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INHALT Viktor Dyk: Der Jakrestag / O s k a r Maria Graf: Angsttraum j Kl a b u n tJ : Weibertreu 

Wilbel m Nbil: D le Asckenurne / Pau 1 Altteer; H auser in der Nactt / Hell mu tk 
u n g e r: D le F akrt ins Him j D as Treibkaus / Pkantastiscke Biicker. 


Unser reizender Kabinett- 

band [202 

SciiatzHBsiieiii 

Geflugelte Worte uber 
Liebe/Ehe — Mann/Weib 
enthalt etiesene Bliiten. 
Herausgeber; Alfred John. 
Autoren der neuesten 
Zeit kommen zu Wort! 
Preis M. 2.95 einschl. Porto. 

Maruschke & Berendt« 

Verlag (gegr. 1859) 

h 

Breslau 1, Kurfurstenhaus, 


E H E 

Sie Ihren Bedarf an 

Briefmarken 

decken. fragen Sie hitte bei mir 
an. Ich iiefere Ihnen garantiert 
echte Marken allerbilligst! 

50 Stuck M. O.SO 
100 Stuck M. 0.75 
200 Stuck M. 1.75 

Keine Marke doppelt! Fur An- 
fanger und rnittlere Sammler 
iiulierst giinstig! 

Versand gegen Nachnahme Oder 
Voreinsendung. 

Auswahlsendungen in tester 
Zusammenstellung. 

Kurt Reichardt 

Miinchen, LeopoldstraBe 3. 
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\yielfachen ^^unschen unserer Abonnenten 
^ ents^rechend, hahen wir uns entschlossertt erne 
auf seTir scJionem Papier gedmxckte Luxiisausgahe 
von 50 numerierten und vom Schriftleiter 57- 
grtierten Exem^laren }ierzustelle7i* / Diese Ausgah^ 
wtrd nur fur den ganzen Jahrgang ahgegehen^ in 
der Peihenfolge der einlaufenden Bestellungen ge~ 
liefert, der Preis hetragt 1^0.— fur das Jahr^ 


Dreilan der verlag / Munchen 



Uier 

sein 


und seinen kiinstlerischen Geschmack 
verwerten, wer Maler Oder Malerin, 
Bildhauer, Architekt, Kunstgewerbler 
warden will, Oder wer als Kiinstler und 
Kunstgewerbler neue Erwerbsmdglich- 
keiten sucht, versaume nicht, ,,Das 
Buch der kunstgew'erblichen und 
kiinstlerischen Berufe“ von Herm. 
Widmer, 3. Auflage. (Mit zahlreichen 
Abbild, Preis gebd. M. 10.40, Geschenk- 
Ausgabe M. 13.—) zu kaufen. Glanz. 
begutachtet und warm empfolilen von 
den Prof.: Eugen Bracht, PeterBehrens, 
Ludwig Dettmann, F. Kallmorgen, 
Br. Mdhring, Herm. Prell, F. v. Stuck, 
Hans Thoma, Anton v. Werner, H. v. 
ZUgel u. viel. anderen ersten Kunstlern. 
Verlag Georg Siemeiis, Berlin W 57/o 


Blendend idiiin 

wird jederTeint, sammetweich, 
zart und bluhend nach unserer 
preisgekronten 

ParisBr RautereniB 

Direkt Wundcr wirkend. 

Btichse M. 6,50, geeen Nach- 
nahme M. 7.— nur bei 

A. FLEISCHER 

Fabrik feiner Parfiimerien 

KONIGSBERG i. Pr. 

KnochenstraBe 57. [196 




Anzeiyen-iieMer 

sucht Dreiianderueriag, miincnen 
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Sophie Mereau 

Das Bliitenalter der Empfindung 


Diese Seaausgabe des Romanes erscheint in 
besonders sorgfdltiger Ausstattung aufbestem 
Papier and ist nur gebu n de n zu liaben. 

Preis in schonem Pappband M. 6.50 
120 Exemplere in Halbpergament Preis M. 20.— 

SO Exemplare wurden mit der Hand in Leder gebunden 

Preis M 60. — 


D ieser Roman der nach in ali pen Gattin Clemens Brentaiios 
gehbrt zu den wesentlichsten Biichern der Romantik. Er 
ist ganz in die uberschwengliche Trunkenheit von Gefuhl und 
Phantasie verwurzelt, aus der der romantische Alensch lebt, 
und die den schwarmerisch-sehnsuchtsvollen Ekstasen eines 
galanten Zeitalters die imgeheure Leuchtkraft und Lebendigkeit 
gibt. Nicht daB sich hier am unverhiilltesten das abenteuer- 
liche Seelenleben dieser von Goethe wohlwo’lend beurteilten 
weitaus abenteuerlichsten Frau der deutschen Romantik auftut. 
maBgeblich fur aktuellstes Interesse an dem Werk ist sein do- 
kumentarischer Wert. Uber den ideaJen Landschaften sUdlich- 
italischen Geprages liegt ein Duft bukolischer Schaferspiele, der 
dem siiBen Liebesgetandel eine harmlose Grazie, eine naive Lebens- 
zuversicht gibt, indes die Zeit uberall noch in die zopfige Ver- 
^ansenheit verwickelt bleibt, unaufhaltsam und leidcnschaftlich 
grazios in den tjbergang, der sie verschlingt, iiineinstiirzt, 

Dreilanderverlag / Munchen 
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Von Viktor D y k. Aus ciero Tschechifctcn ubertragen vcn Otto Pick, (Mit rw'ci 2«clmyn^eii von Max Scbenke) 



N der dritten Reihe vom Hauptweg in 
der Abteilung V batte Nummer 16 ibren 
Tag. Mit Blumen, Kr^zen, Bandcrn be- 
deckt, briistete eie sicb unter den andern. 
Die andern Nummern blickten nei- 
discb auf sie. An und fiir sicb sab 
Nummer 16 scbon nacb etwas aus; 
da war weder Vernacblassigung 
nocb Armut. Das Denkmal ailein 
war eine aparte Arbeit, das Werk eines be" 
rubmten Kunstlers, Es erregte Aufmerksam- 
keit; alles blieb davor steben beim Fest der 
Toten. Man braucbte etwas Represent atives, 
pflegte man da zu sagen. Und es stand dafiir. 

Scbon erweckte es Eifersucbt. Aul?erdem 
gefiel Nummer 16 den Nacbbam nicbt. Sie 
war zu uberspannt. zu vornebm. Nicbt, dal? sie 
nicbt boflicb gewesen ware, aber ibre Hdflicb- 
keit batte etwas Den liitigendes. „Auf was ist 
sie so stolz? wisperten die Nummern einander 
zu. v.Eine bistoriscbePersonlicbkeit, bistoriscbe 
Personlicbkeitl Als ob's deren bier nicbt genug 
gabe.“ 

Die Tage waren nicbt gleicb. Es gab Zeiten, 
wo sicb niemand zwiscben die Nummern ver- 
irrte. Das waren ver" 
driel?bcbe Zeiten; Man 
mul?te sicb die Zeit ver- 
kiirzen, wie's eben ging. 

Und da verdarb Num- 
mer 16, dieser Finsterling, 
die Unterbaltung. 

Sonst waren docb wenig- 
stens mancbmal die Wege 



belebt ; bie und da wablte sicb ein nacb StiUe ver- 
langender Spazierganger diese Promenade aus. 
„Zu wem gebt er?*' fragten die Nummern neu- 
gierig. Eifersucbt begann sicb zu melden. Aber 
der in Gedanken Versunkene ging zu nie- 
mandem. Gleicbgultig ging er an den Grabern 
vorbei; samtlicbe Nummern waren enttauscbt. 

Nummer 17 erwartete einen Geliebten, der 
nicbt kam. Mancbmal an Friiblingsabenden be- 
gann diese gescbwatzige Nummer zu erzablen 
und fiibrte dann verriickte Reden. Aber nie- 
mand glaubte dieser Kleinen ganz, sie war zu 
iyriscb, und das ziemt sicb scbiiel?licb fiir 
Nummern nicbt. Am scblimmsten war es, wenn 
ein Liebespaar durcb den Friedbof irrte. Junge 
Herzen fublen eine Sebnsucbt, selbst die Graber 
zu beleben, bat ein Dicbter gesagt. Nur, da^ 
Nummer 17 die Dinge anders betracbtete. Sie 
war nervos und zornig; sie vertrug fremde 
Liebe nicbt, die ibr klaglicb und rob erscbien. 
Ubrigens der iiblicbe Eindruck fremder 
Liebe. Nummer 15 erwartete den Subaltern- 
beamten, damit er iiber die Abteilung referiere. 
Es war ein verknocberter Bureaukrat, ein 
einsamer bl^iimecber. Er war bier am scblimm— 

sten daran; er batte sicb 
niemals um die N atur nocb 
um die Menscben gekiim- 
mert. Und die Referate 
kamen nicbt. Nummer 15 
wurde verlegen. „ W as tun, 
wenn es bier keine Referate 

" gibt?" Am besten war 
joS.nnce Thiel N acbbar, Nummer 14, 
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daran. Der erwartete uberhaupt niemanden. 
Jlcli habe ibnen**, pflegte er gutmutig und jovial 
zu sagen, »,Geld genug binterlassen, damit aie 
aich avif andere Weise unterhalten konnen.** 
Und sie unterbielten sick. Er unterbielt sick 
auck; stets war er bei gutem Humor. Er er- 
zaklte Historcken aus der langjakrigen Praxis 
eines Bonvivants, gute Anekdoten. Wir ver- 
steken es, tot zu seim kaben jedock auck zu 
lebcn verstanden. 

Nummer 16 katte ikren Tag. Sie war ge- 
reinigt, gesckmiickt, in vollem Glanz. Und dann 
kam alles, was zu einem Festtag gekort. Der 
Tag war iibrigeus sckon und klar, ein etwas 
kiikler Tag im Herbst, der Friedkof von Sonne 
uberflutet. 

Etwas rasckelte auf dem Wege. 

Es war die nock reizvolle Ersckeinung der 
Gattin der Nummer 16. Fine stattlicke, viel- 
leickt etwas korpulente Dame, aber nickt so 
sekr, dal? es die Sckonkeit gefakrdet katte. Ikr 
so bezaukerndes Lackeln wick einer mafigen 
Riikrung; ja diese sckonen Augen waren bereit 
zu weinen. 

Nun imer 16 geriet in Verlegenkeit. 

1st das nickt dieselbe Frau, die ikn langsam 
getotet kat? Die raffinierte Qu^erin, die sul?e 
Morderin? Sie katte so sckarfe Nadeln gekabt, 
welcke imbemerkt und sicker stack en. Sie katte 
ikn von Tag zuTag immer weiter, immer koker 
gehetzt. Hoker und koker, okne Atemkolen, 
okne Rucksickt immer koker 1 Der Leib ver- 
dorrte, die Kraft sckwand kin, aber es war nickt 
moglick auszuruken — — Und da war es an 
einem Septembertage gesckeken — — 

Aber weil keute der Jakrestag ist, brauckt 
man sick den Eindruck nickt zu verderben. Die 
iibrigen Nummern sind neugierig und was wiir- 
den sie von ikm denken? Es gilt den Stolz zu 
bewakren, selbst wenn alles verloren ist, 

Und so bemukt sick Nummer 16, eine kof- 
licke Miene zu macken. Es gekt nickt ganz 
gut, aber der gute Wille ist nickt zu verkennen. 

Die Frau von Nummer 16 ist den Tr^en 
nake. Armer Gatte, der bier ruktl Arme 
Karriere, vorzeitig beendigt. Die Historic war 
bereit gewesen, weitere Seiten zur Verfiigiang 
zu stellen. Die Bakn stand offen; dock das 
Sckicksal katte es anders gewollt. Diekocksten 
Baume pflegen zumeist vomBlitze getroffen zu 
werden. 


Die Frau der Nummer 16 vergiel?t jetzt tat- 
sacklick Tranen. Die Nummern im Umkreis 
sind verwundert, Um Nummer 16! Aber 
Nummer 16 begreift den Sinn ikrer Tranen 
wokl . . . Er w^zt sick unwirsck kerum. Das 
ubersteigt seine Kr^te. 

Es ist gut, es ist gut — — Diese Tr^en 
kaben den Lebenden genug ermiidet. 

Die Frau der Nummer 16 trocknet ikre 
sckonen Augen; sie ordnet nock grazios mit 
ikrem elegant bekandsckukten Handcken die 
Blumen auf dem Grabe, placiert die Kranz- 
schleifen gefallig und entfemt sick. Eine reiz- 
volle, imp 03 ante Ersckeinung. Das Leben er- 
wartet sie nock. Die Tranen waren nickt so 
zaklreick, da^ sie den Augen sckaden konnten. 

Es kommen die Verwandten, sind gerukrt 
und feierlick. Sie knien nieder und ikre Hande 
nakern sick den Blumen, um das Zeicken des 
Kreuzes zu macken. Sie beten eine Weile. 
Dann blicken sie fest und ernst auf die Graber. 
Ikre Gedanken sind Nummer 16 nickt unver- 
st^dlick. 

„Er kat so gelebt, dal? nickts anderes zu er- 
warten war. Und er ist zur imgeeignetsten 
Zeit gestorben. Er kat Mackt und Bedeutung 
besessen, und es ware fiir ikn ein Spielzeug ge- 
wesen, einzusckreiten, zu erwirken . . . Aber 
bei seiner Lebensweise! Es war ikm zu Kopf 
gestiegen. Seine Erfolge batten ikn verfukrt. 
Aber trotz allem ist er ein Toter, den man an- 
fukren, den man nennen kann; war er mckt 
zu seiner Zeit einer der ersten Manner des 
Reickes? Entsckieden ein reprasentativer 
Toter! — 

Nock einmal macken sie das Zeicken des 
Kreuzes und entfernen sick. 

Ein koker, stattlicker, ein wenig ironiscker 
Herr mit sekr wenigen Haaren nakt als Er- 
satz. Auck er widerstekt der Versuckung, 
kier kaltzumacken, nickt. Es hat seinen auf- 
reizenden Zauber. Er war ein riicksickts loser 
und ausdauemder Rivale gewesen. Seine Bis- 
sigkeiten waren fakig, fur Wocken zu ver- 
giften, seine Sottisen waren unvergel?lich. Er 
verstand es, feine, morderiscke Bonmots zu 
pragen. Er stellte unauffallige Sckkngen mit 
einem Lackeln auf den Lippen. Er verstand es, 
iinermudlick zu ketzen, okne dal?jemand etwas 
bemerkte. Angstlick wakrte er die Form, es 
war unmoglick, ikm etwas auszusetzen. Er war 
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fiozusagen ein unsiclitbarer Feind, gesellschaft- 
lich, angenehm, liebenswiirdig- Nummer 16 
batte trotzdem triumpbiert ; er batte sicb aber 
nicbt seines Sieges erfreut. Und nun kommt 
der Rivale, dem Totcn die Ebre zu bezeigen. 

Scbade um die so jab vernicbceten Fabig- 
keitcn — Nummer 16 bemerkt seine Ironie. 
Er wendet sicb ab. Es ist gut, es ist gut. Der 
Klub bat sicb aucb erinnert: Die Mitglieder 
baben sicb recbt zablreicb eingefunden, eine 
ansebnlicbe I ^ Palme 

wurde mitgebracbt. 

■ 

Man redet von der 
angesebenen S telle, 
die er eingenommen, 
von der Liicke, die 
nicbt ausgefiillt ist, 
von dem unersetzten 
und unersetzbaren 
V erluste. V on einem 
uneigenniitziger Ar- 
beit geopferten Le- 
ben . . . Nummer 16 
erkennt seine Genos- 
sen wieder. Da ist 
der Hypocbonder, 
st^dig zu sterben 
bereit. Zum Teufel, 
warum stirbt er 
nicbt, da mit ibm 
so wenig sturbe? 

Hier der Hoblkopf 
mit seinen Anek- 

doten; wird er sie nicbt bier am Grabe aus- 
streuen? Da der Stern des Klubs, von dem 
man acbselzuckend zu sagen pflegte: „Er ge- 
bort nicbt unter uns, aber wenn er scbon 
unter uns ist“ .... Er bat an Acbtung ge- 
wonnen; er beginnt eine fubrende Rolle zu 
spielen, der Biedermann. Jeder kommt an die 

Reibe. ^ 

Gut, es ist gut, wiederbolt Nummer 16. 

So vergebt der Tag. Die Besucbe losen ein- 
ander ab. Die Nummer ist scbon miide, nur 
der Neid der Nacbbarn macbt sie elastiscb. 
Zuletzt nabert sicb ein armes Parcben. Er, eine 
gleicbsam in Demut gebeugte Gestalt, abge- 
tragener Anzug, gelbes, ungesundes Gesicbt. 
Es ist ein kleiner Beamter, ein Vogel bescbrank- 
ten Fluges. Sie lebbaft, gescbwatzig, vulgar, 
ibr Horizont ist Klatscb und Kiicbe. 





Die Beiden bleiben vor dem Denkmal steben 
und lesen von ungefabr den Namen. Der 
scbweigsame blann lebt auf; er kommt sicb 

plotzlicb wicbtig vor. 

,Sieb nur, Marie", sagt er. „Es ist mein alter 
Ramerad. V/ir baben zusammen studiert. Er 
bat Rarriere gemacbt .... Und in seinem 
rniiden, abgearbeiteten, geduckten Seelcben 
fLattert eine Erinnerung empor. Er siebt seine 
Jugend, siebt diekleineBezirksstadt, dieRircbe 

im Griinen, wobin er 
am Sonntag ging, 
siebt die mit ratsel- 
baften Ornamenten 
verzierten Scbul- 
banke, bort Lacben 
und Scberzen, Mad- 
cbengesicbter gleiten 
vorbei, abenteuer- 
licbe Traume wer- 
den getraumt. Dann 
der begrenzte Flug 
mit gestutzten 
Scbwingen; das Da- 
binleben im Amt, 
obne HofEnung auf 
Bef or derung, das 
Hausen mit einer 
groben und dummen 
Frau. Nicbts erfiiUt, 
r I nicbts erreicbt. Und 
er siebt den Verstor- 
- benen, sein junges, 

friscbes Gesicbt, sein feuriges Auge Und 

er setzt nacbdenklicb binzu: 

Das ist ein lustiger, guter Junge gewesen 
Nummer 16 verdiistert sicb. Erinnerungen 
sind ibm unlieb. Und was werden sicb die 
anderen Nummern denken? Man mul? das 
Dekorum wabren. Ein lustiger, guter Junge, 
das scbickt sicb nicbt fur ibn. Und wozu aucb 

sicb erinnern? 

Gliicklicberweise entfemt sicb der Genosse 
seiner Jugend — der V ogel mit den gestutzten 
Scbwingen. 

Er entfernt sicb ganz ergriffen und erregt 
durcb die unerwartete Begegnung; unterwegs 
drgbt er sicb nocb einmal um. ^Jummer 16 
glaubt ihn noch aus der Feme reden zu horen. 
Er spricbt von vergangenen Tagen, verriickten 
Begebenbeiten, von den kleinen Dingen der 
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Jugend. — Und noch von feme hort er das; 
er wird immer nervoser. Horen es die andem 
Nummern nicht auch? 

Dann wird es bereits still. Niemand kommt. 
Der Abend nabt. Der Friedbof verstummt. Der 
Jabrestag nei^t sicb dem Ende zu. Die Sonne ist 
scbon versunken. Bald wird man schliei?en. 


Nummer 16 ist frob dariiber, Der Tag bat 
ihn ermiidet, die Gaste baben ibn ermiidet. Er 
sebnt sicb nacb Rube. Er bort das leise Plau- 
dern der Nacbbarnummern, aber er beacbtet 
es nicbt, er wiinscbt sicb die gewobnte Stille, 
er wiinscbt sicb Einsamkeit — — — 

Scblafen, nur scblafen! 






Von Oskar Maria Graf 


Plotzlicb Garten mit gierigem Gelb. 

Ziingelnde Brande wie flammende Hande empor. 

Hiigel in Flucht, die flaumigen Wangen abendergliiht. 

Zwiscben driickende Berge wirft sicb tollkubner ^^eg 
und ertrinkt im Gestein. 

Moder und Scbimmel auf brockelnden ^tVanden auf einmal ein Land, 
das uralte Tiefe gnadig ins Licbt bob . . . 

Icb balte dicb! 

Ziscbt nicbt die See? 

Icb lasse dicb nicbt los! 

Braust nicbt Orkan um uns? 

Neinl Nein! Es ist das rasendgewordene Riesenrad zerbrennender Sonne, 
das ausgreift und zerscbundene Leiber surrend binein wirft 
ins Grab scbwarzer Nacbt. 

Rattern springt. Rauscben ringt. Sausen singt 
bocb aus sturzender Stadt wie verendendes Lied . . . 

Begrabener Leib baumt sicb, auferstanden aus verwestem Scblaf 

und scbreitet, gleitet, breitet 

sein Amen auf das wunde Erdenrund .... 
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Eine indiscHe GescKicKte, erzaElt von KUb nnd 


M eined amen, ich hofle, Sie werden mir 

die kleine Geschichte nicKt iibelnelimen, 
die ich Ihnen hier erz^le: denn sie ist ziem- 
lich leichtfertig. Aber ich mochte Ihnen zur 
Benihigung mitteilen, daC sie sich im fernen 
Indien zugetragen hat. In Europa gilt, wie all- 
gemein bekannt, die Ehe als Sakr ament, und 
noch nie hat in Europa eine Frau ihrem Gatten 
die Ehe gebrochen. — — 

Es war einmal ein Herr, namens Viradhara, 
und eine Dame, namens Kamadamini. Letztere 
war ein junges, zartes und frohliches Geschopf, 
wahrend ihr Gatte Viradhara bereits jenes 
Alter erreicht hatte, von dem es im indischen 
Sprichwort heil?t: ein alter Esel zleht nicht 
mehr. Kamadamini fand nun, dal? es noch ge- 
nug iunge Esel gabe, die ihren kleinen Korb- 
wagen geme ziehen mochten, sofem sie sie nur 
einspanne. Solches tat Kamadamini und geriet 
in einen Ruf, der selbst bis zu ihrem alten 
Gatten drang. 

Der Gatte ward auf das heftigste bestiirzt, 
als er solches vemahm, schwieg aber still und 
besahlol? bei sich, sein W^eibchen auf die Probe 
zu stellen. Er sprach eines Tages zu ihr: Meine 
zab*tliche Taube moge verzeihen, wenn ich sie 
einige Tage allein lasse, denn ich habe in Ge- 
schaften eine langere Reise anzutreten — kiilZte 
sie auf die Stirn und verliel? das Haus, um auf 
Umwegen wieder dahin zuriickzukehren und 
durch das Fenster in das Schlafzimmer einzu- 
steigen und sich dort unter dem Bett zu ver- 
stecken. Kaum hatte Viradhara das Haus ver- 
lassen, als Kamadamini sich putzteund schmiick- 
te, kleine Kuchen buk inbester Butter und bestem 
Mehl und ihre Dienerin mit einer Einladung 
zu einem jungen Herm sandte, der ihr schon 
dfter den kleinen Korbwagen gezogen hatte. 
Der junge Herr erschien auch mit vielen 
Freudan, sie al?en und tranken und begaben sich 
danach in das Schlafzimmer. 

Als sie zu Bett stiegen, beriihrte Kamadamini 
mit einem Ful? zufallig den Leib ihres Gatten, 
der unter dem Bett zusammengeroUt lag, um 
sie auf die Probe zu stellen. Klug, wie die 
Frauen in alien bdsen Dingen nun einmal sind, 
— Verzeihung, meine Damen* in Indien ... — 
wui?te sie sofort, wer da unten liege, und um 


was es sich handle. Als nun ihr Liebhaber sie 
umarmen wollte, stie^ sie ihn zuriick und sprach: 
„Herr, Ihr diirft m einen Leib nicht beruhren.'' 
Der junge Herr erwiderte argerlich: „Ich bitte 
Euch, mir Auskunft zu geben, schone Frau, 
warum in aller Welt Ihr mich sonst habet 


sein\ 


rufen lassen?‘‘ Sie sprach: „Ich besuchte vor 
Sonnenaufgang den Tempel der Candika. Da 
erschoU plotzlich eine Stimme: ,Ungluckliche, 
du wirst innerhalb dreier Monate W^itwe 
— Ich erschrak bis ins tiefste Herz, denn 
ich liebe meinen Mann iiber alles in der AV elt, 
selbst mehr als mein Leben oder meine Ehre- 
Und ich flehte: ,Gottin, gibt es ein MitteL 
meinen Gatten vor dem Verhangnis zu retten?* 
Sie erwiderte: ,Ja- Ich will dir dieses Mittel 
nennen: Du mul?t einen fremden Mann auf 
deinem Ehelager einmal umarmen — so wird 
der deinem Gatten bestimmte Tod auf diesen 
iibergehn, er aber wird hundert Jahre alt 
werden.' — Wisset also, da^ Ihr mich nun 
zwar umarmen diirft, dal? aber der Tod von 
der Gottin Candika Euch sicher ist . . . 

Da lachelte der junge Mann, denn er begann 
die junge Frau zu begreifen, indes der Ehemann 
unter dem Bett vor Riihrung sich bin und her 
walzte wie ein Kater, den man krault. Und 
der junge Herr sprach: „Gem will ich den Tod 
auf mich nehmen, nachdem ich Euch habe um- 
armen diirfen”, und also vergniigten sie sich 
miteinander, wahrend der Gatte, ob des Opfers, 
das seine Gattin aus Liebe zu ihm brachte, 
Tranen der Riihrung vergol?. 

Als nun der junge Mann sich vom Lager 
erhob, da kroch auch der Gatte unterm Bett 
hervor, Tranen noch in den Wimpem, um- 
armte ihn, der hochlich erschrocken tat und 
sprach: „Mein Lebensretter ! Mein treuester 
Freund bis zu deinem unvermeidlichen Tode! 
Und er kiil?te seine Frau und sprach: „Du hist 
die treueste Frau, die je auf Erden wandelte. 
Sei gesegnet." 

Hiermit, meine Damen, ist meine Geschichte 
zu Ende, und ich bemerke, um jedem unlieb- 
samen Mi^verstandnis vorzubeugen, dal? so 
ungetreue Ehefrauen, so nichtsnutzige junge 
Burschen und so alberne alte Ehemanner na- 
tiirlich nur in Indien vorzukommen pflegen. . . 
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Von ^Vilhelm Nhil. (Mit drn ZciclinungeD von Wiltelm Heise) 


B IS vor kurzem La^ttcn Mellers eincn leben- 
Jen Grol?vater, aber jctzt war er tot. 

Es sei nicbts gegen die gute, alte, etwas un- 
bequeme Institution lebender GroMtern gesagt; 
sie bat ihre Licbtseiten, Der Besitz eines Grol?- 
vaters (lebend) — GroJ^miitter eignen sich scbon 
weniger dafur — gibt, wenn er nur einiger- 
ma^en reprasentabel ist» einer Familie so etwas 
wie patinierte Soliditat, er verleiht woblba- 
bender Burgerlichkeit einen diskret scbim-- 
mernden Untergrund von Stammbaumabnen- 
stolz. Die Zweckmal?igkeit tritt binter Prestige- 
griinden zuriick, wie bei einem alten, ebrwur- 
digen Erbstiick : mankann es zu nicbts Lraucben, 
aber man zeigt es gern berum. 

Frau Kate Meller, geborene Rummeling, in 
deren Hause der Hofrat i. P. Theobald Rum- 
meling gelebt batte und Jetzt aufgebabrt war, 
vergof? bittere Tranen. Frauen bangen sebr an 
altem Hausrat. 

Aucb ibr Mann, Herr Arnold Meller, zeigte 
einige Betrubnis. Da er von unten berauf- 
gekommen war und nicbt einmal tote GroQ- 
cltern von Belang aufweisen konnte, batte er 
sich zwar immer etwas bedriickt gefiiblt, es 
aber geduldig bingenommen, da^sicb seine Frau 
im Hause einen Grol?papa bielt. Der gute alte 
Herr mit seinen lieben Eigenbeiten! Wo er 
ging, traufelten weise Erfabrungssatze von 
seinen Lippen, wurde seine Umgebung mit Er- 
innerungen bis zur Erscbdpfung bedacbt; un- 
ermiidlicb belebrte er alle, die ibm nabekamen, 
und duldete keinen Wider- 
sprucb; bestandig war cine vom 
Hauspersonal abgezweigte Spe- 
zialtruppe unterwegs,um ibm die 
Brille, den Scbliisselbund, die 
Zeitung, das Tascbentuch und 
die weggelegtebrennende Zigarre 

sucben zu belfen; nacbts wan— 
derte er, wenn er nicbt scbla- 

fen konnte, unternebmungslustig 
durch die Wobnung und lie!?, 
obne an die Rube- und anderen 
Bedurfnisse desjungenEbepaares 
zu denken, im Speisezimmer das 
Grammopbon spielen, das einzige 



„neumodiscbe Ding“, das er lei den konnte, dieser 
. . . dieser liebe, alte wunderlicbe Herr I Friede 
seiner Ascbe! 

Die Vertreter der Friedbofsindustrie scbniif- 
felten und flatterten scbon im Trauerbause um- 
ber, aber der Agent eines Leicbenverbrennungs- 
unternebmens (die durch die Konkurrenz scbon 
gezwungen waren, um die fettesten Bissen zu 
raufen) scblug sie aus dem Felde. In wobl- 
gedlter, glattpolierter Anspracbe, die nicbt die 
kleinsteFuge zum Ansetzen eines Widersprucbs 
bot, setzte er die Vorteile der Feuerbestattung 
auseinander. Frau Kate fand den Vorscblag 
zu nett; da konnte man ja Grol?vater auf den 
Kaminsims stellen und berumzeigen und konnte 
cine pracbtvolle Urne anscbaffen. Frauen sind 
praktiscb und Kate wollte aus Grol?vater einen 
Kun s tg eg en stand berausscblagen. Ibr Mann 
wieder wollte ungern die Uberreste eines wenn 
aucb nocb so lieben Verstorbenen im Speise- 
zimmer herumsteben baben, driickte sich aber 
anders aus, indem er meinte, es sei wenig pie- 
tatvoll, Grol?vater auf dem Kaminsims zur 
letzten Rube zu betten. 

„Sie erbalten drei Liter prima pbospborsau- 
rer Kalk ascbe in einer eleganten, mattschwarz 
iackierten Blecbkapsel mit feinen Goldlinien‘\ 
versicberte der bebarrlichc Agent. Er kam aus 
der Konservenbrancbe und verwendete aus 
alter Gewobnbeit auf Quantum, Qualitat und 
Ausstattung die starkste Betonung, 

Der Agent setzte, von Kiite unterstiitzt, seinen 

^Villen durch. Der Hofrat i. P., 
der aul?er dem Grammopbon die- 
se neumodiscben Dinge nicbt 
lei den konnte, wurde in einem 

pompdsenKrematorium,das aus- 

sab wie ein verunglucktes Hof- 
tbeater, bei 1000** C. raucb- und 
gerucblos verbrannt ; Metallsarg, 
Kleider, Blumen und die iibrige 
Garnierung wurden in Aschen- 
form durch den Scbornstein in 
die Luft geblasen und er selbst 
in eine Blecbkapsel gefullt imd 
sauber verldtet. Bald darauf 
prangte er in einer herrlicben 
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^rmoriime inci Spciseziminef auf dem Kamin— 
sims. Sie beherrschte den Raum und mul?te 
jedermanns Aufmerksamkeit auf sicb lenken. 
So konnte man von ihr sprechen wie von 
einem lebenden Grol?vater, sie war jederzeit 
tiebraucbsfertig und sogar praktiscber. 

Arnold scbielte mil?trauiscb das Ding an. 
Die Bearbeitung war ibm ja egal, aber, ob im 
ganzen Stuck oder in Broselform, dergleicben 
geborte nun einmal auf den Friedbof. Unrubig, 
wie der liebe alte Herr war, der die Rube- 
und anderen Bediirfnisse eines jungen Ebe- 
paares so wenig respektierte, batte er draui?sn in 
passender Gesellscbaft weniger gestort als bier. 
Als das Ebepaar nacb dem webmutig-gerniit- 

licben Trauer- 
nacbtmabl, das 

eine Art Ent- 

biillungsfeier dar- 
stellte, den Luster 
abdrebte, Bim- 
merte die Urne 
in fablviolettem 

Scbein. „Das ist 
der Mond , sagte 
Arnold, als ibn 
Kate wortlos 
beim Arm packte. 

Der Aufbrucb ins 
ScUafzimmer wurde obne iibertriebene Hast 

vorgenommen; denn wenn man einmal zu 
laufen anfing, war es mit der Beherrscbung 
vorbei. Nur versperrte Arnold diesmal gegen 
seine sonstige Gewobnbeit die Tiir ins Speise- 
zimmer, wovon Kate taktvoll keine Notiz 
nabm. Man ging, wie bei Lebzeiten des alten 
Herrn auf Storungen gefa^t, obne Stimmung zu 
Bett. Es scblug viertelzwolf. „Zu dumm , 
sagte er, als sie sicb auf die an der e Seite drebte. 
Halbzwolf. „Wir diirfen abends nicbt mebr 
soviel essen“, erwiderte sie mit forcierter Sacb- 
licbkeit, als er sicb berumwalzte. „Icb glaube, 
es ist der Wein \ scbmetterte der Mann urn 

dreiviertel. 

Die zwolf ScWage liel?en sie mit angehal- 

tenem Atem verklingen. N atiirlich bleibt alles 

rubig, dacbte Arnold. Selbstverstandlich. Dies- 

mal wird der alte Herr nicbt berumgeistern. 

AUes ganz rubig ... nur ... nur ein ganz leises 

Gerauscb . . • Donnerwetter, wie klang das ? 

Wie wenn 



Ein gedampftes Scbeppern, so wie 


i 4 « 


man eine mit Broseln balbgefiillte Blecbdose 
scbiittelt. Eigcntlicb ein ganzbanales Gerauscb, 
aber um bditternacbt bort es sicb nicbt be-’ 
baglicb an. 

^AVir baben die Dose mit dem Kristall- 
zucker steben gelassen \ erklarte Arnold seiner 
Frau. „In der Nacbt sind mancbmal leise Er- 

scbutterungen wabrzunebmen, die man im 

Larm des Tages nicbt beacbtet. Aber fur alle 

Falle konnte man docb Licbt macben. Er be- 

sorgte dies mit kiinstlicber Gelassenbeit „Dle3- 

mal wird dennocb nicbt das Grammopbon 

spielen \ Aber wabrend er es sagte, borte er 

scbon, gedampft wie aus einer andern ^iVelt, aber 

in unverkennbar blecbernem Klang: „Pupp“ 

cben, du bist mein 

Augenstern ... 

Es ist eine un- 

bekiimmert frdb- 

licbe Melodie, 
aber sie wirkt zu 
gewissen Zeiten 
nicbt erbeitemd. 
Diesmal war es 
Arnold, der Kate 
am Arm packte. 

„H6rst du das 
,Puppcben? flii- 
sterte er, 

„Icb bore nicbts^, stobnte sie zabneklap- 

pernd o’a, docb . . . wenn du so fragst, mui? 

icb es boren. Icb wei^ aber genau, dal? die 
Platte ,Der liebe Augustin aufgelegt war.“ 
Arnold batte, wenn er allein gewesen ware, 
nicbts zur Einstellung der sordinierten Gram- 
mopbonproduktion unternommen. Aber vor 

der Frau ist man docb zu etwas Entscblossen- 
beit verpflicbtet. Er bullte sicb in den Scblaf- 
rock und tat, als ob ibn das keine Uberwindung 
koste, sperrte die Tur auf und scbaltete sofort 
den secbzebnflammigen Luster ein. In der 
Licbtflut sab das Speisezimmer ganz barmlos 
aus und das Grammopbon stand still und be- 
scbeiden in der Ecke. Er nabm die „Pdppcben"- 
Platte an sicb und kebrte ins Scblaf zimmer zu- 
riick. Den Luster lie^ er brennen. Es blieb rubig, 

aber die Nacbt war verloren. 

Am nacbsten Abend legte Arnold ein Lied 
von Gustav M abler auf, das der alte Herr 
nicbt leiden konnte, und verbarrikadierte sicb 
nacb dieser Bosbeit mit seiner Frau im Scblaf- 
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zimmer. Trotzdem konnte er um Mitternaclit 
die Brosel in der Blechbuchse und unter 
schnoder Hintansetzung Gustav Mablers das 
„Puppclien ^ nicKt uberhdren, obwobl docb diese 
vermaledeite Platte neben ibm auf dem Nacbt- 
kastcben lag. 

Scbaumend sauste er frubmor^ens ins Kre- 
matorium. Als er erzablte, was die Ascben- 
urne alles konne, riet der Direktor zu einem 
Gastspiel in einem Variete und scbien iiber- 
rascbt, als Meller bosartig wurde. 

„Berubigen Sie sicb docb,*^' begiitigte der 
Direktor, „Ibr seliger Herr Grouvater ist . , 

„Das ist kei n Groi?vater mebr, das ist ein 
Niespulver \ briillte Meller und warf der Firma 
unsolide Ausfiibrung des Auftrags vor. Er war 
der Ansicbt, dal? man den alten Herrn nicbt 
ian^e genug in der Verbrennungskammer ge- 
lassen babe, weil storende Reste von Agilitat 
nocb immer vorbanden seien. Der Direktor 
versicberte, dal? ein Verbrennungsprozel? von 
andertbalb Stunden bei dem widerbaarigsten 
Toten geniigt batte, um jeden Auftrag obne den 
geringsten Anstand zu effektuieren. Meller 
verlangte erbost eine Erklarung des nacbtlicben 
Spuks und der Direktor scblug sanftmiitig „Erd- 
strome*' vor, die mit Vorliebe fiir die verscbie- 
densten ratselbaften Zwiscbenfalle verant- 
wortlicb gemacbt werden. Der wissenscbaft- 
licb mangelbaft unterricbtete Bescbwerde- 
fiibrer gab sicb damit nicbt zufrieden, das 
Treffenverlief result at- 
los, die Gegner scbieden 
unversdbnt. 

Die dritte Nacbt ver- 
setzte das ganze Haus in 
Auf regun g, weil Arnol d 
in seinem gestorten 
Mannesempfinden mit 
demRevolvernacb dem 
Grammopbon scbol?, es 
aber durcb die gescblos- 
sene Tur wiederbolt 
verfeblte. Man ent- 
scblol? sicb zu einer 
anderen Allerweltser- 
klarung und bolte einen 
N europ atbolog en. 


Der Gelebrte stricb sicb seinen B art und 
starrte Arnold bebarrlicb an. Gestiitzt auf 
eine grol?zugige, pballoide Weltanschauung, 
bekundete er ausscbliel?licb fiir das Ebeleben 
des Paares das lebbafteste Interesse und legte 
miibelos die ^Vurzeln des Spuks blol?. 

„Der Grol?vater Ibrer Frau bat durcb seine 
nacbtlicbe Rubelosigkeit den ungestorten Ver- 
lauf Ibres . . . bm . . . Ehelebens empEndlicb 
beeintracbtigt, so dal? die fixe Idee der Storung 
aucb nacb Wegfall der Ursacbe als Erinne- 
run gsbild in Ibnen baften geblieben ist. Der 
Kampf gegen die vermeintlicben Gerauscbe ist 
eine Ersatzbandlung fur die Erfullung Ibrer . . . 
bm . . . Pflicbten, deren Sie durcb die grol?- 
vaterlicbe Unrube entwobnt waren. Bestatten 
Sie die Ascbenkapsel auf dem Friedbof, so 
werden mangels eines Ankniipfungspunktes fur 
Ibre Einbildungen bald geordnete Verbaltnisse 
in Ibrem . . . bm . . . Empfindungsleben ein- 
treten.*^' 



„Icb bin nicbt wabnsinnig, * protesticrte 

Arnold, „meine Frau bat alles genau so gebort 

• • 1 
wie icn. 

,,Sie giaubt, gebort zu baben , sagte milde 
lacbelnd der Gelebrte, stricb sicb seinen Bart 
und starrte Arnold bebarrlicb an. „Sollten Sie 
nie etwas von psycbiscber Infektion bei Neu- 
rastbenikern gebort baben? 

DadieDingesolagen, gab Frau Kate sofort die 
Einwilligung zur Bestattung der Ascbenkapsel. 

,,D as batte icb obne 
Psychiater aucb ge- 
wul?t‘\ meinte der un- 
dankbare Arnold, als er 
dieimposanteRecbnung 
des Neuropatben er- 
bielt. „So was laft: einen 
ja nur in Rube, wenn es 
einen soli den Grabstein, 
einige Zentner scbwer, 
iiber sicb bat.'* Die 
M armorurne scbenkte 
er einem befreundeten 
Journalisten, der sie als 
Tabaktopf beniitzt und 
bocblicb damit zufrie- 
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den ist. 
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HAUSER IN DER NACHT 

Von Paul Altheer 


Gleieligultig stehn die Hauser in der Nacht. 
Die meistcn haben aus^eldsckte Licbter 
Und macKen duniin-einfaltige Gesicbter; 

Nur selten eines Kalt verscblafen Wacht. 


Und Menscken gehen tropfenweis’ nach Haus, 
Die einen niicbtem, andere im Dusel. 

Und ab und zu gibt einer seinen Fusel 
In wenig f einer Weise wieder aus. 


Dann blinzelt es mit einem gelben Schein 
Und einem Auge — oder aucK mit vielen. 
Die kie und da sogar ein bil?cKen scbielen, 
Verwundert in die Dunkelbeit binein. 


Die Hauser bringt das nicbt aus ihrer Rub. 
Sie haben nicbts zu diesem zu erwabnen, 
Dieweil sie scblafend aneinanderlebnen . . . 
Aucb wacbend waren sie zu dumm dazu. 



A GNES-MARIA 

Von Georg P. M. Rooec. Aus dera Flamtaclien iibertragen von Georg Gartner 

(Mit 2wei Zeiebnungen von Carl R a b u e ) 



AS Ende kann nicbt mebr fern sein. Icb 
well? es. Icb kann nicbt mebr. Und was 
gestem naebt vorgefallen ist, wird wobl das 
Zeicben gewesen sein, gegeben von der Hebe- 
vollsten der Frauen, dai? mein Ende nabt . . . 
Icb bin nocb jung . . . Icb bin kaum dreii?ig 
Jabre, und dennocb empfinde icb keinen Groll 
und keinen Sebmerz, dal? icb bald sterben mul?. 
"Warum soil icb eucb meinen Namen sagen? 
Wenn icb tot sein werde, werden die Zeitungen 
von meinem Abscbeiden spreeben, denn Leute 
wic icb, die zu den altesten und rubmreiebsten 


Gescblecbtern des Landes gebdren, sterben 
nicbt, obne dal? die Presse dariiber spriebt. 
Dann w'erden alle w'lssen, um wen es si cb b an- 
delt. Ein Zeicben nocb will icb geben: icb bin 
der Letzte meines Gescblecbtes . . . Und dieses 
nocb: icb bewobne das letzte Scblol? dieses 
Gescblecbtes, die unwirtlicbste Burg, die im 
ganzen Lande, fern von den^A^egen von Men- 
seben und Tieren, bocb und unnabbar auf stol- 
zen Felsen erbaut ward durcb den stolzesten 
und unbandigsten aller meiner trotzigen Vor- 
fabren . . . Die Wege dabin fiibren an riesi- 
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gen,, grauen und roten Felsblockcn vorbei, und 
die Legende behauptet, dal? die wunderlicb- 
seltsame rote Farbe dieser Felsen berrubrt von 
dem Blute, das Unscbuldige bier veggossen 
baben, die fielen unter dem nimmer rubenden 
Scbwerte derer, die teilbaben an meinem Da- 
sein . , . Vielleicbt bat die Legende recbt, denn 
nicbts in der Welt ist so beangstigend, wie die 
Farbe geronnenen Blutes, das die Felsen farbt, 
iiber denen, riesenbaft, grau und furchter- 
weekend, die letzte Burg meiner grol?en Abnen 
sicb erbebt. Sie ist gleicb einem grauen Fels 
auf blutgetrankten Felsen, und wer sie zum 
erstenMale siebtnacb stundenlangemWandern 
auf verscblungenen, endlosen Pfaden und durcb 
wilde, jabrbundertealte Tannenw alder, fiiblt 
sicb kalt werden vor Entsetzen . . . Ibre Tiirme 
iiber den Felsen sind gleicb versteinerten Rufen 
der Angst und des Sebmerzes, des Leidens und 
der Q ual, aufsteigend von einem der wildesten 
Orte der Erde bis zum Tbrone des Aller- 
boebsten . . . Die einsamen und sparlicben 
Wanderer, die im Monat November in ibre 
Nabe kommen, wenn am tiefstebenden Him- 
melsgewolbe die grauen und von den W^inden 
zerfetzten A^olken gleicb aufgescbeucbten und 
fliicbtenden Volkern dabinstiirmen und der 
Wald vor Sebmerz aus jedem der A.ste aller 
Baume seufzt und ruft, beult und stobnt, blei- 
ben steben, wagen niebt weiterzugeben, gebannt 
durcb ibr unmoglicbes und zeitwidriges Aus- 
seben, kiindend den Flucb, den Gott und Men- 
seben darauf gescbleudert. Die Regen, die iiber 
die kablen Felsen stromen, macben die Illusion 
des fi[iel?enden Blutes vollstandig, und er- 
sebreekt und gelabmt bleiben sie steben, plotz- 
licb glaubend an die merkwurdigen Gescbicb- 
ten derer, die bebaupten, dal? einige meiner 
Abnen im Jenseits um ibrer scbrecklicben 
Missetaten willen nicbt zur Rube gekommen 
seien und nocb 


die Umgebung meiner 

stolzen Burg besuebten. 

Innerbalb der Burg ist der Eindruck fiir die 
gewobnlicben Menseben gleicb tief ergreifend 
und seelenaufriibrend bis in die aller gebeimsten 
Tiefen. Alles verlautbart das langst Erstorbene 
und das Unmoglicbe, das langer weiterbesteben 
will, bdan kann sicb vollkommen vorstellen, 
inmitten eines sebr alten Toten zu wobnen, 
cines, der mit dem Laufe der Tage alter und 
grauer, toter als tot wird . . . Es ist ergreifend. 


beangstigendund majestatiseb . . . Es ist sebauer- 
licb und berrlicb . . , Es ist so, dal? man sicb 
nicbt zu riibren wagt vor Angst ... und vor 
fieberbaft-bebender Begier, alle Platzc, 
einen nacb dem andern, atemlos zu durcb- 

laufen ... Das Unaussprecblicb-Fremdartigc 

grinst einen an aus alien Ecken, wobin niemals 
das frobe Licbt gelangt; aus jedem gebeimnis- 
vollen Saale, dunkel durcb die dunklen Tep- 
picbe an der Wand und auf dem Ful?boden, 
durcb die Draperien an den kleinen Fenstem, 
gebeimnisvoller nocb durcb den nicbt wieder- 
zugebenden Duft von Leben, der darin bangen 
blieb und den niemand oder nicbts daraus ver- 
treiben kann . . . Und wer kann obne Sebau- 
dern die endlose Reihe von Gemalden in den 
fremdartig erbellten Gangen betraebten? W^er 
kann obne ein unaussprecblicb beangstigendes 
Gefiibl, Geist und Korper auf seltsame Weise 
zerbammert mit kalten Hammern des Sebrek- 
kens, all die Bildnisse meiner rubmreicben und 
gefiircbteten Abnen betraebten? . . . Und 
wer erzablt . . . wer? . . . wer? . , . die Ge- 
sebiebten nacb von allem, was mir bier in 
Traumen kundgetan ward, die aus mir den 
wunderlicbsten Menseben auf der sebonen Erde 
gemaebt baben? . . . Icb weil?, wie sie alle bier 
gelebt . . . und, grol?er Gott, was war starker 
als dieses Leben? . . . und geliebt baben . . . und 
was auf Erden war unzabmbarer als diese 
Liebe? und gestorben sind . . . Und Stunden 
um Stunden, Tage umTage, babe icb micb iiber 
diese Gesiebter und iiber diese Augen gebeugt, 
um das Ratsel meines Daseins zu entdecken bei 
denen, die, der eine sowobl als der andere, 
Manner und Frauen, mit all ibren wie Feuer 
so beil?en Leidensebaften mitgewirkt baben an 
meinem Dasein . . . In all diesen Gesiebtern, 
in all diesen starren Augen babe icb nicbts ge- 
funden . . . Sie sind tot . . . Ob, konnte icb nur 
einen Tag ibre Augen seben, ibre lebendigen 
Augen . . . Jabrelang babe icb das umfangreicbe 
Arebiv meines Gescblecbtes studiert . . . aber 
aucb dort fand icb nicbts, das mir die unaus- 
sprecblicbe Angst erklart, die micb, wie eine 
unnennbare ICrankbeit, Tag und Nacbt peinigt; 
die jetzt einmal wie ein Bleigewicbt auf meiner 
Brust lastet und mir das Atembolen ersebwert: 
dann aber, wie seltsam docb, mir den Eindruck 
versebafft, dal? alle meine Glieder gebroeben 
seien und icb macbtlos sei, vollig macbtlos . . . 
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Ich bin es aucb . . . gegen meine unerklarliche 
Angst, die micb zur Nacbtzeit, vom Kopf bis 
zu den Ful?en feucbt vom Scbweil?, aus dem 
Bette und ans Fenster scbeucbt, wo icb den 
Wald im pbantastiscben Mondscbimmer sebe, 
die weii?en W^olken in den Liiften gleicb Ge- 
spenstern und die scbwarzenWipfel der boben 
Tannen, die sicb beugen unter der Gewalt der 
tosenden Winde . . . 

Icb bin sicberlicb das Opfer eines scblimmen 
Verbangnisses . . . icb, Menscb, ob, Aller- 
bdcbster, gescbaffen nacb deinem Bilde und um 
gliicklicb zu sein . * . Gott . . . Gott . . . ist das 
die Gerecbtigkeit . . . 

Einmal, fiinf Jabre ist es her, an einem Juli- 
abend, nacb einem erstickend beil?en Xage und 
wabrend eines entsetzlicben, nie erlebten (Jn- 
wetters, das imWald alle Baume vor Scbmerz 
und Web aufbeulen liel?, betracbtete icb das 
Bildnis desMannes, dessen Gescbicbte icb nicbt 
gefunden batte. Neben dem seinigen bing das 
Bild derer, die sein Weib gewesen war, das 
Bild, das befremdenderweise eine lange, rote 
Lime zeigte von einer Ecke bis zur andern . . . 
Sie batten im 13 . Jabrbundert gelebt . . . Die 
Zeit, die so viel erblassen lai?t und zernagt, war 
obnmacbtig gewesen gegeniiber diesem feurigen 
Rot, scbarlacbfarben wie eine fliel?ende Linie 
von Blut . . . Als icb das merkwiirdige Ge- 
malde beriibrte, fublte icb, wie die Wand un- 
ter m einer vor Entsetzen bebenden Hand sicb 

• • 

verscbob, und in der also entstandenen Offnung 
fand icb ein bescbriebenes und aufklarendes 
Pergament, das die Gescbicbte des ungliick- 
licben Weibes mitteilte. Er, der riesige Vor- 
fabr, batte sie, die der Untreue \^erdacbtigt 
war, durcb seine Kriegsgenossen und seine 
Knecbte in einer einzigen Nacbt zuTode kiissen 
lassen, nacbdem er vor ibren Augen den Mann 
getotet, der seiner Meinung nacb ibr Geliebter 


gewesen war . . . 

In diese Burg bracbte icb Agnes -Maria, 
meine Braut und mein Weib . . . Die einzige, 
die icb geliebt babe . . . die icb wirklicb aus 
alien Kraften meines Herzens und meiner Seele 
lieben konnte; sie, die, icb fublte es vom ersten 
Kusse an, nur leben konnte in m einem Fleiscb 


und in meinemBlut ... die Seele meiner Seele . . . 
In der Bibel babe icb einst ein ^A^ort gelesen, 
das dem abnlicb ist, aber damals wul?te icb 
nicbt, wie wabr dieses Bibelwort sei . . . 


Agnes-Maria war wunderbar, seltsam, un- 
vergleicblicb scbon. Ihre ideale Scbonbeit batte 
nicbts gemein mit jenen boff artigen Kopfen mit 
bocbaufgekammtem und aufreizend stolzem 
Haar iiber nicbtssagenden und idiotiscben Stir- 
nen und stumpfsinnigen Augen . . . Augen uber 
Miindern, nur gut zum Kiissen — und zudem 
nocb mit wie wenig Kenntnis — und zum 
Essen ... — Alles in ibr war voller Ausdruck, 
und nirgends in der W^elt und niemals zuvor 
batte rabenscbwarzes Haar das matte Weili 

einer edleren Stirn in zierlicberer Weise um- 

rl di<» riibrende Scbdn- 


beit meiner Agnes-Maria mitW^ortenbescbrei- 
ben kdnnen? . . . AV^er? . - - Wenn icb selbst, 
der drei Jabre das unaussprecblicbe Gliick ibrer 
unvergleicblicben Gegenwart, ibrer wunder- 
baren Milde, ibrer berrlicben und alles iiber- 
treffenden Liebe genossen babe, die allein mit 
ibrer riibrenden und lebendigen Scbonbeit zu 
vergleicben waren, keineWorte finden konnte, 
um auszudriicken, was nicbt auszudriicken 
ist . . . Ibre Scbonbeit war die Scbonbeit der 
edelsten der Menscbenseelen, abgedriickt in je- 
dem Teile eines vollkommen scbonen Frauen- 
korpers . . . Darum wage icb es, von leben- 

diger Scbonbeit zu sprecben. 

In ibrer Gegenwart, der unaussprecblicb 
sanften Gegenwart der scbonsten, der besten, 
der liebevollsten der Frauen, war icb befreit 
von dem gleicbsam wie Blei driickenden Ge- 
wicbt auf meiner Brust und fublte icb niemals 
jenen seltsamen Scbmerz in meinen GliedmaKen, 
der micb meinen liel?, dal? sie alle gebrocben 
seien. Lebenskraft und Lebensfreude quollen 
in mir empor gleicb unerscbopf lieben Quellen 
und leuebtenden, sonnenbesebienenen Fontanen 
tiefberrlicben Genusses und iibermenscblicber 
Wonne . • . Und lange nocb, nacbdem sie das 
Zimmer verlassen batte, empfand icb die voll- 
kommen e und iiberseboneW obit at, zu leben . . . 
Gott, die Wobltat, zu leben . . . Endlicb . . . 

Icb fublte micb wie ein Kind so frob, wenn 
ibre dunklen, ibre unvergleicblicb dunklen 
Augen, strablend von dem bellsten Lebens- 
licbte, auf micb geriebtet waren. Und eines 
Tages, ungliicklicb vor alien andern Tagen . . . 
ob, Gott, warum konnte mir docb diese Offen- 
barung nicbt erspart werden, mir . . . dem 
Kindlicbfroben? . . . bemerkte icb, dal? Agnes- 
Maria bleicb und bleicber ward . • . bis jetzt 
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war dies meiner Aufmerksamkeit entgan^en . . . 
immer schlanker . . . gleicKsam vergeistigt, 
oKne etwas von ikrer wunderbaren Herrlich- 
keit zu verlieren . . . Im Gegenteil . . . immer 
scboner ward sie, unvergleicblich scbon in der 
Blasse eines Menschen, der von einem geheim- 
nisvollen Leiden beimgesucbt wird, und in 
ihrer seltsamen Scblankbeit, die in mir den 
Eindruck erweckte, dal? mein angebetetes 
^^eib nicbt mebr von dieser Erde sei . . . 

Aber immer gleicb anmutig, gleicb sanft, 
gleicb gut, gleicb allumfassend blieben ibre Be- 
sorgnis und ibre grenzenlose Liebe - . . 

,Jcb will dicb niemals verlassen, mein 
Freund , sagte sie . . . Und Gott allein weil?. 


Tony JoKannot / Paris 1843 

die M enscben baben keine Vorstellung davon, 
wie stark ein M enscbenwille ist . . . Stark ge- 
nug, um Gottes Willensbestimmung zu wan- 
deln . . . 

Icb blickte, als sie dies sagte, mit Verwunde- 
rung zu ibr bin. Es scbien mir scbrecklicber 
als eine Gotteslasterung . . . Es scbien mir ab- 
scbeulicb wie eine Siinde wider den Meiligen 
Geist . . . 

Sie sab micb an, um den Mund das aller-* 

su]?este Lacbeln derer, die besser wissen . . . 

* * 

Einige Zeit spater kam icb zu der Uberzeu- 

gung, dal? icb . . . icb selbst . . . Grol?er Gott . . . 
warum? . . . die Ursacbe war von dem lang- 
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samen DaKinsterben meiner allerb eaten und 
allerscbonsten Agncs-Maria . . . 

Dicse von Lcbensfreude bebende Kraft in 
mir, diese alles mit Sonnenlicbt iibergiel?ende 
^A'onne . . , Gott . . . es war ibre Kraft in 
mir . . . ibr Leben ... IbrLeben... das sie 
durcb ein Wunder von Liebe und Willens- 
kraft mir scbenkte . . . dem letzten meines ab- 
gelebtcn Gescblecbtes . . . 

Dann begann icb 
sie 2u flieben . . . auf 
allerlei Arten zu flie- 
ben, borcbend an den 
Tiiren, ob siekame.. . 
und dann auf den 
Zeben nacb einem 
andern Zimmer 
eilend . . . ibre Stimme 
borend . . . acb, wie 
scbnitt mir docb 
diese geliebte, iiber 
alles geliebte Stimme 
durcb das Herz! . . . 
die micb rief in alien 
Gemacbern meiner 
grol?en Burg . . . auf 
dem Burgplatz . . - 
unter dem Tore . . . 
und iiber all batte icb 
das bleiscbwere und 
unerklarlicbe Ge- 
wicbt auf meiner 
Brust mitzuscblep- 
pen oder den ebenso 
unerklarlicben 
Scbmerz in meinen 
Gliedern. Um diese 
Zeit wurden die 
Scbmerzen nocb be- 

angstigender und scblimmer. Es gab Tage, 
da icb wie ein Brustkranker nacb Atem 
keucbte . . . Dann, o unglaublicbe Feigbeit, 
sucbte icb sie auf . . . um zu leben . . . Gott 
wird es mir vergeben . . . um zu leben ! . . . und 
wenn icb ging . . . acb, wie ward dann wieder 
mein Scbmerz vergroi?ert durcb die bleicbe 
Agnes-Maria, die iiber alles geliebte . . . die 
icb weinen borte, weil icb ging. Die bdcbste 
Sebnsucbt tricb micb zu ibr . . . mein Leben 
und ibr Gliick . . . und was batte icb um beides 


Leben scbeucbte micb von ibr fort . . . meine 
grenzenlose Liebe zu ibr . . . 

Das war eine unertraglicbe Marter, unter 
der wir alle beide erliegen mul?ten . . . und sie . . . 
meine unvergleicblicbe Agnes-Maria, war die 
erste, die fiel . . . 

Ungeacbtet ibres ^A/^ortes batte sie micb 
docb verlassen . . . 

Drei Tage und drei Nacbte wacbteicb wci- 

nend oder traumend 
an ibrem offenen 
Sarge, starrte mit 
brennenden Augen 
auf die scbonste der 
Frauen, bedeckte 
ibre H ande . . . ibre 
lieben Hande, die so 
oft auf meinem 
Haupte gerubtbatten 
. . . mit den beil?e- 
sten Kiissen meines 
Mundes . . . o der wei- 
nend ordnete icb mir 
nacb einem andern 
Gedanken die Blu- 
men, die Edeltannen- 
zweige und die 
Menge Heidekraut, 
die rings um sie zer- 
streatlagen . . . Und 
wabrend dieser gan- 
zen Zeit, aufgebend 
in meiner Trauer 
iiber den friibenTod 
von Agnes-Maria 
un d iiber das Scbuld- 
bewul?tsein, das icb 
empfand und das 
micb unmenscblicb 
marterte, weil icb meinte, die liauptursacbe 
ibres friiben Sterbens zu sein . . . klopfte mein 
Herz mit einer seltsamen Lebenskraft, und 
im ^^iderstreit mit mir selbst und trotz meines 
unleugbaren Scbmerzes zitterte berrlicbe Le- 
benswonne durcb meine gesunden und si cb 
jung fiiblenden Glieder , , . 

Nacb ibrem Begrabnis bin icb wieder der 
Mann von ebedem geworden: dcr letzte eines 
abgelebten Gescblecbtes . . . dabingebend mit 
Blei auf der Brust und mit Scbmerzen in den 
nicbt getani . . . und das Teuerste in meinem ersterbenden Gliedern . . . Und in der ganzen 
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Welt gibt es keine Agnes-Maria wie die Xote . . . 
die n lir helfen kann und helfen will auf Kosten 
inres ei^enen Lebens . . . Und in meinem armen 
Herzen bluten die Wunden der Trauer und 
der grenzenlosen Vereinsamung auf der ein- 
samsten und der altesten Burg des ganzen Landes 
in der einsamsten Gegend der ganzen Welt . . . 




Und das ewige Licbt leucLte ibm . , . 




Wird binnen kurzem ein neues Morgenrot 
mir, dem Unglucklicben glanzen? . . . Gestern 
nacbt gescbab . . . endlich . . . was icb als das 
vorzeicben betracbte, gegeben von der liebe- 
vollsten der Frauen, dal? es bald zu Ende gebt . . . 
das Wunderbare, das vielleicbt niemand be- 
greifen kann . . . 

Sie bat micb nicbt verlassen . . . 

Gestern nacbt babe icb sie wiedergeseben . . . 
sie, meine Gattin, meine Agnes-Maria ... sie 
war weil? wie die wei^en W^olken . . . die in 
mondbellen Nacbten unter dem Dunkelblau 
des Himmels scbweben . , . und scbon wie in den 
berrlicbsten Xagen ibrer koniglicben Liebe . . . 
Eine groI?e Freude und eine grol?e Angst kamen 


uber micb . . . und trotzdem streckte icb meine 
zitternden Hande nacb ibr aus und spracb . . . 

Sie kebrte mir ibr unvergleicblicb scbones 
Gesicbt zu und die tiefen, dunkeln, beredten 
Augen . . . 

' Agnes-Maria,*" fragte icb sie, „bi3t du denn 
nicbt tot?"" 

,Jcb well? nicbt, was das ist \ antwortete sie. 

„Begraben babe icb dicb , . . Agnes-Maria . . . 
in ein Grab gelegt ... an der Ringmauer meiner 
Burg ... in der Kapelle, wo sie alle ruben, die 
aus meinem Gescblecbte . . . Bist du denn nicbt 
begrab 

,Jcb weil? nicbt, was das ist . . .** antwortete 
nocbmals ibre eigene Stimme, die icb nicbt ver- 
gessen babe . . . die icb nimmermebr vergessen 
werde - - . 

D ann verscbwand die weitfe, scbone Ge- 
stalt . . . Aber icb babe verstanden . . . Nun 
werde aucb icb sterben . . . Dann erst . . . 
dann . . . wird sie wirklicb tot sein und Rube 
baben . . . und icb aucbl . . . sie und icb . . . bis 
in alle Ewigkeit ... in alle Ewigkeit . . . 


en / 


D I E 


F A H R T 


I N S 


H I R N 


Von Hell m u tt Unger 



ROFESSOR Ebbenreder batte soeben 

seine seebzebnte Operation beendet, eine 
sebwierige Magenresektion. Ubermiidet lie^ 
er einige Augenblicke die in enganliegenden 
Gummibandsebuben versteckten Flande auf 
dem Brustkorb des narkotisierten Patienten 
ruben, wabrend der erste Assistent in eiliger 
Sicberbeit die Wundklammern ansetzte. „Sie 
seben also, meine Herren* — der Professor 
wandte sicb wieder an die Studenten, die rings 
um ibn den boben Horsaal fiillten — , „dal? es 
bei unsrer modernen Narkose wirklicb ein 
Kinderspiel ist, aucb erne so sebwere Opera- 
tion, wie es eine Resektion des Magens sein 

kann, auszufiibren. Icb und meine Scbule sind 
* • 

der Uberzeugung, daJ? es dureb eine Narkose 
gelingt, mebt nur das Sebmerzempfinden des 
Operierten vollig auszuscbalten, sondern dal? 
aucb bei wirklicb tiefem Scblafe die Hirn- 
funktionen aussetzen, dal? sicb der Kranke tat- 
sHoblicb in einem Zustand befindet, den wir als 


Nirwana bezeiebnen. Der Standpunkt, dal? sicb 
in einem Teile des Protoplasmas der Him- 
zellen, in den Bio genen, die eigentlicbenXrager 
der Funktionen befinden, soil gewil? unbestritten 
sein. Nur dureb Zerfall und Wiederaufbau 
solcber Biogene mul?te ein Funktionsablauf aber 
moglicb sein. Fanden nun solcbe Assimilations- 
vorgange im Him statt, dann mul?te der Kranke 
trotz seiner Narkose, unbewul?t die Vorgange 
seiner Umwelt aufnebmen, und das Zentrum 
seines geistigen Sebens mui?te ibm die Gesebeb- 
nisse wiedergeben. Dal? dies aber nicbt der Fall 
ist, beweist scbon dieTatsacbe, dal? O peri erte 
sicb niemals besinnen konnen, was wabrend 
einer Operation oder im Stadium ibres Dam- 
merscblafes mit ibnen gesebeben ist. Icb werde 
Ibnen den Patienten spater nocbmals vorstellen, 
dann konnen Sie sicb selbst iiberzeugen. Fiir 
beute wird Ibnen meine Bebauptung glaub- 
wiirdlg genug sein.'* 

Warter legten den Operierten auf cinen 
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f Sill rb siren W 3.yen tiiidi rollten iKn a.1). Die 
Studenten trampelten Beifall. Ehbenreder ver- 
beugte sich. Das Kolleg war zu Ende. 

Der Professor hatte in seinem Zimmer nocli 
einige Unterschriften zu erledigen, ehe er heim- 
fahren konnte. Er hatte einen schweren und 
anstrengenden Tag hinter sich und war froh^ 
endlich ausspannen zu konnen. 

A-ls er gerade gehen wollte, klopfte es, und 
die Stationsschwester der dritten Ahteilung 
trat ein. Sie teilte in sachlicher Form mit, dal? 
der eben Operierte kollabiert sei, und dal? sich 
bereits Herr Dr. Hofling, der erste Assistent, 
und ein junger h^edizinalpraktikant, der dieser 
Station zugeteilt war, um den Kranken beniuht 
batten. Ehbenreder besuchte den Operierten 
sofort. Bei seinem Eintritt machten ihm die 
beiden Assist enten Platz. Der Professor ver- 
langte die stets bereitliegende Kampferspritze, 
um das Herz des Kranken anzuregen. Ein 
Wink. Er blieb allein. 

Ehe er die Injektion vornahm, wartete er 
einige Augenblicke, immer den leise Atmenden 
beobachtend. Dann suchte er die Hauptvene 
der Ellenbeuge und stach die Nadelspitze ein, 

Wahrend dieses kurzen Vorgangs merkte er 
plotzlich, wie cine AA^andlung mit ihm verging. 
Er spiirtc zunachst, wie seme eigenen Krafte 
versagten und seinem Daumen der Druck 
mangelte, die Fliissigkeit in die blaue A der 
vorzutreiben. Er fiihlte, wie sein Korper in 
sich einsank, gleichsam sich selbst aufsaugte, 
wie er zur Grol?e eines Embryo, einer hlaus, 
eines Insektes, eines einzelligen Lehewesens 
sich herabminderte, schliei?lich zum nicht mehr 
sichtbaren Atom wurde. Trotzdem blieb die 
Tatigkeit seines Hims unvermindert, j'a es 
schien dem Professor, als ob die Autnahme- 
fahigkeit seines geistigen Apparates sich uner- 
hort erweiterte. 

Die kleine Nadeloffhung wuchs ihm zum 
Umfang eines Kanals, der in einen ungeheuren 
Strom miindete. Tiefdunkler Strom rii? ihn 
fort. Hilflos, wehrlos trieb er plotzlich dahin, 
wie ein Schwimmer, der sich treibend an der 
Oberflache desWassers zu halten sucht. Lichte 
Helligkeit war um den Professor. Er war Atom 
zwischen Milliarden Atomen, dahinsteuernd 
in einer unendlichen weiten Rohre, deren 
Wande durchsichtig schienen. Seine Lungen 


arbeiteten schwer. Ohne Zweifel, er trieb, ein 
Bestandteil menschlichen Blutes, fortgerissen 
in der Armvene des Kranken, in dieTiefe ge- 


zogen, dammerndem Dunkel zu. 

Logisch arbeitete sein Denkapparat, 

Ich befinde mich in einer Vene, sagte er sich, 
und werde in kurzen Augenblicken in der 
linken Vorkammer eines ermiidenden Herzens 
landen. Da das menschliche Blut ungefahr 
dieiviertel Minute braucht, um den grol?en und 
kleinen Kreislauf des Korpers zu durcheilen, 
so werde ich ein winziges Atom Spielball 
physischer Vorgange. Es ist kein Neuland, in 
dem ich mich befinde. Es dauerte Ewigkeiten 
trotzdem, bis er sich gemach zurechtfand. 
Schreckhafte Gebilde umgeisterten ihn. Riesige 
Kugeln mit purpurnen Kernen iiberrollten ihn 
wie Lawinen. Lebewesen, den Polypen des 
Meeres ahnlich, Fangarme ausstreckend und 
wieder einziehend, tasteten ihn an, umkrallten 


ihn, hullten ihn ein, spien ihn wieder aus. 


Erkenntnis verriet, dal? es sich um Leucocythen 
handelte, die im Blute die Revierpolizei spiel- 
ten. Sie sahen keinen Schadling oder Fremd- 
korper in ihm. Dann mul?ten die Riesenkugeln 
rote Blutkorperchen sein. Mannigfaltigkeit der 
Erscheinungen bedrangte ihn, 

Mit ungeheurem Schwall wurde er in einen 
Strudel gerissen, in einen machtigen Sack ge- 


schleudert, der sich erweiterte und zusammen- 
ballte. Die Vorkammer. Pfeilschnell, wie 
durch eine Stromenge, jagte die Flut und prel?te 
sich zwischen riesige Wande, die lebten und 
die jetzt zusammenriickten, die linke Herz- 

kammer. 


Ehbenreder, der inzwischen sein Schat- 
zungsvermdgen wiedergefunden hatte, trotz 
der Dimensionen, erkannte, daJ? die linke Herz- 


kammer gegeniiber der Norm betrachtlich er— 
weitert war. Er nahm sich vor, diese Tatsache 
nicht zu vergessen, sie gehorte unbedingt in die 
Krankengeschichte. Der Praktik ant hatte falsch 

perkutiert. 

V/ahrscheinlich war jetzt, dal? auch die 
rechte Herzkammer, die das pulsende Blut in 
die Arterien pumpte, erweitert war. Daher 
rlanri dpr liner wartete Kollaps. 


Die Besinnung schwand ihm. Mit ungeheu- 
rer Kraft wurde er jetzt in einen neuen Trich- 
ter geworfen, der sich immer mehr verjiingte. 
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Das Bergland der Lungen, wie ein Scliatten- 
gebirge des Orkus, erwuchs vor ibm. Riesen- 
depots von Sauerstoff wurden bier aufgenom- 
men und wie in leere Kabne verfracbtet. Der 
Professor atmete auf. Das Ubermai? an Stick- 
stoff hatte seine Kr'afte genommen. Eine mit- 
leidige Blutzelle gab ibm von ibrem Reicb- 
tum ab. 

Ebbenreder kannte die Kraft des menscb- 
licben Herzmuskels und fiircbtete die Vvucbt 
der recbten Kammer, gegen die die Leistung 
der linken ein Kinderspiel sein mul?te. Sollte 
er endlos dabintreiben, ein ewiger ^iVanderer 
im Blute seines Kranken? 

EinKeulenscblagtrafibn. Als seine Gedanken 
wieder arbeiteten, trieb er in Hoben dabin. 
Scblucbten zwiscben Muskeln und Knocben 
regelten den Stromlauf der Scblagader. Die 
Sella turcica gruf?te wie ein scbemenb after 
Scbatten. Ebbenreder mul?te an das Nieder- 
walddenkmal denken, Er geriet in dieBasilaris. 
Er scbwamm in weiten Feldern, die mit gelbem 
Flacbs bestellt scbienen. 

Obne Zweifel, er war in das Him seines 
Kranken getragen worden. Die landscbaftlicbe 
Szencrie anderte sicb fortwabrend. Macbtige 
Nervenstrange wucbteten wie Kabel an ibm 
vorbei. Immer enger wurde der Kanal, aus 

4 lA _ 

Adem kam er in Adercben. Telepbondrabte 
surrten. Das Blutgefal? batte den Akustikus- 
den Hornerv, gestreift. \Vie ferner Sirenenruf 
verballte ein Ton. 

Trager wurde das Gleiten, kam fast zum 
Stillstand. Ebbenreder rubte erscbopft an einer 
Ganglienzelle aus, in deren Einbucbtung er ge- 
trieben war. 

Wo befand er sicb? 

Augenscbeinlicb in einemZentrum des Hirns. 

Wie rubende Vorwelttiere, ineinander ver- 
krampft, scbliefen bier Nervenzellen. Ebben- 
reder wurde von einer Zelle aufgenommen und 
verirrte sicb mebrmals, Seine bistologiscben 
Kenntnisse retteten ibn scbliel?licb. 

Als ginge ein Impuls von irgendwober aus, 
regten sicb plotzlicb die Zellen und arbeiteten. 
Zelle neben Zelle ging die groteskesten Ver- 
wandlungen ein und ibre Gesamtbeit vereinte 
sicb wie zu einem pbotograpbiscbenBilde. Der 
Professor befand sicb im Zentrum geistigen 
Seb ens. Seine ^A^issenscbaft ermoglicbte ibm 
das Verstandnis der Vorgange. Es war anzuneb- 


men, dal? der Kranke seinen Kollaps iiberwun- 

den batte, dal? seine Hirnfunktionen wieder 

einsetzten. Was Ebbenreder jetzt sab, erfiillte 

ibn mit Staunen und Scbrecken, ja mit Grauen. 

^Vie auf der Hinterflacbe einer Camera obscura 

spielten sicb Vorgange ab, die von der Aui?en- 

welt kamen. Er erkannte plotzlicb den Opera- 

tionssaal, sab die Studenten, die Scbwestern, 

• * 

die Arzte. 

Er sab sicb selbst, wie er an den Operations- 
tiscb berantrat und das Zeicben zur Narkose 
gab. 

Wenn seine Tbeorie ricbtig war, dann mul/- 
ten gleicb alle weiteren Eindriicke ersticken 
und das Bild verscbwinden, das ibn mit seiner 
Wabrbaftigkeit peinigte. Das Gegenteil blieb. 
Der Kranke, dessen geistiges Seben langsam 
erwacbte, batte eine Summe von Eindriicken 
aufgenommen, trotz der Narkose, die im 
Widersprucbe standen mit den Ansicbten, die 
ibm Tatsacben bedeuteten. Er sab, wie der 
erste Assistent sicb umwandte und der Nar- 
kosescb wester zulacbelte. Das war ibm bei 
der Operation selbst entgangen. Der Kranke 
batte mebr geseben als er, der Professor. Er 
sab mebrere Studenten, die unaufmerksam mit- 
einander plauderten. Er sab, da^ der zweite 
Assistent mebrmals versucbte, eine Arterie 
kunstgerecbt zu unterbinden. 

Ebbenreder war in jeder Geste, jedem Hand- 
griff belauert. 

Scblimmeres nocb gescbab. Aucb die^Vorte, 
die er zur Korona gesprocben, batten sicb 
dem Operierten eingepr agt und erstanden jetzt 
gleicbsam plastiscb als Bilder. Dem Kranken 
war keine Phase seiner Magenresektion ent- 
gangen. 

Die Tatsacbe grenzte an Peinlicbkeit. 

Der Professor borte seine eigenen ScbluK- 
worte in Assimilationsvorgange iibersetzt. Und 
es war ibm, als ob die Biogene — die bier 
iibrigens ganzlicb andere Namen fiibrten — 
iiber ibn lacbten. Unglaublicb. Er sab, wie 
sicb das Auditorium entfernte, wie der Kranke 
fortgefabren wurde. Die Szenerie wecbselte. 
Der Vorsaal, der Gang, der Fabrstubl, das 
Krankenzimmer. Das letzte Bild, das aucb 
ibm nocb eindrucksvoll vorscbwebte, wieder- 
bolte sicb im Zentrum geistigen Sebens im 
Kranken. Er sab Dr. Hofling und den Prakti- 
kanten am Bette des Operierten steben und die 
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Prognose besprechen. Er sab, wie Hofling die 
St ationsscb wester fortscbickte, die ibn rufen 
sollte. 

„Kollaps*^\ sagte der Praktikant. 

Die beiden spracben dann von der Tbeorie 
der Assimilationsvorgange im menscblicben 
Him und von den Biogenen. 

Ebbenreder bielt den Atem an. Er sab seines 
Assistenten breites Grinsen und las die ^Vorte 
ab, die er gesprocben, kurz vor seinem Eintritt; 

^.Ebbenreder ist docb ein Rindvieb!^ 

Die Stationsscbwester weckte den; Professor 


vorsicbtig, der neben dem Kranken bingeglitten 
war, und nabm ibm die Kampferspritze aus 
der Hand. 

„Herr Professor sollten sicb etwas scbonen. 
Secbzebn Operationen an einem Tage sind 
zuviel.'' 

Ebbenreder nickte. Seine Gedanken waren 
nocb abwesend. 

Wie war das docb mit den Biogenen? 

Hof lings kurzes Urteil erscbreckte. 

Es lobnte sicb vielleicbt, ein Bucb dariiber 
zu scbreiben, ein Bucb iiber seine Ansicbten, 
nicbt iiber die Ansicbt des Assistenten. 



DAS TREIBHAUS 

WUNDERLICHES UND ABSONDERLIGHES 


Imjabre 1819 kamen auf der Insel Barbados 
Vcrriickungen der Sarge in einem Grabgewolbe 
vor. Viermal wurde das Gewolbe fiir neue 
Beisetzungen geoffnet und jedesmal waren die 
Sarge durcbeinander geworfen. Der Gouver- 
neur Lord Combermere begab sicb endlicb mit 
seinem Adjutanten Boyd und anderen Offi- 
zieren dabin und fand die Grabstatte unver- 
letzt. Er liel? die Tiiren verkitten und legte, 
wie aucb andere Personen, Siegel auf die Ver- 
kittung. Am 28 . April 1820 liel? der Lord in 
Gegenwart mebrerer tausend Menscben die 
Grabstatte wieder offnen. Verkittung und 
Siegel waren unverletzt, die Sarge aber wieder 
durcbeinander geworfen. Ein Sarg, den nur 
acbt Menscben bewegen konnten, war senk- 
recbt aufgestellt, ein Kinders arg gewaltsam 
gegen die Mauer geworfen, und docb zeigte 
der Sand im Gewolbe nicbt eine Spur von 
FulZstapfen. Lord Combermere scbickte einen 
Bericbt und eine Zeicbnung bieriiber an das 
Kolonialamt nacb London. 


Lutber erzablt von seinem Aufentbalt auf 
der ^AZ^artburg und sagt: „Nu batten sie mir 
einen Sack mit Haselnussen gekauft, die icb 
zu Zeiten a^, und batte denselben in einen 
Kasten verscblossen. Als icb des Nacbts zu 
Bette ging, zog icb micb in der Stuben aus, tat 
das Licbt aucb aus und ging in die Kammer, 
legt' micb ins Bette. Da kommt mir's iiber die 
Haselnusse, bebt an und quizt eine nacb der 
andern an die Balken macbtig bart, rumpelt 
mir am Bett; aber icb fragte nicbts darnacb. 
W^ie icb nu ein wenig entscblief, da bebt s an 
derTreppe ein solcb Gepolter an, als wirf man 
ein Scbock Fasser die Treppen binab; so icb 
docb wobl wu l?te, dal? die Treppe mit Kettcn 
und Eisen wobl verwabrt, dal?Niemand binauf 
konnte, nocb fielen so viel Fasser binunter. Icb 
stebe auf, gebe an die Treppe, will seben, was 
da sei; da war die Treppe zu. 
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P H A N T A ST I S C H E BUCHER 

An diescr Stclle zeigcn wir an und besprcchcn neuere ond altere pbantastwchc Litcratur. ^rapKiachc Blatter. Werke 

unaerer Mitarbcitcr etc. 

Dr. Jaliua Kurtk: •japanisebe Lyrik*. i>Dic 
Frucktflchale*, Musarionverlag Munchen. Die Tiefe und 
selbstandige Gewacbsenbeit japaniacber Kunst bat ecbon in 
mebreren Epoeben des jungeten Europaa innerlicb Verwandtes 
berubrt. Nacbdcm das eindringlicb gesebuLte Sebauen der 
japaniflcbcn Lyrik niebt zum wenigaten dem Iraprcssioniamus 
iorderlicb geworden war, tut sicb dem Exprcssionismua 
immer mebr die in ciner tieferen Sebiebt unwirklicbc Epi- 
aodik dieacr kleinen japai.iscben Utae kund, Eine traum- 
su^c Be^angcnbeit verbindet den Ailtag und die Welt der 
Wirklicbkeit, das fallende Herbstlaub, den Wind uber den 
Rcisfeldern mit einer freundlicbcn Geieter- und Feenwelt. 

Dr, W. 

Cb. Baudelaire: Die B1 umen dea Bosen. Gbarles 
van Lerbergbe: Abnungen. Alexander P etdfi: Ge- 
diebte. Prosper Me rime e: Lokia. E. A.Poe: Der Rabe. 

Die Psycbologie des Sebaffens. Samtlicbe im Verlag von 
Alexander Dunker in Weimar. Die fiinf Bandcben 
dcr bekannlen* von Otto tiauser berausgegebenen Samiri'' 
lung *Aus fremden Garten* xeigen alle Vorzuge dieacr 
kleinen ausgczeicbneten Biicberci. Anapreebend in der Aua- 
stattung geben aie jewcila ein eebarf umriseenes, ebarakteri- 
stisebes Bild der betreffenden diebteriseben Peradnlicbkeit 
des Auslandes. Die Uberaetzung iet aucb dort, wo cs sicb 
um Veradiebtungen bandelt, dem Originalwerk kongenial 
und wird ibzn bis in die letztcn 'T'lefen der Stimmung ge— 
reebt, ein Vorzug, dcr besondera bei denjenigen der vor- 
liegenden Diebtungen, die an die Grenze von Traum und 
Sinncnwirklicbkeit bcranrcicbey, niebt bocb genug zu be- 
werten iat. 

Eine seltsame GcacbicKtc. Dcr Roman des 
acbwarzcn Magiera Margrave. Von Eduard Bul- 
wer-Litton. Verlag von Max Altmann, Leipzig. Allen 
Fenwick. Arzt und Materialist, mui? crleben, wie die ibm 
Verlobte, LiUan Asbleigb, den damoniseben Einfliissen Mar- 
graves mebr und mebr verfallt, eines Menechen, der mebr von 
den Gebeimnissen dea Daseins verstebt, als gewobnlicbe Scbul- 


AN UNSERE LESER! 

Die dauemd steigenden HerstelJungskosten zwingen uns, im neuen Jahrgang die Bezugs- 

^reise fur unsere Zeitschrift zu erhdhen. Der erste Jahrgang, der nock zum alien Preise 
zu heziehen ist, schlieflt mit Heft 18 ah, Der neue Jahrgang heginnt im Januar und hostet 

vierteljdhrlick S,S0 

hei direkter Zusendung vom Verlag „ 7.10 

Einzelheft 1,20 

hei direkter Zusendung vom Verlag „ 1.30 

..Der Orchjdeengarten" wird im neuen Jahrgang Jdnktlich alle vierzehn Tage erscheinen 
und m Laufe des Jahres innerhalh des Abonnements eine Anzahl von Sondemummem in ver- 
s^rktem Umfang und mit huntfarhigem Inhalt aus hestimmten Gehieten der Phantastik hringen. 
J^e Reihe der Sondemummem eroffnet Heft 3 als Jhantastische Faschingsnummer unter dem 
hte! ..Ges^ensterball . Ihr folgt imMdrz die ndchste Sondemummer des neuen Jahrgangs 

unter dem Titel ..Phantastik der Technik". 

DER ORCHIDEENGARTEN 

SCHRIFTLBITUKG UKD VERLAG 


weisbeit sicb davon traumen und dcr Menseben und 

Scbickaale in den Bannkreis seines bosen W^illena zwin^. 
Wie der Medizincr ecblieliiicb, durcb das Studium okkulter 
W^abrbeiten, den acbwarzcn Magier uberwindet, crxablt 
Bulwer in diesem Roman, der seit cinem balben Jabr- 
bundert der Wcltliteratur gebort. Nur Unwissenbeit 
siebt in diesem Bericbt lediglicb die Pbantasieprodukte 
eines Romanciers. Lord Litton war selbst ein im boberen 
Sinn in den Okkultismus *Eingcwcibtcr< und ibm kam esdar- 
auf an, auf Dinge aufmerkaam zu macben, die real sind 
und denem gegeniiber Vogelstraul?politik vom Obel ist. Heute 
ist ein Hinweis auf okkulte Moglicbkciten und Fabigkeiten 
notwendiger als je. Die » seltsame Gesebiebte* ist gerade in 
der Gegenwart aktuellcr, als Spieffburgergebime sicb traumen 
lassen. Die Menseben wiirden aufbiiren, iiber Dinge dicser 
Art zu lacben, wenn sic aucb nur abnten, was aus 
okkulten Quellen in die Ereignisse des W^eltkrieges 
eingeflossen ist. Ncben der auf dem spezicllen Ge- 
bict des Okkulten liegenden bleibt natiirlicb die rein 
literariscbc Bedeutung dieses Romanes unbestritten. Viel— 
leiebt ist er fiir unser Empfinden etwas zu breit, Sein 
Gegccstuck, dcr Roman des weii?en Magiers Zanoni. ist 
straffer gebaut und kiinstleriscb wobl besscr gelungen, 
Aber immer bleibt die .seltsame Gesebiebte* das Werk 
eines groi?en Gestalters, der in die gebeimsten Tiefcn der 
Menscbenseele eindringt und eben aus besonderen Erkennt— 
nissen beraus ibr A^Vesen besser als cm anderer zu er— 
griinden wei^. 

Eingesandte BiicLer. 

Paul Altbeer. Der t an zende Pegasus. Art. Institut 
Orell Fussli, Ziiricb, 1915. 

Bill van Dyk. Inge Rolstrom. Roman. Konrad 
Hanf, Hamburg, 1918. 

Das Hessenbucb, berauagegeben von R cinb ol d Zenz. 
N. G. Elwertacbe Verlagsbucbbandlung, Marburg, 1919. 


Das Xitelblatt zeiebnete 


Bemerkungen der Schriftleitimg. 

Otto Linnekogel, die Leiste zum Treibbaus E. Heigenmooscr. 


VMTm^ortlicb! Fur Scliriftleituag AJf von CahvJka. Muachea. Fur 
liefeer Redektear fur O^terreicbi Hana Hofmam\-No7%tmsu, Wica IV, 


d«n AareigeBtril Mona EherJetn, Munchen. Herauatfeber and verantwort- 
Viktorgas^e 18. Brack ; ^^tmeJinor Sueftgetoer^kaus ^if. & SoJut 
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Etn Buch, dossen sieh die 
Satire bemSchtigt, ist guff 


(Siebe Meggendorfer Blotter Nr. 1511) 


Johannes Schlaf 

Die Erde — 

nidit die Sonne 


Ein geozentrisches Weltbild 
Mil 22 Illuslrationen Schon kart. M. 4.50 

J ohannes Schlaf, der Weimarer Dichterphilosoph, 
nicht nur Schopfer und Propagator literarischer 
Richtungen,' baut hier das Geriist eines neuen kos- 
mischen Systems auf derTatsache des Sonnenflecken- 
phanomens auf. Nicht die Sonne, sondern die Erde 
istderMittelpunktdesSystemSjSiealleinbesitztAchsen- 
drehung. Samtliche ubrigen Kdrper, auch die Sonne, 
drehen sich um diesen Zentralkdrper, Das Weltbild des 
Kopernikus brockelt vor unseren Augen zusammen, 
ein geozentrisches entsteht und mit ihm die Voraus- 
setzung und Grundlage einer neuen Weltanschauung. 

Dreilanderverlag / Munchen 


[U — lu ) 


Ebwfts fur Llebhaber 
plkanter Lekture! 


Der Stindenfal! 

and sndere ho m or If i. Satires 
TonLazifer. Mit Illuslrationen 
von H. Frenz. M. 3.30, 

Weibsfolle Manner 
Mannstollc Wcibcr 

mfi zahlreidtcn Bcispielen. 

Ein Baitrag zar richttgen 
Beartcilang enverstandlidier 
ZustSndc von H. Gerllng 
M X.dO. Ge^eaVoreinsendung 
dr'f beirages (Nadinahme 
60 Pf. mehr) franko durcfa 

VERLAQ SOPHUS 

Charlottcnburg 1. Schllcfefach 1 6/ 139 
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papter 

3eitungen'2tu£^er-21tfen 
®etd}df?£5buif)er fauf! 
gu rccrten 3j?arff* 

^ preifcn ^ 

aud) Don aufftodrtd 

t)0n btt 0eii)en 

vDiun^en^ Dbcrangcr 44 

i^crnfprecher ??ummer 55585 


Bucherliebhaberl 


iiAPiiPv: 


Enii/acltendes lYlailclien 


* }JiH>a{t>rudfe, D^antafilfc^c 
Xiteratur, 6 ettene Sflti&er, 

bcuffc^u.fraii36fifd?/fot£)ie 

danse Sfid^erfamralunden 

fauft 

I 'd r e c G f f e n p r c i f e n 

ijuber^ 2 fnt((}UQnot 

3Hunrf)en * 3^ofenfaf 7 

2;ciept)on 24798 


nicht nur ich 

;176 sondern 

auch Sie 

haben Bcdarf au Si hutzmitteln 
gegeu Ansteclrung u ArUkeln fUr 
die Gesundheitsphege, Interess. 
Prospektfrei. DiskreterVersand. 
Alfred Georg Grpinm, Ulm a. D. 15 N 


5TJnnmI?nTu7mmJmiiniioiiiaiJUMnt^ liiiini ram 

13 reizvoHe Novellen vor. Anders Hjarmstedt 
Einmaliger Privatdruck in 125 Exem- 
plarcn. (Nur noch wenige StUcke ab- 
zugeben !) Zweifarbiger Druck, in 
Ganzseide gebunden, vom Autor hand- 
schriftlich signiert und numcriert. 
Preis dai Exemplar 45 M. Bestcl- 
lungen gegen Nachnahme Oder Vor- 
einsendung des Betrages an Ferdinand 
Acker, Woifach, Baden, Pcstscheckhonto 
13319 b. Postscheckami Karlsruhe (Baden) 








ta 


bese 


Aus Dichtung, Wissen und Leben. 


Was 


hese 


Fine w 6 c h e n't I i c h erscheinencfe Zeitschrift im 10. Jahrgang. 
Eire der a 1 1 e r b i 1 1 i g s t en Z e i ts c h r ifte n Deutschlands. Ein ge* 
meinnfitziges Unternehmen, oline GeschSftsgewinn erzielen zu Vi/ollen. 

Was bringi die „tese 

Sie bring! Romane, Novellen, Stimmungsbilder und Gedichte aller 
wahrhaften Diclitsr des In- und Auslandes, der Gegenwart wie der 
Vergangenheit. Ste bringt Aufsatze fiber das Schaffen und Leben 
der Kunstler und ali jener Manner, die der Menschbeit irgendwie 
vcrv/arts geholfen haben. Sie bi'ingt bebilderte Einflihrungen in die 
wichtigsten Industriezweige, Abhandlungen liber naturwissenscbaftiichs 
Forscherergebnisse und Aufsatze zur Kuiturgeschichte, zur LMnder- und 
Vcfkerkunde. Sie bring! Ra! in alien Fragen der Fortbildung und der 
GemQlspffege durcb die Kunst. Sie hilft zu bllligen BUchern von 
innerem Wert und gehl auf jede Anfrage ihrer Leser ein, worum es 

sich auch handeln mag. 

Was kosfe^die,,bese 

V/ticheBtlich 35 Pfennig. Vierteijahrlich 4 Mark. Ganzjabrig 16 Mark. 

. Probenummern kostenlos vom 




Verlag ,,Die Lese“, G. m.b.H., Stuttgart 
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enschheii 

Wache auf, ruft Meine Stimme, die Ruhe hast Du schon ver- 
loren und doch weiirst Du Dich gegen das neue keimende Geistes- 
lebrn. Du erkennst Deinen Tod und straubst Dich gegen das Auf- 
erstehen im Geist. Ich aber sage Euch, kommt her AHe, die Ihr 
diirstet nach dem befreiendcn, erlosenden und hedmden Worte, Ich 
wid Et ch tranken mit dem Quell der lebendigen Freude, mit dem 
Bronnen der ewigen Wahrheit, Ich bin die Wahrheit, so drohnt 
es plbtzlich aus Meinem Munde an Eure zarten Ohren. Gleich 
einern Blitz aus hciterem Hinimel fiel dieses grelle Licht auf Euer 
Antlitz und verblendet Eure Augen. Aus tiefstem Sch ummer riittelte 
Ich Eucii urplotzlich auf und taglich mehren sich diejenigeii, welche 
den Kurs andern, und glaubt Aiir Oder glaubt Mir nicht, seid aber 
dessen gewilf, daB Ich weiB, wovon Ich zeuge, und daB Alles, was 
Jch bis heute sprach und schr'eb, Wort fur Wort sich erfullen wird. 
Das nun begonnene Jahr wird niGit enden, bevor nicfit Al/er Augen 
die Wahrlieit scliauen Wer noch zweifelt, der erkenne es als hohere 
Pflicht, GewiBlieit aus Meinem Munde direkt zu schbpfen daher 
lade ich eln Arm und Reich, GroB und Klein, Gelehrte und Unge- 
lehrte, Fiirsten und Minister und Alles, was die Welt an GroBen 
und weltlichen und geistigen Fiihrern besitzt, Mir personlich bei 
Meinen nachsten Recien gegeniiberzutreten, urn von Mir den Logos, 
der jetzt erneut den Menschen geoffenbart wird, zu vernehmen. 
Wahrlich, leh sage Euch AI en, wenn Ihr nicht werdet wie Ich, so 
werdet Ihr vergehen in Eurer Lust. Ich bringe Euch keine neue 
Religion, keine neue Stkte und keine neue Panci!!! Ich bringe 
Euch nur das, was ich seber bin!!! Ich bin die U'ahrheit und die 
Tat und der Weg, das Leben und die Auferstehung und die neue 
Zeit. Ich bin aber auch das A und das 0, der Anfane und das 
Elide, der Aufsang und der Niedergang, denn gleicli wie der Blitz 
leuchtet, vom Aufgang bis zum Niedergang, also wird auch scin die 
Zukunft dessen, was Ich Euch heute kiinde. Ich bin die Ruhe und 
die Liebe und der Fricde. Ich bin aber auch das Schwert und der 
Mbrder Eures falschen Glaubers und der Totschlager Hurer Cotter, 
Ich bin der Ubermensch, der B’itz am hellen Mittag. Ich kann 
Euch mit diesen kurzen Wortcn nicht das geben, was Ihr durch 
Meine Lebensrede vernehmen kbnntet. Wehe aber Denen die hier 
lachen, denn ba'd kommt das groBe Erwachen, wo Ihr werdet 
weinen unci heulen. Was Ich weiB und was m r offenbar ist iiber 
die Dinge, die da kommen sollen und denen keiner entrinnen wird, 
das werdt'n A'le Jene vernehmen, denen Ohren gege en wurden, 
mn zu horen, und die Augen besitzen, um damit zu sehen. Wer 
nicht horen und niclit sehen will, dem ist auch nicht zu helfen. 
Die Wpnigen, die durch obige Zeilen in Mir ,DeiT^ erblicken, 
der da kommen soil, die werden aus den 4 Himmelsrtch- 
tungen herheieilen, zu meinen FilBen sitzen und lauschen. 

Ich rede: 

Kindl-Ketler, Munchen (groBer Saal) am 19, Februar 1920 um 
7 Uhr abends. Eintritt frei! Res. Platz a M, 5.—. Lieder- 
halle- Festsaal , Stuttgart am 20 und 27. Februar und am 
5. Marz 1920 je abends V/a 7 Uhr. E int r itt f r ei ! Reservierte Platze 
a M. 10.— direkt bei mir zu bestellen! Spatere Reden nur bei Platzen 
a 20, 60, 100 M. 

HAEUSSER 

z. Zt. Haus der Lanciwirte, Miinchen, in Stuttgart: Senefelderstr. 25b 1. 
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Phsrsiognomiseh 

Graphologische 

Charakter-Deutung nach Photograpluen, Handschrift, Kopf-Form, 
Begabung, Talente, Berufswahl (ob Studium, Kunst, Handwerk, 
Geschaft usw.). Lohnt sich Unterricht (Musik, Zeichnen usw.), 
welche Schulart? Vorziige, Fehler, geistige Eigenart, Gemiits- 
leben, Temperament usw. Anerkennungen von Kiinstlern, Kauf- 
Icuten, Fabrikanten, Vereinen. — (Prospekte frei.) 
= Intet*essa.ntes, illusti:*iei*tes LelirbticliL : ^ 
„Kopf-Form, Begabung und Charakter.“ Preis M. 1. 
Nur v.iVerfasser; nur geg.Voreinsendg. (Postscheck-Konto 48 638). 
^einliold Grapho-Physiognom, Berlin S 42, 

Jakobikirchstr. 9, am Moritzplatz (werktags 4-8, Sonntags 10-1). 
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unerreicntes trocHenes 
raliaDvIlCl Haarenttettungsminel 

entfettet die Haare rationell auf trockencm Wege, 
macht sie locker und leicht zu frisieren, verhindert Auf- 
Ibsen der Frisur, vcrleiht feinen Duft, reinigt d. Kopfhaut. 
Gesetzl. geschiitzt. Bestens empfohlen. Dosen zu M. 1,50, 
2.50 und 3,50 bei Damenfriseuren, in Parfumerien Oder 
von Pallabona- Gesellschaft, MUnchen NO 39/34 

niiiiiiiiitiiiiiiKiiitiiiniiiniiii Nachahmungen weise man zuruck 
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Verlangen Sie kostenlose Prospekte von 


iierlag Aurora 


IR 
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Man lese die Aufsatze von Persius, 
Grypus, Dietze und Frhrn. von 
P’bg. in mehreren Heften der „Natur 
und Gesellschaft^, so wie Kautzschs Buch 

„Ein Guiistling des Kaisers^S 

in Liber 50 Auflagen verbreitet und nun- 
mehf bedeutend erweitert. Zusammen 
Preis M, 9.50 franko Nachnahme 
Postscheckkonto Berlin 41368 




Natur u. Gesellschaft^^ 

:: Berlin - Etch terf elde - Ost 

Qoethestr. 20 


Verlag 





Plaichinger 


Damonen des Schweigens 


N o V e 11 e n 


Geheflel M. 3 


Gebunden M. 4 . 




H ier sitzt einer vorgebeugt und erzahlt vom lahmend Qrauen- 
haften, das uns stiindlich umgibt. Mit ganz durchnervten 
Fingern weist er auf die groBen Hintergrundsfresken des Dascins. 
Festestes Gefiige lost sich auf, I angst Vertrautes wird anders 
und fremd. Stahlfeilen beinahe uberscharf zugespitzter psycho- 
logischer Analyse singen da und dort und dringen plotzlich mitten 
ins Herz des Weltgeriistes ein. Denn das ist entscheidend liir 
dieses Buch, es reiht nicht einfach Erlebnis an Erlebnis, sondern 
es geht intuitiv vortastend und plastisch gestaltend immer wieder 
vom selben tiefsten Zcntralerlebnis aus. Vom Totsein der Worte, 
vom Scheinleben der Gebarden. 1st einmal das Schweigen ent- 
deckt, dann haben Dinge und Menschen ein anderes, ein zweites 
Gesichl. immei wieder starrt aus den grenzenlos traurigen 
Augcnhohlen seiner tausend Masken das Namenlose und das 
Unsagbare. Manchmal vergiBt man, daB man Prosa liest 
und weiB, daB hier ein Ideal epischer Gestaltung erreicht ist. 
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Soehen gelangt zur Ausgabe: 

jeite Auflage 2.-7. Tausend 


Roman des Herrn Corde 


Brosch 


6- vornehm 


bestem Papier gedruckt 


D as Buch der Frau voll feinfiihligeny erstehen 
Innigkeitjvoll reinerLiebe und schwiilerLeic 
dieses sensationelle Schuld- und WeiBbuch war im Zeitalter des 
psychologischenMenschen bisher noch nicht geschrieben worden. 
Es muBte einer kommen, dessen Wort Hammerschlag der Em- 
porung und Anklage ist, einer, der die Rechtssache der Frau dort 
vertritt, wo sie am furchtbarsten getreten und vergewaltigt ist 
Und es muCte zugleich einer sein, dessen Liebe noch steilauf- 
stoBende Flamme ist, einer, der aus der Sehnsucht von Mann 
und Frau die Verklarung, aus der Unzerstorbarkeit des Lebens 
die Versohnung ankiindigt, indes seine Han de Bilder der Ver- 
zweiflung in den Horizont einer zu innerst angekrankelten, lang- 
sam zerbr ockelnden Zeit hineinbauen. Nur ein ganz gro Ber Dichter 
und begnadeter Epiker wie Latzko konnte diese Aufgabe losen. 


voll Ironie und 
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von den im „Ordiideengcirten“ ersdieinenden Zeidinungen konnen durdi den Verlag erworben werden. 
Wir ersuclien Interessenten, fruhzeitig Anfragen resp. Bestellungen an den Verlag zu ricldten, cla ein 
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Andreas Latzko 

Der Roman des Herrn Corde 


Geheffet M. 6. 


Gebunden M, 8.50 


/n seiner vornehnien Aui>stattang steLlt dieses Bach 
eine fiir die Zeit aufiergeivdhnliche Leistung dar. 


D as Buch der Frau voll feinfiihligen Verstehens, voH Ironie 
und Innigkeit, voll reiner Liebe und scliwiiler Leidenschait- 
lichkeit, dieses sensationelle Schuld- und WeiBbuch war im 
Zeitalter des psychologischen Menschen bisher noch nicht ge- 
schrieben worden. Es muBle einer kommen, dessen Worte 
Hammerschlag der Emporung und Anklage sind, einer, der die 
Eechtssaclie der Frau dort vertritt, wo sie am furchtbarsteii 
getrcten und vergewaltigt ist. Und es rnuBte zugleicli einer 
sein, dessen Liebe noch steilaufstoBende Flamme ist, einer, der 
aus der Sehnsucht von Mann und Frau die Verklarung, aus 
der Unzerstdrbarkeit des Lebens die Versdhnung ankundigt, 
indcs seine Hande Bilder der Verzweiflung in den Horizon! 
einer zu innerst angekf ankelten Zeit hineinbauen. Nur ein 
ganz groBer Dichter und begnadeter Epiker wie Latzko konnte 
diese Aufgabe Idsen, denn sie erfordert das hochste MaB kon- 

kreter Schauung und belebter Form. 


It.: 


Dreilanderverlag / Munchen 


Margref Hansen 

Lynagard, 

die Stadt der Spielleute 


Roman 


Geheffet M. 6. 


Gebunden M. 9. 


D ieses anmutig erzahlte, fesselnde Buch voll Reicfitum an 
Spannung und voll Tiefe der gehaltlichen Ausfullung wirkt 
wieder kunstlos und etnfach und dokumentiert damit die ein- 
zige wahrhaft groBe Kunst. Nur Traume konnen solche Wirk- 
lichkeit haben. Und wie ein Traumbild niutet auch die feme 
Stadt Lynagard an mit ihren unerhorten Festen und ihren an 
Gefuhl und Schicksal . uberdimensionalen Menschen. Ein Buch 
der Sehnsucht, voU Farbe und unerschopflichster Mannig- 
faltigkeit in Erfindung und Gcschehen. Orplid-, Avalun- 
Thutestimmung liegt iiber dieser Landschaft, die in threr mar- 
chenhaften Un- und Oberwirklichkeit glaubwurdig wird. Es ist 
ein Reisen im Leben dieser Menschen und ein Verweilen an 
Statten wehmutig-traurigen Erinnerns und endlich ein Erwachen 
und Jubeln an Abenden und Nachten, iiber denen sicii die Leucht- 
kugeln von Lynagard kreuzen; sie kommen vom Meer, begegnen 
dem Gluck und mussen wieder wandern und zuruckkehren ans 
Meer. Ein Buch, dem sich alle Tore und Herzen bffnen werden. 

Dreilanderverlag / Munchen 
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Jakrlick erackemen 26 Hefte / BEZUGSPREIS: Einzelkeft 1.20 M. / fGr das Vierteljakr 6.50 M. / durck jede 

Buckkandlung und durck alle Poatanstalten / ANZEIGENPREIS ; Die viergespaltene Milluneterzeile 80 PI. 
NACHDRUCK auck mit Quellenangake untersajit / VERLAG; Dreilinderverlag Mdncken -Wien - Zurich 

SCHRIFTLEITUNG: Mincken, LeopoldstralJe 3 / OSTERREICHISCHE AUSLIEFERUNGSSTELLE: 

\^ien I, Braunerstr. 3 / Zusckrilten und Einsendungen sind okne personlicke Ansckrilt an die Sckriltleitung zu ric^ tec. 

Unverlangte Manuskripte and Zeicknungen werden nur dann ruckgeaandt-^ wenn Ruckporto keiliegt. 
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Blatter 


Herausgeber Karl Hans Strobl 


Zweiter Jahrgang 



Schriftleiter Alf von Czibulka 


Zweites Heft 



LOSE 

V on A. D e Nora 




IE Herrschaft weilte auf dem Lande, das 
Fraulein war vorangeschickt worden, die 
Stadtwohnung wieder instandzusetzen. Ein 
junges Madchen, Tochter eines Be am ten aus 
der Provinz, dessen Leben jetzt in einer Irren- 
anstalt versickerte, nicbts binterlassend als eine 
miide Frau und drei kaum erwacbsene Tocbter. 
Eine von ibnen batte Dienste genommen, und 
beute, diese Riickkebr in die Stadt, geborte zu 
ibren Pflicbten. 


Der Abendzug traf verspatet ein. Als sie 
das Haus betrat, war bereits Nacbt. Sie 
knipste das Stiegenlicbt an und stieg in den 
ersten Stock empor, die Scbliissel in der Hand 
und die kleine Tascbe mit ihrer Nacbttoilette. 


Das 0£Enen der drei Scblosser an der Wob- 
nungstiire kam ibr seltsam vor. Scbien es nicbt, 
als ob man einen Kerker entriegle? So gut 
werden grofe Verbrecber eingescblossen, zum 
Tod Verurteilte, oder diistre Gebeimnisse, an 
die niemand riibren darf, bei Gefabr, in sie 
zu versinken. Sie dacbte an Blaubartkammem, 
Golemgescbicbten .... 

Bebutsam sperrte sie auf, ofiEnete die Tiire-* 
den Arm vorstreckend, nacb dem Licbtscb alter, 
damit ibr nicbt die erscbreckte Wobnung 
scbwarz und kiibl entgegenfiele. 

Docb wabrend der langen Abwesenbeit batte 
sie vergessen, dal? sicb der Kontakt links befand, 
und so tastete sie an der falscben S telle. Sie 
mul?te sicb cntscbliel?en, ins Dunkle zu scbreiten, 
aber sie bc^ sicb wenigstens vom Licbte des 
Trcppenbauses auf die kable Diele begleiten. 

Welcber Gegensatz! Jcnc flutcnde Hellc 
draul?en und bier die stille boble Finstemis des 


Korridors! Starker Scbwalm von Napbtbalin 
quell ibr entgegen und erinnerte sie an ein- 
gekampferte Teppicbe, Sofakissen, Laufer, die 
sie selbst vor der Abreise in Kisten und Kdrben 
versorgt. Berubigend wirkte dies. Verbindung 
mit Friiberem stellte sicb ber, mit der Wirk- 
licbkeit, mit Ersebeinungen, die sie kannte. 

Als der Seb alter knack te, Gliibbirnen lauten 
Sebein iiber alles gellten, Sebranke, Truben, 
Ubren, Spiegel aus der Verborgenbeit sprangen, 
um sie zu begrutfen, gleicbsam strahlend vor 
Freude — laebte sie mit und sebamte sicb 
ibrerHasenberzigkeit, Der Dreiminutenbrenner 
draul?en glaubte seiner Scbuldigkeit oder Hof- 
licbkeit genug getan zu baben und erloscb. So 
folgte sie bereitwillig seiner Aufforderung, den 
^^obnungseingang zu 3cbliel?en, und nun gab ea 
nur mebr sie und die Dinge. 


Sie ging rascb daran, alle Zimmer der Reibe 
nacb mit Licbt zu durcbfluten. Erstaunt blickten 
sie auf. Mobel reckten sicb, gabnend, der 
Bodenknarrte scblaftrunken unter ibren Fufcn, 
im Fliigel zitterten Saiten vor der Kalte dea 
weil?en Geleucbts, Porzellanfiguren der Vi- 
trinen glitten leise auf Kristallplatten entgegen 
und prel?ten Gesiebteben an die Glasw^de 

Da es spat war, blieb nichts fiir beute zu 
tun, als sicb zu Bett zu begeben. 


Das Fraulein, jedes Zimmer wieder ver- 
dunkelnd, scblol? sorgfaltig Xiire um Tiire ab 
und verliei? langsam die Raume, bis zu ibrem 
Scblafgemacb, das am Ende der Reibe lag. 

Als sie die Scbwelle iibersebritt, busebte 
irgend etwas scbnell in einen Wink el, sic bielt 
den Atem an, ebc sic weiterging. 
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Nichts mehr — — . 

Sie maclite kell. Ihr Waschtisch glotzte er- 
scKrocken mit seinem Spiegel, die Bildei* an den 
^Vanden waren so verstort, dal? sie schiefe 
Schultem hatten, das Parkett knirschte zornig- 

— — — In den Winkel gekusclit . . ? 

Es gab nicbt viele Winkel in dem gerau- 
migen, ganz weil? moblierten Zimmer. Neben 
dem Kleiderscbrank bocbstens, die tote Ecke . . . 

D as Fraulein ging mu tig darauf zu — — — 
leer! 

Allein, wabrend sie dort stand, vemabm sie 
binter sicb wieder dieses selbe Knistern und 
Knittern, von der Art scbweren Tucbes, das 
sicb bewegt, oder bestrumpfter Soblen Glei- 
tender. Gleicb darauf knarrte ein Brett wie 
unter dem scbnellen Druck eines Fu^es. 

Da sie in der Nabe des Fensters stand, ril? 
sie beide Fliigel auf, laue Luft und nacbtiges 
Leben der Strai?e strdmte berein. 

M an sab im geizigen Scbimmer einer Lateme 
M anner auf den Burger steigen gebn, Scbatten- 
bilder, nur Konturen, aber ibr Tritt bammerte 
stark widerballend das Pflaster. Die andere 
Hauserzeile entlang wandelte eine Gestalt 
langsam auf und ab, der Scbutzmann. Er pa- 
trouillierte gerade dem Zimmer gegeniiber, das 
Fraulein sab, wie er eben den Kopf empor- 
wandte, ibrem Fenster zu. Wabrscbeinlicb 
batte er das Aufleucbten der Wobnung be- 
merkt und iiberlegte, ob die Herrscbaft zuriick- 
gekebrt sei oder ob Einbrecber ibr ^/^esen 
trieben. Das Erscbeinen der Dame bescbwicb- 
tigte ibn. Er kebrte sicb ab und scbritt weiter. 
Aber aucb ibr batte sein Anblick Rube cin- 
ge£lol?t. Sie wu^te sicb bewacbt, bebiitet, liel? 
den Rolladen berab, entkleidete sicb. 

Docb wabrend sie die Decke iiberstreifte, 
vemabm ibr Obr deutlicb waeder jenes leise 
Gerauscb eines scbliirfenden Scbrittes . . . 

Die Nacbttiscbbirne gliibte nocb, das ganze 
Zimmer war bell zu iiberseben und blickte sie 
leer, fromm an wie eine weil?e Kub. Aller- 
dings, es braucbte niemand im Zimmer zu sein, 
konnte imKorridor voniberscbleicben, und nun 
fiel ibr ein, dal? sie vergessen batte, den Nacbt- 
riegel vorzuscbieben. Sie sprang mit blol?en 
Fui?en zur Tiire und lauscbte auf das Gleiten 
ibrer eignen Soblen mit der Aufmerksamkeit 
eines Detektivs, vergleicbend* Scbliisse ziebend. 


An der Tiire gesellte sicb neuer Scbrecken 
ibrer Angst. Der Schliissel feblte, scbon lange, 
scbon vor der Abreise, man batte unterlassen, 
einen neuen zu bestellen, Docb nun, als sie 
versucbte, den Riegel zu bewegen, sa^ dieser 
fest. Sie miibte sicb, ste: 
scbmerzten — 


II1II 


te, bis die Finger 
vergebens ! Nicbts iibrig, als un- 
verricbteter Dinge ins Bett zuriickzuscbliipfen. 

Das Fraulein zitterte am ganzen Leibe, balb 
aufgericbtet in ibrenKissen, Aug' an die Ture 
genagelt, blal?bis unter die Wurzeln der Haare. 

Eine Weile sal? sie so und folgte dem Klopfen 
ibres Herzens, das scbneller tickte als die kleine 
Armbandubr am Gelenke. Dann unterscbied 
sie Stimmen — laute Stimmen von der Stral?e 
ber — — . 

„^iVeil? der Teufel, als sie die Ringe losliel?, 
gruselte mir docb . spracb einer im Dialekt 

Ein andrer erwiderte : „Ab bab, die Kerle 
arbeiten mit einer Sicberbeit — — 

Und eine Madcbenstimme borte man da- 
zwiscben rufen; „K6nigin der Luft! Konigin 
der Luft! . 

Sie unterbielten sicb vom Zirkus. Das Frau- 
lein konnte jedes Wort versteben, diese Nabe 
trostete sie, Sie kam sicb nicbt mebr so ver- 
lassen vor, bilfelos, menscbenfem — sie wu^te 
jetzt, man wiirde aucb ibre Stimme boren, wcnn 
es notig sein soilte. 

Nacbbarn wobnen Wand an W^and, Men- 
scben bausen gegeniiber, Polizei patrouilliert — 
was mag viel passieren? 

„Bin icb toll?“ denkt sie, „bin icb ein Kind, 
das sicb im Dunkel angstigt, weinend, wenn 
es allein ist? Scbame dicb! Scblaf ein, grol?e 
Kleine !“ 

In einem energiscben Aufwallen von Kraft 
und Tapferkeit drebt sie das Licbt ab. 

Anfangs tiefe Finstemis um sie ber. All- 
mabKcb, bald durcb die engen Rollstabe des 
Ladens sickert der matte Scbimmer der Strafe. 
Sie kann die Stabe wie eine triibe Leiter er- 
kennen, auf der das Dunkel eulengleicb sitzt 
und sicb aufblabt. 

Eine Glocke scblagt in der Stadt — andere 
antworten — minutenlanges Einanderabldsen 
groi?er, kleiner, femer, naber Ubren der Mitter- 
nacbt .... 

^A^abrend dieses Klingens und Drobnens ist 
ibr, als drdbne draul?en auf dem Korridor ein 
deutlicber Scbritt, weit kraftiger und barter als 
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voriter. Und nactdem der Ictzte ZwolfuHr- 
tfchlag verschollen, entstcht plotzlich poltcrndes 
Gcrausch auf der Diele, wie werm ein Gegen- 

fltand umgeworfen wiirde und iiber den Bo den 
rollte. 

Keine Tauscbung ist moglich — sic weiJ7, daJ? 
sie nicbt geschlafen oder getraumt hat — sie 
kann sich auf ihre Sinne verlassen . . 

Jemand ist im Hause, in der Wohnung, im 
Flur, nahe hei ihrem Zimmer! Sie aber liegt 
mutterseelenallein^ ausgeliefertjeder Gewalttat! 

Draul?en durch das Unheimliche tappt der 
Morder. Sein Schuh hat an irgend etwas an- 
gesto^en, es ist umgef alien, er fiirchtet, dal? es 
ihn verraten haben wird, und wurzelt jetzt an 
der Stelle, grabesstilL 

Oder rief er absichtlich den Larm hervor, 
damit sie aufstehe, um nachzusehn — in seine 
Fauste, seine Waffen taumle . . .? 

Ah, sie wird ihm den Gefallen nicht tun ! 
Sie kann nicht. Sie liegt wie gelahmt, Sie ver- 
mag nicht einmal, Licht zu machen. All ihre 
Sinne sind in ihr Ohr gerannt wie Mause in 
den nachsten IV^ausgang. Drangen sich auf dem 
winzigen Raum zusammen, den dieses kleine 

zum Platzen gespannte Trommelfell abschliel?t 

gleich einem von innen f estgeh altenen Vorhang. 
Und lauern — lauern 


• * • m 


Wahrend ihre Sinne so auf Posten stehn, 

wachsam und sprungbereit, kauern in ihrem 

Gehirn die Gedanken beisammen und erzahlen 
sich Geschichten. 

„Ich kann mir nicht vorstellen,*^ sagt einer, 
„wie ein Mensch imstande ist, einen andern 
Menschen zu toten. Ist es nicht ekelhaft und 
traurig, auch nur eine Miicke zu erschlagen ? 
Eben hat sie noch gelebt, gesummt, ihre kleinen 
Fliigel geputzt, den dicken drolligen Kopf hin 

und her gedreht — und nun — Blut klebt an 
deiner Hand Pfuil “ 

„Nicht auszudenken, nickt derzweite, „aber 

gibt es nicht Menschen, die das geradezu lieben: 

Toten? Jager, Schlachter, Soldaten, Henker? 

Man sagt, sie brauchten nicht einmal roh zu 
sein — . 

"VifiBeicht fiir diejenigen," erwidert ein an- 
derer, „die in der Heftigkeit der Jagd oder des 
Kampfes brennen, uberschreit Widerstand, 
den sie finden, Gefahr, die ihnen droht, jenen 
Ruf : Du sollst nicht toten! Aber Wehrlose 
abzuschlachten — wehrlose Madchen . . , “ 


„Ich vermag mir vorzustellen, wie kiihles, 
hartes Messer in warmes, weichcs Fleisch ein- 
dringt. Es ist schrecklich ! So schrecklich, dalf 
nicht einmal das Bewul?tsein schwi^ndet, well ef 
gleichsam gefroren ist von der K^te dieses 
scharfen unerbittlichen Eisens . . “ 

„Du mul?t schreien, wenn er kommtP rat 
einer mit der Wichtigkeit plaudernden Kindes. 
„Du mui?t so laut schreien, dal? es iiberall alle 
Menschen horen und dir zu Hilfe eilen! Das 
Fenster ist offen — sie werden jedes ^^?^ort ver— 


hh 


stehen — du wirst nicht allein sein ! 

Fliistert ein anderer: „Wie sollen sie helfen 
konnen ? Du wirst ganz allein sein mit deinem 
Morderl Ganz abgeschlossen in diesen vier 
anden ! Einen einzigen Schrei wirst du aus- 
6tol?en, grell und gell wie der Schrei eines Tieres 
— dann wird es vorbei sein! Er la^t dich 
keinen zweiten mehr tun, er legt die Hand auf 
deinen Mund oder seine Finger um deine Kehle, 
und du wirst hochstens mehr rocheln oder 
stohnen, aber niemand wird es wissen, als Gott 
allein. Auf der Stral?e unten ist einer stehen 
geblieben, dem deine Stimme vor die Ful?e fiel, 
sieht die Fenster entlang und denkt: ,Wo mag 
das hergekommen sein? War es der Schrei 
eines Menschen? Es klang, wie wenn ein 
Papagei kreischt. Vielleicht war es ein Papagei, 
Nur I eslag Fremdartiges darin, hochste Angst 
letzte Not . , . Ich will bleib en und horchen, oh 
es sich erneuert . . . ‘ — und er horcht, horcht . . . 
Aber der Schrei wiederholt sich nicht, und 
endlich geht er weiter. Wenn er einen Schutz- 
mann tri£hr, erzahlt er ihm vielleicht seine Ver- 
mutung. Der Schutzmann ist miide, miirrisch, 
oder ist am Ende schon oft genarrt worden — 
er brummt Unverstandliches in semen Bart und 
wird nie kommen.*‘ 

„Er patrouilliert auf und ab — fallt jetzt 
einem ein, „erinnerst du dich? Oh, der Schutz- 
mann wird sicher kommenP 

Da melden sich die Sinne, die im Ohre 
^iVachehalten:,, — Patrouilliert nicht auf und ab ! 
Nichts mehr zu hdren! Ist fortgegangen ! Es gibt 
keinen Menschen mehr auf der Stra^^e !** 

Schnell kehren sie auf ihren Posten zuriick. 
„Siehst du, keine Hilfe fahrt der Gedanke 
unerbittlich fort, der vorher gesprochen. 

Schiichterner Einwurf: „ — Undnebenan die 

Nachbarn? Der General im oberen Stock- 
werk — ?“ 
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„Der General schlaft schon. Doch es ist 
moglich, da^ dein Ruf ihn erreicht, mitten 
Kinein in einen Traum von ScKlacht, wo es von 
ScLreien wimmelt. Er wacKt auf, stol?t seine 
Frau an, etwas schwerliorig, und sagt: ,Kathe, 
hab icb micb getauscbt? Mir war eben, als 
batte jemand ^escbrien — — / 

,Du wirst getraumt baben,' entgegnet sie, 
Jiast gewil? wieder Scblacbten gescblagen — . 

,^Veil? Gott, das tat icb.‘ 

,Siebst du? Es war nicbts! Lege dicb aufs 
andere Obr und scblafe weiter! Und der 
General, der nocb eine^A^eile sitzen blieb, weil 
ibm diinkt, er mul?te den Scbrei abermals er- 
fabren, legt sicbnacb einerViertelstunde zuriick 
und scbnarcbt scbon wieder fest, wabrend du 
gerade deinen letzten Atemzug ausbaucbst .... 

„Wa3 soil dies alles?‘* fragt plotzlich ein 
eiskalter Gedanke grausamund bamiscb, „selbst 
angenommen, es wollte dir irgendwer belfen — 
warst du in^Virklicbkeit nicbt langst verendet, 
ebe nur der Flinkste Einlal? erzwange? Den 
Morder vielleicbt wiirden sie festbalten, aber 

fl 

dein Leben — pabl ^Vas nutzte dir das, mit 
abgescbnittener Keblc oder blaugewiirgtem 
Gesicbt oder kleiner blutender vvunde im 
Herzen — — 

Da seufzt das Fraulein tief auf aus ibrcr 
innersten Seele: „^^abrl Man ist ganz allein 
auf der Erde. Niemand halt einen. Jeder mul? 

fiir sicb selbcr sterben. 

Die Worte des Frauleins flattem sonderbar 
laut in die Stille des Zimmers. Das Wort 


„Sterben'^ taumelt wie ein grauer Nacbt- 
scbmetterling von ibren Lippen und setzt sicb 
auf ihre Stim. Mit kalten Beincben lauft cr 
iiber die Stirn zu den Scblafen binab, sie spurt 
deutlicb das Kribbeln seiner Zeben und ver- 
sucbt, ibn fortzuscbeucben. Aber es ist kein 
Falter, es sind kuble Tropfen Scbweil?, die 
berunterrieseln, ibre Hand ist feucbt, da sie 
zuriickkebrt. Dem Fraulein scbaudert, als batte 
es eine Leicbe beriihrt. Seine eigene Leicbe . . . 

Die Sinne, die nocb immer Wacbe steben, 
werden ungeduldig und fragen, wie lange sie 
nocb lauscben sollen? „Acb,'‘' sagt das Fraulein 
mude, „gebt zurRube! Es niitzt ja docb nicbts.’’* 

In diesem Augenblicke springt dieTiir auf 

Ein Luftzug buscbt herein — schnell auf sie 
zu — beriihrt ibr Gesicbt, ibren Hals, den sie 
weit vorgestreckt bait — sie sitzt totenstarr im 
Bette, das Nacbtkleid gleitet uber die Brust 
berab — — 

Knack en der Scbwelle — leises Klirren wie 
von Metall. Sie stdl?t einen kurzen bellen Scbrei 
aus und sinkt nacb binten iiber. Wer weil?, ob 
sie nocb ibre eigene Stimme gebort bat 


Dienstleute, die fur den nacbsten Morgen be- 
stellt waren, und Polizei, in die Wobnung 
gedrungen, entdeckten das Fraulein tot unter 
der Decke. 

In alien Raumen fand man nicbts als leblose 
Dinge. 


N 
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Von Max Hayek 


Tiefgraudammerscbein im Gemacb. 

Icb liege balb scblafend, balb wacb. 

Den Kopf ins Kissen gcsteckt 
Die Augen zu. 

Ein blutender Scbmerz ist in meiner Brust 
Aber das Leben ist siil? und scbmcckt! 

Es ist so voU Rub, 

So voll leidender Lust! 

Icb mocbte, sacbt wie ein Kabn, 

In die ewige Stille biniiberscbweben, 
Ausloscben ^?^illen und 'Wabn 
Und nie mebr die Augen aufbeben. 
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merkwurcligen Letensge- 
cracnte eeiner Majestat Abraliam 

one 

Von Ludwig Tieck (1798) 

(Mit acbt Zeicknungen von S. Kronburg) 


H ABE hier in meiner Einsamkeit und 

mitten unter meinen R>egierun^s^escK^ten 
vernommen (weil micK aucH stcts fur Literatur 
interessiere), dal? man sicli selir um wunder- 
bare Be^ebenbeiten in Deutschland, meinem 
Eeben Vatcrlande, bekiimmert. Aber noch ist 
kein IConi^ oder ICaiser auf^estanden und bat 
seine.Memoirs oderKonf essions niedergescbrie- 
ben, so dal? mir dieses vorbebalten scbeint, in 
diesem Facbe dcr crste zu sein. Icb schreibe 
also mein ei^nes, wabrbafti^es Leben fiir den 
Druck und fiir die Nachwclt nicder, weil der- 
ijleicben Denkwurdigkeiten oft cine niitzlicbe 
N^acbeiferung veranlassen und so der ^^eg 
dcr Tugend und der wabren Grol?e immer 
mebr ausgetretenundgangbarer wird. Daneben 
ist meine Gescbicbte so anziebend, so sebr mit 
Wunderwcrken und Gcspenstem angefiillt, 
dal? sie zugleicb eine uberaus angenebme und 
anmutige Unterbaltung vorstellen kann. Icb 
kann mir s vorstellen, da^ man neugierig sein 
wird, und darum will icb Eeber sogleicb zum 
Anfang scbreiten. 

Icb bin nur von geringem Herkommen und 
nicbt sonderlicber Erziebung. Meine Eltcrn 
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wohnten in der Nahe von Wien; es waren 
arme Handwerker, die mich zu einem Schnei- 
der in derStadt in die Lehr etaten. MeinTauf- 
name war Abraham Anton, und ich wurde 
von meinem Meister und den Gesellen ge- 
wohnlicherweise nur Tonerl genannt. 

Die Stadt Wien ist einegrol?eStadt und liegt 
anderDonau; das haVich dazumal mit meinen 
eigenen Augen gesehen und kann es daher auch 
um so dreister behaupten. Man nannte sie auch 
zu meiner 2^eit die Residenz ; auch soil sie die 
Hauptstadt von ganz Osterreich sein* Will 
manchmah wo's paj?t, Statistik und dergleichen 
einflliei?en lassen. Ist um Politik und alle 
Kenntnis gut Ding. 

Ich fiihlte bald, da^ ich zu groffern Dingen 
bestimmt sein mul?te, denn ich merkte keinen 
sonderlichen Trieh zur Arbeit in mir. 


Sah nun klarlich ein, dal? man sich in dieser 
Welt auf nichts vollig verlassen und vertrauen 
konne, wenn man nicht sein bestimmtes Aus- 
kommen babe. Nahm mir daher vor, mein 
Gliick zu suchen und mich emporzubringen; 

r 

aber nicht auf die gewohnliche Weise, wie 
bisher geschehen, sondem lieber gleich zu 
trachten, Konig oder Kaiser zu werden, damit 
ich mein Stiickchen Brot in Rube und Frieden 
verzehren konne. ,Jst es doch so manchem 
gelungen/' sagte ich zu mir selber, „warum soil 
es denn gerade mir fehlschlagen? Wenn man 
alle Konige und Kaiser zusammenzahlt, die 
seit Erschaffung der Welt regiert haben, so 
kommt eine hiibsche Summe heraus; warum 
soil ich denn nicht einer von diesen vielen wer- 
den konnen? Und Kreaturen haben sich 
darunter befunden wie der hochselige Nebu- 
kadnezar, der sich nicht entblodete, auf vier 
Ful?en zu gehen; wie Nero, der die Christen 
verfolgte; wie Caligula, der sein Pferd zum 
crstcn Bur germeister machte; nicht des Saul 
zu gedenken, der David umbringen woUte, oder 


des, Salomo, der! sich ein paar tausend^iVeiber 
hielt. Keine dieser Bosheiten babe ich bis- 
her ausgeiibt, soadern im Gegenteil eincn 
stillen und vernunftigenLebenswandel gefiihrt 
Das bil?chen Durch-die-Luft-Fliegen als Maus 
abgerechnet, als mich der erschrcckliche Vogel 
nach dem Reiche Persien brachte. W^arum 
soil ich nun verzweif ein 

Trostete mich mit diesen und dergleichen 
Gedanken,hatte aber unterdessen nichts anders 
zu verzehren. Tat mir sehr leid und wiinschtc 
von Herzen, die Zwischenzeit bis zu meiner 
kiinftigen Gr6i?e mochte erst uberstanden sein. 
Aber da half kein Wunschen. Ging von Ort 
zu Ort und trieh wieder das alte Bettlerhand- 
werk, das mir in der ersten Zeit nach dem 
Grafenstandc, rccht sauer ankam, 

Irrte weiter umber und kam in eine sehr 
wiiste Gegend. Traf auch keinen Menschen, 
aul?er nach etlichen Tagen auf zwei Personcn, 
die sich fiir Leineweber ausgaben und mir 
sagten, dal? sie umherwanderten, ihr Gliick in 
der W^elt zu suchen. Freute mich ungemein, 
dal? C 3 noch mehr solche Leute gebe, als ich 
selber einer war, und indem ich genauer hin- 
sah, waren es zwei von denen, die mich ehe- 
mals in Wien wegen meines fast zu beil?enden 
Witzes batten auspriigeln wollen. Wir er- 
zahlten uns unsere Geschichten, und als ich 
die meinige vortrug, hielten mich die Gesellen 
fiir einen wackeren Aufschneider ; denn es 
war ihnen so etwas Unglaubliches noch nie 
begegnet. 


Was 


I er er- 


fahren hat, scheint ihm unmoglich. 

Wir wanderten eine geraume Zeit mitein- 
ander. Eines Tages wurde es Abend und es 
fing an, sehr finster zu werden. Wir erkun- 
digten uns nach einem Wirtshause und man 
beschrieb uns die Gegend. Als wir ankamen, 
sagte uns der Wirt, dal? er uns unmoglich auf- 
nehmen konne, weil alle seine Stuben schon 
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von Gasfcen besetzt waren, Wir baten ibn 
recbt flebentlicb ; allein es war alles umsonet 
und vergebena. Endlicb eagte er, er babe nocb 
ein Haus, das er aber immer musse leerstehcn 
lassen, weil es von Poltergeistern beunrubigt 
wiirde, mit diesem konne er uns dienen, wcnn 
wir es verlangten, docb sollten wir nacbber 
nicbt die Scbuld auf ibn scbieben, wenn einigen 
von uns die Halse gebrocben wiirden und der- 
gleicben mebr. 

Icb dacbte gleicb an meine sonst gebabte 
Gescbicbte mit der Katze, dem einen Kame- 
raden fiel sic aucb ein, und da er gern aucb 
einen Stein beim Teufel im Brett baben wollte, 
so drang er beim Wirte darauf, dal? er uns 
nur binbringen mocbte, und Licbt, Bier und 
Karten geben, wir wollten es dann scbon mit 
den Geistern aufnebmen. DerA^irt, nacbdem 
er uns nocb einmal gewamt batte, erfullte 
unser Begebren. 

Wir waren lustig» epielten um das wenige 
Geld, das wir batten und tranken unser Bier, 
in dem wir dab ei an nicbts weniger als an einen 
Geist dacbten. Glaubten aucb am Ende, dal? 
keiner kommen wiirde, als sicb plotzlicb um 
Mitternacbt die Stubentiir offnete und ein 
vornebmer Kavalier mit vielen Komplimenten 
bereintrat. 

„Meine wertesten Herren,*‘ sagte er recbt 
boflicb, „e3 freut micb, dal? Sie in mein scblecbtes 
Haus einsprecben wollen. Icb bin allein und 
werde die Ebre baben, von ibrer angenebmen 
Gesellscbaft zu profitieren. ^Vir wollen eins 
zusammen trinken/* 

Aber wir alle waren nicbt dazu aufgelegt, 
sondern sal?en scbon langst unter dem Tiscbe 
und keiner gucktc bervor. Da der Herr fand, 
da^ wir so ungcscllig waren, verscbwand er 
wicder. 

i^ir flucbten wieder unsere Karten zu- 
sammen und glaubten, dal? uns nun kcin Geist 


weiter besucbcn wiirde. Zecbten alle nocb 
lustiger als zuvor, weil wir dacbten, wir batten 
nun alien Scbrecken iib erst an den. 

Dauerte aber nicbt lange, so kamen zwei 
Kerle gar aus dem Fu^oden bervor, wo von 
einer cine Violine in der Hand, der andre aber 
eine Flote im Maule batte. Sie tanzten und 
spielten wie toll in der Stube berum, so dal? 
icb Zeit meines Lebens keinen so unverniinf- 
tigen Geist geseben babe, Nacbdem sie viel 
dummes Zeug getrieben, ja mit ibren Possen 
sicb so weit vergessen, dal? wir in ibrer Gegen- 
wart, ob sie gleicb Geister waren, lacben 
mul?ten, versebwanden sie wieder auf eine 
wunderbare Weise. 

Nun dacbten wir, ware es der Poltergeisterci 
genug; aber weit gefeblt, denn die Hauptsacbe 
sollte nun erst vor sicb geb’n. 

Es tat sicb namlicb die Decke der Stube aus- 
einander und der erst ersebienene Herr fubr 
mit einer ganzen grol?en Gesellscbaft berunter, 
in die Stube herein. Bediente kamen mit, die 
eine grofo Tafel servierten und sie mit goldenen 
und silbernen Gesebirren besetzten. Dann 
wurden berrlicbe Speisen und trefflicbe Weine 
gebraebt, und die Gesellscbaft sebmauste und 
zeebte, dal?, wenn es ordentlicbe Menschen ge- 
wesen waren, man seine Lust vom bloi?en Zu- 
sebauen gebabt batte. Wir bielten uns still 

in unserm Winkel und dacbten: Wo will docb 
das binaus? 

Der oberste an der T afel rief einen Bedienten 
und sagte : „Bringe den Herren im Winkel da 

diesen Bccber, den sie uns zu Ebren austrinken 
sollen.^'^ 

Der Bediente kam auf uns zu, wie ibm be- 
foblen war, und wir weigerten uns nacb 
Herzenslust, sagten, wir waren sebr verbunden, 
batten aber scbon Bier genossen, wozu sicb 
derWein ubcl scbickcn wiirde, tranken nicbt so 
IP at W^ein. und derfileicben m^br. Da 
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dev Bediente gar nicKt zu notigen aufliorte, so 
ergriff endlich der eine Leineweber, der in der 
Tat zu gerne trinken mocbte, denBecher, trank 
ihn aus und fiel alsbald tot damieder. 

Dariiber erscbraken wir andern beiden, 
wie billig, und nabmen uns vor, an diesem 
armen Kerl ein Exempel zu nebmen, der sicb 
so unverbofft zu Tode gesoffen. A.ls nacbber 
von neuem die Einladung an uns erging, be- 
Stan den wir durcbaus daraut dal? wir nicbts 
mit Trinken zu tun baben wollten. Daran 
kebrte sicb aber der abgescbickte Bediente 
ganz und gar nicbt, sondern, da wir nicbt 
zum Trinken aufgelegt waren, bracb er dem 
smdern Gesellen mit Gewalt den Mund von- 
einander und gol? ibm den ein binunter, 
worauf dieser ebenfalls des Todes verblicb. 

Da icb dergleicben Zeremonien sab, wollte 
mir das Herz fast vor Angst zerbersten, sucbte 
meine Rettung daber in der Flucbt. Da war 
mir aber iibel geraten, denn der Bediente er— 
wiscbte micb am K.leide und bielt micb fest, 
indem er mir immer den Becber zum Trinken 

prasentierte. 

Notlebrt Betenl DieWabrbcit dieses Spricb- 
wortes babe icb damals recbt einseben lernen, 
denn als icb nun in der bocbsten Angst war, 
sucbte icb in meinem Gedacbtnisse nacb einem 
recbt kraftigen Stol?gebete umber und rief in 
der Verzweiflung: „Pereat dem Teufel, Vivat 
Gott dem HermP 

Sogleicb verscbwanden alle Gespenster, docb 
Hel?en sie in der Eiie die pracbtige Tafel in 

der Stube. 

Wer war frober als icb! Es tat mir jetzt 
nur leid, dal? icb elnen solcben wilden Stu- 
dentenausdruck gewablt, um die bdlliscben 
Geister zu vertreiben ; denn icbbatte eigentlicb 
das Vaterunser beten wollen, in der Angst 
aber ein wenig die recbte Stral?e verfeblt und 
dadurcb auf eine fast beleidigende Art mein 
Woblwollen gegen den Scbopfer an den Tag 

gelegt 


Es erscbien ein Geist, in Gestalt eines grol?en 
scbonen Vogels. Wir macbten uns gegenseitig 
unsere Komplimente und freuten uns, uns 
kennenzulernen. Daneben bat icb meines un— 
boflicben Gebets wegen um Verzeibung, es sei 
in der Angst gescbeben ; wie man in den W aid 
bineinscbreie, so scballe es wieder beraus; auf 
einen groben Klotz gebore ein grober Keil und 
dergleicben mebr. Der Vogel antwortete: dcr- 
gleicben babe nicbts zu sagen, ein jeder macbe 
es so gut als er konne, und in der Angst gelte 
ein leicbter Flucb aucb. Hierauf fragte icb an, 
ob icb nicbt so frei sein diirfte, das Beste von 
den goldnen Geschirren zu mir zu stecken und 
fiir meine gebabte Angst einen kleinen Rekom— 
pens zu geniel?en. Der Vogel widerriet ein 
solcbes und sagte, icb solle alles dem V/irte 
lassen, der sein Haus so lange nicbt babe 
braucben konnen und dadurcb ziemlicberma^en 
Scbaden gelitten; icb solle nicbts als einen Pokal 
zu mir stecken, in dem sicb eine iiberaus kost- 
licbe Perle befinde. Diese Perle sei vorzuglicb 
dazu zu gebraucbcn, dal? sie alles, was man 
damit anriibre, in Gold verwandle, es aber dann 
wieder in seinen vorigen Zustand berstelle, 
wenn man es baben wolle. ,,Aul?erdem , fubr 
der Vogel fort, „stebt bier vor der Tiir ein 
gesattelter scboner Esel, der dicb fortbringen 
wird, sobald du ibm nur ein wenig in die 

Sei ten trittst. 

Icb bedankte micb fiir die grol?e Gnade und 
das scbone Gescbenk, steckte den Pokal zu mir 
und damit sogleicb zur Tiire bin aus. Der Esel 
stand wirklicb draul?en, icb setzte micb auf, 
und wie ebemals der Vogel, so ging dieser Esel 
mit mir durcb alle Liifte. Scblol? fest an, w^eil 
bestandig in der Furcbt lebte, berunterzuf alien. 

Flogen beide, und flogen bestandig fort, es 
war, als batte der Esel Fliigel gebabt. Es war 
aucb dunkle Nacbt; aber die Sonne mit ibrer 
Morgenrote ging sebon auf, als icb nocb i 
auf meinem Esel sal?, dcr des Fliegens nicbt 
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uberdriissig wurde- 
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EndlicK sahen wir ein hohes und steiles Ge- 
birge vor uns liegen, darauf setzte sicb der Esel 
mit mir nieder und stand still. Hielt solcbes 
fiir eine feine A.rt, mir seine Meinung zu ver- 
stelien zu geben, und stieg augenblicklicK ab. 


Als icb abgestiegen war, unterliei?nicl3t, mich 
nacb alien Seiten wohl umzusckauen, weil gern 
wissen wollte, wobin icb geraten sei. Sab aber 
nicbts als steile Berge um micb ber. Icb fragte, 
wo wir w^en, bedankte micb bei dem gut- 
willigen Esel, und wollte scbon in der Stille 
meine Perle berausnebmen, um ibn in Gold zu 
verwandeln und nacbber zu verkaufen, als er, 
der gewi^ meine Absicbt merkte, sicb plotzlicb 
in ein berrlicbes Pferd verwandelte. 


Icb erstauntc und merkte nun wobl, dai? icb 
einen Geist vor mir babe; erwies ibm aucb 
von diesem Augenblick alle nur moglicbe Ebre, 
die man unter solcben Umstanden einem Ge- 
spenste scbuldig ist. Bebielt immer meinen Hut 
unterm Arm, liel? es aucb an Scbauder und 
Angst nicbt gebrecben, denn icb dacbte, das 
Pferd konne micb am Ende nocb gar mitten in 
dem wiisten Gebirge auffressen. Das Pferd 
war aber seinerseits aucb sebr boflicb und 
batte, ob es gleicb seinen Stand verandert batte, 
immer nocb die bezaubernden Manieren des 
Esels an sicb, so dal? unter gegenseitigem Kom- 
plimentieren eine gute balbe Stunde verstricb. 
Das Pferd macbte so viele Kratzful?e, dal? die 
Funken nur immer aus dem Felsen sprangen. 


W ar endlicb so dreist, zu fragen : warum es 
nicbt lieber gleicb ein Pferd gewesen ware, 
sondern sicb erst in einen Esel verwandelt batte, 
batte auf die Art nur doppelte Miibe gebabt; 
worauf das Pferd mit einem liebenswiirdigen 
^^lebern, das auf seine Art ein Lacben vor- 
stellen soUtc, antwortete: „Halte endlicb dein 
Maul Tonerle, oder Tunelli, und sei frob, dal? 
du mit beiler Haut aus den H^den der Ge- 
spenster gekommen bist. Geb deiner Stral?e. 
Dort untcn liegt cine grol?e Stadt, da wirst du 


dein sicberes und best^diges Gliick macben,** — 
„Wo?"'^ fragte icb. 

Das Pferd stellte sicb auf die Hinterbeinc 
und sagte verdriel?licb : „Da vor dir, du Ocbsen- 
kopf !“ indem es das vordere Bein mit demHufe 
gerade vor sicb binstreckte. Icb sab nocb ein- 
mal bin und bemerkte nun aucb eine gewaltig 
grol?e Stadt vor mir liegen. Konnte nicbt be- 
greifen, dal? icb sie nicbt gleicb geseben. 

Das Pferd stand nocb aufgericbtet vor mir, 
icb bielt es fiir meine Scbuldigkeit, nabm den 
Vorderful? in meine Hand, driickte ibn ein 
wenig zartlicb in meinen Fingem und versiegeltc 
dann meine D ankbarkeit mit einem auf dem Huf 
gut angebracbten Kul?. Das Pferd macbte cine 
zierlicbe Verbeugung und verscbwand. 

Icb Eng nun an, mit Gemacblicbkeit vom 
Gebirge berunterzusteigen,wobei icb zu meinem 
grol?en Leidwesen Hunger verspurte. Um micb 
zu zerstreuen, verwandelte icb sogleicb einen 
grol?en Stein in Gold, dann wieder in Stein, 
steckte mir alle Tascben voll Holz und Steine, 
die icb zu Gold macbte, um in der Stadt so- 
gleich davon zebren zu kdnnen. Nun ward mir 
das Geben sebr bescbwerlicb, von wegen der 
grol?en Last. Sab bei der Gelegenbeit ein, dal? 
zuweilen mit Dummbeit bebaftet, weil ja die 
Perle besitze, warf daber alles wieder von mir 
und macbte es wieder zu Stein und Holz. 


„Nun boffe docb endlicb, den Hafen des 
Glucks zu finden, sagte icb zu mir selber, da der 
Hunger immer mebr liberhand nabm ; „bange icb 
docb nun von niemand ab, braucbe micb nicbt 
zu verwandeln, um meinen Lebensunterbalt 
zu geniel?en, babe aucb durcb des Himmels Hilfe 
welter keine Gemeinscbaft mit dem Teufel, der 
das Bannen und Zitieren und Scbatzebringen 
docb aucb einmal batte iiberdrussig werden 
konnen. Ob, wobl dem Manne, der alles sicb 
selber, seiner eignen Kraft und seinen Talenten 
zu vcrdanken bat!** 
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Unter diesen ^^orten war ict bis an das 
Stadttor gekommen. 

Verwandelte in der Eil eine Menge nicbts- 
wiirdiger Sacben in Gold, um micb in Sicber- 
beit in einem Gastbofe niederlassen zu konnen. 
T^ar der ^^irt uber meine Ankunft sebr ver- 
gnugt, denn verzebrte gar nicbt spars am, so da^ 
er seit langer Zeit keinen so guten Gast geseben 
batte. 

Erfubr von ibm, dal? diese Stadt und dieses 
Land Aromata genannt werde, und dal? es einen 
Kaiser babe. Gefiel mir die Lage und die Art 
der Lebensmittel ungemein; mit einem Worte, 
wunscbte, bier mit der Zeit einmal Kaiser zu 
warden. 

N acbdem einige Wocben obne Bescbaftigung 
im Wirtsbause still gelegen, um micb nun auf 
die geborige ^W^eisezuerbolen, sofing icb aucb 
wieder an, an die dem Menscben notige Ta- 
tigkeit zu denken. Ging daber spazieren und 
betracbtete mir die Stra^en der Stadt. 

Mul? sagen, daJ? mir dieses Land von Tage 
zu Tage besser gefiel. Strai?en waren breit; 
probierte die ubrigen Gastbofe, waren aucb gar 
nicbt zu veracbten; fand aber docb, dal? micb 
im besten einquartierte. 

Nacbdem die Landesart erkundet, wollte icb 
aucb einen Vorsatz ins Werk ricbten, namlicb : 
nicbts Geringeres, als in dieser Stadt groiZes 
Aufseben zu erregen. Verwandelte also die 
ganze Stral?e, die nacb dem kaiserlicben Palast 
fiibrte, in Gold. 

Erst wul?ten die Leute gar nicbt, was sicb 
zugetragen; dann verwunderten sie sicb aber 
desto mebr, als sie es gewabr wurden. Es ent- 
•tand ein groffer Auflauf; Goldscbmiede er- 
probten das Gold und fanden es ecbt und vor- 
tre£Qicb. 1st nicbt zu sagen, welcb ein Larmen 
und Gescbrei in der ganzen Stadt vorbanden 

war. 

Es konnte gar nicbt feblen, dal? des Kaisers 
Person nicbt einiges davon zuObren gekommen 


ware. Er, der ein Liebbaber von Kuriositaten 
war, liel? sogleicb seine seebsspannige Kutsebe 
vorfabren, setzte sicb allda bin ein und fubr 
durcb die goldene Stral?e,um das W under werk 
selbst in Augensebein zu nebmen. 1st nicbt zu 
leugnen, dal? es sebenswiirdig war, und bin fast 
der Meinung, dal? keiner meiner boebzuebren- 
den Leser je wobl dergleicben mit Augen er- 
blicket, wenn er sicb nicbt um die Zeit in Aro- 
mata sollte aufgebalten baben. 

Oem Kaiser, der sogar eine Porzellasma- 
nufaktur cingeriebtet, dem Seidenbau auf- 
gebolfen und den Kartoffelbau in seinem Lande 
verbreitet, aucb Not- und Hilfsbiicber ver- 
anstaltete, konnte dergleicben Forts ebreitung 
in den Wissensebaften keineswegs gleicbgiiltig 
sein, Hatte daber kaum gemerkt, dal? das Gold 
ecbt und brauebbar sei, so liel? er gleicb einen 
Herold mit einer grotfen Posaune die Stral?en 
binunterreiten und ausrufen, dal? derjenige 
vortrefflicbe und grol?e Mann, der dies Kunst- 
stiick bewerkstelligt, sogleicb bei Hofe sicb ein- 
finden moge, inmal?en der Kaiser gesonnen sei, 
ibn ziemlicb in Ebren zu balten. 

Unter dem Gedrange der Leute scblicb micb 
indessen wieder an die Hauser und verwan- 
delte sie durcb meine "Wissensebaft in eine 
gewobnlicbe Gasse. Nun vermebrte sicb das 
Erstaunen und Larmen nocb um ein Grol?es i 
einige junge Burseben, die sicb damit besebaf tigt 
batten, einiges Gold von den Ecksteinen ab— 
zukratzen, saben, dal? ibr geboffter Gewinsfe 
nun wieder verscbwunden und wurden der- 
mal?en ungebalten, dal? sie sogar beftige Fliicbe 
ausstiel?en. 

Was micb aber am meisten ergotzte, war 
des Kaisers Majestat selbst. Stand der ebr- 
wurdige, grol?e Mann da und batte vor lauter 
Erstaunen die Augen und das Maul.wcit auf- 
gesperrt. Mul?tc uber dero Possicrlicbkeit laut 
lacben und liel? micb gescb'winde, um nicbt 
nocb mebr Unscbicklicbkeit zu begeben, bei 
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Hofe anmelden, als derselbc Kiinstler, der die 
bekannten ^^underwcrke veranstaltet babe. 

Es konnte nicbt feblen, da^ der Kaiser so- 
gleicb gelaufen kam, um micb in genauen Augen- 
scbein zu nebmen. Die Audienz ging vor sicb 
und lief sebr gnadig ab. Sagte unverboblen, 
dal? icb dergleicben Kunststiick zu macben 
fabig« woriiber der Kaiser eine grol?e Freude 
empfand und sagte: icb wurde ibn verbinden, 
wenn icb micb an seinem Hofe aufzubalten 
gerubte. Sagte es ibm auf einige Zeit zu. 

Bat micb Ibre Majestat, ibm docb, in Gegen- 
wart des boben Ministeriums, einige exquisite 
Kunststucke vorzumacben, weil er grade ein 
groi?es Traktament zu geben gesonnen. Sagte 
demselben meine Dienste zu, und dal? er nacb 
seinem Belieben mit meinem geringen Talente 
scbalten und walten konne. 

Ibm aber selber eine Ergotzung zu macben, 
verwandelteicb so gleicb seine Frau Gemablin in 
pures Dukatengold, wo ruber er vor Verwun- 
dcrung mit den Han den zusammenscblug. Bat 
micb aber, sie wieder riickwarts in seine Frau 
zu verwandeln. Gescbab von meiner Seite. 


Nun wurde mit der Kaiserin eine sebr in- 
teressante psycbologiscbe Untersucbung an- 
gestellt, was und wie sie als Gold empfunden, 
gedacbt und sicb vorgestellt babe. ^Varen alle 
Anwesende von Herzen neugierig; sie sagte 
aber, dal? sie durcbaus gar keine Empfindung 
gebabt babe, ^^ar immer merkwiirdig genug. 

Mir, fiir meine Person, scbien sie als Gold 
viel reizender, als in ihrem wabren und na- 
turlicben Zustandc. 


Die Minister waren j'etzt versammelt, und 
der Kaiser bat micb, in ibrcr Gegenwart etwas 
vorzunebmen. Die Tafel war aufgetragen, alle 
Speisen standen in Bercitscbaft, und scbon war 
das bobc Ministerium im Scbnappen begriffen, 
als icb alles samt und senders in Gold ver- 
wandclte. 


I 


ollte,icb konnte das Erstaunenbesebreiben* 
das sie alle ergrifiF: cs war in der Tat zu ver- 
wundern. 

Um die Krankung aber aufzubeben, stellte 
icb nacb einiger Zeit die wirklicben Speisen 
wieder ber. 

Nocb als wir bei Tisebe sal?en, erbielt der 
Kaiser einen Brief, durcb den er erfubr, da^^ 
einer von den anwesenden Ministern ein Hoeb- 
verrater sei. Er gestand aucb seine Missetat 
und bat um Pardon. 

Der Kaiser spracb ibm das Todesurteil, dal? 
er sogleicb sollte bingericbtet werden. Icb aber 
seblug micb ins Mittel und bat fiir ibn um 
Gnade, verwandelte ibn sogleicb in Gold, und 
riet dem Kaiser, ibn nun zur Strafe in die 
Miinze zu scbicken, um zur W arnung fiir andre 
Hoebverr ater Dukaten aus ibm pr agen zu lassem 
Gesebabe; ein Bedienter, der sicb bieriiber mo- 
kieren wollte, wurde in der Eile nocb mit 
verwandelt. 

Der Kaiser batte ein unbescbreiblicbes Wobl- 
gef alien an mir. Er batte vor, eine grol?e Jagd 
anzustellen und invitierte micb, gleicb erm a l?en 
teil daran zu nebmen. Versicberte ibn, sei von 
jeber ein grol?er Verebrer der Jagd gewesen. 

Sebol? wieder niebts, w eil, wie gesagt, nicbt 
zu treffen verstand. Verwandelte aber Lo wen 
und allerband Tiere in Gold und liel? sie 
dann wieder lebendig werden und davonlaufen. 
Der Kaiser batte dergleicben Freude nocb Zeit 
seines Lebens nicbt empfunden. 


Versicberte micb aucb derselbige Kaiser 
seiner immerwabrenden Protektion, und dal? 
icb bestandig an seinem Hofe verbleiben sollte, 
womit icb aul?erordentlicb zufrieden war ; denn 
icb batte mein sebr sebones Essen und ging mir 
aucb in ke inem andern Dinge etwas ab. 


War nicbt lange am Hofe gewesen, so ent- 
stand ein ziemlicb ansebnlicber Krieg ; denn die 
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benachbarten Volker griffen das Reich an, zer- 
storten die Dorfer und Festungen; in Summa, 
ricbteten grolZen Scbaden an. 

War mein Kaiser um diese Zeit ganz und 
gar verbliifft. 

Er stellte eine Rats vers ammlung an, die aus 
den erfabrensten Mannern bestand; darunter 
icb aucb geborte. Es kam dazu, da^ alle zum 
Frieden rieten, weil sie alle nicbt Mut genug 
batten; icb war der einzige, der zum Kriege 
anriet, aucb zugleicb die Anfiibrung der Armee 
verspracb, mit dem Erbieten, die Feinde gewi^ 
licb totaliter zu scblagen. 

Man wollte mir erst nicbt trauen, setzte aber 
durcb mein Bitten durcb, dal? icb zum Feld- 
marscball emannt wurde. Merkte, datf die 
Soldaten mutig waren und riickte gleicb in 
das feindlicbe Gebiet ein. 

Kam bald zum Treffen, worm unverbofffcer— 
weise und zu meiner grol?ten Freude die Feinde 
wirklicb besiegte, wie icb es bis dabin nur ver- 
sprocben batte. Nicbt faul, zogen wir in das 
feindlicbe Land, eroberten die Festungen und 
Stadte, legten Garnison binein und kebrten 
dann, mit Ebre und Rubm gekront, nacb Aro- 
mata zuriick. 

Die Einwobner liefen uns mit einem fiircb- 
terlicben Vivat entgegen. Der Kaiser umarmte 
micb, man konnte sicb nicbt satt an mir seben. 
Hatte nocb niemals dergleicben Ebre genossen. 

Es war die Zeit gekommen, dal? icb in meinem 
Leben die Liebe zum zweitenmal empfand. Die 
reizcnde Tocbter des Kaisers batte namlicb 
mein Herz gefesselt. Wurde desbalb melan— 
cboliscb, bing das Maul und liel? aucb den 
Kaiser je zuweilen grob an. Er dacbte wobl, 
dafi mir was feblen miisse. Fragte micb oft um 
die Ursacbe, blieb aber immer die Antwort 
scbuldig, weil icb micb vor ibm fiircbtete. 

Endlicb fal?te mir docb ein Herz und gestand 
ibm meine Liebe, unterTranen der Entzuckimg 


und Zabneknirscben. Sab der Kaiser da durcb 
wobl, dai? mit mir nicbt zu spassen sei und 
verspracb mir seine Tocbter, wenn icb ibm 
meine wunderbare Perle iiberlieferte, 

Icb mul?te in diesen sauern Apfel beil?en, 
wenn mir die Perle aucb nocb so lieb war. 
wollte icb an der s die scbone Prinzessin zur 
Gemablin bekommen. An demselben Tage, da 
icb die Perle ablieferte, ward mir die Braut 
liber antwortet und ein so kostbares Hocbzeits- 
fest veranstaltet, dal? meine gegenwartigen Un- 
tertanen immer nocb da von zu erzablen wissen. 

Mein Scbwiegervater scbenkte mir aucb 
einige ausgesucbte Herzogtiimer, von denen icb 
bequem meinen Lebensunterbalt zieben konnte. 
War im Privatstande ziemlicb vergniigt. 

"^^urde mein glorreicber Scbwiegervater 
krank, und macbte mir nun scbon starke Recb- 
nung auf die Krone von Aromata, weil icb der 
nacbste Erbc ws’r. Legte micb daber im voraus 
auf die Regierungskunst und studierte meine 
Untertanen. Kamen mir jetzt die Vorkennt- 
nisse berrlicb zu statten, da^ icb scbon ebemals 
die W^irtsbauser ausprobiert batte. 

Der Kaiser starb, und icb ward wirkbcb an 
seiner Stelle Kaiser. Wul?te nicbt, wie mir 
gescbab, als icb micb zum erstenmal „Von 
Gottes Gnaden'" unterscbrieb; batte seitdem 
mem sicberes Brot und dazu Liebe und An— 
betung meiner Untertanen. Bin Jetzt alt und 
grau und immer nocb gliicklicb, scbreibe aus 
Zeitvertreib und weil icb nicbt weil?, was icb 
tun soli, diese meine wabrbafte Gescbicbte, um 
der elt zu zeigen, dal? man ge^^il? und v^abr— 
baftig das am Ende durcbsetzt, was man sicb 
ernstbaft vorgesetzt bat. Habe Gott Lob! nocb 
guten Appetit und boffe, ibn bis an mein seliges 
Ende zu bebalten. Die idealiscben Traume 
meiner Kinderjabre sind an mir in Erfullung 
gegangen: das erleben nur wcnigc Menscben. 

Und bier scblicl?c icb meine Gescbicbte, 
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SAUL UND DIE HEXE VON ENDOR 


Au0 dem ersten Bucbe Samuelis 


U ND es begab sicb zu derselbigen Zeit, dal? 

die Pbilister ihr Heer versammelten, in 
den Streit zu zieben wider Israel. 

Da aber Saul der Pbilister Heer sab, fiircb- 
tete er sicb,und sein Herz verzagte sebr. Und 
er ratfragte den Herrn, aber der Herr ant- 
wortete ibm nicbt. 


Da spracb Saul zu seinen Knecbten: „Sucbt 
mir ein Weib, die einen ^tVabrsagergeist bat, 
dal? icb zu ibr gebe und sie frage.** — Seine 
Knecbte spracben zu ibm: „Siebe, zu Endor ist 
ein Weib, das bat einen Wabrsagergeist/*’ 




Und Saul wechselte seine Kleider und zog 
andere an und ging bin und zween andere mit 
ibm, und kamen bei der Nacbt zum ^^eibe und 
spracb : „Liebe, weissage mir durcb den Wabr- 
sagergeist und bringe mir berauf, den icb dir 
sage. 

Das Weib spracb zu ibm: „Siebe, du weil?t 
wobl, was Saul getan bat, wie er die Wabr- 
sager und Zeicbendeuter ausgerottet bat vom 
Lande : warum willst du denn meine Seele in 
das Netz fubren, dal? icb ertotet werde?'* 


Saul aber schwur ibr bei dem Herm und 
spracb : „So wabr der Herr lebt, es soli dir dies 
nicbt zur Missctat geraten.** 

Da spracb das W eib : „'\^en soil icb dir denn 
beraufbringen ?“ Er spracb : „Bringe mir Samuel 
berauf.** 

Da nun das ^iVeib zusabe, scbrie sie laut 
und spracb zu Saul: „Warum bast dumicb be- 
trogen? Du bist Saul.** 

Und der Konig spracb zu ibr: „Furcbte dicb 
nicbt! Was siebest du?** Das Weib spracb zu 
Saul: ,Jcb sebe Cotter beraufsteigen aus der 

Erde.** 


Er spracb: „^A^iesindsiegestaltet?** Sie spracb 
„Es kommt ein alter blann berauf und ist be* 
kleidet mit einem seidencn Rock.** Da vernabn 
Saul, dal? es Samuel war, und neigte sicb n: 
seinem Antlitz zur Erde und bctete an. 


Samuel aber spracb zu S aul : „^A^arum bast 
du mich unrubig gemacbt, dal? du micb berauf- 
bringen 1 assest?** Saul spracb: ,,Icb bin sebr ge- 
angstigt ; die Pbilister streiten wider micb, vmd 
Gott ist von mir gewicben und antwortet mir 
nicbt.** 

Samuel spracb : „^A^as willst du micb fragen, 
weil der Herr von dir gewicben und dein Feind 
geworden ist? 

Der Herr wird dir tun, wie er durcb micb 
geredet bat, und wird das Reicb von deiner 
Hand reil?en. 


Dazu wirst du und deine Sdbne morgen mit 
mir sein. Aucb wird der Herr das Heer Is- 
raels in der Pbilister Hande geben.** 


Da fiel Saul zur Erde, so lang er war, und 
erscbrak sebr vor den Worten Samuels, dal? 
keine Kraft mebr in ibm war; denn er batte 
nicbts gegessen den ganzen Tag und die ganze 
Nacbt. 

4r 


Und das AVeib ging hinein zu Saul und sake, 
dal? er sebr erscbrocken war, und spracb zu 
ibm: „Siebe, deine Magd bat deiner Stimme 
geborcbt: 


So geborcbe aucb nun du deiner Magd Stimme, 
Icb will dir einen Bissen Brots vorsetzen, dal? 
du essest, dal? du zu Kraften kommest und deine 
Stral?e gebest.** 


Er aber weigerte sicb und spracb : „Icb will 
nicbt essen. Da notigten ibn seine Knecbte und 
das Weib, dal? er ibrer Stimme geborcbte. Und 
er stand auf von der Erde und setzte sicb aufs 
Bette. 


D as ^A/eib aber batte dabeim ein gemastet 
Kalb ; da eilte sie und scblacbtete es und nabm 
Mebl und knetete es und buk es ungesauert. 

Und bracbte es berzu vor Saul und vor seine 
Knecbte. Und da sie gegessen batten, standen 
sie auf und gingen in die Nacbt binaus 
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DIE SCHWARZE STADT 


Kicinatadt-Groteske von Jokannea TEummarer. 


(Mit einer ZaieknuB^ von E, Hei^cnmoofler) 


D ie set warze Stadt lie^t irgcndwo gleict- 
mutig, dunkel, etumm wie in cinem rauct- 
grauen Himmel ein schwarzer Mond. Itre 
Dacher sind spitz, die Wande stehen reglos, 
set warz wie riesige Segel. V om Himmel ringelt 
sict gleich einer gctlange mit vielen hundert 
Armen das Dunkel nieder, sctlingt sick in 
etarren Windungen um die setwarzen Dach- 
spitzen und je einer seiner vielen Kdpfe reckt 
eich in eine Fenstertohlung kinein. Auf dem 
Pflaster rinnt Feucktigkeit wie Geifer, und 
wo sie sick zu Tiimpeln versammelt, sckiel/en 
^(^uckerpflanzen mit sckleimigen Slattern und 
ackwarzen Bliiten kervor und ranken sick ge- 
klakt an den von N assc triefenden Mauern kin. 
Dermarckenliekende Leser wird denken : Diesc 
Stadt ist von irgendeinem kosen Geist ver- 
zaukert; — der zyniseke: Er ukertreibt, aker 
so selten ist das nickt. Mit der Scklange kann 
er den Dreck meinen oder eine sckleckte 
Wasserleitung ; vielleickt auck das Mucker- 
turn, die Dummkeit, die Klatscksuckt, die sick 
von Haus zu Haua scklangelt. 


Seide kaken nickt ganz unreckt. Diese Stadt 
war wirklick verzaukert; und zwar auf Inter- 
vention des LicktgeistsEzeckiel keim Herrn der 
Menseken kin. Er katte eigen s auf weitfes 

Ministerpapier mitsilkernenSuckstaken — die 

sekwarzen kai?te er und verwendete sie nickt 
gema^ seiner Licktnatur, okzwar Tinte ke- 
deutend killiger war — alle Sekandtaten der 
Stadtvater verzeicknet, die zu einer energi- 
seken Bestrafung kerausforderten. 

Mit diesem Register ging er ganz weil?, in 
einen Leinenanzug gekleidet, zu dem iiker das 
kdensckenreick kestellten Stattkalter, der im 
Nor den der kimmliseken Residenz sein Amts- 
gekaude katte. Sekon aus dem sekakigen 
Aul?ern dieses Reprasentationskauses der 
Mensekkeit konnte man erseken, wie wenig 
man sick im Himmel um ikre Interessen kum- 

merte. — 

Nackdem Ezeckiel funf kakle Zimmer pas- 
flicrt undjedesmal einen nervbs aufspringenden 
verkungerten IConzipienten durck ein reick— 
lickes Trinkgeld wie ein Rauktier kerukigt 
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hatte, gclangte er glucklicK in einen kaklen 
Raum, dersich durcL einen dreibeinigenSessel 
alsWartesaal dokumentierte. Nach dreistun- 
digem Warten wurde er vorgelassen. Von der 
brennenden Kerze, die er, ein. wenig konser- 
vativ, als Abzeicben seines Licbtwesens in der 
Linken bielt, fielen Wacbstropfen nieder, eo 
oft er sicb in der Ricbtung des Teppichlaufers 
verbeugte^ an dessen Ende sicb mutmalZlicb 
binter einer riesigen Zeitung der Stattbalter 
befand. 

.Ruinieren Sie mir den arariscben Teppicb 
nicbt \ scbnauzte wirklicb eine raube Bal?- 
stimme binter der Zeitung bervor. as wollen 
Sie iibrigens? 

Ezecbiel wollte zu einer langen Rede an- 
setzen ; „Exzellenz verzeiben docb . . . Die 
Stadt so und so. Land und Bezirk so und so 

scbon. Nr. 3476 e. Also was ist mit 

ibr, fassen Sie sicb kurz"\ unterbr acb ibn barscb 
der Stattbalter. Er wollte nocb ein Scblafcben 
macben, denn es war Amtsstunde. 

Ezecbiel zablte nun, stotternd vor Verlegen- 
beit iiber die Zurecbtweisung, die wicbtigsten 
Scbandtaten der Stadtvater auf: Der Pfarrer 
batte mit seinem scbwarzen Sacktucb die Sonne 
verbangt; nur wo das Tucb von ausgescbnupf- 
tem Tabak usw. feucbt war, konnte ein wenig 
Licbt durcbsickern. Der Burgermeister batte 
bei einer Pr otestvers ammlung zu viel scbwarzen 
ICaffee getrunken und davon ein umnacbtetes 
Gebirn bekommen. Der Armenrat, in seinem 
Nebenberuf Altwarenbandler und Geldver- 
leiber, trug eine scbwarze Brille, durcb die 
nur der Glanz blinkender Goldstiicke drang. 

„Ist nicbt der einzige Fall, lal?t sicb absolut 
nicbt andern , unterbracb ibn bier gleicbmiitig 
der Stattbalter. — 

Der Madcbenburgerscbuldirektor lockte mit 
seinen scbwarzen Augen jungeMadcben.in das 
Dunkel der Nacbt binaus. „Konnte er nicbt'*, 
meinte bier Ezecbiel mit scbonem Patbos, „die 
Madcben tagsiiber, wenn die Sonne scbeint, in 
die berrlicbe Natur binausfubren und ibnen 
all den bliibenden, licbten Glanz zeigen?'* 

„Interessiert sie docb gar nicbt", brummte 
der Stattbalter der Menscben. 

Ezecbiel las nocb eimge Vergeben vor und 
meinte dann, diese Gesellscbaft miisse man be— 
strafen und kurieren zugleicb. Er wollte in 


idealiscbem Eifer darlegen: Sie batten sick 
alles Licbtc und Scbone aus ibrcr Stadt ver- 
bannt, man musse sie eine Wcile im Dunkel 
lassen; dann wiirden sie selbst merken, wie 
sebr sie des Licbtes bediirfen. Man miisse 
einen Besserungsversucb macben. 


„Wenn es nur nicbts kostet", warf der Statt- 
halter ein. Da dies Ezecbiel eifrig verneinte, 
setzte er wirklicb durcb, dal? die Stadt bis 

"ijf 

auf weiteres zu dauernder Finsternis verdammt 
wurde. — 

Strablend vor Freude uber den Erfolg seiner 
Petition, verabscbiedete sicb Ezecbiel mit 
vielen Biicklingen, eilte nieder zur scbwarzen 
Stadt und setzte sicb auf die kleine gotiscbc 
Kircbturmspitze, von wo er bequem in die 
Sale des Ratbauses scbauen konnte. Da sab er 
die Stadtvater bebaglicb an langen Biertiscben 
sitzen und Karten spielen. Eben begann eine 
raube Ba^stimme zu grdlen! „StumpfsiDn, 
Stumpfsinn, du mein Vergniigen . . Und die 
iibrigen fielen mit wiirdiger Begeisterung ein. 

In beiligem Zorn lie^ es Ezecbiel sofort 
finster werden. — 

Lange kiimmerte sicb Ezecbiel nun nicbt um 
die Stadt; er vergal? sie fast uber seinen zabl- 
reicben Kulturarbeiten. Er griindete eine 
G. m. b. H. zur Forderung des Idealismus. Er 
bielt Wandervortrage, — stets die brennende 
Kerze neben sicb, mit selbstgefalligem L acb ein 
versunken in den Anblick der Ordenssterne, 
deren Licbt an seinem weii?en Frack als strab- 
lender Beweis seiner Licbtnatur im Lauf der 
Jabre aufgegangen war; er liei? Gangbofers 
Werke an Volksbibliotbeken verteilen; er be- 
sorgte, dai? die Scbriften seines Gegners Hiero- 
nymus Scbwarzseber bescblagnabmt warden, 

Endlicb nacb etwa 10 Jabren erinnerte er 
sicb wieder der scbwarzen Stadt. Er dacbte: 
Nun konnte es Zeit sein, vielleicbt baben sie 
jetzt Bediirfms nacb Licbt, 

Wieder flog er auf den Kircbturm; da er 
aber von diesem aus wegen der absolutenFinster- 
nis nicbts seben konnte, flog er biniiber zum 
Ratbaus, setzte sicb auf ein Fensterbrett und 
lugte in frober Erwartung binein. Es war fast 
ganz finster im Saal: nur bobniscb glimmende 
Zig arren gaben sparlicbes Licbt. Um so deut- 
licber konnte Ezecbiel an dem Aufscblagen 
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der Kartell und dem Klirrcn der Bierkrii^e 
vernehmen, womit man sich die Zeit vertrieb. 

Ezechiels Idealismus krachte ein wenig in 
den Fu^en. Aber er besann sicb : Vielleicbt 
haben sie sicb erst ber^esetzt; mein Gott, was 
soil man aucb macben in der Finsternis. Fast 
rente ibn sein bartes Vorgeben. Rascb ver- 
wandelte er sicb in den bin- und bereilenden 
Kellner, den er binausscbubbste, erwiscbte ein 
paar Bierkrii^e, flog bebend von einem Rats- 
berrn zum andern, bediente mit tiefen Btick- 
lingen und fragte scbliel?licb fast scbiicbtern: 

*,Wunscben die Herren vielleicbt Licbt ?“ 
,.Licbt?‘' briillte einer, „wozu braucben wir 
Licbt? Wir sebn g'nua!"" 

„Recbt bast, im Finstern kannst besser mo- 
geln*", frozzelte ibn ein anderer. 

Der wieder: „Wennst das nocb a mol sogst, 
geb i. 

„^Vas, jetzt geb’n, wo wir im scbonsten 
Scbpuln drin sin?*' 

^Gibt's net." 








„A neucbe Partie. 

„Gib Karten, Scborscb, aber nicb packeln 
v,Und nicb eso langsam, als wenn du jede 
Karte erst ausbriiten mul?t’st! 

„Tut’a n nicb foppen, sunst will er a bam- 
geb'n. 

„Also kein Licbt", versucbte Ezecbiel nocb 
einmal kleinlaut zu fragen. 

,Jetzt beer'n S' awer bal auf." 

„Lass'n S' uns docb in Rub unser Bier sauf n. 




„Bedientenfrecbbeit !" 

„Sie bab'n Bier zu bringen, immerfort Bier, 
verst andiwub, und sonst s Maul zu balten , 
Bcbrieen sie durcbeinander. 

In Ezecbiel regte sicb der Stolz. Er vergai? 
seine Rolle, scbrie: 

^Wissen Sie iiberbaupt, wer icb bin? 

„Was, der mannelt sicb auf", riefen einige, 

Ezecbiel wieder: „Sie sollen es aucb nie 
erf abren. 

„Interessiert uns aucb gar ni cb." 

„'n Kellner sind S’, und a frecber nocb dazu , 
briillten andere crbost. 

„Sie werden dieSegmmgen nie kennen lemen, 
die icb Ibnen . . wollte Ezecbiel mit scbwung- 

vollem Patbos fortsetzen. 

„Hob'n S' leicbt a neu's G’soff," meinte einer, 
„dann saufen Sie’s g'f^ligst selber, wir bleib'n 
beim Bier, gelt Scborscbl. 






Ja woll, prost Nazi!” 

Trlnk mer nocb n Troppcben !" 

Der Kerl is' verruckt." 

„Scbmei/?t's n raus." 

„Rube, meine Herren!" scbrie endlicb der 
Burgermeister. 

„Solcben Subjekten gegeniiber mul? man seine 
Wiirde bewabren". Er erbob sicb, kratzte 
sicb eine Weile nacbdenklicb das Kinn und 
wandte sicb dann an Ezecbiel, ibn zu gleicb 
von oben berab mit bocbgezogenen Brauen 
veracbtlicb anblickend: „Sie baben sicb, mit 
einer nocb nie dagewesenen Frecbbeit die 
Grenzen Ibres Berufs und Ibrer Bedienten- 
pfiicbt uberscbreitend, in unsere friedlicbe 
Unterbaltung eingemiscbt . . . Sie . . . Er blieb 
stecken, weil er sicb nur den ersten Satz zu- 
recbtgelegt batte , . . starrte eine Weile seine 
glimmende Zigarre an . . . „Sie sind entlassen , 
wollte er sicb dann wieder an den Pseudo- 
kellner Ezecbiel wenden. Docb der war ver- 
scbwunden. 

Statt seiner rutscbte kniefallig der wirklicbe 
Kellner berbei und flebte: „Bitt scbdn, Herr 
Burgermeister, icb bab ne Frau mit fiinf Kin- 
dem . . . das seebste is unterwegs . . . wenn icb 
scbon was ang'stellt bab , verzeib n S mir. . . . 




Und man verzieb ibm fiir diesmal nacb 
langem Hin- und Herreden, nur um endlicb 
in Rube weiterspielen zu konnen . . . 

Indessen flog Ezecbiel in den Himmel zum 
Stattbalter der Menscben. Der begrul?te ibn 
bedeutend freundlicber als das erstemal, er 
steckte geradezu die Beamtenjovialitat seiner 
friiberen Streberzeit auf und wunderte sicb, 
dal? Ezecbiel ibm nicbt scbon l^gst einmal die 
Ebre seines Besucbs gegeben. 

Ezecbiel wollte vom Mi^ngen seines Bes- 

serungsversucbs bericbten. 

Aber der Stattbalter unterbracb ibn : „Acb, 
lassen Sie das, wir sind sebr zufrieden mit 
Ibnen, Sie baben Ibre Orden nicbt umsonst 
bekommen." 

Und mit einem Aktenbogen auf seinen 
Scbreibtiscb tippend, versicberte er sebr nacb- 
driicklicb : 

„^^ir baben nun die Jabre bindurcb uns 
st^dig von Ibrem ^A^irken autbentiscbe Be— 
ricbte zugeben lassen. Wir baben den Em— 
druck gcwonnen, da^ Sie nicbt wenig zur Ein- 
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flcKl^crun^ und Bcruhiguiig dcr Volksmassen 
bcigetragen baben. Wir bcmcrkten mit Gc- 
nugtuung, dal?, wo Sic gcweilt baben, cs fort an 
kcinc Extreme, keinen — — sagen wir titaniscben 
Drang nacb vermeintlicb Hoberem gab. Wir 
merkten femer, dal? das Volk mebr und mebr, 
zufrieden mit einem Glas Bier, einem barm- 
losen Spielcben, sicb innerbalb der gegebenen 
Grenzen bescbeidet. Am scbonsten zeigte sicb 
das in der scbwarzen Stadt. Den Licbtbann 
aufzugeben, davon kann keine Rede sein. Wir 
sparen ja Beleucbtungskosten. Im Gegenteil. 
W^ir bitten Sie, wie bisber weiterzuarbbiten. 
^^ir gedenken dann aucb, in den iibrigen 
Stadten Dunkelbeit einzufubren. Bedenken 
Sie, was wir dann ersparen, . . . bier lacbelte 


er vielsagend — , „was meinen Sic, das konn tc 
uns beidcn zngute kommen.“ 

Der Stattbalter bielt zuwartend inne; da 
Ezecbiel scbwieg, nickte er kalt . . . 

Damit war Ezecbiel entlassen. Um der 
^Vabrbeit die Ebre zu gcben, mul? gesagt 
werden, dal? er wirklicb ein sebr dummes Ge- 
sicbt macbte. Draul?en im Vorzimmer bielt 
er einen Monolog, dessen dramatiscber Hdbe- 
punkt in den patbetiscben Worten gipfelte : 
Icb bin an mir selbst irre geworden! Dann 
spuckte er veracbtlicb aus und traf ungliick- 
licberweise die Kerze, so dzS sie erloscb. 

Am nacbsten Tage bracbte er sein Entlas- 
sungsgesucb em und sandte samtlicbe Or den 
zuriick. — Idealist. 



JL . 
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WUNDERLICHES UND ABSONDERLICHES 


^Vundergescbicbt so sicb mit einem 
Soldaten zugetragen. Zuende dieses 1629. 
Jabrs bat sicb zu Geii?mar in Hessen eine 
wunderlicbe Sacb mit einem Soldaten zuge- 
tragen: dann als in gedacbtem Ortb zween 
Soldaten / die daselbst ibr Quarticr gebabt / 
beyeinander gelegen / bat der eine angefangen 
und gesagt / es friere ibn so befftig: daraufif 
der andere geantwortet / er glaube solcbes 
nicbt / sintemal er so sebr scbwitze / und von 
dem anderen begebret / der geklagt / es friere 
ibn / er solte in seine Seiten fublen / wie er 
so nal? were. Als nun bierauff der Soldat sein 
Scblaffgesell ibm in die Seiten gegriffen / und 
davon seine Hande gantz nal? / also dal? sie 
klebeten / worden / bat es ibm alsbald / es 
mii^te nicbt recbt zugeben / bediinket / derbal- 
ben die Hand gegen den Monscbein gebalten / 
und befunden / da^ sie gantz blutig gewesen. 

W^orauff denn ibme Angst worden / und 
bat dei?wegen dem Wirtb im Haul? / dal? er 


ein Liecbt anzunden solte / zugeruffen. Wie 
nun derselbige kommen / sind sie mit einander 
zum Betb gangen / und geseben / dal? der ander 
Soldat darin auffgesessen / aber gantz matt / 
und die Seiltiicber voller Blut gewesen / wie 
aucb seine Seiten. Da baben sie ibn zwar ab- 
gewiscbet / aber geseben dal? er immer nocb 
Blut gescbwitzet / so lange bis eine Stunde 
voruber kommen / da ist es ibme vergangen. 
Darauff baben sie von den Seiltiicbern etwan 
drey Hand voU Blut / so gelieffert gewesen / 
gelesen / und in einTopfifen getban / und de^ 
Morgens solcbes angezeiget / darauff der Sol- 
dat fiir das Ministerium, wie aucb fiir den 
Hauptmann gefordert / und was ibm gewesen 
were gefraget worden. Darauff er geant- 
wortet / Er wiiste von nicbts / als dal? ibm so 
angst und bang gewesen. Es ist sonsten ferners 
an ibme nicbts gespiibret / sondern ist darauff 
wider friscb und gesund worden. 

(W^un der Spiegel. Frankfurt a. M. 1630.) 
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P H A N T A ST I S C H E B t) C H E R 

An diescr Stelle zeigen wir an und bcapreclien neuerc und iiltere phantartiscte Literatur, grapkiflclie Blatter, Werkc 

unaerer Mitarbeitcr etc. 


Kurt Miinzcr: Phantom, Roman, bei W i 1 h e 1 m 
Borngraber, Berlin, Da jagt einer eincr Fata Morgana 
nacb, die ihm seine Erotik und aein Traumbild vom Weibe 
auf die heiffen Wolken seiner Sinne epiegclt. Vielfaltig ist 
aein Bcgegnen rait dem Weibe oder vielmehr immer wieder 
mit dem Phantom des einen, das seme Traume ihm in einer 
sehnsuchtsvollen Nacht gegeben, das niemals Wirklichkeit 
geweaen, sondern nur Blcndwerk erregter Sinne. Und fede 
Frau, der er begeguet, ist die cine, die von seiner Sinne 
und seiner Traume Gnade lebt. Da dieee Jagd nacb dem 
Phantom durch alle Niedrigkeiten des Lebens unserer Tage 
gcht und hinter sich die Bilder aller Verruebtheit, alles 
Ekelhaften und Gemcinen beutigen Gesebebens ziebt, so 
ist viel Qualendcs, Unsebbnes und Unbefriedigendes in 
diesem Buebe, das mit klarem Klingen beginnt und sicb 


in Milicuscbilderungen verliert, die ala Cbronik der Zeit 
wobl intereasant und fesaclnd sein mogen, aber dieses 
Buebes Scbicksal sind. B . . . tz 

Eingesandte Biicher. 

Hilde Hagen; ,, Men s c b e n la n d Ein Bucb fiir 
den Fricdcn. Filr die Friedensfursorge, Graz, Verlag"Lcy- 
kam, 1917. 

altervon Molo; ,, Die unerbittlicbeLiebe''. 
Roman, Verlag Albert Langen, Muneben, 1919. 

Karl F. Kocmata: ,,Einsamer W^ al d Ausgew. 
Diebtungen, Verlag Frisch © Co., W^i en-Lcipzi^» 1919* 

Willy Skribbe: „Men8cbenland“, Gedicbte. 
Herausgegeben von A. Reseb. 


AN UNSERE LESER! 


..Der Orchideengarten" wird im neuen Jakrgang ^unkthek alle vierzehn Tage erscheinen 

und im. Laufe des Jahres mnerhaJh des Abonnements erne Anzahl von Sondemummem in ver- 

starktem Umfang und mit buntfarbigem Inhalt aus bestimmien Gebieten der Phantastik bringen. 

Die Reihe der Sondemummem eroffnet Heft 3 als fthantasiische Faschingsnummer unter dem 

Titel ..Ges'fensterball . Thr folgt imAIdrz die ndehste Sondemummer des neuen Jahrgangs 
unter dem Titel „Phantastik der Technik** , 

'S/ielfachen ^^unschen entsj^rechend werden wir von dem zweiten Jahrgang eine auf 
sehr schonem Papier gedruckte, numerierte und vom S chriftl eiter signierte Luxusausgahe von 

120. — , Per Jahrgang wird nur geschlossen 


M. 


Wi 


dieser geringen J^uffage hereits voraushestellt ist. 

Fur den ersten Jahrgang heahsichtigt der ^^erlaa Finhanddecken 


JdateriaJ- 


mangels nur in heschrdnkter Anzahl angefertigt werden konnen. Der Preis fur die Decke tvird 


M. 


hetragen. 


DER ORCHIDEEKGARTEK 

SCHRIFTLEITUNG UND VERLAG 



Das Titclblatt xcicknctc 


Bemerkungen der SchriMeitung. 

E. Plaicbingcr-Coltelli, die Leiste zum Treibhaus E. Heig enm ooser. 


yerM^orthet: Fur Sctriftleituntf Ajfvon CzfhuIka, Miaclicn. 

Atchcr Reoakteur fur Oaterreich : Hans Hofmunn^^flantamiSt 


Fur den Anxeitfented Hans EherJein, Muncken. Her*u#i«ber ond vei 
Viktortfasse 18 , Dmck : ^^unchner ^uck^eurer&eAaus Ff. 
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titling! ©rotiffl! 3)aS won bcr gftrma g. (5j&cm.sj)^annac. ®erfe, 

^dmliurg 1 in ben .^anbcl geBrnd^te unb toegen feiner (Srfolgc eBenlb rote Bel 
ayititiMCttt ber SeSiffcnfc^aft aud^ 6ci bem |>ebun 3 oou ©t^mac^cjuftatiben jut^enbctt 
^uBltlnm tnbo^cm 5Unie^en ftebenbe 9?ert)entortifum„(£rotfrQ^'intvb jefet neuerMngS 
Kttt non bev Qttctntgen J&erftellerin, ben ^omuco^SIScffcn 0* C*SD^unei:4 ®o.| 
AnmBnrg 1, ealebonifi^auS, gcliefert. Xcr bireftc unb Quf 2Bun^(^ au^ btSfrete 
©crTanb — bic ©laSrobrc gum C£ltibeit§preiie non 16.— ift tro^ bcr cnormcn 
Cdbroicrtofciten in ber ."oerfieHung biefeS loertnoaen ^rapnrateS nnb ber a:cucrung 
in ,fcmcn ©rmibftoffeit anf SKonote binanS gefidbert. SDlan fcbreibe am beUcn 
bireft an bie ^omuco^SHScrfc O. & (So., Hamburg 1, ealebontaboug. 

niiiiiiiiiiiniMMiiiKiittiiitiniiinttiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiimitiiiiiiiiiiiiinuiiiiiiiiiiiiinittiiiiinitiiiimiiiiiiiuiDiiiiiiiiiiiiiiii 

unerrelchtes trochenes 
Haarentienungsmtnei 

enifetf ftt die Haare rationell auf trockenemW ege, 
macht sie locker und leicht zu frisitren, verhindert Auf- 
I6sen der Frisur, verleiht feinen Duft, relnigt d, Kopfhaut. 
Gesetzl. geschiltzt. Bestens empfohlen. Dosen zu M. 1.50^ 
2. 50 und 3.50 bei Dsmsnfriseuren, in Parfumerlon Oder 
von Pallabona-Gesellschaft, MCnchen NO 39/34 

Nachahmungan wetsa man zurOck iiiiMiittiiiiiiiiMiiiiiiiiniiniiii 


ITImlTTi’ 



Pallabona 


Die fuhrende Zeitschrift fur moderne Kunst und Sammelwesen: 

DER CICERONE 

lllustrierte Halbmonatsschrift fur Kunstler / Kunslfreunde 
und Sammler/ Herausgeber Professor Dr. Georg Biermann 

D er Cicerone ist mit dera neuen Jahrgang Schrittmacher der jungen Kunst 
seworden und kamplt als solcher fiir die neue Weltanschauung, die mit 
machtigem Flugelschlag eine nahe Zukunft ein eitet, deren geistige Energien 
Gemeingut der gebildeten Welt schlechthin sein werden. 

Ohne einseitig zu sein, fuhrt „Der Cicerone*', unterstutzt von den besten 
literarischen Kbpfen der Zeit, in die vielseitige Erscheinungswelt der Kunst 
unserer Tage ein. Seine Urteile sind von hoher Warte aus geprSgt. Als ein- 
zigstes Kriterium gilt das der Qualitdt. Unabhangig von den Stromungen der 
Mode, versucht er ein Prog-amm zu reaUs eren, das die Wertung aller «cii6p- 
ferischen Krafte dieser Zeit als einrige Grundlage erkennt und dessen Viel’ 
seitigkeit das gesamte Gebiet der bildenden Kunst / Architektur / Ptastik / 
Malerei / Graphik und angewandte Kunst / in sich einbezieht. 

Dtneben pflegt er das Sammelwesen der Zeit, in reich illustrierten Beitragen 
nimmt er gleichzeitig auch in einem international vertieften aktueUen Teil ?u 
alien Kunstereignisse > und Geschehnissen Stellung, die auf dem Gebiet der 
Ausstellungen / Sammlungen / def Versteigerungen pp. fur die Kenntnis des 

modernen Kunstfreundes wertvoll sind. 

In dieser programmatischen Betonung eines wahrhaft aniversellen 
Charakters steht „Der Cicerone" an der Spitze aller Kunstzeitschriften des 
In- und Auslandes. Seine biidliche Ausstattung ist einwandfrei. 

Wer sIch crnsthoft fOr die Kunst der Gegcnwart Inferessiert und eine 

Einfuhrung sucht auf alien Gcbieten, die den modernen Kunslfreund 

angehen, kann dicsen Fuhrer und Beraicr nidit entbehren. 

er Cicerone unterhalt in alien wichtigen Kunstzentren Europas und Amerikas 
eigene Redaktionen. Unter den standigen Mitarbeitern auf dem Gebiet der 
modernen Kunst seien u. a. genannt: 

Dr. W. C. Behrendt- Berlin / Prof. Jul. Baum - Stuttgart / Dr. Adolf Behne- 
Beriin / Dr. R. Corwegh-Darmstadt / Dr. Cohn-Wiener-Berlin j Theodor Dftubler- 
Berlin / Kasimir Edschmidt-Darmstadt / Dr. Paul Fechfer-Berlin / Frank E. W. 
Freund-Neuyork / Privatdozent Dr. Gerstenberg-Halle / Dr. A. Gold-Kopenhageti 
/ Dr. Otto Grautoff-Berlin / Dr. Hans Hildebrandt-Stuttgart / Dr. Fritz Hoeber- 
Frankfurf a. M. / Dr. W. Hausenstein-Miineben / Dr. Joachim Kirchner-Berlin / R. 
B. Kaemmerer-Dresden / Dr. P. F. Kiippers-Hannover / Prof. Franz Landsberger- 
Breslau / Dr. E. Liithgen-Koln / Julius Meier-Graefe-Oresden / Wilhelm Michel- 
Darmstadt ' Prof. Dr. Minde-Pouet-Leipzig / Kurt Pfister-Milnchen I Dr. Crete Ring- 
Berlin / Dr. Franz Servaes-Berlin / Dr. P. F. Schmidt-Dresden y Dr, Karl Schwarz- 
Berlin / Prof. Uhde-Bernays-Munchen / Karl Emil Uphoff-Worpswede i Dr. Hermann 
¥oss-Le!pzig / Gustav Wallaschek-Wien / Stadtbaurat P. Wolf-Hannover / u. a. m. 

,,Der Zwiebelfisch“ urteilt iiber den ,, Cicerone": ,,Eine der besten Kunst- 
zeitschriften iiberhaupt" und empfiehlt ihn unter den BlMtern fiir Kunst 

und Literatur ,,an erster Stelle" 

„Der Cicerone" ersdieint im Jahre in 24 Heften 

Abonnerrlentspreis halbjahrlich Mark 18. / Einzelhefle Mark 2.^ 

ftobehefte Mark 2,— / Prospekte unberechnet vom Verlag 

KLINKHARDT S BIERMANN / VERLAG / LEIPZIG 


D 



Man lese die AufsMtze von Per si us, 
Grypus, Dietze und Frhrn. von 
P’bg. in mehreren Heften der „Natur 
und GesellscHaft“,sowie Kautzschs Buch 

„Ein Gunstling des Kaisers**, 

in Uber 50 Auflagen verbreitet und nun- 
mehr bedeutend erweitert. Zusamtnen 
Preis M. 9.50 franko Nachnahme 
Postscheckkonto Berlin 41368 

Natur u. Gesellschaft 

:: Berlin -Lich terf elde-Ost 

Goethestr. 20 




Verlag 


U>J 


120000 ^uf(dg( 

drd^te ptai^berbreltung * S^eHcBted ^otnlilenBfaH! 

Uglicfi reidi^oltlge 6port^ Sffplnci* unb ^Jcrfc^r^nai^rit^fen 
0ut unf<rrit(ffeti6er j&cn&eldtefl ♦ 2B5cbenfll(^ie Jilmjeffung 

l^eruorragenbed :Ser6eni{ffel fflr 4banbe( unb .Snbuflrlr 
IBeborjugfetf 391att fBr S^amlflen* u. @«feg<n$e{id>^n}e{gen 

$auptgcf(^)dft?fler[e: 3Jlflrd?en, Zlopcrffrogc 57— 59 * Semfpredycr 50501— 50509 




E Ho. 26/27. 


Verlag Hermann Meister* Heidelberg 

Die kleinen Sahirnbudicr 

erscheinen In zwangloscr Folge. Preis der Nummer 30 Pf, 

Die blliigste llterarlschc Tosdicnbibllothek. 


Soeben sind neu erschicnen 




SJ 






28/29. 

30/32. 

33/34. 

35/38. 

39/40, 


Die Wunder des Herzens. Sklszen von 
Hermann Mcister. 

Die Venus. Novc lien von Paul Ernst. 2. Aufl. 
Francesco Petr areas Sonetic. Ubertragen von 
Franz Spunda. Audi in Pappband M. 2. — 
Das heilige Bi!d in Lucca. Novelle von 
Selma LagerlOf. 2. Auflage. 

Die gelbc Kalescfae. Ungarlsche Novcilcn von 
Julius Szlnl. 

Das Wunderbarc. Novelie von Robert 
R. Schmidt. 


Gesamlprospekl gratis vom Verlag, 


^uoTmTunnrilTlTMTTMTTMffTTffTnTltnTnnTfTTnTFinTmt^^ 


lTTmuTl3mSlSii; 


hese 


Aus Dichtung, Wissen und Leben. 


Was 


bese 


Eine wSchentMch erscheinende Zeitschrift im 10. Jahrgang. 
Eine der allerbilligsten Zeitschriften Deutschlands. Ein ge- 
meinniitziges Unternehmen, ohne GeschSftsgewinn erzielen zu wollen. 

Was bring! die ,,bese 

Ste bringt Romane, Novellen, Stimmungsbilder und Gedichte aller 
wahrhaften Oichter des In- und Auslandes, der Gegenwart wie der 
Vergangenheit. Sie bringt AufsAtze liber das Schaffen und Leben 
der Klinstler und all jener M&nner, die der Menschheit irgendwie 
vorwSrts geholfen haben. Sie bringt bebilderte EinfUhrungen in die 
wichtigsten Indusfriezweige, Abhandlungen flber naturwissenschaftliche 
Forscherergebnisse und Aufsfttze zur Kilturgeschichte, zur Linder- und 
Vblkerkunde. Sie bring! Rat in alien Fragen der Fortbildung und der 
GemUtspflege durch die Kunst. Sie hilft zu btlligen BUchern von 
innerem Wert und geht auf jede Anfrage Ihrer Leser ein, worum es 

sich auch handeln mag. 

Was koste! die ,,bese 

WSchsntlieh 35 Pfennig. Vierteijihrlich 4 Mark. 6anz|&hrig 16 Mark. 

Prebenummern kostenlos vom 

Veriag „Die Lfese“, G, m.b. H., Stuttgart 


SchloSsiraBe 84 


1821 
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Blendend sdiiin 

wird jedei'Teint, sammetweich, 
zart und bluh 0 nd nach unserer 
preisgekronten 

Paruer fiaulcrpniB 

Direkt Wimder wirkend. 

Biichse M. 6.59, ge 2 en Nach- 
nahme M. T, — nur bei 

A. FLEISCHER 

Fabrik feiner Parfumerien 

KONIGSBERG i. Pr. 

KnochenstraBe 57. [196 






Etwas fur Liebhaber 
pikanter Lekturc! 


Der Sundenfall 

und andere hurnoi itt. Saliren 
vonLuzifer MitlUuslrationeu 
von H. Frcnz. M. 3.10. 

Weibstollc Manner 
Mannstolle Weiber 

p 

mit zahlreithen beispielen. 

Ein Beitrag zur richtigen 
Beurteilung unverstandlidier 
Zustande von H. Gerling 
M 2. GO. GpgenVoreinsendung 
d#** beirages (Nadbnahmc 
GO Pf. me hr) franko durcfa 

VERLAG SOPHUS 

Charlotfenburg I, Schlie6fach 16/139 


Unser reizender Kabinett- 

band [202 

SciiatzKBstiein 

Gefliigelte Worte iiber^ 
Liebe/Ehe — Mann W 
enthait erlesene Bliiten. 
Herausgeber: Alfred John. 
Autoren der neuesten 
Zeit kommen zu Wort! 
Preis M.2.95 einschl. Porto. 

Maruschke & Berendt, 

Verlag (gegr. 1859) 
Breslau 1, Kurfurstenhaus. 



Bucherliebhaber! 


Eniiiiciiendes inaiiciieii 

MmmuTMuTmnMTimjTmuiiinM 


Uler 

seln 


und seinen kunstlerischen Geschmack 
verwerten, wer Maler Oder Malerin, 
Bildhauer, Architekt, Kunstgewerbler 
werden will, oder wer als Kunstler und 
Kunstgewerbler neue Erwerbsmoglich- 
keiten sucht, versaume nicht, „Das 
Buch der kunstgewerblichen und 
kunstlerischen Berufe'^ von Herm. 
Widmer, 3, Auflage. (Mit zahlreichen 
Abbild. Preis gebd. M. 10.40, Geschenk- 
Ausgabe M. 13. — ) zu kaufen. Glanz. 
begutachtet und warm empfohlen von 
den Prof.: Eugen Bracht,PeterBehrens, 
Ludwig Dettmann, F. Kallmorgen, 
Br. Mohring, Herm. Prell, F. v. Stuck, 
Hans Thoma, Anton v. Werner, H. v. 
Ziigel u. viel. anderen ersfen Kiinstlern. 
Verlag Georg Siemeiis, Berlin W 57/o 
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!X)iund)en^ Dberanger 44 
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13 reizvolle Movellen von Anders Hjarmstedt 
Einmalieer Privatdruck in 125 Exem- 
plarcn. (Nur noch wenige Stiicke ab- 
zugeben!) Zweifarbiger Druck, in 
Ganzseide gebunden, vom Autor hand- 
schriftlich signiert und numeriert. 
Preis dai Exemplar 45 M. Bestel- 
lungen gegen Nachnahme oder Vor- 
einsendung des Betrages an Ferdinand 
Acker, Wolfach, Baden. Postscheckkonto 
13319 b. Postscheckamt Karlsruhe (Baden) 



Nur noch kurze Zeit kann ich dieses auBergewohnliche Angebot aufreclit- 
erhalten ! Die taglich einlaufenden Bestellungen beweisen am besten die 

groBe Beliebtheit meiner Ziisammenstellungen ! 

Briefmarkensammler ! 

E H E 

Sie Ihren Bedarf an Briefen decken, fragen Sie bitte bei inir an. Ich liefere 

Ilmen garantiert echte Marken al 1 er b i 11 i gst ! 

50 Stuck M. 0.30 " 100 Stuck M. 0.75 200 Stuck M. 1.7o 

Keine Marke doppelt! Fur Anfanger und nilttlere Sarninler auBerst giinstigi 
Intercssenten von Kriegsmarken mache ich besonders aufmerksain ! Ich lietere . 

Polen mit iiberdruck und Zeitungsmarken 
21 Werte M. 220.— 

Albanien auf Brief 


Riga! Befreiung von den Bolschewiki 
8 Werte M. 3.50 
Litauen auf Brief 
5 Werte M. 11.— 


_ -Vertreter 

suclit Dreilanderverlag Munclien 



Deutsche Mil.-Verw. in Rumanien 
5 Werte M. 7.50 
Polen auf Brief 
9 Werte M. 13. - 
Finnland 

8 Werte M. 25.— 


6 Werte M. I^.— 

Italienische Einzugsmarken 

3 h — h.Kr. 14 Werte M. 220. 
Polen mit Iiberdruck 
3 h — 1 Kr. 14 Werte M. 175. 

Ukraine 

7 Werte .M. 8.50 

Seltenheitenl 


Auswahlsendiingen bei Angabe von Referenzen in bester Zusammenstellung! 

Kurt Reichardt, Miinchen, Lcopoldstraftc Nr, 3 
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DER ORCHIDEEN GARTEN 

PHANTASTISCHE BLATTER 

/ SCHRIFTLEITER:ALFVONCZIBULKA 


HERAUSGEBER: KARL HANS STROBL 


w. Od oi ewe ki: Der Ball / Paul Altkeer: Der letzte Gang j 


n 


p 


oe: 


/ Karl Hans Strotl: Ballnackt / D as Treibkaus j 


Biiclier. 



Nur noch kurze Zeit kann ich dieses Angebot aufrechterhalten ! 


Brief markensammler ! 

E H E 


Sie Ihren Bcdarf an Brief mar ken decken, fragen Sie bitte bei mir an. 
Intercssenten von Kriegsmarken inache icli besonders aLifmerksam . Ion nctere; 

4 4- ..^ 4i . h 

Riga! Befre'iing von den Bolschevdki 


3 Werte M. 3.50 
Litauen auf Brief 
5 Werte M. 11. 


X.JF H T ^ ^ 1 * T ^ ^ ^ 

Deutsche Mil.-Verw. in Rumanien 
5 Werte M. 7.50 
Poien auf Brief 
9 Werte M. 13. - 
Finnland 

8 Werte M. 25.- 


Poien mit Uberdruck unci Zeitungsmarken 
21 Werte M. 220.- 
Albanien auf Brief 

6 Werte M. H. — 

Itaiienische Einzugsmarken 

3 h — l,.Kr. 14 Werte At. 220.— 
Poien mit Uberclnick 
3 h _ 1 .Kr. U Werte Al. 175.— 
Ukraine 

7 Werte Al. 8.50 


Selfenheiten! 


Auswalilseiidungen bei Aiigabe von Reterenzen in bester Zusanimenstellung! 

Kurt Reichardt, Munchcn, K arstra^c Nr. 5 o 


Als Vorzugsdruck erschien in iinserem Verlag 


Walter Rheiner 


Kokain 


Novelle 


Mit sieben Zeichnungen von Feli.Kmuller 


Einmalige Auflage von 300 Exempl. 
Nr. 1-100 von beiden Autoren si- 
gniert, auf bestes Holland. Biitten in 
Kunstlerbatikpapier gebd. M.50.— 
Nr. 101-300 auf deutsches Papier in 
Kunstlerbatikpapier gebd. M. 30. — 


RUDOLF KAEMMERER VERLAG 

DRESDEN 


Suche 


Bucher u. Broschuren 

iiber indischen Okkultismus! 


Angeboie an Paul Nitsdic, Jena, Jahnstr. 19/111 


Frankturier tneater-. Film- iind uaM-zeitung 

1 1 1 M in 1 1 n 111 m I rm m 1 1) J 1 1 1 T n I m 1 1 1 1 1 M r I m 1 1 [ 1 1 1 1 1 M 1 1 ( M u 1 1 n 1 1 1 1 ( 1 1 J ( M 1 1 1 M 1 1 n 1 1 ( 1 1 1 M 1 1 Ml I n ( I ti 1 1 N 1 1 1 n I n I ( J 1 1 u 1 1 1 M I n 1 1 n 

VERLAG; FRANKFURT a. M. • T O N G E S G A S S E 40 

I H n 1 1 1 M 1 1 1 1 M n 1 1 1 M I M 1 1 Ji m M n I II M n s I III 1 1 r M I M 1 1 M 1 1 1 m 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 N 1 1 m I m 1 1 1 J 1 1 n M 1 1 1 1 m I * 1 1 1 1 1 1 1 n 1 1 n M M n 1 1 1 1 1 M I n 1 n M m I 

Einzige mit reichem Bildmaterial versehene Halbmonats-Zeitschrift liber 

Theater-, Film- und Variete-Fragen. 

Preis pro Quartal M. 0.- 
Probenunimer 
ALL- 



M. LUSERKE 


FUNF KOMODIEN 
UND FASTNACHTS5PIELE 




Geheftet M. 5.— 


E 


irfes der humorvollsten und heitersten Bucher 
der Gegenwart. — Aus Gustav Wynekens 
Freier Schulgemeinde in Wickersdorf sind diese 
Sptele und Schvvanke herausgewachsen. Geist der 
Freideutschen- und Wandervogelbewegung 
schuf sich hier die ihm gemaBe Form und stellt als 
vollendefe Tatsache hin, was einige langst schon 
wissen : die inneren Zusammenhange zwischen 
dem Programm der Hellerauer Tanz- und Rhyth- 
muskultur und den Zielen der heutigen Jugend. 


E.W. Bonsels SI Co. /Miinchen 


Leopoldstr. 3 


u: 


cl 





JikrKck er^ckeinen 26 Hefte / BEZUGSPREIS: Einzelkeft 1.20 M. / Inr daa V..rtdiakr ^5^0 M. / Jurck jede 
Buckkandlung und durck alb Postanatalten / ANZEIGEN PREIS : Die viergaspalten. MJluneterze.le 80_ PI. 
NACHDRUCK aucL mit Qucllenangate untersagt / VERLAG: Dreilanderverlag Munchen -Wien 

SCHRIFTLEITUNG: MGncken. Leopoldstrai^e 3 / O STERREICHIS CHE AUSLIEFERUNGSSTELLE: 

Wien I, Braunerstr. 3 / ZuscLriften und Einsendungen sind oLne persdnlicke Ansckritt an die b^riitleitung zu ricliten. 
Unveriangte Manuskripte und Zeicknungen werden nur dann rucLgesa ndt, wenn Ruckporto bei legt. 
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Phantastisch 
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Blatter 


Herausgeber Karl Hans Strobl 


Zweiter Jahrgang 
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Schriftleiter Alf von Czibulka 
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Drittes Heft 
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L 


Ei DC hJovcllc deff FSreten W. O d ojewski, abcrtra^en von Johannea von Guenther. 

Le aanjijlot conriate. aiii5i got 1« rirc, en ubc expiration 
€ntrecaap^^ aysmt lira de la m^mo maniero . « . 

Dcfcription Matomigue dc ToriiamTOic tttmain. 


V 


ON Sttmde zu Sttmde wurde der Ball 


chender- Ein leichter Qualm setwankte 
uber den tmzaKllgen, immer triiber brennenden 
Kerzen, und nur undeutlicb, fast flimmernd 
gewabrte man durcb den Nebel die sebweren 
Tuebportieren, die marmornen Vasen, die gol- 
den en Quasten, die Basrelicfs, die Kolonnen 
und Bilder; von den entbl 61 ?ten Briisten der 
sebdnen Frauen kam es wie ein seb wiiler Haucb, 
und baufig, wenn die Dampfe, von denen man 
glauben konnte, sie entquollen der maebtigen 
Fland eines Zauberers, in scbnellem W^irbei 


ann 


vor den Augen voriiberglitten, — ja, d 
konnte man glauben, man befande sicb in den 
wasscrlosen ^^iisten Arabiens und es webe 
ein beil?er, ein crstickender Wind; und von 
Stunde zu Stunde losten sicb die woblriecben- 
den Locken immer mebr ; der zerdruckte Flor- 
scbleier wurde immer nacblassiger um die 
gliibenden Scbultern gescbwungen; immer 
scbneller scblugen die Pulse; immer baufiger 
begegneten sicb die Hande und naberten sicb 
die flammenden Gesiebter; verlangender wur- 
den die Blicke, Lacben und Fliistern wurde 
borbar; die Greise erboben sicb von ibren 
Sesseln, sie streckten die kraftlosen Glieder, 
und in ibren balberloscbcnen, starren Blicken 
mis cb ten sicb bitterer Neid mit den tollen Er- 
innerungen — und das alles wirbelte voriiber, 
sprang und raste in der wolliistigsten Ent- 
ziickung . . . 

Auf einer kleinen Estrade glitten wimmemd 
die Bdgen iiber die gespannten Saiten; dort tre- 


molierte die Grabesstimme des Waldboms 
und der gleicbmafige Scball der Pauken klang 
wie ein bobnisebes Gelacbter. Das Gesiebt 
des ergrauten Kapellmeisters zeigte ein Lacheln, 
er war aul?er sicb vor Entziickung, und unab- 
lassig bescbleunigte er die Tempi, wobei er die 
ermudeten Musikanten niebt nur durcb Blicke, 
sondern aueb durcb Kdrperbewegungen an- 
feuerte* 

— Habe icb niebt reebt bebalten? fliisterte 
er mir mit abgerissenen Worten zu, obne da- 
bei den Bogen sinken zu lassen: — babe icb 
niebt reebt? icb eagte, icb wiirde den Ball be- 
leben — und icb babe mein Wort gebalten. 
Alles liegt in der Musik ; man verstebt sie nur 
niebt auszuiiben ; sie ist es, die einen von seinem 


Platz aufzwingt, sie ist es, die die Tanzenden 
unwillkurlicb in Trunkenbeit versetzt; in den 
^^V^erken beriibmter Musiker findetman Stellen, 
die sonderbare ^^irkungen bervorrufen, — 
und diese Stellen babe icb gut zusammenge- 
stellt — darin liegt das ganze Gebeimnis, — 
boren sie, da: das ist das ^iVeinen Dona Annas, 
wenn Don Juan sie verspottet, bier ist das 
Stobnen des sterbenden Komodores; nun der 

i Otbello an seine Eifersuebt 


und dies ist Desdemonas 


Augenblick, in dem 
zu glauben beginnt 
letztes Gebet 

Und nocb lange fubr der Kapellmeister fort, 
mir alle die Qualen der Menseben aufzuzablen, 
die in den Werken der beriibmten Musiker zu 
Tonen wurden; aber icb borte ibm niebt langer 
zu — icb bemerkte in der Musik etwas Selt- 
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Heinricli Kley 


samc0, etwas Grafilich-Bezauberndes : ich ge- 
wahrte, dal? zu iedem Ton sicli ein neuer Ton 
geeellte, ein immer durchdringenderer, der das 
Blut in den Adem erkaltete und die Haare zu 
Berge stelien lie!?; ich lauschtc: und da war es 
bald das Scbluchzen eines leidenden Kinder* 
bald das wilde Weinen des Junglings, das 
Wimmem bald der Mutter, die ibr Kind ver“ 
loren, das rocbelnde Stobnen bald des Greises, 
und ail diese Stimmen der mannigfaltigsten 
menscblicben Pein erscbienen mir geordnet 
wie eine unendlicbe Tonleiter, die sicb vom 
crsten Scbrei des Neugebornen bis zum letzten 
Gedanken des sterbenden Byron binziebt: jeder 
Ton einem iiberreizten Nerv cntrissen, jede 
Melodie ein fieberbafter Krampf. 

Und wie eine finstere ^iVolke bing dieses 
furcbtbare Orcbester uber den Tanzenden 
und aus dieser Wolke bracben bei jedem Takt 
des Orcbesters: die laute Stimmc des Unmutes, 
das zerrissene Stammeln dessen,den der Scbmerz 
besiegt bat, das dumpfe Wort der Verzweif- 
lung ebenso wie die aul?erste Qual des Brauti- 
gams, den man von seiner Braut getrennt bat, 
die Reue nacb dem Verrat und das Gebriill 
des cmporten, des siegreicben Pobels, es war 
der Spott des Unglaubens darin und das frucbt- 


lose Scblucbzen des Genius, die ratselbaftc 
Trauer des Heucblers genau so wie das Leiden 
dessen, den sein Jabrbundert verkennt,da6 Gc- 
beul eines, der das E deist e seiner Seele in den 
Scbmutzgetretenbat,und diekr^kbcbe Stamme 
des Menscben, dessen Lcben zu lang wabrte, 
die Lust der Racbe und das Flackem der ^A^ut, 
der Rauscb des Zerstorens und die Sebnsucbt 
dcs Begebrens, Z^neknirscben und Kracben 
von Knocben, und ^Veincn und Seufzcn und 
Gelacbter , . . und all dies verscbmolz in den 
ungestumen Harmonien, und wie kiindete es 
laut den Flucb wider die Natur, den Aufrubr 
gegen die Vorsebung; und bei jedem Takt des 
Orcbesters wnrden scbauderbaft sicbtbar bald 
das blau angelaufene Gesicbt des von der Fol- 
ter Zerstorten, die lacbenden Augen bald des 
Wabnsinnigen, die scblottemden Kniee dcs 
Selbstmorders und die verstummten Lippen 
des von seeliscber Qual beimlicb Gemordeten; 
und es tropften aus der finsteren W^olke blutige 
Tr^en auf das Parkett, — und es glitten dar- 
iiber die Atlasscbube der scbonen Frauen . . . 
und wie zuvor wirbelte alles voruber, sprang 
und raste im kalten Taumel der ^A/^ollust, 

Bis tief in den Morgen binein setzte der 

fnr+ iind nncb lande konnten die 
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Menschen, die die tagKclie Sorgc von ihren 
Betten aufgetrieben Latte, in den erleucLteten 
Fenstern die ^leitenden ScLatten seten. 

V er wirL elt, er mii det, 2 er s t dr t von der qu al vol- 
len Lust,entspr ang ich aus den erstickendscli wii- 
len Zimmern auf die Stral?e und sog die friscLe 
Luft ein; Morgenglockenverloren sick imLarm 
der nacL Hause f alirenden^A^ agen und diePfor- 
ten eines Tempels dfEneten sich gerade vor mir! 

IcL trat ein; die KircKe war leer, eine Kerze 
nur brannte vor dem Muttergottesbild, und 
durcb das Gewdlbe scboll die leise Stimme 
eines Priesters; er verkiindigte sie, die ver- 
bei!?enen 'Worte der Liebe, des Glaubens und 
der FiofEnung; er verkiindigte sie, die Gebeim- 
nisse der Erldsung; und er spracb von Dem, 
Der in Sicb alle Leiden der Menscbbeit ver- 
einigt batte, er spracb von der erbabenen Er- 


kenntnis des Gottlicben, vom Frieden der Seele, 
von der Liebe zum Nacbsten, von der briider- 
licben Einigung der Menscben, vom Vergessen 
der Beleidigungen, von der Verzeibung dem 
Feinde, von der Eitelkeit der Gottwidrigen 
Gedanken, vom unablassigen Vervollkommnen 
der menscblicben Seelen, von der Demut vor 
den Absicbten des Hocbsten, und er betete fur 
die Aufgebotenen und fiir die Zukiinftigen! 

Icb eilte binaus auf die Stufen der Kircbe, 
icb wollte die tollen Rasenden, die Gequadten 
aufbalten, die zerrissenen Herzen emporrei&n 
vom Lager der Wollust, sie durcb die feurige 
Harmonic der Liebe und des Glaubens aus 
ibrem kalten Traum erwecken — aber es war 
bereits zu spat! Sie waren alle an der Kircbe 
voriibergefabren, und niemand von ibnen batte 
die ^Vorte des Priesters gebort . . . 
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Von Paul Alttcer 


Die Kellner liimmeln um den letzten Gast . . 
Nocb eine Lampe geizt mit ibrer Helle. 

Der Ober stebt gelangweilt auf derScbwelle, 
Und seine Riickenlinie rollt sicb fast. 


Die Glaser und Tablette sind geleert. 

Die Stiible steben kopf lings auf den Tiscben, 
Und sebr bemerkbar wird scbon in denNiscben 
Von einem miiden Knecbte ausgekebrt. 


Dann klingt ein Geldstiick auf in kurzemTanz. 
Der Ober recbnet falscb und stebt in Pose. 

Er steckt blasiert das Trinkgeld in die Hose, 
Und sein Gesicbt bat einen fetten Glanz. 


Der Gast empfieblt sicb, und er driickt den Hut 
Mit Absicbt sebr betracbtlicb in die Stirne. 
Er folgt dem Scbatten einer rniiden Dime . , . 
Der Himmel flimmert in gedampfter Glut. 
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DIE MASKE DES ROTEN TODES 

Vo n Ed^ar Allan Poe. (Mit 3 ZeicKnungcn von Max S c h e n k e.) 


D ER rote Tod hatte schon lange in der Ge- 
gend gewiitet. Noch nie hatte sicH eine 
Pest so todlicL und in so furchtbarer Gestalt 
gezeigt. Blut war der Anfang, und Blut war 
das Ende: — die Farbe und die Scbrecken des 
B lutes. Zuerst stellten sicb stecbende Scbmer- 
zen und plotzlicner Schwindel ein; dann star- 
kes Bluten aus alien Poren, und dies war der 
Eintritt ganzlicber Auflosung. Die scbarlacb- 
roten Flecken auf dem ganzen Korper und be- 
sonders auf dem Gesicht des ungliicklicben 
Opfers waren das Brandmak welcbes den Er- 
krankten von der Hilfe und der Xeilnabme 
seiner Mitmenscben ausscblol?. Der erste An- 
falk der Verlauf und das Ende der Seucbe wa- 
ren das \Verk einer balben Stunde. 

Allein Prinz Prospero lie!? sicb von allem dem 
nicbt anfecbten; war er docb glucklieb, furcbt- 
los und weise. Als sein Gebiet zur Halfte ent- 
volkert war, erwahlte er sicb unter den Rit- 
tern und Damen seines fiofes einen traulicben 
Kreis von t aus end munteren und zuversicbt- 
licben G enossen und mit diesen zog er sicb in 
die tiefste Abgescbiedenbeit auf eins seiner be- 
festigten Scblosser zuriick. Dies war ein weit- 
laufiger und pracbtiger Bau, eine Scbopfung 
ganz in des Prinzen eigenem exzentriscben, aber 
groi?artigen Gescbmack. Das Ganze war von 
einer starken und boben Mauer umscblossen, 
die an ibren Ausgangen mit eisernen Toren ver- 
seben war. Nacbdem die Hoflinge binein- 
gezogen waren, bracbten sie Scbmelzofen und 
scbwere Hammer berbei und scbmiedeten die 
Riegel an den Toren fest. Sie waren entscblos- 


4 


sen, jeder Moglicbkeit vorzubeugen, dal? weder 
die V erzweiflung in einemplotzlicben Anf all von 
aul/en sicb einen Eingang, nocb der Unver stand 
von innen sicb einen Ausgang verscbaffen konn- 
ten. Das Scblol? war reicblicb mit Lebensmit- 
teln verseben. Bei solcben Mai?regeln der Vor- 
sicbt mocbten die Hoflinge der Ansteckimg 
wobl Trotz bieten und die iibrige ^^elt 
konnte fiir sicb selbst sorgen. Mittlerweile 
ware es toricbt gewesen, traurigen Gedanken 
oder Griibeleiennacbzubangen, Uberdies batte 
der Prinz fiir alles, was zum Vergniigen und 
zur Unterbaltung dienen konnte, Sorge ge- 
tragen. So war man mit allem wobl verseben. 
Da gab es Gaukler, Improvisatoren, Ballett- 
tanzer, Musiker, scbone Damen und Wein. 
Dies alles und dazu nocb Sicberbeit vor der 
Seucbe gab es innerbalb des Scblosses : Draul?en 
war der rote Tod. 

Geg en das Ende des fiinften oder secbsten 
Monats dieser Absperrung, wabrend die Pest 
draul?en am scblimmsten wiitete, liel? Prinz 
Prospero mit der ungewobnlicbsten Pracbt fiir 
seine tausend Freunde einen Maskenball var- 
ans t alt en. 

Die Maskerade bot einen entziickenden An- 
blick dar. Docb zuerst mul? icb von den Rau- 
men sprecben, worin das Fest stattfand. Es 
waren ibrer sieben ; eine pr acbtige Reibe wabr- 
baft koniglicber Gemacber! In den meisten 
Palasten wiirde eine solcbe Zimmerflucbt eine 
lange und fortlaufende Durcbsicbt geboten 
baben, da die Flugeltiiren fast bis zu den Seiten- 
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wanden zuruck^escKoben werden konnten, so 

dal? der Uberblick iiber die Raumlicbkeiten 

ibrer ganzen Ausdebnung nacb haum irgendwo 

durcb ein Hindernis gebemmt sein mocbte, 

Hier jedocb verbielt es sicb ganz anders, wie 

es bei des Herzogs Vorliebe fiir das Bizarre 

wobl zu erwarten gewesen war. Die Lage der 

Gemacber war so unregelma^g verteilt, daK 

man auf einen Blick kaum mebr als ein ein- 

ziges iiberseben konnte. Allemal nacb zwanzig 

oder dreil?ig Ellen trat eine scbarfe Biegung 

ein, und mit jeder war eine ganz neue ^iVir- 

kung verbunden. Nacb links und recbts bin 

war in der Mitte jeder Wand ein scbmales, 

aber bobes gotiscbes Fenster angebracbt, das 

auf einen gescblossenen Korridor binausging, 

der den Wendungen der ZimmerfLucbt folgend 

an derselben entlang lief. Diese Fenster waren 

von buntem Glase, das in der Farbe mit der 

bei den Dekorationen des Zimmers, worin sie 

angebracbt waren, vorberrscbenden Farbe 

iibereinstimmend wecbselte. Das am ostlicben 

Ende gelegene Zimmer war z. B. in Blau ge- 

balten; dem entsprecbend waren aucb die 

Scbeiben seiner Fenster von funkelndem Blau. 

In dem zweiten Gemacb waren Wan dbeklei- 

dung und Ausscbmuckungen purpurfarbig, und 

also waren dies aucb die Fensterscbeiben. Das 

dritte Gemacb war ganz in Griin gebalten, und 

von derselben Farbe waren seine Fenster. Das 

vierte Gemacb batte bei seiner orangefarbigen 

Einricbtung aucb orangefarbige Beleucbtung. 

Das fiinfte Gemacb war weil? und das secbste 

violett. Das siebente Gemacb war dicbt ver- 

bangen mit scbwarzem Sammet, der die ganze 

Decke bedeckte und die Wan de iiber klei den d 

sicb in scbweren Falten bis auf den Bodcn- 

teppicb niedersenkte, der von demselben Stoff 

und von derselben Farbe war. Indessen bier 

* • — ^ 

allein war die Ubereinstimmung in der Farbe 

zwiscben Dekorationen und Fenstern ausge- 
scblossen. Die Scbeiben waren scbarlacbrot — 
von einem tief satten, wie mit Blut getranktem 
Farbenton. In keinem der sieben Gemacber 
war unter der Uberfiille goldener Zieraten, 
die iiberali verstreut umberstanden oder von 
der Decke berabbingen, irgendwo eine Lampe 
oder ein Kandelaber zu erblicken. Eine Be- 
leucbtung, die von einer Lampe oder einem 
Leucbter ausgegangen ware, gab es in der 
ganzen ZimmerfLucbt nicbt. Aber in den an 


den Gemacbern binlaufenden Korridoren war 
gerade jedem der Fenster gegeniiber ein mas- 
siver Dreifui? aufgestellt, der eine bell lo- 
dernde Koblenpf anne trug, dieibren Flammen- 
scbein durcb die bunten Scbeiben in das Ge- 
macb bineinspielen liel? und ibm eine gliibende 
Beleucbtung verlieb. In dieser W^eise wurden 
eine Menge blendender und pbantastiscber 
Wirkungen erzeugt. Aber in dem westlicb 
gelegenen oder scbwarzen Gemacbe gewann 
diese Flammenbeleucbtung einen in bobem 
Grade gespenstiscben Cbarakter, und gab den 
Gesicbtern der Eintretenden durcb die grellen 
Reflexe ein so fiircbterlicbes Ausseben, dal? 
nur wenige von der Geseilscbaft den Mut be- 
bielten, die Scbwelle des Gemacbes uberbaupt 
nur nocb mit einem Ful?e zu beriibren. 

Gerade aucb in diesem Gemacbe stand an 
der nacb Westen liegenden Wand eine riesen- 
gro^e Ubr von Ebenbolz. Mit dumpfem, wucb- 
tigen und eintdnigen Gerauscb scbwang sicb 
ibr Pen del bin und ber. Und wenn der Mi- 
nutenzeiger seinen Kreislauf auf dem Ziffer- 
blatte beendet batte, und das Ubrwerk zum 
Scblagen der Stunde ausbolte, drang aus den 
metallenen Lungen ein volltonender, klarer, 
tiefer und aul?erordentiicb musikaliscb klingen- 
der Ton bervor. Zugleicb aber war er von so 
besonderer Klangfarbe und batte etwas so son- 
derbar feierlicb Mabnendes, dal?, so oft die 
Stunde abgelaufen war, die Musiker des Or- 
cbesters, unwillkiirlicb dazu gezwungen, eine 
Pause eintreten liei?en, um diesem Klange zu 
lauscben. Die tanzenden Paare fiiblten sicb 
genotigt, mitten in ibren graziosen Scbwen- 
kungen wie angewurzelt steben zu bleiben ; 
die ganze frdblicbe Geseilscbaft iiberlief ein 
kurzes Mil?bebagen; und so lange die Scblage 
der Ubr ertonten, sab man die Ausgelassensten 
erbleicben ; die Alteren und Gesetzteren unter 
den Gasten legten, wie in traumbaftes Seibst- 
vergessen oder in Nacbdenken versunken, ibre 
Hand an die Stirn. Aber sob aid die Glocken- 
scblage verklungen waren, bracb die Vers amm- 
lung sofort wieder in beiteres Lacben aus. Die 
Musiker saben sicb einander an und lacbelten 
wie iiber ibre eigene nervose Torbeit und 
Scbwacbe. Fliisternd taten sie sicb ein gegen- 
seitiges Gelobnis, dal? sie beimnacbsten Stunden- 
scblage nicbt wieder einer abnlicben Aufregung 
verf alien wollten. Allein, wenn nacb Verlauf 
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der eechzigMinuten, die soviel als dreitausend- 
sechshundert Sekunden der fliiclitiyeii Zeit be- 
deuten, das Uhrwerk seinen Stundenscblag 
wiederum be^ann, trat aufs neue dieselbe an^st— 
voile Verstorung ein, dieselbe nachdenklicbe 
Versunkenbeit wie zuvor. 


Indessen war es trotz dieser Erscbeinun^ 
ein pracbtiges und beiteres Fest. Der Herzog 
batte seine ganzbesondere Gescbmacksricbtang. 
Er batte einen feinen Sinn fiir Farben und 

* * T 

liebte wirkungs voile IContraste. Uber die V or- 
ecbriften des nur Herkommlicben setzte er sicb 
leicbt binweg. In seinen Planen war er kiiba 
und lebbaft, und seine Entwiirfe scbimmerten 


mit dem Glanze einer fremdartigen Glut. 
Mancbe batten ibnfiir wabnsinnig balten mogen. 
Seine Vertrauten wui?ten, dai? er es nicbt war; 
aber es gebdrte aucb dazu, ibn zu seben und 
zu boren und in naber Beriibrung zu ibm zu 
steben, um davon iiberzeugt zu sein. 

Bei Gelegenbeit dieses groi?en Festes waren 
die beweglicben Dekorationen der sieben Ge- 
na acber grol?tenteils unter seiner eigenen Lei- 
tung entstanden. Sein Gescbmack batte dariiber 
entscbieden, in welcben Kostumen die ver- 
scbiedenen Masken erscbeinen sollten. Sie wa- 
ren sicberlicb grotesk genug- Da gab es viel 
grelle Farbenpracbt, blendendes Gefunkel, 
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schinunerndes Glitzern, viel Pliantastisclies und 
viel Pikantes durch scharfe Gegensatze, — kurz, 
viel von dent, was man seither in „Hernani‘" 
gesehen hat. Da waren arabeskenartige Ge- 
stalten zu sehen, mit seltsam verrenkten Glie- 
dern. Gebilde, wie die A.usgeburt einer Fieber- 
pkantasie, die der Wahnsinn verkorpert hat. 
Da gab es viel Schdnes, viel schalkhaft Lau- 
nisches, viel Bizarres, einiges, das schrecklich, 
und nicht wenig, das sogar von widerwartiger 
Wirkung war. In den sieben Gemachern wogte 
es buchstablich wie von einem Gewimmel hun- 
ter T raume. Und diese — namlich die Traum- 
gestalten — bewegten sich in der farbigen Be- 
leuchtung der Gemacher so phantastisch durch- 
einander, dal? die lauten Klange des Orchesters 
das Echo ihrer Schritte zu sein schienen. Da- 
zwischen lal?t dann plotzlich, von dem mit 
schwarzem Sammet ausgeschlagenen Zimmer 
her, die Uhr von Ebenholz ihrenlauten Stunden- 
ruf ersch alien. Fiir einen Augenblick tritt Rube 
ein, alles verstummt, und nur die Schlage der 
Uhr lassen sich vernehmen. Die Traumgestal- 
ten stehen da, wie von plotzlicher Erstarning 
ergriffen. Aber die Schlage der Uhr verklin— 
gen — sie dauerten nur einen Augenblick lang— , 
wie sie verschwinden, erklingt hinter ihnen 
her in der Luft ein leichtes, halb unterdriicktes 
Lachen. Und nun beginnt dieMusik au£s neue; 
die Traume leben auf und schieben sich froh- 
lich er denn je in buntem Gewirre durchein- 
ander, angestrahlt von der hinter den Fenstem 
leuchtenden Flammenglut. Aber keine der 
Masken wagte sich mehr in jenes, von der 
ganzen Zimmerflucht am meisten nach Westen 
gelegene Gemach, denn die Nacht ist weit vor- 
geschritten. Durch die blutroten Scheiben dringt 
ein grelleres Licht hinein, und die unheimliche 
Diisterkeit der finsteren Draperien tritt noch 
scharfer hervor. Wer es wagt, seinen Fui? auf 
den schwarzen Teppich zu setzen, dem dringt 
von der nahen Ebenholzuhr das dumpfe Xik- 
ken noch feierlicher und lauter ins Ohr. 

In den anderen Gemachern war ein uber- 
fullendes Gedr^ge und in ihnen pulsierte 
fieberisch der Herzschlag des Lebens. Unter 
rauschender Lust nimmt das Fest seinen Fort- 
gang, bis endlich auf der Uhr die Mittemachts- 
stunde zu schlagen beginnt. Und nun, wie jedes- 
mal nach Ablauf der Stunde: ein plotzliches 
Verstummen der Musik, die Walzenden blei- 


ben unbeweghch stehen, und uberall tritt, wie 
friiher, mit dem ersten Glockenschlage der un- 
heimliche Stillstand ein. .A.ber dieses !M[al waren 
es zwolf Schlage, die von der Uhr erschallten. 
Dies mochte dazu beitragen, dal? in der durch 
die zwolf Schlage gedehnteren Zeit die Be- 
trachtungen der Nachdenklicheren unter den 
Festgenossen eine noch emstere und tiefere 
Wendung nahmen. So ist es vielleicht auch 
zu erklaren, dal? noch, ehe der Ton des letzten 
Schlages ganz verklungen war, verschiedene 
Personen unter der anwesenden Menge sich der 
Gegenwart einer maskierten Erscheinung be- 
wul?t wurden, die bisher noch von keinem be- 
merkt worden war. Als das Geriicht von dem 
fremdartigen Gast fliisternd die Runde ge- 
macht hatte, entstand in der ganzen Gesell- 
schaft ein summendes Gemurmel des Staunens 
und der Mil?i)illigung — das schliel?iich in einen 
Ausbruch des Schreckens, des Entsetzens und 
des Abscheues iiberging, Man kann sich denken, 
dal? es keineswegs eine gewohnliche Ersch ei- 

h 

nung war, die in einer so phantastisch heraus— 
staffierten Gesellschaft, wie ich sie schilderte, 
solches Auf sehen erregen konnte. Aller dings 
war fiir jene Nacht eine fast unbeschrankte 
Maskenfreiheit gestattet. Aber von der frag- 
lichen Erscheinung wurde alles auch nur mog- 
licherweise noch Denkbare iibertroffen. Sie 
hatte sogar die liberalen Vorschriften des Prin- 
zen weit iiberschritten. Auch das Gemiit der 
leichtfertigen Weltkinder birgt Saiten, die 
mcht ohne Erschiitterung beruhrt werden diir- 
fen. Sogar fiir die V erstocktesten, die mit Leben 
und Tod nur ein Spiel treiben, gibt es Dinge, 
iiber die nicht zu scherzen ist. Die ganze Ge- 
sellschaft schien von der Uberzeugung durch- 
drungen zu sein, dal? in dem Kostiim und dem 
V erhalten des Fremden weder Witz noch ein 
Gefiihl fiir das Schickliche zu erkennen sei. 
Seine Gestalt war lang und hager und vom 
Kopf b is zu den Fui?en in Leichentiicher ein- 
gehiillt. Die Maske, welche das Gesicht barg, 
war so genau dem starren Antlitz einer Leiche 
nachgebildet, dal? es bei der sorgfaltigsten Prii- 
fung schwer sein mul?te, die Tauschung zu ent- 
decken. Dies alles mochte den tollen Festge- 
nossen, wenn sie es auch nicht billigen konnten, 
doch noch ertraglich gewesen sein. Aber der 
Maskierte hatte die Verm ess enheit so weit ge- 
trieben, den Typus des roten Todes anzunch- 
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men. Seine Gewander waren mit Blut be- 
spritzt, — seine breite Stirn, sowie sein ganzes 
Gesicbt waren bis zum Entsetzen mit den be- 
kannten scbarlacbroten Flecken gesprenkelt, 

Als Prinz Prosperos Augen diese gespenster- 
nafte Erscheinung erblickten, — die, gleicbsam 
wie um besser in ihrer Rolle zu bleiben, mit 
langsamen und feierlicben Scbritten zwiscben 
den Reiben derTanzenden auf- und nieder- 
stapfte — , sab man ibn auf den ersten Blick mit 
beftigem Scbauder^vor Entsetzen oder Abscbeu 
zusammenzucken. Imnacbsten Augenblick aber 
stieg ibm die Zornesrote ins Gesicbt. 



ist der Verwegene/' wandte er sicb 
fragend an die ibn umstebenden Hoflinge, „der 


es wagt, uns mit diesem gotteslasterlicben Hobn 
entgegenzutreten ? Ergreift ibn und reil?t ibm 
die Maske ab, damit wir erfabren, wer mit 
Sonnenaufgang an den Zinnen dieses Scblosses 
bangen wirdP^ 

PrinzProspero bef and sicb in dem gegen Osten 
gelegenen oder blauen Gemacb, als er diese 
Worte spracb. Sie scballten laut und deutlicb 
durcb alle sieben Gemacber, denn der Prinz 
war ein kiibner und starker Mann, und die Musik 
batte er durcb einen Wink mit seiner Hand zum 
Scbweigen gebracbt. 

Er stand also in dem blauen Zimmer und war 
von einer Gruppe bleicber Hoflinge umgeben. 
Als er zu sprecben begann, macbte sicb unter 
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dicscr Gruppe das leise Gerausch ciner Bewe- 
gung bemerkbar, die sicb in der Ricbtung nacb 
der eingcdrungenenMaske verlief, die in diesem 
Augenblick gleicbfalls ganz in der Nabe war. 
Jetzt trat sie bedacbtsam mit gemessenen 
Scbritten gerade auf den Redenden zu. Die 
wabnsinnige Vermes senbeit des Fremden batte 
die ganze Gesellscbaft mit einer seltsamen, rat- 
selbaften Scbeu erfuUt, so dal?keiner sicb fand, 
der den Mut gebabt batte, seine Hand nacb ibm 
auszustrecken,umibn zuergreifen. Ungebindert 
trat die Erscbeinung bis auf eine g cringe Ent- 
fernung vor den Prinzen bin. Wabrend die 
zablreicbe Versammlung, wie auf einen Impuls, 
aus der Mitte der Gemacber bis an die AV and 
zuriickwicb, setzte der Fremde unaufbaltsam 
mit demselben feierlicb gemessenen Scbritt, der 
ibn gleicb anfangs ausgezeicbnet batte, seine 
anderung durcb die verscbiedenen Gemacber 
fort. Aus dem blauen Zimmer scbritt er durcb 
das purpurfarbene; von diesem durcb das griine; 
aus dem griinen in das orangef arbene ; dann 
durcb das weii?e, und aus diesem sogar in das 
violette, obne dal? ein entscbiedener Versucb ge- 
macbt worden ware, ibn aufzubalten. Jetzt aber 
war der Augenblick gekommen, wo Prinz Pros- 
pero, aul?er sicb vor Wut und Scbam uber seine 
eigene voriibergebende Feigbeit, in bocbster Eile 
durcb die secbs Gemacber berbeistiirmte. 
Niemand folgte ibm, so sebr waren alle vom 
Scbrecken ergriffen. Mit bocbgescbwungenem 


Dolcb war er imUngestum seiner Hast der vor 
ibm berziebenden Gestalt bis auf drei oder vier 
Ful?nabe gekommen, als diese gerade das aul?erste 
Ende des scbwarzen Gemacbes erreicbt batte. 
D a trat sie mit einer plotzlicben endung ibr em 
Verfolger entgegen. Man borte einen durcb- 
dringendenScbrei — den Dolcb sab man blitz end 
auf den scbwarzen Teppicb niederf alien und 
im nacbsten Augenblick war Prinz Prospero 
tot zu Boden gestiirzt. Jetzt rafften die Fest- 
genossen sicb auf, und im wilden Mut der V er- 
zweiflung berbeistiirzend, drangten sie in das 
scbwarze Gemacb. Aber als sie den Unbe- 
kannten ergreifen wollten, des sen bobe Gestalt 
gerade aufrecbt und unbeweglicb im Scbatten 
der Ebenbolz-Ubr lebnte, scbrien sie laut in 
unaussprecblicbem Entsetzen, denn sie fanden 
die Grabgewander und die leicbenartige Ge- 
sicbtsmaske, die sie mit so rauber Ge wait gep ackt 
batten, — bob! und leer. 

Jetzt erkannte man dieGegenwart des „roten 
Todes"\ Wie ein Dieb in der Nacbt batte er 
sicb eingescblicben. Einer nacb dem andern 
wurden die Zecber in den blutbefleckten Salen 
ibrerLust dabingerafift. Jeder starb in derver- 
zweifelten Verzerrung, wie er zu Boden ge- 
sunken war. Und mit dem entfliebenden Atem 
des letzten Festgenossen stand aucb das Ubr- 
werk still. Auf den Dreiful?en erloscben die 
Flammen,undmitdem rotenTodetratenFinster- 
nis und Verwesung ibre Herrscbaft an. 





Von Karl Hans Strobl, (Mit einer Zcicbnung von Otto Linnekogel.) 


D er Tag, an dem Wolfgang Radfux beim 
Verlassen seines Hauses iiber eine grol?e, 
griinlicb gedunsene Krote stolperte, bracbte die 
Entscbeidung. Das Tier sal? auf der Steinstufe 
vor dem Haustor, Scbaumblasen um das Maul, 
mit flappenden Flanken, eine scbillernde Spur 
von Speicbel binter sicb, und scbaute mit 
menscblicben Augen zu Radfux auf. Dieser 
Blick scblug ibn mit Scbrecken. Er scbwang 
sicb zuriick, ri^ den scbon gesenkten Ful? eine 
Linic iiber dem Leib der Krote bocb, gab sicb 
eine Drebung und warf sicb mit einem grol?en, 
jabcn Scbritt iiber das Tier binaus. Knickte 


aber sogleicb mit einem Scbmerz im Knocbel 


zusammen. 

Als er nacbmittags zu Doris kam, binkte er 
nocb, S ie lag, scblank und blond und kiibl, im 
griinen Kleid auf roter Ottomane. Ibre Lippen 


krauselten Zigarettenraucb, ibre Fiil?e waren 
warm und rot vom Ofenfeuer angestrablt. Der 
iunge Menscb erbleicbte. Auf einem Stubl 
neben der Ottomane lag lassig das gestickte 



einer Japaniscben Geisba. Uber den 






* I 
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iiber die Hiiftengegend. 
„Du gebst also docb?“ 
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Doris stic5 blaue Raucliringe aus, wipptc 
den Fui?, nickte. Der Kampf war zu Ende, und 

t * 

Radfux lag auf der Strecke. Uber ihm nonnte 
das bleicbe, siidlicb zerlebte Gesicbt des Geigen- 
spielers. L angst Vorempfundenes batte sicb 
cndlicb zusammengeballt und war grinsende 
Wirklicbkeit geworden. Hier war endlich 
Wille hart gegen Wille gesetzt worden, sinn- 
bildbaft, und das Geisbakostum deutete^Volf- 
gangs Unterliegen. Zerfleiscbt lag sein Herz, 
eine brandige ^A^unde im Eiter. Er war nicbt 
gesonnen, einen Teil fiir das Ganze zu nebmen, 
ein groJ?er Scbwur stand vor aller weiteren 
Tauscbung. 

„Du gebst also docb? Duliebst mi cb nicbt." 

Doris zog die Beine an, wandte sicb balb 
zur Seite, warf den Zigarettenstumpf gegen den 
Ofen. „Nein!" sagte sie, mit einer von Hal? 
dunkeln Stimme. „Nein ! Du soils t endlicb die 
^iVabrbeit wissen. Icb babe es satt. Deine 
Blicke, deine Liebkosungen sind mir ein Greuel, 
deine Worte ekeln micb an, dein Wacbter- 
tum uber micb macbt micb rasend. Icb bin 
nicbt deine Sklavin, icb babe micb nicbt ver- 
kauft. Da icb micb dir gescbenkt babe, kann 
icb micb j'ederzeit zurucknebmen. Icb babe 
genug von dir." Sie sal? aufrecbt, ibre Blicke 
scbwangen gliibenden, spitzen Stabl gegen sein 
Gesicbt, gegen sein Herz: „Du wolltest es dar- 
auf ankommen lassen, gut, bier bast du meine 
Antwort." Sie bob das Geisbakostum empor, 
der Fusbijame glomm rot. „Icb bin fertig mit dir. 
Verstebst du micb? Geb mir aus dem Weg. 

Er trat einen binkenden Scbritt zuriick und 
stie^ an einen Stubl. S eine Hand glitt iiber die 
Stirn, als ziebe sie einen Vorbang weg. „Heute 
morgen batte icb fast eine Krote zertreten. 
Sie mul? aus einem der Garten gekommen sein. 
Sie sal? auf den Stufen vor meine m Haus, ganz 
dumm und gedunsen vor Briinstigkeit. Es ist 
die Zeit ibrer Liebesraserei. Sie verlassen ibre 
Tiimpel und wandern blindlings dr auf los, im 
Trieb des Gescblecbtes. Manfindetsie mancb- 
mal breit zerquetscbt von Wagenradern oder 
Nagelscbuben mitten auf der Stral?e. 






V or dem boben Spiegel liel?Doris das Geisba- 
gewand zur Probe an sicb berabflie^en, der 
Bliitenzweig scbmiegte sicb an die Rundung 
ibrer Hiiften. Uber die Scbulter sab tief im 
Dammern des Zimmers ein blasser Fleck, ein 


verwiscbtes Menscbengesicbt. Es blieb lange 
still binter ibr. 

„Icb gebe dir aus dem^V ege", sagte es endlicb. 

„Geb!" 

Dann klang die Tiire wie eine Sebne, von 
der ein Pfeil abst61?t. Doris reckte die Arme 
bocb, ibre Hande trafen sicb iiber ibrem Kopf, 
rangen die Finger knackend ineinander, ibren 
Ful? umrauscbte seidig der Knauel des japa- 
niscben Gewandes. Langsam wandte sie sicb 
um, das Zimmer lag leer. Sie nabm die Finger 
auseinander,liei? die Arme sinken, lacbte gliick- 
licb, befreit, reuelos. Dann ging sie im Zimmer 
umber, mit leicbten, gescbmeidigen Scbritten, 
und sab alle die Dinge neu, mit strablenden, 
gespannten Oberflacben, als sei ibnen ein triibes, 
welkes Hautcben abgezogen worden. Sie ott- 
nete das Fenster. Dunk el und weicb scbwamm 
der Abend, es war die Zeit, da der Friibling 
scbon drau^en ist und der ^Winter nocb aus 
den Mauern nicbt weicben will. Spater klin- 
gelte sie dem Madcben, lie^ sicb belfen, ordnete 
das Haar zur japaniscben Frisur, scblupfte in 
den Kimono und entliel? Anna. Vor dem Spie- 
gel legte sie ein wenig Farbe, ganz wenig Rot 
auf die Lippen und balf den Augenbrauen mit 
scbiefen Stricben zu einigem Asiatentum. 
Lacbelnd sab sie sicb fertig. Aus Bildern und 
'Wunscben stieg Hitze in ibren Leib. die Briiste 
standen steil unter der Seide, ibre Hiiften wolb- 
ten sicb. Wundersam ergriflF sie Vorabnung 
dieser Nacbt. Tanz flol? in ibr Blut und dann 
wie ein Geiser, beil?er Strabl, wild aufscbau- 
mend und verwirrend die V erziickung der Um- 
armung. Plotzlicb traf sie ein Scbrei. Sie wuKte 
nicbt, ob ibn die Nabe oder die Feme ausge- 
sto^en batte. Doris ging in die Kiicbe, das 
Madcbenzimmer, Anna war scbon fort, zur 
Tante, mit Urlaub fiir diese Nacbt, fiir diese 
ganze Nacbt, die obne Zeugenscbaft sein sollte. 
Jemand kam aber da die Treppe berauf. ein 
binkender Scbritt. Kam Wolfgang zuriick, 
wagte es nocb einmal? Im dunkeln Vor zimmer 
stand Doris, sprungbereit und zornig, aber je 
naber der Tritt kam, desto seltsamer zerging 
ZorninBangigkeit. Ibr Korper scbauerte unter 
diinner Seide, unter der Hand bebte der Reiber, 
ein zitternder angstvoller Vogel, belebt von 
ibrem Herzen. Vor ibrer Tiire bielt der 
Scbritt, eine Hand tastete nacb dem Brief- 
kasten, sie borte einen Brief fallen. Dann 
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nichts als vom Blut^ewoge ei^enen Leibes 
durcbrauschtes Scbweigen. War der Menscb 
fort? Stand er nocb vor der Xiire und starrte 
die Klinke an, bohrte die Blicke durcbs Holz? 

Warten wurde unertraglicbe Marter, Doris 
stiirzte nacb Licht, offnete die Tiire, niemand 


war da. Sie liel? den suchenden Strabl durcb 
den Spalt des Briefkastens gleiten, er kehrte 
vom blanken Blech des Hintergrundes in ibr 
Auge zuriick, meldete: nichts! Mit viel Miibe 
lachelte Doris ihre Torbeit hinweg, warf eine 
Tiir zu binter Verstimmung, Unrube und 
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Diisternis. Sie wandte sicK ganz dem Kommen- 
den zu, dem Gliick der Nacht, noch weiLliafter 
als zuvor, weil sie durcli einen Schatten ge- 
gangen war. 

Ein W agen rollte drau^en in der Friililings- 
naclit an. Doris raffifce das Kopftuch auf, warf 
den Mantel um, floh schon die Treppen Kinab, 
froli, der plotzlich feindseligen Wolinung ent- 
ronnen zu sein. Schwarz und plump hielt der 
W^agen auf der Stral?e, silherne Saulen trugen 
das Dach, silberuer Zierat lief die Kanten ent- 
lang. Ein schwarzer Kutscher sal? regungslos. 
D oris boh den Ful? auf den Tritt, zogerte, rief 
die Frage zum iCutscber : ,,Sie wissen wobin? 
Der Mann nickte mit dem Dreispitz und senkte 
die Peitscbe. Polster nabmen Doris auf, leise 
ging der Wagen, so plump er ausgeseben hatte. 
Hauser liefen kurz nebenber, jSelen zuriick, 
verebrungswurdige Manner in Stein standen 
unter Bogenlampen, dunk el scbwangen Baum- 
kronen. Dann veranderten die Gassen ibr Ge- 
sicbt, wurden fremd und gleicbgiiltig. Ob der 
Kutscher wu^te, dal? es nacb den Adrias^en 
ging? Doris beugte sicb vor, um an die Glas- 
scbeibe der Vorderwand zu klopfen, da sab 
sie im breit bineinfachemden Licht einer La- 
terne, dal? sie nicbt allein war. In die andere Ecke 
gedriickt, sal? ein !Mann, unter der Hutkrempe 
scbmerzlicbe Augen und ein bitterer Mund. 
Du? fragte sie keucbend. 

Emporung wollte vorstol?en, verkrocb sicb 
bang. Die Augen waren voll brennender 
Xraurigkeit und wie kaltes Gewiirm, das die 
Haut scbaudern macbt. 

,Du? trieb sie wieder bervor. 

i^Noch einmal, sagte er, ,,nocb einmal ein 
letzter Liebesdienst. Icb will dicb zu deinem 
Ziel bringen.**^ 

Sie war wehrlos, fand keine Kraft des 
^A^iderstandes, liei? es gescbeben, dal? er mit 
ibr weiterfubr. Sie war irgendwie in ein Ge- 
spinst weil?er, glatter Faden verstrickt, deren 
Ursprung in der Dunkelbeit zu sucben war, 
die sicb um sie zu einem Netz zusammenfan- 
den, und deren Enden dann wieder weiter- 
liefen, in ein nocb dicbteres Dunkel binein. 
Einmal baumte sie sicb auf. Es war ibr, sie 
miisse sicb losreil?en um jeden Preis, und sie 
konne es, wenn sie den N^amen des Geliebten 
riefe. Qualvoll sucbte sie nacb ibm — sie ent— 
aann sicb seiner nicbt. Sie wul?te nur die ein- 




zelnen Buchstaben und meinte, es miisse ibr 
gelingen, sie nebeneinander zu stellen und dann 
insgesamt abzulesen. Aber wabrend sie be- 
miibt war, den Namen auf die scbwarze Xafel 
ibrer dumpfen Erstarrung zu scbreiben, ver- 
loscb der eben gescbriebene Bucbstabe spurlos, 
wie von unsicbtbarer Hand verloscbt. Das 
Gespinst, in das sie gewirrt war, klang wie 
angespannte Saiten, und mit einemmal wul?te 
sie, dal? es eine Harfe war, ungebeuerlicb auf- 
gericbtet zwiscben Dunkelbeit und Dunkelbeit. 
Eine Hand spielte, riibrte irgendwo im Un- 
bekannten die Saiten an, und der Klang durcb- 
stromte sie eisig und voll erdruckender Trauer. 

Sie bielten. Scbritten iiber Gras einem dun- 
keln Gebaude zu, das undeutlicb dastand, als 
babe es keinen festen Umril?, „Sind das die 
Adrias^e?‘" staunte Doris. 

„Wir sind am ZieD, nickte Wolfgang. 

Er scbob ein Stuck Dunkelbeit wie einen 
Vorbang weg, und sie traten in eine matte 
Helligkeit, die von einem Gedrange von Mas- 
ken erfiillt war. Alle Volker und Zeiten wan— 
delten bier in den sonderbarsten Vertretern. 
Worin ibr Sonderbares bestand, batte Doris 
nicbt anzugeben vermocbt, sie fublte nur, dal? 
es da war und alle die anderen von ibr irgend- 
wie unterscbied. Sic trugen alle die gleicben 
Masken aus Gips, denen blutrote Lippen, pech- 
scbwarze Augenbrauen und braune Scbnurr- 
barte aufgemalt waren. In den Augenboblen 
s al?en Glimmerplattcben, die bei manchenWen- 
dungen der Kopfe das Licbt mit stumpfem 
Glanz zuriickwarfen. Doris sab erst jetzt, dal? 
aucb Wolfgang eine solcbe Maske trug. Dal? 
Doris selbst die einzige war, die ibr Gesicbt 

biillenlos zeigte, scbien ibr jetzt eine scbamlose 
Entbl 61 ?ung. 

Sie ging neben Wolfgang durcb die Menge, 
die sie manchmal in beftigem Wellengang be- 
drangte, mancbmal vor ibr zuruckwicb. Oft 
stauten sicb die Gipsmasken dicbt vor ibrem 
Gesicbt, dann ebbten sie in weiter Feme, scharf 
aber winzig klein. 

" . . . ? wollte Dons fragen, aber der 
Name des Geliebten entzog sicb ibr, er war aus 
ibrem Gedacbtnis gerisscn,ibreZungerang ver- 
gebens nacb ibm. 

■I 

Ein Herr in schwarzem Talar ging an ibrer 
anderen Seite, gleicben Scbrittes, Gott wei^ wie 

:;bon. Das ist der Herr Direktor T* sagte 
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W^olfgangmit einerBewegung, die denBegleiter 
naher heranzog. Der Herr im Talar neigte die 
Gipsmaske liter Doris Hand und driickte die 
gesckminkten kaltenLippen darauf. Es blieb ibr 
nabe dem Gelenk ein kleiner roter Fleck zuriick. 
Sie standen vor einer Biibne, die mit einem 
braunen Samtvorhang verbiillt war. In ibrem 
R^iicken reihten sicb viele Sessel aneinander 

,,Das ist mein Marionettentheater , sagte der 
Direktor. 

„Dumul?t wissen^Doris,^ schobW olfgang ein, 
,,da^ unser Direktor das beste und kiinstleriscb 


vollendetste Puppentbeater bat. Es ist eine 
Sebenswiirdigkeit, man kann sicb nicbt satt 
scbauen, es smd Puppen, die sicb bewegen, als 
waren sie wirklicb lebendig. 

,Ja,‘‘ Spann der Direktor selbstgefallig, „es bat 
viele Miibe und Arbeit gekostet, es so zu ver- 
vollkommnen. Icb plage micb scbon lang genug 
damit. Eigentlicb stammt mein Marionetten- 
tbeater von denjavaniscben Scbattenspielen ab. 
Eines Tages, in Amsterdam . . . icb gebe durcb 
dieStra^en, sebeMenscben, alles sebr lebendig. 
Ein Teebandlerladen liegt an der Ecke . . . im 
Scbaufenster zwiscben Teeproben und Karfee 
Figuren einer Javaniscben Scbattenbiibne. Gro- 
tesk, toll, unbeimlicb, wie bose Traume ... Sie 
werden ja seben, verebrtes Fraulein. Icb gebe 
in den Laden binein: wober baben Sie diese 
Figuren? — Von Java, man spielt dorttagelang 
Stiicke damit. — Ob man diese Figuren kaufen 
konne und ob er nicbt mebr davon babe ? — 
O ja, unten im Keller stebt eine ganze Kiste 
voll davon, nocb gar nicbt geoffnet. — arum 
nicbt? — Ja, meint er, er babe lieber nicbt viel 
damit zu tun baben wollen. Das Scbifr, auf 
dem sie gekommen sind, bat die Pest gebabt. — 
Fiircbtet sicb vor der Pest! Lacberlicb! Was? 
— Nun, icb fiircbte micb nicbt vor der Pest. 
Icb! Icbkaufe dieKiste, bringe siebeimundbaue 
meinTbeater. Spiele meine Stiicke, eigeneStiicke, 
Fraulein! Sie werden j a seben ! Unddannkommt 
der grol?e Fortscbritt: aus den flacben Figuren 
des Scbattentbeaters macbe icb Rundpuppen, 
plastiscbe Gestalten, die agieren wie lebendig. 
Statt zweierDimensionenbabe icb drei Dimen- 
sionen, und wenn man meine dazunimmt, vier. 
Das ist etwas ganz anderes. Da kann man 
scbon spielen. Sie werden ja gleicb seben. 
Wenn nun ein Ball veranstaltet wird, so mnQ 
cb immer aucb eine Vorstellung geben. Das 


gebort dazu, Sie werden seben, es ist ein ge- 
waltiger Unterscbied zwiscben den alten 
Marionetten und den meinen. Man kann 
sie kaum miteinander vergleicben.'’* Er neigte 
sicb vor, die gipserne Wange streifte die Doris, 
der Maskenmund bog sein bobles Rund an ibr 
Obr. Auf seinem Grund im Dunkel regte sicb 
etwas scblangelnd : ,,Icb will Ibnen das Ge- 
beimnis verraten, scbones Fraulein. Den 
gewaltigen Unterscbied zwiscben den alten 
Marionetten und den meinen. Die alten 
bangen an Faden, werden gezogen. Von oben. 
Das taugt nicbts. Meine sind an Staben befestigt. 
Werden von unten gelenkt. Gescboben. Er 
wicb triumpbierend zuriick, die Maske starrte 
Doris an: „Versteben Sie! Von oben! Von 
unten! Der ganze Unterscbied; und man sollte 
nicbt glauben, was das ausmacbt. Um wieviel 
lebendiger alles bei meiner Tecbnik wird. 

„N acb demVorbild des javaniscbenScbatten- 
tbeaters, fiigte ^Volfgangbinzu, „dessenkunst- 
leriscbe Moglicbkeiten grenzenlos sind, Es war 
nur gut, dai? der Direktor keine Angst vor der 

Pest bat.^' 

Der Gepriesene borte es nicbt mebr, Sein 
scbwarzer Talar flatterte fort, wie von einem 
Nacbtwind verwebt. Gleicb darauf zerplatzte 
ein Gongscblag in Dons Obr. Der Samt— 
vorbang wicb weicb von der Biibne, an Scbnii— 
ren links und recbts bocbgerafft. Palmen 
biindelten bocb iiber einem Dickicbt, einVulkan 
gipf elte f ern. DerFusbijama von Doris Kimono? 
Sie verscbmolz Java und Japan. In der ersten 
Reibe sitzend, fiiblte sie die Hunderte von 
gipsernen Maskengesicbtern binter sicb. 

„Es ist eine iavaniscbe Legende , sagte^Volf- 
gangnebenibr. „Siebeii?t: ,DiebeidenPrinzen , 
Mein Gott, was gebt micb das an? dacbte sie. 
Die Harfe, in deren Saiten sie gespannt war, 
klang. Es war eine Musik, scbwacb sul?licb 
w'le eine sebr verdiinnte Saure, sie kam aus 
^^gi}3nng von olkenscbicbten aneinan” 
der, war der Laut der sicb regenden Erd- 
scbollen, die von tausendfacbem Leben durcb- 
wimmelt sind, Wenige Tone bewegten sicb 
umeinander, scbwangen um eine dunkle, ver- 
loscbene Sonne, die nocb Kraft genug besal?, 

ibr System festzubalten. 

Sie waren scbon auf der Biibne, die Mario- 
netten des Direktors. Die Korper gelbe Bronze, 
sebr scbmal in den Hiiften, bunte Tiicber um 
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Aus Sckedels Weltcliromk (1492 Nurnberg.) 


den Unterleib, aiof den geraden, breiten Scbul- 
tern sai?en gipserne Masken mit rotgescbmink- 
ten Lippen und scbwarzen Augenbrauen. ^A^ie 
der Direktor gesagt batte, wurden sie nicbt an 
Faden gezogen, sondern mit diinnen Stabcben 
von untenber bewegt. Sie spracben durcb die 
Haltung des Kopfes und die Gesten der Arme^ 
deren Gebarden aus dem Leben mit Sicberbeit 
eben das Eigentlicbste gnfiFen. Sie spielten einen 
Auszug aus der Wirklicbkeit mit Weglassung 
alles Nebensacblicben, sie bebarrten auf Ab- 
kiirzungen, die gedrangt voll Sinn undDeutung 
waren. So gut Doris jede Geste verst and, von 
jeder in einen bisber nie gefublten^A^irbel von 
Daseinsmoglicbkeiten binein gerissen, so blieb 
ibr docb der Sinn des Spieles im ganzen fremd. 

v^andte s Volfgang. ^Veii? staubte 

Gipsmebl von seinenW angen auf die Scbulter, 
ein kleiner Scbneefall von Gips. Ibre Frage 
wurde plotz icb bleiern und versank wie in 


einen Sumpf. Aber die Qual blieb, dal? sie dem 
Spiel keinen Sinn geben konnte. Bei aller 
fiircbterlicben Lebendigkeit jeder Bewegung 
wu^te sie nicbt aus nocb ein zwiscben den drei 
bandelnden Hauptpersonen, der Prinzessin und 
den bei den Prinzen, dem buckligen Alten und 
dem Waldaften. 

Im Hintergrund, der Fusbijama, begann zu 
raucben. 

Ein Reiber flog quer uber den Himmel mit 
nacb binten gestreckten Beinen. „Es ist der 
Reiber Vergessen'\ sagte jemand. 

Und wie Doris zwiscben den beiden Prinzen 
stand und Fortgang des Spieles an ibr lag, Sinn 
und Ende ibr anvertraut, da war ibr, als sei 
ibr der Scbadel geoJEEnet und das Him mit einem 
Loffel ausgescbalt. Dal? der zur Linken \Volf- 
gang sei, wul?te sie nocb. Zum an deren spracb 
sie: „Und du ... bist du . . Bucbstaben 
bogen sicb im Wind, verloscben zackig, flossen 
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iiber ihre Rander, wurden Brei — qualvoU 
blicb dci* ^Janic im !Dunkcl. Bin T^licatcrdoimcr 
flog von den Kulissen her. Aus dem Boden 
stieg der Direktor, den schwarzen Talar auf- 
gehoben, dal? man zwei echreckhaft diirre 
Stelzen von Beinen in gelben Striimpfen mit 
schwarzen Zwickeln sah. 


DieMenge drangte wieder heran, imWellen- 
gang der Maskengesichter flutend und ebbend. 
Da erkannte Doris, da^ dieser Puls der gipser- 
nen Masken der Tanz war, den man hier tanzte, 
nach dem Rhythmus der Musik, die mit weni- 
genTonen um eine erloschene Sonne schwang; 
eine Musik, die aus der Harfe tropfte. Es war 
ein Ballsaal voll Tanzender, die an- und ab- 

schwollen, mit Bewegungen, lebendiger als das 
Leben selbst. 

„Sehen Sie, mein System !“ sagte der Direktor. 

Da sah Doris, dal? alle diese Tanzenden an 
diinnen Stabchen befestigt waren, die von unten 
her Schwung der Glieder und die unsaglich 
ausdrucksvollen Gesten der Arme lenkten. An 
Ellenbogen und Handgelenk waren solche Stab- 
chen befestigt, regelten, indem sie sich iiber dem 
Boden verkiirzten und verlangerten, die Ge- 
barden der Sehnsucht, des Verlangens, der Hin- 
gabe, der Herr sch aft, denen die gipsernen Mas- 
ken keinenAusdruckgeben konnten. Und indem 
die Arme der Tanzenden die Abkiirzungen und 
Verdichtungen von tausend zufalligen Bewe- 
gungen des Lebens in die Luft zeichneten, schien 
eine Schrift an den^A^anden des Saales zu ent- 
stehen. 


Plotzlich bemerkte Dons, dai? auch sie unter 
den Tanzenden war. Sie glitt mit denWellen 
der Menge dahin, wurde hinaufgetragen und in 
Fernen zuriickgeworfen, wie in einer Riesen- 
schaukel, die zwischen den Polen des Himmels 
befestigt war. Ihr Blick suchte sich selbst. Da 
sah sie an Ellenbogen und Handgelenk diesel- 
ben diinnen Stabchen befestigt, sah ihre sehn- 
siichtigen Gebarden durch ihr wechselndes 
Wachstum gezeugt, fiihlte sich von unten her 
geschoben und im Tanz gedreht , . 

Namenloses Grauen riittelte an ihr. Auf- 
gesprengt donnerten Gewolbe. Im durch- 
schiei?enden Lichtstr ahl schrie sie auf : „Ces are 
Den Namen, den Namen . . . 

Sie hielt sich an ihm, an den leucttenden 
Silb en, sah die Flut von Gipsmasken weichen, 
eine verlangerte Armbewegung stand noch eine 


Welle in der Luft. D as umrii^ose Gcbaude 
fing einen Augenblick lang Mondschein, ver- 
worren drehte sich Gemurmel. Wagenlarmten, 
Kalte drang an. Die Blicke liefen iiber braunes 
Holz, bekannte Dinge brachten sich in Erinne- 
rung. Doris stand an ihrem Haustor: frostelnd. 

t * " 

von Ubligkeiten durchschiittert, suchte sie den 
Schliissel. 

Denken war Unmogliches. Sie sperrte auf, 
tapptestiegenauf, miihsamervon Stufe zu Stufe, 
mit schneidenden Schmerzen in Kopf und Leib. 
Vor ihrer Tiire ril? sie ein diirftiges Flamm- 
chen aus dem Streichholzschachtelchen, da sah 
sie: es war doch irgendein Schreiben in ihrem 
Brief hasten. Uber allem Folgenden sanken 
schon immer rascher die Schleier. Sie empfand 
sich noch, wie sie wankend am Tisch stand, 
den Brief in H^den. Er war von Wolfgang, 
kurzen Inhalts: „Ich will dir aus dem Wege 
gehen. Du wiinschst es so, und ich habe noch 
keinen deiner W^iinsche unerfiillt gelassen. Ich 
will dir aus dem W^ege gehen, und du sollst 
mir in diesem Leben niemals mehr begegnen — 
das Driiben steht unter anderen Gesetzen, von 
denen wir nichts wissen. Lebe wohl!“ 


Aus wachsbleichen Fingern fiel der Brief, 
stier lachelnd sah Doris an ihrem Kimono 
herab, der verdruckt und voll Erde war. Ihre 
Hand trug ein rotes Mai. Ein plotzlicher Griff 

« p 

von Ubligkeiten drehte sie um sich selbst, 
schleuderte sie gegen das Bett. Sie rij^ die Decke 
zuriick — auf dem Leintuch lag eine geplatzte, 
breitgetretene Krote, mit herausquellenden 
griinlichen Eingeweiden und feuchter Schnauze, 
aus der ein Faden von Schleim versickerte. 
Doris erbrach in heftigen St6i?en aus den Tiefen 
ihres Leibes, und ihr Letztes war, dal? die 
Frage durch sie ging, ob nicht sie die Krote 
erbrochen habe. ... 


Am Morgen hing gelber Nebel iiber der Stadt. 
DieMenschen verhiillten denMuud und haste- 
ten aneinander voriiber. Die Zeitungen schrien 

-i__r • * 

Warnungen, die Arzte rasten in Kraftwagen 
durch die Stral?en. 

P • 

Uber Nacht war die Pest gekommen. 

Zu ihren ersten Opfern gehorten der be- 
riihmte Geigenvirtuose Cesare Vellini und die 
Tanzerin Doris Kling er, die noch die Nacht 
iib er miteinander auf dem Ball in den Adria- 
salen gewesen waren. 
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DAS TREIBHAU S 

WUNDERLICHES UND ABSONDERLICHES 


N schdem die Konigin Ulrike von Schweden 
gestorben war, wurde ihre Leicbe im Prunk- 
gemach eines Scblosses in der Nahe von Stock- 
holm in einem o£fenen Sarge aiafgebabrt. Tm 
Vorzimmer hatte cine Abteilung der konig- 
licben Garde die Ebrenwacbe. Etwa um zwolf 
Uhr mittags bielt ein ^A^agen vor dem Scblosse, 
dem die Grafin Steenbock entstieg, eine lang- 


jabrige Freundin und Hof dame der toten 
Konigin. Der Offizier, der die Wacbe kom- 
mandierte, eilte der Grafin entgegen und fubrte 
sie in das Trauergemacb zu der Leicbe. Durcb 
eine Geste bat sie, man moge sie mit dieser 
allein iassen,und nacbdem sich die anwesenden 
Personen entfernt batten, scbloi? sie die Tiire 
binter sicb zu, Man wartete lange Zeit, obne 
dal? sie wieder beraustrat, und einer der an— 
wesenden Offiziere macbte den Vorscblag, 
man solle die Tiire ofin en, um zu seben, ob der 
Grafin nicbt etwa ein Unfall zugestol?en sei. 
Das gescbab denn aucb, Der betreffende Offi- 
zier aber stiel? einen Ruf des Entsetzens aus, 
und als die anderen daraufhin berbeieilten, 
saben sie, wie die Konigin aufrecbt im Sarg 
stand, neben ibr die Grafin Steenbock, und 
beide bieiten sicb innig umscblungen. Dann 
batte man den Eindruck, als ob die beiden 
nicbt mebr fest stiinden, sondern scbwebten, 
und nacb kurzer Zeit legte sicb ein Nebel iiber 
die Gestalten, in dem sie sicb aufzulosen 
scbienen. Die Grafin war verscbwunden, und 


D cB Aberglaub^ne altc R«cbtc 
Ertftrccten sicb auf jcdca Hanpt, 

Nocb Lflt im mcnscLKcbcn Gcjchlechte 
Ibr EmfluU groficr ali^ man tflambt. 


die Koni gin Ulrike lag wieder genau so wie 
vorher im Sarg. Die Offiziere waren aul?er- 
ordentlicb bestiirzt fiber das, was sie erlebt 
batten und durcbsucbten zunacbst die samt- 


licbenRaume nacb der verscbwundenen Grafin, 
obne jedocb eine Spur von ibr zu finden. Der 
ganzeVorf all wurde dadurcb nocb rtoelb after, 
dai? aucb derW^agen, der sie bergebracbt batte. 


nicbt mebr an der Freitreppe des Scblosses 
stand. Eilboten wurden nacb Stockholm ge- 
san dt, um dort von dem Vorfall Bericbt zu 
erstatten und nacb dem Verbleib der Grafin 
Steenbock zu forscben. Das Resultat war ein 
aul?erordentlicb verblfiffendes. Die Grafin 
Steenbock war nicbt in dem Scblosse ge- 
wesen, in dem Konigin Ulrikes Leicbe aufge- 
babrt lag und batte fiberbaupt die Stadt nicbt 


verlassen. Sie war vielmebr an diesem Mittag 
ganz plotzlicb gestorben. Es liel? sicb leicbt 
nacbweisen, dai? ibr Tod genau zu der Zeit 
erfolgt war, als man sie im Scblosse und 


scbliel?licb im Sarge der Konigin geseben batte. 
Der bier erzablte Vorfall ist in einem von 


samtlicben Zeugen unterscbriebenen Protokoll 
niedergelegt, das sicb indenscbwediscbenStaatS" 
arcbiven befindet. Angescblossen ist dem- 
selben ein Spezialbericbt des wacbtbabenden 
Offiziers. Darin ist genau Bericbt erstattet 
fiber das Gespracb, das die Grafin mit ibm 
ffibrte, als sie das Scbloi? betrat und fiber ein 
wicbtiges Gebeimnis, das sie ibm dabei mitteilte. 
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P H A N T A ST I S C H E B t) C H E R 

An dieser Stelle zeigen wir an und bcsprcctcn neuere und altere pbantastisclic Literatur, ^rapliisclie Blatter, ^^erke 

unserer Mitarbcicer etc. 


Unlieiinliclie GescbicKten, funfFilmcinakter. 
R.egie: Rickard Oswald. Viele meinen, dal? es er- 
staunlick sei, daS die neue Kunst des Licntes, der Er- 
sckeinung an und fur sick, sick so spat des gespenstiacken 
Vorwurfes, also des Gebietes der Ersckeinung bemacktigt 
kabc. Es mag daran wokl die unausgesprockene Sckeu sckuld 

A * 

gewesen sein, dal? alle Kniffe der Licbtspiclkunst, alle Uber- 
blcndungen und alie dem Laien ratselkaften ^iVunder der 
Filraregie das Geisterkaftc und Unkeimlicke dock nickt 
gespenstisck, sondern allzuwirklick und daker lackerlick 
macben kbnnten. Und so unberecktigt war dieses Gefiikl 
der Sckeu gewil? nickt. Auf der Biikne arbeitet der Re- 
gisseur mit viel mekr aul?erer Wirkung, er lal?t Donner- und 
Sturmmasekinen spielen und ist iiber das Lickt cm viel 
souveranerer Herr als der Leiter der Filmaufnakme, Er 
kann alle Register der Sekauer und des Grauens zieken. 
Der Konstrast zwiseken Fleisck un d Blut <3 er agierenden. 
Mimen und des durck alle teufliseken Kiinstc der Regie 
gespenstisck gewordenen Geistes ist viel grdlier als im Film, 
wo jaalles blol? Lickt, Sekatten und Ersckeinung ist. 

Und dennock ; Rickard Oswald ist es gelungcn, unkeim— 


licke Gesekickten zu filmcn. Nickt durck Uberkaufung 
gespenstiseker Ersekeinungen, sondern durck kluge, meist rein 
das Sckauspieleriscke betonende Regie. Und die ^^irkung 
ist verblurfend, die Filme wirken in der Tat unkeimlick ge- 
spenstisekund pkantastisek. Freilickkat die meist erkafte Inter- 
pretation des Grauenkaften und Mystiseken, uber die Konrad 
Veidt ve rfugt, einen ungekeuren Anteil am Erfolg. Sein 
Spiel im ,,Klub der Selbstmdrder'''’ und in Edgar Allan 
Po es ,,Die sekwarze Katze*'’ ist unubertref flick. Reinkold 
Sekunzel ward immer mekr zum absoluten Bekerrseker 
seines meisterkaften Mienenspiels. Anita Berber ist vor 
allem in ,,Der sekwarzen Katze" vortrefflick und — warum 
soil man es versekweigen — reizend. 

Nur Oswald konnte es wagen, raitVerzickt auf fast jedc 
Komparserie die Wirkung auf drei Personen zu stellen. 
In der Zeit der Massenstatisterien ein geradezu tollkuKnes 
Durckbrccken bewakrter Tecknik, Der Erfolg gab ikm 
reckt; und mit dem Erfolg ist ein grol?er Sekritt dem 
Ziel entgegen getan, kiinatlcriscke Filme zu sekaffen. Die 
absolute Herrsekaft der vielaktigen Filme mit ikren Armeen 
von Komparsen ist gebrocken Cz, 


AN UNSERE LESER! 


7^ TJ JVf M E R. 4 erscheint als z w e i t e Sondernummer unter dem Titef 

„PHANTASTIK DER TECHNIK". 

\7ielfachen ^W^iinschen entsj^rechend gehen wir vom zweiten Jahrgang eine auf 
sehr schonem Racier gedruchte, numerierte und vom SchEftleiter signierte Luxusausgaoe von 
50 Exem^laren heraus. Der Preis hetrdgt 7^. 120. — , Der Jahrgang wird nur geschlossen 
ahgegehen. ^7(7ir bitten, Bestellungen umgehend an den W^erlag einzureichen, da der groflte leil 

dieser geringen Auflage hereits voraushestellt ist. 

Eur den ersten Jahrgang heahsichtigt der Verlag Einhanddechen herstellen zu lassen 
und bittet um baldige Aufgabe der Bestellungen, da die Einhanddechen infolge des TPaterial-’ 
mangels nur in beschrdnhter Anzahl angefertigt werden honnen. Der Preis fiir die Decke wird 
voraussichtlich JYL. 6 . — betragen. 

DER ORCHIDEEKGARTEK 

SCHRIFTLEITUNG UND VERLAG 



Bemerkungen der Schriftleitung. 

Das Xiteltlatt zeicknetc Otto Linnekogek die Leiste zum Xreitkaus E, PlaicKinger-Coltelii. 


Verantwortlicb : Fur ScKriftleitung A.If von Czihulha.. MuncLen. Fur den Anzeigentcil Hans Eh er Jem, Moncken. HerauageLer verantwort- 
licKer Redakteur fur Oaterreick; HotTIS HofTn^mn-AJontanus, Wieu IV^ Viktor^assc 18 . Druck : T'^^uncJiTier Euchgewerheh^i^s 7^, AiHlJer & Sohfi 
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Blendend sdiBn 

wird |ederTelnt,aammetwetch» 
zart und blUhend nach unserer 
preisgekrttnten 

ParlsEF Rautcreme 

EHrekt Wunder wirkend. 

Bflchsfi M. 6.50, gegen Nach- 
nahmc M. 7.— nur bei 

A. FLEISCHER 

Fabrik leiner Parfiinierlen 

KdNIGSBERQ 1. Pr. 
KnochenstraSc 57. (196 


firnniDlwareir, 


Qersatidliaus 
Otto Heiinsotii 


In Braunschweig 164 

nd«i Prej&liaifl Uber hvo. H«aH«Hea ft 


lliiergiaulie!r<£ 

Uber den Aberglauben alter Lender und 
Vblker, Uber Heienwesen und Fem- 
gerichte, Seerauberchroniken tind alte 
KaJUtbiicher, Okkultea und Galantes. 
Erbitte genaue Angebote u. Preis unter 
^Aberdlaube'^ a. d. Exp. d.Orchideeng. 



Riinr- und 

M- 

maschine 


neu, auBerst praktisch, fOr jede 
KBche unentbehriich, 28 cm 
Durchm., fOr 70 M. zu verk. 
Angebote unter „Erka'‘ an die 
Anz.-Abt. des Orchideengarten, 
MUnchen, Leopoldstr. 3. 
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Paul Garin 



Geist und Geister 

Gedanken 

Bro»ch. M. 5. — / Gcb. M, 4.50 


Dul camera 

Gedanken 


&r«schlert M. 3.30 


Der unbekannte Freund 

Aphorismen 

Brosch. M. 3. — / Gebundeii M. 4.50 


Bin Presseurieil von Vlclcn: 


,,MtJNCHNER ZEITUNG 


•t 4 


.iMan ttfird Rucker verJanoen, man unrd fhn Jssen, und dann 

tcrird man fmdm (was dsr Krers sefnsr Freunds schon langs da/I das 

geistis^ T^uncken mit diesem rnsriwurdigcn ^*^ann etnen setnsr fei?istsn 
vsrfarsn Jtat. * * , ^ Er war cm Diogenes, und wm GeseUsckaft und 

Geset^ dsr EJegan^ hat sr sich ntemaJs gekummeri Zhr vergottsris 

Ih'chtsr der t,DuJcamsra*' war em Eesay^st vcm gr^/ltefn Stf}\ und ssm Vt^fsssn 
war von ernem gerads^ enryilo^dfscnsn Umfan^/* 

L W. Bonsels SI Co., Munchen, 

Lcopoldaira^ 3 




Richard Dehmel t 


schrdbt In der 

T^euen Rundschau 




Johannes Schlaf 


Die Erde 


nicht die Sonne 


, Die Fa^unssensckaft hat vtrdatnmte Pfirtkt, vor eiTisr so g^ui 
hegrtlndeten und so grundwicktigon UmsiursJehrs nicht den in den 

Busch zu fftsclent sondem autsch odsr hraut&ch die Verwirrung zu schUchtsn, 
die eine wunimde ^^i^eHansch-auung si^ts in der I^fcnweJt cnsttftst* , . - * 
Die Hsrrm FachgeJehrten smd uhet aJJ das noch so wenig etnigt da/1 sie 
eigsnt?ich daitihar sein so^hm, ^cenn demand fis zu nsuem J^d^c/*ds 7 t^n an^ 
spomi . 


Preis schon kartoniert M. 4.50 


Dreilanderverlag / Munchen / Leopoldstr. 3 


[9 t3DC9aaa[9a£9C9C3at9CSI9QaC30C9C!lC9[9aa(3aaC9C3QQC3£&U cs 
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Rese 


Aus Dichtung, Wissen und Leben 


ICas 


kese 


Eine ntjchentlich orschGlneftdG Zeiischrrft ira 10. Jahrgang. 
Elne der allerbilligsten Zeitschriften Deutschlands. Ein ge- 
melnnOtzigee Uirtemehmen, ohna GeechBttegewinn erzielen zu woHen. 

Was bringt die „kese 

Sie bringt Romane, Hovellen, Stimmungsbiider und Gedfchte alter 
wahrbaften Dichter des In- und Auslandes, der Gegenwart wie der 
Vergangenheib Sie bringt Aufs^tze Uber das Schaffen und Leben 
der KOnstter und all jener UAnner, die der Menschhalt irgendwit 
vorw&rts geholfen haben. Sie bringt bebilderte EinfUbrungen in die 
wichtigsten Industriszweige, Abhaadlungen Dber naturwissenschaftiicbe 
Forscherergebnisse und Aufsttze zur Kutturgeschichte, zur LAnder- und 
Vdikerkiinde. Sie bringt Rat in alien Fragen der Fortbildung und der 
GemOtspflege durch die Kun&t. Sie hilft zu billigen GQchem von 
innerem Wert und gebt auf jede Anfrage ihrer Leeer ein, worum es 

8>ch auch handein roag. 

Was kostet die „Iitese 

Wbetaentiteta 35 Pfennig. ViertelJBbrltcb 4 Mark. Ganz;abrig 16 Hark. 

ProbeiHimincm kosteolee vun 


Verlag „Die Lese^, G. m.b. H., Stuttgart 

SchloBetraiBd 84 

182] 
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GUSTAV SEIDENADER 


KUNST-SALON 

MAXIMILIANSTRASSE? 

MQNCHEN 

TELEFON 20294 


Verkauf voii modernen Meisterwerken allcrersten Ranges 


^Cm 3 exflic&e ^efcttafEsorgarafafion 

biefef jc6er ^onRurreng 

6xe 

'^as (^arf ci |icm 

xm gropfen rote Rleinflert^^efxriefic ^r6rmng 
xtn6 wnnSevSave "^&exrp:cRf; fpari un6 

^^crlaxxgcTX 6ic iut ^xgcnxicrlag erfc&iencnc ^^xofefime : 


^eitfaben fixr f^arfei-^irtricfxfungen 

"^rcis 2,50 

of3c6 jSager ixx'^iiro-^ldirclxx 
^c{xrcx£rma(^cfixnen ^uScfiorcxx 
xxtc 6 ^ixro -^rfiRcIn aller ^rf 


^ngle 6 cr (Si^inRen^eller 

iirofi'c6arfBftaxis 

2Riinc{icn,(SdTDcrtgru&c IT/0 



MUUCHEU 


MUUCHEfl 


DIE 


BOMBOhhIERE 

VORMEHMSTE KLEiriKarHST-BUHEiE 

DES KONTIMEMTS 


MRUS QRUSS 

Majdmilianstr, 2 (Kosttor) / Tel, 20155 
Sorqsamste Kiiche Rbendmusik 
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MUNC 

Kaufingerstra^e 9 

<Passagc Schussel) 


SPEZIALHAUS FOR HAUSHALT- 
UND LUXUS-POR2ELLANE 








.gJ!.* T * * 




3 raA’ 6 eilona! 


D1)ne Operation! Opne fipmergpaffe (Sinfpri^ung! 
Opne 2>erufeJffotung! 2Juf nafurgemd^em 2Begc! 


: 39 i^orner’i$ : 9 ru( 6 kiianfn(u( 


Mni^en 

6(tmKmt6aIer^,36. Zeleubon 54 16S 

©preftiaeif: 

unO iSonnfag twn 9 — 1 W^r. 


Dofeni^eittt 

3a]&ndofffrat€ i 

<5^cdj(hin&e : 
3eb<n OTonfo^ t>on 9—1 


S'oflentofc Unferfud^ung. 3?ertangcn ©ie t)i>n ©efj etffen, 

iai fallen Utocifen/ fiberjeugen ©le fidj ! 
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EmnfGhiBnswerte S¥tiinchner Firmen if 
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flLaftl 7 Originale Mark 4.- sowie 

DGF gGlGSSGlte AKIS 16KUnstl.-Stud.zus.MJ0.- 

Der gefess. Akt in hochf. 7 Foto-Kunstblattern 17:23 in Mappe konipl. M. 18. 

Keine Reprod. Ausland Voreinsendung. 

Vei-lag Max Hackner, Munclien, 2 



MICHAEL BIRKENBIH L 

DAAVONISCHE 

NOVELLEN 
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M itdamonischcrMadit packr dies 
Budi den Leser auf der ersten 
Seite und laUt ihn nichtinehr los bis 
zum letzteii Wort, Wie der Damon 
den Menschen gegen seiiicn Wlllen 
inVerbredien undllnrergang trcibt, 
will es zeigcn. Langiahrige mcdi- 
zinische und kriminalistisdie Stu- 
dien gaben dem Verfasser das 
Material, Das Orundproblem der 
Psydiologie, die Wediselwirkung 
“wisdien I..eib undSeele, wird hier 
voneinem Dirhter niit tlberraschcn- 
derWudit bchandelt. Die geheiin- 
stcn Falten des mensdilidien Her= 
zens offnen sich vor dem Leser, 

Noch niemals sind die graiisigen 
Abgruiide der Mondsudit und der 
Vererbung, die kriminellen Ge~ 
fahren des Geschlechtslebgn.s und 
die Sdiauer der Hallucination so 
tiefgrundig und packcnd gestaitet 

wordcn. 


MuncLner BuchgewerbeKaus 

M. Muller SoU 

Scbellingst r. 39 ; 41 . Tel. 26 1 1 8 


em pfchlcn 


Jylode-JournaJe 

fiir Herren u. Damen 

Avise I fCdtaloge 
RekJameharten 


sowie 

aile A rten D rucks achen 

iniiiiHiiniiiitiiiiniiiniiiHiiimiiiiiiiii iniiniinMii 

Aufierat leiatungslabig! 


Sdionheit und Tragik haben sich 
hier zu einem einzig dastehenden 
Werke vereinigt. Prcis brosdiiert 
M. 8 . 80 , fein gebunden M, 12 , 10 . 

J.Midiael MuIIerVerlag 

M iincben, Ansbacherstrafte 23 


papier 

3cifungen*Sucf)er-3Iffen 
®efd)dffeJbud}er faufl 
gu reeftcn 3JTarf^ 

4 preifen 4 

audb tJon aueftpcrfei 

^bolf Don Her $eiben 

3}iun^en^ Oberanger 44 
3crnfprcd}cr J?ummer 55585 



'JBie touuut rc', buk c5 in luruii^ (ihcu Qibt, luctdie tjtikftid) jit neuiim finb ? 
tJUlc tOh'uMiru, luclrf^e Lieirntcn, Onbcn boif) bQ§ itix ikt jii 

Idiaffru; tic iLiIi'icn bent "Jraui^c ihrer IMcbe unb glnnbeu, gcpaayt iiiit cinctu 
licbgeiunnncncn ''dL'l’iL'Usfaiitcvnbcu, eiu iunrmc§, gtiidEHriie^ 'iTeiiainiuenieiit 
i^u fittben, unb tyrl] fnniint fa ft in bon iiieiftcn Aiidon bie ffnttditfdnmg. 
''I'flidltgefulil uub in'i'iintiuortung batten banii foldfe ^'ttm nod] niinmincii 
unb nictit nicliv bac' biclciicbute ti nb bod) nie erreidite t£in .^ircid 

non virdt'n, SdyriftfteHcvu nnb ’•Ftiitoiaiibcn bat batiibex nacbftt’badjt nub 
gcfimbcn, bnu in bon ntoiften Aiilk'n Unnnfienbcit ntib Unbci'ftanb bic 
uintire IlvinrOo bC'5 tibcungtiiefS fiiib. tfitenn niir ber gcriniifto gnto i'oide 
luulinnbon ifi, baiin iu bon nlloruteiften &t)en ni hotfeu, nnb biolev llniftanb 
innv bic lU’iad)o piv -vH'vnucnvtbc bc§ grofu’n nnb bebentenbeu tincrfcS; 

©le ©(ftufe 5 er (Spe 


ti'iii VeboiiC'bnd] pir 'IMlcgc bo^ cl)ciicf)cn Itiiicr bevOiebaf ion bes 

befannlcn Itlcbi.n.ncis iinb Sdjvitirtcllcrs Tv. Q. 2picv nuivbeii fotoicubc 
lo .Vhtpitet niiaiuiucnitciaHt, jobc§ ibonia luntcinciu bcioiibcvcii Sintdaliften. 
1- Tie fcriieilcn (''iviiitbfvafli'ii bon Tr. mob. 3, 2piov, 2. Sornoite t^citttiditeit 
boti "livof. 'Jtiiouft fvovol, 3. Adobe nnb .M aniorabfdinfl mm lima Gvdfiii 
Lion 'Faiibnfin, 4. Tod 3'’iomjnciitolion bev (S'bcgotton iiad) iunon nnb 
aiipen mm Tv. mob^ 3* Spiev, 0. .Ciaubuiivliriiait unb Golbfvogon mm 
Avon Tv. (dcrtriib ^ingov mitcv iiiiinvtieit bev bom?nui't!d)nftlid)cn 'Fo- 
votuii!ii>ucflo 'X)iiiiid)cii, (i. ti'mpfdniinid, StbiLuiugcvidioft unb Olobint unn 
Tv. mob. \M. Aoitiii, Acoucnav.dj <• Tad .'siinb in bon ovftcu A'chonbiolivoii 
boit .'Oofvot Tv. mob. Tbvnbcviiin'/ 8. Tie (ivnebnug bob .Minbcd mm 
Aierbouavk Tv. '.HifiTb "Jlblov, H. ^diitlc iiub A-nmilic 0011 iSoLfbidmtteDvcv 
.dmiib 'Idodjer, 10. Tie tlfotigioii in bor tSiio mm Tv. Abie? 'Inumliavt, 
II. 9{od)tC'tvagoii in bev ifitc mm Tr. iiiv. Tmn^^ A'ief to, 12. .k vanfhoiteii 
unb .kianfoiipftcgo im .Amuio mm Tv. tiieb. '-ipiov, 13. ’'LAioborniitUnn 
n'vfioLtev 1il)oit nub .vilio boi (idioiiveitigtoitou bon bfma iSvafiii mm 
'Fniibiitiit, 14. A-voiumbcvisf itiib tSho bon ti'oa ('■Udfin mm 'Faiibiftiii, 
1.7. Tio tS'l)o iu bov ^nfmiit mm Tv. mob. A- <^ptov. Tev Oioitm biotoo 
Aniovotob noUittlot nidii, idttgevo 2liibtul)vunnoii iibev bio tivMrijtiiifoit bioico 
Tliouinb n' liviiigoit, uerlanjiou 5ie bohov oiiicii "Froipott. Tob nnu.n’ 
ILid) bat bnb fybvmat cinob Veritonb mib ift HSii Scitoii ftnvf. ®Ht gO' 
Lmtibcii fbflot babielbo inti. Toiioviingbiiddllag 931. 2S.i;(.». 311 bcnchcit bii’vd) 
jobo '■^m'UDliaiiblnnn obev bivett boiti 3- 33lutlcr tljerlag, tOiundjen, 

■d iiftlHiilH’vitvaf5e 23 

i 21*J 



Kleine Apparate 
Roll-'und Pack Filme in alien Grofeen 

Neuheit: 
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D ieae dem ^enialen und beriilimten Erlinder des Kreiael- 
kompassea. Dr. ANSCHtJTZ-KAEMPFE, zugeeignete 
Mappe iat cin Hymnus an die TccHnik. Muck will den 
symbolhaften Si nn, tier kinter der volkswirtschaftliclieii 
Funktion der Mascbinc atcbt, aufzeigen ; aie wird zum 
willenffreien, jedoch dienenden Wes en, zum Ausdruck 
raonumcnt*aler Grd^e, uners cbiitterlich er Stete und Gclassen- 
heit, Ein Wissender stebt binter diesen wabrbaft intuitiv 
eracbauten Gestalten. in denen aus der eigentlicbsten Etgnung 
der Stei nzeicbnung zum Konstruktiven die elementare V er- 
kiin dig ung kommt, die uns daa cwig Fremde der Mascbine 
menscblicb erscbliel?t. Duster stebt am Ende des Zyklus 
das Blatt ..Hoebofen", wie die bange Abnung von einem 
lernen Scbicksal, das als Verbangnis uber der Welt zu- 

nebmender Industrialisicrung bangt. 


Die l^a'^'^e ersoheint in einer einmahgen 

Auflage von 300 numerierten Exempt aren 


AUSGABE A: 

y^r. 1-50: Hand^ressendimcke auf hestem 
schweren Kart on, jeder Druck vom KunstJer 

signiert, in Halhlederma-jk'^^ .... 7^. 350,- 




AUSGABE B: 

*.• Auf hestem Pafier, jedes 


'xemflar vom Kunstler signiert, in vorne, 
\aestatteter J^a'b'he 2 


Stark verkleinerte Abbildung des Blattes ,, Bessemer- Bi me 
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Zu bezieten durch jede Buck- und Kunsthandlung oder direkt vom 

DREILANDERVERLAG, MUNCHEN, LEOPOLDSTR.3 


Jakrlick erscKeinen 26 Heite / BEZUGSPREIS : Einzelbeft 80 PE / fur das Vierteljabr 5 M. / durck jedc Buckkandlung 
und durck alle Postanstalten / ANZEIGENPREIS : Die viergespaltene Millimeterzeile 80 Pf- / NACHDRUCK 
auck mit Quellenangake untersagt / VERLAG: Dreilanderverlag Muncken— W^ien— Zunck / SCHRIFTLEITUNG : 

Mdncken, LeopcldstrafZe 3 / O ST E R RE I C H I S C H E V E R L A G S- UND REDAKTIONSSTELLE: 

Wien IV, Viktorgasse 18 / Zusekriften und Einsendungen smd okne personlicke Ansckrift an die Scknftleitung zu nckten. 
U nverlangte M anuskripteund Zeicknungen werden nur dann ruckgesandt, w e n n R uckporto keiliegt* 
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(Eiue Groteske) 

Von Ossian Elgstrom. 

Deutfich von Age A v e n s t r u p und E H e a b etE T r e i t e 1. ( Mi't einer ZeicliJiung von Karl Ritter.) 


W IR waren drei im Auto, der „In' 

genieur^^ am Steuerrad, daneben icb, 
und auf dem binteren Sitz ein griesgramiger 
Skeptiker, der Besitzer. Wir ratterten mit 
einer Stundengescbwindigkeit von 50 km uber 
die Bergstral?e. 


Der „Ingenieur''^ war in miser abler Laune, 
denn von den Lippen des binter uns sitzenden 
Skeptiker s quoll fortwabrend ein Strom von 
Scbmabungen, Ratscblagen und Flucben an 
die Adresse des bereits vor Wut zitternden 
Lenkers. 


Jetzt verscbwand das letzte Haus linker 
Hand und das Holzgelander war das einzige, 
was uns vor der scbwarzen Tiefe des unten 
gabnenden FluJ?arms scbutzte. 


Ein Kind rannte iiber die Stral?e, Da borten 
wir die griesgramige Stimme des Skeptikers: 
„Wenn du das Kind durcbaus iiberfabren 
willst, dann tue es, bitte gleicb, damit icb nicbt 
zu warten braucbe. 

Icb sab, wie die Finger des „Ingenieurs 
zitterten, und er rief wamend nacb binten: 
„Wenn du nicbt bald scbweigst, fabre icb dicb 
und das Auto direkt in den Flui? . • . " 

Der Skeptiker liel? ein veracbtlicbes Scbnau- 
ben boren. Da lief das Ma^ iiber, das Rad 
scbnurrte berum und das Auto fubr in scbr ager 
Ricbtung auf das GePander zu. 


„Menscbenskind, bist du denn tolP*, briillte 
icb und stand kerzengerade im Wagen. 

„Icb will blol? dem Teufel da ein bil?cben 
Angst in die Knocben jagen'\ lautete die rubige 
Antwort. 

Bautz! Wie ein Stier rannte das Auto gegen 
das Gelander. Laternen und Scbutzblecbe 
gingen zum Teufel, und in einem Regen von 
Holzsplittern sausten wir in die Tiefe binun- 
ter . . . jucbbe!!! Eine Zebntelsekunde lang 
sab icb den Abgrund unter uns, den sicberen 
Tod, alles, und icb packte die Seitenlebne und 
scblo^ die Augen. 

Der Luftzug pfiff mir um die Obren, aber 
dann leistete irgend etwas Widerstand — das 
Auto blieb mitten in der Luft steben und wippte 
mit leicbten, federnden Bewegungen Vauf und 
runter, wabrend die Rader wild scbnurrten . . . 
Wir mocbten wobl balb unten sein. 

Der „Ingenieur‘' und icb blickten uns ver- 
dutzt an, und binter uns borten wir die miide 
Stimme des Skeptikers: 

„Na, — wird — es — nun — 
sollten — ja — stiirzen — \ er zog das letzte 
Wort zu einem Gabnen, "Wir wandten uns 
scbnell um und begegneten seinem bosbaften 
Grinsen. 

„Glaubst du vielleicbt, daJ? icb nicbt wei£ 
wober das kommt?‘\ fubr er mit gesteigerter 
Lebbaftigkeit fort. „W^ir befindenuns auf einer 
Saule aus zusammengepre^ter Luft. Scbalte 


bald. 


wir 
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den M#tor aus, sonst £liegen die Rader von den 
Act sen!'* 

Das war eine lange Rede dafiir, dal? sie von 
unserem Freund kam. Der „Ingenieur" sah den 
Sprecher schweigend an, drehte sich um und 
geliorcKte, dann hob er den Deckel vomWerk- 
zeugkasten und holte eine kleine Luftpumpe 
hervor. 

„^^as, um Himmels willen, willst du denn 
damit?'* sagte ich. 

„Die Luftsaule wegsaugen", lautete die 
scbnelle Antwort. 

Der „Ingenieur*‘ arheitete im Schweil?e seines 
Angesichts, und nach einer halben Stunde 
blickte er rot und keucbend auf. 

Unten am Ufer war es scbwarz von Leuten, 
und laute Beifallskundgebungen begrul?ten un- 
sere Anstrengungen, festen Boden zu gewinnen. 

Nacb einer Stunde waren wir bis auf 
etwa 10 Meter beruntergekommen. Icb beugte 
micb binunter, legte die Hand wie ein Spracb- 
robr an den Mund und rief: 

„Eine Feuerwebrleiter, . . . eine lange!!! 

Eine^Veile verstricb. Unstreitig eine merk- 
wiirdige Situation, dacbte icb, 10 Meter bocb 
in der Liift! Und unter ims eine vor Lacben 
berstende Menscbenmenge, auf dem Hintersitz 
der Skeptiker, der iibrigens eingescblafen war, 
und dann der „Ingenieur \ der aus Leibeskraften 
pumpte! 

Nun ertonte Geklingel in der Feme, und 
man sab die roten Feuerwebrwagen in gestreck- 
tem Galopp um die Ecke scbwingen. Nocb ein 
paar Augenblicke, eine Leiter stiel? an den Rand 
des Autos, und die Verbindung mit der Erde 
war bergestellt* 

Unter demBeifallsjubel der Mengekletterten 
wir feierlicb die Leiter berab, wir beide; der 
Skeptiker, der nicbt aufzuwecken war, blieb 
vorlaufig im ^Vagen. 


Icb wandte micb mit lebbaftem Dank an 
den Feuerwebrleutnant und erklarte ibm mit 
kurzen Worten das Pbanomen. 

„Tja, da n liissen wir versucben, die Saule 
zu zersprengen", sagte er. 

„Um Gottes willen, da ist ja nocb ein Menscb 
oben im Wagen, und der scblaft . . . 

„Na, dann pumpen wir das Auto eben 
berunter**, erklarte die brave Seele. 


Bald stampfte dieDampfspritzCtUnd langsam, 
aber sicber, begann das Auto sicb zu senken. 

Es war dicbt am Boden, als ein durcb- 
dringender Schrei, der von einem lauten Ge- 
platscber begleitet war, die Aufmerksamkeit 
aller von dem Auto ablenkte. In dem Gedrange 
unten war jemand ins Wasser gef alien. Wir 
eilten alle nacb dem Uferrand, und das Pumpen 
wurde unterbrocben. 

Ricbtig — im Wasser kampfte ein dicker 
Arbeit er um sein kostbares Leben, und wir 
folgten alle der Rettungsarbeit mit Spannung. 

An das Auto dacbte niemand. 

Plotzlicb erbob sicb binter mir ein scballen- 
des Gelacbter. Icb drebte micb um. 

Da stand das verdammte Auto wieder 
oben in der Luft! Und iiber den Wagenrand 
lugte das griesgramige Gesicbt des Skeptikers. 

W abrscbeinlicb war die Luft, als das Pum- 
pen aufgebort batte, durcb die Pumpscblaucbe 
zuruckgejagt worden und batte auf dieseWeise 
den Wagen wieder auf seinen Platz binauf- 
gedrangt. 

^Vieder wurde eine Leiter an das Auto ge- 
stellt, und wabrend eines allgemeinen festlicben 
Jubels kletterte der Skeptiker langsam zur Erde 
hinunter. 

Unten angelangt, ging er scbnurstracks unter 
den Wagen und zog einen Revolver bervor. 

Da lacbte keiner mebr und der Menscben- 
kreis erweiterte sicb plotzlicb. Jetzt bob er 
die Waffe, ein allgemeines Zuriickweicben 
folgte, dann kracbte der Scbufi . . .! 

Die Kugel war durcb den W^agenboden ge- 
drungen! 

Mit scbarfem Ziscben scboi? die Luft durcb 
das Loch und das Auto senkte sicb mit ziem- 
licb er Gescbwindigkeit. 

Das Beifallsgemurmel stieg zum Orkan, als 
wir uns unten in den agen setzten. Eine 
kurze Beratung mit dem Feuerwebrleutnant, 
unsere Adressen an einen Scbutzmann, ein paar 
Unwabrbeiten an einen Mann der Presse, 
und wir sausten zwiscben der burrarufenden 
Menscbenmenge davon wie drei siegbafte 
Helden. 

Als icb micb umwandte, um dem Skep- 
tiker ein paar W^orte zuzurufen, antwortete 
er nicbt. — Er war wieder eingescblafen! 
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(Ein Traum) 

Von Leopold PlaicKinger, (Mit einer ZeicKnung von E. P I ai c hi n g e r ** C o 1 1 e Hi.) 


— — — — wir kommen vor den BahnKof ; 
eine turmhoke, vierflugelige Glasdrekture 
kreist in standigem Rundlauf und saugt die 
heraneilendenMenschen an. Diebeiden Freunde 
und icb bleiben steben . . . icb lacbe den beiden 
zu, deute auf die Drebtiire und sage betont: 
„Die Liebe, sie saugt tausend Manner auf und 
bat um tausend zu wenig*‘ 

Der Babnbofplatz ist dunkel, nur die Scbein- 
werferbiebe der Drebtiire werfen ruckweise 
Licbt iiber tausende bleicbe Gesicbter . . . 

Die beiden Freunde und icb steigen eine 
breite, weil?e Treppe empor. Hober, bober — 
sie scbeint endlos . . . 

Wir treten vor einen kleinen, gedeckten 
Tiscb ... Er ist wie ein Altar am Ende der 
Stiege aufgericbtet. Zu dritt setzen wir uns 
an eine Seite des Tiscbes, die iibrigen Seiten 
bleiben frei. Jeder bat eine Silberscbussel vor 
sicb, gefiillt mit einer braunen Tunke. Aus den 
Scbiisseln der beiden Freunde ragen, durcb tiefe 
Scbnittkerben zerstiickelt und dennocb aufge- 
ricbtet, je zwei Scblangen empor, mit aufge- 
sperrtem Racben sicb gegenseitig anziingelnd. 

In meiner Scbussel liegen kleine, scbwarz 
und silbrig gescbuppte Fiscblein. Sie sind obne 
Kopf, und dennocb glaube icb, sie leben . . . 

Icb stebe imWartesaal dritter Klasse. Um 
einen Tiscb berum sitzen pfeifenraucbende Ar- 
beiter. Eine Kellnerin bei ibnen. Sie kniet auf 
einem Stubl, bat die Arme auf der Tiscbplatte 
aufgestutzt, und icb sebe ibr geilgrinsendes Ge- 
sicbt, obwobl sie mir den Riicken zukebrt. Sie 
bat kleine, scbongeformte Lackscbiibcben an, 
ibre rockentbl 61 ?ten Beine baumeln auf und 
nieder. Die scbimmernden Glanzlicbter der 
straffgezogenen Seidenstriimpfe reizen meine 
Gier. Mit gekriimmten Fingern, dieHande vor- 
gestreckt, gebe icb an den Tiscb beran. Icb 
mul? die pracbtvollen W^olbelinien dieser 
W^aden fassen! . . . 

Meine Hande umspannen ein Bein, da scbreit 
das Weib auf: „Lal? micb, du dreckiger 


ScbuftT' 

„Halt’s Maul, du scbones Menscb!“ sage icb 
mit dem Tonfall, als sagte icb „Guten Tag , 


scbame micb des Scbimpfwortes und verberge 
meine Scbam in ibren Kniekeblen. Mein Ge- 
sicbt ist in diesem Augenblick so klein wie eine 
Nul? und rubt in der weicben, runden Knie- 
keble. Ibre Haut gl^zt wie die Scbattenseite 
einer Perle . . . 

Icb baste auf denBabnsteig binaus, icb weil?, 
icb werde den Zug versaumen. Icb mu Q die 
Geleise uberqueren. 

Mit labmscbweren Beinen steige icb einen 
Hiigel empor, auf einem gelben Feldweg, an 
dem entlang Drabte gespannt sind. Icb sage zu 
mir selbst; „Merkwurdig, dal? die Liebe zu 
Scbienenwecbsel und Scbranken Drabte ziebt, 
sie mul?te Scbienen und Wecbsel funkentele- 
grapbiscb einstellen.“ 

Icb stebe auf der Hiigelbobe, blicke in eine 
Scblucbt binunter, wo der Babnbof liegt und 
fabrtbereit der Scbnellzug stebt. 

In weiten Spriingen baste icb biigelab. Atem- 
los stebe icb am Babnsteig und scbaue dem eben 
fortfabrenden Zuge nacb. Einen ICreiswirbel 
von Staub und Papierfetzen ziebt der Zug nacb 
sicb. Aus dem letzten Fenster scbwingt ein 
Frauenarm ein weil?es Tascbentucb. 

In blinder ^iVut laufe icb dem Zuge nacb. 
Icb laufe, laufe, meine Wut peitscbt micb da- 
bin. Icb bin weit binter dem Zuge und sebe 
dennocb die Lokomotive neben mir . . . Sie ist 
so scbon! So gedrungen und dennocb so scblank! 
Spitz und scbneidend wirft sicb ibre Brust in 
den Wind. Wie Frauenbaar flattert es vom 
kurzen Scblot . . . 

Icb well?, dal? icb diese Lokomotive liebe . . . 

Ein langes, wie ein Scbmalboot gebautes 
Automobil stebt auf der Lands tral?e. Obne die 
Scblagtiire zu ofifnen, springe icb vom Stand in 
den Fubrersitz, kriimme die linke Hand um das 
Steuer, die recbte reil?t den Gescbwindigkeits- 
bebel an. Zu beiden Seiten der Motorbaube 
scblagen und spritzen die Explosionsflammen 
beraus. Briillend fegt der ^^agen iiber die 
Stral?e. Mit gekriimmtem Riicken und Nacken 
presse icb d as Steuer an die Brust . . . 

Drobnend, wie ein korpergewordenes Don- 
nerrollen stiirmt der Scbnellzug dabin. Baume, 
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Hauser, Briicken blitzen nur auf in dieser 
Scbnelligkeitsraserei und taucben sof ort wieder 
in Dunkelbeit unter. 

Meine Zahne knirscben aufeinander — end- 
licb bin icb mit dem letzten W agen des Zuges 
auf gleicber Hobe. 

Weit vor mir sebe icb die Stral?e in grolZem 
Bogen vomBabndamm ablenken zu einer Stadt. 
Im nacbsten Augenblicke mul? icb vor der 
Biegung sein, . . . acb, und icb liebe diese Loko- 
motive so sebr . . . Icb wer de sie vor der 
Stral?enbiegung nimmer erreicben! — Wie ein 
Blitzstreifen scbiel?t mein "Wagen dabin, 

Icb mui?, icb mul?! 

Da, die Biegung — icb driicke pressend das 
Steuer gegen die Scbenkel — wie ein Pferd 
steigt der Wagen auf, lost sicb vom Boden und 
fliegt iiber dem Zuge mit ibm dabin. 

Jubel, Jubel in mir! Explosionsflammen 
kracben aus dem Motor und biillen micb in 
einen Feuerkranz. Icb fiible micb im Feuer- 
wagen in den Nacbtbimmel fliegen. 

Mit weitgespreiteten Fliigeln — ein Sturm- 
vogel, bangt derW^agen iiber der Lokomotive. 


Wie scbon ibr Korper! Wie glatt, ge- 
scbmeidig und scblank! — Der Fiibrerstand ist 
leer, sprubt im Glubscbein der ofenen 
Feuerstelle. Goldige Raucbfetzen flattern vom 
Scblote weg . . . 

Frauenbaar! 

StoJ[?weise, gebetzt scblagt mir ibr beil?er 
Atem ins Gesicbt. 

Flugzeug und icb sind eins! Die Lokomotive 
ist^kVeib — wie sprubt ibr Scbol? rotes Feuer — 
icb sebe Lokomotive un d Weib in eins! 

Icb well?, was sie fublt, weil?, dai? sie micb 
liebt! Micb fliebt, weil sie micb liebt! 

Icb sturze auf sie, springe sie an wie ein 
Habn die Henne, und wie ein Habn die Henne 
am Scbeitel zaust und niederprel?t, so bei^t der 
Motor meines Flugwagens, der zugleicb mein 
Mund ist, in den Scblot der Lokomotive, der 
scblanker Nacken einer blonden Frau ist. Bei de 
sind wir Mascbinen und Menscben zugleicb, 
meine Sturmfliigel legen sicb scbmiegend um 
ibren Leib . . 



F. Grober, Dr, Puffs Erfindung, Berge zu besteigen (1850) 
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MISCHA STRONGINS SIEBEN VERSUCHE 


Von Alex ander Pol j enow 


M 


ISCHA Strong in hatte an den techni- 
schen Hoclischulen von Moskau und 
Charlottenburg nicht viel Gef alien gefunden, 
war mit kaum zwanzig Jahren aus der letzteren 
ausgetreten und hauste in volliger Weltabge- 
scKiedenheit in einer Petersburger Vorstadt, 
in der Nabe des grol?en Elektrizitatswerkes, 
wo er ganz allein ein kleines Hauscben be- 
wobnte, das er zu einem pbysikalischen La- 
boratorium ausbaute. Nichts ist natiirlicber, 
als dal? die Polizei Verdacbt scbopfte, er babe 
sicb eine Banknoten- oder Flugscbriften- 
druckerei oder gar eine Sprengstoffabrik ein- 
gericbtet, und zwei oder drei Haussucbungen 
bei ibm abbielt, Man fand aber nicbts, was auf 
eine verbrecberiscbe oder staatsgefabrlicbe 
Tatigkeit scbliel?en liel?e: die amtlicben Sacb- 
verstandigen erkannten, dal? es sicb um etwas 
Elektrotecbniscbes oder Elektrocbemiscbes 
bandelte und begniigten sicb mit seiner Er- 
klarung, da^ er an der Konstruktion eines neu- 
artigen Akkumulators arbeite, worauf ibn die 
Polizei endgiiltig in Rube lie!?. 

Nacb zweijabriger angestrengter Arbeit war 
Miscba Strongin am 22. Juli 1913 endlicb fer- 
tig. Die ersten unvollkommenen Konstruktions- 
versucbe waren vernicbtet, die Hefte mit den 
Zeicbnungen und Berecbnungen im Ofen ver- 
brannt, und das endgultige Resultat stand vor 
ibm auf demTiscb. Es war ein bellgraulackier- 
tes Kastcben, vermutlicb aus Metall, etwa 
25 X 15 X 10 cm grol?, scblicbt, unverfanglicb 
und bescbeiden von Ausseben wie ein elektri- 
scbes Trockenelement. Oben batte es aucb zwei 
auff allend kraftige vernickelte Scbraubklem- 
men, an der einen Seitenwand aber eine runde 
Einsteilskala mit acbt Teilungen, die mit den 
Bucbstaben des Namens S-T-R-O-N-G-I-N 

bezeicbnet waren. Ein flacber, roter Zeiger 
liel? sicb frei im Kreise bewegen und auf jede 
der acbt Teilungen einstellen. Das letzte 
des Namens war in einen roten ICreis einge- 
scblossen. Unterbalb der Skala befand sicb ein 
scbmaler Scblitz, aus dem ein kurzer Messing- 
stift berausragte: es sab genau wie die Regu- 
liervorricbtung an der Ruckwand einer ge- 
wobnlicben Weckerubr aus. 


Als es zu dunkeln anfing, scbritt Miscba 
Strongin zu seinem ersten Versuch. In den 
Revolutionsjabren 1904/5 batte eine terro- 
ristiscbe Gruppe^den Plan gefal?t, an einem be- 
stimmten Abend zu einer bestimmten Stunde 
die ganze Stromzufubr von Petersburg abzu- 
scbneiden, um dann in der unerwarteten Fin- 
sternis irgendeinen grandiosen Putsch zu ver- 
sucben. Zu diesem Zwecke batte man diebeiden 
Hauptkabel eruiert und mit Hilfe mitver- 
scbworener oder bestocbener Elektrizitats- 
werksarbeiter in den Keller eines Vorstadt- 
bauses abgeleitet. Die Kabel wurden durcb- 
scbnitten und mit je einem Mon strescb alter 
verseben : ein Kind wsb*e imstande, durcb einen 
HandgrifiF ganz Petersburg in absolutes Dunkel 
zu versenken. Der Plan der Terroristen kam 
aus irgendeinem Grunde nicbt zur Ausf iibrung : 
entweder batte man dieVerscbworer bei einem 
anderen Anlasse, nocb ebe sie zur Ausfubrung 
ibres Planes kommen konnten, verbaftet, oder 
sie waren selbst recbtzeitig gefloben. Niemand 
wui?te etwas vom Plan und von den getroffenen 
Vorbereitungen; niemand — auj?er Miscba 
Strongin, der durcb eine merkwurdige Ver- 
kettung von Umstanden, auf die wir bier jedocb 
nicbt eingeben, ^Vind von der Sacbe bekam. 
Selbstverstandlicb befand sicb der bewuJ?te 
Keller unter dem Hause, das er be wobnte. Er 
vergewisserte sicb mit einem Blick durcbs 
Fenster, dal? die Bogenlampen draul?en scbon 
brannten, stieg in den Keller binunter und 
macbte sicb an den beiden Hauptleitungen zu 
scbaffen, Mit einem Ruck scbaltete er die 
Stadtbeleucbtung aus, legte dann einen sebr 
starken Kupferdrabt auf die beiden Pole der 
zum Werke fiibrenden Kabel und verband zu- 
letzt die beiden Pole der Aul?enleitung mit den 
Klemmen seines Apparats, nacb dem er zuvor 
den roten Zeiger auf das „S " der Skala ein- 
gestellt batte. Das batte folgende ^kVirkung: 
Zuerst erloscb das Licbt in der Stadt; die bei- 
den Hauptsicberungen auf der Scbalttafel des 
Werk es brannten sofort mit einer macbtigen 
Explosion durcb, und alle Mascbinen standen 
nacb wenigen Augenblicken still. Das Licbt 
draul?en flammte aber ungeacbtet der Betriebs- 
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storung nach einigen Sekunden, wenn auch mit 
merkliclxer Unterspannung, von neuem auf. 
Miscka Strongin schob den Regulierbebel un- 
terbalb der Skala bebutsam nacb recbts, lief 
binauf, sab, dal? das Licbt scbon beinabe normal 
brannte, scbob den Regulierbebel um einen 
weiteren Millimeter vor verliei? den Keller 
und begab sicb in die Stadt, 

Die Angestellten des Elektrizitatswerkes 
waren im ersten Augenblick wie vom Dlitze 
getroflFen: die ganze Stadt stromlos! Als sie 
aber zu den Fenstern stiirzten, gewabrten sie 
mit Erstaunen, dal? das Licbt in alien Stral?en 
brannte. Das Erstaunen wucbs zu einem 
namenlosen Grauen, als es sicb zeigte, dal? das 
Licbt, obnejede Stromzufubr vom Werke, die 
ganze N acbt durcbbrannte. — Aucb den f olgen- 
den Tag. Aucb die zweite Nacbt, den zweiten 
Tag, die dritte Nacbt und den dritten Tag, Man 
stand vor einem Rats el. Die Mascbinen arbei- 
teten nicbt, die Heizer gingen spazieren, das 
Licbt aber brannte dreiTage und drei Nacbte 
bindurcb. Die Ingenieure stellten Messungen 
und Versucbe an den Leitungen an, konnten 
aber keine Erklarung finden. Miscba Strongin 
aber wul?te, da^ sein kleiner Apparat imstande 
war, das ganze Stromnetz drei Tage, ja, aucb 
drei Jabre ununterbrocben zu speisen. Nacb 
dieser Feststellung scbaltete er das Kastcben 
am Abend des dritten Tages aus, stellte die 
Verbindung des Netzes mit dem Werke wieder 
ber und scbritt zu seinem zweiten Versucb. 

In seinem Laboratonum stand ein macbtiger, 
etwa einen Meter langer Zementtrog, wie ein 
galvanoplastiscbes Bad mit Drabtzuleitungen 
an beiden Enden verseben. DiesenTrog fiillte 
Miscba Strongin seit langerer Zeit mit Hekto- 
grapbenmasse, die er teils fertig kaufte, teils 
selbst aus Gelatine und Glyzerin ber stellte. 
Als der Trog bis an den Rand voll war, scblol? 
er ibn oben mit einer entsprecbend grol?en Ze- 
mentplatte ab, verkittete die Fugen sorgf^tig 
mit Gips und verband die Pole seines Kast- 
cbens, dessen roter Zeiger diesmal auf dem „T 
der Skala stand, mit den Zuleitungsdrabten des 
Troges. Der Prozel?, der nun im Troge begann, 
ging absolut gerauscblos und anscbeinend aucb 
obneTemperaturerbobung vor sicb. Nacb etwa 

drei Stunden bob Miscba den Deckel ab und 
fand das ganze Innere des Troges mit einem 
barten gelben Metall gefiillt. Es war gediege- 


nes Gold, in das sicb die Hektograpbenmasse 
verwandelt batte. Nun merkte er erst seinen 
Febler: der viele Zentner scbwere Goldblock 
liel? sicb nicbt obne weiteres fortscbaffen und 
verkaufen. Darum wiederbolte er den gleicben 
Versucb am nacbsten Tage mit kleineren 
Mengen Masse und erbielt auf diese Weise 
etwa ein Kilo scbwere Goldplatten, die er mit 
Leicbtigkeit an die Reicbsbank verkaufte. 
Miscba Strongin scbwamm nun in Geld. 

In der Nacbbarscbaft trieb sicb ein etwa 
acbtjabriger bidder Junge berum, ein geborener 
Kretin, mit strobblondem Haar und leeren, 
wasserigen Augen. Das Kind v^erstand kaum 
zu sprecben, war scbeu, aber gutartig. Miscba 
Strongin entscblol? sicb, an diesem armen Men- 
scbenkinde seinen dritten Versucb vorzuneb- 
men. Eines Morgens lockte er den Jungen zu 
sicb ins Labor atorium, notigte den Gefiigigen 
in einen Sessel und legte an seine beiden Scbla- 
fen zwei mit den Polen des Kastcbens ver- 
bundene Elektroden. Den roten Zeiger stellte 
er diesmal auf das „R ein. DieV/^irkung zeigte 
sicb iiberrascbend scbnell. Die leeren, wasseri- 
gen Augen wurden dunkler und nabmen einen 
vemiinftigen Ausdruck an, die glatte Stime 
furcbte sicb, und iiber den Augen bildeten sicb 
sanfte W^dlbungen, wie wir sie auf den Bild- 
nissen Helmbolz' seben. Scbon nacb zebn Mi- 
nuten legte Miscba Strongin die Elektroden 
weg und ricbtete an den Jungen einige Fragen 
aus dem kleinen und grol?en Einmaleins, die 
jener anstandslos beantwortete. Darauf lie^ er 
ibn ganz unvermittelt eine siebzebnstellige Zabl 
mit einer fiinfzebnstelligen multiplizieren. Der 
Junge sagte das Resultat, nocb ebe der letzte 
Ton der Frage verklimgen war. Nun nabm 
Miscba Strongin seine alte Homer ausgabe, die 
scbon bereit lag, in die Hand und las dem 
Abnungslosen im griecbiscben Urtext den gan- 
zen zweiten Gesang der Ilias vor, den mit den 
zabllosen Volker- und M ^nemamen. Als er 
mit der Vorlesung fertig war, sagte der Junge 
alle die 877 Verse feblerfrei aus dem Gedacbt- 
nis auf. Mit diesem Ergebnis zufrieden, scbenkte 
Miscba Strongin demjungen eine Tafel Scboko- 
lade, liel? ibn laufen und scbritt zum vierten 
V ersucb. 

Die Einstelliing der Skala sollte nacb 

Strongins Berecbnungen wacbstumsbefordernd 
wirken; ganz gleicb, ob auf Pflanzen, Tierc 
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oder Haarwuchs angewandt. Er konnte 2. B. 
eine Erdbeerstaude im Verlaufe weniger Mi- 
nut en 2u der Gr 6 I?e eines Fliederbusches an- 
wacbsen lassen. Er entscbied sicb aber fiir ein 
anderes Versuclisobjekt. Sein einziger fiaus- 
genosse war ein zahmer Igel, Max gebeii?en' 

m 

der tagsuber in einem alten Kessel zu scKlafen 
pflegte und nacbts mit ungelieurem Gepolter 
durcn die Wohnung trabte. Das Tier war so 
zahm, daJi es sick fast nie zusammenrollte. 
Miscba Strongin setzte es auf den Tisch und 
funr ikm mit einer an das Kastcken ange- 
scblossenen Drabtburste durch die Stacheln. 
Mit einem leisen Knistern wuchsen sie scKnell 
in die Lange, obne dabei an Starke zuzunebmen. 
Nacb wenigen Minuten sah der Igel wie ein 
Stachelschwein aus. Nach einer Viertel- 
stunde beruhrten die Riickenstacheln die Zim- 
merdecke. Der Raum war fast ganz mit den 
feinen Stackein angefiillt, und der Igel im Zen- 
trum dieses Stackelwaldes konnte sick nickt 
mekr riikren, gesckweige denn das Zimmer ver- 
lassen. Miscka Strongin spurte Mitleid mit dem 
braven Tier und stellte den Apparat ab. Um 
den Igel von der Last der drei Meter langen 
Stackeln zu befreien, griff er erst nack einer 
Sckere, entscklol? sick aber dann fiir einen an- 
deren Weg, der zugleick seinen fiinften Ver- 


suck darstellen sollte. 

Er stellte den Zeiger auf das erste der 
Skala und den Regulierstift auf die minim ale 
Wirkung ein, befestigte die gleickeDraktbiirste 
an das eine Ende eines sekr dicken und sekr 
langen Glasstabes, dessen anderes Ende er in 
die Hand nakm, und fukr mit dieser Vorrick- 
tung in das Stackeldickickt. Im Umkreise von 
etwa einem kalben Meter um das Ende des 
Stab es kerum begannen nun die Stackeln zu 
versckwinden; sie Helen nickt etwa ab, sondern 
losten sick unsicktbar wie ein Gas in der Luft 
auf. Und zwar nickt nur die Stackeln — alle 
Gegenstande, die in den Wirkungsbereick der 
Draktbiirste kamen, wurden sofort unsicktbar*. 
versckwanden, wurden zu Nickts. Nur der 

r 

Glasstab selbst sckien gegen die vernicktende 
Kraft immun zu sein. So geriet auck eine Ecke 
der Tisckplatte zu nake an das Vernicktungs- 
zentrum und versckwand: die Stelle sak wie 
abgescknitten aus. Miscka Strongin beseitigte 
ziemlick scknell das langste Stackelgewirr, 
stellte den Apparat ab und brackte den Stackel- 


sckmuck des Igels mittels einer Sckere auf die 
urspriinglicke Lange zuriick. 

Der folgende, seckste Versuck war nickt so 
einfack auszufiikren, da sick das Versucksob- 
jekt nur sckwer besckaffen liel?. Miscka Stron- 
gin brauckte eine Leicke, und zwar die eines 
auf naturlicke ^W^eise gestorbenen Menscken. 
Hier kam ikm d as Gold, das er sick in beliebi- 
gen Mengen kerzustellen wuJ[?te, zustatten, Der 
Warter des Spitals liei? mit sick reden und 
sckaffte eines Abends mittels einer Drosckke 
eine in eine Bastdecke eingenakte Leicke in das 
kleine Vorstadthaus. Es war die Leicke eines 
Greises, der am selbenTage an Alterssckwacke 
gestorben war. Miscka Strongin legte den 
Korper auf die Zementplatte, die ikm einmal 
als Deckel fiir den bewui?tenTrog gedientkatte, 
und verband die Sckadeldecke und die Ful?- 
soklen des Toten mit den Polen seines Kast- 
ckens, das er vorker auf den „G‘‘’-Effekt ein- 
stellte. Als das Gesickt des Toten nack einigen 
Minuten si ck zu roten begann und die Brust 
sick atmend kob und senkte, legte ikm Miscka 
Strongin die sckon bereitliegende Ckloroform- 
maske auf Mund und Nase, traufelte Ckloro- 
form nack und beobacktete die weitere Wir- 
kung. Der Tote war zweifellos zum Leben 
erwackt und scklief nur unter Ein wirkung der 
Narkose. Immer kraftiger wurde der Puls- 
scklag, immer rosiger die Haut. Bald kam aber 
nock etwas Neues kinzu: die Runzeln des Ge- 
sickts beg annen sick zu glatten und nack und 
nack zu versckwinden, die Kopf- und Bart- 
kaare dunkler und dickter zu werden: der 
Greis wurde zusekends jiinger; vielleickt alle 
fiinf Minuten um ein Jakr. Als er das Aus- 
seken eines Dreil?igjakrigen katte, stellte Miscka 
Strongin den Apparat ab, nakm dem Scklafen- 
den die Ckloroformmaske vom Gesickt und 
stopfte ikm alle Tascken mit Gold und Papier- 
geld volL Als der wiedererweckte und um 
drei]?ig Jakre verjungte Mann die Augen auf- 
scklug und sick mit einem kraftigen Ruck auf- 
setzte, reickte ikm Miscka Strongin ein Glas 
Kognak, geleitete ikn zum Ausgang und driickte 
ikm zum Absckied die Hand. Aus dem Fenster 
sak er nock, wie der Mann sick riistigen Sckritts 
entfernte, und korte, wie er mit lauter Stimme 
nack einer Drosckke ri ef. 

Miscka Strongin woknte nickt mekr in sei- 
nem Labor atorium, sondern in einer vornekmen 
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und teuren Pension in der Kleinen Morsk aja. 
Seine Mittel erlaubten ihm zwar, den wakn- 
sinni^sten Luxus zu treiben, allein er begniigte 
sich mit dem Wohlleben, das ibm diese Pension 
bot, Scbon am ersten Tage fiel ibm bei Tiscbe 
ein rotblondes, scbmacbtiges Madcben mit griin- 
licb en Katzenaugen auf, das, wie die Erkun- 
digungen bei der Dienerscbaft ergaben, Olga 
Wind Kiel? tmd bei einem der beriibmtesten 
T anzmeister des kaiserlicben B alletts die T anz- 
kunst iibte. Die ungewobnlicbe Scbonbeit nabm 
ibn, der in seinem Leben nocb nie Interesse fiir 
MVeiber gebabt batte, sofort gefangen. Bei den 
Mablzeiten wandte er von ibr keinen Blick, 
verweilte, wenn er durcb den Korridor ging, 
wie von einem Magnet angezogen, lange vor der 
Tiire ibres Zimmers und lauscbte stundenlang 
bin aus, ob sicb nicbt irgendwo das Rascbeln 
ibres Kleides oder gar der Klang ibrer Stimme 
vernebmen lie^e, Einmal gelang es ibm, ein 


Tascbentucb, das sie fallen gelassen, unbemerkt 
zu sicb zu stecken. Er trug es tagsuber an der 
Brust und fiiblte, wie es ibm das Herz ver- 
sengte. Nacbts lag es unter seinem Kopfkissen 
und macbte seine Traume gliibend. K.urz — 
er war verliebt. Zugleicb merkte er aber, dal? 
Olga AiVind einen unbeimlicben W^iderwillen 
gegen ibn batte : sie wicb seinen verliebten 
Blicken aus, fubr, wenn er ibr zu nabe kam 
wie angeekelt zusammen und verzog scbmerz- 
voll den Mund, wenn ibr Blick zuf^lig auf 
sein, wenn aucb kluges und energiscbes, docb 
unscbones Gesicbt fiel. Das Leben und das 
Gold, das er sicb in beliebigen Mengen aus 
Hektograpbenmasse berzustellen vermocbte, 
freuten ibn nicbt mebr. Er mu^te die rotblonde, 
scbmacbtige Olga Wind erobem, selbstv er- 
st an dlicb mit Hilfe seines Apparats : dazu war 
ja die Einstellung auf der Skala vorgeseben 
Eines Abends, als Ol^a Wind nicbt zu Hause 
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war — sic scliien ins Theater gegangenzusein — 

und die ganze Pension schon schlief, schlich 
Mischa Strongin leise in ihr Zimmer, das sie 
unversperrt gelassen hatte. Er knipste das 
Licht an und sah sich um. Der herauschende 
Duft ihres Wesens, der das Zimmer auch in 
ihrer Ahwesenheit erfullte, benahm ihm den 
Atem. Bald erspahte er etwas, was seinen 
Zwecken dienen sollte: Auf dem wei J?en Fell- 
teppich vor dem weil?en Bette stand ein Paar 
winziger Panto£felchen. Sie waren aus Gold- 
brokat, also leitend. Daraus, dai? sie vor dem 
Bette standen, scblol? Miscba Strongin, dal? 
Olga sie als Haus- oder Morgenscbube zu be- 
niitzen pflegte. Der Plan war im Nu gefal?t. 
Miscba Strongin bolte seinen Apparat, stellte 
ibn auf und auf die bocbste Wirkung ein, 
scbob ibn unter die entfernteste Ecke unter das 
Bett und verb and die Panto ffelcben mittels 
feiner Goldfaden mit den Polen des Kastcbens. 
Dann drebte er das Licbt wieder aus, kebrte 
in sein Zimmer zuriick und begann zu warten. 

Olga^iVindkam gegen halbeins beim. Miscba 
Strongin erkannte sofort ibre Scbritte, als sie 
leise durch den Korridor ging; er borte aucb, 
wie sie in ibre m Zimmer auf und ab ging, wie 
sie ibre N acbttoilette macbte und wie ibre 
Kleider rascbelten. Klopfenden Herzens scblicb 
er vor die Tiire ibres Zimmers und lauscbte. 
Nun borte er, wie sie ibre Scbube auszog. 
Gleicb wird sie also in die goldenen Pan- 
toffelcben scbliipfen. Er bielt den Atem an 
und blickte zum Scblussellocb binein. Das 
junge Madcben sai? im Nacbtbemde auf dem 
Bettrande, die Hande im Scboi?e gefaltet, die 
Augen balbgescblossen. Die Ful?e staken in 
den goldenen Panto ffelcben. Miscba Strongin 
beobacbtete weiter. Das Madcben bob die 
Li der, streckte diej Arme vor si cb aus, ein 
Zucken lief durcb ihr Gesicht, die Lippen be- 
wegten sich leise, die Brust bob und senkte sicb 
immer ungestiimer. Nun driickte er statt des 
Auges ein Obr ans Scblussellocb. Nacb we- 
nigen Sekunden schon borte er ibre geprel?te 
Stimme. In unsagbarer Sebnsucbt riefen ibre 
Lippen: „Miscba . . . Liebster . , Er trat ins 

Zimmer und scblol die Tiire binter sicb ab 

Das war Miscba Strongins siebenter Versucb. 


Nun batte Miscba Strongin alles — Liebe, 
Geld, die Moglicbkeit, sich selbstund die ganze 


Welt glucklicb zu macben, zu vcrjungen oder 
aucb zu vernicbtcn. Es war ein Rausch, den 
nocb kein Menscb genossen. Der Rausch ver- 
flog, und an seine Stelle trat ein Grauen und 
ein Ekel. Ein Grauen vor der unbeimlicben 
Macbt, die er in Handen batte und die alle 
Gesetze des irdiscben Gescbebens aufbeben 
und umstellen konnte. Und ein Ekel vor dem 
Golde, das er aus Nicbts scbuf, vor den Toten, 
die er auferwcckte, vor den Greisen, die er zu 
Jiinglingen macbte, und vor der Liebe, die wert- 
loser war, als die un 1 Geld gekaufte. Das Qua- 
lendste war ibm aber das Bewul?tsein, dal? es 
fiir ibn, der selbst iiber den Tod gebot, keine 
unerfullbaren Wiinscbe mebr gab. Wenn er 
wollte, konnte er m einem goldenen Tempel 
von der ganzen Menschbeit als lebendiger Gott 
angebetet werden, in alle Ewigkeit — aber er 
wollte es nicht. Er wollte vielmebr nicbt mebr 
leben, und seinen eigenen Tod wiirde kein 
Menscb riickgangig macben kdnnen. Also be- 
scblol? er, aus dem Leben zu scbeiden. Das in 
den roten Kreis eingescblossene Scblul?-„N“ 
der Skala, dessen Wirkung dem ersten, schon 
erprobten „N‘'^ gleicbkam, bot ibm das Mittel, 
nicbt nur zu sterben, sondern einfacb restlos 
aus der Welt zu verscbwinden, zu Nicbts zu 
werden, wie er es einmal beim Versucb mit 
den Igelstacbeln geseben, 

Miscba Strongin liegt auf dem Sofa, das grau- 
lackierte Kastcben stebt auf dem Stubl vor ibm. 
Der rote Zeiger ist auf das rotumrandete „N 
eingestellt. An die Pole des Apparats sind jetzt 
zwei glatte Metallzylinder angescblossen, wie 
man sie zum Elektrisieren braucbt. „01ga, komm 
einen Augenblick her!* Die Rotblonde mit 
den Katzenaugen kommt aus dem Nebenzimmer 
und siebt den Geliebten die Elektroden mit bei- 
den Handen ergreifen. Im nacbsten Augenblick 
siebt sie ibn nicht mebr: seine Kleider liegen 
leer auf dem Sofa, die Metallzylinder fallen 
leise klirrend zu Bo den . . Miscba ist ver- 
scbwunden, ist zu Nicbts geworden, bat sicb 
wie ein Gas in der Luft aufgelost . . Mit einem 
verzweifelten Scbrei sinkt das junge V^eib 
bewuI?tlos zu Boden .... 

Ibre Aussagen auf der Polizei macbten einen 
irrsinnigen Eindruck, und man scbafite sie 
zwecks Beobacbtung auf die Psycbiatriscbe 
Klinik. Aber das hellgraue Kastcben erregte 
dennocb das Interesse der Beborden, die es 
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z weeks Untersucliuny an die A^rtilleriewerk- 
stat±e einlieferte, der auch die Entladung von 
Bomben und Hollenmascbinen oblag. 

Das Kasteben wurde bier unter Beobaebtung 
der iiblicben Vorsicbtsmal?regeln geoffnet. Der 
Inbalt ersebien barmlos : es war gallertartige, 
organisebe Substanz, die am ebesten an Gebirn- 


masse erinnerte. Die gelebrten Artilleristen 
begniigten sicb mit dieser Feststellung und lief?en 
den gesprengten Kasten nebst seinem Inbalt auf 
denKebriebtbaufen werfen. Olga Wind wurde 
nacb wenigen W^oeben als gesund entlassen und 
bek am ein Eng agement b eim Kaiserlicben B allett. 
Und die Welt ging wieder ibren alten Gang. 


galvanostegie 

Von Hanns 


E S ist das Furebtbarste, was icb in meiner 
vieljabrigen Praxis erlebte — sagte der 
Polizeikommissar — das Raf finierteste an Gr au- 
samkeit, was je ein Mensebenbirn ersann und 
die pbantastisebste Ausniitzung der Tecbnik 
fur verbreeberisebe Zweeke. 

ZweiPolizeimanner batten die diinneW^ and, 
die eine kleine Kammer binter Ralpb Sullivans 
Atelier abscblol?, durebstoi^en — eine Tiir gab 
es niebt, die Offnung war vermauert — und 
waren iiber den flaufen Sebutt binausgetreten, 
binter ibnen die Untersucbungskommission mit 
demBildbauer selbst. Er stand gleicbgiiltig, als 
ob ibn das alles niebts anginge, vor der macb- 
tigen Holzwanne. Die blaugriine Kupfervitriol- 
losung scbimmerte im Licbt der b^ittagssonne, 
die durcb das Glasdacb flutete und warf 
leuebtende Reflexe an die vergipste Wand. 
Ringsum auf dem Ful?boden standen galvaniscbe 
Elemente und dicke Glasstabe lagen quer iiber 
den W^annenrandem. 


Die ofienbar fiir Galvanostegie bestimmte 


EinriebtungderverborgenenKammerzerstreute 

die letzten Zweifel. Hier, in diesem Raum, 


war das Furebtbare gesebeben, das ganz Neu 
york in Atem bielt. 


— Erzablen Sie, wie Sie es gemaebt baben, — 
sagte der Kommissar in strengem Ton. 

Ralpb Sullivan stricb sicb iiber die Stirne, 
als ob er sicb erst besinnen miisse, docb sab er 
mebr zerstreut als ersebiittert aus und sein 
biibsebes bartloses Gesicbt — eber das Gesiebt 
eines sorglos froblicben jungen Kiinstlers als 
das eines Morders von sataniseber Grausamkeit 
— war wobletwasblal? infolge der Gefangnis- 
baft, aber es zeigte keine Spur von Sorge oder 
Reue. 


Der Kommissar wuCte, dal? die gefabrlicbsten 
Menseben niebt selten so barmlos ausseben wie 
lunge Madcben. 

DerBildbauererzablte. Dieganze Gesebiebte 
von Anfang an. Dasmeiste wul?te bereits jeder 
Menscb in ganz Amerika, denn die Zeitungen 
sebrieben taglicb ganze Spalten iiber den Fall 
Ralpb Sullivans und seine „Niobe . 

— Es ist der grol?te Triumph der Tecbnik 

— sagte der Bildbauer zyniseb. 

— ErzablenSie — unterbracb der Kommissar 

ibn barseb. 

Seit zwei Jabren verkebrte Sullivan im 
Hause John Lubbocks, des Kupferkonigs. 
Mi^ Maud Lubbock, die gefeiertste Sebonbeit 
der Neuyorker Parketts, verliebte sicb in den 
jungen, unbekannten Kunstler, versebwor sicb 
mit ibm gegen den W^illen des aters, der von 
einer V^erbindung nicbts wissen wollte, und der 
Sullivan natiirlicb abwies, als er ibn scbliejflicb 


um die Hand seiner Toebter bat. 

'W enn Sie einmal der beriibmteste Kiinstler 

der Vereinigten Staaten sein werden -- das 
baben Sie ja angeblicb vor. Mister Sullivan 
— so konnen Sie wieder kommen. V orlaufig 

sind Sie .... — 

Er maebte nur eine leiebte Handbewegung 
die mebr als viele Satze sagte. 

Es kam zu einer Auseinandersetzung. Hal?- 
licbe Worte Helen. Der Kupferkonig wurde 
ausfallend, beleidigend. Sullivan gab den Ton 
zuriick. 


— Sie werden das nocb bereuen, blister 
lubbock — sagte der Bildbauer scbliel?licb 
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der Gewalt als der Uberredung weicbend. 

Drei Tage spater war Mi^ Maud Lubbock 
verscbwunden. Spurlos, als batte sie die Erde 
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versclilungen. Die Polizei suchte die junge 
Dame fieberkaft in ganz Neuyork. Zuerst 
bei Sulliv an, dann anderwarts. Alles war um- 
sonst. D er Kiinstler bebauptete, er babe sie 
seit seiner verfeblten Werbung nicbt mebr 
geseben, 

Der Vorfall erregte Aufseben- Die Zeitungen 
fiillten ibre Spalten mit Bericbten. Sullivan 
wurde fast beriibmt. A.ber dann vergal? man 
ibn wieder. Drei Monate lang — bis er seine 
„Niobe''* ausstellte. 

Es war ein Bildwerk von ungebeurer ^Vucbt 
der Darstellung, von einer Realistik, wie man 
sie vorber kaum gekannt batte, Erstarrter 
Scbmerz im Antlitz eines Weibes, das sicb 
kriimmte wie im bocbsten, nicbt mebr ertrag- 
licben Ubermal? korperlicber und seeliscber 
Qualen. Anfangs standen die Menscben er- 
scbiittertvor diesemKunstwerk. Dann aberging 
ein Raunen in Neuyork von Mund zu Mund. 

Eines Tages besucbte aucb Jobn Lubbock die 
Ausstellung. Er war nocb gebeugt von dem 
Kummer iiber das ratselbafte Verscbwinden 
seiner Tocbter. Als er die Niobe sab, wurde 
er weii? wie Kalk, Zug um Zug war dieses 
qualverzerrte Gesicbt das von Maud. 

Vor der Niobe brack der Milliardar lautlos 
zusammen. 

Das alles wul?te Neuyork. Jede Zeitung hatte 
spaltenlange Bericbte iiber den Fall und iiber 
die scbliel?licbe Verbaftung des ICiinstlers ge- 
bracht. Die Zeitung sjungen scbrien die Tra- 
godie auf der Stral?e aus. 

„Der furcbtbarste Triumph der Tecbnik. 
,Das gro]?te Verbrechen des Jabrbunderts, ' 

In alien illustrierten Blattern, an jeder Stra- 
l?enecke war das Bild der Niobe zu seben, 
daneben diePbotograpbien von M aud Lubbock 

und von Ralph Sullivan. Ellenlange, fu^bobe 

■ * 

Uberscbriften standen dabei. 

Wabrend SuUivan erzahlte und endlicb zum 
eigentlicben Tbema kam, betrat Jobn Lubbock 
das Atelier. Groi? und massig, scbwer auf den 
Goldknauf seines Stockes gestiitzt, stand er an 
der durcbscblagenen Wand. Er mui?te sicb 
festbalten, als er bdrte, wiefurcbtbar sein Kind 
geendet batte. 

Der Bildbauer spracb in einem Ton als 
erzable er ein alltagHcbes Erlebnis. 

— Kein Kiinstler bracbte so etwas zustande 
wie die Niobe — sagte er selbstgefallig. — Icb 






batte es mir in den Kopf gesetzt, wirklicb der 
beriibmteste Bildbauer in Amerika zu werden, 

— wie Mister Lubbock es verlangte. Icb 
wollte ein Werk scbaffen, das nicbt seines- 
gleicben batte. Eine Verkorperung des Scbmer- 
zes. Mit oder obne Maud Lubbock. Als ibr 
Vater micb weggejagt batte, spracb icb nocb 
einmal mit ibr. Hier, in meinem Atelier. Sie 
besucbte micb, weil icb sie eigens darum er- 
sucbte, und wir batten eine lange Unterredung. 
Icb bat M aud, mit mir zu flieben. Aber sie 
wollte nicbt. Ganz anders als vorber stellte 
sie sicb nun plotzlicb ein. Sie gehorchte ibrem 
Vater — restlos. Von einer Liebe zwiscben 
uns wollte sie nicbts mebr wissen. Icb flebte, 
icb-bescbwor sie. Umsonst. Maud blieb hart. 
Sie war wie ein Eisblock, Icb geriet aul?er mir. 
Eine namenlose Wut packte micb. Und dann 

— Haben Sie die junge Dame ermordet! 

— sagte der Kommissar. 

— Nein, icb babe sie verkupfert. — 

Der Milliardar trat einen Scbritt vor, seine 
Faust umkrampfte den Goldknauf des Spazier- 
stockes. — 

— Verkupfert! — 

— Ja. Lebendig babe icb Sie verkupfert. 
Hier. In dieses Kupferbad zwang icb sie binein. 
Icb leitete den Strom durcb ibren Korper, und 
wabrend sie sicb in Qualen wand, in Qualen 
desKorpers und der Seele, wabrend sielangsam 
einen furcbtbaren Tod starb, scblol? sicb die 
Kupferdecke um ibren Korper. Icb babe den 
Scb merz in das rote Metall gezwungen, meine 
Herren ! — 

Der Milliardar stiei? einen unartikulierten 
Wutscbrei aus. Mit bocb erbobenem Stock 
stiirzte er sicb auf den Bildbauer, und er batte 
ibn erscblagen, ware der Kommissar ibm nicbt 
eben nocb in die Arme gefallen. Die Presse 
von Amerika schrieb seit diesem Gestandnis 
Sullivans iiber nicbts anderes mebr als nur nocb 
iiber das ungebeure Verbrecben. 

Eine ^Vocbe spater wurde Ralph Sullivan 
durcb einstimmigen Sprucb der Gescbworenen 
zum Tod verurteilt. Die Kliscbees seiner be- 
vorstebenden Hinricbtung lagen scb on fertig 
in den Scbubladen der Redaktionen. 

Aber es kam nicbt so weit. 

Der Kupferkonig batte sein Haus nicbt mebr 
verlassen. Bei gescblossenen Vorh^gen sal? 
er in seiner Bibliotbek. Man batte ibm die 
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Otto Muck, Bag^erkette. (Verkleinerte Abbilduug eines Blattes aug der Mappe 

zcicbnungen, Drcilanclerverlag, Munclien) 


Otto Muck, „Maechmen“, 10 Stein- 
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Nacliricht von der Verurteilung Sullivans 
ubcrtracht. Er sckien es nicht zu horen, Er 
war gebrocken an Leib und Seele. 

Da knarrte leise die Tiire. 

Ein paar weicke Arme scklangen sick um 
Jokn Lubbocks Hals. 

— Papa dear — 

Der Milliards sckrie auf vor Entsetzen. 

Maud legte ikm die Hand auf den Mund. 

-Es war nickts als Reklame — sagte sie — 
verzeik mir. Pa, wir lieben uns s o sekr, Ralpk 


und ick, s o sekr. Ist er nickt ein Genie? 1st er 
nickt jetzt der berukmteste Kunstler der United 
States, so, wie du es kaben wolltest? Er kat 
die Niobe in Gips geformt und dann verkupfert. 


Ick stand ik 


nur Modell. Aber — sie errotete 
ick sak durckaus nickt so ver- 


ein wenig — 
zweifelt aus dabei, dear Pa, wie die Figur. 
Das kat er alles selbst erfunden. 

Und seeks W ocken sp ater keir atete Mil?M aud 
Lubbock Ralpk Sullivan, den groi?ten Bildkauer 
Amerikas. 



An dieser Stelle zeigen wir an und besprechen neucre und altere pkantaatisene Literatur, 

unserer Mitarbeiter uaw. 


grapbiacKc Blatter, ^^erke 


Johannes Schlaf: DicErde — nicht die Sonne. 
Dreiianderver lag, Munchen-Wien-Zuricb. Der Satz, dali 
die wisaenschaftliche „Wahrh eitserkcnntnie vo n lieute*‘ 
cigentlick nur der ,,Irrtum von geatern^ ist, la^t sick leickt 
durck Tausende von Beispielen aus alien Gehieten der 
Gesckickte der Wissenschaften beweisen. Grundlegcndc 
Axieme, an deren unumstdfilicher Wahrkeit auck nur im 
entferntesten zu zweifeln niemandem eingerallen ware, 
werden durck irgendeine neue EntdecKung automatisck 
weggefegt oder ainken auf das V/ertniveau hioCer Arbeite- 
bypotkesen kerab. Um nur ein Beispiel dafiir anrufukren, 
gei kier an die Tbeorie von den Elementen erinnert, die 
mit der Entdeckung der bisher in kein System passenden 
Eigensebaften des Radiums einen verniebtenden Stofi erlitten 
bat. Warum sollte da die keliozentriscke Lebre des 
K,opernikus eine Ausnabme macben? Dal? nur seine Lebre, 
nacb der die Sonne der Mutter- und Zcntralkdrper des 
sogenannten Sonnensystems ist, in Fleiscb und Blut uber- 
gegangen ist, dal? sie sich bisber als Arbeitsbypotbese leid- 
licb bewabrt bat, ware durebaus nocb kein Beweis fiir ikre 
absolute Wabrbeit. Besonders da die fur die koperni- 
kanisebe Lebre spreebenden Tatsacben in Wirklicbkeit nur 
den V/ert des indizienbeweises (und mebt mal einen liicken- 
losen) Kaben, Der Dicbterpbilosopk Johannes Scblaf hat 
nun in dem bier vorUegenden (gut ausgestatteten) Bandcben 
das Wagnis unternommen, die Fadensebeinigkeit der koperni- 
kaniseben „Bewei3e'‘' zu beleuckten. Besonders aus dem das 
bcHozentriscbe System negierenden sogenannten „Sonncn- 
flecken-Pbanomen“ leitet er seine Ansiebt ab, da^ die ge- 


samte kopernikanisebe kosmisebe Xbeorie falscb sei, Natur- 
gema5 wird Scblaf dadurcb zu dem geozentriseben System 
des Ptolemaus (cum grano salis verstanden) zuriickgcfubrt. 
Ob nun Scblafs ,,Beweise“ exakter und unanfeebtbarer 
Bind, als die fur die kopernikanisebe Lebre geltendcn, das 
wird die zunftige Wissensebaft zu entsebeiden Kaben, und 
es ist rait Sicker beit aneunebmen, dal? dcr sebon begonnene, 
ab er bisber rein esoterisck gefukrte Karapf der beiden An- 
sebauungen gerade durch die vorliegende, sicb an die All- 
^emeinlieit wendende Arbeit Scblafs Bald vor dem Forum 
der Offentlicbkcit wciter ausgefoebten werden wird. Jedem 
Gebildeten, der sicb uber die Streit- und Tagesfragen der 
Wissensebaften auf dem laufenden erbalten will, oei daber 
die Lektiire des ScKlafscben Buebes cmpfoblen ; liber kurz 
oder lang wird ihn der immer breiter um sicb greifende 
Kampf der beiden kosmiseben Ansebauungen dock za ein-?T 
Stell ungnabme dazu zwingen, -n. 

Moskowski, Das Buck der tausend Wunder, 
Albert-Langen-Verlagj Miin cben. Kein Lebrbucb und dock 
sacblick, nickt Diebtung und dock spannend im boebsten 
Ausmal?, das ist der aeltene Vorzug dieses Buebes. Aus 
dem modem pbyaikaliscben, dem psycbologiscben, biologis cb- 
naturwissenscbaftlicben und geheimnisvollen, sogenannten 
okkulten Bereicb sind Tatsacben mit erstaunlicbcr Viel- 
seitigkeit gcsammelt, um in jedcr Zeile das Wunder, das 
scblecbtbin Irrationale zu er8ckliel?en, vor dem eb en jedes 
W^isacn, exaktes und gebeimes, menscblicb binfallig wird. 


1 6 


gefttrdert du'Ch die 



UNIVERSITATS- 

BIBLIOTHEK 

HEIDELBERG 


http; //d igi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/orchideengartenl920/0102 

© Universitatsbibliothek Heidelberg 












Und doch ist bei all dcm das Leitmotiv ,,Leiclitfa£liclikeit 
unter alien Umstanden konsequcnt durchgefubrt worden. 
Icb weise nur auf einzelnea besonders nacbdriicklicb bin; 
Die Lu^enmascbine (,,'^^under des Mcnflcbcnlcbcns ^), Biene 
und Geomctrie, Das Pflanicnauge, Unsterblicbe Ticre, 
Gebeimnisvolle Bi^enscba^ten (,,^^under der Tierwelt**), 
Hexenwabn, Hat Napoleon gclcbt („AVunder dca ^Vabns")-* 
besonders ,,Mysti6cbc W^undcr“, ,,AX^under der Pbysik und 
Cbemie", ,,W^under dcr TecKnik** und ,,^Vunder dcs 
Himmcls“. Dr. W. 

Otto Muck, Mafcbinen, zebn Steinzeicbnungcn, 
Dreilanderverla^, Miincben 1919. Was die Literatur seit 
lang erem in bewui?tcr A.baicbt und nicbt obnc Erfolg ver- 
eucbt ; Scbaffung dea kristallieiert eaten Ausdrucka fiir den 
Geiet, der Maachinen erdcnkt, baut und bedient, daa iat 
der grapbiscben K.unet nocb nicbt ^elun^en. Eber der 
Plaatik (Mcunier). Dcr Knoten der Aufgabc liegt darin, 
alle Deutungsreate aua der vorindustriellen, eigentlicb ro- 
mantiacben Einatellung auf die Mascbine abgeacbuppt zu 
baben. Die Maacbine eoli zeitloa, unbistoriacb aufgefai^t 


und soil im Kunatwerk dastcben, als ware aic 
aeit je mit der Welt dieses Mcnscbcn verwacbsen gcwescn. 
An diesem Kritcrium gcmesscn, stellen Mucks Steinzeicb- 
nungen cine vollendetc Lcistung dar. Aber, eelbst Tecbnikcr, 
gebt der Kiinatler dariibcr binaue. Er bat das Historiscb- 
Sentimcntale uberwundcn, nicbts zcigt, dai? er cine Zeit 
gekannt bat, die wcnigcr industrialisicrt war ; dafiir aber 
leucbtet aus seincn Scbopfungcn mcbr das Symbol einer 
Bejabung voll Zukunft und Ncuwelt. Erne gewaltigc Rbytb- 
mik der Linien durcbb erracbt jcdes einzelne dieser Blatter. 
Muck scbafft die Maacbine als freiwillig-tatiges Wesen 
und mit erscbuttcrndcr Eindringlicbkeit formt er immer 
wicder einc a cbick sals voile Atmoapbare um jedcs dieser 
Wesen. Man mochte beinabe von Stimmungscbaraktcr 
sprecben, bcrrscbtc nicbt der tragiacb-problematiscbe Ak— 
zent so sebr vor. Immer wiedcr aber ringt aicb die Be- 
jabung des TTiodernen Maacbinenbauers durcb. Man sebe nur 
das bcrz— und augenweitende Blatt ,,Hafenkranc mit 
seinem licbtubcrscbutteten Hitnmel. Mucks Steinzeicb- 
nungen gcbdren an die ^^andc tccbniacber Bureaus, A-r- 
bcitszimmer, Laboratorien und Veraucbsstationen. Dr. 


Bemerkungen der Schriftleitung. 

Das Titelblatt zeicbnete Otto Muck, die Leiste auf Seite 16 H. IClcy 


^1 


VerantwortlicK ; Far <3ie ScKriftlcitun* A// von Mancten. For den Anzeigeateil Hans Eherlejn. Mailmen, 

liclier Redaktear far daterreich: Hans Hof mann-Montanus, Wien IV, Viktoriagaeae 18, Dmck; Munchner Buchgewerhehaus M. Mumr&:>ohn. 




o 








der von Frank Wedekind und Paul L. Fuhrmann herausgegebcnen satir. Wodiensdirift ,,Der Komet , jahrgang 191 t/i 1, 

farbig und sdiwarz, von 

Lutz Ehrenberger- Ussy Engelhard -Henry Bing- Bolz-Pdsetti u.a.m. 


sind abzugeben von 


KUNST IM DRUCK / G. M. B. 


I 


MaNCHEN Thalkirdinerstrape 3 ^ 





5 csiditigung der Orig indie von 10 — 12 . Uh r und -6 Uhr 


Sachsische Cartoiinagcn-Maschmcii-A."(i. 

Telegr.-Adresse: Remusco, Dresden Dresden*- A. 16 Blasewltzer Sir. 21 / Fernspr. 25086 



SpeziaimascBtnen und KinricBtungen fiir die Herstefiung aner Arten ScBachtein 
MascBinen fur Idassenpadungen und RundscBacBtefn • Mieten, KCammern und 
VerscBfupinateriafien fiir ScBacBtefn und LederartiBef • AusfiiBrficBe AngeBote 

*e der zeit auf Anjrage 


V er tref er in Leipzig : Ing. Hans Erdmann, Kaiser-W ilhelm-Sir. 66. Femspr. 311 79 
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Ein 

stahihartcr, 
siahlgeschmei' 
diger Wille 

dringt 
ubcrall 
durch ! 


Die Willensschule von Uve Jens 
Kruse strafft den Willen wie 

einen Muikel 

Werbebiichlein O kostenlos 

F e 1 s e *1 - Ve «* I a gf 
Buc li en 1> a c li-B a d e n 


Privatdrticke 

(Biicher und Mappen) zu kaufen ev. 
tauschen ges. Off. unter ,,Ei*o»<‘ 
M. U. 622S an Rud. Atosse, 
MUncHen. 


Sirohseile j 

i 

fiir GieBerei- und Verpak- j 

1 

kungszwecke,jederzeit ■ 
prompt lieferbar, [ 

m 

offerieren S 

■ 

Oshar Eicneiberger & Co. | 

Erste Sctiles. Strohseil -Spfnnerei Z 

m 

Breslau - Golds chmie den • 

(Post und Bahnstation Dt.-Lissa) Z 


Blenilenfl iMn 

wird j'ederTeint, sammetweich, 
zart und bliihend nach unserer 
preisgekrbnten 

ParisBr fiautcrenis 

Direkt Wunder v/irkend. 

Biichse M. 6.50, gegen Nach- 
nahme M. 7. — nur bei 

A. FLEISCHEl^ 

Fabrik feiner Parfumerien 
KONIQSBERG i. Pr. 
KnochenstraBe 57. [196 


Seltines aotiquariscbes Bild, 

gut erhalten! 

Det* sft*oBe 

UUiener FriedensHonoreB 

1S14/1815 

fein kolorierter Stich Nr. 611 von 
Fr. Campe-Niirnberg, Bildfldche 15x 
201/2 cm, gegen Hoclistgebot abzu- 
geben. Bricfe erbittet Hans Eberlein, 
Muncheii, Koniginstr. 33. 


Suche bilUge 

alte Biicher 


Alierglaulie! 

uber den Aberglauben aller Lander und 
Volker, iiber Hexenwesen und Fem- 
gerichte, Seerauberchroniken und alte 
Kajiitbiicher, Okkultes und Galantes. 
Erbitte genaue Angebote u. Preis unter 
,,Aberglaube“ a. d. Exp. d.Orchideeng. 

Uersandhaus 
ono Hetmsoth 

in Braunschweig 164 

sendet Preisliste Uber hyg. Neuheiten frei ! 



Atiskutifte 

uber Personen und jede Vertrauens- 
sache besorgt zuverlassig an jedem 

_ Ort der Welt — 

C. Bahr, Breslau I, SchlieBfach 2 



einma/ereien 


Irortrat- u. JD I umenmim aturen 

in feinster hunstlerischer Ausfilhrung 


Die Blumenminiaturen sind in reioailber 900/1 C 
als Broscben Oder Anhanger zu baben • Gegen 
Musterveraendung * Anfragen an Kunstmaler A 

M iinchen, Ismaningeretralie l/I 




Nur noch kurze Zeit kann ich dieses Angebot aufrechterhalten ! 


Brief markensammler! 

E H E 


Sie Ihren Bedarf an Briefmarken 
Interessenten von Kriegsmarken mache 

Riga! Befreiung von den Bolschewiki 
3 Werte AL 3.50 
Litauen auf Brief 
5 Werte M. 11.— 

Deutsche Mil.-Verw, in RumSnien 
5 Werte M. 7.50 
Polen auf Brief 
9 Werte AL 13.— 

Finnland 

8 Werte M. 25. — 


decken, fragen Sie bitte bei mir an. 
ich besonders aufmerksam 1 Ich liefere : 

Polen mit iiberdruck und Zeitungsmarken 
21 Werte AL 220.— 

Albaniei? aut Brief 

6 Werte M. 18.— 

Etalienische Einzugsmarken 

3 h — 1 Kr, 14 Werte M. 220.— 
Poien mit Oberdruck 
3 h - 1 Kr, 14 Werte M. 175.— 
Ukraine 

7 Werte AL 8.50 


Seltenheitenl 


Auswahlsendungen bei Angabe von Referenzen in bester Zusammenstellungt 

Kurt Reichardt, Munchen, K!ar»tra§c Nr. 5/o 


Meyers Universum, 


ein_be]ehrendes Bilderwerk fiir alle Stande. 35 vort reffliche Sta.lil« 
sticbe, meist sehr gut erha'ten, samt Beschreibung in den Lieferungen 2, 3- 
4, 5, 6, 7, 9, 10, 11 des 5 Band?s vom Jahre 18 38 gegen Hochstgebot zu ver 
kaufen. Offerten unter ,,Stahlstichc“ an den Orchldeengarten, Leopoldstr. 3 in 
Miinchen, erbeten. 


a? ^ ’^iP ^SP <^iP 










»«« 

<^3P 


<^^p 

e 



fiir Maschinen-, Dampf- und Motoren- 

Betriebe 

XIX. Jahrgang 


Organ fiir die Interessen der gesamten Dainpfkessel- und 
Dampfmaschinen-Betriebe sowie fiir Schiffahrt, der stationaren 
Feuerungs-, elektro- und motorischen Be'riebe 


Wegweiser durch die Zweige der technischen, 
Eisen-, Metall- u. elektrotechnischen Industrie 


Verlag und Geschaftsstelle : E. Burg- 
hardt, Hamburg 30, Gartnerstr. 48 

Femsprecher : Nordsee 9098 

Pefii2cile 60 Ff. Beilegen nach Cbereinkunfi 


& 

S« 

(0.j^ 


'iSl 

%»« 


& 


(!>»= 






:si 


Richard Dehmel t 


schreibf In der 

jKeuen Rundschau 


uber 


Johannes Schlaf 


Die Erde 


nicht die Sonne 


. Dh Fachwissenschaft hat die verdammte PilicTitt vor einer so gut 
hegrundeten und so gy-undwichtigen ZJmsturzIehre nicht Jdnger den Ko^f den 
Busch zu stecien, sondem autsch oder inautsch die erwirrung zu schhehten^ 
die eine waTikende ^Weltanschauung stets in der Baienwelt anstiftetd' , . . . 
Die Herren Fachgelehrten sind uher all das noch so wenig eimg, dafl sie 
eigentlich danhhar sein solltent iemand sie zu neuem Flachdenhen an^ 

s^iOT-nt. 


Preis schon kartoniert M. 4.50 


Dreilanderverlag / Miinchen / Leopoldstr. 3 
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Se«sations-Bti c jh 

l>x*a.kala.. Roman Uber Vampirismus von P. Stoker. Br. A\. 5.^, gebd. M. 8,40. 

Fr an J«en stein oden ,,D©r **»o*i®»*^® „ ,, 

Homunkulus-Roraan von Shelley. Broschiert M. 2.80, gebunden M. 4.EK3. 

Man verlange ausltihrSichen Prospekt. 

Verlagsbuchhandlttiig Alax Altmann, Leipzig 


uuuuuuuuumjuuuuuuuu u o u u u o u omj n uu u u uu u u u 

c 







Vom 1 Januar 1920 ab ersdieint im 2. Jahrgang: 

DIE DEUTSCHE NATION 

EINE ZEITSCHRiFT ftlR POLITIK 

mmimiitHi 

Unter den vielen, seit Ausbruch der Revolution in Deutschland ne_u entstan- 
denen politischen Zeitschriften nimmt die ,, Deutsche Nation" eine beson- 
dere eigenartige Stellung ein. Diese Monatsschrift ist das Organ einer 
Reihe junger demokratisch gerichteter Politiker, die sich zu zielbewuBter 
Mitarbeit an der Erneuerung unseres politischen Lebens zusammenfanden 

DIE „DEUTSCHE NATION" IST DIE ZEITSCHRIFT 
SACHLICHER UND,LOYALER POLITIK 

Bezugsbed fngungen: 

Johrespreis: 12 Monatshefie 20 Mark / Viertcljahrprels : 3 Monatsheffe 
6 Mark / Elnzclheft: 2 Mark / Probehefl kostenlos 

Zu bezlehen durch jede Buchhandlung, durch die Post od. durch den 

VERLAG DIE DEUTSCHE NATION 

Deutsche Verlagsgesellschaft fur Poliiik und Geschfdite 
m. b. H. / Char lolt cub urg / SchiHerstra^ic 119 


Beorg FuttEr-RIu/in Hirsch & Co, 

Fabriken lUr FeIcI- und KlEinbahnEnbEdart, 

ZentralE B E p I i n W 57, FultErhaus, BDlowstrabE t 



FillalEn: BpesIqu, Cdln, Dortmund, DQsseldorf, 

Frankfurt, Hamburg, Lsipzig, MOnchen, 
SaarbrQckEn 

F a b ri k e n ; HeunkirchEn, Eszirk flrnsbErg ; 

riEustrElitz in Mecklenburg 

empfehlen sich ziir Lieferung von: 

LokomotiuEn, SchiEnen, BlEisen, DrEhschEibEii, UlEichen, ® 
MuldEnklppwagEn sou/iE alien PfirderuiagEn, Holz- 
iiitiiiiiiiiiiii schwellen, Masten, TelEgraphEnstangen 

Die LEipzigEr niEderlassung befindet sich Dittrichring 17 

TelEphon Hr. 115 58 


c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

Cl 

c 

c 

c 

c 

c 

e 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 


Die BMolie*''tJOst“ unterr chtet wbchentlich uber Neuerscheinungeii 
cles’deutschen Buchhandels aus ^Uen Wissensgebieten und der^ 
tunp^s.iteratur Einzelnummer2oPi, v i e r t e i j a n r 1 1 l. n m. 4.ju. 
Ahfnnements' nirarat jede Poststelle, auch der Brieftragr r entgegen Probe- 
nummern sendet die Geschaftsstelle der „B ii c h e r p o s f, Frankfurt a. M., 
Niddastr, 74, po^tfrei und umsonst. 

erhalten gratis Broschiire Uber 
diatloseKur(nachDr. med Stein- 

Callenfels) durch Bonn 25, 
Postfach 125. 



,,DAS NEUE EUROPA“ 

Herausgeber: Dr. PAUL COHN 

Internationale Reuue iQr roiiUK und voiKsuHiiscnait 

5. Jahrgang 

CVerlag: Schweiz. Druck- und Verlagshaus, Zdrich) 
Abonnementspreis 10 Fr. jahrlich. Einzelnummern 1 Fr. 
Enthalt hochaktuelle Aufsatze hervorragender Publizisten. 
Zu beziehen durch alle Buchhandlnngen. 


AGENCIA COMERCIAL ARGENTINA 


French Vogel 


la 


Buenos Aires 


M ii n c h e n 


IMPORT 


EXPORT 


zwischen 

Argentinien und Deutschland 

Obernahme von Vertretungen aller Art — Ankauf von Kamp, Grundbesitz und NX'ohn- 
hausern usw., sowie Einrichtung samtlicher Industrien in der Republik Argentinien 

auskOnfte 

an alle, welche beabsichtigen, sich dort niederzulassen oder mit 
diesem zukunftsreichsten Lande der Erde zu arbeiten! 

Alle Anlraffen eeschaftlichen Erledigungen und jeder anderweitige Schriftenverkehr usw. konnen nur 
beriick^chtili werden ™ an unseren Teilhaber und Vertreter fur Deutschland genchtet smd. 


Verlretung fiir Deutschland: 

OTTO VOGEL, Munchen, LeopoldstraBe 3, Telephon 33831 

und Berg bei Starnberg, Haus Nr. 1 


Zentral-Bureau 


Buenos Aires, caiie Maipu 62 
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* Empfeh/Gnswerie Mtinchnor Fir men * 



I HermannGun tker I 

3 iirilM 1)1 1 IHIlll II fH IllHli I milUl l)n I m 1 1 ( J I IT! Mil 1 1 HI z 

I Herren-’ una Damen- | 
= Friseur 


[52 E 


tm^fyehh seine modem 
eingerichteten rierren- 
und Damen frisiersa/OTts 


1 

— \ 


B \iDalienstraJ(?e 63 I 




Eiiie giite idee 

bedeutet die beste Verdienst- 
mbglichkeit. Verlangen Sie 
heute noch kostenlos 

u n s e r e 

Richtiinien 

MgenietirbQro Zodei-JahralB 
ftiflncnen, Ferdinand-mariastr. 27 




y 






M -Sgeziai-iieiiciiiiii 

Kleint Apperate 

Rod- und Pack-Filme m alien Grdfeen 

Neuheii: 

Plattenp^ck miiTagcslldtiwcchtelaii^ 

Neu eingeiroffcn : 

Lami ere- Auiodirom'PI attcn 
fiii' :^eifarben'A«6iahmen! 

Can Bodsnsteiner, menchen n 

Karlspl, 1 7, Sonn.-Apoth., Tel. 52434 


Elsllatl%MMs insrreichtes trochems 
"ailRDCMsa Hsarenttenungsminei 

anffetiet die Haare rationell auf trockeneni Wege, 
macht sifc locker und leicht zu frisieren, vcrhindert Auf- 
ISsen der Frisur, verleiht feinen Duft, reinigt d. Kopfhaut. 
Gesetzl, geschiitzt. Bestens empfohleti. Dosen zu M. 1.50, 
2.50 und 3,50 bei Damanfriseuren, in Parfumerten Oder 
von Pallabona-Geaellschaft, Munch en NO 39/34 





JLlUilJjiUiniliUlimNlMIJHJjll 


Nachahmungen weisa man zurOck iiiiDiiniiiiiiitiiiimttmnitiiii 


GUSTAV SEIDENADER 


KUNST-SALON 

MAXIMILIANSTRASSE 5 

MON CHEN 

TELEFON 20294 




Verkciuf von modernen Mcisterwerken allererstcn Ranges 


Relnigungs- il BOgei-ARStali 

„ Sgfort “ 

fiir Herrenkleider aller Art 

EUauftrage in 3 Sfunden 


Karte genugt 


A. KatZ) Theresienstr. 58 


Richard Muther 

Geschichte der Malerei 

III.Aufl, /3Bde. / PreisM.150.— 
zuzuglich 20°/o Teuerungszuschlag. 
Zu beziehen von 

Xavcr Bink 


Buch- und 
Muchenn / 


Kunsthandlung 
AdalberlstraBe ^ 


« 

f 


C 


I n 

m 
a 


poi)ter« 

^6fd((e 

3 eifungen-SJud)er- 2 ftten 
@cfd?dff£?bud)er fauff 
§u reeften S^arff* 

4 preifen ^ 

au(^ t?on au^^tpdrt^s 

Don Der ^eiDen 

3Jlundjen, Dfceranger 44 

3emfi?rcd)cr :?lumTTier 55555 




iS 


=1 


OWIDS 

PARFG VI- 
ZICARETTEN 

MAXIMILIANSTRASSE 3 

MONCHEN 

ALLEIN-VERKAUF 










MICHAEL BIRKENBIH L 

DAMONISCHE 
NOVEL LEN 



M itdanioiusd\erMadu patki vies 
Budi den Leser aiif der ersten 
Seite und lafit ihn nidif mehr los bis 
zum letzten Wort. Wie der Damon 
den Mensdien gegen scinenWillen 
inVerbrcchenundUntergang treibt, 
will es zeigen, Langjahrige medi- 
zinisdie und kriminalistisfbe Stu- 
dien gaben dem Verfasser das 
Material. Das Grundproblem der 
Psychologic, die We^rselwirkung 
zwischen Leib und Seeic, wird bier 
von einem Diditer mit uberraschcn- 
derWudit behandelt. Diegeheim- 
sten Falten des mensdilichen Her.^ 
zens offnen sidh vor dem Leser, 

Noch nietnals sind die grauslgen 
Abgriinde der Mondsucht und dcr 
Vererbung, die kriminellen Ge~ 

fahren des Geschlechtslebens und 
die Schauer der HaKuzination so 
tiefgriindig und packend gestaltet 

worden. 

Schonhcit und Tragik haben sidi 
hier zu einem einzig dastehenden 
Werke vereinigt, Preis broschiert 
M. 8.80, fein gebunden M. 12,10. 

J. Michael MiillerVerlag 

Mundien, Ansbacherstrafie 23 
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weinstube 

Kunstgewerbendus 

Weingropbancllung 

Ebersbdcher 



unchen 

Pfandhausstr. 


□ 

D 
D 
□ 

□ 
a 
a 
a 

D 

a 
□ 
o 
□ 
a 

Q 
□ 

□ 

□ 

□ 

□ 

O 
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T. Badihofer 


Tel. z 1 706 


unchen 


wdbins 


o 


u 


str 


Oi.0 


Bckannt vorncbmc 


KLEINKUNSTBUHNE 


Dircktor jose Be R5 


Allererste Kiinstler und berausdiende Musik 
;epflegte '^einc / 'Vohibckannte Kiichc 


^llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllilllllllllllllllllllll^ 


s MancHEM 


MUriCMEM S 



BOHBOhhlERE 

VORMEHMSTE KLEIMKCjMST-BGHfTE 

DES KOMTIMEMTS 


HRhS QRUSS 

Ma/cimilianstr. 2 (Kosttor) / Tel. 2 CH 55 
Sorgsamste Kuche ftbendmustk 
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* Emttfehienswerte Munchner Fir men 
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★ 






tezietifn SJe 

billigsK «ini9 scbneU 

Siempelfabrik 
JOS.UNTCRBERCER 

Co pn«f I u »vtr. 13 on Go rtnerp I c t z. 

mOnchen 


GROSS-SCHREIBBORO „P R 0 G R E S S“ 

MafcBinenfcBreiBerei 
und Vervie ifdftigungsanftaft 
fiir affe modernen Sprachen. 
7 feparate DiBtier^ Zimmer. 
Speziafitdt; EdarBeiten / 

lYlOnCHEH, LUD\UI6STR.17,TEL3105g 



B u c h 

bellelriflik, Gefdilchfc, Werke Ober 
Magle, Privatdrucke, alte BQcher 
mit llluftrationcn ufw. kaufl m 
h 6 c h f t e n Preifen 

Hubers Anliquariatt Rofenlal 7 



120000 


pia^oerbreitung * iSeliebfed $atniiieti6tatt! 

2dg[icfj rcicti^jaltigc &pOTi», Alpine* unb Vcrtcbrenod^ricbten 
©ul untcrrif^icnbcr ^anbclbfctl • JBcfcbcntltcbe JilmacUung 

^erDorragenbet! fiir J&onbel unb 3nbuf!r{e 

Sedorjugiefi Siofi fur Jamilieu' u. 0e(egen^eit<(<9in3ci0cn 
j&aupfgcf'd)<Sf’<‘ffenc; 3JIiind)en, Saperftra^c 57— 59 * Jemfprecbcr 50501 — 50509 




emetfliche (SerctiaffsorganTfation 


bietef jcber ^onbxir 

bie ^pi^c 



D 





(I eni 


:hall( ini grofHcn inic [iicin|{en ^cfcicSc ^r6nuu^ 
un6 njunbcrGarc ^C6cr(ic[vi ; Ipavf (;^exf 

{IMMIhllMIEtfllltlMIIUIMlIlllllflllllNtniUllMUnilllHIlLMIUnililMHlhniniiniMllillflliniMIlllHIIIHIIMIIfllllE 

3cv[ongcu ^>10 6ic ini (S'igcuncriag cvlcfiicncnc ^^vorcfiiirc : 


l^ciffa6eu Hie ^avfci>-®invicftfiingen 


Vcoic, 'ja. 

iii[]iiiiiM!iiniMniiininniiiiiii!iiiNiii!!Hiiiiiiunit]inn!iuitniii]MEfniiniEfiiitintJiMJiii{iiNtiiiHiiNtHi$ri:ii 

^roBcs ^ngev in ^iiro-^lb&clrr 
5 i:>cfii;ei 6 ma(^cfitnen - 3 u&cftoi:cn 
un 6 ^iirO"-ilv(iRc[n allcr 


& 2 tnJxeit 3 cl(i 2 r 

it X* o & c 6 a r f s ft a u s 

IsHitudtcn, S^oix)Ciiqi‘xtGc IT/o 


Kaufe sfets in g ro S e n und k I e i n e n Fasten 

Attpapier a tier Art 

sowie Lumpen und Knochen zu ho chsten Preisen. 
Gieichzeitig empfeh/e icb mein reich assortierfes Lager in 
Grau~, Holz- und Lederpappen, Packpapier und Wellpappen. 
Franx Hortihoff^ Aitpapier-, Packpapier- u. Pappengrofihdig. 
MCinchen, Unteranger 12 13 /// Fernsprecher Mummer 53079 





♦ 


3rni6=»eilnn 


Dijne Operation! Of?ne fdjmerjljaffe Ginfpri^ung! 
O^nc SerufPfTcrung! Sfuf naturgemd^cm XBcgc! 

Corner’)? 3ru^fteil=3njiilu( 


Mnt^en 

6(6tt>ani0alerffT.36. Jelebbon 54 168 

©preepaeit: 3e&en Sreiiog, 
©ame'tag unb ©onntog Don 9 — 1 ii^r. 


Itofenbeim 

^abnbofflra&e i 


©precbjfunbe : 

3cbcn 3Jlonfag don 9—1 ll^r. 


^oftentofe Unterfudjung. Sicrlangen ©le 3^ugnijje Don @et?eilfen. 
^mfadjen bctocifen/ bcdt)al& uberjeugen ©ic fid) ! 






- sowie 
. M. 10.— 


Der gefesselte A kt ! IeS.-stud.'Ll: 

Der gefess. Akt in hochf. 7 Foto-Kunstblattern 17: in Mappe kompl. M. 18.- 
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M irdamonischer Macht packt dies 
Buch den Leser auf der ersten 
Seiteitnd laOt ihn niditmehr los bis 
zuni letzten Won, Wie der Damon 
den Alensdien gegen seinenWillen 
in Verbrechen und Llntcrgang rreibt, 
will es zeigen. Langjahrige medi- 
zinisdre und krlminalistisdre Stu- 
dien gaben dem \ erfasser das 
Marerial, Das Grundproblem der 
Psyeboiogie, die WeAselwirkung 
zwischen Leib und Seele^ wird bier 
von einetn Dicbter mir liberraschen- 
der Wudit behandelt. Die geheim=^ 
sren Falten des tnensdilichen Her- 
zens ofFnen sidi vor dem Leser. 

Nodi niemals sind die grausigen 
Abgrunde der AIotKlsuchi: und der 
Vererbung, die kriminelien Ge- 
fahren des Gesdilechtslebens und 
die Schauer dei" Halluzination so 
tiefgrundig und packend gestalter 

worden. 

Sdionheit und Tragik haben stdi 
bier zu einem einzlg dastehenden 
Werke vereinigi. Preis broschien 
M. 8.80, Fein gebunden Ivf. 12.10. 
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Munchen, AnsbacLerstrafie 23 
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H ier sitzt einer vorgebeugt und erzahlt vom lahniend Grauen- 
haften, das uns stiindlich umgibt Mit ganz durchnervden 
Fingern vveist er auf die groben Hintergrundsfresken des Daseins. 
Festestes Gefuge lost sich auf, langst Vertrautes wird anders 
und fremd. Stahlfeilen beinahe uberscharf zugespiizter psycho- 
logtscher Analyse singen da und dort und dringen plotzlich mitten 
ins Herz des Weltgeriistes ein Denn das ist entscheidend lur 
dieses Buch, cs reiht nicht einfacn Erlebnis an Erlebnis, sondern 
ei geht intuitiv vortastend und plastisch gestaltend immer wieder 
vom selben tiefsten Zentralerlebnis aus. Vom Totsein der Worte, 
vo.m Scheinleben der Gebarden. ist einmal das Schweigen ent- 
deckt, dann haben Dinge und Atenschen ein anderes, ein zweites 
Gesichl. Immer wieder siarri aus den grenzenlos traurigen 
Augcnhohlen seiner tausend Masken das Namenlosc und das 
Unsagbare Manchmai vergiBt m.an, daS man Prosa lies! 
und weiB, da8 hier cm ideal epischer Gestaltuna crreicht ist. 

Dreilanderverlag / Miinchen 




Im April erscheint: 


FRANZ JUNG GOTT VERSCHLAFT 



ZEIT EIN BUCH PROSA 


FRANZ JUNG setzt seine, Angriffe gegen deutsche Literatur und deutsclies Wesen fort. Nicht in 
in gefalligcr Selbsfironie weist JUNG nach, daB in diesem Deutschland gefuhlsreine Oesinnung, Charaktere 

sich nicht entwickein konnen, so daB ein einfaches bescheidenes, gutes deiitsches Literatuiwerk in Deutschla 
noch unmdglich ist. Er wendet sich in Darstelliingen, sprachtechnischen Ubungsstiicken gegen / J _ 

SLiche zeitgenossischer SchriflsteUer, Inhalte vorzutauschen. Er wendet sich gegen deu.sche Eescnauei 
und vor\allem gegen die deutschen Leser, die von frtih bis abends Inhalte, Entwicklungen und Asso- 
ziationen in sich hineinfressen und verdauiingsgemaB schleimige Mollusken bleiben, urn dann 
Regierungsrate zu werden. FRANZ JUNG haBt die deutsche Jugend, die ohne Ausnahme aut der 
Dvnamik des Geschehens in Deutschland schlaft und die Entwicklung der Revolution benutzt, 

"sich daran satt zu fressen. Das Buch stellt jedem frei, wer und was ausg^^ottet werden 
muB. Es ist kein Agitation sbuch. Es enthalt keine Propaganda. Es bleiot durenaus 
Hterarisch, Denn seine Grtindidee ist eine historischej hier aiidert sich nich s. 

VERLAG DIE ERDE BERLIN 

. . 10 19 A'l •• Dt ilie Auflaae bcschrankt ist, werden Vorbestellungen rcchtzeitig erbcleri. 

UrnscliUigszcichiumg von GEORGE GRObZ :: Preis zirka 10-12 Al, .. ua uic .nuudge , t. , 
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Buckkandlung und durck alle Postanstaltsn / ANZEIGENPREIS : Die v.ergespaltens Milkmete^aib 80 Pi 

NACHDRUCK auck mit Quellenangabe , P 

SCHRIFTLEITUNG; Mkncken. Leopol(latral?e 3 / OSTERREICHISCHE A. U S LI E FE R U N G S STELLE 

Wien I. Braunerstr. 3 / Zueckriften und Einsendungen sind okne persSnlicke Ansckrilt an die Sckrift eitung zu riekten. 

Unverlangte Manuskripte und Zeicknungen werden nur dann ruckgesandt. wenn Rucfcporto beilieg. 

Fur unaufgefordert eingesandte Beitrage ubernimint der Verlag kerne ilattund. 
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Von R U aolf Schneiaer 


E S ist ^anz still im Zimmer. Nur die Ulir 
tickt. Icli habe micb ins Bett gelegt und 
mir den groCenTiscb berangeriickt. Nun liege 
icb da wie ein Kr anker, bestrablt von der 
Steblampe — das einzige Licbtfleckcben in 
dem groI?en Zimmer. Wenn icb iiber die Tiscb- 
platte binwegsebe, eo verscbwimmt dort 
druben aUcs in grauer Dunkelbeit. — Es ist 

die ^A^elt. 

Wer sagt, dal? icb in einem Zimmer liege? 
Icb bin an dem einen Ende der Welt, das ist 
alles. Hier bei mir, da ist die eine Ecke. Und 
vor mir debnt sicb in Unendlicbkeit und Fin- 
stemis die ganze ubrige^iVelt, Jenacbdemicb 
cs wunscbe, kann icb zu mir beranzieben, was 
icb will. W^enn icb nicbt weit blicke, so sebe 
icb meinen Scbreibtiscb, an dem beute nacb- 
mittag eine Frau sal? und zu meinem Arger die 
Scbubladen offiaete. Und scbaue icb etwas 
weiter, in die Finstemis binein, so sebe icb die 
Strafe, die vor meinem Hause liegt — und 
nocb weiter die ganze Stadt. Der Raum, der 
ist in mir, mit dem kann icb macben, was icb 
will. Er stebt ganz zu meiner Verfiigung. Das 
macbt, weil icb von mciner Ecke aus alles 
uberseben kann. 

Aber icb bemerke aucb, dal? die Zeit mir 
untertan ist. Denn soeben sab icb die Frau am 
Scbreibtiscb sitzen, und nun, wenn icb will, 
scbreitet sic durcb das Zimmer und legt die 
Hande an den Ofen. Das wird „morgen‘" scin, 
wie die Menscben sagen; denn icb well?, dal? 
es kalt geworden ist, und sie friert sebr leicbt. 
Fur micb aber ist es , jetzt'V denn icb bin Herr 
der Zeit. — Icb sebe nocb viel mebr. Zum 
Beispiele, da^ icb nie mebr aus diesem Bett 
aufsteben werde; denn das ganze Leben wickelt 


sicb bier ab, wabrend icb scbreibe. Ebrlicb 
gesagt, wer wiirde wobl an meiner S telle nocb 
aufsteben, wenn alle Dinge zu ibm kommen 
und sicb so bequem vor seinen Augen ab- 

spielen? 

All das gescbiebt ganz zu gleicber „Zeit , 
und es ist sebr wunderbar, zu wissen, dafi icb 
scbon gestorben bin, wabrend icb die Bucb- 
staben aneinander reibe. In jedem Augenblicke 
begibt sicb, das fiible icb deutlicb, mein ganzes 
Leben. Mein ganzes Leben ist nur dieser ein- 
zige, gegenw^tige Augenblick, der 1 angst scbon 
vergangen ist, wenn icb ibn festbalten wilL 
Dafiir ist dann naturlicb wieder ein anderer 
Augenblick da. Es ist scbade, dal? mein Ge- 
birn so scbwacb ist. Das bei^t, es ist weniger 
das Gebirn als die Tragbeit meiner Aus- 
drucksweise. Denn wabrend icb standig 
„alle 3 ‘‘ erlebe, kann icb docb immer nur eine 
einzige Sacbe berausgreifen und denken — vor 
micb binstellen. Friiber babe icb gedacbt, icb 
versaume dariiber das Leben. Nun aber bin 
icb sebr erfreut, in der Gewil?beit, dal? dies 
gerade das Leben ist — alles Leben ist sozu- 
sagcn in mir, icb bin der Brennpunkt, und alles 
ist eben „Leben . 

Icb babe nicbt gewufit, dal? icb zaubern kann. 
Aber icb kann es tatsacblicb, Soeben war mein 


Hund bei mir, der vor einem Jabre „gestorben 
ist. Und wenn icb will, wird er gleicb wieder 
bier sein. Er wird umberlaufen, wie immer, 
wird sicb unter meinen Scbreibtiscb legen, und 
er wird nur das tun, was icb wunscbe. Icb 
kann ibn aber jetzt nicbt braucben. Icb werde 
nun — nein, das ist f alscb gesagt — , icb sitze 
jetzt scbon langst im Theater und sebe dem 
Violinspieler zu, dem, der einen grotfcn Bart 
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hat, wic er cine neue Saite aufzieht. Aher 
wsAirend ich das schreibe, bin icb scbon anf 
einem wciten Ausfiuge gcwcscn. Icb war mit 
dicsem Geigcnspieler in dem Laden, in dcm er 
seine Saite kaufte. Er bat sie von einer rot- 
baarigcn Frau crbalten. Von dieser Frau weiC 
icb alles, Sie bat zwci Kinder, und ibr Mann 
ist gcstorben. Soeben kommc icb von seinem 
Begrabnis, cs war sebr feierlicb, und nun sebe 
icb gerade zu, wic seine Mutter zur Welt 
kommt. Es ist in einer ganz kleincn Stadt, in 
einem freundlicben Hause. Baume bliibcn, all 

das ist bubscb. 

Fruber warcn mir solcbe Erlcbnisse sondcr- 
bar crscbicnen ; zum Beispiele bin icb vor einer 
Minute dieser Musikant gewcscn und babe 
micb ge^gcrt, dal? die Saite gar nicbt balten 
will. Icb babe sogar vor micb bingeflustcrt: 
Icb mul? mir docb einen neuenV/^irbel kauf en . . . 
Docb nun babe icb ja cntdeckt, dal? icb ubcr 
seltsamc Gaben vcrfuge, dal? ich, in aller Be- 
scbcidenbeit, gcwissermaffen — wie sage icb 
nur — allerlcbend, allgegcnw^g bin. Das ist 

cin flcKr sclioner Zustand- 

Ick take eine kleine Pause gemackt, um ein 
Pulverckcn zu essen. Die Sckmerzen waren 
wieder da, und vielleickt kin ick also dock 
krank und liege darum im Bett. Das ist nickt 
leickt zu entsckeiden. wenn man so viele Er- 
leknisse kat wie ick; ick seke jetzt erst ein. 
wie sckwer es ist, irgend eine Entsckeidimg zu 
treffen, aker ick glaufce, das ist auck ganz un- 
wesentlick. Wenn ick all das, was sick in 
meiner kleinen Pause creignet kat, kier er- 
zaklen wollte, so muCte ick — ak. es ist sekr 
sckwer, so unkekannte Dingc auszudrucken 
ick mutfte das ganze Erleben der ganzen Welt 
kier niederlegen. Da mir das jedock viel zu 
umstandlick ist, werde ick es nickt tun. W ozu 
auck? Es ereignet sick ja immer wieder. Es 
ist ja alles „immer'' und „nie . Aker ick will 
wenigstens versucken, meine Empfindung von 
Pause in ein Gleicknis zu kleiden, cs ist 
BO, als kewege sick irgend etwas Feuriges mit 
unendlicker Gcsckwindigkeit im Kreise. Od» 
nock kesser, als zieke dieses Feurige. das in 
ewiger Bewegung ist, alles zu sick keran. Bei- 

nabe wie — Sonne . . . 

Ick kemerkc soeken mit groller Freude, daff 

ick auck „ 3 lles“ versteken kann. Es leucktet 
ja auck ein, ick kake es nur nickt gleick keraus- 


gefunden. Denn wenn „alle9'’* „icb bin, bin 
icb eben aueb in allem. Darum bin icb offen- 
bar, ohne Eitelkeit, aucb allwissend. 

Man macbt sebr Belts ame Entdeckungen, 
wenn man, wie icb, ein Zauberer ist. Und es 
ist gewisBcrmafen bescbamend, einzugesteben, 
dal? man von diesen wicbtigen Neuigkeiten fast 
iiberrumpelt wird, dal? man sie selbst nicbt 
abnte, und da^ eben, wie es Ja fast immer ist, 
eine Sacbe, wenn sie erst herausgekommcn ist, 
alle anderen nacb sicb ziebt. Icb babe mir so- 
gar uberlegt, ob icb nicbt lieber das Ganze fiir 
micb bebalten will, aber das gebt docb nicbt 
gut . , . Icb bin es sozusagen der Allgemein- 

heit scbuldig . . • 

Die Sacbe ist die: Icb babe gerade bemcrkt, 
daC icb aucb allmacbtig bin. Es ist gar kein 
Zweifel moglicb! Darum ist Zauberer aucb 
nicbt das recbte Wort fur micb. Icb bin etwas 
anderes. — Nun, icb wiU es offen und ebrlicb 
beraussagen, denn jedem wird es interessant 
sein : Icb bin der liebe Gott. So selbstverstand- 
licb das jetzt aucb ist, fruber batte icb cs wabr- 
scbeinlicb nicbt fur moglicb gebalten ... Es 
bleibt vielleicbt docb mcrkwurdig ... Icb 
babe ja mancbmal selbst daran gczweifelt, ob 
cs einen lieben Gott gibt. Und nun bin icb es 

selbst! Dasistbcinabelacberlich. - Ubrigens, 

es kommt sebr baufig vor, dal? man an sicb 
selbst zweifelt vor allem sogar an sicb; das 
tut jedcr ebrlicbeMenscb. Hm ja . . . Warum 
sollte es dcr liebe Gott nicbt aucb tun? 

Aber nun ist es etwas ganz anderes, nun babe 
icb ja den unumstol?licben Bewcis: Icb bin all- 
gcgenwartig, allwissend, allmacbtig, also kann 

icb nur der liebe Gott sein. 

Daruber bin icb sebr frob. Es ist ein an- 
genebmes Gcfiibl, der liebe Gott zu sein! Und 
icb sebe, dal? es gar keine Nacbteile mit sicb 
bringt. Sonst kdnnte icb docb nicbt rubig m 
mcinem Bett liegen und scbreiben. Icb bin — 
beiter und gelassen, das ist alles. In der Tat 
ein angenebmer Zustand . . . Hm — das beil?t, 

icb bin naturlicb „alles“. Docb gebe icb 

ssu, dal? das nicbt leicbt zu vcrstehen ist. 

Offcnbar rube icb nun gerade aus, odcr vicl- 
mcbr . . . Es ist docb nicbt so einf acb, dcr liebe 
Gott zu sein, besonders, wenn man scbreiben 
will. Darum babe icb aucb nocb nie den Vcr- 
aucb gemacbt, deswegcn cxistiert ja nicbts 
Scbriftlicbcs von" mir, nicbt wabr? Nur 
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Tony JoK&nuot (Paris 1840) 


heute 


« * 


Es ist nicht einfach! 


Das 


beste wird sein, icb fabre so fort wie bisber, 
icb wcrdc so tun, als sei icb cin ganz gcwobn- 
licbcr Menscb wic friibcr — bm — , als icb cs 
nccb nicbt wul^te. Docb gescbiebt das selbst- 
versts dlicb — nur so — aus Gelassenbeit, 
well icb v»alles''‘ bin, also aucb cin gcwobn- 
licber Menscb. Ganz, wic es mir eben be- 



Vielleicbt ist cs nicbt unangebracbt, cine 
Bescbreibung von mir zu geben, um all die 
vielen, irrigen Geriicbte zu zerstreuen, die iiber 
inicb im Umlauf sind. Icb konntc das natur* 
licb aucb auf anderem Wege, auf jedem, 
macben, weil icb allmacbtig bin. Nun, icb 
beniitze diesen — freilicb aucb alle anderen. 


unter Umstanden 


• * « 


Nun ja 


Icb babe sebon gesagt, dal? icb bin. Das weil? 
nun also eln jeder! — — Icb sebe also so aus: 
Icb babe . . . bm, das beil?t, meistens oder cben 



jetzt gerade — zufallig — , man mul? mir bier 
cine Zwisebenbemerkung gestatten: Es ist sebr 
sebwer fur micb, zu denMenseben zu spreeben, 
obwobl icb natiirlicb „alles kann. Hml 
Man verstebt das sofort, wenn man bedenkt, 
wer icb bin- Damit micb nun die Mensebbeit 
begreift, ist es notig, dal? icb bcrabstcigc, micb 
vermenscblicbe, und wenn icb das tue, sebe icb 
so aus: — Natiirlicb konnte icb ebensogut 
anders ausseben, das stebt ganz bei mir, bitte 
iiberbaupt nicbt zu vergessen, dal? alles bei mir 
stebt. Aber irgendeine Gestalt muff man docb 
sebliefflieb baben, nicbt wabr? Und icb sebe so 
aus: Icb trage keinen Vollbart. Icb babe zwar 
fruber einmal einen gebabt, aber dann war cs 
mir lang weilig, icb babe ibn ab gelegt. Eine be- 
sondere Vorliebe, wie man bebauptet, battc 
icb nie dafur. Man bat so vieles iiber micb be- 
bauptet, icb sebe das erst jetzt — bm — , es war 
das meiste Irrtum ; denn es liegt auf der Hand, 
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daf? ich fiir nictita cine besondere Vorliebc 
baben kann. Leider — das beii?t . . . icb meine, 
icb bin ja schlie^licb aucb die Vorliebe, 
das ist verwickelt — ; jederMenscb mul?wirk- 
licb einseben, wie scbwer icb es babe, lassen 


wir 


das. 


Vielleicbt babe icb micb vorbin nicbt ganz 
^enau ausgcdruckt, Icb bitte, das zu entscbuldi- 
gen. Man verwickelt sicb so leicbt in Wider- 
spriicbe, wenn man der liebe Gott ist. Un- 
sinn! — Es kommt selbstvcrstandlicb sonst 
niemals bei mir vor, kann ja gar nicbt, nur in 
diesem einen Falle. Es gescbab durcb dieVer- 
menscblicbung, das bat micb irregefiibrt. Die 
Sacbe liegt so: Icb babe natiirlicb, icb sebe das 
jetzt cin, iibcrbaupt keine Gestalt, da icb ja 
^alles"" bin. Icb kann nur jede beliebige Ge- 
stalt annebmen, und wenn icb scbreibe, wie 
jetzt, bin icb . . . Es ist in der Tat au^erst 
sonderbar. Icb liege zum Beispiel bier im 
Bett, und docb ist das nur Scbein, sozusagen 
scbeint*'^ — man verstcbt micb, das ist 


es 




Blendwerk, sonst nicbts, icb kann micb da 
nicbt naber ausdriicken, es sind gewissc Ein- 
fliisse im Spiele, icb sage nur das eine: Blend- 
werk der Holle! Hm — wabrend icb bier 
scbreibe, konnte icb natiirlicb ebensogut 
„Welten sturzen'\ das war friiber eine Lieb- 
lingsbescbaftigung von mir, bm — nun ja, viel- 
leicbt mi^verstebt man micb, icb tue es ja aucb, 
icb tue eben — „alles‘"! Man mu^ das, glaube 
icb, so auffassen: Es ist Zufall, sonst nicbts, 
reiner Zufall. — — — 

Es ist scbade, dal? icb das Ganze nicbt so 
erklaren kann, wie es vielleicbt wiinscbens- 


wert ware. Docb, was beil?t wiinscbenswert? 
Icb bitte nicbt zu vergessen, dal? fiir micb iibcr- 
baupt nicbts wiinscbenswert ist, nicbts so sein 
kann, weil . . . Das liegt docb auf der Hand. — 


Icb kann es nicbt erklaren, weil die Mcn- 
scben zu dumm sind. Ganz einfacb: Zu dumml 
Icb sebe, dal? sie micb nicbt versteben werden. 
Icb mul? das ja aucb wissen. Darum scbweige 
icb nun lieber. Icb babe aucb scbon geniigend 
scblecbte Erfabrungen gemacbt; man bat micb 
nie verstanden! 

Diese Mcnscben! Ein wabrer Segen, dal? 
icb nicbt auf sie angewiesen bin. Das konnte 
nett werden! Icb betone aucb ausdriicklicb, 
dal? icb bier nur zu meinem eigenen Vcr gniigcn 
gescbricben babe. Warum sollte icb nicbt? — 
Ist mir aucb ganz einerlei, ob man micb ver- 
stebt! — Aber nun will icb nicbt mebr. Nun 
kebre icb in micb zuriick! Icb babe sozusagen 
nur eine Probe macben wollen, aber icb bin 
enttauscbt, obzwar — bm? DieMenscben sind 
es nicbt wert! Und docb, das kann nur icb 
tun; denn so ist es ja, liebe icb die Menscben. 
Das ist Grofo! 


Trotzdem — ja, icb sage nocb diesen Satz, 
und dann bore icb auf: Es ist traurig fiir micb, 
dal? icb micb der Menscbbeit nicbt vcrst^d- 
licb macben kann. Icb konnte zwar Mai^regeln 
ergreifen, aber dann ware es wertlos. — Ja, 
das ist traurig, selbst fiir den lieben Gott! Das 
bcift’natiirlicb . .. — Icb glaube, die Menscben 
sind scblecbt! 



Paul Hum^sletz 
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Von Margot Isbert. (Mit zwei Zeichnungen von Otto Linnekogel.) 


'XLS gerade zehn Jahre vergangen’ waren, 
scit man die Kdnigin in ihrcn kostbaren 
Sarkophag gelegt hatte. geschah es eines N achts, 
da^ der Pkarao aus dem ScKlaf crwacbtc und 
sie in iLren Grabtiicliern auf dem weil?en,Gr»uid 
der Marmorwand seines Gemacbes steben sab. 
Sie%tand da und lacbelte 'ibm zu, warm und 
voll Innigkeit. wie im Leben. Er batte sie so 
sebr geliebt; in all den vielen Jabren seit ibrem 
Tode war ibr Bild in seiner Seele ^eblieben 
als das Kostlichste seines Lebens. „Sei will- 
kommenl sa^te er und ricbtete sicb auf* Sie 
aber winkte ibm mit den Augen, still liegen zu 
bleiben und spracb zu ibm: „Micb ruft meiner 
Xoebter Verb^gnis, fur die nur eins sicb voll- 
endenkann: Irdiscbes oder Ewiges. Hore, was 
icb dir sage! Lai? dreimal einen guldenen Reif 
fertigen: zierlicb soil er sein, scbmal undleicbt 
fiir die Hande meiner jungen Toebter. Und in 
das Innere des Reifes sei einSprueb gesebrieben. 
Fur die Altestc, die sie die Sebonste nennen, 
sollen die Worte sein, die auf der reebten 
Seite memes Sarkopbages steben. Fur die 
Zweite, deren Name die Klugste ist, sei die 
Sebrift auf dcr linken Seite. Fur Merris, die 
Jungste, babe icb bestimmt, was zu Ful?en ge- 
scbricben stebt. Sage ibnen: Dies sendet eucb 
cure Mutter. Es trage eine jede von eucb den 
Ring, und wenn die Stunde gekommen ist, gebe 
sie ibn dem Mann, dem sie selbst sicb geben 
will. ^A/^obl wisse sie. dal? dies die Stunde ibrer 


Wabl 


lit dem Ring; 


e i n e m Ziel mul? sie sicb opf ern. ablt sie 

das Gliick, so gebt der Ring verloren. W ablt 
sie die Liebe, so bleibt der Ring. Das werden 
die Zeicben der Erfiillung sein.“ 

So spracb die IConigin, und ibre Stimme ver— 
ballte an den Wanden des Scblaf gemacbes. 
Und ibr weil?es Bild sebwand wie der vor dem 
Biick des Pbarao. 

Am naebsten Tag sebon lieff der Herrseber 
seine Bildner und Kiinstler kommen und bef abl 
ibnen, aus reinem Golde drei Ringe zu formen : 
Zierlicb und scbmal fur die Hande der Jungen 
Prinzessinnen. Und der Pbaraobr acbteimTem— 

pel Opf er drei Tage lang. Am dritten T age aber 
gab er ein grol?es Fest imPalast, zu dem waren 
geladen alle Grol?en seines Hofes und alle Feld— 
berren seines Heeres, die Priester des Ammon 
und Re und die Baumeister, die den groflen 
Temp el erriebtet batten. Der Pbarao selbst 

aber sal?unter seinemboben Tbronbimmel, den 

ebenbolzscbwarze Negersklaven bielten. Um 
seinen Kopf war die goldene Kaiserscblange 
gewunden, und in der Hand bielt er das Zepter, 
den gebogenen Stab der Pbaraonen. 

Und als alle versammelt waren, erscbicnen 
die Jungen Prinzessinnen mit ibrem Gefolge. 
Siekamen daber in ibren Gewandem aus kost— 
baren Stoffen, weil?er als die weil?en Wolken 
des Himmels. Sie gingen sebweigend durcb die 
Reiben der Manner. Sebr emstbaft die beiden 
Altesten, obne aucb nur ein einziges Mai auf- 
zusebauen, obne Leben und Bewegung in ibren 
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scliinalen, wundersclionen Gesicktern. Und 
die Fiirsten und Feldherrn neigten sick tief. 

Mcrris aber, die Jiingste, kam zuletzt. Und 
sic trug nickt den Kopf gesenkt wic die keiden 
Schwcstern. Eilig und voll Anmut schritt sie, 
die Lippen leickt geofi&iet, und so bckend vor 
freudiger Erwartung* dai? all die goldenen 
Kettckcn ikres Sckmuckes mit leisem Klingen 
aneinanderscklugen. Zuwcilen bob sie ikre 
kindlicken M^de ein wenig und liel? sie so- 
gleick wieder sinken; und in dieser kleinen 
Gebarde lag die ganze Ungeduld, mit der sic 
ibren crsten Fcsttag berbeigesebnt batte. 

Als nun die Prinzessinnen ibre Platze cin- 
genommen batten, wurde das Zeicben gegeben, 
dal? dcr Pbarao sprecben wolle. 

Tiefe Stille trat ein. Und des Pharaos 
Stim me klang feierlicb durcb den Saak als er 
scbweren Ernstes voll den Prinzessinnen ihrcr 
Mutter Botscbaft verkundete vor alien Grol?en 
seines Reicbes. Uann nabm er aus der Scbale 
von Lapislazuli, die man ibm reicbte, die drci 
Ringe. „Dieser ist fiir dicb‘\ sagte er zu der 
Altesten, die sie die Scbonste nannten, „Der 
Sprucb, der darin eingegraben ist, lautet: ,Von 
der Sonne kommt aller Reichtum; alleScbon- 
beit strebt zur Sonne!* Denn so stebt cs an 
der rechten Seite des Sarkopbages. — Und 
dieser , so wandte er sick an die Zweite, dercn 
N ame die Kliigste war, „istfur dicb. ,Dic^V abr- 
beit ist bei Gott!* bei^t dein Sprucb, denn so stebt 
es an der linken Seite von deiner Mutter Sarg. 
Dieser aber, Merris, ist dein eigen, und da 
niemand die W^orte lesen kann, die am Ful?- 
ende des Sarkopbages steben, so weil? icb nicbt, 
was dir bescbieden ist. Es ist eine uralte Keil- 
scbrift; man fand sie auf einem Stein imTempel 
des Sonnengottes, und die Kiinstler baben sie 
scbon damals fur den Sarg deiner Mutter nach- 
gebildet, obne ibren Sinn zu kennen. Niemand 
wci^, ob sie Gluck oder Leid bergen. Da aber 
deine Mutter gerade diese Inscbrift fiir dicb 
bestimmt bat, mul? icb sie dir geben, Merris.*' 

Und der Pbarao legte die Ringe um die 
Hwde seiner Tocbter. — Merris aber, die Junge, 
betastete neugierig den scbmalen Reif, si cb 
freucnd an dem Goldglanz des neuen Sckmuckes, 
und es diinkte ibr das scbonste, auf das Unbe- 
kannte warten zu diirfen, dessen Namen nie- 
mand wul?te. 

Nicbt lange darauf gescbab es, dal? ein Fiirst 


dreibundert Botcn mit reicben Gescbenken in 
dcs Pb araosStadt scbickte und ibm sagen liel?: 
„Mein Bruder, sende mir deine Tocbter zur 
Frau, dal? sie mit mir bcrrscbe. Kranke nicbt 
das Her z deinesBrudcrs und sende die Scbonste, 
von deren Preis mein Land voll ist.** 

Dcr Pbarao freute sick iibcr die Botscbaft 
des Fiirsten und sandte die Bo ten zu seiner 
Tocbter. Sie bracbten ibr Gold und Weib- 
raucb, bracbten Gescbmeide und bunte Steine 
und spracben von der Macbt und Grofo ibres 
Herm, bis sie keinen anderen AA^unscb mebr 
batte, als mit ibnen zu zieben in ibr Land. 
Und die scbone Prinzessin senkte den Kopf 
und loste den Ring von ibrer Hand, gab ibn 
dem Vornebmsten der Gesandten und spracb 
zu ibm: „Bringe diesen Ring deinem Herm 
und Fiirsten und sage ibm, daff mein Herz frob 
ist ob seiner Giite. Sieb, nicbts Besseres wei^ 
icb ibm zu senden, als diesen Reif: denn mit 
dieser Gabe scbenke icb mieb selbst und bin 
von Stund an sein eigen,** 

Und die Boten fubr en zuriick zu ibremHcrra. 

Es wabrte nicbt lange, da kam der Fiirst 
selbst, um seine Gattin zu bolen. Er kam mit 
grol?er Pracbt, und cs wurdcn Fcste gc- 
feiert zu seiner und der Prinzessin Ebre, viele 
T age lang. Am letzten dieser T age aber seblief 
die Scbone nocb einmal im Gemacbe ibrer 
Sebwestera. Dcr Mond sebien durcb Saulen 
und Fensterbogen und f^bte silbern der Jungen 
Prinzessinen Gesiebter. „Hort, ' sagte die Alteste, 
„was beute gescbab. Mein Gcmabl, mit dem 
icb morgen fortziebe in sein Land, badete beute 
morgen in der Marmorballc dcs kaiserlicbcn 
Gartens. Dabei verlor er den Ring, den icb 
ibm sandte, und sein Herz war bctriibt dariiber. 
Icb aber sagte ibm: Freue dicb, mein Bruder, 
denn dies ist das Zeicben unseres Gliickes! 

Sie lachcltc, und ibre Stimme war warm 
vor Gliick. Sic kul?te ibre Sebwestern und 
wiinsebte ibnen gute Rube. Dann legte sie 
sick nieder imd scblief bald ein. Aucb die 
zweite der Sebwestera scblummerte nacb einer 
kleinen Weile. Nur Merris sa^noeb wacbend 
auf ibrem Lager, batte die Knic mit den Ar- 
men umspannt und sebaute in Sinnen lange 
vor sick bin.— „Scbwcster !** rief sic leise in 
die Dunkelbeit binein. 

Die Alteste regtc sick, wacbte auf und f ragte : 
..Was willst du, Merris ?“ 
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,JDu gehst nun morgen forV erwiderte 
Merris, ,,mit deinem Gatten, und wer kann 
sagen, ob wir uns wiederseben. Da du so viel 
von Gliick spraebst in diesen letzten Tagen, 
so sage mir nun, cKe du gebst, was das ist: 
Gluck 7 

rluck,“ sagtc die Schdne, , 4 st der^Vunsebe 
Ei^llung. Icb wiinsebte mir Reiebtum und 
Ebre; die gibt mir mein fiirstlicber Gemabl. 
Docb nun lal? micb scblafen/^ 

^^enn dies das Gliick ist, daebte Merris, 
dann kann icb freilicb rubig scblafen, denn es 
lockt micb niebt. — Und sie Icgte sicb nieder 
und scblicf bald ein. Ibr Herz war nocb 
kiibl und fest verscblossen, obne Sebnsuebt 
und Wunseb. 

Wieder verging einige Zeit. 

Es regierte aber damals in 
einem anderen Lande ein Ko- 
nig, dessen ^W^eisbeit so grol? 
war, dal? ibr Ruf iiber alle 
L^der ging. Der scbickte 
Boten an den Pbarao ; sie 
braebten Silber, Gold und 
edle Steine und spracben zu 
dem Herrseber : „Diese Bot- 
sebaft sebiekt dir unscr Fiirst; 
sende mir deine zweite Toeb- 
ter, die sie die Klugste neimen, 
dal? sie an meiner Seite sitze 
undKonigin seiP — Und der 
Pbarao scbickte die Boten zu 
seiner Toebter. Sie reiebten 
der Prinzessin kostlicbes Ge- 
sebmeide in goldenen Scbalen 
undTontafeln mit Keilscbrift 
bedeckt, von den Gelebrten 
ibres Landes gesebrieben. Sie 
lasen ibr die Sebriften vor ; 
es stand viel darauf vom 
Lauf der Gestirne und von 
gebcimer Wissensebaft, die 
wic ein tief er Brunnen ist, den 
nie ein Menscb aussebopfen 
kann. Lange Zeit lausebte die . 

Prinzessin den Boten, und als 
sie geendet batten, mul?ten sie 
ibr von der Macbt und Grol?e 
und Klugbeit ibres Herm bc- 
riebten. — Dann aber nabm 
sie den Ring von ibrer Hand, 



unserea 


gab ibn dem Obersten der Gesandten und spracb 
zu ibm : „Bringe dicsen Reif deinem Hcrrn und 
sage ibm : Mit dieser Gabe sebenkt die Prin- 
zessin sicb selbst/* 

Und wieder ward ein Fest geriistet in der 
Hauptstadt des Landes. Nfacb drei Monden 
aber kam dcr weise Konig, um seine Gattin 
beimzufubren, und sie feierten die Vcrm^lung 
viele Xage lang. 

In der letzten Nacbt seblief aucb die zweite 
Prinzessin nocb einmal im Gemacb ibrer jungen 
Seb wester Merris. Und sie spracb zu ibr: 
„Horc, Merris, was sicb beute begab ! Als mein 
koniglicber Gatte zu mirkam,sagte cr mir : Icb 
bin bctriibt, denn icb babe deinen Ring ver- 
loren, obwobi icb ibn biitete als mein Eebates 
Gut. — Icb aber spracb zu ibm: Sei niebt be- 

triibt mein Bruder, denn dies 

■ 

ist das Zeicben 
Gliickes.'^* 

Darauf kul?ten sicb die 
Seb western, und die Alter e 
seblief alsbald ein. Merris 
aber sai? sinnend auf ibrem 
Lager imd weekte sie nacb 
einer Welle wieder und 
fragte; „Sage du mir docb 
ebe du fortgebst, was das 
ist: Gliick?** 

^Gliick ist Macbt und 
Wissen**, sagte die Prinzessin. 
„Und beides gibt mir mein 
Gemabl. — Docb nun laQ 
micb scblafen.** 

Merris aber faltete ibre 
Hande iiber der Brust vmd 
legte sicb zui n Scblaf zu- 
reett. — Wenn diea das 
Gluck ist, daebte sie, dann 
will icb freilicb rubig scbla- 
fen, denn es lockt micb niebt. 
Und bald seblief sie fest uad 
rubig. Ibr Herz war nocb 
still wie ein tiefes Wasser 
vor Tau und Tag, ebe der 
Morgenwind erwacbt. 

Merris blieb nun allein 
zuruck im Hause ibres Vo- 
ters. Sic seblief allein in dem 
weii?en Gemacb mit den Sau— 
len aua rotem Granit. Sic 
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ging allein an jedem Morgen durcK die kaiser- 
lichen Garten, und nur ihre Sklaven xmd die 
dienenden Frauen folgten ihr. Die G^ten waren 
einsam und weit. Wasserhecken ruhten in 
Kranzen von Blumen; das Licht lag golden iiber 
dem Opalglanz ihres unhewegten Spiegels. Fern 
hinter dunklen Hecken schimmerten die Saulen 
des ICaiserpalastes. 

Merris ging sinnend die ^SiVege entlang, an 
kostbaren Slumen vorbei, die sii^duftend im 
Licht fltanden. — Ich wiinschte, dachte sic zu- 
weilen, es kame jemand, der mir sagte, was 
mein Geschick ist. Es war aber keine Unruhe 
bei ihrem Warten, und sie wul?te nichts von 
Sehnsucht. 

Jeden Morgen kam sie an eine Halle aus 
schwarzem M armor, die inmitten der atillen 
Garten lag. Da winkte sie mit der Hand, und 
ihre Frauen und Sklaven mul?ten sie verlasscn. 
Sie ofihete die Tiir und trat in die Halle, dcren 
Wande sich schwarz, ein hober und glatter 
Ring, um ein weil?es Wasserbecken spannten. 
Rundum das Becken stand ein Kranz bluhender 
Schwertliiien, die koniglichen Bliiten, die einer 
Gottin Namen tragen; und hoch iiber der un- 
hedeckten Halle spannte sich der Himmel, ein 
Zeltdach aus blauer Seide. Die Prinzessin legte 
ihre Gewander ah, stieg die Stufen hinuntcr 
und tauchte tief in die klare Flut, die zartlich 
mit spriihenden Wassertropfen iiber ihren 
Schultern zusammenschlug. Undniemals durfte 
eine der Sklavinnen die Halle betreten, wenn 
die Prinzessin badete, denn sie liebtc es, diese 
Stunde allein und ungestort zu verbringen. Nur 
die amethystfarbenen Bliiten sahen zu, stolz und 
kiihl wie die junge Prinzessin selbst. 

Fiirsten sandten ihre Bo ten in die Haupt- 
stadt, und die Edelsten des Reiches warben 
um des Pharaos jiingste Tochter. Sie aber 
sprach zu ihrem Vater: „Warum senden sie 
mir Gold und kostbare Steine? Glauben sie, 
daff mein Sinn nach Reichtumund Ehre steht? 
Achl Reichtum und Ehre hat Merris genug 
im Hause ihres Vaters. Ich aber will den 
goldenen Reif von meiner Hand nicht losen, 
wenn mein Herz nicht erschrickt vor dem 
Manne, dem ich gchoren soli.” 

Und der Konig sandte die Fiirsten zu ihr. 
Und die Prinzessin sah einen jeden an; aber 
vor keinem erschrak ihr Herz. 


Eines Morgens in der Friihe, als Merris 
wieder allein in dcr schwarzen Halle badete, 
geschah das Unbegreifliche. Sie stieg die Stufen 
hinauf,um sich wieder anzuklei den. In kleinen 
festen Flechten lag ihr Haar iiber den Schul- 
tem, tiefschwarz, mit dem kostlichen Glanz 
von geschlijffenem Achat. Hundert helle as- 
serperlen tropften von ihren Hiiften herab, die 
schmal und gestreckt iiber schlanken Beinen 
sich bo gen. Sie sah auf ihren Ful?, mit dem 
sie noch spielend den W^asscrspiegel bewegte, 
hob dann den Blick, auf der obersten Stufe 
des Beckens stehend — und erstarrte in Schrek- 
kcn. Ein Schrei flog auf: sic taumelte seitlich 
an die marmorne Rundung, pre^te Brust und 
Knic an die schwarze ^^and, die blali das 
elfenbeinerne Gelb ihres Korpers spiegeltc. 
Ihre Augen weiteten sich inEntsetzen : — dort, 
wo die Tiire aus Ebenholz in die Steinwand 
eingelassen war, stand ein fremder Ritter und 
sah sie an. 

Sekunden dehnten sich wie Ewigkeiten. In 
rasenden Schlagen pochte das Blut an dem 
schmalen Hals der Prinzessin. Zwei- odcr 
dreimal bewegte sie die Lippen, ehe sie spre- 
chen konnte : 


„W^eil?t du, dau ich dich toten lasse ! 

Er hob die Hand, als woge er ein Leichtes, 
und lie!? sie sogleich wieder sinken. 

„Wenn ich rufe, kommen meine Sklaven 

und fiihren dich fort! 

Er nickte nur, und seine Augen folgten voll 
Andacht der geschwungenen Linie, die von 
ihrer Brust herab zartgewolbt uber Leib und 
Schol? zu den Knien flol?. Aber Traurigkeit 
beschattete sein Gesicht, als er ihr hilfloses 
Erroten sah und die Angst, mit der sie ihren 
kindlichen ICorper an die glatte W and prelate. 
Er senkte den Blick. Sie jedoch, die schon den 
Mund geoffnet hatte, um ihre Neger zu rufen, 
wandte sich plotzlich und sagte heftig: „Geh! 
Geh!” — Da lachelte der Fremde und neigte 

sich vor ihr, und ging. 

In der Nacht, die diesem Tage folgte, lag 

Merris schlaflos in ihrem weil?en Gemach. 
Was ist geschehen? fragte sie sich, bis ins 
Inner ste von Schrecken geschiittelt. Emporung, 
Schmerz und Scham kampften in ihr. Von 
Unruhe zerqualt, bog sie die Hande zu den 
Scbl'afen hinauf, die heil? und schmerzhaft 
brannten. — Oh, daff ich ihn gehen lie!?, da 
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eein Leben in mciner Hand war! dacbte sie. 
Er furcbtete den Tod nicbt. Er bat nicbt cin- 
mal um Gnade; ungebeten gab icb eie ibm. 
Warum nur babe icb das getan^ icb, die sie 
die Stolzeste immer nannten? 

Sie stand auf und ging auf nackten Fiil?en 
bin und ber, namenlos gepeinigt. „Wenn er 
nocb einmal kommt, mul? er sterben obne 
Gnade"\ sagte sie in die Dunkelbeit binein. ,Ja, 
dann mu^ er sterben!"* 

Als der Morgen kam, fand er der Prinzessin 
Gesiebt von Tranen nal?. Sebweren Herzens, 
zitternd in ibrer Seel e, ging sie in diesebwarze 
Halle. Und als sie nacb dem Bad die Stufen 
binaufsebritt, da stand wieder der fremde 
Ritter an der Tiire, grol? und unbeweglicb, 
und seiner Augen Zartlicbkeit war in Ebrfurebt 
auf sie geriebtet. Sie verbarrten beide reglos, 
einer von des andem Anblick gebannt. So 
still war es, dai? die Prinzessin ibres eigenen 
Herzens laute Scblage borte. Sie senkte die 
Lider, und ibre Gebarde bat ibn, dal? er sie 
lassen mdge. „Icb fiircbte micb ", sagte sie leise 
und sebr bilflos. — Mit einer Bewegung voll 
unendlicber Sebnsuebt bob er die Arme, die 
jedoeb sogleicb wieder berabsanken und nur 
von zartester Bebutsamkeit ibr spracben. 
„Furcbte dicb nicbt*", sagte er. ,.Du Sul?e! Du 
Geliebteste! Fiircbte dicb nicbt."" 

Nocb immer flog die Haut an ibrer Keble 
in bebenden Atemstol/cn auf und nieder ; nocb 
immer waren ibre Hande angst voll gegen ibn 
gebreitet. Docb war seine Stimme so getrankt 
von SiilSgkeit, dal? sie nur eins empfand : Sic 
wolle aucb beute nicbt seinen Tod; er solle 
frei geben und nicbt wiederkommen. Sie bob 
die Hand wie am vorigen Tag, und er neigte 
sicb vor ibr und ging. 

Der Tag verrann, und die Nacbt kam mit 
gerundeter Mondessebeibe, die silbern iiber 
den Garten sebwamm, umbliibt von den fer- 
nen Licbtcrn der Sterne. Merris lag still in 
ibrem Gemacb, die Hande aufs Herz geprel?t, 
das laut scblug und nicbt ruben wollte. „Sei 
rubig, mein Herz,"" sagte sie, „morgen mul? er 
sterben! Morgen ganz gewiJ?."* — In ibrem 
Inneren aber sang eine fremde Melodic unauf- 
baltsam seine ^A^orte wieder: „Du Sul?e! Du 
Geliebteste! Fiircbte dicb nicbt."" — Und 
wabrend sie bei sicb bescblol?, dal? er sterben 
musse« flotf sebwer ibr Traurigkeit ins Blut, 


und Sebmerz fiillte sie bis zum Rand ibrer 
Seele. Aber bei dem Widerklang seinerWorte 
seblief sie endlicb ein wie cin Kind bei der 
Mutter Lied. 

Am naebsten Morgen, als die Stunde des 
Bades gekommen war, ging Merris wieder in 
die Halle, angstvoll und docb wissend, dal? sie 
geben miisse. Und wieder fand sie ibn, der un- 
entrinnbar wie cin Scbicksal war, „W'er bist 
du, sagte sie, „dal? du den Tod nicbt fiircb- 
test? " Und im Spreeben nocb wandelte sicb 
der Stolz ibrer Stimme zu Demut und stillstem 
ErgrifFensein. Er antwortetc nicbt. nur Lacbeln 
bliibte um seinen strengen Mund, das war inni- 
ger als viele Worte. Sie kam sebeu einen 
kleinen Sebritt naber. „Sieb, icb bin Merris,"" 
sagte sie, „deren Scbicksal niemand kennt. Bist 
du es, der mir sagen kann, was das Gliick 
ist? — Er sebwieg nocb immer. Er sab sie 
an, und nacb Minuten erst bob er langsam und 
voU Innigkeit die Worte aus seiner Seele: J!)u 
bist das Gluck P 

Ibr Blick tauebte in seine Augen. Lange 
standen sie so. Und Merris fublte, wie all- 
mablicb Rube sie iiberflutete, ein Strom, der 
begliickend aus ibrem Herzen quoU. Sie bog 
den Kopf zuriick. Sonne lag voll iiber ibrem 
Gesiebt, als sie auf ausgebreiteten Handen ibm 
ibren Ring bot. 

Als die Prinzessin in das Gemacb ibres 
V aters trat, fand sie ibn allein und tief in Ge- 
danken. Jedoeb kam Freude in seine Augen, 
als er sie sab, die er von seinen Toebtem am 
meisten liebte. „^^as willst du, Merris?"" sagte 
er giitig. Sie trat nabe zu ibm; ibre Hand 
streifte mit einer kleinen Bewegung sein Knie, 
und er, der sie nie zartlicb geseben, ward cr- 
sebiittert von der Innigkeit dieser Gebarde. 
Dann spracb sie; ibre Stimme war warm und 
voll Klarbeit. „Vater, es kam ein fremder 
Mann in die sebwarze Halle und sab micb 
beim Bad, " 

Dcr Pbarao sebwieg. 

Der Pbarao sebwieg, und Merris sab in seine 
Augen. „So Icbt er nicbt mebr!“ kam es end- 
licb sebwer zwiseben zwei Atem 3 t 61 ?cn, 

„Er kam drei Tage, Vater. Und er lebt."" 

Sie flocbt die Hande ineinander, so fiircbter- 
licb wolkte sicb sein Zorn uber ibr. Scbmal 
und bart stand sein Mund in todblassem Ge* 
eicbt: „Wo ist er?"" 
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Kurt Meyer-Eberharil 


Sic scKiitteltc den Kopf. ^Nicht cr ist cs, 
der sterbcn mul?, Vater. Er tragt meiner Mutter 

Ring" 

Stobnend barg der Pbarao die Stim in Han- 
den; Scbmerz verzerrte sein Gcsicbt. Docb 
wicdcr strciftc ibn der Prinzcssin Eland, und 
ibre Stimxne, die so unbegreiflich voll Gute 
war, bat: ,JDarf icb rcden? Er nickte nur. 
Und sie spracb ; 

v,Sieb, cr ist der, vor dem mein Herz cr- 
scbrak. Als icb ibn sab, wie er an der scbwarzen 
Turc stand : groi?, still, unbewcgt und scbauend; 
und wie er seine Hand bob und den Tod ab- 


wog gegcn die Andacbt dieser Minute und den 
Tod leicht fand: da crscbrak icb zum erstcn 
Male. — Und wieder crscbrak icb, als cr am 
zweiten Tage kam: Sterben gering acbtend, 
Giite in seinem emsten Gesicbt, Ebrfurcbt und 
ein so grol?es Hingcgebensein: o Sebnsucbt . . . 
Sebnsucbt! Da scbon begriff icb, dal? cr lebcn 
musse. Da wurde meine Seelc gewandelt, 
Vater, sieb, so . . Und sie formtc die Hande, 
dal? sie auf dem clfenbcincrnen Stiel scblanker 
Arme den Kelcb einer Hlute bildeten, wcit cr- 
scblossen. 

„Und dannT fragte dcr Pbarao. 


1 1 


UNIVERSITATS- 

BIBLIOTHEK 

H LI I'E ^ 3 L"" j 



http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/orchideengartenl920/012 1 

© Universitatsbibliothek Heidelberg 


gefOrdert dutch die 


















„Acli, Erfixllung? — Nein. Und ja. Nur 
Sehnsuclit ist cwig und in sich tief erfiillt. 1st 
eie uns nicht Name und Sinnbild fiir Gottliches, 
das wir strebcnd lieben? — — Er Icbt und 
tragt den Ring.** 

DerPbarao bob scin Gcsicht wie cinMenscb, 
der auf Femes lauscbt und miibsam zu begreif cn 
sucht. Vor ibm stand die Prinzessin, den Blick 
nacb inncn gckebrt und die Worte fast singend 
wie eine Fremde, von Gliick und Scbmerz ganz 
gesattigte Melodie: „Nun wiegc auch icb den 
Tod in meincr Hand. Icb werde der Ring sein, 
und der Ring soil bleiben. Ziel im Unendlicben, 
erstrebt und nie crreicbt ; Sieb, das ist i 


eine 


Erfullung.** 

Da bob sie der Pbarao zu sicb binauf, und 
sie umfangend, sab er tief in ibr geliebtes Gc- 
sicbt, nab und lange. „So weilZt du, was nun 
gescbeben mul??** fragte er. 

Sie lacbelte, unirdiscb scbon fast und fern 
allem Wirklicben. 

„Icb will es*\ sagte sie. 

Am nacbsten Tage fiibrten sie die Prinzessin 
in das Felsengrab und scblossen die steinerae 
Tiir binter ibr. Sic stand aufrecbt im Halb- 
dunkel des Gewolbes, die Arme iiber der Brust 
gekreuzt. Sie zitterte nicbt^ obgleicb sie er- 
scbauemd die Scbwcrc dicscr Stunde begriff. 
Keiner sab sie zittcrn, nur der fremde Mann 
in der scbwarzen Halle. 

Draui?en im lebendigen Licbt des Xagcs ver- 
ballte dasSingcn dcr Priester und des Pbaraos 
Klagen. Merris lauscbte auf die verklingenden 
Stimmen, und als der letzte Laut erstorben war, 
empfand sie sicb einsam und so unsaglicb ver- 
lassen. Sie lebnte die Scbultern an die glatte 
Steinwand des Grabes und bewegte die Lippen. 


Da stand ibrer Mutter Sarg. „Du Giitige**, sagte 
sie und kii^te die Stelle, wo der TotenHerz lag. 

Das Leben glitt weg von ibr wie eine Blume, 
die stromab trcibt. Scbwer legte sicb ibr des 
Grabes dumpfe Luft aufs Herz. Scbon war ibr 
Dasein anders und nur nocb Seele gleicbsam, 
die scbwer und scbmerzbaft sicb vom Korper- 
lieben lost. Die Sinne sebwanden ibr. Dunkel- 
beit kam. Ein Rauseben scbwoll an, und als 
sie naber lauscbte, begriff sie, dal? es aus ibr 
selbst kam. Docb aucb das Rauseben ward 
still. Scbmerz ri^ an ibr. Einsam flog sie durcb 
eisige Fernen, und so gepeinigt ward ibre Seele, 
dal? sie sicb wand vor Qual. Hocb iiber ibr 
stand Licbt von einem Stern. Nun wuebs das 
Licbt. Nun fiillte es den Raum. Rube kam 
lind zu ibr. S ie daebte: ist dies der Tod? Und 
sicb besinnend, fublte sie, dal? sie zu Fii^en des 
Sarges ibrer Mutter lag, die ungeloste Sebrift 
zu Haupten. 

„Wo bist du,** sagte sie, „du, der meinen 
Ring tragt? Nie wieder wirst du nun in die 
sebwarze Halle kommen und des Konigs Toeb- 
ter beim Bade seben. Blume bin icb dir nun, 
bin Erde, Stern un d Wind, der am Abend ein 
Blatt bewegt. Der Ring bin icb, der in sicb 
selbst gerundet ewige Sebnsuebt tragt. Acb, 
dal? icb aucb Scbmerz dir bin und deines Lebens 
W^unde! 

Nun wandert der Ring. Menseben vergeben, 
er aber bleibt. Hundert Jabre. Tausend Jabre. 
Bis einmal endlicb das grol?e Wunder erbliiben 
mag; Erfullung, an der die Sebnsuebt niebt 
stirbt. Denn Sebnsuebt ist iiber allem.** 

Und grol?e Miidigkeit nabm Merris in ibren 
Arm. Sie scblol? die Augen und lag reglos stilL 
dankbar dem Leben. Undwartete auf den Tod, 


C H O R 


DER 


T O T E N 


Von Conrad Ferdinand Meyer. 


^/ir Toten, wir Toten sind gro^ere Heere 
Als ibr auf der Erde, als ibr auf dem Meerel 
W^ir pfliigten das Feld mit geduldigen Taten, 
Ibr sebwinget die Sicbel und sebneidet die 

Saaten, 

Und was wir vollendet imd was wir begonnen, 
D as fiillt nocb dort oben die rausebenden 

Bronnen, 

Und all unser Lieben und Hassen und Hadern, 


Das klopft nocb dort oben in sterblicben 

Adern, 

Und was wir an gultigen Satzen gefunden, 
Dran bleibt aller irdisebe Wandel gebunden, 
Und unsere Tone, Gebilde, Gebilde, 
Erkampfen denLorbeer im strablenden Licbte, 
^^ir sueben nocb immer die menscblicben 

Ziele — 

Drum ebret und opfert! Denn unser sindviele ! 
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HEIM 


LICHE ENTHAUPTUNG 


Von JoKann Peter Hebei. (Mit ciner altcn Zeicbnung.) 


H 


AT der ScKarfricliter von Landau, friih 
den 17. Juni, seinerzcit die secliste Bitte 
defl Vaterunsers mit AndacKt ^ebetet, so weil? 
icb's nlcbt. Hat er sie nicbt gebetet, so kam 
cin Brief lein von N anzig am gescbicktesten T ag. 
In dem Brieflein stand gcscbrieben; „Nacb- 
ricbter von Landau! Ibr sollt unverzuglicb 
nacb Nanzig kommen und Euer groi?es Ricbt- 
Bcbwert mitbringen. W as Ibr zu tun babt, wird 
man Eucb sagen und wobl bezablen. — Eine 
Kutscbe zur Reise stand aucb scbon vor dcr 
Haustiire. Der Scbarfricbter dacbte: Das ist 
meines Amts, und setzte sicb in die Kutscbe. 
Als er nocb cine Stunde ber warts anzig war, 
es war scbon A-bend, und die Sonne ging in 
blutroten AiVolken unter, und der Kutscber 
bielt stiile und sagte: „Wir bekommen morgen 
wieder scbon Wetter , da standen auf einmal 
drei starkc, bewaffnete Manner an der Straue, 
die setzten sicb aucb zu dem Scbarfricbter und 
verspracben ibm, dal? ibm kein Leids wider- 


fabren sollte, „aber die Augen miiCt Ibr Eucb 
zubinden lassen ; und als sie ibm die Augen 
zugebunden batten, sagten sie: „Scbwager, fabr 
zu." Der Sebwager (das ist dcr Kutscber) fubr 
fort, und es war dem Scbarfricbter, als wenn 
er nocb gute zwolf Stun den weitcr ware ge- 
fiibrt worden, und konntc nicbt wissen, wo er 
war. Er borte die ^Jacbteulen der blitternacbt, 
er bdrte die Habnc rufen; er borte die Bet— 
glocken lauten. Auf einmal bielt die Kutscbe 
wieder still. M an fiibrte ibn in ein H aus und 
gab ibm eins zu trinken und einen guten W^urst- 
weeken dazu. Als er sicb mitSpeise und Trank 
gestarkt batte, fiibrte man ibn weiter im nam- 
licben Haus, Tiir ein und aus, Treppe auf und 
ab, und als man ibm die Binde abnabm, befand 
er sicb in einem grotfen Saab Der Saal war 
zwar ringsum mit scbwarzenTiicbern bebangt, 
und auf den Tiseben brannten W aebskerzen. 
Der Kiinstler aber, der obenstebende Abbil- 
dung dazu verfertigt bat, sagt, es sei besser, er 
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lassc das TagcsIicKt hinein, dcr Scharfrichter 
sehe alsdann aucii besser zxi scincm Gescb^t. 
Denn in der Mitte sal? auf einem Stubl eine 
Person mit entblo^tem Flals und nait einer 
Larve vor dem Gesicbt und mul? ctwas im 
Mimd ^ebabt baben, denn sie konnte nicbt 
reden, sondern nur scblucbzen. Aber an den 
i^anden standen mebrcrc Herren in schwar- 
zcn Kleidcrn und mit schwarzem Flor vor den 
Angesicbtcm, also dal?dcr Scbarfricbter keinen 
von ibnen gekannt batte, wenn er ibm in der 
anderen Stunde wieder bege^net ware, und 
cincr von ibnen uberreicbte ibm sein Scbwert 
mit dem Befebl, dieser Person, die auf dem 
Stiiblein sal?, den Kopf abzubauen. Da ward's 
dem armen Scbarfricbter, als wcnn er auf ein- 
mal im eiskaltcn^Vasscr stunde bis iibers Hcrz, 
und sagte, das soil man ibm nicbt ubelnebmen. 
Sein Scbwert, das dem Dienst der Gerecbtig- 
keit ^ewidmet sci, kdnne er mit einer Mordtat 
nicbt entbeiligen. Allein einer von den Herren 
bob ibm aus der Feme eine Pistole ent^e^en 
und sagte: „Entweder — oder! Wenn Ibr nicbt 

man Eucb beil?t, so seht Ibr den 
1 von Landau nimmermebr.** Da 


tut, was 
Kircbtur 


dacbte der Scbarfricbter an Frau und Kinder 
dabeim, und ,,wenn s nicbt anders sein kann,** 
sagte er, „und icb vergiel?e unschuldiges Blut, 
so komme cs auf Euer Haupt‘\ und scblug mit 
einem Hicb der armen Person den Kopf vom 
Leibc wcg. Nacb der Tat gab ibm einer 
von den Herren einen Geldbeutel, worin zwei- 
bundert Dublonen waren. Man band ibm die 
Augen wieder zu und fiibrte ibn in die nam- 
licbe Kutscbe zuriick. Die namlicben Personen 
begleiteten ibn wieder, die ibn gebracbt batten. 
Und als endlicb die Kutscbe stillebielt, und er 
die Erlaubnis bekam, auszusteigen und die 
Binde von den Augen abzulosen, stand er wie— 
der, wo die drei Manner zu ibm eingesessen 
waren, eine Stunde ber warts Nanzig auf der 
Stral?e nacb Landau, und es war Nacbt. Die 
Kutscbe aber fubr eiligs wieder zuriick. 

Das ist dem Scbarfricbter von Landau be- 
gegnet,und cs ware dem Hausfreund leid, wenn 
er sagcn konnte, wcr die arme Seele war, die 
auf einem so blutigenWeg in die Ewigkeit hat 
geben miissen. Nein, cs bat niemand erfabren, 
wer sie war, und was sie gesiindigt bat, und 
niemand wei^ das Grab. 


S C H E M E N 


Von M. Pokorny 


Mir traumt', icb ging durcb einen langen Gang, 
der aus lebend'gem Felsen war gebauen, 
im Dunk el shmden-, vielleicbt tagelang. 

Und recbts und links sab icb mit tiefem Grauen 

bautiiberzogene Gerippe steb'n, 

die ausgedorrten Menscbenleicben glicben. 

So bang mir^war, icb mul?te weitergeb’n. 


Da regte sicb's als kam' ein Haucb gcscblicben 

vergang ner Lebensfiille in die Scbar, 

und es begann ein Rascbeln und ein Knistem. 

Icb borcbte bin und borte W^orte klar, 

die zu mir drangen in gedampftem Fliistern. 

„Wir sind' \ so spracbensie, „einfreudlos Heer, 

derHoffnung Scblackeund desStrebens Scberbe. 


Uns kreiste Blut in A dem, die jetzt leer. 

In uns bast du vertan ein kostbar Erbe."' 

Icbspracb: „Wer seid ibr? Icberkenn’ eucb 

nicbt.**^ 

Und sie: „^A^ir sind die elenden Gestalten, 
des, was nur einmal taucbt ans Tageslicbt 
und gleicb entfliebt, vermagst du's nicbt 

zu baltcn 

mit mannhaft erastcm, beil gen Scbopfcrgriff. 
Dann ist s vorbei, auf ewig dir entscbwunden, 
ins Zeitenmeer verscbleppt vom Geisterscbiff. 
AVir sind die leercn, inbaltslosen Stunden." 
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WUNDERLICHES UND ABSONDERLICHES 


Ein son derb ares Erlebnis erzablt ein fran- 
zosiscber Offizier, Gustave Bojanau, in der 
Aprilnummer der Zeitscbrift „rinitiation'" vom 
Jabre 1893. Seine Eltern wobnten inmitten 
einer kleinen., nur aus wenigea Hausern be- 
stebenden landlicben Siedelung und batten als 
Nacbbarin eine etwa 40 — 45jabri^e Bauern- 
frau, Frau B., die unter der Bevolkerung in dem 
Rufe stand, dal? sie bexen konne, und zwar 
wurde bebauptct, sie verwende ibre magiscben 
Krafte im iiblen Sinn. Der Offizier selbst be- 
obacbtete, da^ ein seinen Eltern geboriger 
Scbiferbund nicbt nur eine au^erordentlicbe 
Abneigung gegen Frau B. zeigte, sondern sie 
anscbeinend aucb bal?te und fiircbtete, und er 
erzablt mebrere diesbezuglicbe Erlebnisse, auf 
die bier nicbt eingegangen sein soil. Einmal, 
als er sicb wabrend eines Weibnacbtsurlaubes 
zu Hause befand, kam es neuerdings zu einer 
Szene, die zeigte, datf die Frau auf den Hund 
in bosem Sinn einzuwirken sucbte. Das Xier 
beulte und scbrie wie von einem Stein wurf 
getroflFen, obgleicb eine direkte Beriibrung mit 
der an ibrer Hausture stebenden Frau nicbt 
stattfand, und lief mit alien Zeicben des Ent- 
setzens davon, so dal? Bojanau grol?e Miibe 
batte, den Hund iiberbaupt zu sicb beranzu- 
rufen. Scbliel?licb gelang ibm dies aber docb, 
und „Sokor‘ — dies der Name des Scbafer- 
bundes — iiberwand seine Furcbt so weit, dal? 
er nicbt nur endlicb berbeikrocb, sondern sicb 
aul?erdem plotzlicb wiitend auf die Frau zu 
sturzen sucbte, welcbe eben nocb recbtzeitig in 
ibr Haus zuriicktrat und die Xiire binter sicb 
zuscblug. Der Hund beulte und kratzte wiitend 
an der Hausture, als wolle er sicb den Eingang 
erzwingen, und scblie^icb mui?te der Offizier 
ibn mit Hilfe eines Freundes gewaltsam am 
Halsband wegzieben. Dieses kleine Erlebnis 
bildet gewissermal?en das Vorspiel zu dem 
eigentlicben Abenteuer, das sicb in der darauf- 
folgendenNacbtbegab. Gustave Bojanau scblief 
mcbt im Hause seiner Eltern, sondern in einem 
leerstchcnden Ncbengebaude, in das er sicb 
etwa um 11 Ubr nacbts begab, begleitet von 
einer Magd und dem Hund „Sokor\ die ibn 


beide scbon nacb wenigen Minuten wieder 
verlieKen. Sein Scblafzimmer lag im crsten 
Stock und war durcb eine leere Stube von der 
Xreppe getrennt. Die Xiire zwischen den bei- 
den Raumen stand offen und der Xiirflugel 
ragte in das Scblafzimmer herein, bis an das 
Fu^ende der Bettstelle. Dagegen batte der Offi- 
zier sowobl dieHaustiire als die Xiire zwiscbcn 
der Xreppe und demVorzimmer verscblossen — 
erstere war versperrt, letztere nur zugeklinkt. 
Er legte seine Uniform ab und bing seinen 
Kavalleriesabel an eine Stubllebne neben dem 
Bett, legte sicb nieder und blies das Licbt aus, 
Kaum war das letztere gescbeben, so lie!? sicb an 
der Xiire des aul?eren Zimmers ein Kratzen 

K 

boren, das klang, als ob ein Hund Einlal? ver- 
lange oder, besser gesagt, bin aus wolle. Denn, 
dies war das Auffallende, es wurde innen 
an der Xiire gekratzt. Der junge Mann rief 
„Sokor‘ — um den allein es sicb wobl bandein 
konnte — wiederbolt beim Namen, aber der 
Larm wurde nur nocb starker, und kurz ent- 
scblossen stiel? er, wiitend iiber die Storung, mit 
dem Fui? beftig gegen die offenstebende Xiire, 
die kracbend zufiel. Im gleicben Augenblick 
begann das Kratzen an dieser zweiten Xiire, 
so, als wolle der im Vorzimmer befindlicbe 
Hund nunmebr im Scblafzimmer Einlal? be- 
gebren. Der Offizier scbreibt, dal? er von An- 
fang an die Empfindung batte, als ob es nicbt 
mit re cb ten D ingen zuginge, und das gewaltsame 
Scbliei?en der Xiire durcb einen Ful?tri tt ent- 
sprang bauptsacblicb der Furcbt vor dem un- 
beimlicben Ereignis. Aber der Kracb, den das 
Zuscblagen verursacbte, macbte Bojanau Mut. 
Er ziindete die Kerze an, und in dem gleicben 
Moment borte das Kratzen auf. Dann beklei- 
dete er sicb notdiirftig und trat in das Vor- 
zimmer. Natiirlicb fand er bier den Hund, der 
ja mit der Magd das Haus verlassen batte, nicbt 
vor. Er rief vcrgebens dessen Namen, aucb im 
Korridor und auf der Xreppe war kein leben- 
des \Vc3cn zu finden, und scblie^icb legte er 
sicb aufs neue zu Bett. Kaum war die Kerze 
ausgeblasen, so begann dcr Larm abermals mit 
greater Heftigkcit, und zwar an der Zwiseben- 
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als sctze jemand dem Offucn der Ver— 


tiire der bciden Zimmer, die Bojanau diesmal 
geschlossen hatte. Ebenso nervos wie zornig 
sprang der Offizier aus dem Bett. Er nabm 
sicb nicbt die Zeit, Licbt zu macben, sondern 
grifif ohne weiteres nacb dem Sabel, den er aus 
der Scbeide zog und drang, die blanke Waffe 
in der Hand, in das Vorzimmer ein. Es war 

ibm, 

bindungsture Widerstand entgegen, und als er 
dann draui?en war, sab er an der zweiten, zur 
Treppe fiibrendenTure etwas wie eine leucb- 
tende Wolke, das sicb au£ der Tiire selbst ab- 
zeicbnete. Wiitend, wie er war, fubrte er, 
obne sicb etwas dabei zu denken, einen au“ 
^erst wucbtigen Hieb gegen die Tiire, Funken 
sprangen an einer Stelle beraus, als babe der 
Sabel einen Nagel gestreift und dann blieb die 
Waffe im Holz stecken, so daC sie nur mit 
Miibe berauszuzieben war. Die Tiirfiillung 
von oben bis unten gespalten. Einen N^agel 
sucbte Bojanau, nachdem er eine ICerze ange- 
ziindet batte, vcrgcbens. Nocbmals durcb- 
sucbte er das Haus, ging sogar die Treppe bin- 
ab und auf die Landstrafc bin aus, obne irgend 
etwas zu entdecken, das den Scbliissel zur 
Losung des sonderbaren Vorfalles batte geben 
konnen. Wieder im Bett, scblief er, diesmal 


ungestort, endlicb ein und erwacbte morgens 
gegen acbt Ubr. Am Friibstiickstiscb erzablte 
er semen Eltern, die dadurcb anscb emend sebr 
sonderbar beriibrt wurden, sowie einigen zu- 
fallig anwesenden Jiingeren Leuten das Aben-^ 
teuer und nacbber bracb man auf, um die zer— 
scblagene Tiire zu besicbtigen. Aber ebe es 
dazu kam, auf balbem Weg, erscbien eine 
Baucrin, die bericbtete, man babe die Hexe, 
Frau B., anscbeinend sterbend, scbwer verletzt 
im Bette gefunden. Sie bat um Hilfe fiir die 

Kranke, und Bojanau begab sicb zu derKranken, 
von einer seltsamen Abnung erfiillt. Sie lag 
bewul?tlo3 und dclirierend im Bett, das Ge- 
sicbt von geronncnem Blut bedeckt und furcbt- 
bar entstellt durcb eine Wunde, die iiber die 
Stirne vom Rand der Ha are bis zur N asen- 
wurzel lief und den Scbadel gespalten batte, 
so da^ das Gebirn bervorquoll. Die Wunde 
wurde notdiirftig verbundcn, aber die Kranke 
starb, obne das Bewufoein wieder erlangt zu 
haben. Der Offizicr, der mit seinem Namen 
fiir die Ricbtigkeit dessen, was er erzablt, ein- 
stebt, wuCte, nacb seiner Versicberung, damals, 
als dies gesebab, iiberbaupt niebts von okkulten 


Dingen. 


W 



PHANTASTISCHE BIJCHER 


An dicflcr Stelle zeigen wir an und beepreeben neucre und alter* pbantartiicbo 

anserer Mitarbciter u*w. 


Literatur, ^rapbiflche Blatter, ^(^^erVe 


H. Bacrwald, Okkultiemufl und Spiritiamus, B, G. 
Teubncr(Aus Natur und Gcisteflwclt, Bd. 560), Leipzig 1920. 
Ein Bucb, daa bemuht ist, bei aller geradc auf diescin 
Gebiet notwen digen Step sis die Tatsacben verstandiicb zu 
macben. Darin liegt xwar eine Gefabr, sobald dadurcb 
qualitativ eigen artige Tatsacbenebaraktere verwisebt wer- 
den. Wobl wissen wir strukturpsycbologiscb, d. b. uber 
die Entwicklung und Entfaltung psycbologiscber Prozeaae 
nocb zu wemg, als da^ die Bebandlung pbanomenal reebt 
versebiedenartiger und birnpbyfliologiscb nocb langc nicbt 
jjjideutig zugeordneter Bewul^tsemserscbcinungcn unter dem 
Begriff dcr „Di 380 ziation“ mebr als die Anwendung einea 
einnToUen Schemas bedcuten kdnnte. Aber der Autor zeigt, 
■wie gescbmeidig sicb dieses Schema 'vor atlem den Er— 
sebeinungen des ,,XJnterbewui?tseins , der Hypnose und den 
komplizierten parapsycbologiscben Erinnerungspbanomenen 
ansebmiegt. Berecbtigte Skepsis und Empiric eind gleicb- 
weit entfernt von vorciliger Deutung und Systcmbildung 
wie vom Festbalten an alten Schemas, die nicbt mebr 
sind, unabweisliebe Tatsacben zu umipannen. Dr. W^. 



Reinbold Koblbardt: „Du bis t e r k an n t ! D ci n e 
Kopf-Form zeigt mir Deinc Begabung und 
Deinen Cbaraktcrl“ Preis 1 Mark. — Nur vom 
Verfaiser; nur gegen Vor cinsen dung : (Postscbeckkonto 

48 638) Koblbardt, Berlin S 42, jakobikirebstr, 9. An 
14 instruktiven Bildern erklart der Verfasscr, wie die 
angeborenen Talente, Begabungen und Cbaraktereigen- 
sebaften sicb an der Kopf-Form einea jeden Menseben 
auspragen. Sebon bei der Geburt bringt jedcr Menseb diese 
Anlngcn mit auf die Welt. Da aber die Menseben 
alle veraebieden veranlangt sind, ist es von grii^ter Be- 
deutung, einen Scbluasel zu baben, um in die Gebeimniese 
dea mcnscblicbcn Scelenlcbens einzudnngcn. In ubarzeu- 
gender Weise erklart dcr Verfaaser, wie er es maebt, um 
die Gebeimnisac der menschlicben Natur zu cntacbleiern. 
Aucb bringt cr Besebeinigungen und Empfeblungen von 
solcben Personen, die er daraufbin untersuebt bat. Es 
empfiehlt sicb daber, die interessante Brosebure anzu- 

icbaffcn. i 

Redakteur Karl B r a m d 1 e r-Praebt. 





Bemerkun^en der Sckriftleitun^. 


Das Titelblatt zeiebnete Ott* Liitnckogcl, 


Das Gedicht „Cbor der Toten“ wurde mit der Erlaubnis dea Verlages 


aus deu Gedicbten von C. F. bdeycr, Verlag H, Haesael, Leipzig, abgcdruckt. 


VerantwortUck : FGr AU Sckriftleituntf A)f vmn CxHuJla, Mumcksa. Fur 

Reaakteur furOaterreick: Wi« XIIL. Hauftatr. 13. Dntck: Munchnxr M. 
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ruuuuniuuti piyuu u ' ouuuu immf ti ucru’^ruijuuutivp' 

; Georg Futter-Glu/in Hirsch & Co. \ 

Pabriken fUr Petd« und Klelnbahnenbtdarf, 

> Zentrale Berlin W 57, Putter baus, BOIowstrabe 1 c 

Pillalen: Breslau, Cflln, Dortmund, D'tsseldorf, 

Frankfurt, Bamburg, Leipzig, Manchin, 
SaarbrUcken 


Pabriken: rteunkirchen, Bezirk Brnsberg; 

rteustrelitz in Mecklenburg 

empfehlen sich zur Lleferuag von: 

Lokomotiuen, Schlenen, Gleisen, Drehscheiben, Uleichen, 
nuldenkippwagen sowie alien Pdrderwagen, Hotz- 
nniimuinii schu/ellen, Maslen, Telegraphenstangen iiiiimimiiii 

Die Leipziger Hiederlassung befindet slih Dittrichring 17 

Telephon rtr. 115 58 


c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

e 


enbeinmalereien 


tnufiimi 


nil 


Portrat- u. Blumenminiaturen 

in feinster hunstlerischer Ausfunrung 


iiiinniintij 


III 


Die Blumenmiaiaturen sind in Feinsilber 900/1000 und 

al« Broaeben odcr Aaban^er zu Kaben * Ge{{en Sicberstellun^ 
Muaterverdcnduntf • Anfra^cn an Ktinstraaler A. HAAGNER, 

M tt o c b c n, Iflinanin^critra^a 1 / 1 . 



O t t 


o 


M 


u c 



M 



aseninen 


Etne nth ze%n Steinzeic An ungzn 

m eintr eimne^igtn. Auflage von 300 numerierttn Exvn^laron 


A USGABE A : Nr. 1-50, Hand- 

^ressendruck auf sekwerstn K-orton* 
jeJsr Druck^om Kunstler signtertf 

in HaJkhderma^e . . M, 350. — 
AUSGABE Bt Nr. 51-300, auf 

hestem Pa^iergedruck tjedts Exem^ 
^lar vom KunstUr signitrt, in vom. 
ausaeataiteter M. 200. — 


Muc%s Ma^§e ist etn Hymnta an df# Ttckmk. Jode 
diatr monutnentaJ hom^omerton BJatttr le%t dotn G«ts 
dor T^oachintn und dtchi tJtTtn symhoJhtiftan Stntt tnt wifitna' 
^Ttitn, jodoch domtiit^ dtantndan uaufseKuttaf'hc^ti 

Stita %tnd Ctlassanhait auf. GestrltaH und gafugt nnd diem 
Pimensionen. in denen ailem sum echohaften Vf^ tderKid) ikm 
Lickt und Sdtatten wird. 


DreilanJerverlag / Munchen 


A B O N N E M E N T-E I N L A D U N G 


U F D ! E 


Zeniral'Organ d. Vereinesd. tedinisdi''adminisiraiivcn Bergbau- u. HutienbC' 
aintenu.d. gesamt. monfanisdi. Aufsi Atspcrsonals d. ehem. osierr. Monardiie. 


MllltlHIIIIfiniHIMUtlllMIIIIMlIttlllllflllMlIlilMlirMIMmU 

i Redaktion und Administation : I 
I GHAZ, Volksgartenstrafie 26. | 

I Telephon Nr. 368, ~ 

I Tclegramm-Adresse i 

I Montanzeitung Graz. I 

i Abonnemetit | 

i wird nur mit Quartalsbeginn an- = 
I genomnten u. betrSat ganzjahrig I 
I % K, fUr Deutschland 40 Mark | 
I und fUr das Ubrige Ausland | 
I 40 Francs Mit Franko-Zusteliung. | 

I Zahlbar und klagbar loko Graz. | 


Fadior^en fiir Hiiiteii- unsl SaUncnwescii 

mit DesoDdenr BerDcHsichug. d. Berg- u. HBttenmescgiDenuienns, 
d.sprfmg- u.Tieiiiohn8chnM sotv.8n. hieraui Dezugii8B.industNm. 

Unabh. Organ i. Ffirderg. d. Interess. d. Gewerken sow. Berg- u. HUtteobeamt 

jBf*sclielait aan t* unfl Jedeia Moiiats. 


Herausgeber und Chefredakteur : Franz H. Ascher, 

Gewerke, Generaldirektor u Korresspond, d. geolog. Reichsanstalt. 

Verantw. Redakteur: Dr. H. Fuchs, Rechtsanw. i. Graz. 

Osterr. Postsparkassenkonto Nr. 29.637. — Tscliecho-slowak. Post- 
sparkassenkonto Nr. 29.637. — Scheck- und Cleai ing-Verkehr. 


I inacratlo«»taa?lf z | 
i Ganze Suite i 

i K640.— Mark 640.— Frcs.640.— I 
I Hafbe Soite | 

I K320.— Mark 320.— Frcs.320.— | 

I Viertel-Seite i 

I K 160. Mark 160. — Fres. 160. — i 

I i;8 Seite K 80.— V «SeiteK40.- I 

I i/w Scitc K 20.- I 

I Die viergespaltene Millimeter- = 
I zeile 60 Heller. | 

I Zahlbar und klagbar loko Graz, | 


Inserate und Abonnements werden bei folgendcn Stellen angenommen, wo auch alle AuskOnfte erteilt Ram.ier, 

XVIII., Lacknergasse 73; fUr Prag und Umgebung: Wilhelm Reichl, Annoncen-Agentur in Prag, Franzenskai 324, fur Stanley Advertising, 

Service in New-York, 16 West 38 Th Street; fUr die TUrkei: Otto Keil, Librairia Internationale “I***,?®™®®.®"; 

& Komp., Stockholm; ftir die Schweiz: S. Gfimfiri, Internat. Annoncen-Bureau, Zurich, M0hIebachstra^_ Iw, fur Transvaal (SUdafnka) Hermann 
Ulchaelia. deutsche Buchhandlung Johannesburg, Postkasten 26(M; fiir Brastlien: R. Strauch, Li vr ana Rio uranaense in Rio Grande de Sul, Rua 

Pedro 11., 102; fUr Australien; F, Basedow, BuchhSndler, Adelaide. 


ie Montan-Zeitung ist ein Fachblatt ersten Ranges u. hat Weitverbreitung 
Ais Insertionsorgan mit stets gewunschtem Erfoige einzig dastehend. 
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D E R O R C H I D E E N G A R T E N 

PHANTASTISCHE BLATTER 

HERAUSGEBER-- KARL HANS STROBL / S C H R I F T L E I T E R: ALF VON CZIBULKA 

r j 


IN HALT Kurt Moreck; Der Wille zum Tode / Karl Hans Strobl; Die byzantiniscke Miinze 

D as Xreithaus. 


Fort mit Zwangs - Wirtschaft 


und ihrcn Projektcmachern! 


Ein flam men der 


W ie der auf bau 


Vortra 


von 


Dr. Werner -Kautzsch 


M. 1.35 postfrei 


,,KAUTZSCH ist iiichl bloR ein blendender 
Redner, er ist auch einer der liervorragendsten 
Volkswirtschatispolitiker, als welchen ihn die 
wissenschaftliche Kritik einniiitiE anerkannl hat.“ 


NATUR UND GESiLLSCNAFT / VERLAG 

Berlin-Licliferfelde I, Gocthesfr. 20 / Postscht ckkfo Berlin 41368 



BUCH^ LI. KUN5TDRUCKERFJ 


R. KIES EL 


SALZBURG, WAAOPLA TZ ME / 
TERNS PRECH - NU AIMER loo 


n St a ft ziir Hersteffidig von Iftrncf^ 
sorten in vornehmster Aiisfiifrinig 
tvie Bucher und Broschiiren^ Ka lender. 
Ratal oge, M ode = Blatter, Reitungen, 
Zeitschrlften, An si efts = Karten usw. 
Ad ehrfarben ^ Rotations = M as chine. 




Mar 


Hansen 


Lynagard, 


die Sladt der Spielleute 


Roman 


Gcheftef M. 6 


Gebunden M, 9 


zuzuglich 50 II Tcuerungszuschlag 




D ieses anmutig erzahlte, fesselnde Buch voll Reichtum an 
Spannung nnd voll Tiefe der gehaitlichen Ausfullung wirkt 
wieder kunstlos und einfach und dokumentiert damit die ein- 
zige wahrhaft groBe Kunst. Nur Traume konnen solche Wirk- 
liclikeit haben Und wie ein Traumbild mutet auch die feme 
Stadt Lynagard an mit ihren unerhbrten Festen und ihren an 
Gefulil und Schicksal uberdimensionalcn Menschen. Ein Buch 
der Sehnsucht, voll Farbe und unerschdpflichsier Mannig- 
faltigkeit in Erfindung und GcscheJ'en. Orplid-, Avalun-, 
Thulestiinmung liegt liber dieser Landschaft, die in ihrer mar- 
ch enliaften Un- UFid Uberwirklichkeit glaubwurdig wird. Es ist 
ein Rcisen im Leben dieser Menschen und ein Verweilen an 
Statten ^vebmiltig-traurigen Erinnerns und cndlich ein Ervvachen 
und jubeln an Abenden und Nachten, ii^ er denen sich die Leucht- 
kugein von Lynagard kreuzen ; sie kornmen vom Meer, begegiien 
dem Gluck und milssen wieder wandern und zuriickkehren ans 
Meer. Ein Buch, dem sich alle Tore und Herzen dffnen werden. 


Dreilanderverlag / Munchen 



B UCHBINDEREIBE TRIES 


in it neuesten MascBlnen ausgestattet. 



Charakterdeutung nach Fliotographien, Handschrift, Kopfform, in Bega- 
bung, Talente, Berulswahl (ob ^tudiu^l, Kunst, Handwerk, Gescliaft 
usw.). Lolint sich Unterriclit (Musik, Zeiclinen usw.), welche Schulart ? 
Vorztige, Felilcr, geistige Eigenart, Gemiitsleben, Temperament usw. 
Anerkennungen von Kiinstierri. Kaufleuten, Fabrikanten, Vereinen. — 
(Pi ospekte "frei. ) Interessantes, iHtistriertes Lehf- 
buch: „Kopf-Form, Begabung ii n d C li a r a k t e r.“ Preis 

M. . Nurv. Verfasser; nurgegA/oreinsendg. (Postscheck-Konto 48638.) 
Dt*. medl. S- scbt'eibt : ,,Kanii jedem bestenscmpfohlen werden' k 
G. O.: ,,lhr Buch habe icli mit groBem Interesse gelesen!“ 
Zeitsciir"ift ,,Psyclie“: ,,Es empfiehlt sicli sehr, die inter- 

essante Sclirilt zu lesen!“ 


Reinhold Kohlhardt, Graplio-Physiognom, Berlin S 42, 
Jakobikirchstr. 9, (4 -8 Ulir, Sonntags 10 - 1 Ulir). 



Jalirlick ersekemen 24Hefte / BEZUGSPREIS: Einzelkeft M. 1.80 / IkrdasV.erteljakr M. 10.- / durck jeJe Bucliliancllung 
und durck alle Postanstalten / ANZEIGENPREIS : Die vi ergespaltene ISdi llimeterzeile 1^1, 1.60 / N A.CHDRUCK. 


auck mit Quellenangake untersagt / VERLA.G: Dreilanderverlag Miuncken-Wien— Zurick / SCHRIFTLEITUNG : 

Mknckcn, Leopoldstral?e 3 / O ST E R RE I C H I S C H E V E R L A G S- UND RED AKTI ONSSTELLE: 

"W^ien IV, Viktorgasse 18 / ^usckriften und Eitiscndungen sind okne personlicke Ansckrift an die Sckriftleitung zu rickten. 
Unverl angle IVl a n u s k r i p t e und 2/eicknungen werden nur ciann ruckgesandt, wenn Rue kp or to keilieg’t. 


Fur unauf gelordert eingesandte Beitragc uLernimmt der Verlag keine Idaft 


ung. 




19 2 0 








UNIVERSITATS- 

BIBLIOTHEK 

HLIDELBERG 



http;/ /digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/orchideengarten 1920/0130 


gefOrdert durch die 



© Universitatsbibliothek Heidelberg 








De 



Orchideengarten 



hantasti sch 


e 


B 


a t t e r 


Herausg'cber Karl Hans Strobl 


Zweiter Jahrg’ancf 



Schriftleiter Alf von Czibulka 


Sechstes Heft 


D E R 


W I L L E 


Z U M 


T O D E 


Novelle VOX) Kurt Morcck- (Mit drei lUtutrationen von Karl Ritter) 



CH Latte an diesem Tage 
die scLlimmste Enttau~ 
scLung meines Lebena er- 
litten. Nun wu&e icL 
mit brutaler SicLerbeit, 
dal? Luzie micb sebmab- 
licb betrog, und mit diesem 
Gcdankcn im Him kauerte icb a ebon stunden- 
lang in mcinem Zimmer wie ein an^eseboaaenes 
Tier, das sicb verkroeben bat, Betaubende 
Bilder ibrer verruebten Sebonbeit flimmerten 
an meinen Augen voriibcr und qu alien meine 
N erven. Die Dammerung wurde korpcrlicb 
und umsebmie^te micb mit der Sinnlicbkeit 
der geba^ten Frau. Gegen meine Visionen 
konnte icb micb niebt webren. Icb sagte mir., 
ein anderer wurde vielleicht bingeben und sie 
einfacb ersebie^en, aber icb fiiblte micb ni ebt 
imstande dazu. Icb wul?te, dal? meine Nerven 
dabei versagen wiirden, und das BewuJJtsein 
der Obnmaebt reizte micb nocb starker. Es 
ware mir jetzt eine ^A^ollust gewesen^ Luzie 
sterben zu seben; jede Zuckung ibres Korpers 
wiirde mir wie eine binreil?ende Zartlicbkeit 
erschienen sein; aber icb konnte keinen Finger 

c ® 

riibren zu einer Tat, 

Lautlos brannte die gedampftc elektrische 
Tiscblampe. Hinter meinem Riicken knisterte 
die Dunkelbeit, und icb fiibite den Messingtur- 
griff wie ein feiges Tierauge blinken. Endlicb 
wurde diese Einsamkeit mir unertraglicb, icb 
sprang auf und sebiitteite die Stillc von mir ab. 
Ein barter ^^ind sprang mir draulZen entgegen. 
Es tat wobL das Gesiebt seinen Bissen binzu- 


balten. Icb ging durcb die triibe, sumpfige 
Finsterais von ein paar Stral?em die von elektri- 
seben Bleicbmonden durebpbospbort waren- 
Piotzlicb stand icb vor meinem Cafe. Hinter 
den bebauebten Sebeiben sab icb die fablen 
Gesiebter von ein paar Freunden. Sie spracben 
vielleicbt im selben Augcnblick von mir, aber 
icb sab nur, da^ sie den Mund bewegten und 
lacbelten. Das gab groteske Verzerrungen in 
ibren Gesiebtern, und icb batte das Gefubl, 
drei Leicben, mit Zigaretten zwiseben den 
Lippen, satfen um einen Xiseb. Das ganze Lokal 
binter den groJ?en Fenstern ersebien mir plotz- 
licb wie eine Morgue; icb sab bleicben Mar- 
mor, verrenkte und lacbende Tote, fablen 
Liebtsebein. Als icb micb abwandte, sebwand 
die Vision. Meine Nerven waren entsetzlicb 
uberreizt. Icb mu^te sic abregen, micb irgend- 
wie in Gedankenlosigkeit einbiillen und lief 
weiter. 

Die Abenddunkelbeit trug micb wie eine 
Starke Stromung. Plotzlicb warf sie micb in 
eine grelle Woge von Licbt. Ein flimmerndes 
Portal klaffte in der finstern Fassade eines 
groi?en Hauses. Sebreiende Buntbeiten von 
Bildern riebteten sicb vor mir auf und zogen 
meine Nerven an. Icb starrte auf die lacberlicb 
patbetisebe Darstellung ubertriebener Vor- 
gange, und das unerbittlicbe Licbt beizte i 
aus dem Dunkel kommenden Augen. 


eine 


Icb wollte vorbeigeben, aber nun stand icb 
in einem dicken Gcdrangc von Menseben und 
empfand eine Bewegung zu dem leuebtenden 
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Portal des Kinematograplien hin. Jede Be- 
riilirung der Fremden fiihlte icL schmerzlich 
auf meiner Haut. VielleicKt konnte ich aber 
bier Gedankenlosigkeit finden und meine Ner- 
ven und Muskeln abspannen, mein Gebirn ein- 
dammern lassen. 

Ein wenig spater sal? icb in einer kleinen 
Loge. Unter mir im Dunkel kauerten die Zu- 
scbauer unbeweglicb wie Fiscbe, die mit nacb 
unten gesenkten Kopfen scblafen. Eine weicbe, 
scblafrige Musik kam aus dem Orcbesterraum. 
An derProjektionswand flimmerten dieBilder, 
Als icb binscbaute, sab icb eine riesige Katze 
auf einem Bette sitzen, die mit scbillernden 
Raubaugen in den Zuscbauerraum blinzelte- 

In einer kleinen Pause flammten die Licbter 
des Saales auf, und icb lebnte micb mit ge- 
scblossenen Augen in meinen Sessel zuriick. 

lir vergmgen die kleinen Gerauscbe des 


r : 

III 


.ei 

u 


still und finster. Icb starrte auf die flimmernde 
Flacbe, auf die nervose, scbattenbafte Bewe- 
gung, um deren Sinn icb micb nicbt kiimmerte. 
Mein Him rubte: icb fiiblte die Untatigkeit, 
die animaliscbe Tragbeit wie ein weicbes 
Gliick. Etwas rascbelte binter mir in der Loge, 
ein kleines Rauscben von Seide. Icb war jetzt 
nicbt mebr allein, aber icb beacbtete es nicbt. 
Ein Frauenparfiim webte micb ah, ein starkes, 
auf die Stral?e berecbnetes. 

Eine Reibe von Bildern flirrte voriiber. Die 
Musik und das Geflimmer biiUten micb in 
Dumpfbeit. Aber plotzlicb zuckte icb zusam- 
men. Icb batte ein Gesicbt geseben, das mir 
nicbt fremd war, das micb irgendwie jab an- 
riibrte. Aber nun war es fort. Vielleicbt batte 
icb micb getauscbt. Gespannt blickte icb in 
die gestaltenreicbe Bewegung auf der Projek- 
tionswand, in die jetzt ein Sinn kam. Da war 
es wieder, das Gesicbt. Zunacbst sab icb nur 
ein feingescbwungenes Frauenprofil. Langs am 
drebte sicb mir das Antlitz zu, und einen 
Augenblick war es, als streife micb ein Blick 
aus diesen Augen. Und an diesem Blick er- 
kannte icb sie, Marfa Werinskaja. Sie war 
mir ein paarmal imLeben begegnet, diesekleine 
Scbauspielerin, die so andacbtig von der Kunst 
sprecben konnte, und icb erinnerte micb, dal? 
icb von Freunden gebort batte, sie lebe jetzt 
in dieser Stadt. 


Nun begannen die Gescbebnisse auf der 
wei^en ^kVand micb zu interessieren, solange 
wenigstens, wie Marfa Werinskaja auf der 
Szene war, und sie verscbwand nur fur kurze 
Augenblicke. Sie ripieite die Liebende in eineih 
Xrauerspiel -der Leidenscbaft. Die Menge 
unter mir kauerte geduckt und atemlos. Jemand 
binter mir scbaute micb unausgesetzt an. Icb 
fiiblte den unverwandten Blick auf meinem 
Riicken; er scbien micb zwingen zu woUen, 
dal? icb umsab. Aber icb kampfte dagegen; 
icb meinte, icb miisse mir den Besitz von soviel 
Energie beweisen, dal? icb dem fremdenWillen 
widersteben konnte, und icb konzentrierte 
meine Gedanken auf die binsurrenden Bilder 
des Films. Immer sab icb nur Marfa ^kVer ins - 
kaja; icb sog micb an ibrer Erscbeinung, an 
ibrem Gesicbt, an ibren Augen formHcb fest. 
Auf der Flucbt vor dem Blick, der mir den 
Riicken binauftastete und meinen Nacken 
krampfbaft zuruckdreben wollte, klammerte 
icb micb an sie. Marfa Werinskaj as Erscbei- 
nung faszinierte micb. Sie wirkte irgendwie 
auf meine N erven. Icb verier ganz das Gefiibl 
fiir die Unwirklicbkeit der Bilder, und Marfas 
Spiegelung ersebien mir wie ibre korperlicbe 
Gestalt. Plotzlicb borte icb sogar ibre Stimme 
deutlicb und klar im Obr, obsebon ibre Sebat- 
tengestalt vor mir nur immer tonlos die Lippen 
bewegte. 

In einem Zwisebenakt endlicb, als die Licbter 
auf blit zten und mir Marfas Erscbeinung ent- 
scbwunden war, konnte icb dem Willen der 
Augen binter mir nicbt 1 anger widersteben und 
drebte micb um, so langsam und gieicbgiiitig, 
als icb vermoebte. Ein paar matt flammende 
Augen glommen micb aus einem gepuderten 
Madebengesiebt an und lacbelten mir zu. In 
eine weicbe Pelzjacke gebiillt, lebnte die biib- 
sebe Unbekannte in der Logenmuscbel. Ibr FuK 
beriibrte meinen Stubl. Dieser IContakt war 
eine zweite Fessel fiir micb.^Aber mit einem 
brut alen Ruck, zu dem icb meine ganze Energie 
aufgespart batte, maebte icb micb davon los. 
Jetzt war aueb der Blick macbtlos geworden, 
und icb lacbelte listig vor micb bin. Sie batte 
ibre Zeit und ibren W^illen an micb umsonst 
versebwendet. 

• ■ 

Jetzt war Marfa wieder da. Uber einen 
dimklen und mir leer ersebeinenden Raum bin- 
weg sab icb sie steben, geben, bandeln und 
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sprecKcii. Die Gesctelmisse spitzten sicli zur 
Katastrophe zu, tmd icK verf ol^te, ^anz in Bann 
^enommen durcli Marfas erschiittemde Lei- 
densfalii^keit^ die Wandlung eines liebesanf- 
ten Geschopfes zur Bekennerin und Martyrerin 
der Leiden sch aft. Es kam scliliel?lich eine Szene, 
in der die Verlassene in ihrer Verzweiflung 
Giftnahm, und nun sollte icb Marfas Sterben 
erleben. Meine Hande zitterten leicbt. 

Marfa warf einen fremden, aufgelosten Blick 
um sicb, einen Blick, mit dem sie Gliick und 
Scbmerz ibres Le- 
bens summierte. In 
diesem Augenblick 
batte sicb ihr Ge- 
sicbt ein wenig 
ver^dert, undibre 
Augen berubrten 
micb merkwurdig. 

Sie erinnerten 
micb; dieser Aus- 
druck war mir 
irgendwo schon 
begegnet. Nun sab 
icb wiedcr ibr gan- 
zes Gesicbt, und es 
blieb mir im Auge. 

Jetzt wul?te icb, 
wem C3 glicb. 

Genau so war 
Luziens Gesicbt. 

Marfa glicb Luzie. 

Sonderbar . . . ar 
es wirklicb oder 
tauscbte ein Fieber 
meine Augen? Icb 
scbaute scbarfer 
bin; es war kein 
Spiel meiner Ner- 
ven. 

Marfa batte das Gift genommen, und ibr 
Korper spielte den Todeskrampf. Die Muslk 
erstarb fast, und ein frostiges Grausen krocb 
uber die Menge. Icb war in einen sonderbar en 
Zustand versetzt; detm in mir war die Vor- 
stellung erwacbt, icb sabe Luzie sterben. Meine 
Grausamkeit sattigte sicb jetzt an den Zuk- 
kungen des Korpers, in dem icb durcb cine 
seltsameTauscbung Luzie erblickte. Icb bildete 
mir ein, mein ^^unscb und mein ^^ille tote 
die Geliebte, die micb batte leiden macben. 



und icb genoi? die Genugtuung, sic vemicbtet 
und zerstort zu seben, mit einem wabnsinnigen 

Bebagen. 

Das Aufflammen der Saallicbter zerril? 
meine Vision und riittelte micb auf. Da fiiblte 
icb enttauscbt, da^ derVorgang Spiel gewesen, 
und der alte Scbmerz iiberfiel micb wieder. 
'Xaumelnd stand icb auf. Da beriibrte eine 
fremde warme Hand meine Finger. Icb sab 
das Lacbeln des Madcbens in der Loge vor mir, 
den scbwimmenden Glanz seiner Augen und 

das rote Leucbten 
seiner Lippen. Jetzt 
war der Blick, der 
micb vorbin batte 
zwingen wollen, 
demiitig und sanft. 
Ein stilles Grauen 
vor dem Erlebten 
zitterte nocb in mir 
nacb, und icb 
scblicb micb 
binaus. Kuble 
N acbtluf t duscb t e 
mem en glnb en den 

Kopf. 

DafielmirMarfa 
Werinskaja wie- 
der ein. Ibre Er- 
scbeinung verfolgte 

micb. Im Dabin- 

scbreiten durcb 
finstere Strai?en er- 
lebtc icb immer 
wieder die Mo- 
mente ibres Ster- 
bens* Das Bild 
ibres Korpers in 
den letzten Lebens- 
zuckungen war in 

meinem Auge baften geblieben. 

In einer mir ganz fremden Strai?e blieb icb 
plotzlicb steben. Da buscbte ein Scbatten zu 
mir bcriiber und scbmiegte sicb weicb an meine 
Seite. DasMadcben aus derLogc, Der Flacker- 
scbein einer Laterne verzerrte sein Lacbeln zu 
einer gralZlicben Grimasse, und icb drebte 

micb entsetzt um und lief davon. Das Mad- 

cben mul? micb fiir irrsinnig balten, dacbte icb. 

Icb ging nacb Hause und legte micb zu Bett. 
Aber icb scblief scblecbt; fortwabrend wacbte 
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ich auf, las xmd rauchte Opiumzigaretttfn. 
In den Schmerz um Luzie mischtc sich die 
Erinnerung an Marfa; icE vcrgal? nictt, wie sie 
den Tod gespielt Eatte. 

Am andern Morgen wul?te ick, dal? es, mien 
von diesem Bilde zu tefreien, kein anderes 
Mittel gabe, als Marfa aufzusuchen. Bei Freun- 
den erfubr icb ibre Adressc und ging bin. 

Sie erkannte micb gleicb und empfing micb 
sebr freundlicb. Wir sal?en in ibrem bellen, 
rubigen Zimmer und plauderten. Wabrend 
Marfa spracb, mul?te icb fort wabrend auf 
ibren Mund starren, der einen roten sinnlicben 
Scbwung batte. Ibre Stimme tat wobL sic 
vibrierte in meinen N erven, Und wir fanden 
eebr bald den unbefangenen selbstverstand- 
licben Ton guter Fretmde. Das berubigte micb 
und lie^ micb aufriebtig sein. Icb crzablte 

Marfa, dal? ibr Bild im Kincmatograpb micb 

• * 

an sie erinnert babe. Uber das andere sebwieg 
icb, obsebon es in mir niebt erloscbcn war. 

Marfa sal? scblank und fein in einem weicben, 
losen Kleide vor mir. Sie batte eine Kctte von 
olgelben, dicken Steinen, durcb die cine blaue 
Seidensebnur gezogen war, um den Hals gelegt. 
Em paar ISJadeln mit ebensolcben Steinkopfen 
bielten ibr glanzscbwarzes Haar um den Kopf 
zusammen. Die tusebf einen Brauenbogen zit- 
terten, wenn sie lacbeltc. 

W^rend sie spracb, verglicb icb ibr Ge- 
siebt, in dem das Lacbeln die berbe Spannung 
des Ernstes loste, mit dem Bilde dcs Todes- 
kampfes, das icb in Erinnerung bebalten. Icb 
fiiblte die Blasse meines Gesiebtes, und Marfa 
fragte plotzlicb, ob icb krank gewesen sei. 
Vielleicbt witterte ibr Fraueninstinkt die zer- 
wiiblenden Gcdankcn binter meiner Stirn, viel- 
leicbt ^gstigte sie aucb mein sonderbarer 
fieberbafter Blick. 

Nein, icb war niebt krank, aber mein Him 
wurde von einer unsinnigen Idee besessen. Icb 
identifizierte Marfa mit Luzie und daebte mir 
ibren Korper von Todcskrampfen gezerrt und 
gescbiittelt, icb stellte mir vor, wie das Gift 
ibn zerril? und verrenkte, und genol? es wie eine 
Genugtuung fiir den Verrat, der micb qualte 
und leiden liel?. Icb batte Marfa bitten mogen: 
„Spiele mir den Tod! Vielleicbt wiirde sic 
micb verstanden baben, wenn icb ibr alles er- 
zablt Aber was half mir das? Die Illusion 


konnte micb nur fiir Minuten tauseben, und icb 
diirstetc nacb der Wirklicbkeit. Erst der reale 
Tod batte meine Sinne zu befriedigen ver- 
mocbt; er wurde meinen Sebmerz in cine gc- 
linde Melancbolie aufgelost baben. Icb fiiblte, 
dal? meine Qual mit Luziens Scbdnbeit und dem 
Fluidum ibrer Sinne lebte. Aber icb versagte 
vor dcr Anstrengung einer Tat, und der Zwang 
meines Willens erreiebte Luzie niebt mebr. 
Seltsam, dal? Marfa der Geliebten glicb. Oder 
war es docb nur Einbildung? — Und in meinen 
Gedanken nabm Marfa Luziens Stellung ein. 
Ganz langsam vollzog sicb diese AVandlung, 
wabrend icb ibr gegeniiber sal? und wir von 
femen Dingen spracben. Und dabei war mir, 
als konne es mir so sebwer niebt werden* 
Marfa ganz in den Bann meines V/illcns zu 
zieben, meines V?illens, der stets um das eine 
kreiste, um den Tod. 

Endlicb mul?te icb geben. Es war mir genug 
fur diesen Tag, und icb verspracb Marfa, dafi 
icb bald wiederkamc, Einen Tag liel? icb ver- 
streicben, und am naebsten ging icb wieder bin 
zu ibr. Sic lag mit einem Buebe auf der Cbaise- 
longue und scblurfte Tee, mude von einer langen 
Probe. Sic war so weicb und zart zu mir, als 
empfinde sic unbewul?t das Gespannte meines 

Zustandes. 

Icb mu^te auf ibren Mund seben, dcr so grol? 
und rot im dunklen Zimmer uber dem weil?cn 
Gesiebt bliibtc. Ibre Augen waren sebwim- 
mendcr Glanz, ibr Kleid sebien ein weicb es, 
belles FlieCen in der Dammerung. Icb sab 
cigentlicb zum crstenmaL dal? Marfa sebon 
war, und icb sebeute erst davor zuruck, mir 
ibre Sebonbeit durcb die eingebildeten Zuk- 
kungen dcs Sterbens zu entstellen. Dann aber 
batte icb docb den Mut zu meiner Grausam- 
keit; icb war so unerbort niicbtern wie ein 
Arzt vor den Scbonbeiten einer Toten. Jetzt 
konnte icb Marfa sebon mit einem Lacbeln uber 
das wabnsinnige Spiel meiner Gedanken ta^u— 
seben, und wabrend meine Seele den Rauscb 
einer scltsamen Racbe durcblebtc^ mimte icb 
mit Beberrsebung und Gleicbmut den Unter- 
baltenden. Keine meiner inneren Erregungs- 
wellen soliten micb Marfa verraten. Icb fiiblte, 
dal? icb vor ibren dunklen Augen auf der Hut 
sein mutfte, wollte icb zu einem Ziele kommen. 

Plotzlicb sab Marfa micb durcb den Raucb 
ibrer Zigarette an und sagte: „Sie miissen docb 
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krank gewesen sein . . . Sie sehen aus wie 
einer, der an einem Fieber oder an einer — 
Frau gelitten bat . , 

Icb starrte sie an und scbwieg. 

Da sagte sie leise: . Also war es eine 

Frau?*" 

Icb nickte und antwortete: „Ja, Marfa, es 
war eine Frau . . .** 

Da streckte sie mir aus dem weiten zuriick- 

• * 

f allend en Armel die Hand entgegen, und icb 
nabm sie und kiifte sie auf den Puls. Es war 
ein Ku^ des Hasses, denn in diesem Augenblick 
dacbte icb an Luzie; aber Marfa zuckte unter 
ibm wie unter einer Zartlicbkeit zusammen. 

Von da an verscbmolzen Marfa und Luzie 
in meiner Vorstellung nocb mebr ineinander 
und wurden ein Wesen, Hatte micb nicbt jene 
ungliicklicbe Idee beberrscbt, datf Luzie in der 
Verkorperung von Marfa sterben miisse, um 
micb von der Qual meiner Eifersucht und 
meines Hasses zu erlosen, so batte micb Marfas 
Liebe gliicklicb macben konnen. Aber icb stand 
so unter der suggestiven Macbt dieser Vor- 
stellung, da^ icb nicbt die Energie aufbracbte, 
den Wabn zu zerstoren. 

Icb wurde Marfas vonTag zuTag sicberer. 
Icb fiiblte, wie sie ganz in meinen Besitz bin- 
iiberglitt, wie sie auf meine Wiinscbe und 
meinen Willen reagierte. Sie war eine leise 
und weicbe Geliebte, frauendemiitig und an- 
scbmiegsam. Sie empfand die Stimmungen 
meiner Seele und scbmeicbelte ibnen. 

Icb war sanft und zartlicb zu ibr und pflegte 
die dunklen Traume ibrer Leidenscbaft. Sie 
sollte an meine Liebe unerscbutterlicb glauben 
miissen. Das geborte zu meinem Experiment. 

Endlicb, nacb ^iVocben, war icb am Ziel. 
Marfa bing jetzt von meiner Liebe ab; sic war 
ibr Blut und ibr Atem; das Erdreicb un 1 die 
Wurzcln ibres Seins. Icb batte Mitlcid baben 
miissen mit ibrer bingebenden Seele, mit ibrer 
Scbonbeit, mit ibrer Leidenscbaft; aber meine 
wabnsinnige Idee macbte micb unempfindlicb 
gegen Gefiible dieser Art. 

Eines Abends ging icb zu ibr. Auf demAV cge 
kaufte icb Blumen fiir sie, porzcllanweil?e, 
kiiblriecbende Rosen. Eine kleine Lampe spann 
gelbe Licbtscbleier in den dunklen Raum, in 
dem Marfa auf dem Diwan lag. Icb kii^te sie 
und legte die Rosen in ibren Scbol?. Sie dankte 


mir lacbelnd und driickte die Blumen in iiber- 
quellender Zartlicbkeit an die Brust. 

Icb sal? da und spracb ganz rubig von gleicb- 
giiltigen Dingen, wabrend meine Augen Marfa 
belauerten. Icb war in diesen Augenblicken 
ein ba^icbes Raubtier, das sicb beimtiickiscb 
duckte und die Zabne fletscbte. Dal? Marfa 
dieses gefabr liebe Tier in mir nicbt erkannte 
und sicb nicbt angeekelt abwandte! Aber sie 
liebte micb ja; sie stromte uber von unsaglicben 
Zartlicbkeiten und seligen Hingaben. 

Marfa lag in ibrem roten Kleide wie ein 
seb wilier Sebatten in der Weiebbeit des Zim- 
mers. Icb sab von ibrem Gesiebt und den Blu- 
men nur einen wei^icben Sebein. Ibr Haar 
glanzte wie das Gefieder einer Scbwalbe, die 
auf der Helle ibrer Stirn kauerte. 

Plotzlicb griff ibre Hand nacb mir beriiber. 
Icb sab den f einen Arm wie eine zittemde 
Bliitenranke sebimmern. Unter dieser Be- 
riibrung erzitterte icb; sie ergriff micb und 
sebien micb zu labmen. Einen Augenblick nur, 
dann batte icb micb wieder gefai?t. 

Marfa flusterte mit zuriickgeworfenem Kopf 
meinen N amen. Sie spracb ibn wie das An- 
fangswort eines inbriinstigen Gebetes aus. Sic 
sang die Worte leise und mit einer dunklen 
Erregung in der Stimmc- 

Icb lausebte und fiiblte die Kadte meiner 
H^de. Das Blut sauste in meinem Him; 
dumpfc Orcbester der Angst drobnten in 
meinem Gebor. 

Eine sanfte Welle durebrann ibren Korper. 
„Liebst du micb?** flusterte sie und spielte sebn- 
siicbtig mit den Worten. 

Icb scbwieg erstarrt. 

„Liebst du micb?** wiederbolte sie, und icb 
prefte die Lippen aufeinander. Eine gcwaltige 
Spannung straffte und zerrtc meine Nerven, 
daff icb micb nicbt riibren konnte- 

Da bob Marfa sicb ein wenig und beugte 
sicb vor. Icb sab die Blasse ibrer Scbultern 
und den sebweren Glanz ibrer Pupille. „Liebst 
du micb?** sagte sie zum dritten Male, arglos 
und sicber. 

Da wul?tc icb, dal? der Augenblick, den icb 
erwartet batte, gekommen war. Icb saumte 
nocb grausam einen Atemzug lang. Dann ge- 
sebab es. Icb spracb langsam und ganz deut- 
licb, so datf icb sclbst alle meine W^ortc auf 
der Resonanz dcr furebtbaren Stille borte. 
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„Icli \iehe dich nictt, Marfa‘\ sagte ich. 
„Nein, icli liebe dich nicbt ... Du hast es dir 
bis zu dieser Stunde vorgetauscbt, und icb babe 
mit dir gespielt. So grausam konnte icb sein . . . 
Du gleicbst einer Frau, die icb liebte ; aber sie 
war gemein und betrog micb. Icb litt um sie 
und konnte sie nicbt vergessen; icb balite sie, 
aber das Bild ibrer Scbonbeit war auf meine 
Netzbaut eingebrannt. Weil du ibr glicbst, 
kam icb zu dir; mit dir wollte icb micb iiber 
ibren Verrat binwegtauscben, Wenn icb dicb 
kii^te, gait es ibr. Du warst meinen Sinnen die 
Larve ibrer Scbonbeit. Jetzt wiU icb wabr 
sein . . . ^A^enn icb dicb in meine Arme nabm, 
warst du Luzie; Marfa Werinskaja ist mir eine 
Fremde. Du bast eine Rolle gespielt; du bist 
ja Scbauspielerin . . . 

Damit scbwieg icb. Marfa satf unbeweg- 
licb; ibr ganzes bleicbes Gesicbt mit seinen 
lebendigen Mienen war in eine entsetzlicbe 
Starrbeit umgewandelt. Ibrc Augen klafften 
dunkel zwiscben den Lidern, aber ibre Blicke 
beriibrten micb nicbt. Marfa sab aus wie eine 
Somnambule, die man angerufen und die im 
nacbsten Augenblick binstiirzt. 

Mir graute, und icb safi von ibren leeren 
Augen gebannt, meine Hande krampften sicb 
um die Sessellebne. Da lief ein Zittern durcb 
Marfas Korper und knickte ibn zusammen. 
Ein dumpfes ^^einen quoll aus ibrer Keble, 
und sie wand sicb wie ein gewiirgtes Tier. 
Erstickte Scbreie sickerten in die Stille. Sie 
wiiblte ibr Gesicbt in die Seidenkissen, und 
ibrc Musk ein zuckten konvulsiviscb wie die 
eines Vergifteten. 

Jetzt ricbtete icb micb an der Tiscbkante 
auf, und micb an den Stiiblen bintastend, scblicb 
icb bin aus. Auf der Stral^e begann icb zu laufen. 
Icb verirrtc micb und kam auf Umwegen nacb 
Hause. Dann wurde icb langsam rubig, und 
icb konnte ganz furcbtlos an Marfa denken; 


icb konnte an sie denken, wie man an eine 
Gestorbene denkt, mit Webmut und Liebe und 
Sebnsucbt. Und in diesen Minuten erlebte icb 
wacb und sebr deutlicb ibr Sterben. 

Icb sab sie mit einer jaben Bewegung das 
Gift nebmen und sab die eisige Blasse ibres 
Gesicbtes unter dem scbwarzen Glanze des 
Haares. Dann miscbte der Tod sicb langsam 
in ibrBlut, und die Glieder begannen zu zittem 
und zu zucken, als liefe ein elektriscber Strom 
bin durcb. Endlicb die Agonie, die Zerstorung 
der Scbonbeit. Es war alles wie damals in 
ibrer Rolle als verlassene Geliebte, nur inten- 
siver, unerbittlicber. Icb sab Marfas Gesicbt, 
ein Gesicbt, das icb nie vergessen werde. Wie 
angenagelt sal? icb auf meinemPlatz imDunkeln^ 
denn icb batte vergessen, das Licbt anzudreben. 
Plotziicb lag sie starr in der Verrenkung der 
letzten Lebenszuckung, und die Vision erloscb, 

Aus dem Entsetzen dieser Minute flo^ fur 
micb ein erlosendes Gefiibl. Icb wul?te, dal? 
Marfa jetzt gestorben war und meine Qual nun 
aufboren mu^te. Jetzt empfand icb cine grotfe 
milde Liebe zu Marfa; icb nannte sie meine 
Geliebte und sebnte micb nacb Z^tlicbkeiten 
von ibr. In einer unwirklicben Scbonbeit er- 
scbien sie mir, bell und scblank und lacbelnd. 
Und iiber diesen Vorstellungen ward icb be- 
wul?tlo3 und scblief ein, scblief im Sesselsitzend 
und in den Kleidern ein. 

Am andem Tage besucbten micb Freunde 
und erzablten mir vorsicbtig und riicksicbts- 
voll, dal?Marfa W^erinskaja sicb in der Nacb t 
vergiftet babe. Icb sab lauernd in ibre Gesicb- 
tcr; sie wul?ten nicbt, dafi icb Marfa getotet 
batte, und es war gut; denn niemand wiirde 
micb begriffen baben, der icb micb selbst nicbt 
verstand. 

Icb babe um Marfa getrauert und babe die 
Erinnerung an sie nie verscbeucben konnen. 
Icb babe niemand in meinem Leben geliebt, 
wie icb Marfa liebte . . . 
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DIE BYZANTINISCHE MONZE 

Von Karl Hans Strobl. (Mit zwei Zeichnun^en von Otto Linnckogel) 


Am Morgen des 17. Mai wollte eicK Herr 
Lothar Brichta auf dem Dachboden seines 
Hauses, dasist: des Hauses des Selcbermeisters 
Dorrgemies, erbangen. Die Motive waren teils 
dieserbalb, teils iiberbavlpt. Aber der Nagel, 
an dem die Wascbeleine mit dem einen Ende 


befestigt war 

Bricbtas Hals 


- das andere umscblang Herrn 

— dieser Nagel anerkannte die 
Motive nicbt. Aul?erdem waren die Hand- 
werker unverscbamt, und Herr Dorrgemies 
wollte sparsamerweise warten, bis sie billiger 
geworden waren, denn Unverscbamtbeit war 
nacb der gottlicben Weltordnung ein aus- 
scbliel^licbes Privilegium der Selcbermeister. 
Es regnete also seit einiger Zeit durcb dasDacb, 
was den Wandbewurf in der Umgcbung des 
bewul?ten Nagels befeucbtete, wodurcb dieser 
in seinem Sitz gelockert wnrde und, dem Ge- 
wicbt des plotzlicb an ibm bamgenden Herrn 
Bricbta nacbgebend, ausbracb. Das waren die 
Motive des Nagels. Aber eigentlicb batte der 
Selcbermeister Dorrgemies Herrn Bricbta das 
Leben gerettet Was Kausalnexus genannt 
wird. 

Herr Bricbta sa^ auf dem Boden, betracbtcte 
das Locb in der Wand, die Wascbeleine, die 
von seinem Hals berabbing. und den Nagel an 
ibrem anderen Ende und sagte: „Also dann 
nicbt/‘ Hierauf ging er in sein Amt, es war 
das Staatsamt fiir Volksunterernabrung, trat 
vor seinen Vorstand und sagte: „Icb babe micb 
beute morgen aufbangen wollen. Die Nerven 
konnen nicbt mebr. Icb bitte um Urlaub.“ Der 
Vorstand, ein vertrocknetes tJberbleibsel der 
fruberen Regierung, war der Ansicbt, die Re- 
publik bediirfe der gescbatzten Kraft des Herrn 
Bricbta. Das Aufbangen stiinde in Herrn 
Bricbtas Belieben, aber der Urlaub in seinem, 
des Herrn Vorstandes, und er verweigere ibn. 
Herr Bricbta berief darauf den Angestelltenrat, 
dieser bewafinete sicb mit Linealen undTinten- 
fassern, riickte aus, nabm den Vorstand ge- 
fangen, sperrte ibn ins V/. C. und bewilligte 

den Urlaub. 

Herr Lotbar Bricbta fubr nacb Krems. Es 
regnete. Die Stadt lag bang unter dem Regen, 
der die Hauserwande scbwarz farbte, auf der 
Donau bing der Saum des Himmels wie ein 


nasses Wolltucb, binter dem ein Dampfer 
tutete. Von Mautern war nicbts zu seben. 
Bricbta ging in ein Haus, uber dem eine 
Madonna in ovaler Rabmung das Kind auf 
dem Scbol? strampeln liel?. Er ging weiter, die 
Stiege bin an, dur cb Dunkelbeit bis vor eine 
sympatbiscbe, weil?eTure, die von einemOber- 
licbt erbellt war, auf das Regen trommelte. Er 
klopfte und trat ein, eine alteDame in grauem 
Haar fubr vomNabtiscb auf. „GruI?' Gott, da 
bist du ia*\ und zog ibn in eine mutterKcbe 
Umarmung, Es gab Milcb, Eier und Butter; 
und ein junges Madcben, das gleicbfalls du 
sagte. Lotbar Bricbta, seit dem Kausalnexus 
mit dem Nagel entscblossen, sicb iiber nicbts 
mebr zu wundem, nabm Milcb, Eier, Butter 
und das zartlicbe Du von links und recbts ge- 
lassen entgegen. 

.Es mu I? furcbtbar in Sibirien gewesen sein , 
sagte die alte Dame. 

„Ja, besonders dort, wo dieBreitegrade nicbt 
mebr parallel laufen, dort werden die Verbalt- 
nisse ganz unsicber. 

„Und deine Flucbt durcb . , . wie biel? das 
docb . . . sagte das junge Madcben. 

„Durcb dick und dunn , . . jawobl . . . man 
fliebt, man fliebt immerfort, bort gar nicbt auf 
zu fLieben."* 

Gegen Abend bob der Himmel den nassen 
Saum, die nassen Dacber glanzten, auf den 
Lacben der StraSen liei?en die Buben Papier- 
scbifFlein scbwimmen , Unterseeboote mit 
Periskopen, es waren Buben von 1919. Bricbta 
ging mit Petra nacb Stein, bei der alten Kircbe 
auf der Hobe, an der Steinmauer uber den 
Dacbem sagte er: „Icb beii?e Lotbar Bricbta . . . 
beacbten Sie wobl : Lotbar Bricbta. W as sagen 

Sie zu diesem Namen? 

Das Madcben taumelte wie von einem Sto£ 
Dann bist du gar nicbt mein Vetter Konstan- 
tin .. . Wer sind Sie dann?^ 

„Finden Sie an dem Namen Lotbar Bricbta 
sonst nicbts auszusetzen? Icb will Ibnen etwas 
sagen, icb fliebe nocb immer,“ er stiel? den 
Zeigefinger gegen seine Brust, „icb babe nocb 
nicbt aufgebort zu flieben.^ Eine Scbwalbe 
warf sicb aus ibrem zackigen Flug neben ibnen 
iiber die zerbrockelnde Mauerbriistung in die 
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Tiefe. Jenseits der langen Bruckc, in dampfen- 
den' Auen lag Mautern. In diesem Augenblick 
wn^te Lotbar, dal? er das Madchen Petra, das 
braune Madel im hellen Kleid, toten wurde. 

Petra weinte, sie gingen weiter, in dieWein- 
berge hinein, Lotbar sagte; „Sibirien!‘‘ und 
bl^te sicb ein wenig auf. ,Jcb babe einen 
Freund, der ist Beamter und lebt von seinem 
Gebalt. Seine Frau ist vorige Wocbe ge- 
storben. Sie [wog 
neununddreii?ig Ki- 
logramm und sieb- 
zebn Deka. Die Haut 
war ibr ^so runzlig 
geworden, dau naan 
sie von binten nacb 
vorneuber denScba- 
del zieben konnte. 

Sie wog neunund- 
drei^ig Kilogramm 
Knocben und sieb- 
zebn Deka Fleiscb. 

Zwei Kinder sind 
nocb da.MeinFreund 
fubr nacb Ungarn, 
um Fleiscb fur die 
Kinder zu bringen. 

Die ungar. Grenz- 
wacbter scbossen auf 
ibn, cr entkam. Im 
Zug,vor derEinfabrt 
nacb^W^ien, bat man 
ibm dasFleiscb weg- 
genommen. Er scbnitt 
denKindern dieHal- 
se durcb und legte 
Feuer an die^^ob- 
nung. Als die Polizei kam, scbo^ er, die 
Feuerwebr kam und macbte ibn zabm . . . 
mit dem gro^en Spritzenscblaucb/* Er scbleu- 
derte einen Stein mit aller Kraft weit von sicb, 
ziellos in die Dunkelbeit. „Sibirien!r sagte er. 

Aber die Sterne bingen an silbernen Fa den 
vom NacbtbimmeL. sie waren beim steinernen 
Manndl auf der Stadtmauer vonKrems. Lotbar 
sab Sternenlicbt auf einem blassen Gesicbt, er 
ku^?te das^Madcben. 

Nacbts kam sie zu ibm. Er scblief in der 
Kammer iiber dem Gang, drei Stufen bocb, 
binter einem^Kattunvorbang in weil?em, sorg- 
sam gemacbtem Bett. 


„So, und nun muC icb weiter . 



Frttx Gloiemann 


. , sagte er 

am nacbsten Morgen. 

„Du wolltest docb vierzebn Tage bleiben, 
Konstantin,'” sagte die alte Dame, „wir lassen 
dicb nicbt, nicbt wabr, Petra?”” Petra sagte 
nicbts, der Blick sank ibr in einen Abgrund, 
sie lacbelte wie eine Heilige auf dem Rost. 

Lotbar blieb, Krampf im Gebirn, eine tod- 
licbe Angst pumpte ibm das Herz mit jeder 

Blutwelle in die 
Adern. „Icb babe 
einenScbulfreund ge- 
troffen, ” log er am 
Ab end, „wir wol- 
len . . . wie sagt man 
docb . . . Erinnerun- 
gen auffriscben .... 
mit ein.”” Und ent- 
wicb mit flattern- 
dem Mantel den ge- 
qualten Augen. 

Es sind viele alte 
Hauser in der alten 
Stadt Krems. Einige 
steben da und kum- 
mern sicb um gar 
nicbts in der ^^elt 
mebr, sie zerf alien 
nur. Sie sind unan- 
genebm wie jeder 
Zerfall, Man sollte 
sie abtragen, ab- 
scbafifen, dacbte Lo- 
th ar. Anderewiedei* 
baben fliistemde 
Stimmen, sie rufen 
die Vorubergehen- 


den an und versucben sie festzubalten wie 

alternde Gassenmadcben. 

„Dies ist das Haus””, sagte der Herr neben 
Lotbar Bricbta. VomTorbogen troff aus einem 
Klumpen roten Licbtes diinnes Geriesel, rot 
glomm der Scbliissel in der Hand des Fremden. 
Das Scblol? knarrte, rostige Angeln kreiscbten. 
Da lag der Hof, die winkelige Auffentreppe 
ging unter dem eaulengestutzten Holzdacb zum 

ersten Stockwerk binan. 

„Erlauben Sie,”” sagte Lotbar, „icb wei^ 
nicbt . . . ? arum f iibren Sie micb bierber . . . ? 

„Erkennen Sie das Haus nicbt?”” Unangenebm 
spottiscb war die Frage. Sie scbniiffelte wit- 
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ternd, naffkalt, cine Htmdenase, stiel? sie gegen 
seine Haut. Nun war zwar Lothar Brichta 
nie im Leben in Krems gewesen, aber jetzt er- 
kannte er dock das Haus, selbstverstandlicb 
erkannte er es, wie er da mit dem fremden 
Menscben binaufstieg. „Nebmen Sie sich in 
acbt**, sagte der Mann, denn die Stufen waren 
morscb, und gerade in der Mitte feblten zwei 
oder drei Bretter ganz. Der Licbtstrabl der 
Tascbenlampe stiel? in das Lock und stack in 
eine dicke Finsternis. Man mul?te einen ge- 
waltigen Sckritt macken. Die \Voknungstur 
im ersten Stock war mit einem zerfressenen 
griinen Vorkang verkiillt, aus dem Motten 
taumelten. Dann die Zimmer, alle leer, von den 
kaklenWanden kingen Spinnenweben, es rock 
nack ungelufteten Jakrkunderten und Mause- 
dreck. 

,Hier ist die Munzensammlung!^' sagte der 
Fremde, eine Handbewegung iibcr Kisten kin 
und die Pultsckr^ke, in denen unter verstaub- 
ten Glasplatten auf griinem Samt Haufen von 
Miinzen lagen. „Einc sauere Arbeit. Aber das 
Bestc fur die Nerven. Das Beste, was es geben 
kann. 

,w 

wer sind Sie cigentlick? 

„Ick bin dock der Kausalnexus, ein guter 
Bckannter von Iknen. Und kaben Sie denn 
nickt, mein licber Freund, sick selbst angeboten, 
die Munzensammlung zu ordnen? Alarum 
sonst sollten Sie nack Krems gekommen sein 
Der Mann kattc den Hut abgenommen, ein 
weifcs Gesickt straklte zu einer Glatze empor, 
an der seitlick iiber den Okrcn zwei struppige 
graueHaarbiisckel sal?en wie beimPkilosopken 
Sckopenkaucr. Das war also die Munzen- 
sammlung der Stadt Krems, tmd dieser Herr 
der Kustos des stadtiscken Museums, und man 
war gekommen, um Miinzen zu ordnen. Der 
Nerven kalber. Nickt etwa, um irgendwo fiir 
einen Vetter Konstantin angeseken zu werden. 
Gott bekute. 

Seken Sie,^ sagte Lotkar Brickta traurig, 
ick keil?e Lotkar Brickta. Lotkar, das ist die 
eine V^elt, Brickta, das ist eine ganz andere. 
V^enn Sie die beiden Hsdften zusammenlegen, 
so seken Sic, sie passen nickt, ganz und gar 
nickt. Die Bruckflacken kla£Fen, die Zacken 












fiigen sick nickt ineinander, es bleiben zwei 
Welten. Meine Mutter war Forstersgattin auf 


dem Jagdsckloi?Ludwigslust beiNamiest. Der 
junge Herr Baron kieJ? Lotkar, uraltester Adel, 
er gekt bis auf die Kreuzziige zuriick, eine 
byzantiniscke Prinzessin. Meine Mutter wollte 
mit mir kock kinaus . . . aber Lotkar — 
Brickta . . . nickt wakr, Sie finden dock 






llt*t 








auck . . . 

,Vvas wollen Sie, ^ lackte der Fremde ge- 
miitlick, „ick keil?e Dorrgemies und bin Sel- 
ckermeister. Haben Sie sckon einen Selcker- 
meister getroffen, der Dorrgemies keift? 
Sckweine scklackten und einsalzen und dabei 
Dorrgemies keil?en, das ist nock viel sckli: 
ais Lotkar Brickta. 

Da kaben Sie mir ja das Leben gerettet ^ 
sagte Brickta, ein wenig besckamt, dai? er erst 
jetzt seinen Hauskerrn erkannte. „Sozusagen, 
nur sozusagen!^^ Besckeiden wekrte der brave 
Mann ab. „Nur so nebenbei in meiner Eigen- 
sckaft als Kausalnexus, also bitte, keine Um- 
st^de, nickt wakr. 

Als Lotkar Brickta gegen Morgen in seine 
K ammer scklick, sal? jemand am Fens ter, im 
grauen Lickt zusammengekrummt, die Beine 
nock ganz im Dunk ein, Dammerung um die 
Sckultern, aber die Stim ein kcllerer Sckein. 

„Ick kabe sckon geglaubt, du bist fort“, sagte 
Petra, indem sie aufstand. 

So war es Jetzt mit Lotkar Brickta, da^ er 
vormittags scklief, den Nackmittag im Garten 
sa^ und zusak, wie die Bliiten von den Baumen 
sanken. Hokes Gras fing sic auf, Pfingstrosen 
sprangen iknen entgegen, mlkaniscke Blumen- 
inseln von purpumcm Glast, den Zaun entlang 
quoll der Flieder mit purpumen Trauben aus 
dem Griincn. Dann die Abende, langsames 
Scklendern zwiscken den Mauern der V/^ein- 
berge, fern aller Not. Die sprang ikn dann erst 
wieder an, in den zuckenden Nackten vor den 
durckwiikltenMiinzkaufen; da war dienumis- 
matiscke Arbeit, sonst eine leickte Liebkaberei 
seiner freien Stunden, Qual und Verdammnis 
Er plagte sick mit unleserlicken Umsckriften 
und verlosckenen Pragebildern, wsdzte die 
Miinzkataloge und Handbiicker. 

„Zeig' mir das Haus, wo du deine Nackte 
zubringst“, bat Petra. 

Sie gingen lange durck sckmale Stral?en, an 
abgesckakten Wandbildem und zerbrockcln- 
dem Stuck kin. Endlick,nack geraumem Sucken, 
blieb Lotkar lackelnd steken: „Ick finde es 
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nicKt/'^ Er sctterzte; „Nur meine Nachtaugeu 
sehen es.^ 






„Warum zerstorst du deine Nackte? fragte 
Petra beklommen, „gib der Arbeit deine Tage. 
Hab' icb kein Recbt auf dieNacbt? Es ist ein 
Almosen, das du mir gibst, eine geangstete 
balbe Stunde bis zum Erwacben der Mutter. 

Lotbar Bricbta sucbte das Haus am bellen 
Tag, es verbarg sicb unfin dbar irgendwo im 
Gewinkel. Nacb dem Dunkelwerden stand es 
ibm im ^A^eg, den Klumpen roten Lichtes fiber 
dem Tor, einen steilen Giebel reckend. „Viel- 
leicbt bin icb fiberbaupt toC" dacbte Bricbta, 
und es ist gar nicbt wabr, dal? der Haken aus 
der Wand gebrocben ist. Vielleicbt bange icb 
auf dem D acbboden, und die erlahmenden Zellen 
meines Hirnes wirren mit letzter Kraft alle 
Sehnsucbt und alle Glut meines Lebens nocb 
einmal zusammen.'* Eine Mfinze kam ibm aus 
dem Haufen in die Hand gekrocben, wog 
scbwer in der boblen Flacbe, scbweres Eisen, 
von Rost zerfressen, narbig und ibres Runds 
verlustig durcb die Zeit. Ein Kopf in ver- 
scblissener Pragung grinste tfickiscb. Lotbar 
trat vom Arbeitstiscb weg in den Erker, in dem 
Mondscbein lag, wie feme Zeit, wie Unwirk- 
licbkeit, alle Dinge grfin durcb dringend, den 
Saft ibres AA^esens lauternd. Rundbogen klom- 
men von kurzen, mosaikgl^zenden Saulcben 
ber fiber Lotbars Kopf zusammen. Auf den 
Kapitalen tranken Scbwane zu je zweien mit 
gebogenen Halsen aus flacben Scbalen. Seit- 
licb bing ein scbwergefaltetes Segel, streifig 
weil?, rot und blau, oben gera£Et, vor einer 
Niscbe, darin ein fiberernster Heiliger an die 
^^and gemalt war, in einem blauen Falten- 
gewand bis auf die Fersen binab, die Gold- 
scbeibe des Nimbus binter demHaupt. Draul?en 
in der Nacbt bob ein^^asserstrabl aus einem 
Marmorbecken eine tanzende Elfenbeinkugel 
auf, aus drei bronzenen Scblangenleibem ge- 
wunden, starrte eine Saule; Kuppeln fiber- 
scbwangen opalfarbene Galerien, deren Dun- 
kelbeiten von runden Scbaften in regelmai?igem 
Abstand gezabnt waren. Dazwiscben glitzeHe 
die Donau, breit unter dem Mond dabinge- 
gossen, ein^^asser jedenfalls, dessen jenseitiges 
Ufer nicbt abzuseben war. Grfin vom Himmel 
ber, licbtbefeucbtet, zeigte die Mfinze deut- 
licb er ibr Geprage: das strenge Gesicbt irgend- 
eines byzantiniscben Kaisers, berausquellende 




Knopf augen unter einer nicdrigen Stirae, bin- 
ter der Grausamkeit sal?, ein Zepter fiber die 
recbte Scbulter gelegt, den Reicbsapfel zur 
Linken bocbgestemmt. 

„Vielleicbt Romanos der Vierte, Diogenes, 
sagte der Kustos, „oder Alexis der Zweite, 
Komnenos.'* 

Auf der Kebrseite der Mfinze scbnitt ein 
Kreuz die Flacbe in vier Felder, deren drei un- 
kenntlicbe Scbriftzeicben trugen. Recbts oben 
zwiscben dem Gebalk einDolch. Dicke Kleb- 
rigkeit baftete amMetall, Tropfen eines balb- 
getrockneten Saftes, der die Finger scbaudera 
macbte. Die Haut erscbrak vor diesem Ge- 
ffibl, die Nerven trugen es aufscbrillend dem 
Bewui?tsein zu. 

,Und wenn jetzt Prinz Konstantin beim- 
kebrt? * wand sicb die fette Stimme neben 
Lotbar. 

,Sie batten dasDacb ausbessernlassen sollen, 
Hausberr,*^^ sagte Lotbar, ,,und nicbt einen Kau- 
salnexus berstellen. Jetzt binge icb in Frieden 
an dem Nagel Ibres Dacbbodens. 

Vergnfigtes Gemecker neben demjfingling: 
„Der Erleucbtete belieben, micb mit meinem 
Bruder, dem Selcbermeister, zu verwecbseln. 
Icb bin docb der Kustos Dorrgemies, Kustos 
der stadtischen Sammlungen. 

,Das weil? icb docb,““ sagte Lotbar, „wozu 
erzablen Sie mir das? ' 

Die Nacbte waren auf wenige Stunden lun 
Mittemacbt zusammengezogen, die Morgen 
standen zeitig binter den Fliederbfiscben und 
wateten mit blanken Silberffil?en durcb den 
Garten. In vogeldurcbjubelter Helligkeit sal? 
Petra am Fenster und weinte. „Es ist eine 










Mfinze da,“ recbtfertigte sicb Lotbar, „die bat 
Gewalt fiber micb. Sie ist das ffircbterlicbe 
prunkvolle, blutigc und wunderbare Byzanz, 
Verstebst du, dal? man von dem Gebeimnis 
einer Mfinze ergriffen und gefesselt werden 
kann bis zum Ausldscben des Atems und Still- 
stand des Herzens. Icb babe alle Mfinzbilder 
entratsclt und bis auf das Jabr der Pragung 
bestimmt. Diese eine webrt sicb, sie bait ibr 
Gebeimnis fest und bleibt ein^stummes Stfick 
jbisen. 

Petra zog Lotbars Hand an die Lippen, 
„Was bast du auf deiner Hand?'* fragte sie. 

Es waren braune, ba^licbe Flecken an den 
Fingera, klebrige Feucbtigkeit, die zwiscben 
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den Gelenken zahe spann vind auf den Nageln 
trocknete. „Es ist der Rost^, lachelte Lothar. 
Er blies iiber die Hand, klcine braune Staub- 
wolken flogen in den Morgenglanz. Aber dar- 
unter war die Haut weifflicb versengt, wie 
von Brandblasen bocbgezogen. 

„Trink’ micb aus, sagte Petra, „Scbicksal, 
Gott, Ewigkeit, Abgrund! 

Gegen Mittag, im Wassersturz am Wascb- 

tiscb, klopfte ein Finger an der Tur, zaghaft 

und vertraut, Lothar endete den Guf?, rieb roit 

rauhem Tuch die nassen Bl6l?en trocken, off- 

nete. Petra war es, stdhnend, Krallenfurchen 

des Entsetzens um Mund und Stirn, einen 

Schrei in den Augen. „Der Brief, keuchte 

sie, „der Brief. Ich babe ihn noch abfassen 

1 .. 

konnen. 

Lothar las, Konstantin entschuldigte sich, 
Grenzsperren und Wiilkiir unentstandener 
Raubstaaten batten seine Reise gehemmt, aber 
nun waren die Hindernisse beseitigt, er kam, 
er wiirde durchbrechen, niemand sollte ihn 
mehr aufhalten. Lothar las, was buchstabenlos 
zwischen den Zeilen stand. „Er liebt dich. 


sich umsonst.‘' Keine andere Miinze trug 
der Kehrseite Kreuz und Dolch. 

„Ich crtrage diese Zeit nicht mehr‘\ sagte 
Lothar Brichta. 

Der Kustos Dorrgemies blies dieBacken auf, 
seine Haarbuschel wehten in einem unfiihl- 
baren Wind: „Die Zeiten sind immer dieselbcn, 
Es ist immer die gleiche Summe von Gliick und 
Ungliick, Schuld und Unschuld, Verbrechen 
und Liebe auf der Welt. Wir sind immer 
irgendwie im Riickstand, zahlen immer alte 
Rechnungen. 

„Heute bin ich achtzehn Jahre*", sang Petra. 
Sie konnte ^Vorte in die Luft werfen, dal? sie 
wie ein Schimmer schwebten und langsam ins 
Herz sanken. Lothar lief und brachte ein 
schlankes Glas, in Kupfer gefal?t, einen glaser- 
nen Stengel fiir Bluten. „Du sollst mich heute 
nacht mit dir nehmen/" Sein Nein wollte einc 
wehrende Mauer errichten, ihre Bitten bebten 
daran bin und untergruben es. Ihre demutigen, 
ergebenen, sehnsuchtigen Bitten waren starker 
als sein wehrendes Nein. ^iVas hatte er ihr 
alles von den Herrlichkeiten des Hauses cr- 
zahlt, vomMosaik der Gewdlbe, dem marmor- 
nen Bad, den goldenen Kronleuchtem, dem 
Blick vom Erker iiber die bronzene Schlangen- 
saule, den Brunnen, die Kuppeln, das unermel?- 
liche Wasser? Und cine ganze Nacht vom 
Abend bis zum Morgen . . . „Glaubst du, dal? 
ich blind bin*\ sagte sie. da brach sein Nein 
zusammen. 

„Hier bin ich noch nie gewesen*\ staunte sie 
vor dem Tor des alten Hauses, vom roten 
Lichtklumpen iiber der ^^olbung rann es auf 
ihre Schultern. Sie stiegen bin an, durch die 
modrigen Raume hinter der griin verhangenen 
Glastiire. Im Erkerzimmer die erbrochenen 
Kisten, Biicher auf dem Tisch, auf dem grunen 
Samt der Pultkasten, die Miinzen in Reihen, 
je einen Zettel beschwerend, der ihre Herkunft 
bestimmte. Petra lachelte ihrem Dichter zu, 
der diese kahlen Raume zu Palasten umsann, 
der Numismatik in Traumc wandelte. 

„Diese Miinze da,”* sagte Lothar, „das ist sie! 
Heute weil? iqh es: ich kenne sie . . . 

Petr as Hand, eine schmale Schale, sank 
vom Eisengewicht der Miinze. Sie sah das 
erloschene, heimtiickische Gesicht des Kaisers 
mit den vorquellenden Augen, sie sah auf der 
Kehrseite Kreuz und Dolch, Leise schrie sie auf. 


Sie senkte die Stirn, aus dem Ausschnitt des 
Kleides zogerte Rot ins matte Hell ihres Ge- 
eichtes. „W^ir haben uns nie gesehen. Er kennt 
nur mein Bild. Ich schrieb ihm in die Ge- 
fangenschaft, er bat; meine Briefe seien es, die 
ihn am Leben erh alten. Jammer, Kalte und 
Hunger, fiirchterlichste Not batten ihn zer- 
brochen.'*' „So liebt er deine Seele, Petra. Er 
zog die Uhr, die Sekunden kreisten um ihr 
Blatt, winzig trieben sie die Minuten vorwarts. 
Ein Strahl aus dem Kastanienbaum spiegelte 
im Glas, in einem Blitz Eng sich ein Bildchen 
des Zimmers, um ein zerstortes, zuckendes Ge- 
sicht herum, „Ich mul? fort!** Vor ihr hin- 
gesunken, ritf Petra Lothars Hande an ihre 
Stirn, ihr Korper wiihlte sich an seine Knie 
bin. „Du darfst nicht fort. 

Er sah die Brandblasen seiner Finger, seine 
Aufgabe hing grol? vor ihm, eine ungeheure 
Scheibe, Gold und Rot, von wechselnden Ge- 
sichten iibersponnen, einem Gewolk von 
Bildern. 

Er blieb, rang Nachte hindurch mit der 
Munze, kein Buch nannte sie ihm, die Rand- 
schrift war von der Zeit abgenagt, der Kustos 
meckerte vergniigt: „Der Erleuchtete bemiihen 
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Und nun kam alles schr rasch. Lothar um- 
fal?te sie, unter dem mosaikgeschmuckten 
Rundbogen traten sie in den Erker. Auf den 
Saulenkapitalen tranken die Schwane aus 
flacben Scbalen* Seitlicb king das damastene 
Segel in scbweren Falten vor der Niscbe mit 
dem Heiligen. Im Augenblick ibres Vorbei- 
scbreitens bob eine Hand die Falten auf, cm 
junger Menscb trat von der Marmorscbwelle 
berab. Purpurn lief eine 3inde um seine Stim, 
purpurn lief das Gewand von den Scbultern 
zu den Fersen, ein gescbnittener Stein bielt es 
mit einer Goldfibel nabe dem Hals. Er stand 
vor den beiden, traurig und scbmerzvoU, die 
berabbangende Hand zuckte ibm auf den An- 
ri^ eines Gedankens. Jetzt wurde sein Kinn 
scbwer und eckig, dr^gte sicb kantig vor, 
durcb bittere Spalten von den Mundwinkeln 
ber gegen die Wangen abgegrenzt, es trug an 
einem ^^ort; und jetzt spie er es aus, gegen 
Petra bin: „Dirne! " 

Er bob die zuckende Hand zu einem Beutel 
am Gurt, griff binein. Aus seinen scbmalen 
Fingern sprang etwas in Petr as Gesicbt, klirrte 
metalliscb zu Bo den, eine plump e Eisenmunze. 
Auf der nacb oben gewandten Kebrseite sab 
man ein Kreuz, das die Flacbe in vier Felder 
teilte, von denen drei mit unkenntlicben Bucb- 
staben erfiillt warcn, wabrend das vierte einen 
Dolcb trug. 

Sie scbrie einen N amen. ,,Kon 3 tantinr scbrie 
sie wie eine letzte verzweifelte Anrufung der 
gottlicben Gnade vor dem Versinken. 

„Wie war das damals docb?"" fragte Lotbar 
bart und laut. 

Sein recbter Arm war scbwer und lang, 
mit einem guten Gewicbt am Ende. Er bob es 
langsam empor, scblug es uber die Stirn mit der 
purpurnen Binde bin. Sie drobnte, klaffte ent- 
zwei, aus einem Spalt dampfte es breiig, wie 
Eiter mit Blut, Gebirn flo^ aus dcr zerklopften 
Scbale. Der junge Menscb sank bin, ril? den 
Vorbang berab, in dessen Falten die krampfende 
Hand griff. ^A^eil?, Blau und Rot, die Streifen- 
farben liefen sebr wirr durcbeinander, bracben 
im breiten Strom entzwei, zackten jab zuriick, 

zcrknickten, verscboben im eckigen ^^urf. 

> • 

Uber das Farbengctriimmer an die Brust dcs 
Toten beulte Petra bin. Sein stilles Gesicbt 
sab ibr seltsam verwundert uber das braune 
Haar, das ibm auf die Brust rann. 


Lotbar riibrte sie an. Sie f aucbte empor, ein 
rasendes Tier, sie ziscbte Wut, Verzweiflung 
und Ekel gegen ibn. So war es also gekommcn, 
was langst berangedrobt batte, es war da, er 
stand vor ibm, ungeriistet, obwobl er von der 
Angst wie von tausend Xoden scbon l^gst 
zerfressen war. 

„Warum denn nur? " fragte jemand. 

Der Kustos Dorrgemies wand sicb in spotti- 
scber Ergebenbeit: „Der Erlcucbtete fragen? 
Warum? O Gott. Teils dieserbalb, teils iiber- 
baupt. \Va3 Kausalnexus genannt wird. Ja- 
wobl.“ Er trug eine weil?e Toga mit Purpur- 
saum, sein Baucb biipfte vor Lacben, den feisten 
Leib unterstutzten zwei nackte Beine, deren 
Waden mit scbwarzen Haarstacbeln be- 
wacbsen waren: „Der Erleucbtete seben micb 
an? Icb komme namlicb vom Maskenball, ver- 
steben Sie, Maskenball. Wir feiern beute den 
acbtzebnten Geburtstag Ibrer Hobeit, der Prin- 
zessin Petra. Icb stelle einen Senator vor. 
Senator Dorrgemies stellt sicb geborsamst vor. 

Es stand eine seltsame Blume auf dem Mo- 
saikboden. Gerade und steil stand sie, eine 
blanke Klinge, mit der Spitze in einem run den 
Eisenstiick. Mit dem Griff crgab sie ein kleines, 
steil es K.reuz. Lotbar zog die IClinge ber aus 
und ging, indem er sie scbonungsvoll balb bin- 
ter dem Riicken barg, auf Petra zu. „Sie ist 
aus der Munze gewacbsen“, sagte er und 
versucbte die Knic zu straffen und den Nak- 
ken zu beben, die Muskeln scblampten ibm 
scbleimig um die Knocben. „Petra'\ sagte er. 
Sie war an die Wand gewicben; ibre Arme 
iiber das Mosaik zu beiden Seiten bingespannt, 
waren verdrebt und bager, wie die einer Ge- 
kreuzigten. Ibre Zabne waren gefletscbt, ibr 
Mund peitscbte Lotbar mit Scbimpfworten in 
einer fremden Spracbe. 

Er ging weiter auf sie zu und lieS der Klinge 
ibren^Veg. Petra sank vor ibm bin, zwiscben 
seinen Ful?en und der^Vand, ein Biindel Klei- 
der, von braunem Haar iiberflutet. 

Ebenda borte man Frau Fink in der Kucbe 
an der Kaffeemascbine, Die Gemeinde batte 
ein Acbtelkilo Bobnenkaffee ausgegeben. Nun 
knisterten und kracbten die Bobnen zwiscben 
den Eisenzabnen der Mascbine. Das Feuer 
prasselte, die Vogel im Garten sangen, der Tag 
begann in Arbeitslust und Herrlicbkeit zur 
Ebre Gottcs. Lotbar Bricbta ging in die Kiicbc 
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Liniiber, wo Frau Fink, am Herd kauernd, ins 
Feuer blies. „Ich mul? Ibnen nur sagen, Frau 
Fink, einer meiner Frcunde . . . einer meiner 
Freunde bat seinen zwci bungernden Kindern 
die Halse durcbgescbnitten. Was sagen Sie? 
^iVas Ibre Tocbter Petra anbetrifft, Frau Fink, 
die sitzt driiben in meiner Kammer am Fenster 
und riibrt sicb nicbt . . . ^Was sagen Sie? — 


Dcr Vetter Konstantin kam ubrigens niemals. 
Entfernte Verwandte bericbteten spater ein- 
mal der vereinsamten Frau Fink, sie batten 
lauten gebort, er sei auf der Heimfabrt ver- 
ungluckt. Um mit dem ubervolien Zug mitzu- 
kommen, babe cr das V^agendacb erklettert 
und sei dann mit eingeranntem Scbadel unter 
irgendeiner Brucke gefunden worden. 



D A 




R 





H A 




WUNDERLICHES UND ABSONDERLICHES 


Im Jabre 1611 wurdc in Aix cin Pricster 
namens Louis Gaufridi nacb vorbcrgegangener 
Foltcr zur Verbrennung „bei gebendem Atem“ 
d. b. bei lebendigem Leibe, verurteilt, weil er 
einigc Nonnen des dortigen Ursulinerinnen- 
klosters bebext und mit ibnen auf magiscbem 
W^eg Unzucbt getricben baben sollte. Die 
Nonnen Magdalena de la Palude und Louise 
Capeau verfielen plotzlicb in ekstatiscbe Zu- 
stande, drcbten sicb im Kreise, bis sie nieder- 
fielcn und liel?en sicb von ibren Genossinnen 
treten und mil?bandeln, obne nacb ibrer Ver- 
sicbcrung dabei Scbmerz zu empfinden* V^ie 
sie bebaupteten, lag die Ursacbe ibrer Besessen- 
beit darin, dai? dcr Pries ter Gaufridi mit ibnen 
Liebeszauber treibe. Er nabm, wie er in seinem 
Prozel? unter der AVirkung der Folter einge- 
stand, Frauen und Madcben die Freibeit da- 
durcb, dal? er ibnen in dieNasenlocber baucbte, 
wie denn iiberbaupt bei allem Liebeszauber das 
Anbaucben des Weibes eine gro^e Rollespielt. 
Es soli der Betreffenden jede Moglicbkeit neb- 
men, dem Verfubrer zu widersteben. Gaufridi 
wirkte dann durcb Gedankenkonzentration und 
Ubertragung seiner sinnlicben Vorstellungen 
vor allem auf die Nonne Madeleine de la Palude, 
die sicb selbst anklagte, sie batte unter derWir- 
kung der von ibm ausgebenden Krafte ibre Un- 


scbuld verloren und babe sicb sexuellen Aus- 
scb weifungen der extravagantesten Art ergebcn. 
Die Bericbte, die sic davon gibt, sind im bocb- 
sten. Grade merkwiirdig durcb das ma^ose, 
wunderlicbe und oft geradezu ungebeuerlicbe 
der crotiscben Pbantasie, die sicb darin aus- 
spricbt. Es scbeint, dal? die Einwirkung ,der 
beiden auf so sonderbare V/eise Liebenden eine 
gegenseitige war, da^ ibre crotiscben Gedanken 
sicb gewissermaffen iiberkreuzten und da^ dcr 
Priester und die Nonne eines in dem Bann dcs 
anderen standen. Gaufridi gestand seinen Ricb- 
tern, er babe sicb dem Teufel mit Leib und 
Seele verecbrieben und durcb seinen Pakt das 
Resultat erzielt, dal? er alle Pbasen des Hexen- 
sabbats erlebte und alle Orgien, die eine aus- 
scbweifende Pbantasie ersinnen mocbte, ge- 
feiert. Gaufridi war in sittlicber Beziebung 
scbon vorber iibel beleumdet und gait als 
Lebemann. Seine zablreicben Liebesabenteuer 
batten ibn in einen scblimmen Ruf gebracbt. 
Wenn man dem, was in der Verbandlung ent- 
biillt wurde, Glauben zumessen darf, so scbeint 
es tatsacblicb, daJ? er gewisse Kr^te zur Ver- 
fiigung batte, die ibm ermoglicbten, erotiscbe 
Erlebnisse bei sicb selbst und bei der von ibm 
beeinflul?ten Nonne^nur durcb die Konzentra- 
tion seines Willens bcrbeizufiibren. W. 
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Herausg^eber Karl Hans Strobl 


Zweiter Jahrgang 



Schriftleiter Alf von Czibulka 


Siebentes Heft 


DIE HAARE DER LADY FITZGERALD 


Von Wolf D u r i a n. (Mit 2>vei Zeiclmun^cn von £. Hcigenmoiser.) 


A 


LS icli eintraL sal? Sir Jobn Fitzgerald 
einsam beim Kamin der boben dusteren 
Halle, von deren Wanden fable Gesiebtsr alter 
Abnenbilder starrten. Die sebwere Standubr 
tickte dumpf. Hoble Stille war ringsum. 

Sir Jobn sab sicb niebt nacb mir um. Er 
batte die Spitzen der langen, blassen Finger 
gegeneinandergelegt und blickte starr auf die 
erloscbene Glut. Von dem vorgeneigten Gesiebt 
sab icb niebts als einen scbmalen, kalkweil^en 
Streif; naebtige Augenboblen, von busebigen 
Brauen sebwer iibersebattet, sebarfe, spitze 
Linien von Kinn und Nase, sebmale, blasse 
Lippen, in deren Winkel eine Falte tief sicb 
eingrub wie ein Zeicben. 

Icb wartete,bis der Lord micb anreden wiirde. 
Die Ubr stand zebn Minuten vor Mitteruaebt. 
Stumm und reglos sal? der Lord. Icb wartete. 
Unbeimlicb webte feuebte, kalte Stille durcb 
das alte Scblol?. Dann scblug die Ubr zwolf 
dumpfe Scblage. 

Seltsam. Seblag um Seblag vemabm icb — 
dumpfbang — und borte keinen Scball. Der 
Laut drang ins Gebim. Er bobrte sicb durcb 
mein Bewui?tsein in die Pbantasie — dumpfe, 
b angeScblage — und meinGebdrblieb unberiibrt. 
Keine Scball welle riibrte mein Trommelfell. 

Der letzte Seblag war kaum verballt, da 
drang vom Sessel ber ein tiefer Seufzer. Sir 
Jobn stand auf und drebte mir sein Gesiebt zu- 
Seiue Lippen f ormten Worte, und icb vemabm 
sie. Nie zuvor batte icb eine Stimme von so 
reinem W obllaut vemommen wie die Sir Jobns. 
Aber n lein Obr blieb taub und tot. 






„Sie sind Taueber ?*" war die Frage gewesen. 

,Ja, Mylord“, wollte icb antworten, aber 
meine Stimme versagte. Icb strengte micb an, 
zu reden — vergeblicb. Die Stimmbander ver- 
sagten den Dienst. Mein Mund blieb stumm. 

Sir Jobn nickte. Er batte micb verstanden, 
Icb sab ibn eine zweite Frage stellen. 

Sie waren dabei, als die ,Ozeania" torpediert 
wurde ? 

,Ja,Mylord*\bemubte icb micb zu antworten, 
Und da icb aus dem Ausdruck in Sir Jobns 
Gesiebt scbliel?en konnte, dal? er verstand, was 
icb nur ausspreeben wollte und niebt konnte,, 
setzte icb binzu: 

„Das Sebiff wurde torpediert am siebten 
September neimzebnbundertsecbzebn, um fiinf 
Ubr vierzebn Minuten nacbmittags.” 

„Ricbtig‘\ nickte Sir Jobn, Sein Gesiebt mit 
dem spitzen Kinn bog sicb jetzt vorw^ts und 
gewann den Ausdruck ^gstlicber Spannung, 
als die dritte Frage gestellt wurde. 

„Glauben SiemitBestimmtbeit dieStelle wie- 
derfinden zu konnen, wo das Sebiff vers ank? 

,J)as konnte icb wobL, entgegnete icb. „Die 
^Ozeania*^ wurde westlicb von St. Agnes in der 
Gruppe der Scillyinseln torpediert und sank vor 
unsem Augen in den Grand. 

Daraufbin sab icb aus Sir Jobns Augen einen 
Strabl der Freude dringen. Seine Gesiebts- 
muskeln gerieten in zittemde Bewegung. Es 
w^rte einige Zeit, bis er wie der Gewalt iiber 
sicb batte. Was nun kam, spracb er bastig, 
mit iibersturzender Stimme, als konnte er kaum 
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erwarten. 


dtgeteilt 


zu wissen. 

^Lady Rowena Fitzgerald Evans, mexne Frau, 
ist mit der ,02eama‘ gesunken. Sie fuhr am 
dritten September von Baltimore ab und sollte 
am zebnten oder elften in Southampton ein- 
trefiFen. Statt ihrer kam die Nacbricht des 
Untergangs: Rowena mit den groCen, sanften, 
braunen Augen, umflossen von der Flut rot- 
goldenerHaare, Rowena mit dem schmeichelnd 
herben Lacheln auf den kleinen roten Lippen, 
Rowena, der vollendete Ausdruck von Schon- 
heit und Liebe sollte nicht mehr wiederkehren 
in meine Arme, die veil gluhender Sehnsucht 
sich ibr entgegenbreiteten. In dem Bauch eines 
Schiffes verschlossen, sank sie auf den Grund 
des Meeres. Tot unter anderen Toten. Vom 
Wasser in einen Winkel geprel?t. Quallenund 
Seesteme kriechen iiber den elfenbeinzarten 
Korper, saugen ihr erstarrtes Blut aus der toten- 
kalten fiaut. Fische benagen ihre feinen, wei(?en 
Finger. Oh . . grol?er Gott . . . 

Schluchzen erstickte die Rede. Unter 
schwerer Last brach der Rorper Sir Johns zu- 
sammen. Er mul?te sich in den Lehnstuhl setzen 
und war unfahig, zu sprechen. Seine Brust 

durchtohten krampfhafte Zuckungen. Stohnend 

* * 

wand sich der Mann unter der Ubergewalt 
von Schmerz. Sein Gesicht farbte sich dunk el. 

Ich fiirchtete einen Erstickungs anf all und wollte 

zu Hilfe eilen, aber der Lord winkte ab, Unter 
mach tiger Anspannung des ^Willens gelang es 
ihm dann, wieder Herr seiner selbst zu werden. 

„Die Haare . . stie^ er keuchend hervor, 
„ . . die Haare, die herrlichen rotgoldenen 
Haare . . ich mul? Rowenas Haare haben, Sie 
hatte die schonsten Haare unter alien Frauen, 
die die Sonne bescheint. Sie war von himm- 
lischer Schonheit an Seele und Leib, aber die 
Haare uberstrahlten alles. An Rowena denken, 
heiCt an Rowenas rotgoldene Haare denken- 
Ich mul? ihre Haare mit meinen H^den be- 
riihren, mul? mein Gesicht in ihrer seidigen 
Massebaden,mu^ meine Lippen daraufpressen. . 
eher kann ich nicht sterben. Hunderttausend 
Pfund Sterling, wenn Sie mir Lady Rowenas 
Haare bringen . . mehr . . Goldsoviel Sie wollen, 
wenn Sie mir Rowenas Haar vom Grund des 
Meeres heraufholen. 

„Lady Rowenas Haar vom Grund des Meeres 
heraufholen? 


rief Sir John mit einer Stimme, die hohl 
durch des Saales Hohe halite, ,oa, das sollen 
Sie . . das miissen Sie, 

Ich bedachte mich nicht lange. Hundert- 
tausend Pfund Sterling bedeuteten viel fiir 
einen armen hJenschen wie mich. In meiner 
Eigenschaft als Tiefseetaucher war ich schon 
oft in versunkeneWracks auf dem Meeresgrund 
eingedrungenund hatteBriefschaftenimdW ert- 
sachen geborgen. Warum sollte ich nicht die 
Haare einer schonen Frau heraufholen konnen ? 
^Var dies Haar so schon und goldrot wie der 
Lord es beschrieb, so mul?te es zu finden sein, 
auch wenn V erwesung und V erderbnis im Lauf 
der Zeit weit fortgeschritten waren. Haarblieb 
immer Haar. Ich wdirde suchen, bis es gefunden 
war. Ich wiirde es abschneidenund das Zeichen 
zum Aufziehen geben. 

„Ich will es tun'\ sprach ich. 

Sir John sprang auf, dal? der Sessel drohnend 

gegen den Kamin stiirzte. 

„Sie werden mir Rowenas Haar bringen? 
,Ja,'' sagte ich, „ich will tun, was ich kann, 

um es Ihnen zu bringen. 

„Wann werden Sie es bringen?'" 

„In dreizehn Tagen kann ich zuriick sein. 

, Jn dreizehnT agen ", wiederholte er mit leiser , 
liebkosender Stimme. Er reichte mir die schmale, 
weil?e Hand. 

Sie war steif und eisig kalt. 

Durch die hohe Halle drohnte dumpfbaug 

der Schlag der Uhr. 

— Eins — . 

In diesem Augenblick sa^ der Lord in seinem 
Sessel. Sein Gesicht war vorw^ts geneigt, Ich 
sah den schmalen, kalkweiCen Streif mit den 
nachtschwarzen Augenhohlen. 

„Gute Nacht, Myiord", fliisterte ich. 

Keine Antwort. 

Stumm und reglos sal? der Lord. 

Ich schritt davon. Dumpf klangen meine 

Schritte. — 

m * 

Es war ein truber, kiihler Tag. Uber der 
See lag milch wei^ der dichteNebelschleier wie 
ein Leichentuch. Wir hatten Anker geworfen. 
Wahrend meine Leute die Vorbereitungen 
trafen, stand ich an Deck, in meinen dicken 
Flauschmantel gewickelt, und rauchte eine 
Opiumzigarette, Ich erwahne diese Einzel- 
heiten, weil sie beim Schreiben vor meinem 
Gedachtnis mit greif barer Deutlichkeit auf- 
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tauchen. Dies unbegreifbare Erlebnis spielte 
sicb ab von Anfan^ bis Ende im Rahmen all- 
taglicb niicbterner ^A^irklicbkeit. Es rocb nacb 
Teer auf dem kleinen Scbifi wie immer. Die 
Leute scbwatzten und lacbten. Es waren die 
^ewobnten Gesicbter und Gcsten, die micb 
immer auf meinen Fabrten begleiteten. Aucb 
die Begebenbeiten bei der Abfabrt von Lands- 
end» die Stimmungen wabrend der Fabrt, die 
beiden SegelscbifFe, die von ^^olf Rock her 
gespensterbleich im silbergrauen Morgennebel 
aufwucbsen imd unsem Kurs nacb Nor den 
kreuzten, sind in meiner Erinnerung geblieben. 

Die See war unrubig. Aber icb brannte 
danacb, meine Aufgabe binter micb zu bringen 
und bescblol?, um vier Ubr nacbmittags zu 
taucben. Die Lotung batte ergebem dal? das 
Wrack in einer Tiefe von dreiundvierzig 
Metern auf dem Grund desMeeres lag* Icb liel?die 
Brust- imd Riickengewichte auf fiinfundacbtzig 
Pfund verst arken. Dann legte icb den ?knzug 
und die Bleiscbube an und liel? mir den Flelm 


aufscbrauben. Punkt vier Ubr stieg icb in die 
See binab, Icb bescbreibe nun genau die kor- 
perlicben Empfindungen, wie icb sie wabrend 
des Taucbens batte. Nicbt als ob es aul?er- 
gewobnlicbe W abrnebmungen gewesen w^en. 
Es waren die bei jeder Tiefseeuntemebmung 
auftretenden gewobnten Erscbeinungen, deren 
Eintreten und Wirkung icb im voraus kannte 
und erwartete. ^^enn icb sie bier ausfiibrlicb 
scbildere, so gescbiebt es nur, um darzutun, 
dal? es sicb um kdrperlicbes Erleben bandelte. 
Eben die Erinnerung an diese Einzelbeiten ist 
es, die sicb in mir wie ein Tor von Eisen vor 
die Moglicbkeit des Begreifens legt. Icb babe 
mit korper lichen Hemmnissen, zum Teil unter 
Scbmerzen, erlebt und kann docbeine Erkl^ung 
der merkwiirdigen Tatsacben, die sicb in der 
Folge ergaben, nur im Gesicbtswinkel pban- 
tastiscben Traumerlebens finden, 

2 

Um meine Kraft zur Losung der Aufgabe 
zu sparen, die in dem W^rack meiner barrtc 
und obne Zweifel starkcNcrvenforderte, batte 
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ichBefehlgegeben, langsam undunter gewissen- 

li after Einhaltung der verlangten Pausen die 

Leinen abzuwickeln und scharf auf alie 

ZeicKen zu achten, die icK aus der Tiefe geben 

wiirde. Bis zu etwa zwolf Metern Tiefe sank 

icb innerbalb einer Minute obne gr 61 ?ere Be- 

scbwerden als jenem korperlicben MiUbebagen, 

Sun imen in den Obren, Druckempfindung auf 

Scbl^en und Au^enlidern, das jedesmal zu 

Anfan^ des Taucbens sicb einstellt. Icb gab das 

erste Zeicben. Nacb etwa fiinf Minuten Pause 

verscbwand die Ubelkeit. Icb zog die Signal- 

leine und lie^ micb langsam in die Tiefe gleiten. 

Unter dem allmablicb zunebmenden Druck des 

Wassers erzeugte sicb jetzt allmablicb an- 

wacbsend die Empfindung scbwerer korper- 

licber Anstrengung. Das Blut scboi? zui n Kopf . 

Fvmken spriibten vor den Augen. Atem- 

bescbwerden und Beklemmungsgefuble setzten 

ein. Icb gab das Zeicben und wartete ab, bis 

sicb der Korper den neuen Druck verb altnissen 

angepai?t batte. Von nun an wiederbolte sicb 

derselbe Vorgang in immer kiirzer wcrdenden 

Fristen. Sob aid das Ubelbefinden kam, gab icb 

das Zeicben und verbielt micb rubig in der 

Scbwebe. Die Ubelkeit verlor sicb meist nacb 

kurzer Zeit. ScblieClicb blieb der Druck auf 

Scbl^en und Gebirn zuriick. Das Denken 

wurde erscbwert und verkiirzt. Icb konnte 

nocb mit klarem Bewuftsein die Handlung des 

Taucbens iiberdenken und die nacbstlicgenden 

Mal?nabmen in Erwagung zieben, verlor aber 

die Vorstellung der mir bevorstebenden Auf- 

gabe aus den Gedanken. Vor dem korperlicben 

Empfindungsvermogen zog es sicb wie ein 

Scbleier zusammen. Die Sinne stumpften ab, 

Eindriicke verloren Wesen und Form und 

wirkten in traumbafte Feme verfliicbtigt. 

Jeder Entscblul?, jede Bewegung erforderte 

Uberma^ an Zeit und Anspannung, Kurz vor 

dem Ziel liel? icb eine lange Pause eintreten. 

Nacb etwa zwanzig Minuten batten si cb die 

* * ^ 

Gefiible der Uberanspannung verloren, und eine 
gewisse bebaglicbe Emp fin dung setzte ein. Der 
Eintritt dieses Zustandes der zeitweiligen An- 
passung war mir immer das Zeicben zur Auf- 
nabme der Arbeit gewesen. Icb saumte jetzt 
nicbt langer, gab das geeignete Mai? von Luft 
in den Anzug und liel? micb auf den Grand 
binabgleiten. In fablgrunem Halblicbt erblickte 
icb vor mir wie durcb eine dicke,robgescbliffene 


Glasscbeibe bindurcb die dammerbaften Um- 
risse des V/^racks, Es scbien mit Ausnabme 
der Scbul?wunde wenig bescbadigt und lag fur 
mein Vorbaben giinstig. Das Deck war leicbt 
zur Seitegeneigt, aber obne Hilfsmittel gangbar. 
Icb sparte durcb diesen Umstand viel Zeit und 
Miibe. Es ist zu bedenken, dal? eine leicbte 
Arbeit, die an der Luft zebn Minuten bean- 
sprucbt, in der Tiefe, in der icb micb jetzt be- 
fand, eine ganze kostbare Stunde forderte, dal? 
korperlicbe Anstrengung oder rascbe Bewegung 
ausgescblossen war. Im besten Fall konnte icb 

z wei Stunden lang obne Lebensgef abr ver weilen. 

¥ 

An einem berabbangenden Tau zog icb micb 

auf das Deck binauf, bielt micb am Gelander 

fest und acbritt vorsicbtig auf der scbiefen, 

glatten Ebene vorwarts, dem Vorderscbiff zu. 

Hier lag, wie icb wul?te, der Damensalon der 

ersten Kajute. Die Tiir stand weit offen. Icb 

trat ein. Ein Scbwarm silbem flimmemder 

Fiscbe stob davon. Von den Stufen der Treppe 

stie^en sicb zwei stacbelstarrende Ungetiime mit 

Feueraugen und Kugelbaucben ab und ver- 

scbwanden im Innem. Grabesstille umg ab micb. 

Durcb die Fenster strdmte fabl das Halblicbt. 

Allmablicb wucbsen aus Dunkel und Scbweigen 

• * 

Umrisse verscbleiert vor mir auf. Uber den 

gescbweiften, seidegepolsterten Stiiblen im Stil 

Louis des Secbzebnten, iiber den Scbr^ken und 

den gedrebten Balustraden sab icb grol?e, trage 

Qu alien ban gen. Langsam scbritt icb durcb 

den Raum bindurcb, in dem einst Lacben und 

Geplauder klang. Die Tiir des Frubstiicks- 

zimmers war verscblossen. Mit einem Axtbieb 

« « 

sprengte icb sie auf. In der Offoung bildete 
sicb ein gurgelnder Tricbter. Da scbossen aus 
dem Strudel blitzscbnell zwei, drei Leicben 
auf . . an mir vorbei und in die Hobe. Leises 
Frosteln krocb mir durcb das Mark. Weiter 
scbritt icb. Glotzaugig taucbten Tiefseefiscbe 
vor mir auf und trieben voriiber. Ein langer 
Braunfiscb rannte aus dunklem Winkel beftig 
gegen mein Glasauge. Der plumpe Helm er- 

scbreckte ibn — vorbei. 

Die Treppe stieg icb binab zum Speisesaal. 
Die Tiir war verscblossen. Es kostetc Miibe, 
sie gegen den Druck der dagegen pressenden 
Wasserlast zu ofiEnen. Icbstemmte dieScbultcr 
an. Es gelang. Eine Wolke scbwarzen Scblamms 
wirbelte auf und biillte micb in graue Finsternis . 
Trage ecbwelte der Qualm zur Seite. Ein 
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furcktbares Bild starrte aus mystiscbem Licbt 

mir entgegen. Bin Saal, ein langer dusterer 

S aal. Und von der Decke king es hernieder in 

entsetzlicbem Scbweigen — Leiche an Leiche 

• • 

Die Stromung drang durch die Ofinung gegen 
sie an . . . allmahlich, leise begannen die Leiber 
zu set wank en, zu biipfen. An der Saaldecke 
schwebenderfa^te sie rbytbmiscbe Sebwingung, 
scblotternd pendelten leblose Glieder, um und 
um drebten sicb grinsend verzerrte Puppen- 
gesiebter, feist verquoUen, mit leeren Augen- 
boblen. Es prallten die aufgetriebenen Leiber 
gegeneinander,stief?en sicb aKbiipftenvorwarts, 
pendelten. Es wuebs an gegen micb. Entgegen 
scbwebte mir eineFrau in weil?emNacbtkleid. 
Grinsend aus verglasten Mienen tanzelte sie 
beran, auf micb zu. Icb wollte die Saaltiir 
voUends offiien. Sie sperrte. Icb stemmte mi cb 
mit den Fausten dagegen, riittelte. Jab gab sie 
nacb. Von der "Wand ab scbnelite einKorper, 
Der Anprall warf micb nieder* Aufwarts 
sebo^ die Leicbe davon. . . . Voriiber quirlte 
grinsend der Leicbnam der Frau in wallendem 
Nacbtkleid und ward nacb oben gerissen. Es 
war das Zeicben. Oder war es die Stromung, 
die nun starker geworden. Plotzlicb setzten 


aUe Leicben sicb in Bewegung. Sie pendelten, 
bupften, sebwankten, quirlten. Sie dr^gten 
an gegen die weitgeoffnete Saaltiir. In den 
AVinkeln ballte es sicb zu strudelnden Klum- 
pen, Es entwirrten sicb Reiben, Reiben biipfen- 
der, pendelnder Leicbname. An den Wanden 
sebob es sicb grinsend und kreisend beran. An 
mir voriiber zogensie alle in der langen grauen- 
vollen Polonaise des Todes. Auf sebossen sie 
jab,nacb oben gesogen, emporgerissenimWirbel. 
Leicbe um Leicbe, Paar um Paar, in Klua ipen 
verkralit. Sie tanzten beran aus den femen 
Ecken des Saales, iiber Stiible und Tiscbplatten 
bin. Der Saal wurde leer. Icb sab micb um 
Sie waren fort, alle, alle bis auf einen, der ge- 
blieben war. Einer sal? da in sebwarzem Anzug, 
zwiseben Stubl und Tisebrand geprel?t. Reglos 
sal? er, die Spitzen der langen, blassen Finger 
gegeneinandergelegt. Das Gesiebt nacb vome 
geneigt. Glasgrunes Dammerlicbt zeiebnete 
einen scbmalen, kalkweil?en Streifen Gesiebt, 
naebtige Augenboblen unter busebigen Brauen, 
spitze Linien von NTase und Kinn, sebmale 
Lippen, in deren ^Vinkel eine Falte tief [sicb 
eingrub wie ein Zeicben. 

— Sir Tobn Fitzgerald. 



UNIVERSITATS- 

BIBLIOTHEK 

H 1 1 L-' L B B R G 




http;// dlgi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/orchideengarten 1920/0153 

© UniversitStsbibliothek Heidelberg 


gefSrdett durch die 
















A. 


XPERIMEN 


DER 


N 


SEELE 


Von J. Winckelmann 


Sehr geehrte Redaktion! 


Hiermit ubergebe icb Ibnen die folgcnden 
Zeilen mit der Bitte, sie in Ibrem gesebatz- 
ten Blatte zu verofiFentlicben. Vielleicbt 
findet sicb in Ibrem weiten Leserkreise je- 
mand, der mir jene r*atselbaften undunbeim- 
licben Vorgange erklart, deren Zeuge icb 
sein mui?te, imd denen mein bester Freund 
zum Opfer gefallen ist. Manebes Unerkl^- 
licbe und Dunkle ist mir in meiner lang- 
jabrigen Praxis ala Irrenarzt sebon begegnet, 
aber diese Vorgange lassen micb ja fast an 
meinem eigenen, gesunden Verstande zwei- 
feln. 


Icb bitte Sie also, mein 
abzuscblagen und zeiebne 


W unsch 


bocbacbtungsvoll 

Dr. Erbard Rekow 


Nervenbeilanstalt Hainbngen. 


Hicr der Brief meines Freiindes; 

Lieber Erbard! 

Seit einigen Tagen sebon babe icb die Ab- 
aiebt. Dir zu sebreiben, aber eine starke inner e 
Erregung, bervorgerufen durcb die ratselbaften 
Ereignisse der letzten Zeit, bat micb der art ver- 
wirrt, dal? icb nocb beute kaum imatande bin, 
meine Gedanken soweit zusammenzufassen. 
Dir einen einigerm al?en vernunftigen Brief zu 
sebreiben. 

Glaube niebt, dal? icb in dem folgenden Be- 
riebte irgendwie iibertreibe. Vor einigenXagen 
batte es vielleicbt nocb gesebeben konnen. 
Heute fuble icb micb ein wenig rubiger. 

Rubiger und mutloser — — — . 

Weil alles, was icb bervorgekramt aus 

meinem Gebirn an wissenscbaftlicbbewiesenen 
Tatsacben, niebt binreiebt, das zu erklaren, was 
icb erlebt, wabrbaft erlebt, wie icb es bier 
niedersebreibe. 

1 

Drei Brief e babe icb sebon zerrissen, weil 
sic niebt sacblicb genug waren, aber diesen will 
icb bestimmt abscbicken, damit Du mir bilfst. 


Die Entfernung ist ja zu grol?, sonst ware icb 
zu Dir gereist, aber so gebt es niebt. 

Also sebreiben . . . 

W^ie soli icb beginnen? — 

Der Gedanke, all das im Geiste nocb einmal 
durebieben zu rniissen, genau, peinlicb genau, 

ersebreekt micb sebon. 

Aber es mul? sein. Endlicb will icb eine 
Erklarung baben, die den Strom dcr wider- 
strebendsten Gefuble in meinem Innem bemmt 

Endlicb will icb wieder Rube baben und die 
Gewil?beit; Es war nur ein Pbantom, ein Hrm- 
gespinst, das dir deine iibcrrciztcn Nerven vor- 
spielten. 

Wenn nur das Messer niebt ware!! — •— 

Das ist der Punkt, wo alle Erklarung stockt. 

Daruber komme icb niebt fort . . . 

Docb icb will der Rcibe nacb crzablen. Du 
wcil?t in alien diesen Dingen, die icb weiter 
unten bericbte, mebr Besebeid. Vielleicbt 
kannst Du mir belfen. Icb bitte Dicb, icb flebc 
Dicb an, gib mir eine Erklau-ung, die icb glauben 
kann, ein Wort, an das icb micb klammcm 

kann in meiner Verzweiflung. 

Icb lebe in den letzten Tagen wie ein Tier 
dabin. Jeder Ton, jede Musik maebt micb auf- 
scbrecken und erinnert micb an jene Ereignisse, 

An allem bin icb selbst scbuld. 

Die Lust am Forseben, an Exp crimen ten 
seblug micb ja stets in ibre Bande. 

Nun bat das Experiment am cigenen Korper 

micb selbst ruiniert. 

Am eigenen Korper?! 

ar's niebt cm Experiment an dcr eigcncn 
Seele, die sicb frei maebte und ausruben 
wollte? — 

Oder alles ein AVabn? 

Nein, nein, das niebt! . . . 

Lies, bitte, gcrade die nun folgenden Zeilcn 
reebt genau, vielleicbt geben sie Dir einen An- 
balt fiir das spatere gebcimnisvoUe Unerklab-- 

licbe. 

Wie Du weil?t, bin icb seit einigen jabren 
durcb die aufreibenden Versuebe iiber einen 
elektriscben Fernseber reebt nervos und iiber- 
anstrengt. Das immer nocb niebt gelostc Pro- 
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Tony Johannot (Paris 1847) 


blem laCt mir keine Rute, und mein Lebens- 
wnnscb ist es, bier einen deutlicben Erfol^ 
verzeicbnen zu konnen. 

In den Stun den, in denen icb mir Rube 
gonnte, war die Musik meine beste Heifer in. 

Wenn icb am Fliigel sal? und die gottlicben 
Klan^e Beetbovenscber Musik durcb mein 
Zimmer zogen, dann wurde mir leicbt und frob 
zu Sinn, wie in langst vergangenen Tagen. 

Fast nocb lieber aber setzte icb micb bin und 
improvisierte. Dann liel? icb fast willenlos 
meine Finger uber dieTasten gleiten. Melodien 
kamen und gingen. Icb war mir ibrer nie vor- 
ber bewul?t. Nur die Stimmung, die micb be- 
berrscbte, odcr einen Gedanken versucbte icb 
in Tonen wiederzugeben. 

So stellte icb mir ein wogendes Feld mit 
Scbnittern vor, oder die ins Meer versinkende 
Sonne oder einen boben Dom mit and'acbtig 


betender Menge, und all dies klang dann bell 
und bebr in den Melodien wieder, die meine 
Hande fast willenl os spielten. 

Je ofter icb spielte — und icb tue dies, wie 
Du ja aucb weil?t, nun wobl scbon zebn Jabre 
lang — , je willenloser wurde icb dabei. 

Oft war icb so in mein Spiel versunken, dal? 
icb mebr traumend als wacbend dasal?, und 
wenn icb obne mein ollen geendet, dann fubr 
icb wobl auf und lauscbte den letzten Tonen 
nacb. 

Immer aber fiiblte icb micb viel rubiger und 
geistig frischer als vorher. 

Mit neuen Kraften ging icb nacb solcbem 
Spiel an die Arbeit, 

Bis icb neulicb jene scbrecklicbe Entdeckung 
macbte, von der icb nun bericbten will. 

Icb war am Sonnabend vor vier Wocben 
zum Abendbrot bei Gebeimrat Scbeel einge- 
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laden, zwci pracKtigen Leuten von jener lierz- 
lichen Liebenswiirdigkeit, die man beuteleider 
nur zu selten findet. 

Um sieben Ubr ^ing icb bin. 

Aul?er mir w'aren nur wenige Gaste geladen : 
Konsul Bebrens mit seiner Frau und sein Sob n, 
der Augenarzt, mit seiner Braut Else Her wig 
und deren Scbwester Herta. Mein Freund, der 
Cbemiker Dr, ^Werner, und icb scblossen den 
Kreis der Gaste. 

Wie immer berrscbte bald die regste Unter- 
baltung, die aucb bei dem nun folgenden 
Abendbrot nicbt scbwacber wur de. 

Und bald lauscbten wir der scbonen Stimme 
Herta Herwigs, die uns Solvejgs Lied vortrug. 

Das Musikzimmer war einfacb eingericbtet. 
Es batte ein Fenster und daneben eine Tiir zu 
einem Balkon. Die Tiir stand balb offen, und 
diefriscbe Abendluft, die bereindrang, macbte 
trotz des beil?en Tages aucb im Zimmer den 
Aufentbalt angenebm. 

Das Zimmer selbst war nicbt erleucbtet, 
Nur am Klavier brannten vier Licbter. Sonst 
war alles in traulicbes Zwielicbt gebiillt, das 
nocb durcb vier rote, kleine Scbirme auf den 

Licbtern gedampft wurde. 

Nur Noten undTastatur erbielten guteBe- 

leucbtung. 

Nun spiel te Herr Scbeel auf der Bratscbe 

ein Andante von Reger, und seine Frau beglei- 

tete ibn auf dem Fliigel. Dann wurde aucb 

■ • 

icb aufgefordert, und nacb kurzem Uberiegen 
spielte icb ein Adagio von Beethoven. 

Icb war eigentlicb in recbt niedergescblage- 
ner und miider Stimmung, docb die feierlicb 
traurigen Klange taten mir wobl. 

Gern gab icb dann den Bitten nacb, nocb ein 

wenig zu pbantasieren. 

Alle Licbter loscbte icb bis auf eins. — 
icb sitze beim Improvisieren am liebsten fast 
ganz im Dunkeln und blicke uber den Fliigel 

binweg ins Ungewisse- 

Leise rauscbte es un er meinenFingern dabin. 
Rubig stand die Flamme der Kerze. — 

Ganz still war es sonst. — — 

Mebr wie je batte icb das Gefiibl des willen- 

losen Sicbdabingebens. ~ ~ — 

Icb sa^ ganz regungslos. — 

Bis auf die Hande, die icb, nur balb bin- 
scbauend, iiber die Tasten gleiten lieS. 
Traumen — — , traumen . . - 








Wie scbon. — — — 

„Die Musik wiegt dicb ein"\ dacbte icb, W^ie 
ein Kind, so wobl fiiblst du dicb — wie ein 
Kind, dem die Mutter ein Wiegenlied singt. — 
Horst du es, du miider, iiber arbeiteter 
Mann, das alte Volkslied?? 

Icb borte es, lauscbte ibm andacbtig, ais 
spielte ein Fremder. Wie scbon das klang. — 

Icb fiiblte die Tasten nicbt, nicbt die Be- 
wegung der Hande. — — 

Icb borte nur das Lied, das alte Lied. — — 
Da durcbzuckte micb ein Gedanke! 

Sogleicb ward er zur Tat. Immer auf das 
Lied borend, nabm icb die Hande von den 
Tasten, ganz im Gefiibl, dal? icb einmal fest-- 
stellen mul?te, ob icb es denn wirklicb sei, der 
spiele und . . . das Lied tonte fort! — 

Ein labmender Scbreck durcbfubr micb . . . 
Regungslos sa^ icb da. — — — 

Dann iiberkam micb wieder die Lust am 
Forscben, und leise wandtc icb den Kopf. Nie- 
mand sab micb an, aber alles lauscbte den 
Tonen, die gebeimnisvoll weiter klangen. 

„^^enn du docb nicbt spielst,"^ sage icb mir, 
,,warum sitzt du dann bier? 

Leise erbebe icb micb. 

Das Lied tont fort, klagend und docb so 
rubig. Zittemd am ganzen Korper gebe icb 

einen Scbritt riickwarts. — Nocb einen ^ 

die Balkon tiir ist erreicbt. 

Voll Grausen sebe icb, wie Professor Scbeel 
rubig nacb dem Fliigel siebt ebenso wie mein 

Freund Werner. 

Was seben sie dort?? 

Wer spielt dort?? 

^/^as boren sie?? 

Icb babe ja aufgebort und stebe bier an der 
Balkontiir, mit beiden Handen das Holz um- 
klammernd! 

Neben mir fallt etwas zu Boden. Icb bore 
es, acbte aber nicbt weiter darauf. 

Deutlicb fiible icb den kiiblen Abendwind. 
Drin tont es vom Fliigel ber, rubig und leise, 
wie von Geisterb anden . . . 

Kalt wird mir s. Eisig kalt! ~~ 

Jetzt bbcke icb scbarf zum Fliigel bin. 

Entsetzen! 

Was sitzt dort?? 

W^ie ein Scbemen, docb deutlicb erkenn- 
bar?! 
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KU>' 



IcL!! 

Ich? 

sctreit cs in mir, „das ist unmoglicli!'' 
und in^den Adern starrt, was eben noch siedend 
lief. 

Voll Grausen sebe icb nocb einmal bin. 

1 

Noch deutlicber als vorhin sebe icb micb 
am Fliigel sitzen. 

Die Hande gleiten . . . , nein, die Hande sebe 
icb^icbt. das Licbt beller auf die Gestalt 
scbeint, ist sie unsicbtbar, wie vom Licbte atif- 
gesaugt. 

vV^ie im blaulicbroten Licbte strahlt sie 
scbarf in der Dunkelbeit. 


H. Kley 


Von dem Scbattenspuk zu mir beriiber, wie 
flie^end, ziebt sicb ein diinnes Band durcbs 
Zimmer, zitternd und leis vibrierend, micb mit 
der Gestalt einend . . . 

Jetzt merke icb, wie das Lied dem Ende zu- 
neigt. Das Band fliej?t in micb binein. 

Sein Zittern wird starker. ^Vie Staubcben 
im Sonnenstrabl blitzt es mancbmal auf. 

So ziebt es micb wieder zum Fliigel bin. 

Icb will nicbt, aber mit unwi dersteblicber 
Gewalt zwingt es micb auf den Sessel nieder. 
Icb fuble wieder die Xasten, sebe meine eigenen 
Hande wieder im Spiel, wie sie die letzten 
Akkorde anscblagen. 
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Dann tiefe Stille. — — — 

Einen Augenblick lauschte alles rubig. — 

Jetzthorte ich jemandsagen: wunder- 

0chdn war dasT" 

Icb wollte aufsteben. 

Da kommt wieder der Gedanke an das eben 
Erlebte. Mit einem Ruck war icb auf und 
stand auf dem freien Balkon. Niemand folgte 
mir, — Vom Himmel funkelten die alten, 
treucn Sterne und in der Feme verblaffte die 
Dammerung. 

Icb aber konnte kaum einen vernunftigen 
Gedanken fassen. 

Was war gescbeben? ? — — 

Hatte icb getraumt? 

Ncin, nein, das war wabr! 

Ein Traum ist anders — — ! 

Hicr batte icb gestanden! Aber — wcr 
batte denn gcspiclt — — ? ^A^er batte dort 
gesessen? ^^en batte icb geseben ? 

Vielleicbt war es docbnurEinbildung, Traum 
eines ubcrarbeiteten Gemutes. 

Da fallt meinBlick auf einen kleinen, weil?cn 
Gegenstand, der an der Turlicgt, dort, wo icb 
vorbin gestanden. 

^^ie gebannt blieb mein Auge darauf baften. 
jetzt erkenne ieb's. 

Mem Messer! 

Wie kommt das dortbin? 

Da fallt mir ein, dal? icb vorbin an der Tiir 
ctwas batte fallen boren. 

Das mul?te mein Messer gewesen sein! 

Da bin icb also docb dort gewesen! 

Ein Zweifel ist ja unmoglicb! — 

Vollends verwirrt bebe icb das Messer auf 
und gebe binein. 

Sie batten Licbt gemaebt, und Frau Sebeel 
klopfte mir freundlicb auf die Scbulter. 

„Nein, wie Sie spielen konnen. So sebon, 
wie aus weiter Feme klang es, und so riibrend 
wie ein altes Wiegenlied."^ 

Wie ein Wiegenlied! — Das bab' icb aueb 
gedaebt, als icb es borte. 

Nacb der furebtbaren pbysiseben Erregung 
fiiblte icb micb wie zerscblagen und todmiide. 
Icb nabm Werner beiseite. 

..^Wenn Du mir einen Gef alien tun willst. 


' 7 ''^ 

nur i 


„ein wenig die Uberanstrengung der letzten 

Tager 

Wir verabsebiedeten uns scbnell. Unten in 
der kiiblen Naebtluft sebamte icb micb docb 
ein wenig und wollte allein nacb Hause. W emer 
sagte : ,T)u siebstjammerlicb aus, was bast du 

Icb antwortete niebt mebr. Zu 
Hause bekam icb nacb einer balben Stunde so 
starkes Fieber, dal? AVerner nocb telepboniscb 
einen Arzt rief . 

Als er kam, pbantasierteicb. Erst eine Mor- 
pbiumeinspritzung gab mir die ersebnte Rube. 

Nacb einer ^A^oebe batte icb micb soweit 
erbolt, da^ icb das Bett verlassen konnte. Aber 
wenn aucb der Korper die Scbrecken iiberwand, 
mein Geist ist verwirrter denn je. Icb wage 
keinen Ton zu spielen, denn icb wei^, sofort 
ware die Versuebung da, das Experiment zii 
wiederbolen. 

^^cmer ist fast immer bei mir, denn wenn 
icb allein bin, packt es micb starker denn fe, es 
aufs neue zu versueben. 

Und unablassig qualt micb die Fragc: "Wie 
war jenes Pbanomen moglicb ? ^A^ie lal?t es 
sicb nacb dem beutigen Stande der W^issen- 
sebaft erklaren ? — 

Aber bier versagt mein Wissen. — — 

Hier stebe icb vor einer undurcbdringlieben 
Mauer! — — 


Es gebt docb scbnell bergab mit mir! 

Die ewige Frage meines zermarterten Ge- 
birns findet keine Antwort. 

Niebts kann micb auf andere Gedanken 
bringen. Immer sebe icb mein zweites ,ucb 
im fablen, blauen Licbte vor mir. 

„So etwas kann es niebt geben!"* ruft mir eine 
Stimme zu. 


„Es mul? 3 enseits unseres AVissens etwas sein , 
antwortet es sofort. „Du bast es geseben, bast 
dicb geseben mit deinen eigenen Augen. Das 
beruntergefallene Messer ist der beste Beweis, 
dal? du an der Tiir gestanden bast — . 


begleite micb nacb Hause. ' 

Werner sab micb forsebend und besorgt an. 
„Keine Sorge,"' versuebte icb zu seberzen, 


Hilft mir denn keiner, dal? Jenes scbrecklicbe 
Bild in meinem Innern verloscbe? 

Aber da stebt es! ! — 

Immer wieder! — 

Immer wieder. — — — 

Wie dunkel es im Zimmer war, wie leiae 
die Tone beriiberklangen. 
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Leise 


leise 


geisterfern . 


Vernunft, rai?t du dich so von dannen tragen? 

Da! — Da! — Wemer!! Horst 


Du cs nicht? 
La — la — 


la la la 


. Ein Wiegenlied ? 


Wie das Band zittert und wogt, wie ein 
lebendiger Strabl tanzender und zittemder 

Atome! — — — 

Nun wird es stiller — — — , 

Hande! — — Ob! Dieses Grauen! 


die bleichen 


Icb bitte Dicb, komm und bilf mir, oder 
nimm micb mit fort. Sonst mu^ icb das gra^- 
licbe Experiment nocb einmal versucben. Icb 
will GcwilTbeit baben Mit aller Macbt balte 
licb micb zuruck, aber bald kann icb nicbt mebr 
Also scbreibe, oder komme, wie Du kannst 
und willst 


Eb grul?t Dicb 


Dein ungliicklicber 

Hans. 


Sowcit reicben die Blatter meines Freundes. 
Am Abend kam sein langer Brief, und nocb 
mit dem Nacbtscbnellzuge fubr icb ab, aber 
erst spat am nacbsten Nacbmittage crreicbte 
icb das freundlicbe Stadtcben, in dem Lobmes 
seit Jabren wobnte. 

Icb cilte sofort in seine ^W^obnimgundsturmtc 
in sein Scblafzimmer. 

Es war leer ! — 


Eine Abnung erfai?te 
Zum Musikzimmer. 


icb. 


Gedampft durcb Tiiren tonten feme Klange 
beriiber — — zogernd offne icb die Tiir .... 

Das Zimmer lag fast ganz im Dunkeln. 

Nur durcb die Tiir, durcb die icb eingetreten, 
fiel ein matter Scbein. 

Am Fliigel sal? mein Freund und spielte — 
spielte so scbon, dal? icb zuerst alles vergal?und 
wie gebannt durcb die Macbt der Tone steben 
blieb. 

Fastiiberirdiscbklang das Sebnenund Leiden, 
das er dort in klarsten Akkorden scbuf. 

Wie rauscbte es bald duster, bald bell und 
freudig wie ein Bergstrom, dann wie der so 
flebentlicb wie eine Bitte ausgequ^tem Herzen. 

Icb lauscbte still. 

Dann scblol? icb binter mir die Tiire fast 
ganz, und nur undeutlicb nocb erkannte icb die 


Umrisse der am Fliigel sitzenden Gestalt 
Scbon wollte icb ibn anrufen, als er sicb 

zu erbeben scbien. 

Aber, was war das? ? — — 

Er erbob sicb langsam, vorsicbtig imd trat 
wie zogernd vom Fliigel zuruck. 

Das Spiel aber tdnte weiter, 

Nocb jetzt scbaudere icb in den Gcdankcn 
an das, was icb nun sab. 

Am Fliigel sa^ ein Etwas, ein Haucb, ein 
Scbemen, abnlicb meinem Freunde und docb 


anders, und spielte, wabrend Lobmer sicb immcr 
mebr vom Fliigel entfernte, die Augen starr auf 
die Gestalt gericbtet. 

Zwiscbenibm und dem Scbemen wogte etwas 
und glitt bin und ber. 

Das zuckte und spriibte undeutlicb, und docb 
deutlicb zu seben; blaulicb wand es sicb in 
sicb selbst, unbescbreiblicb fiebernd, wallend, 
wcbend- 

Lobmer scbritt langsam riickwarts bis in die 
Zimmerecke. 

Nun stebt er regungslos ! — 

Die Tone des Fliigels klingen wie aus weiter 
Feme kommend. 

Plotzlicb sebe icb, wie er mit beiden H^den 
in den Strablenstrom grcift. 

Er zerrt und ziebt! 

Er windet sicb stobnend vor Anstrenguag. 

Da zerreil?t das Band! 

Mit cinem entsetzlicben Aufscbrei stiirzt er 
zu Boden. 

Das Spiel bricbt ab. 

Der Scbemen ist verscbwunden. 

Entsetzt stiirzte icb auf Hans zu. Er liegt, 
zusammengesunken, regungslos da. 

Icb will Licbtmacben, aber erst nacb einigem 
Sucben finde icb den elektriscben Knopf an 
der Tiir. 

Im Augenblick ist das Zimmer bell erleucbtet- 

Am Boden liegt Lobmer, die Augen ge- 
brocben. 

Tot! — — — 

In der Gegend des Nervenzentrums fand icb 
auf der Brust einen kleinen blaulicb en Fleck. 

Sonst keine Spur. — — — 

Einen blaulicbroten Fleck. — — 


Dort, wo die Inder den Sitz der Seele vcr- 
muten. 
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F U N K E N 


Vcm Aratow 

(Ein Feldpostbrief) 


Lieber Poljenow, Sie sitzen allein 
In Ihrer Kabine; die Nacht sinkt, 

Sie Keren nicKt mebr die Kanonen sebrein, 
Und da wissen Sie^ die ScKlacKt sinkt. 

Und scKon kommen sparlicKer 

Die BefeKle, 

Aber immer gefabrlicher 
Rausebt die nacbtlicbe Seele . . . 

Und Sie epielen mit Kurbebi und Tastem 
Und denken, bald ist es aus — 

Georginen und Astern 
^^aebsen vor Ibrem Haus. 


Brussilows Durebbrueb bait an . . . 

Weitere bunderttausend Mann . . . 

Aber unbekannte Funken verwiseben 
Das Ganze, da^ man's niebt mebr decbifiF 

rieren kann; 

Unbekannte Funken malen 
Unbekannte Zeicben bin, 

Unbekannte Funken strablen 
Unbekannten Sinn . . . 

Und icb kann es mir denken, 

Lieber Poljenow, Sie traumen bereits. 


Die letzten Funk ensign ale, 

Das letzte Kanonensebrein, 

Und dann mit einem Male 
Bricbt Rube berein. 

Ob, diese ewig keusebe 
Sebone Stille der Nacbt! 

Wunderbare Gerausebe 
Sind crwacbt, 

Stimmen kreuzen im Raum sicb, 
Funkenstimmen des Alls, 

Verscblingen wie im Traum sicb 
Ungleicben Scballs. 

Dort — die gro^e Tiefe ist Nauen 
Und briillt den Tagesberiebt, 

Die kleinen engliscben Grauen 
Verbindern es niebt; 

Mit bober Stimme der Eifel 

^^^irft Girlanden von Nacbricbten aus, 

New-York denkt obne Zweifel; 

Das bat der Franzose beraus! 

Die Russen plappem dazwiseben : 


Icb will Sie mit dieser V ermutung niebt kr^ken, 
Icb wei^, Sie bebaupten nie zu traumen, 

Aber finden Sie niebt: es bat besonderen Reiz, 
So in die Raume 
Zu lauseben 7 


Funken . . . Tone . . . Musik . . . 

Sie boren das Weltall rauseben . . . 
Funken . . . Tone . . . Musik . . . 
Draui?en ist niebt mebr Krieg: 

Die Zeicben der Martier kamen, 
Erreicbten die Welt auf dem Lauf, 
Und Sie, Sie nahmen 
Die Botsebaft auf, 

Und Sie konnten sie sogar lesen . , . 


Funken . . . Tone . . , Musik . . . 

Und die Menseben durften genesen, 
Und draui?en war niebt mebr Krieg 1 
Docb dann knattert aufs neue Nauen 
Und vom Eifel wird grell gelacbt, 
Und wieder miissen tausend Frauen 
Weinen morgen nacht. 
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DAS TREIBHAU S 

WUNDERLICHES UND ABSONDERLICHES 


VAMPIRISMUS 


Bald nacb dem Frieden von Passarowitz 
verbreitete sicb in Serbien und der Wal- 
lacbei das bartnackige Geriicbt, daf? eine grol?e 
Anzabl von Vampiren entsetzlicbes Unbeil 
unter den Bewobnern dieser beiden neu er- 
worbenen osterreicbiscben Provinzen anricbte. 
Nacbstebend der merkwiirdigeund — wie man 
staunend gesteben mul? — einwandfreie amt- 
1 i c b e Bericbt iiber die Untersucbung jener 
gebeimnisvollen Vorgange: 

A mtlicber Bericbt d. d. Meduegya 
d.7ten January 1732 und Belgrad d. 
2 6. eod. pto. derBiutsaugenden 
Todt en oder sobenannten Vampyr- 
Gespenster zu Meduegya in Servien: 
„Nacbdeme die wiederbolte Anzeigung ge- 
scbeben., dal? in dem Dorfe Meduegya in Ser- 
vien die sogenannten Vampyrs mebrere Per- 
sonen durcb Aussaugung des Blutes elendiglicb 
umgebracbt baben sollen : Als bin icb auf boben 
Befebl eines allbiesigen bocbloblicben Ober- 
commandos, um die Sacbe verstandig und genau 
zu unter sucben, nebst denen dazu commandirten 
Herrn Off icier s und zween Unterfeldscberem 
dabin gescbicket worden, und baben gegen- 
wartige Inqisition in Bcyseyn des der Stallater 
Heyduken Compagnie Capitains, Gorscbitz 
Haduk Barjaktar, und altesten Heyduken des 
Dorfes folgendermal?en vorgenommen ; W elcbe 
denn, da sie aufgeboret worden einbellig aus- 
gesaget, dafi vor ungefabr fiinf Jabren ein bie- 
siger Heyduk, Nabmens Amod Paole sicb 


durcb einen Fall vom Heuwagen den Hal^ ge- 
brocben. Besagter Arnod Paole batte bei seiner 
Lebszeit sicb dfters verlauten las sen, dal? er bey 
Gossowa im Tiirkiscben Persien von einem 
V ampyr sey bef tig geplaget worden ; dabero er 

A. von der Erde des Grabes eines dergleicben 
Vampyrs gegessen, aucb sicb mit dessen Blute 
gescbmieret, um von der erlittenen Plage befreyt 
ZU werden. In 20 oder 30 Tagen nacb seinem 
Todesfall baben sicb einigeLeute beklaget, wie 
dal? sie von dem gedacbten Amod Paole ge- 
plaget wurden, wie denn wirklicb vier Per- 
sonen seyen umgebracbt worden. Um nun die- 
ses Ubel einzustellen, baben sie auf Einratben 
ibres Hadnuks, welcber scbon vorber bey der- 
gleicben Begebenbeiten gewesen, diesen Arnod 
Paole in beylaufig 40 Tagen nacb seinem Tode 
ausgegraben und gefunden, dal? er ganz voll- 
kommen und unverweset sey gewesen, aucb 
ibme das ganze friscbe Blut zu den Augen, 
Obren und Nase beraus geflossen, das Hemd, 

f • 

Ubertucb, und Tiicber aucb ganz blutig ge- 
wesen; die alten Nagel an Handen und Ful?en 
sambt der Haut abgef alien, und ibme dagegen 
andere neue gwacbsen seyn. Dieweil sie nun 
daraus erseben, dal? er ein wirklicber Vampjr 
sey; so batten sie demselben nacb ibrer Ge- 
wobnbeit einen Pfabl durcb s Herz gescblagen, 
wobey er 

B. ein woblvernebmendes Geacbtzen getban, 
und ein baufiges Gebliite von sicb gelassen. 
Worauf sie den Kdrper nocb selbigen Tages 
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^leick zu Ascii en verbrannt, und solche in das 
Grab geworfen. Femer sagten obgedacbte 
Leutbe aus, da^ alls dieienigen, so von den 
Vampyrs geplaget und umgepracbt wurden, 
auch wiederumb zu Vamp 5 ?TS werden mussen. 
Und also baben sie die obberuhmten vier Per- 
sonen auf gleicbe Weise exequiert, einen Pfabl 
durcbs Herz getrieben, und sie zu Ascbe ver- 
brennet. Dem fugen sie aucb binzu, dal? solcber 
Amod Paole nicht allein die Leutbe, sondem 
aucb das Vieb angegriffen, und ibme das Blut 
ausgesogen babe. Dieweil nun 

C. die Leutbe das Fleiscb von solcbem Viebe 
genutzet; so zeigte sicbs au£s neue, dal? sicb 
wiederum einige neue Vampyrs allbier be- 
f^den, allermali^en in einer Zeit von drey Mo- 
natben 17 junge und alte Persobnen mit dem 
Todte abgegangen, worunter einige obne vor- 
bergebabte Krankbeit in 2 oder 3 Tagen gc- 
storben. Uabei meldet 

D. der Heyduk Jovira, dal? seine Scbwiegcr- 
tocbtcr Stanjoika vor 15 Tagen sicb friscb 
und gesund scblafen gelegt, um Mittcmacbt 
aber mit einem entsetzlicben Gescbrey, Furcbt 
und Zittera aus dem Scblafe aufgefabren und 
geklaget, dal? sie von einem vor vier V/^ocben 
verstorbenen Heydukensobn, Nab mens Milloe, 
um den Hals gewiirget worden seye, worauf sie 
einen grol?en Scbmertz auf der Btmst empfunden 
und von Stunde zu Stunde sicb scblecbter be- 
funden, bis sie endlicb den acbten T ag bemacb 
verstorben/* 

„Hierauf so sind wir nocb denselbigen Nacb- 
mittag auf dem Freytbof, um die angegebener- 
maCen vcrdacbtigen Graber erofiEnen zu lassen, 
neben dem oft gemeldeten Heyducken des 
Dorfes ausgegangen, die darin befindlicben 
Korpcr auf boben Befebl visitiren, wobey nacb 
samtlicber Secirung sicb gezeiget : 

Num. 1. Ein Weib, Nabmens Stana, zwanzig 
Jabre alt, so vor drey Monatben nacb einer 
dreitagigen Krankbeit ibrer Niederkunft ge- 
storben, und vor ibrem Tode daselbst aus- 
gesaget, dal? sie sicb mit dem Blute eines Vam- 
P37TS (um vor ibm Rube zu baben) gestricben 
batte, folgendlicb sie selbst nunmebro, als ibr 
Kind, Welches gleicb nacb der Geburt ver- 
storben, und durcb ein leicbtsinniges Begrabnifi 
von den Hunden bis auf die H^te verzebret 
worden. ebenfalls Vampyrs werden mul?ten. 


Sie war ganz vollkommen und unverweset. 
Nacb EroflEnung des Korpers zeigte sicb in 
cavitate pectoris eine Quantitat friscbes extra- 
vasirtes Geblute. Die Vasa als arteriae und 
venae nebst den ventriculis cordis waren nicbt, 
wie es sonst gewobnlicb, mit coagulirtem Ge- 
bliite impliciret, die samtlicben Viscera als 
pulmo, bepar, stomacbus, lien ct intestina waren 
dabey gantz friscb wie bey einem vollkommen 
gesunden Menscben; der Uterus befand sicb 
gantz grol?„und externe sebr inflammiret, weilen 
placenta, wie aucb die locbiabey ibr geblieben, 
dabero selbiger in volligcr putredine war. Die 
Haut an Handen und an Ful?en sammbt den 

V. 

altcn Nageln fielen von sicb selbst berunter ; 
bcrgegen zeigten sicb nebst einer friscben und 
lebbaften Haut gantz neue Nagel. 

Num. n. ^Var ein Weib, Nabmens Miliza, 
beylaufig secbzig Jabre alt, welcbe nacb drey- 
monatblicber Krankbeit gestorben, und vor 
neunzig und etlicben Tagen begraben worden- 
In der Brust befand sicb vielcs liquide Ge- 
blutbe. Die anderen Visera waren gleicb der 
vorgemcldeten (N, 1.) in einem guten Stande. 
Es baben sicb bey der Secirung die umstebendea 
Heyducken sammbtlicb iiber ibren fetten und 
voUkommenen Leib sebr verwundert, einbcllig 
aussagende, da^ sie das Weib von ibrer Jugend 
auf sebr wobl gekennet, und Zeit ibres Lebens 
sebr magcr und wie ausgedorret gewesen, mit 
ausdriicklicber Vermeldung, da^ sie anerst im 
Grabe zu dieser verwundemswiirdigen Fet- 
tigkeit gelanget seye ; aucb der Aussage der 
Leutbe nacb soil sie jetziger Zeit den Anfang 
„zum Vampyren” gemacbt baben, zumablen sie 
das Fleiscb von den Scbafen, so von den vor- 
bergebenden Vampjrrs seyen umgebracbt wor- 
den, stetiglicb gegessen babe. 

Num. III. Befand sicb ein acbttagiges Kind, 
Welches 90 Tage allbereits im Grabe gelegen, 
gleicbermal?en im Vampyr-Stande. 

Num. IV. Wurde eines Heyducken Sobn, 
Nabmens blilloe, secbzebn Jabre alt, aus— 
gegraben, so neun Wocben im Grabe gelegen, 
und nacb einer dreytagigen Krankbeit ge- 
storben, und gleicb den andern Vampyrs be- 
funden worden. 

Num. V. 1st der Joachim, gleicbfalls eines 
Heyducken Sobn, 17 Jabre alt, auCgegraben 

aeb einer dreitagigen Krankbeit gc- 
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storten, nacKdcm er acht Wochen xind vier 
Tage begraben gelegen, und befand sich bey 
der Section gleicbergestalt im Vampyrstande. 

Num. VL Bin Weib, Nabmena Ruscba, 

welcbe nacb einer zebntagigen Krankbeit ge- 
storben, und vor secbs W^ocben begraben wor- 
dcn, bey welcber wir aucb viel friscbes Ge- 
blute nicbt allein in der Brust, sondcm aucb 
in fundo vcntriculi gefunden baben, wie eicb 
denn aucb ein gleicbes bey ibrem ICinde, so 
acbtzebn Tage alt gewesen, und vor fiinf 
^A^ocben verstorbcii, gezciget bat 

Num. VII. Nicbt weniger befand sicb ein 
Magdlein von zcbn Jabren, welcbes vor zwecn 
Monatben gestorben, in obangezogenem Vam- 
pyr-Zustande, ganz vollkommen und unver- 
wcset, und batte in der Brust viel friscbes 
Gebliitc. 

Num.VIIL Hatr nan dcs Hadnucks V/^eib* 
saxnmbt ibrem K.inde ausgraben lassem welcbe 
vor sieben V^ocben, ibr Kind aber, so acbt 
Wocben alt, vor 21 Tagen gestorben war, und 
befunden, dai? sowobl die Mutter als das Kind 
vollig verweset, ob sie woblen in gleicber 
Erden, und nacbst gelegenen Grabem begraben 
gewesen. 

Num. IX. Ein Knecbt dcs dabiesigen Hey- 
duck cn- Corporals, Nabmens Rbade, so drey 
und zwanzig Jabre alt war, ist in einer drey- 
monatblicben Krankbeit gestorben, und nacb 
einem fiinf wocben tlicben Begrabnil? bereits 
vollig verweset von uns gefunden worden. 

Num. X. Des biesigen Barackters \Veib 
iammt ibrem Kinde, so vor fiinf V^ocben ge- 
storben, war gleicbermal?en vollig verweset 
gefunden. 

Num. XI. Bey dem Stanko, einem Hey- 
duken, so secbzig Jabre alt, und vor secbs 
Wocben gestorben war, babe icb ein baufiges 
Gebliite, so gleicb dem andem liquide in der 
Brust und Magen gefunden, und der ganze Leib 
war in oft genanntem Vampyr-Stande. 

Num. Xn. Milloe, ein Heyducke, 25 Jabre 
alt, so secbs Wocben in der Erde gelegen, fand 
sicb gleicbfalls in mir gemeldetem volligen 
V ampyrstande. 

Num. XIII. Stanjoika, eines Heyducken 
Weib, so 20 Jabre alt, ist an einer dreytagigen 
Krankbeit verstorben, und vor acbtzebn Tagen 
begraben worden. Bey der Secirxmg babe icb 
gefunden, dal? sie in dem Angesicbte ganz rotb 


und von lebbafter Farbe war, und, wie obcn 
gemeldetsie von des Heyducken Sobn, Nabmens 
Milloe, seye um Mitternacbt um den Hals ge- 
wiirget worden, sicb aucb bey der Unter- 
sucbung augenscbeinlicb gezeiget, dal? sie an 
der rccbten Seite untcr dem Obre einen blauen, 
mit Blut unterlaufenen Flecken, eines Fingers 
lang, gebabt. Bey Eroffitiung ibres Sarges ilo6 
eine Quantitat friscbes Gebliites aus der Nasc. 
Nacb dcr Secierung fand icb, wie oft gemeldet, 
ein recbtes balsamiscbes Gebliite nicbt allein 
in der Hoble dcr Brust, sondem aucb in vcn- 
triculu cordis. Die sammtlicbe Viscera befan- 
den sicb in vollkommenen gesunden imd guten 
statu. Die Unterbaut des ganzen Korpers, 
sammbt den Nageln an Handen und Fiitfen, 
waren gleicbermal?en friscb. 

Nacb gescbebener Visitation sind denen 
sammtlicben Vampyrs die Kopfe durcb dabie- 
sige Zigeuner berunter gescblagen xmd samt 
denen Korper verbrannt, die Ascbe da von in 
den Flul? Morava geworfen, die anderen ver- 
weseten Leibcr aber wicder in ibre vorbergc- 
babten Graber gelegt worden. Welches biemit 
samt den mir zugegebenen Unterfeldscberem 
bekraftige. 

Meduegya in Servien, den 7 ten Jan. 1732. 

Johannes Flicking cr, 

Regiments-Feldscberer des loblicben Baron- 
Furstenbusebiseben Regiments zu Fu^. 

Isaack Siegel, 

Feldscberer des loblicben MaragL Regim. 

Johann Friedrich Baumgartner, 

Feldscberer dcs loblicben M. Regiments.** 

Gz. 

★ 

Spukgescbicbten 

Im dritten oder vierten Jahrzebnt des 19.Jabr- 
bimderts ereignete sicb inStubendorf, in 
Scblesien, ein eigenartiger Spuk. Ein Major 
V. d. Lanken vom 2. preul?. Ulanen- Regiment 
erzablt die Gesebiebte, die aucb durcb andere 
glaubwiirdige Personen bestatigt wird. Scblol? 
Stubendorf war lange Zeit unbewobnt, weil 
bekannt war, dal? es dort spukte und die Geister 
niemanden unbebelligt lie^en. Der Eigentiimer, 
ein Graf Stracbwitz, wandte sicb wiederbolt 
an die koniglicbe Regierung zu Oppeln mit der 
Bitte, die Sacbe untersueben zu lassen. Endlicb 
wurde von der Regierung eine Kommission 
entsandt, die alle Raume durebsuebte, Mauem 
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undDielen aufbrach, docli nirgends etwasVer- 
dachtiges fand. Merkwurdigerweise erfuhren 
die Kommissionsmitglieder an sich selbst die 
Wirkungen des Spukes. Denn Tiscke, Stiilile 
und andere Mobel spazierten, gleicbsam von 
unsicbtbaren Handen bewegt, in den Zimmer n 
berum. Des Nacbts durcliscbritt ein kleines 
Kind die Korridore des Gebaudes. Die Kom- 
mission liei? die Gange mit Mebl bestreuen, um 
die Sp ur des Kindes besser verfolgen zu konnen. 
Vergebens! — Sowobl das Kind wie die Spur 
eines nackten Kinderful?es waren und blieben 
zwar sicbtbar. Die Spur aber fiibrte bis an 
das Ende des Ganges und verscbwand dort. 
Die Ko mmission verliel? Stubendorf obne den 
mindesten Erfolg. In ibrem an die Regierung 
gericbteten Bericbt spracb sie die ganz unmoti- 
vierte Vermutung aus, es konne eine Falscb- 
miinzerbande sein, die in Stubendorf ibrWesen 
treibe; aber auf welcbe Weise und durcb 
welcbe Mittel der Spuk ins Werk gesetzt 
werde, dariiber wul?te der Bericbt nicbts zu 
sagen. Die Regierung bielt die Sacbe fiir wicb- 
tig genug, um eine zweite Untersucbung an- 
zuordnen. Der zweiten Kommission wurde 
aucb ein Offizier mit einem Zug Ulanen bei- 
gegeben. Des Nacbts wurden nun Wacbt- 
p os ten in den Korridoren aufgestellt, die den 
Auftrag batten, auf das Kind zu fabnden. Das 
Kind wurde von den Posten wiederbolt ge- 


eeben, war aber unfa^bar und unverletzbar. 
Der Spuk mit den Mobeln dauerte ebenfalls 
fort. Die Kommission samt dem Militar- 
kommando blieben l^gere Zeit in Stubendorf, 
obne ein besseres Ergebnis als das erstemal. 

Gz. 


Ein junges, in einem Hexenpro zel? zu Cork 
1661 verwickeltes Madcben wurde fiir bebext 
gebalten und batte beftige Anf^le, wabrend 
welcber sie nacb der Aussage von Augenzeugen 
sonderbarerweise in einem Augenblicke aus 
ibrem Bette verscbwand, mancbmal auf den 
Bo den einer Kiste mit Leinwand versetzt 
wurde, wobei das Leinenzeug nicbt im gering- 
sten in Unordnung gebracbt war, andere Male 
lag sie zwiscben den beiden Betten obenauf, 
zuweilen unter einem Pack Wolle; einmal 
wurde sie auf ein scbmales Ficbtenbrett gelegt, 
das auf dem Giebel des Hauses zwiscben zwei 
Balken lag, so dal? man sie mi ttels Leitem 
berabbolen mui?te. ^^o immer sie ging, wurden 
kleine Steine nacb ibr geworfen, und die Zeugen 
saben eine Menge derselben sie treffen, dann 
zu Boden fallen und verscbwinden, so dal? 
keiner gefunden werden konnte. Docb einmal 
fing das Madcben und ein Zeuge je einen ande- 
ren und sie band dieselben in ibre Borse; aber 
nacb kurzer Zeit verscbwanden sie daraus, ob- 
scbon der Knoten nicbt geofifnet worden war. 


PHANTASTISCHE BUCHER 

An dieser Stelle zeigen wir an vmd bespreclien neuerc und altera pKantastiacbe Literatur, grapluficbe Slatter, iVcrkfl 

unserer Mitarbeiter usw. 


Micbael Birkenbibl: Damoniscbe Novellen, 
I. Micbacl Muller Verlag, Muncben 1920. Dieses Bucb 
bolt seinen pbantastiscben Inbalt nicbt aus dem Keicbe 
unguter Geister oder aus dem Gebicte okkulter Pbanomene. 
Es scbdpft seine atemberaubende Wirkung aus der Pban- 
tastik und dem Furcbtbaren des Lebens selbst. Unter den 
goetbiscben Vcrscn, die dem Bucbe als Motto vorausge- 
stellt sind, sollten nocb die Worte ,,scbuldlos*flcbuldig“ 
steben. D enn wie starke ebrlicKe Manner mit entsetzlicber 
Folgericbtigkeit zu scbeul?licben Verbrecbern werden, obne 
aucb nur ein Quentcben Scbuld in sicb zu baben, ist 
dieses Bucbes Spannung und Gebalt. Grauenbaft in ibrer 
Pbantastik, gliibend in ibrer Erotik und atembcraubend in 
dcr Unwabrscbeinlicbkeit der Losung sexuellcr Problcme 
ist die erstc Erzablung „Homunculus‘\ ^^cnig appetitlicb 
die Novelle „Blutzauber^\ die sicb um ein psychologiscb 
und psycbiatriscb interesaantes Frauen-Problem entwickelt, 
das der Verfasser ein wenig zu naturlicb und manebmal 
uberflussig plastiscb scbildert. In den Novellen ,,Mond- 
leid^' und ,, Fleurs des morts“ rauscbt alle Sinnlicbkeit 
und selige Scbwiile der beiden grolien Stadte der Frauen 
und der Liebe: Paris und Wien. A, Kr. 

FclixBraun,DicTraumeinVineta,Legenden. 
Musarion-Verlag, Muncben 1919. Die Glocken der ver- 


sunkenen Stadt Vineta lautcn aus den ^^orten dieses 
Bucbes, Silberzart und innig, wie das Glockenspiel von 
Mozarts liebster Stadt, die bellen, froben. Drdbnend, 
feicrlicb, in ibren Scbaudern wie Sturmglockcn ballend, die 
dustern. Und alle, aucb die diistern, scbon wie allcs 
Glockenlauten, scboner nocb, denn es sind gestorbene 
Glocken, die aus Vineta lauten, und das klare, sanftc und 
acb so ticfe A^asser liegt zwiscben uns und ibnen. Hier 
erzablt, fern allcm qualenden Stammeln poesieverlassencr 
Sknbenten, die die ^^elle des Snobbismus und der Sumpf 
einer sterbenden Kultur zu unbcgreiflicber Berubmtbcit 
getragen baben, ein wabrbaftigcr DicKter, dcr die giittlicbc 
Gabe besitzt> stillezubalten, wenn der beiligc Strom der 
Natur einflielZt in sein Herz, nicbts besser wissen und 
konnen will, also nicbts verdirbt, und in Reinbeit aus 
seiner Secle ausstromt, was ibm gegebcn. Das Bucb ist 
zu scbon, als dai? man Merkcr sein und abwagend eins 
gegen das andere stcllen wolltc. Und dennocb das Bestc 
mu^ icb nennen: Den ,,S t er n en s cb if f er", den ich 
geme zu den scbdnstcn aller deutscben Marcbcn zabie und 
,,Attila“, diese unerbdrt gigantiscbe Dicbtung, diese merk-^ 
wiirdigc und gcnialiscbe Formung eines \Vcltge8cbcbcntf. 
„Attila” ist cndlicb eine Dicbtung, die es wirklicb ver- 
diente, durcb die werbcndc Kraft eines Edelbucbes zur 
Beriibmtbeit getragen zu werden. Cz. 
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HuldaGrbgel, EinNovellcnbuch vonRickard 
Riel?. Vcrlag Egon Fleischel 6? Cie. Berlin. Dieses 
neuestc Buck des produktiven Munckencr Sckriftstellers 
Rickard Riel? erkringt den Beweia einer crfreulicken Ver- 
tiefung und einer griindlgen Erfassung der gestellten Prokleme. 
Von den fiinf Novellen, die daa vom Verlagc aufierlick 
1 cider etwaa stiefmutterlick kekandelte Bandcken entkalt, 
ist die mal?gebendste : Hulda Grbgel. R. kekandelt kier 
das an und fiir sick ja nickt neue Problem der Pubert'ata- 
psyebose einea Obersekundaners mit grol?em Geackick und 
anerkennenswertera Veratandnis. Von den anderen vier 
Novellen sei nock besonders auf „Entwirrte Gefuhle"* und 
„D aa Abenteuer des Tenors** kingewiesen. -n. 

Junker Scklorks tolle Liebesfakrt. Von 
Ewald Gerkard Seeligcr. V erlag von Rbal & Cie. 
Miincken, 1919. Preis gek. M. 8.50, geb. M. 12. — . Mit 
diesem kumorvollen Abenteurerroman aus den Zeiten des 
Prinzen Eugen bat der pkantasievolle Hamburger Autor 
ein wurdiges Gegenstuck zu seinem allgem ein bekannten 
Bucke ,,Die Abenteuer der vielgeliebtcn Falsette** (Georg 
Muller Verlag, Muncken) geackaflen. Eine eckte deutseke 
Kraitnatur ist dieser pracktige Junker Scklbrk, dessen durck 
die ganze V/^elt fubrenden Abentexirerweg uberall die 


lustigsten und — emsteaten Aventuren mit Traucr aller Grade 
begleiten. Die gewagtesten Situationen bei derlei Lieb 
kandeln verstekt Seeligcr in einer kraftigen, dock niemals 
verletzenden Form zu sckildern, Man denkt keim Lesen 
dieses empfeklenswerten Buckes unwillkiirlick an Bo ccaccio.1 
Grimmelshauscn oder auck an Cervantes. -n* 

Eingesandte BiicKer. 

Sturm, von J o k n H enry Mackay. Verlag Fritz 
Kater. Berlin O 34. 1919. Kopernikusstr. 25. 

Die kistoriecke Rolle des Staates. Aus dem 
Franzbsiseken ubersetzt von Dr, Ladislaus Gumplowicz. 
Verlag „Der SyndikaHst** (Fritz Kater), Berlin O 34. 1920. 
Kopernikusstr. 25. 

Artur Anders. Es sind der Menseken zu 
viele. Verlag Frisek 6 ^ Co., Wien-Leipzig. 

Hermann Wolfgang Zakn. Gestalten kinter 
mir. Verlag A. R. Meyer, Berlin-^Vilmersdorf, 1907. 

Frieda Beyer -Kaemme re r, Ok k u Ite M a ckte. 
Jenseits von Welt und Wissen. Prana— Verlag, 
Berlin NW^ 87. 



AN UNSERE LESER! 


Die weiteren Preissteigerungen aller Derstellungshosten zwingen utis , 
den Bezugsj^reis ahermaJs zu erhohen. Ah 1. A^ril kostet 

das Einzelheft direkt vom Verlag . . . Af. 2.^ 
hei direkter Zusendung vom Verlag „ ^.10 

vierteljdhrlich . . . ,*10 . — ' 

hei direkter Zusendung vomVerlag . . „ 10.60 
zuzuglich 10 Prozent Sortimenter-Zuschlag. 

DER ORCHIDEENGARTEN 

SCHRIFTLEITUNG UND VERLAG. 


Bemerkun^en der ScKriftleituny 

Das Titclblatt zeicknete Otto Muck, die Leiste zum Treikkaus Karl Ritter. B ericktigun g: Die Zeicknungen 
in Heft 15 (1. Jakrg ang, Seite 15) und die Zeicknung in Heft 6 (2. Jakrgang, Seite 9) sind nickt von Fritz Glasemann, 

sondern von Beyer-Pr e u a 5 e r , 


Vcrantwortlick: Fur die ScKrijftlcitimtf Alf von CmthuJia,. Muncken, Fur dea Aaxcitfcatcil Kurt ReicJi&rdt, Munchen, Heraufftfeber und verantwortl, 
Redaktrar fur Ofltcrreick: Harts Hof Kill, ^ Hutzingcr Flaupt^tr.. 15, Dmck ; Buchgtwtrhehaus & Sofm ^ 
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BILDENDE KUNST 
KUNST-GE'^ERBE 
DICHTUNG 
MUSIK 


Prcis M. lo.- das Heft 
(o h n c Z u s c b 1 a g) 


Gebr. Hot er 


/ 


in 


FEUER 


I 


MONATSSCHRIFT 

KUNST UND 
KUNSTL. KULTUR 

AUP ERSTKLASSIG. PAPIER IN VOLLEN- 
DETER BUCHTECHNIK VEROFFENTLICHT 
DAS „FEUER‘' AUFSATZE U. BILDWERKE 
ERSTER SCHRIFTSTELLER U. KDNSTLER 


Verlagsdnstdlt 


/ 


GELEITET NACH 
FORTSCHRITTLl- 
CHEN GRUND- 
SATZEN 


M. 17.- im Vicrteljahr 
(ohnc Zuschldg) 


Sdarbriicken/Stu ttgd It 






erhalten gratis BroschUre iiber 
diatloseKur(nachDr. med Stein- 
Call enf els) diirch Honn 25, 
Postfach 125. 


stahlharier. 


stahlgcschmei 


diger Wille 


dringt 


fiber all 


durchl 


Die Willensschule von Uve Jens 
Kruse strafft den Willen wie 

einen Muskel 

WerbebQchlein 0 kostcnlos 

Feisexi-Ve«*la^ 
Btacb ett b a cli«B a a e n 


: 

s 


Der 

gefesselte 

Akt! 

7 ORIGINALE M. 4.- 

F e r n e r : 

28 KUnstlerstudien 
(Postkarten) k M. — ,60 

Der gefess. Akt in hochf. 7 Foto- 
Kunstbiattem 17 ; 23 in Mappe 
kompl. M. 18.—. Keine Reprod. 
Versand gege* Nachn, Ausitnd 
Voreinsendung. 

H. Beidiarai, MOndien 

KlarstraQe 5/o 




Liebhaberl Licbhaberl 

Nur noch wenig Stiicke 

Bx*wacbendes Madcbea 

13 reizv. Nov. von Anders Hjarmstedt 
1 malig. Privatdr. in 125Exempl. Ganzs. 
gebd. Zwei Farbendr. Vom Autorhand- 
schriftl, sign. u. num. Preis M.45. — 
das Exempl. Nachn. oder Voreinsend. 

Ferdinand Acker, Wolfacb, Baden. 


Bucher 

Belletriftik, Gcfchidite, Werke 
uber MdgIe,Privatdrucke, alte 
Bucher mitUluftrationen ufw, 
kauft zu hdchffen Preifen 

Hubers Aniiquarial 

Rorenial 7 



kiinstl. Karten 40 Pf., 
JWRstSf Photos in Bromsilber 
75 Pf. und Porto. Bestellg. a* O 
250 Orchid .-Garten, Leopoldstf. 3. 


Frauen-Artikel 

vielf . bew. , billigst. Drucks. kostenl. 
dch.0251 Orchid.- G., Leopoldstr.3. 


SdiriUslcller! 

Hoderner Badiveriad 
sncbl nodi elnlde B€f» 
trdde ffir lyrlsdie 
Antliolodie. 

Offerien mff Jtficfporio unfer 
a. b. Drc^iibeengorfcn* crb. 


Nicht nur kh 

sondem 

auch Sie 

haben Bedarf an Schutzmitteln 
gegea Ansteckung u. Artikeln ftir 
die Gesundheitsptlege. AufklSr. 
Schriften gegen M. 1. — fUr Porto 
und Drucksachen. 
Gebriider Grimm, Ulm a.D. N 
Hygien. med. PrSp. Gummiwaren. 


Attskiinfte 

fiber Personen undjedeVertrauens- 
sache besorgt zuverl^ssig an iedem 

Ort der Welt 

C. Bahr, Breslau I, Schliefifach 2 


pariser Bimer und BOcnur! 

Proben geg. M. 2. — (auch Brfra.) 
Alois Krai, Veriag, Brfinn I — Post- 
fach Nr. 32, Mahren. 


,,DAS NEUE EUROPA“ 

Herausgeber: Dr. PAUL COHN 

internaiionaie Reuiie nr roiitiK und uoiksuiinschan 

5. Jahrgang 

(Veriag: Schweii. Druck- und Verlagshaus, Zflrich) 
Abonnemcntspreis 10 Fr. jahrlich. Einzelnummern 1 Fr. 
Enthait hochaktuelle AufsStze hervorragender Publizisten. 
Zu beziehen durch alle Buchhandlungen. 
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HERAUSGEBER* KARL HANS STROBL 


RCHIDEEN GARTEN 

PHANTASTISCHE BLATTER 

/ SCHRIFTLEITER; XLF VON CZIBULKA 


INHALT 


XI. / Karl Hans Strobl: Die gro^e Spinne / 


w 


/ 


gescliiclite I 


’Wunder / Rickard RieC: Mysterium nacktLclien Erwackens 



von den im „Ordiideengdrten“ erscheinenden Zeichnungen konnen durdi den Verlag eiworben warden. 
¥ir ersudien Interessenten, friihzeitig Anfragen resp. Bestellungen an den Verlag zu riAten da ein 
gioEerer Tail von den sdion ersdiienenen Zeichnungen bereits verkaujt ist. / Weiterhin geben wir 
bekannt, dah der Verlag Sonderabziige von den im „Orchideengarten“ ersdieinenden Zeichnungen 
auf gutem Papier herstellen lapt und je nach Druck und Gr6|3e beredmet. / Anfragen an den 


DREILANDERVERLAG 



□ NCHEN / LEOPO 



) 


K LUSERKE 


fQnf komodien 




Paul Garin 



Geheftet M. 5.- 

zuigl. so’^jo Teuerungszuschlag 


E ines der humorvoHsten und heitersten Bucher 
der Gegenwart. — Aus Gustav Wynekens 
Freier Schulgemeinde in Wickersdorf sind diese 
Spiele und Schwanke herausgewachsen. Geist der 
Freideutschen- und Wandervogelbewegung 
schuf sich hier die ihm gemSBe Form und stellt als 
vollendete Tatsache hin, was einige langst schon 
wissen: die inneren Zusammenhange zwischen 
dem Programm der Hellerauer Tanz- und Rhyth- 
muskultur und den Zielen der heutigen Jugend. 
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schon 7ange weifl), dafl das geistige Muncften mit dietem merk- 
wurdigen Mann einen seiner feinsten Kopfe verhren hat. .... 
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Achtes Heft 


E I N E VISION 


KARLS 


X 1. 


Von Prosper Merimee, ubertragen von Hans Zobel. (Mit xwci Zeiclinungen von J, F. Huber.) 


7TR lacheln so gern uher Visionen und 

ubersinnliclieErscliemungeii,uiid doch 

gibt es einige, die sind so unzweifelhaft be- 
statigt., da^ wir an sie glauben miissen, wollten 
wir nicbt iiberbatipt jedes bistoriscbe Zeugnis 
abiebnen. 

Ein Protokoll, diircb die Unterscbrift von 
4 glaubwiirdigen Zeugen bekraftigt, biirgt fur 
die ^A^abrbeit meiner Gescbicbtc- 

Karl XL, der V ater des berubmten Karl XIL, 
war einer der despotiscbsten, aber aucb der 
kliigsten Herrscber, die je in Scbweden re- 
gierten. Er anderte die bisher oligarcbiscbe 
Verfassung des Staates vind zwang die Stande, 
ibm die absolute Gewalt anzuvertrauen. An- 
dererseits war er aber ein aufgeklarter Mann, 
ein \inbeugs amer Cbarakter, kalt, niicbtem und 
obne iede pbantastiscbe Neigung. 

Seine Gemablin Ulrike-Eleonore war ge- 
storben. Obgleicb seine Harte gegen diese 
Furs tin ibr Ende bescbleunigt baben soil, batte 
er sie docb bocb gescbatzt und scbien jetzt 
durcb ibren Tod tiefer erscbiittert, als man es 
von einem solcb kalten Herzen erwartet batte. 

Er war jetzt nocb diisterer und scbweigsamer 
als vorber und sturzte sicb mit einem Eifer in 
die Arbeit, der deutlicb zeigte, wie gewaltsam 
er sicb miibte, den qu^enden Gedanken zu 
entrinnen. 

An einem spaten Herbstabend sai? er vor 
einem macbtigen Kaminfeuer in seinem Kabinett 
im Stockholmer Scblol?. Einer seiner Kammer- 
berren, der Graf Brabe, weilte bei ibm und 
der DoktorBaumgarten, der, beilaufig bemcrkt, der Spitze des Ritterbolm, der in den M^ar 


den Freigeist spielte und woUte, dal? man an 
allem zweifelte, ausgenommen an der arztlicben 
Wissenscbaft. 

D er Abend debnte sicb aus, und der Konig 
gab ibnen, ganz gegen seine Gewobnbeit, kein 
Zeicben zum Aufbrucb. In tiefer Stille sal? er 
vor dem Kamin und fiircbtete docb wieder,. 
obne zu wissen warum, si cb vor dem Allein- 
sein. Der Graf Brabe, wie aucb der Arzt,. 
batten zu verscbiedenen Malen versucbt, den 
Konig zu veranlassen, der Rube zu pflegen, 
aber Karl murmelte zwiscben den Zabnen:: 
„Bleibt, icb babe nocb keine Lust zu schlafen."*’ 

Man versucbte verscbiedene andere Tbemata 
anzuscblagen, die aber alle beim zweiten oder 
dritten Satz versiegten. Es war augenscbeinlicb.^ 
Seine Majestat befanden sicb in einer ibrer 
scblecbten Launen. Der Graf Brabe betracbtete 
eine Zeitlang das Bild der Kdnigin, das im 
Gemacb bing, und rief dann mit einem tiefen 
Seufzer aus : „W as ist docb dies Bild so abnlicb^ 
dieser Ausdruck wie majestatiscb und lieblicb 
zugleicb 

„Pab,“ entgegnete der Konig scbroff, der 
immer einen Vorwurf zu borcn glaubte, wenn 
man vor ibm den Namen der Kdnigin aus— 
spracb, „das Bild ist allzu gescbmeicbelt, die 
Konigin war ba^icb/^ Dann, argerlicb iiber 
seine eigene Raubeit, erbob er sicb und durcb- 
mal? das Zimmer. Vor dem Fenster, das auf den 
Hof binausging, macbte er bait. Die N acbt war 
duster, und der Mond stand im ersten Viertcl. 

Karl XL beWobnte nocb das alte Scblol an 
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ragt. Das ist ein weitlaufiger Bau in Hufeisen- 
£02*111. Das Gcmacli clcs IConigs feefand sxcli an 
einem der ScKenkel imd beinahe gegeniiber lag 

dcr grof?c Saab wo sicb die Stande zu ver— 
sammeln pflegten. 

Die Fenster dieses Saales sebienen in diesem 
Augenblick von einem bellen Sebein erleucbtet. 
Das diinkte dem Konig seltsam. Zuerst daebte 
er, der Sebein riibre von der Fackel irgend- 
eines Bedienten ber. Aber was sollte der zu 
dieser Stunde in dem Saal zu scba£fen baben, 
<ler seit langer Zeit niebt mebr geoffnet worden 
war. Andererseits war das Licbt fiir eine 
einzige Fackel aucb zu grell. Man batte an 
einen Brand denken konnen, aber kein Raucb 
war zu seben, die Sebeiben waren niebt ge- 
borsten, kein Laut liel? sicb boren, kurz, alles 
deutete vielmebr auf eine Beleucbtung. 

Karl betraebtete eine Zeitlang die Fenster 
sebweigsam. Der Graf Brabe wollte einem 
Pagen scbellen, um durcb ibn die Ursacbe dieser 
sonderbaren Helligkeit feststellen zu lassen, 
und streckte sebon die Hand nacb der Klingel- 
sebnur aus, aber der Konig bielt ibn zuriick : 
^Icb selbst will in diesen Saal geben , sagte er. 
Bei diesen \Vorten bedeckte ibn pinp 


Blasse. Gleicbwobl ging 
binaus. Der Kammer- 


er festen Sebrittes 


ben* 


der Arzt 


und 

folgten ibm, jeder eine 
brennende Kerze in der 

Hand. 

Der Pfortner, der 
die Scbliissel bewabrte, 
muf?te erst geweekt 
werden, und in aller 
Hast eilte er mit seinem 
Scbliisselbund dem Ko- 
nig nacb, der voran- 
gegangen war. Zuerst 
ofiEnete er die Tdr zu 
ciner Galerie, einer Art 
V orzimmer des Standee 
saales. Der Konig trat 
ein, aber wie groi? war 
sein Erstaunen, als er 
ringsum die Wande 
sebwarz ausgescblagen 
sab. 

„Wer bat Befebl ge- 
geben, den Saal in dieser 



Weise auszuscblagen",fragte er zomigen Tones. 
— «Sire, niemand, dal? icb wiifte," entgegnete 
der Pfortner ganz verwirrt, „und das letzte 
Mai, als icb die Galerie ausfegte, war sie in 
Eicbe vertafelt, wie sie immer gewesen war .... 
ganz gewil?, diese Beb^ge stammen niebt aus 
den Kammerbestanden Eurer Majestat." Der 
Konig batte sebon raseben Sebrittes zweiDrittel 
der Galerie durcbeilt Der Graf und dcr 
Pfortner folgten ihm unmittelbar. 

„Geben Sie niebt weiter. Sire \ rief der 
Pfortner. „Bei meiner Seele, dort drinnen gebt's 
niebt mit reebten Dingen zu. In dieser Stunde . . . 
und seit dem Tode der Konigin, Eurer bold- 
seligen Gemablin, sagt man, gebt sie in dieser 

Galerie um Gott sei uns gnadigP 

„Halten Sie ein, Sire'\ rief aucb der Graf. 
„H 6 ren Sie niebt das Getose, das aus dem 
Standesaal dringt? Wer wei^, welcben Ge- 
fabren sicb Eure Majestat aussetzen."" 

„Geben wir binein“, sagte der Konig im ent- 
scblossenen Tone und maebte vor der Ture 
zum grol?en Saale bait. „Und du, Pfortner, 
ofibe scbnell diese Tiire.'* Er trat mit dem 
Ful? dagegen, und der Scball, zuriickgeworfen 
vom Widerball der Wolbungen, donnerte 
wie ein Kanonenscbul?. Der Pfortner zitterte 

derart, dai? sein Scbliis- 
sel gegen das Scblo^ 
klapperte, obne dal? er 
das Scblussellocbfinden 
konnte. „Ein alter Sol- 
dat und zittert!“ sagte 
Karl und zuckte die 
Acbseln. „Kommen Sie, 
Graf, ofifnen Sie une 
oiese X lire- 




„ Sire, ^entgegnete der 
Graf, indem er einen 
Sebritt zuriick wicb, 
„wenn Eure Majestat 
mir befeblen, gegen die 
Miindung einer dani- 
seben oder deutseben 
Kanone zu marsebieren, 
icb will geboreben obne 
Zaudern, aber das ist 
der Teufel, den icb ver- 
sueben soll.*^* 

Der Konig entrii? dem 
Pfortner den Scbliissel. 
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Icli sehe sagte er mit VeracKtung, „(la^ Rechtcn stand cin Kind mit der Krone auf dem 


das micli allein angcht/ Und ehe sein Gefolge 
ilin liatte hindern konnen, hatte er die sell were 
Eickentur geoJBEnet und war in den grol?en Saal 
getreten mit den W orten ; „Mit Gottes Hilfe 1 
Seine drei Bcgleiter, getrieben von der Neu- 
gierde, die starker war als die Furcht, und 
viellciclit ein wenig versebamt, ihren Konig 
allein zu lassen, traten mit ibm cin. 

Der groI?e Saal war durch einc Unzahl 
Fackeln erbellt. Sebwarze Behange fielen statt 
der alten Gobelins von dcr Decke berab. Entlang 
den W^den standen wie sonst die deutseben., 
d^iseben und moskowitiseben Fabnen, T ro- 
pbaen von Gustav- Adolf-Soldatcn. In dcr 
Mitte die sebwediseben Banner waren umflort. 

Eineungebeure Versammlung in den Banken. 
Die vier Stande des Staates. Ein jeder batte 
seine Sitze eingenommen. Alle waren sic 
sebwarz gekleidet, und diese Vielzabl menseb- 
licber Gesiebter, bell angestrablt auf dunklem 
Grund, blendete derart die Augen, dal? keincr 
der vier Zeugen nur ein bekanntes Gesiebt in 
dieser Menge erkennen konnte. 

Auf dem erbobten Tbronsessel saben sie 
einen blutigcn Leicbnam, bekleidet mit den 
Insignien der koniglicben ^Vurde. Zu seiner 


Haupt und in der Hand das Zepter, zu seiner 
Linken stiitzte sicb ein alter Mann, oder viel- 
mebr cin anderes Gespenst, auf den Tbron, 
Es war mit einem Staatsmantel bekleidet, wie 
ibn die alten Reiebsverweser von Sebweden 
trugen, cbe W asa dort das Konigtum griindete. 
Dem Tbrone gegeniiber sal?en mebrcrc Manner 
in ernster und strenger Haltung, an get an mit 
langen sebwarzen Gewandern an einem Tiscb 
vor gro^cn Folianten und Pergamenten. Es 
sebienen Ricbter zu sein. Zwis cben dem Tbron 
und den Banken der Versammlung stand ein 
Block von sebwarzem Flor umbiilit, und auf 
ibm rubtc ein Beil. 

Niemand in dieser geisterbaften Versamm- 
lung sebien die Anwesenbeit Karls und seiner 
Begleiter zu bemerken. Bei ibrem Eintritt 
bdrten sie zunaebst nur ein wirres Durcb- 
einandcr von Stimmen. Bald aber erbob sicb 
der alteste der Ricbter in sebwarzem Talare, 
der den Vorsitz zu fubren sebien, und seblug 
dreimal mit der flacben Hand auf den offenen 
Folianten vor sicb, Sofort trat tiefe Stille ein. 
Einige Junge Manner betraten den Saal. Ibre 
Zuge waren edel und reicb ibre Kleidung, und 
die Hande trugen sie gefesselt auf dem Riicken. 
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Sie schritten crhobenen Hauptes und mit festem 
Blick. Hinter iknen bielt ein ungescblachter 
Kerl in braunem Lederwams das Endc der 
Stricke, die ibre H^de banden. Der, welcber 
zuerst kam und der der vomebmste der Ge- 
fan^enen zu sein scbien, xnacbte in der Mitte 
dcs Saaies vor dem Block bait, den er mit 
stolzer Vcracbtung anscbaute. Da scbien der 
Leicbnam in einem konvulsiviecben Krampf zu 
erzittern, und friscb und rot sickerte das Blut 
aus seiner ^A^undc. Dcr Junglin^ knietc nieder 
und nei^te bercit das Haupt. Einen Au^enblick 
blitztc das Beil in der Luft, dann ficl es mit 
dumpfem Kracb bcrab. Ein Strom von Blut 
er^o^ sicb iibcr die Estrade und vermcngtc sicb 
mit dem des Leicbnams, und das Haupt sprang 
ein paarmal vom gerdtcten Boden auf, cbc cs 
bis zu den Fii^cn Karls rollte, die cs mit Blut 
benetzte* 

Bis dabin stand Karl spracblos vor Erstau* 
nen, jctzt aber lostc das Entsetzen uber dieses 
Scbauspiel seine Zunge. Er trat ein paar 
Scbritte zur Estrade, und indem er sicb an 
die Gestalt im Mantel dcs Rcicbsvcrwescrs 
wandte, spracb er kiibn die woblbekannte For- 
mel; „Bist du von Gott, so spricb; bist du vom 

Bosen, lal? uns in Fricden. 

Langsam und in feierlicbemTone antwortete 
der Geist: „Konig Karl! dies Blut wird nicbt 
unter deincr Herr scb aft fliel?en, . . . (bier war 
die Stimme undeutlicb), aber fiinf Herrscbaften 
spater. ^A^ebe, webe, webe demBluteAVasas ! 

Dann begannen die Formen all der vielen 
Gestalten dieser wunderbaren Versammlting 


undeutlicb er zu werden und erscbienen nur 
mebr als farbige Scbatten, und bald waren 
sie ganz verscbwunden. Die pbantastiscben 
Fackeln erloscben, und die Licbter Karls und 
seiner Begleiter bescbienen nicbts anderes mebr 
als alte AA^andbebange, die der ^A^ind leicbt 
bewegte. Man borte nocb cine Zeitlang einen 
Ton, so melodiscb wie das Sauseln des^A^indes 
odcr dcr Ton einer Harfe. Alle waren sicb 
iiber die Daucr dcr Erscbeinung einig, die sie 
auf etwa zebn Minuten scbatzten. 

Die scbwarzen Bebimge, das abgescblagene 
Haupt, die Strom e von Blut, die den Boden 
gef^bt batten, alles war verscbwunden mit- 
samt den Gespenstern. Nur Karls Pantoffcl trug 
nocb einen roten Fleck, der scb on allein ibn an 
die Szene dieser Nacbt batte erinncm konnen. 

Dcr Konig lie(? sofort in seinem Gemacb 
einen Bericbt uber diesErlebnis aufsetzen, den 
er von seinen Bcgleitcrn untcrscbreiben lictf 
und sclbst imterreicbnctc. Trotz dcr strengsten 
Vorsicbtsmatfrcgcln wurdc aber das Scbrift- 
stuck bald bekannt, und zwar nocb zu Leb- 
zeiten Karls XL Es existicrt nocb beute, und 
niemand bat bisber Zweifel an seiner Ecbtbcit 
zu crbcben vcrmocbt. Der Scblul?satz darin 
ist bemerkens wcrt : „Und wenn das, so icb eben 
bericbtet babe, nicbt die lautere ^A/^abrbeit ist, 
will icb jeglicber Hoffnung auf ein besseres 
Jenseits entraten, das icb mir durcb ctlicbe gute 
Taten verdient baben konnte, manniglicb durcb 
meinen Eifer, fur das Gliick meines Volkes 
zu arbeiten und den Glauben meiner Vater 

zu scbutzen. 
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WAHRHAFTIGE 


VISION 


Eine Gescliiclitc in cincm Satz 

Aus „ Amusements a la Grecque ou lc« loisiers dc la halle“ von einem unbekannten Autor, Paris 1764, ubcrtragcn von 

Alf von Czibulka 


U ND am ersten Janner, ^leich am friihen 
Morgen, glaubte ich erwacht zu sein, und 
ich war es auch, und icli dacbte manches, das ich 
nicbt mehr weil?, und um das ich micK auch einen 
Teufel scbere, da borte ich die Tiirc gehen und 
sah auch gleich einen 
unhekannten Mann 
eintreten, der einen 
verwirrten Eindruck 
machte und ein hlei- 
ches Totengesicht 
schnitt, staubige Schu- 
he hatte und mich beim 
Namen rief und mich 
aufzustehen zwang, 
und da kroch ich zit- 
ternd in meinen Mor- 
genrock, und da ich 
gar nicht wuCfe, was 
der Fremde wolle, trat 
ich langsamnaher,und 
da warf er mich auf 
einen Stuhl, packte 
mich auch gleich am 
Halse, tat mir einen gro^en Kragen um, be- 
deckte mein Gesicht mit seinen Handen, dal? 
mir war, als miisse ich das Meer ausschwitzen, 
un d ich war so nal?, dal? die Tropfen auf 
den Boden sprangen und mir der Atem stockte, 
und ich schaumte wie ein wildes Rol? und 
nicht einen Ton mehr sagen konnte, und dann 
sah ich noch,wie der fremde Mann eme^\^affe 
schwang, dal? die scharfeKlinge wie einFeuer 
blitzte und, und dann zuckt' er sie nach meiner 



Gurgel, und da dacht' ich gleich, jetzt bin ich 
tot; und um mich noch mehr zu qualen, gol? er 
mir Essig ins Gesicht, und dann riJ? er meine 
Haare, und dann band er mich, und ich sah ihn 
wieder cine ^/^affe ziicken, mit der er mir, 

o >Vunder, nicht ans 
Leben wollte und mir 
nur die Ohren stutzte, 
und dann fuchtelte er 
mit einer dritten um 
mein Him herum, und 
als er aber sah, daO 
ich noch immer lebte, 
gab er mir Stauh zu 
fressen, und um die 

Schandtat zu vollen- 

^ 

den, nahm er noch die 
Ictzte W aff e. 


eine 

grol?e Schcrc, und mit 
dicser schnitt er alles 
wcg, was ich am Kor- 
per hatte, [und dann 
griff er meine Borse, 
R. r. Hoerscteimann dic im Schrcinc lag, 
und er leerte sie, und dann ril? er noch an meinen 
Ha aren, und bei diesem letzten Streich kriegte 
ich Courage, und ich nahm ein groCes Messer, 
und ich sah den Fremden durch dieTiire fliehen, 
und ich trocknete mein Angesicht, und ich blickte 
in den Spiegel, und ich sah, dal? mir der Bart 
gestutzt und der Schopf gekrauselt war, und 
da wul?te ich, dal? der hose Geist der neue 
Gehilfe meines Haarkunstlers gewesen war, 
und so gefiel mir die Vision. 


D I E 


G R O 


S 


S E 


S P I N N E 


Von Karl Hane Strobl 


Im Mitt el punkt der A^elt sit zt cine Spinne* 
Blntrot das Kreuz, das sie am Ri3cken tragt, 

Und rot vom Blut die sefcarfen Kieferzangen, 

Die sic mit einem unersattliclien Verlangen 
In ikre jah erfai?ten Opfer scLlagt, 

Indcs sic spaLt, ob sic niebt neuen Fral? gewinnc* 

Netz umspaimt das A.1L Die Sternenraume 
Sind seine MascLen, die Unendlicbkcit 
Hat cs gewebt, und nur cm diinner Faden 
Im Netz iflt jenea weil?e Band von Sternenpfaden^ 
Dm Z^ukunft spannt eicb a und Vergangenbeit, 

Um umer Lcben^ unsre ^^abrbeit^ unsre Xraume. 


In jedem Augenblick sind Millionen Flicgcn 
Gefangcn in dem filrcbterlicben Netz, 

Um tot und auagesaugt herabzuf alien 
In jene jauebe, deren Nebelwallen 
Mancbmal umziebt das ernste Weltgesetz, 

Und wo ficbon Milliarden von Kadavern liegen. 


In jedem Augenblick Bind dicacn Lacben 
Sebon Millionen Fiiegen neu entkeimt 
Und regen sicb in unbed aebtena Lcbcn, 

Um wieder zu der Spinne aufzuBcbweben, 

Der Sebaum und Blut um ibre Zangen acbleimt, 
Vor Luet und Gier, die Opfer sicb zurcebt 


zu 


macben 


s 
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MEINE SELBSTERLEBTE, WAHRE GEISTER- 

GESCHICHTE 

Von R u d y a r d Kipling, ubcrsetxt von Leopold Roscnxwei^- (Mit einer Lei^c von Otto Linncko^cL) 


D 


lESE GeschicEte handelt ausscElieJ^licb 
von Geistern, Es ^ibt in Indien Geister, 
die die Form von dicken, kalten, klebrigen 
Leicbnamen annehmen und sicb in Baumen 
nabe der Strafe verbergen, bis ein Reisender 
vorbeikommt. Dann fallen sie ibm auf den 
Hals und bleiben da. Es gibt aucb furebtbare 
Geister von Frauen, die im Kindbett gestorben 
sind. Diese streicben in der Abenddammerung 
die Wege entlang oder verbergen sicb in den 
Getreidefeldern nabe den Dorfern und rufen 
verfiibreriscb. Aber ibrem Ruf zu folgen 
bringt Tod in dieser Welt und in der naebsten. 
Ibre Fiitfe sind nacb riick warts gekebrt, so dal? 
alle nuebternen Manner sie erkennen konnen. 
Es gibt aucb Geister kleiner Kinder, die in 
Brunnen geworfen worden sind. Diese balten 
sicb an Brunnenmauern und an den Riindern 
der Dscbungel auf und wimmern unter den 
Sternen oder fassen Weiber am Handgelenk 
und bitten, dal? man sie trage. Diese und die 
Leiebnamgeister sind jedocb nur eingeborene 
Artikel und greifen Sabibs niebt an. Von 
keinem eingeborenen Geist ist bisber eine au- 
tbentisebe Kunde geworden, der einen Eng- 
lander ersebreekt batte; aber viele engliscbe 
Geister baben sebon Weil?en und Sebwarzen 
die Seele berausgeangstigt. 

Fast jede zweite Station besitzt ibren Geist. 
Zwei sollen sicb in Simla befinden, niebt ein- 


gereebnet das W^eib, das im Dak -Bungalow 
von Syri an dcr alten Strafe denBlascbalg tritt. 
Massuri bat ein Haus, in welcbem ein sebr 
unrubiges Ding spukt; eine weil?e Dame soli 
rings um ein Haus in Lahore denNacbtwacbter 
macben; Dalbousie bebauptet von cincm seiner 
Hauser, dal? darin an Herbstabenden alle Ein- 
zelbeiten elner scbrecklicben Pferde- und Ab- 
grundkatastropbe wiederbolt werden; Murri 
bat einen lustigen Geist, und nun, da es von der 
Cholera beimgesuebt worden ist, wird es Raum 
fiir einen traurigcn baben; es gibt Offiziers- 
wobnungen in Mian Mir, dcren Turen sicb 
obne Ursacbe offnen und dcren Mobelknackcn, 
niebt von dcr junibitze, sondern von dem Ge- 
wiebt Unsiebtbarer, die sieb's in den Sesscln 
bequem macben; Pcscbawur bat Hauser, die 
niemand gern mictet; und in einem grol?cn 
Bungalow zu Allahabad ist etwas — niebt das 
Fieber — niebt wie ce sein soil. Die alten 
Provinzcn starren formlich von Hausern, in 
denen es spukt, und Gespensterarmcen mar- 
scbieren durcb die Hauptstral?en ihrcr Stadte. 

Einige der Dak-Bungalows an der Grand- 
Trunk- Str al?e baben bequeme kleine Friedbofe 
innerbalb ibrer Umzaunungen — Zeugen der 
Verganglicbkeit und der Zufalle dieses irdi- 
seben Lebens aus dcnTagen, da man von Kal- 
kutta nacb dem Nordwesten im Wagen fubr. 
Diese Bungalows sind keine einladenden Un- 
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tcrkunftflorte. Sic sind gcwohnlich sehr alt, 
immer seHr schmutzig, und der Knansaman ist 
so alt wic dcr Bungalow. Er crgcht sich cnt- 
wcdcr in greisenhaftem Gcschwatz oder ver- 
fallt in die lange Geisteaab wesenheit des Alters. 
Inb eiden Zust^den ist er nutzlos. Wenn man 
zornig auf ibn wird, beruft er sicb auf einen 
Sabib, dcr seit dreifig Jabren tot und begraben 
ist, und sagt, dal?, als er in den Diensten jenes 
Sabibs stand, kein Khans am ab dcr ganzen Pro- 
vinz an ibn b eranrcicben konnte. Dann mur- 
melt und stammelt er und bantiert zittrig mit 
denTcllcrn, und man bereut seine Aufwallung, 
Vor niebt langer Zeit war es mein Beruf, 
in Dak-Bungalows zu wobnen. Icb bielt micb 
nie drei aufeinander folgende Nacbte in dem- 
selben Hause auf und wurde mit der Zeit ein 
gutcr Kenner der Gattung. Icb wobnte in sol- 
cben, die von der Regicrung erbaut worden 
waren, mit roten Ziegelwanden und Pfosten- 
decken, cinem Inventar der Einriebtung in 
jedem Zimmer angescblagen, und einer aufge- 
regten Kobrascblange zum Willkon im an der 
Scbwclle. Icb wobnte in „konvertierten'* — 
alten Hausem, die als Dak-Bungalows dien- 
ten — , wo niebts sich an seinem riebtigen Platzc 
befand und man niebt einmal ein Hubn zum 
Ess en baben konnte. Icb wobnte in baufalligen 
Palasten, wo der ^^ind durcb offenes Mar- 
mormal?werk ebenso ungemutlicb blies wie 
durcb eine zerbroebene Sebeibe. Icb wobnte 
in Dak-Bungalows, wo die letzte Eintragung 
im Fremdenbueb funfzcbn Monatc alt war, 
und wo man das Zicklein fiir das Ragout mit 
einem Sabel kopfte. Icb batte das Gluck, mit 
alien Arten von Menseben zusammenzutrefFen, 
von besebeiden reisenden Missionaren und 
Deserteuren aus engliscben Regimentem bis zu 
betrunkenen Landstreicbem, die auf alle Vor- 
uberkommenden Branntweinflascben warfen; 
und das nocb grol?ere Gliick, mit knapper Not 
einem Paternitatsprozel? zu entgeben. In An- 
betraebt, da^ ein betracbtlicber Teil des 
Dramas meines Lebens sicb in Dak-Bungalows 
abspielte, wunderte icb micb, dal? icb nocb 
keinen Geist getrofiFen batte. Ein Gcist, der 
sicb freiwillig in einem Dak -Bungalow auf- 
bielte, ware natiirlicb verruckt; aber es sind 
so viele Leute verruckt in Dak -Bungalows 
gestorben, dal? es einen ansebnlicben Prozent— ’ 
satz wahnsinniger Geister geben mul?. 


Und endlicb fand icb meinen Geist oder 
eigentlicb meine Geister, denn es waren ibrer 
zwei. 

^^ir wollen den Bungalow den Katmal- 
Dak-Bungalow nennen; aber das war das am 
wenigsten Scbrecklicbe daran, Ein Menscb mit 
empfindlicber Haut hat kein Recbt, in Dak- 
Bungalows zu wobnen. Er sollte heiraten. Der 
Katmal-Dak-Bungalow war alt, verf alien und 
vernacblassigt. Der Boden war mit ausge- 
tretenen Ziegelsteinen belegt, dieWande waren 
klebrig, die Fenstcr nabezu blind vor Sebmutz. 
Er stand an einer Seitenstra^e, die stark von 
eingebornen Sub-Vize-Assistenten ailer Ver- 
waltungszweige von Finanz- bis Forstwirt- 
sebaft benutzt wurde, aber wirklicbe Sabibs 
waren selten. Der Kbansamab, der infolgc 
boben Alters fast zur Erde gebeugt war, sagte 
mir das. 

Als icb dort eintraf, fiel ein launenbafter, 
ungewisser Regen auf das Land berab, beglei- 
tet von einem rubelosenWinde, und jeder Stol? 
des letzteren braebte in den steifen Toddy- 
palmen drau^en ein Gerauscb gleicb dem 
Rasseln durrer Knoeben bervor, Der Kban- 
samab verier uber meine Ankunft vollstandig 
den Kopf. Er batte einmal bei einem Sabib 
gedient. Kcnne icb den Sabib? Er nannte mir 
den N amen eines woblbckannten Mannes, der 
seit mebr als einem Viertcljabrbimdert be- 
graben war, und zeigte mir eine uralte Da- 
guerre otypie, die ibn in seiner prabistoriseben 
Jugend darstellte. Icb batte vor einem Mon at 
ein Stablsticbbild dcs Mannes vor dem Titel- 
blatte eines dicken Bandes Memoiren geseben 
und empfand ein unsagbares Altertumsgefubl. 

Dcr Tag ging zur Neige, und der Kbansamab 
maebte sicb daran, mir zu essen zu geben. Er 
liel? sicb niebt zu der Verstellung berbei, das 
Essen „Kbana** — menscblicbe Nabrung — zu 
nennen. Er sagte „Ratub was unter an derm 
Hundefutter bedeutet. Er batte keine belei- 
digende Absiebt bei der W^abl des ^iVortes. 
Er batte das andere vergessen, wie icb glaube. 

^Vabrend er einigeTierkadaver kleinscbnitt, 
maebte icb es mir bequem, naebdem icb den 
Dak- Bungalow durcbforscht batte. Es gab 
nocb drei Zimmer aul?er dem melnigen, wel- 
ches eine Ecke bildete, und sic standen durcb 
sebmutzigweife, mit grol?en eisernen Riegeln 
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verscKene Turen miteinander in Verbindung. 
Der Bungalow war scbr solid gebaut, abcr die 
Scbeidew^de der Zimmer waren dunn wie 


Papier. Jeder Scbritt und jedes Zuklappen des 
KofiFers halite von meinem Zimmer durch die 
andem drei, und der Scball jedes Trittes 
wurde zitternd von den entfemten ^A^anden 
ruruckgeworfen. Aus diesem Grunde schloi? 
sich die Tiir. Es gab keine Lampen, nur Kerzen 
in langen Glaszylindem, Ein Ollampcben stand 
im Badezimmer. 

In bezug auf niederdriickende, ungemischte 
Triibseligkeit war dieser Dak-Bungalow der 
argste dcr vielen, die ich je betreten batte. Es 
war keine Feuerstelle da, und die Fenster 
waren niebt zu offnen; daber ware aucb ein 
Koblenbecken niebt zu verwenden gewesen. 
Der Rcgen und dcr Wind pcitsebten und gur- 
gelten und stobnten um das Haus, und die 
Toddypalmen rascbelten und knarrten. Ein 
balbes Dutzend Scbakalc durebzogen singend 
den Hof, und eincHyane wiirde einen Saddu- 
zaer von dcr Auferstebung der Toten — der 
bosesten Art von Toten — iiberzeugen. Dann 
kam das Ratub — ein seltsames Gcricbt, balb 
eingeborener, balb engliscber Zusammen- 
setzung — , und der alte Kbansamab lallte 
binter meinem Sessel von langstverstorbenen 
Englandern, und die Sebatten der im Winde 
flackernden Kerzenflammen spielten V erstek— 
kens mit dem Bett und dem Moskitonetz. Es 
war ein Abend und einc Mablzcit, um einen 
an jede einzelne seiner vergangenen Sunden 
und alle, die man nocb zu begeben beabsiebtigt, 

zu erinnern. 

Zu scblafcn war aus mebreren bundert Ur- 
sacben niebt leiebt. Die Lampe im Badezim- 
mer warf die wunderlicbsten Sebatten, und 
der W^ind fing an, Unsinn zu reden. 

Gerade als die Ursacben, vom Blut saugend, 
scbl^rig wurden, borte icb das woblbekannte 
„Auf und fort damit!^* — Grunzen von Sessel- 
tragern draul?en auf dem Hofe. Erst kam ein 
Tragscssel herein, dann ein zweiter, dann ein 
dritter. Icb borte den dumpfen Stoi? der nieder- 
gesetzten Tragscssel, und dann wurde an 
meiner Tiir geriittclt. 

„Da will jemand herein^ sagte icb zu mir. 

Aber keine Stimme wurde borbar, und icb 

mi a* Vi -Ml itbfirreden. dal? es einWind- 


stol? gewesen sei. Dann wurde an der Tiir zu 
dem Zimmer naebst dem meinigen geriittelt, und 
sie ging auf. „Da3 ist irgendcin Sub-Vize- 
Assistent,^' daebte icb, „und er bat seine 
Freunde mitgebraebt. jetzt werden sie iiber 
cine Stunde lang sebwatzen und spuken und 
raueben."* 

Aber icb borte weder Stimmen nocb 
Sebritte. Nicmandcs Gepack wurde im 
naebsten Zimmer abgesetzt. Die Tiir scblol? 
sicb wieder, und icb dankte Gott, dal? icb in 
Rube gelassen wurde. Aber icb war neugieng, 
was mit den Tragscsseln gesebeben war. Icb 
stand auf und sab in die Finsternis binaus. Es 
war keine Spur von Tragscsseln zu seben. 
Gerade als icb im Begriffc war, wieder ins 
Bett zu steigen, borte ich im naebsten Zimmer 
den Ton, den kein vcmiinftiger Menscb ver- 
kennen kann — das Rollen eincs BiOardballes, 
wenn ein Spieler den ersten Stotf maebt* ICein 
anderer Laut abnelt ibm. Eine blinute darauf 
kam ein zweites Rollen, und icb legte micb ins 
Bett. Icb batte keine Angst, — wirklicb niebt. 
Icb war sebr neugierig, was aus den Trag- 
sesseln geworden war, Aus diesem Grunde 
legte icb micb eiligst ins Bett. 

In der naebsten Minute borte icb den Doppel- 
klick eines Karambols, und mein Haar stand 
zu Bcrge. Es ist viellcicbt cine Hypcrbcl, zu 
sagen, dal? einem das Haar zu Bcrge stebt. Die 
Kopf baut ziebt sicb zusammen, und man spurt 
ein prickelndes Steeben in alien Haarwurzcln, 
Das ist das Zubergsteben dcs Haares. 

Dann kam wieder ein Rollen und ein IClick, 
und bcide Tone konnten nur von einem Ding 
in dcr ^^elt berrubren — einem Billardball, 
Icb ubcrlcgte die Sacbe des langercn bin und 
her, und jc mebr icb uberlegte, dcsto weniger 
wabrscbeinlicb war es, dal? ein Bett, ein Tiscb 
und zwei Sessel — das ganze Mobiliar des 
naebsten Zimmers — so genau die Gerausebe 
eines Billardspieles wiedcrgeben konnten. N acb 
einem neuen Karambol — einem Triplet, dem 
Laufen des Balles nacb — ubcrlcgte icb niebt 
mebr. Icb batte meinen Geist gefunden und 
batte Welten darum gegeben, weit weg von 
dem Dak-Bungalow zu sein. Icb borebte, und 
mit jedem Mai Horcben wurde das Spiel deut- 
licber. Es folgte Lauf auf Lauf und Klick auf 
Kllck. Mancbmal kam ein Doppelklick und 
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ein Lduf und wiedci* cin Klxck. Es war kein 
Zweifel mogUcli, im nacksten Zimmer wurdc 
Hillard ^cspiclt. Und das nacliste Zi mm er katte 
nickt Raum ^enu^ fur cincn Billardtisck! 

In den Pauscn des Windcs korte ick das 
tS^iel w^eitcr^ckcn, Stol? auf Stol?. Ick tracktete 
mir einzureden, dal? ick keine Stimme korte; 


aker cs gelang mir nickt 

^^citf der Lcser, was Furckt ist? Nickt ^e- 
woknlicke Furckt vor Besckimpfung, Scklag 
oder Tod, sondern sinnlose, zittemdc Angst 
vor ctwas, was man nickt siekt — eine Furckt, 
die den Gaumcn imd die Keklc austrocknet — 
cine Furckt die cinem den SckwciC aus den 
Handflackentrcikt und eincn zu krampfkaftem 
Scklucken zwingt? Das ist eine kcsondere Art 
von Furckt — cine grofe Feigkeit die man ge- 
fiiklt kakcn mutf, um sic zu versteken. Gerade 
Unwakrsckeinlickkcit von BiUardtisckcn 
in cinem Dak-Bungalow kewics die Wirk- 
lickkcit dcr Sacke. Kein Mensck, niicktcm oder 

betrunkcmkonntc sick cin Bill ardspiel einkil den 
oder das unnackakmlicke Gerausck cines Tief- 
stoffkaramkols crfinden* 

Eine lange Folgc von Dak -Bungalows kat 
den Nackteil, daff sic eine uncndlickc Glau- 
kigkcit kcrvorruft Wenn jemand zu cinem 
altgcwoknten Dak-Bungalow-Bcsuckcr sagtc: 
Jm nacksten Zimmer liegt ein Leicknam, und 
gijj ^^raknsinniges k^adeken ist im Zimmer neken 
diesem, und der Mann und das Weik auf jencm 
Kamel sind eken erst von cinem seckzig Meilen 
entfemten Orte durckgcgangen‘\ so wurde der 
Horer keinen Zweifel in seine Worte setzen, 
wcil nickts zu wild, grotesk oder grauenkaft ist 
um in cinem Dak-Bungalow zU gesekeken. 

Diese Glaukigkeit erstreekt sick ungliick- 
lickerwcise auf Geister. Ein vernunftiger, eken 
erst aus scincm Hause gekommener Mensck 
wurde sick auf die Seite gelegt kakcn und 
wieder eingescklafen sein. Ick tat das nickt. 
So sicker wie ick von den wimmelnden Dingem 
im Bette als trockener Leicknam aufgegeken 
wurde, weil die ukerwiegende Mcnge meincs 
Blutcs in meincm Herzen war, so sicker korte 
ick jeden Stol? eines langen Billardspiels, das in 
dem kallenden Zimmer kinter der verriegelten 
Tiir gespiclt wurde. Meine gr61?te Furckt war, 
dal? die Spieler vielleickt eines Markers kc- 
diirfen wurden. Es war eine dumme Furckt ; 


denn AX^esen, die im Finstem spielen konnten, 
waren wokl ukcr derlci kleine Bekelfe erkaken. 
Ick wcil? nur, dafi ick da vor cine Todesangst 
katte, und die war sekr wirklick. 

Nack langcr, 1 anger Dauer korte das Spiel 
auf und die Tiir seklug zu. Ick scklief cin, weil 
ick todmiide war. Sonst katte ick cs vor- 
gezogen, wack zu kleikcn. Nickt umganz Asien 
katte ick den Turriegel zuriickgesekoken und 
die Finstemis des nacksten Zimmers gesekaut. 

Als der Morgen kam, fand ick, datf ick wokl 
und weise getan katte, und erkundigte mick 
nack ^?^citcrkef6rdcrungsmitteln. 


„Nckenkei, Kkansamak,** sagtc ick, „was 
katten die dreiTragsessel gestem nackt im Hofe 
zu tun?” „Es waren keine Tragsessel da , sagtc 
der Kkansamak. 

Ick ging ins Nebenzimmer, und das Tages- 
lickt stromte durck die offene Tiir kerein. Ick 
war ungemein mutig. Ick katte um diese Stunde 
Black Pool selkst mit dem Herm des grol?en 
sekwarzen Pfukls da drunten gespiclt 

„War dieses Haus immer cin Dak -Bun- 
galow?” fragtc ick. 

„Ncin“, sagte dcr Kkansamak. „Vor zekn 
oder zwanzig jakren, ick kake vergessen, wie 
lange cs kcr ist war cs ein Billardzimmcr. 

„Ein was?” 

viEin Billardzimmcr fiir die Sakibs, die die 
Eisenkakn kauten. Ick war damals Kkansamak 
in dem grol?en Hause, wo alle die Eisenkakn- 
Sakiks woknten, und ick kracktc iknen immer 
Brandy-Skrab keriiker. Diese drei Zimmer 
waren damals eines, und darin stand ein grower 
Tisck, auf wclckcm die Sakibs jeden Abend 
spielten, Aker die Sakibs sind alle tot und 
die Eisenkakn gckt, wie Sic sagen, fast kis nack 
Kabul.” 

„Wissen Sic nock ctwas von den Sakibs T' 


„Es ist lange kcr, aker ick erinnere mick, daw 
cin Sakib, ein dicker Mann und immer zomig, 
eines Abends kier spielte, und er sagte zu mir ; 
,Mangal Kkan, brandy pani do‘, und ick fulltc 
das Glas, und cr beugte sick uker den Tisck, 
um zu spielen, und scin Kopf sa nk tiefer und 
tiefer, kis cr auf den Tisck seklug, und seine 
Augenglauser fielen kenmter, und als wir — die 
Sakibs und ick — kerkeisprangen, um ikn auf- 
zukeken, war er tot. Ick kalf ikn kinaustragen. 
AJi er war cin starker Sakib ! Aker cr ist tot 
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und ick, der alte Manual Khao, lebe immer 
nock, mit ikrer gnadi^en Erlaukms."*^ 

Daa war mekr als genug! Ick katte meinen 
Geidt, eincn erstklassigen, keglaubigten GeistI 
Ick wollte der Gesellsckaft fur psyckolo^iecke 
Forsckun^ sckreiben — ick wollte das ganze 
Reick mit meiner Entdeckung in starres Staunen 
versetzcn! Aker ick wollte vor allem andem 
acktzig Meilen woklbesteuerten Ackerlandes 
zwiscken mick und den Dak-Bungalow bringen, 
eke die Nackt kam. Die Gesellsekaft konnte 
dann ikren Vertreter kersenden, um weiterc 
Nackforsckungen anzustellen. 

Ick ging in mein Zimmer, um zu packen, nack- 
dem ick mir die Einzelkeiten des Falles notiert 
katte. ^^akrend ickrauckend da sa^, korte ick 
das Spiel wieder beginnen — mit einem Fekl- 
stol? diesmal, denn das RoUen war nur kurz. 

Die Xur war o£Fen, und ick konnte in das 
Zimmer kineinseken. Klick, klick! Das war 
ein Karambol. Ick betrat das Zimmer okne 
Furckt, denn es war sonnenkell darinnen und 
ein friscker A^ind draul?en. Das unsiektbare 
Spiel ging mit enormer Scknelligkeit weiter. 
Und das war kein "Wunder, da cine rukclose 
kleine Ratte innerkalb des iiber die Zimmer- 
decke gespannten Tuckes kin und ker rannte 
und ein lockercs Stuck Fensterrakmcn vom 
W^indc gegen den Riegel gescklagen wurde! 

Unmoglick das Anscklagen der Billardbsdlc 
zu verkennenl Unmoglick das Laufen eines 
Balles uber das Tuck zu vcrkcnncn. Aker ick 
war zu entsckul digen. Selbst wenn ick meine 
nun geofEneten Augen scklo^, war das Gerausck 
erstaunlick gleick dem eines lebk af ten Bill ard- 
spieles. 

Herein trat aufgebrackt der trcue Gef3dirte 
meiner Leiden, Kadir Baksck. 

J)iescr Bungalow ist sckr sckleckt und ge- 
mein. Kein Asunder, dal? Seine Gnaden gestort 


wurde und cmport ist. Drci Trupps von Sessel- 
tragem kamen diese Nackt zu dem Bungalow, 
als ick draul?en scklief, imd sagten, dal? cs ikre 
Gewoknkeit sei, in den Zimmem zu r as ten, die 
fur die Engl^der bestimmt sind. A^o ist die 
Ekre des Kkansamak? Sie versuekten kerein- 
zukommen, aber ick sagte iknen, sie solltenfort- 
geken. Kein Asunder, wenn diese Uriasse da- 
gewesen eind, daS Seine Gnaden iibler Laune 
sind. £s ist cine Sckande und das Tun eines 
sokmutzigen MensckenP 

Kadir Baksck erzidilte nickt, dzS er sick von 
jedem Trupp zwei Annas als Miete katte vor- 
ausbezaklen lassen und die Leute dann, auffer- 
kalb meiner Horweite, mit dem grol?en grunen 
Sckirm gepriigelt katte, dessen \^erwendung 
mir bis dakin ein Ratscl gewesen war. Aber 
Kadir Baksck kat keine MoralbegrifiFe. 

Der Kkansamak wurde zur Rede gestellt, 
aber da er augenblicklick den Kopf verier, 
wick der Zom dem Mitleid, und das Mitleid 
fukrte zu einem l^geren Gespracke, im Laufe 
dessen er des dicken Eisenbakn-Sakibs tra- 
gisekenTod naek drei versekiedenen Stationen 
verlegte — zwei davon fiinfzig Meilen entfemt. 
Die dritte Verlegung gesekak nack Kalkutta, 
und kier stark der Sakib, wahrend er im 
Kutsekierwagen ausfukr. 

Ick ging nickt so scknell fort, als ick beab- 
sicktigt katte. Ick blieb nock cine Nackt, 
wakrend welcker der A\^ind und die Ratte und 
der Fensterrakmcn und der Riegel eine Hals- 
uber-Kopf-Partie auf Hundertfunfzlg spielten. 
Dann legte sick der AA^ind, und das Billardspid 
korte auf, und ick fukite, dal? ick meine einzige 
eckte Geistergesckickte ruiniert katte. 

Hatte ick nur zur ricktigen Zeit aufgek5rt 
nackzuforscken, so katte ick alles daraos 
macken konnen. 

Das war der bitterste Gedanke von alien! 
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DAS 


W U N D E R 


Voo Max Schrci 



EILTANZER waren eingezogen : schmut- 
zigea Paar, schones Madclien und zcrlumpte 
Burschen. Von Ncugierigcn umlagert, hattcn 
sie auf dem Marktplatz grol?en Raum durch 
Seile abgesperrt. Unruhe ging von ibren Bc- 
wegungcn aus und verbreitete sicb vcrviclfacbt 
durcb die kleine Stadt. Kinder erscbauerten, 
Bobald die fremden Manner naber kamen. Das 
junge Madcbcn aber erwcckte in Jiinglingen 
Leidenscbaften« wenn es scblank vind zierlicb, 
merkwiirdig keuscb crscbcinendund docb wis- 
send, iiber das lange Seil scbritt, das vom. 
zweitcn Stock wcrk eines H auses iiber den 
Platz zu cinem anderen scbwankte. Immer 
nacb dieser Nummcr bot der Ausrufer kracb- 
zcnd bundert Mark dem, der gleicbes voll- 
bringen wiirde. In der Erwartung: „Niemand 
meldet sicbP Die Gefabr war zu grol?- 

Daber erscbrak er sebr, als sicb bei der vier- 
ten Vorstellung cin junger Mann, bleicb und 
wildentscblossen, aus der Menge loste, ibm 
sagte; Jcb will es tun!“ Und bevor ein Auf- 
balten moglicb, in das Haus geeilt war, von 
dem das Seil ausging. Andere sprangen ibm 
scbnell besonnen nacb, um ibn zu bindern. Docb 
scbon zu spat. Er erscbien am Fens ter, setzte 
sicb auf die Briistung, warf zogemd wirre 
Bbcke nacb unten. Dann lauscbte er ins Zim- 
mer zuruck. Horte sicb vcrfolgt und cmpfing 
dadurcb qualvoll letzte Entscblossenbeit. W arf 
sicb auf dem Seil mit einem Ruck bocb und 


scbritt auf der scbmalen, scbwankenden Linie, 
den Blick starr nacb oben gericbtet, flebend 
dem Himmel zu, erfiillt von ungcbexirer Sebn- 
sucbt. 

Und erst da fiiblte die Menge das Gespen- 
stiscbe des Gescbebens. ^Vurde cntsetzt stumm, 
wabrend dcr Mann, der alien fremd, das an- 
dere Fenster erreicbte, in seiner Vcrziickung 
aber beftig an die Maucr sticl? und nocb im 
letzten Augenblick abgestiirzt w^e, wenn seine 
Hande sicb nicbt instinktiv angeklammert. Be- 
wuI?tlos scbwang er sicb in die Offnung. Grund- 
loser Jubcl bracb untcr den Menscben los, und 
einige bolten ibn aus dem Haus. Docb er ver- 
nabm nicbt die Bcgluckwiinscbungen. Blicktc 
Starr vor sicb, fragte sicb verwirrt und er- 
schiittert; „^Vas babe icb getan? Gott vcr- 
sucbt? GottT W^ar nun korperlicb vdllig gc- 
brocben, wie wenn er allc Kraft verausgabt. 
Den Ausrufer aber batte ein furebtbarer Ge- 
danke an ein Telepbon getricben. Unsicberc 
Abnung wurde ibm bestatigt, und bald kam 
dumpf rollend ein sebwerer agen mit drei 
bcmiitzten Mannem, die den Unbekannten obne 
Scbwierigkeiten in den AVagen braebten. Als 
die Xiirc binter ibm gescblossen, erwiderten 
sie auf viele Fragen: 

„Er ist gestern aus dem irrenbaus gefloben! 

Und auf weitere mit fettem Lacben : 

„Seilt^zer? Keine Spur. Er war einmal 
Jurist!* 


MYSTERIUM NACHTLICHEN ERWACHENS 


Von Ricliard RicJ3 


GroS b^gt die Nacbt in meinem Raum. 
Stubl, Tiscb und Sebrank sind bingesunken 
Ins sebwarze Mecr der Dunkelbeit. 

Nun wicb von mir die Einsamkeit. 

Icb fiible, sclbst von Cbaos trunken, 

Mich wie in einem tiefen Traum 

Endlos dem Abgrund bingegeben. ^ 

Und spiire, wie es von mir tropft 
In diesen Grund, gleicb groi?en Tranen; 


Wiinsebe, Enttausebung, Hofibiung, Sebn« 
Und bore kaum nocb, dal? das Leben 
Mabnend in meinem Herzen klopft. 

Grol? stebt die Nacbt im Raum und fiillt 
Ibn diebt mit grauen Scbleiern an. 

Still ist’s. Die Ubr verga^ den Scblag. 

Ob, werd icb es ertragen, wenn 
Mir morgen wiederum cin Tag 
Die Dinge raub im Licbt entbiillt? 


• ■ 


^Venn er micb zu den Dingen stotft, 

Da^ micb ibr Atem niederringt, 

Micb, der jetzt gliickbaft, licbterlost. 

Ins Dunkel greift . . . das Dunkel trinkt . . 
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WUNDERLICHES UND ABSONDERLICHES 


Beispiel einer m erk wiir dig en Divi- 
nationakraft. Horst erzaklt; Folgendes hab 
ich meinen verewigten V ater of ter a erzahlenlio- 
ren: Auf einer ihrer Missionsreisen in a Callen- 
bergiscken Institute zu Halle zur Bekebrung der 
Judensey der M a gister Wiedemann mit den an- 
deren Reis en den, der, wie mein sel. Vater ein 
ordinirter Candidat war, zuf alligerweise bis in 
Mabrcn gekommen, wo beide fiir verdacbtige, 
oder gefabrlicbe Leute seyen gcbalten und ein- 
getbiirmt worden. (Es war dies gcrade in den 
dreil?iger Jabren, wo bei den damaligen reli- 
giosen Bewegungen viele sogenannte Mabriscbe 
Briider aus Mabren nacb Hernnbutb auswan- 
derten, was vielieicbt Verdacbt aucb gcgen die 
Art Mission are erregt, und Veranlassung zu 
ibrer Gefangennebmung kann gegcben baben.) 
Der jiingere Reisende, dessenNamen mir cnt- 
f alien ist, sey als ein junger Mann dariiber 
ungemcin bestiirzt gewesen,AViedemann aber, 
in dessen Tbun und Lassen Allcs propbetiscb- 
symboliscb war, babe ibm, icb wci^ nicbt, ob 
gesagt, oder befoblen, — denn er stand bei den 
jungeren Reisenden in unglaublicbem Anscben! 
— er solie sofort mit einem Stuck Kreide, 
Welches er ibm zu dem Ende iiberreiebte, so 
viele Stricbe an die Kerkertbiire macben, bis 
er ibm sagen wiirde, es sey genug. Hierauf babe 
er zu dem jungen Mann gesagt, von diesen 
Stricben solie er alle Xage Einen auswiseben, 
und am Tage, da er den letzten auswiseben 


wiirde, wiirden sie wieder in Frcibcit gesetzt 
werden. — Als der letzte Stricb ausgewisebt 
worden war, war nocb kein Ansebein zu ibrer 
Loslassung da. Sieerfolgte aber wirklicbnocb an 
demselben Tage. Der Preul?iscbe Minister war 
von der Sacbe unterriebtet worden, batte sicb 
der Verbafteten cifrigst angenommen, ibre 
Unscbuld bewiesen und ibre ebren voile Los- 
lassung bewirkt. 

Di esc Begebenbeit batte mein sel. Vater aus 
dem Munde des z weiten oder dritten Reisenden, 
der sie selbst erlebt und ibm erzablet bat. Ein 
solcbes Vermogen (wie diese wunderbarlicbe 

m 

Divinationskr aft), Welches einzelne Individuen 
in sicb zu baben vcrsicbem, oder, dal? sie es 
wirklicb bab cn, in der Erscbeinungswclt be- 
weisen, ist cbensogut cine Tbatsacbe, als jede 
andere Ersebeinung, die man einem unverdacb- 
tigen Zeugen, der solcbe als ibm widerfabren 
erzablt, glaub en mul?. 

★ 

EinT eufels-Gcspenst aus dem Mit- 
telaltcr. Aus Lores Heli nan di in Vincentii 
Bellovaccnsis Speculum bistor. — Duaci, 1624 , 
Ein solcbes Tcufels-Pferd oder Tcufels-Ge- 
spenst war aucb jenes, so ein Kohler einstmals 
einem Nivernensiseben Grafen gezeigt bat. 
Dieser Kohler war ein Mann, arm vor der 
Welt, aber rcicb vor Gott, fromm und gottes- 
fiircbtig. Derowegen gmg aucb der Graf gern 
mit ibm um. Einstmals als dieser Kohler in 
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einer NacKt bei seinem Kohlenmeiler, so bell 
durch die Nacht gliihte, munter war, da cr- 
scbien ein nacktes Weib in vollem Lauf, und 
hinter ibr ein Reuter auf einem scb warzen Rol? 


mit gezo^enem Scbwert scbnell ja^end^ um das 
fliebende Weib zu ereilen. Da sie auf der 
Flucbt um die Koblengrube umwenden wollte, 
ward sie von ibm ergriffen, mit dem Scbwert 
durcbbobrt, und sank wie todt zu Boden. Jencr 
scbleuderte sie darauf ins Feuer, und zog sie 
wieder bcrvor, nacbdem sic scbwarz gebrannt 
war, und setzte sie vor sicb auf das Pferd und 
jagte also davon. Diese Erscbeinung sab der 
Koblcr mcbrcre Nacbte bintereinander. Da cr 
nun nacbdenkend und ^anz scbwermutbig dar- 
iibcr ward, begegnete ibm, wie er in Traurig- 
keit vcrsunken war, der Graf. Dieser zog ibn 
beiseite und fragte ibn beimlicb, was ibm wm-e, 
mit den^Vorten: „Hat dicb einer beleidigt, so 
vcrbcble cs mir nicbt, icb will dicb scbon 
scbutzen. Bist du in Diirftigkeit, so will icb 
dir geben, was du bcdarfst.“ Darauf antwortctc 
der Koblcr: ,Jcb bedarf nicbts, sobabeicbmicb 
aucb iiber niemand zu beklagen, aber das und 
das babe icb scbon oftmals geseben, und das 
macbt micb nacbdenkend, und icb mdcbte, datf 
du es aucb sabest/' Der Graf antwortete: „Icb 
will mit dir gebn und diese grol?e Erscbeinung 
seben.** Der Graf beicbtet darauf alle seine 
Siinden, verandert seine Kleidung, und gebt in 
der Begleitung des Kdblers im Namen des 
Herrn in den Wald. Als sie bis Mitternacbt 
gewacbt batten, borten sie laute Trompeten- 
stoI?e, und verseben sicb am ganzen Leibe mit 


dem Zeicben des Kreuzes. Siebe, plotzlicb 
stiirzt da wiederum das nackte Weib berbei, 
wandte auf der Flucbt um die Koblengrubc 
berum, und ward von dem sie verfolgenden 
Reuter gepackt. Er durcbbobrte sie mit dem 
Scbwert und scbleuderte sie wie immer darauf 
ins Feuer, Dann zog cr sie beraus, setzte sie 
vor sicb auf das Pferd, und wollte mit ibr 
flieben. Da bescbwor ibn der Graf im Namen 
des Herm zu balten, um zu sagen, wer er ware, 
tmd warum cr das tbate. Da blieb jener stebcn 
und sagte: ,Jcb bin jencr Euer Ritter, und diese 
ist die Frau jenes Edelmannes. Aus Liebe zu 
mir bat sie ibren Mann umgebracbt, um frccber 
und baufigcr meiner Liebe zu geniel?en. In dieser 
Stunde sind wir Beide gestorben, nur dal? wir, 
aber zu spat, im Augenblick des Xodes selbst 
Reuc empfanden. Jetzt nun leidet sic diese 
Qual in jcdcr Nacbt von mir erstocben und 
verbrannt zu werdcn. Und also grol? ist der 
Scbmerz bcim Durcbbobrcn mit dem Scbwert, 
dal? nie Jemand einen ^nlicben im Tod emp- 
funden bat, und nocb viel grower ist cr beim 
V erbrennen.^*^ Der Graf fragte weitcr : as ist 

das fur ein Pferd, auf dem Ibr da sitzet ! — „Es 
ist ein Tcufel,“ antwortete Jener, „der uns mit 
unaussprecblicber Qualpeinigt . „K5nnte Eucb 
Jemand belfen ?“ fragte der Graf weiter?, Ja.^'er* 
widerte Jener, „wenn Ibr in alien Gem ein den 
Eurer Grafscbaft fiir Uns beten lie^et, und 
Messen feiern und Psalmen singen. 

„Hiemit verscbwand die Erscbeinung, das 
Teuf els-Pf erd, der Ritter und das Weib. 

Cz. 


PHANTASTISCHE BUCHER 

An dieser Stelle zeigen wir an und beeprecKen ncuere und altere phantastiacbe Litcratur, grapbiacKe Blatter, W^erke 

unaercr Mitarbeiter uaw. 


Das H essenbucb, N. G. Elwertsclie V erlagsbucb- 
Kandlung, Marburg 1919, Diese kleine Sammiung von 
Arbeiten junger, bessiscber Dicbter verdient es in der Tat, 
uber den engen BercicL des Hcssenlandea binaus bekannt 
zu werdcn. Nicbt nur deslialb, well jeJee Buck, das 
cn^erer Heimatkunst ^ewidmet ist, an und fiir ei ck 
sympatbiacb und voll tiefer Innigkeit iot, aondern aucb 
deswegen, weil es ganz koatlicbe kleine Arbeiten von Au— 
toren cntbalt, die in dem gewaltigen dcutscKen Literatur— 
kreis nicbt oder nur wenig bekannt sind, die cs aber ver- 
dienen wiirdcn, daC ibnen warme Freunde entsteben. Dora 
Barnas ,,Dic Sonate der ewigen Sebnsucbt" ragt uns, daii 
binter dieser Novellc cine Dicbterin von warmem, inntgem 
Temperament stebt, die ibre Novellen mit ibrem Hcrzblut 
scbreibt. Will Scbcllera Bcgabung zum Grausig - Pbanta- 
stiscben scbuf cine NovclU „Die Scblange'" voll tiefster 
Eindringlicbkeit. Alles in allcm cine Sammiung, die man 
aus ijbcrzeugung cmpfeblen kann, und die gewifi ibrc 


Freunde und Kaufer finden wird, Eins freilicb mocbten 
wir dem Verlage nabclegen, die nacbste Ausgabe des 
Hessenbucbes in ein ansprecbenderes Gcwand zu kleiden- 
Der Inbalt ware es wabrlicb wert. K-r. 

Walt b e r M a c z c w s 1 1 ; Da s G ebeimnis , Pban" 
tastlscbc Cj escbicbtcn , erlag L. Heege, Scb weid* 
nitz 1919, Kart, M. 12, in Leinen M. 30. Vor mir liegt 
die auf Japan gedruckte Ausgabe. Trotzdem babe icb 
das Bucb gelcsen, es ist gar nicbt scblecbt, Einzelnes, wie 
die ,,Gestorbenen V/unscbe ist durcbaus gelungen, Aber 
icb frage: „Wozu bloC das Japanpapier?'’’ Dazu ist bei 
alien Vorzugen dieser zum Teil feinen Erzablungen docb 
wirklicb kein Grund, Birnitz. 

Ferdinand Kurnberger; Das ScbloJ? der 
Frcvel, Roman. Georg Muller, Muneben 1914. W^enn 
man zu Anfang dieser kurzen W^iirdigung betont, daff 
Kurnberger, dieser gottbegnadete Stiliet und Dicbter, ein 
Cluster reicbcr war, so w*^ird man es Icicbter versteben, da^ 
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„Daa SctloU der Frcvcl'*, das in seiner vicrten und cnd- 
gulti^en Fassun^ itn August des JaFres 1876 beendet war, 
erst im Jahre 1902, und aucb da verstummelt, erscFien. 
Es ist kein Rubmesblatt in der Gescbicbte dea deutscben 
Verla^es, daii er Kurnber^ers ^cnialiscbe Be^abun^, seine 
vornebme und kultivierte Kunst verkannte. Selten scbricb 
ein deutscber Scbriftsteller einen so erlesenen Stil, ein so 
aus^ezeicbnetes Deutscb. Dazu kommt die Vornebmbcit 
des Menscben, der binter diesen A^erkcn stebt, cine Eigen- 
scba£t, die er seinem Volke verdankt, dem cr entsprossen 
ist, und dieser unerbdrt bocbgezucbteten Kultur, die einer 
Tradition von Jabrbunderten ibren Glanz verdankt, einer 
Geistcs- und Lebcnikultur, die Spcnglcr in seiner Bro- 
scbilre ,,Preu^entum und Sozialismus'* so gcistreicb als 
^babsburgiscben Gedanken“ bezeicbnct. Alle Pcrsonen, 
Landscbancn nnd Handlungen dieses Romanes gluben in 
der Farbenpraebt italiscber Sonne, sind von einer A^abr- 
keit und Scbdnbeit zugleicb, denen gegenuber die ganze 
Erbarmlicbkeit all der ungezahlt cn Macbwerke offenbar 
wird, die aus einer falscben Sentimental it at und der lap- 
piseben Nacbalfung goetbiseber Italien-Sebnsuebt entstan- 
den sind. Da£ dieses Werk trotzdem von gro^en deut- 
seben Verlagcn abgelebnt, von der Staatsanwaltscbaft vsr- 
boten wurde, erklart sieb nur aus dieser klcinstadtiscben 
Eigensebaft deutscben Empfindens, das ^Erotik*" kurzerband 


mit ,,Scbwcinerei*‘ ubersetzt und Muckertum und Nudi- 
tatensebnufflerci tiir Reinbeit und keusebes Emplinden bait. 
Zur Warnung eei es aber gesagt, da^ wer dieses Bucb 
desbalb kauft, weil wir es im gewissen Sinne crotiscb 
nannten und weil es vor vielen Jabren von der Staatsan- 
waltscbalt verboten war, der kommt niebt auf seine Recb- 
nung, denn ein so bobes, vornebmes Kunst werk wie dieses, 
kann wobl in glubendster Sinnlicbkeit leuebten, aber es 
wird niemals zur Zote. Cz. 

Em^esandte Bucher. 

^r^alter von Molo. ^^alHabrer zur lieb cn Frau. 
Ein kleiner Roman. Albert Langen. Muneben. 

Arbeit, Liebe, Religion, propbetisebes Manifest. 
Dcr wei£e Ritter- Vcriag, Regensburg 1920. 

K arl Lem ke. Heinrich M ann und acin Werk, 
einc Wurdigung. G. Kemsies, Konigsberg in Pr. 

Bruno Scbdntank. Sonniges Land, Kinder”* 
gediebte. Paul Cassirer, Berlin 1920- 

RutbMargarctc Roellig. Liane, cinewunder- 
bare Gesebiebte. Im Vcriag Eisleben. 

DieSpinne. Blatter fur intime Kunst, Spinne- 
Verlag, Hamburg 1919. 


AN UNSERE LESER! 


zwhtgen 


den 


das Einzelheft direkt vom Verlag . . , 2. 

hei direkter Zusendung vom Verlag „ 


2J0 


vierteljdhrlich 10.'-' 

hei direkter Zusendung vom Verlag „ 10.60 
zuzuglich 10 Prozent SortimentcT^Zuschlag. 
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Bemerkun^en der Sckriftleitun^ 


Dae Titelblatt zcicLnetc E. Plaictingcr-ColteUi, die Lciite zum Treibbaus Paul Humpoletz. 


Vcrautwortlick: Filr die ScKriftleittmi von Cr/Ju/Aa, MuncKcn, 
Redatteur fur Osterxeicli; Hans i/o/fnanft-Afeniiinujp XIII. 


Fur den catcil KMrt R.&f^ardt^ Muactea* Herauigeher nnd verantworiL 

Hietrintfer Haupt^tr. 15 * Druct : JVlunchner Buchgew^rhehaus Af. & Sohn* 
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Der „neue 

Chciilus 

S>aru>er rebctf danna am 8. SDlat V*® abmbS 

tm ©teinide.SaaL ^batbcrtftr. 15, anftatt ubcr ©cbiltcr. luic ut* 

toon anflcscifit! aKeine oftftm Kntpr.ic^en bei bet 
„®no|\8'‘, bet aWaria ^totmat'Oerld unb bfi^)anna IBogt, be^onberS 
obft bet 3itbatt 9)Zeinet gflugsetteC ortanlafeten Se^tctc aJlit in 
cinent tangen SSriefc itjte entfcbiebine ©egnetfebatt ju erEldtcn, 
we«hatb 3cteftcntlid& itivcS ISortrageS toom 21. Stpril iiber ?tftTO» 
tpgic Hit brn tommenben (SamStag obigeg 3.1)«na ftatt ©(filler 
beftiramte, nadbbem ifer abetmalS entgegentrat ! 2118 lobciic 
©egnetin bot fie ^it tut obigen 2tbcrtb eine batbe ©tunbe 3^1* 
an, bamit 3t!& ailcitie 2lnfptil(^e begrilnbe, ba ibt aWeinc ©ptacbe 
f(^tonIen[o8, inabio8, ubcEHel^e«t> ft^^eini unb ii^t fBJiberfprud^ butd& 
aitetn tHi)ne8, ocxttocgenc8, btetficS 

Ich Bin 

bevttuSgeforbftt Vourbe! gtau 9}ogt lottb ober toilt am 8. b8. 9JU8. 
betofifett, bau 3(^ nitljt bee 

„neue“ Chrlstus Bin 

unb aSetne Sttnftu'u^te berec^tigten SBibetfbruc^ beife^en. - Cb 
3 tb 35 1 « b et 3 a in, ba§ loitb bet 2fu8gaitg biete8 SttoeitamtofeS 
Icbrcn! SXuf atte gfdUe gebilfjtt flfrau ©ogt TOcin offenUicbet 
$anf fur it)ten [ot)ale», auftictjtigen Smn, ba fie nit^t nut U)te 
©egnctfcfjaft ant 8. bS. 9Jlia. begrttnben ioolfte, foiibern aJlit itire 
^a'hH’eunbfcfiaft mutig anbot, um aucb in a)i uneven OJJeinc aOQabr* 
t)eit au^^iifpre^en, loaS bi8 jebt uuinbglic^ loat, toeU fri^on tebteS 
3abt bie ainfunbigung Sneiuct Stuttgartcr Jfteben auf ben 
ipiafatfduleu ®timctien8 bolisEiIicb toerboien toat unb aui^ aJZit 
bie erittubniS, i)t Smiincbcit 3 U teben, feitenS bet tpoUsei bt^ber 
nidbt betuiUigt loerbeu Eonttle, au8 smiHoerflebcn bet einfadtien, 
guten, ttoal)ten unb menfrii) eit^retteuben SQiabcbcit, bie 
ferem argeu ©4tblfci}t, bieiet bofcrt 2irt, btinge! [yeeimaetjen mia 
3^ aUe! — Uebet aJZeine altcrerfte 9Zebe in S)eutfrf)[anb im 
®iegle-ipau8, Stuttgart frfjtieb bais „©tuttgartct DZeue ^agbtatt" 
am 6. 3uni 1919 loie folgt: 

aortrag J^neujjcr im 3icgfe=.!paud’. Xie 2trt bet 2[nfitnbigung 
biefer aortrdge lief; menig ©uteS fttoarten, umfo met)t loar man 
be^tuegen erfiauut, einen SKenfctien fpre^en au tibreit, bem e8 
offenficfetlitfj auf nid)t8 ioeniger alb auf dufeecen ©rfolg anfonunt. 
aeufeec ifi motjl einet fener SJienfdfjcn, bie in fidj ben SBeg juin 
ieifte gefunben baben, uiib ben bie 3Zot unfetet 3cit bagii aiuiugt, 
3 U reben unb ibr 3nnetfte8 ju offenbateu. S)a8 ift bei it)m bee 
iinbeitrbarc ©laube an baS ©ute im gjlenfd)en, bn8 jute^t bod^ ben 


Ift L-^LL- L-y H L V^/ v- 4^ -t- i. * ^ j ^ 

ebet einaetnc in fid} 3 ur Xat loevben loffen tnu6. 3(n bet s>pitje 
bet abCEer mtiffen fflientdipn fteben, beuen bie aiiadjt nut)t8 unb bet 
©eift atteS ift, 3SorbiLbet fitt bie anberen 2)Zcnfd(en. — SDer aor- 
tragenbe fprad) iiber ben ©oaiali^mu^ in femen tocrfdjicbenen 
fjormen, iibec bie toolitifdjen aurgdnge unb uber toideS anberc, 
tons bEUte bie aJtenfcb^’U bemegt. .^u ber art. loie et fid) gu aften 
biefen i^ragen fteitte, gab fitb fein toon bobem 3beati8mu§ gt'tto= 
genet ©laube fimb, bet auf bie §brer fictotlitb mitreifienb toircte. 
5 J)a 3 U tvug feiue bilb^afte, fetuige fcbltodbifrbe ^ttt gu fpreeben, ni(f|t 
imiocfentitct) bti. ajtnn geioann ben ©inbrud toon einem iOienfeben, 
bem es beitiger ©rnft um feine ©a^e ift unb bet fi(b biefer ©acbe 
bi8 gum duBEtfien mit alter fiEibEnfcbaft feiner ©Ecle bingibt, 
®aTum erutetc et audj bei ben sabtreirf) ctfebienenen Bubbtetn 

toieten aeifatt. ^ 

S^ataug gebt Hot bettoor, bafe Seb nitbt* Unreibte§ miC, 

fontem nut bie tebte 

Ur-Wahrheit 

anb bit tut in biefer Beit ber fiugc not! - © in § ift not! Dtc 
SJabrbeit ! ©ie atletn tut not! ©ie allein rettet au8 geiftigem Uitter^ 
aang' - S)ic fIBabrbeit, uiebts aI8 bie aSabrb Eit, nur bie 
■ abrbeit i»irb ©ueb freimneben. - Suer ailei f^reimb 

Haus der 
andu/irie 


naeusser 


n 0 nchen 


Idi rede in dm: Tontiatle mundien 

am 2L, 23., 24, mat, 7 UJr 

(gintritt 3JJ, ;i.50r fJiefevHicrtev fJJIaii S?J. 5.—, 



Till. Dre ilM,nd er-Ve r lag , Miinchen Lsopoldstr ,3 


Von melnem Pos tscheckfconto 


dem Jhrigen Nr. 16472 /Munenen/ 


erwies ich haute 
den Bet rag von 

M. 43.20 zum gefl. Ausglelch jnres Schrolben vom 
3.ds. Mts. Nehraen Sie also, bitte, die unterm, 1, 
3. ubersandte Anzeige 4x im** Orebideengart en « 
auf, Jeh war mlt der bisherigen Jns^rtion sehr 
2 ufrl©den, A1 teingofUhrte Zel tschrlftsn hatten 

Ltelnen bessern Erfolg \ 

f’iir gef 1 .Belegblatt Ictv Jhnen danWbar . 

WolfacIi.S. III. 20 






FraiildiMeatiir%^^ 



VERLAG: FRANKFURT a. M. .TONQESOASSE40 

itii 1 1 lii mim itmimitHiu )u mi i ii mil (ii ii 

Einzi^e mit reicHem Bildmaterisl verseheiie HalbmonfltS'Zeitschrift 

liber Theater-, Film- und Variet^- 
Fragen. Preis pro 
Quartal M. 6 - 
Probenummer 
M. 1.- 


3 


kUn£tl.Kart.40Pf., 
Phot, in Bromsiib. 
75 Pf. und Porto. Bestellg. a« O 
250 Orchid. -Garten, Leopoldstr.3 


Soeben erschien: 

Auf Tod und Lebeti 

Neue Nov. v. Anders Hjarmsteadt. 
Titelzeichnung u. ganzs. Bildbei- 
gabe von R. Wernicke. 

niese XoTeUen. atiiaen lielsse 
I.eidensfhaft u. draiiiat. Kml't! 

Ferd. Acker Verlag, Wolfach, Baden 7 

PostscheckiL 1S313 Amt Karlsruhe, B. 


IM SERAIL! 

Mappe mit 12 farb. Kunstkarten aus 
d Haremsleben, trank* Iwim., sestbl. Brief, 

jvi. 6.-, Karl H. Detlefsen, Kiel. 

€r Biiaer und Biiclier! 

Muatersendg. v!M.5. — bisM. 100.--. 
Alois KraJ, Verlag, BrUnn I. Postfach 32 
(Mahren). Postacheckk. Berlin 82814 



irur 



isch 


e 


Artikel 


WiC 




Dusch 
Kly 


en 


■SOS 


lendges! iMn 

rd lederTeint, sammetweich, 
und blUhend nach tmserer 
preisgekrbnten 

arlser fiautcremg 

Direkt Wunder wirkend. 

chse M. 6.50, gegen Nach- 
nahme M. 7.~ nur bei 

. FLEISCHER 

abrik feiner Parfumerien 

KONIGSBERG i. Pr. 
KnochenstraBe 57. [196 


■I 






'.A 


Glyzerin-Spritzen 

Kc3UtschuK- 

Pfeifenspitzen 

Fullfederhalter 

Petsdiafte 

licjert the 

Hdrtgummi-lndustiic 


Europbische und exotische 

AhlphotograplsIeB 

Probesendung von A4.5.- an 

(ItachDaliiiif). — jiLaiidanfcabfi tr^finseW, 


Postfat h ‘i. ;_ll«iiiburg 31 





elm 



rings 


Hamburg 1 1 


Postschlicpfach 12 


Bildcnde Kunst 

Kunst in Handwerk, Handel und Industrie 

Theater 

Musik 

Budier 


sprcAen iji Hinvfciscn und BetrtKfitungcn. aus tier MonAtsxlirift 

DAS HOME UFER 

HERAUSGEBER: HANS KAISER 
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Marten 
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Mappe mit 12 farb. Kunstkarten aus 
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Dr. Benno •Diederich: 

Von Gespensterge- 
schichten (b. Schmidt Si 
Spring, Leipzig 1903) 
Magicon, herausgegeben 
von Juslinus Kerner (voU- 
standig oderinEinzelbanden) 

Angebote : Unter ..Ingcnienr V‘'] 
a. d Expedit. d.„Ordiideengarten" 



Geheimrat Professor Dr. Czerny ; ,ySefze nic/u mehr. 
Kinder in die Well, als Du ^ut eniehen und erndhren kannst''^ 

(Aus dem hygieniseh. Testament dcs groben Heidetherger Chinirgen) 

Es werde Licht 



M utters chutz 


a 
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Sicher, bequem, Srztl. glanzend 
begutaclitet, seit Jahren bewShrL 

36 Tabletten M. 18.—. 

Komplett M. 20.-, 

. ^^ToIcniCX Ersatztube M, 18 

niiiiMiiniiiiiimiHmiiuifiHmiiMitiiHiitiiiituiitMiiintiiiniiiiiittiiiiiitiiiiiiiiiiiiMiiiiuiiiittiMiiniiiiKiiiiiii 

Bucher, die zu lesen sich lohnt: 

Hypnot. Unterrichtsbriefe. Ein intcressanter Leitfaden, 

der die gesanrte Technik der Hypn. in 10 Stunden lehrt M. 10 w 

Die Kunst der sexuellen Lebensfuhrung vor der Ehe. 

in freimutiger Weisc, wie der Freund zum Freunde, 
bespricht dt rAutor die intimsteiiFragen des Gesclileclits- 
lebens mit dem Leser. Nichts bleibt uiierbrtert 


Andreas Latzko 

Der Roman des Herrn Corde 

Geh M. 6. — , geb. M.8.50 zuziigl. 50®, o Teuerungszuschlag 


In seiner vornehmen Aussiattung stellt dieses Bach 
eine fiir die Zeit aa0ergen'dfinliche Leistang dar. 


Du so 1st Mann sein! Ein Buch des Lebens und der 
Licbe 

Ein Blick ins Innere des menschlichen Korper.s, Zwei 
anatom. Modelle, zerlegbar, mit Beschreibung und Dar- 
stellimg des Geschlechtssystems ........ 

Was muB der Mann vor der Ehe von der Ehe wissen? 
Was miissen junge Madchen vor der Ehe wissen? 


» T 


I f 


5.50 


10 - 


f I 


> t 


I » 


. 8.20 
7.60 
9 40 


Diese seclis Biicher zusammen be'zogen M. 46 — fik., Naclin. extra, 

Otto Grothe,Neuk611n 0,G. 39,Leykestr. 1 SH 

Wicderverkaufer. Damen und Herren mit 
grobem Bekanntenkrels hoher Verdienst. 

BITTE LESEN, AUFBEWAHREN, BESTELLEN 



D as Buch der Frau voll feinfuhligen V'erslehens, voll Ironie 
und Innigkeit, voll rciner Liebe und schwiiler Leidenschaft- 
tichkeit, dieses sensationellc Schuld- und WeiBbuch war im 
Zeitalter des psychologischcn Mcnschen bishcr noch nicht ge- 
schrieben worden, Es muBte einer koinmen, dessen Worte 
Hammerschlag der Empbrung und Anklage sind, einer, der die 
Rechtssache der Frau dort vertritt, wo sie am furchtbarsten 
getreten und vergcwaltigt ist. Und es inuBte zugleich einer 
sein, dessen Licbe noch steilaufstoBende Flammc ist, einei, der 
aus der Sehnsucht von Mann und Frau die VerklSrung, aus 
der Unzerstbrbarkeit des Lebens die Versohnung ankUndigt, 
indcs seine HSnde Bilder der Verzweiflung in den Horizont 
einer zu innerst angekrSnkelten Zeit hineinbauen. Nur ein 
ganz groBer Dichter und begnadeter Epiker wie Latzko konnte 
diese Aufgabe losen, derm sie erfordert das hbchste Ma5 kon- 

kreter Schauung und belebter Form. 


Dreilanderverlag / Miinchen 


iStrlick ersekeinen 24 Hchc / BEZUGSPREIS: Emzelkeft M.2 - / iur das V.^te Ijakr 1®'- / ^ fo fXilrtt 

mtersa« / VERLAG-. Dreilanderverlag Muncken-Wien-Zkrick / SCHRIFTLEITUNG : Muncken. Leopoldstral/e 3 / OSTE -x- 
iEICHISCHE VERLAGS- UND REDAKTIONSSTELLE; Wi^ IV. Viktorgasse 18 / ZuacKriften und Ein- 

iendungen sind okne persdnlicke Ansekrif t an die SokriWeitung zu rickten Unverl an g t e M a n u s k r i p t e und Zeicknungen werden 

.... ..-..ks/.andt, wenn Rdeknorto keiliegt. Fkr unaufgefordert emgesandte Be.trage uber n.mmt der Veriag ketne Hattung. 
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Phantastisch 
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a t t e r 


Herausgeber Karl Hans Strobl 


Zweiter Jahrgang 



Schriftleiter Alf von Czibulka 


Neuntes Heft 


DER RASENDE LEIGH NAM 

V"oii Walter HcirtricK* (Mit 3 Zeichnungeia von Josef F, Huber) 


P IET OR Meckschero Katte den Abend bei 

seinen Freunden verbraebt und verliel? in 
spater Nacbt Erebos Wobnung. Er ging‘ zu 
Ful? in die Vorstadt binaus, bog links in die 
Scblucbten sebwarzerSeitengassen und wandte 
£?cb dem Viertel zu, das hinter dem Babnbof 
voiler Giitersebuppen, Speditions- und Lager- 
bauser, Gleisanlagen und Eisenbabnbriicken 
seblief. 

Pietor sab die groi?en, runden Sonnen laut- 
loser Bogenlampen binzurollen, sicb ent- 
gegensebweben den femen Gleisanlagen. 
Beim Naberkommen erkannte er das blitzende 
Siibernetz zisebender Gleise. Sebarf zuckten 
sie durcb das naebtige Sebwarz. Dumpf bock- 
ten lange Ungebeuer in den glitzernden Netzen: 
lauernde Riesenscblangen finstererW agenziige. 

Gabnend starzten sicb dariiber, zierlicb ba- 
lancierend, stablerne Briicken. Pietor stiirmte 
suf die dritte zu. Sie scblol? an die Violette- 
stralZe an, die lb n direkt nacb seinem H ause 
fubrte. 

Er scblug seinen Kragen auf. Tiickiseber 
Wind stiei? iiber die Gleise, Fern sebrie eine 
Lokomotive, summte leise rbytbmiscbes Ra- 
dergedrobn nabenden Eilzugs. 

Da begannen in der maebtigen Wolbung die 
oldenen Bogenlampen wildenTanz, kreiselten 
in lobenden Spiral en, spien tolle Fontanen in 
das Unabsebbare. Die Gleisnetze scbmolzen 
zu breiter Silberflacbe sebimmernden Sees. 
Pbantastisebe Nacbt mit tausend Feuerwerk 
erbracb sicb vor Pietors Augen. Hastig klirrte 
der Eiizug naber. 


O 

to 


Pietor erreiebte die Briicke und war£ sicb 
erscbrocken an das Gel^der. Er fiiblte, dai? 
unbezabmbare Strome sicb auftaten und sebrei- 
end nach Befreiung drangten. Scbwindelnd 
beugte er sicb iiber Bord und scbleuderte Er- 
leicbterung in dieTiefe der blitzenden Flacbe. 
Stvaucbelte einige Sebritte, fest an das Gelan- 
der gekrallt. 

Briicken, Hauser, Gleise, Ziige, Lampen 
spr angen rapiden T anz. Deutlicb fiiblte Pietor, 
dai? etwas aufstand in ibm, das Tage in ibm 
geiauert hatte. Er batte die Stunde mit Angst 
erwartet. Er spiirte ein krampfbaftes Scblagen 
am Halse- Er griff nacb dem Genick; in dem 
Augenblick sebotf fader Gescbmack auf die 
Zunge. Pietor griff zum Mund, tastete klebrige 
M asse. Dick sickerte Blut. Geller Schrei zer- 
sebnitt jab die belie Kuppel. Dumpf zitterte 
das Gelander unter dem zuckenden Leib. 
ScbaurigerWeltuntergang mit brennenden Ko- 
meten, Sonnen, pfeilenden Sternen bracb her- 
ein — — — — — — — — ™ — — — — . 

Sebrag ringelte sicb Pietor am Gelander auf. 

Da sturzte der Eiizug donnei;;nd durcb die 
Briicke, dal? leise das stablerne Geriist zitterte. 

Dumpf scblug eine Masse auf eines Wagens 
Dacb und wurde mitgerissen nacb dem lauern- 
de n Horizon t. 


In der Station Segestan fand ein Bremser auf 
dem Dacb des dritten ^A^agens einen Toten. Er 
rannte zum Zugfiibrer. Der war ein Mann 
mit griiner Hundesebnauze und stacbligem 
Sebnurrbart. Er grunzte: „Ver£lucbt! und 
packte den Bremser am Rockkragen. 
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„Halt’3 Maul, Kerl. W'ir Kaben Stunk mit 
der Direktion. Geh mit Mitachka liinauf und 
schmeii? das Luder driiben au£ der Briickc 


run ter/' 

Als nach drei Minutcn der Eilzu^ ausfuhr 
und im ersten Ansturm die dunne, lan^e Briickc, 
die grazios iiber dem breiten Stromspiegel 
wippte, iiberquerte, klatscbten die beiden 
Bremser den Toten mit kurzem Schwung 
binunter ins asser, kletterten dann flink 
Kerab, scblicben auf den Trittbrettem die 
W^agen entlang und scbliipften am Ende des 
Zuges in ibr Coupe. 


Der Leicbnam drebte sicb gurgelnd im Rang 
und sank langsam, von der Stromung fortge- 
tragen, unter. 

Nacb einigen Tagen — es war silberne 
Mondnacbt — stieg er wieder langsam an die 
Oberflacbe empor und scbwamm in tragem 
Tempo stromab. 

Transzendente Gemiiter glauben, dau sic 
nacb ibrem Tode, wenn unter kircblicbem 
Segen ibre irdiscbe Hiille der Erde iibergcben 
oder in stinkender Flamme einsamen Krema- 
toriums verbrannt ist, zu einer Zeit wieder 
aufersteben und fortleben irgendwo. irgend- 
wann, irgendwie . . . Mancbe sind so verliebt 
in ibren irdiscben Leib, dal? sie unmoglicb sicb 
cine Wiederkebr denken konnen, die nicbt in 
diesem Gewande vor sicb gingc. 

Vielleicbt abnen diese Hirne etwas Ricb- 
tiges, vielleicbt baben sie iiberbaupt recbt. Icb 
kann es bier nicbt entscbeiden. Nur das stelle 
icb fest: Pietor Meckscbero batte solcb ein 
Him biipfen gebabt im Scbadel, das da bofiFte, 
dereinst als scbneeweil?es Engelein mit macb- 
tigen silbernen Fliigeln im W^eltall berumtoben 
zu diirfen, Und dann war er einesTages ver- 
scbwunden. Seine Freunde alarmierten Polizei 
und alle Beborden. Man sucbte im ganzenLand. 
Pietor Meckscbero fand man nicbt. Er scbleppte 
langsam im grol?en Strom am san digen Grunde 
fort, viele Tage, bis er eines Nacbts wieder 
auftaucbte und wie ein dunkler Lastkabn lang- 
sam auf dem W^asser fortscbwamm. Sein 
Leicbnam batte da einige Zeit unter der Men- 
scben Ful?e gerubt. Aber dann war der Tag 
seiner Auferstebung gekommen (silberne Mond- 
nacbt), und es war kein scbneeweil?er Engel, der 


lautlos auf dem zaben Wasser trieb; eiae 
aufgescbwemmte, griins, 3cbeul?licb geblabte 
W asserleicbe. 

Sie lag eiugebettet in das scbleimige asser. 
Es war dickzab wie gescbmolzenes Blei. asser 
sei eine diinne, leicbt irritable Fliissigkeit, be- 
baupten Sie? 

Vielleicbt fur Sie, fur sogenannte lebende 
Menscben. Aber wissen Sie denn, was es in 
toten Menscben, in aufgedunsenen Leicbnamen 
fiir Empfindungen erweckt? Sie konnen nicbt 
bebaupten, da^ Leicben gleicbe Empfindungen 
von ibrer Umwelt batten wic Lebende. Dai? 
Arzte und Psycbologcn Mord und Zeter 
scbreien und klar zu beweisen sicb anbeiscbig 
macben, dal? Tote keine Empfindungen inebr 
besitzen, gebt micb nicbts an. Sie bebaupten 
einfacb, Leicben waren aller Empfindungen, 
darum aucb Gefiible und Willensakte bar. Sie 
geben aucb vor, es beweisen zu konnen. Aber 
was sie da beweisen, stimmt zwar fiir die Funk - 
tion des Nervensy stems, aber wer stebt dafiir 
ein, da^Leicbname nicbt ein Empfindungs- und 
damit Seelenleben besitzen, das sicb auf Pro- 
zessen in Verwesungs- und Zerfallsstoffen auf- 
baut? 

Wenn icb in die gescbwollene Masse breiten 
Stromes oder Sees blicke, so wei^ icb bestimmt, 
dal? das eine dick-zabe Materie ist, in die ein- 
zudringen und in der fortzukommen unsagbar 
bellies Bemiiben kostete. Und icb well? — er- 
scbreckend — bestimmt (deutlicbes Gesicbt zu- 
kiinf tigen Eintritts), dal? tote Korper diese Emp- 
findung baben, sob aid sie mit diesem Element 
in Beriibrung kommen. Icb fiible dies so deut- 
licb, weil? das so gewil? — ; dal? kein Zweifel 
mir die Wabrbeit dieser Tatsacbe umstolit. 

Der Leicbnam trieb langsam stromab. 
Wasser war zu alien Korp erbfinungen ein- 
getreten und batte den Leib mai?los aufgetrieben. 
Der K.opf war ein fetter Ballon, mit gral?licber 
Fratze bemalt: griinblau und scbwarz alles 
Fleiscb. Die Kleider waren gesprengt, zerfetzt 
Hingen in dunnen Faden von den geblabten 
Gliedern. Dicker Gasometer stand der Baucb 
voll ekler Diinste auf dem Wasser. Lugte aus 
der blank en Flacbe wie runder Nilpferdkopf 
Ganz griin. Dabinter scbwamm der grol?e 
Scbadel mit langen Str abnen diinner Haar- 
scbopfe. Arme und Beine fubren an dem Kolo^ 
wie grolien Ozeandampfers Beiboote. 
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Aus dem schwarzen Schlimd, der am leb en- 
den Pietor Meckschero Mund gewesen war, 
stand entsetzlicber Aasbaucb, der wie lange 
Raucbfabne steif nacbzog: alle Fiscbe erbracben 
eicb vor Angst. 

Bleizab rutscbte der Strom zwiscben den 
flacben Ufem fort, Eingescbmolzen der auf- 
gedungene Leicbnam. Durcb scbwarzeBrucken 
scbob die bleierne Masse breite Locber. 


Ein Ungebeuer batte die Luft aufgesogen: 
kalte Stille bockte an Ufem, auf Briicken, iiber 
dem tragen Wasser. Es gab keinen Laut. 

Die Augen der Leicbe waren aus dem Scba- 
del gesprungen und lagen neben ibr stier auf 
der Bleidecke. 

Als die Fabrt durcb eine finstere Briicke 
ging (rings stauten sicb pralleMauern scblafen- 
der Grol?stadt, spitze Tiirme, spiel?end zart- 
junge Sterne), spuckte einer auf den pr alien 
Gasometer. Er scbwoll immer beangstigender. 

Der Aasbaucb stand giftig uber dem zer- 
fressenen Mund. Quoll immer dicker beraus. 
Hinein sickerte Ersatz, scbwarze Nacbt. Mebr 

und mebr. 

Die Stadt baute sicb breiter umber. Aber 
nirgends brannten Licbter in den Fenstern. 
Immer baufiger kippten Briicken iiber den 
Strom. Sie bracben fast vor stummer Last 
scbwarzen Menscbengewimmels. 

Das fliissige Blei scbabte knirscbend an den 
Kaimauern. K.rocb immer bober. Alle Men- 
scben auf den Briicken starrten bleicb auf das 
steigende Wasser. Breit der gedunsene Leicb- 
nam darauf. Nacbt quoll in breiten Stromen 
durcb den Mund. 

Die Ufer begannen iiber zutreten. Ungebeuer 
saben die Menscben in der Nacbt den scbwar- 
zen Koloi? antreiben. Sie scbrien entsetzt ; 

* • 

Rettet eucb! Uberscbwemmung! 

Sie scbrien gellend, alle Hauser bogen sicb 
irr vor Angst. Die Briicken scbrien. 

Da bing die Leicbe an einem Briickenbogen 
fest: zu klein der Bogen. Quoll fort und fort, 
Stetig driickte dieBleimasse des Stroms. Ha! — 
donnernd ril? die Briicke auseinander. Alle 
Menscben fielen in das zabe Blei, krepierten. 


Die Tiirme drebten ibre Halse empor, roll- 
ten ibre roten Ubraugen wie Feuerfroscbe und 
briillten mit dumpfen Glocken. Alle Menscben 
ertranken. 


Die zerrissene Briicke war die letzte der 
Stadt. Dann rutscbte der Koloi? wieder frei 
zwiscben wiesigen Ufern. Hatte er spielend 
die Arme nacb recbts und links geworfen, so 
batte er alle Baume, die an den Ufern Parade 
standen, pfliicken konnen zu gigantiscbem 
Straul?. 

Er tat es nicbt, sondern tastete um sicb und 
sucbte seine Augen, die ibm aus dem Scbadel 
gesprungen und auf das Blei gefallen waren. 
Er fand sie scbnell wieder und driickte sie 
grunzend in die Hoblen. 

An einer scbarfen Strombiegung batte das 
Quellen und Scbwellen des Leicbnams solcbe 
Dimensionen angenommen, dal? er sicb zwi- 
scben den Ufern klcmmte und bangen blieb, dai? 
die Bleimassen unter ibm fortzogen. Docb sab 
er oben iiber sicb die silbeme Mondkugel stebn 
und berabbangen von ibr silbeme Taue, die auf 
der glatten Bleidecke scbleiften. Er griff lang- 
sam nacb ibnen, erbascbte zwei und begann 
prustend zu zieben. Mit aller Kraft, dal? der 
Mond berabzustiirzen drobte. Der Leicbnam 
zerrte und zog, ri^ sicb aus Leibeskraften aus 
dem zaben Blei. Bis er aufrecbt stand. 

Docb er mui?te sicb blacken; denn er stiei? 
an den Himmel, und seine Scbultern wiscbten 
Millionen Sterne von dem scbwarzen Xucb. 
Sie fielen ins^V asser und scbwammen zwiscben 
den Ertrunkenen. Die Mondtaue baumelten 
weiter iiber dem Strom. 

Der Leicbnam aber stand ungebeuer an dem 
Ufer und begann langsam, gebiickt, landein- 
warts zu stampfen. Tief sanken seine FiilZe bis 
an die Knocbel ein. 


Die wenigsten baben ein Organ datiir, wabr- 
zunebmen, wie erscbreckend individuell der 
Mosaikleib einer Stadt zu fiiblen vermag. Wie 
er atmend, lacbend und weinend wie ein macb- 
tiges Tier auf dem Land liegt. Es gibt Xiere, 

die sicb in Todes angst totstellen, besinnungslos 
am Boden liegen (also stellen sie sicb nicbt, 
als ob, sondern die Angst reil?t ibnen jab die 
Besinnung aus dem Him). 

Die barten, ungebeuer amobenartigen Stadt- 
tiere liegen immer starr auf dem Land, unbe- 
weglicb, nur ibr Blut kreist fort in ibren 
Strai?enadern. Und oft stockt aucb das urpldtz- 
licb, und die Stadte liegen tot, verreckte Kada- 
ver: irgendeine Angst sitzt in ibrem Nacken. 
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Da eines Tages grower Markt in Basimo sein 
sollte und also rausckendes Leben auf alien 
Stra^^en und Platzen, in alien Hallen, Laden und 
Komtoren batte toben mussen, stockte vielmebr 
Blut und Atem des ^ewaltigen Tieres, und 
weil?e6 Scbweigen malZloser Angst sa^ auf alien 
Kaminen der Hauser und Tiimaen der Kircben. 
Kein Menscb war auf der Strai?e, kein Tier, 
kein agen scbwebte uber dem Aspbalt. Kein 
Laut bracb sicb an Hauser wan den. Fabriken 
scbliefen und aller Verkebr. Fenster glotzten 
Starr wie erfrorene Teicbe. Die Ubren in 
Basimo blieben steben, keine Glocken scblugen 
mebr. Kein Brunnen wollte rauscben. Und 
keine W^olke stand uber der Stadt. 

Nur in einem Hause in Basimo wagte man 
leise zu fliistern: im Ratbaus sal7en Biir ger- 
meister und Stadtrate beieinander mit gelben, 
verzerrten Gesicbtern, nassen Haarstrabnen, 
vollig durcbweicbten Kragen und durcb- 
scbwitzten Kleidern. Jeder fiircbtete im nacb- 
sten Augenblick in Krampfe zu fallen oder 
reif fiirs Irrenbaus zu werden. (Zwolf Kol- 
legen batte man scbon binaustragen mussen.) 
ScbwarzbobleTricbter standen die Mauler im 
Kreis; alle fiircbteten des anderen Augen auf 
den Tiscb bupfen zu seben. Zuweilen bracbte 
es einer iiber sicb, einen Scbnaufer zu wagen^ 
Ein Biirgermeister rocbelte diinnes Wort wie 
verrostete Sage. 

,.B aid er — mu^ — kom 


fiinf — fii 


Es - 

Glock 

meldet 


gebt — 
— Tele 


men — 

'dr — drei 
graph — - 


ibn 


- — 

fiir drei 


Ubr 

Meine Herren 
weil? — — wie 

Es mul?! 

Unmoglicb ist — — 
Herabil — — bat er 


! SoU 


wollen 


icb 

_77 


Aber konnen Sie mir — . 

— — — . Er wird — — in 
— bat er — sie melde- 


mebr stebt 


kein 


um 
griin 1 ! 


» 


ten — kein Stein — 

Menscb — — . St6J?t jab — 

Krallt — — — — — . Griin, alles 

Warum? — ob — ob — . Vielleicbt 

bilft — — Gott ~ 


* * * ■ 


Zwei Ratsberren stiirzten in zuckenden 
Krampfen von den Stublen; man liel? sie liegen, 
denn : 

Plotziicb rollte femes Gescbiitzfeuer durcb 
das Scbweigen. Bracb ab. Sprang jab wieder 
auf. Gellender Scbrei zuckte wild in der Feme. 

Pr asselnd stiirzte ein weiteres Dutzend Stiible 
mit Ratsberren zuBoden: Scbaum vor den gel- 
ben Lippen. Drei Biirgermeister scbnellten be- 
bend mit den Scbadeln gegen die Marmorwande 
des Saales und blieben zerscbmettert liegen. 
Der Oberbiirgermeister und weitere sieben 
Ratsberren biipften lallend um den Tiscb und 
krabten: „0 Bisebaum, o Bisebaum, wie klebt 
dein Bern am Besen .... Zwei wurden nocb 
drei Nuancen blasser (ins Griinlicbe). Sie rann- 
ten nacb den Portieren, rissen die seidenen 
Scbniire ab, warfen sie um die Kronleucbter 
und bingen sicb auf. 

D as Drobncn naberte sicb von der Peripherie 
dem Zentrum der Stadt. 

Hocb durcb das Hausermeer walzte sicb der 
massige Leib, der dem Strom entstiegene Leicb- 
nam, zu macbtigem Riesen gescbwollen. 
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Es war Pietor Meckscheros Auferstehung 
vom Tode in seines Leib es Halle. 

Als er in jener NacKt aus dem Bieistrom 
gestiegen und stapfend ins Land gelaufen war, 
Katte die ahnungslose Welt im Scblaf gelegen 
und von bunten Blumen getraumt. Bis plotz- 
licb der Telegraph die Scbreckensbotscbaft um 
die Erde jagte, dal? ein Ungebeuer, man wisse 
nicbt wober und wie bescbaflFen (wabrscbein- 
licb angeritten auf einem Meteor aus fernen 
W^elten), die Erde verwiiste, umberstreife 
auf alien IContinenten und mit platscbenden 
Fiifen alle Stadte und Walder zertrample, 
Saaten verwiiste und Menscben fresse* Man 
lacbte liber die blodsinnige Ente, dann borte 
man Bestimmteres, Abnte, dal? etwas Fiircbter- 
licbes die Erde beimsucbe. Macbte sicb auf 
mancbes gefal?t. Katastropben in Handel und 
Industrie uberstiirzten sicb. Und eines Tages 
wul?te die ganze Welt, dal? es ^A^abrbeit war, 
und fror in wabnsinniger Angst. W arum sollte 
man iiber Basimos Ratsberren spotten? Die 
ganze Welt erbracb sicb in namenloser Angst. 

Jetzt stand der Leicbnam iiber Basimos 
Hausermeer. Fletscbte spitze Zabne und warf 
seine griinen Arme in die Steinmassen. Ril? 
grinsend sie auf und 
packte die zappeln- 
den Menscblein mit 
scbleimigen H^den. 

Scbmil? sie lacbend 
gegen den Himmel, wo 
sie an der stablemen, 
blauen Glocke 


scbellten und kleine 

Kliimpcben wieder 
berunterfielen auf die 
steinigen Triimmer. 
Der Leicbnam wiiblte 
spielend durcb die 
Hauser, warf sie um 
und trottete ui nber mit 
langen Scbritten. Alles 
zerbracb um seine 
Fiife. Klirrend bogen 
sicb Dome und Pal aste. 

Kracbend stiirzten 
Denkmaler. Cafes leg- 
ten sicb bebend, und 

Kneipen, Theater, 
Kinos wurden platt 


gewalzt. Mal?los tiirmten sicb die Triimmer. 
Scbrill gellte Tausender Stimmen Fleben und 
Scbreien, und das Donnern der stiirzenden 
Hauser dauerte bis in den roten Abend. 

Da sal? der rasende Leicbnam auf den staub- 
dampfenden Triimmern und wiegte wie bloder 
Gaul seinen geblabten, zottigen Kopf bin und 
her. Grinste unsagbar gemein. Trommelte mit 
den griinen Fingem auf dem pr alien Bauch. 
Und scbnob befriedigt durcb die fatten N asen- 

locber. 

Nacb drei Stunden liel? er ab vomTrommeln, 
Kopfscbwenken, Grinsen und Scbnauben. Da 
die Sonne binunter war und feucbtscbwarze 
Nacbt mit tausend Fledermausen iiber die 
Triimmer flatterte, starrte der Kolol? ins Gren- 
zenlose. Sein Scbadel dampfte. 

Als der Herr Pietor Meckscbero nocb auf 

Erden wandelte, liebte er die Menscben iiber 

alle Mal?en. Da ibn pldtzlicb eines Nacbts der 

Tod iiberrascbte und seinLeib nacb mancberlei 

Abenteuern wieder auferstand, batte sicb ein 

Motor in ibm festgebakt, der ibn rastlos durcb 

die Lander trieb, zu zertrampeln undzumorden 

aller Menscblicbkeit Spur. Dieser Umscblag 

war nicbt Folge einer klaren Erkenntnis nacb 

dem Tode, daff sein 

Erdenfiiblen und 

-wollen verkebrt sei 

und daber korrigiert 

werden miisse. Viel- 

mebr erkannte der 

Leicbnam bestimmt, 

da^ sein Vorgeben die 

instinktive Konse- 

quenz der ^tVillens- 

baltung seiner Gestalt 

als Pietro Meckscbero 

war. Dal? dessen um- 

scblingendeLiebe zum 

Menscblicben in seinen 

letztenT agen in wcben 

Jammer umgescblagen 

war, rasendes Gebriill 

ob der Unmdgbcbkeit 

einer Erlosung. 

Pietor batte eines 
Morgens im Spiegel 
seines Zimmers, da er 
sicb das Haar biirsten 
wollte, ein Tier steben 
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sehen, scKwarz-rot gestreift, mit triefendem 
Maul, unbestimmter Form, mit posaunendem 
Plakat auf beiden Hornern: 

Du wirst sie alle fressen! 

Am gleicben Tage sab er in einer Stra^en- 
bahnwarteballe mit rotem Stift in groi?en Let- 
tern an den weil?en W^anden steben; 

Die Menscbenplage! 

Er erkannte seine Handschrift. (Er batte die 
Wartebalie nocb nie betreten.) 

Am Abend sal? er im Cafe Tor an tell. 
Zigeunerkapelle scbmil? gliibenden Sekt in die 
Beine. Pietor griff zum Programm. Las ge- 
langweilt iiber Inserate bin und erblicb iiber 
den Zeilen: 

Raucben Sie nur die Marke 




Nebeil Nennok Ein M 


Er zitterte und fublte, dal? er gegen alles in 
den letzten Stunden mil?trauiscb geworden war, 
Und er wui?te, etwas sitzt in mir, das micb auf- 
sprengt in der nacbsten Minute. Nur — — — 
es ist vorbei. 


„Nebeil Nennok Ein?"‘ 

Langs am bucbstabierte er vor-, dann riick- 
warts : 

Nie konnen lieben! 

Zu Hause bracb er besinnungslos im Sessel 
auseinander. Seine Wirtin kam und meldete: 
ein Herr sei dagewesen, ibn zu sprecben. „AtVie 
er aussab? Acb, verriickt! ’Weil?e Hosen und 
rotes Jacket und rot-wei^ gestreifter Scblips/' 
kicberte die Alte, „er nannte sicb, komiscb : Un- 
mdglicbkeit.*^ 

Da wufte Pietor Meckscbero, dal? etwas in 
seinem Organismus nicbt mebr stimme und 
macbte sicb auf alles gefal?t. 

Docb nacb zwei Tagen rissen ibn seine 
Freunde aus der briitenden Stumpfbeit und 
Apatbie und scbleppten ibn zu jenem Fest in 
Erebos Wobnung. Pietor batte beim Wein 
alles vergessen. Ibm fiel ein, dal? er stundenlang 
an der Decke um die L ampen scbwebte wie ein 


bunter Falter und dann zum Fenster binaus in 
den Park flatterte. Dann plotzlicb drau^en die 
Stra^en entlang trottete nacb seiner fernen 
Wobnung. - 

Die Briicke — Weltuntergang — kaum Be- 
sinnen der Griinde. 

D ann Wiederaufersteben eines Nacbts im 
Gefiibl prallen Scbwimmens in bleizaber 
Masse — Mondtaue — Entsteigen dem Strom — 
Motor im Scbadel, der wiitend peitscbt: 
Zwangsbefebl konsequentester Logik: Men- 
scbenplage! Nie konnen lieben! Unmoglicbkeit! 
Fril? sie alle! 

Heisa, Erldsung! Er fral? sie alle. Millionen, 
befreite sie. Nur so, bebauptete er, besiege icb 
Herrn Unmoglicbkeit. 

Allein so — — — — . 

Es war geradeste Fortsetzung der Gedanken 
seiner letzten Erdentage als Pietor Meckscbero. 

Als nacb langem der Leicbnam sicb Befebl 
geben wollte, aufzusteben und fort ins Land zu 
scbreiten zu weiterer Erlosung, merkte er, 
dal? es unmoglicb sei. Deutlicb fublte er, wie 
scbwacb der Strom vom Scbadel nacb den 
Gliedern tropfte. Sie blieben unbewegt liegen 
und bangen — . Da erkannte der Leicbnam, da^ 
seinen Weg etwas durcbkreuzt babe, von 
dem er nocb nicbt aucb nur die leiseste 
Abnung babe. Er erscbrak. 

Und sal? bis zum grauenden Morgen auf der 
zertrummerten Stadt. 

In der Dammerung wur de er unrubig und 
wollte aufspringen. Es mil?lang. Dann starrte 
er in die bocbscbwebende Sonne. 

Macbte waren um ibn, die ibn fesselten am 
Bo den. Er kannte sie nicbt, aber er spurte ibr 
Wirken. Und immer deutlicber merkte er, dal? 
mit jeder Minute ibre Kraft wucbs und sein 
^A^iderstand wirkungslos werden mul?te. Sur- 
rende Angst sprang auf. Briillend mit aller Kraft 
ril? er sicb los und stiirmte drobnend ins Land. 


\Ton der auf sehr schonem Papier gedruckten, numerierten und vom Schriftleiter 
’ signierten Luxusausgabe (Auflage 50 Exemplare) sind noch einige Exemplare vor- 
handen. Der Preis fur den ganzen Jahrgang; der nur geschlossen abgegeben wird, 
betragt M. 120 . — . Wir bitten, Bestellungen umgehend einzureichen, da diese 
Auflage bald vergriffen sein diirfie. DIE REDAKTION. 
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Hohnlaclieii sauste Kinter ihm drein. Von 
fern glaubte er Chore heller Stimmen und 
machtige Kapellen zu hdren: Halleluja! Doch 

er konnte irren — — — 

Stolpernd fiel er uher bliihenden V/ald, 
stiirzte krachend in die Stamme. Sprang heu- 
lend auf. Nahe im Tale blitzte ein etummes 
Stadttier. Regungslos vor Angst. 

Toll woUte der rasende Leichnam sich 
hinabwerf sn ins Tal 
und stiirzen und 

fressen 

ersticken die Angst. 

Doch hangenblieb 
er E ait linkem Fuf?. 

Blitzschnell griff er 
nachoben,drucktedie 

Augen. J ah schol? ihm 
durchsHirn, eheder 
ungeheure Donner 


aufflog zumHimmel: „Vorbei! Falle der un- 

sichtbaren Machte, der hemmenden 

Hallend krachte ein furchtbarer Schul? in 
den Tag 



V/^ochenlang ging iiber weite Strecken des 
Landes ein feiner Regen griiner, ekelstmkender 
Fladen nieder : Leichengeruch, muffiger Moder. 
Alle Menschen hielten sich die Nase zu. 

Aber sie reichten Gott dank end silberne 

Gebete. 

D errasendeLeich- 
nam war auf eine 
Munitionsfabrik 


getreten, die Erde 
fr ei ! 

H all elu) a! b r aus t en 
Chore und Orgeln in 
alien Stral?en. 


GETAUSCHTE ERWARTUNG 

Aus , .Freund Heins ErscKeinungen in Holbeins Manicr 1785. 

Mit cinem Sticb von J. R. S c b el 1 e n b er g. 


Es lag in bliihender Au ein Haus, 
Ein wakrer Junker ging ein und aus, 
W ar sein ererbtes Guth und Theil, 
Und ihm um keine Grafschaft feil. 


Kein Fraulein gewann sein freyes Herz 










1 ^ .rti ■ 


Und Wort und Schwur verwehte geschwind, 
Wie Seifenblasen, Sturm und Wind. 


Bequem und landlich, kein stolzer Pallast; 
Doch rings mit einem Park umfal/t, 
Durchweht von reiner gesunder Luft, 

Und angefuUt mit Bluthenduft. 

Am Tage beleuchtete Sonnenschein, 

Bey Nacht der freundliche Mond den Hain, 
Hier hau^te, ohne Kind und Frau, 

Der Junker von der bluhenden Au. 


Doch wurde, von Amors sichtigem Pfeil, 
Des Junkers Herz nur selten heil; 

Von Liebesglut, wie W^achs, zerschmolz 
Es offer ; doch blieb er Hagestolz. 

Entfloh der Hoflinge lastigem Schwarm, 
Aus Uberdrul?, und warf sich in Arm 
Der stillen landlichen Natur, 

Im kleinen Hause der bluhenden Flur. 


W^ar weiland Konigs Kammerling, 
^W^ahrzeichen del?: ein Schliissel hing. 
Von Gold, am Faltenknopf des Kleids, 
Zu Truz und Hohn des scheelen Neids, 


Bald aber herbergt das Ungethiim, 
Die gramliche Langeweile bey ihm: 
Er lebte so einsam und allein. 

Da fiel ihm plotzlich das Freyen ein. 


Am Hofe, bey mancher zarten Frau, 
Ging Junker Falkaug auf die Schau, 
Bald da, bald dort, trieb Minnespiel 
Und andrer guten Schwanke viel. 


Bestieg das Ro^, in vollem Trab 
Ritt er das Land wohl auf und ab, 

Und sah, nach liisterner Junker Branch, 
Den jungen Dimen zartlich ins Aug. 
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Sann hin, sann Ler, bey scblafloser Nacbt, 
Ein Liebchen zu wablen mit reifem Bedacbt, 
Das pro und contra erscbwerte die Wabl, 
Und prel?te sein Herz mit langer Quaal. 


Und als das Fraulein, zierlich und scblank. 
Bald darauf vernabm des Kommenden Gang, 
Drebt sie sicb nun im scbnellen Nu, 

Und biipfte freundlich auf ibn zu. 


Der allbelebende Lenz entflob, 

Der scbwule Sommer ebenso, 

Scbon sauste der Wind durcbs Stoppelfeld, 
Und obne Braut zog beim der Held. 


Botb traulicb ibm die Arme dar, 
Hilf Gott, wie stieg zu Berg sein Haar! 
Eiskalt durcbscbauderts ibm die Haut: 
Ein Todtengespenste war die Braut. 


Nacb mancbes Friiblings Wiederkebr, 
Lustwandelte von ungefebr 
Im Park der Junker, Morgens friib, 
Vertieft in sul?e Pbantasie, 


Sieb Junker, sieb da dein Ebgemabl ! 
So gliikts nacb lang verzogerter Wabl. 
Nimm bin das dir bescbiedne Loos, 
Nimm bin das Fraulein Atropos. 


Da scbwebt’ eine weiblicbe Gestalt 
Vor ibm daber, im diistern AVald, 

\Vie eine Braut, scbon, zart und jung, 
Gescbmiickt mit stolzem Fedemscbwung. 

Er sab sie von fern, nur bint er warts, 
Docb scblug vor Freuden ibm das Herz; 
Ibr Zauberreiz zog allgemacb 
Den Spaber ibren Scbritten nacb. 


Die Parze, im modernen Gewand, 
Den Facber statt Spindel in der Hand. 

• m 

Ubt an dem sterblicben Gescblecbt, 
Nocb immer aus ibr altes Recbt. 

Darum wer freyen will und kan, 
Der nebme gute Lebren an: 

Wer auf den Handel sicb verstebt, 
Wablt eb der Markt zu Ende gebt. 
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NEUESTE SCHICKSALE EINES 
ABENTEUERLICHEN MANNES 


oncllia merkwurdr^er Lebenf^c#cliiclita. 
f m a n n. (Mit z'wei Zeichnun^en Yon 
H. Woe He.) 


ICKT gar 


lange ist es her, als in 
Jem Kiesigen Gasthofe, Jas „H6tel Je 

Brandenbourg^ gehei^en, cln Fremdcr einge- 
kehrt war, der, rucksichtd semes Au^ern, seines 
ganzen Betragens mit RecKt ein wenig seltsam 
zu nencen. — Sehr klein, imd dabei beinabe 
megcrer als mager, die Knie merklicb ein warts 
gebogen, ging oder biipftc er vielmebr mit ciner 
kuriosen, man moebte sagen unangenebmen 
Gescb windigkeit durcb die Stral?en und trug 
Kleider von auff alien der Farbe wie keiner; 
z. B. Lila, Zeisiggrun usw., die aber, seine 
Magerkcit uneraobtet, ibm viel zu knapp zu- 
gesebnitten, und dazu sa^ ibm ein kleines rundes 
Huteben mit einer blinkenden Stablscbnalle 
ganz sebief nacb dem linken Obr zu auf der 
Frisur. Frisieren und pudem liel? sicb der 
Kleine namlicb jeden Tag auf das ecbonste und 
einen amonen Studentenzopf aus den neunziger 
Jabren einbinden von dem Genre, das auf-- 
strebende Genies bezeiebnet (man sebe : Licbten- 
berg iiber Studentenzopfe uswj. Dcr Kleine 
war femer ein ganz aul?crordentlicber Sebmek- 
ker; er liel? sicb die leckersten Scbiisseln be- 
reiten und al? und trank mit dem ungemessen- 
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sten Appetit. Hatte er sicK dann sattgegessen 
und -getrunken, so ging ihm der Mund wie cine 
Windmuhle oder wie ein Feuerrad. In einem 
Atem schwatztc er vonNaturphilosopkie, selt- 
nen Affen, Theater, Magnetismus, neu erfund- 
nen Hauhenstocken, Poesie, Kompressions- 
maschinen, Politik und tausend andern Dingen, 
so dal? man wohl bald merkte, wie er ein satt- 
sam gebildeter Mann eein und in literariscb- 
astbetiscben Tees binlanglicb geglanzt haben 
rniisse. — Uberbaupt verst and sicb der Fremde 
ungemein auf das, was man feine Konversation 
nennt, und batte er ein Glascben Musk at (ein 
^Vein, den er alien iibrigen vorzog) mebr ge- 
trunken als dienlicb, so liel? er ein liebes, berr- 
licbes Gemiit verspiiren und aucb erstaunlicb 
vieldeutscben Sinn, wiewobl er versicberte, 
sicb deswegen etwas kascbieren zu mils sen, 
wegen China, wo er voriges Jabr ein Paar 
Stiefeln steben lassen, das er mit Artigkeit 
wiederzuerlangen bo£fe. ^Vollte er aucb sonst 
nicbt recbt mit der Spracbe beraus, wes Gku- 
bens, Namens und Standes er eigentlicb sei, so 
entscbliipfte ibm docb in solcb gemutlicber 
Laune mancb bedeutsames Wort, das freilicb 
nun wie der unaufloslicben Ratseln anzuge- 
boren scbien. Er gab namlich zu versteben, dal? 
er sonst als bedeutender Kiinstler sicb reicblicb 
genabrt, dann aber auf gebeimnisvolle ^A^eise 
zu einem sebr boben Stande gelangt, der jedem 
weit mebr gewabre als das liebe taglicbe 
Brot. — Dabei fubr er mit beiden Armen aus- 
einander, welch e Pantomime, die beinabe an- 
zuseben, als wolle er jemandem das Mai? 
nebmen, er uberbaupt sebr liebte und ofters 
wiederbolte, und zeigte dann mit gebeimnis- 
vollem Lacbeln in die Mobrenstral?e binein, 
meinend, wenn man da so binabginge und so 
immer fort und fort, so wiirde man docb wobl 
en dlicb in den kleinen, von beiden Seiten mit 
Brombeerstraucb eingefai?ten Feldweg kom- 
men, der gleicb binter Kocbincbina, links ab 
weiter auf die grol?e ^W^iese fiibre, iiber die 
binweg man in ein grol?es, ganz prop res Reich 
gelange. Und er wisse wobl, wer dort zu seiner 
Zeit als ein berubmter Kaiser geberrscbt und 
pracbtige Goldstiicke babe scblagen lassen. 
Dabei klapperte der Fremde mit Goldstiicken 
in der Tascbe und sab so ganz besonders pfiffig 
aus, dal? man auf den Gedanken geraten mul?te, 
jener Kaiser binter der grol?en W^iese sei am 


Ende niemand anders gewesen als er, der kleine 
Fremde selbst. 

Wabr ist es, sein Gesicbt, das sonst gewobn- 
licb zusammengescbrumpft wie ein natfgewor- 
dener Handscbub, konnte sicb mancbmal aus- 
glatten zu bellem Sonnenscbein, und er batte 
dann den gewissen gnadigen Blick, mit dem 
bobe Herrscbaften ofters ein ganzes Rudel 
armer Leute sattfuttern lange Zeit bindurcb, 
und mit den Goldstucken, die er in Hiille und 
Fulle besal?, batte es aucb eine ganz eigene Be- 
wandtnis. Das Geprage war namlich von der 
Art, da^ die Stiicke durcbaus in keine Rubrik 
alles nur erdenklicben fremden Geldes zu 
bringen waren. Auf der einen Seite stand eine In- 
scbrift, die beinabe cbinesiscb scbien. Auf der 
Kebrseite befand sicb aber in dem mit einer 
turbanabnlicben Krone bedeckten Wappen- 
scbilde ein kleiner, niedlicber, gefliigelter 
Esel. — Der ^A^irt des Hauses wollte daber 
aucb diese ganzlicb unbekannte Munze nicbt 
eber in Zablung nebmen, bis auf Befragen der 
Generalmiinzwarte in Loos ibm versicbert, 
wie das Gold besagter Stiicke so iiberaus fein 

m * 

sei, dal? es ordentlicber Ubermut gewesen, dar- 
aus Gold ZU pragen. 

Wollte n lan aber nun aucb wirklich abnen, 
dal? der wunderliche Kleine ein asiatiscber 
Potentat inkognito, so stand damit wieder man- 
cbes in seinem Betragen in dem grellsten 
Widersprucb. Mit bober, kreiscbender Stimme 
pflegte er namlich ofters Lieder zu singen, die 
eben nicbt in der vornebmen Welt vorzukom- 
men pflegen, wie z. B. „Am Sonnabend, am 
Sonnabend, da ist die AVocb' zu Ende" oder; 
„In Berlin, in Berlin, wo die scbonen Linden 
bliibn*" oder: „Der Schneider mu^ nacb Pankow 
scbnell binaus"" usw. 

D ann batte er aucb einen unwidersteblicben 
Drang, gewisse Tanzboden zu besucben, wo 
sicb das Handwerk zu vergniigen pflegt mit 
sattsam geputzten Magden. Gewobnlicb wurde 
er mit Scbimpf und Scbande berausgeworfen, 
weil er im Dreber nicbt in den Takt kommen 
konnte und der gewandtesten Kocbin den eier- 
gelben Scbniirstiefel aus der Fasson trat. Was 
aber eigentlicb jeder guten Meinung von ibm 
den Hals brach, war, dal? er auf dem Gen- 
darmenmarkt, gerade an einem Marktmorgen, 
plotzHcb wie vom bosen Teufel erfai?t, in eine 
Heringstonne griff und den ergriffenen Salz- 
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{Die Baeekr Totentinze) Totentanz in Holz.cWtUn iet 15. JalirWdsrta. H. F. Mzssmann. Leipzig 1843. 


lann., auf einem Beine tanzend, verzelirte. 
ialfs, dal? er das tobende Weib mit einem 
eflugelten Esel grol?artig belobnte? — Jeder 
cbalt ibn einen sittenlosen Menseben, der Gott 
licbt vor Augen. Hin war die gute Meinimg, 

ind die rettet kein Esel. — 

Wenige Tage darauf batte aueb der wnn- 
leriicbe Fremdling Berlin verlassen. Zu niebt 
[eringem Erstannen der Wirtsleute und aller 
lerer, die gerade aus den Fenstern guckten. 


war er in einer ganz und gar silbernen Kutsebe 
davongefabren im brausenden Trott. 

Vor wenigen Tagen war an der Wirtstafel 
im „H6tel de Brandenbourg“ die Rede von 
diesem seltsamen Manne, und Herr Krause 
erwabnte, dal? man auf dem Sekretar in der 
Stube, die erbewobnt, einRollcbenbescbriebe- 
nes Papier gefunden, das er aufbewabre. Auf 
Verlangen erbielt icb dieses RoUeben. Wer 
scbildert aber mein Erstaunen, meine Freude, 
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mein Entziicken, als icK auf den ersten Bliek 
ins Manuskript \¥^hrnalini, dal? der Fremde 
niemand anders gewesen als der beriilimte, zum 
Kaiser von Aromata avancierte Schneider- 
geselle Abraham Tonelli, dessen merkwurdige 
Lebensgeschichte vor mehreren Jahren in dem 
achten Bande der „Straul?federn“, der Leser- 
welt mitgeteilt wurde. — Merkwiirdig genug 
scheint es, dal? gegenwartige Memoiren gerade 
da, wo jene Lebensgescbicbte schliel?t, anfangen 
und sicb daber derselben ziemlicb genau an- 
reiben. Es ist moglicb, dal? Tonelli in Berlin 
den Redakteur seiner friiberen Lebensge- 
scbicbte (Ludwig Tieck) sucbte und nicbt £and. 
Hat mir aber nun einmal das S chicks al Tonellis 
ferneres Manuskript in die Hande gespielt, so 
finds icb darin einen Beruf, micb sogleicb der 
Redaktion desselben zu unterzieben, und weder 
Herr Abraham Tonelli nocb Herr Ludwig 
Tieck konnen dies ungiitig aufnebmen. 

Hier ist also die 

Fortsetzung von Abraham Tonellis merk- 

wurdiger Lebensgescbicbte. 

1 . 

Liigen ist ein grol?es Laster, bauptsacblicb 
desbalb, weil es der Wabrbeit entgegen, die 
eine grol?e Tugend. Hab’ aucb nimmer gelogen, 
als wenn's mein Vorteil. Possedier' iiberbaupt 
ein passabel starkes Gewissen, das micb zu- 
weilen derb in den Riicken stdl?t. Treibt aucb 
jetzt micb an, zu gesteben, da^ gelogen, als der 
Welt scbrieb, wie icb alt und grau und docb 
nimmer gliicklicb, und wie die idealiscben 
Traume meiner Jugend in Erfiillung gegangen. 
War, als das scbrieb, nocb einjunger, bubscber 
Mann mit rotenBacken, batte micb aber stark 
pudern lassen. Al? gerade einen bobmiscben 
Fas an, mit Apfelmus und trank Muskatwein 
da zu. Hielt das fiir die idealiscben Traume 
meiner Jugend. ^Wollte micb damit briisten, 
dal? alles durcbgesetzt, was mir vorgenommen, 
und nun gliicklicb bin an mein Lebensende. 


Hatte mein ganzes bil?chen alte Gescbicbte ver- 
scbwitzt. Dacbte nicbt an Krosus, war iiber- 
baupt ein eingebildeter Narr, und, wie gesagt, 
alles erlogen, bis auf den guten Appetit, den icb 
nocb beute verspiire. Erlitt aucb bald nacb- 
ber, als icb also gelogen, gropes Ungliick, Not 
und Pein, woriiber icb meine ganze Herrlicb- 
keit im Sticb lassen und vergessen mul?te. Ob, 
wie mul? sicb docb der irdiscbe Menscb bie- 
nieden beugen den vernicbtenden Launen eines 
stets wankenden Scbicksals! — O tauscbender 
Glanz des Glucks, wie verbleicbst du so scbnell, 
so plotzlicb vor dem Giftbaucb des Mil?ge- 
scbicks! — Ist einmal so und nicbt anders in 
der ^iVelt! — 


2 . 

Hatte als Kaiser von Aromata eine iiberaus 
scbone, vortrefflicbe Kaiserin. War aucb ein 
Engel dabei und konnte singen und spielen, da^ 
einem das Herz im Leibe lacbte. Tanzte aucb 
biibscb. Dacbte, als die Flitterwocben voriiber, 
daran, da^ es wobl nun zu meinem Part ge- 
bore, die kostbare Perl' aufzubewabren, bat 
mir sie daber aus von der Gemablin. Scblug's 
mir aber s cbnippiscb ab. Tat' den Arger ver- 
beil?en und meinte, die Gemablin solle aus 
grol?er Liebe zu mir meinem ^Villen nicbt ent- 
gegen sein. Die Gemablin scblug es mir aber 
nocbmals rund ab, wurde zornig und blickte 
micb an mit funkelnden Augen. Hatte nocb 
niemals solcbe Augen bei einer Weibsperson 
geseben und mul?te an die scbwarze Katze 
denken. Lie!? drei Tage das Maul bangen und 
vergol? eines Mittags, als die Kaiserin gerade 
ein gebratenes Spanferkel anscbnitt, das zu sebr 
gepfeffert, bittre Tranen des Unmuts. D as 
riibrte die Gemablin, und sie sagte, icb solle 
mir den Verlust der Perl' nicbt so zu Her zen 
nebmen, batte docb das unscbatzbarste Kleinod 
auf Erden dafiir eingetauscbt, und wolle sie 
mancbmal die Perl' mir zum Spielen geben. — 
AA^ar docb ein scbones, ebrlicbes Gerniit, die 
Kaiserin! — 
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EIN jOngferlein und drei gesellen 

NacE dem Urtext des Nicolas de Troyce (1535) von Alf von Czlbulka. (Mit 2 ZeicWngen von Otto Linneko^el.) 


W AR ein Jun^ferlein, das liebten drei 

Gesellen, 

Tot war der Vater, die Mutter vor kurzer 
Zeit ^estorben. Die drei Gesellen batten nicbts 
gemein, es sei denn, da^ so einer mit dem 
Jungferlein alleine sal?, er ibr den Mond vom 
Himmel verspracb. Nun, das war alles recbt 
und scbon, aber — um es nur gleicb zu sagen — 
ebrlich meinte es keiner, und vom Ebestand 
woUten sie alle drei nicbts wissen. Docb das 
Jiingferlein war klug und wul?te wobl, was sie 
fiir Liebe memten, Und so dacbt es nacb, wic 
es sicb die drei vom Raise scbaffen konnte- 

Ram ein Tag, da einer von den dreien es 
um Liebe bat und ibmso viel Scbones scbwur^ 
dai?es ibm fiir alle seine Tage nimmer an Gutern 
batte feblen konnen. Und das Magdlein sagte : 
„Sebt, Ibr versprecbt mir so viel scbone Dinge, 
dal? Ibr fur micb bis ansEnde der Welt laufen 
wollt, wenn's notig sei, dal? mir Euer Hab und 
Gut gebort und so vieltausend Gutes, dal? icb 
Eucb erboren will, wenn Ibr mir nur einen 
kleinen Dienst erweist, der mir gar lieb und 


Eucb ein leicbtes ist. 

„Acb, mein Scbatzcben, sagte der Kumpan, 
„was tat’ icb nicbt um Eure Liebe ! Alles, was 
Ibr wollt. Mein Leib und Gut ist Euer, und 

tut, was Eucb beliebt.'' 

Spracb das Jiingferlein : „Icb danke Eucb' 

mein Freund. An Gutern feblt mir s nicbt. 
Docb um eines bitt icb Eucb. Wi^t, dal? mein 
Miitterlein vor kurzer Zeit gestorben ist, und 


dal? ibr Geist allnacbtlicb wiederkebrt. So 
web tut das, da^ icb scbon viele Leute um Rat 
gefragt — aucb zur Beicbte war icb oft ,und 
da borte icb, dal? es am besten ware, jemanden 
zu bitten, dal? er eine balbe Nacbt am Grabe 
meiner Mutter wacbe. Sei's drum, wenn Ibr 
so viel versprecbt, so verlange icb von Eucb 
nicbts weiter als eben dies. Dann konnt Ibr 
wiederkommen und icb versprecbe Eucb, dal? 
Ibr bei mir scblafen sollt.‘‘ 

Der Geselle war ob dieser Worte vor Freude 
aul?er sicb : „l 3 t’s moglicb, Liebcben, dal? dies 
alles ware, was Ibr von mir verlangt?"' 

Und das Madcben nickte: „Freilicb, aber 
wil?t Ibr aucb, wie Ibr nacb dem Rate, den 


man mir gab, zu Werke geben mul?t? — Ibr 
mul?t im blol?en Hemde geben, mul?t Eucb in 
ein grol?es weil?es Linnen biillen, als waret Ibr 
ein Geist oder einer, den man just begraben 
will.’^ 

„Ho, bo!“ rief der Kumpan, „bei meiner Se- 
ligkeit, icb will es tun, aber sagt, wann soil s 
gescbeben 

Spracb das Madcben: „E3 mu^ an einem 
Freitag sein und Ibr braucbt nicbt langer bleiben 
als an die drei oder vier Stunden. Seid zwiscben 
acbt und neun des Abends dort und verweilet 
bis Mitternacbt. Sprecbt nur Eure Gebete fiir 
meine tote Mutter, und wenn es zwolf ge- 
scblagen bat,kommt Ibr zu mir scblafen, vor aus- 
gesetzt, dal? Ibr scbworen konnt, dal? Ibr dort 
gewesen seid. Wenn Ibr aber nicbt wollt, so 
sagt es nur gleicb, dann nebme icb mir fiir 
gutes Geld einen Mann, der zum Kircbbof 
geben soil. Dem werde icb gerne ein scbones 
Stiick Geld zablen, damit er nur alles recbt 
macbt und icb versicbert sein kann, dal? alles 


recbt gescbeben sei.'" 

Da sagte der Geselle: „Icb verpfand' Eucb 
meine Seele, die Gott gebort, dafiir, da^ icb um 
Eurer Liebe willen im blo^en Hemde, eingebiillt 
in ein weil?es Linnen, bingeben und bis Mitter- 
nacbt bleiben werde. Aber sagt mir nocb das 
eine, wird mir Boses widerfabr en ?" 

„Nein,‘' lacbte das Magdelein,,, aber Ibr miil?t 
an einem Freitag geben. Es kann an diesem 
nr1/>T* ffinem andem sein. danz wie s Eucb beliebt. 


Da einigten sie sicb auf den kommenden 
Freitag. Freilicb war es Montag erst, und das 

tat dem Burscben leid. 

Mit dem Versprecben, dal? er zur recbten 
Stund’ nicbt feblen werde, ging er vom 
Jiingferlein. 

Da es aber dreie waren, wie wir erzablten, 
go kam aucb scbon der zweite. Spracb zum 
Jiingferlein, wie er’s gewdbnt war, verspracb 
ibm Hauser und Gott weil? was alles, und dal? 
er es mit Lieb' erfreuen werde, wie keiner es 
sonst konne. Als das Magdelein solcbes borte, 
bescblol? es rascb bei sicb, aucb ibm das Wie- 
derkommen zu verleiden. Und es sagte ibm, 
dal? er zum Grabe geben miisse, was er zu tun 
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verspracK. „Wil?t Ihr aber, fragte es, .,wa3 
dort zu tun ist ? Ihr mul?t am nacbsten Freitag 
^eben, mul?t bewaffiiet und mit einem Stock 
versehen sein, damit Ihr Eucb, so Eucb einer 
fragt, wohl webren konnt.“ 

„Daruber,mein Scbatzcben, seid obne Sorge, 
denn icb werde gewappnet und mit einem guten 
Stock verseben sein*^', spracb der Geselle. 

„Recbt so'\ das Jiingferlein. „Ibr muQt aber 
zwiscben neun und zebn des Abends geben, 
nicbt friiber und nicbt spater, denn sonst ware 
alles umsonst, und bis Mitternacbt bleiben. 
Dannkommtibr zu mir scblafen, un d icb werde 
Eucb zu Willen sein."* 






bb 


Acb, mein Liebcben/" sagte der Kumpan, 
icb wo lit e lieber eines 
bittern Todes sterben 
als nicbt alles so zu 
tun, wie Ibr es sagt. 

Sagte Lebewobl 
und ging. 

Kam der dritte der 
Gesellen,bat ui nLieb\ 
wie er es immer tat. 

Dem sagte drauf das 
Magdelein nicbts an- 
deres als den beiden 
und macbte ziu* Be- 
dingung, da^ er am 
nacbsten Freitag auf 
den Kir ebb of gebe. 

„^^il?t Ibr,"" spracb 
es, ,was Ibr dort zu 
tun babt ? Ibr mul?t als 
Teufel geben, damit 
ein Geist, der Eucb er- 
sebeinen will, so reebt vor Eucb erscbrickt- 
Gebt zwiscben zebn und elf des Abends und 
bleibet blol? bis Mitternacbt. Gebt nicbt friiber 
oder spater, sonst ist alles umsonst,"" 
„SorgtEucb nicbt,"" spracb der Geselle, „icb 
wuf?te nicbt, woran es feblen sollte."" 

Nabm Urlaub und ging. — — — 
Nunmul?tibr aber wissen, dal? es in diesem 
Lande Steinbldcke gibt, die die Gestalt von 
Gruftplatten baben, und die man auf die Graber 
legt. Aucb auf dem Grabe der Toten, von der 
wir erzablten,lag solcb ein Block- Den boben 
vier Steine ein wenig in die Hobe, so da^ ein 
Mann sicb unter ibm verstecken konnte. Alle 
drei Gesellen wul?ten wobl um diesen Stein. 



So seblug die Stunde zwiscben aebt und neun, 
und es kam der Mann im Hemd und einem 
weil?en Limien, obgleicb es tief im ^Vinter war 
und es ibn bitter fror. Das war aucb der, der 
von der Kalte am meisten lei den mul?te, wie 
ibr gleicb seben werdet. Denn der verliebte 
Scbelm setzte sicb auf den Grabstein und sal? 
dort lange Zeit, um die zwolfte Stunde zu er- 
warten. 

Da es neune seblug, kam der zweite, ge- 
wappnet und gepanzert, als ware er St. Jdrg. 
Nun bort man naebtens, wie ibr wil?t, besser 
als amTage. So kam es, datf der, der den Geist 
zu spielen batte, den andern sebon von weitem 
kommen borte. Als der in den Friedbof trat, 

iiberkam ibn ein son- 
derbares Gruseln, das 
in der Tat nicbt obne 
Ursacbe war, denner 
naberte sicb immer 
mebr demGrabe,drauf 
ein Scbemen sal?, das 
sicb freilicb, als es den 
andern kommen borte, 
bebende unter den 
Stein verkrocb, so dal? 
der, der den W acb ter 
spielte, auf demselben 
Stein zu sitzen kam, 
unter dem der andre 
bebte. Nun sal?er lange 
auf dem Stein, stand 
sebliefilieb auf und 


ging lustwandeln, um 
nicbt so arg zu frieren. 
Dem unterm Stein 
war’s nicbt wobl zumute, und allzu warm war s 
ibm im blol?en Hemde nicbt. 

Nun war’s zebn, und da kam der Teufel, an- 
getan mit einem gebornten Kopfe, scbreckbaft 
und zum Fiircbten anzuseben. Hatte ein bol- 
liscbes Gewand, spie Feuer und Flammen aus 
Mund und Nase und rasselte erscbrecklicb mit 
einer grol?en Kette. Kurz, er sab fiircbterlicb 
und greulicb aus, denn er batte kein Geld ge- 
spart, sicb also zu vermummen. Nur damit er 
mit dem Magdlein scblafen konne. 

So marsebierte er im Friedbof ein. Als ibn 
der W aebter kommen sab, fing er an vor Fur cbt 
zu zittern,und das nicbt obne Grund, denn der 
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Teufel stelzte gerade auf den Grabstein los, 
von dem er eelbst bebutsam sicb entfernte. 

Der Geist, der unter dem Grabstein sal?, 
hatte den Teufel nocb nicbt entdeckt, aber be- 
merkt, dal? der vermeintlicbe Wacbter sicb 
langsam vom Grab entferne. Da steckte er den 
Kopf bervor und sab den waffenstarrenden 
W^acbter auf der elnen, den leibbaffeigen Teufel 
auf der andern Seite. Da erblickte aber aucb 
der T euf el den W acbter, der sicb vor Scbrecken 
nicbt vomFlecke rubrte,und bekam es mit der 


Angst. Als sicb beide so angewurzelt gegen- 
iiberstanden, fubr der Geist aus seinem Locb 
bervor und begann wie narnscb draufloszu— 
rennen, als ware die Holle hinterdrein. Da 


'W acbter 


saben, vermeinten sie, er ware das Gespenst 
der alten Dame und stoben auf Nimmerwieder- 

1,1 MTiatirlpr 


zu begegnen. 

So waren es drei Gesellen, die ein Jungf erlein 
um ibre Liebe bracbte. 





I 


DAS TREIBHAUS 

WUNDERLICHES UND ABSONDERLICHES 


Bine der lustigsten Tier-bletamorpbosen 
aus neuerer Zeit ist folgende, welcbe in der 
deutscben Ubersetzung des Remigius Tb.,II-.S. 
95 f., vorkommt. Im Scbwediscben {dreil?ig“ 
jabrigen) Krieg nabm eines Burgers Sobn aus 
dem Stadtlein Bruck, das liegt zwo Meilen von 
Gorlitz in Sacbsen, Kriegsdienste bei den 
Scbweden, welcberVolker damalen inDeutscb- 
land lagen etc. 

Wir konnen der Umstandlicbkeit der ganzen 
Erzablung nicbt folgen und beben blol? die 
wesentlicben Ziige davon aus. Also — dieser 
scbwediscbe Reuter verlobt sicb im Jabr 1645 
mit einer Biirgerstocbter in einer Scblesiscben 
Stadt. Der Falscbe wird dem Madcben untreu.. 
Die Mutter, eine Hexe, entdeckt der Tocbter, 
dal? sie sie racben und den Reuter in einen — 
Esel verwandeln wolle. Das betriibte Madcben 
sagt es dem Ungetreuen und warnt ibn. Er 
lacbt sie aus. Nun beginnt der Feldzug, und er 
mul? mit dem Regiment die Stadt verlassen. 
Sie sind kaum ein Paar Stunden auf dem 


Slarscb, so gebt die Verwandlung vor sicb. 
Seine Gameraden sebn’s, staunen, bemacbtigen 
(icb des Pferds und verkaufen den Esel fiir 
:in Paar Groscben an einen Sacbsiscben Muller 
Der Esel bebalt in der Verwandlung sein 
jcbalkbaftes Naturell bei, wirft die Sacke ab 
ind iibt allerband Mutbwillen aus, so dal? ibn 
Miemand bebalten kann und er von Hand zu 
^and gebt. Zuletzt wird er gar wieder in die 
stadt verkauft, wo seine Geliebte wobnt. In- 
lem er bier einmal mit einem Sack auf dem 


Buckel vor deren Haustbiire voriibergebt, er- 
blickt ibn das Madcben und ruft in einer An- 
wan dlung von alter Liebe aus: Acb! Mutter, 
Mutter, unser Eselcben ! ! ! Sollt’ es denn nicbt 
wieder ein Menscb werden konnen? V/arum 
nicbt, sagt die Alte, wenn die Lilien bliibn und 
er fril?t davon. Dies lal?t sicb der Esel gesagt 
seyn und trappt weiter. Nab bei des Madcbens 
Haus bat ein Apotbeker gerade zuf^ligerweise 
einen Topf mit Lilien stebn, Ein paar Mon ate 
spater, als sie blubn, kommt der Esel wieder 
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durch die Stratfe, steigt mit den Vorderfiil?en 
an der Wand hinan, reii?t dem Apotheker den 
Lilientopf herunter und fril?t die Blume. Augen- 
blicklich ist er wieder — ein Mensch und der 
Apotheker, der im gro^ten Eifer herauskommt, 
um ihn wegzuja^en und zu priigeln, kommt 
schon zu spat. 

So weit kann nicKts unscbuldi^er und 
lustiger seyn, als dies Ver wan dlungs-Mabrclaen. 


Aber was nun bei Remigius folgt, dau 
dieser bosartige Mensch-Esel die Hexe bei 
der Obrigkeit denuncirte und da5 sie 
mit ihrer Tocbter eingezogen, gefoltert und 
verbrannt wurde, gebort nicbt mebr hierber, 
sondern in den zweitfolgenden Aufsatz 
von den Scbrecklicbkeiten des funfzebnten, 
secbzebnten und siebzebnten J ahrhunderts. 


PHANTASTISGHE BUCHER 

An dieser Stelle zei^en wir an und besprechen neuere und alter e phantaatisclie Literatur, grapKiscne Blatter, ^/erke 

unserer Mitarbeiter usw. 


(„D a s neue Europa.“) Das April- Maih eft dieser 
Zeitscbrirt bringt auck diesmal einige bockinteressante Bei- 
trage. Zu nenncn sind : ..Demokratismus, Militariemus- 
Pratorianismus*'*^ aus der Feder des Generals Auffcnberg- 
Komarow, weiters die bereits im Auszuge bekannten 
teilungen und A.ul?erungen des Dr. Ernst Koerber iiber 
Ereignisse und Personlickkeiten der letzten Zeit*^' von Josef 
Melbo urn. ,,Rcpublik und bdonarckie in Mittelcuropa** 

von Bertold Molden u, a. Die von Dr. Paul Cokn vor- 
tref flick redigicrte Zeitsckrift kat sick bereits in der Offent- 
lickkeit einen gesickerten Ruf gesckaffen. 

W. H auaenstein. Absckicdsgrul? an den Isen- 
keimer Altar, C. F. Hirtk Verlag, Munck en 1919, Ein 
Bucb* das 3ieli nicKt nur an den KunatKistorikcr wendet, 
Grol?e ^eifltige Zusammenhange werden auf^cicigt und ge- 
rade der Kenner der magischeu und mystiscken Literatur 
wird Sctritt fiir Schritt auf Ersckeinungen stolen, die kier 
im Denken geistigsten Kunstsckaffens des Mittclaltcrs sick 
manifestieren und die ikm als Rudimente und Geriiste in 
alien gnostisck-okkulten Ansckauungen begegnet sind. Ein 
Buck intuitiver Kulturbetracktung. Dr. W, 

Grete Wies e n t a 1 : D er Aufstieg (aus dem 
Leben einer Tanzerin), Ernst Rowoklt Verlag, 
Berlin 1919. Ein stilles, feines Bucb, das so gar nicbts 


von dem Protzigen und Uberbebenden landlaufiger K-iinst- 
lerinnen-Mcmoiren kat. Alles ist an diescn B latter n 
dsterreickisck, wienerisck und dakcr voU entzuckendem 
Temperament und einer Kultur, wie man sie langst an 
Grete ^^iescntals Tanzen kcwundert kat. Aulierkalb der ekc- 
mals sckwarzgclben Pfablc — man kann das alte Osterreick 
als Kultur komplex ja dock nickt zerrei^cn — ukertrifft 


keine dicse Tanze, 
entzuckende Buck. 

Paul Altk eer 
boskafter und 


sckrcibt aber auck keine Tanzerin dieses 

B 


z. 


Der tan zendc Pegasus, ein Buck 
lustiger Verse. Verlag Orell Fiilili, 
Zurick 1915. Entzuckende Gedickte, die man alien )enen 
empfeklen kann, die ein Stundeken lacken und sick freuen 
well en. Ganz karmlos freilick sind diese Versa nickt, und 
der sie sekriek, wiirzte sie mit einer reckt ans eknlickcn 
Portion Boskeit, die aber so kerzerquickend of fen wirkt, 
da^ niemand dem Verfasser bose scin kann, auck der nickt, 
der sick am Ende ketroffen fuklt. Ubrigens ist die Gefakr, 
da^ sick ein Leser unter den Gestalten dieser Verse erkennt, 
nickt gro^, denn Boskeiten und Anzuglickkeiten merken meist 
die am allerwenigsten, die es angekt Zwei der Gedickte 
brackten wir als Probe vor einiger Zeit in unserer Zeit- 
sebrift, die Gedickte ,, Hauser in der Nackt" und ,,Der 
letzte Gast“, B — — tz. 


Bemerkungen der Scbriftleitung 


Das Titelblatt zeicknete Karl Ritter, 



Vcrantw'ortlicK t Fur (Kc ScKriftleituug AJf von CzibuJia^ Muncken, 
Redakteur fur OsterreicK: Haits Bo ■fTnann-T^ont^ntis, ^^ien XII I . 


Fur den Anxeiffcnteil Rerchardtt Muncken. Herausgeber uni verantwortL 

Hietringcr Hauptatr- 15, Druck; JyluncJiTier Buchgewerhehaus A/, & Sohn. 




von den im „Ordiideengarten'‘ erscheinenden Zeichnungen konnen durch denVedag erworben werden. 
¥ ir ersuchen Interessenten, fruhzeitig Anfrcigen resp. Bestellungen an den Verlag zu riditen, da ein 
groperer Teil von den schon erschienenen Zeichnungen bereits verkauft ist. / Weitediin geben wir 
bekannt, da 3 der Verlag Sonderabziige von den im „Orchideengarten‘' ersdieinenden Zeidinungen 
auf gutem Pa pier herstellen lapt und je nach Druck und Grope berechnet. / Anfragen an den 
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Kopfschmerz ? 


Nimm sofori 



Viscifin 


Nervcn - Kraft - Tabletten 

fur a He NervOsc, bei kSrperllcher und 

A* 

gelstiger Uberanstrcngung od. Abspannung, 
gegen Sdilaflosigkeii und Kopfschmerz. 
Zu haben in alien Apotheken u. Drogerien. 

Schobelwerke / Dresden 16 





LUCIE VIERNA 

Mil und ohne Schminke 

Erstcr Tcil: Gutc und bosc Geislcr 
Zwcitcr Tcil: Nachslcnlicbcj Klcinc 

Erzahlungcn von Gasispicl-' und Er- 

holungsrcisen 

Prcis in schonem Pappband gebunden M. 7.50 

Uber dieses relch lllustrlerte, buchtechnisch vortrenlich 

ausgcstatiete Buch schrcibl der „Th ea ter- Co uri er"': 

Mit der Anziehungskraft, welche dasThea- 
ter von jehcr besessen, hat auch das 
Interesse an den Geheimnissen hinter den 
KuHssen stets gleichen Schritt gehalten. 

Es ist von allerh bchstem Reiz, einen Blick 
in die Werkstatt des Kunstlers oder in sein 
Privatleben werfen zu kbnnen. Deshalb 
ist die imallgemeinen nicht zu reichhaltige 
Bekenntnis- und Memoiren-Literatur des 
Mimen immer so bellebt gewesen und 
wird sich auch obiges Werkchen, das 
bereits die zweite Auflage erlebt, rasch 
Freunde erwerben, denn es fiihrt im an- 
genehmsten Plauderton in die Welt des 
Scheins. Aber es ist nicht nur anziehend, 
sondern auch lehrreich, besonders fur 
weiblicheKunstnovizen, denendie 
Lekture wertvolle Winke 
fiir die Berufs- 
laufbahn 
gibt. 

Verlag E.W. Bonsels Si Co. Nachfolger 

Munchen, Leopoldstrafee 3 


I 




AGENCIA COMERCIAL ARGENTINA 


French Vogel & C 


la 


Buenos Aires 


Munchen 


IMPORT 


und 


EXPORT 


zwischen 

Argentinien und Deutschland 

Obernahme von Vertretungen aller Art — Ankauf von Kamp, Grundbesitz und Wohn- 
hausern usw., sowie Einrichtung samtlicher Industrien in der Republik Argentinien 

AUSK.ONFTE 

an alle, welche beabsichtigen, sich dort niedcrzulassen oder mit 
diescm zukunftsreichsten Lande der Erde zu arbeiten! 

Alle Anfragen, geschaftlichen Erledigungen und jeder anderweitige Schrifteni^rkebr usw. konnen nur 
beriicksichtigt werden, wenn sie direkt an unseren Teilhaber und Vertreter fur Deutschland gerichtet sind. 



Vertretung fiir Deutschland: 

OTTO VOGEL. Munchen, LeopoldstraBe 3, Tclephon 33831 

und Berg bei Starnberg, Haus Nr. 1 


Zentral-Bureau 


Buenos Aires, caiie Maipu 62 





Wir hitton bei Besteiiungen mui den „Orahideengmrten** Bexug xu nmhmen / 
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DER ORCHIDEEN 



ART E N 


•HERAUSGEBER: KARL 


PHANTASTISCHE BLATTER 

HANSSTROBL / SCHRIFTLEITER: 


A L F VON C Z I B i; L K A 




INHALT K. Roellingkoff-Raskolnikow: Iwan Jer Spieler / Lucrezia Borgia (1480—1519) 


Liekesreim / Hanns Fiscker: Der Sckrank / Ferd. Weinkandl: Die Goldbergwerksknappcr 


von Oberzeiring / G under ode: Timur / Das Treibbaus / Pbantastiscbe Bucber. 


DillllllllllllMIllllllllllllllllllllIllllllltlMlIIIMIIItlllllli* 



Kostenf rei ! 



Prosp. liber phani. Romane 
P&ychische Forsdiung 
GeheimwUsenscbatten 
Seelenkultur 


Terligsbacbhandlnng MAX ALTMANN, Leipzig. 


Pariser Blider und Bflcner! 

Mufitersendg. v.M 5.— bis M. 100.—. 
Alois Krai, Verlag, BrQnn I. Postfach 32 
(Mahren) Postscheckk. Berlin 62814 


interner Blbliophilenlirels 


Soeben erschien: 

Atif Tod und Leben 

Neue Nov. v. Anders Hjarmsteadt. 
Titelzeichnung u. ganzs. Bildbei- 
gabe von R. Wernicke. 

l>icMC IVovcllen atmen hcisse 
I.>eiitRnH(‘haft ii. clrainnl. H-Taft! 
Kart..\1.5.— . Voreinsendg od Nachii. 
Ferd. Acker Verlag, Wolfach, Badeni 

Postseheckk. tfJ 3 i 9 Amt Karlsruhe, B. 


IM SEI^AII-! 

Mappe mit 12 farb. Kunstkarten aus 

d Harem sleben. tranho Sadm., gcsehi. (idef, 

M. 6.-. Karl H. Detlefsen, Kiel. 


Europaische und exotische 

AKlpUoloeraphlen 


ProbesendungvonM.5.- an 
(Sjfhnabnic). — Stainlaogabe crwunscht. 

Postrach a. Hamburg ai 


sucht noch einige Mitglieder 
(spez. Freunde phantastischer 
u erotischer Kunst). Gefl. Zu- 
schrilten unter „NarziB‘^ von 
nur ernsten Interessenten an 
den jOrchideengarten' erbeten. 



idealsteBusted.Ufelt 


Gaiante Llteratur 

NeuesVerzeichnis uhterhaltender 
undschbner BUcherderLiebeund 
Freude gab soeben aus 
WillySchindler, Beilin-TempelhofIB 


Antiquarc, 



itifniiiiiiDiiMittiiiiiniDiiiilnilllitiiiiintriiiiittiiiir: 


5 M. 


schone, voile Korper- 
formen,erhaltenDainen 
durch echtes NShrpulver 
Arwua in kurzerZeit. 
Wirk. i.staunenswert. 
Garantieschein. Kart. 
Margonai, Berlin SW. 29. 


Nfchl nur Ich 


sondern 


anch Sle 


habcn Bcdarf an Schutzmittcln 
geg. Ansteckung u. Artikeln ftir 
die Gesundheitspflege. Aufklar. 
Schriften geg. M. I.-- fur Porto 
und Drucksachen. 


GebriiderGrimm 


Ulm a. D. N 

Hyg. med. Prap. Gunimiwaren. 


Sammlc r! 


Suche zu kaufen: 


Dr. Benno Diederich: 

Von Gespenstergc- 
schichten (b. Schmidt SI 
Spring, Leipzig 1903) 
Magicon, herausgegeben 
von Justinus Kerner (volt* 
standig oderinEinzelbanden) 


Angebote; Unter, .IngeniewirV** 
a. d. Expcdif. d.,.Orchideengorteni" 


Y YYYYY Y r rY YY Y YrrfYYYTYYY 


Geheimrat Professor Dr. Czerny; yySetze nicht mehr, 
K.inder" in die Weliy als Du gut efziehen und erndhren kunnst^* 

(Aus detn hygienisch. Testament des grofien Heidelberger Chirurgen). 


Es werde Licht 





Mutterschutz 


Sicher, bequem, arztl. gianzend 
begutacfitet, seit Jahren bewShrt. 

36Tabletten M. 18,—. 



Jesa d'Ouckh 


DERI R R Ell DIE LAST 





Komplett M. 20 
1 oldllCA Ersatztube V\. 18 


Ein Akt 

b ■ 

M. 2.50 

zuzuglich 500/n Verlegerzuschlag 

I n vollendeter sprach- 


MiiiititiiiiiiiitiniiiiNiiiniiiiiitiiiittiiiittiiiiiiiiiiitNiiifMiiiititiiiiiiHiiiiiiiaiiuiiititNiiiiuiiiiiiiiiiiitiiininii 


Biicher, die zu lesen sich lohnt: 


Hypnot. Unterrlchtsbriefe. Ein interessanter Leitladen, 

der die gesamte Technik der Hypn, in lOStunden lehrt M* 10 60 




D‘e Kunst der sexuellen LebensfUhrung vor der Ehe. 

- " ■ - 


In freimutiger Weise, wie der Freundi zum Ficunde^ 
bespricht dt r Autor die intimstenFragen des Geschlechts- 
lebens mit dem Leser. Nichts bleibt unerortert- . . . 

Du sollst Mann sein! Ein Buch des Lebens und der 
Licbe . . . 

Ein Blick ins Innere des menschlichen Korpers. Zwei 
anatom. Modelle, zerlegbar, mit Beschreibung und Dar- 
stellung des Geschlechtssystems 

Was muB der Mann vor der Ehe von der Ehe wissen? 

Was miissen lunge Madchen vor der Ehe wissen? 


r p 


5.50 


P P 


lO, 


II 


IP 


11 


8.20 
7,60 
9 40 


Diese sechs Bucher zusammen bezogen M. 46 — frk., Nachn. extra. 


Otto Grothe,Neuk611n O.G.39,Leykestr. ISH 


licher Formung, wie 
hinter einem Schleier, 
nur manchmal aufgedeckt, 
spielt sich hier ein erschut- 
ternd tragischesGeschehen 
ab. Ein greller RiS von Dis- 
harmonie gelit durch das 
Leben eines Kranken, des- 
sen phantastisch-unheim- 
liches, verbrecherisches 
Vergehen an der Frau 
furchtbarste Konflikte in 
einen Kreis von Menschen 

hineinwirft.DannabergieBt 

ein Erwachen unendliches 
Licht iiber das Geschehene. 


Dramatischc Skizze 

M. 2.50 

zuzugtich 50°/o Verlegerzuschlag 

l^enschen verkorpern 


Su&ere Gewalten, Da- 
monie, Tragik, Liebe, 
Philisterium. Zwischen 
diesen Pfeilern hindurch 
zieht sich ein Strom ein- 
samen Daseins, vollendet 
sich ein Leben, dessen 
tiefster Sinn ist : eine Last 
tragen. Dunkle Tiefen wer- 
den erschlossen, ihr selbst 
unbekannte MSchte der 
Seyele wirken neuen Zwie- 
spalt und unaufhorliches 
Leid. Ruhig und abgeklart 
geht dariiber ein sehr 
wissendes Leben hiti. 


Wiederverkaufer, Damen und Herren mit 
grofeem Bekanhtenkrefs hoher Verdlehst. 


Beide Bucher sind zu beziehen durch 
jede Buchhandlung oder - direkt vom 


5ITTE LESEN, AUF5EWAHREN,BESTELLEN. 



Dreilanderverlag / Munchen / Leopoldstr. 3 


Jalirlicl. erscheinen 24 Hefte / BEZUGSPREIS: EinMlkelt M.2.- / fir das Vjertejiakr lO'" / Buckkandlun^ und durcl 

alle Postansta'ten / ANZEIGENPREIS : Die funfgespaltene Millimeterzeile M. 1.60 / 

untersagt / VERLAG: DreiUderverlag Mdncken-Wien-ZdrJck / SCHRIFTLEITUNG : Muncksn. Leopoldstral?e 3 / O S T E R 
REICHISCHE VERLAGS- UND REDAKTIONSSTELLE: Wien IV, Viktorgasse 18 / Zuschnhen und EAn 

sendungen sind okne p«s3nllcks Ansekrilt an die Sckriltleitung zu rickten. Unverlan g t e M a nusk r ip t e und Zeicknungen werd*’^ 
dann rkckgesandt. wenn RGckporto keiliegt. Fdr unaufgeWert emgesandte Beitrage ukermmmt der Verlag kerne Hattuny 
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Herausgeber Karl Hans Strobl 

Zweiter Jahrgang 



Schriftleiter Alf von Czibulka 


Zehntes Heft 
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Ein russisches Marchen, 


crzaElt van K. Roell in gK of f-Ras kolniko w. {Mit 2 ZeicKnungen von Paul Humpolctz) 


H 


inter drei^g Landern, hinter dreil^g 
Meeren lebte eintnal in einer Stadt mit 
hundert Tiirmen und hundert Schlossern ein 
Ehepaar. 

Der Mann Kiel? Iwan und die Frau Mascha* 

Und M ascha war so schon und licht wie 
die rote Sonne. Ihre weichen Wangen waren 
wie Milch und Blut, und ihre schwarzen Haare 
flossen bis an ihre kleinen Ful?e, wie Meeres- 
wellen bei Nacht. Und wenn sie sprach, dann 
schwiegen die Nachtigallen im Walde und 
dachten: ,^Oh, konnten wir doch so singen. '^ 
Aber sie konnten es nicht, und darum schwie- 
gen sie. 

Und Iwan war kraftig und schlank wie eine 
Tanne, und sein Haar schimmerte golden und 
war weich und voll wie Waldmoos. Und 
wenn er sprach, dann schwiegen die Tiere im 
W aid und dachten: „Oh, ware doch auch un- 
sere Stimme so laut und machtig.^' Aber seine 

Stimmeiibertonte alles und darum schwiegen sie. 

Sieben Jahre lang lebte das Ehepaar ruhig, 

gliicklich und zufrieden. Und als sie ihren 

siebenten Hochzeitstag feierten, hatte Mascha 

weii?e Kuchen gebacken und Honig und Wein 

auf den Tisch gestellt. Und viele Gaste waren 

geladen. Sie feierten und tranken und sangen 

so laut und kraftig, dal? die hundert Turme auf 

den hundert Schlossern der Stadt zitterten. 

Und die Gaste kosteten vom Wein und fanden 
ihn bitter. 


„Der W^ein ist bitter, I 
Wein ist bitter, Frau Wi 


Der 




schri 


en sie. 


Und Iwan und Mascha kiijlten sich dreimal, 
und der ^iV^ein wurde siil?. 

Und pldtzlich ging die Xiir ganz von allein 
auf und ein sonderbarer Gast kam in dieStube: 
machte er eine Bewegung, so klapperte es an 
ihm wie Holz und Blech; die Kleider flatter- 
ten an seinem Leibe wie Laub an den Baumen, 
und um sein Haupt war ein groi?es Tuch ge- 
schlungen, so dai? man sein Gesicht nicht sah' 
aui?erdem trug er einen ubergrof?en Hut. 

Und der fremde, sonderbare Gast warf keinen 

Blick auf die Heiligenbilder in der Ecke und 
bekreuzigte sich nicht und sagte keinen Grul?, 
sondern trat ohne weiteres an den Tisch, setzte 
sich, ergriff einen Becher und begann zu trinken. 
Dabei klapperten seine langen Hande, und als 
die Gaste genau hinsahen, da waren es weil?e 
blanke Knochen. Und iiber dem Riicken hing 
ihm eine lange Sense herunter, deren Klinge 
im Lampenlicht blitzte. 

U^nd^dascha begann zu w^einen, weil dieser 
sonderbare Gast ihrer Schonheit und ihres 
Gliickes nicht achtete und weder ihr noch 

ihrem hdann, noch den Gasten einen Grul? ge— 
boten hatte. 

Und die ehrbaren Gaste blickten erstaunt 
auf Iwan, und der argerte sich, stiel? seinen 
Glasbecher so hart auf den Tisch, dai? er in 
tausend und abertausend Scherben zersprang, 
und sprach zu dem Fremden: 

„Liebwerter Gast! Die Sonne schien hell, 
aber Schneewolken haben sie verdeckt; hundert 
W^ege fuhrten durch den Forst, aber Schnee- 


UNIVERSITATS- 

BIBLIOTHEK 



http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/orchideengartenl920/0209 

© Universitatsbibllothek Heidelberg 


Refii'.iett dusch aie 






decken liegen iiber ilineii und bitterkalt ist's 
draul?en. feiern hier ein Feat undtrinkeii 

AA/ein und essen Kuchen. Jeder Cast iat uns 
willkommen. Aber die Bilder der Heiligen 
b^gen frei und offen da, und jeder kann sie 
seben und griil/en; aber die junge Frau bat ibr 
Antlitz nicbt verbullt — jeder kann sie seben 
und griilZen!'" 

Der sonderbare Cast sab sicb ^emacblicb 
um und scbenkte si cb neuen Wein ein. Dann 
spracb er mit bobler Stimme, und seine gelben 
Zabne, so grof? und scbarf wie Eberbauer, 
klapperten: 

„Liebwerter Wirt und liebwerte Wirtin 
und liebwerte Gaste! Icb biete keinen Grui? 
und braucbe keinen Grul? und keine Einladung. 
Icb bin ein Landmann und ernte das ganze 
Jabr bindurcb, Icb wable das scbonste und 
fettesteGras und scbneide es mit meiner Sense/' 


Und die lange Sense klapperte auf seinen 

Riickenknocben. 

Und die G^te saben einander an und scbwie- 
gen. Und als sie wieder eine W^eile lang ge- 
trunken und gegessen batten, stand der sonder- 
bare Gast auf, trat vor die junge Frau, klap- 
perte mit den Knocben und den Z^nen und 
spracb : 

„Auf gute Speis' und guten Trunk gebort 
ein KuC von Lippen jung." 

Und breitete seine Knocbenarme aus und 
wollte Mascba kiissen. Und I wan wurde von 
gewaltigem Zorn ergrifiFen, und seine Stimme 
scballte lauter als alle Stimmen der aid tier e 


ein armer Landmann, aber icb frage nicbt nacb 
Zeit und Willen. Und wen icb geku^t babe, 
den scbneide icb bald darauf/' 

Und wie sicb die junge Frau aucb straubte, 
— der sonderbare Gast umfing sie mit seinen 
Armen, dal? ibr kalt und bange wurde, Und 
scbon war sein gelber, klappemder Knocben- 
mund nabe an ibren rosigen Sammetwangen, 
da sprang Iwan binzu und ril? ibn binweg, und 
scbrie in furcbtbarem Zorn so laut, dal? die 
bundert Glocken auf den bundert Turmen der 
bundert Scblosser in Bewegung kamen und zu 
lauten begannen: 

„Liebwerter Gast! Reicb ist der Tiscb ge- 
deckt, es feblt weder an Wein nocb an Honig, 
nocb an Kucben; und die Stube ist warm. 
Aber aucb dieTure ist nicbt verriegelt, und es 
wird niemandem Zwang angetan, der geben 
will, Gastfreundscbaft ist beilig, und icb bin 
deiner frob und du bist mir und meinen Gasten 
willkommen: aber draul?en ist es w^mer ge- 
worden und die W^ege sind wieder zu seben. 
Und wenn aucb der AVein nocb immer bitter 
scbmeckt, so will icb geme das meinige tun." 

Und die Gaste atmeten auf und lacbten und 
scbrien : 


„Der W^ein ist bitter, Herr W^irt? Der 
^A^ein ist bitter, Frau AVirtinP 

Und die jungenEbeleute kul?ten sicb dreimal, 
und wieder wurde der AVein siil?. Der sonder- 
bare Gast aber rasselte mit den Knocben, ruckte 
seine Sense zurecbt und setzte sicb wieder 
an den Tiscb. 


zusammengenommen : 


„Liebwerter Gast! 
Segen, und dieWange 
weil? wie Milcb, und 
die Lippen der jimgen 
Frau, so rot wie Blut, 
sie warten auf den KuK 
des Ebegemabls!" 

Aber der sonderbare 
Gast spracb und klap- 
perte mit den Zabnen: 

„Liebwerter AVirt! 
Das Gras auf der^A^ie- 
se wacbst und der 
Scbnitter scbneidet es, 
wann er will, obne zu 
fragen. AVobl bin icb 



Der Pope spracb den 
n der jungen Frau, so 


Und sie tranken und feierten, und die Neu- 
vermablten saben des ofteren nacb einer Tiar, 
die in ein anderes Zimmer fiibrte, und wiinscbten 

den Gasten von ganzem 
Herzen, sie mocbten 
docb rechtbald satt und 
trunken werden. Scbon 
lag so mancber von 
den rus tigs ten Gasten 
untcr dem Tiscbe oder 
an der Brust des tro- 
stenden Nacbbarn, als 
der sonderbare Gast 
wiederum aufstand und 
vor die junge Frau trat. 
Klapperte mit Knocben 
und Zabnen und spracb: 
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„Nuii will ick sciilafen, und du ma^st micli 
be^leiten. 

Und die Gaste waren stumm uber diese 
Dreistigkeit. Und Mascha wankte und sank in 
die Knie vor Angst und Scham. 

Undiwan wurde ganz, ganz bleich und sagte 
ganz, ganz leise zu dem sonderbaren Gaste: 

„Nun, hinaus mit dir, du Schuft genieiner!“ 

Und als der sonderbare Gast keine Anstalten 
nvachte zu gehen, da packte ihn I wan bei den 
knock ernen Schultern und warf ihn gegen die 
Eichentiir, dal? sie aufsprang und aus den An- 
geln flog. Und der sonderbare Gast erhob sich 
aus dem Schnee, sammelte mit seinen langen 
Klapperarmen einige seiner Knochen, die her- 
ausgefallen waren, sagte kein W^ort und ver- 
schwand. 

Als der schreckliche, sonderbare Gast ver- 
schwunden war, wurde alien leichter urns 
Herz. Und I wan war ein wenig betrubt, denn 
er sab, dal? sie von all diesen schrecklichcn 
Ereignissen wieder niichtern geworden waren. 
So redete er ihnen denn aus aller Kraft zu, 
imd bald war die Feier wieder in voUem Gang. 

Nur Mascha sal? zittemd und schweigsam 
auf ihrem Stuhle, so dal?Iwan zartlich fragte: 

„Ist n leinTaubchen denn traurig. Hat es etwa 
einen geheimen Kummer. Oder hat es einen 
grol?en W^unsch. Mein Schneetaubchen soil es 
nur sagen — : der Kummer wird getrostet, der 
AA^unsch erfiillt werden.^^ 

Aber Mascha schuttelte nur traurig und 
angstlich den Kopf. 

Und gegen Morgen lagen die Gaste unter 
dem Xisch, und alle ^^V^einfasser waren leer. 
Und als I wan das sah, da stiel? er einen Freuden— 
schrei aus, so laut, dal? wieder die hundert 
Glocken der hundert Turme der hundert 
Schlosser iauteten, und fiihrte sein Weib 
in ihr Gemach. 

2 . 

Immer kalter wurde der Winter, und sie 
batten kein Holz mehr im Hause. Da sagte 
eines Tages Iwan zu seiner jungen Frau: 

„Liebwerte Gemahlin mein! Es wird immer 
kalter, und wir haben kein Holz mehr im Hause. 
Ich werde in den ^^ald fahren.^* 

Und Mascha 

steckte ih: 




den Schimmel vor den W^agen. Und Iwan 
kuJ?te seine junge Frau dreimal auf die W^angen 
und einmai auf den Mund und fuhr zum Tor 
hinaus. Und wie er sich umblickte, stand Ma- 
scha auf der Schwelle und winkte ihm mit 
ihrem Tuch. 

Schnurgerade lief der ^Veg in den Forst 
hinein, und die Glockchen unter dem Kummet 
klingelten lustig. Undiwan glaubte auch hinter 
sich ein Klingeln zu horen, blickte riickw^ts 
und sah eine Sense im Schlitten und dachte; 

iW^as soil das alte unniitze Ding da liegen 
und klappern und den Schlitten beschweren. 
Ich werde es hinauswerfen und auf dem Riick- 
wege aufheben. 

Doch die Sense begann zu sprechen und 
sagte: 

„Lieber Herr, wirf mich nicht hinaus, du 
wirst mich noch brauchen konnen.**^ 

Und Iwan war es einverstanden imd behielt 
die Sense im Schlitten. Und als er so einige 
Stunden lang durch den^Vald gefahren war, 
begann der Schimmel zu hinken und zu stohnen. 
Und Iwan hielt an, stieg ab und fragte das 
treue Pferd: 




ein SchimmeL 


bb 




bb 


achte ihm seinen Pelz zurecht. 


die Axt in den Giirtel und spannte 


„W as ist mit ( 

W^o fehlt es dir, 

Und der Schimmel stohnte und antwortete : 

Lieber Herr, es geht zu Ende mit mir. Wenn 
ich falle, dann vergil? nicht, dir einen Zahn 
aus meinem Maule zu nehmen. Du wirst ihn 
brauchen konnen. 

Und kaum hatte er das gesprochen, als seine 
Beine zusammenknickten und er in den Schnee 
fiel. 

Iwan weinte bitterlich, denn er hatte seinen 
Schimmel herzlich lieb gehabt. Er erfiillt e den 
Rat und ril? dem gefallenen Schimmel einen 
Zahn aus dem Maule und steckte ihn in seine 
Busentasche. Mittlerweiie war es dunkel im 
Walde geworden und Iwan wollte sich auf 
den Riickweg machen. Und als er gehen wolite, 
sprach die Sense: 

„Lieber Herr, lal? mich nicht liegen; nimm 
mich mit. Du wirst mich noch brauchen 

I •• bb 

konnen. 

Und Iwan nahm die Sense aus dem Schlitten, 
schnalite sie sich uber den Riicken und ging 
heimwarts. Aber es wurde immer dunkler. 
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imd bald batte er den Weg verloren und be- 
f and sicb auf einer W aldlicbtung, wo kein^^V eg 
zu seben war. D erMondkam aus denWolken, 
und da sab Iwan auf einem Scbneebugel unter 
einer scbwarzen Tanne Jemanden sitzen, der 
ein Feuer anmacbte. Und wie er nabertrat, 
da war es der Scbnitter Tod. 


„Gutr sagte Iwan, „aber worum soli das 
Spiel geben? ' 

Der Tod begann dariiber nacbzudenken, 
und Iwan ergriff die Gelegenbeit beim Scbopfe 
und sagte : 

„Wir wollen um das Leben spielen. Wenn 
icb gewinne, dann lal?t du mir mein Leben ; 


Derlacbte laut undbobniscb auf undspracb: wenn du gewinnst, dann nimmst du es. 






VL 


Bist du endlich docb gekommen. Icb wollte 
micb scbon nacb dir und deiner scbonen, jungcn 
Frau aufmacben, aber du nimmst mir ja die 
Halfte ab. Dicb nebme icb gleicb und spater 
bole icb mir deine 
junge Frau. 

Und Iwan erscbrak 
fiircbterlicb, und eis- 
kalt lief es ibm den 
Rucken berunter. Und 
er sann nacb, wie er 
wobl den Scbnitter 
Toduberlistenkonnte. 

Und der Scbnitter 
Tod spracb: 

„Du bast micb da- 
mals mit ICucben ge- 
speist und mit ^A^ein 
getrankt; W^ein und 
Kucben kann icb dir 
nicbt bicten. Aber an 
mein Feuer darfst du 
dicb setzen. 

Und Iwan setzte 
sicb an das Feuer. Da 
spracb der Scbnitter 

Todt 

„Du geborst ja nun 
mir, und icb konnte 

dicb gleicb niedermaben. Aber icb langweile 
micb. W ollen wir spielen ? 

„Wie s ollen wir denn spielen, sagte Iwan, 
„wir baben keine Karten un d keine ^Vurfel. 

,,Icb weil?, wo ein alter Pferdezabn liegt, 
sagte der Scbnitter Tod, „den werde icb bolen. 


Aber der Scbnitter Tod lacbte laut auf: 





kk 


kk 


Und er ging an einen Baum, scbarrte den 
Scbnee beiseite, bob eine trockene ^iVurzel auf 
und fand einen alten Pferdezabn in der Erde. 
Den bracbte er und sagte: 

„Diesen Zabn werde icb in die Luft wer- 
fen, und wer ibn mit dem Mund auffangt, 
der bat gewonnen und der andere verloren. 


„Acb, du Dummkopf! Dein Leben gebort 
mir docb scbon. Nein, so wollen wir spielen: 
gewinnst du, so gebort dir dein Leben; ge- 
winne icb, so bekomme 
icb nocb das Leben 
i deiner Frau. * 

Iwan wollte Ein- 
sprucb erbeben, aber 
der Spielteufel batte 
ibn gepackt, und er 
konnte nicbt mebr zu- 
riick. So war er denn 
einverstanden und der 
Scbnitter Tod warf 
den Pferdezabn in die 
Luft, so bocb, dai? man 
ibn nicbt mebr seben 
konnte. Aber Iwan 
batte gute Augen und 
sab ibn bemnterkom- 
men. Und er sperrte 
den Mund auf und 
wollte aufsteben, um 
den Zabn eber zu er- 
baseben. Aber der 
Scbnitter Tod war 
flinker gewesen, und 
als Iwan auf die Fui?e 
gekommen war, bielt er ibm scbon den Pferde- 
zabn zwiseben seinen eigenen, gelben Zabnen 
entgegen und bobnte: 

„So, jetzt gebort ibr mir beide, du und deine 
sebone, junge Frau. 

Und wieder lief es Iwan eiskalt iiber den 
Rucken. Da kam ibm plotzlicb ein guter Ge- 
danke, und er spracb: 

„Liebwerter Scbnitter Todl Es wird uns 
reebt langweilig wer den. Vv^ir wollen nocb 
ein Spiel spielen. Gewinnst du, so geboren dir 
nocb meines Vaters und meiner Mutter Leben ; 
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gewinne ich, so habe icb mein und das Leben 
meiner jungen Frau verspielt. 

Der Scbnitter Tod batte es auch mit dem 
Spielteufel zu tun bekommen und spracb : 

,Es ist gut. Nun erklare : was soli das fiir ein 
Spiel werden? 

Und Iwan sagte : 

,Ob, das ist ganz einfach, Der Zahn wird 
recbt weit in den Scbnee geworfen, iiber die 
Scbulter, damit keiner von uns siebt, wobin 
er fallt. Und wer von uns beiden ibn dann 
fiindet, der bat gewonnen/* 

Der Scbnitter Tod war einverstanden und 
warf den Zabn iiber die Scbulter in den Scbnee. 
Und dann begannen sie beide zu sucben. Und 
Iwan griff in seine Busentascbe, bolte den Zabn 
seines gefallenen Scbimmels bervor und rief 
freudig : 

„Obo, liebwerter Scbnitter Tod, icb babe 
den Zabn gcfunden. Du bast keine Macbt mebr 
iiber micb und meine scbone, junge Frau. 

Und der Scbnitter Tod argerte sicb fiircb- 
terlicb und klapperte mit alien Knocben und 
Zabnen. Aber Iwan zeigte ibm den Pfcrdezabn 
und er mul?te sicb zufrieden geben. Der Scbnitter 
Tod wollte nocb ein Spiel spielen, aber Iwan 
batte genug und dacbte an den Heim weg. Da 
fiel sein Blick auf die lange Sense des Scbnitters 
Tod, und da der gerade das Feuer anblies, ver- 
tauscbte er seine Sense mit dieser. Dann scbritt 
er mit langen Scbritten durcb den aid, fand 
bald den ricbtigen ^iVeg wieder und freute 




sicb unban dig, wie er den Scbnitter Tod iiber- 
listet batte. 

Und er kam nacb Hause, kul?te seine scbone, 
junge Frau zweimal auf die Wangen und ein- 
mal auf den Mund und erzablte ibr, was ibm 
widerfabrcu war., Und sie bescblossen, die 
Sense in die Kircbe zu stellen, denn da durfte 
sicb der Scbnitter Tod nicbt zeigen. 

Und scbon am nacbsten Tage kam der 
Scbnitter Tod weinend vor ibr Haus gelaufen 
und flebte sie an, sie mdcbten ibm docb seine 
Sense zuriickgeben. Aber Iwan und seine scbone, 
junge Frau lacbten ibn aus und freuten sicb 
unbandig, denn nun konnte niemand mebr 
sterben. 

So lebten sie dreil?ig Jabre lang gliicklicb 
und zufrieden. Aber der alten und kranken 
Leute wurden so viele auf Erden, da^ sie alle 
Krankenbauser iiberfullten und den Jungen den 
Platz fortnabmen. Da sucbte Iwan den 
Scbnitter Tod auf und sagte ibm, er wiirdc 
ibm seine Sense zuriickgeben, wenn er ibn und 
seine Frau leben lassen wiirde, wie lange sie 
wollten. Der Scbnitter Tod war bocberfreut 

und einverstanden und erbielt seine Sense 
zuriick. 

Iwan und Mascba lebten glucklicb und zu- 
frieden bundert Jabre lang. 

Icb war bei ibnen, babe Wein getrunken 
und Honig gegessen. Den Scbnurrbarfc lief es 
mir berunter, docb in den Mund ist nicbt s 
gekommen .... 
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Au 6 d em Altsp aniscben. 


Lucrezia Borgia (1480 1519), Ubertragung von Magda Janssen, 


Icb glaube, tr^e micb des Sterbens Los 
Und mul?te mein Verlangen aucb erblassen 
Samt meiner Not, 


Icb zogere aber, wenn icb dies bedacbt, 
Von einem Aufentbalte micb zu trennen. 
So benedeit. 


Zersprange Liebe, so gewaltig grol?. 

Die ganze Welt lag scbweigend und verlassen, 
Von Liebe tot. 


Und fiiblen mui^ icb, zur Vernunft erwacbt, 
Rubmvollen Stolz, in dieser Glut zu brennen 
Bringt sie aucb Leid. 
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Von H anna FiscKcr 


Z wei Monate bin icb taglicb in die finstere, 
scbmutziye Gasse ^elaufen, wo dieKlein- 
b^dler mit widerlicbem Geplarr ibren Kram 
feilbieten. Icb babe dort einen Scbrank geseben, 
einen breiten Rieaenscbrank aus einem dunkel- 
roten fremden Holz,mit Ecksaulen, Glastiiren 
und mit Vorbangen aus altem ^oldgewirkten 
Ornaments toff. Ibn zu besitzen, gierte es in mir, 
wie im Herzen eines Knabcn, der ein Spielzeug 
begebrt, und verzebrte micb. Endlicb bin icb 
beim Trddler gewesen und babe den Scbrank 
gekauft, und seltsam, was icb in Staub und 
Dunkelbeit des Ladenkrams gar nicbt gemerkt 
batte: der Scbrank tragt die Wappen unseres 
eigenen Gescblecbts, iiber den Kapitellen der 
Ecksaulen das Wappen mit dem Geierkopf 
und das scbraggeteilte rotgoldene Scbild. Der 
unseren einer mul? den Scbrank besessen baben. 
Er ist an die 200 Jabre alt. 

Der alte Scbrank ist da. Mein Zimmer ist 
ein fremdes Zimmer geworden, mir war, als 
kennte icb es nicbt mebr. Icb sucbte mir ein- 
zureden, die bereinbrecbende Dunkelbeit ware 
scbuld. Die Dammerungim November istimmer 
beangstigend. 

Icb mul?te mir die einzelnen Dinge erst 
wieder vergegenwartigen. Es ist ein altes 
Haus, das icb bewobne, abseits am Berg, mit 
boben Decken und feierlicb ernsten Bogen- 

m w 

fenstern. Zwei alte scbwarze Olbilder mit ein 
paar fucbsigen Zinnoberlicbtern bangen an den 
dunkelvergilbten W^^den meines W^obn- 
zimmers. Heute ist es, als ob die finsteren, 
scbmucklosen Wande in Jabrbunderte wabren- 
der Stummbeit nocb stolzer und bober sicb 
aufgereckt batten. Dann: die ebrwurdigen 
Stiible mit bober Lebne, die in gleicbmal?iger 
Reibe an dieser grol?en leeren Wand bin- 
steben und scbweigend auf scbweigende Gaste 
warten, gegenuber der Scbreibtiscb mit der 
breiten Platte und dem boben Biicberaufsatz 
und zwiscben den beiden Bogenfenstern, wo 
sonst die Ottomane gestanden, nun der Scbrank, 
bocb und breit und fiuster mit zwei feinen 
geraden Ecksaulen, einem breiten verwickelten 
Ornamentfries, mit unbeimlicb wirren Kapi- 
tellen und dann mit diesen unseren W^appen. 


Ebedem bing dort ein belles Bildnis von mir 
selbst. Nur der weil?e Scbadel vom Elen mit 
seinen breiten Riesenscbaufeln ist iiber dem 
Scbrank nocb iibriggeblieben ; die ganze ^^and 
zwiscben den beiden Fenstem bat das finstere 
Ungebeuer eingenommen. blein Zimmer ist ein 
fremdes Zimmer geworden. 

Icb wunderte micb, dai? icb bier wobnte. Icb 
starrte bin aus in den nebelnden Nacbtbimmel 
am Berg. Die neblicbe Nacbt draul?en und die 
bleicbe griine Dammernis berinnen beangstigten 
micb. Ein leises Si e den war um micb ber, icb 
meinte das fiebrige Pulsieren des Blutes im 
Holz der umstebenden Mob el zu boren, unter 
meinen Handen scbielten die Fratzen der Arm- 
lebnen nacb ruckwarts, sie spiirten meinen 
Griff zu Haupten, iiber meinen Scbultern lau- 
erten sie an meinem Obr. Der Scbrank sab aus, 
wie wenn er mit s einem breiten Riesenleib auf 
micb zukommen wollte. Icb fiiblte, dal? icb bier 
nur nocb zu Gast sei, der Scbrank war Herr 
dieser Wobnung geworden. Icb babe aucbkeine 
Lust mebr an den Arbeiten, die icb bier 

angefangen. 

Icb wiinscbte, der Scbrank w^e wieder 
draul?en gewesen, aber icb wagte nicbt ibn ent- 
fernen zu lassen, icb fiircbtete seine Racbe. 
Mein Puls scblug in rasenden Kurven auf und 
nieder, icb batte Fieber ; der scbwarze Scbrank 
batte das Fieber mit bereingebracbt, er batte 
alle Dinge, er batte micb selber angesteckt. Icb 
sab das ungebeuerlicbe Geweib des Elens aus 
dem Dunkel bis gegen die Decken starren, es 
war mir, w^ie wenn ein Riesentier lebendig 

dabinter stiinde. 

Icb sucbte mit ein paar grol?en Scbritten aus 
diesem Zimmer zu entkommen, aber beim 
zwei ten Scbritt reckte der Scbrank binter 
meinem Riicken sicb auf icb sab es im 
Spiegel — und beugte sicb fiber, um mit seinem 
ganzen Gewicbt bei meiner nacbsten Bewegung 
sicb auf micb zu stfirzen, Atemlos verbarrte 
icb und mablicb sank der Scbrank wieder ein 
zu seiner vongen ^jrol?e und ^jestalt. ir or— 
sicb tig drebte icb micb um und sab ibn an, er 
erwiderte meinen Blick kalt und gleicbgfiltig, 
da tastete icb micb zurfick ins Zimmer. Icb 
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Otto Lumeko^el 


Der ^Vcrwolf 


macKte Liclit. Die Lampe warf einen^Kellen 
Kreis iiber den Tiscli. 

Icii schamte mich plotzlich meiner vorigen 
Torbeit. Icb scbamte mich vor dem Scbrank 
wegen meiner Gedanken. Icb[hatte ihm unrecbt 
getan. Er ist emst und traurig, er hat sicher 
schwerereDinge hinter sich denn ich. Ich fuhlte 
jetzt mit ihm. Er sah mich an. Er hatte einen 


Bekannter. Ich fiihlte, dal? ich ihm ein Zeichen 
meines V ertrauens bringen miisse^ sofort. Und 
ich habe alle meine liebsten Biicher, alle Brief e, 
meine Schriften, meine Instrumente in den 
Scbrank gestellt- Als die achzende Ture hinter 
den Dingen sich schloi?, wul?te ich, sie sind be- 
graben, wuKte ich, ich werde sie nie mehr an- 
riihren, ich werde kein Bediirfnis mehr haben. 


treuen, herzlichen Blick, wie ein guter alter sie je wieder hervorzuholen. Ein wunderbares 
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Gefiilil, dal? sie geborgen, da^ sie sicker auf- 
gekoben seien, dal? ick mick nie mekr um sie 
kummern krauckte, erfiillte mick, 

Dankbar streickelte ick iiber das glatte 
dunkelrote Holz des Sckrankes, ein leisea 
Knistern ging durck seine Fugen, und seine 
Sckultern reckten sick erleicktert, wie wenn 
er aufatmete. 

Breit fiel sein Sckatten iiber das Zimmer 
kin, und es uberlief mick, ick katte aufkeulen 
mogen in damoniscker Freude, dal? ick Besitzer 
dieses Sckrankes sei. Es ward mir auf einmal 
bewul?t, dal? ick seit Jabren kier etwas vermil?t, 
ikn kier vermil?t katte, da^ erst jetzt dies ganze 
Zimmer einen Sinn katte. 

Bekaglick reckelte ick mick in einen der 
grol?en Armsessel dem Sckrank gegeniiker, die 
Lampe summte, mit alien Sinnen genol? ick die 
Stunde. Ein erkoktes Daseinsgefiikl, eine 
damoniscke Kraft, die vier Wande meines 
Zin imers erfiillend, ausstromend von dem 
sckwarzen Kolo^, dem Sckrank, wie von einer 
bedeutenden Personlickkeit ging auf mick iiber. 

Bis gen Mitternackt sal? ick so. Die Lampe 
war keruntergebrannt und verlosck mit einem 
kurzen zisckenden Laut, wie wenn eine groi?e 
dunkle Hand sie erstickte. Hinter dem letzten 
sick aufbaumenden Flammensckein sprang ein 
menscklicker Sckatten an der AA^and empor, 
gro^ und eckig und erstarrte reglos. Nur zwei 
gelbe Lickter unter seiner Stime tanzten nock 
flackernd und stierten mick an,feindselig mit 
grenzenloser Veracktung. 

Ick mul?te die Augen sckliel?en vor iknen, 
aber ick knirsckte in wildem Trotz : 

„Wer bist du r 

Ick korte meine Worte nickt, und ick korte 
auck nickt die Antwort des andern, aber ick 
fiiklte sie : 

„Ick bin Alexander Dies war mein 

eigener Name. Ick lackte koknisck. 

„AVas kat Alexander R. Alexander R. zu 
sagen T" 

„Ick kasse dick.' 

„Was versckafft mir die Ekre deines 
Hasses 

„Ick kasse, die sckwack und eitel sind. 

„Was verlangst du von mir?' 

„Deinen Tod. ' 

Ick versuckte abermals zu lacken, es gelang 
mir nickt. Ick riC die Augen auf, und das 




starrende Sckattengeriist mit der eckigen Stime, 
mit der Vogelnase und mit dem steifgestrecktea 
Rumpf bewegte sick vorwarts an der koken, 
kalten Wandflacke und versckwand an der 
1 ure. 

Dann kallten seine sckweren Sckritte dumpf 
und gleickmal?ig draul?en auf dem Steinpflaster 
des Haus gangs, dann wurden sie matt und 
sckienen zu vergeken, und dann wurden sie 
wieder lauter, da waren sie drunten auf der 

StraCe. 

Ick sprang auf. Lautes Gelackter packte mick 
an und entflok sogleick wieder bellend in die 
sckwarz erstarrten Ecken des S a ales. 

Ick korckte. Es war mein eigenes Gelackter. 

Ick vernakm Rutteln an der Zimmertur und 
korte eine weiblicke Stimme meinen N amen 
rufen. Die Tiire gab nack, ein Licktkegel fiel 
von auuen quer iiber den Ful?boden, sick kreu- 
zendes Schattenwerk kusckte sekundenlang 
uber das Deckcngewolbe. Maria, meine Ge- 
liebte, stiirzte ins Zin: imer und umarmte mick. 

„Was kast du nur," rief sie, „was ist mit 
dir gesckeken, warum kaltst du die Tiire zu, 
wenn ick komme ? W er ist kei dir ? er lackte 
so fiirckterlick ?" 

Ick katte mick aus der Umarmung freige- 
mackt und eine Kerze vor dem Spiegel ent- 
zundet. Kein Mensck aul?er mir und Maria 
war im Saal, auck der Sckatten war ver- 
sckwunden. 

„Du siekst," sagte ick, in dem ick mick um- 
sckaute, „es ist niemand kier", aber meine 
Stimme klang mir selber fremd und unkeimlick. 

Ick sak, wie M aria erbleickte, da sie meine 
Stimme vernakm; plotzlick aber starrte sie mir 
gerade ins Gesickt und rief laut; „vVer bist 
du ? ick kenne dick ja gar nickt." Damit stiirzte 
sie verwirrt an mir vorkei und zur Tiire 
kinaus. Eine kalte aufgekellte Herbstnacht 
sckaute starr und wunderiick durck die koken 
Fensterbogen zu mir kerein. 

Ick sckaute, an etwas Wirklickem Halt 
suckend, zu meinem Sckrank kiniiber. Der stekt 
rukig und grol?. Meine Augen wiiklen sick ein 
in das wirre Ornament- und Blumenwerk 
an seinem breiten Fries, und ick seke dort 
springende Gestalten, die ick sonst nickt sak, 
und ick lese sie buckstabierend wie Sckrift- 
zeicken, klar: „Ewig sind der Geist und die 
Dinge nur. Der Mensck aber verwandelt sick 
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von Jakr zu Jahr, von Tag zu Tag, von Stunde 
zu Stunde. Um je sieben Jabre aber tritt die 
Verwandlung auf einmal und derart zutage, 
da^ der Kreis um den Verwandelten, der bis- 
her gefiigt war wie ein fester Ring, in Stiicken 
auseinandergebt/* 

Nacbdenklicb trete icb da vor den scbmalen 
Wandspiegel, vor dem die Kerze brennt, und 
sebe: meine Augen sind gelb und funkeind, 
meine eigene Gestalt, mein eigenes Gesicbt 


baben selber ganz Umrisse und Ausseben des 
gespenstiscben Scbattens angenommen. All das 
Gescbebene aber, wie der Scbrank in mein 
Haus gekommen, wie mein Zimmer sich ver- 
wandelt, wie icb micb selber verwandelt und 
endlicb, wie aucb Maria sicb von mir gelost, 
dies alles scbien mir da auf einmal so fremd 
und wie von mir weggeriickt, dal? icb nicbt 
mebr weil?, ob es soeben erst oder ob es scbon 
vor Jabren gewesen ist. 


DIE GOLDBERGWERKSKNAPPEN VON OBERZEIRING 


Von Ferdinand e i n li a n d 1. 


Anno domini Unbckannt, 

Faflcningsonntag war im Land, 

Zechten in ihrer Grubenkantine im Gastliaiu zum Scbimmel 
Zwanzi^ Hauer, Gott lasternd und Hdlle und Himniel. 
Goldener ^Vcin rann iibcr die Diele, 

Goldene Ku^eln rollten im goldenen Kegelapiele. 


Da trat mit mudcm Schrittc 
Sine bcttclndc in ibrc Mitte, 

Bat um tinen GroscKcn, nur um cin klei nes Stuck Brot 
Fur ibrcr funf bungcrnden Kinder bungemdc Not, 

Die standen angstlicb im R.abmen der Tiir zu Hauf 
Und blickten voll Furcbt zu den wusten Gesellen binauf. 
D ic Alte versprach bei Gott ibnen Fiirbitte einzulegen 
Und verspracb tausendfalt Segen. 

Dock da erscboU ein Hobnlacben ringsum im qualmigen Rauro. 
Finer der nacbeten vernabm ibre ^Vorte kaum, 

Ala er zur Tiir, wo die Klcineu warteten, trat 
Und das GraSlicbe tat — 

Und mit den blutenden blonden Kindcrkdpfen kam cr zuruck 
Und vcrteilte unter die Kcgelnden Stuck um Stuck. 
Hdbnend spracK cr zur Alten, der er aucb einen bot: 
,,Nimm und danke dem Hcrrn fiir das Brot, 

Die bungert nun nicbt mebr fur alls Zeit, 

Jetzt bitt fiir unarer Seelen ewige Scligkeit.''' 

Da reckte das W^eib sicb auf und ballte die Hande gen Himmel, 
Es klang cin furcbtbarer Flucb durcb die Stube im Gastbaus 

zum Scbimmel, 

Docb uber die wcinubcrscbuttete Diele 

Rollten fiinf Kinderkopfc im gold enen Kegelspiele. 


Tags drauf, als die zwanzigKumpane zum Scbacbte einfubren, 
Stiirzten die Waeser ein, yom Berg gin gen nieder die Mure*. 
Seit dieser Stunde eind Grube und Stollen 
Und dcr Ort, wo aie standen, fur immer veracbollcn. 
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V on Karolinc von Giindcrocie 


E rmar hatte das GescKleclit von Parin lor 
vom Thron gestol?en, Parimor selber, sein 
Weib und seine Freunde waren gef alien unter 
dem Scbwert des Uber winders, nur Tin lur, 
sein einzi^er Sobn, fiel lebendinErmars Hande. 
Ungem unter warf sicb das Land dem Sieger, 
der die Burg des ungliicklicben Parimor an der 
Nordkiiste der Insel bezog; und die bocbste 
Gewalt mit fleinemBruder,dem wildenKonnar, 
teilte. 

ICeiner von alien Freunden des gesturzten 
Konigsbauses wul?te, wo Timur sei, und ob er 
Icbe? Nur die Propbetin wuJ?te es, die ver- 
scbwiegenc Seberin, die in einer Hdble am 
Eingang der Erde wobnte, die sab die kom- 
mendenScbicksale, dieTiefen der mcnscblicben 
Brust und des ungliicklicben Timurs Ketten. 
Einsam lebte die Propbetin und verriebtete 
gebeimnisvolle AVerkc, und von alien Sterb- 
licben wufi^tc nurTbia, die seboneToebter von 
Ermar, ibre Wobnung. Die Seberin liebte das 
Madcben, sie lebrte sic mancberlei Gebeim- 
nisse und cntbiillte ibr oft die Bcgebenbeiten 
der Zukunft. 

Einst spracb die Propbetin zu der Toebter 
von Ermar: „Madcben! fiircbte das Gescbick 
dcines Vaters, seine Untat bat den Geist der 
Racbe erweekt; sieb bierberT Und sie zeigte 
dem erscbrocknen Madcben in einem Spiegel 
cin tiefes Gefimgnis der Burg, und in dem Gc- 
f^gnisse lag auf modemdem Strob cin Jiing- 
ling mit brennenden A.ugen und diebten braunen 
Locken; Tbia konnte ibre Augen niebt sattigen 
an dem Anblick des Gefangenen; aber die Se- 
berin spracb: „Dies ist derKonig dieses Landes, 
er sebmaebtet in Ketten, und dein V ater tragt 
die Krone, die ibm gebiibrt.** 

Gedankenvoll eilte Tbia ziu-iick zu der vater- 
licbenBurg und suebte allentbalben nacb einer 
Tiire, die zu Timurs Kerker fiibren mdebte. 
Im Nor den war die Burg von rauben Felsen 
umgeben, die bis zum Meere binabreiebten, in 
diesen Felsen entdeckte Tbia, zwiseben Ge- 
straueb imd Nesseln versteckt, ein Gitter, das 
eine dunkle Tiefe verscbloi?; dieses Gitter batte 
sie in dem Zauberspiegel geseben; und jeden 
Morgen, ebe die Bewobner des Scblosses er- 


wacbten, imd jeden Abend, wenn die milde 
D ammerung die T aten der Liebe in ibre Scbleier 
verbarg, ging sie dabin, setzte sicb trauernd 
neben das Gitter und seufzte: „Timur! Timur 
und ibr war, als kamen liebe, unsiebtbare Arme 
aus dem Gitter berauf und bielten sie um- 
scblungen, da^ sie die Stelle niebt verlassen 
konnte und es niebt aebtete, dal? der raube 
Naebtwind sie umwcbte und der Tau des 
Himmels sie benetzte. 

Zwei Jabre batte Timur in dem Kerker ge- 
sebmaebtet, s ebon waren der Racbe wilde Gc- 
danken bleicb und obnmaebtig geworden, und 
dieTraume von Erldsung und Befreiung waren 
vertraumt; sebon glaubte er sicb von all^ 
Menseben vergessen, als ibm deuebte, er bore 
mit suJ?er Stimme seinen Namen fliistem, und 
jeden Morgen und jeden Abend borte er dic- 
selbe Stimme: „Timur ! Timur!" rufen, und wenn 
er auf seinem Lager scblummerte, deuebte ibm 
ein Engel mit glanzenden Locken und rosigen 
Wangen beugte sicb uber ibn ber, driicke leise 
Kusse auf seine Lippen und seufze: Timur! 
Aber wenn er erwacbte, vergingen die rosigen 
W^angen in Kerkemacbt, die bellen Locken 
erbleicbten, die Kiisse vergl^ten, docb die suffe 
Stin imc flusterte fort, und er wul?tc niebt, ob 
der Traum wirkEcb oder das wirklicb Sebei- 
nende Traum sei. 

Tage und^A^oeben waren so vergangen, als 
das Madcben zu Ermar spracb : „Vater! der 
Mund der Propbetin verkiindet dir Unbeil und 
Verderben wegen des Sobnes von Parimor, 
der unscbuldig in deinen Ketten sebmaebtet, 
dcineUngerecbtigkeitwird den Geist der Racbe 
erweeken, fiircbte ibn!" „Timurs Kraft ist ge- 
fesselt," erwiderte Ermar, „wo ist der Arm, 
der sicb der Racbe leibe?" „Furcbte", spracb 
Tbia, „die Zukunft und der Seberin untriiglicbe 
Worte; icb babe Timur geseben, icb liebe ibn, 
gib ibm die Freibeit, gib ibn mir, fel?le ibn durcb 
ein beiliges Band an dicb oder fiircbte aucb 
deine Toebter." Aber Ermar blieb unerbittlicb, 
bis sicb die einzige Toebter ibm zuFul?en warf 
und ibm scbwur, den Geliebten zu seinem 
treuen Sobne und Freund zu macben oder ibn 
zu verraten, wenn er undankbar sei, und ibm 
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den Dolcli mitten in seinen Umarmungen in die 
Brust zu stol?en. 

Tin lur lag in schweren Traumen^ der Geist 
seines V aters erschien ihm in tlutige Grabtiicher 
gebiillt und spracb: „Racbe micb! Die Zeit ist 
gekommen/" Timur erwacbte, aber immer bdrte 
er nocb die ^A^orte, die Zeit ist gekommen! Er 
dacbte nocb dariiber nacb, als das Gitter sicb 
ofifnete; ein Krieger trat berein und Kiel? ibn 
folgen. Scbweigend, voll seltsamer Empfin- 
dungen, ging Timur binter seinem Fiibrer ber. 

Jetzt waren sie auf den Felsen gekommen, 
der Krieger entfernte sicb, undErmar kam dem 
Jungling entgegen. „Die Zeit ist gekommen, 
racbe micb \ fliisterte eine Stimme in Timtirs 
Seele; eine unsicbtbare Gewalt trieb ibn; ebe 
Ermar nocb gesprocben batte, er griff ibn der 
Jungling und scbleuderte ibn die Felsen binab, 
dal? sein Blut binunterraucbte bis zur See. 

Die Bewobner des Scblosses versammelten 
sicb, sie erkannten den Sobn ibres Konigs und 
nannten ibn freudig Herr imd Gebieter. Als es 
aber Nacbt wurde und der Konig allein war, 
trat Tbia zu ibm und spracb: „Icb babe dicb 
geliebt, icb babe an der Tiire deines Kerkers 
gewacbt und deinen Namen der Nacbt und 
den Sternen vertraut; deine Freibeit ist mein 
Werk, aber du bast meinen Vater ermordet, 
du bast die scbwere Blutscbuld auf meine Seele 
gewalzt, darum binweg von dir!“ 

Und das Madcben ging und kebrte nicbt wie- 
der. Da ward der Konig sebr traurig, die lar- 
mende Jagd erfreute ibn nicbt und nicbt der 
Becber, einsam stand er auf seinen Felsen und 
sab und vernabm nicbts als die Scbrecken 
des nabenden Winters. Der Himmel war mit 
scbweren Wolken bedeckt, eisige Regen fielen 
berab, der Nordwind zerwublte den Wald 
und trieb die falben Blatter in wilden W^ir- 
beln umber, dieBrandung brauste an derKiiste, 
und der kracbzende Rabe unterredete sicb mit 
demW^iderball. Monde vergingen so,und immer 
fielen kalte Reg en und Scbnee, und der Himmel 
blieb dunkel wie die Seele von Timur; da ver- 
sammelten sicb die Freunde um ibn und spra- 
cben: ,,Es ist nicbt gut so, Konig! dal? du so ein- 
sam trauerst, komm! lal?uns Taten tun; Konnar 
berrscbt nocb jenseits der Berge mit eisernem 
Zepter iiber das Volk, komm! erbore dein Erbe, 
iiberwinde die Verrater!'' Der Jungling ge- 
borcbte, er ri^ sicb empor aus seinen Traume- 


reienund stiirzte sicbin dasGewubl der Scblacb- 
ten zu Taten und Rubm. 

Ungewil? schwankte das Gluck zwiscben 
Konnar und Timur, Timur war tapfer, Konnar 
fest und klug. Eine Scblacbt entscbied fur 
Konn ar, Timur mui?te sicb zuruckzieben in die 
Gebirge. In der Nacbt dicbter Walder, wo der 
spabende Feind sie nicbt abnte, erricbteten 
sie ein lustiges Zeit, bundert Fackeln erleucbte- 
ten die Wildnis, der Freudenbecber ging um- 
ber, eine sul?e Musik erscboll, begleitet von 
den Stimmen braunlockiger Madcben, und 
Timur scbwelgte in Rubm und Lust und 
Liebe, und seine Gefabrten jaucbzten in wil- 
den Freuden. 

Einst aber, da Timur allein war auf seinem 
Lager und der Scbluramer ibnflob, deucb teibm, 
er bore das Gerauscb leiser Tritte, und da er 
nocb iauscbte, fiiblte er sicb plotzlicb um- 
scblungen von zarten Armen, und beife sebn- 
sucbtsvolle Kiisse bedeckten seine Lippen; als 
er aber morgens erwacbte, war sein Lager ver- 
lassen. Drei Nacbte batte scbon die unbekannte 
Geliebte des Konigs Lager besucbt, als sie aber 
zum vierten Male kam, scblol? er sie in seine 
Arme und scbwur, sie nicbt zu lassen, bis sie 
sicb ibm entdeckt babe, damit er seinen Tbron 
und seine Hobeit mit ibr teilen kdnne. „Lal? 
micb nur nocb diesmal ungekannt von dir, 
spracb das Madcben, „wenn die Nacbt wieder- 
kebrt und die Sterne wieder glanzen, wird ein 
scbwarzes Rol? vor dir steben, dem vertraue 
dicb, es wird dicb dabin tragen, wo dir alles 
offenbar wird.*^ Der Konig liel? das Madcben 
von sicb geben. Da es aber Nacbt wurde, fand 
er das Ro^; ein sonderbarer Scbauer durcblief 
sein Gebein, aber er scbwang sicb auf desTieres 
Riicken, und es trug ibn durcb unbekannte, 
verworrene Pfade, durcb Kliifte und Walder 
und blieb steben vor einem pracbtigen erleucb- 
teten Palast. Die Tore dSneten sicb, zwei Kaa- 
ben traten ber aus, bielten ibm den Ziigel und 
fiibrten ibn in einen Saal. Eine milde Dam- 
merung berrscbte, denn nur einHalbmond iiber 
einemBecken,inda9Sicb duftendes, balsamiscbes 
W^asser stiirzte, erleucbtete das Zimmer mit 
wecbselndem Scbimmer, bald gl^zte der 
Mond in dunklem Purpur, dann in blassem 
Rosenrot, dann wieder blau wie der Bogen 
des Himmels, dann endlicb wie der griine 
Scbmelz der V/^iesen. 
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Staunend sat Timur ^ine Weile dcm wcct- 
selnden Fartenspiel zu; da tat sict die Tiire 
auf, und viele sctone Madchen kamen terein 
in allerlei fremden und sonderbaren Tracbten; 
ein Blumenkranz wand sich um die blonden 
Haare der einen, ein zierliches, weil?e3 K,leid 
utnfloi? sie. Eine andere haucbte Arabiens Bal- 
sam, des Morgenlands kostlicber Tau umgab 
in glanzenden Reiben die dunklen Locken, und 
Gold, gewirkt in persiscber Seide, verbiillt die 
runden, uppigen Glieder. Eine dritte, in leicbtem 
Silberflor, glicb der Luft atberiscber Scbonen; 
und das Holdeste aller Zonen scbien versam- 

melt um den Jiingling. Plotzlicb gl^zte das 
Wasser wie die Snnn^ 


Licbtstrome durcb den Saal; eine Musik, wie 
Orgeltone, liei? sicb boren, eine lieblicbe Stimme 
begleitete die rauscbenden Harmonien und 
scbwebte iiberibnen, wie eine leicbteFrubbngs— 
luft scbwebt iiber dem brausenden bdeer, aber 
die Tone wurden starker und starker und ver- 
scblangen die Stimme in Wogen und Wohl- 
laut. Die Madcben umgabeu den Jiingling, 
spracben ibm freundlicb zu, und jede sandte 
ibm bei^e Blicke, als sei jede die Geliebte 
der Nacbt gewesen. Forscbend betracbtete sie 
der Konig, jede diinkt ibm bold und lieblicb, 
aber sein Herz bewegte sicb zu keiner, sie 
ist nicbt bier, die icb sucbe, spracb seine in- 
nerste Seele. 
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Jetzt rauschtcn zwei Flugelturen auf, ein 
pracKtiger Saal zeigte sich, von vielen Fackcln 
erleuchtet, die von den Marmorwanden wider- 
straLlten; in der Mitte stand eine Xafel. 
Man setzte sicli, der ^A^ein perlte in Goldn* 
die Madchen nippten mit Rosenlippen an den 
Bechem und reichten sie dann dem Konig; 
aLer Timurs Seele war traurig, er senkte den 
Blick, und all die Herrlichkeit und all die 
Sckonkeit ging verloren an ikm. Da er aber 
die Augen aufscblug, sab er eine Gestalt an 
der Ecke des Saals ibm gegenuber, an cine 
Saule gelebnt steben, sie war ganz scbwarz 
und dicbt verbiillt und blieb immer un- 
beweglicb. Timur betracbtete sie lange und 
oft, eine tiefe Sebnsucbt zog ibn zu ibr; das 
Mabl deucbte ibm unendlicb lange, imd cs 
ward ibm erst wobl, als man sicb erbob. 


Die Madcben vcrlieCen den Saal, aber jede 
sandte ibm nocb einladende Blicke er folgte 
keiner und sab sicb endlicb allein mit der 
scbwarzen Gestalt, die Fackeln erloscben, nur 
ein einziges bleicbes Licbt durcbdammerte den 
Saal. Die scbwarze Gestalt nabte sicb ibm und 
spracb: „Folge mir!“ Er geborcbte; und sie 
fiibrte ibn durcb seltsame unterirdiscbe G^ge 
auf einen Fels. Der Mond glanzte eben im vol- 
len Licbte, und Timur erkannte scbauernd den 
Fels und das Mecr, in welcbes er Emar binab- 
gescbleudert batte. Seine Fiibrerin scblug den 
Scbleier zuriick. Es war Tbia. „Geist meines 
Vaters!"*Hef sie, „lal? dicb dieses Opfers cnt- 
subnen.^* Sie scblang ibren Arm um den Konig 
und stiirzte sicb mit ibm die Felsen binunter, 
dal? ibr Blut sicb miscbte und binabraucbtc 
zur wogenden See. 
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WUNDERLICHES UND ABSONDERLICHES 


Dei* Churfurstiiclie Ober-ScHenke von der 

Lie erz^lt: 

\^^ie der Teufel mit seiner Groi?- 
M utter zu Braunschweig eine grol?e 
Hocbzeit celebriret. Kurtz nacb geen- 
digtem deutscbem Kriegc bat ein Kayserlicber 
Oberster, Meincke von Peine genannt, in der 
Stadt Braunschweig gewobnet, zu dem kommt 
bey Nacbtscblaffender Zeit ein Gespenst, 
wecket ibn au£F, diesen Obersten bey seinem 
NFamen nennend, und bittet ibn, da^ er ibme 
au£f der dritten N acbt bier auff in seinem Hause 
den gro^en Saal leyben wolte, der Teuffel 


wolte mit seiner Grofi-Mutter alsdenn seine 
Mocbzeit inbesagten Saale celebriren, und wie 
sicb nun dessen anfanglicb Mleincke von Peine 
wegert, vorwendende, dal? er mit ibme Nicbtes 
zu scbaffen babe, scblagt der TeufiFel pro tem- 
peramento vor, dal? er die Geistlicben zu 
Braimscbweig dariiber consuliren konnte, die- 
weil es ibm wobl wissend w^e, daff sie es 
ibme nicbt wiederratben wurden, wie aucb 
gescbiebt. Und wie darauff in der andem 
Nacbt der Teuffel wieder zu ibm kommt, 
williget Meincke von Peine in sein Begebren, 
darauff sicb dann der Teuffel dessen boflicbst 
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bedanket, aber dabey bittet, seinen Leutben zu 

befeblen^ da^ wenn sie ^leicb au£Fblieben und 

mit zuseben wollten, als welcbes obne alie 

Gef abr ibnen vergonnet seyn sollte^ dal? sic sicb 

dennocb biiteten zu sprecben, zu essen und zu 

trinken, als aul?er welcbem er ibnen fur Hals- 

brecben und dergleicben nicbt sicber seyn 

k6nnte« welcbes der Oberster aucb seinen 

Leutben kund tbut und sie wamet. DarauS 

denn aucb alles Gesinde zur recbter Zeit zu 

Bette gebet, ausgenommen zwo Magde, die so 

fiirwitzig gewesen, dal? sie aubFgeblieben und 

diese Hocbzeit baben zuseben wollen. Die- 

selbigen baben bernacb an ibren Herrn refe- 

riret, wie dal? um Mitternacbtszeit viele Teuffel 

docb in der Gestalt von Menscben, und unter 

denenselben der TeufiFel selbsten, wie ein 

blubtjunger Menscb als Brautigam, docb mit 

zweyn Hdrnern auff dem Kopf und in kost- 

licber Kleidung, in Kutscben imd zu Pferd und 

Ful? kommen waren, und sicb alsobalden aufiF 

den Saal begeben batten; Bald darauff ware 

aucb die Braut, und viel anders jung und alt 

Frauen-Zimmerleutb erscbienen, es ware aber 

-die Braut ein altes bel?licbes und gescbrumptes 

^A?^eibs-Bild gewesen, und ware aufiFKriicken 

gesprungen, darauff dann die Gesellscbaft nacb 

einem kleinen unter sicb gebaltenen Gewiirmel 

sicb zu Tiscbe gesetzet bat, welcber mit aller- 

band kostlicben Speisen zugericbtet gewest, 

und waren bald darauff zu tantzen auffge- 

standen, bis sicb diese ebrbare Compagnie 

gegen 3 Ubr Morgens retiriret batte. Bericb- 

tende dabey, dal? ob die Teuffel offters die 

Magde zu essen und zu trinken genotbiget 

batten, sie solcbes docb allemabl abgescblagen, 

und mit dem Kopfscbiitteln obne A^ntwort 

abgewiesen, darauff ibnen aucb Nicbtes Boses 

wiederfabren seye. Der Wirtb Meincke von 

Peine und der Rest des Gesindes, die alle das 

Fabren und Reiten, wie aucb den Tumult und 

das Tantzen im Saal wol geboret batten, wie 

sie des Morgends binauff geben, finden sie den 

Saal gantz sauber und rein; Alleine auff dem 

Tiscb finden sie einen scbonen gewirkten 

Teppicb, benebst einem Ringe von 200Ducaten 

am Wertb, und dabey einen Zettel auff dem 

Tiscb liegend, des Inbalts: dai? so lange die 

beyde Stiicke zusammen blieben, soltcn er 

und seine Kinder in keinem iibelen Staniie 
kommen. , 


D I E 


HEXENPROBE 


Mit einer Abbildung. (Beidea aud einer alten Cbroiiik.) 



Unter andern unvernunftigen, ungottlicben und 
uncbristlicben Handlungen bei dem ebemaligen 
Hexenpr oze^ ist vornebmlicb aucb die so- 
genannte ^A^asserprobe gewesen, da dierjenigen, 
insonderbeit Frauenspersonen, welcbe der 
Hexerei bescbuldigt waren, nackend aus- 
gezogen,'darauf kreuzweise gebunden (also,dafi 
die recbte Hand an dengrol?enZeben des linken 
Fu^es, und die linke Hand an den grol?en Zeben 
des recbten Ful?es fest gekniipft) und sie darauf 
also auf das W asser gelassen wur den, und z war 
zu drei unter scbiedenenmalen nacbeinander. 
Welcbe nun in solcber Positur oben scbwum- 
men, die wur den fiir Hexen geb alten, und von 
dem vv asser, wenn sie nicbt durcb ein frei- 
wiliiges Bekenntnis zuvorkamen, an die Tortur 
gebracbt. Welcbe aber untersunken, die wur- 
den fiir unscbuldig geb alten und freigesprocben- 
— Icb zweifle nicbt, verst andige und ebrbare 
Leser werden die Scbandlicbkeit dieser Sacbe 
und den teufliscben Ursprong derselben obne 
weitereBescbreibung aus derblol?en Abbildung 
erkennen, und mit mir Gott preisen, dal? er 
unsre Zeiten von einer so unvernunftigen und 
leicbtfertigen Handlung, durcb welcbe in den 
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vorigen Zeiten so viele Tausend Mensclien in 
die abscheulichste Marter, und nach solcher 
durch einen grausamen Tod um das Leben ge- 
bracbt worden, erldset bat. Er gebe uns diese 
grol/e Gnade dankbarlicb zu erkennen, und be- 
wabre uns, dal? wir nicbt wieder durcb Aber- 
glauben und Gottiosigkeit in die vorige Gewalt 
des Teufels zuriickf alien, um unsres Heilands 
Jesu willen! 

^ ' 

Ein Kind weinet im Mutterleib Im 
Jabre 1546 bat sicb's zu Rottweil am Neckar 
begeben, dal? ein Kind im Mutterleib bitterlicb 
geweinet bat. Bald bernacb ist der scbrecklicbe 
Krieg in Deutschland angangen. (Aus einer 
alten Cbronik.) ^ 

Ein Ibjabriges Wcbermadcben wurde von 
einem Spukgeist uberall verfolgt, wobin sie eicb 
begab. Es klopfte und kratzte an den Wanden, 
es pfiff, winsclte und beulte wie ein wildes Tier ; 
es wurden ibr scbwere Steine nacbgeworfen, 
von dencn man nicbt wul?te, wober sie kamen^ 
diejedocb macbtlos an ibr niederfielen, wabrend 
sie, an die Tiir prallend, dort Narben binter- 
liej^en ; ibre Mutter sab einmal, wie dcr Tocbter 
von unsicbtbarer Hand das Tascbenmesser aus 
derRocktascbe genommen, in derLuft geofinet 
imd ibr mit der Spitz e voran ins Gesicbt ge- 


scbleudert wird, obne sie zu verletzen. Es 
wurde dem Madcben und anderen Kindem, 
wabrend sie zu Bett lagen, nasser Kot ins 
Gesicbt und den Mund gescbleudert; es er- 
scbienensebr oftbescbimpfendeKreidescbriften 
an den Wanden und Mobeln, die mit Brand 

drobten, wenn das L nicbt aus demHause 

gescbafft wiirde. Es wurden Kleider zerrissen, 
Gerate zerscblagen und verstellt, Brote beim 
Backen zu kleinen Manncben geformt; es wur* 
denGegenstande entziindet und auf das M adcben 
geworfcn; einmal wurde ein Bett in Brand ge- 
steckt,und das Feuer brannte mit eigentiimlicber 
Flamme. Bedrobung mit Gef angnis undScblagen 
batten keine ^^irkung. Das Madcben batte 
baufige Obnmacbten, kam in magnetiscbe und 
visionare Zustande; in einer Obnmacbt sagte 
sie: Jetzt nimmt der Bose Streicbbolzcben vom 
Ofen, und in diesem Augenblick sab man ein 
brennendes Streicbbolzcben in der Luft scbwe- 
ben. Einmal warf der Unsicbtbare, wabrend 
Luise zu Hause war, anderwarts Fenster- 
scbeiben ein. Eines Morgens bortLuisensMutter 
einen barten Scblag und als sie in derenKammer 
eilt, findet sie die Tocbter obnmacbtig aus dem 
Bette auf den Bo den gescbleudert mit einer 
Scbnur um den Hals, die mit einer eisemen 
Spille festgeradelt war- Cz. 


P H A N T A ST I S C H E BOCHER 


An dieser Stelle zeigen wir an und beapreclien neuere und alters pkantaetisclie Literatur, grapliisclie Blatter, ^Ve^k< 

uniercr Mitarbeiter etc 


Walter Hasenclever, DieMenscben. Scbau- 
spiel in funf Akten- Gebeftet 4.50 M. Gebunden 
6 Mark. Verlag Paul Cassierer. Berlin. Auf den eraten 
Blick blendet die unerborte, kiibne N e u b e i t der Ge- 
etaltung, die fiir die Bubnen ein ungewobnlicbea, aber 
lobnendea Experiment bcdcutet. Docb ist der innere Wert 
der Dicbtung groI?cr. Die packende, wortkarge Form ist 
erfullt von der Leucbtkraft tiefen Gefiibls. Die Gestalt 
des liebendcn Erlosers, mit fremder Scbuld beladen, durcb- 
scbreitet das ^^erk, sein ^^eg fiibrt durcb die ganze ^^clt. 
Szenen von Liebe, Mord, Armut, Laster, Spiel und Ge- 
meinbeit taucben grell, wie nackt ins Licbt. Bildkaft 
gescbaut das Ganze, von einer Starke der Vision und einen 
Willen zur Menscbenliebe, die etwas HinreiJ?cndes bat. 
^A^acbzurutteln war von jeber die Aufgabe der Propbeten, 
Hasenclever fiiblt sicb Propbet einer Moral, und er riittelt 
wacb. Darin Kegt sein cigentlicbster Wert. -m- 

Amaltbea-Bucberei: Hermann Babr: Adal- 
bert Stifter. — Eine Entdeckung. Amaltbea- Verlag, 
Wien. Mit Recbt nennt Hermann Babr sein Bucblein iiber 
diesen lieben alten osterreicbiscben Scbulrat, der ein grower 
Dicbter und ein Spracbkilnstler sondergleicbcn war, eine 
Entdeckung, denn wie wenige gibt es, die Stifter wirklicb 
kennen und darum aucb Keben, Die groi?e Menge deutscber 
Leser, die wobl seinen Namen weii?, bait ibn fiir einen 
kleinen Scbulmeister, der brave langweilige dcutscbe Auf- 


satze scbricb, und mit desscn Biicbem sie nicbt ibre kostbare 
und so gebctzte Zeit vcrtrddeln will. Freilicb in bastigcn 
Stunden unserer Stadte soil man diesen begnadeten Poetcn 
nicbt lesen, aber draul?en zwiscben Wiesen, V/ald und 
Hain in gerubigen Stunden ausrubenden GenieJ?ens. Dann 
beginnen diese Satze, deren jeder in seiner Scblicbtbeit fast 
zum Liede wird, seltsam zu duften und zu bliiben, und 
kopfsebiitteind wird man gewabr, dafi die deutsebe Literatur- 
gesebiebte uns wieder einmal funfzig Jabre lang einen ganz 
GroJjen versebwieg, der in seiner Spracbe an Goetbe reiebt, 
der sein Diebtertum wie ein beiliges priesterlicbes Amt 
crfullte, und den unter die deutseben Klassikcr zu zablen 
nur die Verzopftbeit alter Professoren in ibrer Kaltc gegen 
wabrbaftige bliibende Kunst vergal?. — Karl Kobald: 
Altwicner Musikstatten. Amaltbea -V crlag, 
W^ien. 'Wie ein Marcben ist dieses Bueb. 
Von jencr Zeit erzabit diese, allein sebon durcb ibr Tbcma 
leucbtcnde und funkelndc Sebrift, die zwiscben den gro^en 
tberesianieeben Jabren und dem Biedermeiertage lag, an 
dem Sebubert und mit ibm eine Zeit starb, in der die Kunst 
zum lebendigen Leben geworden war. Eine Zeit, wie sie 
Deutschland nie geseben, die aber dort driiben an der Donau 
dieses iisterreiebisebe Volk sebuf, dcssen Kultur es unter 
alien bungernden Vdlkern dieses Krieges zum cinrigen 
werden lie^, das obne Polizeitruppen und Sicberbeitswebren, 
dennocb obne Burgerkrieg und Barrikaden sein Elend in 
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atiller Vornehmlicit crtrug. Von Gluck, Mozart, Haydn, 
Ludwig van Beethoven und Schubert jubelt dieaea Buck, 
von dem Geiate jencr Xage, von Hof, Adel und V oik, die 
in nie gehorter Innigkeit zu einander fanden, zu einem Zu- 
sammengekoren, wic es nocn mitten in diesem Kriege in 
den Heurigenschanken der weinseligen Garten von Wien im 
Zauber der Geigen zu linden war, wie in jenen besaeren 
Tag en, da Strau/i und Lanner alles Wiener Volk, ob Graf, 
Baron oder Fiaker zu Briider fiedelten. Eines Geistea 
waren sie alle, ob noeb und niedrig. Und wenn all die 
Grandseigneure, die Auersperg, Lobkowitz, Lichnowski und 
Tbun, die Erzberzoge un d dieK aiser sclbst den Kiinsten ibre 
Scbldsser und PrivatscKatullen offneten, so war dies keines- 
wegs eine gdnnerbafte Mazenengeste, sondern verstebendes 
Einswerden mit der Seele dieses aristokratischen Volkcs 
seiner Kunst. Das ist ein Bucb, das vicl beitragt zum 
Verstandnis des ewig gdnnerbaft belacbelten dsterreiebiseben 
Volkcs, cm Bucb, das alien denen zu denken geben wird, 
die noeb immer niebt begriffen baben, datf das Volk dcr 
Geiger und dcr Xanzer, lacbend und immer vcrlacbt, langst 
eine Kultur und ein Mensebentum erreiebt bat, wie es allc 
Polizeiverordnungen der Erde und alle nocK so sebonen 
Part cireden dock nie ersebaffen kdnnen. Cz. 

U n s e r W eg 1919. Paul Cassirer, V erlag, Berlin. 
Literariscb und politiscb ist dieses Jabrbucb ein sebr pragnant 
formuliertes Programm dcs Vcrlags Paul Cassirer. Ncben 


Beitragen von Edsebmid, Hasenclever, Hatzfeld, Else Lasker- 
Scbiiler ist der weitaus breiteste Ra um politisch-flozialcn 
Problemen eingeraurnt (Fricdr. Adi er, Land auer, R. Luxem- 
burg, Eisner, Bernstein u, a.). An dieaer Stelle sei unter 
ausscblieUlick kunstleriscken Gesicktspunkten auf Ulrick 
Steindorfs Wundram und der Einarmige, auf Ernst Barlacks 
Gesprack am Strande und vor allem auf die Grapbik ver- 
wiesen. \Vabrend Franz Mare die typisebe Gestaltungs- 
weise des Expressionismus nirgends verlai?t, Meidner zu sekr 
mit indirekten Ausdrucksmitteln arbeitet, gelingt Max Peck- 
stein (Scgelboot), Hans Meid (Liebespaar am Ufer) und 
O. Arkosekka (\^^alter Hasenclever) Gutes und Bestes. 

Dr. W. 

Ein^esandte Biiclier. 

Tkeo Eck: Was ist die Sonne? Morel- Verlag, 
Berlin-Obcrsckoneweide, 

K. F. Sekmid: Wandlungen, Piloty © Lockle, 
Muncken 1917, 

H e r m a n n Wolfgang Zakn: Lydia, eine Novelle, 
A. R. Meyer, Berlin- ^kVilmcredorf 1909. 

Rapkael Ed, Liesegang: SimileDeo, ein Ein*- 
akter, Gustav Brauns, Leipzig 1919. 

Hans Flcsck: Baltkasar Tipho, Roman, E, P. 
Tal Co., V^icn 1919, 


DIE SCHRIFTLEITUNG BITTET BEI EINSEND UNG VON REZEN- 
SIONSEXEMPLAREN GEB UNDENE EXEMPLARE Z U SCHICKEN 


Bemerkungen der Scliriftlcitung 

Das Titelblatt zeicknctc Karl Ritter. 



V erantwortKch ; Fur die Scbriftleituu^ JLJf von Czthulla, Hunckeii. Fur den Anzeifenteil ICurt Rttchardt, Muncken. Heransgeker und TcraatwortL 
Redaitenr fur Oaterreiek* Hana Ha/mann-Adontanua, Wien XIII. Hietzinger Hauptfltr. 15, Dmck: Munchner JBucKgewerbehiua Af. J^uJhr Sohn. 


tPeinkrand 
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Weiteil.in geben wir 


von den im „Orchideengdrten“ erscheinenden Zeichnungen konnen durdi denVedcag erworben werden. 
¥ ir ersuchen Interessenten, friihzeitig Anfragen resp. Bestellimgen an den Verlag zu riditen, da ein 
groperer Teil von den sdion ersdiienenen Zeidinungen bereits verkauft ist. / 
bekannt, da s der Verlag Sonderabziige von den im „Orchid eengarten*' ersdseinenden Zeichnungen 
auf gutem Papier herstellen lajst und je nach Druck und Grope berechnet. / Anfragen an den 

DREILXNDERVERLAG / MONCHEN / LEOPOLDSTR. ^ 
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krafiidt alle: 


Kinder 

UnieremEhrie 

Kranke 

Rekonvaleszenie 

Bleichsuchlige 

Bluiarme 

Magen-, Dann- und Lungenleidende 
Zu haben In alien Apofhcken u. Drogerien. 


Schobelwerke / Dresden 16 





M. LUSERKE 


FUNF KOMODIEN 
UND FASTNACHTSSPIELE 


Geheftel M. 5.— 

zusgl. 50°/tf Teueriingsruschlag 


E ines der humorvollsten und heitersten BQcher 
der Gegenwart. — Aus Gustar Wynekens 
Freier Schulgemeinde in Wickersdorf sind diese 
Spiel e und Schwanke herausgewachsen. Geist der 
Freideutschen- und Wandervogelbewegung 
schuf sich hier die ihm gem SB e Form und stellt als 
vollendete Tatsache bin, was einige l^ngst schon 
wissen: die inneren Zusammenhange zwischen 
dem Programm der Hellerauer Tanz- und Rhyth- 
muskultur und den Zielen der heutigen Jugend. 


Verlag E.W. Bonsels Si Co. Nadifolger 

Mfinchen^ LcopoldstraEe 3 


AGENCIA COMERCIAL ARGENTINA 


French Vogel & C 


la 


Buenos Aires 


Miinchen 


IMPORT 


und 


EXPORT 


zwischen 

Argentinien und Deutschland 

Obernahme von Vertretungen aller Art — Ankauf von Kamp, Grundbesitz und Wohn- 
hausern usw., sowie Einrichtung samtlicher Industrien in der Republik Argentinien 

auskOnfte 

an alle, welche beabsichtigen, sich dort niedcrzulassen oder mit 
diesem zukunftsreichsten Lande der Erde zu arbeiten! 

Alle Anfragen, geschaftlichen Erledigungen und jeder anderweitige Schriftenverkehr usw. kqnnen nur 
berucksichtigt werden, wenn sie direkt an unseren Teilhaber und Vertreter fur Deutschland gerichtet sind. 


Vertretung fiir Deutschland: 

OTTO VOGEL, Miinchen, LeopoldstraBe 3, Telephon 33831 

und Berg bei Starnberg, Haus Nr. 1 


Zentral-Bureau 


Buenos Aires, caiie Maipu 62 


Wir bitton bei Besteiiungen auf den f^Orebideengmrien^^ Bezug zu nehmem / 
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INHALT diaries Lamb: Der Despot / Ali V. C zibulka: Merkwiirdige Fortsetzung zu der beriibmten Cbroniki 
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Anregung zu guten Ideen gibt 
unscr Gratis - Prospekt Nr. 41. 

Inventa, Abt XI Berlin W 9. 


Mchl nur Icli 

sondem 

auchSle 

habcn Bcdarf an Scliutzmitteln 
geg. Ansteckung u.^Artikeln fur 
die Gesundheitspflege. AufklSr. 
Schriften geg. M. I.— ftir Porto 
und Drucksachen. 

GebriiderGrimm 

, Ulm a. D. N 

Hyg. med. Prap. Gumniiwaren. 
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6ie mermen ttiir banfbar fcin ! 

Wegeu G Infcnbiiiiii u. 'Ut. 3.— 

JHlK’iimatisUnii^s, ben trti iotfi't’' 
lanflcifolnloiS f uriert, m fitvjec 
^cit biird)^iiu*mttte(, bae fi t)V 
qeiinf^e .sroftcu ocvuviarf)t 
h'cit uuirbc. ?5ttte Oilitc Ulbrefic 
vcd)t bcutltdi. 

Of. &(^u6eri, G,^(trnotv 
Sui^^aig., Serlin N 37 

Jurftintberflcrftr. 1. 


Geheimrat Professor Dr. Czerny ; ,ySetze nic/it mvhr. 
Kinder in die Welt, nls Du gut erziehen und enidhren kannst*^ 

(Aus dem hygienisch. Testament des groBen Heidelberger Chirurgen). 

£s werde Licht ! 
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Mutters chutz 

Si Cher, bequem, arztl. gianzend 
begutachtet, seit Jahren bewMhrt. 

36 Tabletten M. ^8. — . 

Komplett M. 20. 
i aICniCA Ersatztube 18 


ISocbcn crschicncn! 

Agamemnon des 

Aschylos 

Uberfragung von Gcrlrud Fauth 

Gebunden in schonem Pappband M. 6 .— 

Zuzaglich 50 ‘’io Teucrungstuschlag 
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Biicher, die zu lesen sich lohnt: 

Hypnot, Unterrichtsbriefe. Ein interessanter Leitfaden, 

der die gesamte Technik der Hypn. in lOStunden lehrt M. 10 60 

Die Kunst der sexuellen Lebensflihrung vor der Ehe. 

In freimutiger Weise, wie der Freund zum Freunde, 
bespricht derAutor die intimstenFragen des Geschlechts- 
lebens mit dem Leser. Nichts bleibt unerbrtert . . . 

Du soIJst Mann sein! Ein Buch des Lebens und der 
Licbe 

Ein Blick ins Innere des menschUchen K&rpirs. Zwei 
anatom. Modelle, zerlegbar, mit Beschreibung und Dar- 
stellung des Geschlechtssystems 

Was muB der Mann vor der Ehe von der Ehe wissen? 

Was mussen I’unge MSdehen vor der Ehe wissen? 


ff 




5.50 


10 .- 


„ 8.20 
,, 7.60 
(, 9 <t0 

Diese sechs Bucher zusammen bezogen M. 46 — frk., Nachn. extra. 

Otfo Grothe.Neukolln O.G.39,Leykestr. 1811 

Wiederverkaufer. Damen und Herren mil 
grohem Bekanntenkrels hoher Verdienst. 

BITTE LESEN, AUFBEWAHREN.5ESTELLEN. 



G anz aus dem GeisterschiitterndsterCTragik heraus 
wird hier in knappen Satzen hart und unwider- 
leglich das heroische Oriechentum neu belebt, Geist 
einer versunkenen Epoche in gewaltiger Ekstase 
heraufbeschworen. Diese Dichtung ist mehr als eine 
nicht manierleri anmutende, vollgekonnte Leistung, 
aus dem Experiment des Expressionismus ertvachsen. 
Das Werk Gertrud Fauths ist in einem GuB und aus 
innerster Not geschaffen. Man merkt ihm Zeile fur 
Zeile das innere Erlebnis, die ungeheure AktualitSt 
und Spannweite von Problemen unserer eigenenTage 
an. Ob der hinreiBenden Gestaltungskraft vergiBt man, 
daB es sich urn Naclidichtung und Neugestaltung 
handelt, denn man meint, in einem erstgeborenen 
Werk einer noch nie dagewesenen Zeit zu lebeii. 

Zu beziehen durch jede Buchhandlung 

Oder direkt vom 

Dreilanderverlag,Munchen,Leopol<istr.3 


Jakrlick ersekemen 24 Heft c / BEZUGSPREIS: Emzelkcft M.2. — / fur das Vi erteljakr M. 10,- / durck jedc Backkandlung und durcJ^^ 
alle Postanatalten / ANZEIGENPREIS : Die funfgespaltene Millimeterzeile M. l.GO / NACHDRUCK auck mit Quellenangak^ 
untersagt / VERLAG: Dreilanderverlag Muncken- Wien-ZGricl,./ SCHRIFTLEITUNG : Muncten, LeopoldatriCe 3 / OSTER" 

REICHISCHE VERLAGS- UND R ED AKTI O N SSTELLE: Wien IV. Viktorgas« 18 / Zuschrilten unJ Eio- 

sendungen sind okne personlicke Ansckrif t an die Sek nftleitung 2 u rickten, Unveriangte M anuskripte und Xeicknungen werd^** 
nur dann ruckgesandt.^ wenn Ruckporto beiliegt. Fur unaufgefordert eingesandte Beitrage ubernimmt der Verlag kerne Haf tun^ 




UNIVERSITATS- 

BIBLIOTHEK 

HEIDELBERG 






http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/orchideengartenl920/0228 

Universitatsbibliothek Heidelberg 


gefOrdert durch die 











er Orchideengarten 


Phantastisch 


e 


Blatter 


Herausgeber Karl Hans Strobl 


Zweiter Jahrgang 



Schriftleiter Alf von Czibulka 


Elites Heft 


D 


E 


R 


D 


E 


S 


P 


o 


T 


Von Charles Lamb (1822), dcutsch von C 1 a r c H eu s c r. {Mit ciner Zeicbnung voia O tt o Li nnelc ogel) 


E ine nicLt ganz tarmlose Erkrankung, die 
sich als Nervenfieker ausgibt, bat micb 
seit einigen W ocben zum Gef angenen verurteilt. 
Sie macbt micb unfabig iiber irgend etwas, was 
nicbt mit mir zusammenb^gL nacbzudenken. 
Darum gib Dicb diesmal keinen allzu grol?en 
Ho&ungen bin, lieber Leser, etwas Verniinf- 
tiges von mir zu boren. Alles was icb Dir 
beute zu bieten vermag, sind die Traume eines 
ICranken. Denn wabrlicb, alle ICrankbeit ist 
Traum. ^^enn ein Mann das Krankenlager 
aufsucbt, die Bettgardinen dicbt zusammen- 
ziebt, — zu welcbem Zwecke dient das anders — 
als um einen wimderbaren und grolsartigen 
Traum zu erleben. Keinen Laut, keinen Licbt- 
strabl bereinlassen 1 Vergessen, dal? da unten 
der Alltag rubelos weitergebt ! Fiibllos werden 
gegen die Unrast des Lebens und nur dem 
matten Pocben des eigenen Blutes lauscben ! 

Wenn es eine Bins amkeit gibt, wie nur Ko- 
nige sie sicb scba£ren kdnnen, so ist es die des 
Krankenlagers. Hier ist der Patient unum- 
scbrankter Herrscber. Wie ein Souver^ ver- 
fiigt er iiber seinKopfkissen. Er wendet es um, 
er tiirmt es auf und stiirzt es wieder, er macbt 
es grol? und glattet es, er zerkniillt es und ballt 
es zusammen, ganz wie seine fiebernde Pban- 
tasie es verlangt. 

Wie ein Politiker wendet er sicb bald auf 
diese, bald auf jene Seite. Bald liegt er aus- 
gestreckt, bald zusammengekriimmt, der Quere 
nacb, oder die Ful?e am Kopfende und docb 
kann keinMenscb ibmGesinnungslosigkeit vor- 
werfen. Zwiscben seinen vier Vorbangen ist 


er unabbangig. Fiir ibn gibt es nur das Eine: 
die Pflicbt gegen sicb selbst. Und diese Pflicbt 
wird ibm zum Recbt. Wie werde icb gesund ? 
Aul?er dieser Frage existiert auf der Welt 
nicbts fiir ibn. 

Nocb vor kurzem sab er vollerSorgen einer 
Gericbtsverbandlang entgegen, von der das 
Wobl und Webe seines besten Freundes ab- 
bing. Nicbts war ibm zu viel, als da^ er es 
nicbt getan batte, um diesen Mann zu retten. 
Gestern war die Verbandlung. Es ist ibm so 
gleicbgiiltig, als ginge es um irgend eine An- 
gelegenbeit in Peking. Im Hause fliistert man 
sicb etwas zu; man will es ibm verbeimlicben, 
aber er verstebt es docb : sein Freund ist rui- 
niert. Nicbts beunrubigt ibn weniger als dieses 
„ruiniert‘\ Er bat nur eins zu denken; icb mui? 
gesund werden ! In diesem einen Gedanken geben 
alle Sorgen um fremdes Leid rettungslos unter» 

Ja! Er bat sicb mit seiner K’rankbeit ge- 
wappnet, er riistet sicb mit seinem Leiden wie 
mit einem stablemen Hemd. Sein WoblwoUen 
bait er gleicbsam hinter Scblo^und Riegel, wie 
einen Jabrgang erlesenen Weines — nur fur 
den eigenen Bedarf. 

Er lie^t da und bemitleidet sicb. Der Ge- 
danke an das, was er ausbalten mul?, bricbt ibm 
fast das Herz. Er spricbt sicb Trost zu und 
scbamt sicb wabrbaftig nicbt, ein biscben uber 
sicb selbst zu weinen. 

Unaufborlicb griibelt er dariiber nacb, wie 
er sicb etwas Gutes antun konne. Er denkt sicb 
kleine Kriegslisten aus, und scbafiEt sicb kiinstlicb 
Erleicbterung. Er nutzt sicb bis zum auUersten 
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aus. Er vervielfalti^t sicli, indem er sich durch 
einen verzeihlichen Selbstbetrug in soviele 
Einzelwesen teilt, als er schmerzende Glieder 
hat. Manchmal hangt er tiefsinnigen Be- 
trachtungen nach iiher seinen armen schmer- 
zenden K.opf wie uber einen Ge^enstand, der ihn 
gar nichts angeht. Oder er betrachtet zur Ab- 
wechslung mit dem Ausdruck grenzenlosenMit- 
leids seine langen, feuchtkalten, abgemagerten 
Hande. Er ist sein eigener Mitempfindender 
und kein Mensch — so fuhlt er — wird diesen 
Dienst so gut versehen als er selber. Nach 
Publikum fragt er nicht bei seiner Tragodie. 
Nur seine alte piinktliche PEegerin ist ihm 
willkommen, die ihm seine Kraftbruhe und sein 
Likorchen bringt. Der gleichmal?ig milde Aus- 
druck ihres Gesichtes tut ihm wohl, und er 
weif?, dai? er vor ihr mit seinem Jammer so 
wenig zuriickzuhalten braucht, wie vor seinem 
Bettpfosten. 

Was sich in der Welt ereignet, geht ihn 
nichts an. Er begreift die Pflichten und die 
Geschafte der Menschen ni cht. Hdchstens lal?t 
der tagliche Besuch des Arztes die Erinnerung 
in ihm aufdammern, dal? es da draul?en so etwas 
wie Arbeit gibt. Aber selbst aus den Ziigen 
dieses abgehetzten Gesichtes schliel?t er keines- 
wegs auf die vielen anderen Patienten. 
Er bezieht das alles nur auf sich, den Kranken. 
Denn wozu sonst sollte der Mann da sein, als 
um sich mit ihm zu beschaftigen ? Und wenn 
er gegangen, so denkt er schon daran, wie sich 
am andern Morgen das gleiche Phanomen wie- 
derholen wird : der Doktor mit ernstem Ge- 
sicht um die gleiche Stunde bei ihm eintretend. 

Die ferneh Gerausche des Haushalts storen 
ihn nicht. Schwache Laute, die anzeigen, dal? 
das Leben dort seinen Lauf weitergeht, be- 
ruhigen ihn, weil er sich um nichts zu kiimmern 
braucht. Beim gedampften Laut des tiicher- 
umwickelten Tiirklopfers zieht er schwer die 
Augenlider empor und schliel?t sie langsam ohne 
zu fragen : „Wer war es ? * Die V orstellung, dal? 
es jemand gewesen sei, der sich nach seinem 
Befinden erkundigte, schmeichelt ihm, aber er 
legt keinen Wert darauf, zu wissen, wer da 
gefragt hatte- In der gro^en Stille und dem 
ehrfurchtsvolien Schweigen des Hauses liegt 
er wie in seinem Reich. Krankseia heil?t, sich 
koni^licher Rechte erfreuen. 


was 


Aber es braucht unserem Patienten nur ein 
wenig besser zu geben, so wendet sich das 
Blatt. Erinnert man sich der liebevollen Be- 
hutsamkeit, der zarten Riicksichtnahme. mit 
der die Pflegerin den Kranken umgab und ver- 
gleicht damit das weit unbekiimmertere Be- 
nehmen, das sich nun in der Umgebung des 
Patienten bemerkbar macht, — es kommt sogar 
einmal vor, dal? Tiaren zugeschlagen warden 
oder offenstehen bleiben, so wird man begreifen, 
dal? der Weg vom Krankenbett zum Liegestuhl 
des Rekonvaleszenten ein Herabsteigen von 
hoher Wurde bedeutet, ja einer Entthronung 
gleichzuachten ist. Und wie schonungslos geht 
die wiederkehrende Gesundheit mit dem Ge- 
nesenden um! Sie lal?t ihn, bildlich gesprochen, 
wieder zu seiner fruheren ailtaglichen Gestalt 
zusammenschrumpfen. V^as bleibt ihm nun 
noch von der Ausnahmestellung, die er bisher 
sich selbst und seiner Umgebung gegeniiber 
einnahm? Sein Krankenzimmer, die Biihne 
seiner Konigstragddie, auf der er zum Schau- 
spieler seiner despotischen Idee wurde — 
fiir ein gewohnliches Schlafzimmer ist nun 
daraus geworden ! Die pedantische Or dnung des 
Bettes hat auf einmal einen Zug ins Kleinlicbe 
und Unbedeutende. Und was das Schlimmste 
ist: das Bett wird jeden Tag gemacht. Ach, 
nun gleicht es nicht mehr, wie damals, als man 
es hochstens alle zwei o der drei Tage in Ord- 
nung brachte, dem weiten Ozean mit Sturm 
und "Wellen! Wenn man ihn damals, wahrend 
er Angst und Schmerzen ausstand, fiir ein 
Weilchen heraushob, so mul?te er sich diesen 
Ubergriff einer hochst widerwartigen Ord- 
nung, die sein schlotternder Korper im hoch- 
sten Grade mi Chilli gte, wohl oder ubel gef alien 
lassen. Und erst wenn man ihn wieder hinein- 
gehoben hatte, fiihlte er sich in Sicherheit 
Nun durfte er es wieder zerwuhlen, bis jede 
Falte ein neues Dokument seiner Krankheits- 
geschichte darstellte. Und wahrlich, die Falten 
eines Gesichtes, konnen keine wahrere Ge- 
schichte erzahlen, als die Falten eines zerknit- 
terten Bettuches. 

Zerstoben sind plotzlich all die spukhaften 
Traumbilder, verstummt die Seufzer, die aus 
den geheimnisvollen Tiefen eines furchtbaren 
und unbekannten Leidens emporsteigen. Die 
tausend kleinen Qualen sind gezahmt. Das 
Ratsel der Krankheit ist gelost und der herr- 
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licHe Philoktet wird wieder ein rutmloser 
Allt agsmen sell . 

Viellciclit, dal? noch ein Rest jener Traume 
von Macht und Gro^e in den seltener wer den- 
den Besuchen des Arztes weiterlebt! Aber 
wie durebaus verandert ist aucb dieser Arzt! 
Ein Mann voll Neuigkeiten, voll Geplauder 
und Anckdoten, dem nichts fremder zu sein 
scheint, als medizinisebe Kenntnisse ! Ist das 
wirklicb derselbe, der sicb nocb vor wenigen 
Ta^en zwiseben den Patienten und seinen 
^rausamen Feind, den Tod, stellte, ein feier- 
licber Abgesandter der allversobnenden Natur? 


Mag denn nun alles dabinfabren, was die 
Krankbeit zu einem weltbewegenden Ereignis 
maebte, die Zaubermaebt, die den Hausbalt 
verstummen lie!?, die grenzenlosc Stille, die 
man bis in die entlegensten Zimmer fiiblte, alle 
Sorgen der anderen und die eigene nocb zart- 
licbere Sorge, die, wie das immer wacbe Auge 
der Krankbeit unablassig nur in sicb selber 
zuriickstarrte. Wo blieb jener Menseb, der, 
die ganze Welt vergessenJ, in sicb selber 
eine Welt zu tragen glaubte, die docb niebts 
anderes war, als sein eigenes Theater? 

„Zu einem Punkt ward er im leeren Nichts.” 



MERKWURDIGE 


m m 


DES CAMILLE FLAMMARION „KOMET UND ERDE 




Von A.lf von Csibulka 


jr\^ 


Is dcr Komet von seebsbunderttausend und Kometen von seebsbunderttausend und neun— 


neunundaebtzig vor Cbristi Geburt oder 
was dasselbe ist, der von 1811 unserer Zeit- 
reebnung, in welcbem Jabre er uns zuletzt be- 
suebte, sicb wieder von der Erde entfernte und 
seiner Sonnenferne zustiirzte, begegnete er, wie 
uns sein getreuer Cbronist Flammarion zu er- 
zablen weil?, einige ^A^eltwegstunden jenseits 
des Neptuns s einem Kollegen Halley. Es ist 
nicbt an uns, alles das zu wiederbolen, was uns 
der Cbronist iiber das ebenso lebrreicbe als 
unterbaltsame Gespracb zwiseben dem grol?en 
und dem kleinen Scbweif stern beriebtet. Auf- 
merksamen Lesern jener gclebrten Cbronika 
wird es aber nicbt entgangen sein, dal? dem 


undaebtzig oder, was dasselbe ist, von 1811 
nacb Cbristi, seit einigen Jabrtausenden die 
Tatsache ernstlicbe Sorgen maebte, dal? die 
Menseben, die seinen Scbiitzling Erde bewob- 
nen, mit ibrem Quanteben Gottlicbkeit niebts 
Gesebeiteres anzufangen wissen, als ein an der 
mit Hilfe dieser erlaucbten Intelligenz krumm 
und tot zu scblagen. Bei seinen oft reebt ein- 
s amen Reis en durcb verodete Teile des Welt- 
alls, in denen niebts weiter zu sehen war, als 
erkaltete Sonnen und vereiste ^Velten, daebte 
er viel an das Staubeben Erde, zu dem es ibn 
immer wieder in tiefer Sehnsuebt zog. Und 
wie er so iiber manebes spintisierte — auf 
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einer Reise von scKonen runden dreitausend 
Jaliren geht einem so allerlei durch den Kopf — 
kam er immer meKr sur Erkenntnis, dal? das, 
was die Menschen auf ihrer sckonen gott- 
geliebten Heimat tun, recht eigentlicli ein N on- 
sens von imponierender Verkehrtlaeit sei. Und 
er murmelte recht haufig, freilicK meKr Vi^ohl- 
wollend als grimmig: . ,Verdr elite Gesellscn aft, 
verdreKte oder aknlickes in semen Kometen— 
bart oder vielmebr KometenscKweif. Da er 
aber ein Optimist von reinstem Wasser und, 
wie man dam als glauben konnte, von riibreu- 
der Unverbesserlicbkeit war, so boffte er, dal? 
diese rauflustigen Sitten aus den Flegeljabren 
der Erde sicb mit fortscbreitendem Alter bes- 
sern wiirden. 

Freilicb war er ein wenig an s einem Glauben 
irre geworden, als er in jenem besagten Jabre 
eintausendacbtbundertundelf wider sein Er- 
warten mitten in den scbonsten K.rieg binein- 
leuchtete und dermal?en sab, dai? die Menscben 
nocb immer nicbt friedlicber, also kluger ge- 
worden seien. Immerbin obsiegte aber sein 
eben erwabnter Optimismus, und er nabm nacb 
einem Jabr recbt zuversicbtlicb Abscbied von 
seinem Scbiitzling und flog seiner Sonnenferne 
und besagtem Stelldicbein mit dem Kollegen 
Halley entgegen. 

Selbst die keineswegs rosigen Ansicbten, die 
dieser jiingere, aber sebr intelligente Kollege 
ibm iiber die Erde erofEnete und die anW^abr- 
scbeinlicbkeit die seinen gewaltig iiberbieten 
muCten, weil dieser alle fiinfundsiebzig Jabre — 
also in der Sternenspracbe alle balben Stun- 
den — einen Blick auf die Erde tun kann, 
wabrend er selbst nur alle dreil?ig Jabrbunderte 
Ausscbau auf seinen Scbiitzling bat, konnten 
ibn von seiner Meinung abbringen, dal? die 
Menscben sicb Krieg und Kriegsgescbrei ent- 

wobnen und verniinftige Weltbiirger werden 
wiirden. Es war dies um so verwunderlicber, 
als ibm Kollege Halley erzablte, dal? selbst 
wabrend der bliibendsten Kulturperioden, von 
deren Herrlicbkeit er mebr zu bericbten wul?te 
als alle unsere Gescbicbtsforscber zusammen, 
Toten und Kriegfiabren zu den edelsten Ge- 
scb^ten der Manner gebort babe, also nicbt 
die mindeste Wabrscbeinlicbkeit bestiinde, 
dal? die Menscben verniinftiger wiirden, deren 
praktiscbe Intelligenz sicb zwar auf einer fort- 
scbreitenden Babn befinde, deren Geist sicb 


aber, wie der Reisende sicb auszudriicken be- 
liebte, „rucklaufig"‘ bewege. (Man wird in An- 
betracbt der Tatsacbe, dal? der Planet von 1811 
selbst em riicklaufiger ist, eine gewisse Bosbeit 
des jungen Kollegen nicbt verkennen konnen, 
eine Bosbeit, wie sie unter Gelebrten und 
insonderbeit unter Pbilosopben nur allzu 
baufig ist.) 

So blieb der groJ^e Scbweifstern, als der 
Halley scbe Komet abbog, um in seiner Ellipse 
dem Apbelium zuzufliegen, mit seinen Ge- 
danken iiber die Erde allein, mit Gedanken, 
die aber trotz allerlei S or gen, die er sicb in 
diesem Punkte macbte, fiir einen Pbilosopben 
von so eminentem Scbarfsinn und der Erf abrung 
von Jabrbunderttausenden immcrbin nocb all- 
zu rosig blieben. 

Scbliel?licb wurden aber seine Gedanken 
iiber die Erde von andern verdrangt, die ibn 
die nacbsten Stun den, das beil?t in unserer 
Zeitrecbnung gesprocben, die nacbsten Jabr- 
bunderte bescbaftigen. Gedanken, iiber die er 
die ungebeuerlicbe K^te der Sonnenferne ver- 
gal?. Der rascbe Abscbied des Halley scben 
Kometen, den er durcb nicbts batte abbalten 
konnen, seine befoblene Babn zu zieben, batte 
ibn nacbdenklicb gemacbt, und zum ersten Male 
empfand er das driickende Gefubl seiner Ab- 
bangigkeit von der Konigin dieses Reicbes, der 
Sonne. Und er spracb zu sicb ; „W as sind wir 
armen Sterne docb fiir traurige, gefesselte Ge- 
sellen! Miissen Jabrtausend auf Jabrtausend, 
geborsam unserer Herrin, unermel?licbe Raume 
durcbrasen und uns jedem^^inke, jeder Laune 
ibrer Allmacbt fiigen, miissen in Weltalls- 
wiisten scbmerzende Kalte erdulden, indessen 
sie strablend und leucbtend durcb das Sternen- 
volk wandelt und es durcb grausamen Sturz 
in ibren Scbol? totet, wenn sie nacb neuer Glut 

verlangt. ' 

Er bekam Sebnsucbt nacb der Freibeit und 
malte es sicb aus, wie scbon es sein musse, 
iiber die Grenzen dieses Sonnenreicbes zu flie- 
gen und wirklicb in die gro^e, weite W^elt zu 
wandern. Und es tat ibm beinabe leid, dal? er 
seinerzeit den Lockungen des paraboliscben 
Kometen widerstanden batte und nicbt mit ibm 
in dieunermei?licbenRaumeienseits des Sonnen- 
systems gezogen war, in^A/^elten, die so scbon 
sein mu^ten, dal? ein armer Scbweifstern un- 
serer kleinen Sonne es sicb gar nicbt traumen 
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HolzBcfanitt : Au3 tiem Seelcnwurzgarten, ] 5. Jahrhundert 
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konnte. Beinahe hatte er emstlich den Plan 
erwogen, an der Sonnenferne einfacti nicnt 
umzukehren und geradeaus in den unergriind- 
lichen W^eltraum zu fliegen. Aber sei es, dal? 
er eben kein rich tiger Revoluzzer war und 
daber bedacbte, dal? sein Eigenwille einen beil- 
loaen Wirrwarr in unserm Sonnensystem an- 
ricbten konnte, sei es, dal? er in dem merk- 
wurdigen Stecben in den Gliedern, das am 
ebesten mit Gicbtscbmerzen zu vergleicben 
war, eine leise Mabnung der allwissenden 
Sonne zu verspiiren wabnte, er iiei? vorerst 
alle aufriibreriscben Gedanken fabren und 
macbte an seiner Sonnenferne geborsam kebrt. 
Vielleicbt war er aucb ein wenig in die Erde 
verliebt, denn er flog mit wacbsender Ge- 
scbwindigkeit — vierbundert Meilen in der 
Minute — auf diese zu. Freilicb mul?te er nocb 
lange fiinfzebnbundert Jabre auf das ^iVieder- 
seben warten, auf das er sicb freute, denn er 
wul?te, dal? er diesmal die Erde in tiefstem 
Frieden finden wiirde. Ja, das wul?te er, denn 
er war Pbilosopb und Optimist dazu. 

Ganz zulallig begegnete er nacb paar bundert 
Jabren wieder einem der ^A^alzbriider des 
Kosmos, einem paraboliscben Stern, der gerade 

von der Erde berk am. 

Die erste Fr age unseres Freundes war : „Wie 

siebt's dort unten aus? 

Dr auf der andere Komet: „Nicbt wieder 

zu erkennen.^" 

Da fragte bastig der grol?e: „Also fubren die 

Menscben keine Kriege mebr? 

„Und ob,"" spracb der andere, „aber mit wel- 
cbem Mittel, man erkennt die Menscben einfacb 
nicbt wieder. Die fubren jetzt ibre Kriege in 
der Luft und im A.tber und tollen mit ibren 
Luftscbiffen berum, als wollten sie sicb iiber 
solcbe Sterne, die, wie Sie, immer im Kreise 
berumfliegen, lustig macben.*^ 

Der grol?e Scbweif stern glaubte es ibm nicbt 
und flog weiter. Er batte keine grol?e Meinung 
von diesen planlosen Gesellen vonparaboliscben 
Stemen, wie er sie nannte, und dann — die 
Bemerkung mit dem „im Kreis berumfliegen 
argerte ibn aucb. Aber scbliel?licb dacbte er: 

Fid/*nflicb bat er ia recbt. Wozu rase icb da 


wie ein drebkranker Hund berum, wenn icb 
nicbt einmal alle dreitausend Jabre die Freude 
baben soil, eine vernunftige, friedlicbe Erde 
zu seben.*' 

„Aber,‘^ spracb er nacb einer Weile, ,,die 
Menscben sind sicberlicb seit meinem letzten 
Besucb kliiger geworden, und was der ver- 
riickte Lafle sagt, ist erstunken und erlogen, 
ganz gewil?.'** Und immer rascber flog er der 

Erde zu. 

Scbliel?licb kam im Jabre 3110 der Tag, an 
dem er die Erde wieder sab. Scbon von wei- 
tem — es war Nacbt — kam ibm mancbes nicbt 
recbt gebeuervor. Seltsame Licbter scbwarm- 
ten bocb uber dcr Erde, Licbtkegel buscbten 
durcb die Luft, undplotzlicb erblickte er etwas 
Merk wiirdiges : einen riesengro^en Spiegel, 
darin er sicb selber sab. Vor diesem gingen 
Menscben auf und nieder und scbautenfliicbtig 
und gar nicbt interessiert binein, und aucb das 
nicbt lange, denn der Spiegel drebte sicb, und 
er sab in seiner Flacbe riesenbaft den Mars 
erscbeinen. Aucb um den scbwarmten Licbter 
wie Leucbtkafer. Auf dieses Spiegelbild starr- 
ten aufmerksam die Menscben und standen 
stundenlang davor. Flieger senkten sicb wie 
ungeheure Fledermause vor dem Spiegel nieder, 
flogen surrend wieder auf, und andere kamen. 
Unser Komet wurde nicbt klug daraus. Erst 
als er am nacbsten Tage naber flog und gerade 
zurecbt kam, als dcr Spiegel ungebeure Sign ale 
in den Weltraum gab, erfubr er, was imten 
gescbeben: Die Menscben batten gerade in der 
Nacbt, als der Komet in Erdennabe kam, dem 
Mars den Krieg erklart. Und die Licbt- 
scbwarme um M^ars und Erde waren die auf— 
marscbierenden Atberflotten. 

Da begriff er, senkte traurig den Kopf, denn 
nun wul?te er, dal? der Erde nicbt zu belfen 
sei. Scblug dann zornig den Scbweif berum 
und wurde ein paraboliscber Stern. 

DaJ? die Sonne ibn zu balten versucbte und 
ibn durcb Piifife und 2erren an seine Pflicbt 
erinnern wollte, was kiimmerte ibn das viel! — 
Er flog und flog, denn er batte genug von dieser 

Welt. 
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Von Karl Hans Strobl. 


Sie Laben ihn Western erscbla^en 
mit Kniitteln und mit Steinen. 

Heut" wollen sic Traucr tragen 
und scinen Hingang beweinen. 

Es wimmelt und wuselt gescbafti^: 
„Die Mit welt bat sicb versiindigt, 
dafiir wird dein Rubm nun kraftig 
von uns der Nacbwelt verkiindigt/* 

£s kon imen die Muller und Meier: 
Nun sollst du ein Denkmal kriegen. 
Oben drauf du mit der Leier, 
Inscbrift: ,,Kampfen und Siegen. 






Es kommen die Philo logen: 

,Jetzt messen wir deine Tapfen, 
wir wollen, auf Flascben gezogen, 
dicb vom Katbeder verzapfen/* 


Es kommen die Herren Verleger: 

M^^ir mocbten nicbt Zeit verlieren 
und, als deines Geistes Trager, 
die samtlicben Briefe edieren/* 

Er aber sal? auf der Mauer 
des Friedbofs mit scblenkernden Beinen, 
und lacbelte iiber die Trauer, 
iiber das vVimmern und Greinen. 

„Das babt ibr mir alles entzogen, 
da icb micb drunten bewegte. 

Da scbimpften die Pbilologen 
und knauserte, der micb verlegte. 

Lernet ibr endlicb begreifen, 
dal? so was im Leben fatal ist 
und dau auf den Summs man pfeifen 
kann, wenn man transzen dental ist! — " 
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Von Cl a u di ufl Coll ini (Mit drei ZeicliDungen von Paul Neu) 


Icb batte mir die Sacbe besser iiberlegen 
sollen. Vielleicbt batte icb mir dann docb lieber 
einen Kintopp gekauft. Oder eine Rotunde. 
Oder ein Grammopbon. So aber nabm icb 
mein Geld, ging bin und kaufte ein Haus. In 
Stiimpelfingen. 

Eswar ein scbones,grol?esHaus. Das scbonste 
und gro^te in ganz Stiimpelfin gen. Dazu das 
einzige, das W^asserklosetts mit Musik und 
Warmwasserversorgung batte. Aul?erdem war 
es zwolf Stockwerke hocb, und in jedem Stock- 
werk wobnten zwei Familien. 

Meine scbriftstelleriscbe Tatigkeit bing icb 
an den Nagel, um ganz meinen Pflicbten als 
Hauswirt zu leben. Himmel, was bat man da 
nicbt alles zu tun! Da knickte ein Scbornstein 
ein, da explodierte ein Kocbberd, bracb ein 
Balkon ab. Und dann der Pfortner! Jeden 
Tag batte icb einen neuen. Der eine streute 
das Glatteis nicbt, und scbon bracben sicb drei 
Leute das Genick. Der andere beizte wieder 
so stark, dal? sicb ein ICanarienvogel die Fu^e 
an den Robren verbrannte. Aber die Sacbe 
war mir neu, macbte mir also SpaJ?. — 


Eines Tages war icb gerade dabei, den ein- 
gestiirzten Dacbstubl meines Hauses aufzu- 
ricbten, als micb ein Reisender besuchte. 
V. Pritzelwitz, stellte er sicb vor. Sagte, er 
freue sicb kolossal, einem so beriibmten Dicbter 
gegeniiber zu sitzen und trank mir dabei drei 
Flascben Rauentbaler aus. Das imponierte mir. 
Dann bewies er mir, dal? icb mein Haus un- 
bedingt mit einem Paternoster-Fabrstubl aus- 
riisten miisse. Es ware dies ein Fabrstuhl, der 
aus mebreren Kabinen bestande, die standig 
iiber eine groi?e Kette liefen, so dal? man nacb 
Belieben ein- und aussteigen konne. Das im- 
ponierte mir wieder. Natiirlicb wollte icb mir 
nicbt anmerken lassen, dal? icb erst seit drei 
TagenHausbesitzer war. Icb erklarte ibm also, 
dal? icb vollkommen seiner M^einung ware. Einen 
solcben Fabrstubl batte icb mir scbon lange 
gewiinscbt, und er sollte nur recbt bald mit 
dem Bau beginnen. 

Und der Bau begann. 

Zucrst mul?ten auf der einen Seite des Hauses 
zwolf Familien auszieben, damit Raum fiir den 
Fabrstubl gescbafifen werden konnte. Jedem 
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Mieter mul?te icli einc Umzu^sver^utun^ von 
tausend Mark zaklen. Sodann warden ganze 
Eisenbalinzuge mit Holz- und Eisenteilen, 
Werkzeugen, Flasckenzugen und dergleichen 
vor meinem fiaus ausgeladen. Ein fleer von 
fiinf Ingenieuren, zeKn Werkmeistern, zwei- 
hundertsiebenunddreil?ig Arbeitern und einem 
Lebrling erscbien und wurde auf meine Kosten 

in der Stadt einquartiert. 

Nun begann in meinem Hause eine rasende 
Tatigkeit, die gar nicbt naber zu bescbreiben 


ist. Wande und Decken wurden eingerissen 
und sausten mit unbeimiicbem Kracben m die 
Tiefe. Riesenbafte Krabne warden in scbwin- 
delnder Kobe aufgebaut. Tag und Nacbt war 
alles in eine weil?e Staubwolke gebiillt, aus der 
Ziegelsteine, Spucknapfe und Fensterecbeiben 
wabllos berniederfielen, AIle^A/^elt war ent- 
ziickt von dem berrlicben Getose. Ein Korn- 
merzienrat, der mir gegeniiber wobnte, wurde 
gogar verriickt. Er knotete aus seinemBettlaken 
einen S trick, bing ibn zum Balkon binunter 
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unci rutsckte unablassi^ daran auf und ab. Er 
spielte Fabrstubl. 

Icb zog mit meinen letzten Mietern eben- 
falls aus. — 

Als Icb nacb funfeinbalb Jabren in mein 
H aus zuriickkebren durfte, war alles fertig. 
Icb bezog natiirlicb den zwolften Stock, um 
moglicbst viel von dem neuen Fabrstubl zu 
baben. Und es fubr sicb aucb berrlicb darin. 
Man konnte rubig vergessen, elnmal auszu- 
steigen, Man fubr eben auf der andern Seite 
wieder binab. Immer rund berum. Auf und 
ab. — 

Natiirlicb wurde der Fabrstubl bald Tages- 
gespracb und Sebenswiirdigkeit von Stiimpel- 
fingen. Erst standen sie nur scbeu davor und 
saben sicb das Ding an. Dann versucbten es 
einige Mutige mit einer Probefabrt. ScblieiZlicb 
gab es unter den zwolftausendsecbsbundertund- 
drei Stiimpelfinger Biirgern keinen mebr, der 
nicbt nacb einer Spazierfabrt in meinem Fabr— 
stubl V erlangen trug. Samtlicbe Kabinen waren 
stets uberfiillt. Wollte icb meine W^obnung 
erreicben oder verlassen, mu/?te icb die Treppe 
benutzen, so da^^ icb bald wieder in den ersten 
Stock zog. Inzwiscben wurde mein Fabrstubl 
weiter beriibmt. Er bekam im Baedeker einen 
Stern. Ja, es kam sogar so weit, dal? sicb aller- 
bandLeute inibm ansiedelten. FliegendeHand- 
ler, stellenlose Hebammen, obdacblose Regie- 
rungsrate und ausgebrocbene Zucbtbausler 
wobnten in den Kabinen und fubren unablassig 
auf und ab. Jabrelang. Ein wabnsinniger Pro- 
fessor batte sicb sogar eine Kabine als Gummi- 
zelie ausstatten lassen. 

Icb war am Ende meiner Langmut, Icb 


depescbierte an Herrn v. Pritzelwitz. Er kam. 
Wiitend scbleppte icb ibn vor den Fabrstubl, 
damit er mir zeige, wie man die Mascbine zum 
Steben bringe. Mit verbindlicbem Lacbeln wies 
er auf einen kleinen Hebei, mit dem man den 
Fabrstubl anbalten oder beliebig scbneller 
fabren lassen konnte. Gerade fubr der wabn- 
sinnige Professor voriiber und streckte uns die 
Zunge beraus. Mit scbnellem Entscblu]? packte 
icb den elenden Pritzelwitz am Kragen und 
scbleuderte ibn in die Kabine. Dann stellte icb 
den Hebei auf die scbnellste Fabrt ein, und so- 
fort rollten die Kabinen mit D-Zug-Gescbwin- 
digkeit an mir voriiber. 

Zebn Jabre liei? icb sie so rollen. In stillen 
Sommernacbtcn konnte man das W^ebgescbrei 
der Eingescblossenen boren. 

D ann bielt icb die Mascbine an und lie!? 
den Fabrstublreisenden beraus. Die andern 
waren inzwiscben gestorben. 

Icb entliel? meinen Gefangenen unter der 
Bedingung, dal?ernie wieder einen Paternoster- 
Fabr stubl baue. Er verspracb es. — 

Nacb drei Tagen war er wieder da. Trank 
wieder drei Flascben Rauentbaler und scblug 
mir dabei den Bau eines elektriscben Staub- 
saugeapparates vor. Eine grol?artige, bocbst 
moderne Erfindung. Kein Staub, kein Miill- 
kasten. Icb wartete rubig, bis er mit seinen 
Anpreisungen zu Ende war. Dann zog icb 
scbweigend meinen Revolver und scbol? ibn 
nieder. Andern Tags liel? icb ibn auf 
Kosten begraben. Denn icb liebe i 
N acbsten. 

HoiBFentlicb babe icb nun Ruhe!! — 
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Einc mcrkwiirdige Spielcrgeacbiclite von RicharH Riei?. 


T tree of the kings * sagte Mister Hunt. 

MisterBell gahnte. Der Diener^der hinter 
ihm stand, machte mit dem rechten Arme laut- 
los einen Bogen und hielt seinem Herrn die 
Hand vor den Mund. Dann legte Mister Bell 

sein Blatt auf den Tisch : 

„Full house of Queens“, sagte er. 

Mister Mullsen, der heriihmte Neuyorker 
Journalist, der, mit einer Empfehlung Rock- 
fellers, die Schwelle des ,,Dreizehner-Klubs 
zu Perunza im Lande Texas hatte iiherschreiten 
diirfen, um, wahrend eines kurzen beruflichen 
Aufenthaltes im Osten, ein paar freie Stunden 
in hoher Gesellschaft zu verhringen, sal? mit 
am Spieltisch. Aber er war blol? Zuschauer 
bei diesem Pokerkampfe, den Mister Hunt und 
Mister Bell, die beiden reichsten Manner des 
Ostens, miteinander ausfochten. 

MisterBell hatte das letzte Spiel gewonnen. 
Er erhielt vom Diener Hunts die Anweisung 
uber eine viertel Milliarde, die den Einsatz 


dieses Spieles gebildet hatte. Hunt s chi en uber 
den Ausgang keineswegs erstaunt. Da die Reihe, 
Karten auszuteilen, an ihm war, mischte sein 
Diener die Blatter und handelte alsdann nach 

den Regeln des Spieles. 

Als man nach emigen Run den den ICampf 
abbrach, hatte Mister Hunt zwei Milliarden 
Dollars verloren. 

Die Herren gahnten. Da sie die D iener 
hinausgeschickt batten, blieben die Mauler un- 
behiitet. Fast erstaunt klappten sie sie zu. 
„Eine neue Partie ?“ fragte Mister Bell. „Gebe 

Revanche ! ' 

„Revanche? Wofiir? Willnicht. Hatkeinen 
Reiz d as alles. Wo ZU."' 

\Vieder Schweigen. Dann Hunt : 
Bell.haben Sie in Ihrem Leben schon einmal 

Hunger gehabt?'‘ 

Bell: „Eag ja krank einmal. Mul?te geschnitten 
werden und fasten. Es gibt kein schoneres Ge- 
fiihl als den Hunger.^ 
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Da sagte Hunt: „Wollen wir cine Partie 
um den Hunger spielen ? Ecarte. Wer verliert, 
mul? dem anderen den Hunger verscliaffen* 
Was kostet der Hunger? .... Mr. Mullsen, 
wisseri Sie nicht, was der Hunger kostet ? Sie 
sind dock ein . . . cin Mann des Lebens! 

Mullsen lachelte: „Die Preise sind ver- 
sebieden. Je nacb den Verbaltnissen. Je nacb 
dem, was einer zu verlieren bat. Wie grol? 
ist Ibr Vermdgen?“ 

Mister Hunt erwiderte, er wisse es niebt. 
„Vor sieben Jabren starben unsere Vater. Mister 
Hunt und Mister Bell waren Freunde. Sie 
starben am gleicbcn Tage. Ibr Luftautomobil 
erlitteine Panne. Sie batten einen sebonenTod. 
Nun arbeitet ibr Geist in ibren ^A^erken, 
die unscr Eigentum sind. Es wird uns nie 
moglicb sein, arm zu wer den. Denn was wir 
beute vergeuden, ist uns morgen neu gewonnen. 

„Das Leben ist langweilig, Mister Mullson. 
Begreifcn Sie das nicbt? 

„Das Geld bat keinen Reiz fur Sie, Misters. 
Und Sie spielen docb um Geld?* 

„Man will leben**, sagte Hunt. „Man will 

sicb erregen!** 

,,Aber der Verlust ist Ibnen docb keine Er- 


regung. 

Die Herren gaben keine Antwort. Sie bat- 
ten einen Aug enb lick naebzudenken. 

Mullson tat das gleicbe, und dabei lacbelte 
er. D ann fubr er fort : „Sie . . . bm . . , da Sie 
micb nun einmal um Rat fragten .... Sie sollten 
nicbt um Geld spielen. Misters. Sie sollten um 
andere ^^erte, um andere Giiter spielen . . . 
um Reputation . . . um die Lacberlicbkeit . . . 
um . . . weil? der Himmel . . . um Ibr e W iirde — 

Di e Herren verstanden nicbt reebt. W iirde ? 

„Wie n leinen Sie das ?** fragte Mister Hunt. 

„Was ist das : Wiirde?** Bell. 

W^ieder steckte Mullsen sein verd . . . mali- 
zioses Lacbeln auf. Dann fragte er: 

„Mocbten Sie gern Nigger sein. Misters?** 

Die Herren laebten so gut wie sie konnten. 
Mister Bell braebte es sogar iiber sicb, einen 
Witz zu macben ; 

„Mocbten Sie gern auf den elektriseben Stubl, 
Mister Mullsen?** 

„Der Vergleicb binkt. Mister *, erwiderte 
Mullsen. „Besser als Nigger im K.lubsessel, als 
als Milliardar in Singsing auf dem kitzligen 
Stromsessel !** 


Die Saebe beg ann den Herrn zu gef alien. 
Hunt winktc seinem Lakei, auf dal? der ibm 
die goldene Dose mit dem doppelkoblensaueren 
Natron reicbc. Humor erzeugte Mister Hunt 
namlicb immer Magensaure. 

„Horen Sie m einen V orseblag. Misters,** fubr 
Mullsen fort, „Sie spielen einmal um das Nig- 
gertum . . . beilciben nicbt datum, fiir das ganze 
fernere Leben Nigger sein zu miissen . . . nur 
um ein Nigger -Intermezzo, um . . . ein paar 
Nigger- W oeben. Kurz : W er ein Double Ecarte 
verliert, ist ebrenwortlicb gezwungen, sicb 
sebwarz zu farben und vierzebn Tage lang in 
diesem Ausseben der ^Velt zu zeigen. Er mu^ 
mindestens zwei Mai ins Theater geben und 
taglicb eine balbe Stunde auf der Regina-Street 
im ofFcnen Auto spazierenfabren . . . 

Sie rissen beide die Augen auf, als sie das 
borten. Mister Hunt und Mister Bell. 

„A11 right !*‘riefen dann beide zu gleicberZeit. 

Zu glcicber Zeit, alle beide, sprangen Mister 
Bell und Mister Hunt von ibren Klubsesseln 
auf. Und die Aufregung war bald so grol?, dal? 
sie eigenbandig nacb den Karten griffen, die 
vom letzten Spiele her nocb auf dem Tische 
lagen. Es erwies sicb, dal? Hunt austeilen mul?te. 
Und — man denke sicb : — Hunt rief nicbt sei- 
nen Diencr, sondern misebte eigenbandig, und 
eigenbandig „gab*‘ er: seinem Partner drei 
Kartenblatter, dann sicb selber drei. Mister Bell 
alsdann zwei, sicb selber aueb. Drebte nun den 
Trumpf um und sagte mit nocb me empfun” 
denem Triumph e : „King ! Sein Herz seblug 
sicbtlicb bober, als er eins der funf Merkzeicben 
ergriff, es auf die Gewinnseite zu legen. Lagen 
vier dieser Zeicben dort, dann entscbied der 
naebste Gewinnpunkt das Spiel. Zwei binter- 
einander gewonnene Spiele entsebieden die 
Partie, und der Verlierer war fur die naebsten 
vierzebn Tage Nigger. 

Das Spiel war im Gange, und die Kopfe 
gliibten. Drei Punkte lagen bereits auf Mister 
Hunts Seite, eines erst bei Bell. Da durfte im 
naebsten Spiele Bell den Besitz des Trumpf- 
K.onigs als Gewinnpunkt anmerken, und da es 
ibm gelang, das Teilspiel zu gewinnen, obne 
dal? sein Gegner einen „Sticb bekam, lagen 
nun auf seinem Gewinnkonto statt einem, vier 
Punkte. Nocb einer, und die erste groI?e Chance 
geborte ibm. Das naebste Spiel aber gewann 
Bell. „Obo !** sagte er, und vergal? sicb so weit. 
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dal? er sicli an der Glatze juckte. „Partie egale'^ . 

Die Ge^nsr standen nun yleicli. Ab er die 
Spannung war damit auf den Siedepunkt ge- 
stiegen. Der nachste kleine Vorteil entscbied. 

„Wollen die Herren mcbt dock lieber auf 
die Entscbeidung verzicbten fra^te lacbelnd 
Mullsen, der sicb f rente,' seiner Zeitung mit der 
Scbilderung dieser Partie ^Ecarte**^ im „Drei- 
zebner- Klub“ zu Pe runza die grol?e Sensation 
des Herbstes bieten zu konnen. „Der Gedanke, 
den icb da angeregt babe, erscbeint mir jetzt 
etwas frivol . . . 

Mit den W^orten „Mister Bell gibtT' scbnitt 
Hunt einen derartigen Vorscbiag ab. Erwiirde 
den .... TTT Teufel tun, bevor er sicb diese 
gr6i?te Spannung seines Lebens rauben lieJie. 

Diese Spannung war bald gebrocben: Bell 
wandte als Trumpf den Konig, sagte . . . nein!, 
scbrie: „Tbe king!!! ' und scbob die Merk- 
zeicben zuriick. Bell batte die erste Partie 
gewonnen. In scblanker Form gewann er aucb 
die zweite. 

Die Herren ricbteten ibre Ubren: 

„Ab morgen zebn Ubr morgens bat Mister 
Hunt, der Cbef der , Hunts steel compagnie' mit 
scbwarzgescbminktem Antlitz und scbwarzen 
Handen auf der Regina-Street zu erscbeinen 
und vierzebn Tage lang sicb nicbt anders denn 
in der Niggerfarbe zu zeigen, Samstag, den 
19, Mai, 9 Ubr 60 morgens ist die Frist ab- 

elaufen." 

Der Diener wurde gerufen, der Sekretar 
muJ[?te die Spielentscbeidung in das Goldene 
Bucb des Klubs vermerken. Unterscbrieben 
von Bell, Hunt, Mullsen und dem Prasidenten 
des „Dreizebner- Klubs" war die einzigartige 
Wette fur die Ewigkeit aufgemerkt. — — — 

Anderntags f orderte Hunt von Bell Revanche. 
Es wurde bestimmt, dal? der .Verlierer zwei 
Wocben lang die rote Hautfarbe der Indianer 
anzulegen babe, und es traf sicb, dal? Mister 
Bell die Partie verlor. Als er drei Stunden 
spater seinem Partner wieder gegeniibers al?, 
trug er, im Antlitz und an den Handen, den 
Zinnoberscbmuck, der die auf demKriegspfade 
befindlicbe Rotbaut zu zieren pflegt, Im tiefen 
Ernste bewu^ter Demutigung blickte er seinem 
Nigger-Partner ins Antlitz. Man bescblol?, bis 
zum Ablauf der durcb die Wette bedingten 
Frist, das Kartenspiel zu meiden. — — 


Perunza war in beftigster Aufregung. Denn 
Hunt und BeU waren die Fiibrer der Stadt, 
sie waren tonangebend fiir zablreicbe Mindere, 
und scbon oft war die Mode ibrem Vorbilde 
gefolgt. Man kannte„Hunt-Krawatten“,und in 
dem franzosiscben Warenbause in derRegina- 
Street gab es „gilets a la Bell" in den ver- 
wegensten Farben. Rot war nun die neue Bell- 
Couleur. Scbwarz trug, wer Hunt folgte, und 
als die beiden Mill! ar dare jetzt Tag um Tag 
in der ibnen durcb die Spiel verluste auferlegten 
Bemalung zu seben waren, folgten viele ibrer 
Anbeter und Nacbabmer ibrem Beispiele; sei 
es, ib nen ibre unbedingte Ergebenbeit zu be- 
weisen, sei es, darzutun, dal? aucb sie sicb dem 
Gescbmacke der groj?en Welt zufiigen wul?ten. 

Das alles ware gar nicbt so scblimm gewesen, 
batten Nigg er und Rotbaute nicbt in so gar ge- 
ringem Anseben in Perunza gestanden. Mullsen, 
der die Spielwetten der Milliardare verfal?t 
batte, war es entgangen, dem Verlierer die 
Benutzung des Autos zu verbieten. In ibren 
bundertpferdigen Wagen waren die Herren 
aucb als Bunte sofort deutlicb erkennbar und 
in ibrer Maskerade geacbtet. Anders die Leute, 
die zu Ful?e geben mui?ten. Es ereignete sicb 
oft, dal? einer von den Edlingen, deren Jabres- 
einkommen eine Dollarmilli on betrug, in 
der Dunkelbeit von irgen d einem Hungerl eider, 
der kaum so viel V e r mo gen besal?, als Ne- 
ger angespien wurde. 

Einmal, es war scbon der vorletzte Tag der 
^Vette, nabm die aus demirrtum sicb ergebende 
Gegnerscbaft Formen an, die die Polizei bei- 
nab gezwungen batten, diesem Falle ibre Auf- 
merksamkeit zu scbenken: Eine Gruppe von 
Bell-Anbangern batte einen kleinen Aus£ug 
in das V^aldcben vor der Stadt gemacbt, um 
beiTonio, dem italieniscben Forellenwirte, die 
kostlicben Fiscbe zu scblemmen, die in dieser 
Vollkommenbeit nur bei ibm zu baben waren. 
Es war scbon dunk el, als der Trupp Indianer 
der Stadt wieder zupilgerte. In den Fabrik- 
stral?en der Vorstadt begegnete den Rotbauten 
ein Trupp wascbecbter Nigger. Es ist nicbt 
erwiesen, ob wirklicb aus den Reiben der 
scbwarzen Gentlemen das Scbimpfwort fiel, 
das die uberlebenden Indianer spater vor dem 
Friedensricbter als Ursacbe des Kampfbeginnes 
nannten. Tatsacbe ist, dal? aus Stein wiirfen und 
MessersticbeneineregelrecbteScblacbt sicb ent- 
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wickelte. Erst als schon manclier derKampfer 
zu Boden gcsunkcn war, erkannten die Nigger 
an demZinnODerfett,das an ihrenzudchlagenden 
Handen haften blieb, erkannten die Roth ante 
an der durch die rote Salbe gclosten Scbwarz- 
Scbminke der Gegner, da(?imter der bunten Fas- 
sade die reine Haut wei^cr Cbristcnmenscben 
die Leiblicbkeit ecbter Perunzianer deckte 

DerFriedensrichter battc sicb in dem Drei- 
zebncrklubEingang verscbafftund stand nun vor 
den wieder in weii?er Naturfarbe prangenden 
Misters Hunt und Bell. Es ist selbstverstandlicb, 
dal?er die absonderliche Wette als solcbe nicbt 
zu kritisieren wagte. Nur dies eine tat er. 
Bescbeiden entrollte er vor den Milliardaren 
ein buntes Bild derFolgen, die dieseLaune £ur 
mancben ebrlicben Mitbiirger gebabt babe und 
er spracb den ^^unscb aus, die Herren mogen 
docb abnlicbe ^iVetten in Zukunft nur in der 
Abgeschlossenbeit des Klubs oder im Burg- 
frieden ihrer Palaste zum Austrag bringen. 

Mister Bell nickte. Mister Hunt nickte aucb: 
Da nickte der Friedensricbter gleicbfalls und 
fiiblte sicb entlassen. 

DieDiener aber macbten sicb wieder an das 
Gescbaft des Kartenteilens. Aber es dauerte 
nicbt lange, da warf Hunt sein sieggewisses 
Trumpfblatt von sicb und gabnte. 

Die Tage gingen in langer Kette. 

Mister Bell und Mister Hunt sal?en am Spiel- 
tiscbe einander gegenuber. Aber das Spiel 
wollte ibnen nicbt mebr gefallen. Nie mebr 
bot ibnen die Partie die Spannung, die sie ein- 
mal verspiirt batten, ein einziges Mai, als sie 
auf Mulls ens Rat den Einsatz in so merk- 
wurdiger Weise festgesetzt batten. 

„Wir wollen um die Armut spielen“, sagte 
Hunt eines Tages. „Wir wollen um unseren 
ganzen Besitz spielen! 

„w as sind wir aber obne unseren Besitz? 
Mit unserem Besitze spielen wir um unser 
Leben . . . 

„Und icb wollte docb den kleinen Finger 
meiner linken Hand gern opfern, br’acbte mir 
unser Spiel nocb einmal den Genul? jener Nig- 
ger-Partie. 

Hunt sprang auf. 

,Jcb nebme den Einsatz an‘', scbrie er er- 
regt. „Karten ber! Karten ber!! Der Ver- 
lierer verliert ein Glied seines kleinen Fingers. 


Ibre Herzen klopften, ibre ^^angcn farbten 
sicb. Die Dicner, die eine Gegenrede wagten, 
wurdenberausgewiesen.InsZimmer aberkamen 
die Klubgenossen, so vide anwesend waren. 
Sic alle wollten dieser einzigartigen Partie bei- 
wobnen. 

M an nabm ein Protokoll auf. Professor 
Duttlewey, dem beriibmten Operateur und 
Klinikleiter, Mitglied des Dreizebnerklubs, 
wurde die Ausfiibrung der Operation an- 
vertraut. 

„Die letztc Partie, die wir spielen!'* sagte 

Bell. 




Die letztc ! ! * bekr^tigte Hunt. 


Und dann spielten sie. Es gliibten ibre Aug en, 
es zitterten die Hande, und in den Augen er- 
wacbte das Licbt zur Flamme. Mit unrubigem 
Griffe nabmen sie die Karten, und wenn der 
Trumpfkonig umgedeckt ward, dann erklang 
der Siegesruf „king!“' triumpbierend und fast 
gebassig. 

Hin und ber seb wankte das Gliick. Es wollte 
sicb niemals einem der Kampfer bestandig ge- 
nug zeigen, dal? er zweiPartien bintereinander 
gewinnen konnte. 

Man bracb um Mitternacbt die Partie ab. 

„Auf morgen!" sagte Hunt. 

„Funf Ubr!" Bell. 

Dann gingen sie, nacb kurzem Grul?e. Wie 
Duellanten. Wie Feinde. 

Obwobl man sicb im Klub Stills cbweigen 
iiber diese Partie gelobt batte, war, wie das ja 
immer ist, das absonderlicbe Abkommen ver- 
raten worden. Eine riesige Volksmenge bielt 
denn aucb sebon in den friiben Nacbmittags- 
stunden das Klubbaus umlagert, und als die 
Duellanten, kurz nacbeinander in ibren Autos 
vorgefabren waren, warden sie beim Aufstieg 
iiber die Rampe von brausenden „Cbeers 
empfangen. 

Der Zuf all wollte es, dal? aucb Mister Mullsen 
an diesem Tage wieder in Perunza weilte. 

Der Journalist, dessen Ebrgeiz durcb den 
beispiellosen Erfolg seiner Artikelserie „Ecarte 
in Texas" oder „Der Multi-Milliardar Hunt 
als Nigger" aufs aul?erste angestacbelt war, 
pries sein Gliick, dasibn gerade zu dieser Stunde 
wieder nacb dem Osten gefiibrt batte, und 
suebte und erbielt Zutritt zu der seltenen 
Herausforderung. 
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An diesem Tage war das Spiel bald ent- 
scbieden. Gegen den Chef der „Bell-Werke . 
Mister Stuart Bell war dazu verurteilt, sicK 
in Professor Duttleweys Klinik das oberste 
Glied des kleinen Fingers der linken Hand 
wegoperieren zu lassen. 

Er wiscbte sicb den Scbweii? von der Stim. 
Ein Gliicksgefubl der Erleicbterung nacb un- 
erborter Spannung erfullte ibn. Er nickte sei- 
nem Gegner freundlicb zu, und Hand in Hand, 
wie es dasFair play will, zeigten Mister Bell und 
Mister Hunt sicb vor der begeistert jubelnden 
M enge, vor dem Volke von Perunza, das sei- 
nem Besten huldigte. 

Es kamen aber scbwarze Tage iiber dieStadt, 
und alien, denen Mister Bell teuer war, drobte 
scbweres Unbeil. Die Operation war gut ver- 
laufen. Des kleinen Fingers Glied befand sicb 
bereits im goldgefestigten Spiritusglascben im 
Reliquienscbreine desDreizebnerklubs, Mister 
Bell aber wollte nicbt genesen. Die Wunde, 
von Professor Duttlewey auf sacbkundige Art 
trefflicb behandelt, beilte nicbt. Man wandte 
alle Mittel der Asepsis an, aber man konnte 
docb nicbt verbindern, dal? arger Brand an dem 
operierten Gliede weiterfral? und einen neuen 
Eingri£f notwendig macbte. Erst jetzt kam 
Duttlewey durcb genaue Untersucbung auf die 


betrublicbe Tatsacbe, dal? Mister Bell zucker- 
krank war. Zebntausend gute, aber scblecbt- 
verdaute Diners vollzogcn an dem armen Mil- 
liar dar eine scbeul?licbe, nicbtswurdige Racbe. 

Es gab fiir Mister Bell keinc Rettung. Es 
wurde nacb und nacb zu Tode operiert und 
amputiert. 

Mister Bell starb denn scblieflicb aucb. Ge- 
rade als die Blatter fielen, trug man ibn zu 
Grabe. Wenn die Leute von Perunza nicbt 
jedes poetiscben Sinnes so vdllig bar gewesen 
waren, dann batten sie das Zusammentrefifen 
vom Scbeiden des Sommers mit dem Hingang 
ibres geacbtetsten Burgers sicberlicb in me- 
lancboliscber Lyrik besungen. 

So aber blieb es Mister Mullsen, dem Neu- 
yorker Journalisten, vorbebalten, den geistigen 
Extrakt aus dem tieftraurigen Vorkommnis zu 
zieben. Er pflegte namlicb, wenn er die Ge- 
scbicbte von der Ecartepartie der Mister Bell 
und Hunt erzablte, binzuzufugen : 

„Die Arzte erklarten das jabe Hinscbeiden 
des armen Mister Bell mit seiner diabetiscben 
Veranlagung. Werbindertuns aber zuglauben, 
dal? an demBedauernswerten die Drobung sicb 
erfullte, der Spielteufel fresse mit Haut und 
Haar und Leben den, der ibm aucb nur den 
kleinen Finger zu reicben wage . . . ?“ — — — 


VISION 

Von einem unbekannten Autor. 


Gott und icb allein im Raume — 

Nicbts sonst, was dem Blick sicb bot. 
Fragt’ icb; „Sag', wo ist dein Volk, Herr, 
Wo die Erde, wo der Himmel, 

Und, von dem icb einst gewu^t. 

Sag’, o Herr, wo ist der Tod?’" 


„Warum fubl’ icb keine Furcbt, 
Da icb dir am Weg begegne? 
Sundbaft war icb ein Geselle — 
Wo ist Himmel, wo ist Holle? 
Ist denn das der Jiingste Tag ?” 


„Es war Traum!” spracb lacbelnd Gott, 
„Traum, der ^Vabrbeit scbien! 

Volk war nicbt un d nicbt d ie Erde 
Und kein Himmel driiberbin — 

Denn es gab nur MICH und dicb !” 






Traume alles!” sagte Gott, 
Traume, die entscbwanden ! 

Furcbt und Siinde sind nicbt mebr, 
Und kein Du — Du warst ja nie - 
Nicbts ist aul?er MIR! 
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DAS TREIBHAUS 

WUNDERLICHES UND ABSONDERLICHES 


DER WER- ODER MENS CHEN WOLF 

Mit ciner Abtildun^ (beidcs aug einer alten Cbronik), 

Es hat solcher in diesem mit Gott zu End 
eiienden 1685 Jahr bei und zu Neuses, in dem 
Markgrafthum Onolzbacb gelegen, selbiger 
Gegend berum unterscbiedlicbe Kinder we^- 
getragen und elendiglicb zerrissen^ bis er letz- 
licb aus Verbangnis Gottes den 9. Octobris in 
einem Brunnen allda, einem Habn nacbstellend, 
gefangen und von denen alldasigen Bauren mit 
Steinen darinnen zu Tod geworfen, aucb nacb 
beistebender Figur, zurVersicberung des furcbt- 
samen Landvolks, aufgebangen worden, sammt 
etlicben Denkversen und beigefiigter guten Er- 
innerung : 

Icb Wolf, eingrimmiges Thier, und Freagcr vielcr Kinder, 

D le icb weit niebr geacbt, als fette Scbaf und Kinder, 

Ein Habn der bracbt micb um, ein Brunnen war mein Tod, 
Nun bang am Galgen icb, zu aller Leute Spott. 


Alg Geist un d Wolf zuglcicb, tbat icb die Menseben plagen, 
Wie reebt gesebiebet mir, dal? jetzt die Leute sagen : 

So ! du verfluebter Geist, bist in den Wolf gefab 
Hangst nun am Galgen bier, gezieret mit Mensebenbaaren, 
Dig ist der reebte Lobn und woblverdiente Gab, 

Hab dieges Trankgeld dir, weil du frafist Mensebenkinder, 
Wie ein wutbgrimmiges Xbier und reebter Mensebensebinder^ 
Nun mu^t am Galgen du stets bangen fiir und fiir, 

Zu aller Leute Spott und aller Sebinder Zier. 

Die Gestaltung dieses Menseben wolf es nun, 
ist seiner am Gal gen babenden Kleidung nacb, 
von gewixter Leinwand, an Farbe fleiscbfarb- 
rotblicbt, in einer kastenbraunen Peruque, und 
langem, weii?graulicbem Bart zu seben. D as 
Wolfsgesiebt an und fiir sicb selbst aber ist 
mit einem Sebonb art oder gemachtenMenseben- 
gesiebt, seiner etlicbermal?en bei Lebzeiten 
gebabten Pbysiognomie nacb, verdecket und 


die W o Ifsscbnautze bis an die Augen abgebauen 
worden. Die Hobe seiner Wolf sgestaltung war 
1^/2 Ellen, dessen natiirlicbe Wolfsbaut aber 
ist zu einem Gedaebtnis solcber so seltsamen Be- 
gebenbeit ausgefiillet und in die bocbfiirstlicbe 
Kunstkammer beigestellet und aufgebebt wor- 
den. Was nun biervon eigentlicb zu scbliei?en, 
iiberlasset man denen Gelebrten. Zumalen von 
solcber Bewandnul? eigentlicb zu reden oder 
zu sebreiben, diirfte bierber zu weitlaufig fal- 
len, dem wunderallmacbtigen Gott ist es nacb 
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seinem allweisen Rath am hesten hekannt, wie 
eolches zugehe, welcher durch seine allmach- 

tige Verhangnul? dem Teufel zuweilen etwas 

■ 

zulasset^ daran sich die Menschen bespiegeln. 


und auf christlich gott^efalli^en Xu^endwegen 
in ihrem Leben wandeln sollen, damit man bier 
auf der Welt so lebe, dal? man nacb dicsem 
Leben bei Gott dort ewig leben konne. 


PHANTASTISCHE BU CHER 


Ati dieser St«lle xei^en wir an und besprecten neuere und Sltcre pbantastitfcbe Literatur, ^rapbiscbe 

unserer Mitarbeiter uffw. 


Werbe 


DasEvan^elium desHuddba^n acb alten Quellen 
crzablt von Paul Car us, autorisierte Ubersetzung aus 
dem EngliscKen von KarlSeide-nstuckcr. V crlag Max 
Altmann, Leipzig, 1919. Diese vorncbme, groi?e Ausgabe wird 
jedem Kenner buddbistiseber Literatur ein langgefubltes 
Bedurfnis befriedigen, Seidenatucker, der dtesea Werk aus 
dem Engliscben des berubmten Buddbaforsebers Paul Carus 
zum erstenraal ins Deutsche ubertragen hat, ist selbst niebt 
nur ein nambajfter Forseber, aendern, wie seine Ubersetzung 
beweist, ein feinfubliger Interpret und spracbgewaltiger 
Obersetzer. Das Buch bringt alle wesentHcben Texte in 
einer dem modernen Ver stand nis angepa^ten freieren Oar-' 
stellungeweise und wird besonders duTcb die Einleitung 
und das Sachregister fur den Facbmann ein wertvoller 


BebelL fiir den Laien und Literaturkenner wie kaum ein 
anderes zur Einfiibrung geeignet. Dr. W^. 

Bruno Goetz; Das l^eicb obne Raum; Gustav 
Kiepenbeuer, Potsdam 1919. Ein eigen artiges Bucb, 
fiir dessen Entdeckung dem Verleger Dank zu sagen i.st. 
Einc Diebtung, die mit ihrer wuebernden, unerscbopLicben 
Pbantastik den Atem benimmt, deren Einfalle, toll, cigen- 
artig und oft voll souveranen Humors, sicb nur so uber— 
sprudeltt und die tollsten Kapriolen treiben. Es ist lange 
kein Bucb gesebrieben worden, das einc soicbe Fulle pban- 
tastiseber Gedanken mit einer Naturlicbkeit um sicb streut, 
als ware es das Selbatverstandlichstc der elt, zu er- 
zablen, was da allcs in diesem absonderlicben, vergnug— 
lichen und docb tiefen Bucb gescbiebt. Cz. 


Bemerkungen der Scbriftleitung 

Das Titelblatt und die Tjcistc zum TrcibliauB zeiebnete iCarl Ritter* 


VerantwortUeb: Fur dte Scbriftlcituntf AJf von C^ibulha^ Muneben* Fur icn An^^iifeuteil Kurt RdcJtarJt^ Muacben* Herauegeber tiad veraatwortL 
Redakteur fur 6stcrreicb ; flaiw Wien XHI, Hietzintfer Hauptjitr, 15, Tyrnciii Munch ner BucJtgft&erl^haus &Sokn^ 




Delekliv Nallulal 

iiiiiiiniiiiHMittihiiiiiiiiiiiiiiitiiitiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiittiittiiiiiiiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiHiiiiiiUMi 

Deutschlands crfoigreichsfer Deiekiiv. Aufkla- 
rung ichwlcrigster FSlle. Ehesachen, Helrats* 
auskOnfte Im In- und Auslande. Erfolg garan- 
tiert. Del DiebstahL Einbruch Honoraixahlung 
nachfraglfch. Strengste Diskrellon. 

iimiiiiiiiuuituiniiti[iiiiuiuiiiiiiuuuiitiiiitiiiimiiiiiuiuiiiiiiiiiiuiiiiti[iiiiii!iintniJtiiii]iiiiiiiu!iiu 

Berlin $W 48 , Friedrfclislr. 29 

Telephon Morlizplaiz Nr. 129 72 


litres SGMcKsais scemieii 

$md SiOf wmn Sie Ihren 
astrolog* Lehens^Fvhrtr 
htsiizen, der Ihnm Fvhr^ 
rer u. Raigehet in alien 
Lehenelagm Ihnen 

Antwori auf 
a]I« LebensArageiij 

GlucltyErfolgt Ge$und^ 
heiU Beruf^ Ehe ujip, 
giht. Fur ihr ganze$ ^ 

Itehen UTxd von dauemdem VFef t ! K^m 
minderwert^ Hormskojlt* Gegen Ge-- 
hurtsa^gaieu.Eineendungv, — 

(Mackn. i Af. mekr), Pros^eit gratis 

Astro?ogfsches Buro ^ PJaner 

CharJottenhurg 4, AlUiJung 50* 
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erh alien Sie in ganz kurzer Zeit 
durch Weism&rol^BBFtin 
(ges.geschutzf), Prospekt kosten- 
los, auch posHagernd, Ftascho 
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aahme Mm IlmOSm 
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Invalidenstr. 147, Abt.88 
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Wiener Mode 


ist 


seit melir als «li*el JaHt-zelinteti 

das tonangebende Modenblatt der Frauenweltl 

Es bringt: 

Eine Fdlle von Anregungen 


Schnitte nach Map 
tJandarbeiten 

Einen hervorragenden literarischen Teil 

Zeitgenossische Portrdts 

Bezugspreis vicrteliahrl. M. 20.-. Probchefte gegen Einsendung 
von M. 2.50, welche bei laufendem Bezug gutgeschrieben warden. 
Besteilungen nehmen alle Buchhandlungen u. Postamter entgegen. 

Verlae der ..WIENER MODE'S Wien VI,/!- 



Bescinaonanini geiuesen! mieaep ireigegepen! 

Aub dem Tagobuche eines Homosoxuelien M. 10 .— 
Frieda, die fiinffacho Jungfrau .... M. 6 . — 

Wie Madchen fallen M. 6 .— 

Vonri Dauma dor Erkennfnia ..... M.IO. • 
Frole Liobe 

Die Liebeabdrse In der Friedrichatraaoo M. 1.80 
Dor Sumpf von Berlin M. 2 . — 

Zu beziehen per Nachnahme Oder Voreinsendung 
des Betrages (Porto extra) durch 

Papicrhans „CeiitriiinS AUeilnnP 0. G. 

BERLIN C. 54 Rosenttaaler'StraRe 58 
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Wlssenschaflllclies 

I N STITUT 

mill oKKulte Heilivelse 

Behandlung von Nerven- 
leiden jeglicher Art, auch. 
chron. Lahmungserschei- 
nungen, Sprachfehler, wie 
Stottern, Gedtichtnisschw., 
Fallsucht (Epilepsie), Neu- 
rasthenic, auch aile ander. 
Leiden behandelt mit be- 
stem Erfolg. Durch meine 
Sehcrgabe, die ich schon 
fast von meiner Geburt 
an besitze, bin ich im- 
stande, aus der Photo- 
graphic eine haar- 
scharfe Diagnose 
zu stellen. 

FRIEDRICH BLUM 

Psychometer und Magnetopath 

IBiberach (RiB), Wlirttemb. 

I Prospekte gegen Einsendung 
I von Mark 1.— in Marken. 


stahlharter, 
stahlgcschmci 
di dcr Willc 

dringt 

ubcrall 
durch! 


Die Willensschule von Uve 
Jens Kruse strafft den Willen 
wie einen Muskel 
Werbebilchlein O kostenlos 

Fei sen-Ve rlag; 
Bnclieiibacli Baden 



Andreas Latzko 

Der Roman des Tlerm 

Corde 

Geh. M. 6.—, gebd. M.8.50 

zuztigl. 50 °/o Teuerungszuschlag 

L atzko hat in diesem Liebcs- 
buch die salanischen Triebe 
einer an gewissenloser Gier hin- 
siechendcnZeit in bluhenderFar- 
benpracht gezeichnet. Mit einer 
FeinfOhligkeit, wie sie nur die- 
sem begnadeten Epiker zu eigen 
ist, ist das Gegebenc verstan- 
den, das VerhQllte geahnt, das 
Reine ersehnt und das SchwUle 
gestaltet. Eln Aufschrei geht 
durch diese Seiten, aber ein lei- 
ses Kichern der Ironie und ein 
stiUes Mltleid kiingt mit. Frauen 
ziehen an uns vorUber, an denen 
BrutalitSt ein Unrecht begeht, 
das die Ohnmacht des Lesers 
untdtig bis in die letzten Einzel- 
heiten mltansehen muB. Und 
dennoch ein Buch, das aus 
der Unzerstbrbarkeit des 
Lebens dieVersBhnung 
ankiindigt. 
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Phantastisch 

Herausgeber Karl Hans St ro bi 
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Blatter 


Zweiter Jahrg^ang 



Schriftleiter Alf von Czibulka 


Zwolftes Heft 


D E R 


T R A U M 


DBS 


H I R T E N 


Von Gr»zia Oeledda. Ubertra^en von Magda Janssen. 


E e ist eine ^iVeilmachtsnaclit, durchsiclitig 
und frisch, wie eine klare Herkstnacht. 
Ein"Wasserlauf schlangelt sich erstbreit durcb 
die scbwarzen Stoppeln, dann wird er scbm^er, 
entscbwindet allmablicb dem Gesichtskreis, wie 
ein silbriges Lencbten, und lost sicb scblie^cb 
in ein blaues Dimstmeer auf. in eine groffe leere 
AA/^eite . . . 

Es sind die ersten Stunden in der Nacbt. 
Die Blicke des Schafbirten verfolgen die Her den 
auf der AA^eide. Im Mondlicbt wandern die 
gelben und scbwarzen Tiere scblafmude und 
triibsinnig durcb die Ebene und sucben das 
kalte Gras unter dem Straucbwerk langs der 
moosbedeckten Steinbaufen ab, und ibre Kub- 
glocken scbaukeln und klmgeln. Es ist eine 
fremde seltsame Musik, wie eine eintonige 
Kantilene.. die bald naber kommt und sicb dann 
wieder verliert. Wabrend die Herde langsam 
auseinander lauft, belebt dies zittemde silber~ 
belle Lauten das Scbweigen der Ebene, macbt 
esgleicbsam eindringlicber. 

Und der Hirt blickt auf. 

Wilde Traume ziebn 
durcb seine Augen. Er ist 
von der rauben, beimat- 
licben Bergwand berabge- 
stiegen. Ibre kalten Wei- 
den, die im berrlicben 
Frubjabr vom Dtift der 
Xirtillosblumen und des 
Tbymian durcbzogen wa- 
ren, bedeckt jetzt der 
Scbnee, worin die Fu^- 

tapfenflucbtigerHasenund 

des Muflonscbafs mit den 



O. Sch on., Entruckt 


Scbmacbtaugen ibre Zeicben eingraben. 
Der Scbafhirt bat die bocbgelegenen ^A^eide- 
platze beim ersten berbstlicben Luftbaucb ver- 
lassen und ist zur Ebene niedergestiegen ; in 
seinem Sacco — dem langen Mantel aus ein- 
beimiscber RaubwoUe — , den er uber den Kopf 
wirft und unter dem Kinn zusammenbindet, 
mit seiner Herde und seinem Hunde, seinem 
Pferd, seinem Kocbgerat, seinen LofFeln aus 
Scbafklaubom und seinem Vorrat an Gersten- 
brot fiir den ganzen AVinter. Denn er fubrt 
ein Nomadenleben, wenn er aucb eine zabl- 
reicbe Familie sein eigen nennt, die sicb im 
boben Bergnest droben niedergelassen bat. 

W abrend er die Scbafe auf der AV eide biitet., 
erscbeint vor seinen Augen das Bild des rob- 
gezimmerten Hauses, wo seine Lieben ibren 
rauben AVinter verbringen. Dort, binter den 
licbten Nebeldampfen des Mondes erbeben sicb 
die versilberten Gipfel der Berge, und unter 
den scbneeigen Mulden, wo das Muflon baust, 

scbimmem dieXicbter der 
kleinen Ortscbaft. Das 
Haus des Scbafers ist aus 
Stein und Holz ; in der 
geraumigen Kucbe raucbt 
die alte steinerne Feuer- 
statte, imd iiber dem Holz- 
stoK brodelt es in einem 
grolZen scbwarzen Kocb- 
topf. Das Haus des 
Scbafers ist reicb. Es giebt 
dort Holz, Speck, Kar- 
toffeln,Bobnen.DieFrauen 
des Scbafbirten baben das 
ganze Jabr bindurcb in 
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den Gemusegarten gearbeitet, den Boden 
bewassert^ die Kastanien und Niisse in den 
Waldern gesammelt und die veilcbenfar- 
benen rotfleckigen Bobnen ausgebulst. 

Das Haus des Schafers gebort zu den ver- 
mogenden Hausem, und seine erstgeborene 
Tocbter, die dick und rotwangig in ibrer raub- 
wollenen Miedertracbt steckt, ist einem Manne 
anverlobt, der ebenfalls auf seinem Besitztum 
viel Gerste und Weizen erntet. 

Dennocb traumt das Familienoberbaupt, den 
sie den ^Altesten"* nennen — und verliert sicb 
dabei in die Einsamkeit der Ebene — , von dem 
Xage, an dem er reicb genug sein wird, sicb 
einen Knecbt zu b alien, der ibm die Herde 
butet . . . 

Dann, acb dann wird er kein fiaar mebr 
verlieren miissen, um seine Scbafe zu retten. 
Mag da der Knecbt zuseben, und webe ibm, 
wenn sicb aucb nur ein Scbaf verirrt! 

Er, der Hirt wird erst dann wirklicb reicb 
sein. Und er wird sicb dabeimbalten, an seinem 
Feuerberd sitzen, auf die Flamme blasen, sie 
mit seinem Holunderstock anfacben, dann und 
wann nacb dem Kocbtopf seben, mit semen 
Frauen einen Scbwatz abb alien vmd auf die 
Ascbe spucken. 

Sein Bart wird weil? und langgewacbsen, 
er selbst aber dick und rot sein. Und wenn 
sein Eidam zu ibm kommt, werden sie zu 
zweien eine Gesangswette aus dem Stegreif 
veranst alien und zwiscbendurcb bin imd wie- 
der AV^ein und Scbnaps trinken. 

A.cb, erst das wird wabres Leben, ein Leben 
voll Gliickl Wie lange dauert 3 nocb, bis sicb 
der Traum erfullt? Wie oft wird er nocb 
'Weibnacbten fern den S einen in der nacbt- 
licben Trostlosigkeit der Ebene zubringen 
mussen? 

Giebt es denn kein Mitt el, den rauben W^eg 
abzukiirzen? Dock, es gibt ein Mittel; erkennt 
cs, den ganzenTag bat er dariiber nacbgedacbt. 
A.uf der Weide, die an die seinige grenzt, lebt 
ein anderer Hirt, der sicb jetzt mit Kombandel 
befassen will, scbon fast seine ganze Herde 
verkauft bat und binnen kurzem, ebe er davon 
gebt, aucb die iibrigen verkaufen wird. Jetzt 
liegt er dort unten, auf der anderen Seite des 
Flusses und scblaft in seiner Hiitte, den Kopf 
auf einen Stein gestutzt, unter dem eine ledeme 


Geldtascbe mit den Geldstiicken liegt, die er 
aus dem Verkauf der Scbafe gewonnen bat, 
Und unser Scbafer denkt im stillen, dai? es 
ein leicbtes sein diirfte, dort binabzugeben und 
sicb des Gelds acks zu bemacbtigen, 

Ja, also, er wird bingeben. Die Nacbt riickt 
vor, die Scbafe zieben sicb, eins binter dem 
andern, in die Herdenlager zuriick, und all- 
mablicb bort das Gebimmel ibrer scbwanken- 
den Scbellen auf. 

In Nfacbdenken versunken, sitzt der Scbafer 
vor dem Emgang seiner Hiitte. Der Mond 
steigt zum klaren Himmelsbogen nieder; der 
Flul? ziebt gerauscblos weiter und weiter durcb 
die scbweigsame Ebene. Ein einziger roter 
Punkt brennt driiben, jenseits des Flusses, Es 
ist das Feuer des Scbaf birten, der seine Herden 
verkauft bat. Der Mann aus den Bergen scbaut 
unausgesetzt nacb jenem feurigen Auge bin 
und denkt an das scbone Leben, das er iibers 
Jabr fiibren wird, an die Stegreif lieder, die 
kleinen Glaser Scbnaps und an den Knecbt, 
der ibm die Herden biiten soil. 

Docb, er wird sicberlicb bingeben. Es ist 

Zeit, mit diesem Wanderleben abzuscbliel?en, 

endlicb Zeit, unter den Seinen, in der Familie 
zu wobnen, Weibnacbt dabeim zu feiern . . . 

Er wird geben. Er gebt scbon. Leise, stumm, 
scbreitet er fort, obne Spuren zu binterlassen, 
wie der Fucbs; er durcbwatet den Flu C, jetzt 
ist er bei der Hiitte des Hirten angel angt steht 

vor ibrem Emgang . . * 

Der andere Scbafbirt scblaft, den Kopf an 
einen Stein gelebnt; unter dem Stein liegt die 
Geldtascbe, mui? sie liegen. Unser Hirt zogert 
einen AugenbKck. Dann tritt er ein, beugt 
sicb uber den Scblafenden imd erscblagt ibn, 
scbaffit den Leicbnam beiseite und bebt den 

Stein auf . . . 

O Grausen! Unter dem Stein, an Stelle der 
Geldkatze, liegt em ganzes Nest ekelhafter 
weii?er Wiirmer, ein Durcbeinanderwimmeln 
auf feucbter Erde. Ibre kleinen, bosen Augen 

leucbten fremd und grun — 

Der Scbafer erbial?t, zittert, durcbsucbt die 
ganze Hiitte; die Geldkatze ist nicbt da, sein 

Verbrecbenist umsonst gescbeben. Da fiiicbtet 

er durcb die Ebene, imablassig von der Er- 
innerung an jene weil?en, wimmelnden Wiir- 
mer mit den bosbaften griinen Augen, wie von 
einem Gesicbt verfolgt. Nacb langem Herum- 



UNIVERSITATS- 

BIBLIOTHEK 

HlIjl.BLRG 



http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/orchideengartenl920/02 50 

© UniversitStsbibliothek Heidelberg 


gefOrdert dutch die 





K. Ritter, Der Torso 

# 



UNIVERSITATS- 

BIBLIOTHEK 

n L I ' L ^ J 



http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/orchideengartenl920/02 5 1 

© Uni'/ersitatsbibiiothek Heidelberg 




gefiSrdett dutch die 



















irren kehrt er in seine Hiitte zuriick; sein roter 
Hnnd heult in verzweifelten Tonen den Mond 
an und zerrt an seiner Kette. W as kat sick 
zugetragen? 

Der Sckafkirt stiirzt nack dem Herdenlager ; 
die Hiirden sind leer. Er korckt um sick ; kein 
Laut unterkrickt das nacktlicke Sckweigen; 
einzig das rauke Gebell des Hundes. Todes- 
sckweii? per It ikm vom Nacken, grauenkafte 
Verwiinsckungen entsteigen seiner angstvollen 
Brust. Er ist zugrunde gericktet. AiVakrend 
seiner Akwesenkeit kaben unbekannte Rauber 
ikm dieHerde geraubt und sind versckwunden, 
okne die geringste Spur zu kinterlassen. 

Der Sckafkirt briillt vor Wut, durckstiirmt 
den Busckwald, rast die Ebene kreuz und quer 
und suckt die Stelle, wo die Diebe den FIul? 
durckwatet kaben konnten. Hier, vielleickt 
ist dies die Stelle; die Binsen sind zertreten, 
das seickte Wasser glitzert und spiegelt den 
heiteren Himmel wider und den zitternden 

Mond . . . 

Der Sck^er tauckt ins W asser. Aber der 
Wasserlauf ist nickt so seickt, wie es den An- 
sckein katte; je weiter er vordringt, um so 
tiefer versinkt er. Jetzt gekt ikm das AiV asser 
sckon bis an die Hufte, nun bis an den Giirtek 
dann bis an die Kekle. O wek, er ist ver- 
loren, er ersauft, seine Augen seken nur nock 
eine gurgelnde W asserflacke, mit wei^en W ur- 
mern besprengt, ikre griinen Augen leuckten . . 

Da erlebt er ctwas Entsetzlickes : ikm ist, als 
ware er sckon tot, als konne er niemals, nie- 
mals wieder seine Lieben und seine heimatlichen 
Berge schauen; als miisse er Jakrhunderte bei 
vollem BewuCtsein kier bleiben, in der kalten 
Tiefe jenes Wassers weiter frieren und zit- 
tern, von der W^elt des Gewiinns umgeben . . . 

Eine furcktbare Verzweiflung iibermannt 
ikn; er versuckt, sick zu bewegen, und kann 
nickt, er will sckreien — unmoglick ! Er mackt 
eine aul?erste Anstrengung — und erwackt, 
zittert, befindet sick wieder am Eingang seiner 
Hiitte, dort, wo er eingescklafen war, wakrend 
er den Bescklul? fal?te, kinzugcken und dem 


Nackbarsck^er die Geldtascke zu steklen. 
Nock vom Alpdruck benommen, zittert sein 
ganzer Korper Augenblicke lang. Erst langsam, 
allmaklick kekrt er zur Wirklickkeit zuriick. 
In der Hiirde scklaft seine Herde; driiben, jen- 
seits des Flusses, glanzt rot und still das Feuer 
des Hirten. Der Mond sinkt in die klare 
Nackt . . . 

Der Hirt stekt auf, sckiittelt sick, und eine 
tiefe Traurigkeit durckziekt sein Gemiit. Ikm 
ist, als katte er in AA^akrkeit das Verbrecken 
begangen, und er fiiklt tiefe Reue und eine 
Voraknung trauriger Dinge — 

W as soil er tun, um zu bul?en ? W i e den 
Zorn des Jesuskindes bes^ftigen? Er will dem 
Hirten, seinem Nackbarn, die ungekeuerlicken 
Gedanken und den gralHicken Traum berickten. 
Sodann wird er drei Sckafe scklackten und 
ikr Fleisck unter die Armen des nacksten 
Dorfes verteilen. 

Am andern Morgen kommt der Nackbar- 
sck^er, seinen Freund zu besucken. Und der 
Freund erz’aklt ikm den absckeulicken Traum, 
den er gekabt kat, kat aber nickt den Mut, 
ikm zu gesteken, dal? er den Gedanken, ikn zu 
toten, wirklick gefal?t katte. Der Nackbar 
lackt; auck unser Hirt lackt, — dann scklackten 
sie zusammen ein Sckaf (drei, kat der Freund 
ganzricktig gemeint, waren denn dock zuviel!), 
um es unter die Armen zu verteilen. Auf diese 
Nackrickt kin kommen die Armen aus der 
Ortsckaft, balgen sick um die Anteile Fleisck 
und reden miteinander auf dem Heimweg: 
„^Vas ist dock dieser Sckafer fur ein guter 
Mensck! Ikm traumte, dal? er einen Ckristen 
erscklug, und sogleick kat er ein Lamm ge- 
scklacktet und es uns Armen gegeben. Unser 

Herr Jesus vergelte es ikm. 

Wakrenddem wenden in der Hiitte die bei- 
den befreundeten Sckafkirten, die sick die zar- 
testen Fleisck teile des Sckafs zuriickbekalten 
kaben, diekolzernen Bratspiel?e auf der Koklen- 
glut um und singen klingende Stropken aus dem 
Stegreif. Den Stofif dazu entnekmen sie dem 
gekabten Traum — aber nur dem Traum . . . 
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VINZENZ VOLKERS HANDE 

Van Ernst Penzoldt (Mit 2 Zeicimunj^en Ton E- H eigenmooecr} 


W ie taglich seit drei ^iVochen, ging der 
junge Bildhauer Johannes von seinem 
Atelier geradewegs zu dem starren, un- 
freundlichen Mietshaus,in dem Vinzenz Volker 
wohnte (25 M. monatlich, Klavier extra). Jo- 
hannes schritt hastig durch das wegen seines 
abgestandenen Geruches ihm unsympathische 
Treppenhaus zur Wohnung der Witwe Hild 
im 2. Stock. Hier mu^te er eine Minute warten 
und bekampfte die V orstellung von rotem Pliisch 
und Familienalbum^ die sich ihm beim Lesen 
des Namensschildes ; Ella Hild, Kaufmanns- 
witwe aufzudr^gen drohte. Die W^itwe o£f- 
nete ihm wie stets mit einem porzellanenen 
Lacheln, strich sich mit einer verwirrten Be- 
wegung das niichterne, melierte Haar aus der 
Stirn iiber den immer etwas erschrockenen 
Augen, und der Eintritt zu Vinzenz Volker 
war iiberwunden. Obgleich es auch in dessen 
Zin imer noch’ etwas „so roch‘\ atmete Johannes 
doch frei auf. — ^Vieder sa^ Vinzenz am Kla- 
vier (dessen Giite ihn bewog, hier zu wohnen), 
etwas vorgebeugt, die feinen, schmalen Hande 
leicht an die Xasten fuhlend. Er hatte eben 
nicht gespielt, sondern das Stuck durchgelesen, 
und wandte seine Augen noch versonnen zu 
dem Eintretenden. Dann lachelte er erkennend, 
knabenhaft, bezaubernd liebenswiirdig. Jo- 
hannes warf seinen Hut aufs Bett und versank 
dann in das hochlehnige alte Kanapee. Es war 
mit feinem schwarzen Seidenstoff iiberzogen. 
Die Seitenlehnen waren vorn mit flacher 
Schnitzerei geschmiickt. Schwane mit hoch— 
gestelltem Fliigel, der die hohe Lehne markierte, 
und zuriickgeboge- 


au£ die Arme und wandte kein Auge von 
dem Spiel der Hande. Die gaben ihm die 
Musik. Nicht der lackierte Kasten, nicht Mo- 
zart, nicht der lange Freund mit lauschendem 
Kopf. Nur die schmalen, feingeformten H^de. 
Johannes iiberwachte sie genau wie sie erst in 
Volkers Schof? ruhten, dann zogernd empor zu 
den blanken Tasten krochen, dort einen Augen- 
blick still lagen, wie sprungbereit. An der 
rechten Hand leuchtete ein goldner Reif mit 
einem run den flachen Stein. Der glanzte kalt 
und tiefgriin. Er gab der Hand den Schein eines 
eigenen Wesens. Er war das Auge der Hand. 
Und die Hande begannen ihren Tanz. ^Vie 
AkVindhunde, hell, schlank, feingliedrig rasten 
sie den elfenbeinernen Tanzboden entlang, 
schwebten empor, sanken, schmiegten sich, 
wandten sich, ziingelten, ruhten, stampften und 
tanzelten in rhythmischem^Vechsel. Johannes 
saff gebannt. Nur das Meer oder fallende 
SchneeHocken konnten ihn so fesseln. Er ward 
sich der Klange 1 angst nicht mehr bewutft. In- 
briinstig beteten seine Augen das Spiel der 
Hande an, Sieleuchteten in irrem Glanz unter 
den fast gefalteten Lidern. 

Es ward Abend. Bleich hing Johannes' 
Antlitz wie eine Maske im Dunkel der 
schwarzen Seide. Geisterhaft glitten Vinzenz' 
Hande, katzenhaft geschmeidig iiber die Tasten. 
Mit siegender V/^ucht schnellten sie noch ein- 
mal auf; schlugen ein Nichts zu Boden, imd 
lagen still. Miide krochen die schlanken, nun 
etwas bleichen Hande in Vinzenz’ Scho^zuriick. 
Es schien, als atmeten ihre feinen Leiber. 


nem Hals rahmten 
die dunkle Tiefe 
dieses altenMobels 
ein. DieiibrigeEin- 

richtung war von 
gutsituierter Ge- 
schmacklosigkeit. 
N achkurzemPlau- 
dem begannen Vin- 
zenz Hande zu 
spielen. Johannes 
stiitzte den Kopf 



, Jetzt ist’s genug'^ 
sagte Vinzenz und 
stand auf. Er 
streckte lachelnd 
Johannes dieRech- 
te hin, die dieser 
fast scheu er griff 
Ein nackter Dank. 
Er war schon an 
derTiire. Da sann 
er, wie er es an- 
stellen kdnnte, noch 
einmal Vinzenz"^ 
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Hand in der seinen fuKlen zu diirfen. Mit 
absichtlich iitertriebener Grandezza und ge- 
kunsteltem Ebrfurclitslaclieln wandte er sicb 
nochmals um. Geziert ergriflF er die Hand, 
die zo^emd nacb^ab. Mit einem leise ^e- 
baucbten „Dank, Dank Meister" beugte sich 


Jobannes vor und beriibrte die Hand mit den 
Lippen. Die scbrak zusammen und entglitt 
ibm. Jobannes lacbte nocb gezwungen iiber 
seinen „Witz‘' und scbwang gekiinstelt den 
Hut unter viel Verbeugungen. A.ls er die 
dunkle Stiege binuntertastete, zitterten seine 
Knie. Er scbauderte zuriick, als er die feucbte, 
marmorierte Wand beriibrte. 

Nacbts traumte Jobannes von den lebenden 
H^den mit dem kalten, griinen A.uge. Das 
scbiol? sicb plotzlicb langsam und ofiEnete sicb 
trage wie das Auge des Ubus, wie ein wei^er 

Rolladen. 

Seitdem ging Jobannes nicbt mebr zu Vin- 
zenz Volker und arbeitete fieberbaft in seinem 
Atelier. Nacb vier Wocben ging Vinzenz bin, 
ibn zu besucben. Er betrat das gemiitlicbe 
W^obnatelier und scbob leise den rostfarbenen 
Vorbang, derWerkstatt und Rubstatt trennte, 
zuriick, Jobannes borte ibn nicbt. Er model- 
lierte zwei Hande, die miteinander rangen in 
wilder Leidenscbaft. Uberall sab Vinzenz 


rubende, be wegte, grellf arbige, kaltweiffe Hande 
in Gips, Ton, ja Holz gearbeitet umberliegen. 
An den Wanden bingen sie stolz, still, ver- 
zweifelt, bocbmiitig, demiitig, betend, zur Faust 
geballt, bingebend sicb oiGfnend. Lange stand 
Vinzenz in Scbauen vertieft. Da sab Jobannes 
auf. Er erscbrak und stellte sicb vor die 0£Enung 
des Vorbangs. Er war bleicb und ein bittender 
Ausdruck lag in seinen Augen. Lacbelnd scbob 
ibn Vinzenz beiseite und sagte mit einem strab- 
lenden Blick auf die Arbeiten Jobannes'; „Das 
bin ja icbP 

Von da ab war Jobannes wieder taglicb zu 
Gast bei Vinzenz Volker. Die Hande liel?en ibn 
nicbt los. Die scblanken, feingeformten Glieder 
und das grausame Einauge bielten ibn in B ann — 

Einmal tanzten sie ber auscbend wilden T anz. 
Und als sie zittemd wieder in Vinzenz Scbo^ 
rubten, fiel Jobannes vor, wiiblte sein brennen— 
des Gesicbt in die kublen,bleicben Hande und 
kui?te sie wild und gierig. Da baumten sie sicb 


auf, griffen grausam in Jobannes’ verwirrtes 
Haar und Vinzenz’ Stimme klang unerbittlicb : 
,, Jobannes — du bist ja krank gcbl Da 
^liibte es in Jobannes Stim. Taumelnd tappte 


er zur Tiire. 

Als er andemTags wiederkam, war Vin- 
zenz nicbt zu Hause. Die freundlicbe Wit we 



UNIVERSITATS- 

BIBLIOTHEK 

L i i_ ' L ^ D ^ r \ o 



http://digLub.uni-heidelberg.de/diglit/orchideengartenl920/02 54 

© Universitatsbibfiothek Heidelberg 


gefOideit dutch die 









Hild sa^te es: „Der Herr Volker sind aus- 
gegangen/* „Ausgegangen — naturlicV\ und in- 
dem er leise die offenen Tasten streichelte, 
^natiirlicli — ich bin ja krank.*^ Er driickte 
zwei X aaten nieder. Es klang web wie seine 
Stimme. Er ging mit einem Lacbeln, da^ die 
^^itwe ihm erscbrocken nacbsab. 


Dann saJ? er eine Shinde an seinem Kamin. 
Er batte einen kleinen Scbeiterbaufen auf- 
gescblicbtet und sab zu, wie die Flammen 
diesen vemicbteten. Lauter feurige Hande 
ziingelten empor, zerrten imd rissen, bis die 
Scbeiter in Glut und Funken zusammenbracben. 
Johannes' Augen blickten glasig, sein Gesicbt 
brannte. Seine Hande bingen kalt und feucbt 
an ib m berab. 


Zwei Tage spater war er in Tirol. ..Jcb — 
bin ja krank. KrankP sagte er sicb vor. Jcb 
muu etwas fur micb tun,** 


Rubelos, planlos wanderte er den ganzen 
Tag in den Bergen umber. Scblief wenig, al? 
fast nicbts., scbwitzte, kiiblte sicb ab< trank 
kaltes Quell wasser. Aber er verga^ nicbt. 

Er lag im Bett. niemand kiimmerte sicb um 
ibn. Er war ja im Hotel. Er fieberte stark, 
warf sicb berum und stobnte. 

Als es Abend wurde, kamen sie. Er sab es 
ganz deutlicb. Erst leucbteten sie ganz fern 


an den Bergen. Genau konnte er das griine, 
kalte Auge unterscbeiden, wie es sicb trage 
bffnete und langsam scblol?. 1mm er naber kro- 
cben die weil?en, scbmalen Hande, und ibr 
-^uge glotzte. Ein irres Lacbeln verzog Jo- 
bannes' Lippen, dann starrte er bilflos wie ein 
Kind- Jetzt waren sie da, im Zimme>'. Die 
Vorbange batten sicb leicbt scbauernd bewegt, 
als sie daran voriiberscblicben. Er fiiblte sie 
scbon an der Bettdecke tasten. Eisige K^te 
stromte von ibnen aus. Sie waren durcb sicb tig 
und kalt wie Eis. Johannes fiiblte seine Fiife 
frieren, und er zitterte, dal? die Zabne binter 
seine bleicb en Lippen scblugen. Naber kamen 
die Hande, sch wer lasteten sie auf des Kranken 
Brust. Sie waren mager, feucbte, griinlicbe 
Gerippe. Und ibr Auge sab grausam in Jo- 
hannes' gebfineten Blick. Da — lautlos waren 
sie an seinen Hals geglitten, enger und fester 
scblossen sie sicb. ,,Rrrrcb — rrrrcb'\ wiirgte 
Johannes bervor und sucbte mit den seinen 
die Knocbenbande zu losen. Verzweifelt rang 
er, dann nacb kurzem Kampfe lbs ten sicb die 
Peinig er. Erlbsung! Johannes' Hande sanken 
miide berab und bingen kalt und balb gekrampft. 
Um seinen strafFen, leicbt gebfEneten Mund er- 
st arrte das Entsetzen. Spitz imd wacbsem 
stacb die Nase in das Dunkel, gebrocben lagen 
die bungrigen Augen. 


DAS TAL DER UNRAST 

Von Ed^ar All an P o c, Ubertragen von Tfecodor Etxel. 


Einstmals war ein stilles Tab 
Unbewobnt ; mit Scbild und Stahl 
2k)g das Volk in Kriege fort ; 


Hielten miide Sterne dort 
Von 1 azurnen Turm zur Nacbt 

• p _ 

Uber all die Blumen ^Vacbt, 


Uber denen jeden Tag 
Rot und faul die Sonne lag. 

Jetzt wird jeder AVandrer sebn 
Unrast dort das Tal durcb webn. 


Nicbts ist da, das nicbt sicb regt, 
Luft nur briitet unbewegt 
Ob der Zauber-Einsamkeit. 

Acb, kein Luftcben weit und breit 
Rubrt der Baume Blatter kleid. 
Die da pulsen obne Frieden 


Gleicb dem Eismeer der Hebriden. 
Acb kein Luftcben jagt und bauscbt 
Das Gewblk, das rublos rauscbt 
Rastlos rauscbt von friib bis spat 

• a 

Uber Myriadenbeet 
Blauer Veilcben, sorgenreicb, 
Myriaden Augen gleicb, 

Uber Lilien, die so weicb 
Webend, weinend, scbaun berab 
Auf ein namenloses Grab ! 
AVebend : aus dem Duft her aus 
Kommen Tropfen ewigei^ Taus. 
AVeinend von den zarten Zweigen 
Ewig Tranen niedersteigen. 

Die gleicb Edelsteinen scbweigen. 
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D E R 


S I L B E R N E 


SPIEGEL 


Von Artliur Conan Doyle, ubertragen von Angela u. Hans Hoi m aan -M ontanua. (Mit 1 Zeiclinung von J. Geia.) 


3. J *a n n e r. — Dieser Fall White und Wo- 
therspoon erwies sich als eine riesenhafte A.uf- 
gahe. Zwanzig dicke Hauptbucher smd zu 
prufen und nachzurechnen. Wen wollte es da 
nacb dem Vorzug geliisten, ein jiingererKom- 
pagnon zu sem? Docb einerlei, es ist das erste 
grol?e Stuck Arbeit, das man ganz allein meinen 
Handen iiberlassen bat Icb muf? das Vertrauen 
recbtfertigen. Freilicb bat die Sacbe so scbuell 
durcbgefiibrt zu werden, dal? die Advokaten 
das Ergebnis nocb friibe genug f iir die Gericbts- 
verbandlung erbalten. Johnson sagte beute 
morgens, icb mii^te die letzte ZifiFer vor dem 
Zwanzigsten dieses Monats berausbekommen. 
Guter Gott! Nun, icb macbe micb dariiber, 
und wenn nur Gebirn un^ Nerven die An- 
spannung ertragen, so will icb micb nacbber 
scbon scbadlos balten. Es bedeutet Bureau- 
arbeit von 10 bis 5 Ubr, und dann eine zweite 
Sitzung von ungefabr 8 bis 1 Ubr nacbts. Eine 
dramatiscbe Steigerung im Leben eines Bucb- 
balters. Wenn icb micb in den spaten Stunden, 
wabrend alle Welt schlaft, dabei finde, wie 
icb Spalte um Spalte nacb jenen Zi£fern durcb- 
jage, die wir braucbenund die einen angesebenen 
Ratsberrn zum Betriiger stempeln werden, dann 
■ygj'gtgbe icb, dal? es am Ende docb kein so 
prosaiscber Beruf ist. 

Am Montag geriet icb zuerst an den Fa den 
der Entwirrung. Kein Wildscbutze konnte 
Jemals, wenn er die luftige Babn seines Bolzens 
mit dem Blicke mal?, einen scboneren Scbauer 
spiiren. Aber icb scbaue die zwanzig Haupt- 
biicber an und denke an den Dscbungel, durcb 
den icb meinem Bolzen folgen mul?, ebe icb die 
Beute fasse. Harte Arbeit — aber aucb fa- 
moser Sport! Icb sab den fetten Kerl einmal 
bei einem Mittagessen in der City. Sein rotes 
Gesicbt gliibte iiber der weil?en Serviette. Er 
betracbtete den kleinen bleicben Mann am 
Ende des Tiscbes, Hatte er die Aufgabe seben 
konnen, die die meinige werden sollte, ware er 

aucb bleicb geworden. 

G.Janner. — Welch’ ein vollendeter Un- 

sinn ist es von den Arzten, Rube zu verordnen, 
wo Rube ganz aul?er Frage stebt! Esel! Sie 
kdnnten ebensogut einem Manne, der ein Rudel 


Wolfe an den Fersen bat, zurufen, dal? er ab- 
solute Rube notig babe. Meine ZifFern mussen 

bis zu einem bestimmten Datum her ausgezogen 
sein; sind sie es nicbt, so werde icb meine 
Karriere fur immer verscberzt baben,und was 
batte icb dann nocb auf der W^elt zu sucben? 
Nacb der Verbandlung will icb mir etwa eine 
Wocbe Urlaub nebmen. 

Vielleicbt war es toricbt von mir,uberbaupt 
zum Doktor zu geben. Aber icb werde nervos 
und iiberspannt, wenn icb nacbts allein bei 
meiner Arbeit sitze. Es ist kein Scbmerz, nur 
ein Blutandrang nacb dem Kopfe mit einem 
zeitweiligen Nebel vor den Augen. Etwas 
Brom oder Chloral oder derlei wiirde mir, 
dacbte icb, vielleicbt gut tun. Docb mit der 
Arbeit aufboren? Es ist absurd, so etwas zu 
verlangen. Bei einem Langlauf geht es ganz 
abnlicb. Man fublt sicb zuerst nur seltsam be- 
klommen, das Herz pocbt und der Atem fliegt, 
docb wie du dir einen Ruck gibst, weiter- 
zurennen, bekommst du den zweiten Anfall. 
Icb will micb an meine Arbeit klammern und 
den zweiten Anfall berankommen lassen. Bleibt 
ej. aus — gleicbviel, icb macbe micb an die 
Arbeit, Zwei Hauptbucher sind erledigt, und 
es gebt vorwarts mit dem dritten. Der Spitz- 
bube bat seine Fahrte gut verwiscbt, aber icb 
will sie trotzdem auf spur en. 

9. Janner. — Icb batte nicbt beabsicbtigt 

wieder den Arzt aufzusucben. Und mul?te es 
dennocb. „Nerven iiberanstrengt, vollstandigen 
Zusammenbrucb nskiert, Gesundbeit gefabr- 
det/' Ein netter Urteilsprucb, der da auf einen 
abgefeuert wird. Woblan, icb werde der An— 
strengung standhalten und das Wagnis unter- 
nebmen, und solange icb in meinem Stuble zu 
sitzen und die Feder zu fiibren vermag, will 
icb die Scblicbe des alten Sunders verfolgen. 

So nebenbeikann icb bier aucb dasseltsame 
Erlebnis niederscbreiben, das micb dies zweite 
Mal zum Doktor trieb. Icb will eine genaue 
Aufzeicbnung iiber meine Symptome und 
Empfindungen fiibren, erstens weil sie an sicb 
interessant sind — „eine sorgfaltige psycbo- 
pbysiologiscbe Studie' sagt der Doktor — ,und 
zweitens bin icb voUkommen gewil?, dal? sie, so- 
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Mit Kettenraaseln und Gebrumm 
Gehcn dea nacbta die Geiater um. 


(A.ua cinem altcn Bilderbuch.) 


bald sie einmal bin ter mir He^en, alle verworren 
und imwabr scbeinen werden, wie ir^endein 
wunderlicher Traum zwischen Scblafen und 
Wacben. So nun, wabrend sie lebendig sind, 
werde icb sie niederscbreiben, und war's aucb 
nur, um den Gedanken eine andere Ricbtung 
zu ^eben, nacb den endlosen Zablenreiben. 

Es ist ein alter silbergerabmter Spiegel in 
meinem Zimmer. Er wurde mir von einem 
Freunde gescbenkt, der Gescbmack an Anti- 
quit a ten batte und ibn, wie icb zufallig weii?, 
bei einer Versteigerung aufstoberte, obne zu 
wissen, wober er stamme. Es ist ein grol?es 
Ding — drei Fu^ breit und zwei bocb — und 
lebnt am Aufsatz eines ^A/andtiscbes zu meiner 
Linken, wenn icb scbreibe. Der Rabmen ist 
flacb, bei drei Zoll breit und sebr alt, weitaus 
zu alt, um Firmazeicben oder andere Anb alt s- 
punkte der Altersbestimmung aufzuweisen. 
Der Glasteil ragt mit scbiefemRandscbliff vor 
und bat jene wunderbare spiegelnde Kraft, die, 
wie mir scbeint, nur an sebr alten Spiegeln zu 
finden ist. Wer bineinsiebt, fiiblt die Per- 
spektive so deutlicb, wie das bei einem Glase 
von beute gar nicbt mdglicb ware. 

Der Spiegel ist so angebracbt, daj? er mir, 
wenn icb an meinem Tiscbe eitze, nicbts als 
nur den Widerscbein der 


bange zeigt. In der gestrigen Nacbt aber trug 
sicb ein sonderb ares Ding zu. Icb batte bereits 
einige Stunden gearbeitet, sebr gegen meine 
Stimmung und unter fortgesetzten Belastigungen 
durcb jenen Nebelscbleier,uber den icb geklagt 
batte. Immer wieder war icb genotigt, die 
Arbeit zu unterbrecben und meine Augen rein- 
zuwiscben. Bei einer von diesen Gelegenbeiten 
traf es sicb nun, da^ icb auf den Spiegel blickte. 
Er batte das wunderlicbste Ausseben. Der rote 
Vorbang, der darin batte abgespiegelt sein 
sollen, war nicbt mebr dort, bingegen scbien 
das Glas bewolkt und umdampft zu sein, nicbt 
an der Oberflacbe jedocb, die wie Stabl glanzte, 
sondern tief innen. Fal?te icb diesen Dunstfleck 
scbarf ins Auge, so war es, als kreise er trage 
da— und dortbin, bis er sicb zu einer dicken 
w eil?en olke ballte, deren scb were Scb waden 
die Bewegung beibebielten. So wirklicb und 
greifbar war dies, und icb so klar bei Ver- 
nunft, dal? icb micb — icb entsinne micb dessen 
genau — umwandte, mit der Befurcbtung, die 
V orb^ge stunden in Flammen. Aber alles war 
totenstill im Zimmer, kein Laut aul?er dem 
Ticken der Wandubr, keine Bewegung aul?er 
demlangsamen Kreisen von dieser fremdartigen, 
wolligen ^^olke tief im Herzen des alten 
Spiegels. 
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Als ich dami wieder hinsali, schien sich der 
Nebel oder Rauch oder die Wolke oder wie 
man es sonst nennen mag, dichter zusammen- 
zuziehen und an zwei nahe beinanderliegenden 
Punkten kernig zu verfestigen, und ich wurde 
gewahr, mehr von Neugier als von Angst ge- 
packt, dal? es zwei Augen waren, die ins Zim- 
mer her ausblickten. Ich erkanntedenschwachen 
Umril? eines Kopfes, eines Frauenkopfes, nach 
den Haaren zu schliel?en, aber dies zeichnete 
sich nur schattenhaft verschwommen. Allein die 
Augen waren ganz dcutlich, so merkwurdige 
Augen — echwarz, leuchtend, erfullt von lei- 
denschaftlicher Erregung, Wut oder Schrecken 
— ich konnte ihren Ausdruck nicht bestimmen. 
Niemals zuvor habe ich Augen gesehen so voll 
eines hochgespannten, feurigen Lebens. Ohne 
sich auf mich zu richten, starrten sie ins Zim- 
mer. Ich gab mir einen Ruck, um mich hohcr 
zu setzen, fuhr mir mit der Hand iiber die 
Stime, indem ich zugleich eine heftige Korper- 
bewegung ausfiihrte, die mich aufriitteln sollte 
— ' da verschwand der nebelhafte Kopf in der 
ihn umgebenden Unsichtigkeit, der Spiegel 
kl^e sich allmahlich, und dann waren wieder 

die roten Vorhange da. 

Ein Skeptiker wiirde natiirlich sagen, ich sei 
uber meinen Ziffern eingenickt gewesen, und 
mein Erlebnis war einTraum. In der Tat war 
ich jedoch keine Stunde meines Lebens wacher. 
Ich hatte die Erscheinung zu erortern vermocht, 
wahrend ich sic sah, und zu mir selber sagen 
konnen, dal? es nichts als ein subjektiver Ein- 
druck sei — ein Gaukelspiel der Nerven — 
durch Uberanstrengung und Schlaflosigkeit 
heraufbcschworen. \Varum aber diese indi- 
viduell ausgepragte Gestalt? Und wer ist die 
Frau und welche Bewandtnis hat es mit der 
schrecklichen Erregung, die ich in jenen wun- 
dervollen braunen Augen filackern sah ? Sie 
traten zwischen mich und meine Arbeit, Zum 
ersten Male habe ich weniger geleistet als den 
taglichen Abschnitt, den ich mir vorgezeichnet 
hatte. Vielleicht ist es diesem Umstande zu- 
zuschreiben, da^ ich heute nachts nichts Un- 
gewohnliches erlebte. Morgen mul? ich wach- 

bleiben, geschehe was woUe. 

ll.Janner. — Alles in Ordnung,und meine 
Arbeit macht gute Fortschritte. Ich entwirre 
das Netz, Masche umMasche,rund um diesen 
dicken Burschen, dem das Zuletztlachen nur 


dann gegdnnt sein soli, wenn meine eigenen 
Nerven zu frilhe zusammenbrechen. Der 
Spiegel konnte als eine Art Barometer gelten, 
der meinen Gehimdruck anzeigt, Jede Nacht 
konnte ich beobachten, da^ er sich bewolkte, 
ehe ich noch das Ende meines Pensums erreicht 
hatte. 

Dr. Sinclair (der anscheinend ein bil?chen 
Psych ologe ist) interessierte sich so sehr fur 
meinen Bericht, dal? er diesen Abend heruber- 
kam, um einen Blick auf den Spiegel zu werfen. 
Ich hatte hemerkt, da^ irgend etwas in krausen 
alten Schriftzeichen auf den metallenen Teil 
der Riickseitc gekritzelt war. Er priifte dies 
mit einer Lupe, wurde aber nicht klug daraus. 
„Sanc. X. PaL** war seine endgiiltige Lesung, 
und das brachte uns nicht weiter. Er riet mir, 
ihn in ein anderes Zimmer zu scha£Fen, wenn 
auch, was immer ich darin sehen mag, nach 
seinem Dafurh alten nichts anderes als blol? ein 
Symptom ist, Der mich heschstftigende Fall 
an sich sei es, der mich gef ahrde. Die zwanzig 
Hauptbiicher, nicht der silbernc Spiegel, sollten 
entfemt werden, wenn es mir erlaubt wab-e, 
es zu tun. Ich bin aber jetzt beim achtcn und 

will schon so fortfahren. 

13 . Janncr. — Vielleicht ware es dennoch 
gescheiter gewesen, den Spiegel fortzuschafifen. 
Ich hatte ein ganz aul?erordentliches Erlebnis 
mit ihm in dw ver gang enen Nacht. Und doch 
finde ich ihn so anziehend und faszinierend, 
datf ich ihn sogar jetzt noch auf seinem Platzc 
belassen will. W^as um Himmels willen ist 
die Bedeutung von dem alien? 

Ich vermute, da^ es ungef ahr ein Uhr morgens 
war — ich schlo^ eben meine Bucher und hatte, 
todmiide, die Absicht, zu Bett zu gehen — als 
ich sie vor mir sah. Das Schauspicl der Be- 

wolkung und Entschleierung mul? unbemerkt 
vorubergegangen sein, und da war sie in ihrer 
ganzen Schonheit und Lcidenschaft und Qual, 
so scharf umrissen, als hatte sie leibhaftig vor 
mir gestanden. Die Gestalt war klein, aber sehr 
deutlich, so zwar, dal? sich jeder ihrer Zuge,jede 
Einzelheit der Kleidung meinem Gedachtnis 
eingepragt haben. Sic sitzt nahe dem aul?ersten 
linkenRande des Spiegels. Irgendetwas schmiegt 
sich wie ein Schatten an sie — ich vermag eben 
noch zu unterscheiden, da^ es ein Mann ist — 
und hinter diesem braut Nebel, darin ich Fi- 


guren wahmehme 


menschliche Figuren, 


10 


UNIVERSITATS- 

BIBLIOTHEK 

HlIDELBERG 



http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/orchideengartenl920/02 58 

© UniversitStsbibliothek Heidelberg 


gefOrdert dufch die 















UNIVERSITATS- 
BIBLIOTHEK 

L L L L ' 11 ^ L R G 





1 1 




http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/orchideengartenl920/02 59 

© Universitatsbibliothek Heidelberg 


gefiirdeft duich die 























I 


die sich bewe^en. Es ist kein bloi?es Bild, auf 
das ich scbaue. Es ist eine Szene des Lebens, 
ein wirklicbes Geschebnis. Sie duckt sicb und 
zittert, Der Mann an ibrer Seite kauert sicb 
nieder. Die ungewissen Gestalten im tiinter- 
grunde gestikuliereu beftig. ^^as Furcbt in 
mir war, scbwand bin in meiner Anteilnabme. 
Es war zum Verriicktwerden, so viel zu seben 
und docb nicbt genug. 

Aber icb kann wenigstens die Frau bis ins 
kleinste bescbreiben- Sie ist sebr scbon und 
ganz jung — nicbt alter als funfundzwanzig, 
scbatze icb. Ibr Haar ist von reicber Fulle 
und braun, mit einer warmen Scbattierung von 
Kastanienbraun, goldig scbimmernd an den 
Enden. Eine kleine flacbe Haube, aus Seide, 
mit Perlen eingefal?t, ist uber der Stirne spitz 
zugescbnitten. Die Stirne ist bocb, zu bocb 
vielleicbtfiir vollkommene Scbonbeit, und man 
wurde sie docb nicbt anders wunscben, denn 
sie verleibt dem Gesicbte, das sonst nur sanft 
und weiblicb ware, den Cbarakter von Macbt 
und Starke. Die Brauen sind aufs zarteste ge- 
scbwungen uber> den scbweren Augenlidern, 
und nun diese wunderbaren Augen — so grow, 
so dunkel, so voll von iiberwaltigender Er- 
regung, von Zorn und Scbrecken und dem Wi- 
derstreit mit dem Stolze der Selbstbeberrscbung, 
die sie zuriickbalt von ganzlicber R aserei! Die 
Wangen sind bleicb, die Lippen blutleer vor 
innerer Pein — und sonabe dabei die kostlicbe 
Rundung von Kinn und Hals. Von dem Stuble, 
darauf sie sitzt, lebnt sie sicb nacb vorne, an- 
gespannt und steif, wie von der Angst ge- 
bannt. Ibr Kleid ist von scbwarzem Sammt, ein 
Juwel leucbtet wie Feuer auf der Brust und 
im Scbatten einer Falte glimmt ein goldenes 
Kruzifix. Das ist die Dame, deren Bild nocb 
in dem alten silbernen Spiegel lebt. V/elcbe 
furcbtbare Tat konnte es sein, die bier ibren 
Eindruck binterlassen bat, so dal? jetzt nocb, 
in einem ganz andern Zeitalter, ein Menscb, 
dessen Geist auf den Spiegel blo^ zufallig bin- 
gelenkt ist, dieser Tat wie einer gegenwartigen 
sicb bewul?t wird? 

Eine andere Einzelbeit : Links am Rocke des 
scbwarzen Kleides bing, wie micb zuerst be- 
dunkte,ein formloses Biindel von wei^emBand. 
Als icb dann genauer binsab oder als die Vi- 
sion sicb klarer abzeicbnete, erkannte icb, was 
es war. Es war die Hand eines Mannes, ge- 


ballt und verkrallt wie im Todeskampf, die 
sicb krampfbaft an den Fal ten des Kleides fest- 
bielt. Von dem zusammenge duck ten Korper 
des Mannes liel? si cb nicbt mebr als ein un- 
gewisser Umril? erkennen, die Hand dagegen 
bob sicb bell auf dem dunkeln Samt ab und 
von der unbeimlicben Art, wie sie verzweifelt 
sicb anklammerte, webte einen die Suggestion 
einer Tr ago die an. Der Mann ist von Angst, 
von scbrecklicber Angst iiberwaltigt. Das kann 
icb klar unterscbeiden. Was aber bat ibn so 
entsetzt? Warum beftet er sicb an das Kleid 
der Frau? Die Ant wort liegt bei jenen be- 
wegten Gestalten des Hintergrundes. Sie sind 
die Trager der Gefabr, die beide, ibn und sie 
bedrobt. Der magiscbeReiz dieses Gescbebens 
zog micb in seinen Bann. Icb dacbte nicbt mebr 
an seine Beziebung zu meinemNervenzustand. 
V/ andte kein Auge davon, wie in einemTbeater. 
Fand aber keine Erklarung. Der Nebel zerflou. 
Das kam von sturmiscbenBewegungen, an denen 
sicb der ganze Cbor der Gestalten scbemenbaft 
beteiligte. Dann war der Spiegel rein wie zuvor. 

Der Doktor sagt, icb mul? mit meiner Arbeit 
einen Tag aussetzen, und icb kann es mir 
leisten, denn icb babe in der letzten Zeit gute 
Fortscbritte gemacbt. Es ist vollkommen ein- 
leucbtend, dal? dieVisionen lediglicb von meiner 
eigenen Nervenverfassung abbangen, dennbeute 
nacbts sal?icb eine Stunde vor dem Spiegel, obne 
dal? sicb irgend etwas zugetragen batte. Mein 
Rasttag bat sie verscbeucbt. Icb bin neugierig, 
ob icb jemals ergriinden werde, was dies alles 
zu bedeuten bat. Den Spiegel untersucbte icb 
beute abends bei scbarfer Beleucbtung, und es 
gelang mir, aul?er der gebeimnisvollen Inscbrift 
„Sanc. X. PaD nocb Spuren von beraldiscben 
Zeicben festzustellen, die freilicb nur sebr 
scbwacb auf dem Silber sicbtbar waren. Sie 
miissen sebr alt sein, da sie nahezu ausgeloscbt 
sind. So viel icb berausfinden konnte, waren 
dort drei Lanzenspitzen, zwei oben und eine 
unterbalb. Icb werde sie dem Doktor zeigsn, 
wenn er morgen kommt. 

14 . J anne r. — B in wieder ganz woblauf 
und babe bescblossen, micb durcb nicbts mebr 
storen zu lassen, bis meine Aufgabe beendet 
ist. Der Doktor, dem icb die Zeicben auf dem 
Spiegel zu Gesicbt gebracbt batte, stimmte mit 
mir iiberein, dal? es sicb um Wappensymbole 
handle. Er interessiert sicb ungemein fur alle 
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meine Berichte und befragt micli eifri^ iiber 
die Einzelheiten, Es belustigt micb, ihn von 
widerstreitenden Wiinschen hin- und herge- 
zogenzuseKen — einesteils soil sein Patient der 
beunrubigenden Erscbeinungen ledig werden, 
andernteils das Medium (denn als solcbes be- 
tracbtet er micb) dies Gebeimnis vergangener 
Zeiten auflosen. Er empfabl mir dauernde 
Rube, widerspracb mir jedocb nicbt zu ener- 
giscb, als icb erklarte, da^ so etwas ganz aul?er 
Frage stiinde, bevor die ubrigen zebn Haupt- 
biicber durchgepriift waren. 

17. Janner. Drei Nachte bindurcb batte 
icb keine Erlebnisse — mein Rasttag ist von 
guter Wirkung gewesen. Nur mebr ein Viertel 
meiner Arbeit ist iibrig; icb babe allerdings 
nocb einen Gewaltmarscb vor mir, denn die 
Advokaten fordern mit Ungeduld ibr Material. 
Icb werde ibnen genug einb an digen, mebr als 
genug. Icb babe meinen Mann beim Kragen, 
mit bundert Beweisen. Wenn sie sicb vor 
Augenbalten, was fur ein glatter, verscblagener 
Spitzbube er ist, dann sollte mir ein geboriger 
Nutzen aus dem Fall erwacbsen. Falscbe Fak- 
turen, falscbe Bilanzen, Dividenden vom Kapi— 
tal, V erluste als Gewinn gebucbt, veruntreute 


Arbeitslobne, unsaubere Manipulationen mit 
der Handkasse — es ist ein biibscber Rekord! 

18. J anner. — Kopfscbmerzen, nervose 
Zuckungen, Dan imerzustande, Druck in den 
Scblafen — alle Vorboten arger Anfalle, und 
die Anfalle stellten sicb aucb punktlicb genug 
ein. Und docb fiircbte icb eigentlicb nicbt so 
sebr das ^Viederkommen derVisionen, als die 
Moglicbkeit ibres Aufbdrens, bevor alles seine 
Aufklarung gefunden bat, 

Heute nacbts aber sab icb mebr als bisber. 
Der kauernde Mann war nicbt minder deut- 
licb zu erkennen wie dieD ame, an deren Kleid 
er sicb festklammerte. Er ist ein kleiner, ge- 
braunter Burscbe mit einem scbwarzen Spitz- 
bart. Sein loses Gewand ist von Damast und 
mit Pelz verbramt. Die vorberrscbende Farbe 
seiner Kiel dung ist rot, Wie sicbtlicb geang- 
stigt der Menscb ist! Er duckt sicb und er- 
scbauert und stiert nacb riick warts uber die 
Scbulter. Seine andere Hand umscbliel?t ein 
kleines Messer, das sie nicbt gebraucben kann, 
weil sie viel zu zitterig und feig ist. Allmab- 
licb und erst nocb undeutlicb nebme icb die 
Gestalten im Hintergrunde wabr. Grimmige 
Gesicbter, bartig und finster, taucben aus dem 
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Nebel. Einer ist da, ein ganzer Unhold, ein 
Skelett von einem Menschen, mit hohlen 
^^angen und tief in den Kopf eingesunkenen 
Augen. Auch er hat ein Messer in der Hand. 
Zur Rechten der Frau steht ein hochgewach- 
sener Jungling, flachsblond das Haar, aber trot- 
zig und bitter das Antlitz. Beschworend hebt 
das schone Weib zu ihm den Blick. Ein gleiches 
tut der Mann au£ dem Boden. Der Jiin gling 
scheint der Schiedsrichter ihres Schicksals zu 
sein. Noch dichter sich an die Frau drangend, 
will der Gebiickte sich vollig verstecken in 
ihrem Rock. Der GroI?e beugt sich vor und 
sucht sie von ihm wegzuziehen. So viel sah 
ich in der vorigen Nacht, ehe der Spiegel sich 
cntwolkte, ^Werde ich niemals erfahren, wo- 
hin dies alles fiihrt und woher es kommt? Es 
ist keine blotfe Einbildung, dessen bin ich ge- 
wiC. Irgendwo, irgendwann hat sich diese 
Szene abgespielt und der alte Spiegel gab sie 
wieder. Aber wann — wo ? 

20. Janner. — Meine Arbeit geht ihrem 
Ende zu, und es ist wahrhaftig hochste Zeit. 
Ich fiihle eine Spannung im Inner sten meines 
Gehims, einen unertraglichen Druck, der mir 
warnend anzeigt, da^ irgend etwas in mir zu- 
sammenbrechen mul?. Ich babe mich abgear— 
beitet bis an die Grenze des Moglichen, Doch 
die heutige Nacht sollte die letzte sein. Mit 
dem aul?ersten Kraftaufwand gedachte ich das 
zwanzigste Hauptbuch zu bewaltigen und da- 
mit den Fall abzuschliei?en, bevor ich mich von 
meinem Stuhle erhebe. Ich werde es tun. Ich 
wilL 

7. Februar. — Ich tat es. Mein Gott, welch 
ein Erlebnis! Ich weil? kaum, ob ich stark genug 

bin, es niederzuschreiben. 

Lassen Sie mich vor allem erklaren, dal? ich 
dies imPrivatsanatorium Dr. Sinclairs schreibe, 
ungefahr drei Wochen nach der letzten Ein- 
tragung in mein Tagebuch. In der auf den 
20. Janner folgenden Nacht gab mein Nerven- 
system endlich den Rest seines Widerstandes 
auf, imd nachher vermochte ich mich an gar 
nichts zu erinnem, bis ich vor drei Tagen mich 
wiederfand in diesem Hause der Ruhe. Und 
ich darf jetzt mit gutem Gewissen ausruhen. 
Mein Werk war getan, bevor ich versank. 
Meine Zahlen sind in der Hand des Anwalts. 
Die Jagd ist voruber. 


Und Tirtn mul? ich jene letzte Nacht beschrei" 
ben. Ich hatte geschworen, meine Arbeit zu 
vollenden und verbohrte mich so zahe in sie, 
obwohl mein K.opf zu bersten drohte, dal? ich 
nicht aufblicken wollte, bis auch die letzte 
Spalte den ubrigen hinzugefiigt sein wurde. 
Das war in der Tat eine schone Selbstiiber- 
windung, zumal ich mir die ganze Zeit hindurch 
genau bewul?t war, daJ? im Spiegel die wunder- 
lichsten Dinge sich zutrugen. In jeder Fiber 
meines Korpers fiihlte ich dies. Blickte ich 
auf, dann war's mit meiner Arbeit vorbeL So 
hiitete ich mich, den Blick zu heben, bevor 
alles vollendet war. Zuletzt, als ich mit po- 
chenden Schlafen meine Feder wegwarf und 
die Augen emporrichtete — welcher Anblick 

hot sich mir da! 

Der Spiegel in seinem Silberrahmen glich 
einer prachtig beleuchteten Biihne, auf der sich 
ein Drama vollzog. K.ein Nebel zeigte sich 
fetzt. Der Uber druck auf meinen Nerven hatte 
diese erstaunliche Klarheit erzwungen. Jeder 
Gesichtszug, jede Bewegung war scharf ge- 
pragt wie im Leben. AA^elch ein Gedanke, da^ 
gerade ich, ein muder Buchh alter, der pro- 
saischeste auf Erden, mit den Kontobuchem 
eines betriigerischen Bankrottcurs vor mir, aus 
der ganzen Menschheit auserwahlt sein sollte, 

eine solche Szene zu schauen! 

Es war dieselbe Szene, dieselben bdcnschen, 
aber das Drama hatte sich inzwischen bis zu 
seinem Hohepunkte entwickelt, Der gro^e Jung- 
ling hielt die Frau in seinen Armen. Sie wollte 
sich aus der Umschlingung befreien, und aus 
ihrem Blick, den sie auf ihn richtetc, sprach 
Abscheu. Der Kauemde war von ihrem Klcide, 
wo er sich angeklammert hatte, weggerissen 
worden, Ein Dutzend von den Mannem stand 
nm ihn — wilde, bartige Manner. Sie hackten 
nach ihm mit Messem. Alle zusammen schienen 
ihn zu mi^handeln. Ihre Arme reckten sich 

und stie^ennieder. DasBlutflol? nicht von ihm 

es spritzte. Sein rotes ams war iiberstromt, 
Hierhin und dorthin warf er sich, purpurrot 
auf dem Karmoisinrot seines Gewandes, wie 
eine iiberreife Pflaume. Immer noch stachen 
sie nach ihm, imd immer noch schossendieBlut- 
strahlen hervor. Gral?Kch war es — gral?lich! 
Nun schleiften sie ihn unter Fu^tritten zur 
Tiir. Die Frau starrte ihm iiber ihre Schulter 
nach und ihr Mund war weit geofiEnet. Horen 
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konntc ich nlctts, abcr ict wul?te, dal? sie schrie. 
Und dann — war ea die nervenfoltemde Vision 
vor mir oder r ackte sicli all die Uberanstrengun^ 
der letzten W^ochen plotzlicb mit zermalmen- 
der ^^ucbt — das Zimmer fing an, um mien 
zu kreisen, der Bo den schwand unter meinen 
Fii^en und ich verlor das Bewul?tsein. Am 
fruhen Morgen fand mich meine W^irtin in 
defer Ohnmacht vor den silbemen Spiegel hin- 
gestreckt, aber ich selber erfuhr da von erst, 
als ich vor drei 'Pagen in der friedlichen Stille 
in meines Doktors Pflegehaus erwachte. 

9. Februar, — Erst heute babe ich Dr. Sin- 
clair mein ganzes Erlebnis berichtet. Fruher 
von solchen Din gen zu sprechen, hatte er mir 
nicht erlaubt Das Interesse, mit dem er mir 
zuhorte, nahm mir die Worte formlich vom 
Munde weg. „Sie bringen das nicht mit einer 
wohlbekannten historischen Szene in Zusam- 
menhang V* fragte er mit einem lauerndenBlicke. 
Ich versicherte ihm, dal? ich von Geschichte 
keine Ahnimg habe. „Vermuten Sie gar nichts 
iiber dieHerkunft jenes Spiegels und wem er einst 
gehorte fuhr er fort. „Sie etwa?** erwiderte 
ich, da er mit besondererBeziehung gesprochen 
hatte. „Es ist unglaublich,"" sagte er, „und doch — 
wie konnte man es anders erklaren? Als Sie 
mir vorhin die Begebenheiten schilderten, kam 
es mir blitz artig in den Sinn, aber jetzt ist es 
mir iiber blol?e Ubereinstimmung weit hinaus 
zur Gewil?heit geworden. Ich werde Ihnen 
abends einige Notizen bringen. 

S pater. — Soeben hat er mich verlassen. 
Ich will seine Vi^orte so getreulich, als ich mich 
ihrer zu erinnem vermag, niederschreiben. Er 
begann, in dem er ein paar muffige, alte Bucher 
auf mein Bett legte. 

„Die konnen Sie mit Mu£e zu Rate ziehen,*' 
sagte er. „Ich habe einige Aufzeichnungen hier, 
von deren Richtigkeit Sie sich nach Wunsch 
selbst iiberzeugen mogen. Es unterliegt keinem 
Zweifel, dal? das, was Sie gesehen haben, die 
ErmordungRizzios durch die schottischen Ade- 


ligen in Gegenwart Marys war. Dies geschah 
im Marz des Jahres 1566. Ihre Beschreibung 
der Frau tri£Ft haarscharf zu. Die hohe Stime 
ixnd die schweren Au genii der, gepaart mit un- 
gewohnlicher Schonheit, konnten wohl kaum 
auf zwei Frauen passen. Der groffe, junge 
Mann war ihr Gatte, Darnley. Rizzio, meldet 
die Chronik, ,trug einen weiten Schlafrock 
von pelzbesetztem Damast, eine Hose aus rot- 
braunem Samt\ Mit einer Hand heftete er sich 
an Marys Kleid, in der andem hielt er einen 
Dolch. Ihr hohlaugiger Schreckensmann war 
Ruthven, der sich eben erst vom Kranken- 
lager erhoben hatte. Jede Einzelheit stimmt.^ 


.Ah er wie kam ich dazu?*" fragte ich in 
Verwirrung. „Warum unter alien Menschen 
gerade ich?“ 

„V/eil Sie sich in der geeigneten geistigen 
Verfassung befanden, um den Eindruck auf- 
zunehmen. Und weil Sie zufallig den Spiegel 
besal?en, der den Eindruck vermittelte. 

„Den Spiegel! Sie denken also, dal? es Marys 
Spiegel war — dal? er einst in dem Zimmer 
stand, in welchem die Tat begangen wurde?"* 


„Ich bin iiberzeugt, daffwir es mit dem Spi 
gel Marys zu tun haben. Sie war Konigin von 
Frankreich gewesen. Ihr personliches Eigen- 
tum mul?te demnach noch das konigliche ^Vap- 
pen tragen. Was Sie fur drei Lanzenspitzen 
hielten, waren in Wahrheit die Lilien von 
Frankreich.** 


„Und die Inschrift? 




„,Sanc. X. PaL* Sie konnen sie erganzen zu 
Sanctae Crucis Palatium. Irgend jemand hat 
auf dem Spiegel angemerkt, woher er stammte. 
Es war der Heiligkreuz-Palast.** 

„Holyroodr* rief ich. 

„Allerdings. Ihr Spiegel riihrte von Holy- 
rood her. Sie haben ein sehr eigenartiges Er- 
lebnis gehabt und sind glilcklich davongekom- 
men. Ich baue darauf, dal? Sie einem ahnlichen 
nicht wieder in den Weg laufen werden.** 
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WUNDERLI CHES 


UND ABSONDERLICHES 


Die zwei skandinavischen Zauber- 
oder W underlierin ge vom Ja K r e 1587. 
Im Jahre 1587 hatte man an einem Tage zwei 
Heringe gefangen, den einen in Norwegen und 
den anderen in Danemark, die mit seltsamen 
Ckarakteren bezeichnet waren unter welcHen 
besonders die Bucbstaben oder das Wort V. 
J. C. J. in romiscben Zablen sehr lesbar waren. 
Die Cbaraktere waren scbwarz, .und gingen 
tief ins Fleiscb binein. 

Ob alles blol?e Einbil- 
dung war, oder Natur- 
spieloderBetriigereieines 
oder mebrerer Fischer 
etc., dies mag an und 
fiir sicb gleicbgiiltig sein. 

Genug, die Heringe 
bracbten Europa in Be- 
wegung. Die meisten 
sanen Zauberei und da- 
moniscbe Gaukelei darin; 
andere eine unmittel- 
bare, gottlicbe Offenba- 
rung und die gewissen 

Vorbedeutungen er- 
scbrecklicher, der Welt 
bevorstebender Dinge. 

Die gelebrtesten von der 
letzteren Meinung kamen 
darin xiberein. dais man 


nung der europaiscben Gelebrten, bauptsacb- 
der Tbeologen, daruber zu wissen ver- 




langte. Einen eigenen Abril? von den Heringen 
erbielt der beriibmte Ananias Jeraukurius auf 
koniglicben Befebl,um sein Gutacbten daruber 
ab zugeben. Dieser verfertigte sofort eine ge- 
naue tbeologiscbe Erklarung von den Cbarak- 
teren der zwei Heringe, macbte sie durcb den 
Druck bekannt,und dedizierte dasBucb demKo- 

nige. Er batte eben eine 
Auslegung der bibliscben 

den 



ungen von 
grol?en Weltbegebenbei- 
ten, welcbe vor dem Jung- 
sten Tage vorher geben, 
zum Druck fertig da lie- 
gen. Seine Freude war 
ohne Grenzen, dal? es 
Gott gef alien batte, die 
vollkommene Ricbtigkeit 
seiner Erklarung en und 
alles dessen, was er in 
seinem Bucb von den 
naben Strafgericbten, 

Pestilenz und 




Tod zur Kaiserin: 

Ich tanz' Euch vor, Frau Kaiicrin, 
Springen kernach, der Tanz ist mein; 
Eure Hofleut sind von Buck gewicken, 
Der Tod kat sick auck Buck erscklicken, 


die Heringe nur in Ver- 
bindung mit den Weis- 
sagungen des Alten und 
Neuen Testaments recbt 
erklaren konne, und ent- 
wickelten aus den Cba- 
rakteren der Fiscbe eine 


D 


1 e 


K 


a 1 s e r 1 n: 


Viel ^Vollust kat mein stolzer Leib, 

Ick lekt ais cines Kaisers Weik; 

Nun mull ick an diesen Tanz kommen, 
Mir ist air Mut und Freud genommcn. 

(Merian’a Todtentanz.) 


en, 

teuerer Zeit gesagt 
durcb die Heringe zu 
bestatigen. Denn alle 
Cbaraktere auf den He- 
ringen stimmten genau 
mit seiner Meinung uber— 
ein. Das Scbicksal der 
Welt bis zum Jiingsten 
Tag war deutlicb au£ 
den beiden Heringen zu 

er an die 



Reibenfoige von erstaunlicben Natur- und 
Weltbegebenbeiten, die sicb, wie gewobnlicb, 
mit der Pest und dem Jiingsten Tage scbloK 
Nocb in demselben Jabre wurden Kupfersticbe 
und Gemalde von den Heringen in Danemark, 

and, der 


Weiss agungen der Bibel 
glaubte, mul?te aucb an die Heringe glauben und 
an seine A.uslegung. Daniel,Ezecbiel, die Heringe 




Norwegen, Scbweden, 

Scbweiz usw. verfertigt, und in alien diesen 
Landern begierig aufgekauft. Die Wunder- 
beringe wurden dem Konige von Danemark, 
Friedrich IL, iiberschickt, welcher die Mei- 


-es war erne Off enbarung. Der 
war augenscbeinlich! {Nfach G. C. Horst 1820.) 

Im ungariscben Dorfe Sopte gab es 1810 in 
einer Kiiche allerlei Spuk; namentlicb wurde 
das Kocbgescbirr, obne dafi Licbt w 

gewesen ware, in der Mitte der Kiicbe 
regelmaJ?ig zusammengestellt, me 
zerbrocben. 



men 
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Geheimrat Professor Dr. Czerny ; ,, Seize nicht mehr 
Ktfider in die Weli^ als Du gat erziehen und erndhren kannst,^*^ 
(Aus dem hygienisch. Testament des groBen Heidelberger Chirurgen). 


E$ wcrde Lidit ! 



PP 


Mutterschutz 


a 


Sicher, bequem, Mrztl. glSnzend 
begutachtet, seit Jahren bewahrt. 

36 Tablelten M. 18.—. 



n 


Komplett M. 20. 
* WCA Ersatztube W. 18. 




Bucher, die zu lesen sich lohnt: 


Aus denJ^emoiren einerSchaus^ielerin! 


LUCIE VIERNA 


Mit und ohne Schminke 


l.Teil: Gufe und bose Geister. 


«•* 




Hypnot. Unterrichtsbriefe. Ein interessanter Leitfaden, 

der die gesamte Technik der Hypn. in 10 Stujiden lehrt M. 10.60 


Die Kunst der sexuellen LebensfOhrung vor der Ehe 

la 


f t 


5.50 


„ 10. 


In freitnUtiger. Weise, wie der Freund zum Freunde, 
bespricht derAutor die intimstenFragen des Geschlechts- 
lebens mit dem Leser. Nichts bleibt unerBrtert . . . 

Du sotist Mann $ein! Ein Bucb dee Lebens und der 

Litcbc • * • . ^ 

Ein Bllck ins Innere des menschlichen KBrpers. Zwei 
anatom. Modelle, zerlegbar, mit Beschreibung und Dar- 
stellung des Qeschlechtssy stems 

Was muB der Mann vor der Ehe von der Ehe wissen? 

Was miissen junge MBdchen vor der Ehe wissen? . 

Diese seeks Biicher zusammen bezogen M. 46 — frk., Nachn. extra 


iTeil: Nachstenliebe, Kleine ErzShlungen von 

Gaslspiel' und Erholungsreisen. 


1 . 


I; !. 


p H 
> 


It 


(!■ 


h.. !;i 
!1 i’ 


r 


H- 


U 


If 


si 


UA 


ill'' 


„ 8.20 
M 7.60 

9.40 


ft 


Otto Grothe.Neukdlln O.G.39,Leykestr. 1 8H 


WiederverkSufer, Damen und Herren mil 
grobem Bekonntenkrels hoher Verdlenst. 


BITTE LESEN. AUFBEWAHREN, BE ST ELLEN. 


Preis in schonem Pappband gebunden M. 7.50 




Hi. 


dllli ■ ' 


Der „ Theater- Courier" schreibt: 


lyi it der Anzieh'ungskraft, welche das Thea- 
-I’t ter von jeher besessen, hat auch das 
Interesse an den Geheimnissen hinter den Ku- 
Ussen stets gleichen Schritt gehaltcn. Es ist 
von allerhochstem Reiz, einen Blick in die 
Werkstatt des KUnstlers oder in sein Privat- 
lebcn werfen zu kbnnen. Das Werk, das 
bereits die zweite Auflage erlebt, wird sich 
rasch Freunde erwerben, denn es fUhrt im 
angenehmsten Plauderton in die Welt des 
Scheins. Aber es ist nicht nur anziehend, 
sondern auch lehrreich, besonders fUr weib- 
liche Kunstnovizen, denen die Lektlire wert- 
volle Winke fUr die Berufslaufbahn gibt. ^ ^ 
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Von Guatav Renker. (Mit zwei Zeicbnungen von Karl Ritter.) 



ch weii? was in mir 

ist, das zum Schreiben 
zwingt, zum Scbreiben 
vonOingen, dienicbtTat- 
sacbe seinkonnen, die mir 
nucbternem Mediziner 
wildc, fieberbafte Pban- 
tastik scbeinen. Icb babe 
in meinem Leben nicbts anderes gescbrieben 
als trockene Briefe und Karten, als meine 
Studienscbriften und bie und da Bericbte 
fiir Facbzeitscbriften. Und beute babe icb 
die Feder in der Hand und scbreibe, scbreibe, 
wie mein Bruder scbrieb, dem das AiVort A.us- 
druck fiir alles Erleben war, der vielleicbt ein 
Dicbter geworden ware, wenn er langer gelebt 
batte. Icb scbreibe etwas, das icb nicbt glaube, 
das mir widernatiirlicb erscbeint und das si cb 
mir docb mit zwingender Gewalt aufdrangt. — 
Es bat sicb nicbts geandert seit demTode meines 
Bruders Friedricb. Icb arbeite an meinen letz- 
ten Rigorosen, sitze bis tief in die Nacbt iiber 
meinen Biicbern, und es ist sebr still um micb, 
so still wie stets, wenn icb studierte. Und 
docb ist seit einigen Tagen einNeues, ein Un- 
erklarlicbes um micb, das micb in seine Stim- 
mung zwingt, das icb mir nicbt erklaren kann, 
und das starker ist als mein rubiger, klarer 
Verst and. Icb fiircbte micb nicbt davor und 
babe docb stets ein gebeimes, leises Grauen, 
weil mir mein Instinkt sagt, da^ dieses Un- 
bekannte nicbt von meiner^iVelt ist. Es ist, als 
ob nocb jemand in meinem Zimmer ware, je- 
mand, den icb nicbt sebe, aber fiible. Als ware 


irgendwo, binter den Mob ein, den Gardinen 
jemand verborgen. Seltsam ist das — icb wei^ 
docb, dal? niemand im Zimmer ist aul?er mir 
und Lord. Aber Lord, der stets zu meinen 
Ful?en liegt, bebt zeitweise den Kopf, winselt 
leise, beult dann in langen, angstvollen Tonen 
und dann wie der, dann wedelt er mit dem 
Scbwanze, als ob er jemanden Lieben begriiffen 
wollte. V^enn der Hund reden konnte, viel- 
leicbt wurde sicb da mancbes von dem erklaren, 

I I 

was jetzt wie eine stumme Frage um micb ist. 
Und nocb etwas anderes, gleicbfalls Selt- 
sames: Im andcren Zimmer stebt das Klavier 

r 

meines Bruders, gescblossen seit dessen Tod. 
Hier und da aber, wenn icb ganz still bin, klingt 
aus dem Instrument einTon auf, ein ganz leiser, 
feinerTon. Nicbt als ob eine Taste nieder- 
gescblagen wiirde, sondem als ob eine Hand 
kosend iiber die Saiten streicbe. Icb bin nun 
scbon daran gewobnt und glaube, versucbe zu 
glauben, dal? dieser Ton von der Witterung, 
vom Temperaturwecbsel kommt. — ^ Das ist 
alles, was icb zu dem zu sagen babe, das icb 
jetzt, nicbt aus eigenem Willen und Konnen, 
sondern unter einem unerklarlicben Zwange 
niederscbreiben werde. Sonst ist in unserem 
Hause alles gleicbgeblieben. Die Mutter still 
und verbarmt, die Scbwagerin, meines toten 
Bruders Frau, fast unwirklicb in ibrer Zart- 
beit und ibrem Leide. Die Arbeit gebt bin. 
Tag fiir Tag, und wir boffen von ibr die Hei- 
lung. Also ist unser Haus bescbaffen — wie 
alle Hauser, aus denen ein Liebes genommen 
wurde. 
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Und nun, du Seltsamer, Unsichtbarer, er- 
zable mir; icb scbreibe Wort fiir ^Vort auf, 
was du sagst. 


„Icb bin nun also gestorben. Icb batte nie ge- 
dacbt, dai? der Tod nur ein sanftes Hiniiber- 
gleiten von einem Zustand in den anderen ist, 
da^ nur die Bewu^tlosigkeit einer Minute oder 
Sekunde zwiscben Tod und Leben liegt und, 
dal? wir dann waiter seben, weiter fiiblen und 
weiter denken. Icb bin gestorben und babe die 
Hammers cblage auf meinem Sarge gebort, babe 
das ^Veinen meiner Mutter und meines Jungen 
Weibes vernommen und babe geseben, durcb 
die Wande des Sarges geseben, wie sicb die 
treuen, ernsten Augen meines Bruders mit 
Tranen fiillten, uber sein Gesicbt ein webes 
Zucken lief und seine Hande sicb streckten 
und ballten, unter dem rasenden Zwange eines 
stumm in sicb bineingestampften Scbmerzes. 
Dann war es still um micb, sebr still, und nur 
bier und da rieselte ein Erdklumpcben an der 
Sargwand nieder. Icb lagimGrabe. Icb konnte 
aber seben, durcb Holzwande und Erdscbollen 
bindurcb seben, und das wunderte micb sebr. Es 
war allerdings nicbt der freie, klare Blick, den 
icb im Leben gebabt batte, vielmebr scbien 
vor meine Augen ein diinner Florscbleier ge- 
breitet zu sein. Recbter Hand neben mir lag 
der Kaufmann aus der Miiblengasse, der vor 
zwei Tagen gestorben war. Icb sab ibn ganz 
deutlicb; er lag gleicb mir auf dem Riicken, 
batte die Hande iiber den dicken Baucb ge- 
faltet und sab recbt zufrieden und bebaglicb 
aus. Als icb ibn anstarrte, wandte er gleicb- 
miitig den Kopf und nickte zu mir beruber. 
„Guten Tag! Aucb da? Ja, ja, wer batte das 
gedacbt, dal? es so scbnell mit uns bingeben 
wiirde!” „Sprecben konnen wir aucb — stam- 
melte icb. „Ja, naturlicbr" Er lacbte breit und 
fett, so wie er es im Leben binter dem Laden- 
tiscb getan batte. „Aber gestatten Sie vorber, 
dal? icb Sie mit Ibrem Nacbbar zur Linken 
bekannt macbe. Herr Dr. Bicbler — Herr 
Fursprecb Streublit.^ Der Herr zu meiner 
Linken, gleicbfalls in feierlicbes Scbwarz ge- 
kleidet, senkte bof licb den Kopf. „Und dann, 
fubr der Kaufmann fort, „neben mir Herr Re- 
dakteur Zurmatten, den Sie ja jedenfalls scbon 
kennen. Aber er ist scbon etwas in Auf losung 
begriffen und daber ziemlicb still. Ja, ja, in 


einigen Wocben gebt es uns aucb so.'* Und 
meckerte wieder sein kurzes Lacben. Zur- 
matten nickte mir zu. Er batte blaue und braune 
Tupfen im Gesicbt und auf den Handen, und 
seine Augen waren stark eingefallen, dal? sie 
fast dunklen Hoblen glicben. .,So bald bist du 
gekommen, Fritz", sagte er mubsam. Man sab, 
dal? ib m das Reden scbwere Arbeit war. Er 
bewegte nocb einigemal dieLippen und scbwieg 
dann. Darauf begann der Kaufmann zu meiner 
Recbten zu plappern und erzablte allerlei Ge- 
scbicbten, an die icb micb nicbt mebr erinnere. 
Nebensacblicbkeiten, Personlicbes aus derTo- 
tenstadt, in der wir jetzt waren, wirres, dum- 
mes Zeug, iiber das icb anfangs lacbte und micb 
dann argern mul?te. Nacbdem wir so eine 
Weile gelegen batten, wurde icb mir eines 
unertraglicben Zwanges bewul?t. Icb wollte 
die Arme ausrecken und traf die Sargwande, 
wollte den Kopf beben und stie^ mit der Stirne 
gegen das Holz. Plotzlicb scbrie icb auf: „Icb 
will beim, nacb Hause! Icb bin ja gar nicbt 
gestorben." „Das glaubt im Anfange jeder", 
meinte der Kaufmann. „Bleiben Sie rubig lie- 
gen und warten Sie auf die Auflosung. Die 
dauert etwa ein Jabr, dann aber soil’s uns sebr 
gut geben, babe icb mir erzablen lassen." — 
Icb borte nicbt auf ibn. Auf einmal, icb weil? 
nicbt, wieso, war mir bewu^t, dal? icb micb 
erbeben konnte. Icb stand auf und scbiittelte 
die Arme. „Icb gebe beim, icb bin ja gar nicbt 
tot. Man bat micb lebendig begraben." ~ „So 
bleiben Sie docb liegen!" rief jetzt der Fur- 
sprecb zu meiner Linken. Und mein alter 
Freund Zurmatten scbiittelte mi l?billigend das 
Haupt. „^A?^ie kindiscb, wie altmodiscb, nacb 
Hause zu geben. Die Toten, die beimgeben, 
spuken dort als Geister. Das tut man docb 
beutzutage nicbt mebr." Icb borte nicbt auf 
ibn und macbte den ersten Scbritt. Es ging 
seltsam leicbt durcb die Erde, durcb die Holz- 
wand des Sarges. Nocb zwei Scbritte und 
icb stand am Rande des friscben Grabes. Un- 
ter mir erscbollen argerlicbe Reden und Scbelt- 
worte. „Wenn die Auflosung kommt, wird 
er scbon wieder bierberfinden. ^Velcbe Tor- 
beit, die Lebenden durcb Spuk zu beimrubi- 
genr" — Icb aber lief, lief iiber den abendstillen 
Hauptplatz zu unserem Hause. Icb fublte das 
Pflaster unter meinen Fiil?en und wu^te, da^ 
icb gar nicbt gestorben war, da^ alles nur ein 
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boser, wiister Traum gewesen sei. Ich werde 
teimkelireii und das Muetti wird eben am Herd 
steben, Gritli am Fenster bei ibrer Handarbeit 
sitzen und Ericb in seiner Stube uber seinen 
Biicbern briiten^ ibm zn Ful?en der Lord. So 
wie es immer war, wird es sein. Ganz leise 
und vorsicbtig ojEfnete ich dieTiire des Hauses 
und trat in mein Zim mer, das von dem meines 
Bruders durcb eine Glastiire getrennt ist. Er 
batte micb nicbt gebort, denn er sal? iiber sei- 
nen Biicbern und bielt den Kopf zwiscben den 
Handen vergraben. Vielleicbt batte er aucb 
so wiist getraumt wie icb. Aber daraus wollte 
icb ibn bold und scbon aufwecken. Sacbte 
ofinete icb das Klavier, mein liebes, altes Kla- 
vier, und begann des Bruders Lieblingsstiick, 
den Pilgercbor aus dem „Tannbauser'\ Nun 
kam er wobl gescbritten, bebutsam, um micb 
nicbt zu storen, stand binter dem Sessel, auf 
dem icb sal?, und borte zu. Als das Tonstiick 
verklungen war, sab icb micb um. Icb war 
allein. Ein Blick durcb das Glasfenster, und 
icb sab Ericb nocb iiber seine Arbeit gebeugt. 
War er so vertieft in seine trockenen medi- 
ziniscben Gelebrsamkeiten? Nun, vielleicbt 
wecken ibn die starken, grol?enKlange des „Mei- 
stersinger '-Vorspieles aufl Wieder begann icb 
zu spielen. Da ofibiete sicb die Tiire des Zim- 
mers und Ericb trat ein. Mit verwirrten, er- 
staunten Augen, aber docb so, da^ kein Er- 
kennen in ibncn aufleucbtete. Er fubr sicb 
mit der Hand iiber die Stirne, scbiittelte den 
Kopf und ging dann wieder an seinen Studier- 
tiscb. Hat cr micb denn nicbt geseben? Die 
Tiire batte cr ofifen gelassen und durcb den 
Spalt zwangte sicb Lord. Lord, der Gute, 
Treue! Der mul?te micb erkannt baben, denn 
er winselte leise und freudig, wedelte, dal? sein 
buscbiger Scbweif auf und ab wirbelte, und 
lief auf micb zu. Icb streckte die Hand aus, 
um sie demTiere auf den Kopf zu legen. Docb 
da kriimmte sicb der Hund plotzlicb zuriick, 
beulte leise und angstlicb auf und lief mit ein- 
geklemmter Rute aus dem Zimmer. Der Hund, 
der sicb stets so gerne den zottigen Scbadel 
von mir kraulen liel?! W^elcbe Seltsamkeiten 
batten si cb in der Zeit meines scblimmen 
Tr aumes in unserem Hause aufgebauft? Icb 
mul?te dem unertraglicben Zustande ein Ende 
macben, trat in das Zimmer meines Bruders 
und nannte seinen Namen. Icb weil? bestimmt. 


dal? der Klang des Namens in meinem Obre 
lebendig war. Mein Bruder fubr von seiner 
Arbeit auf und lebnte sicb in den Sessel zu- 
riick. Aber er antwortete nicbt. Nocb einmal 
rief icb ibn an. Er legte die Hand an die Stirne 
und scbien in tiefes Nacbdenken versunken. 
Endlicb erbob er sicb und ging, stets an mir 
vorbei, im Zimmer auf und ab. Nun stellte 
icb micb ibm direkt in den ^^eg, so, da^ er 
mit mir zusammenprallen mul?te. Und da ge- 
scbab das Seltsame, Unerklarlicbe : Er scbritt 
durcb micb bin durcb! Durcb, als ob icb 
Luft ware, leerer Raum, in dem man dieHande 
ausstrecken, sicb bewegen, geben kann. Da 
wul?te icb, dal? icb nicbt mebr war, dal? icb 
unkorperlicb war und meinenTod nicbt ge- 
traumt batte. 

Icb ging wieder in mein Zimmer zuriick 
und setzte micb in einen Stubl, dacbte nacb 
und zerqualte mein Him, wie icb, der icb docb 
bier weilte, micb bemerkbar macben konnte. 
Der Abend scbleierte iiber die Gassen, und es 
ward dammerig im Gemacb. Nocb einmal 
trippelte der Hund zu mir herein, winselte 
und blieb eine Armlange vor mir liegen. Mit 
seinen groJ?en, braunen Augen sab er micb an 
und wedelte von Zeit zu Zeit mit demScbweife. 
Und er konnte micb docb aucb nicbt seben, 
konnte micb nicbt seben und — wul?te micb. 
Die Magd kam herein und deckte den Tiscb. 
Icb fand es nun scbon selbstverstandlicb, dal? 
sie micb nicbt beacbtete. Dann aber kamen sie 
zu Tiscbe, die Mutter, der Bruder und mein 
Weib, meine — ^^itwe. Und icb sab sie von 
Angesicbt zu Angesicbt, sab sic riibrend in der 
stillen Herbbeit ibres Traucrkleides, mit ibrem 
bleicben, scbmalen Gesicbtlein. Die Erinne- 
rung an alle Zartlicbkeit unserer jungen Ehe 
ril? micb auf. Icb stiirzte vor ibr in die Knie 
und wollte ibre Hand ergreifen. Da taumelte 
sie zuriick, als batte sie einen Scblagempfangen, 
und bracb in bitteres W^einen aus. Meine 
Mutter legte ihren Arm um sie und kul?te sie 
auf das goldscbimmernde Braunbaar. Icb aber 
stand dabei, icb, der sie batte an die Brust 
zieben sollen, icb war ein Scbemen, ein Frem- 
des fiir diese Menscben, in denen all meine 
Liebe begraben lag. 

Icb wollte meinen Platz am Tiscbe wieder 
baben, den Platz zwiscben Mutter und Gritli. 
Ein wenig Neugierde war aucb in mir: Was 
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J. R. Schellenberg 

Der Equilibrist (Aus Freund Heins Erscbeinungen in Holbeins Manicr, 1758) 


werden sie tun, wenn ich Gestorbener diesen 
xlstz bcsctzt b&ltc ? G^nd "wicdcr ^cscbcib ctw^sis 
Unerklarlicbes: Als sicb die Mutter neben 
Gritli niedersetzen wollte, auf den Stubl, auf 
dem icb sa^, wehrte meine Frau sanft ab: 
„Lal? den Platz unbesetzt. Da ist er immer 
gewesen. Die Erkenntnis, dai? meine Sebn— 
sucbt nacb Wirklicbkeit, nacb A.nerkeniiun^ 
meines Seins zum Willen ward, sicb den an- 
deren unwidersteblich aufzwang, erfiilltemicb 
mit einer dankbaren, uberstr omen den Gliick- 
sehgkeit. Denn ich sah daraus, dal? mein Sein, 
wenn auch unkorperlicb, dock noch Geltung 
hatte, dal? sie von mir Notiz nehmen muften. 


gezwungen durch eine ratselvolle Macht, 'die 

aus mir kam und die icb selbst nicht gekannt 
batte. 

Die Tage gingen nun bin in einem eigen- 
tiimlicben 2usammenleben, von dem nur icb 
wulite, die anderen aber eineunausgesprocbene, 
gestaltlose .Abnung in sicb trugen, iNur ein 
Band der Wirklicbkeit war zwiscben uns : 
Die Musik. Sie, die icb so geliebt batte, gliibte 
aucb m demToten weiter. Die Musik der Le- 
bendigen in einem, der nicbt mebr war! Und 
sooft icb spiele, in alte Zeiten versunken am 
Klavier sitze, gebt ein Erstaunen, ein Scbrek- 
ken durcb die Menscben meiner Umgebung. 
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Sie springen auf, starren das Instrument an und 
reden davon, dal? sie einen Ton, einen leisen, 
aufklagenden Ton gehort hatten. Einen Ton 
nur, daich SympKonien, Sonaten, Lieder spiele, 
da icli deutlich alles tore, was unter meinen 
Handen hervorquillt. Oft, wenn es abendlicli 
dammert, sitzt meine Frau in meinem Zimmer, 
hat die H^de im Scho^ gefaltet und wartet, 
bis dieser unwirkliche, fremde Ton sie um- 
scbmeichelt. ^iVenn ich etwas spiele, in dem 
alle Glut einer wehmutvollen Sehnsucht ver- 
einigt ist, ein Adagio von Beethoven etwa oder 
eines der Volkslieder, in denen so viel Liebe 
und so viel stillen, entsagenden Schmerzes ist, 
dann erscheint dieser Ton, diese einzige Ver- 
hindung zwischen einer Lehenden und einem 
Toten, Ich sitze am Klavier, so dal? ich ihr 
liebes, feines Gesichtlein sehen kann, iiber dem 
der letzte Glanz des scheidenden Tages liegt, 
und spiele wie dereinst, wenn wir in den se- 
ligen Dammerstunden unserer jungen Ehe durch 
den Zaubergarten der Tonkunst schritten. — 
Und noch einer fiihlt mich, weil? vielleicht, 
dal? ich nahe bin: der Hund. Stundenlang 
liegt er zu meinen Ful?en, wedelt und winselt, 
wenn ich zu ihm spreche — und kann mich 
doch nicht horen. Oder sollte das unerforschte 
Ratsel des Tiergeistes allein imstande sein, 
IClange einer Welt zu erfassen, diedemMen- 
schen ewig unvernehmbar sein werden? 

In mir aber vollzieht sich eine taglich merk- 
barere Wandlung. Ich werde miide, so miide, 
wie ich es im Leben nie war. Ich fiihle meine 
Glieder gleichsam aufgelost, schlaff und willen- 
los, und wenn ich sprechen will, kann ich oft 
kaum die Lippen bewegen. Ich ahne, was es 
ist: Die Auflosung, von der die Regungslosen 


in den Grabern erzahlten, kommt auch fur 
mich. Fern von bier, sechs Schuh unter der 
Erde des Friedhofes, beginnt mein Lcib sich 
in die ewigen Grundformen des A^er dens auf- 
zulosen. Ich fiihle, dal? ich zur Ruhe mul?. 
Aber sie sollen wissen, dal? ich bei ihnen war, 
sie sollen es wissen, die liebsten Menschen, 
die mir einst alles auf dieser Welt bedeuteten. 
Und so nehme ich no ch einr nal alles Zwingen, 
alle Kraft m eines Willens zusammen und be- 
fehle dir, dir, Bruder Erich, aufzuschreiben, 
was ich dir diktiere. Ihr sollt es wissen, dal? 
ich bei euch war, dal? ich tagelang in eurer 
Mitte weilte und aus dem sehnsuchtsvollen 
Miissen meiner Liebe heraus mich euch be- 
merkbar machte. Ihr habt mich gefuhlt, tag- 
lich, stundlich, aber es war euch nicht bewul?t. 

Ratselvoll und geheimnisdunkel liegt die 
Zukunft vor mir, nebelverhangen ist der Weg, 
den ich gehen soil. Ich trage auf ihm cure 
Liebe mit, deine entsagungs voile, stille Liebe, 
du gute Mutter, deinen jungen, heil?en Schmerz, 
geliebtes Weib, und deine tiefe, stillverschlos- 
sene Trauer, du starker, lebensvoller Bruder. 
Und mich begleiten deine Augen, mein treuer 
Hund, diese Augen, aus denen mir die Sehn- 
sucht des Sprachlosen, mir so verwandt, ent- 
gegengliihte. Ihr werdet den Ton nicht mehr 
horen, der elfenzart vom Klavier aufklang, 
und die Erinnerung an mich wird euch nicht 
mehr, wie so oft in diesenTagen, gleich einem 
wilden, reil?enden Tier anfallen. Denn meine 
^Vesenheit, die der euren fremd und ungleich 
geworden ist, geht von euch, und die Erinne- 
rung an mich wird wie Abendsonnenglanz 
iiber dem Frieden cures stillen Hauses liegen. 
Lebt wohl! '^ 



VORANZEIGE! 

Das nacKste Heft (Heft 14 ) des neuen C^uartals erscheint als S ondernummer : 

„DETEKTIVGE S CHICHTE N" 

Da die Auf lag e infolge nicht ahermals erhbht werden hann, 

Bestellungen aher schon sehr zahlreich vorhegen, hitten wir, weitere Bestel~ 


lungen umgehend an den \^erlag gelangen zu lassen. 
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PERLENSCHNUR 


Ein Nacttstiick von Alfred M oiler 


I n der engen Vorstadtstral?e brannte jetzt, eine 
halbe Stunde vor Mitternacht, nur eine kleine 
rote Laterne unter einem Marienbild, Es war 
eineberbstlicb kuble Sommernaebt. "Wind und 
Regen . . . Die enge Gasse mundete auf einen 
Platz, in dessen Mitte ein diirftig aussehendes, 
aber nocb bell erleucbtetes Gebaude aufragte: 
eine groI?e Kneipe, mit einem Singspieltheater 
letzter Giite verbunden. Dort, wo die Winkel- 
gasse in den Platz einmundete, stand, gedeckt 
durcb den Sebatten der enggestellten Hauser, 
ein M ann. Manchmal, wenn eine Uhr von 
eine mnaben Kir cbturm durcb das Sturmstobnen 
bcriiberklang, borebte er auf. 

Kurz, naebdem es zwblf gedrobnt batte, 
flogen an dem bellerleucbtetenTbeatergebaude, 
das wie eine niedere, alte Kaserne aussab, ein 
paar Tiiren auf, Eine niebt sebr zablreicbe 
Mensebensebar drangte auf die nasse Stra]?e . . . 
Ein paar Drosebken bolperten vor, weiblicbe 
Tbeaterbesueber scblossen sicb diebt an Man- 
ner, die Sebirme aufspannten. 

Der Mann, der in der NebenstraCe gewartet 
batte, sebritt nun naber an den Biibnenausgang 
und stellte sicb dort binter eine Saule. 

Ein junger Menscb, der im Variete gewesen 
war, lenkte ebenfalls seine Sebritte zum riick- 
wartigen A.usgang des Gebaudes. Ebe nocb die 
letzten Besueber in den finsteren Stral?en ver- 
scbwunden waren, lag der ganze H’auserblock 
sebon in tiefem Dunkel. Nur an der Rucks eite, 
wo die beiden Manner warteten, brannte nocb 
Licbt. Ein paar Cboristinnen kamen aus der 
Toroffnung und stelzten unter den Sebirmen 
ibrer mannlicben Begleiter mit bocbgerafiten 
Rocken iiber die spiegelnden Strauen. 

Jetzt kam ein niebt mebr junges, aber trotz 
der Sebminke auf den W angen zweifellos nocb 
sebones Weib die sebmale Treppe von den 
Umkleideraumen berab. Der junge Mann trat 
auf sie zu. Sie nabm s einen Arm. In dem 
Augenblick erscboll eine barte Stimme binter 
ibnen: „Elizza!'* 

Die Gescbminkteliei?den Arm des knabenbaft 
jungen Begleiters los und sab sicb nacb dem 
anderen um, der jetzt aus dem Halb dunkel der 
Saule bervorgetreten war. 


„Acb, du lauerstbier sagte die Angerufene 
mit spottisebem, zornigem Ton. 

Dann wandte sie sicb an den jungen Mann ; 
„Bitte, setzen Sie sicb keinen Unboflicbkeiten 
aus. Dieser Mann glaubt jetzt mit mir spreeben 
zu mussen. Icb will niebt, dal? er Sie beleidigt . . . 
N ein, nein, geben Sie jetzt nur, Sie braueben 
um micb keine Furebt zu babe n. Sie erbalten 
scbriftlicb Nacbricbt, wann wir uns ungestort 
finden konnen!'* Und auf eine wiitende Ge- 
barde des Mannes, der den beiden gefolgt war, 
wiederbolte sie lacbelnd : ,Ja, icb werde Ibnen 
sebreiben, verlassen Sie sicb auf mein Wort 








und geben Sie jetzt . . . 

Der junge Mann kul?te ibr eilig die Hand, 
sab sebeu auf den anderen und versebwand. 

,Du bast wobl wie der getrunken, dal? du mir 
bier eine Szene maebst!'" sagte die Variete- 
kiinstlerin zu dem Storer. Ibre Stimme bebte 
in unverbebltem Hal?. 

,Du. willst micb bintergeben* , knirsebte der 
Mann an ibrer Seite. „lcb sage dir, icb er- 
morde dicb, wenn du 

Sie laebte kurz auf. „ Acb,geb’ docb, du totest 
niebt ! Du weil?t, icb babe keine Furebt vor dir. 
Du nimmst kein Messer in die Hand! 

Sie laebte wieder. 

„Nun ja, icb werde dicb niebt toten, weil icb 
dicb liebe, icb werde es niebt , seufzte er. 
„Aber quale micb niebt so!"' 




hi 


„Was willst du nun eigentlicb? 




„Icb babe vor, dicb nacb Hause zu begleiten'\ 
erwiderte der Gefragte bittend, zogernd. 

„Und icb babe vor, micb niebt darum zu 
kummern ', laebte sie. 

ein, nein, das sagst du nur so ... . das gebt 
docb niebt .... wir geboren docb zusammen ?“* 
bettelte er kleinlaut und triibselig. Seine ganze 
Entsebiedenbeit war verloren, seit er in die 
gr auen, gr ausamen Augen dieses eibes blickte. 
„An dicb glaube icb, an dicb babe icb geglaubt! 
Du bist mein letztes auf dieser Erde! 


„Du bast an micb geglaubt? Warum? Habe 
icb dicb etwa an micb gelockt? Oder meinst du, 
micb reizten die Millionen, die du einstbattest ? 
Habe icb viel von deinem Geld geseben ? 
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Der Mann fulir sicli hilflos durch sein schon 
ergrautes Haar. „flat±e icb noch etwas, icK 
hatte dir doch alles gegeben. Als meine Frau ge- 
storben war, batte das Leben keinen Reiz mebr 
fiir micb. Aus Verzweiflung verier icb micb 
in die unglucklicben Spekulationen. Aus Drang, 
micb zu zerstreuen, wurde icb wagbalsig. 

„Und dann, als du nicbts mebr b attest oder 
fast nicbts, wurdest du zum Trinker' , bobnte 
sie, „Und icb soli nun glucklicb sein, den 
Mammon mit dir teilen zu diirfen, den du als 
Scbreiber verdienst. Icb soil micb dir nun ganz 
zum Opfer bringen! 1st das der Dank, dal? icb 
dicb von deiner Verzweiflung, von deinerLei- 
denscbaft erloste ? Ob, icb batte bedenken 
soUen, dal? ein Spekulant und ein Saufer — . 

„So versteb micb docb!'* beulte der Mann 
gequalt auf. „Icb batte meine Frau geliebt, an- 
gebetet. Als aucb mein gescb^tlicber Zu- 
sammenbrucb kam, griff icb nacb dem ver- 
flucbten, erlosenden W^ein. Icb kam in diese 
Kneipe — ja, gut: in dieses ,Etablissement\ 
wo du spieltest. Fiinf Jabre nacb dem Tod 
meiner Frau. Icb bin ja nicbt mebr Jung, icb 
glaubte nicbt, dal? das V/eib nocb Reize fiir 
micb baben konnte .... Da sab icb dicb . . . . 
Und eines Abends wul?te icb : wenn icb nocb- 
mals zu einem geregelten Leben komme, vom 
Weibe mul?te die Rettung kommen, von diesem 
Weibe, von dir. Icb batte nun wieder einen 
Zweck zu sparen, icb entbebrte alles, um dir 
eine Freude zu macben .... Aber verlal? micb 
jetzt nicbt. In meinem Alter totet Liebe. Du 
bist jiinger als icb, icb well?, dicb umscbwarmen 
andere, aber icb, icb liebe dicb. Es ist vielleicbt 
nur ein blindes Dankgefiibl in mir. Du dacbtest 
vielleicbt gar nicbt an meine Rettung. Aber 
icb weil? nur, dal? icb wieder boffen lernte, 
wieder ein Ziel zum Leben batte, seit icb dicb 
sab. Darum bist du tnir alles! Betriig micb 
nicbt, verstol? micb n icbt, ElizzaT' 

^Undtrage dieses kiimmerlicbe Leben weiter 
mit mir ! Nicbt wabr ? ' scbrie sie erregt. „N ein, 
icb babe es satt! Anf angs konntest du mir nocb 
Gescbenke macben, da warst du nocb auf- 
merksam und galant. Aber die elenden Reste 
deines Vermogens verscbwanden, und du sorg- 
test nicbt recbtzeitig dafiir, sie zu erganzen. 
Nocbmals, icb babe es satt! Du sagst, icb babe 
dicb von deiner Trinkleidenscbaftgerettet,zeige 
mir nun aucb, dal? du micb liebst. Kannst du 






mir geben, was jedes Weib bei derBubne, aucb 
am Vorstadtvariete braucbt, Scbmuck, Geld? 
Nein? Dann pack dicb endlicb. Icb basse 
energielose Menscben! Da, icb bin bei meiner 
Wobnung. ^Venn du mir statt deines Egoismus 
einmal Liebe zeigst, wenn du einmal aucb 
wieder als Geben der, nicbt nur als Nebmender 
kommst, dann melde dicb bei mir. Der junge 
M ann beute verspracb mir Scbmuck, Perlen, 
verstebst du? Da zeig’ dicb ibm ebenburtig. 
Und jetzt, gute Nacbt! 

Sie scblol? das Tor auf und stiei? den Mann 
zuriick, der ibr nacbdrangen wollte. 

„Elizza, icb kann obne dicb nicbt leben !‘" 

„Und icb bin ein Weib und kann obne 
Scbmuck nicbt leben!^* lacbte sie. „Du weil?t 
nun, welcber W^eg dir nocb zu mir offen stebt!'" 

„Und wenn icb nun deine Wiinscbe nocb 
einmal befriedigen konnte, wenn icb nocb ein- 
mal geben konnte — dann — liel?est du den 
andern laufen ^ wirklicb — wirklicb? Elizza?“ 
,Icb war dir docb lange genug wabrbaft 
treu, sagte sie, „und dann, icb babe dicb ja 
wirklicb lieb .... Aber icb kann nicbt wie 
eine Kellnerin obne Scbmuck leben, keine 
Direktion nimmt micb — 

,Ob, so gib mir nocb vierundzwanzig Stunden 
Zeit, bleibe mir treu, bis icb zuriickkomme, 
lasse den andern nicbt in deine Nabe, bis icb 
wieder zu dir komme — verspricbst du mir 
das ?^‘ 

Er langte nacb ibrer Hand. „Du weii?t, was 
icb gesagt babe. Halte, was du mir eben ver- 
spracbst sagte sie und machte sicb los. Die 
Tiir fiel vor ibm ins Scblol?. — — 

Sie batte ibm ibre Hand gegeben, er batte 
ibr Versprecben. Gold fiir Treue! dacbte er 
bitter .... 

Ein anderer Name fiel ibm ein, der Name 
von einer, die immer giitig gegen ibn gewesen 
war. Aber aucb die Anrufung dieses Engels 
erloste jetzt nicbt. Sie batte, obwobl sie 
Reicbtum von Haus aus gewobnt war, aucb 
seine Armut mit ibm geteilt. Seine Frau batte 
ibn nicbt verstol?en, wenn er keinen Scbmuck 
mebr gebabt batte. 

Keinen Scbmuck? Das war ja der Gedanke, 
der furcbtbare Gedanke wieder, den ibr dr^- 
gender ^Vunscb ibm eingegeben batte, Ja, so 
furcbtbar der Gedanke war, es” mui?te sein! 
Wenn er es nicbt tat, dann siegte ja der 
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andere, der Nebenbuhler, und fiir ibn kame 
es wicder, das Trinken und die Verzweiflung ! 
Nein, er wul?te jetzb wo die Rettung war! 


Er schlug den Weg nacb dem Babnbof ein. 
Es batte zu regnen begonnen. Auf dem nassen 
Pflaster vor ibm trippelten mit bocbgerafften 
Rocken zwei Madcben. Die Lackscbube 
glanzten; er sab in den scbwarzen Scbleier- 
striimpfen die prallen, runden Waden. Ein 
jungerMann mitZylinder verfolgte die beiden. 
In einer ganz dunklen Gasse verscbwanden 
alle drei in einem Hausflur. „^^obin scbone 
Fr auenbeine fubren konnen'\ dacbte der Freund 
der wilden Elizza. 

Mit vielen Licbtern glanztedie langeFassade 
des Babnbofes vor ibm auf. Er stiirzte zu den 
groi?en Fabrplantafeln und loste dann eine 
Karte. Nacb eineinbalbstiindiger Fabrt stieg 
er aus. Es war eine klei ne Ortscbaft. Von 
baumumgurteter Anbobe glanzte ein scblou- 
artiger Bau weil? in die Mondnacbt. 

Der einsameW anderer blieb beimrauscben- 
den Marktbrunnen steben und starrte zu den 
leucbtenden Mauern des Scblosses binauf. 

Plotzlicb scbrak er zusammen- Ein Land- 
jager ging iiber den Platz. Sein Bajonett auf 
demKarabiner funkelte. Wenn der alteSoldat 
ibn als den einstigen Scbloi?berrn erkennen 
wiir de? Vor fiinf Jabren nocb batte er da 
oben, unsagbar gliicklicb, mit seiner Frau ge- 
baust, Er trat zuriick in den Scbatten der 
Brunnenfiguren. Der Gendarm ging voriiber. 
Jetzt raffte er sicb, berubigt aufatmend, zu- 
sammen und ging die engen Gassen binaus aus 
dem Dorf und einen scbmalen Feldweg zwi- 
seben Ackern, Hiigeln binan, auf dem der 
Friedbof lag. 

Lange sab er durcb dasbobe eiserneGittertor 
auf die bell liegenden Graberreiben. Dann 
stieg er wie eine Riesenspinne iiber das leise 
klirrende Gitterwerk und sprang auf der 
Innenseite ab. Links beim Eingange war im 
Totengraberbauseben binter roten Vorbangen 
nocb Licbt. Der Friedbofbesueber driickte 
sein blasses Gesiebt gegen dieSebeiben und sab 
durcb eine Vorbangspalte einen alten, sieeb 
aussebenden Mann im Bett liegen. Ein Kind 
reiebte ib m eben fliissige Medizin . . • 


Alleen vergoldeter Kreuze und marmomer 

Grabsteine taten sicb auf. Er scblicb nacb dem 

Werkzeugbiittcben. Die Tiire war gliicklicber- 

weise nur angelebnt, er fand, was er suebte: 

einen Spaten, und da eine Laterne mit Kerze 

diebt dabei stand, nabm er sie trotz der bellen 

Nacbt mit sicb. Nun elite er zur bintersten 

Wand des Friedbofes und maebte bei einer 

Gruft bait. Da stand auf sebwarzemMarmor- 

mal in Goldscbrift der Name seiner verstor- 

benen Frau. Er nickte wie zu resigniertem 

GruJ?, griff dann aber mit entscblossener Be- 

wegung nacb dem Spaten und fiibrte ibn durcb 

die Fugen z wiseben Gruftdeckel und steinernem 

Rabmen. Dann fafte er mit starken Handen 

die Bronzeringe der Platte und riJ? daran, bis 

* • 

der Stein sicb bewegte. Aebzend bob er die 
Platte, und obne auf den todlicben Haucb, der 
von unten kam, zu aebten, sprang er in die 
Tiefe. Wasser seblug ib m klatscbend bis an 
die Knie. Er aebtete niebt darauf und nabm 
die Laterne vom Grabrand berab. 

Als der Sargdeckel fiel, suebte er mit ab- 
gewandten Augen und zitternden Handen. Als 
er kaltes eingesunkenes Fleiscb unter seinen 
Handen fiiblte, scblucbzte er laut auf. Kalter 
Sebweii? rann ibm von der Stirne. Er tastete 
iiber knisternde Seidenarmel, und wie er eine 
eisige Hand beriibrte, fiel ein Bild aus den 
Fingern der Toten, Er sab, dal? es sein Bild 
war. Dann griffen bebende Finger bob er, bis er 
am Halse metalliscb kiibl die kostbare Perlen- 
sebnur fiiblte, die er der Toten, als sie seine 
Braut ward, gegeben batte, und die er ibr auf 
ibren ^Vunseb ins Grab gelegt batte, damit sie 
als Symbol ihres boebsten Gliickes und seiner 
Liebe bei der Toten bleibe. 

Als er sicb erbob, bielt ibn die Hand der 
Toten fest. Er sebrie auf und fiiblte sicb im 
Zuriick weicben frei. Er war nur an einem 
Zierat des Sargdeckels bangen geblieben. Zit- 
ternd barg er die Perlenscbnur in der Rock- 
tasebe, braebte alles wieder in Ordnung und 
lief, fortwabrend von kaltem Scbweil? iiber- 
ronnen, dem Ausgang zu . . . 

Der Himmel war ganz seidengrau. Matt- 
silberne Sterne verblal?ten. Frdstelnd erreiebte 
er den kleinen verlassenen Babnbof. Nocb 
brannten bier die Laternen, eine kleine Glocke 
liber dem Dienstzimmer des Beamten liel? un- 
ausgesetzt ein femes, trillerndes Kli ngeln boren. 
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Ringsum war alles still. NacK ciner Viertel- 
stunde kam ein Wagen mit zweiBauern. Auch 
eine alte, verkiimmert aussehende Frau wartete. 
Der Morgen kiindigte sick graurot an. ^Vie 
vom Friiliwind getrieben, kam ein Zug durcb 
die Morgenkiible beran. 

Der Friedbofrauber sprang in ein leeres 
Coupe und fiel scbwer in die Ecke. Frierend 
sab er in den Morgen. 

„Sie batte sie mir ja gegonnt, sie batte sie mir 
ja gegeben!'*’ murmelte er vor sicb bin, „Icb bin 
kein Rauberl" Grofe Tranen liefen iiber seine 
^Vangen. Nocb zitterten seine Hande vor Er- 
regung. 

In Dorfern, an denen der Zug voruberkam, 
klangen Glocken, die von der Feldarbeit zum 
Friibgottesdienst riefen. Und plotzlicb, nacb- 
dem die Erde nocb eben in mattem Grau fabl 
und kalt erscbienen war, ergol? sicb Morgen- 
sonnenlicbt wie Feuerscbein und rotes scbmei- 
zendes Gold iiber aufgliibende ^A^olkenbanke 
und warf Glanz iiber ^iViesengriin und Felder 
und Weiler. Alles empfing Farbe undLeben, 
und aucb der einsame Ungliicklicbe blickte 
belebt auf, zog die Perlen aus der Tascbe und 
sab scbeu, wie sie im Friibgold rosenbaft 
scbimmerten . . . 


Berubigend ur ngab ibn der L arm der Stadt. 
Es tat ibm wobl, als einzelner in der gleicb- 
gultigen Fiille unterzutaucben. Er scbritt ab- 
sicbtlicb durcb die larmende BabnbofstralZe, 
und erst, als er rubiger geworden war, nabm 
er den Weg in das stille Stral?enviertel, wo 
Elizza wobnte. 

Es war jetzt si eben Ubr. Heitere Scbul- 
kinder kamen ibm entgegen. Als er die Fenster 
sab,binter denen sie wobnte, fiiblte er zumersten 
Male wieder Lebensfreude. Der Scbrecken der 
Nacbt flob vor der Erwartung des Gewinns. 
Nun blieb sie sein, nun wollte er sicb Dank 
und Gliick bolen . . . 

In diesem Augenblick oftnete sicb die Tiire 
ibres Hauses, und, einen Gassenbauer pfeifend, 
trat der junge Verebrer Elizzas auf die Stral?e. 
Das Herz des Alten, der sicb betrogen sab, 
krampfte sicb bei diesem Anblick zusammen, 
Aber dann kam eine starre Rube iiber ibn. 


Aucb als der andere scbon um die Strai?enecke 
verscbwunden war, vermocbte er nocb k einen 
Scbritt zu tun. Endlicb fubr er auf und lenkte 
die Scbritte in das Tor, das der andere offen 
gelassen batte . . . 

Elizza ofbiete nicbt gleicb, als es klingelte. 
Endlicb erscbien sie mit iibernacbtiger Miene, 
das Gliick genossener Liebe nocb im Antlitz. 
Als sie ibn erkannte, wollte sie zornig die Tiire 
wieder scbliel?en. Aber er drangte sicb bin ein 
und ibr nacb in das Zimmer. Eine scbwere 
dicke Luft war im Zimmer, ein unfeines, 
scbarfes Parfiim, das Elizza liebte. „Dirnen- 
duft!'* dacbte er. 








11 ' 


4ul?test du micb jetzt wecken? Was bast 
Was willst du? ^ 

Nun, icb bringe das Versprocbene. Der 
Menscb mu^ sein Versprecben docb b alten. 
Meinst du nicbt aucb ?“ 

Willst du am Ende jetzt geben kdnnen, was 
du gestern abend nicbt battest?‘‘ fragte sie un- 
willig. 

,Icb babe mein Versprecben g eb alten"*, sagte 
er, und jedes Wort sprang scbwer und wucbtig 
von seinen Lippen. Dann setzte er leiser binzu: 
, Jetzt aber bin icb mude,nur miide. Icb mocbte 
nicbts, als ein wenig rasten.*" 

Sie war in das Bett gesprungen. Er liei? sicb 
scbwer am Bettende nieder. Sie wollte Ein- 
wendungen macben, aber er wiederbolte nur 
todmiide: ,,Rasten, ein wenig rasten! 

„Und das battestdu nicbt zuHause besorgen 
kdnnen? Dazu mul?test du micb stdren?"" fragte 
sie wiitend. 

Icb sagte dir ja, icb bin miide, weil icb dir 
bescbaffte, was du begebrt bast!""lallte er. „Ob, 
das war eine bdse Nacbt, aber icb komme nicbt 
mit leeren Handen."" 

, Nicbt mit leeren Handen ? Ja, bast du denn 
in dieser Nacbt geraubt?"" 

Geraubt? Er sab sie f assungslos an. Dann 
setzte er tonlos binzu : „Geraubt nicbt. Es bat 
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ja niemandmebr gebdrt.'" Und mecbaniscb griff 
er in die Tascbe und zog die Perlen bervor und 
sab sie mit traurigen Blicken an, Der Glanz 
der Kette reizte ibre Augen. 

„Ecbte Perlen?"" rief sie iiberrascbt aus und 
griff danacb. Er wollte sie ibr nicbt lassen, 
aber sie batte sie scbon in Handen. „Ob,wie 
rein dieser Glanz ist !"" bewunderte sie. „Rein 
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wie Morgensonnenstrahl !, las icti einmal in 
einem Gedicht- Oh, diese Perlen sind echtP 
sagte sie iiberzeugt. 


,Ja, diese Perlen sind echt!"‘ erwiderte er 
schwer. .,Von diesen Perlen ging nie ein f alscher 
Schein aus. Rein wie Morgensonnenstrahl ! 
Lange habe icb auf ibren Glanz vergessen. 
Ab er nun leucbten sie mir wieder! jauchzte 
er wie einer, der jEnstere Nacbt durcbscbritten 
bat und nun die Sonne siebt. Und er langte 
wieder nacb den Perlen. Sie acbtete nicbt auf 
ibn, sie batte nur Blicke fiir den Schimmer der 
zartfarbigen Kette. 


„Du mul?t erst seben, wie sie mir p al?t!*'‘ rief 
sie und warf ibm einen neckiscben Blick voll 
unsicberer Zartlicbkeit zu. Und als er, miide, 
ibr nicbt webrte, zog sie ibn mit iibertriebener 
Leidenscbaft an sicb und prel?te seinen Kopf an 
ib re run de, nackte Brust. Ibre Lippen sucbten 
seine, das scbwere, scbwiile Parfiim ibres 
bronzefarbigenLeibesumgab ibn. Ibr schwarzes 
ofFenes Haar biillte ibn mit beklemmendem 
Duft ein, nabm ibm den Atem, Er empfand 
einen Augenblick wobltuender, balb bewui/t- 
loser Rast. 


Als er die Augen aufscblug, batte sie die 
Kette angelegt. 


„Nein! Lal^r" rief er. „Du sollst diese Kette 
nicbt anlegenf^ 

Sie borte nicbt auf ibn. 


„Gib die Perlen, sie sollen ibren reinen Scbi 
mer nicbt verlieren! Die Perlen briillte 
„die Perlen! Icb scbulde sie einer TotenP 




Sie lacbte zomig auf. „Du bast sie mir ver- 
sprocben, du bast sie mir gebracbt. Sie geboren 
mir! 

Scbiitzend legte sie die Hande vor die Keble, 
ein wilder Kampf entspann sicb. Sie scbrie vor 
Scbmerz auf und bil? ibn in die Wange, scblug 
mit den geballten Fausten in sein Gesicbt. Aber 
er war starker. Sie baumte sicb auf, wollte 
scbreien, aber unter dcm scbniirenden Griff 
seiner diinnen Finger bewegten sicb ibre Lippen 
lautlos. Blut trat vor ibre Zabne- 

„Die Perlen ! " stobnte er, „die Perlen 

In briillender Wut prel?te er ibre Keble zu- 
sammen. Als er losliel?, starrten ibn zwei glasige 
Augen an. WacbsweiJ? lag sie auf der griinen 
Decke . . . 


Die Perlenscbnur war gerissen, die zarten, 
silbrigen Kugeln sprangen unter seinen Handen 
her vor. Sie rollten vom Hals der Toten iiber 
das Bett und zerstreuten sicb knisternd auf 
dem Boden . . . 


DIE ARME SEELE 

Von Ernst Karl Ju hi (Mit drei Zeichnungen von Karl Ritter) 


ie war gestorben, die 
arme Seele. Lange 
batte sie sicb mit 
ganzer Kraft in dem 
jammerlicb ent- 
stelltenKorp er f est- 
geklammert, batte 
ibn nicbt lassen 
wollen und sicb 
angstvoll immer 
von neuem an eins der zerfallenden Organe 
gebangt. Aber eine unwidersteblicbe Kraft 
batte sie bald vorwartsgestoi?en, bald nacb 
sicb gezogen, bis sie endlicb an dem morscben 
Gewebe ibres Fleiscbes den letzten Halt ver- 
ier und sicb plotzlicb mit qualvollem Ruck 
in die Au^enwelt geprel?t fiiblte. — Doeb da 


mit ibrem Korper zugleicballe Sebmerzen von 
ibr abgefallen waren, rieselte im naebsten 
Augenblick eine wobltuende Rube iiber ibr 
ganzes Wesen. Sie ergab sicb diesem unge- 
wobnten Zustand, mul?te sicb ibm vdllig bin- 
geben und wul?te sicb doch kaum in ibm zu- 
reebtzufinden. 

Obne ianger in Kopf, Arme, Leib und Beine 
gegliedert zu sein, besal? sie irgendeine Gestalt, 
batte trotzdem weder feste Grenze nocb Ober- 
flacbe, um den Korpern Wider stand entgegen- 
zusetzen, und zerfiel nicbt Ianger in ein Aul?en 
und Innen. Sie war leiebt geworden, unend- 
licb leiebt, und entlastet von aller ermudenden 
Scbwere. Aber es war beangstigend, die alt- 
bekannten Dinge des Sterbezimmers nicbt mit 
kdrperlicben Augen zu seben, sondern mit dem 
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ganzen Wesen wahrzunelimen, und dabei zu 
wissen, eeltst korperlos zu sein und unsicHtbar 
zu bleiken. — Einsam und hilflos hielt sie sicli 


in unmittelb arer Nahe ihres Leiclinams. Sie 
erinnerte sick, wie sie zeitlebens ihr eigent- 
lichstes Wesen hinter tausend Masken ver- 


korgen katte, wie sie stets erseknt, ganz 
sie selbst sein zu diirfen, un d wie sie unzu- 


Gesckosse kerangeflogen kamen. Das w asser 
zog sie magnetisck an, daK sie langausgestreckt, 
dickt iiker seine Oberflacke kinglitt, bis eine 
koke Pappel am Ufer sie plotzlick an sick ri^ 
und sie pfeilscknell und fast senkreckt in die 
Luft stiel?. Sie angstigte sick nickt vor der 
rasenden Schnelligkeit und empfand weder 
Sckmerz nock Schwindel. Sie fiiklte sick nur 


frieden auf sick gesckolten, wenn sie anders 
gekandelt, als ikr Inneres sie triek. Jetzt aker, 
da sie war, wie sie sick gewiinsckt katte, ent- 
setzte sie sick vor der kullenlosen Preisgake, 
und obgleick sie wuCte, da(? ikr Korper nur 
ein leerer, der Verwesung verfallener Scklauck 
bedeute, seknte sick ikr Heimwek in das sickere 
Versteck zuriick. 


jammervoll gekunden und gekemmt, allem aus- 
geliefert und von allem akhangig. 


Obgleick sie jedock den kleinsten Zug nock 
spiirte, gekorckte sie dock nickt alien in gleicker 
Weise. Denen sie folgen mul?te, fiiklte sie sick 

sie ikr 


irgendwie verwandt, so unsinnig sie inr er- 
schienen. Aker sie verst and die Ursacken 


Vergeblick redete sie sick ein, mit ikrem 
Tode alles Bedriickende und Besck amende des 
Lebens iiberwunden zu kaben. Da sie ihr Be- 


wul?tsein nickt verloren katte und Ick geblieben 
war, konnte das namenlose Grauen vor diesem 


korperlosen Ick-Bewul?tsein durck alles Uber- 
legen nickt besckwicktigt werden. 


dieser Auswakl nickt zu ergriinden und blieb 
in ikren Wiinscken ungetrostet. Sie seknte 
sick, demDunstkreis der Erde zu entsckweben, 
immer koker bis in die berukigende Spkare 
desMondes,der aus demtiefsckwarzenHimmel 
mit allzu zarten Kraften an ikr sog, und ver- 
mockte dock nickt dem verwirrenden EinfluH 


der winzigsten und belanglosesten Dinge zu 


Aber sckon erwartete sie ein neues Entsetzen. entscklupfen. 


Ganz sanft erst, dann immer starker, zog es sie 
gegen ikren Wunsck von dem Leicknam fort. 
Obgleick sie sick unter den vertrauten Gegen- 
standen keimisck fiiklte und sick vor der un- 


Ikre Ricktung wurde jedock allmaklick be- 
stimmter, und die seitlich ablenkenden K.rafte 


endlicken W^elt angstigte, wurde sie langsam 
aus dem Zimmer gedrangt. Sie mul?te nach- 
geben und wekte wie der korperlose Rauck 
aus dem geoffneten Fenster. 


immer bedeutungsloser. Ohne zu aknen, was 
sie so bekarrlich anzog, flog sie windscknell 
iiker die D acker einer Stadt geradenwegs auf 
ein Haus zu, durck drang seine gescklossenen 
Fenster und fand sick in einem ikr vollig un* 


Willenlos 


bekannten Scklafzimmer. Kaum katte sie in 
der im Bett liegenden Gestalt einen Freund 


mospkare bald kierhin, bald dortkin und 
wurde in die entgegengesetztesten Ricktungen 


gezerrt. 


Alle Krafte der N atur umdrangten sie. Keine 


ging verloren, und auck die sckwackste ver— 
gewaltigte sie nock, bis eine starkere dazwiscken 
trat. Von den Launen dieses Meeres wie ein 


friikerer Lebenstage erkannt, so wurde sie, 
von der Kraft seines Atems gepackt, in ikn 
kineingezogen. Im selben Augenblick wurden 
seine Gedanken zu den ikren und ikre Ge- 
danken zu den seinen, so dai? es unmoglick 
war, den Anteil des einen von dem des andern 


zu trennen. 


willenloser Spielball kin- und kergeworfen, 
war sie der^Vuckt der keranstiirzenden Kraft- 


wellen sckutzlos preisgegeben. Jede Handlung, 
jeder Gedanke der lebendenMenscken erzeugte 
Wirbel, die immer weitere Kreise zogen, sie 
bald an sick zogen, bald von sick spien. Von 
jedem Regentropfen rieselte Energie. Sonne, 
Mond und alle Hi mm el sk or per sckleuderten 
unausgesetzt unendlick fein verteilte Emanatio- 
nen aus, die von alien Seiten wie allerkleinste 


Der scklafende klensck erfukr aber im 
Traume den Tod der armen Seele, die ikm 
all ikre Leiden entkullte und ikn in den grauen- 
voll abhangigen Zustand der abgesckie denen 
Seelen blicken liel?. Eine Stimme ertonte in 
ikm, okne daf? er wuJ?te, ob es die seine sei 
oder die des Toten: „Niemand ersekne den 
Tod als Erlosung von irdiscken Leiden! Tau- 
sendmal scklimmere Not miissen wir Toten 


erleiden. Ok, zeugt zu so gralZlicher Pein 
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gedankenlos nie neues Leben, denn in Ewi^keit 
unfrei zu sein, wird ibm mit der Geburt scbon 
gegeben/" — 

Keuchend stiel? der Traumende die arme 
Seele mit gleicber Kraft von sich, mit der er 


sie vorber angezogen batte, und erwacbte vor 
der beangstigenden Stimme seines Traumes. — 
Die arme Seele aber war langst wieder 
anderen Einflusaen erlegen und ward binausge- 
zogen in ibr ewig rubeloses, abbangiges Dasein. 



LEBEN 

Von Hermann SendclDacn 


Im agyptiscben Museum riibrt' icb beute 
Einer Konigstocbter an das seidenweicbe 

Haar, 

Die vor tausend Jabren im Palastgebaude 
Scbon und lacbelnd und geliebt von einem 

Prinzen war. 


Und nun rauscbt Musik um micb in einem 

Garten, 

Larm und Jubel. Menscben, die sicb sucben, 

fliebn. 

Madcben lebnen am Gelander, un d die zarten 
Lippen scbwellen lacbelnd nacb dem Mund 

des Liebsten bin. 


Alles ist so ganz erfiillt von seinem Heute, 

Als ob nie auf dieser Erde andres wird und 

war. 

Sorglos nimmt ein jedes, was die Stunde 

streute. 

Ab er was wird sein in wieder dreimaltausend 

Jabr? — 

Im agyptiscben Museum riibrt’ icb beute 

Einer Konigstocbter an das seidenweicbe 

Haar. 
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WUNDERLICHES UND ABSONDERLICHES 


Nach langen Jahren tra£ ich wieder einmal 
meinen alten Freund und einsti^en Haupt- 
veranstalter unserer spiritistisclien Sitzungen, 
den Buhneninspektor R. Wir erinnerteu uns 
der alten Beg ebenliei ten und unseres Tastens an 
den verscblossenen Pforten des Ubersinnlichen. 
Ob icb wisse, dal? er sicb von seiner damaligen 
Frau getrennt babe und mit einer anderen Frau 
zusammen lebe, fragte er im Verlaufe unserer 
Wanderung durch die alten Stral?en. Icb war 
eigentlicb nicbt gerade ers taunt, denn scbon 
damals war mir die Ebe briicbig erscbienen. 
Seine Frau war das Medium unseres kleinen 
Kreises gewesen, Und es war, als batte sie ibre 
medialen Krafte entdeckt, entwickelt und viel- 
leicb t nicbt immer ganz einwandfreiuntcrstiitzt, 
um durcb die gebeimnisvollen Abgriinde ibres 
Wesens den von spiritistiscben Problemen 
ganzlicb crfuUten Gatten neuerlicb an sicb zu 
fesseln. Der Versucb war mil?lungen. Er war 
dennocb von ibr gegangen, aber nicbt im Zorn, 
sondern in friedlicbem Einvernebmen, ibr Ver- 
zicbt batte sein neues Gliick begriindct. Er be- 
sucbte die Frau immer nocb regelmal?ig am 
Ersten eines jeden Monats, um ibr das Geld, zu 
dessen Bezablung er sicb verpflicbtet batte, per- 
sonlicb zu iiberbringen und eine Weile mit ibr 
zu plaudern, Und immer nocb scbienen die 
einstigen psycbiscben Zusammenbange zwi- 
scben den beiden Menscben vorbanden zu 
sein, wenigstens war die Gescbicbte, die er 
mir erzablte, seltsam genug und beweisend. 


Ein Teil der Biicber meines Freundes R. 
befand sicb nocb bei seiner ersten Frau auf dem 
Dacbboden, und eines Tages entsann er sicb im 
Gespracb mit seiner zweiten Frau eines dieser 
Biicber, des merkwiir digen Romanes des Fran- 
zosen About: „Zweimal gelebt“. Er meinte^ 
dieses Bucb miilJte sie eigentlicb lesen, und er 
wer de es bei seinem nacbsten Besucb seiner 
ersten Frau von ibr verlangen und mitbringen. 
Als er aber am nacbsten Monatsersten seinen 
Besucb macbte, batte er sein Vorbaben vollig 
vergesscn und kam obne den Roman beim. N acb 
einigen Tagen erst entsann er sicb wieder des 
Bucbes und verspracb nun, es ganz gewil? bei 
seinem nacbsten Zusammensein mit seiner ersten 
Frau cinzufordern. Aber aucb am nacbsten 
Monatsersten war die Sacbe seinem Gedacbtnis 
wieder entglitten. Nacbdem er die iiblicbeZeit 
verweilt batte, war er scbon im Begrifife, wieder 
zu geben, aucb diesmal, obne des Bucbes zu 
gedenken, da stand seine Frau auf, ging still zum 
Kasten und bolte einen Gegenstand, den sie vor 
R. auf den Tiscb legte mit den Worten : „Da 
bast du es! Icb bab's vom Boden berunter- 


gebracbt. " 

Es war Abouts merkwiirdiger Roman: 
„Zweimal gelebt '. In den dunkeln nacbtlicben 
Xiefen des Unterbewul?ten batte die Frau, nocb 
immer ibrem einstigen Gatten durcb gebeimnis- 
volle psycbiscbe Kr'afte verkniipft, seine Ge- 
danken gelesen und war ibnen durcb die Tat 
entgegengekommen. K. H. S. 


VerantwortHch : F5r^,die Sckriftleitun^ Alf von 
li cker Re dakteur fur O stein: eich : 0:^5 Hofmann 


CzihuJka.yiunckcTi, ¥ur dtn Anzei^cnteil Kurt Re^ichardt M^nchcn. Hcraustfeljcr nnd Tcrantwort- 
^?4ontanus, Wien XIII, Hietzinger Hauptstr. 15, Drack ; ^^unchn&rBuchgewerheJiaus J^uJhr & Sohn . 
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Vierzehntes Heft 


SHERLOK HOLMES’ LETZTES ABENTEUER 

Von Leopold Plaickinger. (Mit einer Zeicknung von E. Plaickinger-Coltelli) 


N 


ach einer funfjaliri^en Fluclitreise um die 
^^elt kam Sherlok Holmes wieder nacK 
London zuriick. Freunde und Bekannte waren 
uberrasckt, als sie itin am Abend im Klub trafen. 
M an bestiirmte ibn mit allerlei Fragen : wo er 
gewesen, warum er solan^e fortgeblieben, ob 
er die Verbrecberbande, die er um die Welt 
verfolgt, gefangen usw. . . . Seine Antworten 
waren kurz abweisend: 

,Jcb babe weder eine Verbrecberbande ver- 
folgt, nocb babe icb irgendwelcbe Abenteuer 
erlebt. Icb reiste als Privatmann, , . . icb bin 
nicbt mebr Detektiv. 

Einige lacbten verscbmitzt, setzten scblaue 
Gesicbter auf, denn niemand wollte den wort- 
wortlicben Sinn glauben. „Nein, Lieber/* sagte 
er zu dem ibm Zunacbststebenden, fal?te ibn 
am Knopf des Smokings, zog ibn etwas zu sicb, 
,,icb bin nicbt mebr Detektiv und will es nicbt 


mebr 


sein. 




,Ja, warum nicbt 

„ Aus metapbysiscben Griinden/* 

Lautes Gelacbter. Ein feister Getreide- 
bandler aus der Dover Street pustete einen 
Champ a gnerscb luck in die Luft. 


,Ja, — aus metapbysiscben Griinden.** 

Nun wurden die Zuborer ernst, und die 
fragende Stille um ibn berum zwang Holmes 
zu Erklarungen. 

„Icb bebaupte, gabe es keine Polizei, batte 
Gott diesen verrucbten Menscbentyp ,Detektiv‘ 
nicbt erscbaffen, gabe es auf Erden weder Diebe 


nocb Morder, und mit den nocb wenigen barm- 
losenV crbrecbern,die nocb iibrig blieben, wiirde 
die menscblicbe Gesellscbaft gleicbsam mit 
einer Handbewegung fertig werden. 

Ein Bankier aus der City scbiittelte energiscb 
den Kopf: 








,Dann batten wir ja das Paradies auf Erden.**^ 
H^tten wir aucb, batten wir uns selbst nicbt 
daraus vertrieben/'’ Holmes batte Miihe, seine 
durcbeinanderredenden, ibm Protestrufe ent- 
gegenwerfenden Zuborer zur Rube zu bringen. 

„Denken Sie docb sacblich, liebe Freunde, 
lassen Sie Ibre vorgef a^tenMcinungen mit Ibrem 
Denken nicbt durcbgeben, wie scbeue Pferde 
mit einem allzuleicbten ^Vagen tun. 

Ein breites „Obo“ des Bankiers uberborte 
Holmes. 

,Jcb macbe micb erbotig, Ihnen den unwidcr- 
leglicben Beweis zu erbringen, dal/jede Schutz- 
mai?nabme der Gesellscbaft gegen irgendwelcbe 
Bedrobungen, Krankbeiten, Verbrecben usw. 
eben diese Bedrobungen, Krankbeiten und 
Verbrecben erzeugt, gegen die sicb die Gesell- 
scbaft scbiitzen und webren will.'" 

„Um Gottes willen. Holmes, wobin verirren 
Sie sicb? " fragte einer. 


„Sie wollen alsoBeweise. Gut. Icb bebaupte, 
dal? diePbantasie des Menscben kommende Ge- 
fahren vergro^ert, Moglicbkeiten zur sicberen 
W^abrscbeinlicbkeit ubersteigert und eben 
dadurcb bervorruft, was sie befurcbtet. Der 
Ausnabmefall wird zur erwarteten Regel 
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gemacLt, darum die vorbeugende Schutzmal?- 
naKnie getroffen, die das Ge^enteil bewirkt von 
dem, was man will . Die morderisebesten Kriege 
fiabrt die Mensebheit erst, seitdem sie Armeen 
aufstellt, um Kriege zu verbindern; mit dem 
Belcgraumin denirrenbausernsteigt die Anzabl 
der Irrsinnigen. Je mebr Masebinen und teeb- 
nisebe Einriebtungen zur Verkiirzung der Zeit, 
desto weniger Zeit bat die Mensebbeit, Nie 
nocb, seitdem die Erdc stebt, bat der einzelne 
so viel arbeiten mussen, als seitdem Masebinen 
erfunden sind, die die Arbeitslei stung von 
bunderttausenden Pferden und Menseben 
leisten.*” 

„E8 ist was^V abres dr an**, sagte der Getreide- 
bandler. „Die rationierte Hungersnot steigt mit 
der Organisation des Getreidebandcls. 

„Aber icb verstebe desbalb nocb niebt, 
warum Sie niebt mebr Detektiv sind‘\ fragte dcr 
Bankier. 

„Gut, wenn sic es interessiert, crzable icb 
Ibnen mein letztes Detektivabenteuer : 

Vor etwas iiber fiinf Jabren sal? icb aben ds 
mit meinem Gebilfen zu Hause. Wir maebten 
gerade eine ebemisebe Reaktion mit Zyan- 
wasserstoff, als micb plotzlicb ein Gedanke 
durcbfubr, der mir niebt nur meine vielge- 
riibmte Detektivrube nabm, sondern micb in 
beillose Aufregung braebte. Mir fiel plotzlicb 
ein, auf welcbem Weg es mdglicb ware, alien 
ScbutzmalZnabmen zum Trotz, ganz gefabrlos 
in die koniglicbe Sebatzkammer einrubreeben. 
Ja, dieser Einbrucb ersebien mir so einfacb, 
da^ icb meinem Gebilfen sagte: ,Icb ver- 
stebe niebt, dal? man niebt in die koniglicbe 
Sebatzkammer einbriebt. Die Vorstellung al- 
lein, wic einfacb es zu macben ware, maebt 
micb wabnsinnig. Die Wacbe vor dem Nord- 
westtor zu cbloroformieren ist ein Kinderspiel, 
dann die sebmale Wendeltreppe in den Turm 
binauf, aus der Turmluke, die nacb Siiden gebt, 
mit cinem Lasso an den neuen Blitzableiter die 
Strickleiter werfen, das bringt selbst einNeu- 
ling fertig. So konnen Sie von dem Turm aus 
zum Sudfliigel binuberbangcln. Die Strickleiter 
zieben Sie ein, lassen sie iibers Dacb laufen, 
klcttern zum Fenster dcr Sebatzkammer ber- 
unter, sebneiden die Gittcr mit der A^Vasser- 
stoffflamme durcb, driicken mit Gummipapicr 
gerauscblos die Scbciben ein, und kein Menseb 


bindert Sie, an Kronjuwelen zu steblen, was 
Ibn en belicbt. Fur den Ruckweg konnen Sie 
sicb eine besondere Verbrecber£leil?aufgabe 
stellen, — as you like.* 

Am naebsten Tage bat icb beim Minister 
des koniglicben Hauses um Audienz und 
trug ibm meine Befurebtungen vor, Icb selbst 
traf die Scbutzmal?nabmen. Statt eines Postens 
wTirden von nun ab vor das Nordwest- 
tor drei Doppelposten gestellt, in die Turm- 
stiege liel? icb ein automatisebes Alarmklingel- 
werk anbringen, gab Auftrag, den Blitzableiter 
auf dcr Sudfliigelseite abzubauen, aul?erdem 
wurden im Turm automatisebwirkende pboto- 
grapbisebe Apparate cingebaut. Icb war bc- 
rubigt. 

Drei Tage spater. — Um 6 Ubr friib wurdc 
icb von der Scbloffverwaltung telepboniscb 
angerufen: Icb moge sogleicb kommen, naebts 
sei in der Sebatzkammer eingebroeben worden. 


Icb maebte micb gleicb an die Arbeit, fubr 

r 

mit dem Auto bin und wurde in die Sebatz- 
kammer gefiibrt. W^ie icb derartige F^le zu 
untersueben pflege, wissen Sie ja, meine Herren, 
Die merkwiirdige Uberrasebung erlebte icb 
erst im Kriminalbureau der Polizei. 

Die Finger abdriicke, die icb gefunden, stimm- 
ten mit keinem einzigen von den Tausenden 
in der Polizei vorbandenen uberein. Diepboto- 
grapbiseben Platten, die wir dort entwickelten, 
zeigten bis auf eine iiberbaupt kein Bild — der 
Einbrecber muCte obne Licbt gearbeitet haben, 
resp. die automatisebe Licbteinscbaltung batte 
entwedcr versagt oder er sie reebtzeitig 
abgcstellt — , nur auf einer einzigen Platte war 
cine gespensterbafte Gestalt zu seben, mit ver- 
sebwommenen Umrissen, mit ganz und gar 
unkenntlicbem Gcsicbt, ja niebt einmal eine 
irgendwie auffalligcEinzelbeit in der K-leidung 
war zu erkennen. 

Icb batte an der Alarm glocke aucb einen 
Registrierapparat anbringen lassen, um gege- 
benenfalls feststellen zu konnen, ob die Glocke 
niebt docb von der Wacbe nur uberbort 
worden sei. Der Papier streifen des Registrier- 
apparates zeigte ein einziges violettes Punkt- 
cben, der Beweis, dal?, wenn aucb nur auf die 
Dauer des Brucbteiles eines Augcnblicks, der 
Strom eingescbaltct gewesen. 
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Vor Rats el zu steKen gehort ja zxx meinem 
Beruf, und sxe zu losen, dazu war icn ja be- 
rufen. Docb cine Unrube, wie icb sonst nie 
sic gekannt, bcmmte micb, liel? micb au£ die 
tollsten und zugleicb diimmsten Gedanken kom- 
men. Es vergingen mebrerc Tage, obne daC 
icb aucb nur den geringsten Anbaltspunkt ge- 
funden, von dem ausgebend icb das Ratscl 
dieses Einbruebs batte losen konnen. 

Wie der Verbreeber die ^iV^aebe umgangen, 
das war gesebiekt und einfacb gemaebt. Un- 
gefabr fiinfbundcrt Sebritte vom Nordwesttor 
gegen den Park zu mu(? cr sebon bci Tag eine 
Zundsebnur und Platzpatrone gclegt baben und 
in dcr Nacbt, als cr cinbracb, steckte cr die 
Zundsebnur an. Ein feincr Psycbologe. Er 
kanntc seine cngliscbcn Soldatcn. Alle seebs 
liefen sic zu den knallcndcn Patronen bin und 
lichen mindestens fiir zebn Minuten das Tor 
unbewacbt, und als sic dann auf der Wcndcl- 
treppe niebts Verdaebtiges fanden und auf 
telcpboniscben Anruf ibncn mitgcteilt wurde, 
die Alarmglockc batte sicb niebt geriibrt, bc- 
rubigten sicb die gutea Burseben und lichen 
^e Sacbe auf sicb beruben. 

Tagelang verfiel icb nun in eine Stimmung, 
wie ein kleines Rind sic baben mag, das seine 
Scbulaufgabe ni'cbt losen kann. 

Icb konnte den ,Fair packen wie und wo icb 
wolltc, jedcsmal griff icb gleicbsam ins Niebts 
bincin. Icb gestebe Ibncn ebrlicb,licbeFrcunde, 
cs gab damals fiir micb Augenblickc, da mir 
unbeimlicb wurde, da icb fast gelernt batte, 
an Gespenster zu glauben. Dcr Fall sclbst lag 
so einfacb, und desbalb vicllcicbt, weil cr so 
einfacb lag, war er unfa(?bar. Icb licl? in alle 
Welt tclcgrapbicren, falls dcr Einbrecber 
die Juwelcn zum Rauf anbieten soil, ibn oder 
seinen Mittclsmann niebt zu verb af ten, sondern 
nur beobaebten zu lassen. 

,W^arum dies? ^ fragte dcr Citybankier. 
jlcb wolltc den Fall studieren, mcinLiebcr . . . 
Mir war wicb tiger zu erfabren, wie dcr Ein- 
brecber vorgegangen, als die Rronjuwclen 
wieder zu erlangen. jetzt will icb Ibncn den 
eigcntlicben Grund sagen, warum mir dicser 
Einbrucb so unbeimlicb war, und was micb 
eigentlicb neben anderem so aul?er Fassung gc- 
braebt bat: 

Dcr Einbrecber war wie ein tappiseber 
Stumper vorgegangen und zugleicb aber mit 






einem Gescbick, wie icb es sonst nocb nie er- 
lebt Bedenken Sic docb, niebt einmal Gummi- 
bandsebube bat er angezogen, um die Finger- 
abdriickc unmoglicb zu macben, icb konnte 
genau das MaJ? seiner Fu^spuren abnebmen. 
Da dcr pytbagoreisebe Lebrsatz kein Zauber- 
stiickeben ist, konnten wir aus der Pboto- 
grapbie genau die Grdi?c des Verbreebers er- 
reebnen. Docb was niitzte dies alles, wenn der 
Mann niebt da oder niebt zu finden war, auf 
den diese Mcrkmalc pai?ten. DaC icb die Sol- 
daten derW acbe verdaebtigt, dal? dicMonteure, 
die Rlingclwcrkc und pbotograpbiseben Appa- 
rate eingebaut, dal? icb jeden Beamten in Ver- 
daebt batte, ist ja sclbstverstandlicb. Docb 
bci keinem stimmte aucb nur ein cinziges der 
wenigen Merkmale, iiber die icb bci mciner 
Spiirarbeit verfugte. Mein Gcbilfc, die Polizci- 
kommissare und ein Dutzend Privatdetektivs 
betzten alle Spelunken Londons ab, um nur 
irgendeine, wenn aucb anfangs unscbcinbarc 
Spur dieses Einbruebes zu finden. Aucb alles 
umsonst! 

In den Vcrbrccberkncipcn und Spelunken 
spracb man zwar viel uber diesen Fall, vcr- 
mutete allerlei, docb fiir micb war cs nur nutz- 
loses Legenden- und Mytbcnmatcrial. Einen 
Aufruf der Polizei, 500 Pfund als Belobnung 

fiir die Ermittlung desVerbreebers auszusctzcn, 
konnte icb nocb im letzten Augenblick ver- 
bindcrn. Es w^arc sebade um die Plakatkosten 
gewesen, imd man batte denBerufscinbrccbcm 
in London allzudeutlicb die Hilflosigkcit dcr 
Polizei ad oculos demonstriert. 

Und jetzt boren Sic, liebe Freunde, wie icb 
den Verbreeber dennocb cntlarvtc! 

Es war in der siebenten Nacbt nacb dem 
Einbrucb. Icb scblief scblccbt und unrubig, 
traumte, dal? icb an dcr Mauerwand eines altcn 
Scblosses mit zum Erdboden wagreebt ge- 
stclltcn Rdrper binaufging, als gingc icb auf 
cbener Erde. Sie kdnncn cs sicber mitfublcn, 
aucb ein imTraum ganz merkwurdiges Gcflibl. 
Icb wurde wacb, versuebte denTraum irgend— 
wie in einen Zusammenbang mit meinem All- 
tagsleben zu bringen, docb vergcblicb, imd 
scblief wieder ein. Icb traumte wieder, icb 
sci tief untcr der Erde in einer Hoblc, deren 
Wande und Scblupfwinkel vollgcfullt waren 
mit Edclstcinen, und plotzlicb — icb stand 
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mitten in der funk eln den Home — aagte ick 
zu mir selbst: Jed er Edelstein ist ein photo- 
graphischer Apparat, der dein Bild festhalt 
fiir alle Ewigkeit. 

Hier rii? der Traum ab, un d dann traumte 
icb, ich mul?te in einem Turm, der bober als 
jeder Berg bis in den Himmel bineinragte, eine 
scbmale^Vendeltreppe binauf imSpiralenkreis, 
immer bober und bober steigen. Icb batte 
plotzlicb in der H and eine starke Leine, die 
Wendeltreppe iiber mir war mit einer ge- 
waltigen Decke iibermauert und jeweilig im 
Drittel d er Sp irale stak in der Decke ein Haken, 
mit von mir abgekebrter aufgebogener Spitze, 
Icb warf die Leine von Fall zuFall an den Haken 
und zog micb, die Stufen bis zum nacbsten Haken 
iiberscbwebend, empor. Jedesm al im Traum, 
wenn icb micb auf der Leine aufzog, batte icb 
dieEmpfi ndung, als ware unter mir eine grauen- 
bafte Gefabr, die icb nur dadurcb iiber winden 
konnte .... 


Merken Sie etwas, meine Herren?'* 

D er Getreidebandler scbiittelte den Kopf, 
und der Bankier meinte: 

„Ab, icb glaube zu erraten. Sie waren so 
nervos geworden, dal? Sie selbst im Traum 
nocb alle Mdglicbkeiten, wie der Verbrecber 
docb zu fangen sei, erwogen. 

„Ja, stimmt und mebr. Icb fubr gleicb 
in aller Friib wieder ins Scblol?, iiberrannte 
die W^acbe und stiirzte sofort in den Turm. 
Sie konnen sicb meine Verbliiffung vorstellen, 
als icb dort an der Decke der ^kVendeltreppe 
je im Drittelkreis der Sp irale einen Haken ein- 
gelassen fand. Icb zappelte wie ein Hampel- 
mann vor Freude, Ja, vor dummer Freude, denn 
bald darauf sab icb ein, dal? icb den Ver- 
brecber mit dieser Entdeckung nocb immer 
nicbt batte. Icb batte jetzt nur berausgefunden, 
wie der Embrecber sicb um das automatiscbe 
Klingel werk wei ter nicbt zukiimmern braucbte. 
So fubr icb niedergescblagen und enttauscbt 
wieder nacb Hause. Icb fand meine V/ obnungs- 
tiire offen. Wenn icb selbst vergessen, sie zu 
scbliel?en, so war es das erstemal in meinem 
Leben. Da icb nicbt zu den vergel?licben 
Menscben gebore, so war meine Annabme, dal? 
jemand in meine Wobnung eingedrungen, be- 
jrecbtigt. Icb sucbte die Zimmer ab, scbniiffelte 
jim Laboratorium berum, docb es febite nicbts, 
allies scbien mir in Ordnung. 


In der Zwiscbenwand zwiscben meinem 
Scblaf- und Arbeitszimmer batte icb ein kleines 
Safe eingebaut. AVas icb nun tat, tat icb fast 
unbewul?t. Icb ging auf die Safe zu, bolte aus 
der Hosentascbe meinen Scbliissel, und gerade, 
als icb den Scbliissel anstecken wollte, sab icb, 
dal? um das Scbliissellocb berum die Tapete 
verkratzt war. Ebe icb nocb offnete, war icb 
natiirlicb iiberzeugt, dal? eben in der Zeit, als 
icb vorbin in der Scbatzkammer gewesen, 
jemand in meine Wobnung eingebrocben und 
versucbt batte, mein Safe zu ofinen. Vielleicbt 
war es ibm aucb gelungen, icb wul?te es im 
Augenblick nocb nicbt. Und sonderbar, icb 
ofmete das Safe gar nicbt, denn scbliel?licb fest- 
zustellen, ob es erbrocben und daraus etwas 
gestoblen, war mir im Augenblick gleicbgiiltig; 
viel wicb tiger scbien mir, sofort auf die Spur 
des Einbrecbers zu kommen. Sie seben, icb batte 
docb die ricbtigen Detektivinstinkte. Das erste, 
was icb tat, das Nacbstliegende, war, dal? icb 
mein Vergr 61 ?erungsglas nabm, an die 'Wob- 
nungstiir ging und mir die Fingerabdriicke an 
der Messingklinke ansab. Mir war's, als gabe 
mir jemand eine Obrfeige. Icb fand daran den 
gleicben Fingerabdruck, wie icb ibn mebrfacb 
an den verscbie dens ten Gegenstanden in der 
Scbatzkammer gefunden. Icb konnte ibn sofort 
erkennen, denn es war daran ein ganz cbarak- 
teristiscber unverkennbarer Fleck, wo die Rille 
der Epidermis febite. Und jetzt erst offnete icb 
das Safe, und wissen Sie, meine Herren, was 
icb fand: Die gestoblenen Kronjuwelen. Icb 
glaube, icb babe micb in diesem Augenblick wie 
ein sebr scblecbter Scbauspieler benommen. Icb 
scbrie in Wut auf und stampfte auf den Fu^- 
boden, dal? der Staub aus den Fugen aufstieg. 
Es war eine Gemeinbeit, was der Embrecber 
getan. Er wul?te, dal? er die Kronjuwelen nie 
an den Mann bringen konnte, da^ kein Hebler 
den Mut batte, sie abzunebmen, dal? sie also 
auf Jabre binaus wertloses Gut bedeuteten, und 
da war es ibm lieber, an mir personlicbe Racbe 
zu iiben, als die Juwelen auf Jabre binaus 
irgendwo versteckt zu balten. Es mu^te also 
einer sein, den icb scbon einmal gefal?t batte. 
Scbon wollte icb ans Telepbon, um die Polizei 
zu verstandigen, da bielt micb irgendein 
dunkler Drang davon ab. Icb bescblol?, das 
Safe wieder zu scblie^en und den Einbrecber 
indirekt zu zwingen, nocb einmal bei mir einzu— 
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brechen und sicb von mir die Juwelen zu bolen. 
Und dann erst wollte icb ihn fassen. 

Mittags kam mein Gebilfe nacb Hause. Icb 
erzablte ibm den neuen Vorfall, und nun sollte 
mein Gebilfe mebr Gliick baben als icb. Wir 
standen im Laboratorium und bielten pboto- 
grapbiscbe Flatten gegen das Fenster. Plotzlicb 
nabm er ein Vergroi?erungsglas, legte die Platte 
auf den Tiscb und betracbtete scbarf die recbte 
untere Ecke. ,Au£ dieser Platte ist der ^leicbe 
Finder abdruck\ sagte er plotzlicb zu mir. Icb 
scbaute bin^ es stimmte. ir nabmen eine zweite 
Platte, aucb darauf fanden wir den Fingerab- 
druck. Der Einbrecber batte also unsere pboto- 
grapbiscben Flatten durcbgeseben, er wollte sicb 
vielleicbt vergewissern, ob er etwa dam als im 
Turm pbotograpbiert worden sei. Wir nabmen 
nocb mebrere Flatten und fanden iiberall den 
gleicben Finger abdruck. Wir sucbten in alten 
xCasten nacb, fanden aucb bier den Fingerab— 
druck, bis plotzlicb mein Gebilfe sagte : ,Herr 
Holmes, bitte, driicken Sie auf diese Platte Ibren 
Finger. Icb tats, und Sie konnen sicb nun 
meinen Scbrecken vorstellen, als icb bier zum 
ersten Male mit vollem Bewui?tsein und nocb 
dazu in dieser Situation mit ibren allzu merk- 
wurdigen Zusammenbangen meinen eigenen 
Fingerabdruck betracbtete und ibn als den 
erkannte, den icb in der Scbatzkammer, bier 
an meiner Messingkiinke und auf den pboto- 
grapbiscben Flatten gefunden. Nacb den Regeln 
der Detektivkunst konnte kein andercr als icb 
selbst der Einbrecber sein.'^ 

Der Getreidebandler lacbte laut auf, und 
aucb die anderen lacbten und erwarteten einen 
neuen Trick des Detektivs. 

„Micb wunderte es selbst, dal? icb sofort 
das einzig Ricbtige tat, was zu tun war: icb 
bat meinen Gebilfen, micb zu bypnotisieren 
und micb in der Hypnose zu fragen, was icb 
in jener Nacbt, als der Einbrucb in die 
kdnigliche Scbatzkammer gescbeben, was icb 


in jener Nacbt getan. Und in der Hypnose legte 
icb das Gestandnis ab, dal? icb selbst den Ein- 
brucb begangen, dal? icb micb, wie icb es sieben 
Tage spater getraumt, mit der Lassoleine iiber 
die Stufen gescbwungen, daJ?icb recbtzeitig das 
automatiscbe Licbt ausgescbaltet usw. Alle 
Emzelbeiten, alles was der Detektiv wissen 
mul?te, bat der Gebilfe von mir in der Hypnose 
erfabren. Nun war es uns belden klar. Mein 
Gedanke damals, wie leicbt man in die Scbatz- 
kammer einbrecben konnte, batte sicb so tief 
in mein Unterbewu]?tsein eingefressen, dal? er 
dort weiterwirkte und micb in Trance und im 
Trance spater zur Tat trieb. 


Da wurde mir ofFenbar, dal? wir Detektive 
gleicbsam verkebrte Verbrecber sind, dal? wir 
in der Pbantasie die Verbrecben vorweg be- 
geben und nur zum Unterscbied gegen den Tat- 
verbrecber in unserer Seele eine Hemmung ein- 
gescbaltet baben, die nicbt nur die Tat ver- 
bindert, sondern aucb dieTaten Gleicbgesinnter 
und Gleicbverirrter verbindern mocbte. 


Nun, meine Herren, werden Sie mir glauben, 
da^ icb aus metapbysiscben Griinden den De- 
tektivberuf aufgegeben babe.*" 

„Was gescbab denn mit den Kronjuwelen ", 
fragte der Getreidebandler. 


„Icb packte sie in ein Kastcben und ubergab 
sie meinem Gebilfen, der sie der Scblol?ver- 
waltung zuriickbracbte. 


Im ScliloJ? well? lieute nock niemand, wer sie 
gestoblen. Nur mit den Herren der Kriminal- 


polizei batte icb dann nocb cine Unterredung, 
in der icb den Herren nocb auseinandersetzte, 
was icb Ibnen, meine Freunde, soeben gesagt. 


EinigeTage spater unternabm icb eineReise, 
die micb um die ganze Welt fiibrte und im 
Grunde nicbts anderes war, als eine Flucbt vor 
dem Detektiv in mir. Icb reiste so lange, bis 

icb fur immer alle Lust verloren, Detektiv 
zu sein.*" 
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GIULIO BALBIS VERSCHWINDEN 

Von Frank Heller. Autorisierte Obertragun^ aus dem Sebwediseben von Marie Franz os. (Mit funf Leisten von 

Karl R a b u s.) 


V 


ielleicht erinnert sich jemand der Ge- 
sdiickte von dem jungen Georges 
VauteL der Gehilfe in der Bar des Hotel des 
Deux Mondes in Monte Carlo war und den 
ungarischen Schwindler „Grafen‘ Berkenezy 
und seine entziickende Gemaklin entlarvte. 
Dann wird der, der sich dessen erinnert, sicn 
mo glicherweise auck entsinnen, dal? Georges 
Vautel, der damals sechzelin Jahre alt war, 
nach dieser Leistung nach Paris gesekiekt 
\^rurde, um sick 'weiter im Detektivfack auS“ 
zukilden und Skerlock Holmes, Nick Carters 
und Nat Pinkertons Heldentaten ganzlick in 
den Sekatten zu stellen. ^A^ie ikm dies gelingen 
wird, mag die Zukunft zeigen; aker vorderkand 
kat er jedenfalls wenigstens in einem Fall ke- 
w'lcsen, dal? er seit seiner Bartenderzeit nickt 
auf der faulen Haut gelegen ist. Es war im 
Sommer 1913, andertkalk Jakre nack Georges 
A.nkunft in Paris; und die A^ffare, in der er 
arbeitete, war das Gekeimnis des Signor Giulio 
Balki aus Neap el und seines unerklarlicken 

Versekwindens aus Nizza. 

* 

Die Personen mit dem guten Gedacktnis, an 
die wir eken appellierten, kaben vielleickt auck 
nock eine Erinnerung an die Details des Falles 
Giulio Balbi bewakrt. Diese Details fullten 
seiner zeit Spalten in den franzosiseken und 
italieniseken Zeitungen — kein Wunder, da 
Signor Balbi der einzige Sokn des Inkabers von 
Italiens grol?temTelegrammbureau, der Agenzia 

Balbi, war. 

Georges Vautels Dienstleistung in Paris war 
von bunter A.rt. Der kdann, dem er unmittelbar 
unterstand, der Detektivkommissar Chassel, 
war ein kleincr, ckoleriscker Herr. Er ver— 
wendete Georges in dreifacker Eigensekaft, als 
Sckuler im Fack, dem er nack Herzenslust 
dozieren konnte; als aktiver Kundsekafter in 
den Fallen, fur die Georges Naturell ikn 
geeignet mackte; und als BUtzableiter fiir 
reizbare Launen bei Fallen, die Monsieur 
Ckassel gegen den Strick gingen. Und in einer 
dreieinigen Kombination dieser Aufgaben 
kam Georges Vautel in den Fall Balbi kinein. 


Dieser Fall begann am 2. Juni 1913 in dem 
Verseklag in der Rue Jerusalem, den Monsieur 
Ckassel seinIContor nannte. Georges V autel sal? 

in besagtemlContor, damit be3ckaftigt,dieMor- 
genzeitungen zu lesen, mit ikren gewoknlicken 
Besckreibungen der obligaten drei oder vier 
Morde und Raubanfalle, die sick am vorker- 
gekenden Tag in Paris und Umgebung ereig- 
net katten. Es waren gewoknlicke, einfacke 
Bourgeoismor de, keine Erfindung, kein Esprit. 

Da kam Monsieur Ckassel in das Kontor, 
den Strokkut im Nacken, sckweil?triefend im 
ganzen Gesickt und sicktlick auck von innerer, 
nickt nur von aul?erer Glut verzekrt. Er warf 
Hut und Stock auf eine Ckaiselongue, auf der 
er in angestrengten Nackten sein Rukclager 
katte, und wandte sick an Georges, wakrend er 
sick den Sckweil? von der Stirn wisekte. 




Georges, ick fakre nack Nizza. 


„Ausgezcicknet, Monsieur. Ick werde auf 

das Kontor aufpassen. 

„Glaubst du, ja? Ick weil? sekon, wie in 
meiner Abwesenkeit aufgepal?t wiirde. Du bist 
ein fauler, unnutzer Junge, Georges. 

Wenn er so sprickt, dackte Georges, ist er 
guter Laune. Monsieur Ckassel fukr fort, 
wakrend er den Rock auszog und sick neben 
Hut und Stock auf die Ckaiselongue warf: 
,,Ein unniitzer Tunicktgut, der sogar seinen 

eigenen Namen falsck sekreibt. Vaurien soil- 

test du keil?en, Georges. W ecke mick um zwei 
Ukr. Dann mul? mein Gepack in Ordnung sein, 
die Fakrkarten nack Nizza besorgt sein und 
ein Auto vor der Tiire steken. 

„Fakrkarten, Monsieur? sagte Georges. 

,,Fur dick und mick, verstekst du nickt? Du 

bist ein fauler, unniitz ..... 

M^onsieur Ckassels Anspracke endigte mit 

einem Scknarcken, und Georges setzte seinen 

Strokkut mit erregten Gefiiklen auf. Er sollte 

mit nack Nizza! Sein Ckef br auckte seine Hilfe. 

Am nackstenMorgen gegen seeks Ukr stiegen 

sie auf dem Nizzaer Baknkof aus, und erne 

Stunde sp*ater katteMonsieur Ckassel auf eigene 

Faust seine Nackforsekungen in der Affare 
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begonnen, fiir die die Nizzaer Poi; zei Hilfe aus 
Paris verlangt batte — Giulio Balbis Ver- 
scbwinden. Georges batte Order, dabeim im 
Hotel zimmer zu bleiben, und parierte aucb bis 
zum Nacbmittag, wo er aus dem Hotel (Ter- 
minus) binausscbliipfte, quer iiber den Babn- 
bofplatz zu einem Kiosk, um alle erreicbbaren 
Zeitungen zu kaufen. Es wurde drei, vier, fianf 
Ubr, und Monsieur Cbassel blieb wciter un- 
sicbtbar. Georges las sciu ganzes Zcitungspaket 
durcb. Aber er braucbte kaum mebr als das 
erste seiner Blatter zu lescn, um ubcr die Ur- 
sacbe seiner und Monsieur Cbasscls Rcise nacb 
Nizza im klaren zu sein. Zebntausend Franken 
Belobnung fiir Auf klarungcn iiber das Scbick- 
sal des Signore Giulio Balbis aus Neap cl, 
Zwanzigtauscnd fiir seine Herbeiscbaffung, tot 
oder lebendig! Bon Dieu! Georges las seine 
Zeitungen mit ciner Aufmerksamkcit, die iiber 
allcs Lob erbabcn war. Aber das Result at 
seiner Aufmerksamkcit entspracb nicbt der 
Miibe, die er dafiir opferte. 

Alle Zeitungen batten nur dieselben Fakten 
mitzuteilen — — dasselbe Faktum, konnte man 
sagen. Signor Giulio Balbi aus Neap el, zu 
gelegentlicbem Besucb in Nizza, wobnbaft 
im Hotel des Palmiers, nabm Samstag, den 
31. Mai 1913, sein Mittagessen im Cafe de 
Regence ein, in Gesellscbaft seines Vaters, des 
bekannten Inbabers der Agenzia Balbi, seiner 
Mutter und einer Verwandten. Gegen balb 
neun Ubr erbob sicb der junge Signor Balbi 
vom Tiscbe. Man sab ibn in das Vestibiil des 
Cafes geben, wo er nacb Aussage des Portiers 
semen Strobbut bolte, aber seinen Uberrock 
bangen liel?. Mit den ^A^orten: „Komme in 
einer Minute wieder,*'^ verscbwand er auf der 
Stral?e. Der Portier sab ibn nacb links ein- 
biegen und war vollkommen iiberzeugt, da^ 
die Stral?e im Augenblick menscbenleer war. 
Keine Spur iiber diese Tatsacben binaus war 


in den Verboren, die in der Sacbe abgebalten 
wurden, zutage gekommen. Signor Giulio Balbi 
war nicbt nur nicbt zu seiner Gesellscbaft zu- 
riickgekebrt, wo man bis balb elf auf ibn 
gewartet batte, bis man die Polizei alarmierte, 
sondern er batte iiberbaupt kein Lebenszeicben 
von sicb gegeben, seit er seinen Strobbut aus 
der Garderobe des Cafes de Regcnce abgebolt 
batte. Nicbt genug damit; Nizza ist cine ziem- 
licb grol?e Stadt, und es ist scbon ofter als ein- 
roal vorgekommen, daI?Leute in Hintergai?cben 
gclockt und ausgepliindcrt oder ermordet wur- 
den. Aber dann bat man docb wcnigstens die 
Leicbe oder Kleidungestiicke des Betrelfenden 
gefunden. Von Signor Balbi war nicbt ein 
Handscbubknopf zum Vorscbein gekommen, 
trotzdem man die umfassendsten Nacbfor- 
scbungen an der ganzcn Riviera angestellt batte. 
Konnte er zu Erpressungszwecken entfubrt 
worden sein ? Von k einer Seite war etwas 
Derartiges verlautet. Niemand batte da von 
gebort, dai? er sicb fur das andere Gescblecbt 
intercssierte, Und mit seiner Familie stand er 
auf dem beaten Ful?. Also?! — ^ — 


Georges setzte seine Studien mit gerunzelter 
Stirn bis zum Einbrucb der Dammerung fort. 
Es verging Stunde um Stunde, und Georges 
batte zu Mittag gegesscn und Georges batte 
Kaffee getrunken, als endlicb gegen balb neun 
Ubr abends — dieselbe Zeit, zu der Signor 
Balbi vor drei Tagen verscbwunden war — 
die Tiir aufg erissen wurde und bdonsieur 
Cbassel bereinkam. 

Er war miser abler Laune. 

„Hol der Teufel Italien, die italieniscben 
Zeitungen und alle Italiener! briillte er, indem 
er sicb auf das Sofa warf und das Gesicbt 
abtrocknete. 

„Hat er aucb Signor Balbi gebolt. Monsieur?*" 
fragte Georges mit demutvoller Stimme. 
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„Das ware wenigstens eine Erklarun^ fiir 
das Verschwinden dieses ScKlingels'\ murrte 
Monsieur Ghassel. „Vermutlich die einzige, die 
wir krie^en konnen. HoF der Geier die ganze 
Bagage! Den Jungen Signor Balbi sucben, 
wabrend die Presseagenten seines Vaters uns 
taglicb in fiinfbundertneunzig Zeitungen den 
Buckel voll scbimpfen — vergniiglicb, was, 
Georgels? HoF sie der Teufel! " 

Er bat Georgels gesagt, dachte Georges. Er 
ist in besserer Laune, nacbdem er sicb ein bii?- 
cben ausgetobt bat. 

„Monsieur“, begann er, „Monsieur Cbas- 
sel! . . 




Nun, also, was? 




Georges zogerte einen Augenblickund riickte 
dann mit offenem Visier vor. „Kann icb nicbt 
seben, ob icb nicbt etwas in der Sacbe tun 

kann? " 

Monsieur Cbassel setzte sicb auf dem Sofa 
auf und sab Georges zwei Minuten mit offenem 
Munde an. Dann erst gelang es ibm bervor- 
zustottern : 

„Du! .... Du! .... Georges Vautel, mein 
junger Freund, bast du den Sonnensticb, oder 
solltest du in dem jugendlicben Alter von sech- 
zebn Jabren zu trinken begonnen baben? 

„Siebzebneinbalb‘\ protestierte Georges, 
wabrend Monsieur Cbassel seine Tirade fort- 
setzte: 

„Du willst etwas in dieser Sacbe macben? 
Du! Wo die Nizzaer Polizei versagtbat. Wo 
sie sicb nicbt anders zu belfen wei^, als micb 
aus Paris bolen zu lassen. Wo der Teufel 
selbst im Spiel — — — 


Er pausierte einen Augenblick, um Atem zu 
bolen, und Georges niitzte die Gelegenbeit, um 

cinzuwerf en : 

„Abcr dann bedeutet cs ja nicbts, wenn es 
aucb mir mifflingt. Nicmand kennt micb, und 


wenn es mir gelingt, baben Sie, Monsieur, 

die 

„Wenn es dir gelingt! Giitiger Gott! ^kVenn 
du nicbt verriickt bist! Macb\ was du willst! " 
Monsieur Cbassel sank wieder auf die 
Cb aiselongue, Georges batte im selben Augen- 
blick den Strobbut aufgesetzt und war im 
nacbsten mit einem rascben Dank zur Tiire 
bin aus. 


D as Hotel des Palmiers kannte Georges aus 
friiberen Zeiten. Georges macbte einen Bogen 
um den Eingang, aber der Portier war ibm un- 
bekannt. Beim Frontangriff abgescblagen, 
macbte er eine Tour zum Hinterbaus und batte 
sofort mebr Erfolg. Der Auto bus chauffeur 
entpuppte sicb als sein alter Bekannter, als der 
Sobn Louis des Konstablers Bofini. Georges 
scbuttelte ibm die Hand. 

„Du bier, Louis?"" „W^ie du siebst, Georges, 
und Hotelcbauffeur, mein Junge. Aber was 
macbst du bier in Nizza?"" „Du bist ein 
Gluckspilz"", sagteGeorges be wundemd. „Hotel- 
cbauffeur! Icb danke! Saugliick! Icb kann 
micb in Paris abscbinden."" „Was bast du nur 
fiir eine Arbeit, Georges?"" „Sitze im Kontor 
bei einem Monsieur Cbassel. " „Kontor? Ist 
er Gescbaftsmann?"" „Nein — das eigentlicb 
nicbt. Jurist, konnte man eber sagen. 

Georges vermied mit der Erfabrung, die man 
in seinem Beruf erwirbt, das Wort Detektiv. 
Louis, der ibm kaum zuborte, putzte dieKnopfe 
an seinem Jkrmel und deutete auf das Auto. 

Willst du aufspringen, na? Das wird dir Spal? 
macben, und mit demZug kommen obnebin nie 

Leute. 

Georges beeilte sicb, der Auf for derung 
seines Kamcraden nacbzukommen. Es zeigte 
sicb, dal? der Zug keine Gaste fur das Hotel 
des Palmiers batte; und nacbdem das Auto 
wieder in der Garage war, zog Georges seinen 
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wiedererworbenen Freund in das nacbste 
Trottoircafe, wo er zwei Bock bestellte und 
nacb einer Weile nocb zwei. Dann eroffnete 
er vorsicbti^ den A.n^riff. „Feine Leute jetzt 
im Hotel, Louis? „Tote Saison, Georges! 
Funfzehn, zwanzig Gaste. Ich will wetten, 
dal? du sogar von einem der Gaste gebort bast."* 

,Jch wette um einen Bock, dal?nein/" „Topp| 
du verlierst dein Bier, Georges." „Oder bast 
du vielleicbt nicbt von Monsieur Balbi aus 
Neapel gebort?"" „Balbi — lai?micb seben . . . 
Wart em bi^cben — Balbi, war das nicbt 
der, der . . . ,,vor drei Tagen aus dem Cafe 
de la Regence verscbwunden ist. Ja, mein 
Alter, freilicb. Du bast deinen Bock verloren, 
wie icb dir gesagt babe!"" 

„Ficbtre ! rief Georges und bestellte, wabrend 
Louis ibm alle Details erzablte, die er scbon aus 
den Zeitungen kannte, nicbt mebr und nicbt 
weniger. Dann griff er wieder selbst in den Gang 
der Ereignisse ein. „Verflixt merkwiirdige Ge- 
scbicbte, Louis! Und zwanzigtausend Franken 
Belobnung! Nom dun nom! Es kribbelt einem 
in den Fingern, was? Du siebst wobl die 
Familie? , JedenTag. Icb fabre mancbmal mit 
ibnen aus. Ibr Chauffeur ist krank."" 

seben sie denn aus, Louis?" „Hm, wie 

willst du, dal? sie unter solcben Umstanden 
ausseben?"" 

„Verzweifeltnaturlicb?"‘„Jagewil?,dasbeil?t..."" 

,,Das beil?t? „Das beil?t, bauptsacbllcb der 

Alte. „Aber geb! Nlan sollte eigentlicb 

glauben, dal? Monsieur Balbis Mutter 

„Die ist scbon ebenso verzweifelt, Georges, 

aber es zeigt sicb nur in anderer ^Veise. Du 

sollst nur boren, in was fiir Ausdriicken sie 

von Frankreicb und der franzosiscben Polizei 

spricbt. blancbmal ist es so, dal? icb beinabe 
zornig werde."" 

,,Mancbmal, Louis? Du solltest dicb 
scbamen, sacrebleu! W^enn du aucb ein 


Halbitaliener bist ,Georges, nimm 

dicb in Acbt! „Icb babe es nicbt bose 
gemeint. Nur, dal? diese Mdme. Balbi es wagt, 
solcbe Ausdrucke iiber Frankreicb zu ge- 
braucben. Welcben Beweis bat sie denn, dal? 
es franzosiscbe Verbrecber sind, die ibren Sobn 
entfiibrt baben?"" „Nein, das bat sie ja nicbt. 
Und . . . und . . ."" „W as? Es ist so verdammt 
lustig, Georges, wenn icb daran denke. Aber 
es erklart vielleicbt, warum sie eine solcbe 
Wut auf uns bat."" Diesmal bat er „uns“ gesagt, 
dacbte Georges, zufrieden mit seinem Erfolg 
als patriotiscber Agitator. „Na?"‘ sagte er. 
„Was kann also erklaren, dal? sie eine solcbe 
Wut auf uns bat?"" „Sie 1st gar keine recbte 
Italienerin, Georges. Sie ist eine osterreicbiscbe 
Italienerin. Eine kleine Idee kreuzte blitz— 


scbnell Georges Him und ging in den inneren 
Anblick eines grol?en, scbonen Scbecks auf den 
Credit Lyonnais liber — oder wer weil? — - viel- 
leicbt eines nocb gr61?eren auf die B anca d'ltalla ? 

Er stellte Louis nocb ein paar Fragen und 
kebrte dann in sein Hotel zuriick. Monsieur 

Cbassel scbnarcbte bereits friedlicb im Neben- 
zimmer. 

Er war es jedocb, der Georges am nacbsten 


Morgen gegen sieben Ubr weckte : „N a, Georges, 
du bast wobl Monsieur Balbis Rauber gefangen! 
Er sitzt wobl scbon binter Scblol?und Riegel?"" 
^,Nein Monsieur, sagte Georges boflicb, „nocb 
nicbt."" „Nocb nicbt ! Haba ! Das ist vortrefflicb, 
vortreff licb ! Du bast ibm also nocb nicbt Han d- 
scbellen angelegt?"" „Nein, Monsieur."" „Aber 
du bast wobl irgendeinen Verdacbt, wer es 
1st? a. Monsieur. ^^Haba! Das ist wirklicb 
ausgezeicbnet. Hahaba. Na?"" „Ich mocbte es 
lieber nocb nicbt sagen. Monsieur, spater. . ."" 
„W^able deine Zeit, Georges. N un, es kann dicb 
aber wobl bei all deinem Scbarfsinn inter es- 
sieren, zu boren, dal? man N acbricbten von 
b^onsieur Balbi bat! (Fortsetzun^ 
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VON EINEM TANZMEISTER, EINEM STALLKNECHT UND EINEM 
DETEKTIV — UND ALLES DIES VOR HUNDERTFUNFZIG JAHREN 

Von Alf von Ciibulka. (Mit zwci Zeicbnungen von Otto Linnekogel.) 



n jenen gottseligen Zeiten, in denen es einem 
ehrlichen Christenmensclien noch nicKt allzu 
schwer gemacht wurde, feiste Reisende aus- 
zuplundern, die in ihren Gelds acken vergraten, 
in achzenden Postchaisen iiber Land fubren, 
begab sicb jene zum Himmel scbreiende Nieder- 
tracbtigkeit, die geeignet ist, einem den Glauben 
an die Ehrlicbkeit der Menscben fiir immer zu 
nebmen. Einc Niedertracbtigkcit, die die wur- 
dige Groi?mutter aller jener Hinteflist, Falscb- 
beitun d Praktiken ,wie £al5cbeBarte,kunstlicbe 
Gaunervisagen und betriigeriscbe Masker aden 
war, deren sicb die Detektive — welcbe un- 
sympatbiscbe und nicbtsnutzige Mcnscbensorte 
cs damals nocb nicbt gab — bedienen, um an- 
standige Lcutc bei einem Berufe, der ebenso gut 
wic jeder andere ist, zu storen. Wenn einem 
eine so uncbristlicbe Storung in einem andern 
Gewerbe widerfabrt, so lauft man zu Gcricbt 
und der Mann wird wcgen Erwerbsstorung 
eingesperrt, geradert und gebenkt. Aber gerade 
bei diesem anstandigenund gewii?saurenHand- 
werk des Stral?enraubs wird der Gestorte 
gekopft und gepfablt. — Icb frage: 1st das 

Gerccbtigkeit ? 

Docb davon wollte icb Ja gar nicbt sprecben. 
Aber mancbmal gebt einem der A.rger durcb 
wie ein Gaul, den eine'W espeunter den Scbwanz 
piekt. — Also in jenen gottseligen Zeiten — 
acb so, das sagte icb scbon — — kurz und gut, 
vor etwa bundertundfiinfzig Jabren (auf ein 
paar Jabre auf oder ab kommt s ja wobl nicbt 
an) betrieb ein sebr ebrenwerter Mann auf 
irgendeiner Landstral?e das Handwerk der 
^Vegelagerei mit allem Eifer und der Umsicbt, 
obne die kein Beruf aucb nur einen Heller wert 
ist. Icb kann micb nicbt mebr genau erinnern, 
ob jene Lands tral?e — sozusagen die Werkstatt 
jenes Mannes — - durcb die bobmiscben^A^ alder, 
iiber die Abbruzzen oder quer durcb eine 
engliscbe Grafscbaftfiibrte. Ebensowenig ent- 
sinne icb micb seines Namens, Kann sein, dal? 
cr Claude du V alle, Tom Buckelay oder Kapit an 
Hind bie^ oder sonst einen ebrlicben Rauber- 
namen fuhrte. Eines aber ist gewil?, dal? er 

• u H aTniTite- Wobei 


cs wobl wenig zu bedeuten bat, dal? er das 
Malbeur einer Kammerzofe jenes edlen Hauses 
war, die sicb — wie man so zu sagen pflegt 

mit dem Pastetenkocb Ibrer Durcblaucbt 

vergessen batte. Was aber binwiederum den 
beiden nicbt zur Last gelegt werden kann, da 
sie sicb eines Nacbts durcb irgendein widriges 
Gescbick in demselben Bette trafen. 

Claude du Valle, Tom Buckelay oder wie 

erbeil?enmocbte,macbte aucb seiner vornebmen 
Abstammung durcbaus Ebre, was nacbstebende 
Begcbenbeit klar und deutlicb erweisen wird, 
die obendrein die Niedertracbt, durcb die seiner 
glorreicben Laufbabn ein Ende gesetzt wurde, 
in einem Scbwarz erscbeinen lal?t, desscn Tiefe 

gar nicbt zu bescbreiben ist. 

Ein gemastetcr Viebbandler fubr eines 
Abends, begleitet von seiner Periicke, einem 
kostbaren Stock mit einem grol?en gol denen 
Knauf, tausend guten Dukaten und seiner 
Tocbtcr, in einer Reisekutscbc durcb die 
'Werkstatt jenes ebrlicben Mannes, dessen 
Xiamen mir, wie icb erwabnte, entf alien ist. 

um den .^^jiscbein uber Land fabrcnder 
Musikanten zu erwecken, blies der Handler, 
dem die Gegend nicbt gebeuer erscbeinen 

mocbte, auf einer Flote. 

Der ebrlicbe Mann, der inmitten scbwarzer 
Walder und brauner Heiden seine ''^Verkstatt 
betrieb, liebte wie alle groCen Herrn — es scbon 
ibrer Reputation zuliebe tun — die Musik. 
Und so bog er aus einem dunklen Forste, in dem 
er sein Scblafcben gebalten batte, auf die Land- 
stral?e und trabte, ein Liedcben pfeifend, auf 
die Reisekutscbc zu, um zu seben, wer da so 
kreuzfidel durcb semen Laden fabre. Da er 
esmit seinem Berufe ernst nabmund sauberlicbe 
Listen iiber alle seine Kunden und solcbe, die 
es werden konnten, fiibrte, so wui?te er aucb 
allsogleicb, wen er vor sicb babe. Aber weil 

er ein erfabrenerblann war und daberbedacbte, 

dal? der Handler und der Biirgersmann sicb 
alle seine Tage dan acb sebnt, ein Edelmann zu 
werden, so spracb er: „Herr Baron! Da Ibr 
so einzig auf der Flote blasenkonnt, so verstebt 
EureDame wobl sicberlicb zu tanzen, und wenn 
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Ihr n lir die Erlaubnia gebt, so will ich gern 
an diesem scbonen Abend ein Tanzlein mit ihr 
wagcn. Wenn Ihr dazu floten wollt\ so war’ es 
um so schoner.” 

Der Reis ende gcwahrtc es. — Dal? der Reiter 
hei seiner Anrede an seine Terzerolen ^riff, ist 
wohl nur cine boswillige Erfindung oder aber, 
wenn es wahr scin solltc, durchaus naturlich. 
Denn wo anderahin, sage man mir, soil man 
mit der rcchten Hand greifen als an den Gvirtch 
wenn man mit der linken Stangen- und Trensen- 
ziigel fiihrt. 

So tanzten dcr Reiter un d die J ungfer im 
Abendschein. Und der Vater blies dazu. 
Ab er dcr Reiter hatte Miihe mit seiner Dame, 
die alle Augcnblicke lang einen falschen Schritt 
machte und immer aus dem Takte kam. Und 
so war es nur ganz naturlich, dal? er, als er das 
Jiingferlein wieder zu seinem Vater brachtc, zu 
ihm sprach : „Herr Baron, ich hatte mit der 
gnadigenBaronesse,derenTanzkun3tnochnicht 
so vollkommen wie ihre Schonheit ist, nicht 
wenig Miihe, und so ware es nur recht und 
billig, mich fiir die Tanzlektio n gebiihrend zu 
bezahlen. Eine Pferdebremse setzte sich, 
wahrcnd er so sprach, auf den Knauf seiner 
Pistole und er griff nach ihr, woruber iibel- 
wollende Leute wieder den Schnabel wetzen 
werden. 

D er Handler, der wohl wul?te, dal? jeder 
Dienst seine Bezahlung heische, griff unter den 
Vs/^agensitz, zog einen Beutel mit 100 Dukaten 
hervor und gab ihn dem ehrlichen Mann, der, 
wie wir sahen, trotz aller seiner Arbeit auch 
noch das Geschaft eines Tanzmeisters betrieb. 


Mit einer hoflichen Verbeugung, er war ja 
aus einem vornehmen Hause, nahm dieser den 
Beutel und sprach ; „Sie sind aul?erordentlich 
generos, Herr Baron, und ich danke fiir Ihre 
Gabe. Im iibrigen sind 100 freiwilHg gegebenc 
Dukaten mchr wert als 1000, die man einem 
totcn Mannc abnimmt, darum behaltcn Sic die 

:cn 900“- 


iibrig 


Sprach’s, schwang sich aufs 


Pferd und ritt davon. 

Hat man je solch' einen Ehrenn lann gesehcn ? 

Und darum wird jeder dicke Trancn weinen, 
dcr nun erfahrt, welcher Undtnk jene ritter- 
liche Xat lohnte. 

Claude du Valle, Tom Buck el ay, Kapitan 
Hind, oder wcr in aller AVelt er war, betrieb 
sein Gewerbe mit immer gr6l?ercm Fleil? und 
Umsicht, so dal? keine Postkutsche, kein Reise- 
wagen, kein iiber Land trabender Reiter unbe- 
dient aus seiner ^Verkstatt kam. Die Obrigkeit 
fluchte das Blaue vom Himmel, die Handels- 
leute rauften sich die Haare, und die Soldaten, 
die ihn fangen sollten, lagen unter den Tischen 
der xVirtshauser. 

Daerbot sich eines Tages just der Stallknecht 
jenes Viehhandlers, dessen Tochter um billiges 
Geld zu einer Tanzlektion gekommen war, den 
Xanzmeister zu fangen- 

Geleitet von den Segenswiinschen der Oh- 
rigkeit, der Kaufleute und jenes unwiirdigen 
Mannes, der sozusagen ganz unverhofft 900 
Golddukaten auf offener Landstraffe geschenkt 
bekommen hatte, trabte er an einem Morgen 
auf einem Gaul, der einem Sagebock ahnlicher 
als einem Pferde sab, gegen die Werkstatt des 
ehrlichen Mannes. Seine Jammergestalt hatte 
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er in eine zersclilisaene Livree gesteckt, daf? er 
anzusehen war, wie der Reitkneclit eines ver- 
armten Landjunkers, der auszient, um mit den 
letzten Talern die hartnackigen Glaubiger 
seines Herrn zu besanftigen. — Er war kaum 
eine Viertelmeile auf der braunen Heide, all- 
wo das Jiingferlein so unversebens zum Tanz 
gekommen war, auf seinem Zottelbar ein- 
her gewackelt, als der Besitzer der Werk- 
statt plotzlicb aus einem Walde sprengte und 
zu ibm spracb: „Ebe du diese Strai?e weiter 
ziebst, mu^^t du Maut bezablen und da icb nacb 
deinem Ausseben scbliel?e, dal? du nicbt allzu- 
viele Taler im Beutel bast, so gib gleicb alle 

ber !'* 

„Acb Herr,'* jammerte der Burscbe und rang 
die Hande, „das Geld gebort meinem Herrn 
Junker, icb soli damit Scbulden bezablen und 
wenn icb's verliere, so scbiel?t er micb entzwei. 

as kiimmert micb dein Junker !* , scbrie 
der Tanzmeister und bielt ibm zwei kurze 
Terzerolen unter die Nase. ,,Entweder gibst 
du mir die Taler oder icb nebme sie mir selbst. 
Aber bevor icb das tue, bast du zwei Kugeln 
in deinem Kiirbiskopf." 

,Ja Herr, wenn es nicbt anders gebt , sagte 
der Stallknecbt und scblotterte mit den Kinn- 
backen, dal? es wie das Klopfen eines Specbtes 
klang. „Da babt Ibr das Geld." 

Der ebrlicbe Mann 
nabm die Mautgebiibr 
und wendete sein Pferd, 
um in den Wald zu 
reiten, wober er ge- 
kommen war. 

Da rief der Burscbe: 

Herr B aron, mein Herr 
ziebt mir aucb nocb das 
Fell iiber die Obren, 
wenn icb ibm nicbt we- 


nigstens den Beweis er- 
bringe, dal? mir Euer 
Hocbgeboren das Geld 
genommen baben. Debt, 
icb will meinen Rock 















an diesen Ast bangen, babt Erbarmen mit einem 
elenden Knecbt und scbieCt mir docb eine Kugel 
durcb den ^iVams." 

.Wenn’s weiter nicbts ist", brummte der 
Tanzmeister, stieg wie der Burscbe vom Rol? 
un d b and es neben dem grasfressenden Sage- 
bock an, „so will icb dir den Gefallen tun' 

,Acb ja, tut es", winselte der Stallknecbt und 
stand auf zitternden Beinen neben dem ebrlicben 
M anne. Der zielte und scbol?. 

„Und jetzt nocb eine durcb den Hut! Ibr 
kennt ja meinen Herrn nicbt, der priigelt micb 
sonst tot", bat der Burscbe und bangte den Hut 
an den Ast. 

„Tdlpel!" scbrie der Tanzmeister und scbofi 
nacb dem Hut. „^Villst du nocb etwas 

Acb ja, lieber Herr," antwortete der Burscbe 
und zog zwei doppellaufige Pistolen, „meine 
Taler und Eucb selbst, denn Eure Terzerolen 
sind ausgescbossen, icb aber babe nocb vier 
Kugeln in den Laufen, die icb Eucb auf Euren 
Pelz brennen will, wenn Ibr nicbt so gleicb 
Euer Pferd nebmt und manierlicb vor mir ber- 
marscbiert. 

Wiitend stiirzte sicb der Tanzmeister auf 
ibn los, aber vier Locber, die ibm vor den 
Augen tanzten und scbwarz wie die Holle 
waren, bracbten ibn zum Steben. Und so 
band er sein Pferd los und marscbierte ge- 

borsam vor dem Ver- 
rater ber. 

Am Abend begriifte 
in der Stadt das Spott- 
gescbrei der Menge, die 
jaimmernur den\Vebr- 
losen bobnt, den ebr- 
licben Mann. 


Undwiederfrageicb: 

mul?te diese Gescbicbte 
nicbt recbt eigentlicb 
unter dem Titel : „U n - 
dank ist der Welten 
Lobn" in den Lese- 
biicbern aller Scbulen 
steben? 
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WUNDERLICHES UND ABSONDERLICHES 


DIE PERUCKE 

(Mit einer Zeidmung von Karl Ritter.) 

I Aaj? in England oft Manner vom feinsten 
* ^ Stand und von der besten Geburt, wenn 
Spiel, Ausscbweifung oder Unfalle sie in Ver- 
le^enneit setzen, die Landstral?e bereisen und 
dem ersten beaten Reisenden ibre (oft ledige) 
Pistole vorzubalten pflegen, das ist eine langst 
bekannte Sacbe. Einst bielt einer von diesen 
Highwaymen einen reicben Wollbandler an; 
zwang ibn, der auf einen solcben Vorfall ganz 
unvorbereitet war, nicbt blol? mit einem Paar 
Guineen, sondern mit einer ziemlicb ansebn- 
licben Banknote sicb zu losen, bedankte sicb 
boflicb und sprengte davon. 

Der Raub er, dem mit mancber Riicksicbt 
daran gelegensein mocbte, unerkannt zubleiben, 
batte unter anderen Hilfsmitteln aucb einer 
scbwarzen Periicke sicb bedient, die fast sein 
ganzes Gesicbt verdeckte. Jetzt war er kaum 
einige bundert Scbritte von dem Orte seines 
Fanges entfernt, als er diese Haarbaube weg- 
warf und weiter eilte, obne fiir deren ferneres 
Scbicksal besorgt zu sein. — Die Stral?e, wo 
dies gescbab, geborte nicbt zu den sebr be- 
sucbten Stra^en Englands; die Periicke war 
iiberdies nocb auf einen Nebenweg binge- 
scbleudert worden; sie lag daber ein ziemlicbes 
Weilcbcn, eb' sicb ein Liebbaber dazu fand. 
Aber endlicb kam der einzige Sobn eines 
reicben Esquire, dessen vaterlicbes Gut in der 
Nabe war, geritten, sab sie, bob sie aus Neu- 
gier mit seiner Reitgerte empor und kam durcb 
ein ungliicklicbes Ungefabr auf den Einfall, 
sicb emen Spal? damit macben zu wollen, 

^cb dies Geniste , dacbte er bei sicb 
selbst, „aufsetzte, so wiirde micb vielleicbt 


unser eigenes Hausgesinde, wobl gar meine 
leiblicbe Scb wester nicbt kennen, Icb babe ja 
nicbt weit bis beim! Was tut's, icb will’s ver- 
sucben. — Er setzte sie auf und ritt ganz ge- 
lassen weiter, 

Eb e er auf seines Vaters Grund und Boden 
kam, mul?te er nocb die Landstrai?e durcb- 
scbneiden und sowobl bei einem Scblag- 
baum als aucb einem Zollbauscben vorbei, 
wo ^A/^egegeld entricbtet ward. Er tat dies, 
unbekiimmert wegen der Leute, die er dabei 
steben sab; aber desto mebr bekummerten sicb 
diese umibn. Denn siebe da, durcb emen neuen 
ungliicklicben Zufall bielt bier in eben diesem 
Augenblick jener vor kurzem erst beraubte 
Wollbandler an und erzablte einigen von un- 
gefabr angetrofifenen Bekannten sein trauriges 
Abenteuer. Jetzt, als er im besten Erzablen 
unseren jungen Esquire dabertraben sab und 
auf seinem Kopfe jene Periicke erblickte, die 
er nur allzu gut sicb gemerkt batte, unterbracb 
er sogleicb seine Erzablung und rief bastigj 
,,Ei, sebt dal Unser Highwayman! Greift 
ihnl Greift ibn!’^ — — 


Seine Gefabrten, 


e- 


tauscbt wie er, legten sofort Hand an. Ebe der 
arme bestiirzte Jiingling nur ein W^ort reden 
konnte,war er aucb scbon vomPferdeberunter- 
gezogen. Es half nicbts, dal? er sicb zu er- 
kennen gab ; nicbts, dal? der Zolleinnebmer 
selbst nun fiir ibn und seme Unscbuld Leib 
und Leben zu verpfanden sicb erbot ; nicbts, 
dal? von alien geraubten Stiicken aucb nicbt 
em einziges bei ibm zu Enden war. Der^Voll- 
bandler blieb dabei, er erkenne seinen Rauber 
in ibm. D as Begebren der Verbaftung mul?te 
ibm gewillfabrt werden, und der peinlicbe 
Prozel? nabm seinen gewobnlicben Lauf. 
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Der Sachvcr waiter des jungen Esquire tat 
alles mogliche, um die ScEuldlosigkeit seines 
Klienten ins belle Licht zu setzen. Man gab 
ibm durchgebend das vorteilbafteste Zeugnis, 
A.ber wegen der verdaebtigen Viertelstunde 
konnte er docb durcb keinen Zeugen sicb reebt- 
fertigen. 

Der Wollbandler, aucb ein sonst unbe- 
scboltener Mann, bebarrte au£ seiner Aus- 
sage: Icgte den Eid darauf ab und die zwdlf 
Gesebworenen spracben das fiircbterlicbe 
„guilty'‘ aus. 

In England, wie bekannt. werden alle Ge- 
ricbtsbwdel bei offenen Tiircn gefiibrt. Bei 
dem gegenwartigen Verbor war dcr wabre 
Tater vom Anfang bis zum Ende Zusebauer 
gewesen, batte aber weislieb gesebwiegen, bis 
der Aussprueb der Gesebworenen gcfallt war. 
Tetzt trat er bervor, wandtc sicb zum Rich ter 
und sagte: „Der Kriminalprozcl? sci zwar ganz 
obne Parteilicbkeit, ganz obne Verletzung 
irgendeincs Gesetzes gefiibrt worden, docb 
scbeint es ibin, als batten Klager und Ge- 
sebworene zu viel auf den Punkt mit der 
Periicke geaebtet. Wenn es ibm erlaubt sci, 
getrauc er sicb, dieses sofort durcb ein augen- 
scbeinlicbes Bcispicl zu beweisen. — Der 
Ricbter, der niebts eifriger wiinsebte, als seinen 
Angeklagten retten zu konnen, gab dicsem neu- 
aufgetretencn Sacbver waiter gern Erlaubnis, 
seinen Beweis zu fiibrcn und licQ ibm die 
Pcruckc reicben, die wabrend des ganzen 

Handels dagelegcn batte. 

Er sturzte sie auf, indem er dem W ollband- 
ler den Riicken zukebrte. Dann aber wandtc 


er sicb scbnell zu ibm um und mit eben dem 
Blick, dem Ton, der Gebarde, der Drobung in 
Hand und ^A^orten rief er: „Deinc Borse ber, 
Elender P 

Kaum sab dieser so plotzlicb jencs Original 
vor sicb steben, das ganz cm Dacapo mit ibm 
spielte, als er aucb augcnblicklicb seinen bis- 
berigen Irrtum und seinen wabren Feind er- 
kannte, — „Gott verdamm micb (sebrie er auf), 
icb babe micb betrogen; dieser bier ist mein 

SpitzbubeP 

Aber ebenso raseb war jener mit dem 
sebwarzen Stutz wieder beruntcr und wandtc 
sicb lacbelnd zum Ricbter. — „Ew. Hcrrlicb- 
keit seben nun, wie verdrebt dieser gutc Mann 
durcb die Pcruckc gemaebt wird; kaum siebt 
er micb in ibr, micb ganz Unscbuldigen, micb, 
der icb so lange vollig unbemerkt diebt vor 
seinen Augen stand, so bin icb sogleicb seinen 
Gedanken nacb der Rauber. Bei Gott, icb 
glaube, er batte Ew. Hcrrlicbkcit ein glcicbes 
ICompliment gemaebt, wenn Sic eber eben den 
Einfall gebabt batten! Wenigstens aber bat er 
jetzt seinen Eid widerrufen und den Beklagten 

freigesproeben. 

N acb engliscben Gesetzen gait wirklicb iiber 
dicsen Punkt keineFrage mebr, und ebenso wenig 
konnte er nacb einem sebon gelcisteten falscben 
Eide nocb einen neuen sebworen, odcr irgend- 
^ iTi g fClage gegen semen mutmatf licben ■^ivabren 
Rauber anbeben. Zumal, da gegen diesen niebt 
der geringste iibrigc Verdaebt obwaltete. Dcr 
Esquire kam los; der Sacbvcrwaltcr ver- 
sebwand wieder. 

(Auf : MciiZnsr; Krmiinal^eecluclitett, 1796.) 




PHANTASTISCHE BUCHER 


An dieser Stelle xeij^en wir 


XB und bespreeben neuere und iltere pbantMtiMhe Literxtur, tfrapbiseb. Blitter. Werke 

anserer Mitarbeiter. 


P y j u b H e 1 1 e r : H e r r n C o 1 1 1 n s benteucr. 

Roman. T h e ip i s- V e r 1 a Munchen 1919. Die 
Abenteuer des Herrn CoUin, dieses tamosen Rcchtsanwalts, 
Bicamoteurs von Mundcl^eldern* Erzspitzbuben und Komikcrs 
von Rang und Neigung, jagen den Lcser von Lachkrampf 
zu Lacbkrampt, und es ist fur das Zwercbf ell eine erscbutternde 
und reebt eigentlicb scbmerzbaftc Affare, bei der Lektiirc 
Herrn zu dienen. — Solltc aber einer glauben, dafi 
am ScbluBse dieser Erzablung der Uebensvrurdige Gauner, 


wie es sick in einer riebtigen Detektivgesebiebte gebort, 
in die Arme der Gerecbtigkcit und des Detektivs sturzt. 

_ ^edev Zoll ein Filmstar — ibm den Browning unter 
die Nasc bait, to irrt er sicb. Nein — Collin entleibt 
sicb vor der Verbaftung, denn er ist ein Mann, dcr et was 
auf sicb bait. Er stirbt. er stirbt wabrbaftig, unter HmUr- 
laflBung von zwei ruhrenJen Abschicdibricfcn. a 

er im naebsten Buebe wieder auferstebt und weitergaun^t, 
das ist cine ondcre Saebe, aber die verrate icb niebt. Cz. 


mcinl>rAnd 



am Hl^n 
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Anderf Hjarm^tedt , 4 Auf Tod und Leben^^, 
Novellen. Verla^ von Ferdinand Acker^ AX^oHacb (Baden). 
£b ist ein in aeiner Aufmachunjf keackeidenet, fast mockte 
man sa^en ansprucksloses* Biicklein. Aker wenn man 
es gelesen kat, wiinsckt man es gerne in die Hande recht 
vieler Leser. Es ist wirklick ein Dickter. einer von 
unserer stillen* un^ebeuer pkantasiekegakten und an Stim* 
mungs-Variationen reichen suddeutscken Art (Sckwake?). 
Einer von denen, die nock gutes Deutsck. nickt Sck^ulst 


sekreiken und kedingungslos spannende Begekcnkeiten dickten 
konnen. Ersckutternd ist die Novelle ,,1^ io Hexe“; 
einen Hokepunkt aker stellt fur mein Urteil ,, DerTrotteV* 
dar. Hier sind starkete Mitgefukle erweckt und ein 
Innerstes in dcr Seele des Lesers emport und aufgewuklt. 
Ick glauke, es wird keiner das Buck, das gege ken enf alls auck 
auf Wirkungen nickt verzicktet, weglegen, okne es von 
der ersten kis zur letzten Seite gelesen zu kaken. Dr. lA'. 


Bemerkungen der Sckriftleitun^ 

Das Xitelklatt zeicknete K.arl R-itter 


Verantwortlick $ For die SckriftlettnaS .A/^i>on OrZ&uUa. Muneken. For den Anxciifeiitetl Kurt Rtichardt Muncken. Herauitfcber and verentwort- 
liekcrRcdsktenr fur deterreick : Hone ffo^^nn-iMimianuj, Wien XIII, Hielxin^crHeuptetr. 15 , Dmek: ^SncJm*rBuehgt%i» 4 rhthauM M. MuJhr&Sohn. 


MITTEILUNGEN AUS DER GESCHAFTSWELT 


Somme r-Tanz akende und Gartcnfeste leken 
auf, um der Jugend fiir die vielen* durck den Krieg 
entgangenen ^Vinterfreuden einigen Ersatz zu kicten. Die 
Frage, wie man sick kei solcken Anlassen elegant und 
gesckmackvoll klcidet, wird in trefflickcr AVeise in dem 
eocben zur Ausgake gelangten JuU-Doppelkeft der „^Viener 
Mode**^ ieiekt geldst. 

Eine Fulls entxuckender Modelle von Sommer-T anzkleidern, 
Neukeitcn letzter Sckopfung, Hute, duftige Sommer- und 


Backfisckkleider. Kinderaneiige und Wascke von der 
einfackiten kis zur elegantestcn Ausfukrung ist in diesem 
Hcfte verdffentlickt. Aker auck kereits fiir den Herkst 
sind sckon Neukciten in trefflicken Akkildungen veran- 
schaulickt. 

Dcr liter ariscke Teil kietet — wie immcr — eine reicke 
Auslese klangvoller Namen wie: Henry Barbusse, Rabin- 
dranatk Tagore etc. und interessante Pkotos. Preis des 
Doppclkeftes M. 14. — Erkaltlick in alien Buchkandlungen. 




Deutschlands crfolgrelchstcr Deiekllv. AufldS- 
rung schwlerlgster FSlle. Ehesachen, Hclrats- 
euskClnfie Im In- und Auslande. Erfolg garan- 
tiert. del Dlcbstahk Einbruch Honoratsahlung 
nachtragllch. 5treng$ie Diskrcifon, 


* 
* 

* 
* 


^ ♦ VON ♦ ^ 

* 

* 



KEUE BCCHER 


♦ 

VON 

KLABUND 

♦ 


MONTEZUMA 


EINE BALLADE 

Mil einer Elnbandzcichnung von H. SCHILLING 
Preis: Geheftet M. 1.80 Vorzugsausgabe M, 3. — 

DIE GEFIEDERTE WELT 

GROTESQUE SENTIMENTALE 
Preis: Geheftet M. 1.80 Vorzugsausgabe M. 3.— 

DER TOTENGRABER 

DRAMA 

Preis: Geheftet M. Z50 In Pappband M. 4.50 


DER NEGER 


NOVELLE 

Mit einer Elnbandselchnung von WALTER JACOB 
Prets: Geheftet M, 1.80 In Pappband M. 5. 

Vorxugsausgebe M. 15. — 

Zu hnightn dureh aJf» Buc%handht7tgen 


RUDOLF KAEMMERER VERLAG 

DRESDEN 


* 

* 

* 

* 

* 

¥ 

* 

* 

* 

* 

* 

* 

* 

* 

* 

* 

* 


* -jk * -51^ * * ^ * * * 


m 


Margret Hansen 

Lynagard, 

die Stadt der Spiclleutc 


Roman 


®cf}cfkf 6. 


<5ebun&en 9. — 


3U369I. 50 0/0 Xeuerungdjufd^fcs 


Frau Erika Spann-Rheinsch schreibt; 

. . . Man kann es nur mit T rSnen lesen und ver- 
zaubert aus dcr Hand leg en . . . Wir vcrnehmen die 
Geschichte dcr Beschenkten, Entsagcnden. wie 
sie auf MSrchenweise ihrcn Llebsten entrilckt und 
ntch treuem Harren ihncn wiedergegebcn wcrden. 
Zaubcrhaft schlingcn sich die Schicksalc i«- 
einander . . . Das Ganze rauscht bin wie Muzik, 
unfa&bar und ergreifend wie Muaik , . . Ein Buch. 
das einst noch, wcnn ein neuer Mocart kommti 
als Textbuch seine wahre Voltendung feiern wird. 



WIr UttOH bo! Bomtmllungem muf tfM „OrohMmmngmrtmH** Brnmug *• nvAnran / 
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Forderungen 

Er bschaffis - , Hypolheken • 
•owto GeschSftsfordarungen 

im In- und Auslande kauft und 
iibernimmt zur energischen Beitreibung 

Kredit-, PrivatauskUnfle, Beobachtungeny 

Ermittelungen 


lEDLE nACKTHEiTi 

^ 20phot. Atifn.wetbl.Kbrpernach % 
' der Natur M. 12.— , Porto 90 Pf. ^ 

tIDEALE nACKTHEITt 

t in3BSnden,je40Aktaufiiahmen. i 

♦ Preisp.Bd.M. 12.— ,Porto90Pf- t 

♦ A. Schmid, Buchhdlg,, MUncheit 46 * 


Der 


Sieger 


Delekliv-Auskunflei SiQg & Co. 
Berlin! S. W. 48. Besselsir. 14 


+ Frauen + 

Vertrauensvolle und gewissenhafte 
Auskunft erteilt kostenlos Wwe* 
Dombi'O'wski, 
Schoneberg^ei* Sti** O/I, 

(Anh.Bhf.) 

S3mtl. Schutzart. f. Damen u.Herren 


Spezial-Auskfinfte ! 

Ruf, Vorleben, Charakter / Beobachtungen, 
Ermittelungen, im In- und Auslande. 
Hbchste Diskretion / ZuverlAssig. 

Geldforderung^en 

aus- und unausgektagt, kaufen und libemehmen 
zu energischer Beitreibung 

Schafer & Sieg, Berlin SW 68 

Detektive und Auskunftei. Eingetragene Handels- 
gesellschaft. Neuenburger StraiSe Nr. 1 a. Amt 

Moritzplatz Nr. 5435 




Wlssenscliaitllclies 

I N STITUT 

and oKKnlle Beilwelse 

Behandlung von Nerven- 
leiden jeglicher Art, auch 
chron. Lahmungserschei- 
nungen, Sprachfehler, wie 
Stottern, GedSchtnisschw., 
Fallsucht(Epilepsie), Neur- 
asthenie, auch alle ander. 
Leiden behandelt mit be- 
stem Erfolg. Durch meine 
Sehergabe, die ich schon 
fast von meiner Geburt 
an besitze, bin ich im- 
stande, aus der Photo- 
graphic eine haar- 
scharfe Diagnose 
zu stellen. 



Starken Bart 

erhalten Sie in ganz kurzer Zeit 
durch Weisserol-Bartin (ges. 
gesch.). Flasche M. 12.— gegen 

Nachnahme. . 

Kosmet. Laborat. C.Weissert& Co. 
Berlin N 4, Invalidenstr. 147, Abt. 8 



Kosftenf rei ! 

Prosp. Ober phant. Romane 
Psychiscfae Forsdiung 
Geheimwissensdiatien 
SeelenkuUur 

hrUgsbaeiiluiadloiiK MAX ALTMAHH, Leipzig. 


FRIEDRICH BLU 

Psychometer und Magnetopath 

Biberach (Rifi), WUrttemb. 

Prospekte gegen Einsendung 
von Mark 1.— in Marken. 


Gesucht: Mag^lcon, 
herausgeg. v. Just. Kerner, 

Angebote unter „liigenleur V“ an 
die Exped. des „Orchideengarten”. 


nantastische aiicher 

Prospekte frei. — Budihandlung 
ffir Okkullismus u.Lcbcnsrcform 
Jos.SGhfinfeld,MiInchen,Weinstr.6 




ZIGARREN 

in alien Preislagen von M. looo.— 
pro Mllle an aufwarts. 

ZIGARETTEN 

reinerTabak, looo Stuck M. 150.—, rciner Tabak 

1000 Stuck M. 195*' 

1000 Stuck M. 245.' 

1000 Stuck M. 295.—/ 

1000 Stuck M. 345* 

Versand per Nachnahme zuzuglidi M. 2.50 
fur Porto und Verpackung. 


t 

t 


FRANZ SPECK 

BERLIN S 42 / PRINEENSTR. 1 1 2 


Luxus- 

Zucht- 

Renn- 

Reit- 

und Wagen 


Pfer de ! 


Kommissionsweiscr 

An- und Verkauf 

la ReferenzenI 

reilx Heyse, Berlin NW 23, SdiieswiCer DIer 10 


Kranke 

und 

chronlscli 

NSK-/ / liCWCHdC / 

selbst fiir unheil- 
bar gehaltene 

alte Wunden, BeinschSden usw. behandelt giftfrei 

und o h n e Berufsstorung 

Fr. Hoffmelsler 

5 Miinchen 5 

* Wittelsbacherplatz 3, Passage "" 
Brieflich jederzeit bereit Urinuntersuchung 

Gegen 25 M. bei Stii 


eno 67 nm at er 67 67 % 



ifnmtintfmmiinifnmimm 


iiiiiiimmmiumiiimimn 


Portrat-undBlumenminiaturen 

in feinster lunsthrischer Ausfukrung 

Die Bluinenminiaturen aind in Feinsilber 900/1000 
defafft und ala Broacben oder Anhangcr zn haben. 
Gegen Sicbcratellung Musterveraendung • Anfragen 
Kunatmaler A. HAAGNER, Munchen, 

lamaningeratral^e 1 /L 


stahlhartcr, 
stahlgcschmei- 
di ger Wil le 
dringt 
ubcrall 
durch! 


Die Willcnsschule von Uve 
Jens Kruse strafft den Willen 
wie einen Muskel 
Werbebiichlein O kostenlos 

Fe I »e*t-Ve i*lag 

Bucl&enbactb Badea 


iaealsieB 05 ted.lBell 

schdne, voile Kdiper- 
formen,erhaltenDamen 
durch echtes Nahrpulver 
A r w u a in kurzer Zeit. 
Wirk. i. staunenswerL 
Garantieschein. Kart. 
5.75 Mk. 3 Kart. 15.-. 

Margonal, Berlin SW. 29. 



] 1 lenf(ben{enntniii 

beutfebe iCeben^ffi^rung, £iebe uftp. 
31ur hie befl. 23 fitter, ainjeig. fofienl. 
:ilerl(ig 3Jlenftfjenfunbc 
.^ellerau'^re^ben 51. 



Die Uleinkisle I 

V. Christel Sandrock. j 
Preis brosch. 5.— M. : 
geb. 8,— M. I 
zuziigl. 50°/o Teuerungs- 5 
zuschlag. : 

Die rtihrend - naiven, dann s 
wieder raffinementgesattigten ■ 
Bekenntnisse eines Weltbumm- J 
lers, der von Holland nach ! 
Mtlnchen, Garmisch, Berlin, \ 
an die Riviera und an tausend : 
andere Orte unterwegs ein \ 
echterleidenschaftlicherKUnst- 5 
ter und ein ewiges Kind ge- S 
blieben ist. VonHerzzuHerz - S 
von Hoi zu Pol, das kOnnte S 
das Motto dieses Buches sein, S 
das einen frischfrdhlichen Er- S 
ben unserer besten Komiker . 
verrat. S 

m 

Zu beziehen durch jede \ 
Buchhandlung oder direkt ; 

bei : 

E ID. Bonseis & CO. nchu \ 

Miinchen, Leopoldstr. 3. * 


Wit* bitten bei Besteiiungen au f den f^Orchideengarten^* Bexug xu nehtneni 
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D E R OR 

HERAUSGEBER: KARL 


CHIDE ENGARTEE 

PH ANT ASTISCHE BLATTER 

HANS STROBL / SCHRIFTLEITER; ALF VON CZIBLLK 


INHALT 


Leopold Plaickinger: Der Pesttall / 
Totenbretter j Guy de Maupassant: 
fenden Scbonen im bezauberten W aide / 


Otto Stiegele: 3270 / Siegfried vonVegesaek: Di 
Vater Judas / A. von Sternberg: Histone von der scbls ■ 
Das Xreibnaus. 



ufiiimiiiiiiiiiiiiiiiHiiiiiiiHiiiimiitiiiiiiiiiiiiiuiniiitu 

I 



E Europaische und exotische = 

I AKlphotograpMen | 

= ProbesendungvonM.5.- an = 

E (NafbaahmeJ. — Slandanpabe erwiinsrht. = 

I l*ostfafh a. Hainluirg 31 E 

^itiMiiniiiiiintiiiiiiiiniiiiiiiMiiiiitiiiinfdiiniitiiiiif; 


I Gemdide alterMeister | 

“ If iimiiiiMjMdii* uiiiiiHiii iiliiinMiiiiiiHJiiitmiHiMiiiOMiiiiJii liNHiimsM* iHHiJiiiiiiKUtKUim liiiiiii* 3 

Iankauf verkaufI 





OOOODOOOOOCXXX 


I Oskar Goldmann, Kunsthandlun 

j MONCHEN I 

i Briennerstrape gegeniibcr Cafe Luitpold Tcl. | 



A 


k i 




EINEIGUTEIIDEE 



isteinVermogen! 

Anregung zu guten Ideen gibt 
tmser Gratis -Prospekt Nr, 41. 

inventa. Abt XU, Berlin W 9. 


SIMPLIZISSIMUS 

KUNSTLERKNEIPE UND CABARET VON 

KATHI KOBUS 


Tiirkenstr. <7 / Tel 25858 


j eden Abend 
origin, kunstl. 
* Vorlrage * 

Bcginn ‘/a 8 Uhr 



Feine Weine u 
vorzOgl. Kudic 
* Besteht * 
sell 25 Jahren . 


gfyyTi’vx' p or<ryy x xxxx’Ccocri‘'‘»'*T<T*'>‘TfTanfi r i onfxxa o ooo o uo(XXXXioooocy30^ 



Geheimrat Professor Dr. Czerny ; ,, Seize nicht meht 
Kinder in die Well, als Du gut erziehen und erndhren kannsD' 

(Aus dem hygienisch. Testament des groBenHeidelberger Chirurgen). 


werde Limt 

. ..Mutterschutz'' J 


ivompien m. zu.— , 
OiCniCA ErsatztubeM. 18. — , 

lltllKMririllltiniMlllMUtlMnilltlllllMl 1(11 tlttinillNlllNIIII IMKf HIM tllMillMtllllllltlllltO til MlltlltlMlllfllllU 

Bucher, die zu lesen sich lohnt 

Hypnot tJnterrichtsbriefe. Ein interessanter Leitiaden, 

der die gesamte Technik der Hypn. in 10 Stunden lehrt M. 10 t 

Die Kunst der sexuellen LebensfUhrung vor der Ebe. 

In freiraiitiger Weise, wie der Freund zum Frcunde, 
bespricht derAutor die intimstenFragen des Qeschlechts- 
lebens mit dem Leser. Nichts bleibt unerortert . . . „ 5.: 

Du sollst Mann sein! Ein Buch dee Lebeni und der 














■» 














-WWM 






















•rvW 




m 






























1^.#, 










am 


JSkrlicli erscteinen 24 Hefte / BEZUGSPREIS: Einzelkeft M.2.- / fir Jas Vierteljakr 10 - / durck ]e^ Bac^andlung 
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hantastisch 


e 


Blatter 


Herausgeber Karl Hans Strobl 


Zweiter Jahrgang 



Schriftleiter Alf von Czibulka 


Fiinfzehntes Heft 



Von Leopold Plaichinger. 


(Mit drei Zeicknungen von 


E. P 1 a i c h i n g c r - C o 1 1 e 1 1 i.) 


D er Indicnfatrer des osfcerreichisclicii 
Lloyd liegt draui?en auf der Rcede von 
Trieste Der Quarantanewimpel auf dem Maste 
fetzt im ScKirokko, als hinge da oben eine ge- 
fangene und erboste Schlange. Kein Menscb 
stebt an der Reling des Dampfers. Vom Molo 
aus erscbeint die Kommandobrucke leer, Es 
scbeint, als ware nur der Quarantanewimpel 
und die Raucbfetzen, die der Sturm aus den 
Scbloten berausbobrt und wegpeitscbt, als ware 
nur diese vom Sturm erzeugte Bewegung das 
einzige, was dem Dampfer irgend ctwas Leben- 
diges gibt. 

I 

Es ist Fascbingdienstag. Auf dem Molo San 
Carlo drangen sicb die Masken, werfen Papier- 
scblangen und Coriandoli, die der Sturm iiber 
das Meer und die Riva streut, Vorn auf dcr 
Stirnseite des Steinmolos springen die Wellen 
bocb und spriiben "W asserstaub uber die 
schreienden, lacbenden, durcbeinanderscblen- 
dernden Masken, 


erbobene 
auf 


Plotzlicb deuten bunderte 
Arme mit gestreckten Zeigefingern 
den Indienfabrer binaus. Langsam, wie 
ein flatternder Scbmetterling, steigt da 
driiben eine Flagge bocb, und trotzdem 
niemand Farbe und Form erkennt, weil? 
docb ieder, dal? es die Pestflagge ist. 

Man sieht wieder Menscben an Bord des 
Dampfers berumgeben, eimge steigen das Fall- 
repp berunter, springen in ein Motorboot, das 
rascb, von Welle zu^^^elle snrindend. naber— 


kommt. Einige Masken glauben, das Boot werde 
am Molo anlegen und driicken sicb scbeu und 
angstlicb davon. Docb plotzlicb drebt es bei 
und fabrt zum kleinen Hafen der Sanitats- 
station. 


Im Teatro Verdi gibt die Stadt ibren 
Fascbingsball. Vor der Toreinfabrt steben 
maskierte kleine Dirnen, balbwiicbsige Jungen 
aus dem Hafenviertel, die Zub alter der Ma- 
trosenkneipen, Polizisten in Uniform und De- 
tektive in Zivil, Matrosen und Hafen arbeiter, 
eine scbreiende, gestikulicrende, im nacbsten 
Augenblick, wenn ein scbones Auto vorfabrt, 
stumm erstarrende Masse. Die elektriscben 
Bogenlampen pendeln im Scbirokkosturm, iiber- 
giel?en die gegeniiberliegenden Hauserwande 
mit plotzlicb aufgrellendem Licbt, lassen 
riesenbafte Scbatten dariiber hinhuscbcn, so 
dai? wie auf der Leinwand eines Scbatten- 
tbeaters der Friiblingssturm dem Stral?en- 
pobel ein Scbatten— und Gespenstertbeater 
vorfiibrt. Der Pobel ist erregt, als ahnte er, 
dal? Friiblingssturm und Fascbingsnacbt ibm 
nocb ein Scbauspiel voll ungeabnter Scbauer- 
gefiible bieten werden. 

Vor der einen Eingangstiir entstebt mit einem 
Male ein grol?es Gedrange und Gescbrei. Alles 
drangt berzu, um zu seben, was sicb bier be- 
gibt. Ein kleiner Mann mit Frackmantel und 
Zylinder, eine iiber grol?e Cbrysantbeme im 
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Knopflocli, atelit vor demTorwart und spricht 
in schleclitein Engliscli auf ilin ein, Der Tor- 
wart antwortet italienisch, dai? er ilin nicnt 
einlassen diirfe, dai? er ilin niclit verst che, er 
solle sicK von dannen trollen. Da kommt ein 
Hotelportier, zieht seine ^ oldbetr ei?te Miitze 
nnd fra^t den Herrn — es ist ein Japaner « 
ob er eine Einladun^skarte zum Ball wiinscHe, 
er hatte eine und konne sie ibm verkaufen. Der 
Torwart bekommt ein Geldstiick in die Hand 
^edriickt und ziebt nut einem tiefen Buckling 
seine Miitze. Die Drebtiire fliegt auf und der 

Japaner stebt im Foyer. 

Akls bckame er einen Faustschlag ins Gesicbt, 

blcibt er stehen. 

Hier ist Europa, nacb dem er sicb so gesebnt, 
bier das Europa, das der Asiate hai?t und ver- 
acbtet. Die bunderte Licbter, die Spiegel, 
Saulen und Pilaster, dieser licbt- und larm- 
brauende Scbaum vonMenscben, dieses Durcb- 
einander von Scbrei und Farbe, dieses dem 


asiatiscben Auge blitzbaft sicb ofifenbarende 
Lemur enbafte dieses Festes bringt ibm wieder 
in Erinnerung die Szene an Bord des Indien— 
fabrers als der Marinearzt erkl^t, der eine 
indiscbe Heizer sei pestverdacbtig und das 
Scbiff miifite in mebrwocbige Quarantane. 

Er selbst batte den Heizer nacbber unter- 
sucbt und gefunden, dal? der Inder nur mit einer 
jener vielen barmlosen Aussatzkrankbeiten der 
Tropen bebaftet sei. Er batte den europaiscben 
Arzt darauf aufmerksam gemacbt, ibn aber 
nicbt iiberzeugen konnen. Dcr b'lacbtsprucb 
dieses kleinen Beamten geniigte, ein Scbiff mit 
bunderten Menscben gleicbsam aus der Welt 
auszuscbliel?en, und das war es, was den Japaner 
verwirrte, was seine Wut reizte, dal? die feige 
Angstlicbkeit zugleicb iiber eine solcbe Macbt- 

fiille verfiige. 

Diese Szene und jetzt dieses Bild des 
Maskenballs im Theater war fiir ibn Sinn- 

bild Europ as. 
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Als er in Kobe an Bord des Dampfers ge- 
gangen, da war er noch von dem Gefiihl er- 


fullt ^ewesen, in Buropa jenes Gdieimnis zu 
erspiiren, das diesen kleinen Antan^ Asiens 
zum Beherrscher der Erde gemacKt. Doch 
sciion in Nagasaki, wo das Sclii£F die japani— 
schen Ge wasser verliel?, erf al?te ihn jenes Heim- 
weh, das sich beim Ostasiaten aufbaumt zu 


Hocbmut ge^en das Fremde, in todlich en Ha 

sicb verwandelt gegen alles Fremdlandiscbi 

Aus diesem Gefiibl heraus war ibm die Reis 

nur Qual und bdil?bebagen gewesen. 

bdiibsam nur Hatte er seme ^A^ut verberge 

kbnnen, als er in Madras die indiscben Heize 

in demutiger Gedrucktbeit iiber den Laufste 

batte an Bord trippeln geseben, Nicbt die De 

mut als solcbe, sondern dal? sie dem Europa 
gait, erboste ibn. 


Als dann in Triest uber das Scbiff die Qua- 
rantane verbangt wurde, batte er sofort be- 
scblossen, sicb kemer Anordnung zu fiigen. 


Bei Einbruch der Nacbt war er vom ScbilFe 
geklettert, diekurze Streckebis zurFIafenmauer 
gescbwommen, in das nacbste kleine Hotel ge- 
laufen, batte dem Wirt ein paar Geldstiicke 
gegeben, damit man ibm Kleider borge (er 
erzablte, dal? er ins M^eer gef alien sei), war dann 
in die Stadt gefabren und batte sicb Wascbe 
und Kiel dung bescbafftund in einem Kauf laden 
zufallig erfabren vom Maskenball, der am 
Abend im Theater beginne. — ~ — 

EineDamespricbtibnan.IbrenackteScbulter 

beriibrt fast seinen Mund. Klein stebt er vor ibr. 
Er senktfiir einen Augenblick die Blicke; es be- 
riibrt ibn pemlicb, dal? diese Frau soviel grol?er 
ist als er . Er mul? den Kopf etwas in den N acken 
zuriicklegen, um ibr in die Augen seben zukon- 
nen. Er antwortete engliscb, bietet ibr seinen 
Arm und fiibrte sie die breite, teppicbbelegene 
Xreppe binauf in den ersten Stock. Sie treten in 
eine Loge ein und blicken binunter in den in 
einen Tanzsaal verwandelten ^uscbauerraum. 
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Die Dame ist enttauscht, da^ der Japaner kein 
^^ort des Bewunderna noch des Erstaunens 
iib er das sich bietende Bild spricbt. Sie fragt, 
ob ibm das Fest nicbt gefalle. 

K-napp antwortete er: ,,Der Europaer kann 
nicbt Feste feiern, er bat keine Pbantasie. * Er 
erzablte ibr in kurzen^ abgerissenen, aber ein- 
dringlicb anscbaulicben Bildern von den 
Kirscbenbliiten- und Blumenfesten Japans, von 
den^Vasser- undGartenfesten Cbinas, von den 
Tanznacbten der Bajaderen Indiens, vom bei- 
ligen Rauscb der Feste auf Ceylon, erzablt ibr, 
daC alle diese Feste und ibr glubendbeil?es 
Leben der Pbantasie der feiernden Menscben 
erwiicbsen. 

„Scbade, dalZwir solcbe Feste nicbt kennen"', 
sagte sie und wiinscbte es sicb, nur einmal eines 
zu erleben. 

„Konnte man docb plotzlicb diesen Tanzsaal 
verwandeln zu emem Bliitengarten Japans ! 

,Jcb konnte es“ , . . sagte der Japaner. 

Unglaubig, verblufft starrte sie ibn an : „Sie 
konnten wirklicb ? " 

,Ja, wenn man mir die Biibne freimacben 

.. t 

wurcle .... 

„Dies konnte icb scbon erreicben , und sie eilt 
aus der Loge fort, kommt nacb einiger Zeit mit 
mebreren Herren zuriick, die ibn fragen, wozu 
er die Biibne baben wolle, was er eigentlicb 
vorbabe. Seine Ziige lacbelnjenesdem Europaer 
unbegreiflicbe Lacbeln, und scblicbt sagt er, die 
Dame babe es sicb gewiinscbt, ein japaniscbes 
Gartenfest zu seben, und wenn die Herren und 
alle A.nwesenden dazuLust batten, sei er bereit, 
ibnen eines vorzufiibren. 

Ein boberer Magistratsbeamter meinte wobl, 
man konnte nicbt so rascb die Dekoration 
scbaffen, docb der Japaner lacbelte nur und 
meinte, er bendtigenicbts,es geniige, den eisernen 
Vorbang zu6ffnen,einenbeliebigenHintergrund 

aufzustellen und ibm einen bequemen Stubl auf 
die Biibne zu stellen. 

Uber scbmale Wendeltreppen wird er von 
der Dame und den Herren gefiibrt. Feuerwebr- 
leute und Tbeaterdiener ricbten die Biibne 
zurecbt; einer der Herren fragt nocbmals, ob 
er nicbt einen boswilligen Scberz vorbabe. Docb 
der Japaner scbiittelt nur wortlos den Kopf. 
Der eiserne Vorbang gebt bocb, der samtene 
Vorbang bauscbt sicb in Falten auseinander. 


Einige erstaunte Ausrufe bort man, der Larm 
im Zuscbauerraum wird scbwacber, man kann 
einzelne Stimmen unterscbeiden, bis aucb diese 
plotzlicb verstummen. Vollstandige Stille und 
bunderte auf die Biibne starrende Gesicbter, in 
alien der Ausdruck derErwartung und fr agender 
Neugier. Einer der Herren tritt vor bis an die 
Rampe undruft insPublikum,dal? ein j ap aniscber 
Arzt ein kleines Zauberspiel vorbabe, un d er 
bittet, der Vorfiibrung Inter esse entgegenzu- 
bringen. DieDameund dieHerren verscbwinden 
in den Seitenkulissen. D er Japaner setzt sicb 
in den bereitgestellten Korbsessel, nimmt die 
Cbrysantbeme aus dem Knopflocb des Fracks, 
bait sie dem Publikum entgegen, scbiittelt sie 
ein wenig, und gleicbzeitig bort man aus dem 
Publikum die Rufe: „Ein Vogel, ein Vogel!". 
Alle glauben, einen kleinen weii?en Vogel zu 
seben.Docb nicbt dieBiibne,sondernaucb der Zu- 
scbauerraum ist verwandelt. Jeder siebt semen 
Nacbstenin farbenreicben Kimono gebiilltjeder 
lebt in derTraumwelt eines japaniscben Garten- 
festes, und jeder nimmt fiir Wirklicbkeit, was 
die Suggestionskraft dieses Japaners ibm vor- 
z aubert. Keiner wundert sicb,keiner ist ers taunt, 
dal? im nacbsten Augenblick die Xraumbiibne 
sicb verwandelt und er ein Bajaderenfest im 
Vorbof eines indiscben Tempels mitfeiert, mit 
solcber Erlebnisstarke mitfeiert, wie er eine 
Viertelstunde vorber den Maskenball als 
selbstverstandlicb gegebene ^iVirklicbkeit bin- 
genommen batte. 

^Var es plotzlicb aufflammender Rassenbal? 
des Asiaten oder war es dieinsblal?lose greifende 
Macbtgier, plotzlicb fal?te den Japaner die Lust, 
diese Menscben in den tiefstenScbreckenbmein- 
zustol?en, sie das entsetzlicbe Grauen fiiblen zu 
lassen, das einbJenscb nocb zu ertragen vermag. 

Niemand gab das Zeicben, und docb begann 
die M^usik zu spielen einen sul?-geilen, ma— 
kabren Walzer. Die Herren fal?ten die Damen, 
die ibnen zunacbst standen, und fingen zu tanzen 
an wie Puppen auf einer Spieldose, fest ein— 
gespannt in die durcbs Rader werk gegebene 
Bestimmtbeit der Bewegung. Niemand sab es, 
dal? der Japaner von der Biibne berunterge- 
sprungen, auf seine Dame zugegangen und sie 
zum Xanz aufgefordert. Und alle ausnabmslos 
erlebten, was aucb sie jetzt erlebte. In den 
Augen ibres Xanzers siebt sie ibr Gesicbt in 
Lebens^ro^e gespiegelt, fabl und wacbsern mit 
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der Ausdruckslosigkeit der Leichenstarre- Ent- 

setzt blickt sie weg und sieht mit einem furcht- 
baren Grauen die Paare um sicb, die aussehen 
wie Leicben, die von der Totenbabre zu einem 
Tanz sicb erboben. Kein Genppe, kein grinsen— 
der Totenscbadel, nur wacbserne^ bleicbe, er- 
starrende, in scblotternden Bewegungen dabin— 
taumelnde Menscben. Labmung fallt iiber sie, 
— eine unbekannte Macbt riittelt und betzt sie 
wieder auf. Die Musik stockt, rast scbrill 
weiter — da scblagt pldtzlicb der Scbirokko- 
sturm eine der grolJen Glastiiren zu, der Japaner 
zuckt auf, und im gleicben Augenblick verliert 
er die Bannkraft iiber die blasse. Einige Frauen 
kreiscben auf, und ein entsetzlicber Paniksturm 
wirft die erregten Menscben an die Ausgangs- 
tiiren. Sinnlos, obne das geringste zu bedenken, 
stiirzen alle davon, einige fallen bin, die Nacb- 


folgenden treten iiber sie binweg, in den Aus- 
gangen staut sicb die Menge, wird von den 
Folgenden niedergestoi?en, zwiscben den Saulen 
festgeklemmt, zu Bo den geworfen ~ das Ent- 
setzen springt auf den vor dem Theater berum- 
lungernden Pobel, rast durcb die Stral?en, bringt 
die ganze Stadt in Aufrubr — und als dann 
Feuerwebr und Rettungsgesellscbaft im Thea- 
ter die Verwundeten und Toten fortgebracbt, 
fand man auf der Biibne, in einem Korbsessel 
sitzend, die Leicbe des Japaners. 


Am nacbsten Fdorgen war Triest von der 
^A/elt abgesperrt. Die Pest war ausgebrocben 
und totete bunderte, bunderte Menscben. 

Nocb Jabre spater spracb man mitEntsetzen 
vom Pestball von Triest. 
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Grotcske voa Otto Stie^ele. 



ch sal? wie gewohnlicK im Kaffcehaus und 
las meine Blatter. A.lles kam mir so na- 
turlich vor wie immer, und meine Zigarre 
sckmecktc wie gewdhnlick. 

Ein Herr setzte sich an meinen TiscK : „Sie ge- 
statten dock ?‘\,Aber bitte!“ Das ist dock nickts 
Ungewoknlickes. Es kann dock alle Tage pas- 
sieren, dal? sick jemand an Ihren Tisck setzt 
und „Sie gestatten dock“ sagt. 

Der Herr kestellte Sekwedenpunsek, zog 
eine grol?ere Zigarre aus der Taseke, klies mit 
gespitzten Lippen an deren spitzes Ende und . . . 
das Spitzeken war weg, wie akgescknitten. 
Dann klopfte er mit dem an deren Ende auf die 
Marmorplatte, und die Zigarre krannte. 

„Da3 ist aber dock verwun derlick*^ , dackte 
ick mir. „Durckaus nickt“, sagte der Herr — 
und das war merkwiirdig. Denn wenn ick 
nur ein ganz klein wenig die Lippen dabei be- 
wegt katte, katte ick seine Ant wort verstanden, 
aber ick weil?bestimmt, dal? ick sie mir wirklick 
nur gedackt katte, sozusagen ganz leise gedackt 
katte. 

Das eine war mir klar, der Herr wollte 
mick in Verwunderung setzen. Aber das sollte 
ikm nickt so leicbt gelingen. „K.onnen Sie mir, 
bitte, vielleickt sagen, wann der nackste Zug 
nack Leipzig abgekt?'‘ fragte ick in dem Ton- 
fall, mit dem man etwa eine zweite Tasse Kaffee 
bestellt. „Zug?, gibt es dock langst nickt mekr, 
nur nock Wille , antwortete er. Nun mul?te 
ick aber dock ein verdutztes Gesickt gemackt 
kaben, denn er sak mick ricktig verwundert an. 

Ick blickte zufallig auf sein Glas und be- 
merkte, dal? es bereits zur Halfte geleert war, 
obwokl ick wul?te, dal? er es nickt ein einziges 
kdal angesetzt katte. Ein Blick auf sein Gesickt 
liel? mick beobackten, wie er gerade die Lippen 
rundete, als sauge er an etwas, und auck seine 
Gurgel sckluckte sicktbar. Gleickzeitig wurde 
die Fliissigkeit im Glas immer weniger, bis sie 
sckliel?lick mit korbarem Gurgeln ganz ver- 
sekwand. Nur einige Eisstiickeken blieben 

zuriick. 

Eben wollte ick ikn uber dieses merkwurdige 
Tun befragen, als er mick mit einem Blick an— 


sak, dal? es mir um ein Schiff von Gold ni ckt 
moglick gewesen, auck nur einen Ton zu sagen. 

„Aka, ein Hypnotiseur , dackte ick mir. „Da 
irren Sie aber sekr \ sagte mein Gegeniiber, und 
ick katte es mir dock wieder nur gedackt. 
„Uberkaupt mul? ick Sie bitten, mit Ikren Ge- 
danken etwas vorsicktiger zu sein, da batten 
Sie um 1900 auf die Welt kommen miissen, als 
man nock Kinder gebar und denken durfte, was 
man wollte,“ Der Mann wurde mir unkeimlick. 
Okne mick nock weiter zu beackten, griff er 
mit zwei Fingern in die linke W esten taseke, 
zog eine kaselnul?grol?e beinerne Kugel kervor, 
warf sie auf den Tisck, und die Kugel sprang 
mit kellem Klang seckzeknmal — jawokl, seek— 
zeknmal immer rauf, runter, rauf, runter, wor- 
auf sie still liegen blieb. „Seckzekn, es ist 
nock Zeit“, sagte er, steckte die Kugel wieder 
ein und wandte sick mit einer koflicken kliene 
zu mir. ,Jetzt wird er gleick etwas sagen , 
dackte ick, aber er sckiittelte auf einmal mil?- 
billigend den Kopf und lackelte ironisch. 
„Wollten Sie etwas von mir?“ fragte ick ikn. 
,,Ja, Mensck, koren Sie denn sckleckt? fukr er 
mick an,„ick fragte, ob Sie eine Partie Billard 
mit mir spielen wollen, mul? denn immer gleick 
gesprocken sein?“ Ick erklarte ikm, dal? ick 
gerne bereit sei, mit ikm zu spielen. Der Kellner 
brackte uns Balle, Stocke und Kreide. „Was 
sollen die Stocke?" fragte mick der seltsame 
Mann. „Die braucken wir dock zum Spielen , 
erklarte ick. „Habe ick nickt notig , sagte er, 
nakm die Balle und legte sie auf das Billard. 
Hierauf stellte er sick an dessen Ecke, einen 
Sekritt zuriick und fixierte den mittleren Ball, 
indem er die Stirne wie der alte Gottervater 
runzelte. Plotzlick klappte er das linke Auge 
mit einem Ruck zu, und im selben Augenblick 
schol? die Kugel von ikrer Stelle, mackte ikre 
Ecken und Sckleifen wie ein Paradepferd und 
traf beide Balle. Er wiederkolte dieses Spiel, 
als mul?te es so sein. Das ging alles so rasch 
und sicker, dal? er die ausgemackten kundert 
Balle beisammen katte, eke ick auck nur zu 
einem einzigen Stol? gekommen war. So scknell 
katte ick nock keine Partie verloren. 
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setzten uns wieder an den Xisch. Der 
Sondcrbare liel? abermals seine Tiscbku^el 
spieien und spracb von jemandem, dcr zur 
W^elt kommen wollte, und den er erwarte. 
Icb versucbte iiber Politik zu sprecben. „Mul? 
micb erst orientieren, bin zu neu‘\ verse tzte 
er, nabm ein Zeitungsblatt, das auf dem Ti- 
scbe lag und blatterte unsicber darin berum. 
Sein Blick fiel auf das Datum: „W^as ist 
denn das fiir ein uraltes Blatt? Der Kell- 
ner, der eben vorbeiging, antwortete boflicb, 
dal? es die neueste Nummer vom beutigen 
age sei. „Aber icb bitte Sie: 1920? „Na 
ja docbT' Er staunte: ,.Haben wir jetzt . . . . 

das Jabr neun-zebn-bundert-und-zwanzig? 



,Jawobl, was denn sonst?" fiel icb ibm mit 
Betonung ins Wort. Da sab er sicb wie ent- 
geistert im Saal um und fiel mit den Wor- 
ten: „Da bin icb j*a viel zu frub zur Welt 
gebommenP auf seiner Stubllebne zusammen. 
Wir sprangen auf, um ibm zu belfen, er- 
wiscbten aber nur seine Kleider. Von seinem 
Korper war jede Spur verscbwunden. Die 
Scbube standen mit den leeren Striimpfen 
auf dem Boden. Die Hose bing fiber dem 
Stublsitz, darfiber Hemd, Weste und Rock 
nebst Kragen und Krawatte. In der Westen- 
tascbe steckte nocb die weil?e Kugel, in der 
Brusttascbe ein Kaiender, auf dessen Deckel 
Agenda 3270“ gedruckt stand. 
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Von Siegfried von Vegesack. (Mit ciner Zeicknung von R. v. H o e r s c h e 1 m a n n.) 



R 


Verwittert bocken wie Gespenster 
Die Totenbretter morscb und scbief 
Am brficbigen Kapellenfenster. 

O ^V andrer, steb : In Gott entscblief 


Der ebrbare Andreas Liebel, 

Austragler von Kleinseiboldsried. 

Und Tag und Jabr. Ein Sprucb der Bibel. 
Em frommer V ers fur das Gemfit. 


Und Cbristus breitet seine Arme 
(Den sicb ein Bauer stolz erwarb): 

Dal? sicb der Herr aucb sein erbarme, — 
Des Alois K.ock, ffir den Er starb. 
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Von Guy de Maupassant. Dcutscli von Otto Pick. (Mit 3 Zcichnungen von Max Sckenke.) 


D iese game Gegend war wunderbar^ durcb 
einen Charakter beinahe religioser Grol?e 
und unbeimlicber Trostlosigkeit ausgezeicbnet. 

Inmitten eines weiten Kreises nackter Hiigel, 
wo nur Stecbginster gedieb und bie und da 
eine bizarre, vom Wind zernagte Eicbe, dehnte 
sicb ein geraumiger wildseltsamer Weiber mit 
scbwarzem, scblummerndem Wasser, darinnen 
Scbilfrobr zu Tausenden bebte. 

Ein einziges Haus am Ufer dieses diisteren 
Sees, ein kleines niedriges Haus, bewobnt von 
einem alten Scbiffer, dem Vater Joseph, der 
vom Ertrag seines Fiscbfangs lebte. Jede Wo- 
cbe trug er seine Fische in die benacbbarten 
Dorfer und kebrte mit den einfacben Vor- 
raten zuriick, die er zum Leben braucbte. 

Icb wollte diesen Einsiedler seben, der 

micb einlud, mit ibm die Fiscbreusen heben 
zu fahren. 

Und ich nabm an. 

Seme Barke war alt, wurmsticbig und plump. 
Und er, knocbig und mager, ruderte mit mo- 
notonem und sanftem Scbwunge, der den be- 
reits in die Trauer des Horizonts eingebiill- 
ten Geist einwiegte. 

Icb glaubte micb 
in die ersten Zeiten 
derlWelt entfiibrt, in- 
mitten dieser antiken 
Landscbaft, in die- 
sem primitiven Kabn, 
den dieser Mann eines 
anderen Zeitalters 


steuerte. 

Er zog die Netze 
boch und warf die Fi- 
scbe mit den Gesten 
eines bibliscben Fi- 
schers vor seine Fiil/e 
bin. Dann wollte er 
micb bis an den Rand 
des Moors fahren, und 

icb bemerkte plotzlich 
am anderen Ufer eine 
Ruine, eine aufge- 
scblitzte Strobbiitte, 
deren Mauer ein 
Kreuz trug, ein rie- 


siges rotes Kreuz, das mit Blut gemalt zu scin 
scbien, unter den letzten Strablen der unter- 
gebenden Sonne. 

Icb fragte: „Was 1st das?“ 

Der Mann bekreuzlgte sicb sogleicb, dann 
antwortete er : „Hier ist Judas gestorben.“ 

Icb war nicbt iiberrascbt, gleicb als batte 
icb dieser sonderbaren Antwort gewartig sein 
konnen. 

Indessen fragte icb bartnackig welter: , Ju- 
das? Welcb er Tud as?“ 





Er setzte binzu: „Der Ewlge Jude, Herr! 
Icb bat ibn, mir diese Legende zu erzablen. 
Aber es war etwas Besseres als eine Le- 
gende; es war eine Gescbicbte, und eine fast 
eben erst gescbebene, denn der Vater Joseph 
batte den Mann gekannt. 

Ebemals ward diese Hiitte von einer groi?en 
Frau, einer Art Bettlerin, be wobnt, die von der 
offentlicben Mildtatigkeit lebte. 

Von wem sle die Hiitte erb alten batte, des- 

sen entsannsicb Vater Joseph nicbt mebr. Eines 

Abends nun kam ein'Greis mit weil?em Barte 
voriiber, em Greis, der zwei Jabrhunderte 

zu zablen scbien und 
sicb miibsam einber- 
scbleppte, und bat jene 
Armselige um ein Al- 
mosen. 

Sie antwortete: 
„SetzetEucb,V ater, 
alles, was da ist, ge- 
bort aller Welt, denn 
von aller W^elt riibrt 
es ber.*" 

Er setzte sicb auf 
einen Stein vor der 
Tiir. Er teilte das Brot 
der Frau und ihr La- 
ger aus Laub und ibr 
Haus. 

Er verliei? sie nicbt 
mebr. Er batte seine 
Reisen beendet. 

Vater Joseph fiigte 
binzu : „Un3ere liebe 
Jungfrau war es, die 
dies gestattet batte. 
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mein Herr, mit Riicksicht darauf, dal? ein 
Weib dem Judas seine Tiir aufgetan hatte. 

Denn jener alte Landstreicher war der Ewige 

Jude. 

Man erfuhr es nicht eogleich in der Gegend, 
aber man vermutete es bald, well cr immer- 
fort herumging, so sebr war es ibm zur Ge- 
wobnheit geworden. 

Ein anderer Grund batte die Vermutungen 
entsteben lassen. Diese Frau, die den Unbe- 
kannten bei sicb bebielt, gait fiir eine Judin, 
denn man batte sie nie in der ICircbe geseben. 

Auf zebn Meilen in der Runde nannte man 

sie nur ,die J ii din . 

W^enn die kleinen Landkinder sie erblickten, 
wie sie bettelnkam, riefen sie: ,Mutter, Mutter, 
die Jiidin ist daP 

Der Alte und sie begannen die benacbbarten 
Ortscbaften zu durcbwandern, die Hand an 
alleTiiren gelegt, ibre Bitten alien Voriiber- 
gebenden in den Riicken murmelnd. Man sab 
sie zu alien Stunden desTages, auf verlorenen 
Feldwegen, am Rande der Dorfer oder wobl 
aucb im Scbatten eines einsamen Baumes in 
der gewaltigen Hitze des Mittags ein Stuck 
Brot verzebrend. 

Und man fing an in der Gegend den Bettler 
,Vater Judas' zu nennen." 


„Eines Tages nun bracbte er in seinem Quer- 
sack zwei kleine lebende Scbweine beim, die 
man ibm auf einem Gutsbof gescbenkt batte, 
well er den Pacbter von einer ICrankbeit ge— 
beilt batte. 

Und bald borte er zu betteln auf, ganz da- 
mit bescbaftigt, seine Scbweine zum Fressen 
zu fiibren, sie den W^eiber entlang zu leiten, 
unter die abgesonderten Eicben, in die kleinen 
Taler der Nacbbarscbaft. Die Frau bingegen 
irrte obne Unterlal? auf der Sucbc nacb Al- 
mosen umber, kam aber allabendlicb zuriick. 

Aucb er ging niemals in die Kircbe, und 
man batte ibn nie das Kreuzeszeicben vor den 
Scbadelstatten macben geseben. Alles dies er- 
regte viel Gerede. 

Eines Nacbts ward seine Gefabrtin vom 
Fieber ergriflcen und begann zu zittern wie ein 
vom Winde bewegtes Tucb. Er begab sicb 
in den Marktflecken, urn Arzneien zu bolen, 
dann schloQ er sicb ein bei ibr, und secbsTage 
lang sab man ibn nicbt wieder 

Aber der Pfarrer, der vernommen batte, 
dai? die ,Judin' im Begriff sei, zu verscbeiden, 
macbte sicb auf den Weg, die Trostungen sei- 
nes Glaubens der Sterbenden zu bringen, und 
bot ibr die letzten Sakramente an. ^Var sie 
eine Jiidin? Er wul?te es nicbt, Er wollte auf 
ieden Fall ibre Seele zu retten versucben. 
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Kaum hatte cr die Xiire beruhrt, als der 
Vatcr Judas auf der Schwellc crschien, keu- 
cnend, mit entflammten Augen, wallenden gro- 
I/en Bartes wie ein wogcndcs Gewasser, und 
in einer unbekannten Sprachc Worte dcr 
ScKmaKung schrie, seine mageren Arme vor- 
gestreckt, um dem Priester den Eintritt zu 
verwehren. 

Der Pfarrer wolltc reden, seine Borse und 
seine Fursorge anbieten, aber der Greis be- 
sebimpfte ihn unablassig und bewegte die 
Flande, wie um ibn mit Steinen zu bewerfen, 

Und der Priester zog sich zuriick, von den 
Verfluebungen des Bettlers verfolgt. 

Am folgenden Tage starb die Gefahrtin des 
Vaters Judas. Er begrub sie selbst vor seiner 

Tiir. Es waren so geringe Leute, dal? man sicb 
niebt d arum kiimmerte. 

Und man sab wiederum den Mann seine 
Sebweine den Weiher entlang und auf die 
.?^nbobe treiben. Oft begann er aucb wieder 
zu betteln, um leben zu konnen. Aber man gab 
ibm fast nicbts mebr, so viele Gescbicbten 
gingen um iiber ibn. Und jedertnann wul?te 
aucb, auf welcbe "NA^eise er den Pfarrer emp— 
fangen batte. 

Er versebwand. Das warm der Cbarwocbe. 
Man beunrubigte sicb kaum darob. 


Aber am Pfingstmontag borten Knaben und 
Madcbcn, die am Weiber spazieren gingen, 
einen grol?cn Larm in der Hiitte, Die Tur war 
verscblosscn; die Knaben erbracben sie, und 
die beiden Sebweine fliicbteten unter Bock- 
sprungen. Man bat sic nie wieder erblickt. 

Dann, als alle eingetreten waren, bemerkte 
man auf der Erde ein paar alte W^ascbestiicke, 
den Hut des Bettlers, einige Knoeben, getrock— 
netes Blut und Fleiscbreste in den Hohlungen 
eines Totenkopfes. 

Seine Sebweine batten ibn zerrissen/' 

Und Vater Joseph fugte hinzu: „Das war 
gesebeben, mein Herr, am Karfreitag um drei 
Ubr nacbmittags.^' 

Ich fragte: „Wieso wil?t Ibr das?‘' 

Er ant wortete : ..Das ist niebt zu bezweifeln.'^ 
Icb versuebte niebt, ibm begreiflich zu ma- 
cben, wie naturlich es war, dai? die bungrigen 
Tiere ibren plotzlicb in seiner Hiitte ver- 
storbenen Herrn aufgefressen batten. 

das ICreuz an der bdauer betrijEEt, so 
war es eines Morgens ersebienen, obne dal? 
man erfubr, wessen Hand es mit dieser selt- 
samen Farbe bingemalt batte. 

Seit damals z weifelt m an niebt mebr dar an.dal? 
der Ewige Jude an jenem Orte gestorben sei.‘‘ 
Icb selbst glaubte eine Stunde lang daran. 
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WAHR 


Zy VJ i^A U JCV U i 

HAFTE UND AUTHENTISCHE HISTORIE VON DER SCHLA- 


WALDE 



Au 8 ; „Tutu“, phantaatieche Epieoden und poetiscbe Exkuraionen 
von A. V. Sternberg, Leipzig 1846> (Mit 2 Zeichnungcn.) 


Sonne neigte sicK 

3chon 2um Unter- 

gange, als ich auf 
p meinem muden 
^^J^agdklepper durch 
den Forst irrte, 
immer welter micK von den bewolinten Gegen— 

den entfernend und meine GefaKrten, dieich auf“ 

sucFen wollte, immer meKr aus meiner Nane 
verlierend. EndlicF gelangte icK in eine mir vol- 
lig unbekannte Gegend, die, als ich micK sckar— 
fer umsak, ein unKeimliches und wunderbares 
Geprage an sicb trug. Icb kann eucb mcbt be- 
scbreiben, wie mir zumute ward. VonNatur 
nicbt sebr zur Furcbtsamkeit geneigt, iiberkam 
micb dennocb em kleines Grauen, als icb das 
Licbt der A.bendsonne, die bis jetzt friedlicb 
durch die Baumstamme geschimmert hatte, ur- 
plotzlich sich in ein falbes und unerklarlicbes 
Mondlicht verwandeln sab. Es flog ein blal?er, 
graublaulicber Schein durch den ^A/^ald, und 
unter diesem mystiscbenGeflimmer bezogen sich 
die Baume rund um micb her mit langen, hal?- 
lichen Spinngeweben. Ich sah die Schopferinnen 
dieser fahlen Draperien, Spinnen von enormer 
ICorpulenz, iiber meinen eg hinlaufen und 
mein armes, miides Tier scheu machen. Ich 
stieg ah und trat unter einen Baum; sogleich 
Helen mir, durch dieBewegung aufgeschiittelt, 
groI?e Staubkliimpchen auf Haupt und Schul tern. 

Jetzt sah ich, dal? alle Blatter mit dickem Staub 
bedeckt waren; ich entdeckte auch Vogel, aber 
sie schienen einen Grabesschlaf zu schlafen. 
Alles war still, nur die Spinnen arbeiteten. 
Aufgeregt und staunend tat ich einige Schritte 
durchs Dickicht vorwarts und entdeckte jetzt 
die Xiirme eines Schlosses, das seme dunkel- 
farbigen Zinnen iiber die entfernten Baum- 
gipfel emporsteigen liel?. Mein Entschlul? war 
gefal?t ; ich ging auf dieses Schlol? zu. Aber es 
war nicht so leicht, den Eingang zu erlangen. 
Ich muQte mich durch ein Gitter dichtverfloch- 

tener Baumstamme und Zweige durchschlagen 

und dazu die verwiinschten Spinnen, die hier 


in Unzabl sich zusammengerottet batten, mit 
meinem Jagdmesser mir vom Leibe halten. 
Endlich bestieg ich das Portal des Schlosses 
und klopfte an dessen geheimnisvolle Pforte. 
Sie wurde geoffnet, aber ich sah niemanden, 
der dabei tatig war. Tiefe Stille uberall, kein 
Laut, kein Anzeicben, dal? h^enschen bier 
weilten. Das Schlol? war in gotiscbem Stil 
gebaut, ich sah dies fluchtig, denn mir fehlte die 
Rube, hieriiber aufmerksame und erschopfende 
Betrachtungen anzustellen. Durch einen dunklen 
Flur trat ich in eine Halle, wo ich eine zahl- 
reicbe Dienerschaft versammelt fand, samtlicb 

aber,undin den verschiedenartigstenStellungen, 

in tiefem Schlaf begraben. Diese trage Schar 
erregte in mir Unwillen und Staunen. Ich 
riittelte einen dieser pflichtvergessenen Tra- 
banten am Arm, aber es war mir nicht moglich, 
ibn wach zu machen. So gmg ich denn un- 
angemeldet in die innern Gemacher, die von 

fiirstlichem Glanze strablten. 

Kerzen brannten uberall und vervielfaltigten 

ihren Glanz in hohen bis auf den Fu^oden 

reichenden Spiegeln; Blumenvasen standen auf 
marmornen Konsolen verteilt und scbone Sta- 
tuen erhoben, durch die rotdamastenen Tapeten 
gunstig berausgestellt, ibre alabasternen Leiber 
im Glanz und Pracbt dieser Atmosphare. 
Weiche Teppicbe deckten den Boden und 
machten den Tritt unhorbar. Eine lange Galerie, 
die voll Bilder prangte, durch schritt ich eilig 
und kam in ein Gemach, das mir einen seltenen 
Anblick bot. Es war gefiillt durch eine Menge 
Personen, weiche, wie es schien, zu einer 
semblee hier versammelt waren, aber 

Aber im 


As 


samtlicb auch im Schlafe lagen. 
hochsten Grade mufite es auffallen, wie diese 
deputzten Herren und Damen friedlich einer 
an der Schulter des andern rubten. Es blieb 
mir nicbt Zeit. alle Einzelheiten zu beobachten, 
ich strebte weiter. Als ich eine Seitentiir 
offnete, kam ich in eine Art Boudoir, in dem 
ich eine Schlaferin von grower Schonheit fand. 
Sie lag hier allein und abgesondert, wahr- 
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scheinlicli, weil ihr Schlaf etwas zarter Natur 
war und sie gefiirclitet hatte, von den andern 
gestort zu werden. 

IcK trat zu ihr lieran, und indem icn den 
Schleier liiften will, der ihre Gestalt umhiillt, 
stol?e ich ungeschickterweise eine kleine 
Kristallglocke herab, die auf dem Tiscbchen 
neben dem Sofa stebt. Die Schone erwacht 
und siebt micb staunend und fragend an. Unter 
tausend Entscbuldigungen will icb micb ent- 
fernen, aber die Dame winkt mir zu bleiben. 
Wir geraten in ein Gespracb, meine Ver- 
le^enbeit scbwindet, und icb erfabre, was icb 
in den scbonen Tagen der Jugend nur fiir ein 
Kindermarcben gebalten batte, dai? die be- 
riibmte scblafende Scbone im bezauberten 
Walde wirklicb existiere, ja, dal? icb sogar sie 
jetzt vor mir sabe. Ibr konnt eucb denken, 
welcb eine Freude mir diese Entdeckung macbte. 
Es gelang mir, sie zum Erzablen zu brin gen, 
und sie teilte mir mit: 

„Mein Vater ist ein sebr reicber und sebr 
macbtiger Herr undicb bin seine einzigeT ocbter. 
Von Kindbeit an batte icb eine unbezwinglicbe 
Lebbaftigkeit, die so groi? war, dal? icb nie zum 
Scblafen zu bringen war. 

Die Arzte bebaupteten, wenn es so fortginge, 
wiirde icb micb notwen dig gleicbsam inmeinem 
eignen Feuer verzebren. Sie rieten daber an, 
dal? man mir keine Zerstreuung bote, vielmebr 
den Versucb macbte, micb auf alle V/^eise zu 
langweilen. 

Mein guter Vater wul?te es so einzuricbten, 
dal? er nacb und nacb alle Personen aus meiner 
Nabe entfernte, die irgendwie belustigen oder 
aucb nur lebbaft interessieren konnten; und 


bald batte er es aucb glucklicb dabingebracbt, 
dal? sein Hof der langweiligste war, den man 
nur irgend finden konnte. Es gab an demselben 
keine scbonen Frau en, mein Vater batte keinen 
Sinn und keinen Gescbmack dafiir, demzufolge 
feblten alle Intrigen, aller Wetteifer unter 
den Mannern, sicb in Kiibnbeit, Galanterie 
und Geist auszuzeicbnen. Dab ei batte mein 
teurer Vater von jeber das Talent gebabt, un- 
ter den scbonen Kiinsten gerade diejenigen ber- 
auszufinden, die Langweile, Pedanterie und 
Trockenbeit mit sich fiibren. Seine Scbmeicb- 
ler scboben diese unbeiiebigten Resultate auf 
den Zeitgeist, die Wabrbeit aber ist, dal? die 
Neigung meines Vaters selbst dabin ausscblug. 
Fiir micb konnte das nur vorteilbaft sein. 
K aum war icb in die Hofzirkel eingefiibrt, als 
icb scbon eine wobltatige Neigung zum Scblaf 
verspiirte. Mein edler Vater, den es unbe- 
scbreiblicb freute, dal? seine eigentiimlicbe 
Weise, sicb mit Kunst, Wissenscbaft und Le- 
ben zu bescbaftigen, gerade mit der mir vor- 
gezeicbneten Heilungsmetbode zusammentraf, 
bescblol? in der Freude seines Herzens nocb 
ein ubriges zu tun, Er trat mit einem benacb- 
barten Konig in Unterbandlung und kaufte 
ib m fur scbweres Geld drei sebr kunstvoll 
verfertigte Automaten ab, die das Anseben 
cbinesiscber Pagoden batten, aber von menscb- 
licber Grol?e waren und durcb ein Ubrwerk 
instand gesetzt wurden, sicb wie wirklicb le- 
bende Gescbopfe zu bewegen und zu gebarden. 
Von di esen dreien war eine Figur besonders 
abscbeulicb. Sie stellte einen Dicbter vor mit 
widerlicb klingenden einsilbigen Namen und 
aus irgendeiner alten, langst untergegangenen 
cbinesiscben Scbule stammend. Wenn man 


r 


'\ 


V: 


Auf wiederbolte Anfragen aus unserem Leserkreis teilen wir mit: 

on ier auf sehr schonem Pa;^ier gedruckten, numerrerten und vom Schriftleiter signierten 


Xuuxusausgahe (Auflctge 50 Exem^lare) sind noch einige Exem;^lare vorKanden. Der Preis 
fiir den ganzen Jahrgang, der nur geschlossen ahgegehen wird^ hetragt Af. 1^0. — . 

y^ir S7nd gerne hereit, Interessenten, die hisJi er die ernfaclie Ausgahe hezogen hahen, di ese 
gegen die Luxusausgahe unter Bereclinung des Mekrl etrages umzutauscken. Anfragen hzw. 
Bestellungen hitten wir umgeJiend an den \^erlag gelang en zu lassen. 

Die R.edaktion, 
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das Uhrwerk aufzog* so las dicse Figur. Sic 
las immer dieselbcn Stuckchen und immer 
mit denselben albernen Grimassen un d Ge- 
bardcn. 

Mcinen Vater ergotzte dies. Er aetztc diesen 
Automat alien Dichtcrn seines Hofes als M u- 
ster und Beispiel vor, und bald sab man in der 
Liter atur un d auf der Biibne ein unendlich 
langweiliges Genre matter, trockner und ab- 
surder Possen entsteben, die untcr dcm Namen 
von Kindermarcben ausgeboten wurden. W enn 
icb bedacbte, wie lusti^ und w iid meine Kind- 
belt gewesen, so erscbrak icb doppelt vor die- 
sen von dem alten Automaten ausgebenden 
Kindermarcben. Unser Theater wurde jetzt 
altcbinesiscb. Die andern beiden Figuren 
ubten durcb ibre Leistungen zwar aucb eine 
einscblafernde Wirkung, aber sie beriibrten 
micb nicbt so un mittelb ar wie der Leseautomat. 
Icb scblief nun scbon nicbt allein regelmauig die 
Nacbte, sondern aucb scbon sogar einige Stun- 
den am Tage. Mein Vater aber wollte eine voll- 
kommene Besserung 


scbliefen ein, die Hunde und das Gefliigel 
auf dem Hofe. Zuletzt war es im ganzen 
Scblosse todesstiil, und nur die ungliickselige 
Figur wiitete fort, bis die Rader alle ab- 
gelaufen warcn und das Ubrwerk stille stand- 
Nun wucbsen die Baume urns Scbloi? berum 
zu riesiger Hobe, und die Spinnengewebe und 
der Staub legte sicb iiber die ganze Gegend. 
Acb, icb babe das alles im voraus komi 


en 


bewirken. 


da 


und 

gescbab das Ungluck. 
Er verdarb etwas an 
dem Ubrwerk, dies 
liel? sicb jetzt nicbt 
mebr regieren, und 
nun ereignete si cb 
das Entsetzlicbe, dal? 
die Figuren in un- 
unterbrocbener Ta- 
tigkeit sicb beweg- 
ten. Es war keine 
Rettung. Der Lcse- 
automat wiitete 
gleicbsam; er 
scbnurrte und 
knurrte obne alle 
Unterbrecbung, und 
zwar siebzig Tra- 
godien binterein- 
ander. Wir sanken 
alle in Scblaf. Mein 
V ater scblief ein, 
icb, der ganze Hof, 
die Dienerscbaft im 
Vorsaal scblief ein, 
die Katzen und Vo- 
gel auf dem Dacbe 



seben.*^' 

Die Prinzessin bielt bier inne und sab micb 
mit einem jammervollen Blick an, der mein 
Herz in Mitleid scbmolz. „Acb, meine 
Scbone,'" rief icb, „wie laUt sicb bier belfen 

und retten? 

„Nur dadurcb,”' entgegnete sie, „dai? einer 

den Mut bat, die bosen drei Figuren auf 

die Scbultern zu laden und sie dabin zu- 

riickzubringen, wober sie gekommen. Dann 

wird alles im ScbloC wieder erwacben und 

aufatmcn. M[ein Vater, der in semen Lieb— 

babereien zum Gluck sebr veranderlicb ist, 

wird sicb, durcb dieses Beispiel gewarnt, dem 

friscben Leben der Gegenwart, dem jungen 

und kiibnen Talente, das belebrt, belu- 

stigt und erbebt zugleicb, zuwenden. und 

der Zauber, den das Alte, Bestaubte, Lang- 

weilige bis jetzt auf 

ibn geiibt, wird ge- 
brocben scin. Icb 
werde nicbt mebr 
zu scbiafen brau- 
cben, das ganze 
Land wird nicbt 
mebr zu scbia- 
fen braucben. O 
Himmel, welcb ein 

Giiickr^ 

„Geborsamer Die- 

* O T_ •* 

□ eineDcnone , 


ner, r 
entgegnete icb. 

„Wer soli denn 
dies Wunderwerk 
vollbringenj? V/ er 
soil die Automaten 
binausscbaffen ? 

Sie mein edler 
Ritter*, sagte die 

scboneSiebenscbla- 
ferin mit bezau- 
bernder Stimme. 
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,Jcli wcrdc micK liutcn“, ant wortete ich. „Dic 
Figuren stehen mit irgendeinem macttigen 
ZauDcr im Bunde, und ich bin nur ein sch wachcr 
sterbiicher Mcnsch, und zwar auch einer, der 


ebcn keinen Uberflul? an Courage hat/*^ — „ Arm- 
seligcr!*' rief sie. „Dann gchen Sie und lasscn 
Sie mich schlafen/' 


Und ich ging und liel? sie schlafen. 



DAS TREIBHAUS 

WUNDERLICHES UND ABSONDERLICHES 


Der Rechtsstreit mit den Feld- 
mausen zu G I urns. „Anno Domini 1519 
am S. Ursula Tag ist fiir Wilhelm von Hal?- 
lingen, Richter zu Glurns und Mals, kommen 
Simon Flil? ob Stilfs, und hat angezeigt, wie er 
von wegen der Gemeinde Stilfs ein Recht zu 
fiihren Willens sey gegen den Mausen, so ge- 
nannt sind Lutmause, wie Recht sey. Und 
damit dieselbigeu Lutmause in solcher Recht- 
fertigung nach Ordnung ihre Nothdurft fur- 
bringen mogen, so seyn sie eines Prokurators 
nothdurftig. Begehren Sie, da^ der Richter 
ihnen ein Prokuratorn von Obrigkeit wegen 
setzen soli, auf dal? sie sich nit zu beklagen 
haben. Auf solches Fiirbringen hat der Richter 
genannten Lutmausen auf Stilfs nach Ordnung 
Rechtens einen Prokuraten gesetzet, als Hansen 
Grienebner, Burgern zu Glurns, dem er solche 
Ge wait gegeben und nach Ordnung des Gerichts 
bestatigt ; auch ist um das Siegel gebeten worden 
in Gegenwart Sigmunden von Tartsch, Hansen 
Hafners und Conraden Spergsers. Hienach hat 
gemeldeter Simon Fill? von wegen der Gemein 
Stilfs wider die Lutmause auch einen Proku- 
rator gesetzt, namlich den Schwarz Minnig zu 
Tartsch und hahen darum den Richter um das 
Insiegel gebeten im Beiseyn vorgedachter Zeu- 
gen, darauf dann ein Rechtstag angesetzt, als 


am Mittwoch vor S. Simon und Judas, der 
Zwolfhoten obgesagten Jahrs. 

Kundschaftrecht am Mittwoch nach S. Phi- 
lip sen un d Jakobi der heiligen Zwolfboten, 
Anno 1520. 

Richter: Conrad Spergser, Rechtsprecher : 
H ans Hafn er, Casper Metzger, Millner von 
Lichtenberg, Stof£ Frey, V altin L archer, Martin 
Lechtaler, Adam von Pajadt, Fliri Peter, Luzi 
Hans Feyerabendt, Jeremias von Prad. 

Minnig von Tartsch, als Prokurator der gan- 
zenGemeind Stilfs, hat zu verstehen gegeben,wie 
er als Prokurator der Gemeind Hansen Grieneb- 
ner als Prokurator und Gewalthaber der unver- 
nunftigenThierlein, gen annt Lutmause, auf die- 
sen Tag Kundschaft zu verhoren zu wissen ge- 
than und fiirgeboten; woriiber gesagter Grien- 
ebner herfiirtreten und als Prokurator der ge- 
nannten Lutmause ins Recht gedingt Darauf hat 
Minig W altsch aus Sulden bekennt und geseit, 
dal? ihm wohl wissend sey, dal? er ungefahrlich 
bei achtzehn Jahren in Sulden gehausthat, da sey 
er ein- und ausgangen iiber die Stuck und Giiter 
der Wiesen der ganzen Gemeind Stilfs; da hab 
er allzeit gesehen, dal? die Lutmause ihnen da- 
selbs merklich Schaden gethan haben an Auf- 
wiihlung desErdreichs, also dal? die vonStilfs das 
Heu und Grumat die Zeit lang wenig genossen. 
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Niklas Stocker auf Stilfs hat bekennt und 


A n t w o r t. 


geseit, dal? ihm wohl kund und wisaend scy, 
da^ so lang er gemeldeter von Stills Giiter hat 
helfen arheiten,hat er allzeit gesehen, dal? etwas 
Thiere, deren Namen er nit wisse, denen von 


Stills in ihren Gutern grol?en Schaden gethan 
hand, und sonderlich im Herhst, da man das 
Grumat mahen soli, seyn sie viel heltiger denn 
2u andern Zeiten gewesen, er, Kundschalter, 
hahe auch in alien deren von Stills Stiicken und 


Daraul hat Grienehner eingedingt, und diese 
Antwort gehen, und sein Procurey ins Recht 
gelegt: er hah diese Klag wider die Thierlein 
verstanden ; es sey aher m^niglich bcwul?t, dal? 
sie allda in ge wisser Gewahr und Nutzen sitzen, 
darum aulzulegen sey — — : Derentwegen 

er in Hoffnung stehe, man werde ihnen aul 
heutigen Tag die Nutz und Gewahr mitkeinem 
Urtel nehmen oder aberkennen. Im Fall aber 


Alben den Schaden gesehen. 


Vilas von Raining, als ein Nachbauer deren 
von Stills, hat sich zu den zween Kundschalten 
gestellt und bekennt, dal? er bei zehn Jahren in 
Stills gehaust, und sey ihm nit anders wissen, 
als wie Niklas Stocker vermeldet hat, und um 


so viel mehr, dal? er die genannten Lutmause 
aul den Stuken oltund viel selbst gesehenhab. — 
Und sind solche Kundschalten mit dem Eid, 


ein Urtel erging, dal? sie darum weichen mul?ten, 
so sey er doch in Hofinung, dal? ihnen ein an- 
deres Ort und Statt gegeben soil werden, aul 
dal? sic sich erhalten mogen ; es sey ihnen auch 
bei solchem Abzug ein Irci sicher Geleit vor 
ihren Fein den ertheilt, es seyen Hund, Katzen 
oder andere ihre Feind; er sey auch in Hoff- 


wie sich gebuhrt,bestattet worden. Es hat solche 
Kundschalten gedachter Schwarz Minig, als 
deren von Stills Prokurator, um sieben Plennige 


nung, wenn eine schwanger ware, daK derselben 
Ziel und T ag gegeben werde, dal? sie ihr Frucht 
lurbringen und alsdann auch damit abziehen 




moge. 


u 


r t c 


1 . 


geschrieben und besiegelt, und hat mit das 
Urtheil erlangt. 


Klag. 


Schwarz Minig hat sein Klag gesetzt wider 
die Lutmause in der Gestalt, dal? diese schad- 
liche Thiere ihnen grol?en mcrklichen Schaden 
thun, so wur de auch erlolgen, wenn diese sch ad- 
lichen Thiere nit weggescha£Ft werden, dal? sic 
ihr Jahrszinse der Grundherrschalt nit mehr 
geben konnten, und verursacht wur den, hinweg 
zu ziehen, weil sie solcher Gestalten sich nit 
wii^ten zu ernahren. 


Aul Klag und Antwort, Red und V^iderred, 
und aul eingelegte Kundschalten, und alles, was 
liir Recht kommen, ist mit Urtel und Recht cr- 
kannt, da^ die schadlichen Thierlein, so man 
nennt die Lutmause, denen von Stills ihre Acker 
und Wicsmader nach Laut der Klag, in vier- 
zehnTagen raumen sollen, da hinweg ziehn, und 
zu ewigen Zeiten dahin nimmer mehr kommen 
sollen; wo aber eins oder i 


nehr der Thierlein 
schwanger war, oder Jugend halber nit hin- 
kommen mochte,. dieselben sollen der Zeit von 


Jedermann ein Irei sicheres Geleit haben vier- 
zehn Tage lang; aber die, so ziehen mdhen. 


sollen in vierzehn Tagen wandern. 




Bemerkungen der Schriltleitung 


Das Titelblatt zeicKnete Karl Rabus 


Ver«ntwortlich ; For die SehnftUftnBtf CxfJutta. Mrmcben. F5r den Anrei^eBtea Kurt 

licherRedektenr fur Oeterreich: ffanj /fo/mann-Aiontanu*, MVien XllI, HietaintferHanptetr. 15. Dmcfc ; e ut . u tr o n. 
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Deutschlands crfolgrelchster Deiektlv. Auflcla- 
rung ichwlerlgster Falle. Ehesechen. Helrats- 
auskQnfte Im In- und Auslande. Erfolg garan- 
tiert. 5el Dlebstahl. Einbruch Honorai rah lung 
nachtraglich. Slrengste Dlskrcllon. -> 




a 


Berlin SW 48, Friedrichstrafie 29 ::: Telephon Moriizplaiz Nr. 12972 


I ) 


Wir baton steta auf don ,,ORGHfO££MGART£N‘^B0xuff mu nohmoum 
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biefe^ crfdiuttcrnbe Sutb gclefen, ber iff burd) 
ba^ 3nferno bc^ europdiftbenSBeibe^ gegangen. 
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1 


GIULIO BALBIS VERSGHWINDEN 


\ on Frank Heller» A^iitorisierte Obcrtra^ung' aus dem ScliwediscKen von Mane Franzos* (Mit fiinf Leisten 


von 


Karl R a b u s.) 


V on ihm selbst? „HaKa. Georges. Hatte 
dich das so seKr verwundert? Du glaub- 
test, dal? er tot sei ? Georges, der sicK in grol?ter 
Eile ankleidete, antwortete mit Gegenfrage: 
„Also von jemand anderem. Monsieur?' 

„Von seinen Raubern, Georges! Em Brief an 
die Polizei und einer an Monsieur Balbis Vater, 
mit eingelegter Kopie des Briefes an die Polizei. 
,Si e wer d en nie eine Spur von Giulio 
Balbi f inden und nocb weniger von 
u n s. Di es an die Polizei. Und an seinen Vater 
die furcbtbarsten Drobungen gegen das Leben 
des Sobnes und die scbrecklicbsten Scbimpf- 
worte gegen uns.“ 

„Und die Forderungen eines Losegeldes, 
naturlich?" ,Ja, naturlicb . . . nein, wart' mal . . . 
nein, nein, von Losegeld stebt in der Tat nicbts 
drin .... „Das ist docb eigentiimlicb, Monsieur, 
finden Sie nicbt? Icb verstebe ja nicbt viel von 
solcben Affairen." 

Monsieur Cbassel glattete sein Nackenbaar. 
Er starrte vor sicb bin, obne zu antworten. 
Dann sab er Georg es an. „Ruck mit der 
Spracbe beraus, Georges ! Hast du irgend 
einen Faden? Georges glattete nun seiner- 
seits sein H aar, das etwas reicber war als 
das seines Cbefs, und drebte dann seinen Strob- 
but zwiscben den Fingern. „Keinen ganz sicbern, 
Monsieur. Vorderband. Darf icb weiter 
arbeiten? Monsieur Cbassel starrte ibn an. 
„Vorderband! Du glaubst also, dal? du etwas 
weil?t ! Haba — bitte sebr! Scher dicb zum 
Kuckuck !“ 


(Fortsetzung) 

Eine Wocbe verging, obne dal? Monsieur 
Cbassel seinen jungen Scbiiler wiedersab. Hie 
und da kamen ein paar G. V. signierte Zeilen, 
zum Beweis, dal? Georges am Leben war; aber 
im iibrigen batten sie nicbts anderes mitzu- 
teilen, als dal? es mit den Untersucbungen so 
balbwegs ging und dal? Monsieur Cbassel bis 
auf weiteres von Adressen abseben mu l?te. 
Wenn Monsieur Georges’ Dienste nicbt langer 
entbebren konnte, sollte er im L’Eclaireur an- 
noncieren. Monsieur Cbassel scbien am sieben- 
ten Tage ebenso bofifnungslos wie am ersten; 
der blol?e Gedanke, dal? Georges einen Faden 
zu verfolgen batte, irritierte ibn wie Zabn- 
scbmerzen. Wo, in — — konnte Georges in 
diesem Labyrinth einen Faden finden? Ofien- 
bar war Signor Balbi geraubt worden, da die 
Scburken sicb nocb selbst mit ibrer Tat vor 
dem Vater und der Polizei briisteten. Also 
war es ausgescblossen, dal? er wegen einer 
Lieb esgescbicbte durcbgebrannt war. Aber 
wenn er geraubt worden war, so mul?te es docb 
aus Racbe oder aus Erpressungsgrunden ge- 
scbeben sein. Signor Balbi wul?te niemanden 
auf der Welt, der Lust baben konnte, eine 
solcbe Tat zu begeben, um sicb an ibm zu ra- 
chen — und Erpressung ! Es stand j'a nicbt ein- 
mal ein Wort von Losegeld in den Briefen, 
di e an ibn und an die Polizei gekommen waren! 
Und Giulio Balbi batte zu dem Zeitpunkt seines 
Verscbwindens bocbstens zebn oder fiinfzebn 
Franken bei sicb gebabt. Das Einzige, was Si- 
gnor Balbi im iibrigen wul?te, war, dal? so etwas 
in Italien unmoglicb gewesen ware; dad es 
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unglaublicK aber wabr sei, dal? es bei balbem 
T ageslicbt in einer groi?en Stadt wie Nizza batte 
gescbeben konnen; dai? dies nur von jener feind- 
licben Stimmung gegen alles Italieniscbe kom- 
men konnte^ die er in Frankreicb immer mebr 
und mebr beobacbtete; und dal?, wenn sein 
Sobn nicbt zumV or scbeinkomme, er wenigstens 
der W^elt wissen lassen wiirde, wie er ver- 
scbwunden war, nnd wie und warum es ge- 
scbeben war. Und wenn Monsieur Cbassel 
Signor Balbis drei ersten Thesen opponieren 
konnte, so konnte er es jedenfalls nicbt in be- 
zug auf die dritte; die Spracbe, die jene italic- 
niscben Zeitungen fiibrten, welcbe von Signor 
Balbis Pressebureau mit Notizen versorgt wur- 
den, war geradezu erstaunlicb. 

Dann kam ein Montag, der 9. Juni 1913. 
Monsieur Cbassel bekam den jungen Georges 
Vautel wieder zu seben; und die italieniscben 
Presseorgane, die von der JVgenzia Balbi mit 
Notizen versorgt wurden, anderten ibren Xon, 
so rascb wie nur ein grober Sunder bei einer 
crfolgreicben Heils armeever s ammlung. Gieicb- 
zeitig wurden die A.ppartements der Familie 
Balbi im Hotel des Palmier s frei, und der 
Credit Lyonnais — nicbt dieBanca d Italia 
eskomptierte einem jungen Mann, der zirka 
siebzebn Jabre zu sein scbien, einen sebr grol?en 
Scbeck. Und der verbindeede Faden zwischen 
diesen samtlicben Ereignissen und die Ursacbe 
der meisten von ibnen war blonsieur Georges 
Vautel, der Scbeckbebeber, aetatis suae sieb- 
zebneinbalb Jabre. Und einen Tag spater sal? 
besagter junger Georges Vautel in einem Kupee 
zweiter Klasse im Exprel?zug nacb Paris, ibm 
gegeniiber sein Cbef Monsieur Cbassel als atem- 
loser Zuborer einer einfacben Erzablung. 

„Als icb Sie am Morgen verliel?, ging icb 
direkt in das Hotel des Palmiers und spracb 
mit dem Direktor. Er wul?te, dal? icb im 
,Deux Mondes" in Monte in Stellung gewesen 


war und batte nur Gutes von mir gebort — 
er batte namlicb keine Abnung, dal? icb De- 
tektiv werden sollte. Er gab mir obne weiteres 
eine Stellung als Gebilfe des Etagenkellners, 
und naturlicb wul?te icb es so cinzuricbten, 
dal? icb in der Wobnung der Familie Balbi 
Dienst zu macben batte. Nacb dem, was Sie 
mir am Morgen erzablten, begann es mir klar 
zu werden, wie alles zugegangen sein mul?te. 
War es nicbt recbt sonderbar, dal? die Rauber 


des jungen Monsieur Balbi nicbt die geringste 
Erpressung versucbten. Als icb mir das zu- 
sammen mit dem iiberlegte, was icb von Louis 
Boffini gebort batte, bescblol? icb M^adame 
Balbi bis auf weiteres im Auge zu bebalten. 

Es war scbreckiicb, was diese Frau zu- 
sammenklagen und -jammern konnte,Mon3ieur ! 

W^enn Sie nur gebort batten, was sie iiber 
Nizza und Frankreicb sagte und iiber die fran- 
zosiscbe Polizei iind Sie! Es war so, dal? man 
von derHalfte das Gallenfieb er kriegen konnte, 
wenn man Gebilfe des Etagenkellners war und 
nicbts anderes sagen durfte als: Si, Madame, 
und tres bien, Madame! Und wie sie ibrem 
Manne zusetzte! ,So macbe docb von deinen 
Zeitungen Gebraucb! Lasse sie wissen, wie 
sie es treiben, die Scburken, sie sind ja alle 
miteinander im Komplott, die Polizei und die 
Banditen, darauf kannst du dicb verlassen! 
Acb, wenn icb ein Mann ware! Madonna 


■ W 








auf sicb beruben zu lassen. Denke nur, wenn 
sie vielleicbt unseren armen Giulio gerade 
jetzt ermorden — ob, ob, ob!' — — Auf diese 
Weise trieb sie es immer zu, und der arme, alte 
Mann wagte kaum zu essen, aus Angst, dal? sie 
es iibelnebmen konnte — sie speisten in ibrer 
Wobnung und icb balf beim Servieren. Icb 
borte zu und scbrieb alles auf, was sie sagten, 
sobald icb Zeit dazu fand ; und wenn sie Aus~ 
fabrten mit Louis macbten, fragte icb ibn aus. 
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Aber es ver^ingen vier Ta^e, bia etwaa von 
Bedeutung geschah. Daa war Samstag friih- 
morgens, so gegen sieben Ubr. Ich stand unten 
in der Halle, ala ein Junge von vierzebn oder 
siebzebn Jahren mit einer Kappe vom Magaain 
Dufay el herein kam. ,Fur Monsieur Bondy\ 
sagte er, und legte ein Paket auf den Portier- 
tisch. Der Portier war nocb nicbt unten. Ich 
warf einen Blick auf das Paket. Wahrend ich 
dies tat, glaubte ich zu sehen, dal? der Junge 
eine Bewegung nach dem Tisch machte, auf 
dem die Hotelpost lag, aber wenn er es tat, so 
ging es so rasch, dal? ich nichts Rechtea aus- 
nehmen konnte, und dann ging er ohne weiteres 
seiner Wege. Ich stand da und dachte nach, 
ob ich recht gesehen hatte, und im selben 
Augenblick kam der Portier. ,Das hier ist fiir 
Monsieur Bondy vom Mag asin DufayeF, sagte 
ich — ,Monsieur Bondy\ sagte der Portier, 
,wir haben keinen Monsieur Bondy im Hotel, 
das wird wohl jemand sein, der erst kommt. 


Da hatte ich eine neue Idee. Der Portier 
ging auf die Vortreppe und sonnte sich, bevor 
er seine Arbeit begann. Ich stiirzte mich wie 
ein Habicht auf die Post und sortierte sie, so 
rasch meine Finger gehen wollten. Es waren 
etwa dreil?ig oder vierzig Brief e da; ich suchte 
nur nach denen, die an Madame Balbi waren. 
Es waren drei — und einer davon vom Maga- 
sin Dufayel. Ach, der dumme Junge, LafiForgue 
hiel? er wohl! Hatte er doch den Brief ohne 
weiteres dagelassen! Nun hatte ich ,schnell 
wie der Blitz* den Brief in der Tasche. 


Es dauerte bis nach dem Morgenkaffee in 
der Balbischen Wohnung, bis ich dazu kam 
den Brief zu offnen — iiber einer Spirituslampc 
mit einem Wasserkessel, Monsieur. Und da 
verlor ich wieder den Faden. Das Kuverl 
enthielt tatsachlich eine Rechnung und aul 
dieser stand: 


Mm. C. Balbi vom Maison Dufayel, 

7./ VI. An Leinenwaren .. Fr. 60. — 

Diverse Unterkleider „ 48.50 
Zigaretten Nestor .. .. „ 20. — 

Fiir Maison Dufayel: 


S, B, 

Was sollte das heil?en? Ich dachte mit der 
Rechnung in der Hand gut zwanzig Minuten 
nach — das war unleugbar eine Rechnung. 
Aller dings war es eine wunderliche Zusammen- 
stellung von Waren, aber man weil? ja, wie die 
Damen Einkaufe machen, und bei Dufayel be- 
kommt man ja alles, von Automobilen bis zu 
Rauchtabak. Um nichts zu riskieren, legte ich 
schliel?lich die Rechnung wieder in das Kuvert 
und iibergabsie selbst Madame Balbi. Sie nahm 
sie ganz gleichgiiltig entgegen und ich war noch 
niedergeschlagener als friiher. Ich war in elender 


Laune bis fiinf Minuten uber halb zwolf — da 
machteich einen Luftsprung und stiirzte zu Louis 
BofEini hinunter. 

,Louis*, sagte ich,, sag' mir eines,hat der junge 
Signor Balbi geraucht?* 

,Geraucht?* sagte Louis ,wie ein Vulk an! 
Er hatte kaum eine Zigarette fertig als er schon 
die nachste ansteckte.* 

Wissen Sie , was ich im nachsten Augenblick 
machte. Monsieur Chassel ? Ich verabschiedete 
mich auf hollandisch vom Hotel ohne irgend 
jemanden ein Wort zu sagen. Standen mcht 
Zigaretten fiir 20 Franken auf dieser Rechnung, 
die fiir Maison Dufayel S. B. signiert war und 
hatte ich jetzt nicht schon durch zwei Tage 
gesehen, dal? die Herrschaften Balbi nie eine 
Zigarette geraucht batten, Ciel! Das sah doch 
nach einer Spur aus ! Ich verlor nicht mehr Zeit, 
als absolut notwendig war, um mich in Zivil 
umzukleiden, und es war noch nicht zwolf Uhr, 
als ich in der Bar gegeniiber dem Hotel des 
Palmier 3 auf Posten saJ?. Ich brauchte nicht 
lange zu warten. 
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ZeKn Minuten nach zwolf traten Monsieur 
und Madame Balbi auf die Hoteltreppe. Sie 
waren zum Fort^ehen angekleidet, aber er war 
obne Hut. Sie sagte etwas und er ging wieder 
ins Haus. Aus dem, was folgte, weil? ich, dal? 

sieibmgesagtbatte,sieseizumLuncb eingeladen. 

Unten an der Ecke nabm sie eine Droscbke und 
icb eine andere. Wir fubren direkt zumMaison 
Dufay el — icb wurde nervos, denn das sab ja 


wabrbaftig nacb einer falscben Fabrte aus. Icb 
scblupfte binter ibr binein — und kontrollierte 
ibre Einkaufe. Zweibesorgte sie in derHerren- 
Equipierungsabteilung : drei weicbeHemden und 
z wei N acbtbemden, summa secbzig Fr anken und 
einige andere unter den ICleidern zu tragende 
Dinge, die sie sicb offenbar genierte zukaufen, 
und die gegen fiinfzig kosteten. Und dann ging 
sie in die nacbste Spezialabteilung und kaufte 
Zigaretten fiirfast dreii?ig Franken. Icb bil?micb 
auf die Zungeundfolgte ibr wie einScbatten! Sie 
ging wieder binaus, nabm eine andere Droscbke ; 
mit knapper Not konnte icb das Gleicbe 
tun. ^Vir fubren zum Place Gambetta; dort 
bezablte sie den Kutscber und setzte sicb auf 
eine Bank. Nacb zebnMinutenkam dieStral?en- 
babn nacb Monte Carlo; sie stieg in den vor- 
deren Wagen, icb in den Anbangewagen und 
vorwarts ging es. 


Nun kann icb Ibnen sagen, war icb gespannt. 
Monsieur! Wir fubren und fubren — icb batte 
zur gr 61 ?eren Sicberbeit eine Karte bis Monte 
genommen — und es dauerte bis zum Pont St. 
Jean, bevor sie mit ibren Paketen absprang. Da 


war es scbwerer fiir micb. Es stand eine 


Elektriscbe nacb Cap Ferrat da, aber die nabm 
sienicbt. Auf der Stral?e war kaum einMenscb 
aul?cr ibr und mir, und das einzige, was icb tun 
konnte, war, ungeniert auszuseben und in der 
Ricbtung vorauszugeben, von der icb glaubte^ 
dal? sie sie einscblagen wurde. Icb ging iiber 
die Eisenbabnbrucke und dann nacb links gegen 
Cap St. Hospice. Nacb drei Minuten drebte 
icb micb um und fand den W eg leer. 


Icb buscbte zuriick und starrte zuerst auf den 
W eg nacb Beaulieu und dann auf denW eg nacb 
Nizza. Auf keinem von beiden war sie zu seben, 
also bog icb nacb recbts auf den Weg nacb Cap 
pgj-j-g^t ein. acb fiinf bdinuten erblickte icb sie, 
wie sie geradein den Garten einer kleinen Villa 
trat, der von Rosen und Pelargonien strotzte. 


Und wissen Sie, mit wem icb vor dem Garten- 
pfortcben fast zusammengestol?en ware? Mit 
demsogenanntenLaufburscben aus demMagasin 
Duf ayel, der morgens im Hotel gewesen war ! — 
Ciel, wie scbwer es mir wurde, ungeniert vor- 
beizugeben ! 

Aber es war klar, dal? der Junge von 
Duf ay el Wacbe stand, und icb mul?te vorbei 
geben, ob icb wollte oder nicbt. 

Icb macbte einen kleinen Spaziergang, bis icb 
die kleine wackelige Stral?enbabn von Cap 
Ferrat nacb Port St. Jean begegnete. Das dauerte 
fast eine balbe Stunde. In die sprang icb auf, 
icb batte so eine balbe Abnung, da^ Madame 
diese Fabrgelegenbeit zuriick beniitzen wiirde, 
und par bleu, batte icb nicbt recbt? Gleicb vor 
derVilla stand sie und wartete auf den Wagen. 
Sie stieg ein und setzte sicb ins Wageninnere; 
icb stand auf der Plattform. Icb fubr bis Pont 
St. Jean mit und vergewisserte micb, dal? sie 
nacb Nizza zuriickfubr. Und dann, bui, flog 
icb wieder zur Villa zuriick und finde den 
Jungen vom Magasin DufayeL 

Icb macbte kurzen Prozel? mit ibm ! Icb ging 
gerade auf ibn zu, durcbbobrte ibn mit den 
Blicken und sagte: 

,Icb babe dir etwas vom Monsieur Bondy zu 
sagen. Du sollstsofort mit nacb Nizza kommen.‘ 

Er wurde so blal? wie ein Laken und stam- 
melte! ,Monsieur Bondy . . . was meinst du? 

,Du! ^Ver ist mit dir per du, du Scblingel ! 
Wenn du Monsieur Bondy vergessen bast, so 
bat man dicb im Flo tel des Palmiers seit beute 
friib nicbt vergessen, mon vieux. Komm mit und 
macb keinen Larm! 


Icb batte nocb nicbt zu Ende gesprocben, als 
er versucbte, in die \^illa zuscbleicben. Inzwei 
M[inuten batte icb ibn so griindlicb durcbge— 
priigelt, dal? er wie ein Pfeil in der Ricbtung von 
Cap Ferrat davonflog, dann ging icb geraden- 
wegs in die Villa binauf. Das Tor war unver- 
eperrt. Es war nicbt scbwer fiir micb, den 
ricbtigen Weg zu finden. Aus einem der riick- 
wartigen Zimmer rocb es ^ger nacb Tabak, als 
in einer Matrosenkneipe. 


Icb ofbiete obne viel Umstande dieTiireund 
[i einen jungen Herrn von fiinf oder secbs- 
dzwanzig Jabren, mit einem Roman in der 
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Er blickte gleichgulti^ auf, denn er erwartete 
natiirlicli Laforgue. Aber als er mich erblickte, 
kam Leben in ibn. Und briillend stiirzte er auf 
micb los: ,^^as macbst du bier? 

,Was macben Sie bier. Signor Balbir 

Da batten Sie ibn seben sollen! Wie ein 
Stuck Holz fiel er auf die Cbaiselongue zuriick 
und starrte micb an, als batte er ein Gespenst 
vor sicb. Nacb einer Weile stotterte er: .Hat 
Laforgue geklatscht, dann — — — 

< 

,Sie meinen denjungen vomMagasinDufayel, 
Signor Balbi? Den braucben Sie gar nicbt zu 
verwiinscben, icb babe Sie auf eigene Faust ge- 
funden. Und jetzt bleiben eigentlicb nur nocb 
drei Dinge zu tun — — — ‘ 

,Und die sind, wenn icb fragen darf 

,ZwanzigT ausendFr ankenBelobnung an micb 
fiir Ibre ^Wiederauffindung, eine ausfubrlicbe 
Notiz in den Zeitungen und ein demiitiges Ent- 

scbuldigungsscbreiben andiePolizei sonst 

nicbts,'’ 

Es war ein anstrengender Nacbmittag, Mon- 
sieur Cbassel! 

Es wurde fiinf Ubr, bis icb denjungen Signor 
Balbi iiberzeugen konnte, dal?icb die Oberband 
batte. AlVie oft er mir Priigel androbte, weil? 
icb nicbt mebr. Gegen fiinf Ubr konnte icb 
endlicb fortgeben und dem Kondukteur der 
Stral?enbabn, die nacb Pont St. Jean fubr, einen 
Brief iibergeben. 

Un 1 sieben Ubr war Madame Balbi in 
der Villa und um acbt Ubr zog icb mit drei 
Papieren in der Tascbe ab und liel? die laut 
beulende Mutter zuriick, und Signor Balbi, der 


vor lauter Flucben dariiber, dal? nocb kein 
Rinnstein in ganz Neap el eine solcbe Zucbt- 
bauspflanze wie micb geboren batte, ganz blau 
im Gesicbt war. 

Gestern reisten Balbis in aller Eile ab und 
beute bracbte icb meine drei Papiere an. Das 
erste beim Credit Lyonnais, das zweite beim 
Polizeicbef und das dritte bei den Zeitungen. 
Icb anderte es im letzten Augenblicke nocb 
ein wenig ab, denn Signor Balbi tat mir 
so leid. 

Und das Motiv des Ganzen, Monsieur 
Cbassel? Dariiber batte icb eigentlicb scbon 
eine balbe Abnung als icb mit Louis Boffini 
spracb. In meiner Abnung wurde icb nocb 
dann bestarkt, als Sie am Morgen bereinkamen 
und von dem eigentiimlicben Brief an den alten 
Signor Balbi erzablten. Um ganz sicber zu 
sein, entlockte icb nocb Madame Balbi an j'enem 
Nacbmittag in der Villa eine Bestatigung. Sie 
wissen docb, in Italien sollen die Parlaments- 
wablen stattfinden, und in der nacbsten Session 
sollen die Traktate mit uns oder mit Deutsch- 
land erneuert werden. Der alte Signor Balbi, 
der die ganzeAgenzia Balbi dirigiert, war eber 
franzosenfreundlicb, und seine Frau ist Oster- 
reicberin — icb braucbe wobl nicbt mebr zu 
sagen. Die AgenziaBalbi versorgt die Zeitungen 
von balb Italien mit Notizen und Leitartikeln, 
und um den Mann auf ibren Standpunkt bin- 
iiberzubringen, arrangierte sie diese AfiFare mit 
dem Sobne, der ibr geborcbt wie ein Rind. 
Und es ware vielleicbt gegliickt, wenn nicbt . . , 
sieb da. Monsieur, jetzt sind wir in Marseille. 
Geben wir und feucbten wir den Zwanzig- 
tausendfrankscbeck mit einemBock anP 



Karl Ritter j Ertappt 
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BLOOD STIEHLT DIE ENGLISCHE KRONE 

Eine KistoriscKe Anekdote. Naclicrzalilt von Jokannea von Guenther. 

(Mit 4 Zeichnungen von Karl Ritter.) 



ume sagt, dai? man 
von Konig ICarl II. 
von England bericlitet 
kabe, er batte niemals 
etwas Tori elites ge- 
sagt und niemals et- 
was Kluges getan. 

Thomas Blood ,sein 
SchwiegersobnHunt 
und der Leutnant Parret waren es, die sicb 
zusammentaten, um die Krone Karls IL, die 
englische Krone, zu steblen. Es war eine Ge- 
scbichte, die Thomas Bloods wurdig war. 

Er war ein toller Bursche, der Thomas Blood, 
ein abgedankter Offizier des Cromwellscben 
Heeres, und sie nannten ihn gewohnlich den 
Oberst Blood, denn obwohl er kein Oberst 
war, hatte er es doch sein konnen, der Blood, 
denn er gait allgemein als der kiihnste und 
unternehmendste Geselle, den England hervor- 
gebracht hatte. Nach Cromwells Sturz war 
er wie so viele der alten verwegenen Soldaten 
entlassen worden und sal? mil?vergnugt auf 
seinem kleinen Gut in Irland. ikber das stille 
Leben konnte einem hitzigen und erfahrenen 
Kriegsmann nicht auf die Dauer gef alien, und 
so war er alsbald mitten drin in einer Ver- 
schworung, die eich gegen den damaligen Lord- 
leutnant von Irland, den Herzog von Ormond, 
richtete. Sie mifflang, aber sie war kiihn ge- 
plant gewesen; sein Schwager jedoch, der geist- 
liche Herr Lackie, kam an den Galgen. Oberst 
Blood selber entkam nach Holland und begab 
sich erst recht unter die Verschworer, zumal 
ihm der Herzog von Ormond durch gericht- 
lichen Urteilsspruch sein Hab und Gut einzog. 
In Holland lernte er nicht nur den spateren 
Konig von England, ^iVilhelm den III., kennen, 
der damals noch Erbstatth alter Wilhelm yon 
Oranien hiel?, sondern auch noch den Herzog 
von Buckingham, der ebenfalls auf den Lord 
Ormond einen Zahn hatte. Und so entstand 
denn alsbald der Plan einer neuen Unterneh- 
mung gegen den Lord, und zwar beabsichtigte 
Thomas Blood nichts Geringeres, als ihn zu 
fangen und in Tyburn an den Galgen zu hangen. 


Er war nach England mit wichtigen Empfeh- 
lungen an die Partei der Mil?vergnugten ge- 
kommen und spielte bei denen keine kleine 
'Rolle. Aber auch sein zweiter Anschlag gegen 
den Ormond mifflang, obwohl er den guten 
Lord aus seinem Wagen heraus und einem 
seiner Mitverschworenen bereits aufs Pferd 
praktiziert hatte ■™ mil?lang, denn wenn Oberst 
Blood nicht in seinem Grimm vorangeritten 
ware, um eigenhandig den S trick an den Galgen 
zu kniipfen, so hatten sie freilich den Lord ent- 
fiihrt und gehangt — ,aber seine Ubereile brachte 
das ganze Ding zum Scheitern, und es gelang 
den Verfolgern, ihren Meister aus den Han den 
der Rauber zu befreien. Wer den Anschlag 
ausgefiihrt, wui?te freilich niemand, man hatte 
wohl einen Namen „Hunt'' rufen horen, aber 
erstens war das kein so seltener Name, und 
zweitens dachte niemand daran, dai? Oberst 
Bloods Schwiegersohn so hiei?e. Doch wer der 
Anstifter des Anschlages sein konnte, das wi- 
sp erte man sich aller dings in die Ohren, und es 
kam SO weit, dal? Lord Ormonds Sohn, der 
Graf von Ossory, in Gegenwart des Konigs 
dem Herzog von Buckingham hai?liche Dinge 
ins Gesicht sagte. 

Blood sann indessen auf neue Plane, denn 

seine zerruttetenVermogensumstande begannen 
ihm unertraglich zu werden. Und da sein 
Schwiegersohn Hunt sich in einer genau so 
verzweifelten Lage bef and und ein alter Kriegs- 
kamerad Bloods, der Leutnant Parret, eben- 
falls, so war es nicht gerade erstaunlich, dai? 
diese drei unentwegt iiber Unternehmungen 
briiteten, um mit einem Schlage zu Gelde zu 
kommen. Aber auf den Plan selber kam natiir- 
lich nur der Oberst Blood. 

Es war ein Apriltag 1671, da erschien ein 
Mann im Tower, der wie ein Geistlicher ge- 
kleidet war, mit einem langen Mantel, Priester- 
rock und kanonischem Giirtel, er war von einer 
Frau begleitet, die sehr viel jiinger aussah als 
er, die er aber seine Frau nannte. Und diese 
Frau verlangte die Konigskrone zu sehen, die 
im Tower aufbewahrt wird und denen, die 
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sie sehen wollen, auf Verlangen gezeigt wird. 
Nachdem sie sie nun zur Geniige betrachtet 
und bewundert batte, wobei ibr Gemabl, der 
geietlicbe Herr,erbaulicbe Bemerkungen macbte 
und ibr aucb unter anderem ibre iibermalZige 
Freude an den weltlicben Dingen mit sanften 
Worten vorbielt, erklarte die jungeFrau pldtz- 
licb, sie spiire einen grausamen Scbmerz im 
Magen,und bat den alten Herrn Edwards, der 
das A.nit eines Bescbliel?ers der Krone versab, 
er mocbte ibr docb einige scbmerzstillende 
1 ropfen bolen lassen, Ibre Stimme war dabei 
so klaglicb, dal? der alte Edwards, von Mitleid 
ergrifiFen, unverziiglicb seine ]unge biibscbe 
Tocbter Mary scbickte, die Arznei zu bolen. 
Und nicbt genug damit, nacbdem die junge Frau 
die Arznei eingenommen, notigte er sie, sicb 
auf einem Bett ein wenig auszuruben, bis der 
Anfall wirklicb und wahrbaftig voriiber sei. 
Sie nabm es an und batte sicb bald darauf er- 
bolt. Beim Abscbied uberscbiitteten der geist— 
licbe Herr und seine junge Frau den alten Herrn 
Edwards mit Danksagungen, so dal? er cine 
wirklicb e Riibrung empfand. 

Der geistlicbe Herr erscbien nacb drei Tagen 
aufs neue bei Herrn Edwards und bracbte ibm 
ein Gescbenk: scbone neue Handscbube — und 
Edwards mul?te sie annebmen, da balf keine 
Weigerung. Und nun war die Bekanntscbaft 
gescblossen, nun kam es zu baufigen Besucben, 
um die keimende Zuneigung zu befestigen, und 
es scbien sicb zwiscben dem alten Edwards 
und dem geistlicben Herrn so was wie eine 
Freundscbaft anbabnen zu wollen. Edwards 
versicberte oft, er batte nocb nie einen so an- 
genebmen un d unter ricbtetenMenscben kennen- 
gelernt, der geistlicbe Herr dagegen konnte sicb 
nicbt genug tun, den Ebeleuten Edwards immer 


wieder zu versicbern, dai? sie die giitigsten 
Leute der Welt seien, und da^ seine junge Frau 
von nicbts anderem mebr spracbe als von der 
Artigkeit und Gefalligkeit der ebrlicben Men- 
scben im Tower, und dal? sie darauf bedacbt 
sei, eine scbicklicbe Vergeltung zu finden. Die 
beiden Edwards wollten das nicbt wabr baben, 
ab er was tut man, wenn das Scbicksal so bonig- 
siil? redet wie Oberst Blood — der geistlicbe 
Herr? Und Blood wul?te, was er wollte. 

Eines Tages, der April stand scbon in der 
letzten^A^ocbe, erscbien er mit besonders feier- 
licbem Gesicbte im Tower. Er rief den alten 
Edwards und seine Fr au beiseite und erofif- 
nete sicb ibnen. Sie batten, meinte er, eine 
biibscbe Tocbter, fiir die es Zeit sei, unter die 
Haube zu kommen; nun, und er batte da einen 
braven jungen Mann, einen Scbwestersobn, 
der an die dreibundert Pfund jabrlicb zu ver- 
speisen babe, und er sei sein Vormund . . . Der 
junge Menscb wiirde sicb gliicklicb scbatzen, 
und was wobl die alten Edwards zu der Partie 
meinten? Und ob die Tocbter frei sei? Und 
ob sie sicb nicbt seiner Ansicbt anscblossen, 
dai? es immer von Nutzen sei, eine passende 
Heir at zu stiften? 

Der alte Edwards war im siebenten Himmel, 
denn er batte sicb scbon mancbmal Gedanken 
gemacbt, zumal in der letzten Zeit ein Freund 
seines Sobnes, ein Hauptmann Beckman, ver- 
dacbtig bauEg ins Haus kam und ein unziem- 
licbes Interesse fiir Mary Edwards an den Tag 
legte ~ und er, der alte Edwards, batte nicbt 
die geringste Neigung, seine Tocbter einem 
Militar zu geben. Er lud also den vorgeblicben 
geistlicben Herrn unverziiglicb ein, an diesem 
Tage zum Essen dazubleiben, damit man den 
Plan nacbber nocb weitlaufiger besprecben 
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konnte. Und der geistliclie Herr Ob erst Blood 
blieb gern zum Essen. Bei Tiscb spracb cr das 
Gebet, der geistlicbe Herr Oberst Blood, und 
verricbtete es mit besonderer Andacbt und \icQ 
seine Augen rollen und scblol? seinen Segen 
mit einem Gebet fur deiiKoni^ und dieKoni^in 
und die Krone Englands. Bei Tiscbe neckte er 
mit vaterlicber Miene Mary Edwards und 
meinte, es sei Zeit fiir sie, zu heiraten, und sie 
wurde rot, denn sie dacbte an die scbonen 
kiibnen Augen des Hauptmanns. Vater Ed- 
wards scbmunzelte nur. Nacb Tiscbe be- 
spracben sicb die bei den Manner unter vier 
Augen und setzten aucb wacker dem Port- 
wein zu-Hierbei fielendieAugen des geistlicben 
Herrn Oberst Blood auf etwas, das ibm einen 
Stricb durcb seine biibscbeRecbnung zumacben 
geeignet war, und alsbald auCerte er ein bei- 
tiges Verlangen, die scbonen an der Wand 
bangenden Pistolen dem alten Edwards abzu- 
kaufen, denn er wollte sie zu gerne einem Lord, 
der sein gefalliger Nacbbar sei, verebren, da 
dieser sicb scbon langst abnlicbe Pistolen 
gewunscbt b'atte. Was tut man nicbt, wenn 
man seine Tocbter gut verbeiraten kann? Der 
alte Edwards verkaufte die Pistolen spottbillig, 
und wer war frober als der ebrwiirdige geist- 
licbe Herr! Sie wurden bandelseinig — iiber 
das eine wie iiber das andere. Beim Ab- 
scbied, der wieder unter der Feierlicbkeit eines 
priesterlicben Segens vor sicb ging, wurden 
nocb Tag und Stunde verabredet, da der Neffe 
zur Braut gebracbt wer den sollte, der ratsel- 
bafte Neffe zu der biibscben Braut, und zwar 
sollte das am neunten blai um sieben Ubr 
morgens gescbeben. 

Sie waren alle recbt frob, und nur bdary 
Edwards war es keineswegs, und aucb der 
Hauptmann war es nicbt, und als dritter in 
diesem Bunde der Bruder Marys, Herbert 
Edwards, denn die beiden waren seme liebe 
Scbwester und sein lieber Freund. Und nacb 
einigemHin und Her kara ebenfalls unter diesen 
drei Jungen Menscben ein Pakt zustande, ein 
Pakt,von derLiebe diktiert und von der Freund- 
scbaft bekraftigt, und sie planten fur den neun- 
ten Mai ebenfalls eine Kundgebung, die weder 
im Sinne des Papa Edwards lag, nocb geeignet 
scbeinen wollte, die ebestifteriscben Absicbten 


des geistlicbcn Herrn zu kronen. 


Der ncunte Mai war angebrocben, und um 
sieben Ubr war das ganze Edwardsscbe Haus 
auf den Beinen, und die Familie batte ibren 
bestcn Staat angelegt, und nur Herbert Ed- 
wards febltc, denn er batte die Nacbt bei 
seinem Freunde, dem Hauptmann Beckman, in 
der Stadt verbracbt. So sagte er wenigstens. 
Aber der Hauptmann Beckman scblicb zur 
gleicben Zeit, als der alte Edwards vor die 
Tiire trat, um nacb seinen Gasten zu scbauen, 
durcb die Hinterture herein und flog die Treppe 
binauf und fand dort scbon, was er sucbte. 

Und bald kam aucb der geistlicbe Herr, be- 
gleitet von drei anderen Herren, deren einer 
vor dem Hause blieb, angeblicb, um auf die 
junge Frau des geistlicbcn Herrn zu warten, 
die sicb verspatet batte. Er selber folgte mit 
seinen zwei Begleitern dem alten Edwards ins 
Haus. Der Herr Pfarrer beklagte die Saum- 
seligkeit seiner Frau und wollte nicbt eber die 
inneren Gemacber des Hauses betreten, bevor 
nicbt seine Frau da ware. Damit jedocb seine 
Freunde die wenigen M!inuten bis dabin Unter— 
baltung batten, bat er den guten alten Edwards, 
ibnen inzwiscben mal die engliscbe Krone zu 
zeigen. 

Frau Edwards war iiber dem Ankleiden 
mit der Kucbe in Verzug geraten und buk und 
briet, wasZeug undLeder bielt. Mary Edwards 
dagegen batte gute Gesellscbaft, die beste der 
W^elt, meinte sie, und sie wollte erst berunter- 
geben, wenn sie gerufen wiirde; trotzdem je- 
docb beorderte sie die Magd, die Herren zu 

beaugenscbeinigen,und diekebrte zuruck,nacb- 

dem sie nur den vor dem Hause zu seben be- 
kommen batte, und sagte, es ware der Brauti- 
gam, der dort stunde, und er sei nocb recbt jung. 

So w'ar jeder im tiause mit seiner Sacbe be— 

scbaftigt. 

Aucb der Oberst Blood. Ja, dieser ganz be- 
sonders- 

Denn scbon lag der alte Edwards am Boden, 
und ebe er nocb einen Laut von sicb geben 
konnte, batten sie ibm bereits eine scbwere 
Decke iiber den Kopf geworfen und steckten 
ibm einen Knebel in den Mund, einen gral?licben 
groCen Holzpflock mit einem kleinen Locb 
inmitten zum Atembolen — den Pflock be— 
festigten sic mit einem festen Lederriemen, der 
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rings um seinen Hals lief. A.ber damit nicht 
genug, sie befestigten aucb einen ei semen Haken 
in seiner N ase, damit er nicbt etwa mit der 
einen Laut von sicb geben konnte, und dann 
sagte ibm der gute Oberst Blood ziemlicb un- 
freundlicb, er wolle die Krone baben und den 
Reicbsapfel und das Zepter, und der Alte solle 
sicb still balten, denn sonst ginge es ibm ans 
Leben. Ab er der alte Edwards bemiibte sicb 
trotz seiner acbtzig Jabre, so vi el L arm als 
moglicb zu macben, damit man ibn in den 
oberen Gemacbern, wo seine Familie wobnte, 
rumoren boren konnte, aber es balf ibm nicbts : 
sie scblugen ibn nieder und stiel?en ibn zu Bo den. 
Einer der drei kniete iiber ibn, um zu seben, 
ob er nocb atme, und rief dann, dai? er tot sei. 
So bielt sicb denn Edwards rubig, denn er 
meinte, es ware gut, wenn sie ibn fiir tot 
hielten. 


Oberst Blood nabm lacbelnd die Krone, wog 
sie in der H and und verbarg sie dann unter 
seinem Priestermantel , Parret stechte den 
Reicbsapfel in die Hosentaschen, und der dritte 
macbte sicb daran, das Zepter entzwei zu feilen, 
da es leider zu grol? war, um obne Gefabr 
transportiert werden zu kdnnen. Und nun 
scbien es fast, dal? Blood seine Spekulation 
zur Verbesserung seiner Vermogensumstande 
gegliickt sei. 


Aber wo war Herbert Edwards die 
Zeit? 


anze 


War er etwa gegangen, Pferde und Wa- 
gen zu bestellen, da vielleicbt seine Scb wester 
M ary lieber mit dem Hauptmann entflieben 
wollte, als die Frau eines ungeliebten Pfarrers- 
nefien zu werden? 


Oder batte er die Nacbt aul?er dei 
Hause verbracbt, weil er selber so eir 


kleine und sui?e Mary batte, der sein Leben 
geborte? Man weil? es nicbt. Aber in diesem 
Augenblick kam er nacb Hause und sab den 
fremden Mann vor dem Hause Wacbe steben 
und wurde von dem angebalten und gefragt, 
was er wolle? Er sab den Fremden erstaunt 
an, scbob ibn beiseite und sagte, dal? er in 
dies Haus gebdre, und was er, der Fremde, 
begebre, ob er den Vater sprecben wolle? Und 
damit ging er ins Haus und eilte die Treppe 
binauf, zu seiner Scbwester. 


Die Wacbe pfifif durcbdringend. Oberst 
Blood, Parret und der dritte sturzten aus dem 
Hause und liel?en das angefeilte Zepter im Sticb. 
Gleicbzeitig aber sprang aucb der alte Ed- 
wards in der Kronenkammer auf die Ful?e, 
ril? den Knebel ab und scbrie, was er scbreien 
konnte; die Tochter bdrte es, flog die Treppe 
berab, sab den Vater verwundet und rannte, 
blitzgeschwind die Zusammenbange begreifend, 
binaus auf den Towerbiigel und scbrie: 

„Mord! Die engliscbe Krone ist gestoblenr 

Herbert Edwards und Hauptmann Beckman 
liefen binter ibr ber und nabmen sogleicb die 
Verfolgung der doppelt verbal?ten Tater auf. 

Oberst Blood war unter dessen bereits an der 
Zugbriicke. Er driickte seine Pistole auf den 
Posten ab, feblte, aber erreicbte trotzdem sei- 
nen Zweck, denn der Soldat fiel vor Scbreck 
glatt um; scbon waren sie durcb die kleine 
Wacbbausgasse, der Posten dort war ein alter 
Cromwellscber Soldat und scbol? nicbt, und 
scbon waren sie aus dem Tower und eilten 
der Katbarinenstrai?e zu, wo ibre Pferde stan- 
den, wobei sie unaufborlicb riefen: Haltet die 
Dieb e! und ibre geistlicbe Kleidung scbiitzte 
sie vor jedem Verdacbt. 
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Aber der Hauptmann Beckman war scbnell 
wie der W^ind, denn bier war diesicbereMog- 
licbkelt, Mary Edwards zu gewinnen, under er- 
reicbte den Blood, wicb dem auf ibn gericbteten 
Scbusse aus undpackte den geistlicbenObersten 
mit der Krone unter dem Mantel. Sie verbissen 
sicb ordentlicb ineinander, und um nicbts in 
der Welt wollte Blood die Krone fabren lassen, 
aber zum Scblul? siegten docb die Krafte des 
Jiingeren, und er batte Blood und batte die 
Krone. Sie fesselten Blood, und er mul?te es 
gescbeben lassen, aber er sagte mit einer bero- 
iscben Melancbolie: 


„Ein scboner Streicb, nur scbade, da^ er 
nicbt gegliickt ist, denn er betraf immerbin eine 
Krone. * 

Den Parret mit dem Reicbsapfel batten sie 
scbon vorber erwiscbt, und es war iiberbaupt 
ein tolles Geraufe, denn man glaubte, es handle 
sicb bei diesem Anscblag um eine viel grol?ere 
Zabl von Personen. Bloods Scbwiegersobn, 
Hunt, ware trotzdem fast entwiscbt, aber sein 
Pferd warf ibn ab, und wabrend er nocb be- 
miibt war, wieder in den Sattel zu kommen, 
wurde er festgenommen. 

Bei dem Kampf um die Krone fiel die groI?e 
Perle und ein scboner Diamant beraus, und 
sie nebst einigen kleineren Steinen galten eine 
Zeitlang als verloren. 

Die Perle wurde von einem armen ^A^eibe, 
das die Gassen fegte, eingeliefert, und der 
Diamant vom Lebrburscben eines Barbiers. 
Die engliscbe Krone freilicb war sebr zer- 
stolen und mul?te ausgebessert werden. 

Und der tolle Oberst Blood? 

Der Herzog von Buckingham spracb mit dem 
Konig fiir Blood, er wul?te dieser Tat einen 


Anstricb von Gr6l?e zu geben und dem 
Tater selber den Charakter eines aul?er- 
ordentlicben Mannes. Und der Konig glaubte 
seinem Giinstling un d empfing den Herrn 
Obersten. 


Und Blood, dieser auI?erordentlicbe Scbau- 
spieler, dieser Held seiner Zeit, lie^ sicb 
keineswegs von dem Konig imponieren, sondern 
imponierte ibm, Er wurde nacb wenigen T agen 
in Freibeit gesetzt, und aucb seine Komplizen 
wurden begnadigt. Er erbielt ein Jabrgeld von 
fiinfbundert Pfund Sterling und war ein ge- 
macbter Mann, zumal er zu alien Gebeimnissen 
des Hofes zugelassen worden war. Der Herzog 
von Ormond vergal? ibm ebenfalls die Mord— 
versucbe, denn er sagte, wenn der Konig dem 
Blood vergeben konne, daf? er ibm seine Krone 
gestoblen, so konne er ibm leicbt den Versucb 
gegen sein Leben vergeben. Aber Bloods Gliick 
war nicbt von Dauer, denn bald verfeindete 

I 

er sicb mit seinem Gonner, dem Herzog von 
Buckingham, und bekam sogar einen tollen 

mif tVinn. 


Der Zorn daruber zog ibm eine Krankbeit 
zu, und neun Jabre nacb seinem Kronenraube 
starb er in seinem Hause zuWestminster. Aber 
die Leute glaubten nicbt an seinen Tod, man 
bielt sein Sterben fur einen Kunstgriff, der ibm 
den Weg zu nocb aui?erordentlicberen Taten 

babnen sollte. 


Ganz London glaubte das, und so mul?te nacb 
acbt Tagen der Korper wieder ausgegraben 
werden, und sie konnten sicb lange Zeit nicbt 
einig werden, ob es wirklicb sein Leicbnam 
sei oder nicbt. Erst an dem Daumen seiner 
linken Hand, der nocb einmal so grol? war, als 
iiblicb, erkannten sie ibn. 
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AUS DEMTRAUMBUCH EINES DETEKTIVS 

Von Leopold Plaictinger (Mit einer Initiale und zwci Zeiclinungen von E. PlaicK i n g e r - C ol t ell i). 


1 . 



cli gelie auf einer Land- 
stral?e. Es ist Nacht, 
mein Hun d lauft neoen 
mir un d tr a^t am H als— 
band die Blendlateme. 
Grol?geb allte^A^ olken, 
wie eie in Vorfriib- 
lingsnacbten iiber den 
Himmel stiirmen, zieben am Mond vorbei, obne 
ibn zu bedecken. Trotzdem liegen Strafc und 
Landscbaft in undurcbdringlicber Finsternis. 
Da stiirzt der Mond mit langem Licbtstreif 
ge^en den Horizontrand. Icb deute mit dem 
Finger bin und sage zumHund: „Dort ist die 
SpurT Der Hund senkt den Kopf, scbniiffelt 
gegen die Erde und icb sebe im grellen Licbt- 
kreis der Laterne eine Ful?spur. Icb knie nieder 
und betracbte durcb ein Vergr61?erungsglas die 
Spur. „Sie mui? sebr kleine Fui?e baben \ sage 
icb zumHund, der blitzscbnell beideVorder- 
laufe auf die Spur setzt, als ware da ein Tier 
gelaufen, das er nun gefangen. Icb wollte den 
Hund abdrangen, er geborcbte nicbt. Icb wei^, 
dal? icb gef unden, was icb sucbte, und icb scbrie 
den Hund an: „Lal? ab. Lord, du zerstorst die 
Spur der menscblicben Gescbicbte. Icb driicke 
rascb mit dem Daumen der linken Hand binter 
die Obrmuscbel des Hundes, so dal? das Tier mit 
steif von sicb gestreckten Beinen sofort reglos 
am Boden liegt. 

^kVieder blicke icb durcbs Vergrol?erungsglas 
und sebe in der Spur des Frauenscbubs, ins Oval 
der Soble eingezeicbnet, einen feinen, bocb- 
gereckten, nackten Frauenkorper, auf dessen 
Stirne ein bocbgestelltes, rotes Dreieck ein- 
gezeicbnet ist. Im kreisrunden Absatz wie- 
derum das gleicbe rote Dreieck. 

Icb sage zu mir selbst, „das rote Dreieck 
stammt von einem dreik anti gen Dolcb'\ und 
gleicbzeitig bore icb eine Stimme von irgend- 
wober: ,Jede Spur ist vom Weibe, jede Spur 
fiibrt zum ^A^eibe.'^ Icb springe auf und laufe 
querfeldein iiber Wiesen, iiber assergraben 
und durcb Sumpfgrund und laut bellend vor 
mir ber der Hund. 

Plotzlicb stebt vor mir eine Wand, die aus 
dickem ^aucb und Nebel zu besteben scbeint. 


icb laufe weiter und die W and bleibt in immer 
gleicber Entfernung vor mir steben. Plotzlicb 
ein uhgebeurer Licbtkreis der Blendlaterne auf 
der and und im Ijicbtkreis zu IB aum gr o Sc 
vergr6]?ert ein Abbild der Ful?spur, die icb vor- 
bin auf der StraJ[?e geseben. Das Weib erscbeint 
mir grol?er als irgend ein Baum; ein griinlicbes 
Licbt strablt von ibrem Leibe aus. Das rote 
Dreieck von ibrer Stirne ist verscbwunden, 
aber unter ibrer linken Brust tragt sie eine weit 
klaffende Herzwunde. 

Eine Stimme spricbt in mir: ,Jedermann ist 
ein Detektiv, der das W^eib verfolgt^, und das 
Weib, das da so gro^ auf der Nebelwand stebt, 

gibt mir zur Ant wort : „und totet es mit 

einem Herzsticb, weil er es nie fur immer f angen 
kann"" 

Icb sitze in einer Zelle des Frauengef angnisses. 
Zu meinen Ful?en liegt der Hund. Er klopft 
mit dem recbten Vorderlauf auf den Ful?boden, 
icb iibertrage das Klopfen in Morsezeicben und 
scbiel?e gleicbzeitig mit meiner Pistole, wie mit 
einem Mascbinengewebr, die Bucbstaben in 
die Gefangniswand. In leucbtender punktierter 
Scbrift erscbeinen die Bucbstaben 

L.P. 

auf der Wand und icb iibertrage den Sinn dieser 
Bucbstaben, indem icb zu mir selbst sage : 

,Ja, ja, es stimmt, icb liebe dicb, desbalb mul? 
icb dicb verb af ten und der ewigen Gerecbtigkeit 
iiberliefern, damit der Sinn der menscblicben 
Gescbicbte sicb erfiille^* .... 

Icb bin wieder auf der LandstralJe und stebe 
am Ufer eines trage, dunkel dabin£liel?enden 
Stromes. Mit einemmal ist's beller Tag und bell 
flirrender Sonnenscbein durcbdringt das ^Vas- 
ser. Kleine licbtblitzende Fiscblein scbiel?en 
iiber bellem Kiesgrund durcb einan der, plotzlicb 
sprie^en Blumen aus dem Flul?grund, grol?e rot- 
kelcbige Tulpen, leucbtend-blaue Glocken- 
blumen, tiefboblige groCe Fingerbutbliiten. Icb 
selbst bin unter W asser, kleiner als ein Zwerg^ 
balte in der recbten Hand scbul?bereit meine 
Pistole und laufe durcb das Blumengewirr, wie 
durcb einen bocbstammigen Wald. Rund im 
Kreise um micb berum, mit leise scbwingenden 
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Flossen stehen kleine Fisctlein, in dcren Augcn- 
pupillen ich die Fu^spur mit dem eingezeicli- 
neten Frauentild gespiegelt selie. Plotzlicli selie 
ich in den Blumenkelchen kleine, nicht einmal 
finger groi?e Frauenkorper gitzen ; alle diese 
klein en Welbld n winken mir zu. 

Ich uberlege, wie ick sie alle fangen kdnnte, 
und jedesmal, wenn icli mit der Pistole auf eine 
ziele, so ist dazwischengesclioten dag AbLild 
der Ful?spur, auf die zu scliiei?en mir verboten ist. 

Icb bin noch unter Wasser und ge- 

fesselt. Da sebwimmen die Fische naner an 


micb hcran, stol?en und schieben micb, bis icb 
wagreebt liege, dann sebwimmen alle unter 
meinen Rucken, stellen sicb senkreebt auf und 
tragen micb auf ibren Kopfen zu einer Finger- 


butbliite. 

Die kleinen Frauen sebwimmen alle beran 
und stolen micb in die Kelcbboble der Bliite. 
Die Fang arme der Staubgefai?e und Stempel 
ringeln sicb um meinen Leib, sebnuren micb 
ein, icb spure, wie es mir den Atem abdrosselt 
und im gleicben Augenblick bore icb; „Vom 
Weib gefangen!'^ . , .und erwacbe. 




Icb sitze im Kabarett „Holle \ Durcb die 
scbmalen Gange zwiseben denTiseben eilt der 
Kellner, in der bocb erbobenenHand denNew- 
York Herald bait end, auf micb zu. Die Gaste 
blicken ibm alle n acb und starren zu meinem 
Tiscb beriiber. Der Klavierspieler bort zu 
spielen auf und wendet sicb auf seinem Dreb- 
stubl mir zu. Die Cbansonette trippelt in die 
linke Ecke der Biibne, tritt an den aufi^ersten 
Rand der Rampe vor, reckt den Hals, als wollte 
sie in der Zeitung mitlesen. Der Kellner ist 
pldtzlicb ver wandelt, er ist der Pollzeipr asident, 
legt seine reebte Hand auf meine Scbulter und 
sagt: „Diesen Fall mein Lieb er, werden Sie 
niebt bewaltigen . 


Icb argere micb — wie kommt aber aueb 

der Polizeipr asident dazu, micb vor aller 
■* 0 * * 

Offentlicbkeit, und gerade vor dieser Ofifent- 
licbkeit — so bloi?zustellen. Icb stebe auf, 
winke der Sangerin zu, macbe eine protzige 
Handgebarde und sage: „Den Kerl fange 
icb sebon, und er soil mit dir, Lya Lisetta, 
auf dieser Biibne ein Duett singen . 


Die Gaste spring en auf, klatscben laut Bei- 
fall und rufen: Hocb Lya Lisetta! bocb Lya 
Lisetta! Blumen, Glaser, Tascbentiicber, Apfel 

und Konfekt fliegen auf die Biibne 

In einer scbmalen Gasse, die zum Hafen fiibrt, 
lebne icb am Kandelaber einer Gaslaterne und 
lese im Ins eratenteil des New-York Herald 


die folg ende ganzseitige Anzeige : 


„D etektive gesucb t.' 

Mr. W^Lite Katt alien Landern der Erde d en Krieg er- 
klart* Der Internationale Kriegs- und FriedensgericKtahof, 
dcra die Kriegserklarung Western zuge^angen, weig'ert sicL, 
den Kriegszustand anzuerkennen, da die stares der White 
Steel \Verke unter Pari steten^ Darum werden alle 
Detektive dcr Welt beauftragt, wo aie itn treffen, zu 
Wasaer oder zu Lande^ itn festzunehmen und an den 
internationalen Kriegs— und Friedensgenettstof aus— 
zu liefe rn. Den Detektiven diene zur Kenntnis, da^ Mr. 
Wkite seine Jacht gegen die Bestiramungen des Vdlker- 
recKts als souverane Kriegsmaclit erklart kat. 

Auf den Kopf Mr. Wkites sind eine Million Pfund 

gesetzt. 

Detektivabteilung des Internationalen 
Kriegs- und Friedensgeriebtsbofes. 


Sebon wabrend des Lesens borte icb Sirenen- 
gebeul. Icb wufte, dal? es vom Torpedoboot 
kam, das micb im Hafen erwartete. Icbbiclt die 
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Hande fest gekrampftum den Zeitun^sK alter und 

gab mit der Zeitung Flaggensignale, damit die 

vomTorpedoboot wui?ten, icb kame gofort 

Kein Licbt im Hafen. Der Molo mit Teer- 
fassern verstaut und versperrt. Icb ziebe den 
Browning axis der Tasebe und scbielZe in die 
Fagser binein. Das Teer £liei?t aus, wie blau- 
und scbwarzgriine Scblangen ringeln sicb die 
Faden iiber die Moloquadern. Icb warte big 
die Fasser ausgelaufen und leicbt genug ge- 
worden, dal? icb sie mit der Hand ins Meer 
stol?en kann. Vorne auf der Stimseite liegt das 


Torpedoboot vertaut; auf dem Laufsteg er- 
wartet micb der Polizeiprasident, nimmt mir 
die Zeitung ab und pfianzt sie alsFlagge auf dem 
Bug des Bootes auf. Der Funkentelegrapbist 
bringt mir eine Depesebe: ^,Lya Lisetta Bril- 
lantring gestoblen, dringend Einsebreiten not- 
wendig - 

Icb stebe auf der Kommandobriicke, das 
Boot kreuzt mit angeblendeten Licbtern auf 
bober See. Auf den Mastspitzen und den An- 
tennen glitz ern Funken und Leucbtpunkte auf. 
Icb kann die Depesebe von der Antenne weg 
entziffern, „ White jaebt Mitternacbt Mitte 
Suezkanar". Icb gebe durcb das Spraebrobr 
BefebI an den Masebinisten. 

„Ganze Kraft vorwarts‘‘. 

Mein Plan, Mr. White zu f angen, ist fertig : 

Icb lasse den Suezkanal an seinem Nord- 
ende mit Sand zuscbaufeln, die Jaebt kann 
niebt ins Mittellandiscbe Meer und ebe Mr. 
White ins Rote Meer zuriickfabrt, komme icb 
mit dem Torpedoboot raseber um Afrika berum 
und kann ibn am Siidende des Kanals ab- 
fangen. . . . Das Boot steuert wie einbrausender 
Zug durcb die bocbgebende See. In fiinf Mi- 
nuten mu^ icb im Hafen von Alexandrette sein, 
sonst entgebt mir Mr. W^bite. Plotzlicb sebe 
icb die Licbtgarbe eines Leuebtturms iiber den 
Himmel streicben. Icb balte Kurs auf den Turm. 
DerMatrose am Bug wirft die Stabltrosse, ein 
Pilot f angt sie auf und ruft mir arabisebe W orte 
zu, die icb niebt verstebe. Icb verstebe nur 
Jaffa, drebe das Boot sofort wieder ab und 
macbe dem Masebinisten Vorwiirfe, dal? er 
falscben Kurs gesteuert. 

Icb b atte k eine M inute mebr zu vers aumen, icb 
klettere in denMasebinenraum binunter,scbiebe 
am Kiel einen Luken deckel beiseite und sebe nun 
durcb eine Olasluke auf den Grund des Meeres. 


Hell erleucbtet ist die Kurskartc auf dem 
Grund des Meeres eingezeiebnet. Eine breite 
sebwarze Linie verlicrt sicb in der Feme, par- 
allel mit ibr laufend rote Pfeile, um die ge- 
scblungen die Namen White, Lya Lisetta, 
Alexandretta. Icb bin erstaunt, dal? der Zeiebner 
der Routenkarte den Scbreibfebler begangen 
und statt eines „e*' ein ^a'** hingesebrieben 

Der Polizeiprasident scbaufelt, sodann stiitzt 
er sicb auf den Stiel der Scbaufel und sagt zu 
mir „Fertig, gef angen V Wir pHanzen denNew- 
York Herald auf den Sandbiigel, da briillt die 
Sirene vom Boot beriiber als laute menscblicbe 
Stimme: „ White in Siebt, zebn Stricb, Back- 
bord/' Icb will zum Boot laufen, versinke bis in 
die Knie in Sand. Icb komme niebt vor warts. 
Mir isFs, als hielten micb Hande unter der 
Erde fest. Docb im weiten Raketenbogenscbul? 
scbiel?t man mir von Bord eine Rettungsleine 
zu. Sie bleibt steif im Bogen, so dal? icb an ibr 
emporklettern und dann an Bord abrutseben 
kann. Icb stebe wieder auf der Kommando- 
briicke und sebe draul?en am Horizont die Jaebt. 
Icb steuere mit Volldampf auf sie zu und sebe 
mit einem Male, mir so nabe, dal? icb sie mit 
der Hand batte beriibren konnen, auf Deck der 
Jaebt den Polizeiprasidenten und mitibmArm 

in Arm Mr. White und Lya Lisetta. Icb bore 
das Kommando, das der Polizeiprasident gibt: 
„Breitseiten abfeuern!'' Aus jedem Gesebiitz- 
robr sebe icb die Granaten berausfliegen und 
ebe sie nocb auf dem W^asser aufscblagen, sicb 
in Torpedoboote verwandeln. 

Icb bin von bunderten Booten umringt — 
ein entsetzlicbes Grauen zwingt micb, das Sebiff 
sofort belzudreben, Es rast gegen die Sand- 
barriere. Icb winke mit dem New-York He- 
rald meinen Verfolgern zu und mit einem Ruck 
stoppen alle Sebiffe. „Micb fangt ibr niebt !“ 
lasse icb funkentelegrapbiscb Mr. White mit- 
teilen und im gleicben Augenblick driicke icb 
das Steuerruder nieder, das Boot steigt am Bug 
bocb und in einem weitgescbwungenen Hecbt- 
sprung scbiel?t es iiber die Sandbarriere in den 
Suezkanal 

Lya Lisetta wirft mir von der Jaebt den 
Ring zu, icb fange ibn auf — im gleicben 
Augenblick erwacbe icb und b alte meinen Ring, 
den icb im Scblaf abgezogen, fest gckrampft 
in dcr Hand. 
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P H A N T A ST I S C H E BUCHER 

An dieser Stelle zei^en wir an und besprecKen neuere und altere pliantastiaclie Literatur, grapkisclie Blatter, V/erke 

unserer Mitarbciter usw. 


Fraaik Heller, Yussuf Khans Heirat, Thespis- 
verlag, Munchen 1919. Ehe einer Frank Hellers neuestes 
Buck aufschlagt, sei er gewarnt ! Dcnn, so cr zur un- 
rechten Zeit zu lesen anfangt und das Buck etwa vor der 
Bureauzeit, vor einem wicktigen Gesckaft oder vor einem 
Stelldickein keginnt, so wette ick tausend gegen eins : 
Er gekt nickt ins Bureau, versaumt das sckonstc Sckieker- 
gesckaft und erkalt von seiner erzurnten Liekstcn am 
nacksten Morgen den Aksckiedsbrief. Denn es gekort sckon 
ein Ckarakter dazu, „Yussu-t Kkans Heirat“ eker aus der 
Hand zu legen als kis der glucklick e Held zu Endc dieses 
Buckes mit einem w i r kli ck e n Makaradscka (die "Wirk- 
lickkeit der Personcn in diesem Bucke immer aufs gc- 
nauestc zu untersucken, rate ick ]edem) nack Indien und 
wie wir koifen, neuen Akenteuern entgegenfakrt. Cz. 

Frank Heller, Lavertisse mackt den Haupttrefier, 
Roman, Xkcspisverlag, Milncken 1919. Frank Heller, 
Die Finanzen des Grofikerzogs, Roman, Tkespis- 
verlag, Muncken 1919. Professor Pclotard (wie erinnerlick 
kieJ? er einst Collin) und Lavertisse, sein Spiefigescll und 
Kamerad, sind, trotzdem sie Hockstapler, Dieke, Einkrecker, 
Grundstucksckwindler, kin und wieder kitchen AtVecksel- 
falscker und auck ein wenig Tasckendieke sind, ein ent- 
zuckendcs Paar. Mit einer unnackakmlickcn Geste fiikren 
sie die V/elt an der Nase kerum und klamieren so ziemlick 
ieden Menscken, der iknen uber den Weg lauft ; nickt 
zuletzt und ganz kesonders ikren Leik- und Lieklingsdetcktiv. 
Auf den Kopf gestelite Dctektivgesckickten, darin der 
Meisterdetektiv unaufkorlick diipiert wird und die Ver- 
krecker niemals fangt, das ist sckon etwas. Und wenn 
gar dieser reizende Professor Pelotard, alias Collin, plotzlick 
in Finanztransaktionen und in das Lek en cines Grol?lierzog9 
eingreift und iLm Xtiron und Reich rettet, &o ist das gewil? 
cine Geschichte, die sich horcn Tai^t und die man lesen mul?, 
T Jm so mekr dann, wenn sie so vorzuglick gesckricken ist, 
wie allc Biickcr dieses sckwediscken Tausendsassas Frank 
Heller. — Es ware undankbar, nickt zu erwaknen, da£ die 
Ubersetzung, die Marie Franzos keaorgte, ausgezeicknet ist. 

Cz. 

Gleick e n - R uiiwurm: Die gotiscke Welt, 
Sitten und Gekraucke im spaten Mittelalter- Preis gekeftet 
14 M., gek. 18 M. Verlag Julius Hoffmann, Stuttgart. 
A. Gleicken-RulJwurm bat hier die durck K. Lamprcckts 
Neuorientierung der Gesckicktsketracktung gestelite Auf- 
gake geldst, Gesckickte aus ikrem eigensten Flie^en und 
Strdmen keraus zu kegreifen. Mit einem Male ist Gotik 
keine kegrifflicke Akstraktion mekr, sondern lebendiger 
Impuls, konkrete Zeit, in der neken Hellstem Verkoramenstes, 
neken stcilkurvigem Aufstieg Verhangnis und Verfall stekt. 
Mit galanter Liebenswurdigkeit und unendlick fesselnder 
Plastik wei^ der Autor die groi?en pkantastisck-irrationalen 
Ziige dieser Zeit darzustcllen- Die dargekotene Fiille der 
pkantastisckeu Wirklickkeit dieser Zeit sei nur angedeutet 
durck den Rosenorden, die Pest in Europa, der Tod wird 
Mode, das Narrenwesen, Luxus und Kunst, Politik und 
Gesclligkeit der gotiscken Zeit sind vielleickt nock nie so 
lek en dig dargestellt worden. Dr. W. 

Sven Elvestad — „D e r Mann, der die Stadt 
p 1 ii n d e r t e*’^. Tkespis-Verlag, Muncken 1919. Gewii? eine 
der besten Dctektivgesckickten, die ]e gesckricken wurden. 


Die Fakel ist derart originell und spannend, die Losung 
so unerwartet und psyckologisck so interessant und die 
Spracke so gut, daH das Buck himmelkock alles das uber- 
ragt, was man wokl sonst Detektivgesckickte nennt. Sven 
Elvestads Roman ist ekenso wie Frank Hellers Biicker ein 
Beweis, dai? die Gedanken-Assoziation : Detektivgesckickte 
— Kolportagelektiire durckaua falsck und unberecktigt ist. 
Sie ist ekenso irrig wie die Bekauptung, dafi Reicktum 
und Buntkeit der Handlung dem literariscken W^erte ernes 
Buckes Akkruck tun. Es kommt namlick lediglick darauf 
an, ok ein Kiinstler kinter dem W^erke stekt, der die Fulie 
der Handlung kunstlerisck und psyckologisck meistert. 

Sckreiktjemand akseits der Detektivgesckickte ein scklecktes 
Buck, so wird ea zum Kitsck — — Beim Kriminalmotiv 
nennt man's wokl Kolportage — was keineswegs bcsagen darf, 
daJ? ]ede Detektivgesckickte notwendigerweise Sckundlekture 
sein mul?. Lediglick die Sckeu vor dieser ganz unkerecktigten 
Meinang ist der Grund, warum nur ganz selten ein wirk- 
licker Kiinstler — wie eben bier — sick in das psycko- 
logisck und kunstlerisck so frucktbare Gekiet der Krimina— 
listik wagt. Gz. 

Y/ilkelm Mattkiessen, James C. V. Plum, 
Kakeuscken oder der groI?e M eister , ein unerkorter 
Detektivroman. M at t kie ss en , R e g i w i s s a, Verlag 

Erick Mattkes, Leipzig und Hartenstein i. Erzgek. 1920. 
Vielleickt 1 st Pkantastik nock nie so leickt und anmutig 
gesckaffen worden, wie in diesen keiden Biickern. kd, 
„mackt'’'’ keine Bilder, er „zaukcrt‘'’ sie im besten Sinne 
des Wortes eines aus dem andern ,, keraus". Unaufkorlick 
wogen farkenkunte Verwandlungen durckeinander. Von 
einem ernsten Hintcrgrund kekt sick in keiden Biickern 
cine uncrsckopflick reicke, zierlick gekaute Handlung ak, 
eine Welt voll Humor und Freude. Mancke Stellen in 
,,Regiwissa" kaken in Pragnanz und in der Unmittclkarkeit 
des Nock-nic-Dagewesenen kein Gleickes in der Literatur 
der letzten kundert Jakre. M’s. starkste Begabung liegt 
im Marcken. Er arkeitet ausscklielilick mit neuen Motiven. 
Nickts ist abgegriffen, alles blank und eken erst aus dem 
Sckmelztiegel einer Pkantasie gckommen, die kaum von der 
Art des Xagesbewulitseins, viel eker von der des Xraum" 
1 eke ns ist, So sind die keiden Biicker nickt zuletzt auck 
Fundgruben fiir die Psyckologie des genialen Sekaffens. 
D er ,,unerkorte DetektiYroman" kekt die Sekranke zwiseken 
Xod und Leken auf. Die Xatigkeit James Kak eusekens 
erstreckt sick zum Grol?teil ins Reick der Abgesckiedenen, 
und dal? Gekeimrat Paksck Basteln von Berlin mit einem 
Haftkefekl gegen den Heiligen Geist anriickt, liegt durckaus 
in der Ordnung der Dinge in dieser neuartigen Detektiv- 
und Liebesgesckickte. Hier ist endlick Pkantastik im besten 
Sinne gedicktet wor den* Dr* W, 

Ein gesandte Bucher. 

H ans M uck. Die Heimkekr des Vo 11 e n d et en. 
Ein Erleknis. Adolf Saal, Hamburg, 1920. 

Hans Muck, Dkammapada, Adolf Saal, Ham- 
burg, 1920. 

T. Kaiser-Miincken, Mein Tag. Meue Lyrik. 
Xenienen-Verlag, Leipzig, 1920. 

Eugen Hoeflick,Feuer im Osten,E. P. Xal6? Co., 
Verlag, Wien, 1920. 


Verantwortlich ^ Fur die ScKrIftleitvmg JUf'von CzthuJia, Munchen. Fur den An^e^tfente^l Kurt Keicharilt, Munchen. Heraus^eher und verantwortl, 
Redakteur fur Osterreich: Hans Hofmann^J^ontanus, V^ien XIU. Bietzin^er Bauptstr. 15, Druch: T^unchnsr Buchgeioerhihaus 7^. J^uller & Sohn. 
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Deufschlands erfolgrcichsfer Delektiv. Aufkla- 
rung schwierigster Falle. Ehesachen, Heirais- 
ouskunfte im In- und Auslande. Erfolg garan- 
tiert. Bei Diebstahl, Einbruch Honorarzahlung 
nachtraglich. Strengste Diskrelion. 


Berlin SW 48 , Friedrichstra^e 29 ::: Telephon Moritzplatr Nr. 12972 



enoeinmai ereien 


iifininiiiniiiiitiiiifniiiiiiiii 



^93 

liiiimniiitiinimiiiinHnii 


Portrat^^ undBlumenminiaturen 

in feinster lilnstlerischer Ausfunrung 



Die Blumenminiaturen in Feinsilber 900/1000 

gelaCt und ala Broschen odcr Annanger zu haben, 
Gegen Sicbcrstellung Musterversendung • Aniragen 
an Kunatmaler A. H A A G N E R, M u n c li e n, 

Ismaningerstraiie l/I. 
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©e^teimtoin’cnfu^oft, Offulfi^mu^, 
beutfc^e £eten 0 fut»rung, Hicte ufd?. 
Sfnjdg. foilenlo^ uom 
SJerlag 3JIcnfd)enfunbc RiinflPP 

^ellerau-JDre^ben 51. 
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UFREGENDE 
BOCHER! 


Verlangen Sie sofort kostenfrei 
Verzeichnis Dv. Literariiehen Bureau 
,,HIRUP‘', Siuttgart, ListstraBe 29. 

•••••••••••••••a* 


Hellselfter 

gibt AufschluS uber Lebensschicksal. Beantwortung 
von Lebensfragen. Kostenlose Beratung in Krank- 
heitsfallen, Feststellung geeigneter Heilmittel. Zahl- 
reiche Anerkennungen. Prospekte und Honorar- 

bedingungen kostenlos durch 

Oskar Ganser, Rattenberg in Niederbayern 


,,GLOBUS" Weltauskunflei 

und DETEKTI V- INSTITUT G m b H 


BERLIN W 35 

Potsdamerstr. 118 


Erfolg auf Erfolg 

Erforsdit alias in allcr Welt 

Heirats- und Famillenauskflnfte 


-■ _ i'”. -■ 




z ■ -i ^ 




« ^ r _r, « ri 

f 


.'i 


r interessiert sich ffUr 

kiinstlerische Erotica? 

Antworten unter M. E. 9499 an Rudolf Mosse, Munchen 


BOctier oner Liehe iind Eiie 


Sexualleben der Frauen 

Hygiene der Ehe und der Flitterwochen . . 

Gefiihlskalte der Frauen 

Die geschlechtliche Frage 

Was wir von unserem Liebesleben wisien m 

Verhinderung der Empfangnis 

Beseitigung der Mutterschaft 

Austoben oder Ausleben? 

Behandlung der Mannesschwache ..... 

Gegen Voreinsendung portofrei. Nachn. M 
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1,— Zuschlag. 


Hermann Finn, Berlin -Tempeihoi uia. 


stahlhartcr, 
stahlgeschmei** 
diger Willc 
dringt 


5EIN 
LETZTES 
ABENTE UER 

Erotisch-:^}iantastiscJie Prosadi chtung 
v^Hejnx EftncT. 

u. a;^artestsn Issuers chefnungen 
Packender Text in gnnem 
Druck auf schwarzem 
Paj[fier. Afark 6,^ 

llclasor A Scidelii Ilambarg C8 
Itbnigstr. 30 
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uberall 
durch ? 

Die Willensschule von Uve 
Jens Kruse strafft den Willen 
wie einen Muskel 
Werbebiichlein 0 kostenlos 

Fe 1 s en-Ve t*lagr 
Bttcfaenbacli Baden 
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4- Kluge HH 

Damen wenden bei Stbningen 
d. Periode n. Drogist Thiemes 
unfehlbar wirkenden Tee und 
Tropfen an. Garn. I M. 6.—, 
Garn. IJ M. 20 — , „extra stark“ 
M. 25.—. Auskunft gegen Ruck- 
porto. Versand diskret gegen 
Voreinsendung oderNachnahme 
durch W. Willsenach, Leipzig- 
Gautzsch 19, Spinnereistr. 3—5. 



Spezial-Auskitnfte ! 

Ruf, Vorleben, Charakter / Beobachtungen, 
Ermittelungen, im In- und Auslande. 
Hochste Diskretion / Zuverlassig. 

Geldforderungfen 

aus- und unausgeklagt, kaufen und iibernehmen 
zu energischer Beitreibung 

Scliafer & Siegf, Berlin SW 68 

Detektive und Auskunftei. Eingetragene Handels- 
gesellschaft. Neuenburger StraBe Nr. 1 a. Amt 

Moritzplatz Nr. 5435 



Luxus- 

Zucht- 

Renn- 

Reit- 

und Wagen- 


Pfer de ! 


Kommissionsweiscr 

An- und Verkauf 

la Refercnzen I 


Felix Beyse, BerUn NW 23 , $daes«Uer Dier 10 
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unten-ichtet wbchentlich fiber Neuerscheinungen des deutschen Buch- 
handeis aus alien Wissensgebieten und der Unterhaltungsliteratur. 
Einzclnummer 25 PL, v i e r t e 1 j a h r 1 1 c h _ M a r k 2.50. 
Abonnements nimmt jede Poststelle, auch der Bneftrager entgegen. 
Probenummern sendet die Geschaftsstelle der „Bucherpost , Frank- 
furt a. M., NiddastraBe 74, postfrei und umsonst. 






Starken Bart 

erhalten Sie in ganz kurzer Zeit 
durch Weisserol-Bartin (ges, 
gesch.). Flasche M. 12. — gegen 

Nachnahme. 

Kosmet. Laborat. C. Weissert & Co. 
BerUn N 4, Invalidenstr. 147, Abt. 8 
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Verlangen Sie Prospekte iiber 

inieressante BQcner 

von K.u;oei!ert, Leipzig, oststr.48 



toerben ©ie mebr Sintoenbung 

^er ,,Kobold‘S 

in jebe^ ©c^tep toehere^ pajfenb. 

prci^ 6,50 3Jlarf. ^Bieberberfaufer bei 
bobem iRebah gef. Serbig & 

Leipjig, IBinbmubtenftrapc 20 f. 
ponfdjcdfonfo: IeipS'9 56641. 



Argus-Auskunftei 

Reinnardi&iYienges 

Tel. 9203 u. 4929 

wamperg 21 

Besterapfohlenes, erstklass. 
Institut fur vcrtrauliche, 
zuverlassige Auskunfte 
arbeitet Uberall in alien 
Geheittisachen, Ermittelungen, 
Eheaffaren, Alimentation usw. 


Attsktttifte 

Uber Personen und jede Ver- 
trauenssache besorgt zuverlas- 
sig an jedem Ort der Welt 
C. Bahr, Breslau I, SchlieBfach2 
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Hires sciiicBsais schinled 

sind Siet Sie Ihren 

astroJog. Leiens^Fuhref 
hesftzen, d&r Ilinen FuK- 
rer u* Ratgeher in aVm 
Lehenylagen ist^ Ihnxn 

Antworl auf 
allc Lebensfragen, 

Glucky Erfolg, Gesund^ 
heit^ Beruf, EJu U5U7. 
giht. Fur ihr ganzes ^ ^ 

Lehen uTidvon dauej-ndem vFert . 
minderwert. Horosko^, 

hurtsangaheu^Einsendungv* Fd. 20. -- 

(Flachn* 1 Fd^ mekr), ProB^^kt gratfs 

f^StTolog'fScll€S BllTQ PldtlBT 
Chari ottenhurg 4^ Ahteilung 50. 
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= Europaische und exotische = 

I AK^holoiSrapiilen | 

= PfobesendungvonM.5.- an = 
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I ANKAUF 


VERKAUF I 


I Oskar Goldmann, Kunsthandlun 

j MUNCHEN 1 

I Briennerstrape 5-5 gegenuber Cafe Luitpold TcL 17540 | 




DIE NEUE SPITZF 

ist die 

DICHTUS 

KLEINKUNST* SPITZE ‘ 

<geset2lich geschiitzt) in vornehm 
kiinstlerisdier Ausfiihruiig u, von groRter Halt- 
barkeit / Ihre Anfertigung ist ohne besondcre 
Vorkcnntnisse in wenigen Miiiuten zu erlernen- 

STORES/BETTQBERWORFE/MILIEUSE/KISSEN 
DECKCHEN U. MOTIVE IN DICHTL'S KLEIN* 
KUNST * SPITEE / FILET UND FILET = ANTIK 

DiditFs Kunstwerkstatte 

Hotel Bayerlscfier Hof, Promenadepfatz i9^TeIepbon 2585'^ 
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Wehgesetze und WMe nkung 

Gek. M. 4. — 

(suzugl. 50 Prozent Teuerun^dzuscklag) 

uf den jungsten Errungenschaf ten deTV(^iSsenschaft, auf 
den Erlzenntmssen der CKemie des Radrumzer falls haut 
hier ein huhner Denher :n ^of^uldrer Darstellung em neues 
Wehhild auf, T^icht Gefiihhgrunde entschei den fner, mii den 
J^itteln exakter VC^issenschaft und mit Unwiderlegliclien Ver- 
nunftschlussen wird die Bruclte vom J^aterialismus unserer 
'Tage zu einem ^^elthehenntnis der Zuhunft gescWagen. Dieses 
Buch ist woKl die verhluffendste Tat der Gegenwart und sieht 
nehen Einsteins Buelativitdtstheorie gleiclisam ah dessen po- 
sitives Gegenstuck, eine Revolution unserer pnysikahscnen und 
astronomischen Grundanscliauungen , ABein der Gedanke, dafl 
das Weltall eine Hohlkugel istt ist un^hseJihar in seiner Trag~ 
weite. Das Dunhel des ^rranszendenten mird aufgevfssen^ die 
Sehnsucht der letzten Generation erfullt: wir hahen deft^^eg 
zu einer ivrssenschafthchen J^eiafiKysih ge f unden , in der 

i 

sicli Glauhe und ^SK^isseUj Endlidies und L/nendliclies , E? - 
tcheinung und W^5^n ztim einhettlfchen Ganzen schliefien. 

Verla^ E.W. Bonsels ^ Co. Nackf., Muncken 

Leopoldstraf^e 3 
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Eine mit zehn Steinzei chnung en 

in emer emmdligen Auf] age von 300 numerierten Exemplar en 

A L7S GA.BE A : TVZr, 1 — 50, Hand^- 

ffressendruch. auf schiverem Karton, 
jeder Drucx vom Kdinstler signiert, 

in Ha/a/edermta^^e . . M. 350. — 
AUSGABE B: Nr. 51-300, auf 

h estemBafi er g edrucltt, f edes Exem- 
plar vom Kunstler signiert, in vorn. 
ausgestatteter J^aPpe 200. — 

iMucks Jylapfe ist ein Hymnus an die Technih Jedes 
dieser monumental komPomerten Blatter leht aus dem Geist 
der P^aschinen und deckt mren symholhafien Sinn imwUlens- 
freien, jedock demuirg dienenden "SX^esen unerscliutterhcher 
Stete und Gelassenlieit auf. Gezjrkelt und gefugt sind diese 
Dimensionen, in denen alles zum eckohaften XX^iderkall von 
Lickt und Sckatten wird. 

Dreilanderverlag / k^uncken 
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Jakrlick ersckemen 24 Hefte / BEZUGSPREIS: Emzelkcft kl. 2. — / fur das Vierteljakr kl. 10.- / durck ]ede Buckkandlung und 
alle Postanstalten / ANZEIGENPREIS : Die funfgespaltene klillimeterzeile kl. 2.50 / NACHDRUCK. auck mit Quellenan^ 
untersagt / VERLAG: Dreilanderverlag kluncken-^Wien— Zurick / SCHRIFTLEITUNG : kluncken, LeopoldstraJ?e 3 / OSTE ■ 
REICHISCHE REDAKTIONSSTELLE: Hans Hofmann-klontanus, V^ien XIIE Hietzmger Hauptstr. 15 / Zuackriften 

Einsendungen smd okne personlicke Ansckrift an die Sckriftleitung zu rickten. u nverlan g t e kl anuskripte u. Ze 1 c k n ungen wef ^ j 
nur dann ruckgesandt, wenn R uckporto keiliegt* Fur unauf gef ordert emgesandte Beitragc ukernimmt der V erlag keine 
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Zweiter Jahrgang 



Schriftleiter A If 


von Czibulka 


Siebzehntes Heft 


DIE VISION DES HERRN VON LAFITTE 

Von Egid FileV, Wien. (Mit zwei Zcictinungen von Otto LinnekogeL) 


I n einer freundlichenLandscliaft inmitten der 

Auen des Marneflusses, etwa eineTagereise 

von Paris entfernt, lag gegen Ende des acht- 

zelinten JahrLunderts die Besitzung dcs Herrn 

von Lafitte. Eine ganze Generation feinsinniger 

Kunstkenner hatte das alte Scklo^ zu einem 

Museum voll sckdner und seltener Dinge ge- 

macbt. Da gab es prachtvolle Gobelins aus dem 

Scbatze Karls des Kubnen von Burgund, kost- 

liche goldene Scbalen, die von der Hoftafel 

Ludwigs des Vierzebnten stammten, Bilder von 

Claude Lorrain und Watteau. Eine Zeitlang 

batte aucb der gegenwartige Bcsitzer eifrig 

den Sammlcrsport betrieben, mit zunebmenden 

Jabren aber als gescbaftiger Dilettant immer 

mebr jene ^Wissenscbaft gepflegt, die das Zeit- 

alter der Aufklarung bevorzugte : Matbematik, 

Pbysik und vor allem Pbilosopbie. Er bekannte 

sicb als eifriger Anb anger des Pbilosopben La 

« • 

Mettrie, der alles Ubersinnlicbe leugnet und im 
Menscben nicbts als eine M ascbine seben will. 
Dennocb wollte es gerade den vertrauteren 
Bekannten des Herrn Lafitte, die sicb von Zeit 
ZU Zeit in dem stets gastfreundlicben Hause zu 
einem pbilosopbiscben Zirkel versammelten, 
mitunter scbeinen, als berge sicb binter den 
beftigen Angriffen des Hausberrn auf die Ob- 
skuranten, Pbantasten und Scbwindler eine 
beimlicbe Sebnsucbt nacb jenem dunklen Reicbe 
der Abnungen und Gebeimnisse, das die Seele 
des Menscben seit J abrtausenden wie ein scbeuer 
Vogel umflattert. 

An einem Herbst abend zur Dammerstunde 
meldete der Kammerdiencr, dal? ein fremder 
Herr in dringender Angelegenbeit Herrn von 


Lafitte zu sprecben wiinscbe. Der Hausberr 
befabl, ibn vorzulassen,und sab sicb nacb Ver- 
lauf einiger Mlnuten einem kraftigen, unter- 
setzten Mann mit scb warzen, funkelnden Augen 
gegeniiber, des sen Au^eres auf den ersten Blick 
ein gewisses Vertrauen ein£lol?te. Der Fremde 
verneigte sicb mit gutem Anstande und stellte 
sicb als Graf Ducbatel vor; dann fubr er leb- 
baft fort: „Und nun lassen Sie micb den un- 
glucklicben Zufall preisen, der mir die Be- 
kanntscbaft eines Mannes vermittelt, dessen 
ecbarfem Geist icb scbon lange Bewunderung 
zolle.** „Was fiir einen ungliicklicben Zufall 
meinen Sie?^' ,Jcb weile seit einigen Wocben 
als Gast auf dem Scblosse des Herzogs von 
Rob an undbabe beute nachmittag einen 1 anger en 
Spazierritt unternommen, als in der Nabe Ibrer 
Besitzung mein Pferd sicb durcb einen Febltritt 
das Bein verstaucbte. Nun babe icb das Tier 
dem Hufscbmied anvertraut, der drunten im 
Dorfcben wobnt, aber fiir micb selbst findet 
sicb dort keine Unterkunft, und da der V^eg 
nacb dem Scblosse nocb mebrere Stunden weit 
ist . . . „So sind Sie fiir diese Nacbt selbst- 
verstandlicb mein Gast'\ fiel ibm der Hausberr 
ins V^ort und zog die Klingel. „Prospere, sorge 
fiir zwei Gedecke!'* 

Der Fremde erwies sicb als ein Mann von 
AVelt und angenebmer Gesellscbafter. Man 
spracb von der Zukunft des Landes, von den 
viel en neuen Gedanken, die in alien Scbicbten 
der Bevolkerung aufzuckten wie drobendes 
V^etterleucbten, wabrend derKonig, statt Re- 
formen durcbzufiibren, seine unbequemen Rat- 
geber entfernte. „Icb weii? jemand, der dem 



UNIVERSITATS- 

BIBLIOTHEK 



HEIDELBERG 



http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/orchideengartenl920/0341 

© Universitatsbibliothek Heidelberg 


gefOrdert durch die 







Konig einen gew alts amen Tod prophezeit — 
einen Tod, wie ihn Karl der Erste von England 
gestorben ist"\ bemerkte der Graf mit ge- 
dampfter Stimme. Herr von Lafitte erscbrak; 
aber gleicb darauf lacbelte er iiberlegen : „Eine 
Weissagung? Mein Gott, das sind Ammen- 
marcben, an die niemand glaubt. „ as ist 
eine Weissagung anderes als das Berecbnen 
der Zukunft aus der Vergangenbeit ? Als Ko- 
lumbus den Indianern eine Sonnenfinsternis 
propbezeite, bielten sie ibn fiir einen Gott. Und 
docb spracb er nur das Ergebnis einer einfacben 
astronomiscben Recbnung aus. „Nun ja, aber 
einMenscbenscbicksal . . Aucb das Mens cben- 

leben ist in seinen Elementen vorberbestimmt 
und folgt gebeimen Gesetzen, die von Kundigen 
gedeutet und berecbnet werden konnen. Darum 
baben aucb zu alien Zeiten ganze Volker an 
eine ewige Vorberbestimmung geglaubt; denken 
Sie nur an die tiefe Weisbeit der alten Inder 
und Cbaldaer, deren Lebren sicb seit Jabr- 
tausenden von einem Adepten zum anderen 
fortgeerbt baben bis zum beutigen Tag. „W^ie? 
So gibt es beute nocb Jiinger dieser sogenannten 
Gebeimlebre fragte Herr von Lafitte mit 
ironiscbem Lacbeln. „Warum nicbt? Aller- 
dings — bei den Vertretern der offiziellen 
Wissenscbaft sind sie nicbt zu finden/' „Aber 
icb glaube nicbt an Wunder, und Nostradamus 
und Cagliostro, und wie die Wundermanner 
alle beil?en, sind in meinen Augen nicbts als 
Scb windier !“ „Und docb gibt es ein Wunder, 
das uberall scblummert und dessen Kraft alles 
vermag ; das ist der Geist, wo und in welcber 
Form immer er auftritt.'* Herr von Lafitte 
widerspracb eigensinnig ; er zitierte seinen Di- 
derot und La Mettrie, aber es war ein Kampf 
gegen seine eigene gebeime Sebnsucbt, mebr zu 
erfabren, als der ratselbafte Fremde mitteilen 
wollte, und er fiiblte deutiicb, dal? dieser Kampf 
vergeblicb war. Die Kerzen in den Leucbtern 
waren tief berabgebrannt ; leise tickte die Ubr 
auf dem Marmorkamin, von Zeit zu Zeit warf 
sicb der Wind gegen die Fenster: die Mond- 
sicbel stand klar und bart am Himmebund im 
Dorf unten scblug die Kircbturmubr Mitter- 
nacbt. „Wenn icb Ibnen nun etwas AVunder- 
bares zeigen wiirde, wollten Sie dann daran 
glauben?“ Herr von Lafitte macbte eine ab- 
lebnendeHandbewegung; aber fast gegen seinen 
W^illen bracbte er ein zogerndes ,Ja“ beraus. 


D er Fremde riickte ganz nabe an ibn beran, sab 
ibm starr ins Gesicbt und stricb leise mit den 
Fingerspitzen seine Scblafen entlang. „Ver- 
steben Sie, was icb sprecbe?*' fragte er. Der 
andere nickte langsam, automatenbaft mit dem 
Kopf. „W as empfinden Sie jetzt ?“ „Icb scb webe 
in der LufF\ erwiderte Herr von Lafitte leise, 
„icb werde irgendwobin getragen — durcb den 
Raum — durcb die Zeit — icb weil? es nicbt. 
„Seben Sie micb T' „N — nein", kam es langsam 
von seinen Lippen, „Was seben Sie? Eine 
kurze Pause folgte, wabrend welcber Herr von 
Lafitte mit weitgeoffneten Augen ins Leere 
starrte ; dann spracb er wie aus einem tief en 
Traum beraus; „Icb sebe einen weiten Platz 
mit vielen, vielen Menscben. Sie baben rote 
Miitzen auf dem Kopfe und tanzen um ein 
Geriist. Da sind zwei Pfosten aufgestellt — 
und zwiscben ibnen glanzt etwas — wie ge- 
ecbliffener Stabl — und ein paar scbwarz ge- 
kleidete Manner sind damit bescbaftigt .... 
Er bolte tief Atem und wiscbte sicb den Scbwei^ 
von der Stim. „Und wo sind Sie ? Blicken Sie 


genau bin!'" „Icb sebe micb nicbt — docb j a — 
der Mann auf dem Wagen, der jetzt am Ful?e 
desGeriistcs bait, der bin icb. Ja. Aber icb bin 
um Jabre gealtert. Und icb steige die Stufen 
binauf, und vor mir gebt ein Abbe mit einem 
scbwarzen Kruzifix. Und die M[enscben unten 
tanzen undjubelnund werfenibreroten Miitzen 
in die Luft. Und nun bin icb droben und sebe 
auf das bunte Gewimmel binab . . . und die 
scbwarzen Manner kommen auf micb zu . . . . 
und der Abbe bebt das Kruzifix .... und es 
wird dunkel .... ganz ..... dunkel .... 

Als Herr von Lafitte zu sicb kam, lag er auf 
dem Teppicb vor dem Lebnstubl, in dem er 
gesessenbatte. Das Zimmer war leer, dasmiide 
Grau des Herbstmorgens sickerte durcb die 
Fenstervorbange,und ein eigentiimlicber Gerucb 
lag in der Luft. Langsam erbob er sicb und 
eammelte seine Gedanken. W as war gescbeben? 
Nun ja — er batte mit dem Grafen — wie biel? 
er docb gleicb — zu Abend gespeist. Und dann 
batten sie lange miteinander gesprocben . . . . 
warum aber lag er nicbt in seinem Bett? W^ar 
er das Opfer eines Betriigers, der ibn betaubt 
batte, um ibn auszuplundern, vielleicbt gar zu 
tdten! Abernein; er trug nocb alle seine Ring e 
an den Fingern, in der Borse feblte kein einziges 
Goldstuck; Dose, Kette, Tascbenubr — alles 


2 


UNIVERSITATS- 

BIBLIOTHEK 

HEiDELBERG 



http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/orchideengartenl920/0342 

© UniversitStsbibliothek Heidelberg 


gefOrdert durch die 











UNIVERSITATS- 

BIBLIOTHEK 

Hl! L'tLBif< 



http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/orchideengartenl920/0343 

© Universitatsbibliothek Heidelberg 


gefOrdert curch die 

DFG 






war da. Als er kopfscKuttelnd durch dae 
Zimmer ging, bemerkte er auf dem Tiscli cinen 
bescbriebenen Zettel. Da standen die Worte: 

„Werter Herr von Lafitte, 

nebmen Sie den Ausdruck meines Dankes 
fur die mir erwiesenc Gastfreundscbaft auf 
diesem Wcge entgegen. Forscben Sie mir 
nicbt nacb und versucben Sie aucb nicbt, das 
Gebeimnis des Xraumbildes zu entscbleiern, 
das in dieser NacKt vor Ibnen aufgestiegen 
ist. Icb kenne semen Inbalt nicbt, icb wei^ 
nur so viel, dal? es einen Augenblick aus Ibrem 
kiinftigen Leben darstellt. Wann derselbe in 
dieRcalitat treten wird, kann icb nicbt sagen ; 
dazu reicbt meine bFacbt nicbt aus. Docb 
werden Sie sicb boffentlicb davon iiber- 
zeugen,dal?Sie obne Grand einen Scb windier 
genannt baben Ibren Sie trotzdem bocb 
scbatzenden Cagliostro. 

Herr von Lafitte lie^ das Blatt sinken und 
starrte, von seltsamen Empfindungen bewegt, 
gedankenvoll vor sicb bin. Der Kammerdiener 
Prospere war eingetreten und fragte nacb den 
Befeblen seines Herrn. „Prospere, bast du 
gestern den Grafen Ducbatel auf sein Zimmer 
gefiibrt?'* Der Diener macbte eine Gebarde 
jaben Erscbreckens und bat stotternd um Ver- 
zeibung : er babe bis Mittemacbt im V orzimmer 
gewartet, seiaber dann, eben als dieXurmglocke 
die zwolfte Stunde scblug, plotzlicb von einer 
unwidersteblicben, ganz ungewobnten Scblaf- 
sucbt befallen worden und erst am Morgen er- 
wacbt. Dcr Herr Graf miisse wobl nocb in 
seinem Zimmer sein. „K,omm mit mir biniiber , 
befabl Herr von Lafitte und ging voran. Pro- 
spere klopfte an die Xiire dcs Fremdenzimmers ; 
als niemand antwortete, driickte er leise die 
Klinke auf. Das Zimmer war leer und das 
Bett unberiibrt. „Er ist verscbwunden wie ein 
Xraum‘\ sagte Prospere erstaunt. „Wie ein 
Xraum**, wiederbolte H^err von Lafitte undfubr 
sicb uber die Stirn. „Es ist guF\ sagte er, den 
Diener mit einer Handbewegung entlassend. 
Langsam ging er in sein Zi mm er. Dcr Brief 
Cagliostros lag auf dem Xiscb. Er nabm ibn 
zur Hand, um ibn nocb einmal genau zu priifen f 
da bemerkte er verwundert, dal? das Blatt 
vollig weii? und die Scbrift verscbwunden war. 


„Wie 


ein 


Xr 


aum 




murmelte er verloren. 


Der Winter verging und der Friibling kam, 
und das Leben auf Scblol? Lafitte ging seinen 
gewobnlicben Gang. Der Hausberr gab sicb 
seinen gelebrten Studien bin, recbnete und ex- 
periment! erte, empfing abends Gaste und dacbte 
kaum nocb an die Propbezeiung, besonders seit 
der abenteuernde Graf in die Halsband- 
gescbicbte des Kardinals Rob an verwickelt 
und mit Scbimpf und Scbande in die Bastille 
gesperrt worden war. 

Indessen batte die beimlicbe Garun g, die 
scbon so lange das Land durcbsetzte, aucb in 
der Umgebung des Scblosses die Gemiiter er- 
griffen. Die leibeigenenBauern des Herrn von 
Lafitte murrten uber den Druck der Abgaben 
und die Bescbrankungen ibrer Freibeit. Eines 
Morgens war der Kammerdiener Prospere ver- 
scbwunden, und nacb und nacb kundigte der 
gr6l?te Xeil des Gesindes dem Scblof?berrn den 
Dienst, der keinen Versucb macbte, die Leute 
zuriickzubalten. Das batte aucb wenig genutzt, 
denn die zunebmende Bewegung in der fie- 
bemden, unrubigen Hauptstadt ril? von alien 
Seiten das Volk der Umgebung in ibren scbau- 
menden Wirbel. 

Xrotz der Mabnungen seiner Freunde sab 
indessen Herr von Lafitte in diesen Verbalt- 
nissen keinen Grund, einen kurzen gescbaft— 
licben Besucb seines Pariser Bankbauses zu 
verscbieben oder gar zu unterlassen. Er traf 
in der Hauptstadt ein, als die Beratungen der 
Nationalversammlung von Versailles scbon im 
vollen Gange waren. Die V/^ellen der Ver- 
zweiflung und Unzufriedenbeit stiegen bober 
und bober; sie brandcten an den Mauern der 
Palaste, scblugen briillend und zornig empor und 
warfen den scbmutzigen Scbaum verlotterten 
Volkes aus. Man ril? das Pflaster auf, baute 
Barrikaden aus den Steinen, zertriimmerte 
Fens ter scb eiben und vcrbobnte die Polizei. 

Als Herr von Lafitte seinen Bankier ver- 
lassen batte, f and er sicb plotzlicb inmitten eines 
Pobelbaufcns, der in der vergangenen Nacbt 
vor das Scblol? von Versailles gezogen war, 
um den Konig zwangsweise nacb dem Louvre 
mitzunebmen. Er blieb steben und betracbtete 
den Zug. In einem einfacben Reisewagen sal? 
die koniglicbe Familie; recbts und links rittcn 
bewaffnete Burgergardistcn. Sie trugen auf 

aVidp^cbmttenen Kopfe der bei dem 
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naclitliclieii AngrifiE crmordeten Schweizer. 
DerKonig, beleibt und von nachlassiger Haltung, 
trug die dreifache Kokarde; er lacHelte, aber 
es war das starre Lacbeln eines Leicbnams. 
Marie-Antoinettelebnte sicb im^Vagen zuriick 
und sab mit grol?en, erscbreckten Augen ins 
Leere. Nur der Dauphin schien von Herzen 
vergniigt; er klatschte in die Handchen und 
freute sich iiber das bunte MenscLengewimmeL 
Herr vonLafitte war seltsam bewegt; er drangte 
sich nahe an den agen und rief „Vive le roi ! 
Er sah nicht den tiickischen Blick, mit dem ihn 
sein Nebenmann streifte, und ahnte nicht, da^ 
es Prospere, sein chemaliger Kammerdiener, 
war. Denn ein ungewohntes Bild lenkte jetzt 
seine ganze Aufmerksamkeit auf sich. Die 
Manner, die hinter dem Wagen des Konigs 
daherschritten, zogen rote Miitzen hervor und 
setzten sie au£ — rote, nach oben spitz zu- 
laufende und zu ciner Art Schnecke eingerollte 
Miitzen, die genau denjenigen gUchen, die ihm 
der Graf Cagliostro im Traumbild gezeigt hatte. 
Unverwandt starrte er bin, und zum ersten 
Male kam ihm dumpf zu Bewuftsein, dal? er 
mit einer dunklen Macht, die sein Verderben 
beschlossen hatte, im schmahlichen und un- 
gleichen Kampfe lag. 

Er bcniitzte den nachsten Vormittag zur Er- 
ledigung seiner Geschafte und kehrte um die 
Mittagstunde in den Gasthof zuriick. Baptiste, 
der Torhiiter, mit dem Gesicht eines gutmutigen 
Bullenbeil?ers, der ihn in der Erinnerung an 
manches schwere Trinkgeld mit besonders 
tief em Biiakling grul?te, driickte sich nahe an ihn 
heran: „Gnadigster Hcrr,*^*^ fliisterte er, „wenn 
Ihr den Rat eines einfachen Menschcn horen 
wollt, so macht Euch heute noch aus Paris fort,'* 
„Wa3 soli das hei^en? Warum denn?'' „Wcil 
morgen friih alle Stadttore gcsperrt wcrden und 
niemand mchr herausgelassen wird. Glauben 


Sie mir," er sah sich angstlich um, „ich weil? 
besser, was in Paris vorgeht, als Sie!" Herr 
von Lafitte zuckte die Achsel und driickte dem 
Mann, trotz seines Straubens, ein Goldstiick in 
die Hand, gab aber dann doch Befehl, seine 
Sachen zu packen, was Baptiste mit grol/ter 
Bereitwilligkeit tat. Zwei Stunden nach dem 
Mittagessen wurde eingespannt,und Herr von 
Lafitte fuhr langsam durch die larmenden 
Stral?en. Niemand hielt ihn auf. Draul?en im 
freien Felde schlug derKutscher ein schnelleres 
Tempo ein ; mit einem Seufzer der Erleichterung 
lehnte sich Herr von Lafitte in die Kissen zuruck 
und fiihlte sich in Sicherheit. Da bemerkte er, 
dal? die Taschen an der Innenseite des Wagens, 
in denen die Pistolen zu stecken pflegten, leer 
waren. Offenbar hatte er sie im Gasthof e ver- 
gessen. Wieleicht konnten siegestohlenwerden! 
Ob es nicht besser war, umzukehren? Baptiste 
sah vielleicht doch zu schwarz. Er liel? den 
Wagen halten und blickte um sich. Dort im 
Osten, wo der Himmel so klar und apfelgriin 
war, lag sein stilles Landgut; die holden Dinge 
des Ehemals, die herrlichen Gobelins, die kost- 
lichen goldenen Schalen aus der Zeit Ludwigs 
des Vierzehnten, eine ganze versunkene Welt 
von Glanz und Licht. Und dann wandte er den 
Kopf nach Westen; da war die Sonne hinter 
der Stadt untergegangen, ihr tiefschwarzer 
Schattenrii? zeichnete sich von einem grellroten 
Firmament ab; sie glich einem bosen, tiickischen 
Untier, das auf den Augenblick lauert, wo es 
seiner a Feind an die Gurgel springen will. Der 
Edelmann empfand ein heimliches Grauen und 
kam doch von dem Anblick nicht I os. Alles, 
was er in seinem Lcben getrieben hatte bis zu 
dieser Stunde, seine wissenschaftlichen Studien, 
seine Kostbarkeitcn und Kunstwerke : das alles 
erschien ihm jetzt nichtig und belanglos. Das 
ganze Dasein hatte nur einen Sinn : Man mul?te 


VORANZEIGE ! 
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wissen, was das schwarze, wilde, tUckische X ler 
dortin seinem Scliol^e trug, Manmul?te es wissen 
um jeden, auck um den hochsten Preis. Da kam 
die Starr e, blinde Entscblossenheit des Selbst- 
mordera uber ibn. Er bef abl dem K.utscber»in die 
Stadt zuriickzufabren. Naber und drobender 
riickten die scbwarzen Scbattenbilder beran; 
mit dumpf em K.r acben und leisem Kettenger assel 
scblol?sicb binter ibm das Tor. Baptiste empfing 
ibn mit einer Gebarde jaben Entsetzens. „Uin s 
Himmels willen, Herr, battet Ibr denn die 
dummen Pistolen nicbt bier liegen lassen kon- 
nen?‘‘ „Die Pistolen?"' murmelte Herr von La- 
fitte zerstreut. ,Ja ricbtig, die babe icb droben 
in meinem Zimmer vergessen. Es ware scbade, 
wenn sie verloren gingen .... 

Herr von Lafitte kebrte nicbt mebr nacb 
seinem scbonen Landsitz zuriick. W le Baptiste 
es vorbergesagt batte, wurden am nacbstenXage 
die Tore von Paris gescblossen und auf das 
strengste bewacbt. Man legte ibm nabe, die 
Kavalierstracbt abzulegen, die an und fur sicb 
scbon als Zeicben bocb verr ateriscber Gesinnung 
gait; er aber scbiittelte stumm den Kopf und 
trug seine seidenen Striimpfe und Scbnallen- 
scbube, semen Degen und seine Brokatweste 
durcb jene sturmbewegten Tage spazieren. 
Er sab, wie die Nationalversammlung ibre 
Sitzungen scblol?, wie die gesetzgebende Ver- 
sammlung denKonig zurKriegserklarung zwang, 
die Xuilerien sturmen und ibn gefangen setzen 
lie!?; er stand inmitten der Zuscbauer, als die 
neue groI?e Hinricbtungsmascbine, die Guil- 
lotine, zum erstenmal in Tatigkeit trat, und 
nickte langsam mit dem ergrauenden Kopf: er 
erkannte das drauside Werkzeud, das er iniener 


Traumnacbt auf seinem Scblol? geseben batte. 
In sein Memoirenbucb trug er mit der Ge- 
wissenbaftigkeit des Gelebrten Abend fiir 
Abend alle Ereignisse seines Lebens ein, von 
jener diisteren Propbezeiung bis zur ietzten 
Strai?enre volte der Jakobiner. 

D as Gesetz gegen die Verdacbtigen war 
bescblossen worden, und es geniigte dem Re- 
volutionstribunal, dal? der Burger Lafitte die 
Tracbt der alten Zeit trug und nacb dem Zeug- 
nisse seines ebemaliden Kammerdieners ko- 


niglicb gesinnt war. Man bracbte ibn in die 
Kellerraume des Temple. Dort sal? er nocb 
drei Monate lang gefangen, beobacbtete die 
Ietzten Zuckungen der sterbenden Welt des 
ancien regime und fiibrte sein T agebucb weiter, 
das er an jenem Morgen, der ibn auf die Ober- 
weltund zumTode bracbte, einem gutmiitigen 
Sergeanten iibergab. „Ibr werdet klug tun, mein 
Freund, " sagte er, „das Ding da sorgsam auf- 
zubewabren; es wird vielleicbt eines Tages 
sebr wertvoll sein. Der bdann verstand ibn 
nicbt; aber er sab, dal? an dem dunkelroten 
Leder starke goldene Spangen befestigt waren, 
und scbob grinsend das Bucb in die Tascbe. 

Der Leicbnam des Herrn von Lafitte wurde 
mit vielen Hunderten anderer Opfer der 
Scbreckenszeit mit ungeldscbtem Kalk Lestreut 
und irgendwo am Ufer der Seme verscbarrt. 
Er war dabingegangen, wie er gelebt batte, 
obne Furcbt und obne HoflFnung ; nicbts blieb 
von seinem glanzenden Dasein zuriick als jenes 
Tagebucb, das nacb zwanzig Jabren von einem 
Mitglied der Akademie bei einem Trodler im 
Faubourg St.-Germain gefunden und der Na- 
tion albibliotbek einverleibt wurde. 
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J E U 


Von Klat u n d 


S ell on als Embryo hatte icb die unleid- 
liclie Angewohnbeit, Bakkarat zu spieien. 
Als ich in neun Monaten zur Welt kam, ge- 
wann ich auf diese Weise mit einem Coup 
tausend Mark, die ich zuriicklegte, um damit 
spater mein Einjahrig-Freiwilligen-Jahr zu be- 
streiten, denn meine 
Eltern waren arme 
Leute. Mein Vater 
D elik atei?warenh an d- 
ler, meine Mutter eine 
Kandidatin derPhilo- 
logie, Gleiche Inter- 
essen batten sie zu- 
sammengefiihrt, eine 

heilige Sympathie der 
Herzen. Es war eine 
Liebesheirat, wie sie 
im Buche steht. Meine 
Mutter nahrte mich 
an den Briisten der 
Wissenschaft, was sie 
bedeutend weniger an- 
strengte, als wenn sie 
es an ihren ei^enen 
get an hatte. Die Er- 
ziehungsmethodemei- 
nesV aters beschr ankte 
sich darauf, mirBuck- 
linge, Johannisbeer- 
brot, amerikanisches 
Buchsen£leisch,Milch- 
schokolade entweder 
zu gewahren oder zu 
entziehen. So hielten 
sich Ideologic und 
praktische Lebenskunde in n 
die ^Vage der Gerechtigkeit. 

Mit fiinf Jahren fiel mir ein Komet auf den 
Kopf, wodurch meine ICopfform etwas Em— 
gedriicktes und Abgep latte tes bekam. Zugleich 
bemerkteman aus diesemZeichen des Himmels^ 
dal? das Schicksal Grol?es mit mir vorhatte. 

In meinem neunten Jahre (eine Gliickszahl! 
die Zahl dcs Bakkarat, bemerken Sie wohl!) 



H. H. Bummerstedt / Der Toti 


einer Erziehung 


verlor Eduard der Siebente von England Indien 
im Baccarat an mich. Ich wurde Vizekonig 
von Indien, welchen Beruf ich bis zu meinem 
dreizehnten Jahre voll und ganz ausfiillte. Da- 
nach legte ich die Krone in die Han de S einer 
englischen Majestat zuriick. Sie begann, mich 

auf meinem abgeplat- 
teten Kopf erheblich 
zu driicken. Sie war 
iibrigens nur schwach 

- - J* _ V' P 

ver goldet. lUberall 
blinkte das Silber hin- 
durch. Mit vierzehn 
Jahren machte ich das 
Einjahrig en - Examen 
und wurde bald 
darauf zum Reserve- 
leutnant befdrdert, 
Als solcher konnte 
ich das Jeu erst recht 
nicht lassen. Ich ver- 
lor aber in einem fort, 
endlich sogar meinen 
Verstand, welchen ich 
fur hundert Mark in 
Zahlung geben mul?te. 

Sic transit gloria 
mundi. Wenn ich an 
meine Jugend und an 
Indien denke! Spre- 
chen wir nicht mehr 
davon, die Xranen 
kommen mir in die 
Augen. Meine gute 
Mutter! ^iVer hatte 
das gedacht! Eine so 
prosaische Verbindung und ein so absurder 
SprolTling. Pumpen Sie mir fiinf zig Mark, ich 
setze alles, mein letztes auf eine Karte. W^enn 
ich gewinne, k*aufe ich mir ein Zebra oder 
eine rosa Friihlingswolke. 

W as schlagt ? Bube, Dame ~ ich kaufe eine 
Karte — Kdnig — zum Teufel mit dem Jeu. 
An die Laterne mit dem Kdnig. Ich werde Kegel 
schieben lernen . . alle neune . . alle neune . . . 
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DAS G E 


IGENGESPENST 

Von A r n o 1 d Hage n au c r 


S o oft der blasse, scKlanke Jiingling die Geige 
spielte, vergal? er alles um sicb herum, er 
lauscbte nur rnehr den Tonen, die er den Saiten 
entlockte und folgte ihnen, wenn sie iiber Berg 
und Tal in das Land seiner Traume dahin- 
scbwebten. So legte er seine ganze Seele in das 
Instrument und sein Leben in die scbmeicbelnden 
Tone, die unter seinem Bogen bervorquollen 
und ibn mit sanften Handen umf aJ?ten und be- 
strickten, so daf? er ibnen nimmermebr zu ent- 
rinnen vermocbte, Als er eines Tages am 
Fenster stand, gerade als die Sonne unter ging, 
blickte er iiber die blubenden Hollunderstraucbe 
seines Gartens weg auf die fernen Dorfer und 
auf die braunen Hiigel, iiber die wogenden 
Kornfelder binaus, bis dort, wo der Rand des 
Himmels auf die Erde sto l?t, Es batte geregnet, 
Nocb rieselte es scbwer von alien Blatter nie- 
der, ein friscber Haucb zog durcb die ^^ipfel 
der Baume, in denen sicb die Vogel mit er- 
quickten Keblen ibre Abendgrul?e zusandten. 
Da erfal?te den Jiingling ein beii?es Sebnen, er 
nabm seine geliebte Geige, setzte sie an die 
Brust und stricb zartlicb mit dem Bogen iiber 
die Saiten. So batte er nocb nie gespielt, ein 
so sul?es, zauberbaftes Klingen batte er nocb 
nie gebort, er berauscbte sicb an dieser Flut 
des Woblklanges und vergaff aUes um sicb ber. 
Plotzlicb aber wurden die Tone zu Stimmen, 
ein Gesang wie ein macbtiger Cbor brauste 
an seinen Obren vorbei,und deutlicb vemabm 
er, bell und klar alle anderen iibertonend, eine 

flebende, weicbe Stimme: 

^^Du bast mir deine Seele gescbenkt, bat die 
Stimme, „was soil icb mit ibr 7 Icb war ein Ton, 
der sicb freudig mit macbtigen Scbwingen iiber 
Berg und Tal bob, der zum Himmelsgewolbe 
aufstieg und in der Stille der Nacbt mit den 
glanzenden Sternen Zwiespracb bielt. Icb 
taucbte in die duftigen Kelcbe der Blumen, icb 
stieg in das belle V^asser des Bergsees bis zum 
kristallenen Hause der Nixe, und wenn icb 
niederzitterte, liei? sie den goldenen Kamm fal- 
len, mit dem sie ibr Haar strablt, und lauscbt^. 
Und die Fiscbe kamen mit offenen Maulem 
gescbwommen, glotzten mit gro^en Augen drein 
und stiel?en mit ibren plumpen Kopfen an die 


durcbsicbtigen Wande. Auf die Gipfel der 
Berge stieg icb, da kam der Sturmwind ge- 
flogen, wiegte micb in semen Armen und flob 
mit mir binaus auf das scbaumende, brausende 
Meer oder iiber die weil?glanzeDden Fimen und 
dieblauen Gletscber, die steilenW andebinunter 
in den dunklen Hocbwald binein. Aber jetzt 
mul? icb immer um dicb sein, immer bei dir. 
Du bast micb mit deinem Herzblut genabrt, du 
bast micb ewig an dicb gekettet, jetzt lasse micb 
aucb leben, sonst flucbe icb dir i 

„Lebe, bleibe immer bei mir, sul?er Ton ‘, bat 


der Jiingling. 

Erscbrocken liel? er die Geige sinken. Vor 
ibm stand seine eigene Gestalt, gro^ undscblank 
wie er, mit denselben Augen, denselben Haaren, 
den gleicben Ziigen im Antlitz. Der Kiinstler 
griff nacb dem Gast, aber er fa^te in die leere 
Luft. Sein Ebenbild jedocb blieb und lacbelte 
ibn freundlicb an. Das Phantom folgte ibm 
iiberall bin, aber niemand sab es,aul?er er selbst. 
Wenn er jaucbzte und sicb frob fiiblte, sab er 
seinen Doppelg anger aucb froblicb, wenn er 
traurig war und litt, so war der andere still 
und diister. Nie verlie^ er ibn, nur wenn er die 
Geige spielte, so verscbwand er. Bald merkte 
der Jiingling, dal? es ibm immer scbwer er fiel, 
zu epielen, dal? ibn eine imsicbtbare Macbt 
daran zu bindcrn sucbte. Wenn er jedocb sicb 
uberwand und den Scbemen bannte,so empfand 
er eine rasende Angst vor seiner Wiedcrkebr 
und muffte so lange spielen, bis er aufs aufcrste 
erscbopft in einen Stubl sank und die Geige 
seiner Hand entglitt. Da stand aucb das Phan- 
tom wieder da, duster und drobend, und er 
sab, wie er sicb gegen sicb selbst auflebnte und 
mit sicb baderte und fiiblte mit Entsetzen, wie 
ein von seinem Selbst losgelostes, aber docb 
von ibm unzertrennlicbes Wesen ibn zu bassen 
begann. Nacb und nacb artete der stumme 
Trotz des Scbemens in offenen Kampf aus. 
W^enn ibn der Kiinstler bannen wollte, so ver- 
folgte ibn der andere. Er hetzte ibn durcb 
Feld und Flur, durcb seine Gemacber, ibm immer 
auf den Fersen folgend, sein Inneres mit grauen- 
bafter Qual und scbrankenlosem Entsetzen er- 
fiillend. Ei nmal, als ibm in einer lautlosen, dii- 
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steren Nacht sein feindliclies Selbst uncrtra^lich 
wurde, ging er zn dem hohen Kasten, der seine 
Instrumente bar^, und wollte ibn aufscbliel/en. 
Da spurte er, wie ibn jemand daran binderte, 
sein Arm wurde bleiscbwer, er fiiblte einen 
beil?en, gliibenden Atem im Nacken, und die 
Angst jagte ibnTrepp auf, Trepp ab durcb das 
ganze Haus, durcb alle Gauge, durcb weite, 
finstere,ibmunbekannte Zimmer, bis er endlicb 
in einem boben Gemacb anlangte. Mit einem 
Scblag erbellte sicb der weite Raum. Es war 
ein Riesensaal im iippigsten Rokokostil, mit 
Spiegeln, die von der Decke bis zum Boden 
reicbten, und groi?en Kronleucbtern, die im 
Scbimmer von bundert Rerzen strablten und 
den Saal tagbell beleucbteten. Das wabnsin- 
nigste Entsetzen scbiittelte ibn, er sab sicb 
zwanzigfacb in alien Spiegeln, wie er seiner 
eigenen Gestalt gegeniib erst and, mit funkelnden 
Augen, wutverzerrten Ziigen und gekriimmten 
Fingern, bereit, auf sicb selbst loszustiirzen und 
sicb zweifacb zu erwiirgen. Mit einem lauten 
Aufscbrei sank er nieder. 

Seit jenem Tage riibrte er die Geige nicbt 
mebr an, ja, er wagte es nicbt einmal, die Augen 
zu dffnen, denn dann sab er seine eigene Gestalt 
mit baJ(?erfulltem Gesicbte vor sicb steben. 
Stundenlang sann der Jiingling scbweigend. Er 
scbeute das belle Licbt des Tages und zog 
scbwere Gardinen vor die Fenster. Dicke 
Teppicbe dampften die Scbritte, alles Lebende 

war aus seiner Nabe verbannt,sogar die vielen 

Blattgewacbse und Blumen, die einst sein Heim 
scbmiickten, batte er daraus entfernen lassen. 
Die Leute bielten ibn fiir scbwermiitig oder 
gar fiir gestort im Geiste und begannen ibn zu 
meiden. So verodete sein Haus. Das Tor war 
den ganzen Tag gescblossen, niemand pocbte 
daran, niemand stieg die Treppe empor und 
betrat die scbdnen, einst so gastlicben Raume. 
Der grol?e Garten verwilderte nacb und nacb, 
denn er batte den Gartner entlassen. Auf den 
friiber mit farbigem Kies bestreuten Wegen 
wucbs Gras. Die bunten Blumenbeete standen 
voll Unkraut, die Rosenstdcke trieben lange 
Scbo^inge und blubten nicbt mebr. Nur eine 
grol?e, bose Dogge mit blutroten Lefzen und 
scbaumendem Maul rannte im Garten berum 
und tobte des Nacbts dieMauer entlang, wenn 
draul?en die scbweren Scbritte eines verspateten 
^Vanderers verballten. — — — — — — — 


Eines Abends stand der Jiingling auf dem 
bolzernen Balkon, von dem an beiden Seiten 
Treppen in dm Garten fiibrten, und blickte 
mit miiden Augen in das brennende Rot, das 
den Himmel wie eine entziindete Wunde 
farbte. Laute Scbreie ausstol/end, stiirzten si cb 
die Scbwalben in den flammenden Brand. Wie 
Feuerscbein lobte es auf dem Balkon, und eine 
unsaglicbe Traurigkeit lag iiber der ganzen, 
sonst so lieblicben Landscbaft. Nacb und nacb 
bracb die Dunkelbeit berein, und der Mond 
stieg am blauen Himmel auf, scbwebte zuerst 
iiber den macbtigen Linden am steinernen Park- 
tor und stieg dann bober und immer bober 
empor, sein klares und mildes Licbt iiber die 
Wipfel der Baume giei?end. 


D er Kiinstler seufzte tief auf, stricb mit der 
H and iiber seine Stirne und trat in sein Zimmer 
zuriick. Dann scblol? er sorgfaltig dieTiire zum 
Balkon, trat zum Instrumentenkasten un d off- 
nete ibn. Er nabm die Geige beraus, die ibm 
so viel Ungem acb bereitet batte und verliel? 
sein Haus. Sein Plan stand fest. Er wollte das 
kostbare Instrument vernicbten, zerbrecben, 
zerstoren und seine Triimmer in denS ee scbleu- 
dern. Eine innere Stimme sagte ibm, er werde 
dann Rube und Genesung fin den. Er scbritt 
durcb den Garten und die kleine Hinterpforte, 
wo die Glyzinien iiber die Mauer bingen, auf 
die Stral?e bin aus und zwiscben Gartenmauern 
bindurcb, bis er zu demMVege kam, der zuerst 
an Feldern und ^Viesen vorbei, dann durcb 
einen Fobrenw aid sanft bergan zu dem kleinen 
See fiibrte, der zwiscben mal?ig boben, aber 
steil abfallenden Felsen in einer langlicb run den 
T almulde lag. Als er den aid betreten batte, 
vernabm er zuerst in der Feme, dann immer 
naber eilige Scbritte, die ibn zu verfolgen scbie- 
nen, und als er sicb umwandte, sab er seine 
eigene Gestalt mit angstverzerrten Ziigen auf 
sicb zueilen. Er lief wie ein Wabnsinniger den 
Hiigel bin an, blind vor warts, an die Baume an- 
stol?end, iiber Wurzeln binstolpernd, keucbend 
und baib wabnsinnig vor Entsetzen. Endlicb 
langte er am Rande des Waldes an. Dort lagen 
etlicbe verstreute Granitblocke, dann bracb der 
Boden plotzlicb ab, und eine senkrecbte Fels- 
wand ragte in den See, in dem sicb der Mond 
spiegelte. Er war rubig, keinAVellcben krauselte 
seine Oberflacbe, er scbien ganz dunkel, und 
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leichte, zarte Ncbcl zo^en iibcr ihn hinweg. 
An einem dieser Blocke wolltc er die unselige 
Geige zerschmettern. Er hob seine Arme hoch 
empor und war im Begrifife, sie eben auf den 
Stein niedersausen zu lassen, da spiirte er, wie 
sich jemand mit aller Kraft an dem Kasten der 
Geige festhielt, wahrend er mit eisernem Griffe 
die Schnecke umklammerte. Es begann ein 
heftiges Ringen auf dem moosigen Waldboden. 
Der Jungling taumelte von einer unsichtbaren 
Macht geschiittelt und gezerrtnach alien Seiten, 
plotzEch liel? er das Instrument los, verlor den 
Boden unter den Ful?en, stiirzte lautlos ruck- 
lings in den See und verschwand. Das Wasser 
rauschte auf. Ein Duckhuhn flatterte angstlich 
kreischend, mit den Fliigeln den See peitschend. 


iiber die silbcrne Strai?e, welche der Mond auf 
die Flut zeichnete, ins Dunkel hinein. Dann 
wurde es totenstille. Plotzlich klangen lange, 
wehmutige Geigentdne durch den Wald, die 
mit einem schrillen Akkord verstummten. Ein 
fabler Nebelschwaden zog rascb durch die 
Luft, iiber die Wellen, seltsam anzusehen wie 
eine handeringende Gestalt, und zerflo^ in 
nichts. Des Morgens Kiihle stieg die Felswande 
empor, der Mond verblal?te, fern am Horizont 
h elite es sich auf, und die ersten Vogelrufe 
ertonten in dem Geholz. Da fuhr ein ^Vind- 
stol? daher, hart am Abgrund vorbei und ent- 
blatterte die wilden Rosen, dal? sie wie Schnee 
im Winter niederfielen auf die nebelhauchen- 
den Wasser. 


SCHWERMUT 


Von Felix Br a u n 


Dich, Schwermut, hat vergangne Kunst ver- 

glichen 

mit hohen Frau n, sibyllenhaft und alt, 

Ich aber sehe dich in Landgestalt: 
als Ebne unter kalten Himmelsstrichen. 


Wie wenn in Abend 1 
hangen die Wolken, 

In tiefer Feme — sch 
Sonst steht nur Steppengras,falb und verblichen. 


wer 


Wald 


Ich bin verdammt, in diesen triiben Auen 
zu wohnen. Tag um Tag und Nacht um Nacht 
ins Grau der Nebelweite auszuschauen. 

Ich well? nicht, welch ein Schmerz mich leiden 

macht. 

Mir ist, als konnte ich mich selber horen ; 
mitsingend unter ewigen Trauerchoren. 
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phantasie 

Von Sicgbard Bacharach 


D 


ammernd senkt sich Nacht uber ver- blick berubrt ein Scbenkel den memen und icb 


loscbenden Tag, leise pendeln Blatter 
riesiger Palmen im Wind, der erborgte Hitze 
mit Sonnenuntergang von sicb tat. Docb nocb 
imnier lastet Scbwiilc mi tdain, iiber den sicb 
eilends der ^Jacbt blauscbattender bdantel 
breitet- Icb scbaue liegend empor zu den 
'^^ipfeln und warte — icb weii? nicbt, auf was . . 

Finsternis liegt so dicbt, daf? scbattenbaft 
nur verscbwommene Linien andeuten, was 
vorber Baume waren. Dutnpfe Luft stebt um 
micb, gescbwangert nut Duften, die betaubend 
die Stirn umwinden, brennende Sinnlicbkeit 
weekend. Uppig flattert sie auf wie die blil- 
lionen Sebaren leucbtenderN^acbtinsekten, die, 
allmablicb tanzendes Feuerwerk, micb um- 
sebwarmen. Springende Funken flimmern vor 
meinen Augen, Blut jagt durcb bammernde 
Pulse, jetzt, jetzt mul? es kommen ... Da 
um micb toller Reigen wirbelnder Madcben- 

leiber, wild flattern Haare um scbwellende 
Briiste, rasend dreben sie sicb zu der Musik, 
die der Leuebtinsekten Riesenorcbester summt. 
Nab und naber drangen sie um micb, beil? 
webt micb ibr raseber Atem an, einen Augen- 


spiirc die zitternde Lust, die ibr Seboi? gebeim- 
nisvoll birgt. Docb wie icb aucb um micb 
greife, packe nacb lustsebwangeren Korpem — , 
immer nur fasse icb niebts, gleiten sie weg in 
dieNacbt. Und mein Blut sebaumt bober und 
bober und reil?t micb mit und tragt micb empor 
bis in die scbaukelnden Wipfeln. Da legt sicb 
kiiblend der V^ind auf mein beil?es Blut und 
mit silbernen Strablen berubigt der Mond die 
rasenden Pulse. Uber mir ewig gleicb steben 
zabllose Sterne mit zwinkernden Augen, und 
weise wackeln alle Palmen mit den Hauptern. 

Auf einmal aber merke icb, dal? icb nicbt 
mebr auf win dbewegten Wipfeln micb wiege. 
Icb scbaukle auf Wellen, die sicb aus sebwan- 
kenden Fluten beben; endlos debnt sicb um 
micb ein Meer. Da sueben meine Augen den 
Grund und blicken nur Ratsel um Ratsel auf- 
einander geturmt. Und es spannen sicb meine 
Gedanken und bobren sicb durcb von Ratsel 
zu Ratsel. Aber in das Loeb, das entstebt, 
stiirzt sicb mit ganzem Gewiebt ^ mein Icb. 
So steige icb langsam tiefer und tiefer, unend- 
licb lange. Ob icb je einmal Grund erreicbe? 



W. H«se / Chintsiache Zwergenzuett 
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WUNDERLICHES UND ABSONDERLICHES 


PHANTASIEGEBILDE ODER 

RATSELWESEN 

Ein raerkwiirdiges Erlebnia in Brasilien*. Erzablt von 

Ferd. Emmcricn 

E in feuriger Rappe trug mich in kurzem 
Galopp iiber den weiten Grasplatz. Die 
eben aufgebende Tropensonne batte nocb nicbt 
Zeit gefunden, die Morgennebel aufzusaugen, 
und die taufriscben Grasbalme glitzerten und 
funkelten in sprubendemDiamantenregen unter 
den Hufen des flinken Rosses. 

Mit unbescbreiblicbem Wonnegefiibl sab 
icb in die berrlicbe Umgebung. ^kVie neu- 
geboren fiiblte icb micb inmitten der rings um- 
ber sicbtbaren Zeicben bei mi sober Kultur* 
Und man wird mir dl ese gebobene Stimmung 
nacbfiiblen konnen, wenn icb erwabne, dal? 
icb nacb einem Ful?marscb von zweibundert- 
unddrei^ig Tagen durcb unwegsame Urwalder, 
iiber Fliissc und Gebirge zum ersten Male 
wieder in einem europaiscben, ja, sogar in einem 
deutscben Hause Aufnabme gefunden batte. 
Zweibundertunddreil?ig Nacbte lang batte icb 
ein Bett entbebren miissen und in den einsamcn 
Urwaldern Sudamerikas auf blol?er Erde oder 
auf Matten unter dem Rancbo indianiscber 
Eingeborener gescblafen. Das woblige Gefubl, 
micb wieder fiir cinigeiage in einem ricbtigen 
Bett ausstrecken zu konnen, mit reinen Kleidern 
und weil?er ^kVascbe am Tiscbe gebildeter 
Deutscher zu essen, machte micb so frob, dal? 
icb laut binausjubelte. 

Mein Rappe war in den landesiiblicben Pa^- 
gang gef alien und taucbte in einen berrlicben 
Dom gewaltiger Fikusbaume ein. Wie die 
bebren Saulen eines riesigen Gottesbauses 
reibte sicb Stamm an Stamm; dicbte Laub- 
kronen iiberwolbten den Hain und zauberten 
jenes mystiscbe Halbdunkel bervor, das uns in 
Katbedralen die weibe voile Stimmung auf- 
zwingt. Um den Eindruck voll zu macben, 

* Wir h ctuctIlcxi^ dni? cs sict tier mett um cinc Novell e 
tandclt^ eondern um den Bcrictt einca wirklicten, allcr— 
dingfl unerklarlickcn ErlebnissM. Die Rcdaktion, 


leuebtete nocb weit, weit vor mir em blendend- 
weil?er Felsengarten, dessen bluteniibersaeten 
Blocke wie ein riesiges Fenster wirkten. 

Unwillkiirlicb liel? icb das Pferd in Sebritt 
fallen, als icb in den kiiblen Sebatten der 
bunder tjabrigen Baume einritt. Aber nicbt 
lange gab icb micb dem Genusse der eigenartig 
sebdnen Szenerie bin. Icb war nocb zu sebr 
in dem wobligen Gliicksgefiabl befangen, das 
micb sebon wabrend des ganzen Spazierrittes 
im Banne bielt, und rief mir immer wieder die 
angenebmen Empfindungen ins Gedaebtnis, die 
sicb meiner bemaebtigten, als icb gestern so 
urplotzlicb die weit ausgedebnte, gutgebaltene 
Haziendaunseres Landsmannes ICettel (bei S ant 
Antonio de Marapy) vor mir sab, der micb 
Unbekannten mit unverboblener Freude emp- 
fing und micb einlud, das Weibnaebtsfest in 
seiner Familie zu verbringen. Ein Icises Lacbeln 
trat mir nocb auf die Lippen, als icb an das — 
naive Gesiebt daebte, das icb bei dieser Eroff- 
nung gemaebt baben mul?. Weibnaebten? Icb 
wabnte mich im Februar; batte icb docb 
wabrend der aebt Monate im fast unbewobn- 
ten Innern Venezuelas und Nordbrasiliens jede 
Zeitreebnung verloren! 

Mein Rappe bielt mit einem Ruck an! Angst- 
licb sebnaubend starrte er in das matte Halb- 
dunkel, zittertc nervos und drangte furebtsam 
zuriick. Erst aunt sab icb auf das seltsame 
Gebaren desTieres; besebwiebtigend klopfte 
icb ib m den sebonen Hals, spornte ibn durcb 
Zurufe zum Weitergeben an — umsonst! So- 
bald icb den Ziigel lockerte, maebte er Miene 
umzukebren — — . Icb stieg ab. Die Augen 
des Pferdes sebienen grol?er geworden, sie baf- 
teten mit einem solcben Ausdrucke von innerer 
Angst auf irgendeinem Punkte in der Riebtung 
der bellen Felspartie, dal? icb die umliegenden 
Baume nacb einer der grol?en Scblangen abzu- 
sueben begann, die oft beutegierig wie starke 
Lianen von den Asten berabbangen. Icb fal?te 
das sicb wie bilfesuebend an micb drangende 
Pferd am Kopfe und suebte es an den mir un- 
bekannten Gegenstand seiner Sebeu beranzu- 
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bringen — ver^eblich, das Tier war nicbt zu 
bewcgen, aucb nur einen Scbritt vorwarts zu 
macnen. 

Plotzlich zuckte icb zusammen. Icb hatte 
das bestimmte Gefubl, als ob jemand hinter 
meinem Riicken an micb berantrate. Mit einem 
Ruck wandte icb micb um — aber icb sab 
niemanden! ^Veit und breit kein lebendes 
Wesen — icb war allein! Und docb dratjgte 
der Rappe sicb mit alien Zeicben der Angst 
immer dicbter an meine Seite; er scbnaubte 
leise, und ein nervoses Zittern durcblief seinen 
Korper. Icb fal?te das geangstigte Tier jetzt 
fester am Kopf, streicbelte es und sucbte es zu 
berubigen — dabei wurde icb das Gefubl nicbt 
los, da^ jemand in meiner unmittelbaren Nabe 
stebe! 

Icb vermeinte zu traumen, spracb mit lauter 
Stimme auf mein zitterndes Pferd ein, klopfte 
und streicbelte es — icb wurde selbst nervos! — 
da fiel mein sucbender Blick auf die weii/en 
Felsen, und klar und deutlicb erkannte icb gegen 
den bellen Hintergrund scbattenbafte, dunkle 
Umrisse zwiscben mir und dem Felsen!! 

„Du bist verruckt!** scbrie icb laut zu mir 
selbst — Albembeiten — Hirngespinste — und 
docb bing mein Auge gespannt auf dem selt- 
samen Trugbilde. Da verzog sicb langsam der 
Scbatten nacb links und liel? driiben an den 
Felsen eine berrlicbe Yukkabliite frei bervor- 
treten, die durcb den Scbatten meinen Blicken 

bis dabin entzogen war! 

Icb mu^ gesteben, mir wurde unbeimlicb! 
Icb sprang wieder in den Sattel und liei? dem 
Rappen freien Willen. Wie von Furien ge- 
peitscbt, raste er durcb den Wald zuriick — 
nacb Hause. 

„HalloP rief mir Herr Kettel verwundert 
zu, als icb auf scbaumbedecktem Pferde in den 
Hof jagte und von dem zitternden Tiere sprang, 
„ballo, wollen Sie sicb fur ein Wettrennen 
iiben, dal? Sie bei der Hitze so toll galoppieren? 

Aucb Frau Kettel, eine scbone blonde Dame, 
trat mit neckenden Worten beram 

„Nein, verebrter Herr Kettel, das gerade 
nicbt, aber icb glaube fast, dal? wir gestern 
abend die Sitzung ein wenig zu reicblicb be- 
feucbtet baben, denn icb sebe am bellen Tage 
Gespenster und aucb mein Pferd/‘ — — 

,,Kommen Sie nur mit ins Haus, und stark en 
Sie sicb ein wenig, Sie scbeinen es notig zu 


bab en untcrbracb micb Herr Kettel mit merk- 
wiirdiger Hast, in dem er mir einen Blick zu- 
warf, der micb veranlai?te, micb nacb der Dame 
des Hauses umzuseben, die bei meinen Worten 
kreidebleicb geworden war. 

Als wir allein waren, erzablte icb meinem 
freundlicben Wirte, was mir zugestol?en, und 
zog die Gescbicbte ins Lacberlicbe. Zu meiner 
Uberrascbung blieb Herr Kettel aber ernst 
und sagte mir, dal? unter den Eingeborenen des 
ganzen Distrikts die Sage verbreitet sei, in den 
Waldern und Bergscblucbten bielten sicb 
Menscben auf, die wir nicbt seben konnten. 
Pferde und Hun de, sowie besonders Affen aber 
mieden angstlicb diese Orte — tatsacblicb sei 
aucb in der ganzen Umgegend kein Affe oder 
gr6i?erer Vierful?ler zu finden! 

Secbs Jabre sp alter befand icb micb in Santa 
Maria, einem kleinen Stadtcben am Pretoflul? 
in der brasilianiscben Provinz Para. 

In der reicben KafiFee- und Kautscbukgegend 
lebten in wcitemUmkreise zerstreut zablreicbe 
Pflanzer, und mancber reicbe Europaer batte 
die einzig scbone Gegend auf der Hocbebene 
zum „Sommersitz gewablt und sicb im Scbat- 
ten der gewaltigen Baumriesen ein luftiges 
Landbaus gebaut. 

In dem um Santa Maria gelegenen engeren 
Distrikt befanden sicb acbt Deutsche — also 
genug, um einen Verein zu bilden — und dieser 
Verein wollte Kaisers Geburtstag in berge- 
bracbter Weise festlicb begeben. — Der Zu- 
fall batte micb in das Stadtcben gefiibrt, und 
mit mir war aucb em ScbiiGFsarzt eingefcroffen, 
der einen Urlaub zum Sammeln von Insekten 

bier ausniitzen wollte. 

Als wir am Spatnacbmittag auf der Veranda 
des Zellerscben Landbauses sal?en und uns in 
die ublicbe Feststimmung zu setzen im Begriff 
waren, ritt ein Farbiger in den Hof und bracbte 
einen Brief des Herrn Dr. Hoppe Vorsitzen- 
der des Vereins — worm dieser mit Bedauern 
mitteilte, dal? er wegen einer scbweren Nerven- 
verstimmung dem Festmable nicbt beiwobnen 
konne. 

Zunacbst rief die Nacbricbt unglaubiges 
Staunenbervor, als aber derBotebericbtete,dal? 
sein Herr tatsacblicb ernstlicb erkrankt sei, 
scblug einer aus der Ges ells cb aft vor, die zwan- 
zig Kilometer zu Hoppes Landbaus binauszu- 
reiten und die Feier in dessen Haus zu begeben. 
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„Hoppe nervenkrank — Unsinn — so ein 
Hiine! ' rief man von alien Seitcn. 

Dr. Hoppe empfin^ uns, auf einen Stock ge- 
stiitzt, mit mattem Lacheln. Er sah bleicli und 
abgebarmt aus und litt offenbar sebr scbwer. 
Unsern besorgten Fragen setzte er anfangs aus- 
weicbende Antworten entgegen. Als aber der 
Scbififsarzt — der Name ist mir leider ent- 
fallen — ernstlicb in ihn drang, ihm wenigstens 
unter vier Augen seine Krankbeitsgescbicbte 
zu erzablen, sagte Dr. Hoppe: 

Sie alle konnen es boren, wenn icb nun docb 
mal bericbten mu^ und icb bin scbon jetzt iiber- 
zeugt, Sie werden mir beistimmen, dal? icb 
nervenkrank, wennnicbt gar— wabnsinnigbin! 

Und nun begann Dr. Hoppe eine Scbilderung 
von unbegreiflicben Zustanden und Sinnes- 
tauscbungen, die zunacbst — aufer mir — nie- 
mand glauben wollte. 

Dr. Hoppe liebte es, allmorgen dlicb kurz vor 
Tagesanbrucb einen Ritt in die naben Berge 
lacben, wo er von irgendeinem erbobtcn 
Punkte aus das scbone, stets neue Bild des 
Sonnenaufganges erwartete und dann in seine 
\Vobnung zuriickkebrte. 

„Vor acbt Tagen nun‘\ fubr der Doktor fort, 
,,standicb auf einer freiliegendenFelskuppe und 
betracbtete die iiber dem Horizonte sicbtbar 
werdenden feurigen Strablen der aufgebenden 
Sonne, als plotzlicb mein Pferd laut auf- 
wiebcrte. Ztmacbst acbtete icb, in den berr- 
licben Anblick versunken, nicbt weiter darauf, 
dann aber borte icb das Tier stampfen und 
zomig aufwiebern. Icb konnte mir diese un- 
gewobnte Aufregung nicbt erklaren, scbob sie 
aber auf die Anwesenbeit irgendeines Raub- 
tieres. Im Begriff in den Sattel zu steigen, sab 
icb, wie sicb nebenmir die Zweige auseinander- 
bogen, einen Augenblick in der Stellung ver- 
blieben und dann wieder zusammenscblugen. — 
Erstaunt blickte icb umber, aucb mein Pferd 
windete aufgeregt einige bdale in der Ricbtung 
der Biiscbe, berubigte sicb dann aber und trabte 
wie gewobnt nacb Hause. — — 


zu 


D 


Icb dacbte nicbt weiter iiber den Vorfall 
nacb. Man bat ja mancbmal Halluzinationen, 
die moment anen Nervenreizungen entspringen 
und spurlos voriibergeben. Am nacbsten Mor- 
gen macbte icb meinen gewobnlicben Ritt. 
Diesmal lenkte icb durcb steiniges Geroll bin- 
durcb auf eine Anbobe zu, deren wildzcrrissene 
Einbucbtungen micb scbon lange angczogen 
batten. — Einen mal?ig breiten AiVasscrlauf 
iibersprang mein Brauner mit einem lustigen 
Satz, docb kaum beriibrte er driiben denBoden, 
als er erscbreckt aufbaumte, ins Wasser zu- 
riickdrangte und in wildem Galopp mit mir 
durcbging; erst vor meinem Hause berubigte 
er sicb so weit, da^ er dem Ziigel wieder ge- 
borcbte. Nunmebr dacbte icb iiber diese un- 
erklarlicben Vorgange nacb und bescbloff, der 
Sacbe sofort auf den Grund zu geben. 

Mit einem andern Pferde und in Begleitung 
meines Manuel ritt icb unverziiglicb nacb dem 
Orte zuriick. Zwei stammige Neger nabm icb 
mit. Bei dem Wasserlaufe stiegen wir ab. Icb 
nabm mein Gewebr und ging zu Fu^, die alten 
rubigen Pferde sicb selbst iiberlassend, der 
Anbobe zu. Es war eine auff allend leblose 
Gegend. Hie und da standen bliitenbeladene 
Stauden zwiscben den grol?en Steinen, und breit- 
blatterige Blattpflanzen wucbsen iippig aus den 
zabireicben Wasserlocbern. Kein Vogel, kein 
Wild weit und breit. \Vir gingen in weiter 
Lime langsam vor. Plotzlicb scbrien die beiden 
Neger, die vor einem Dickicbt standen, laut 
auf und rannten wie besessen davon. Aucb die 
Pferde wurden unrubig. Manuels Pferd kam 
langsam den Hang binauf in einer Gang art, als 
ob es gefiibrt wiirde, wortlos deutete mein 
Begleiter biniiber — der linke Ziigel stand weit 
vom Halse ab und scbwebte, von unsicbtbarer 
Hand gebalten, in der Luft! Manuel bekreuzigte 
sicb entsetzt und murmelte unaufbdrlicb sein 
Ave Maria purisima. Mein Pferd stand nocb 
unten, es gebardete sicb wie toll, scblug aus, 
stampfte und wieberte, obne sicb von der Stelle 
zu riibren — wie festgenagelt. Icb wurde un- 
rubig, narrte micb ein Spuk, waren wir alle 
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betrunkcn? Ich lief zu meinem Pferde hinunter, 
docK bevor icb es erreicbte, macbte es einen 
Satz zur Seite und Jagte davon. Manuel war 
vcrscbwunden. Icb stie^ die A.nbobe binan 
und fing mir dessen Pferd ein. Am ^A^asser- 
lauf macbte icb einen Au^enblick bait und sab 
micb nacb Ful?spuren oder dergleicben um. Da 
brack obne aul?ere Veranlassung eines der 
gro^en friscbgrunen Blatter vom Stengel, die 
Biiscbe bewegten sicb, als ob jemand bindurcb- 
scbritte — — 






Jetzt unterbracb lautes Lacben den Erzabler : 
Aber Doktor, Sie baben ja getraumt, re den 
Ilf* flnf*b nm alles in der 'SA^elt zu ernstbaften 


Leuten nicbt von solchen Marcben 






.Halt r‘ unterbracb icb denSprecber. „Meine 
Herren, lassen Sie den Kollegen ausreden, icb 
dlaube alles Wort fur Wort und sage Ibnen 


spater, warum! 


ih'h 


Dr. Hoppe fubr fort: 


„ Als icb zuriickkam, f and icb meine Diener in 
beller Aufregung. Sie getrauten sicb nicbt mebr 
in das Haus, weil dort jemand Unfug treibe! — 
In der Kiicbe waren — der rauberiseben 


Opossums wegen — die Hiibnereier frciscbwe- 


bend an dunnem Strick in einem Beutel unte^- 
gebraebt. Bei Tagesanbrucb batte die Koebin 
iiber zwanzig Eicr in den Sack getan drei 


Stunden spater fand sie die leeren Scbalen in 
dem Beutel, aber keine Spur von Fliissigkeit, 
die Eier waren an Ort und Stclle verzebrt 
■wrorden. — Ebcn geerntete P ap ay of riicbte fand 
man ebcnfalls nur nocb in Uberresten. — Dieb- 


stabl von innen oder aul?en ist absolut ausge- 
scblossen. Es gelang mir erst nacb langemRedcn 
und mit weitgebendsten Verspreebungen, die 
Leute zum Bleiben zu bewegen — bis abends 


die Kocbin entsetzt zu mir auf die Veranda 
stiirzte und beteuerte, sie babe einen beii?en 


AtemimNacken gespurt. ZebnMinuten spater 
war icb mit Manuel allein! 


So gebt das nun seit sieben Tagen. Eier und 
Friicbte versebwinden, die Pferde arbeiten sicb 

I 

in den Stallen los, und icb mul? sie im Freien 
lassen. Dabei leide icb unter den scblimmsten 
^Vabnvorstellungen — Manuel ebenfalls. 

Sind wir im Zimmer, auf der Veranda, im 
Garten, gleicbviel wo, immer fiiblen wir un- 
siebtbare \Vesen um uns, wir abnen ibre An- 


wesenbeit, sie sitzen zwiseben uns, wenn wir 
bei Tiseb sind, und wenn icb abends bei Lam- 
penscbein lese, bemerke icb oft, dal? der Spiegel 
den Liebtsebein nicbt zuriickwirft, dal? also 




irgend etwas zwiseben Licbt und Spiegel stebt! 
Und jeden Morgen lie gen die Scbalen der aus- 
getrunkenen Eier vor den Nestern. - 

Alle blickten voll tiefem Mitgefiibl auf den 
ungliicklicben Mlann, der ganz gebroeben in 
einem Scbaukelstubl lag und einer sebweren 


Nervenzerriittung entgegensieebte. Um so er— 
freuter war icb, als icb bemerkte, dal? die Er— 
zablung meines eingangs gescbilderten Erleb- 
nisses den Kranken sicbtlicb aufricntete, und 
wenn icb ibm aucb keine Aufkl^ung zu geben 
vermoebte, so sab er docb ein, dal? er nicbt 
wie er fiircbtete — im Banne von Wabnvor- 


stellungen war. 

Anfangs waren meine Begleiter geneigt, 
meine kleinc Gesebiebte als eine Erfindung 
aufzufassen, bestimmt, den armen Doktor auf 
andere Gedanken zu bringen — aber in der— 
selben Nacbt batten nocb fiinf Herren Gelegen- 
beit, die unerklarlicben Erscbeinungen im 
tiausc tioppes personlicb wabrzunebmen. 

Im InnernNordbrasiliens waren damals nocb 

einige weitere Falle solcber gebeimnisvoller 

Vorgange bekannt — icb babe aber bis beute 

nicbt gebort, dal? man eine wissenscbaftlicb 

einwandfreie Erklarung fur diese — Pbantasie- 

— gefunden batte. 


gebilde oder Ratselwesen 
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Geh. Af. 8 , — £it£uffh 50 Prozent 
Geh. M. 'Teutrwngsz^cMag 


D iese sieben umfangreichen 
Novellen gestalten in pak- 
kender und spanne' der Weise 
unheimliclie, elementare, erschut- 
ternd grauenhafte und dann 
wieder herzerfreuende Bilder des 
urwuchsigen Volksk bens aus dem 
Balkan, Bulgarien, Griechenland 
und aus RuBIand. Das Fest auf 
Salamis ist ein leidenscliaftliches 
Bekenntnis zum Lebeiij ein un- 
erhortes, unnachsichtiges Ja- 
sagen, das letzte Erbe jener un- 
sterblichen GenieBer und Edel- 
menschen, die einst in Hellas 
die Kultur der wahren Lebens- 
kunst geschaffen haben. Die 
Frauen, die Salamis zum Fest 
und die russischen Ostern im 
fernen Ural zur wahren Aufer- 
stehung der Liebe machen kbnnen, 
diese Frauen lassen die dem 
Europaer in ihren letzten Tiefen 
immer noch unerschlossene Seele 
des Ostens, in der sich Leiden- 
schaft und Gute einen, zu stUr- 
mischem Ausbruch kommen. Es 
ist ein frisches, bezauberndes 
Buch, das uns aus dem Einerlei 
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R E I A S G R 

Ein myetiflclies Fragment von Karl zu EulenLurg. 



I n ehrfurchtiger Scheu, mit zitternden Knien 
stiegen die Briider wieder die Treppe des 
Turmes hinab. Kein Wort war gesprocben 

worden. — 

Als die letzten Schritte verKallt waren und 
die scWereTiire drobnend sicb scblol?, riibrte 
sicb aucb der Alte, der wie eine Statue neben 

der Babre gestanden batte. — 

Mit sicberen Scbritten ging er durcb den 
lichtlosen Raum auf eine Saule zu. Er beriibrte 
die glatte Fiacbe, und langsam offnete sicb, 
weicb obne Gerauscb, der Baucb der Saule. — 
Aus einem Scbreine nabm er bebutsam eine 
leucbtend scbimmerndePbiole. Je einenTropfen 
liel? er in die goldenen Scbalen fallen, die rings 
in gleicben Abstanden den kreisrunden Raum 
scbmiickten. — Sob aid derTropfenin dieScbale 
fiel, stiegen blauleucbtende Wolken vom 
Grunde auf und erbellteninmystiscbemZauber 
den kuppelgekronten Saab — 

Zwolf licbttragende Pfeiler waren es, in der 
Mitte aber st anden frei, sternengleicb angeord- 
net, sieben starre Saulen aus kostbarem Gestein, 
eine jede in anderer Farbe. Im Zentrum des 
Sternes erbob sicb ein scbwarzerSarkopbag, der 
duster drauend auf ebernem Blocke tbronte. — 
Siebenmal zwolf finstere Scbatten krocben die 
farblosen W^ande empor und formten in balber 
Ruppelbobe einen zitternden K.ranz. Daruber 
aber, von alien Licbt wolken erbellt, strablte in 
blauem Glanze, wie ein lauer Sommerbimmel, 
die Kuppelmitte. 

Der Alte ging zur Babre, nabm Rose fiir 
Rose vom Lager und ordnete sie sorgsam im 
gabnenden Scblund des Sarkopbags. Dann, als 
keine Blume mebr die Babre scbmiickte, fai?te 


er bebutsam den erstarrten Leib und bob ibn 
mit seinen scbwacben Armen empor. Bebend 
wankte er mit seiner Last zum scbwarzen Sarg 
und bettete die kostbare Biirde auf das Rosen- 

lager. 

Die starren Ziige der Toten leucbteten un- 
irdiscb im bl auen Wider scb ein der Kuppel, und 
eisige Kalte stromte von ibr und den Rosen 
— Der Greis mu&e sicb an eine Saule 
stiitzen; aucb ibn umklammerte Todesstarre, 
sein Herz scblug nicbt mebr, sein Atem 
scbwieg. — Dann langsam kam das Leben 

wieder. 

Er ging von Saule zu Saule, ofiFnete sie und 
entnabm einer jeden eine Pbiole. Die sieben 
Farben des Regenbogens leucbteten in seinen 


aus. 


Han den. 

Ein Kristallgefai? stellte er zu Haupten der 
Toten, ein anderes ibr zu FiiCen. Von alien 
sieben Pbiolen fiel je einTropfen in die beiden 
Gefasse, und bei jedem Tropfen strablte der 
Raum in anderem Licbte. Als aber der siebente 
Tropfen gef alien war, blitzten die Gefa^e so 
blendend weil? auf, als ob zwei Zwillings- 
sonnen den Raum mit ibrenUrkraften erfiillten. 

Der Alte ging langsam zum Ful?ende des 
steinernen Sarges und stellte sicb so, dal? das 
Licbt grell seine gelbgewandete Brust bescbien. 
Hinter ibm war die rote Saule, sein Rucken 
beriibrte sie. Er bob die Arme empor; die 
weiten Armel glitten binunter. Wie scbim- 
merndes Elfenbein ragten die Arme weil? und 
unbeweglicb in die Hobe, und aus den Finger- 
spitzen fiuteten zitternde Licbtwellen binauf 
in den Atber. Aucb seine Augen waren auf- 
warts gericbtet, und der Blick baftete in weiten 
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Fernen an einem unsiclitljaren Punkte. Auck 
seine Lippen fliisterten, aber es waren unbor- 

bare, beili^e ^A^orte. 

So stand er zeitlose Zeiten — dann aber 
senkten sicb langsam, ganz langsam die Arme. 

Die Saule binter ibm wurde durcbsicbtig 
Icbend; rotlicbe Strdme durcbpulsten ibr Ge- 
ader und zuckten durcb Rucken und Arme des 
Alten. Die Fingerspitzen entluden feurige 
Garben: rotsprubend scbossen sie in den Raum. 

Tiefer sanken die Arme, beftiger warden 
die Blitze. Ziscbend prallten sie an den Rand 
des Sarges. — Der ganze groi?e Raum war jetzt 
mit Kraften erfullt, die in rasenden Wirbeln 
pfeifend umber jagten. Die Saule aber beulte, 
in ein Glutmeer getaucbt, bog und wand sie 
sicb. Der Alte glicb einer lodernden Flamme. 
Blitze umkreisten ibn, und Blitze scbossen 
kracbend aus seinen Hiinden. — Als diese die 

Licbtscbalenbcrubrten, erloscb der strablendc 
Glanz. Zuckend fubren die gelosten Kr^te 
von alien Seiten in den Sarkopbag. Ringsum 
wurde es finster, — Die Saule verglomm, der 
Atber scbwieg, - Aber am Grunde desSarko- 
pbags wogte eine rosigc Flut. Ein lebens warmer 
Haucb erfiillte den Raum. Die Rosen dufteten 
und erglubten zu neuem Leben. 

In langsamen, weicben Kreisen wogten die 
Licbtwellen weiter um die erstarrte Tote. — 
Zwolfmal stromten sie von den Ful?en zum 
Haupt und von dem Haupt zu den Ful?en. 

Jeder Kreis war ein Pulsscblag des Alls, und 
jeder Pulsscblag erw'armte den wacbsernen 
Leib. Das Blut zuckte im Herzen und floi? in 
Haupt und Glieder. Die W angen roteten sicb. 

Als die zwolfte Woge ibren Kreislauf be- 
en det batte, ricbtcte sicb die Tote auf und 
obEnete die Augen. 

Athreia". halite ein erschiitternder Ruf in 

der Stille. 

Die Jungfrau, gebadet in rosigem Licbte, 
wandte langsam das lieblicbe Kopfcben. Er- 
staunen malte sicb auf ibren Ziigen, Erstaunen 
und Verwirrung. Sie blickte auf den Alten, 
blickte auf ibr Totenlager und die Rosen. Ver- 
standnislos lacbelte sie. Dann nabm sie wie 
spielend eine Rose mit ibren zarten Fingem 

und sog den Duft ein. 

„Atbreia.^^ Wieder rief der Alte, docb seine 
Stimme war gequalt eindringlicb. 


Das Madcben blickte ibn mit grol?en, er- 

scbrockenen Augen an. 

„Was rufst du so laut?" flusterte sie kaum 

borbarundneigte sicb wieder iiber ibreBlumen. 
"Wie ein Kind griff sie binein, bob Handevoll 
empor und liei? sie berabrieseln auf ibr weii?es 
Totenbemd. Der Alte scbaute ibr bekummert 
zu. Sein klarer Blick triibte sicb, und er ver- 

sank in ein tiefes Sinnen. — 

Da — — . Ein Ton sang durcb den Raum, 

ein kristallklarer Ton, — Die blaue Saule 

leucbtete auf und tonte. 

Der Alte zuckte zusammen und blickte auf 
die Jungfrau, deren Arme j ablings scblafif berab- 
belen. Ibre .^Lugen scblossen sicb. ^^iicken und 
Nacken versteifend, zog eine fable, wacbserne 
Blasse iiber Antlitz und Glieder. Aucb die 
Bliiten sanken zusammen, und das rosige Licbt 
erloscb, — Aber aus der blauen Saule kam 
ein blendender, unirdiscber Glanz gescbossen 
niitten bincin in die Jungfrau; elite den Leib 
binauf zum Antlitz, offnete die Eider und 
strablte durcb die Augen, wie gliibende 
Sapbire ringsum den grotfen Saal erbellend. 

Der bleicbe, scbmacbtige Madcbenkorper 
hatte sicb erboben. Aufrecbt stand er da, sicb 
debnend und wacbsend. Einer Konigin gleicb, 

bobeitsvoll, Urweib und Gott! — 

Ibre Augen bestrabltcn den Alten. In de- 
miitigem Gliick erscbauernd, blickte aucb er 


sie an. 


Ibre Lippen s angen die 


„Sotas, Vater."' 

^iVorte. 

„Atbreiar‘ 

Und wieder spracb sie, und die Halle erbebte 

und zitterte im Edelklang der Wogen. 

„Du rief est micb, V ater. Icb kam, denn deine 
Liebe gab dir unseligen Rat. Konntest du nicbt 

warten! 

Ein leises Lacbeln umspielte ibre bleicben 
Lippen. 

„Mein Sotas, ewiger Freund, du Grol/er, 
Erbabener. War icb es wieder, die ungewollt 
dir Leiden scbaffte? Was gramst du dicb um 
Maya, meine Hiille, mein verganglicb Kleid? 
Weii?t du docb, daff ewige Banden uns um- 
scbiingen, die irdiscber Tod nicbt trennen kann. 
Und du erwecktest MayaT^ 

Der Alte beugte traurig das Haupt. 

„ Atbreia, Stemengleicbe. Icb konnt es nicbt 
ertragen, da^ du Vielleidcnde jetzt deinen Leib 
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vcrlassen mul?test. Den Leib, der stets in 
Kummer und Sorgen dein Begleiter war; der 
viel gelitten, wenn dein Geist, in ibm gebannt, 
den Hai?, den Neid und Frevel grausamer Men- 
seben duldcn mul?te! Jetzt starbst du an der 
Schwelle dieses Heiligtums, wo endlich der 
erseKnte Frieden wohnte. AVo dir un dM aya 
gleicli das Gluck der Harmonic gelacbelt 
hatte! — Doch ich sehe, es war umsonst. Du 
hast das Band zerrissen! — 


„Sotas, Lieber. ^»Vobl begreif’ ich deinen 
Schmerz. Gern hatt’ auch ich als irdisch Men- 
schenkind bei dir geweilt — es war uns nicht 
vergonnt. Kaum schwang sich meine Seele von 
dem Leib empor, da griff mit eherner Hand 
ein Groi?er ein, Er sab dich leidvoll Zauber 
sinnen; er blickte waiter in zeitlose Orfernen 
und — gebot Halt. — Ja, ich zerril? das Band, 
ich mul?te es zerreii^en! Mui?te Geist von Seele 
trennen. So schlol? das zweite Tor sich, als du 
das erste offnetest. 

Du siehst, mein Vater, das Geschick trennt 
Leib von Leib, die Geister nur umschlingen 
feste Banden. Doch was tut s! — Wir bleiben 
vereint. — -Lai? Maya zu Staub verf alien; denke 
nicht an sie, wie ich nicht an sie denke. 

Hi er schwieg Athreia, und in dem blauen 
Glanz erbebten zitternd rosige Strome, der 
reinen Liebe Farbenklang. Der Alte aber stand 
da mit erhobenem Haupt, seine Augen leuchte- 
ten wieder. Er streckte die Arme seiner Konigin 
entgegen und sprach: 

„W^ohl an, Athreia, Stern engleiehe ; ich beuge 
mich der Urweisheit; doch bore, was ich jetzt 
beschlossen: 

Wie du vereint mit Maya auf Erden nie den 
Frieden finden konntest, wie Ha^ und Mil?gunst 
stets dich Weihevolle triibte und Maya wei- 
nend sich in Trauer wand, so soil im Tode 
der geheiligte Leib das finden, was im Leben hohei ts voile Leib sank langs am zusammen, sank 


ihm versagt war. — Ich will dir ein Grabmal 
errichten, wie keines je geschaffen wurde. Ein 
Temp el auf lichten Hohen, ein Hort der hei- 
ligsten Gedanken : 

Blick’ bin! Du siehst ihn, Athreia! — Den 
hochsten Bergesgipfel kronend, steht er in ur- 
altem, ewigem Eis erstarrt. Wanderer kommen 
von Siiden, von Norden, von Westen, von 
Osten; heilflehend, in Ehrfurcht erschauernd. 
Dein Leib, in Eis gebannt, von magischen 
Zaubern umgiirtet, strahlt Allmacht und Liebe. 
Wer dich erschaut,um£lutet von reinenW^ellen, 
sinkt nieder in Wonne, in Leid. — Ein neuer 
Mensch ist geboren, urheiliger Wille schuf das 
W^erk. — Lander versinken, Meere verdorren, 
Berge stiirzen. Dein Tempel steht machtvoll 
gebietend, der heiligste Hort. — Allweise, rief 
ich, Urkrafte gabst du, Erhabene. 

Der Alte schwieg. Da hob Athreia zum 
erstenmal die Hand. Sie wandte sich langsam 
und streckte sie der blauen Saule entgegen. 
Aufjauchzende Blitze zuckten auf sie zu, ein 
Flammenlicht die Hand umkronend. Dann 
schwieg das Licht. — Aus den verdichteten 
Strahlen erglanzte ein Klelnod in ihrer Hand. 
Athreia senkte den Arm und hielt den leuch- 
tenden Stein an ihre Brust. Dort schwebte er 
frei, an einem unsichtbaren Bande haftend. — 
Dann sprach sie: 

„Dies Kleinod gab ich dir, dein Werk zu 
kronen, Zauber macht entstr ablet ihm, ewig 
Frieden und Freude gebarend. Maya soil ihn 
behalten, — 

M an ruft mich, Sotas, Freund, Vater. Leb’ 
wohl.'” 

„Athreia, wir sehen uns wieder! ' Der Alte 
rief die Worte der scheidenden Gottin zu. 
Ihre lichtfunkelnden Augen erloschen. Der 


r 
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lan^sam auf das Rosenlager und blieb in blei- 
cber Starre re^los lie^en. Nocb einmal flol? ein 
rosi^er Scbimmer liber den Sarkopbag und 
strdmte zitternd durcb den Frauenleib. Es war 
Maya, die im Friiblingsbaueb zart ergliibte. 
Ein leiser Seufzer — und aucb sie erblicb. 


Dumpfe, zuckende Wellen eilten durcb den 
Raum; leise singende Tone verballten. — Die 
Farben erstarben, der Glanz erloscb. — Finster- 
nis umgab Sotas. 

Der Alte ging langsam sucbend zur Tiire 
un d verliel? die Halle. 


WEINERS EXPERIMENTE 


Von Max Schenk e. (Mit zwei Zeichnungen des Verfasaere.) 



s tut mir leid, aber es sind 
bercits mehr Karten ausge- 
geben worden als zulassig 
sind‘\ sagte der Staatsanwalt 
Sebre k dem kleinen zu ibm 
aufblickenden Alten 
steebenden 
..Icb I 


lit den 


rauen Augen. 
ui? aber dabei sein,*' 
erwiderte der letztere, „k6nnte ic vielleicbt 
die Namen der Besitzer von Karten erfabren, 
irgend jemand wird mir sicber eine Eintritts- 
karte ablassen, unter Umstanden fur Geld- 
-Icb moebte • v . u ob Sie ein solcbes 


Vergniigen daran finden, bei dieser docb ziem— 
licb unangenebmen 5 acbe dabei zu ein?“ Der 
Staatsanwalt war argerlicb, dal? sicb derKleine 
niebt abweisen liel? und sebon seit einer Stunde 
nun imnier wieder bettelte um eine Einlal?karte 
zu der in einigen Tagen stattfindenden Hm- 
riebtung. „Wenden Sie sicb draul?en an den 
Aktuar Muller, und lassen Sie sicb die Namen 
der Herren eben , sagte nun Sebrek, um ibn 
endlicb loszuwerden, Hoflicb dankend, ver- 
abscbiedete siob er sonderbare Herr. er 
Staatsanwalt nabm ein Aktenstiick von dem 
vor ibm liegenden Biindel und seblug es auf. 
Komiseb, der Alte ging ibm niebt aus em 
Kopf. Unwillkurlicb r ebte er sicb um, es war 
ibm, als miisse der scbwarzrockige Kleine nocb 
neben ibm steben. Er beugte sicb wieder uber 
seine Akten. „Die eigentiimlicbe Angst, die 
der batte, um bei der Hinriebtung dabei zu sein. 
Entweder ist der Mann geisteskrank — oder? 
Ja.^ oder? Er konnte sicb niebt erklaren, 
was wobl sonst fiir Bew'eggriinde den bden 
seben so versessen auf die Einla^karte macben 
konnten. Er kam zukeinem klaren Gedanken, 

die Sacbe besebaftigte ibn so stark, dal? er seme 
Akten zuklappte und klingelte. Der Aktuar, 


der bereinkam, erzablte strablend, dal? er dem 
Fremden samtlicbe Adressen gegeben batte. 
Offenbar batte er ein anstandiges Trinkgeld 
bekommen, anders konnte sicb der Staatsan- 
walt das Benebmen seines sonst so miirriscben 

Untergebenen niebt deuten. 

Vier Tage waren vergangen. Der Staats- 
anwalt stand auf dem Podium im Gefangnisbof 
und verlas das Urteil des zum Tode\^erurteil— 
ten. Sein Blick streifte die Anwesenden und 
blieb an den Augen des kleinen Alten bangen. 
„Also docb, wie mag er das angedrebt baben, 
dal? ibm jemand seine Karte gegeben bat“, 
daebte er. Wie mit magnetiseber Gewalt 
wurde sein Blick festgebalten. „Der Mann bat 
entscbieden etwas Unbeimlicbes. ^A^abrcnd 
der ganzen Eeremonie starrte er den Alten an, 
der, ^vie es scbien, mit ungebeuerlicbem Inter— 
esse den ganzen Vorgang beobaebtete. Als das 
Beil fiel, sturzte der Kleine auf die Gebilfen 
dcs Henkers zu und spracb leise mit ibnen. Der 
Staatsanwalt sab an deren erstaunten Gesicb- 
tern, dal? sein Anliegen sicber ein sebr merk- 
wurdiges sein mul?te. Er redete eine ganze Zeit 
erregt auf die Leute ein, bis sie offenbar mit 
seinem Verlangen einverstanden waren. Sebrek 
batte jetzt zu tun, spracb mit einigen Herren, 
und erst nacb ein paar Minuten sab er den 
Kleinen mit einem sebwarzen glanzenden Paket 
im Ausgang desHofes versebwinden. Er sturzte 
ibm nacb, und mit Miibe konnte er binter ibm 
bereilen, obne ibn aus dem Gesiebtezu verlieren. 
Nacb einer Zeit versebwand der Alte in der 
Torfabrt eines alten, grol?enHauses. AlsScbrek 
ankam, war das Tor berelts verscblossen. Er 
merkte sicb Stral?e undHausnummer. ZuHause 
fand er im Adrel?bucb ,Dr. W einer , welter 
niebts im ganzen Hause, welter mebts. Immer 
erstaunlicber kam ibm die ganze Gesebiebte 
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vor. Er mul?te um jeden Preis in das Haus, um 
2u sehen, was der Kleine allein in dem grolZeri 
Gebaude trieb, und waser in dem Paket nacb 
Hause gescbleppt batte. Eigentlic-h hatte er ja 
eine Haussucbung balten konnen, aber dawarer 
andere Leute dabei, und er gab die Absicbt 


wieder auf, allein wollte er das alte Haus 

durcbstobern. Auf dem Plan der Stadt ent- 

deckte er, dal? die Riickseite der Stral?e aus 
Garten bestand. 


Am nacbstenXage war er dort. Ein niedriges 
Eisenstaket stand vor einer dicbtgewacbsenen 


Hecke. Mit gro]?er Aufmerksamkeit entdeckte 
er endlicb eine Stelle, an der man Icicbt durcb 
diese kriecben konnte. Sein Plan war scbnell 
gefal?t, er wollte abwarten bis der Alte einmal 
wegging, um dann durcb den Garten ins Haus 
zu gelangen. Es fiigte sicb glanzend. Nacb zwei 
vergeblicb gewarteten Abenden kam der Alte 
mit einer kleinen Reisetascbe aus dem Haupt- 
tor, verscblof? sorgfaltig und ging in der Ricb- 
tung nacb dem Babnbof. Kaum war er aul?er 
Sicbt, als der Staatsanwalt nacb der anderen 
Stral?enseite eilte, Nacb vorsicbtigem Spaben, 
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damit iKn niemand entdeckte, stieg er leiclat 
iiber den Zaun, kroch durcb die Hecke und 
befand sicb in einem dicbtbewacbsenen Garten. 


Er ging nacb dem Hause. Die Tiire nacb dem 
Garten war verscblossen, nur ein Fenster im 
Erdgescbofi war angelebnt. In ein paar Augen- 
blicken war er im Innern des Zimmers. Es war 


leer, auSer ein paar Decken auf dem Boden wie 
fur Fiunde. D aa macbte Scbrek vorsicbtig. 
Leicbt konnte so ein bissiges Tier im Korridor 
sein. An der Tiire lauscbte er, es war ibm, als 
batte er sprecben gebort, gespannt borcbte er. 
Totenstille berrscbte jetzt. Langsam und vor- 
sicbtig bffnete er die Tiire und trat auf den 
balbdunklen Gang. Nachdem er sicb die Lage 
des Zimmers eingepragt, scblicb er vorwarts. 
Da liel? ibn ein beissres Sprecben zusammen- 
zucken, es kam aus einem der Zimmer. Jetzt 
bekam es der Staatsanwalt docb mit der Angst 
zu tun. Ein unbewobntes Haus un dM ens cben 


darin kam ibm docb nicbt ganz gebeuer vor. 
Wieder bdrte er Stimmen, deutlicb aus dem 


Zimmer gegeniiber. Er scblicb bin und legte 
seinObr an die Tiire. Wie beiseres Wispern 
klang es jetzt und macbte den Eindruck, als 
kame es von vielen Leuten. Immer kalter wurde 


ibm jetzt zumute. Ein Frostgefiibl zog ibm vom 
Riicken uber die Oberscbenkel, und ein nie ge- 
kanntes Gefiibl von Angst scbniirte ibn am 


Halse. Angespannt mu^te er borcben. Er ver- 
st and jetzt einzelne ^A^orte, aber alle batten 
dieselbe kratzige Stimme. „Hatte der Doktor 
ein Sanatorium?'*, aber im AdrelTbucb stand ja 
nicbts davon, und au^erdem waren es docb 
mebr Stimmen als in die^em Raume Menscben 
Platz baben kbnntcn. Jetzt borte er deutlicb 
wie jemand sagte „ . . • wenn wir nicbt ange- 
bunden waren . . dann war wieder Stimmen- 
durcbeinander, und Scbrek konnte nicbts mebr 


versteben. Sein erster Gedanke war: sofort 
Hilfe bolen, bier gescbiebt ein Verbrecben. Er 
berubigte sicb aber wieder, iiberlegte sicb, da^ 
er aus den verstandenen ^^orten entnebmen 
konnte, dal? nicbts Gefabrlicbes dabei sein 
konne. Wenn jemand angebunden ist, dann 
braucbt er Hilfe und greift niemand an. Seinen 
ganzen Mutfal?te er nun zusammen, offnete mit 
einem Ruck die Tiire, um gleicb darauf entsetzt 
zuriickzupr alien. Seiner Sinne kaum mebr 
macbtig, starrte er in das Zimmer, rund berum 
an den ^Vanden standen Tiere, Hunde, und 
alle mit Menscbenkopfen. In der Mitte be- 
sonders, an einem Holzklotz angebunden, lag 
ein grol?er Dobermann mit dem K.opf des vor 
ein paar Tagen bingericbteten Raubmbrders. 
Ein erregtes Stimmengewirr drang auf ibn ein. 
Immer nocb starrte Scbrek dem Dobermann 


ins Auge. Entsetzen labmte ibn, als der Hund 
jetzt spr acb, mit beiserer Stimme : „Herr Staats- 
anwalt, kommenSie uns zu Hilfe, bier gescbiebt 
Grai?licbes*\ Erst nacb ein paar Sekunden fal?te 
Scbrek den Sinn der Worte, so gelabmt war 
sein ganzes Eropfinden. Er bracbte keinAVort 

beraus. 

Als der Staatsanwalt erwacbte, lag er in 
seinem Bette. Wie er bingekommen, wul?te er 
nicbt. Seine Frau erzablte ibm, er sei vor ein 


paar Tagen nacb Hause gestiirzt gekommen, 
obne Hut, babe unzusammenbangende Dinge 
gesprocben, dann im Fieberwabn die gral?licb- 
sten Sacben erzablt. Jetzt fiel ibm sein Aben- 
teuer wieder ein. Sofort liel? er Kriminalpolizei 
bolen. Er scbilderte kurz sein Erlebnis und 
scbickte sienacb dem unbeimlicben Hause. Das 


Haus wurde umstellt, das Tor gebffnet, und 
trotzdem das ganze Haus peinlicbst durcbsucbt 
wurde, fand man nicbts als einen toten Dober 


mann obne K.opf. 



H. KUy 
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DAS SKELETT UND SEIN GATTE 

Von Wilhcl m Nhil 


D er Oberin^enieur tier InternationalenEin- 
brucbs^esellscbaft, CasarTrilldreber,lie^ 
den Strabl der Tascbenlampe uber die Ein- 
richtun^ dea fremden Zimmers gleiten, blickte 
auf die Planskizze und knirscbte erbost mit 
den Zahnen. Die Baldower hatten ibm wieder 
einmal einen scblecbten Orientierungsplan Re- 
lief ert . ! . oder aber — und seine Entriistung 
wandelte sicb in lebbaftes Unbehagen — er 
selbflt batte sicb in der Adresse geirrt. In der 
letzten Zeit batte es allerband Zwiscbenfalle 
^egeben, die ibm zu seiner Besturzung bewiesen , 
dal? er sicb nicbt mebr so recbt auf sicb selbst 
verlassen konnte. Seine Nerven waren ent- 

scbieden nicbt in Ordnung, es macbten sicb An- 

• • 

zeicben von Uberarbeitung geltend. Der Auf- 
regungen waren zuviel gewesen; eine viel- 
besprocbene Auslandtournee mit grol?em Ap- 
parat, ein bocbst ergiebiges, von der Poli zei ver- 
geblicb angefeindetes Gastspiel in der Provinz 
und jetzt Nacbt fiir Nacbt vier bis secbs Ein- 
briiche — ja, d er moderne Groi?betrieb rieb die 
Nerven auf. W^as waren das fur bebaglicbe 
Zeiten gewesen, wo man nocb als selbstandiger 
Unternebmer geniel?eriscb vor einem Kassen- 
scbrank sal?, fabelbaft viel Zeit batte und 
bocbstens von der Polizei gedrangt wurde* 
Jetzt vergro^erte jede Uberscbreitung der aus- 
kalkulierten Zeit bei den boben Arbeitslobnen 
des Hilfspersonals bedenklicb die Regien, man 
begann mit Verspatung den nacbsten Einbrucb, 
blieb mit der Aufarbeitung der Auftrage im 
Riickstand und batte fiir all dies dem Unter- 
nebmen gegeniiber die Verantwortung zutragen. 
Und was fiir Summen einem durcb die Hand 
gingen und wie man aufpassen mul?te, dal? das 
Personal nicbts veruntreute. Heutzutage waren 
ebrlicbe NIenscben rar. 

Trilldreber tastete nocb einmal mit dem 
Licbtstrabl durcb den Raum. Nein, ein NIil— 
lionarszimmer mit einem W^underwerk von 
verdecktemTresor war das nicbt. Na,vielleicbt 

war bis morgen die Verwecbslung aufgeklart 
und er konnte den Fall nacbbolen. Wenn er 
morgen die Sacbe bei demjuwelier um 11 Ubr45 
von semen Assistenten anfangen liel?, konnte er 
inzwiscben den beute versaumten Tresor ein- 



bringen und immer nocb zur Scblul?arbeit beim 
Juwelier zurecbtkommen. Hm ja, so lieJ? es 
sicb macben. Den Millionarstresor wollte er 
nicbt auslassen, abgeseben von dem Gewinn- 

anteil. Das war einmal eine interessante Arbeit, 
obne grol?en Apparat, obne Assistenz — ein 
apartes kiinstleriscbes Problem fiir einen wirk— 
licben Kiinstler. 

Der Parkettboden kracbte und der Ober- 
ingenieur sab sicb verstort um. Die verdammten 
Nerven! Es war nicbt zu leugnen, dal? ibn die 
Finsternis bedriickte. Ibm batte kiirzlicb so 
bal?licb getraumt: dal?er einen Scbutzmann er- 
scblagen babe. Dergleicben batte er memals 
gemacbt, er war fiir saubere Arbeit und aul?er- 
dem nicbt frei von Gespensterfurcbt. Man war 
zwar ein moderner Gescbaftsmann, aber man 
scbleppte einen Rest von Aberglauben mit sicb 
berum. Ein erscblagener Scbutzmann ware 
ibm unbedingt als Gespenst erscbienen. Scbon 


der Scbutzmann im Traum, den er docb gar 
nicbt erscblagen batte, batte gral?licb ausgeseben 
und ibn scbauerlicb angegrinst, Ein boses Omen, 
das ibn unsicber macbte. Die gebrocbenen 
Augen des Polizisten . . . 

Es knackte wieder, und er fubr zusammen. 
Zu dumm! Er beleucbtete das Zifferblatt der 
Tascbenubr. Hm, da bier nicbts zu bolen war, 
konnte man vielleicbt — da zu erwarten stand, 
dal? die z weite Unter abteilung seiner Partie ibr e 
bocbst einf acbe ICommission in der Eisenwaren— 
niederlage nocb vor der festgesetzten Zeit been- 
digen werde — konnte man vielleicbt die Arbeit 
im Kassenzimmer der Gummifabrik etwas 
friiher beginnen. Grol?e Sacbe, bei der die ganze 
Partie, die er fiibrte, bescbaftigt war. Samt— 
licbe Assistenten und Mecbaniker, Elektriker 
(zum Abscbalten der Alarmvorricbtungen), 
Knallgasgeblase und er, wie der beriibmte Gbi- 
rurg bei der Operation, von einer lernbegierigen 
Scbar umringt. Also los! Ein Gliick, dai? er 
sein Auto m der Seitengasse batte warten lassen. 

Als er den Strabl in die Gegend der Tiir di— 
rigierte, taucbte im Licbtkegel ein grinsender 
Totenkopf auf. Mit einem erstickten Scbrei 
prallte Trilldreber zuriick. Er lacbte bysteriscb, 
wabrend er nocb an alien Gliedern zitterte. 
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Zweifellos war das Skelett die ^anze Zeit neben 
der Tiir gestanden, er batte es nur nicbt bemerkt. 

Es war bocbste Zeit, dal? er einen Erbolungs- 

urlaub verlangte. 

Was ist denn scbon wieder? Er borcbte 

gequaltauf: eine Tiir batte gekreiscbt. Jemand 

kam bereio, und die verdammteii Scbmiere— 
steber batten kein Signal gegeben. Oder aber 
batte er es iiberbort. Morgen mul?te er un- 
bedingt einen Nervenspezialisten aufsucben. 
Hastig zwangte er sicb in eine Ecke zwiscben 
Kasten und Wand und stellte seine Lampe ab. 

Licbt w'urde aufgedrebt, ein alterer Herr 
scblol? die Tiir und liiftete vor dem Skelett an- 
genebm iiberrascbt den Hut: „Nocb auf, liebe 
Amalia? Und zartlicb binter der Tiir meiner 
Heitnkebr barrend? Die liebevolle Gattin ver- 
leugnet sicb aucb nicbt des Nacbts. Er warf 
Hut und Uberrock acbtlos bin und sab das 
Knocbengeriist lauernd an. Dem Mann binter 
dem Kasten scbien es, als ob die Kieferknocben 
des Skeletts knackten. 

„Sagtest du etwas, liebe A^malia ? fragte zu- 
vorkommend der Herr. „Nein? Deine Selbst- 
beberrscbung ist erstaunlicb. Du bast dicb ent- 
scbieden zu deinem Vorteil verandert." 

Das Gerippe fletscbte in erdriickendem 
Scbweigen die Zabne, „Sogar meine Pantoffeln 
baltst du mir entgegen, teures Weib , stellte 
dankbar der Herr fest, nabm ibr die Haus- 
scbube aus den matt scbimmernden Finger- 
knocben und kni£f seine Amalia mit frivoler 
Galanterie ins Sitzbein. „Fruber warst du aucb 
nicbt viel rundlicber, meine Liebe." 

DemEindringlingbinter demKasten straubten 

sicb die Haare, und kalter Scbweil? trat ibm 
aufdieStirn. Ein Wabnsinniger ! Erwarallein 
mit einem Gerippe und einem wabnsinnigen 
altenHerrn.Die Scbrecken des gespenstiscbesten 
Scbutzmannes mit den gebrocbensten Augen 
scbwanden, wenn man Licbt macbte, aber ein 

Irrer verbreiteteGrauenbei alien Beleucbtungs- 

pbasen. Krampfbaft sucbte er sicb die Para- 
grapben seiner Instruktion betrefFend das ,,Ver^^ 
balten bei unvorbergesebenen Zwiscbenfallen 
zu vergegenwartigen, aber Mai?regeln gegen 
Alterswabnsinn waren nicbt vorgeseben. 

Der Alte batte die Hausscbube an die Ful?e 
gestreift und sab das Knocbengeriist zartlicb fle- 
bend an ; „Erlaubst du mir nocb ein Scbnapscben 
vor dem Niederlegen? Und dazu — er batte 


un 


d 


mit einem Male ein macbtiges Kiicbenmesser zur 
Hand — „ein Stiickcben delikaten, saftigen 
Scbinkens — nicbt von deinen eigenen, du Gute, 
deine gotiscb stilisierte Gestalt batte nie der- 
gleicben besessen." Kicbernd kitzelte er sie mit 
der M^esserspitze am Darmbeinkamm 
bielt j ablings inne, denn sein Blick war in die 

Ecke beim Scbrank gef alien. 

Casar Trilldreber scbwankte bervor, die 
Instrumententascbe klirrte in semen Handen, 
und seine Kiefer scbnatterten. Den Irren um 
Gotteswillen nicbt reizen, eingeben auf die fixe 
Idee! Regungslos blockierte der Alte die Tiir, 
sein liisternes Lacbeln war erstarrt, es wurde 
zusebends leerer, und man mul?te verbindern, 
dab seine Gedanken an das Mordmesser in der 
Hand anknupften. Casar Trilldreber versucbte 
zu lacbeln. „Keine Angst, meine Anw . . . An- 
wesenbeit ist ganz ba . . . barmloser Natur , 
lallte er und versucbte die Herrscbaft iiber 
seine weicben Knie zu gewinnen. „Die Ebre 
Ibrer Da . . Dame ist unverletzt. Aber dann 
packte ibnsinnlose Angst, er stiirzte zumFenster, 
zerscblug die Scbeiben und briillte binaus: 

„Hilfe! Hil-feee!" 

Es wurde an das Tor gedonnert, Fenster er- 
bellten sicb, Stimmen riefen durcbeinander, 
dann gellte die Wobnungsglocke. Trilldreber 
sabnocb, wie der Irrsinnigebinaussturzte, dann 
fiel er zusammen. 

Als er zu sicb kam, sab er sicb zu seiner 

unaussprecblicbenErleicbterung zwiscben zwei 

Schutzmannern. Casar Trilldreber sprudelte 
Erklarungen bervor, aber seine Kiefer parierten 
nocb nicbt recbt, und willig liel? er sicb von 
dem einen Bebelmten aus dem Zimmer des 

Scbreckens fiibren. 

„Was ist denn eigentlicb los?" fragte der 
Herr den zweiten Polizisten. „Icb spracb ge- 
rade mit meiner Amalia, da stiirzte einer binter 
dem Kasten bervor und scbrie um Hilfe. 

„Das war ein Einbrecber, so viel stebt fest , 
erklarte der Scbutzmann und liel?, im ubrigen 
selbst weiterer Aufklarungen bediirftig, seine 
Blicke zwiscben Wobnungsinb aber und Skelett 
bin-und berwandern. Langsam begann esibm 
zu dammern. War das nicbt der wunderlicbe 
Herr, von dem er in seinem Rayon scbon 
einiges gebort batte? Der sicb von seiner ver- 

storbenen Frau nicbt batte trennen wollen und 

1* in scincrW^ 
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durcKgesetzt hatte, weil eie ja doch schon sehr 
ausfuhrlich olbduziert worden war. Immernin 
war die Erlaubnis ein hochst ungewobnlicner 
Fall gewesen. Die BeKorden bewilligten tief- 
geriibrt das Ansuchen des uber den Tod binaus 
getreuen Gatten, die Frauen weibten ibm eine 
Trane der Bewunderung, und die Ebemanner 
scbiittelten den Kopf : sie verstanden die W elt 


nicbt mebr. 

Ab er dem Ray onsp o sten, der v erbeir atet w ar , 
kam aus dieser Eigenscbaft beraus die Er- 
leucbtung. ^Venn einem zwanzig Jabreeinlang- 
mabniges Gescbopf belebrend, mabnend, jam- 
mernd, tadelnd durcbs Haus fegt dann bdrt 
man auf, die Gabe des Sprecbens zu uber- 
scbatzen, dann wertet man beispielsweise die 
Stille nacbtlicber Dienstgange entsprecbend 
bocb. Und warum soli ein anderer wieder 


nicbt entdecken, daj? ein Skelett rubiger, an- 
sprucbsloser und zweifellos gemiitlicber ist als 
eine lebende Dame? Ein Gerippe stebt zwar 
nicbt des Morgens au£ und kocbt K.a£fee, da- 
gegen bleibt sein krampfbaft beiterer Gesicbts- 
ausdruck unverandert, selbst wenn man die 
Zigarrenascbe auf den Boden streut oder einem 
biibschen Dienstmadcben zulacbelt. Es war 
gar nicbt so absonderlicb, wenn man mit dem 
Knocbengeriist seiner Frau auf vertrauterem 
Ful? stand als . . . als vorber. 

Der Scbutzmann driickte dem Herrn ver- 
standnisinnig die Hand* „Er bat sicb vor dem 
Gerippe gefiircbtet , sagte er. 

„Vor meiner Amalia?'^ fragte dcr Hausberr 
iiberrascbt und scbuttelte verwundert den Kopf. 
,.Wenn er die erst zu ibren Lebzeiten gekannt 

batte!“ 



DIE FORELLEN DES WIRTES TONIO 


Eine GescEicKte von Rickard RieC. 


(Mit vier Leistcn von Karl Ritter.) 


D ie Stadt Perunza liegt im Staate Texas 
unseres gesegneten Landes , so begann 
James Mullsen, der seinen Freunden eine 
jener merkwiirdigen Gescbicbten versprocben 
batte, die er „Scbwanke aus seinem Leben‘ zu 
nennen pflegte. Und das Leben dieses toll— 
kiibnen Journalisten war reicb an derlei 
,.,Scbwanken*\ Ob alle sie sicb wirklicb so 
begeben baben, wie Mullsen sie erzablte — 
wer konnte das nacbprufen. Immerbin: Span- 
nend waren sie, und so die beste Waffe im 
K.ampfe gegen die A-bendstunden regentruber 

No vembertage. 

Die Stadt Perunza liegt im Staate Texas 
unseres gesegneten Landes", begann Mullsen. 
„Eine lieblicbe Stadt, man tragt sie an denFul?en 


ind an den Handen, denn sie ist beriibmt durcb 
bre Textilindustrie. Sie werden mir freilicb 
ilauben, dal? icb nicbt als Einkaufer fiir 
)mitb ^ Sons nacb Perunza kam. Micb batten 
lie ,New York Times iiber die Scbienen— 
trange gescbickt, um Mrs. Hool, die Grol?tante 
vlr. Patsons, zu interviewen, der fur die da- 
naligen Prasidentenwablen sebr aussicbtsreicb 
jandidierte (und.'dementsprecbend aucb durcb- 
|ef alien ist). 

Meine Herren, icb batte also Mrs. Hool in- 
erviewt, sebr instruktive Einzelbeiten iiber 
inseren Kandidaten erfabren und nun die Ab- 
licbt, nacb New York zuriickzufabren, da 
‘ragte micb der Clerk meines Hotels, ob icb 
lenn Perunza verlassen wollte, obne . . . ja 
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obne was woKl? . . . ohne die Forellen des 
Wirtes Tonio gekostet zu haben. Diese Forel- 
len waren namlicb das Delikateste, was dieses 
frucbtbare Land zu bieten batte . - . sic waren 
fett wie Karpfen, groi?, fleiscbig und dabei so 
zart, dal? jeder Bissen dem gliicklicben Esser 
im Munde nur so zerflosse. Icb lacbte iiber das 
Patbos des wackeren Mannes, der bereit war, 
sein ibm verd . . . wertvolles Leben fur die Ge- 
wil?beit meiner Befriedigung zu verwetten, 
Nach Mrs. Hool scbienen mir zarte Forellen 


nicbt von der Hand zu weisen, zumal icb borte, 
da^ das Gastbaus des ^iVirtes Tonio am Rande 
der Stadt gelegen ware, nabe dem Wald, 
wenige Viertelstunden vom Friedbofe entfernt. 
Es bestande ja der Branch, dal? die Teilnebmer 
an Leicbenbegangnissen ibr Mabl jeweils nacb 
der traurigen Feier bei Meister Tonio ein- 
nabmen. 


Meine Herren, der Clerk batte mir nicbt zu 

wenig erzahlt. Icb babe weder vorber nocb 

Gott moge es so gewollt baben! — nacbber 
derartige Forellen gegessen. 

Auf der Terr asse sal? icb, der einzige Gast. 
Tonio, der Wirt, bediente micb selber und 
bracbte mir den Fiscb, kdstlicb angericbtet auf 
einer mit Gemusen verzierten Platte. Das 
leckere Mabl macbte micb gespracbig, und als 
icb gar eine balbe Flascbe weil?en Bordeaux- 
weines getrunken batte, da wandelte micb die 
Lust an, nacb Mrs. Hool, nun Tonio, den Wirt, 
den Bereiter der leckersten Forellen, zu inter— 
viewen. Der aber, ein breitscbulteriger 
Schwarzkopf, Italiener nicbt nur dem Namen 
nacb, scbien einer Zwiespracbe wenig geneigt 
zu sein. Icb glaubte, er furchtete die Preisgabe 
seines Gebeimnisses der Forellenzucbt, Und 
ein Kiinstler — das war er ja offensicbtlicb — 
verrat nicbt gern seine Methoden. Als icb ibn 
fragte, wie er es denn zuwege bracbte, Forellen 
von dieser Grdi?e zu ziicbten, sab er micb 


forscbend an und gab ganz nebenber zur Ant- 
wort: ,Kann Ibnen das jetzt nicbt erklaren. 
Mul? in die Riicbe. Hatte heute vierzig Mit- 


taggaste. In der Tat, es war am Vormittag 
ein Trauerzug vom Friedbofe gekommen . . . 

Icb macbte nacb dem Essen, das meine boben 
Erwartungen nocb iiber boten batte, einen 
kleinen Spaziergang und fand, am Rande des 
Waldes, aucb den Teicb, in dessen dicbter 

Umfriedung Tonios Forellen lebten. Icb blickte 


lange in den etwas triibenW^eiher und erkannte 
die Fiscbe. Und — S ie werden micb nun aus- 
lacben und spater annebmen, die Erlebnisse der 
kommenden Nacbt batten, nacbber, meine Er- 
innerungen an diese Stunde beeinflul?t — und 
als eine der Forellen auf micb zuscbwamm und 


micb scbier an s a b , da empfand icb den Blick 
des Fiscbes durcbaus menscblich: ein arg- 
wobniscber, tuckiscber, gem einer Kerl gaffte 
aus den Fiscbaugen. Icb irre micb bei dieser 
W abrnebmung nicbt. Denn icb erinnere micb 
genau des Grauens, das icb in jenem Augen- 
blicke empfunden babe. 

Icb ging ins Haus zuriick. Die Atmospbare, 
die bier b errscbte, reizte micb, sie stachelte 
meinen Spiirsinn. Ganz deutlicb fiiblte icb 
etwas Gebeimnisvolles. Diese Empfindung 
wurde dadurch bestarkt, dal? Tonio, der W^irt, 
der einzige Bewobner dieses kleinen Gastbofes 
war, W^irt, Kocb und Kellner in einer Person. 
Als icb ibn nun traf, scbien er das Verwundern 
meines Gedankens erraten zu haben, denn er 
sagte in seiner kurzen, backenden Sprecbart: 
,Bin allein beut. Kocb und Diener davon. 
Pack, das." 

Ob icb nicbt im Hause ubernacbten konnte, 
fragte icb nun, Icb scheutejetzt den Heimweg. 
Der Abend umwolkte ja scbon den Himmel, 
un d icb ware docb fremd. Wollte morgen beim 
Habnenscbrei auf und in die Stadt zuriick. 
Dann den Friib zug nebmen . . . nacb dem Osten. 

Argwobnisch musterte Tonio micb iiber die 
Wimpern. ,Weitber?" fragte er. 

,New York." 

Die Antwort scbien ibm zu gefallen. Er 
sagte: ,Konnt bleiben. Docb eines: ILaus wird 
versperrt, sob aid es dunkelt. Wobnen bier ein- 
sam, und die Welt sinnt auf Raub." 

Damit wandte er sicb und bedeutete mir, 
ibm zu folgen. 

Wir stiegen etlicbeTreppen empor. Warum 
icb, da das Haus docb leer war, gerade unter 
dem Dacbe wobnen mul?te, blieb in dieser 
Stunde unerklart. Als icb Tonio fragte, ant- 
wortete mir ein unverstandlicbes Brum men, 
das argwobnisch und drobend klang. Dann 
offnete er eine Tiir und liel? micb in ein kleines, 
sauberes Zimmer treten, dessen Fenster einen 
weiten Blick nach der Stadt gab. Ganz klar 
zeichnete sicb der scbarfe, spitze Turm der 
Kircbe in den Abend. 
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Ich hatte es mir in diesem Raume kaum 
bequem gemaclit, da erschienTonio von neuem 
und brachte mir mein Abendbrot: Wiederum 
einen der delikaten Fiscbe. Den verspeiste ich 
mit Andacbt und Rube, und als icb fertig war, 
batte aucb der Abend sein Werk vollbracbt 
und die Luft scbwarz gefarbt. Der Tag war 
scbwiil gew'esen, und aucb die Dunkelbeit 
brachte keine Erlosung. Wie dumpfe Wolle 
lag die Luft. Ich wollte die Tiir offnen. um 
durch den Gegenzug Kiihle zu gewinnen. ich 
hlinkte . . . aher der Verschlul? gab nicbt naoh; 
Icb war eingesperrt. Merkwiirdig! Welch 
sonderbare Braucbe in diesem Idause berr— 
scben! Aber nein, mein Tonio! Icb batte nicbt 


meines Vaters leiblicber Sobn sein miissen. 


ware icb damit zufrieden gewesen, da]? man so 
mit mir umsprang. Nun m u l?t e icb aus diesem 
Kasten beraus. Das Zimmer lag im dritten 


Stockwerk des Hauses. Unter meinem Fenster, 
drei Meter tief vielleicbt, scbob sicb das Holz- 
dacb der Veranda vor, nacb unten bin abge- 
scbragt. Vielleicbt aber bot sicb docb irgend- 
wie eine Moglicbkeit, die Fabrt fortzusetzen. 
Wir mul?ten sie nur zunacbst einmal beginnen. 

Drei Meter sind viel fiir einen, der kein Affe 
ist. Meint Ibr? Nun, Ibr kanntet Mr. Mull- 
sen in seinen guten Tagen nicbt. Er batte 
es an Gewandtbeit und Kraft mit jedem Preis- 
boxer aufnebmen konnen und mit einem mitt- 
leren Trap ezkuns tier aucb. - Icb scbnitt das 
Tiscbtucb mitten entzwei, knotete dieTeile an 
das Bettlaken und fand aucb die Flandtiicber 


stark genug im Linnen. Icb mocbt dereinst auf 
keinem scblecbteren Seile in dieHolle rutscben. 
Nacb wenigen Augenblicken scbon fand icb 
nnf dem Dacbe. Vorsicbtig fiiblte icb bis 


zum Rande vor, docb wenn icb ibn aucb sorg- 
faltig umkrocb, so fand icb docb keine Mdg- 


licbkeit, meine Reise abwarts fortzusetzen. 
Scbon wollte icb zu meinem Seile zuriick, da 
fiel mir in der bditte des Dacbes ein Viereck 
auf, das mit widerstrebenden Linien das Facb- 
gedeck des Dacbes durcbscbnitt. Icb versucbte 
mein Heil und bob wirklicb bald einen Deckel. 
Nun erkannte icb die Leiter, die in die Tiefe 


iibrte. 

Icb fand micb jetzt auf einer Art Boden- 
.rerscblag. Aber es war nicbt scbwer, bier 
lie Luke zu entdecken, durcb die es sicb 
icbliipfen lie!?. Dumpfe Luft umfing micb. Staub, 
lem Holzmoder sicb vermengte, benabm mir 
3cbier den Atem. Hatte das Abenteuer micb 
licbt scbon vollig gefangen gebabt - icb ware 
jofort umgekebrt und durcb mein Scbornstein- 
regerlocb auf das Dacb zuriickgeklettert. So 
iber scbob icb micb vorwarts, und da mir 
^liicklicberweise meine elektriscbeLaterne zur 

Hand war, gelang es mir obne Unfall, die 
Bodenluke zu finden, durcb die der weitere 
Abstieg vorgenommen werden konnte. Icb 
Leucbtete binunter und bemerkte an der Wand 
des unteren Raumes die Sprossen einer Leiter. 
Da kletterte icb denn bergab und war bald auf 
der Erde. Icb stolperte bei dieser ,Landung . 
Taue, Bursten, Wiscb- und Wascbzeug fullte 
die kleine Kammer, in der icb micb befand. 
Da kam aucb der Riicken einer Tiir in den 
Strablenkegel meiner Lampe. — Icb borcbte, 
d da icb von aul?en ber Verdacbtiges nicbt 
abrnabm, klinkte icb und - war in der 
^eranda. Silbriges Licbt lag in dem verlasse- 
Raume. Icb scbob micb sacbte zum Fenster. 
(er Wirt durfte um keinen Preis auf micb 
ifmerksam werden. Icb wollte binter sein 
lebeimnis kommen; Warum er semen em- 
:gen Cast ins dritte Stockwerk legte und seine 
tubentiir abscblo^. — Von meinem Beobacb- 
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tungsposten am Fenster konnte ick die beiden 
Stral?en, die zum Walde und zum Friedhofe 
funrten, ubersehen. Nun barrte icb aus. 

Nicbts regte sicb vor dem Hause. Einmal 
nur erscKien des Wirtes Gestalt, im Mondlicbt 
als Silhouette deutlich erkennbar. Er ^ing ein 
paar Schritte auf dem zum Walde fuhrenden 
Wege. 

Erst eine Stunde spater, als der Abend 
schon weit in die Nacbt gegangen war, regte 
es sick auf der Stral?e. Zwei Pfiffe horte ich. 
Dann einen Ruf, wie wenn der Wasservogel 
schreit. Lauter vernabm icb die Antwort, und 
schon trat Tonio vor die Tiir. Gespannt ver- 
folgte ich seine Bewegungen. V/ en erwartete 
er jetzt, zur Nachtzeit? Den Atem hielt ich 
an, gebannt von der Atmosphare des Geheim- 
nisses. Da sah ich denn einen kleinen Zug, der 
dem Hause naherkam. Zwei Manner trugen 
auf einer schmalen Bahre cine verhiillte 
Fracht. Sie traten mit Tonio ins Haus . . . und 
schon erwog ich, die gro^e W^irtsstube zu be- 
treten, die neben der Altane lag, da horte ich, 
wie nebenan die Tiir geoffnet wurde. Schnell 
duckte ich mich, dal? die Holzwand mich den 
Blicken verbarge. Dock konnte ich wagen, 
durch die Glasverkleidung zu spahen, als ich 
merkte, dal? drinnen nicht das elektrische Licht 
angeknipst worden war. Eine Blendlaterne gab 
dem geheimnisvollen Geschafte geniigend Helle. 
Keine Bewegung entging mir, und auch die 
Worte der M anner, so behutsam sie gesprochen 
wurden, fanden den^A^eg zu meinem Lauscher- 
posten. Es waren AVorte schrecklicher Be- 
deutung, Und schrecklich war die Last, die 
die Boten vor Tonio nun entblol?ten: Ich er- 
kannte die Leiche eines N[enschen. 

,Noch ganz frisch , sagte meckernd der eine 
Dunkelbartige. Dann beugte er sick iiber den 


Tisch, auf den Tonio Miinzen zahlte. ,Muh- 
same Arbeit’, fuhr er fort. ,Lai?t Eure Maul- 
wiirfe nicht hungern.^ 

Tonio brachte eine Weinfl asche und trug 
auf holzernem Teller Brot un dWurst. Jeder 
der Diener trank einmal, Fleisch und Flasche 
wurden dann in demTuche verwahrt, das eben 
noch den Leichnam bedeckt hatte. , Waren 
uns heute hart auf den Fersen*, er zahlte der 
Sprecher, der das Paket an sick nahm. ,Sollten 
sick lieber an die halten, die uns unsere War’ 
vor. .be..rei. .ten. . . Wir tun keinem 
etwas, der atmet . . . nehmen keinem etwas, was 
er entbehrt . . . Dem da (er wies auf den Leich- 
nam) fehlt sein Haus nicht mehr . . . sein Haus 
aus Knochenbein und Fleischlappen . . . Addio, 
Tonio.^ Er erhob sick schwer von der Bank, 
schlug seinem Kameraden auf die Schulter und 
ging mit dem Begleiter zur Tiir hinaus. Ich 
horte ihre verklingenden Schritte . . . Ich horte 
sie, weil mein Ohr in diesen Augenblicken 
feiner alsje reagierte. Das geschieht oft, wenn 
unser Geist von irgend etwas so vollig benom- 
men ist, da^ die Sinne wacher werden . . , Ich 


horte, aber ich sah auch . . . meine Augen 
hingen nur so aus ihrem Stirngehause . . . kaum 
konnte ich nun dem Munde gebieten, der rufen 
wollte . . . schreien . . ., als Tonio nun denToten 
umfing und ihn fortzerrte . . , AVas mir bei 
niichternenSinnen alsAVagnis erschienen ware, 
nun tat ich’s wie etwas Selbstverstandliches: 
Ich offnete die Tiir und schlich mich ins Zim- 
mer. Der Leib des Toten schlurfte hinter dem 
AVirte am Boden, iiber der Schwelle stol- 
perte der Kopf und schlug auf den Stein- 
fliei?en des Kiichenbodens auf. Tonio schien 
nichts zu horen . . . nicht die grausigen Ge- 
rausche, die die Leiche verursachte, nicht 
meinen schattenwischigen Schritt. Die Blend- 
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laterne trug er voran. Jetzt fiel c3er Herd in 

ih ren LicKtke^el. Ein machtiger Wasser- 

bottich stand dort und in der Ecke ein riesiger 

♦ • 

Miilleimer, Fiscbunrat fullte ibn, die Uber- 
bleibsel der Mablzeiten. Tonio setzte die La- 
terne nieder. Die^Vand, der er sicb zu^ekebrt, 
war tagbell bestrablt. Er lie!? den Leicbnam . . . 
er scblurfte, tastete die Wand entlang . . . er 
sucbte , . . und dann fand er den Knopf, der 
eine Gebeimmecbanik in Tatigkeit zu setzen 
scbien. Denn in unsicbtbaren Angeln drebte 
sicb eine Tiir und ^ab den We^ frei. Tonio 
bolte sein Opfer und scbleppte es in den Neben- 
raum. Icb aber bielt micb in der Kiicbe und 
duckte micb unter den Anricbtetiscb, der binter 
dem Herde stand, als Querbalken eines T Dort 
kauerte icb, dem Atem gebietend, starrte in 
den Raum, der sicb mir im grellen Licbte von 
Tonios Laterne darbot und erlebte die scbau- 
rigste Begebenbeit meines Lebens. 

In der Mitte des Raumes stand, wie ein 
beidniscber Gott, eine riesige Mascbine: Uber 
einem porzellanenen Becken, durcbsicbtlg in 
Glas gebettet, eine kunstvolle Vereinigung von 
Messern,Hammern, Zabngefugen. Dariiber bob 
sicb, breiter werdend, ein Tricbter, Dieser 
Apparat war eine Fleiscbmascbine, aber ein 
Ding von so riesigen Ausmai?en, dal? es mebr 
dem Modelle, einem Ausstellungs- oder Re- 
klamcmodelle, einer solcben Mascbine glicb 
denn einer praktiscb benutzbaren. Icb abnte 
die scbrecklicbe Bestimmung dieses Gerates. 
Und scbon batte Tonio den Leicbnam zu sicb 
emporgeboben. Er scbiittelte ibn, und ein 
Stobnen entrang sicb dabei seinen Lippen. An 
den Haaren packte er den Toten. Pfeifend um- 
klammerte er alsdann seinen Hals, scbwenkte 
den Leib und — und stielZ ibm ein Dolcbmesser 
in die Brust. Als er die Waffe aus dem mil?- 


bandelten Leicbnam berausgezogen batte, 
scbien seine Spannung, gesattigt, zu weicben. 
Nun aber erfal?te ibn fieberbafte Gescbaftig- 
keit. Er packte mit grol?er Kraft den Leicb- 
nam, und wie er selber nun die Sprossen einer 
Steigeleiter binanklomm, zerrte er den Toten 
nacb, bob ibn und liei? ibn in den Tricbter der 
Mascbine gleiten . . . 

Wabrend der Augenblicke, in denen sicb 
das vollzog, kampften in mir die verscbieden- 
sten Regungen. Sollte icb aufspringen, dem 
Verbrecber an die Gurgel? Sollte icb ibn nie- 
derscbiei?en, um das scbeui?licbe W^erk vor der 
Vollendung zu verbin dern? Ab er s cbliel?licb 
siegte die Uberlegung: Dem Toten war nicbt 
mebr zu belfen. Zweck und Ziel dieses scbeul?- 
licben Tuns ganz zu erkennen, das aber war 
nur moglicb, wenn icb es zu Ende kommen 
— So barrte icb denn aus. Sab, wie nacb 
Einscbaltung elektriscben Stromes das Rader- 
und Messer werk zu arbeiten begann, wie der 
Kdrper im Tricbter des grausigen Apparates 
verscbwand und als feines Gemengsel von Blut, 
Fleiscb und Knocbenstaub im unteren Becken 
wieder zum Vorscbein kam. Von Tonio ber, 
der die Porzellanscbiissel mit beiden Armen 
umspannt bielt, kam ein Scbnauben und 
Scbmatzen und Scbnarcben, als war ein Raub- 
tier bei der Mablzeit. Er lebnte den Kopf an 
das Becken, das seine Arme umfangen bielten, 
und verbarrte so nocb lange, als die biascbine 
ibr Werk scbon vollendet batte. Plotzlicb 
erraffte er sicb, bracbte den Motor zur Rube 
und . . . entleerte das Becken, dessen Inbalt er 
in einem bastig berbeigebolten Sacke barg. — 
Icb komme zum Scblusse, meine Herren. 
Sie werden sicb scbon gefragt baben, was 
dieses unmenscblicbe Gebaren des Wirtes 
Tonio mit den Forellen und ibrcr beriibmten 
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Leckerheit zu tunliabe. Lassen Sie mich darum 
schnell Ihnen die letzten Deutungen geben. 
Und Sie werden begreifen, dal? mir die vor 
Stunden genossene Mablzeit einen spaten Ekel 
in die Keble drangte. 

Icb erfubr in dieser Stunde das Gebeimnis 
der Forellen des Wirtes Tonio: dal? der Wirt 
sie mit Leichen, mit Menscbenleicben, futterte; 
mit denToten, deren Scbandung seiner wider- 
licb en Lust Opfer war . . . 

Icb foigte dem Scburken, der seinen Sack 


aus dem Hause scbleppte . . . icb sab, wie er 
ibn im Forellenteicbe entleerte und den Fiscben 
die geliebte, die Leicbenspeise gab . . . 

Anderntags verstandigte icb die Polizei. Sie 
verbaftete den Unmenscben. Aber erst, als 
die Gebeimtiir erbrocben und die unbeim- 
licbe Fleiscbmascbine gefunden worden war, 
scbenkte man meiner Erzablun^ Glauben 


* * • 


Das, meine Herren, ist die Gescbicbte von 
den Forellen Tonios, des Wirtes von Perunza 
im Staate Texas. . . 



STERNDEUTUNG 


(In dieser Atteilun^, die atwecliselnd mit dem TreibKaus erscbeinen wird, werden wir uber astrologiscbe Fragen bericbten.) 

Diesen Teil leitet Karl zu Eulenburg., 


Uber astrologiscbe Vorausberecb- 
nungen korperlicber U n f a 11 e un d des 
To des. Der nacbstebende Aufsatz ist keine 
ICritik der astrologiscben Tbeorien un d Be- 
recbnungen, er nimmt im Gegenteil diese Tbeo- 
rien als gegeben an und will nur dem Leser ganz 
oberflacblicb zeigen, welcbe Mittel dem Astro- 
logen zur Verfugung steben, zukiinftige Ereig- 
nisse vorauszuberecbnen. 


Zunacbst einige bistoriscb beglaubigte Bei- 
spiele, die aucb Kiesewetter in seinen „Gebeim- 
wissenscbaften** unter vielen anderen Fallen 
erwabnt. 

Jobann Stofler, Professor der Matbematik 
in Tubing en, ein beriibmter Astrologe seiner 
Zeit, batte seinen Tod auf Tag und Stunde ge- 
nau vorausberecbnet. — Urn alien Gefabren 
aus demW^ege zu geben, bescblol? er, an diesem 
verbangnisvollen Tage rubig zu Hause zu blei- 
ben. Er lud einige Freunde zu sicb, und man 
spracb iiber gelebrte Dinge. Da bdeinungsver" 
scbiedenbeiten entstanden, erbob sicb Stofler, 
um ein Bucb zu Rate zu zieben. Als er den 
scbweren Folianten vom Biicbergestell berab- 


nebmen wollte, bracb dieses zusammen und 
verletzte ibn so scbwer am Kopfe, dal? er in 
kurzer Zeit starb. 

Lukas Gaurikus, ein Zeitgenosse Stoflers, 
berecbnete genau die Zeit und Art des Todes 
Heinricbs II. von Frankreicb voraus. Er lebte 
damals am Hofe des Papstes Leo X., Cle- 
mens VIL und Paul III. Einige Jabre friiber 
batte ibn der Herzog von Bologna, Jobann 
Benti voglio, mebrmals foltern lassen, weil 
Gaurikus die astrologiscbe Prognose gestellt 
batte, dal? der Herzog nocb im gleicben Jabre 
vom Papst Julius IL vertrieben werden wiirde, 
was aucb bucbstablicb eintraf. 


Der Kantor Setb Calvisius batte sicb fiir 
einen gewissen Tag des Jabres 1802 einen Un- 
gliicksfall berecbnet. Trotz aller Vorsicbt 
stiirzte er an jenem Tage, bracb sicb ein Bein 
und blieb labm. 

Der engliscbe Dicbter John Dryden berecb- 
nete fiir seinen Sobn mebrere Ungliicksfalle, 
sowie dessen Tod durcb Ertrinken. Diese 
Berecbnung, sowie die seines eigenen Todes 
trafen alle ricbtig ein. 
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Es lietfe sicli zu jenen Beispielen noch eine 

ganze Anzahl weiterer Falle hinzufugen, die 

« « 

ebenso verbliiffend eintrafen. Uber die nicbt- 
eingetrojEfenen Pro^nosen scbwei^t die Ge- 
scbicbte! Da, wie scbon erw abnt, b ier nicbt 
Kritik an der Astrologie geiibt werden soli, 
moge die Tbeorie eines Zufalles (die nebenbei 
bemerkt der Wabrscbeinlicbkeitsberecbnung 
kaum standbalten wurde) ganz ausgescbaltct 
bleiben. — Icb mocbte bier nur auf die 
Scbwierigkeiten aufmerksam macben, denen 
der Astrologe bei seinen Zukunftsberecbnungen 
desTodes oder korperlicber Unfalle gegenuber- 
stebt, Todesgefabr oder Tod geben, astrologiscb 
gedacbt, ein ziemlicb gleicbes Bild. In beiden 
Fallen bedroben verderblicbe Planeten aus 
bosen Aspekten den fiir die Personlicbkeit je- 
weils wicbtigsten Planeten (den Hyleg). Da es 
cine ganze Anzabl Direktionsarten (was dies 
bedeutet, wird spater erklart) gibt, so kann 
docb irgendein guter Einflul? besteben, der die 
vorbandenen verderblicben Konstellationen 
mebr oder weniger abscbwacbt. Aus demTode 
wird eine Lebensgef abr oder ein Unfall, vv cnn 
es scbon nicbt leicbt ist, samtlicbe vorbande- 
nen scblecbten und guten Direktionen und Ein- 
jELiisse gegeneinander abzuscbatzen, obne irgend 
etwas zu iiberseben, so kann ein dennocb ricb- 
tig berecbneter Tod einfacb desb alb nicbt ein- 
treten, weil diese Direktion nur geistig, seeliscb, 
aber nicbt pbysiscb wirksam ist. W eiter. Eine 
ricbtig berecbnete Todesgefabr kann selbst im 
Falle, da^ sie pbysiscb wirksam ist, uns des- 
wegen als nicbt eingetroffen erscbeinen, weil 
wir sie als solcbe nicbt erkannt baben. Wir 
geben iibers Eis und wissen nicbt, dal? wir fast 
eingebrocben waren; in der Dunkelbeit stol- 
pgm wir am Rande eines Scbacbtes, obne es 
zu abnen; ein Spitzbube lauert uns mit einem 
IVlordwerkzeug auf und wird durcb irgend 
etwas abgelenkt; der Tod drobte, wir wul?ten 
es nicbt. Ein Beispiel aus der astrologiscben 
Zeitscbrift„Zodiakus“: Ein moderner Astrologe 
batte bcrecbnet, dal? er an einem bestimmten 

Tat^e zum mindesten in Lebensgef abr scbweben 
& 

wiirde. Er sal? auf einer Bank mit einer jungen 
Dame, als sicb eine grol?e Fliege auf seine Hand 
setzte. Er verscbeucbte die Fliege. Diese stacb 
seine Nacbbarin in den Nacken. Die Dame 
gebt bald darauf fort, bekommt wabnsinnige 
Scbmerzen. Der Arzt wird gerufen, stellt Blut* 


vergiftung fest, und sie stirbt am gleicben 
Tage. “ Die astrologiscbe Berecbnung war 
also ricbtig gcwesen. Ware aber die j'unge 
Dame von der Fliege nicbt gestocben worden, 
so batte der Astrologe seine Berecbnungen 
vielleicbt fur falscb gebalten, zumal sebr viele 
Astrologen nur an eine pbysiscbe Wirkung der 
Direktionen glauben. bFan siebt, dal? durcb 
diese verscbiedencn bdi^erfolgsmoglicbkeiten, 
die gar nicbt auf falscben Berecbnungen zu 
beruben braucben, die Astrologie leicbt in 
Mi^redit kommen kann und tatsacblicb in 
Mil?kredit kommt. Trent in seinem Bucbe „Die 


Seele und die Sterne stellt aucb nocb die 
Tbeorie auf; „Aus einer vorbandenen Konstel- 
lation mul? nicbt immer ein bestimmtes 
Resultat als Wirkung bervorgeben, aber fur 
jede bestimmte Wirkung ist stets eine gewwse 


Konstellation als ihre Ursacbe erkennbar.'^ 

Dies wiirde jede astrologiscbe Berecbnung pro- 

blematiscb macben, desb alb glaube icb obigen 

AaQ ipb 


das „bestimmtes Resultat „pbysiscbes Resul- 
taF' einsetze, und glaube damit der Wabrbeit 

etwas naber zu kommen. 

Nun nocb ein paar W^orte iiber die Tecbnik 

der Direktionen. 

Ein Geburtsboroskop ist das grapbiscbe Ab- 
bild der Planetenstande (inklusive Sonne und 
Mond) im Augenblicke der Geburt; Zenit und 
der im Os ten aufstcigende Punkt der Ekliptik 
sind unter anderem weitere wicbtige Horoskop- 
stellen, die eingezeicbnet werden. 

Zur Berecbnung des Todes werden meist 
Primar direktionen verwendet. Der wicbtigete 
Planet wird von der Stelle, die er bei der Ge* 


hurt einnahm, mit oder gegen die Folge der 
Tierkreiszeicben um so viele Grade und bli— 
nuten verscboben (dirigiert), bis er mit den ver- 
derblicben Strablen (Aspekten) eines bosen 
Planeten zusammentrifft. Da die Direktionen 


uf dem Aquator gemacbt werden miissen, 
aiissen aucb die in Frage kommenden Stellen 
uf den Himmelsaquator umgerecbnet werden. 
)ie Zeit wird dadurcb ermittelt, dal? man den 
um den man den Planeten in GIraden 
xrscboben bat, nacb dem Schema ein Grad 
leicb ein Jabr in Zeit umrecbnet. Jetzt miissen 
lie Strablen (Aspekte), die die Planeten an sicb 
owie jene, die die berecbnete Stelle empfangt, 
)erucksicbtigt werden. Aul?erdem sind andere 
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Direktionen zur Modifizierung des prognosti- 
zierten Ereignisses heranzuziehen. Soicke 
Direktionen sind z. B. die „Xransite , das lieil?t 
die wirklicken Planetenstande zur Zeit des be- 
reckneten Ereignisses sowie die progressiven 
Aspekte, die auf der Analogic zwiscken der 
Erddrekung um sick selbst und um die Sonne 
kesteken. Die Jakreskoroskope sowie nock 
weitere Dircktionsmetkoden^ die nickt alle an- 
gefiikrt werden konncn, mii^ten ebenfalls be- 
rucksicktigt werden, um wirklick mit einiger 
Sickerkeit angeken zu konnen, ok diese ver- 
derblicke Direktion den Tod bedeutet oder 
nickt. Man siekt, Todesprognosen sind ein 
zweisekneidiges Sekwert, das selbst der ge- 
ubteste Astrologe in der Sekeide stecken lassen 
sollte, kevor er damit das Leken eines Menseken 


kedrokt. Aknliek verkalt es sick mit alien 
anderen astrologiscken Propkezeiungen. E. 

Afltrologic, ihre TecKnik und Etkik voa 
C. Ag. Libra, 2. Aufl. 1919. Der Verfasser hat iich bemuht, 
den Lescr mit dem inneren Wee en der Afltrologie vertraut 
zu machen. Er vermcidet es, sebematisen lu verrahren, er 
will seine Lescr nicht zu Horoskopfabrikanten, eondern zu 
Astrologen erzieben, die niebt nur reebnen und Deutungs-' 
re geln nacbscblagen, sondern die durch tietes Eindrin^cn 
in die kosmische Symbologic dieser ^iVissensebaft die Pro- 
gnose durch unmittclbare Ansebauung beberrseben. In dieser 
Hinsiebt diirfte es das beste Bueb auf dem deutseben 
Biicbermarkte scin. — Weiter will es der Verfasser ver- 
mciden, von vornebinein mit spbariscb-trigonoraetriecken 
Eo rmcln zu ermuden. Die einfacben tabellariscben Berecb- 
nungen genugen in den meisten praktiseken Fallen, nickt 
aber fiir die Primar direktionen, die aus diesem Grunde 
vollig fortgelassen sind, Dafur nebmen die progressiven 
Direktionen einen ziemlicb grofien IRaum cin, der Verfasser 
bait sie fiir die wicbtigstc Direktionsmetbode, er folgt 
darin seinen engliscben Kollegen. 

Jedenfalls sei das Bucb sowobl dem Anfiingcr als aucb 
dem geubtea Astrologen aufs warmste empfoblen. E. 


MITTEILUNGEN AUS DER GESCHAFTSWELT 


Gcradc in der gegenwartigen ernsten Zeit ist es wiebtiger 
denn je, sicb mit der naebsten Zukunft zu besebaftigen. 
In dieser Zukunft liegt gar viel verborgen, bedeutungsvoll 
wird sie fur das Leben jedes einzelnen sein, — bier ein- 
sebneidend und da Verander ungen der Verbaltnisse mit 
icb bringend. — Wen drangt es da niebt, etwas Naberes 
iiber seine Zukunft — iiberbaupt iiber scin ganzes Lebens- 
scbicksal zu erfabren? — Hierzu kann nur das streng 
wisscnscbaftlicbe Institut fiir Cbarakter-, Scbicksals- und 
Zukunftserforsebung des Astro- und Psycbologen 
Hugo Hbiiler in Miiblau (Bez. Leipzig) warmstena empfoblen 
werden, es Icistet ]edem gute und wertvolle Dienste. Macbe 
es sicb jeder zunutze. Vcrlangen Sie auf jeden Fall die 
bocbwicbtige n'dbere Information iiber Cbarakter, Scbicksal 
und Zukunft mit Prospekten und Forraularen gegen Ein- 
sendung ciner Mark (f iir Unkosten). 

Uber das nacb den neuen wissenscbaftlicben Entdcckungen 
der Forderung des Haarwucbscs durcb Einwirkung auf die 
Er nabrung bergestellte Comalongapraparat ersebcinen fetzt 
die ersten Ankiindigungen. Von der angebotenen Gratis- 
zusendung der Prospekte werden gewii? zablrcicbe Inter- 
essenten Gebraucb macben. 


„Das neue Europ a‘', Ziiricb, V/i en, Berlin. Unent- 
wegt vor warts sebreitend, bringt das eben ersebienene 
Auguat-September-Hcft der von Dr. P a u 1 C o b n gcleite- 
ten Revue den ,,Worte eines Arztes zur Praxis der Friedens- 
bewegung und Vblkerverstandigung“ betitelten Aufruf eines 
^Viener Arztes, Dr. Hermann Scbrotter-Kriatelli, 
fur die iViederaufnabme des intcrnationalen Austausebea 
wissenscbaftlicber Erkenntniese. In eincr scbwungwollcn 
Polcmik gegen die Anbanger der Demokratie vertritt 
E. Tscbarscbky in einem Aufsatz ,,A propos de la 
democratic et de la dictature^ die gerade jetzt besonders 
intcrcssanten Fordcrungen des maximalistiscbcn Programms. 
Die wirtsebaftspolitisebe Studie ,,^Veltvalutaeinbeit“ von 
Dr. S- M e X i n (Genf) befaJ?t sicb mit dem Neuaufbau des 
durcb den Kricg in den Landern der Sieger wie der 
Besiegten zusammengebreebenen bisberigen iVabrungs- 
systems. Aus dem sonstigen reicben Inbaltc des lesens- 
werten Doppclbeftea seien nocb die Mitteilungon von 
Lord uber .,Dic letzten Amtstage Czernins“ und cine 
Reibe ausgezeicbneter belletristiscber Beitrage bervorge- 
boben, wie ,,Lyaaweta'‘' von Crete rbanitzky, usw. 

Einzelbefte und Abonnements durcb Verlag Karl 
K onegen, ^Vien, I., Opernring 3. 


Bemerkungen der Sckriftleitun^ 

D as Titclblatt zcicbnete Jos, Plank, die Leiste zu Sterndeutung zeicbnete Karl Ritter 

Ricbtigstellung : Zu dem im Heft 13 ereebienenen Gedicbt von Siegfried von Vegcsack wurdc irrtilmlicberweise 

einc niebt dazugeborende Zeiebnung reproduziert 


Veraiitwortlicli : For die SckriftleittLng AJf von CxihuJka, Munchen. Fur den Anxeirfenteil Kurt Reichardt, Manekea. Meraustfeker und verantwort- 
lickcr Kedaktenr fur Ofterreick t ^A^iea XIII, HietxingcrHauptitr. 15 . Druck : AdunchTterBuchgewerheJiaus Al, AIu??er &Sohn. 
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Herausgeber K ar 1 Hans Strobl 


Zweiter Jafargang 



Schriftleiter Alf von Czibulka 


Neunzehntes Heft 


WIE EINE SCHONE 

LIEBE 


DAME HEIMLICH DER 
PFLEGTE 


V^on N1 A 1 1 6 o Bftnticlloi ^cstorEcn uni 1^62 eIs BiscEoI von A.^cn* dfci .AlbFildun^fn von .A. Wodfls-) 



Is ich durch Mailand 
kam, erzahlte mir einer 
meaner Freunde eine 
Gescticlite von einer 
jungem sehrreiclienund 
uberans scbonen 
we, die, obgleich erst 
zwanzig Jabre alt, das 
Gelubde get an batte, sicb nicbt mebr zu ver- 
beiraten. Sie batte ein Sobnlein, Welches nocb 
nicbt ein Jabr alt war,als ibr Gemabl starb und 
sein Kind zum Erben seines ganzen Vermogens 
einsetzte. Der Gattin waren 5000 Dukaten 
jabrlicben Einkommens gesicbert, und iiberdies 
batte sie die unumscbrankte Verwaltung iiber 
das Erbteil ibres Sobnes. 

Sie wobnte in einem stolzen Palaste, dessen 
innere Einricbtung von dem Reicbtume und 
dem Gescbmacke der scbonen Besitzerin 
solcbermai?en zeugte, da^ ibm keiner in ganz 
Mailand gleicbkam. Em zierlicber Wagen mit 
vier pracbtigen Rossen stand ibr zu Gebot, und 
obscbon ibre Dienerscbaft nicbt mebr so zabl- 
reicb war als zu Lebzeiten ibres Gatten, so 
war derselben docb nocb genug. Uberdies 
batte sie einen alten Kanzler im Palaste, einen 
Ver waiter auf ibren Giitern aul?erbalb der 
Stadt, einen Hausbofmeister, zwei Laufer und 


einige Pagen. Dal? es ibr aucb an weiblicber 
Bedienung nicbt feblte, la^t sicb denken. 

Sie bielt strenge darauf, dal? sicb alle am 
Abend zur geziemenden Stunde in ibre Ge- 
macber zuriickzogen, und wenn dann der Palast 
gescblossen war, lie^ sie sicb die Scbliissel 
bringen und bebielt sie die Nacbt bindurcb. 
Und so lebte sie rubig in grol?en Ebren, batte 
wenig Umgang mit ibren Verwandten, nocb 
weniger mit andcrn, und fiibrte ein einsames 
Leben, treu das Gelubde beach tend und be- 
wahrend, nie wieder ein Ebeband zu kniipfen. 

Sie war von edler Herkunft, batte selbst ein 
gropes Vermogen und eine reicbe Morgengabe, 
ibr Gemabl war aus einer der ersten Familien 
gewcscn, und man wul?te allgemein, daJ? des 
Goldes in Fiille in ibren Kassen sei, da man 
ibre reicben Einnabmen und die wenigen Aus- 
gaben, welcbe sie zu bestreiten batte, wobl 
kannte. Es umgab sie daber bald eine Scbar 
von Edelleuten, um ibre Liebe zu gewinnen, 
mancbe den Reiz ibres Leibes, andere das berr- 
licbe Vermogen erstrebend; allein ibre Be- 
miibungen waren vergebens. Arabella ~ so 
bie^ die scbone Frau — erwiderte auf Antrage 
der Art, sie babe den edelsten und vortreff- 
licbsten Mann zum Gatten gebabt und sei ein- 
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zig von ihm geliebt worden, wie er ihr nocb 
im Tode mit den deutlichsten Beweisen seine 
grol?e Zuneigung bewiesen babe, sie wolle da- 
ber das Scbicksal nicbt versucben und sicb der 
Gefabr aussetzen, das Gliick und die Freibeit 
ibres Lebens in fremde Hande zu geben, 

Sie bebarrte standbaft in ibrem Entschlusse, 
unbekiimmert um das Xreiben derer, die sicb 
um ibre Gunst bemiibten und sie Tag umTag 
mit neuen A.ntragen belastigten. Bald erkann- 
ten sie alle, dal? sie weder dem einen nocb dem 
andern aucb nur eine freundlicbe Miene zeigte. 

So vergingen ungefabr zwei Jabre, obne dal? 
sie irgend jemanden die geringste Zuneigung 
bewiesen batte, vielmebr schien es, als sei ibr 
die ganze Welt verbai?t, und es kam ibr nicbt 
einmal in den Sinn, sicb zu verlieben oder sicb 
in das Jocb der Ebe zu begeben. 

Aber die Liebe, erzurntiiber die Sprodigkeit 
dieses scbonenW eibes,bescblol?, ibren keuscben 
Vorsatz auf jede Weise zu vernicbten und 
iiber sie zu triumpbieren. 

Es begab sicb, dal? Arabella mit einem ibrer 
Madcben am Feste der Verkiindigung Maria 
in eine der Kircbenb^ailands ging, wo an dem— 
selben Tage vollkommener Ablal? der Siinden 


zu erlangen war. Hier sab sie einen Edelmann, 
ibr gerade gegeniiberstebend, der sie die Ab- 
sicbt ibres Kircbengebens so ganzlicb vergessen 
macbte und ibr Herz augenblicklicb mit einer 
so glubenden Liebe erfiillte, dal? sie nur mit 
Miibe das Auge vor ibm niederscblug und ibn 
gern immer und immer angeblickt batte, denn 
gg w^ar in der TTat ein aul?erst zarter, friscber 
und scboner Jiingling, dessenBlick und Anstand 
den Adel der Seele und des Herzens bekundete. 

Arabella glaubte in ibrem Leben keinen an- 
mutigeren und feineren Jiingling geseben zu 


baben und bob ofter und ofter die seidenen 
Wimpern auf, das wundersul?e Bild recbt fest 
in die Seele zu drucken. Docb beacbtete der 
junge Mann, der sein Gliick nicbt abnen mocbte, 
diese Blicke nicbt, und ibre unendlicbe Sebn- 
sucbt, dal? er sicb einmal zu ibr wenden moge, 
blieb unerfiillt zu ibrem grol?en Scbmerze, denn 

ibr scbien es, als erfulle sein Anblick ibre Seele 
mit wundersamer Lust. Indessen naberte sicb 
ein Gewiirzbandler, bei dem die scbone Frau 
ibre Gewiirze u. dgl. zu kaufen pflegte, dem 
jungen Manne und begann mit ibm zu reden, 

und well sicb deren Gespracb in die L^ge 
zog, winkte sie ibrem alten Diener, welcber 
sie in die Kircbe begleitet batte, zu ibr zu 
kommen. Er geborcbte ebrerbietig, und sie 
fragte nun mit leiser Stimme, ob er den Edel- 
mann kenne, welcber eben mit dem Gewiirz- 
handler sprecbe. Da er die Frage verneinte, 
trug ibm die Herrin auf, sorgfaltig nacb dessen 
Namen und Zunamen zu forscben. Bald darauf 
ging der Jiingling von dannen, und der Bediente 

folgte ibm langsam. So binter ibm dreinscbrei- 
tend, begegnete der Diener einem Packtrager, 
mit dem er sebr bekannt war. Und well die 
Packtrager in alle Hauser der Stadt kommen 
und beinabe jeden kennen, so fragte er ibn, wer 
der junge Edelmann sei, welcber mit drei Die— 

nern vor ibnen gebe, und ob er ibn kenne. Je 
freilicb, sagte der Packtrager, icb bin in seinem 
Hause sebr bekannt und leiste ibm die^iVocbe 
bindurcb tausend Dienste. Dann nannte er ibm 
des Jiinglings Namen und Zunamen — jener 
warFrederico — und die Gegend, in welcber 

er wobnte. Darauf sagte der verscl _ Alte, 

damit der Packtrager keinen Verdacbt fassen 
mocbte: Sieb\ wie sebr icb miib getauscbt 
babe, icb bielt ibn fiir einen andern, mit dem 



UNIVERSITATS- 

BIBLiOTHEK 

HEIDELBERG 



http;// digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/orchideengartenl920/0380 

© Universitatsbibliothek Heidelberg 





gefOrdert dutch die 


















* V 




7 i 


I 


\ 






William Hogartt / Der Weg der Buhlerin 


er aucli selir viel Alinlichkeit hat. Er elite nun 
nach Hauee und hinterbrachte seiner Herrin 
alles, was er erfahren. 

Die schone Arabella erinnerte sich nun, dal? 
ihr Gatte in der letzten Zeit seines Lebens des 
Jiinglings sehr oft gedacht, ihn stets als einen 
edeln, feinen, gesitteten und sehr reichen, jungen 
Mann gepriesen hatte, und so ging sie oft an die 
Fenster ihres Palastes, um zu sehen, ob der 
Jiingling wieder einmal durch ihre Stral?e 
komme. 

Darin nun war ihr das Schicksal giinstig* 
denn der junge Edelmann konnte nicht in den 
Palazzo der Podesta gehen, wo er einen Prozel? 
hatte, ohne an dem Hause der schonen ^^itwe 
vorbeizukommen. Davon hatte sie bald K.unde 
und freute sich iiber diesen glucklichen Zufall, 
der ^ unahe Tag fur Tag das geliebte, ja 
angebetete Junglingsbild vor Augen fiihrte, 
eil sie ihn nun so oft die Strafe hin und 
her gehen sah, in der ihr Haus stand, wulZte 


sie, dai? er fast nie in Begleitung war. Auch 
wenn er zum Vergniigen durch die Stadt ritt, 
war er stets allein. Ebenso sah sie ih n, wenn 
sie auf das Land fuhr, wie alle Edelfrauen es 
oft zu tun pflegen, immer unbegleitet und ein- 
sam, und nur in der Feme folgte ihm ein Page 
und z wei oder drei Diener, obschon er zu Hause 
eine zahlreiche Dienerschaft hatte. 

^*Venn der Jiingling der schonen Arabella 
begegnete, sei es zu Wagen oder zu Ful?, zog 
er immer ehrerbietig seinen Federhut, und 
demutsvoll den Kopf neigend, machte er ihr 
seine Verbeugung, wie es denn ein loblicher 
Gebrauch ist, die Frauen als die lieblichste, 
Gabe des Himmels zu achten und zu ehren. 

Auch Arabella grul?te nicht allein Frederico 
sondern jeden, mit dem sie bekannter war, mit 
ehrsamen Neigen des wunderschouen Hauptes, 
wuute sich jedoch stets so gut zu benehmen 
dal? niemand bemerken konnte, wie sie einem 
vor dem andern zugetan sei. 
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Sie liebte den feinen Jungling mit ganzem 
Herzen, aber klug und vorsicbtig, wie sie war, 
wul?te sie ihre Gefiible wobl zu bewabren, und 
keine Miene verriet die Veranderung, die in 
ibrem Herzen vorgegangen war. Die Scbonbeit 
und Anmut des Jiinglings und die Bescheiden- 
beit, die er in seinem ganzen Tun bewies, ge- 
Eelen ibr unendlicb, und es entzuckte sie nocb 
mebr, dal? er beinabe mit niemand verkebrte. 

So gliibend und scbmacbtend und iiber die 
Ma]?en verlangend, von ibm geliebt zu werden, 
nicbt wagend, ibm durcb Briefe oder Bot- 
scbaften ibre gliibende Liebe zu entdecken, 
nocb weniger sie durcb Blicke und Mienen zu 
verraten, lebte Arabella einige Zeit und wul?te 
keinen Entscblul? zu fassen, wie sie sicb be- 
nebmen sollte. 

Die Liebe riet ibr endlicb, und sie ersann 
eine ungewobnlicbe und neue Weise, der Liebe 
des Jiinglings zu geniel?en, obne von ibm ge- 
kannt oder geseben zu werden. Horet, scbone 
Frauen, wie sinnreicb Arabella ibre Sacbe 
begann. 

Zuerst entdeckte sie sicb ibrem alten 
Diener und der Amme, deren Treue sie sicber 
war, erinnerte sie, wie sie entscblossen gewesen 
ware, sicb unter keiner Bedingung mebr zu ver- 
beiraten, dal? sie sicb aber in gewisser Hinsicbt 
zu Jung und reizbar fande, um jeder Lockung 
des Fleiscbes zu widersteben, dal? sie sicb lange 
jedes Umganges mit Personen des andern Ge- 
schlecbtes entb alten babe, nun aber endlicb von 
ibrem Herzen besiegt und entscblossen sei, nicbt 
langer auf diese V/eise zu leben, sondern ibrer 
Jugend und der lebendigen Friscbbeit ibres Ge- 
fiibls nocb zu geniel?en. Sie babe daber im 
Sinne, so gebeim als mdglicb, damit ibre Ebre 
und ibr Ruf nicbt darunter leide, einen jungen 
edeln Mann zu erwablen, welcber ibr nacbts 
Gesellscbaftleisten moge. Und so unterricbtete 
sie die zwei Alten genau von ibrem Plan und 
Vorsatz. Und da sie entscblossen war, den 
Jiingling, von dem wir gesprocben baben, die 
siiCe Frucbt der Minne pfliicken zu lassen, ver- 
traute sie dieses dem treuen Alten. 

Es waren eben die scbonen, freien Tage des 
Karnevals, an denen es, wie man weil?, jedem 
erlaubt ist, eine Maske zu tragen. Scbon war 
ein Jabr vergangen, seit die scbone ^Witwe 
Frederico in der Kircbe geseben und liebge- 


wonnen batte : der Gedanke an ibn und ibre 
Liebe waren ibre steten, unzertrennlicben Ge- 
fahrten gewesen. 

Sie befabl dem alten Diener, eine Maske zu 
nebmen und mit dem jungen Edelmann zu 
sprecben. Der Alte kam dem Befeble seiner 
scbonen Herrin nacb, nabm ein Mietpferd und 
ritt so lange in der Stadt her und bin, bis er 
dem Jiingling begegnete, welcber obne Begleitung 
in den Stral?en spazierenritt, Der Alte naberte 
sicb ibm und sagte nacb dem geziemenden 
Grul?e : „Mein Herr, icb mocbte Eucb sprecben, 
wenn Ibr mir es vergonnt.'* Der junge Edel- 
mann antwortete, dal? er ibn gern anboren 
werde, und bat ibn, ibm zu sagen, wer er ware. 

„Wer icb bin,** fing der Alte an, „kann icb 
Eucb, edler Herr, nicbt sagen, aber bdret micb 
an. In dieser Stadt lebt eine sebr scbone und 
edle Frau, reicb an alien Giitern des Glucks, 
die eine gliibende und verzebrende Liebe zu 
Eucb gefal?t bat. Sie scbatzt Eucb als einen 
der gebildetsten, feinsten und kliigsten Jiinglinge 
der Stadt, und wenn sie nicbt eine so bobe 
Meinung von Eucb batte, wiirde sie nicbt um 
alles Gold der Welt Euern Umgang sucben. 
Weil aber viele Jiinglinge das Gebirn iiber dem 
Hute tragen und wenig Griitze im ICopfe baben, 
und, sobald sie nur einen giinstigen Blick, eine 
freundlicbe Miene von ibrer Geliebten erb alten, 
es in den Kircben und auf den Platzen sogleicb 
offentlicb ausscbreien, so will sie Eure B e- 
standigkeit, Verscbwiegenbeit und Treue auf 
die Probe stellen. Sie verlangt, dal? Ibr Eucb 
in der Nacbt bei ibr einfindet, aber so, dal? Ibr 
sie weder seben nocb erkennen konnt. Ibr diirft 
sie nun in der folgenden Nacbt besucben, wenn 
es Eucb so gefallt: icb finde Eucb zwiscben 
zebn und elf an dem Ecke dieser Stral?e, meine 
Maske werdet Ibr erkennen. Ibr konnt, wenn 
es Eucb^gut scbeint, mit Waffen jeder Art ver- 
seben sein. Sobald icb Eucb finde, ziebe icb 
Eucb eine Kapuze um den Kopf, damit Ibr 
nicbt sebt, wobin Ibr gefiibrt werdet. Wobl 
kann icb Eucb versicbern, dal? Ibr durcb aus 
keinen Betrug zu fiircbten babt, denn icb ge~ 
leite Eucb zu der edelsten und scbonsten Frau 
der ganzen Lombardei. Denkt nun iiber die 
Sacbe nacb und entscbliel?t Eucb. 

Nacb diesen W^orten nabm der Alte Ab- 
scbied und ging auf Nebenwegen in den Palazzo 
seiner Gebieterin zuriick, 
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Der Junglingblieb, in tausend Gedanken ver- 
loren, verwirrt und erst aunt steben und konnte 
sicb nicbt denken, was er in diesem Falle zu 
beginnen batte. Es spracb bei sicb selbst: 

Konnte es nicbt einer meiner Feinde sein, 
welcber unter dieser Lockspeise sein Gift 
miscbt, und micb wie einen einfaltigen Scbops 
zur Scblacbtbank fiibren will? Ich babe aber, 
soviel icb weii^, keinen Feind, und beleidigte 
nie jemand im geringsten. Icb wul?te nicbt, 
wer nacb meinem Blute verlangen sollte. Und 
der, welcber eben mit mir redete, sagte, icb 
konne, wenn icb wollte, wobl bewaffiaet 
kommen. Aber aucb mit Waffen verseben 
werde icb es unter der Kapuze nicbt bemerken 
konnen, wenn micb einer angreift. Wer borte 
je etwas so Seltsames, dal? eine D ame in einen 
jungen Mann glubend verliebt ist und nicbt von 
ibm geseben werden will? Ware es nicbt mog- 
licb, da^ icb, ein friscbes, junges \Veib, eine 
blubende Gr azie zu umarmen denkend, an der 
welken Brust einer Metze lage, welcbe jedem 
lumpigen Soldaten undPacktrager ibren scband- 
licben Leib fur einige Heller preisgibt und micb 
eine augenblicklicbe Lust mit lebenslangem Lei- 
den bezablen liel?e? 

Die se und andere Gedanken iiber die Ein- 
ladung und deren Folgen trug der junge Edel- 
mann den ganzen Tag mit sicb berum. Indessen 
war es Abend geworden, obne dal? es ibm 
mbglicb gewesen ware, einen festen Entscblul? 
zu f assen. 

Er speiste um neun Ubr, konnte aber nicbts 
essen, denn er dacbte immer und immer, was 
er tun solle. Endlicb entscblol? er sicb, das 
Abenteuer zu besteben, werde daraus, was da 
wolle. So nabm er uro zebn Ubr seine affen 
und eilte zu dem bezeicbneten Platz. 


Frederico barrte nicbt lange, der Alte kam 
wie verabredet, griifte den Jiingling, biillte sein 
Haupt in die Kapuze und sagte zu ibm ; 

„Herr, fal?t mein Kleld von binten mit einer 
Hand, und folgt mir !“ Das tat der junge Mann 
und nun fiibrte ibn der Alte durcb verscbiedene 
Straj(?en, auf und ab, bin und wieder zuriick, 
so dal? er den Weg nicbt wieder batte finden 
kdnnen. 

Endlicb fubrte er ibn in das Haus der ^iVitwe 
in ein Gemacb zu ebener Erde: Das Gelal? war 
auf das berrlicbste und pracbtvollste ausge- 
stattet, das Bett, auf das kunstreicbste ge- 
scbmiickt und mit den reicbsten Vorhangen ge- 
ziert, trug zwei scbone mit Goldfaden durcb- 
wirkte Kissen von purpurner Seide, auf denen zu 
ruben der macbtigste Kaiser nicbt gezogert 
batte. Durcb das ganze Gemacb webten die 
Diifte des Orients. 

Als Frederico in das Gemacb getreten war, 
nabm ibm der Alte die Kapuze ab und sagte: 
„Herr, es mag Eucb warm geworden sein, er- 
quickt Eucb nacb Belieben Er reicbte ibm Er- 
friscbungen. Abe Frederico dankte und wollte 
weder essen nocb trinken, er wollte sicb blo^ 
abkiiblen und ging umber, die reicbe Ver- 
zierung des Gemacbes bescbauend und be- 
wundernd. 

Er war au^er si cb vor unendlicbem Er- 
st aunen bei dem Anblicke dieser edlen und 
koniglicben Einricbtung und scblol? nicbt mit 
Unrecbt, dal? die Besitzerin dieses Palazzos 
eine der ersten und vornebmsten Edelfrauen 
Mail an ds sein miisse. 

Der Alte warmte nun das Bett mit einem 
silbernen Bettwarmer, balf alsbald dem Jiing- 
ling beim Entkleiden, dann verliei? er ibn. 
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Kaum lagFredericoim Bette, als die scKone 
Arabella mit einer Maske vor dem reizenden 
Antlitz in das duftende Gemach trat. 

Sietrug einOberkleid von schwarzbraunem 
Damast mit feinen Goldfaden und karmoisin- 


roter Seide durcbzogen und ein Unterkleid von 
Goldetofif mit einer uberaus reicben V erzierung. 
Mit ibr trat die Am me, wie die Gebieterin 
maskiert, ein und half die scbone Arabella ent- 
kleiden. Indessen bctracbtete der gliicklicbe 
Frederico unverwandt die scblanke, uppige, 
wabrbaft ecbone Gestalt der reizenden Frau, 
die glanzende weil?e Scbwanenbrust, die zwei 
runden, strajEfen Briiste, die eine Meisterband 
gebildet zu baben scbien, und das scbwellende 
Spiel der Glieder, die von sul?er Scbam und 
Lebenslust zitterten. 

Alfl Arabella entkleidet war, legte sie sicb 
neben den Jiingling, ohne ibn jedocb zu be- 
riibren und obne die Maske vom Antlitz zu 
nebmen. Nun bedeckte die Amme das Feuer 
derart,da^ es kei nen Scbein gebenkonnte,loscbte 
die Kerzen aus und ging davon, die Tiire des 
Gemacbs verscbliel?end. 

In diesem Augenblicke nabm die scbone Ara- 
bella die Maske ab, legte sie zu Haupten des 
Bettes und sagte freundlicb zu Frederico: „Gib 
mir deine Hand, mein Freund 

Frederico tat dieses ebrfurcbtsvoll, und wie 
er die zarte Weicbe der scbonsten Hand und 
den liebevollen Druck derselben fiiblte, stiirmte 
das Blutin jeder seiner Adern gliibend auf, und 
sein Obr lauscbte der Stimme, die einer reinen 
sul?en Silberglocke zu vergleicben war. Ara- 
bella fubr fort: 

.M ein Freund, den icb mebr als das Licbt 
meines Auges liebe, du wirst wobl aulZerst 
verwundert sein uber die Weise, mit der icb 
dicb, mein sul?es Leben, zu mir rufen lie!?. Docb 
bat mem Diener dir scbon alles entdeckt und 
deine Neugierde so weit befriedigt, als es bis 
jetzt mdglicb ist. Denn das mul? icb dir sagen, 
dal? du nicbt eber erf abren wirst, wer icb bin, als 
bis icb deiner Bestandigkeit, Verscbwiegenbeit 
und Treue versicbert bin. Da darfst nie mit 
einem Haucbe verraten, wie du zu mir gefiibrt 
wurdest. Ein Wort dariiber wiirde dicb wieder 
auf ewig von mir und den sul?en Freuden dieser 
meiner gliihenden Liebe trennen. Das zweite, 
was icb von dir, mein gebebter Jiingling, ver- 
lange, ist, dal? du nie zu erfabren sucbst, wer 


icb bin. Gelobst du mir diese zwei Dingc, so 
bist du ewig mein, und icb werde nie einen 
Mann aul?er dir lieben. 

D er frobe, begliickte Frederico gelobte, die 
Wiinscbe der scbonen Geliebten zu erfullen, 
ibr und ibrer Liebe zu leben und die gro^ten 
Opfer zu bringen, wenn sie ibn fiir wiirdig er- 
acbte, solcbe von ihm ZU begebren. 

Nun begann ein wundersiifes Spiel der Liebe, 
das reizende Paar wecbselte die feurigsten 
Kiisse, Brust an Brust, Lippe an Lippe: eine 
uberscbwenglicbe Wonne. Die ganze Nacbt 
verflol? auf diese ^iVeise, zum uncndlicben Ent- 
ziicken beider Teile, in wecbselseitigem Geben 
und Empfangen. Wenn Frederico der scbonen 
Arabella gefiel, so entziickte diese ibn nicbt 
weniger, und es ware scbwer zu sagen, welcbes 
von beiden dem andern am liebsten gewesen 
ware. 

Eine gute Stunde vor dem Aufgange der 
Sonne kam der Alte in seiner Maske, zundete 
die ICerzen an und balf demjunglinge sicb an- 
kleiden. Arabelle nabm, als sie die Tiire des 
Gemacbes ofibien borte, ibre Maske vor, Sie 
batte fruber zartlicben Abscbied von Frederico 
genommen. 

Als der junge Mann angekleidet und ge- 
waffnet war, sagte er der Geliebten nocb einmal 
Lebewobl und liel? sicb von dem Diener wieder 
auf vielen Nebenwegen an die S telle fiibren, 
wo sie sicb gefunden batten. Hier nabm der 
Alte die K.apuze von Fredericos Haupt und 
kebrte auf andern Wegen nacb Hause zuriick. 

Ungefabr sieben Jabre wabrte dieser scbone 
Bund zweier scboner Herzen, und die beiden 
Liebenden genossen jede Lust, die aus der in- 
nigsten Vereinigung guter, treuer Herzen ent- 
springt. Frederico fiiblte, dal? er der begliickteste 
und seligste Liebende auf der ganzen Erde sei. 

Aber das grausame Scbicksal, das nicbt er- 
tragen kann, da^ Liebende lange Zeit gliicklicb 
miteinander leben, trennte durcb den Tod des 
Jiinglings diesen scbonen, innigen Bund; einbos- 

artiges Fieber ergriflF Frederico, und alle Ver- 

» * 

sucbe der Arzte, ibn zu retten, waren ver- 
geblicb. Sieben Tage lag er darnieder, dann 
starb er zum gr 61 ?ten und berbsten Scbmerze 
seiner scbonen Herrin, die ibn mebrere Jabre 
bindurcb Tag und Nacbt mit den bittersten 
Tranen beweinte. 
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NACHTIGALL 


Von Jot, Christ. (Gcstorbcn 1Z65)* Mit zwci Zeichnungen von Otto Linneko^el. 



ergebens wird bei Tag und Nacbt 
Der Scbonen giildn es Vlies bewacht; 

Dies ist verlorne Miib’. Sobald von Lust geriihret 
Ein Madcben erst gebeime Flammen spiiret. 

So gliickt’s dem muntern Jiin gling leicbt, 

Der zu gefallen weil?, an Witz dem Jason gleicbt. 
Die Schwicrigkeiten zu besiegen 
Und Wacb’ und Dracben zu betriigen. 

Zumak wenn selbst des Madcbens List 
Und der erfabrne Gott der Liebe giinstig ist! 

Der Z wang bat Scbone oft um Zucbt und Kranz gebracbt, 

Sie lieben beftiger, je mebr man sie bewacbt, 

Ihr Herz lal?t willig sicb verfuhren 
Und bat die gialdne Freibeit lieb: 

Der W acb ter Hut und Gitter, Scblol? und Tiiren 

Sind ein zu scbwacber Damm fur junger Madcben Trieb. 

Im zwolften Jabr sind Scbone scbon verliebt. 

^iVa3 ^tVu nder, wenn es jetzt niebt mebr Agnesen gibt? 

Denn Jede sucbt die Storer im Vergnugen, 

D ie Argus ibrer Zucbt, arglistig zu betriigen. 

Ein wollustvollcr Blick, gedeckt durcb scblaue Tranen-, 

Ein zartlicb Wort und Seufzen, Klagcn, Sebnen, 

Ein scbmeicbelnd Lacbeln und ein sanfter Druck der Hand, 

Dies alles wird dann angewandt, 

Sobald ein Madcben strcbt durcb zartlicbes Bemiiben 
Den Jungling in ibr Netz zu zieben 
Genug davon. Jetzt soil der Leser boren, 

N^as einstens, niemand zweifclt dran. 

Die junge Dorilis getan; 

Und dann soli micb sein Urteil lebren : 

Ob Scbone, die man zwingt, niebt beimlicb Flammen fiiblen. 
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Die Doris ma^ nun selbst die Rolle spielen 
Und zeigen, wie der Vogel sie ergotzte. 

Den sie mit List in ibren Kafig setzte. 

In Welscbland oder doch nicbt weit davon 
Liegt eine Stadt, den Namen haV ich nie crfahren, 
Vielleicbt liegt diese Stadt gar in Utopia, 

Docb weil? icVs nicbt. Genug, es lebte da 
Ein artig Kind von vierzebn Jabren, 

Ibr Vater nannte sicb Herr Varambon, 

Wie ibre Mutter biel?, das will Bokaz nicbt wissen. 

Wir konnen aucb den Namen leicbtlicb missen. 

Die Tocbter ward die junge Dorilis genannt, 

Bei der man alles reicblicb fand. 

Was nacb der Madcbenkenner Lebren 

Ein junges bdadcben braucbt, des Jiinglings Rub zu storen 

Ibr A.ug\ ibr scboner A.rm, des weil?en Busens Pracbt 
Scbien, wie ibr Mund, zur Lust gemacbt. 

Es blubten Lilien auf den angen 
Und Rosen, die erst aufgegangen. 

Zwar ibren grol?ten Reiz verbiillt ein modiscb Kleid, 
Docb ibn verriet die aul?re Trefflicbkeit. 


Bei so viel Reiz kann’s Scbonen zwar im ^Vablen 
Docb nicbt an jungen Bublern feblen. 

Aucb Doris war zwar vieler Wunscbe Ziel, 

Docb Ricbard war's allein, der ibr gefiel, 

Durcb Blicke, die weit mebr als Blicke sagen, 

Durcb Seufzen und verstellten Scbmerz 
Erobert' er in wenig Tagen 
Der scbonen Doris junges Herz. 

Sie liebten sicb. Er fand in Doris Ziigen, 

Und sie in ibm ibr Gluck und ibr Vergniigen. 

Bald aber scbleicbet sicb ein scbmacbtendes Verlangen, 


Ein beil?er V^unscb in ibre Kiisse ein, 

Und beide, da sie kaum zu lieben angefangen, 
Verlangen mebr als nur gekul?t zu sein. 

^Vas denn? Das braucb' icb nicbt zu sagen, 

Danacb wird aucb kein kluger Leser fragen. 

Jedocb ein Umstand war den Liebenden zuwider 
Und scblug fast alle Hoffnung nieder. 

Die Doris ward mit Sorgfalt auferzogen, 

Sie mufite stets wo ibre Mutter sein. 

Die war der Tocbter zu gewogen 
Und liel? die Dorilis bei Tage nie allein. 

Bei Nacbte scblief sie stets nab an der Mutter Bette: 
Die Tocbter, die so gern allein gescblafen batte, 
Wiinscbt beimlicb sicb von diesem Zwange frei, 
Wunscbt mindre Zartlicbkeit und mutterlicbe Treu . 
Dergleicben Sorgfalt ist fur Kinder nur, 

8 


UNIVERSITATS- 

BIBLIOTHEK 



http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/orchideengartenl920/0386 

© Universit^tsbibiiothek Heidelberg 


gefOrdert dutch die 






4 


Fiir Madchen nicht von vierzehn Jahren, 

Die, was die Mutter einst erfuhr, 

Voll Sebnsucht wiinschen zu erfatren. 

Audi Doris ward es iiberdrussig, 

Sie brachte alle Tage mul?ig 
Und ungekul?t und traurig zu. 

Der mutterlicbe Ernst stort der Verliebten Rub\ 

Kein Augenblick ist abzubrecben, 

Sicb mit dem Liebling zu besprecben. 

Zwar mancbmal, wenn er seine Scbone fand, 

Driickt im Vorubergeben er Doris’ weicbe Hand, 

Oft wird ibr aucb ein sanfter Kul? geraubt, 

Docb weiter ist ibm nicbts erlaubt. 

Wieviel bleibt nicbt bei diesem Mil?gescbick 
Fiir der Verliebten ^Vunscb zuriick! 

Docb einst, im gr6l?ten Scbmerz, von Doris fern zu sein, 
Traf ibr vergniigter Freund die Scbone ganz allein. 

Hier spracb er unbeborcbt: „V/^as belfen meine Triebe? 
Was niitzet mir der Doris Gegenliebe? 

Das Gliick verfolget micb zu scbarf ! 

Was niitzt es, dicb zu sebn, wenn icb nicbt reden darf ? 




Selbst wenn icb klagen will, dein Mitlcid zu erwccken. 
So bindert micb der Zwang, mein Herz dir zu entdecken. 
Mul?t du denn stets bei deiner Mutter sein? 

Weil?t du denn nicbt von ibr dicb zu befrein ? 

Du wiirdest leicbt ein Mittel fin den konnen, 

Allein, du liebst micb nicbt ! 

„Acb, war’ icb falscb zu nennen. 

So wiird’ icb, den Verdacbt zu racben, 

Spracb Doris, barter mit dir sprecben. 

Docb bin icb dir zu gut, darum vergeb’ icb dir, 

Entdecke mir nur erst : V/as forderst du von mir?'^ 

Er spracb : „Mir fallt kein bessres Mittel ein, 

Als dies: Du mui?t vor alien Dingen 
D ein Bette dort in jene Laube bringcn. 

Da find' icb dann, wenn alles wird in Scblummer sein, 
Dicb, meine Doris, ganz allein. 

Icb babe dir viel Wicbtiges zu sagen, 

Docb darf icb’s nicbt in andrer Beisein wagen. 

Die Scbone lacbelte. Ein Seufzer und ein Blick 
Gab die Bewilligung zu ibres Richards Gliick. 

Die Liebe, die selbst Sprode weil? zu zabmen, 

Gibt aucb den Scbonen oft Ver stand. 

Durcb sie gliickt's Doris aucb, dal? sie ein Mittel fand, 
Sicb Richards TVunscbe zu bequemen. 

Es wird von ibr die nacbste Nacbt 
Aus Scbalkbeit scblaflos zugebracbt, 

Sie seufzet, acbzet, weint, bewegt sicb bin und wieder, 
K.iagt liber Mattigkeit der Glieder. 
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Und VaramLon, der iKre Klagen Kort, 

AiVird selbst in seinem ScKlaf gestort. 

Sie wacht. Ist dies wobl wunderbar zu nennen? 

Ein Madcben, das sick fiihlt, wird sclten schlafen konnen! 

Sobald der Tag war angebrocben, 

Klagt sie, dal? Mucken sie gestocken, 

Und sagt zur Mutter, die selbst nickts von Witze weil?, 

D ie Kammer sei ikr viel zu keii?. 

„Ack, diirft ick‘\ sprickt sie ganz bewegt, 

„Mein Bette nickt in jene Laube bringen? 

Da ist es kiikl, da kor' ick auck die Nacktgall singen. 

Die in der Dammerung dort in der Hecke scklagt. 

— — — In jene Laube — ,Ja, da wird es kiikler sein. 

— — — „Gut, aber Varambon .... ick will ikn erst befragen. 


Ind essen, wird es dir von ikm gleick abgescklagen. 

So willige dock ick dareinP 

Der Alte wird gefragt, dock Vater seinesgleicken 
Sind gegen junge Tockter kart. 

Auck Varambon ist nickt durck Bitten zu erweicken. 

Ob Doris gleick nickt K.ul? und Tranen spart. 

Die Mutter selbst vergil?t, aus Liebe fiir ikr Kind, 

Dai? Nackt und Freikeit oft den Sckonen sckadlick sind, 
Und kilft, allein umsonst, durck sanftes Backenstreickeln 
Zu ikrer Tockter Ruk den karten Alten sckmeickeln- 
Der Manner Widerspruck erkitzt der Weiber Blut, 

Auck Doris' Mutter nimmt die Zufluckt zu der Wut, 
Umsonst suckt Varambon ikr nock zu widerstreben, 

Die Furckt vor ikrem Zorn befieklt ikm nackzugeben. 

Zwei ^Vorte sprickt sie nur: „Ick will! 

Und sckiicktern sckweigt der Alte still. 

Darauf folgt der Mutter Wink die Tockter willig nack 
Und andert gleick ikr Scklafgemack. 

Dem Richard wird die Nackrickt gleick gebrackt, 

Der dem VergniigeS kiinftger Nackt 
Voll Hoffnung sckon entgegenlackt. 

Ein jeder Augenblick sckeint Liebenden zu lang : 

Auck Rickard seufzt und wiinsckt der Sonnen Nicdcrgang. 

ikm lal?t den sckonsten Wunsck gelingen, 


Eilt er, als Nacktigall der Doris vorzusingen. 

Im Bette trifiFt er gleick die Sckone sckmacktend an 

Dock, was er da bei ikr getan, 

Ikr Zelt und Scklummer zu vertreiben. 

Das krauckt dies Blatt nickt zu beschreiben. 


* * 


Genug, die Doris war von vierzekn Jakren! 

Die Lust, die ikn bei ikr entziickt, 

Wird viel zu sckwack kicr ausgedriickt. 

Wer sie gern wissen will, ist wert, sie zu crfahren. 
Trost durck die ganze Nackt sang Nacktigall ikr vor 
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NacK einem alten e&gliaclien Kupferetich 




reizte Doris lustern OKr. 

Sie selbst gestand: Es sei in alien StraucKen 
Mit dieser keine zu vergleicken. - 
Dock da scin Ton zu oft erklang, 

Gesckak es, dal? er miid in Doris' Arme sank* 

Sie selbst, die Sckone, ward bei dem verliekten Liede 
Dcs Horens zwar nickt satt, des ^iVackens aber mude. 

Kurz, beide sckliefen ein, und Varambon erwackt. 

Sogleick wiinsckt er zu seken, was seine Tockter mackt, 

Er, den nickt mekr die Lust, die mick nock riikrt, entziindet. 
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Schleiclit zu der Doris hin, die er^entschlummert findet. 

Es triflrt der alte Ehrenmann 

Die Tochter unLedeckt in Richards Armen an. 

Oh, hatt' ich sie an seiner Statt erhlicket, 

AkVie hatte mich der Doris' Reiz entziicket! 

Ihn riihrt er auch, jedoch aus Eifer nur. 

So nackend, wie man uns, im Scbatten junker Baume, 
Die ersten Eltern malt, im Stande der Natur, 

So lag auch Doris hier, gewiegt durch sanfte Traume. 


ICaum fand der Alte sich vor Schrecken, 

So eilt er gleich, die Mutter aufzuwecken. 

Die Varambon noch schlafend fand. 

„Kind," ruft er, „denke doch, der Doris ist's gelungen, 
Der Sprosser ist hestrickt, der hier so oft gesungen, 
Romm. Doris, die ihn fing, halt ihn noch in der Hand! 


„Den Sprosser? Wie? Wer hatte das gedacht! 

Wie hat das Madchen das gemacht? 

Er pflegte durch sein Lied mich oft vom Schlaf zu wecken, 
Ist er denn grol?, wird er auch Junge hecken? 

„Vielleicht,'‘ sprach Varambon, „allein, nimm dich in acht, 
Damit nicht dem Geechrei den Vogel schiichtern macht! 
Voll Neugier folgt sic ihm, und sieht mit neid'schem Blick 
Den Sprosser, und in ihm der schlauen Tochter Gliick. 

Als Weib will sie durch Schm ah n den Schimpf der Doris ] 
„Du Schander!" ruft sie aus und will noch weitersprechen. 


Allein, der kluge Greis verweist sie zur Geduld 
Und sagt: ,,Was hilft dein Zorn? Du selber hast die Schuld. 
Du wei^t, ich wollte nicht der Tochter Wunsch gewahren, 
Doch du hewilligtst erst der Doris' schlau Begehren. 

Dein Eifer kommt zu spat, umsonst sind Fluch und Drohn. 
Wir sehn in Richard nun den kunft gen Schwiegersohn. 

Kcin Mittel wei^ ich sonst, als wie ich schon befohlen. 

Den Priester und Notar heizeiten herzuholen. 


Gleich kommt der Priester an, begleitet vom Notar 
Und Richard ward ihr Mann, der erst ihr Buhler war. 
Sob aid sein Jawort ihn der Schonen zugesellt. 

So weicht hei Dons Gliick der beiden Alten Trauer. 
Der Alte ruft: „Nun ist die Nachtigall im Bauer, 

Sie singe nun, solang es ihr gefallt. 
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DIE SCHIFFER ODER DIE ROHRENDE HISTORIE VON 

FELICE UND ANGELIKA 


Von Sergej Au slander. Mit einem Gcdickt von Mickael K us min. Deutsck von Jokanncs v. Guentker. 

(Mit zwei Zeicknungen von Karl Ritter), 



Is die wohledle Madonna 
Angelika von ihrer alten 
Dienerin erfuhr, dau die 
Verschworung, von der 
schon lange gemunkelt 
wurde,ausgebroclien,und 

daC die Stadtwache am Dome 
demDrucke der ansturmenden 
Rebellen nacbgegeben, war ihr 
erster Gedanke Felice, dessen 
Vater, Paoli Lasci, wie bekannt, einer der ein- 
flui?reicbsten Fubrer der diesroal unterlegenen 

Partci der Guelfen war. 

Und lebte Felice aucb mit seinem Lebrcr in 
einer Villa in dcr Nabe von M arino, so wurde 
docb die Gefahr bierdurcb nicbt etwa kleiner, 
im Gegenteil, sie konnte durcb die vollige Ein- 
samkeit grower werden, denn da war kein 
Freund, der gegebenenfalles verstanden batte, 
die Gro^mut der Sieger zu crwecken, oder die 
gegcn den Vater gericbtetc Erbitterung, die so 
leicbt auf den Sobn iibergreifen konnte und 
moglicberweise zu einem tragiscben Ende ge- 
fubrt batte, zu beschwicbtigen. 

Tm iibrigen war die Labmung der Furcbt, 
die anfangs Angelika iiberfiel, nicbt von Dauer, 
denn sie scbrieb nicbt nur Gedicbte und las in 
dengriecbiscbenS^gern, sondem sie warcben- 
so mutig als entscblossen, wie es aucb der 
Tocbter eines Soldaten geziemt, der viele be- 
riibmte Fcldziige angefiibrt und ibnen all seinen 
Reicbtum und Einflul? verdankte. 

Angelika verbarg ibre dicbten, bellen Haare 
unter einer runden Kappe, vertauscbte ibre an- 
mutigen Frauengewander gegen den groben 
Anzug eines Knaben, sattelte selber ibre graue, 
scbwarzgeEeckte Stute und kam, nacbdem sie 
gliicklicb durcb die Strafcn Pisas gesprengt 
war, wobei sie mebrere Male fast in ein Hand- 
gemenge bereingeraten ware, auf die sandige 
Stral?e, die entlang dem Meere fiibrte. 

Es war scbon volHg dunkel, als endlicb aus 
den tiefen Garten die sparlicben Licbter 
Marinos sicbtbar wurden. Die Villa der Lasci 


lag ein wenig abseits und dicbt am Meeresufer. 
Kein Diener war auf dem geraumigen Hofe, 
kein Licbt in den Fenstern, und eine jabe Angst 
prel?te fiir einen Augenblick das Herz Angelikas 
zusammen, denn das Haus scbien ibr bereits 
verlassen. Nacbdem sie ibr Pferd an einen 
Ring gebunden batte, stieg sie die Stufen berauf, 
offnete die Haustiire und betrat die dunkleVor- 
balle. Aber scbon wabrend sie den ersten Saal 
durcbscbritt, gewabrtc sie ein scbwacbes Licbt, 
das durcb eine Ritze jener innerenTure drang, 
die zum Zimmer Felices fiibrte. Und als dann 
auf das Gerauscb ibres Klopfens bin ein 
scblanker und scbmaler Knabe, der fiinfzebn 
Jabre alt sein konnte, dieXiire offnete und mit 
erstauntem Gesicbte ibr ungewobnlicbes Ge- 
wand betracbtete und durcbaus nicbt sofort 
darin die wobledle Madonna Angelika er- 
kannte, da ware sie fast in Obnmacbt gefallen, 
denn sie fublte eine plotzlicbe Scbwacbe in 
alien ibren Gliedern, freilicb war es wobl aucb 
die freudige Bescbamung, dal? sie Felice gesund 
und beil vor sicb sab. 

Fattius, der alte Lebrer Felices, bob den 
Kopf und bemubte sicb, iiber seine Brillen- 
glaser biniiberblinzelnd, den unerwarteten An- 
kommling zu erkennen, denn die beiden jungen 
Menscben standen einander immer nocb re- 
gungslos in der Tiire gegenuber, so gro^ war 
ibre Verlegenbeit. Endlicb verlor der Alte die 
Geduld und stand von seinem Platze auf, und 
als er dann Angelika erkannte, rief er nicbt 
obne Bewegung: „Heilige Mutter! Madonna, 
was fiibrt um diese Zeit Deine Gnaden zu uns? 
W as fiir ein Anblick 1”^ 

Docb da er gewabrte, dal? die Jungfrau vor 
Mudigkcit fast umfiel, lie^ er seine Fragen, er- 
griff ibre Hand und setzte sie in den Sessel 
dicbt am Feuer, dann befabl er Felice V^ein 
berbeizubolen, ibr die scbweren und scbmutzi- 
gen Reiterstiefeln auszuzieben und die Beine 
mit einer besonderen Salbe einzureibcn, die 
gleicbzcitig erwarmte und dem Korper die 
Kraft zuriickgab. 
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Der Jungling kniete vor ihr nieder und be- 
ruhrte, da er ibre bis zu den Knien entblolZten 
Beine einreibcn inu(?te, mit grol?er Zagbaftigkeit 
den Korper A.ngelikas. Und diese leichte Be- 
rubrung, die ganz wie eine erste, wenn aucb 
ungewollte Liebkosung war, erscbien der Ma- 
donna Angelika sul?er als die allerkunstliebsten 
Kiisse, und es waren mitbin nicbt nur die 
Warme und die wenigen Tropfen Wein, die 
Fattius ibr zu trinken befabl, die ibre ^A^angen 
rot farbtcn. 

Als Madonna Angelika ibre Mattigkeit und 
Scbwacbe iiberwunden battc, gedacbte sie dcs 
scbrecklicben Grundes, der sie bergefiibrt. 
Vergebens sagtc der Alte, der sie zu bcrubigen 
sucbte, dal?, bevor die Feinde nacb Marino 
kamen, die Macbt dreimal von den Gbibelllnen 
zu den Guelfcn ubergeben konnte und wiedcr 
zuriick — es balf nicbts, die Jungfrau blieb 
starrkopfig, ja endlicb erklarte sie sogar, wobei 
sie zu einer falscben Aussage griff, Paolo, der 
Vater Felices, batte sie gebeten, den Sobn zu 
rettcn, und ibren Plan, sicb auf cin voriiber- 
fabrendes Scbiff zuretten und mitibm zu ver- 
sucben, das nacbste Ufer zu crreicben, gebilligt* 
Fattius iiberlegtc und fand scblie^licb, dal? 
dieser Vorscblag nicbt unverniinftig sei. 

Fattius begleitcte die Reisen den bis ans 
Ufer, und lange nocb waren seine Ictzten Er- 
mabnungcn borbar, die er ibnen nacbrief, als 
scbon das Boot mit Felice und Angelika, das 
dcr flink mit dem Unwetter fertig werdende 
Diener lenkte, langst ins offcne Meer steucrte. 

Der Diener lenkte das Boot gescbickt auf 
die Signalfeuer des ersten voriiberfabrenden 
ScbifEes zu und scbrie bercits von wcitem ; 
„He, baltet an! Der wobledle Felice Lasci will 
eucb die Ebre erweisen, euer Verdeck zu be- 
trcten !“ 

Und da der Name der Lasci selbstverstand- 
licb alien, die irgendwelcbe Gescbafte in Pisa 
batten, bekannt war, so unterwarfen sicb die 
Scbififsleute, ungeacbtet der Scbwierigkciten, 
bei so beftigem Winde anzubalten, dem Bc- 
feble, denn sie bedacbtcn, dal? der Dienst, den 
sie dem Sobne erwicsen, vom Vater sicberlicb 
vergolten werden wurde. Der Kapitan, der 
cine gelbe Zipfclrniitze und cine blaue Jacke 
trug, begrii^te die Neuangekommenen mit aus- 
gesucbtem Respekt. Er sagte, da^ sclbstver- 
standlicb das ganze Scbiff dem Herm zu 


Diensten stiinde, dal? aber leider alle Raume 
bereits mit Passagieren belegt seien, die sicb 
aul?erdem scbon zur Rube begeben batten, und 
dal? mitbin fiir die erste Nacbt der Herr und 
sein Page sicb mit einer kleinen Seitenkajute 
begniigen mul?tcn, in der freilicb nur ein Bett 
stiinde, aber aller dings ein zweiscblafriges Bett. 
Da die Laterne triibe brannte, konnte er nicbt 
seben, wie verlegen Herr Felice und sein 
scbdner Page erroteten. Mit Verbeugungen 
geleitctc er sie iiber die scbliipfrige Treppe, 
wiinscbte ibnen eine gerubsame Nacbt und 
liel? sie allein. 

Angelika unterbracb als erste das qualvolle 
Scbweigen. „Icb denke, es wird das Ver- 
standigste sein — sagte sie und scblug die 
Augen nieder — , wenn wir uns dem Scbicksal 
unterwcrfen, und wenn wir die Rollen, die es 
uns so unerwartet auferlegt bat, bis zu Ende 
durcbfiibren . . 

„GcwiJ?, und aul?crdem sagte erja, es sei nur 
fiir eine Nacbt'" — erwiderte Felice und wiedcr 
bracb das Scbweigen an. 

„Vielleicbt willst du dicb niederlegen? Icb 
belfe dir, dicb ausziebn. Und vergil? mcinen 
neuenNamen nicbt — icb beil?e jetzt Pietro . . . 
Mit diesen^Vorten balf sie ibm, die Fui?e von 
den scbweren Stiefeln zu befreien, und nestelte 
mit scbiicbtcmen Fingcrn die Mantelscbnalle 
auf, die anderen Ge wan der wagte sie nicbt zu 
beriibren. 

Und so Icgten sie sicb scbweigsam nieder, 
obne mebr als ibre Oberkleider abzuwerfcn, 
und vcrbracbten die ganze Nacbt unter einer 
Decke, obne sicb zu riibren, da ein jedes Furcbt 

batte, das andere zu beriibren. 

Der Zufall und die Gefabr bracbten auf 
diesem Scbiffe die nacb Stellung, Vermogcn und 
Bildungsgang allerverscbiedenartigsten Leute 
zusammen und macbtcn sie fiir eine Weile 
gleicb. Den Pries ter warf es mit der Kur tisane 
Ciarocca zusammen, die sicb die Haare farbte 
und sicb riibmte, eine edle Dame zu sein, ob- 
wobl bose Zungcn bebaupteten, sie ware nicbts 
weiter als eine Jiidin aus Genua. — Einige 
Kaufleute, die bauptsacblicb mit ibrem Ver- 
mogen prablten, eine Truppe wandernder 
Gaukler, ein Barbier, ein Poet aus der Zabl 
derer, die man fiir einen Lire dingt, und der 
junge Pbilosopb Corrado, dessen Gcsicbt bocb- 
miitig war, und dessen Finger beider Hande 
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sicli vor Ringen nicKt biegen konnten — diese 
alle, die dank der Enge des Raumea und der 
herrschenden Langeweile zu einer Gesellsciiaft 
verschmolzen waren, begrul?ten mit Neugierde 
und mit Freude am Morgen des nachsten Tages 
die neugekommenen Reisegefahrten. 

Die nicht sebr abwechslungsreichen Zer- 
streuungen bestanden aul?er der Frubmesse und 
den gescbickten Spal?en der Gaukler im 
flcbicbtenerzablen, wobei ein jeder nacb der 
festgelegten Reibenfolge den anderen etwas 
crzablen mui?te, und die alte Regel, nacb der 



eine jede Gescbicbte entweder belustigend odcr 
bewegend, jedenfalls aber belebrend seinmu^te, 
nicbt aulS'er a<?bt gelassen werden durfte. Am 
ersten Abend erzablte der Moncb, wie im 
spaniscben Lerida, wo er mebrere Jabre lang 
als Sekretar der Heiligen Inquisition gewirkt 
babe, der alteste Vorsteber, namens Don Pedro, 
dessen asketiscbe Lebensweise beriibmt war, 
lange Jabre mit dem Teufel gekampft babe und 
wie er dann, obwobl er Zeit seines Lebens alle 
jene Versucbungen, denen baufig aucb die 
Briider des Heiligen Ordens erlagen, siegreicb 



NADINE 


Einc Erzatlun^ in Priors-Manier. Cb. M. Wicland 

8 dine, komm und miscK in dcincn Ivufi 
Den Zauberton, der Pbilomelen 

[gleicbet, 

Indcfl dicNacbt mit unbemerktcmFufi 

Den jungen Tag in Florcns Arm 

[kcscbleicbet. 

Ein Augcnblick wird scbon zu tcu r 
Sie fUelm, aie flietn mit Fliigeln an den Fu^en, [vcrsaumt ; 
Die Stun den fliehn, die unter unoern Kiissen 
Ein Qaincica am Quell der Lust vertraumt* 

Hat memen Ictzten HaucK dem Hund einet auf^ekul?t, 

^iVas folget una ins ode ReicK der Set at ten? 

Achl die ErinneruB^^ was wir genoaaen hatten, 

Ist mchr vielleictt, als dann uns ubrig ist. 

So spriett Axnynt und driickt^ indcui cr a ^prictt. 

An ihren Sctwanentala eein gluten des Gesiett 
Und fiihlt, vom Arm der Liete sanft umwunden. 

Den ganzen ^^ert der cilenden Sekunden. 

Mit Augen, wo die Traurigkeit 

In 8ui?e Wollust Bcbmilzt. versebamt, dock bingerissen 
Von eurer Macbt, Natur und Zartlicbkeit, 

Entwind't bic lassig nur sicb eeinen beiCen Kiissen. 


1762. (Mit drei Zeiebnungen von A. W^oelfie.) 

Die scblauc Nacbt ziebt jungferlicb beacbeiden 
Ein V/dikeben, wie vom dunnsten Silberflor, 

Dem Seitcnblick der sproden Luna vor; 

Ein Rosenbuseb wiebst scbnell um flic empor, 

Und ungesebn umflattert sie ein Cbor 
Von Liebcsgdttern und von Freuden. 

Nur einer au« der kleincn Sebar, 

Ein junger Seberz von dreiatercm Gescblecbte, 

Den eine Grazie dem eebdnsten Faun gebar, 

Setzt flcbalkbaft auf dem braunen Haar 
An deiner Stirn, Nadine, sicb zureebte. 

Amynt wird ibn zuletzt gewabr 
Und will den losen Gaukler fangen; 

Allein der Seberz, der leiebt von Fii^cn war, 

Entscblupft und fliebt in eins der Grubchen ibrer Wangen. 

Aueb bier verfolget ibn Amynt. 

Nun, denkt er, soli mir'a docb in ibren Lippen gliicken! 
Jal ware nicbt sein Gegner acbnell besinnt. 

Den kleinen Gott mit Kiissen zu ersticken. 

Er zappelt wie ein junger Aal 

Im f euebten Netz, und sebiagt und straubt eicb mit den Fliigeln, 
Bis zwiseben sanft erLabnen Hiigeln 
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Vora warmen Schnce ein dammcrnd Rosental 
Sick ihm entdeckt. — Er glitscht an einer Leiter 
Von Bandern unvermerkt herab. 

Umsonst! Der Mund, der keine Rast ibm gab, 

Folgt ibm durcb Berg und Tal und treibt ibn immer weiter. 

o Venus, soli er fliebn? 

^Vo kann er zn entrinnen boffen? 

^Wie soli er eicb der Scbmacb, erbasebt zu eein, entziebn? 
Wo ist nocb eine ZuBuebt offen? 

So wie ein Reb, vom fruben Horn erweekt, 

Mit rasebem Lauf, der kaum das Gr as beriibret. 

Von Bergen fliebt, dann atebt, die Obren reckt, 

Dann scbncller 'eilt, vom Nacbball fortgesebreekt, 

Und sicb zulctzt in einen Hain veriieret, 

Wo krauser Biisebe Nacbt ibm seinen Feind verstcekt; 


So eilt der scblauc Seberz, ganz atemloa vor Sebrecken, 
So leis er kann, in eine Freistatt sicb. 

Wo ibn sein Jager sicberlicb 
Nicbt sueben werde, zu verstecken. 

Der Flucbtling glaubt in Papbos tiefstem Hain, 

Wo, unentdeckt sogar bei Sonnensebein, 

Sicb Amor oft an Sproden sebon geroeben, 

Glaubt in Cytberens Heibgtum, 

In Dadals Labyrinth, ja im Elysium 

Nicbt sicberer zu sein, als wo er sicb verkroeben. 

All cin der Liebesgotter Sebar, 

Die, Biencn gleicb, docb unsiebtbar. 

In Trauben an Nadinens Wangen, 

An ibrera Rosenmund, an ibrem Busen bangen. 
Bemerkten bald die reizende Gefabr 
Und Bcbrien laut — als es zu spate war: 

Acb, Brlidercben, du bist gefangen! 



uberstandenhtoe, einmal dock unterlegen ware 

und sick, von einer jun^en Hexe verlockt, offent- 

lick vor den Augen der ganzen Stadt in die 

Flammen des Sekeiterkaufens geworfen und 

dort im Feuer sick mit dem jungen \Veike ge- 

paart katte und so untergegangen sei, wodurck 

* • 

er groI?es Argernis kervorgerufen katte. 

D ie Erzaklung wurde mit grol?em Interesse 
angekort. Darauf jedock erklarte der Kapitan, 
dal? es sekon langst Zeit sei, die Lickter zu 
loscken und sick zur Ruke zu begeken, und so- 
mit begaben sick alle in die iknen angewiesenen 
Raumlickkeiten. 

Die letzten von alien waren Felice und sein 

Page. Endlick aber mul?ten auck sie die allge- 

meine Kajute verlassen und waren wieder allein, 

* ■ 


was sie, wie nack einer Ubereinkunft, den ganzen 
Tag uber vermieden batten. Der Jiingling war 
sekr kleick und sekien im aulsersten Maj?e er- 
sekopft zu sein, und so sagte Angelika, einzig 
vom Gefiikl des Mitlcids hierzu kewogen : 
„Auck dieseNackt wird dir wieder keine Ruke 
bring en, wieder keinen Scklaf, wenn du nickt, 
wie du es zu Hause gewoknt bist, deine 
Kleider ablegen wirst. Ick dagegen kin bereiU 
die ganze Nackt auf dem Verdeck zu ver- 


bringen, um nur deine Ruke nickt zu storen. 
Aber dieser Vorscklag versetzte Felice in 
Besturzung. Vielleickt fiircktete er sic h d avor, 
allein kleiben zu miissen, und so engegnete er 
ikr mit gr ower er Entscklossenkeit, als die ge- 
woknlicke Hoflickkeit erfordert katte: ,,Ick 
werde sowieso nickt einscklafen konnen, 
wissend, dal? du draul?en im Sturm und Regen 
sekaudern mul?t/' Er ergriff ikre Hand, um sie 
nickt fortzulassen, und es sekien, er wurde so- 
gleick in Tranen ausbrecken. Angelika mul?te 
ibn kerukigen, als ware er ein Kind, und so 
sprack sie: „Ich versprack deinem Vater, dick 
zu kekiiten, und ick werde alles tun, was du 
willst. Dennock mul?t du dick entkleiden, wie 
es sick gekort. Ick werde mick ab wen den und 
nickt kinsekn. 

Felice liel? sick nickt lange bitten. Gekorsam 
legte er ein Kleidungsstuck nack dem anderen 
ak. Angelika jedock, die mit dem Riicken zu 
ikm sal?, kalf ikm bald jene Scknalle losen, bald 
jenen widerspenstigen Knoten aufbinden, wobei 
sie mit der Hand riickwarts griff und sick mit 
Tasten zurecktfinden mul?te. Heiter und un- 
gezwungen plaudernd, legten sie sick so nieder, 
obwokl sie nock immer vermieden, einander 
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selbst insgebeim anzublicken; Felice an der 
^W^and, Angelika jedocb auf der Seite, wo die 
Tur war. Erst als ein langsames Atmen erraten 
iicl?, dai? der J iingling eingescblafen, entscbiol? 
sicb Madonna Angelika ibr Versprecben zu 
brecben un d ibn anzublicken. Scin wei I?e3 
Hemd, die seidigen Haare, der scblanke Hals, 
die AbVangen, die wie blasse rosene Blumen- 
blatter waren, macbten, dal? der Anblick eber 
an ein Madcben erinnerte als an einen Jiingling. 

Lange konnte sicb Angelika nicbt von dem 
Anblick seines durcb seltsame Scbonheit er- 
regenden Gesicbtes losreii?en, endlicb sank sie 
wie gcblendet, aber immer nocb nicbt befriedigt, 
auf ibr Kis sen zuriick. So lag sie einige Minuten, 
um danacb von neuem, den Atem anbaltend 
und sicb auf ibre Ellenbogen stiitzend, den An- 
blick zu genie^en und dann wiederum vollig 
ermattet binzusinken. 

Aber es gescbab, dal? in dem Raum neben 
der Kajute, in welcber Felice und Angelika 
untergebracbt waren, Corrado wobnte. Aus 
Neugierde lauscbte er, da die Zwiscbenwand 
nur diinn war, ihren Gespracben, und so bracbte 
er mubelos das Gebeimnis der jungen Reisen- 
den in Erfabrung. Mit dem Auge an einer 
Ritze beobacbtete er die gauze Nacbt bindurcb 
den stummen Kampf der scbonen Madonna 
Angelika vor dem unbeweglicben Kdrper ibres 
gleicbgiiltigen und gefiibllosen Liebsten. Ib re 
ungeiibte Lcidenscbaftlicbkeit, ibre Scbonbeit 
und ibre Jugend (war docb Angelika kaum 
siebzebn Jabre alt) riibrten ibn und erregten ibn. 

Den ganzen nacbsten Tag iiber setzte er den 
jungen Pagen baufig in Verlegenbeit, in dem er 
sicb bald mit Fragen an ibn wandte, die wobl 
unter zweiMannernnatiirlicb waren, die jedocb 
das Madcben, das in einer strengen und edlen 
Familie aufgewacbsen war, fast bis zu Tranen 
erroten macbten. 

Selbst als alle sicb versammelt batten, um 
die gewobnte Erzablung anzuboren, konnte sicb 
Angelika seinen N acbstellungen nicbt entzieben, 
denn er setzte sicb dicbt neben sie und bat sie 
entweder laut, ibm die Hiifte zu kratzen, oder 
er prel?te unbemerkt ibr 13 ein, oder er beriibrte, 
als gescbabe es unwillkiirlicb, ibre Brust, und 
so wurde er mit jedem Augenblick leidenscbaft- 
licber, das Madcben aber wu^te nicbt, wobin 
vor Angst un d Scb am, mul?te sie docb befiircbten, 
dal? die Rolle, die sie spielte, und die jetzt, nacb 


den zwei Nacbten, die sie zusammen mit Felice-* 
der kein Knabe mebr war, verbracbt, einen 
recbt zwei deuti gen Cbarakter bekommen batte, 
aufgedeckt werden wiir de. 

Monna Ciarocca begann, wolliistig seufzend, 
ibre Erzablung von den drei Junglingen, die zu 
verfiibren sie sicb einst entscblossen batte; wie 
sie des Nacbts ohne die geringste Bekleidung 
zu ibnen in ibr Zimmer, wo sie zu dritt schliefen, 
gekommen sei; wie alle darauf die Flucbt er- 
griffen, der eine durcbs Fenster, der andere 
unter den Tiscb und der dritte, indem er ins 
Bett sprang : wie sie diesen dort uberrascbt ; 
wie er sicb losgerissen und nur der dabei ber ab- 
sturzende Bettbimmel sie vereinigt und dem 
Ganzen zum befriedigenden Ausgang verbolfen 
batte; und wie dann seine zwei K ameraden 
erstaunt waren, als sie ibn vollig unbescbadigt 


wiedersaben. 

All das wurde von ibr sebr lebendlg wieder- 
gegeben, und man fand ibre Erzablung nicbt nur 
riibrend, sondern aucb in geniigendemMa l?e be- 
lebrend ; nacb dem dann nocb ein wenig dariiber 
gesprocben worden war, trennten sicb alle. 

Dieses Mai war Angelika eine der ersten, die 
die allgemeine Kajute verliel?, und sie tat es 
mit Vergniigen, obne zu abnen, wie wenig sie 
selbst in ibrer Bebausung vor der Neugierde 
des unvermuteten Liebbabers gescbiitzt ware. 
Die beiden zogen sicb beute obne weiteres 
aus, balfen sicb lacbend, obne einander anzu- 
seben, und f al?ten mit ihren Handen nicbt dort- 
bin, wobin es sicb gebort batte. 

Ungeduldig erwartete Angelika Felices Ein- 
scblafen, denn ibre Erregung lie!? sicb kaum 
mebr bandigen. Endlicb ertdnte sein gleicb- 
mal?iges Atmen, und sie wandte ibm ibr gliihen- 
des Antlitz zu. Und so verfubreriscb scb on 
sab er mit den gescblosscnen Augenlidern und 
dem entblol?ten Halse aus, dai? sie es nicbt mebr 
ertragen konnte, sicb iiber ibn beugte und ibn 
scbiicbtern und vollig fliicbtig kul?te, aber es 
geniigte, um Corrado, der ja alles sab, 3ui?er 
sicb zu bringcn; vor Eifersucbt gliibend und 
verzebrt von Leidenscbaft, stiel? er mit dem 
Ful? so stark an die diinne Zwiscbenwand. dal? 
das ganze Bett erzitterte und der Jiingling, aus 
dem Scblaf auffahrend, die Augen offnete und, 
da er Angelika so dicbt iiber sicb gewabrte, 
ausrief: „Was gescbiebt da? O mem Gott ! 
Sinken wir?‘‘ 
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Vergebens bemuhte sich Madonna Angelika, 
ibn fiusternd zu berubigen, vergebens glattcte 
sie seine Ha are und kul?te sie ibn, ganz auf ibre 
Scbam vergessend — er bebte und pre]?te sicb 
immer enger an sieundscbluchzte: „\Virsinken, 
wir sinken ! Nicht umsonst kam mir der furcbt- 
bare Traum. Sieb, scbon taucben wir ins 
Wasser!" Und sie waren so siitf, diese scbwa- 
cb en, diese ungewollten Umarmungen, dal? 
Angelikas verliebte List scbon nicbt mebr dar- 
auf aus war, ibn bierin zu bestarken, sondern 
sie umscblang den zarten Korper immer starker 
und fliisterte immer leidenscbaftlicber : ,Jcb 
bin mit dir! Liebster, Liebster! Icb binbeidir! 
Fiircbte dicb nicbt!* Und so, bald zuriick- 
fabrend, bald jedocb sicb wiedcr eng an ibn 
anscbmiegend, scblief sie, erscbopft von den 
zwei Nacbten des Kampfes neben ibm ein. 

Den ganzen nacbsten Tag iiber war es triibe, 
und das Meer war stiirmiscb wie nocb nie 
wabrend der Fabrt. Die Reisenden blieben 
grol/tenteils in den ibnen zugeteilten Wobn- 
raumen,und erst abends, als der Sturm sicb ein 
wenig legte, versammelten sie sicb auf kurze 
Zeit, wobei der Poet statt einer Erzablung eine 
von ibm erfundene Serenade sang, die das all- 
gemeine Lob fand ; 


Weiberberz — du gleicbst dem Meere, 
Langst bats ein Poet erkannt; 

Denn das Meer, dem Mond zur Ebre, 
Rennt zum Land, bald fliebt’s das Land. 


Storriscb bald und bald ergeben, 

Meer lat dunkel, Meer ist licbt; 

Kannst dem Scblaf dicb drauf ergeben, 
Docb vergil? die Seg-el nicbt. 


Steuermann, ist er erfabren, 
Wirft die Sorg en uber Bord, 
Fiibrt das Steuer, weii? zu fabren 
rieute bier und morgen dort. 


^^as sind Launen ibm und Br 
lA/ind und Sturm und stilles ^ 
Herz der B ice, Herz der Lisa, 
Ist es cucb zu lenken scbwer ? 


Corrado kam spater als alle anderen, er ging 
scbnurstracks auf Angelika zu, ergriff sie fest 


an der H and, fiibrte sie fast gewaltsam ein 
wenig seitwarts und fort von Felice und sagte 
ibr folgendes ; 

„D eine Scblicbe belfen dir nicbt mebr. Du 
meinst vielleicbt micb betriigen zu konnen, 
wenn du darauf bestcbst, dal? du ein Jiingling 
bist? Nun gut, dann wo lien wir unseren Streit 
von alien Anwesenden entscbeiden lassen! Es 
ist nicbt scbwer, sicb davon zu iiberzeugen! 
Und sollte es sein, dal? icb nicbt recbt babe, so 
bin icb bereit jede beliebige Str afefiir meineVer- 
leumdung zu erdulden. Bist du einverstandeu? 
So bore: Hcute nacbt, sobald dein Herr cin- 
ge'^cblafen ist, kommst du zu mir, anderenfalls 
wiirdc icb micb veranla^t seben, alle deine 
Scblicbe zu entbiillen! . .** Und ganz so scbnell, 
wie er gekommen war, ging er fort, obne die 
Antwort abzuwarten. Angelika flob in ibre 
Kajiite, warf sicb auf das Bett und bracb in 
Tranen aus. Felice foigte ibr und begann sie zu 
trosten, und es gelang ibm, da er sie dieses Mai 
selber z artlicb um arm te und kul?te, g ar bald, obne 
jedes W ort ein Lacbeln auf ibrem geliebten Ge- 
sicbt bervorzuzaubern. Aber die scbeue Zart- 
licbkeit Felices entspracb keineswegs dem lei- 
denscb aftlicben V erlangen, das in denKussen lag, 
mit denen Angelika ibn viberscbuttete, anfangs 
entzog er sicb ibr nur leicbt, was sie in ibrer Ent- 
riicktbeit nicbt zu bemerken scbien, als aber 
ibre U tnscblingungen immer enger wurden, 
stiel?er plotzlicb das M^dcben von sicb und lief, 
das Gesicbt in den Handen verbergend, aus der 
Kajute ,in der sie, vollig verstort und nicbts be— 
greifend, zuriickblieb. Corrado, der den ganzen 
Vorgang beobacbtet batte, bielt den Augenblick 
fiir gunstig, urn sicb nun seinerseits in die Gc- 
scbicbte einzumiscben. 

Er benutzte die Verwirrung der Madonna 
Angelika, die dalag, als batte sie den Gebraucb 
ibrer Sinne verloren, und umarmte sie und 
kul?te sie, wobei er Worte der Leidenscbaft 
fliisterte. Angelika wehrte sicb anfangs nicbt, 
denn sie kam erst nacb einigen Minuten zur Be- 
sinnung. „Fclice! Felice! — waren ibre ersten 
^kVorte, als sie jedocb einen anderen neben sicb 
sab, nabm sie alle ibre K.raft, die der Scbrecken 
verzebnfacbt batte, zusammcn und stie^ Cor- 
rado vom Bette. Und nocb ebe er sicb auf- 
raffen konnte, war sie bereits an der Tiire. 
„Felice! Wo istFeli ce? wiederholte Madonna 


Angelika in klaglicbem Tone und dacbte gar 
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nicbt an ihre Bekleidvmg, die aller dings zu sebr 

in Unordnung geraten war, um in diesem Au£- 

zuge fremden Zuscliauern vor die Augen kom- 

men zu konnen. Corrado, dem es erst im Schififs- 

gang gelang, sie zu erkascken, rief ihr zornig zu: 

„Er ist vor dir geflohen, dein Felice! 1st dir das 

nock nicht genug ? Er hat sick vom Verdeck ins 

Meer geworfen. Laufnur und fang ikn dortP 

Mitdiesen^kVorten wollte ersie wieder packen, 

akcr sie ril? sick los, lief aufs Verdeck und 

warf sick, als sie die kokc Briistung erreickt 

katte, okne eine Minute zu zogern, ins dunkle 

Wasser. Und Corrado, der, klind vor Lei- 

• * 

densckaft, keiner Uberlegiung mekr fakig war, 
warf sick ikr folgend ins Meer, und sie ver- 
sckwanden zusammen in den Wogen. 

Am Morgen des nacksten Tages erzaklte ein 
Matrose von der Ersckeinung, die er des Nackts 
gekakt katte. ~ Zweie, ein Madcken mit offenen 
Haaren und ein ikr nackeilender Mann, seien 
lautlos, als w^en es Gespenster gewesen, an der 


L at erne, neken der er stand, voriikergeglitten, 
und nackdem katte er nur nock ein dumpfes 
Platsckern des ^^asscrs gekort, sein Kamerad 

aker katte nickts kemerkt — denn das ganze 

* 

sei furcktkar scknell vor sick gegangen. Und 
mit Ungeduld erwartete nun ein jeder das Er- 
sckeinen der anderen, denn Aufklarung sckien 
kier gekoten. Der Sturm katte sick vollig ge- 
legt ; in kalter Klarkeit wurde das feme Ufer 
sicktkar, die Stadt und die vom Morgenfrost 
ganz well? gefarkten Berge. Von den auf dem 
Verdeck kefindlicken Passagieren feklten nur 
Corrado, Felice und dessen Page, und somit 
war Ciarocca sckon kereit, das ganze nackt- 
licke Begeknis fiir eine Fakel zu kalten. 

Endlick ersckien Felice in seinem kimkeer- 
f ark enen Mantel. Und als derKapitan ikn mit 
aller Vorsickt fragte, wie der Herr gescklafen 
katte, entgegnete er, okne die Augen von dem 
Bucke, in dem er las, aufzuscklagen ; „Finden 
Sie etwa, dal? ick sckleckt aussckaue? 


R O M A N Z E 

Aufl dem Rudsisclen Acs A- J. U1 ] a n o v, 

.,Heda! Wer klopft so ungestiim 
An meines Hauses Pforte?"' 

„Dein Gatte, Mascka, isFs, sckliel?' auf!*" 
„Halt! Sag’ Erkennungsworte! 




In deinem Hofe stekt ein Baum, 


Der Niisse viel mag tragen. 




„Nein, Sckelm! Furwakr, das konnte dir 


Der Nackkarn einer sagen. 




„In d einer Stuke stekt ein Bett 
Von Ekenkolz, dem kraunen.“ 

„Nein, Sckelm! Die Amme mockte dir 


Wokl 




„An deinem Busen ist ein Mai, 

Inmitten keider Briiste! 

„Oh, auf die Tur! Tritt ein, Jwan, 
Sei der von mir Gekui?tel 
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AUS DER DAMONEN CHRONIK 

Von Hans Reisi^er. (Mit Tier Zeiclinun gen von Otto L i nn el: o g el.) 



m Verlaufe des bebenden 
Jabrbunderts, das als das 17. 
gezablt wird und das durcb 
den 30jabrigen Krieg bis in 
die Tiefen zerfressen war, 
bracben, wie in andere Land- 
striche, so aucb in die Sonne des leicbt erhitzten 
sudlicben Frankreicbs die Scblagscbatten einer 
damoniscben Unterwelt mit erneuter Gewalt 
ein und verfinsterten die bocbmutigen wie' die 
verzagten Geister. Nicbt selten sucbten sicb 
diese Macbte der Nacbt ibr Einbrucbstor durcb 
die Seele entarteter Priester. 

In der scbonen Provence lebte der angebende 
Gottesdiener Louis Goffredy von Beauvezer 
im Hause seines alien Onkels. In der Bucberei 
dieses gelebrten Mannes batte er eines Tages 
ein umfangreicbes ^Verk uber Magie entdeckt, 
iiber das er sicb beimlicb bermacbte. Nacb- 
dem er viele Nacbte dariiber gebiickt gesessen, 
fand er sicb versucbt, die Macbt seiner Spriicbe 
zu erproben. Nacb einigen mii?gluckten Ver- 
sucben war in der Scbwiile einer Sommernacbt 
vor seinen iiberreizten Sinnen plotzlicb in der 
Tat der besprocbene Geist der Finsternis in 
nocb undeutlicber Gestalt erscbienen und batte 
sicb, balb zudringlicb, balb widerstrebend, auf 
cine Unterredung mit ibm eingelassen. Er batte 
dem Entsetztbegliickten alle Bedenklicbkeiten 
gegen einen Bund mit ibm ausgeredet und 
scblielZlicb sicb auf die Abmacbung geeinigt, 
dal? er gegen die dreifacbe Hingabe seines 
Leibes, seiner Seele und alter seiner Flandlungen 
ibm aucb Oreif acbes gewabren wolle : er werde 
der Geebrteste aller Priester in der Provence 


werden, er werde ein 34Jabre dauerndes Leben 
obne Krankbeit nocb sonstige Bescbwer baben, 
und, endlicb und vorzuglicb, alle Weibcr wiir- 
den durcb den Anbaucb seines Atems in Liebe 
fiir ibn entziindet werden. 

Diesen Pakt wie einen fins ter funkelnden 
Scbatz in der Brust tragend, war Gofib*edy 
alsbald nacb Marseille gegangen, wo er ein 
Benefizium an der Kircbe des Accoules erbielt. 
Es wabrte nicbt lange, so erfiillte sicb die ganze 
Gegend mit dem Ruf seiner Heiligkeit. Alle 
Frauen, von dem Gerucb solcber jungmann- 
licben Gnadengaben angelockt, drangten sicb 
zu seinem Beicbtstubl, und so fand sicb unver- 
weilt die uppigste Gelegenbeit zur Erfiillung 
des anderen, sui?eren Versprecbens des Damo- 
nenfiirsten, da er nun Mul?e batte, den Zauber 
seines Atems auf die scbonsten der frommen 
Opfer anzuwenden, mit solcbem Erfolge, dal? 
die gesamte AiVeiberwelt von Marseille und 
Umgegend nacb und nacb in Flammen gesetzt 
wurde. 

Es bandelte sicb bei diesen unbeiligen Aben- 
teuern jedoch nicbt um vergniiglicbe Scb^er- 
spiele, sondern vielmebr verstrickte der balb 
scblaue, balb selbst b/ssessene Mystagoge in 
kurzer Zeit seine Opfer tief in die damoni- 
scben Bereicbe und rief in ibren Seelen und 
Sinnen ^^abnwelten voll finsterer, wolliistiger 
Pbantastik wacb, die sie mit bobniscber ^^ild- 
beit in eine bolliscbe Sklaverei betzten, von 
deren brennendem Reiz alle naturlicben Freu- 
den diescr ^^elt scbal wurden, und die zumeist 
mit der volligen Zerstorung der geistigen Gc- 
sundbeit des Opfers endeten. 
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In der Nahe von Marseille lebte auf seinem 
Land^ute ein Edelmann namens Mandals de la 
Pallus mit seinen drei Tochtern. Nach dem 
Tode seiner Gattin war alle mutterlicbe Zart- 
lichkeit fur seine schouen Kinder in seine Brust 
iibergegangen, und er war bemubt^ den beran- 
blubenden Madcben in dem berrlicb gele^enen 
Landgut eine unberiibrte Insel frober Natur 
inmitten der Leiden und L aster der Zeit zu 
scbafFen. Gleicbzeitig war er eifrig auf das 
Seelenbeil seiner drei Lammer bedacbt, und da 
der Ruf der auI?erordentlicben Heiligkeit des 
jungen Benefizianten GofiEredy in Marseille 
aucb bis zu dem stillen Landgut gedrungen 
war, so glaubte er nicbts Gottgefalligeres tun zu 
konnen, als diesen beiligen Mann zum Beicbt- 
vater fiir seine geliebten Tochter zu bestellen. 

GofiEredy ging also von da an in dem Hause 
de la Pallus’ aus und ein, und es zeigte sicb 
bald, dal? seine innigste geistlicbe Fiirsorge 
immer ausscbliel?licber der Jiingsten, Madeleine, 
einem scblanken, empfindsamen Madcben von 
perlenfarbener Maut und bellblondem Haar, 
gait, die er zu besonders baufigen und lang- 
andauernden Beicbten anbielt, da, wie er sagte, 
ibre Seele zu etwas Ungewobnlicbem auser- 
wablt sei. Das zarte Alter des erst vierzebn- 
jabrigen Beicbtkindes mocbte dem an bundert 
Weibern bereits Ubersattigten einen besonde- 
ren Anreiz zur Ausubung seiner damoniscben 
Krafte bedeuten. 

Die sinnverwirrende Miscbung von reli- 
giosen Scelenfragen und korper lichen Annabe- 


rungen und Erregungen, zu denen diese unbeili- 
genBeicbtstunden reicblicheGelegenheit gaben, 
verfeblte nicbt, scbon nacb kurzer Zeit einen 
solcben Einflul? auf das Kind auszuiiben, dal? 
sicb eine tiefe Melancbolie in ibm entwickelte. 
Die unbeimliebe Glut,, die aus dem falscben 
Beicb tiger ibr zustromte, versengte die zarten 
Keime ibrer kaum sicb entfaltenden natiir- 
licben Triebe. Der Haucb seines Atems, in 
den der Damon die bdlliscbe Macbt gelegt, 
verfeblte seine Wirkung nicbt, da er ja im 
Grunde nicbts anderes war als der Lebens- 
baucb eines zwar innerlicb verderbten, aber 
aul?erlicb scbonen jungen Mannes, der mit der 
Glut seiner erfabrenen Lippen und mit der 
Elfenbeinpracbt seiner Raubtierzabne, iiber- 
leucbtet von der Scb warze seiner grolZen Augen, 
ibr so nabe am Obr von Din gen fiusterte, die 
ganz allmablicb mit einer Fiille finster funkeln- 
der Bilder alles jugendlicb Heitere und Keu- 
scbc iiberwucberten, 

Nicbts ist so geeignet, ein Madcbenberz zu 
betdren, als wenn der Eroberer ibm in gliiben- 
den Worten von einer Spbare zu erzablen 
wei^, in der er als ein Besondercr lebt, und 
die bisher der Unscbuldigen ganzlicb ver- 
scblossen war, und in die sie nun alle ibre un- 
verbraucbte Sebnsucbt und Pbantasie, wenn 
aucb in entarteter Form, ergiel?en kann. — Nun 
biel?bier diese Spbare: Sinnenlust, Freibeit von 
aller gottlicben und menscblicben Zucbt imd 
Furcbt, Herrscbaft iiber Damonen, die unge- 
abnte Freuden zu bringen vermocbten, leiden- 
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achaftliclieVcrbru derung aller Gleicbgeartctcn 
in einer wild-sufcn Nachtwelt, die dazu be- 
rufen sei, iiber die anmal?licbc, aber im Grunde 
obnmacbtige Welt des ,.Himmels*‘ zu eiegen 
und dereinst alle ibre Kinder berrlicb zu 
kronen. Der Vcrfubrer verstand es (und wie 
batte es ibm nicbt glucken sollen, da er geliebt 
wurde), die beil?enBilder seiner Pbantasie dem 
empfanglicben Madcben in alle Glieder zu 
filtern, und es konnte nicbt anders enden als 
damit, dal? die scbmerzbafte Sebnsucbt in ibr 
crwacbte, aucb mit dem -Zeicben der Zuge- 
borigkeit zu dieser Spbare der Emporung und 
der Lust gebrannt zu werden. 

Dieses dunkle Scbopfungswerk an der jungen 
Seele vollzog sicb im Ablaufe von etwa zwei 
Jabren. Nacb dieser Zeit war die Gewalt der 
inneren Bilder bereits so gro^ geworden, dal? 
die leiblicbe Welt nur nocb scbattenbaft da- 
gegen erscbien und das im Wacbscblaf Er- 
traumte zur ubermacbtigen Wirklichkeit 
wurde. Selbst einem Damon gleicb, der Blut 
trinken mul?, riistete sicb nun der Verfubrer, 
die jungen Glieder seines Opfers ganz in seine 
Macbt zu zieben. 

Eines Tages traf er Madeleine allein im 
Hause an. Der Vater und die Scb western 
batten eine Fabrt iiber Land unternommen, 
die in letzter Zeit stets leidende Madeleine 
war zu Haus gcblieben. Es war ein iippi- 
ger, vorzeitig beil?er Frublingstag, Die Hugel 
rings um das Landgut wucberten in Griin und 
Bliiten. 

Gofifredy fand das nun secbzebnjabrige 
Madcben in ibrem kleinen Zimmer, dessenVor- 
bange gegen die spate, nocb glubende Sonne 
berabgelassen waren. Sie selbst lag in einem 
leiebten Kleide auf einem DiwaB,tief versunken 
in die Bilder ibrer Innenwelt. Goffredy eilte 
obne Zogern zu ibr, legte den Arm um ibre 
Scbultern, lebnte seinen Kopf an ibre blasser 
gewordene ^^ange und begann sogleicb mit 
ieidenschaftlicben Worten der Zitternden zu- 
zufliistern, dal? beute der Tag gekommen sei, 
an dem sie zum erstenmal in die leibbaftige 
Welt des Sabbats eingefiibrt und unter den 
Weihen des Obersten aller Damonen mit ibm 
vermablt werden solle. Die damoniseben Ge- 
sandten zweier Erdteile, namlicb aus Frank- 
reicb, Spanien, England, Deutschland und der 
Tiirkei, seien in der Nabe in einer Felsenboble 


versammclt und erwarteten ibn und seine junge 
Braut, sob aid der Tau gef alien sei. 

Eng aneinandergeschmiegt sal?en die beiden 
bis zum Untergang der Sonne, un d die erwar- 
tungsvolle Gier nacb dem scbrankenlosen Be- 
sitze seines Opfers fra^ gleicbsam die hilfl osen 
Glieder des Madebens in Goffredy binein. Als 
die Dammerung stieg, glaubte die im Wacb- 
scblaf Sebwebende einen dunklen, warmen 
Sturm zu fuhl en, der die Wande des Zimmers 
erscbiitterte und zerri^. Die Falten des pri ester- 
lichen Gewandes ibres Meisters blabten sicb 
zu ungebeuer licb em sebwarzen Schwunge, in 
den gesebmiegt sie durch die dammrig gedrangte 
Hiigelwelt getragen wurde, deren wonnigen, 
lauen Duft sie nur wie aus weiter Feme spiirte. 

Die Fabrt sebien so gesebwind zu geben, dal? 

% 

sie sicb wie in einem Ruck an den Eingang einer 
finstern Hoble versetzt sab. Dort fand sie sicb, 
bebend. allein, und gewabrte aucb ibren Fubrer 
erst wieder. als sie Flam men aus der Tiefe der 
Hoble auflodern zu seben meinte, vermisebt 
mit betaubenden Geriicben. Alle Traumge wait 
drangte ^ich heftig aus ibrer Brust beraus. dal? 
sie sie wie einen sebmerzbaften Flammenstrom 
empfand der sicb mit jenen lebendigen Fiammen 
zu vereinen traebtete. 

Mit Entsetzen sab sie in dem zuckenden Rot 
und Gelb die sch warze Mil?ge3talt eines riesigen 
Bockes unversebrt stehen. dem ebenfalls Flam- 
men aus Augen und Maul sebossen, und der ein 
ununterbroebenes gellendes Gemecker ausstiel?. 
Um ibn her wogten menschlicbe nackte Gestal- 
ten. Manner und Weiber, in toUen, gierigen 
Zuckungen und Verscblingungen, deren Wider- 
spiel sie grai^licb siil? im eigenen Leibe zu ver- 
spuren meinte. Hinter allem aber bausebte sicb 
das macbtig entfaltete schwarze Gewand ibres 
Fiibrers um seinen elfenbeinernen Leib, sie sab 
den Blitz seiner Zabne, die Koble seiner Augen, 
das iippige Rot seiner Lippen, und gleicbzeitig 
war es ihr, als kdnne sie nicbts anderes tun, 
als aucb ibre Kleider vom Leibe zieben, da sie 
sonst in ibnen ersticken rnii^te. Schwerernaebt- 
licber Donner eines infernaliscben Friib lings 
sebien von drau(?en an die Hoble zu scblagen 
und elektriscbe Netze darum zu spinnen. Ein 
unaufborlich sicb ubersteigerndes Gesebrei 
wieberte und kreiscbte in alien Tonarten den 
Ruhm des Meisters, des grol?en GofiFredy, des 
en der Synagogen zweier Erdteile, und 
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br 3 .ndcte zu nocK bohcrcm Gellcn incinand-cr, 
da der Fiirst der Fiirsten, der Lord aller Da- 
moncn, unter DonncrscKla^ und violettein Slitz 
au3 den Em^eweiden der Flohle, an der Stelle^ 
wo der Bock gestanden. jah herauffuhr; und 
plotzlich erkannte Madeleine in dem Geheul 
die Silben ihres eigenen Namens, gebellt, ge- 
meckerfc, gewiehert, gekraht und von einem 
Feuerwerk wilden Gelachtera umspriibt: „Ma- 
delaan! Madelaaan!!’* Sie fiiblte sicK an alien 
Gliedern gerissen, beleckt von Flammenzungen, 
umkost von Krallen, brennende Stricbe wie 
von Rutenscblagen fuhren ibr iiber Riicken und 
Beine, und gleichzeitig gliibten Kusse auf Mund, 
Hals und Brust, und so hing sie obnmacbtig vor 
den beiden Gro^en und borte die acb so be- 
kannte Stimme. die so oft ibr dicbt am Ohr 
geraunt, und die nun vernebmlicb den Obersten 
all er Damonen bat, den Bund zwiscben ihnen 
beiden zu segnen. Der Allgewaltige senkte 
leicKt bej abend die roten Li der, an denen lange 
Goldwimpern gluhten. wabrend sicb seine 
Mundwinkel lachelnd berabzogen. In demsel- 
ben Augenblick fiiblte sie sicb umringt, eine 
Laugc von Scbwefel und Salz spritzte ibr iiber 
Stirn und Scbeitel, ein scbarfer Scbnitt ritzte 
ibre linke Brust iiberm Herzen und eine Kralle 
driickte ibr eine in ibr eigenes Blut getunkte 
Feder in die Hand und zwang sie, eine feier- 
licbe Absage an Gott und ibren Giauben zu 
unterscbreibcin. Etwas wie eine jabe, bobniscbe 


Gleicbgultigkeit und Frecbbeit iiberkam sic, 
sie stimmte mit gellender ICeble in das Jubel- 
gescbrei der Umtanzenden ein, verteilte Kiisse 
und Schlage nacb alien Seiten, biff und koste 
und lieff sicb scbliefflicb aufjaucbzend von 
einer undeutlicben Gewalt hintiiberwerfen 
und in die bciffesten Strudel der Liifte binab- 
wirbeln; Honig und brennende Galle auf der 
Zunge; wabrend die ganze Hoble zu zer-t 
platzen und die ganze ^^elt sicb in einen ein- 
zigen rasenden Flammenknauel zu verwan- 
deln scbien. . . . 

Eine kuble, perlmutterfarbene Morgen dam- 
merung lag auf den Hiigeln, als der Benefiziant 
Goffredy aus einer versteckten Hoble unter 
uberbangendem Gestein bervortrat, mit wobl- 
geordnetem Pricstergewande, die Lippen pur- 
purn im bleicben scbonen Gesicbt, mit keiner 
Bewegung zuriickgewandt zu dem weiffen, obn- 
macbtig iiber Tiefen des Wabnsinns liegenden 
Madcbenleibe, der aus dem Dunkel, neben 
verkohlten Holzstiicken, bervorglimmte. Eine 
andere, furcbtbarcre Glvrt^, roter als das eben 
aufsteigende Morgenfeuer, scbien sicb diesen 
scbwarzen Augen innerlicb zu zeigen: Glut, 
gescbicbtet zum Berg, Glut desScbeiterbaufena, 
dem er, Louis Goffredy von Beauvezers, annocb 
Heiligster aller Beicbtvater im Lande, dennocb 
nicbt entgeben wiirde, dem aber, wie er nun 
bervortrat, seine Lippen sicb zu einem L acb ein 
uppiger Veracbtung scburzten. 
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D I E 


A H N E N 


Von Felix Braun. 


Nicht erst bei mitternacbtigen Glocken- 


scblag 


en 


Von Geistern sind wir immerfort umscbart 
Unsicbtbar lagern, die in uns bewabrt, 

Ibr iiebstes Blut, an unsern Lebenswegen. 


Auf alien Hauptern lastet scbwer ein Segen. 

In alien Leibem bat sicb aufgespart 

Ein Menscb das Merkmal seiner Gegenwart, 

Wie Bildner gern ibr ^Verk zu zeicbnen 

pflegen 


Sei, wer du bist: in einer tiefen Stunde 

Blicken dicb Augen an, die deinen glcicben, 

Und forscben grausam dies bis ganz zum 

Grunde 

Und sagen dir mit deinem eignen Munde: 


„Ge6cblecbt und Blut/* 


— Du webrst dicb, 
wills t entwcicben 


Sie zeigen lacbelnd ibr gebeimes Zeicben. 


D ER ALCH IMIST 

Von Ferdinand "Weinhandl. (Mit zwei Zeichnungen von M. Lei d I ein.) 



ie uralten Hauseben des 
Dorfes waren kreuz und 
quer, gerade und sebief, 
iib er- un d unter ein an d er 
bingestellt, willig denklein- 
sten Bo gen, Windungen, 
Stiirzen und Umwegen des 
Bacbes sicb fiigend, nut dessen Rauseben 
sie sicb zum unentwirrbaren Klumpen einer 

Spielzeugscbacbtel zusammen- 
scblossen. Aber der enge Gemeindeweg sebritt 
kerzengerade durcb, liel? Haus neben Haus, 
klein, mit Blumen im Fenster und spielenden 
K-indern vor den Tiiren; er sab niebts von dem 
gfebeimnisvollen Durcbeinander dabinter. Nur 
das Rauseben des Bacbes kam dann und wann, 
bald laut, bald leise, zwiseben den engenScblie- 
fen bervor, die Haus von Haus trennten. Sonne 


alters grauen 


sebien da herein, Hiibner gackerten, armbreite 
Garten summten von Bienen und wueberten 
liber sebiefe Zaune. 

Ganz drunten in einem Bacbwinkel bockte 
ein Hauseben, so klein, da^ ein aufreebtsteben- 
der Mann die bolzernen Scbindeln des Dacb- 
firstes abbeben konnte. Tiir und Fenster waren 
verscblossen. Rein lebendes ^Vesen lief im 
Garten umber, der aussab, als batte seit Jabr- 
bunderten keine menscblicbe Hand in sein 
Krauterdickiebt gegriffen. Wiirziger Duft von 
Majoran, Lavendel, Nelken, Mentba und 
Kamillen qualmte in beii?en Wellen auffluten- 
der Sonnenstrablen aus dieser kleinen Wildnis 
auf. Das Hauseben batte keinen Oberstoek, 
aber riickwarts senkte sicb ein Bretterverseblag 
bis zum Bacbe binunter, so dal? ibn die Wellen 
umspiilten. 
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Hier hauste Johann Kilian^ von den Leuten 

im Dorfe nur der Krauterhansei ^enannt. Er 

stand im Ruf ^eheimer Kiinste und einer groI?en 

Gelehrtheit, obwohl niemand wul?te, wo er zur 

Schule gewesen, und was er sei. Vor vielen 

Jahren war er von den Almen herunter durch 

den ^minteren Grund niedergestie^en^ ins Dorf 

gekommen und hatte sich das leerstehende 

Mauschen erstanden. Er selhst sprach wenig 

mit den Leuten^ nie iiher Vergangenes, me iiher 

Zukunftiges. Wenn einer ihn iiher die Emte- 

hoffnungen ausholen wollte, sagte er nun keiner 

konne wisscn, wann die Retorte im Runken- 

stein sieden werde; und was die Blatter der 

Silberwurz sagten, das diirfe er niemand sa^en. 

So schnitt er jedes Gesprach ah. Die Bauern 

waren aherglauhisch und fragten nicht mehr. 

Aber wenn an heii?en, wolkenlosen Sommer- 

tagen urplotzlich ein diinnes, weil?es Nebel- 

haubchen auf dem Runkenstein sal?, dann lugte 

mancher furchtsam hinauf und kam bald so 

von ungefahr an Krauterhanseis Hauschen 

vorbei. Der aber war dann nie zu Hause. 

Niemand wul?te, wo er sich aufhaltc. Aber 

etliche wollten ihn lang vor Sonnen auf gang 

in der Richtung zum „hinteren Grund * gesehen 

haben. Er werde wohl am Runkenstein dro- 
hen sein. 


Ein solcher Xag war auch heute gewcsen. 
Die Neugier der Bauern war grol?, und hatten 
sie Hansei nicht jeden Sonntag bei der Messe 
gesehen, so ware vielleicht Boses uber ihn ge- 
sagt worden. 

Nun hatten sich schon langst einige Burschen, 
die Mutigsten, verabredet, dem Alten hinter 
sein Geheimnis zu kommen. Unter ihnen war 
auch der Dorfschreiber, der eben erst seine 
Militarzeit abgedient hatte und von alien am 
weitesten in der ^^elt herumgekommen war. 
Auf einer Leiter wollten sie ihn von der Bach- 
seite her nachtens heimlich beobachten. Aber 
es sollte Neumond sein, damit der Alte sie* 
nicht bemerke. Man wisse nicht, ob ihnen sonst 
nicht Unheil widerfahren konne. So lagen sie 
denn heute ihrer vier unten am Bach versteckt 
und warteten. Gegen Mitternacht kam der 
Krauterhansei in Begleitung eines Knaben, den 
keiner von den vieren je gesehen- Nach einer 
halben Stunde, ihrem Diinken endlos lang, leg- 
ten die Lauscher behutsam die Eeiter an und 
stiegen hinauf. Man iibersah ein niederes, 
rauchgebrauntes Gemach mit einem langen 
Xisch. Flaschen s tan den darauf umher, ein 
kleines Kohlenfeuer brannte in einem cisernen 
Becken. Hinter dem Feuer an der W^and hing 
ein groi?es, schwarzes Kreuz ohneHeiland, aber 
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cin friflchcr Kranz rotcr, wilder Rosen war 
herumgewunden. Da trat der Krautcrhansci 
mit dem Knaben aus dem Nebenraum, beide 
blieben steben zum Kreuz gewandt, neigten das 
jtiaupt und kreuzten einige A.ugcnblicke die 
Hande iiber der Brust- Dann scbienen sie an 
ibr ^A^erk 211 geben. In die Glut setzte der 
Alte eine fiacbe, kupferne Scbale, indcs der 
Knabe getrocknete Krauter leise in einemMor- 
zerrieb* Jener go(? Tranke aus den umber* 
etebenden Flascben in die Scbale, dann setzten 
sie die zerriebcnen Krauter bei« Der Alte be* 
wegte den Mund, als murmle er ctwas. Dann 
starrte er mit gestreckten Hsmden unbeweglicb 
gerade aus. Dencn auf der Leiter ward die 
Seele beii?; sie mcinten, ibr Herzklopfen miisse 
sie verraten. Ein blaulicber Raucb stieg aus 
der Scbale auf. Da entnabm der Alte einem 
Leinensacklein einige Biiscbel cincs friscben, 
Jedocb blutenlosen Krauts. 

..Die Silberwur2‘\raunte der Dorfscbreiber. 

Drinnen taucbte der Krautcrbansci das 
erste Biiscbel in den raucbenden Trank; es 
gescbab nicbts. So ging's mcbrere Male. Er 
taucbte wieder eins mit den Stengeln ein. und 
— auf einmal fing das Kraut an zu wacbsen. 
kleine Knospen ofiEneten sicb zu grotfen, weil?en 
Bluten. 

,^Die Silberwurz! sagten die andem drci 
und bekreuzten sicb. 

Nun wurde drinnen der ^^undertrank in 
einen Tiegel abgegossen, wie ibn der Apotbeker 
bat. Der Knabe bracbte aus einem Scbrank 
eine Flascbe berbei und setzte davon dem Ge* 
brau zu. Nun bielt der Alte eine zwiegespal- 
tene Gerte mit beiden Fianden iiber das GefalZ, 
und sie scblug nacb abwarts; das wiederbolte 
sicb, so oft er die Gerte iiber das GefaC bielt. 
Dann lacbelte er. Nocb nie zuvor battc jemand 
den Krauterbansei lacbeln geseben. 

Da verloscb das Kerzenlicbt, das die Stube 
erbellt batte, und vor den Augen der staunenden 
Lauseber gescbab underbares. A.us diinnen, 
unbestimmten Rauebsebwaden trat immer 
deutlicber das Inn ere einer Kapelle bervor. 
Kein Altar war zu seben, nur das Kreuz mit 
den wilden Rosen von vorbin bing in der Mitte 
der mit sebwarzem Samt bespannten Vor* 
der wand. Reebts und links an den W anden 
standen Banke, darauf salZen ebrwiirdige, stem- 


alte Greisc in langen, wciiZen Gewandem, wei^ 
war ibr Mauptbaar, wei^ ihre Barte. Durcb 
die Mitte, dem Kreuz zu, sebritt der Krauter- 
bansei. Aber wie war er verandert! Seine 
Gestalt boeb, sein Gewand wei^. Im Hinter- 
grund kniete der Knabe. Da erbob sicb einer 
dcr Greise, der alteste wobl, und die vier auf 
der Leiter borten deutlicb die ortc, die er 
spracb: „^Veit war dcr V/cg durcb das My* 
sterium magnum dcr quellenden Natur und 
durcb das Reicb dcr Krafte; sci gcgriilZt zu 
Sancti Spiritus.^ 

Mebr baben die vier niebt geseben und gc- 
bort. Wie aus einem tiefen Traum erwacbt, 
standen sic unten an der Leiter und grififen sicb 
gegenseitig an ibre N asen, ob sie aucb wirklicb 
wacb waren. Aber sie blieben wie gebannt 
und kauerten sicb in ibr Vcreteck am Bacbe. 
Stunde um Stunde verstricb. Das Haus dcs 
Krauterbansei stand dunkcl und unverandert 
wie zuvor. Da £ng einer von den vieren leise 
und gebcimnisvoll zu erzablen an. Er sei nocb 
cin kleiner Bub gewesen, da babe seine Gro(?- 
mutter selig von einer Kapelle Sancti Spiritus 
tief im Runkcnstcin geredet. Kein Menseb 
wisse mebr, wclcbe Bewandtnis es mit dieser 
Kapelle babe, und wie sic dort bincingekommen 
sci. Vor vielcn, vielen Jabrbunderten batten 
nocb mancbmal Viebbuter auf unerklarlicbe 
^Z'eise den^^cg dabin gefunden. Das babe die 
Gro^mutter von der Urgro^mutter gebort. Er 
selbcr babe langst darauf vergessen gebabt, 
denn .recbt geglaubt babe cr die Gesebiebte 
docb nie. 

Der Morgen bracb an. Die vier crzablten 
imDorfe berum, was sie in dcr Nacbt ersebaut 
und vcrnomrocn. Die Leute saromeltcn sicb um 
das gebeimnisvollc Haus am Bacbe. Tiir und 
Fenster waren wieder verscblossen wie am 
gestrigen Tage. M!an fing mablicb an dcr Er— 
zablung dcr vier zu zweifein an. 

Der Krauterbansei aber ward seit jener 
Nacbt von niemand mebr geseben. Und als 
cines Tages die Tiire seines Hausebens weit 
offenstand, da fanden die Bauernweiber, die 
ibrer Neugier am allerscbwersten Embalt tun 
konnten und nun frob waren, endlicb Nacb- 
sebau baltcn zu diirfen, nicbts als cin paar 
Sackeben trockener Krauter und cine zwic- 
gespaltene Gerte. 
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DIEAVILDE JAGD. Nack eiBem alten BilderliO{(en. 
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Von Karl Hans Strobl, (Mit xwei Zcichnungca von Joseph Plank.) 



ehntausend Fliigel mit glim- 
menden Pfauenaugen regen 
sicli in der Nacht. Es gibt 
Wind und Flackern, das 

Seele trifft. Ein 


meine 

blaues ScKillern ist der 
Rand der Augen, und in 
seiner Mitte verdickt sick die Finsternis und 

s 

mackt einen Knoten. Oder es ist, als ob die 
Nacht da nocb finsterer wiirde, in dieser Pu- 
pille, die von blauem Flimmern eingerabmt 
wird, als reichte von da ein Rohr mit schar- 
fem Abstich durch den Leib der Nacht bis 
in ihren eigentlichsten Schol?. Man konnte 
glauben, innerhalb des Flimmerkranzes in den 
Bauch der Urmutter Nacht zu sehen, vor Ent- 
bindung des Lichtes und der Form. 

So waren diese Augen. 

as soli man von dem Mondschein sagen, der 
daherkommt wie auf Filzpantofifeln, wieein fab- 
ler, blasserVerwundeter auf Filzpantoffeln, der 
nachts, von seinen Schmerzcn herumgetrieben, 
iibcr die Stcinfliesen der Spitalgange schleicht. 
Er trifft die Uhr auf dem Nachttisch, tappt 
uber den Rand des W^asserglases und hinter- 
la^t auf allem cine feuchte, schleimige Haut. 
Schnecken hinterlassen im Herbst solche Spu- 
ren zwischen verfaultem Gras, einen blaulich 
und grunlich gefarbten, zahen Speicbel. 

Der Mondspeichel benctzt meine Seele, die 
Flackeraugen tasten zudringlich an ihr, an mei- 
ner armen, ausgesogenen, schwindsuchtigen 
Seele. DerMond hat alien Jammer aufgepumpt, 
er ist griin vor Jammer der Massenmorde, der 
Hinrichtungen im Namen des Volkes, vor dem 
Stohnen der von Weibern Verstummelten, die 
auf den Vorstadtstral?en verenden, Blut und 
Nachttau auf den Gesichtern. An den Mauern 
der ICasernen kleben zerfetzte Korper von Er- 
schossenen, der Mond schliirft Gehirn aus auf- 
gebrochenen Schadeldecken, auf den Fliissen 
schwimmen stille Gesichter, mondwarts ge- 
wandt, Stirnen, Nasen, verzerrte Lippen, in 
den offenen Augen, in den Winkeln der gla- 
sigen Augen hockt ein kleines, geronnenes 
Kliimpchen Mondlicht, cine kleine, klebrige, 
feuchte, glanzende Spinne. 


Da sind auch dann die Tapeten manner, die 
an den W anden herabtanzen wie an Gu 
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schnuren, sie sehen einer aus wie der andere; 
graue Rocke, die Arme laufen aus wie Lilien, 
die Kopfe sind Blumenkohl, wo das Herz sein 
soli, steht ein kleiner, Idutroter Tupfen. Die 
BoLrschlangen haben ^^ich aufgemacht und 
winden sich durch die Wande, dal? es zwi- 
schen den Ziegeln zu rieseln beginnt. Was 
niitzt alle Philosophic gegen die kleinen N acht- 
hunde, die unten an den Turen winseln und 
kratzen, gegen die kleinen Nachthunde mit 
den wei^en Baucben und den Fledermaus- 
kopfen? Manchmal gebt auch der Trampelaffe 
durch das Haus, der ungeschlachte Gorilla mit 
den acht Dromedarbeinen, der die Tiiren und 
die Fenster hinter sich zuschmeil?t, als hatte 
es der W^ind get an. Wie soil man sich vor 
der Zinnpest retten, die man auf den Wand- 
tellern und den Zinnkriigen auf dem Bord 
spinnen und sieden hort? ICleine Blasen wolben 
die glanzende Haut des Zinns, sie zerplatzen 
fauchend, und am Morgen findet man ein 
sch warzes, zerfressenes Loch, einen kleinen Kra- 
ter, cine Narbe, die schwarcnd weitergrcift. 

Auf der Stral?e gehen vide Menschen vor- 
bci, ein Gemurmel von viden Stimmen, das 
traurige Gemurmel von Leidtragenden hinter 
einem Sarge bei Regen wetter, wenn die Leute 
einander mit den Schirmen stolen und iiber 
die Lachen steigen. ^^enn du ans Fenster 
springst — kein Mensch ist da, die Stral?e ist 
leer, eine Wolke weicht vom Mond, und die 
Strafe grinst, fahl wie ein Knochen. 

Dann setzt sich plotzlich die Messingkratzc 
in den Kasten der W^anduhr, und das Werk 
beginnt zu zittern und zu seufzen. Der Herz- 
schlag der Zeit wird unregdmal?ig, wie mit 
kleinen Hammerchen klopft es gegen dasRader- 
gewirr, da und dort, das klingt metallisch, das 
Ticken verlangsamt sich und rast dann wieder 
wie iiber eine Flucbt von Stufen, angstvoll starrt 
das Zifferblatt in die Nacht. Es ist ein Anfall 
von Irrsinn in der Uhr, als sal?e cine Made in 
ihrem Him, 

So bleibt dir kein anderer Weg als durch 
das Fenster. In dieser Kette der Ursachen und 
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W^irkungen ist cin Fcnster die Unterbrccliung 
durcb einen Befehl zum Unmittelbaren. £9 
sebneidet einen tuebtigen Fleck aus der Haut 
des Hauses, das dicb feindlich umfangt. 

Draui?en klemmt ein Spalier Ranken an die 
Mauer. Die Baumkronen sind nocb nal? vom 
vorbergegangenen Regen, in dessen Nasse jetzt 
der Mondsebein fallt. Das Fleiscb der Nacbt 
ist dunkel, feuebt und weicb wie die Leicben 
der unter den Ful?en der Menge Zermalmten. 
Uber Gesiebt und Hande sprubeu Tropfen aus 
dem gescbiittelten Spalier. 

Mein Gott, warum sind wir so auseinander 
gekommen? ^A^arum befebden wir uns so 
scbrecklicb, so unerbittlicb, obne Gnade und 
Barmberzigkeit — die Natur und wir? Wo- 
bin ist ibr Mutterlicbes gekommen, warum 
bat sie uns fortgescbleudert, ausgerissen aus 
ibrem Boden und in eine so fiircbterlicbe Ein- 
samkeit geworfen? ^A^ir waren sebr stolz auf 
den Geist, und es gab viele, die sagten, sie 
brauebten die Natur niebt mebr, denn alles 
stiinde in ibrem Geiste. Sie raebt sicb jetzt, 
sie beugt uns und zwingt uns, zu bekennen, 
dal? wir, getrennt von ibr, dcr Verzweiflung 
und dem Unter gang preisgegeben sind. Aber 
unsere Reue, unsere Einsiebt des sebweren 
Irrtums unseres Geistes geniigt ibr niebt mebr, 
ibr Zorn iiber unseren Abfall ist so grol?, daff 
sie niebts mebr von uns wissen will, sie lal?t 
uns im Sticb, iiber ant wortet uns einem Gefiibl 
des Versinkens, wabrend die Dinge um uns, 
diese angeblicb leblosen Dinge, geborsame Kin- 
der der Natur, abweisende und bobnisebe Mie- 
nen annebmen. 

Icb tappe der Nacbt ins weicb e, sebwam- 
mige, dunkle Fleiscb. Auf dem Dacbfirst sitzt 
der Feuerkater, sein umbusebter Sebweif steilt 
zum Mond, sein Buckel wolbt sicb wie ein 
GrabbugeL Wer sein Fell streicbeln konnte, 
dem knatterten unter den Handen Blitze vor, 
das Geprassel von Sebiissen, das trostlose Rat- 
tern der Masebinengewebre. 

Icb weil? niebt, wie icb ans Ende der Stadt 
gelangen soli, zu dem Haus im Steinbrucb, wo 
sie auf micb warten. Werde icb alle diese 
Hindernisse iiber win den, die man mir auf den 
Strai?en in den^A^eg legt, baumdicke Sebatten, 
vom Mondsebein iiberspiiltes und ausgewa- 
sebenes Pflaster, glasernes Gestriipp von Strab- 
len, papierdiinne Briicken iiber bodenlose Tic- 


fen, in denen die Finsternis gurgelt? Die Hauser 
glotzen stumpfsinnig odcr reil?en die Mauler 
auf, Sebornsteine beugen sicb vor, bereit, berab- 
zustiirzen . ., mein Gott icb sebe doeb, wie sie 
iiber die Dacber rutseben, vom First bis zur 
Regenrinne, da stehen sie, langs der Dacbkanten, 
und neigen sicb sebon iiber die Stral?e. 

Wenn mir jetzt ein Menscb entgegenkame, 
ein Wandelnder, sei es aucb ein dicker Phili- 
ster oder ein Betrunkener oder eine Dame 
mit einem rascbelnden, zerfetzten Seidenunter- 
rock . . ., icb wiirde ibm meine Seele geben, Es 
wiirde micb kein Geruch nacb Bier oder nacb 
Fusel binder n, aucb niebt jenes Parfiim von 
verfaulten Apfeln, wie es die Dirnen lieben, 
icb wiirde meine binstromende Angst um den 
Bestand des Menscblicben niebt bemmen las- 
sen. Aber niemand kommt. Sie balten sicb 
in ibren Hausern, hinter den gescblossenen 
Fenstern, scbielen hinter den Laden vor. Sie 
sebieben die Brettcben der Rolladen nur wenig 
voneinander, aber icb sebe diese Augen, Reiben 
funkelnder Augen, wie Glimmerpiinkteben an 
den scbmalen Spalten, stratfauf, stral?ab, Rei- 
ben von Augen, deren tierisebes Funkeln 
sicb niebt verbergen lal?t. Es ist in uns alien, 
es briebt mancbmal vor, aus den Augen, an 
den Fingerspitzen, aus dem kni stern den Haar, 
das durcb den Kamm gezogen wird. Mancbe 
wollen es leugnen; aber indem sie es leugnen, 
briebt es in einem Strabl ibres Auges vor als 
griines Flimmern in der Dammerung, odcr es 
verrat sicb durcb den Gerueb ihrer Haut, 
wabrend sie die Hande ineinander reiben. 

Auf dem Teicb scbwimmt das Mondlicbt 
wie zerlassenes Wacbs. In Scbicksalsnachten, 
wenn die Mauern der Zukunft gelockert sebei- 
nen, wird von neugierigen Magden Blei und 
\V achs gegossen. Solcbe Sebiebten von W aebs 
schwimmen dann auf einem triiben Wasser 
wie unvollendete und dem Sebopfer milHungenc 
Welten, die er dem Chaos uberlassen hat. Icb 
gebe den Damm entlang, sebr rascb, denn es 
konnte gesebeben, dal? zwiscben den zerflielZen- 
den W aebssebeiben die Kinderleicben auftau- 
cben. Alte Kastanienbaume werfen ibr Laub 
ins AAf asser oder stopfen bisweilen ibre dicken, 
tragen Sebatten bin ein wie Pfropfen, bis auf 
denGrund. Aber dazwiseben zieben die Mon d- 
strablen, die alles aufrubren an dem Scblamm, 
in dem viele Kinderleicben liegen, und es konnte 
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sein, daft von der Macht dea Mondea angezo- 
gen, cine von ibnen an die OberfLache kommt, 
den wei^en Baucb, der von Gasen gefullt ist, 
prall dem Licbt darbietend. Alle ungliicklicben 
und verlassenen M litter, die Magde und Ar- 
beiterinnen, deren Kinder keinen Vater haben, 
werfen ibre Geburt in diesen Teicb, der eigena 
dazu bestelit scbeint, die kleinen Opfer der 
groi?en Natur aufzunebmen. Er liegt wie eine 
Scbiissel im Wulst von Hiigeln, seinWasser 
schweigt iiber Siinde und Mord- Aucb jungc 
flunde und Katzen werden in ibm ersauft, 
man bort die Stimmen aller der unscbuldigen 
Wesen an spaten Sommer abenden; wie ein 
leicbtes, leises Gewebe von Tonen, bisweilen 
vom Quaken der fetten, groffen Froacbe unter- 
brochen, ziebt es iiber das Wasser bin. Gesang 
und Gemurmel, diinnes Gcspinst, in dem die 
fetten. run den Tone der dickbaucbigen Froacbe 
wie scbwcre Brocken sitzen. 

Im Fioblweg war cs dunkler als alles, waa 
icb bisher an Dunkelbeit erlebt batte. IDie 
Gaslaterne am Eingang war verloscbt, ibre 
Strablen, die sich sonst wie diinne, glimmende 
Drahte in den Hoblwcg vorbogen, waren — 
vielleicht vom Wind — an der W^urzel ab- 
gebrocben, iiber den Mond war wicder cine 
dicke Regenwolke gekrochen. Der Boden batte 
jede Spur von Licbt gescbluckt und bielt sie 
im zahen Scblainm verborgen, icb tappte micb 
vor warts, von alien bosen Damonen des Dun- 
kels umringt, die mir Kalte in den Nacken 
bliesen und scbniirende Fangarme in den Leib 
legten, Warum spie mir die Finstemis nicbt 
plotzlicb Scbiissc entgegen, warum bobrte sicb 
mir nicbt ein Bajonett in die Rippen wie an- 
dercn Leidensgef abrten, mit einem jaben Strabl 
des Scbmerzes den letzten Augenblick des Le- 
bens erbellend? 

Wie icb aus dem Hoblweg in den Stein- 
brucb gekommen bin, weii? icb nicbt. Es waren 
plotzlicb Zacken um micb da, Klippen, Sagen, 
Steinroanner mit dicken Kopfen und mit an 
den Ellcnbogen angepreftten Armen, geduckt 
wie Ringkampfer, das alles sicbtbar im roten 
Gestriipp eines Licbtes, das aus dem Grund 
des Steinbrucbes kam, wo das verlassene Haus 
stebt. Der Himmel, zu dem kein Strabl reicbte, 
war als scbwarzer Deckel iiber den Kessel 
aus Stein gescbraubt, und als batten sicb die 
Dampfe an ibm angesetzt, wie man es bei 


Kocbtopfen siebt, begann es jetzt aus ibm zu 
tropfeln, Scbmerz undAVut und Verzwciflung, 
Leidenscbaften des Hasses, Zorn und Empo- 
rung, alles war in dem ungebeuren Topf dieser 
Zeit verdunstet, batte den Himmel bescblagen 
und fiel nun tropfbar aus ibm nieder, zuriick 
auf die elt, der cs entstiegen war, ein un- 
entrinnbarer Kreislauf aus dem einen Zustand 
in den an der n. 

Im roten Gestriipp des Licbtes sind Haufen 
zerscblagener Steine, ungebeure Sagen, die 
dazu dienen, die Blocke zu trennen, scbief- 
gestellte Sandsiebe zersieben die diinnen roten 
Strablen, dal? sie auf dem Sandbaufen, der 
unter dem Sieb ist, in cincr Art von Ver- 
kleinerung und Gebrocbenbeit ankommen. 
Wasserlacben sind da, aus denen die Arbeitcr 
A^asser scbopfen, um es auf die knirscbenden 
Sagen zu tr auf ein, wenn sie ibre Zabne in den 
Stein beiften. Das AiVasser ist bei Tage lebm- 
gelb, mit einem griinen Anbaucb an den Ran- 
dern, wo Pflanzenleben zu keimen beginnt 
Jetzt beben sicb runde, glatte Kopfe aus ibm . . . 
nicbt vor mir, o nein, sic biiten sicb . . . aber 
binter mir, breite, runde Kopfe beben sicb aus 
den W^asserlacben, das W^asser fliei?t ubcr 
olige Stimen, die Augen sind rund und feucbt, 
wie Hundeaugen, in den Nascnlocbern steckt 
Finstcrnis, und ein stinippigerScbnurrbart bangt 
uber die Scbnauzen. Icb wcift cs nicbt, wic 
Seebunde in diesen Stcinbrucb gekommen sein 
mogen. Aber sie sind da, sic taueben auf, binter 
mir strecken sie ibre Kopfe aus denAA^asser- 
locbern, von ibrer oligenHaut rinnt dasA^ asser, 
und sie starren mir nacb, mit ibrem furebtbar 
webmiitigen, traurigen BHck, in dem der \^er- 
ziebt auf irgend ctwas zu licgen scbeint, die 
peinvolle Entsagung eines stummen Gesebopfes. 

Unter dicsem Blick, der scbrccklicber ist 
als alles andere, was diese Nacbt in ibren 
Mantelfalten bat, wird mir bang, icb beginne 
zu laufen, dem Haus im Grund des Stein- 
brucbes zu. 

Icb scblage lang bin, iiber den Stiel eines 
Hammers, der neben einer kleinen, mit Fetzen 
umwundenen Sitzbank liegt, rolle mit einem 
Teil eines Sebotterbaufens in cine Grube. Es 
ist ein Gerauscb, als stiirze eine der Knoeben- 
pyramiden ein, wie man sic in den alten Bein- 
bausern vergessener Dorfer findet, und wirk- 
licb, es ist ein Gcwurfel von kleinen Knocbca 
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um mich her. Kleiner, bleicher, kanti^er Kno- 
ck en, Riickenwirbel oder Gelenkknochen, die 
man bier zusammengetragen bat, um Gott well? 
welcbeStral?en derEwigkeit damitzupfla stern. 

D as Haus im Grand des Steinbrucbes, das 
micb den ^anzen langen Weg durcb die Nacbt 
beran^ezogen batte, dieses fiircbterlicbe Haus 
der Frevel und Erniedrigungen war jetzt eine 
Rettungsinsel. Icb scblug mit beiden Fausten 
gegen die Tiire. Icb scbrie. 

Jemand offnete mir. 

Es war eine Frau, nackt unter einemSamt- 
mantel, aus dem ibre Scbenkel rund und weil? 
bervorsaben. Sie legte mir die Hand auf die 
Scbulter: „Mein Gott . warum sind Sie so 
aufgeregt, Herr Konrad . kommen Sie.^^ 

Es ist notwendig zu wissen, da^ dieses Haus 
einem Wacbter geborte, Franz Bricbta, einein 
Slowaken. Einem Kerl wie ein Bar, einem 
Menscben, in dem die IJnersattlicbkeit eines 
Satyrn mit der Kraft eines Hengstes vereint 
war. Seine eigene Frau, seine zweite, Witwe 
eines Scbankwirtes namens Tascbl, batte ibn 
der Polizei angezeigt, weil er sicb an ibrer 
Tocbtervergangen batte, die damals zebnjabre 
alt war. ^Vorauf der gute Bricbta von der 
Hobe des Steinbrucbes berabsprang und auf 
einem Scbotterbaufen liegen blieb wie ein 
nasser Fetzen. 

Icb kenne die kleine Helene. Sie ist fiinfzebn 
und sitzt einem alten Herrn auf dem Scbo^, 
der z^tlicb die Haarflocken unter ibren Acb- 
seln zu spitzen Lockcben zusammendrebt. He- 
lene bat die Arme binter demKopf verscbrankt, 
lacbt zu dem Spiel des guten Papa Berger und 
reckt die spitzen Briistcben. Sie ist nackt wie 
alle bier, aber es gibt einige, die bei allerNackt- 
beit docb nocb irgendwie von einer Hulle um- 
geben sind wie jene Heilige, der Gott auf ibre 
Bitte die Haare wie einen Mantel um ibren 
Leib legte. Helene aber ist unverbiillt, sie prablt 
mit ibrer Nacktbeit, und, indem icb binsebe, 
ist es mir, als entdeckte icb an ibrem Scbo^, 
an ibren Scbultern, an ibren Scbenkeln nocb 
die Sp uren der grol?en, baarigen, sommer- 
sprossigen, mit Hornbaut uberzogenen Hande 
ibres V aters. 

Eine ganz alte Frau kommt auf micb zu. 
Ibre Nacktbeit ist grauenbaft, wiist und ver- 
runzelt liegt ibre Haut in Falten, ibr Baucb 
bangt scblabF berab, ibre Briiste sind zwei leere 


Lederbeutel. Der Hals ist in zwei 2/Onen ge— 
teilt: Grau und Gelb, ein scbarfer Rand be- 
zeicbnet die 2^one, bis zu der sie sicb zu wa— 
scben pflegt. Die diinnen, weil?gelblicben Haare 
sind von Grind zusammengeklebt. Sie kommt 
auf micb zu, siebt micb aus Triefaugen an und 
legt ibre Klauen auf meinen Arm. Ibre ent- 
zundeten Li der zwinkern, das untere ist um- 
gestiilpt und brennend rot wie bei den gro^en 
Hun den, denen d as Auge durcb die Scbwere 
der ^A^angen bloI?gelegt wird. 

Sie fliistert: „Viere sind ermordet worden . . ., 
viere sind tot, mein Herr . . icb weil? nicbt, 
wo sie liegen, in einem Massengrab mit bun- 
dert anderen. Aber der fiinfte lebt nocb . . 
der funfte wird am Leben bleiben, nicbt wabr, 
mein Herr?“ 

Icb bestatige, dal? der funfte am Leben blei- 
ben wird. Ein Herr mit abfallenden Scbultern 
und O-Beinen, die mit kurzen, scbwarzen 
Stacbeln besetzt sind, nimmt micb beiseite: 
.Die arme Alte . ,, icb babe ibren Sobn ge- 
seben. Er war verurteilt, sie baben ibn aus 
dem Gefangnis gebolt und in Stucke gerissen. 
Icb babe es geseben, icb war im Haus gegcn- 
iiber versteckt . 

Es sind einige ebrbare Frauen da . ., eine 
Braut, aber die sitzt immer nur in einer Ecke 
und weint. Ibre zarten Scbenkel sind zusammen- 
geprel?t, die leicbt geroteten Knie steben nabe 
beisammen, ein Zwillingspaar, das sicb nur 
trennt, wenn die Stunde der Verziickung ge- 
kommen ist. Sie bat die Hande vor das Gesicbt 
gescblagen, ibre Unterarme weisen steil nacb 
unten. Eine Notarsgattin, mit nicbts bekleidet 
als einem Lorgnon, das sie an einer langen, 
goldenen Kette um den Zeigefinger drebt, wan- 
dert auf und ab, und ibr ganzer, mit Fleiscb 
iiberladener Bau scbwankt in der Bewegung 
bin und ber. Aber mit dieser pomposen Scbau- 
stellung und diesem berausforderndenSchwan- 
ken und Scbaukeln vorne und binten wi 11 ibre 
Miene wenig iibereinstimmen. Ibre kurzsicbti- 
gen, stark gewolbten Augen baben irgendein 
Bild erfa^t, das au^erbalb dieser Raume bier 
liegt. Die Augenacbsen steben starr, und wab- 
rend sie wie betaubt zwiscben den nackten 
M enscben, selber nackt, wandelt, siebt sie ent- 
legene, ernstbafte, ja grauenvolle Dinge. 

Diese mit Scbrecken und Verzweiflung 

•9 

durcbtrankte Nacktbeit reizt bier niemanden. 
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Man hat ganz vergessen, daS die Haut ihre 
Farhe spielen lai?t, dal? das Fleisch bliiht, die 
Menschen konnten ebensogut in Gesellscbafts- 
kleidern und Smoking zusammengekommen 
sein. Es ist ein vollstandiger Zerfall der Sinne, 
ein Absterben der Begierden, eine Enttauscbung 
der Liiste. 

Herren steben bier un d d a in Gruppen, man 

siebt scbwarze Barte, die bis an die balbeBrust 

reicben, runde, krebsrote Glatzen beginnen 

dicbt iiber fetten, gedrungenen Nacken. Man 

siebt beftige Gebarden. Es ist ein trauriger 

Anblick, diese Scbar von unscbonen, alternden 

und scblaffen Herren, die gar nicbt daran den- 

ken, dal? sie nackt sind und sicb ebenso geben 

lassen wie unter dem wobltatigen Scbutz der 

Kleider. Denn alles, was Jung und wabrbaft 

war, ist in den Stral?enkampfen abgescblacbtet 

worden. bier bat man die Reste der Mannheit, 
• * 

die Uberbleibsel der Nation, den Bodensatz 
der Kraft. Ungereizt durch den Anblick der 
verstorten, geistesabwesenden Frauen steben 
die Gruppen der verwacbsenen, kummerlichen 
Herren beisammen. Wovon sprecben sie? 
M an bort die Namen der Anfubrer der Mord- 
b an den, Gemurmel von Aufrufen an die Be- 
stie, Brucbstiicke von Begluckungspbrasen, 
Gescbicbten, die von Scbrecken und Angst 
getrankt sind. 

Eine Pause cntstebt, als mul?ten alle friscben 
Aten 1 in ibre Lungen ziebn. Sie seben ein- 
ander an, und auf jedem Gesicbt stebt das- 
selbe . . . 

Nur die kleine Helene batte vielleicbt Lust, 

ibr Abenteuer fortzusetzen und zu vollenden. 

Di eser durcb ein Verbrecben geweckte Kor— 

per eines Kindes ist nocb nicbt von Angst 

durcbsetzt, seine Seele flattert nocb frei und 

unbesonnen auf den Fliigeln ibrer "Wiinsche. 

Aber dem guten Papa Berger sind scbon die 

Arme berabgesunken, er starrt triibselig und 

gedankenvoll Locber in die Luft, man siebt 

ibm an, dal? er irgendein Wort aufgefangen 

bat, das nun seinen inneren Menscben vergif- 

tet . . vielleicbt ein Wort iiber den Verlust 
seiner Renten. 

Icb mocbte micb binwerfen und scbreien. 
Welcbe Nutzlosigkeit unseres Beginnens, 
welcbe verzweifelte Aufpeitscbung unserer 
Seelen, die uns nicbt mebr vor warts bringt ! 
Die Menscbbeit gleicbt einem alten, abgetrie- 


benen, zum Umsinken ermatteten GauL Man 
wir d ibn zu Tode peitscben, aber er wird 
keinen Galopp mebr anscblagen kdnnen. 

Die Decke teilt sicb, und in einei n Korbe 
aus Weidenruten, der an einen Ballonkorb 
erinnern soil, schwebt der Veranst alter dieser 
Zusammenkiinfte berab. Man siebt von ibm 
nur den Kopf, die bageren, nackten Scbultern 
und die langen Arme, die er iiber den Rand 
des Korbes bangen lal?t. 

Er lacbelt. 

Jetzt flattern bunte Zettel berab. Blau. Rot. 
Griin. Gelb. D as wirbelt zwiscben den nackten 
Korpern wie Herbstlaub. Oft klebt so ein 
buntes Papier an einer Scbulter fest, birgt sicb 
zwiscben Briisten, wird von miiden Fingern 
abgelost, und teilnabmslose Blicke gleiten iiber 
die grofen ^iVorte bin, mit denen die Zettel 
bcdruckt sind: 

Priifung . . . Erneuerung . . . Kulturtrager . . . 

Rettung der Lust . . . 

D ie Zettel flattern, der Menscb im Ballon- 
korb, dieser undurcbdringlicbc, gcfabrlicbc, 
keinem von uns naher bekannte Menscb la- 
cbelt. Er bolt cine Sektflascbe bervor, scbenkt 
ein Spitzglas voll, der Scbaum quillt iiber, 
man siebt den kristallenen Springbrunnen der 
Blascben zerspriiben, er trinkt uns zu, bait 
mit gewinkeltem Arm das Glas iiber unseren 
Kopfen und trinkt uns zu. Niemand antwortet 
ibm, sie lesen einander die Zettel von den Lei- 
bern, die sicb wie mit saugenden Kraften an 
die Haut beften. Sie binterlassen gerdtetc 
Stellen auf der Haut, diese Zettel, die wie 
Zecken sind. Und an den Randern der Rdtung 
scbwillt ein Wulst an, kleine, weil?licbe Blas- 
cben springen auf und fressen rascb um sicb. 

Der Mann im Ballon wirft das Glas, aus 
dem er getrunken bat, zu Boden. Es zerbirst 
in einem bellen, diinnen Scbrei, die Scberben 
splittern. Der Boden bildet unter den Glas- 
scberben kleine Tricbter, in denen ein dunkler 
Wirbel ist, der die Scberben langsam ver- 
scblingt. 

Der Mann im Ballonkorb lacht. Aber mit 
einer unerbdrten Anstrengung durcbdringe icb 

i 

den Un durch dringlicben. Mein Geist ist wie 
eine stablerne Mascbine, icb liege unter mir 
selbst und bore das Sausen der Propeller, das 
Eindringen des Messerkranzes, der sicb als 
flirrender Scbein um die Spitze drebt. Alle 
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Ticfen hculen auf, ScUeier sinken zerfetzt. 
Trummer des Weltgcbaudes fallen mit einem 
schwcren, dunkeln Ton ins Bodenlose, die 
diinnen Drahte der Begebnisse, Hundert- 
tausende von dunnen Drabten zerspringen 
auf einmal . . * 

Die furcbtbare Einsicbt dieses Augenblickes 
iibersteigt jede Menscbenkraft. Icb fiible mein 
Him als blutigen Klumpen innerbalb der 
Scbadel wande, meine Eingeweide werden mir 
auf einer Hasp el aus dem Leib gewunden, 
flussiges Blei rinnt durcb meine Luftrobre . . . 

Icb sturze aus dem Haus, werfe micb in 
den Steinbrucb, klettere irgend w-o empor. Fabl 
und nal? ziebt der Morgen im Osten zwiscben 
diirren As ten. Ein gutmii tiger kleiner Rot- 
gardist, mit einer Blendlaterne vor der Brust, 
stapft durcb das Gras. Man tritt auf lauter 
Regenwurmer. Hunderttausende von Regen- 
wurmem babcn die Erde verlassen und zieben 
Furcben durcb den Sand. 


. . ja . Ibr Freund, der Bankdirektor 
Regenbogen, bangt da irgendwo . Der kleine 
Rotgardist bat Verstandnis fiir diesen Icicben- 
fablen Morgen, er sagt den Tod meines Freun- 
des an. „Nicbt wabr, bei solcben Zeiten . . 
viele Leute uberleben's bait nicbt!‘‘ 

Funf Scbritte weiter bangt der Bankdirektor 
scbr bequem, an dem starker, bakenformigen 
Ast einer diirren Robinie. Wir scbneiden ihn 
ab, er ist scbon ganz steif und kait, die Robinie 
scbiittelt sich und wirft uns Regentropfen auf 
Gesicbt und H^de. 

Auf dem beller werdenden Himmel ziebt 
cine ^A^olke, von den Vorstadten her. Sie bat 
Blut aufgesogen, ist rot und prall. Icb, der icb 
dem Raum entwacbsen bin, recke micb, ergreife 
sie. Icb drucke sie in meiner Hand, presse sie, 
Blut lauft mir iiber die Finger, sie wird in meiner 
Faust bart und fest wic ein Scbneeball, un d icb 
werfe sie iiber meine Scbulter in denSteinbrucb. 

Wie ein Stein scblagt sie im Abgrund auf . . . 


• * 


P HANT A STI S C H E BUCHER 

A.H diescr Stelle xei^cD wir aa und beapreclien neuere und altere pKantaati^clie Literatur, grapKische Blatter, V/erke 

unserer Mitarbeicer usw. 


Otto Rung, Gebcime Macbte, Ein Novellenbuch, 
Gustav ICiepenbcucr 1917, In der langen Rcihc der Bucher 
phantastischcn, unwahrscbeinlichen und abenteucrnatten 
Inhalts eine Novellensammlung, bei der zu verweiien es 
sich lohnt. In der Sprache erfreulich gut, sind diese Er- 
zahlungen von einer starken Anschaulichlteit und einer 
vollig klaren. zura Teil unerbittlichen Plaatik. Die Novelle 
.,D e r W ei zen k o nig'"’ ist trotz atemraubender Spannung 
und an den Film gcmabnendcr Sensationefiille durchaus 
kunstlerisch wertvoll- In der pbantasievollcn, ausgczcicb- 
neten Erzahlung „Maltbusia-Lanti*'' setxt sich Rung mit 
dem Kommunismus auseinander, dessen schulbubenharte 
Theoricn er an dem Exempel dieser Novelle zu einer Zeit 
ad absurdum fiihrte, in der im wirklichen Lcbcn das 
grauenhafte Experiment ,,Ruffland“ noch nicht den Irrturn 

jener Theorien bewiescn hatte. Cz, 

* 

HansFleseh: B al th a s ar Ti pho. Roman. Vcrlag 
von E. P. Tal 0 Co., Wien. Bald, scbon in der Ent- 
fernung weniger Tage, ist dieses Buch gclesen zu haben 
wie ein wirrer, wilster Traum. Auf dem Umscblag 
fliegcn Fetzen von Scbwarzcm und Braunem, Rader dreben 
sich und scbeinen einc Flut von ecbreicnden Gesicbtern 


mltzureii?en, so ist der verbleibende Eindruck des Inbaits 
aucb, alle Deuflicbkeit rasch entwicben, ein Wirbcl eebr 
intellektueller Unerkennbarkeit der Ruckstand, Seltsam 
genug : denn die Pbantastik dieses R omanes muht sicb um 
eine barte und grausarae Lirienfiibrung, denn auf d em 
St crn Karina, der Scbauplatz der Fiandiung ist, spiclt eine 
furcbtbar barte und grauaame Art von Menscb um sein 
Scbicksal. Diese Mcnscbbeit bat die Zustande der soge- 
nannten kapitalistiscben ^A^eltordnung bis zu ibren letzten 
Foigerungen fortgcbildet, zur au^ersten Gegcnsatzlichkeit 
von obcn und unten, zur Vertierung der Maescn und Gc- 
nul?verrucKtbeit der Obcrscbicbt. Diese Menac bbeit verdient 
ihrcB Balthazar Tipho, den Despoten, der den Gei^t der 
Karinalcute in seiner letzten Gipfclung vertritt, Und den- 
noch ; in diesen Lebewesen ohne Gcmiit und ohne Herz 
brennt eine Schnsucht naeii tieferera Erleben, ais Genul?, 
Macht, Grausamkeit, Praett, Geist geben kdnnen- Auch 
in Baltbasar Tipbo. Ibm wird sic Verbangnis- Sein Vater 
Markuf Mann, Genius dieser Mensebbeit vom Stern Karina, 
donnert ibn nieder : „lcb zeugte dicb, auf daJ? einmaJ nacb 
vielen, viclen bundert Jabren die Bewobner dieses Sternes 
einseben lernten, da^ ibre Masebinen es gar nicht vertriigcn, 
von einem Mann bedient zu werden, Icb eetzte dich 
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Probes sue. Ick bob ^cb^ au( , . . Keis Reiebtum warf 
dicb aui deioer Babn. £11 daa scbcuiTiicbe Gtiick uber 
dicb XU aiejen vermoebte. Bis du in Geluhlen erstickteat, 
die laagat dieaatbar gemaebt xu baben du dicb batfest 
rubmen sollen.** So {ordert Markus Mann RechensebaTt 
von seinem Sobn und verniebtet ibn. Das Bucb dcs Hans 
Flcscb ist ketn unbedeutendes Werk. Es iat ausgexeiebnet 
durcb phantaaievolie Einlalle, durcb geiatvolle Einzelbeiten, 
durch apracblicbc Sauberkeit und ICralt. Ea ware einer 
aatbetischen Unterauchung wurdig. warum von ibm jener 
Eindruck bleibt: einea Iceren, kablen, unaaglicb froatigen 
Raumes« in dem ein kaum untcracbeidbarer AA^irbel tobt> 


lat ca daruin^ weil ea erkunstelt, ubergeacbeit, bei alter Pi. f— 
gepeitsebtbeit blutlos iat? Weil seine Konatruktion «lbrt 
die nuebterne Monstronsitat von Maechinen bai ? WeiJ una 
die Menachbeit vom Stern ICarina, bei alien pewolben Be— 
ziebungen auf die unaere, bei aller ^ymbo^ik so panxltcb 
frenid bleibt, weil wir keinen Anteil an ihren E Icbniat-en 
nebmen kdnnen? Bleiben wir daruna so ma^loa gleicb- 
giiltig, entacbwinden una darutn seine Zuije ao raacb ina 
^ichtSf weil die Pbantaalik acblicfiiicb aucb in ibren 
kubnaten Schdpfungen keine Angelegenheit dca Hirncs allein, 
aondem aucb eine des Herzens aein mui?, wenn aie una 
ergreifen eoll ? 1^* ki. S. 


Bemerkungen dcr Schriftleitung Daa Titclblatt zeiebnete M. LeidUin 


VerMtwortlicb I For <!ie ScbriftleitonS AVoon Mnncben. For den Anxeipenteil Kurt R**\harA, Muachen, ^ ermorteber nod^re^otwort- 

UeW Redskteor fir deterreteb : Hang Hofmmnn^Mentmnug. Wien XIII, HietMnger Haoptotr. 15. Dmcit : MunchurBuckggwtrhgkatu M. MuJfrr&Sofm. 


MITTEILUNGEN AUS DER GESCHAFTSWELT 


Gerade in dcr gegenwartigen ernsten Zeit iat ea wicbtiger 
denn je, aicb mit dcr naebaten Zukunit xu beaebaftigen. 
In dieaer Zukunft liegt gar viel verborgen, bedcutungavoll 
wird aie fur das Leben jedea einxelnea aein, — bier ein- 
aebneidend und da Veranderungen der Verbaltniaae nit 
aicb bringend. — ^X?en drangt ea da niebt, etwaa Naberes 
uber seine Zukunft ~~ uberbaupt uber aein gauzes Lebcna^ 
scbickaal xu erfabren? Hierzu kann nur daa atreng 

wiasenacbaftlicbe Institut fur Cbarakter-, Scbiekaala- und 
Zuk unftaerforsebung des Astro- und Psycbologcn 
Hugo Hotfler in Mublau (Bez. Leipzig) warmetens empfoblen 
werden, xa leiatet jedem gute und wertvolle Dienste. Macbe 


ea aicn feder xunutze. Verlangcn Sie auf jeden Fall die 
boebwiebtige nabere Information iiber Cbarakter, Scbickaal 
und Zukunft mit Prospekten und Formularen gegen Ein- 
aendung einer Mark (fur Unkoaten). 

F rauen at olx bci^t ein aeit Jabren erprobtes Mittel xur 
Pflege einer acbonen Buate, daa auf wiaaeuacbaftlicber Grund- 
lage bergcatellt iat und aclbat die weiebate und verkum- 
merteatc Buate nocb xur vollen Entwicklung bringt. Zu 
bezieben ist daa Mittel all cm ccKt Tom SanitStiliaua Kos- 
metika^ Arndtatrafic 37. (Man beaebte beigehen- 

des Inaerat,) 
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DIE BUCHERPOST 

iterrichtet wbrhentHch tiber Neuerscheinungen des deutschen Buch- 
indels aus alien Wissensgebieten und der Unterhaltungslitcratur. 
inzelnummer 25 P**/ /Y* ® rli c h Mark 2. >0. 

bonnementa nitnmt jede Poststeile, auch der Bneftrager entgegen. 
robenummem sendet die Geschaftsstelle der ,,BUcherpost*\ Frank- 
a. M., NiddastraBe 74, postfrei und umsonst. e 
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Privatdruck mit Bildern. 
Einm. 225 Exempl Zweifarben- 
druck auf Butten KUnstlereinbd 
la Handarbeit. Voni Autor hand- 
schnfti ch signiert und nuraeriert. 
Preis M. 65, - , Nachn. od.Voreins. 
Ferd. Acker, Verlag, Woifach, Baden 1 
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muft etne fofibl.sliinolofttfi^c 
,Scitfd^vift ien./916oniiie CO 
©le lofort 6ei ^Vljtciti ^oftaint 
auf btc altcfte beutidje y^ojib' 
SeitnoA „5)cr®euif(^ 
^uncl}en, 42, ^abritonor rcl(^ 
iUiiftc., mit btT ftonbinen ^Pci= 
loflC „3>er ®vbrau(t)8j}»nb" ; 
ieben 'ixonot; „3>cc Xeutf(^e 
SBoIb" ,?JeUanc f.SSJnlbmter* 
effen, Qfovft nti’tfdjaft u. 
njcfen, fcrner inertuofleSinift* 
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au@ bcm na^en Orient non 
Dr. ^enjolbt, brofd^. 9Jl. 9 , — , 
[tb, 9Ji. 12,— . ^rtinc ^ritrfje, 
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unb SBe- Alcr=(Srja^Iunnett o. 
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an. 12,—, flcb. an. is,—. 

atuf uttc aJi-eifc bev tiblitb* 
©ortimenteauicbian. 

ai.ftort Scaiijoni: Tic2titfs 
f^retbungen ftcfii Jj^iioctutl) 
^fcftccbergcr, Sf. ©. Jobf* 
jagbncftUfe t, rei(^ miiftriert 
non '^Prof. yiibin. .^loblirein, 
3)1. 20,— o^ne 3iifrf)lnA- — 
3u bejicl^en barcO 'i^nrfjbnnb* 
lungeu ober bircft burc^ bie 

Xlettagebuc^^anMuns 

S. 6. !3)lol?Cr ®.iti.6.«. 

Sernfpretfter 55354 
anUnc^ett, Sirienner GiroUe 9 


Warnung!!! 

left warre jed. Dame u. Herm vor 
dem AusreiBen der grauen Haare. 
Mein Balsam, kelne Farbe, 
gibt dem Haar garant. die frUhere 
FUlle, Glanz u die Farbe wieder. 
1 Org.-Flasche 10 M. gegen Nach- 
nahme nur allein durch 

Gunderlach, Frankfurt a. M. O. 
Neue KrSme 14. 



Gute Particn! 

Inland und Schweiz, auch Elnheirat, 
stehen im ^Giiicklichen Heim**. 
Neuestes Heft 2 M., Nachn. 3 M. 
Heim-Verlag 5 / Radolfzell a. B. 

m. Namendruck 
auf feinen weifien 
Karton, rundeckig 
Oder spitz. — 50 Stuck Mark 2.50 

Driirkerel -l 4 »f»cr|ilt Hot he* llreHtlen^ 
Z i It z c o. tl o r I'fn t rii ft I# e aU T. 

Intet*es8ante 

BiiGiier und under 

WUnsche angebenl 

Dr. Rablnoiultz, ueriag, Leipzig 


It uno Dime scnminke 

Memoiren einer Schauspielerin 
Lucie Vierna). Preis, in schbn. 
'appband, reich HI ustriert, 
gebunden M. 7,50. 

Eln fesseindes Buch, das die 
intlmsten Reize des Schau- 
spielerlebens enthUllt und das 
groBe Interesse an den Geheim> 
nissen hinter den Kulissen mit 
prMchtigen Bildern erfUllt. Zu 
beziehen durch Verlag E. W. 
Bonsfli 21 Co. Nachfolger, 
Mfindbeo, LeopoldstraBe 3. 
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U ono Heimsoio 

in Braunschweig 164 

sendet Preisl. Qber hyg. Heuheiten f reil 


£s ^ibi ein Mittd 

gegen frillies 

Ersrraiien, 

Scltuppen 104 
Haaa*a«tsfall 

Be weis: 

„Vor 15 Jahren er- 
graute ich und verlor 
mein Haar, heut, mit 
52, habe ich voiles, 
dunkles Haar. Und dies nur durch 
Maienzatabex*.*' Pr. M. 25,— , 
dazu das Werk „Reform“ gratis. 
Stahls Reformhaus, Dresden, Uotische 0. 
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Spezialverzeichn^s von Uber 200 an- 
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Verlag u.Versand f. deutsche Literatur, 
Berlin SW 19, Grunstr. 25/26, Abt. K. 


rotische Werke 

fUr Bibliophilen und 
Sammler von Wert 

Neueste Prospekte versende 
gegen 2 Mark in Brief 

Kommlsslonsueri. F.schuialbe 

SW. 6*^ 

iiiiiiiiiniiiiiiiiiKiooiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiii 




toerben 6ie niiftt mebr 6cl Sttnwenbung 
ber ©4tbftfi<g«run9 ,»Kobold‘S 
in febed <S^(o6 otne weitered pafTenb. 
preld 6,50 aJlarf. SBIcbcrnerfiSufer bei 
^obem Jiflbaft ^ef. Serbia & 

£eip 3 (g, aBlnbrnfiblenffr^Be 20 f. 

pofifebedfonfo: Gfpsifl 566 41. 


Bernd Isemann: 

Im Zwlelicht 
der Liiebe 

Nur noch broschiert zum 
EVeis von M. 4,—, zuzUgl. 50®/o 
Teuerungszuschlag, zu haben. 
W'e gaukelnde Sch metter- 
linge, wie spielverlorcne 
Kinder gehen hier rwei 
Menschen an tiefsten Ab- 
griinden enttang. 

Zu beziehen durch Verlag 
E. W. Bonsais A Co. Nachlolger, 
MDnchen, LeopoldstraBe 3. 
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erhalten meine neue Bro- 
schiire iiber hyg. Frauen- 
ariikel, Gummiwaren, 

I sow. Artikel fur Gesund- 
heits-, Kranken- u. Wochen- 
pflege kostenlos. 

SanitMshaus 

fi.]lgner, Brrniim ,69 


DieUGichleeineruerioninen 

Ein groSart. Buch voller Soannung 
und furchtbarer Lebenswahrheit. 
Das Schicksal eines jungen MSd- 
chens, das auf Abwege gcrateo- 
Eine Mahnung an alle jungen MMd 
Chen, ein Sundenspiegel Wr di 
Mannerwelt I M. 4,—. Nachnahtn^ 
M. 5,40. BUcherkatalog g r a t i ^ 
Max Fiscliex*s verlaft 

l>x*esilenwA. 16y !• 

I uieicne ueueutung I 
1 hauen zuue. BilcK, I 
I Form und AusdrucK I 
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Amerlk* Ffeintaar'ei— 
logfett and deren Gc- 
Heimttlsae. Interess. Ent- 
hUltungen M. 6,25 

Delator 21 Seidel, Hamburg 6ft, 

Kftnigttr. 36 
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Von Valeri) BrjUASOw, deutscli von Alexander Bliasberg. 
(Mit zwei Zeicbnungen too Otto Linnekogel.) 


D iese Oescliiclite erzalilta mir Oberst R., 
als wir beidc auf dem Gute unserer ge- 
meinsamen Verwandten zu Besucb waren. Es 
war in der Cbristwocbe, und die Gesprache, 
die HI lan abends im Salon fiibrte, bandelten^ wie 
es so iiblich ist, von Gespenstern. Der Oberst 
nabm an der Unterbaltung nicht teil; als wir 
aber abends allein geblieben waren (wir scblie- 
fen in einem gemeinsanaen Zimmer), ziindete er 
sicb eine Zigarre an und erzablte mir folgendes: 

Dies erlebte icb vor fiinfundzwanzig Jabren, 
vielleicht ist es aucb langer her, — so um die 
Mitte der siebziger Jabre. Icb war soeben zum 
Offizier befordert worden. Unser Regiment 
stand im kleinen Stadteben. Wir vertrieben 
uns die Zeit, wie es unter Offizieren eben ub- 
licb ist : wir tranken, spielten Karten und liefen 
den Weibern nacb. 

Unter den Damen ragte ganz besonders eine 
Frau Jelena Grigorjewna S. bervor. Eigentlich 
gebdrte sie garniebt zu der Gesellscbaft des 
Stadtebens, da sie vorber standig in Petersburg 
gelebt batte* Als sie aber vor einem Jabre 
Witwe geworden war, zog sie sicb ganz auf 
ibr Gut, etwa zebnWerst von unser em Stadt- 
eben entfernt, zuriick. Sie war etwas iiber drei- 
I?ig, aber in ibren ungewohnlicb gro^en Augen 
lag etwas Kindlicbes, was ibr einen unsagbaren 
R eiz verlieb. Alle unsere Offiziere seb warmten 
sie an, docb icb verliebte micb in sie so, wie 
man sicb nur mit zwanzigjabren verliebenkann. 


Unser Kompanieebef war mit Jelena Grigor- 
jewna verwandt und fiibrte uns bei ibr ein. 
Sie spielte durebaus keine Einsiedlerin und 
empfing gerne und ungezwungen die jungen 
Leute, obwobl sie ganz allein lebte. Wir al?en 
bei ibr mancbmal zu Mittag und verbraebten 
aucb ganze Abende bei ibr. Sie benabm sicb 
aber mit solcbem Takt und solcber W^iirde, 
dal? niemand bebaupten durfte, mit ibr irgend- 
wie intim zu sein. Selbst die spitzen Provinz- 
zungen vermoebten ibr gar keine Klatscbge- 
sebiebten anzubangen. 

Icb verging formlicb vor Liebe. Am meisten 
qualte micb die Unmoglicbkeit, sie ibr ofFen 
gesteben zu kdnnen. Icb ware zu allem bereit, 
wenn icb vor Jelena Grigorjewna nur nieder- 
knien und ibr laut sagen kdnnte: „Icb liebe Sie.*" 
Die Jugend gleicbt ein wenig dem Rausebe. 
Um eine balbe Stunde mit der, die icb liebte, 
allein sein zu konnen, entscblol? icb micb zu 
einem verzweifelten Sebritte. Der Winter war 
in jenem Jabre besonders scbneereicb. In der 
Cbristwocbe stiirmte es jeden Tag. Icb wablte 
einen Abend, an dem der Sebneesturm beson- 
ders wiitete, lie^ mir mein Pferd satteln und 
ritt binaus. 

Icb weiJ? niebt, warum icb dam als niebt 
umgekommen bin, Zwei Sebritte vor mir sebien 
sicb von alien Seiten eine graue bdauer zu er— 
beben. Zwanzig Mai verlor icb den AiVeg. 
Zwanzig Mai weigerte sicb mein Pferd, weiter- 
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zugehen. Ich Latte eine FlascLe Kognak mit 
und fror nur aus diesem Grunde nicLt ein. Fiir 
die zeLn Werst braucLte icL, wenn icL nicLt 
irre, drei Stunden. 

Wie durcL ein Wunder erreicLte icL das 
Gut. Es war scLon spat, und icL mul?te lange 
klopfen, ehe man micL einlie^. Der HausknecLt 
scLrie beinahe auf, als er micL sab. IcL war 
ganz vom ScLnee verweLt und mit einer Eis- 
kruste uberzogen. NaturlicL Latte icL scLon 
eine GescLicLte bereit, um mein plotzlicLes 
ErscLeinen zu erklaren. Meine BerecLnungen 
stimmten. Jelena Grigorjewna konnte nicLts 
anderes tun, als micL empfangen, und liel? mir 
ein Ziriimer fiir die NacLt anweisen. 

NacL einer Lalben Stunde sa^ icL scLon 
mit Jelena Grigorjewna im Speisezimmer. Sie 
gab mir ein Abendbrot, Wein und Tee, Im 
Kamin knisterten dieHolzscLeite,und das LicLt 
der Hangelampe schlol? uns in seinen Kreis ein, 
der mir wie ein Zauberkreis vorkam. IcL spiirte 
keinerlei Ermiidung, icL war verliebt wie nocL 

nie. 

IcL war LiibscL, jung und wirklicL gar nicLt 
dumm. IcL Latte holies AnrecLt, von den 
Frauen BeacLtung zu erwarten. Jelena Grigor- 
jewna wicL aber mit wunderbarem GescLick 
alien GespracLen iiber die Liebe aus, Sie zwang 
micL, mit iLr ebenso zu sprecLen, wie wenn 
wir in grower GesellscLaft waren. Sie lacLte 
iiber meine ScLerze, tat aber so, als verstiinde 
sie meine Andeutungen nicLt. 

Und trotzdem entstand zwiscLen uns all- 
maLlicL eine eigentiimlicLe Intimitat, die uns 
gestattete, aufricLtiger als sonst zu sprechen 
Und als icL den Augenblick der Trennung 
naLe fiiblte, entscLlol? icL micL zum Aul?ersten. 
D as Bewul?tsein, dal? eine aLnlicLe GelegenLeit 
nie wiederkeLren wurde, trieb mich gleicLsam 
an. — Wenn du den Leutigen Abend versaumst, 
— sagte icL mir — , wirst du es dir nie ver— 
zeiLen konnen. — Mit der Anspannung meines 
ganzen W^illens bracL icL das GespracL mitten 
in einem Satze ab und spracL auf einmal, zu- 
sammenLanglos und dumm alles aus, was icL 
auf dem Herzen Latte: 

..Warum sollen wir uns verstellen, Jelena 
Grigorjewna? Sie wissen ja seLr gut, wozu 
icL Leute Lergekommen bin. IcL bin Lergekom- 
men, um ILnen zu sagen, dal? icL Sie liebe. Und 






nun sage icL es ILnen. IcL mu^ Sie lieben, icL 
kann nicht an der s, und icL will, dal? aucL Sie 
micL lieben. Jagen Sie micL fort, un d icL wer de 
geLorsam geLen. Wenn Sie micL aber nicLt 
fortjagen, werde icL es fiir ein ZeicLen dafiir 
Lalten, dal? aucb Sie micL lieben. IcL will 
keinen Mittelweg. IcL will entweder iLre Liebe 
oder iLren Zorn.*' 

Die Kinderaugen Jelena Grigorjewnas war- 
den kalt wie Kristall. IcL las in ihrem GesicLt 
eine so unzweideutige Antwort, dai? icL micL 
scLweigend erbob und fortgeLen wollte. Sie 
Licit micL aber zuriick. 

w as fallt ILnen ein! Wo wollen Sie bin? 
Seien Sie kein ICind, setzen Sie sicL. 

Sie setzte micL an iLre Seite und begann mit 
mir zu sprecLen, wie eine alter e ScLwester 
mit einem launiscLen ICinde spricLt. 

Sie sind nocL zu jung, und die Liebe ist fiir 
Sie etwas Neues. Ware an meiner Stelle ir- 
gendeine an der e Frau, so batten Sie sicL in sie 
genau so verliebt. In einem Monat verlieben 
Sie sicL in eine dritte. Es gibt aber aucL eine 
andere Liebe, die die Seele bis auf den Grund 
erscLopft. So war meine Liebe zu Sserg^, 
meinem verstorbenen Ldann. ILm Labe icL alle 
meine GefiiLle hingegeben. Soviel Sie mir aucL 
von ILrer Liebe sprecLen, icL werde ILnen wie 
eine LeicLe zuLoren. Begreifen Sie docL, dal? 
icL nicLt mebr fabig bin, soIcLe Reden zu 
versteLen. Sie konnen ebensogut zu einer Tau- 
ben SprecLen. Finden Sie sicL damit ab. Das 
kann docL fiir Sie nicLt krankend sein, dal? Sie 
eine Tote mit ILrer Liebe nicLt zu entziinden 

vermogen 

Jelena Grigorjewna sagte das mit einem lei- 
sen Lacheln. Das kam mir beinabe beleidigend 
vor. IcL glaubte, dal? sie micL mit ihrer Liebe 
zu iLrem verstorbenen L1[ann verLbLnen wollte. 
IcL w'urde ganz blal?. IcL glaube sogar, dai? mir 
Tranen in die Augen traten. 

Meine Erregung blieb vor Jelena Grigorjewna 
nicLt verborgen. IcL sab, daff der Ausdruck 
ihrer kalten Augen sicL veranderte. Sie Latte 
begriffen, da^ icL litt. Als icL micL wieder er- 
Leben wollte. Licit sie micL mit der Hand zu- 
riick und riickte iLren Scssel naber zu mir 
Leran. IcL spiirte auf meinem GesicLt iLren 
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Atem. Und sic sprach, obwohl wir allein im 
Zimmer waren, mit gedampfter Stimme, mit 
ecbter Aufrichtigkeit und zarter Herzlichkeit: 

„Verzeihen Sie, da^ ich Sie gekrankt Labe. 
Vielleicbt tauscbe ich *micb in ihrem Gefiihl, 
vielleicbt ist es ernsthafter, als ich glaubte. 
Darum will ich Ibnen die ganze ^A^ahrheit 
sagen. Horen Sie zu. Meine Liebe zu Ssergej ist 
nicht tot, sondern lebendig. Ich liebe Ssergej 
nicht in der Vergangenheit, sondern in der 
Gegenwart. ^Vir sind voneinander gar nicht 
getrennt* Ich lache nicht iiber Ihr Gestandnis, 
also lachen Sie auch nicht iiber das meinige, 
Ssergej begann gleich nach seinem Tode mir 
unsichtbar, aber fiihlbar, zu erscheinen. Ich 
spure seine Nahe, ich fiihle seinen Atem, ich 
hore sein z^tliches Fliistern. Ich antworte ihm, 
und wir fuhren leise Zwiegesprache. Zuweilen 
kiift er mir kaum wahrnehmbar das Haar, die 
Wange, die Hand. Zuweilen glaube ich, ganz 
dunkel sein Bild im Spiegel zu sehen. Sobald 
ich allein bin, ist er sofort in meiner Nahe. Ich 
bin an dieses Leben mit dem Schatten gewohnt. 
Ich liebe meinen Ssergej in seiner neuen Gestalt 
ebenso lei dens chaftlich und zartlich, wie ich 
ihn friiher geliebt habe. Eine andere Liebe 
brauche ich nicht. Undcich werde nicht dem 
Menschen, der mich auch Jenseits der Grenze 
dieses Lebens nicht verlassen hat, die Treue 
brechen. Und wenn Sie mir darauf sagen, dal? 
ich phantasiere, dal? es eine Halluzination ist, 
so werde ich Ibnen antworten: Das ist mir ganz 
gleich! Ich bin mit meiner Liebe glucklich, 
warum soil ich mich von meinem Gliicke los- 
sagen? Lassen Sie mir mein Gluck !“ 


JelenaGrigorJewna sagte dies alles sehr sanft, 

ohne die Stimme zu erheben, doch mit tiefster 

* • 

Uberzeugung. Der ernste Ton erschiitterte mich 
so sehr, dal? ich gar nicht wul?te, was ihr darauf 
zu antworten. Ich blickte sie voller Angst und 
Mitleid wie eine Verriickte an. Sie nahm aber 
ihre Rolle als Hausfrau wieder auf und sagte 
mit ganz anderer Stimme, als wollte sie alles 
friiher Gesagte zu einem Scherze machen : 

„Es ist aber Zeit, schlafen zu gehen. Matw^* 
wird Ihnen Ihr Zimmer zelgen.“ 

Matwej war der alte Diener des Hauses. 
Ich kul?te mechanisch die mir dargebotene 
Hand. Im nachsten Augenblicke kam schon 
MatweJ und forderte mich miirrisch auf, ihm 
zu folgen. ^achdem er mich durch das ganze 
Haus gefiihrt hatte, zeigte er mir das fiir mich 
gemachte Bett, wiinschte mir gute Nacht und 
lie^ mich allein. 

Jetzt erst kam ich eip wenig zur Besinnung. 
Und, wie seltsam es auch ist, meine erste Emp— 
findung war Scham. Ich schamte mich, dal? 
ich eine so klagliche Rolle gespielt hatte. Ich 
schamte mich, dal? ich, nachdem ich mit einer 
Jungen Frau ganze zwei Stunden in einem fast 
leeren Hause gewesen war, mich nicht einmal 
erkiihnt hatte, sie auf den Mund zu kiissen. 
In diesen Augenblicken empfand ich statt 
Liebe einen Hal? gegen Jelena Grigorjewna 
und den Wunsch, an ihr Rache zu nehmen. 
Ich dachte nicht mehr daran, dal? sie verriickt 
sei; ich glaubte, sie habe sich iiber mich ein- 
fach lustig machen wollen. 

Ich setzte mich aufs Bett und sah mich um, 
Ich kannte das Haus und wul?te, dal? ich mich 
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im Kabincttc dcs vcrstorbcncn S serge] Dmitri- 
jewitscli befand. Daneben lag sein Scblaf- 
zimmer, in detn man alles so gelassen batte, 
wie es bei seinen Lebzeiten war. An derWand 
mir gegenuber bing sein in 01 gemaltes Bild- 
nis. Es stelltc ibn im scbwarzen Gebrock, mit 
dem Bandcben der Ehrenlegion im Knopf locbe, 
dar, das cr, icb weiff nicbt wofiir, unter dem 
Zweiten Kaiserreicbe bekommen batte. Dieses 
Bandcben bracbte micb durcb irgendeine selt- 
same Ideenverbindung au£ einen tollen Plan. 

Icb batte mit dem verstorbenen S serge] 

* • 

Dmltri]ewitscb eine gewisse aul?ere Abnlicn- 
keit. Natiirlicb war er alter als icb gewesen. 
Aber wir beide trugen den gleicben Scbnurr- 
bart und die gleicbe Frisur. Seine Haare waren 
allerdings graiimeliert. Icb ging in seinScblaf- 
zimmer, Der Scbrank war nicbt versperrt, 
Icb fand einen abnlicben Rock, wie er ibn auf 
dem Bilde anbatte, und zog ibn an. Icb fand 
aucb das Ordensband. Icb puderte mir Haar 
und Scbnurrbart. Mit einemWort icb ver- 
wandelte micb in den Verstorbenen. 

Wenn mein Plan mir gelungen ware, b*atte 
icb micb wobl gescbamt, Ibnen das alles zu er- 
zablen. Icb gestebe, dal? mein Beginnen viel 
scblimmer war als ein gewobnlicber Streicb. 
Es ware wobl unverzeiblicb zu nennen, wenn 
icb nicbt so ]ung gewesen ware. Aber icb ent- 
ging meiner Strafe nicbt. 

INfacbdem icb micb umgekleidet batte, macbte 
icb micb auf den Weg zum Zimmer Jelena 
Grigor]ewnas. Sind Sic scbon einmal nacbts 
durcb ein scblafendes Haus gescblicben? Wie 
durcbdringend erscbeint da das geringste Ge- 
rauscb, und wie laut knarren die Dielenbretter ! 
Einigemal kam es mir vor, dal? icb die ganze 
Dienerscbaft wecken wiirde. 

Endlicb erreicbte icb die ersebnte Xiire. 
Mein Herz klopfte beftig. Icb driickte die 
Klinke nieder. Die Tiire ging lautlos auf. Icb 
trat ein. Das Zimmer war von einem Lamp- 
cben erbellt. Jelena Grigor]ewna batte sicb 
nocb nicbt gelegt. Sie sal? in einem Hauskleide 
in einem breiten Sessel vor ibrem Tiscbe und 
scbien in Erinnerungen versunken. Sie batte 
nicbt gebort, wie icb eingetreten war. 

Einige Minuten stand icb im Halbdunkel 
und wagte nicbt, nocb einen Scbritt naber zu 


kommen. Jelena Grigor]ewna fiiblte plotzlicb 
meine Nabe, oder borte irgendein Gerauscb, 
und wandte sicb um. Als sie micb erblickte, 
erzitterte sie. Mein Streicb war mir so gut ge- 
lungen, wie icb es gar nicbt erwartet batte. 
Sie bielt micb fiir ibren verstorbenen Mann. 
Sie erbob sicb mit einem ieisen Aufsebrei vom 
Sessel und streckte mir beide Hande entgegen. 
Icb borte sie freudig rufen: 

„Sserge]! Du! Endlicb !“ 

Und dann fiel sie, von der Erregung er- 
sebiittert, offenbar bewul?tlos, in den Sessel 
nieder. 

Obne reebt zu wissen, was icb tun wollte 
stiirzte icb zu ibr bin. Aber in dem Augen- 
blicke, als icb bei ibrem Sessel war, erblickte 
icb vor mir einen anderen Mann. Es war so 
unerwartet, dal? micb eine Art Starrkrampf 
uberkam. Es war mir, als ob vor mir ein grower 
Spiegel stiinde. Jener andere Mann war cine 
genaue Wiederbolung meines Icb. Aucb er 
batte einen scbwarzen Gebrock an und ein 
Bandcben der Ebrenlegion im Knopflocbe. Im 
naebsten Augenblick begriff icb aber scbon, 
dal? e r es war, dessen Bild icb gestoblen batte, 
und der aus dem Jenseits gekommen war, um 
seine Frau zu sebiitzen. Ein steebendes Grauen 
lief mir durcb alle Glieder. 

Einige Sekunden standen wir uns gegenuber 
vor dem Sessel, in dem die von uns umstrittene 
Frau lag. Icb konnte micb nicbt rubren. Nun 
bob e r, dieser Seb atten, die Hand und drobte mir. 

Icb nabm spater am Tiirkenkriege teil. Icb 
sab den Tod und alles, was man fiir scbreck- 
licb bait. Aber das Grauen, das icb damals 
empfand, erfubr icb nie wieder. Die Drobung 
]enes Gastes aus der anderen Welt liel? mein 
Herz stillsteben und das Blut in meinen Adern 
erkalten. Einen Augenblick lang war icb selbst 
tot. Dann sturzte obne micb umzuseben, 

zur Tiire. 

Micb l^gs der W^ande tastend, wankend, 
und obne micb darum zu kiimmern, wie laut 
meine Sebritte ballten, erreicbte icb mein Zim- 
mer. Icb batte nicbt den Mut, das Bild an der 
Wand anzuseben. Icb warf micb auf mein 
Lager, und eine eigentiimlicbe sebwarze Er- 
starrung nagelte micb an das Bett fest. 
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Ich erwachte beim Morgen grauen. Icb batte 
immer nocb die fremden Klelder an. Von 
qualvoller Scbam gepackt, zog ich sie aus und 
bing sie wieder in den Scbrank. Nacbdem icb 
meine Uniform angezogen batte, suchte icb 
b^atwej auf nnd sagte ibm, dal? icb sofort 
beimreite. Er scbien gar nicbt erstaunt. Icb 
fragte das Dienstmadcben Glascba, ob Jelena 
Grigorjewna nocb scblafe, und sie antwortete 
niir: „Ja, die Gnadigc scblafen nocb. IDies gab 


mir einige Berubigung. Icb lie^ micb bei ibr 
entscbuldigen, dal? icb obne Abscbied das Haus 
verlasse, und sprengte davon. 

Nacb einigenTagen war icb mit mebreren 
ICameraden wieder bei Jelena Grigorjewna. 
Sie empfing uns mit ibrer gewobnten Freund— 
licbkeit, und gedacbte mit keiner einzigen An- 
deutung jener Nacbt. Es ist mir aucb beute 
nocb ein Gebeimnis, ob sie begribfen bat, was 
damals gescbeben war,** 
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NS T E R N I S 

Von Lord Byron. (Obcrtragen von Magda Jansaen.) 


M 


ir traumte ein Traum, der mcht ganz 
eln Traum war . . . 


Diehelle Sonne war erloscben.und die Sterne 
irrten als scb warze ICorper obne Strablen und 
pfadlos durcb den ewigen R.aum. Blind war 
der Scbwnng der eisigen Erde; er dunkelte die 
Luft, in der kein Mond mebr stand. Der 
Morgen kam und ^ing — und kam und bracbte 
keinen Tag, Die Menscben all vergal?en ibrer 
Leidenscbaft. Ihnen graute vor der Wirrnis 
obne Trost* und so erkiiblten alle Herzen in 
dem selbstiscben Gebet um Licbt. A.n acbt- 
feuern lebten sie; un d Tbrone, der Palast ge- 
kronter IConige, die W^obnungen und Hiitten 
aller 'Wobnenden, verbrannten als Fan ale. 
Stadte scbwanden^ und die Menscben scbarten 
sicb um auflodernde Heime, wo der eine nocb 
dem andern ein letztes Mai ins A.ntlitz sab. 
Gliicklicb^ die in Blickesweite feuerspeiernder 
Berge und Fackeln weilten. Furcbterfullt war 
alles Ho£fen, das die W^elt nocb barg. 

W^alder brannten auf und fielen Stund um 
Stunde bleicber bin. Stiimpfe loscben knistemd 
unter Kracben, alles wurde scbwarz. ImLicbte 
der Verzweiflung trug der Menscben Braue 
einen erdentriickten A.usdruck, wenn die Blitze 
sie in St 61 ?en streiften. Einige lagen ganz dar- 
nieder, biillten ibre A.ugen ein und weinten. 
Einige verbarrten rubig, trugen nur das iCinn 
auf den geballten Handen, lacbelten. A.ndere 
eilten bin und ber und reicbten ibren eigenen 
Scbeiterbaufen Brennstoff. Irrer Unrub voll, 
stierten sie den b io den Himmel an, wie das 
Leicbentucb einer vergangenen Welt, und san- 
ken dann, von Fliicben wild, wieder in den 
Staub, mit Zabneknirscben und Heulen. Wilde 
Vogel scbrillten; scbreckbaft flogen sie zu Bo- 
den und zerscblugen dann die Luft mit ibren 
Fliigeln sinnlos. Und das wildeste Getier kam 
zabm und voller Zittern ganz ber vor. Es kro- 
cben Vipern, wanden sicb mit Ziscben, obne 
Giftzabn durcb die Menge, bis man sie um 
Nabrung scblacbtete. Der Grol?e Krieg — er 
batte eine kurze Frist gefeiert — sattigte sicb 
von neuem, und ein Blutmabl wurde aufgetra- 
gen, wo ein jeder trotzig abseits sal? und sicb 


imDunkel mastete. KeincLiebe blieb mebr iibrig. 
Ein Gedanke war die ganze Erde, der biel? 

X o d, einj 'aberunrubmlicber Xo d. A.n alien Ein* 
geweiden fral? diePein des Hungers. Menscben 
starben, deren Knocben grablos wurden wie 
ibr Fleiscb. Magere verzebrten Magere. Aucb 
die Hundc fielen ibre Herren an. Alle, bis auf 
einen, der dem Leicbnam treu blieb und den 
Vogeln, Raubtierzeug und ausgezebrten Men- 
scben trotzte, bis der Hunger ibnen anbing, 
oderXote, wenn sie fielen, ibre scblaffen Kief er 
starker reizten. Nur er sucbte nirgends Speise, 
sondem starb und klagte unaufborlicb, immer- 
wabrend mit Gewinsel. Und nacb einem jaben, 
trostberaubten Aufscbrei leckte er im Tode 
nocb die Hand, die ibm mit keiner Liebkosung 

erwiderte. 

Mablicb ward die Menge ausgebungert ; nur 
in einer ungebeuren Stadt gab es zwei Uber- 
lebende. Sie waren Feindc. Und sie trafen sicb 
an einem Platz, wo Ascbenglimmer auf dem 
Altar starb und eine Masse bcilige Dinge zu 
unbeiligem Gebraucb gescbicbtet lag. Daselbst 
scbarrten sie und scbabten mit den kalten 
Knocbenbanden den gescbwelten Staub zu- 
sammen und erscbauerten vor Kalte. Ibr ver- 
zebrter Odem blies ibm nocb ein wenig Lebcn 
ein. Eine Flamme wurde wacb, die nicbts mebr 
als ein Gespott war. Da es beller wurde, bo- 
ben sie den Blick, nabmen sicb im Licbte wabr, 
sabn einander an, scbrien auf und waren tot. 
Starben einer an dem andern, an dem grauen- 
baften Anblick ibrer ScbeulHicbkeit. Obne 
V?^issen, wer er war, auf dessen Stirn die 
Hungersnot das Zeicben „Feind gegraben batte. 

Leer war nun die Welt: die einst bevolkerte 
und macbtige war nur ein Klumpen obnejabres- 
zeiten, graslos, baumlos, menscbenlos, einErd— 
kloff unlebendigen Tods, ein Cbaos barten 
Lebms, Seen, Fliisse, Ozeane standen stilL 
Nicbts regte sicb mebr drinnen in den Tiefen, 
die in Scbweigen ganz ver sunken waren. 
Scbiffe lagen obne Mannscbaft auf der boben 
See und faulten, und das Mastwerk fiel dort 
ab; eins nacb dem andern. Nacb dem Fall 

entscbliefen sie ganz obne Brandung auf dem 

T^ot die "W^ellen* In den 
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GraLern scliluinincrten die Fluten^ und der 
Mond, ihr Herrscher, hatte seinen Geist noch 
frulier ausgehaucKt als sie. In der starren Luft 
erstickten alle Winde. Und auch alle^A^olken 


waren nun vergchwunden. Denn die Finster- 
nis entbehrte sie nicht mehr, noch tat die Hilfe, 
die sie sonst geleistet, ihr jetzt not. — Sic 
war das W e 1 1 a 1 1. 


DIE TOTENGRABER 

VoB Peter Sober. (Mit ciiiem Scberenecbnitt von J. Raucb.) 



Die Totengrabcr hielten auf dem Friedhof cine Beratung ab, 

denn sie wollten statt monatlich tausend lieber funfzehnhundert haben. 

im andern Falle fanden sie keine rechte Freude am Begraben, 

und ohnehin gruben sie bereits in einem unwiirdigen Trab. 


Die Toten da unten borten — man kann wohl sagen begluckt 
und mit skeptischer Frdhlichkeit in ibren erbabenen Mienen — 
die ergiebigen Diskussionen iiber das Tbema: mebr verdienen 
und fubiten sicb einerseits zwar der Sacbe ein wenig entriickt . . 


Docb lauscbten sie andrerseits begierig dem Rednerton 
und kargten furwabr aucb nicht mit Beifallszeicben, 
denn scblieulicb waren sie, wenn aucb in Frieden rubende Leicb 
immerbin intelligent und begriffen den Vorteil der Organisation. 


en. 
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Von Frank Heller. (Mit zwei Zeiclinuti^en von Flora Palyi.) 
Autorisiertc Ubertragung aus dem Scliwedisclien von Marie Franzo* 



clion mitneun, zelin Janreii 
zeigte John Hager deutli- 
che Anlagen in natur- 
wissenschaftlicher Rich- 
tun g. Er eammelte Vogel- 
eier, die er mit Etiketten 
in einem kleinen Glas- 
schrank ordnete; er lemte die Tiere ausstopfen, 
die er mit seinem Salongewehre schol?; er bekam 
nachundnachein ganzesMuseum von Schlangen, 
Igeln und Froschlaich zusammen, den er in 
Spiritus konservierte; und er zerlegte nach 
besten Kraften Maulwiirfe und Mause mit 
seinem Federmesser und anderen Instrumenten. 
John Hagers Vater, der Mittelschulprofessor 
in Latein war, sah diesem linneanischen Eifer 
nicht mit hesonderer Freude zu; aber da es sich 

j 

im Laufe der Jahre deutlich zeigte, datf dem 
Sohne j'ener sechste Sinn abging, der fiir die 
An wen dung der lateinischen IConjunktivlehre 
erforderlich ist, fugte er sich in das Unver- 
meidliche und lie^ John Hager in das Real- 
gymnasium ubertreten. Und als John Hager 
nach der Matura mit fiinfundsiebzig von hun- 
dert anderen schwedischen Studenten an die 
Universitat kam, war es schon ausgemacht, 
daff er Mediziner wurde. 

John hatte das beste Zeugnis seiner Klasse 

in naturwissenschaftlichen Gegenstanden; er 
erschien also an der Universitat mit der Hal- 
tung eines Triumph ators, der seinen Einzug in 
sein getreues Rom halt; und wenn die Uni- 
versitat ein wenig zogerte, sich von ihm als be- 
siegt anzuerkennen, kam dies daher, da^ die 
Universitat den Glorienschein so vieler an- 
derer Vorzugsschiiler hatte verhleichen sehen. 
Es zeigte sich jedoch, dal? Johns Glorienschein 
haltharer war als bei den meisten anderen, 
schon nach Verlauf eines Jahres hatte er seinen 
med phis.cand. in der Tasche und war als aul?er- 
ordentlicher Assistent am physiologischen In- 
stitut angestellt. 

Nun ist die Vivisektlon eine Wissenschaft, 
die der Gegenstand von mehr Debatten war, 
als irgend ctwas mit Ausnahme von Darwins 


Lehrsatzen von ihren Anhangem sowohl als 
etwas Gutes an und fiir sich wie als ein not- 
wendiges Ubel verteidigt; und von ihren Fein- 
den angegriffen als eine Ausgeburt des leib- 
haftigen Teufels. In wie hohem Grade sie in 
Schweden praktiziert wird, ist ziemlich un- 
bekannt und hat iibrigens mit dieser Geschichte 
von John Hager nichts zu tun. Sicher ist je- 
doch, dal? der Assistent John Hager an seiner 
Universitat bald als der Vivisektor schlechthin 
bekannt war. 

Der Eifer, mit dem er sich seiner Kunst hin- 
gab — denn er bildete seine fiir Aul?enstehende 
gt^^ras gruselige W^issenschaft bald zu einer 
Runst aus — war der grdl?ten h'Idnner der 
Wissenschaft wiirdig, und hatte seine Mutter 
ohne Zweifel dahin gebracht, ihn als einen 
TorQuemada der Tiere zu betrachten, wenn 
sie eine A.hnung von den Verhaltnissen gehabt 
hatte. Aber das hatte sie nicht. Nur selten 
sah sie ihren Sohn; fast nur zu Weihnachten 
und ein paar Tage im Sommer; das emzige. 
was sie eigentlich von ihm wul?te, war, daK 
er schon nach drei Jahren der Studien sein 
medizinisches ICandidatenexamen mit glanzcn— 
dem Erfolg ablegte. Es dauerte noch ein Jahr, 
bis sie und die ubrige Welt eine andere Sache 
zu ahnen begann: Dal? John Hager ausgespro- 
chenen Geschmack fiir Mac Darnbys Whisky 

gefal?t hatte. 

Ohne die Generalagentur dieser gro^en und 
geachteten Firma im geringsten gegen uns auf- 
reizen zu wollen, wagen wir zu behaupten, 
dal? ihre W^are keinen guten Einflul? auf med. 
cand. John Hager hatte. Wahrend kiirzere 
und kiirzere Zeitraume zwischen seinen Grogs 
verstrichen, die immer starker und starker 
wurden, vergingen langere und langere Zeit- 
raume zwischen seinen Priifungen, die immer 
schwacher und schwacher wurden. Die Ka- 
meraden wackelten nach ciniger Zeit ein wenig 
mit dem Kopfe, wenn sie von John Hager spra- 
chen; und John Hager selbst wackclte nach 
einiger Zeit des Morgens ein wenig die Hand, 
aber kaum mehr als ein veralteter Kinofilm, 
Es gab jedoch ein Feld, auf dem seine Hand 
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ihre untrii^liclie Sicherheit bewalirte, sein 
Lieblingsfeld, die Vivisektion. 

Aber es kam eine Augustnacbt. John Hager 
war im Hotel mit seiner gewobnlicben Gesell- 
scbaft gesessen und batte vielleicbt ein wenig 
mebr als sein gewohnlicbes iQuantum seines 
Lieblingsgetrankes getrunken. Dabei fiel [ibm 
eine Sacbe auf, die er scbon als allgemeine 
Tatsacbe erwabnen gebort, aber bisber fiir 


eine miame V erleumdung gebalten batte 
^iVbisky macbte ibn melancboliscb. Er 

Grog auf Grog und wurde immer veraHir 

Er fublte einen dumpfen, beklemmenden Dn 
im Hinterkopfe und im Herzen. Was 


Heinrich Kley 

T euf el war los? Er sucbte sicb auf die Auf- 
for derung der/ K.ameraden aufzurappeln, aber 
mit so wenig Erfolg, dal? sie kaum Einspracbe 
erboben, als das Hotel gescblossen wurde, und 
er ablehnte, ins Cafe mitzukommen, und cr- 
klarte, er wolle nacb Hause geben. Ibr Mangel 
an Courtoisie argerte ibn und macbte ibn nocb 
melancboliscb er; und als erin seine Wobnung 
im Institut beimkam, stiirzte er sicb mit einer 
Art erbittertem Eifer auf sein derzeitiges Ex— 

perimentaltier, eine ungewobnlicb grol?e, weitfe 
Maus. 

Das Tier war in eine stabl- und nickel- 
glanzende Mascbine des letzten Modells der 
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grol?en Firma in Leipzig eingcscFraubt. Es bau- 
delte sicb um ein Experiment im Kopfe selbst, 
cin Versucb zur Lokalisierung der verscbic- 
denen Zentren. AUerdings gab es dariiberscbon 
bundert und etlicbe Tbeorien und Lebrsatze; 

Jobn Hager batte den \^erdacbt, der ibm 
genial erscbien, da^ es mit diesen Lebrsatzen 
nicbt so ganz ricbtlg war. Humbug! Er wiirde 
ibn cntlarven. 

Eigentlicb batte er das Tier, als er es am 
Nacbmittage vcrliei?, aus dem Gestell befreien 
und es in den Rekonvaleszentenkafig stecken 
sollen; aber aus irgendeinem Grunde — ob es 
der Abenddurst war oder etwas anderes — 
batte er keine Zeit dazu gefucden. Das Tier- 
cben war infolgedessen aul?erst mitgenommen, 
als er gegen balb zwci Ubr nacbts nacb Hause 
kam; und batte er nicbt gewu^t, dafi er nie 
anastbetisierende Mit tel anwendete, batte er 
geglaubt, es getan zu baben, so leblos und be- 
taubt crscbien das weiffe Ding in der Ma- 
scbine. Er nabm nocb cinen Abendtrunk von 
seiner Lieblingsmarke und fal?te die Pinzette. 

Viellcicbt batte er diesen Abendtrunk zu 
stark gemacbt; vielleicbt warcn scbon die 
Grogs, die er im Laufe des Abends zu sicb 
genommen, zu stark und zu zablreicb gewesen; 
vielleicbt batte er in der Zerstreutbeit die 
Scbrauben der Stablmascbine gelockert, die 
das Tier fcstbielten; oder war die Bcleucb- 
tung scbuld — im selben Augenblick, in dem 
er die elektriscb geladene feine Pinzette, mit 
der er seme Versucbe macbte, in das blol?— 
gelegteHirn der wei!?enMaus einfubrte, zuckte 
sie zusammen, drebte den K.opf nacb rccbts 
und scbnappte scbrag mit ibren spitzigenNage- 
zabnen nacb Jobn Hagers Hand. Ibre roten 
Augen brannten wie die Kohlcnspitzen eincr 
ungescbiitzten elektriscben Lampe. Dann war 
alles ebenso rascb vorbei, als es gekommen 
war, und Jobn Hager, der zuriickgeprallt war, 
konstatierte nacb einem Augenblick, dai? die 
wei^e Maus einer Nacbfolgerin Platz macbcn 
mul?te; sie reagierte nicbt mebr au£ den elek- 

triscben Strom, sic war tot. 

Er warf das weil?e Ding mit einem ver- 

drossenen Knurren beiseite, und ging nacb nocb 

einem Abendtrunke zu Bette. 

Diese Nacbt batte er einen unbebaglicbcn 
Traum. Er ging durcb cin Dscbungcl von 
scbwammabnlicben Baumen mit scbimmlig 


weitfen Stammen und grofien Parapluiekroncn, 
die entwedcr wirklicbe Scbwammkopfe wa- 
ren oder so undurcbsicbtig, dal? kein Scbim- 
mer des Himmels durcbdrang. Der Boden 
war £eucbt, man gmg scbwer darau£, und er 
atmete mubsam. Aus irgendeinem Grunde 
batte er Eile; er mul?te sicb sputen, aber wul?te 
nicbt warum. Er ging durcb cine unendlicbe 
Al i ce von Scbwammbaumen. Plotzlicb taucbtc 
g^^jyras in ibrem Scbattcn au£, z^i^ei rotePunkte, 
die wie die Koblenspitzen eincr ungescbiitzten 
elektriscben Lampe gliibten. Hinter den roten 
Punkten scbimmerte ein lauernder, gcwolbter, 
weifigrauer Riicken im Scbattcn der Scbwamm- 
baume. Plotzlicb wul?te Jobn Hager, warum er 
es so eilig batte, und er flucbte sicb selbst im 
Traume; er war in dcr £alscben Ricbtung ge- 
gangenl Das batte er ja eben vcrmciden wol- 

len; die weil?e Maus! 

Jetzt gait es zu lau£en! Er begann aus Lei- 
beskra£ten zu renncn, aber der Boden wurde 
immer scbwerer und klebriger, und die Alice 
immer langer und langer. Er borte leise, weicbe 
Sprunge binter sicb, und obwobl es cine ana- 
tomiscbe XJnmoglicbkcit war, sab er, obne sicb 
umzudreben, zwei rote brennende Augen, die 
immer grower und groi?cr wurden, und zwei 
Reibcn spitzige Nagezabne, die sicb trenn- 
ten, um zuzubcil?en. Jetzt — cine letzte An- 
strengung — er muCte aus ibrem Bereicbe 
kommen — jetzt waren sie iiber ibm — jetzt 

Er erwacbte, nal? vom N^acken bis zu den 
Fersen, sein Herz bammerte wie nacb einem 
anstrengenden Laufmarscb. Das Zimmer war 
koblscbwarz, aber scbien voll von roten Punk- 
ten, die gliibten, wie die ungescbiitzten Koblen- 
spitzen einer elektriscben Lampe. 

Am folgendcn Tage trank Jobn Hager scbon 
am friiben Morgen Grog. Es mag dabingestcUt 
aein, ob dies als Medizin wirkte, aber von 
Traumen blieb er au£ jeden Fall in den £ol- 

genden Nachten verschont. 

Nach elfjalirigem Aufentbalt an der Uni- 
versitat legte John Hager das medizinische 
Doktorat ab und lieC sicb als Arzt auf einer 
gro(?eren Insel in den Scbaren nieder. deren 
Name nicbts zur Sacbe tut. Sie batte bisber 
keinen Arzt gebabt, und die Befriedigung. 
einen ricbtigen Doktor an Stelle des bisberigen 
Quacksalbers zu bekommen, war allgemein. 
Namentlicb. datf der neue Doktor den Ge- 
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sclmiack der Einheimisclieti zum mindesten in 
einer BezieliuDg teilte — in der Ansicht, daff 
Mac Darnbys \Vhisky mit Sodawasser besser 
sei als jedes andere Getrank. Der Doktor ging 
sogar nocb weiter als die ubrigen Inselbcwoh- 
ner, indem er Mac Darnbys Fabrikat fur so 
gut eracbtete, dal? Sodawasser eigentlicb iiber- 
fiiissig war. Er wurde bald popular, und es 
dauerte gut fiinf Jab re, bis die Gefuble der 
Inselbewobner ihren Cbarakter zu andern be- 
gannen. Es wurde bier und dort gemunkelt, 
dau der Doktor ein bil?cben wunderlicb sei, 
da^ der Whiskykonsum auf der Insel nicht 
im Verhaltnis zur Einwobnerzabl stebe und 
daf? dies seinen Grund in Doktors Jobn Hagers 
Aufentbalt daselbst babe. 

j [Man scbiittelte den ICopf, aber dabei mu^te 
man zugeben, dai? nicbts gegen die Art ein- 
zuwenden war, wie der Doktor seine Praxis 
ausubte. Seine Rezepte waren immer in Ord- 
nung und seine Diagnosen ricbtig. Folglicb 
erzablte man sicb nur Anekdoten iiber ibn, 
bis der Fall Andersson kam. 

Grol?b 

andler Andersson war ein solider, ge- 
acbteter Mann auf der Insel, und er und der 
Doktor waren alteTrinkkumpane. Eines Mor- 
gens im November nach einer kameradscbaft- 
licb durcbzecbten Nacbt fiiblte der Gro^band- 
ler ein solcbes Unbebagen im Halse, dal? er 
bescblo^, bei dem Heilung zu sucbcn, der ibm 
gebolfen batte, das Obel bervorzurufen. 

Doktor Hager scbien die Gesundbeit selbst 
zu sein, obwobl die Augen in seinem mageren, 
glattrasierten Gesicbt irgendwo tief in der 
Pupille eine unsicbere Glut ausstrablten. Er 






empfing seinen alten Freund mit berzlicbem 
Grui?e, und der Gro^bandler bracbte sein An- 
liegen vor. 

.Nin im Platz, lieber Freund, damit icb dir 
in den Racben scbauen kann.** 

Der Grotf handler nabm Platz auf dem Liege- 
sessel, scblol? die Augen und offnete den Mund 
so breit er konnte. Eigentlicb ist es docb greu- 
licb zu einem Arzt zu geben, dacbte er; zum 
Beispiel bier auf diesem Liegcstubl, man liegt 

ja auf dem Riicken wie ein besiegter Ringer, 
und 

,Es ist gar nicbts**, borte er plotzlicb eine 
Stimme iiber sicb, wabrend die Hand des Dok- 
tors sicb mit einem Scbraubstockgriff um seine 
Scbulter scblol. 

War das Doktor Hagers Stimme? Sie war 
kracbzend, erregt und beinabe un vers tan dlicb. 

„Gar nicbts'", sagte die Stimme. „Nur dal? 
dir eine grol?e weil?e Maus im Halse sitzt, lie- 
ber Freund, mit roten Augen! Warte, icb 
werde Sie erscbiel?en!" 

Er liel? die Scbulter des Grol?bandlers einen 
Augenbliek los und streckte sicb nach einem 
Revolver, der iiber seinem Sebreibtisebe an 
der Wand bing, von der nocb andere W^affen 
und Tiertropbaen berabblickten. 

Wie der Crol?bandler aus dem Stuble ber- 
aus auf die Strai^e des Stadtebens kam, wul?te 
er selbst niebt. Aber plotzlicb fand er sicb, 
die Stral?e binun terl auf end wie ein gejagtes 
Tier, und borte den Knall von seebs Revolver- 
sebiissen binter sicb. 

AmTage darauf wurde Doktor Hager aU 
Patient in einer privaten Irrenanstalt interniert. 
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(Jie ein jun^erer, wie cs ctwas cxzcn- 

trisclier Kollege von ihm leitete. Der neue 
Patient war zusammcngesunken und gcistes- 
abwesend und bescbaftigte sick bauptsacblicb 
damit, imaginab-eMauslocber an denFu^oden- 
randern des Zimmers mit imaginarem Zcment 
2u verstopfen. Hie und da lief er mit einer 
A.rt bupfender Bewegung im Kreis um das 
Zimmer, wabrend er unverwandt recbts von 
sicb starrte und die recbte Hand zuriickriff, 
so als fiircbte er gebissen zu werden. 

Eines Morgens in aller Friibe, als die ar- 
terin durcb das kleine Beobacbtungsfenster 
hineinsab, batte er seinen Lauf nicbt nur in 
der Zelle, sondern auf der irdiscben Babn be- 
scblossen. Sie benacbrichtigte sofort den An- 
staltsdoktor, und dieser eilte berbei und kon- 
statiertc, da^ der Tod vor kaum zebn Minuten 
ganz unvermutet eingetreten war. Doktor Ha- 
ger lag auf dem Riicken, die Glieder nacb alien 
vier Seiten ausgespreizt, so starr, als waren 
sie in irgendein imaginares Torturinstrument 
festgescbraubt. Seine Pupillen waren in wabn- 

sinniger Angst aufgerissen. 

Der Doktor der Heilanstalt starrte in die 

glasartigen Augenballe. 

Scbwester,** sagte er nacb einem Augen- 


blick, „geben Sic in mein Zimmer und bolen 
Sie die scbwarze Miniaturkamera, die im 
Glasscbranke stebt/' 

„Die Kamera?'" 

,Ja, die ^/einer-Borcbmann-Kamera mit 
der Dekuplierungslinse. Der Mann ist tot. Icb 
babe Lust zu einem verruckten Experiment. 

Eine Stunde spater wurde die Kranken- 
scb wester durcb ein Klingeln in das Zimmer 
des Doktors gerufen. Der exzentriscbe Arzt 
der Heilanstalt stand mit gedankenvoller Miene 
am Fenster und starrte auf cine kleine Glasplatte. 

„Scbwestcr,“ sagte er, „Sie baben meine 
Pbantasien scbon mancbmal angebort, obne zu 
lacben. Hattcn Sie Lust, sicb diese Platte an- 
zuseben? Vielleicbt gibt es dock mebr Dinge 
zwischen Himmel und Erde, als unsere Scbul- 
weisbeit .... Oder vielleicbt war irgendein 
Febler in der Platte. Aber wollen Sie mir 




sagen, wie fin den Sie, siebt das aus? 

Die Scb wester nabm die Platte mit etwas 
unsicberer Hand und bielt sie gegen das graue 
Dezembcrlicbt. 

„Was meinen Sie, Herr Doktor , sagte sie 
endlicb. „^Vo baben Sie denn das ber? Icb 
sebenicbts anderes als eine grol?e, weil?eblaus! 
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zur Verfugung gestellt. Vnter Aufrufen und Briefen, die uher die grauenhafte ^age 
unserer Kriegsgefangenen in Sihirien heriehun. hringen wir einen Brief Fridtjof 
Nansens, der als Fremder seine gewaltige Persdniickkeit fur die Rettung Deutscher. 
Osterreicker und Ungam einsetzt, auf deren unsdglicke Not nur nock wemge ikrer 
eigenen Volker sick hesinnen. - Der 2. Teil des Heftes entkdlt liieranscke Beitrage. 

Da die Zeit drdngt. der sibiriscke Winter einzusetzen heginnt, den kein einziger 
Gefangener iiherlehen kann. wenn nickt Kleider. Gebraucksgegenstdndeund Geld in 
letzter Stunde Hilfe bringen. so wollen sckon jetzt reicklicke Sfenden (es smd M,lho- 
nen notig) mit Zaklkarte auf das Konto der Mittel deutschen Creditbank 
Filiale Miincken. Konto: Sibirienkilfe Muncken Nr. 28061 oder an d,e 

Sammelstelle der Sibirienkilfe. Dreildnderverlag. Miincken. Leofoldstrafle 3. uberwiesen 

- Der Verlag. 
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Von ^1^0 If Scnndorf. 


U fer der Sehnsucht! In nacKtlicher Rut’ 
Breitet sict dein Gefild; und es wett 

• * 

Ubers Wasser ein Haucb deiner Majestat, 
Selig vergesscnes Traumland du! 


Wie diet die Wellen kosend umgleiten 
Und dicb bespiilen mit luster nem ICuI?, 
Als wollte zu seli^em Bad dicb verleiten 
In seinem Bette der glitzernde„Flu^! 


Docb deine sebweigenden Formen sind 
\Vucbtiger, strenger und barter; 


sn Wog< 
W arter 


Wind 



Seliges Traumland! Auf bdebstem Grate 
Ues Flimmelgebaus die Wolkenentbiillung 
Des Mondes. Er siebt dicb und leuebtet Erfullung 
Und beiligt den Sterblicben, der sicb dir nabte. 



DAS TREIBHAUS 

WUNDERLICHES UND ABSONDERLICHES 


Kuriose Begebenbeit. Folgende Historie 
soil sicb in einer gewissen Stadt in Frankreicb, 
und zwar bei einem angestellten Privatkarneval 
zugetragen baben: ,,Eine gewisse artige Dame / 


deren Mann vor einigen Jabren zu SebiflF ge- 
gangen / und von dem man seit der Zeit keine 
Nacbricbt erbalten / daber jedermann geglau- 
bet / cr sey verungliickt / gabe wegen des 
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Carnevals in ihrcm HauC einen prachtigcn 
Gall / bey welcbem ein Jedes sicb in der bdasquc 
einfinden muste / wobey ziemlicb starck ge- 
gpielet wurde. Unter andercn fande sicb aucb 
cine sebr fiircbterlicbe Masque ein / welcbe 
sicb an die Oame addressierte / und nut der- 
selben zu spielen verlan^tc / aucb eine grosse 
Sumtne Gelder verlobre. A.ls man sicb nun 
dariiber verwunderte / lie^ er sicb vernebmen: 
Er sey Herr iiber ^rosse Scbatze / welcbe alle 
der Hame zu eigen werden sollten. Hierauf 
zeigte er einige Sacke bervor / welcbe gantz 
mit Gold gefullet waren / und wolte solcbe auf 
einmabl aufs Spiel setzen. Indem man nun diese 
(abcntauerlicbe) abscbeulicbe Masque immer 
besser bctracbtete / kamcn einige auf den Ge- 
danken / es muste dieses der bose Geist seyn. 
Einer sagte solcbcs dem anderen / und es ent- 
stunde daber ein grosser Lermen in der gantzcn 
GesellscbafEt / man fienge an aucb scbon von 
Bescbworungen zu reden. A.ls die Masque 
solcbes bdrte / fienge sie an / viele unbekannte 
Spracben zu reden und sagte; Icb babe blo^ 
del?wegen die Holle verlassen / um eine allbier 
gegenwartige Person zu begebrcn / welcbe sicb 
mir auf cwig ergeben bat. Bey diesen W ortcn 
naberte sicb der blasquiertc der Oame / wor— 
liber alle cntsetzlicb anfiengen zu scbreyen. 
Endlicb zog derselbe die Masque vom Gesicbt / 
da man den befand J dal? es der Mann dieser 
Dame sey / welcber vor einigen Jabren aus 
Spanien nacb Peru geseegelt war / und von 
dannen einen sebr grossen Reicbtbum mitge- 
bracbt batte. Hier verwandelte sicb der vorlge 
Scbrecken in eine unbescbreiblicbe Freude / 
und die gantze Gesellscbafft mui?te bekennen / 
dal? er eine recbtmal?ige Anforderung an die 

Dame babe.'* 


Ligature n. Unter dieser Bezeicbnung 
vcrstebt man den Zauber, der Liebende bindern 
soil, ibrer Licbe frob zu werden. Die Ligatur 
bezweckt entweder Sympatbie in Antipathic 
zu verwandeln, odcr den Liebbaber pbysiscb 
zu scbwacben. Scbon den alten Griecben 
waren diese Ligaturen woblbekannt. „Wer 
sicb einer solcben Zauberei , sagt Pluto, „oder 

eines anderen derartigen Verbrecbens scbuldig 
macbt, um seinen Mitmenscben zu scbaden, der 
ist, wenn er ein Wabrsager und in der Kunst 


der ^Vunder geiibt ist, des Todes scbuldig**. 
Im Mittelalter nabm dieser Unfug einen un- 
gebeuren Umfang an. In den Kircben las man 
offentlicbe Gebete gegen die Ligaturen, und 
Del an ere meldet, dal? aus Furebt vor dem 
Zauber kaum mebr jemand zu beiraten wagte. 
Bodinus untersebeidet fiinfzig versebiedene 
Arten der Ausiibung der Ligatur. Casar Baudi 
Ritter von Vesme beriebtet in seiner Gesebiebte 
des Spiritismus u. a. folgende Einzelfalle: Die 
Eltern Gilbert von Nogents waren sieben Jabre 
bindurcb die Opfer einer Ligatur, bis endlicb 
ein altes Weib den Zauber beben konnte, 1582 
wurde zu Coulomniers in Frankreicb Abel 
de la Rue. mit demBeinamcnLe Casseur, offent’ 
licb verurteilt wegen Ligatur gegeniiber seiner 
friiberen Gcliebten, die ibm untreu geworden 
war. 

Die letzten Spuren dieses aberglaubiscben 
und verbreeberiseben Brauebes findet man in 
dem beute nocb vielerorts iiblicben ^Nestel- 
kniipfen'*. 


(Paris.) Der Be we is der Unscbuld. 
Man erzablt bier folgende lacberlicbe Historic, 
welcbe sicb in dicsem Konigreicbe an einem 
gewissen Orte soil zugetragen baben : 

„Einem alten Junggesellen / der scbon bil? 
in sein 60. Jabr unverbeyratbet geblicben / 
kamc nocb eine Lust an / sicb in Ebstand 
zu begeben / und einen Erben zu binterlassen / 
we 1? wegen er sicb eine sebone / aber aucb 
verbublte Weibs - Person von 18 Jabren 
[nabm] / wobey sicb nebst der Liebe bey ibm 
aucb zugleicb die Eyffersuebt mit ein- 
scblicbe / zumalen da diese j'unge sicb gegen 
einen gewissen ,Cavallier niebt unempfind- 
licb erzeigte / und ibm alles entdeckte / was 
gie wegen der Eyffersuebt ibres bdannes aus— 
steben miisse / welcber sie selten 2 Tage nacb 
einander in einem Zimmer lasse / und oft 
selber die gantze Nacbt vor ibrem Bette 
Scbildwacbt balte. Zu dem Ende miisse sie 
zu einer alten und versebwiegenen Magd 
ibre Zufluebt nebmen. Als nun der Alte 
sicb einsmals mit seiner Frauen auf dem 
Lande befande / und wegen einer wiebtigen 
Sacbe wieder in die Stadt zuriick eilen 
muste / tbate die Magd solcbcs dem Cavallier 

/i *1 • 1 j; _ 4a 
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beste hcraus putzte / und also ihren Galan 
erwartcte. Allein der Alte merckte den 
Possen / wel?w'egen er wieder au£ das Land 
elite / und als er seine Frau in einem so un- 
gewohnlicben Zustande und schon so spaten 
Zeit / da man sich auskleiden und zu Bette 
geben solte / fande / wurde er in seinem Arg- 
wobn nocb mebr gestarcket / wei?wegen er 
aus Racbe seine Frau nunter in Hof fiihrte / 
und an einen Baum bande / in welcbem Zu- 
stande sie zur Straffe die gantze Nacbt blei- 
ben solte. Allein sie bedacbte sicb gescbwind 
einer List / indem sie / als ibre alte Vertraute 
zu ibr kam / und sie beklagte / dieselbe be- 
redete / sicb auf eine Zeitlang an ibre Statt 
von ibr an Baum binden zu lassen / da sie 
indessen ibre Zeit mit dem im Hause ver- 
steckten Cavallier zubringen wolte. Indem 
nun diese beyde gantz vergniigt beysammen 
waren / brack te die Ey£fersucbt den Alten 
auf den Vorsatz / seiner Frauen ein Obre 
abzuscbneiden / wel?wegen er sicb gescbwind 
zum Baume begabe / und der Magd / welcbe 
er im Ouncklen nicbt kante / ein Obr ab- 
scbnitte. Bald bernacb kame die Frau / und 
lo^te die Magd wieder ab / die ibr alles mit 
grossen AA^ebklagen erzeblte / was vorge- 
gangen / von dem Cavallier aber den Verlust 
des Obres wobl bezablt bekame. Hierauf 
fiele der Frau abermal eine List ein. Denn 
sie tinge an mit lauter Stimme / wobey sie 
ibre Augen gen Himmel gericbtet batte / zu 
scbreyen: Herr / der du meine Unscbuld 
kennest / bringe solcbe an Tag. Du weist / 
wozu meinen Mann seine rasende Eyffer- 
Sucbt gebracbt / ersetze den Verlust meines 
Obres / wodurcb micb mein Mann vor der 
Welt bat zu Scbanden macben wollen. Bald 
bernacb fubr sie also fort: Acb Herr / was 
vor Danck bin icb dir scbuldig / dal? du micb 
erboret bast. Auf diese V^orte lief der Alte 
gescbwinde binunter / und als er bey seiner 
Frauen beyde Obren fande / bielte er sie vor 
unscbuldig und tugendbaft / daber er sie um 
Verzeibung bate / und bernacb aufborte zu 
eyffern / wiewobl er bald bernacb gestorben / 
da dann seine Frau den Cavallier gebeyratbet 
bat / und von diesem ist diese Begebenbeit 
mit dem Obr public gem acb t worden.** 

„EuropaiscberPostilion;‘Augspurgl 726 , 2 .Teil, 

Buchner. 


Das Wabrsagen aus Becbern, Tassen usw. 
ist bekannt. Das bobe Alter dieses Aber- 
glaubens crbellt aus 1. Moses XLIV. 5., wo 
Joseph sagt: er weissage aus dem Becber. Da^ 
diese Art von Wabrsagerei aber aucb nocb 
beutigestags in demselben Lande gebraucb- 
licb ist, er bellt aus folgendem. Als Nor den 
und seine Gesellscbaft zu Derri in Oberagypten 
waren, wo sie aus einer gefabrlicben Lage sicb 
nicbts anders als durcb eine grol?e Gegenwart 
des Geistes retten konnten, sendeten sie ein 
Mitgl ied von ibrem Gefolge an den feindselig 
gesinnten Araber, ui n ib m Drobungen sagen zu 
lassen. „Icb weil?,‘" antwortete der Araber, „was 
fiir Leute ibr seyd. Icb babe meinen Becber 
gefragt und in demselben gefunden, dal? ibr von 
demjenigen Volke seyd, von welcbem einer 
unserer Propbeten gesagt bat: Unter allerlei 
Vor wand werden die Franken kommen, urn 
das Land auszukundscbaften. Hierauf werden 
sie zuruckkebren, eine grol?e Menge ibrer Lands- 
leute mit sicb bringen, das Land erobem und 
unser Volk ansrotten.'^ Daff in der Stelle 
1. Moses XLIV. 5. von der sogenannten Becber- 
wabr sagerei die Rede ist, baben bereits mebrere 
altere, unbefangene Ausleger bemerkt, und ist 
von dem verewigtenLorsbacb in einem scbatz- 
baren Aufsatze iiber die Sacbe, vor mebreren 
Jabren in den tbeologiscben Annalen von neuem 
bewiesen worden. Der selige Faber dagegen, 
der die sogenannten „naturlicben Erklarungen'" 
zuerst recbt in Gang bringen balf, macbt in 
seinen Beobacbtungen iiber den Orient Xb. IL 
S. 482 folgende Bemerkung dariiber: „Es ist 
ganz gewil?, da^ der Patriarch niemand glauben 
macben wollte, datf der Becber wirklicb ein 
Werkzeug ware, woraus man weissagen oder 
wabrsagen konne. Sollte er nicbt dadurcb 
baben zu versteben geben wollen, dal? er seine 
Einsicbt und die Aufklarung einer dunklen 
Sacbe jedesmal einer gewissen Quantitat Wein 
zu verdanken babe?“ — — 

In der T at eine f eine natiirlicbe Erklarung ! — 
Um den Altvater von dem Vorwurf der 
V/abrsagungskiinste zu retten, macbt ibn diese 
natiirlicbe Erklarung mebr oder weniger zu 
einem — _ Xrunkenbold, der dann erst Kopf 
un dDi vinationskraft zeigt, wann er eine (ohne 
Zweifel nambafte) Quantitat Wein zu sicb 
genommen bat. 

(Nach G. C. Horst.) 
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P H AN T A S T I S C H E BUCHER 

An <lieicr Stelle zeigeo wir an und bcsprcchen neuere und altere pKantastiscbe Literatur, grapKisclie Blatter, Werkc 

unferer Mitarbeicer luw. 


A. M. Frey: Solneman, der Unsicbtbare, 
Roman, Delpbin-Verlag, Miincben 1920. Btim Leacn dicsefl 
Romana ubcrkam mich mit jeder Scite immcr mebr daa 
bebagUcKe Gcfiibl, dafi mir Frey aozusagen einen Baren 
aufbinden mocbte. Man tbnnte nacb der letzten Seite dieses 
Bucbes etwa wie nacb dem Anboren cincr Miincbbausiade 
sagen : ,.lcb glaube ibm 
kein Wort, aber er 
erzablt entzuckend.“ 

Und in der T at ; die 
berzcr quicken d un- 
wabrscbeinliche Fabel, 
die Buntbeit der Hand- 
lung. die von Bosbeiten, 

Sarkasmen and Satiren 
wiminclt, ist in einem 
guten Deutscb so vor- 
ziiglicb erzablt, da^ dies 
allein geniigt, das Bucb 
zu cinem der leseni— 
wertesten der letzten 
Jabre zu macben. Aber 
dieser Roman ist zu- 
gleicb cin Schulbeispiel 
dafiir, daff entgegen der 
Meinung griin scbnabc- 
ligcr Literaturadepten 
— ein Bucb, durcbaus 
Bewcgtbeit und Span- 
nung der Handlung 
mit kunstlcriecbcm 
^iVcrt verbinden kann. 

Von Otto Niickel 

freilicb sab icb bcaser 
gelungene Holzscbnittc 
als dicac, die Freys 
Bucb beglcitcn, Cz. 

Kurt Schwitters: Anna Blume, Dicbtungcn, 
Verlag Paul Stegemann, Hannover 1919. Es 1st liir dieses 
mcrkwurdige und wobl nur psychlatriscb zu erfassende 
Produkt eines geistigen Bolscbcwisraus zu viel der Ebre, 
dal? man es iibcrbaupt ciner Erwabnung wurdigt. Da es 
aber in der Sammlung „Die Silbergaule“ erscbienen ist, 
welcbe Biicberreibe einc Auswabl erlcsenster Kdstlicb- 
keitcu berausgcbracbt bat, so scien cinlgc Worte ubcr diese 
bedruckten Sciten gesagt, Seiten, die einen anmuten, als 
waren aie eine interessantc Beilage zum Journal eines Irren- 
arztes. Dal? quer libcr die Umscblagzeicbnung was man 
beute so Zeicbnung nennt naturlicb in Rot, das ^Vort 
„dada‘'’ stebt, ist nacb dem oben Gesagten selbstverstand- 
licb. Und Im Bucbe grinsen Gedicbte wie dieses : 

Glut strcicbclt sanfte ^VcUen Kufi 
Pfiff Sonne Faden Sonne (Zeppelin) 

Icb Faden Sonne GlitnmergUnz 
Und Glimmcrgluten sanltet ^Velt. 

Und das ist Ernst, beilcibe kein Witz, Dabei ist der 
Mann anseb emend sebwerster literariscber Rcaktionar, da 
er seine ,,Werke“ immerbin nocb aua V/^orten und satz- 
abnlicben Gebilden formt. Das ist um so unbegrcifKcber, 
da er dock in seiner Malerei — so was tut er namlicb 


aucb — dabinter gekommen ist, dal? «a docb eigentlicb 
zum Aufbangcn langwcilig ist, Bilder immer und ewig 
mit Farbcn zu malen, und daber seine ,,Gemalde aus 
OlenrdbTen.Drabtgittern, alten Zabn burst en und diskretesten 
Ge(al?en bildet. Davon kdnnte man sicb bei der Kunstaus- 
stcllung, die der ,,Sturm“ vcranstaltcte, iaberzeugen, fiir die 

er ein Gemalde ,,F r anz 




vN 
1 1 
-J 





Mullers Drabt- 
f r u b 1 i n g^zusammen- 
bangte. Diese Merz 
-Malerei, also nennt 
eicb dieses ncueste Pro- 
dukt dea augcnblick- 
licben AVcltwabnsinn, 
bat etwas unendlicb 
Anziehendes : man 
brauebt Bilder gar 
niebt mebr zu malen, 
man bangt sie aus altem 
Gerumpel einfacb an 
die W and. Also be- 
quemer kann man es 
docb niebt mebr haben: 

w as man da macben 
soil 1 Tja, das ist sebwer 
zu sagen. Sicb vor allem 
fiber niebta wundern. 
Denn gesebiebt denn 
im ganzen beutigen Le- 
ben etwas anderes als 
,,ich Faden Sonn eGllm- 
Tnerglanz“ imd Merz- 

Malerei? 

Cz, 
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B 


e 


erkungen der Schriftleitung: 


Daa Titelblatt zcicbnetc Flora Palyi, die Leiste zum Treibbaus Karl Ritter. 


Venuitwortlict : Ffir die xj!! 

lickerRedattcur fir OiterreicL : ifam UofTMnn-Montantu, Wieu. Xlll.. tlietziatfer nanpuir. 
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INHALT 


w, 


an 


die Sibirienbil^^ 


Sebnsuclit 


/ w . von H. : Sibirien j Gedanken eines A.U0'' 


/ 


von emem Ge^an^enenl 


Mick. K usmin: Em neues Ged icbt j A.lexander Pusc kk in: Der Sar^macker. 


* 


Antiquare^ 


Sammlc r! 


Suche zu kaufen; 


Dr. Benno Diederidi: 

Von Gcspenslerge* 
schlchten (b. Schmidt 
Spring, Leipzig 1903) 
Magicon^ herausgegeben 
von Justinus Kerner (voll- 
standig oderinEinzelbSnden) 




IG 


aid 


Iter Meister I 


emdiae alter 

“ iiiiniuj mill **’*•*'*****'************** *^*******'******^*****'*^*^^****** — 

verkaufI 


I ANKAUF 


I Oskar Goldmann, Kunsthandlung | 


Dp.mcdtRoeckerath.’^ JnStitaf fur 


SUGfiESnV-HEILMETHODE 


Beh.ondlung' bei vollem Bewu|ifeein 
Angneigt be\ Nerven-UfOemufsleiden 


n. a. bei zwangs-vorsieiiungen and psycbosexaelleo 


Anomalten, Perverslonen. onanie, psydi. impotenz* 
Angstzustaniieii. SpradislOrnng, Bettnassei 


Angebote : Unter ,,Iiigciiietir 
a. d. Expcdit.d.„Orchldeengarten 


a 


I MONCHEN I 

I Briennerstra^e 5" 3 gegeniibcr Cafe Luitpold Tcl. 17 ^ 4 ^ = 

SiiuiniiJitiiiiiiitiMitiitiiJiiuiiiiiiiiMiiiiiiiiiiinuiiifiiHiiiiiMiiiilniiMiiiMtiiiTiiiiiiiiiiiiiiiiHUiiiiiiiiniKiiuiiir: 


„ - , B^nassen, Hysierfe. 

laiimungen. Hrampfan. , Bieidisndit. Hypomondrie. 
Nenrasthenie, schlaflosfgbeil, pervasetn Herz-, nadcn- 
und Darmleiden, Sdimerzep feder Art, Biuiandrang* 
Besmiverden der Mensiruatlon, der Sdiwangersdiaft 
and der wedisellatire a.s.w. u.s.w. 


ENTZIEHUNGSKUREN 



i 


k i 




isteinVermogenl 


EINEIGUTEIIDEE 


Anregung zu guten Ideen gibt 
unser Gratis - Prospekt Nr. 41. 
Inventa, Abt Xll, Berlin W 9. 


Individneiie persOnifilie Behandlnng. 
SpredizeU: Hontad bis Freitag 4-5 Uhr 
HlUMben, Hruitmadier str . 1 ^ o. 5 diwab.. 
zwisdieb Unle 1 n. 11 . 



DEUTSCHE 


Agamemnon des 




O 




A 



Aschylos 


r ^ 


^4 


sammelt geistig rege Mensdrea, die einc tiefere Vcrwurzelung ihrer 

Interesscji sudien. 



Qbertragung von Gertrud Fauth 


Gebunden in schonem Pappband M. 6 , 


t ' 
i 

§ 

r 1 


» > 


Neue Veroffgntlichungen: 

<Verlag; Keyscrsche Budrhandluiig, Erfurt> 


=P 


MAX WUNDT: 

Die deutsdie Philosophic und ihr Schicksal 


zuzdglich 50 '^jo Teuerungszuschlag 


HANS PICHLER: 

Volk und Menschheit 



HEINZ HEIMSOETH; 
Hegel. Ein Wort der Erinnerung 


WILHELM WUNDT : 

Die Weltkatastrophe und die deutsdie Philosophic 


LEONORE RIPKE-KOHN : 

Kant contra Einstein 


Man wendcl sitb an : 


Artur Hoffmann, Erfurt, Nordhauser Sir. zt <fur Deutschland 

und die Sdiweiz) 

Joseph Kre m e r, Uebenait 160 bei Graz (fur De«tsch6sterrcich> 



G anz aus dem Geist erschUtterndster Tragik heraus 
wird hier in knappen Satzen hart und unwlder- 
legHch das heroische Griechentum neu belebt, Geist 
einer versunkenen Epoche in gewaltiger Ekstase 
heraufbeschworen. Diese Dichtung ist mehr als eine 
nicht manieriert anmutende, vollgekonnte Leistung, 
aus dem Experiment des Expressionismus erwachsen. 
Das Werk Gertrud Fauths ist in einem GuB und aus 
innerster Not geschaffen. Man merkt ihm Zeile ftir 
Zeile das innere Erlebnis, die ungeheure Aktualit^t 
und Spannweite von Problem en unserer eigenenTage 
an. Ob der hinreiBenden Gestaltungskraft vergiBt man, 
daB es sich urn Nachdichtung und Neugestaltung 
handelt, denn man meint, in einem erstgeborenen 
Werk einer noch nie dagewesenen Zeit zu leben. 

Zu beziehen durch jede Buchhandlung 

Oder direkt vom 


* « 


0? 


% 


DreilSnderverlag,Munchen,Leopoldstr.3 



Tikrlick ersekemen 24 Helte / BEZUGSPREIS : Einzelkeft M. 2, - / vierteljikrlick M. 10,- / durck jede Backkmdl^g u. durck all* Po> 

anstalten / ANZEIGENPREIS : Die Wge.paltene Maiimet^rzede M. WO / NACHDRU^ T‘ *“ OSt”e li 

VERLAG: DreilSnderverlag Mincken-Wien-Ziirick, Tel 3^31 / SCHRIFTLEITIWG : Muncken. Leopolde^ / O^ST E^ 
REICHISCHE REDAKTIONSSTELLE: Hans Hoknann-Montanus. Wien XIII, HietzmgerHauptstr. 15 / Zuschnttenj^^ 

EinsendungensindoknepersSnlicke WriftandieSckriftleitnng zu rickten. UnverlangteM^ 

nur dann ruckgesandt, wenn Kuckporto beiliegt. 
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Herausgeber Karl Hans StrobI 


Z waiter Jahrgang 



Schriftleiter Alf von Czibulka 


Zweiundzwanzigstes Heft 



n unsere 



M 


ensckenpfliclit erfullend^ auf die in unseren Tagen sict nur wemge besmnen, te- 
scklossen wir das vorliegende Heft jenen zu widmen, die m der Holle Sitiriene 

dcm sicteren Xode entgegengeten, wenn Deutsctland, Osterreicli und Ungarn sicli nickt 
m letzter Stunde an die Unglucklictsten von alien ermnem, die itre Treue zum Vater- 
land mit der Qual rnssisclier Gefangenscliaft bezanlten. 

Der Sadisn lus tolsctewistisclier Maclitliater nalim den Armen ikre letzten Zuflucnts- 
orte und j’agte sie mit dem Scklagwort : „Freilieit‘" aus den armseligen Hutten der 
Gefangenenlager in die trostlose Weite des unendKcken Sitinens. Ob sie verb ungem, 
erfrieren oder dem Wabnsmn verfallen, ist den moskowitiscben Befreiern gleicb. 

Unsere Gefangenen zu rettcn, stellten wir — von unserem Programme abweicbend — 
dieses Heft der „SibirieEbilfe‘'’ zur Vcrfilgung. Im ersten Xeile bringen wir Bcitrage 
von zuriickgekebrten Gefangenen und vor allem Aufrufe und Briefe, die bisber nicbt 


nur im 


Lager 


unserer 


Fcmde obne Widerball blieben, sondem aucb m unseren 


eigenen Landera so wenig ibren Zweck erfiillten, dal? einen der Ekel vor der Menscb- 


belt iiberkon imen konnte. 


Im zweiten X eile di 


lescs 


Heftes veroffentlicben 


wir 


Arbeiten berubmter russiscber Dicbter, zu denen jenes Cbaos in grauenvollem Gegen- 
satze stebt, das unter Xrotzki und Lenin aus dem grofen, beiligen Ruf?land geworden ist. 

N o c h koff e n wir, d wir uns nicbt vergebens an Deutsche und 
a n die M enscbenp flicb t gewendet baben* 


Der Verlag und die Scliriftleitung. 
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Elea BranJetrom an das Weltkomitec des Internationalen Roten Kreuzes 

m Genf 


A' 


US Sibirien zuruckkebrend, wo icb seit 


915 unter den Krie^s^efangenen als De- 
legierte des Scbwediscben Roten Kreuzes 
gearbeitet babe, balte icb es fur meine Pflicbt, 
die Verbaltnissc unter den Kriegsgefangenen 
zu scbildern, epeziellwie sie beute sind. Jeder 
Menscb in Europa und Amerika mul? sicb er- 
innem, dal?Tausende von den unglucklicbsten 
der ungliicklicben Opfer des Krieges nocb 
unter dem Jocb der Gefangenscbaft scbmacb- 
ten. In Ruf?land und Sibirien sind nocb etwa 
200000 Kriegs- und Zivilgefangene, fiir die 
keine Hoffnung bestebt, ibre Heimat und ibre 
Lieben je wiederzuseben, wenn nicbt mebr 
NIdglicbkeiten fur einen bescbleunigten fieim- 
transport zur Verfiigung gestellt werden — 
Scbi£fe, Scbiffe und nocbmals Scbiffe mussen 
gestellt werden, wenn nicbt im kommenden 
^^inter diese 200 000 Menscbenleben in boden- 
losem Elend zugrunde geben sollen. Die un- 
glaublicbe Not unter der russiscben Bevolke- 
rung steigert das Eiend der nocb in Rutland 
befindlicben Gefangenen zur vollsten Hobe. 
Dal? jedes Volk in erster Linie fiir die Seinigen 
sorgt, ist naturlicb und menscblicb, desbalb 
mussen andere dafiir kampf en, dal? )die T au- 
senden von Kriegs gefangenen, die unverscbuldet 
nocb in Sibirien und Rul?land scbmacbten, aus 
ibrem Elend befreit werden, bevor sie den 
Todes weg bescbreiten mussen, den Hundert— 
tausende ibrer Kameraden wabrend der Ge- 
fangenscbaft gegangen sind. 

Die Statistiken der Arzte werden einmal 
beweisen, wie viele Hunderttausende unnotig 
durcb Mangel an Pflege, Medikamenten, *Kost 
und Kleidern zugrunde gegangen sind, aber 
dann wird es zu spat sein, die zu retten, die 
nocb zu retten sind, wenn die Menscbbeit nicbt 
beute ibre Pflicbt tut und die nocb lebenden 
Kriegsgefangenen berausbolt. Der Kriegs- 
gefangene in Rul?land ist vogelfrei, er bat 
keine Recbte, keinen Scbutz, nur Pflicbten. 
Er ist von der Sowjetregierung zum freien 
Burger erklart, aber damit bat er nur den 
Scbutz als Kriegsgefangener verloren, und er 
stebt nocb recbtloser da als in den Zeiten der 
strengsten Gefangenscbaft. 


Die Psycbe des ICri eg s gefangenen kann nur 
der versteben, der ibn geseben, der mit ibm 
gelebt bat. Fiir jeden Fremden ist sein ver- 
bittertes, zerscblagenes Innercs, sein bartes, ver- 
robtes Au^eres ein Ratsel. Wer ibn aber 
kennt, weil?, dal? er beute, nacb fiinf- oder 
seebsjabriger Gefangenscbaft, in tiefster Seele 
nur den einen ^iVunseb bat, seine Heimat und 
seine Lieben nocb einmal wiederzuseben. In 
den meisten F^en ist er sicb bewul?t, dal? er 
ein gebroebener Mann ist. Die beldenbaften 
Bemiibungen, sicb durcb geistige Besebaftigung 
auf einer mensebenwiir digen Stufe zu balten, 
sind oft da frucbtlos geblieben, wo er obne 
Biicber, obne Zeitungen, obne Verbindung mit 
der Familie jabrelang allein dastand, wabrend 
er reebts und links Kameraden langsam dem 
Hungertode erliegen sab, obwobl das Land 
voll Nabrungsmittel war. Die den Kriegs- 
gefangenen zukommenden Gebiibren wander- 
ten indessen in Offiziers- oder Kommissars- 
taseben. Epidemien wiiteten in den kalten, 
dunklen Stallungen oder Erdbiitten, in denen 
die Kranken obne Decke, obne Medikamente 
auf der blol?en Erde liegen muften. Die sibi- 
risebe Winterkalte braebte in den Hospitalern 
wocbentlicb Hunderte von Opfern, die nacb 
jabrelanger Gefangenscbaft durcb Ampu- 
tationen ibrer abgefrorenen Gliedmauen zu 
Kriippeln wurden. Tausende von Werst ent- 
fernt von jeder Zivilisation wurden die Ge- 
fangenen in Horden in die V/^iiste binaus- 
getrieben, um Eisenbabnen zu bauen. Infolge 
der dort begangenen namenlosen Grausam- 
keiten kamen nur wenige zuriick. DieMurman- 
und Sibirisebe Eisenbabn sind Denkmaler iiber 
Tausende von Grabem, die das Fundament fiir 
Zivilisations- und Kulturmittel des zwanzig- 
sten Jabrbunderts bilden. 

Wie viele blubende Junglinge, ibrer Vater 
Stolz und Hoffnung, starben in einer elenden 
Stallung, mit dem Gedanken an das gliick- 
licbe Heim und mit den letzten Worten: 
„Erzable nie meiner Mutter, wie icb starb. 
— \Vie viele alte Familien vater, die auf ein 
niitzlicbes, arbeits voiles Leben zuriickblicken 
konnen, baben durcb die taglicb qualenden 
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Gedanken an die verlassene Familie, an die 
Zukunft der vaterloscn Kinder lan^sam den 
Verstand verloren und verbringen jetzt ihr 

umnachtetes Dasein in einer eibirischen Irren- 

« • 

anstalt. — Einmal traf icb die 5 Uberlebenden 

von einem Arbeitskommando, das vor kurzem 

noebaus 600 Mann bestanden batte, einanderes 

* * 

Mai 5000 Uberlebende aus einem Lager von 
17 000 — die iibrigen 12 000 gingen in cinigen 
Wintermonaten durcb eine Flecktypbusepi- 
demie zugrunde. So konnte icb Beispiele in 
unendlicber Menge anfiibren, aber wozu? — 
Die in der Erde Rubenden weekt man niebt 
au£, den Kindern gibt man niebt ibre Vater, 
den Frauen niebt ibre Manner zuriick. — 
^iVenn niebt die Zabl dieser Opfer nocb um 
Tausende vergrol?ert werdensolbmuC sofortige 
Abbilfe gesebaffen werden. Wenn die Eva- 
kuation so weitergebt wie bisber, wird es 
mebr als 2 Jabre dauern, bis alle Kriegs- 
gefangenen aus Sibirien und Rul?land beraus- 
gebolt sind. Docb wabrend des kommenden 
Winters bat der grol?e Befreier der Ungliick- 
licben, der Tod, dafiir gesorgt, dal? Tonnage 
fiir sie niebt mebr geopfert werden brauebt, 
denn kein Kriegsgefangener wird nocb einen 
TA^inter in Sibirien iiberleben konnen. Jeder 
von ibnen ist in diesem Frubjabr, als die Rote 
Armee Sibirien eroberte, souberzeugt gewesen, 
dal? endlicb die Erlosung kommen mul?, und er 
bat die Zeit voll Entbebrungen und Epidemien, 
die darauf folgte, mit Gleicbmut und Geduld 
ertragen in der Hoffnung, dal? seine eigene 
Regierung, ja die ganze Mensebbeit um der in 
der ^kVelt so gepredigten Humanitat willen 
ibn aus der GefaD^enschaft Iiefreien wird. Um 
leben zu konnen, bat er zuerst seine Winter- 
kleider, dannjeden anderennocb verkaufbaren 
Gegenstand verau^ert. Als kein offizieller Ab- 
transport erfolgte, bat er mit seinen letzten 
Kraften, seinem letzten Gelde eine verbotene 
Fluebt versuebt. Den Star ken und vom Gliick 
Begiinstigten gelingt es, Petersburg oder Moskau 
zu erreicben. Nur da erbalten die meisten 
Sebutz und Hilfe zur Weiterfabrt von den 
Zentralraten revolutionarer deutseber und 
osterreicbiscb-ungariscber Arbeiter und Sol— 

daten, ebenso wie von dem vor kurzem an- 
gekommenen offiziellen Reicbsregierungs— 
vertreter Deutscblands, die alle in volHgem 
Einveratandnis mit den russiseben Zentral- 


beborden in Moskau arbeiten konnen. Ganz 
im Gegensatz dazu balten die sibiriseben Be- 
borden die Befeble des Zeutrums zuriick oder 
geben eigenmaebtig entgegengesetzte beraus. 
So wurden Ende Juni alle in Sibirien befind- 
licben Kriegsgefangenen obne Untersebied der 
Nationalitat zur Aufrecbterbaltung der sibi- 
riseben Industrie in die Arbeits armee Sowjet- 
rul?lands mobilisiert, wo durcb jeder Abtrans- 
port aus Sibirien illusoriscb wird. SeitMonaten 
werden an der Sibiriseben EisenbabnTausende, 
die auf eine illegale ^^eise das europaisebe 
Rul?land zu erreicben sueben, von der Miliz 
arretiert und auf Straf arbeiten gescbickt. Viele, 
die zum zweiten, dritten und vierten Male das 
Verbreeben begeben, den W^eg in die Heimat 
zu sueben, teilen fiir ibre alle Sebranken 
breebende Sebnsuebt, die Ibren wiederzu- 
nnden, jetzt in Gefangnissen das Los von Mor- 
dern und Verbreebern. 

In Ru^l and, dem Lande der grol?ten Gegen- 
satze, sind aucb den Kriegsgefangenen un- 
glaublicb versebiedene Lose zugefallen. Um 
die Verbaltnisse gereebt zu beurteilen, mul? 
immer in Betracbt gezogen werden, da^ die 
Kriegsgefangenen, die ibre Heimat erreiebt 
baben, meistens zu denen geboren, die sicb 
durcb Gliick oder Sebiebung Lebens verbalt- 
nisse sebaflFen konnten, die in maneber Hinsiebt 
die Gefangensebaft in jedem anderen Lande 
iibertrafen, und ibre Bericbte baben den Be 
borden, die fiir die Gefangenen zu sorgen 
baben, ein ungenauesund oft niebt zutreffendes 
Bild der wirklicben Verbaltnisse gegeben. 

Den Scbrei der sebon verungliickten oder jetzt 
zugrunde gebenden Kriegsgefangenen bat nie 
und Wird nie die Aul?enwelt boren, denn ibre 
Gebeine ruben seit Jabren in dem beil?en Sande 
Turkestans oder unter der eisigen Scbneedecke 
Sibiriens, Durcb die Wande der Erdbaracken 
und Kasemen dringen niebt die Hilferufe der 
nocb Lebenden, die nur nocb ein morsches 
Dasein fiibren. Diese Armen baben, nacb- 
dem sie auf ibrem barten Stroblager 4 bis 6 
Jabre auf den Erloser „Invalidentransport"* 
vergeblicb gewartet, nur den einzigenV/^unseb, 
die einzige Hoffnung, der Tod moge sie be- 
freien, wenn Menseben es niebt wollen. 

Auf Grund obiger Darlegungen appelliere 
icb im Namen aller Kriegsgefangenen an das 
Internationale Rote Kreuz, an das Volker- 
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biindnis, die die Grausamkeiten, Ungerecktig- 
keiten und ^^unden des ICriegea zu heilen be- 
etrcbt sind: durcb sof orti g e Zurverfiigung- 
stellung von Scbiffen, durcb Bescbafiung von 
Geldern, Kleidern und Lcbensmitteln und 
eventuell durcb Entsendung von solcben De- 
leg ationen, die obne jedes politiscbe Neben- 
interesse in ebrlicbstem Einverstandnis mit 
den Sowjetbebordcn und den auslandiscben 
Sektionen der Kommunistiscben Partei Rul?- 


lands (deutacbe und osterreicbiscb-ungariscbe 
Soldaten- und Arbeiterrate) zu arbeiten gewillt 
sind, die volistandige Evakuation dcr 
Kriegsgefangenen aus Sibirien und RulHand 
vor Beginn des Winters durcbzufiibren. 
Dampfer„Lisboa'" auf derReise nacb Ru^and, 

den 8. Juli 1920 

gez. ; Elsa Br and strom, 

Delegierte dcs Scbwediscben Roten ICreuzes. 


Den ecliwcclisclicn ScLwcstern Elea Brandetrom und Frau von Heidenstam gaben die Gefangenen ebenao 
dem eret vor wenigen Tagen heimgckehrtcn osterreiebiseben Arzte Breitner, dem die Gefangenen beim 
Absebiede in ^^ien wcinend die Hande ku^ten, den rubrenden Beinamcn ,,Die Engel Sibiriens . 


wie 


Ein Brief Fritjof N ansens an die Sitirienliilfe 


Lysaker (Norwegen), den 18. Sept. 1920. 


N acb mebr als seebsjabrigerGefangensebaft 
mit ibren unsagbaren Leiden und bitter- 
sten Enttausebungen ist es bisber niebt moglicb 
gewesen, alien Kriegsgefangenen vor Eintreten 
des Winters das Wiederseben mit den An- 
gebdrigen zu ermoglicbcn. Diese Tatsacbe, 
die cine Verantwortlicbkeit dcr ganzen W^elt 
in sicb scbliel?t, ist um so grauenb after und um 
so unfa^arer, als der W^cltkrieg seit mebr als 
zwei Jabren beendet ist. Wer will die Ver- 
antwortung ubernebmen, wenn diesen Bedau- 
ernswiirdigsten aller Kriegsteilnebmer keinc 
Moglicbkcit gegeben wird, dem sicberen Tode 
zu entgeben. Ein ^^iUc mul? die Welt ver- 
einen : Hilfe um jeden Preis, scbleunigste und 
umfasscnde Hilfe fur alle Kriegsgefangenen, 
damit sic bis zum Augenblick dcs Abtransportes 
am Lfcben erbalten bleiben. 

Mit aller Macbt wird daber ununterbroeben 
an dem moglicbst vollstandigen Abtransport, 
besonders dcr in Sibirien befindlicben Kriegs- 
gefangenen aller Nation alitatcn, gearbeitet. 

50 000 Mann sind bereits aus Sowjetrul?land 

und Sibirien und ebensovielRussen ausDeutseb- 
landin diesem Sommer beimbefordert worden; 
aber nocb befinden sicb Hunderttausende in 
diesen Landern und Tausende in Polen, Bui- 


• * * 


garien usw. 

W^obl baben in entgegenkommendster W^ eise 
die Regierungen Englands, der skandinaviseben 
Staaten, Hollands, der Sebweiz sowie das 
Amerikanisebe Reparation-Komitee mit er- 
beblicbe Summen zur Bestreitung der nocb 


entstebenden Transportkosten zur Verfiigung 
gestellt. Dieses Geld, das jedocb nocb niebt 
zum Heimtransport aller Kriegsgefangenen aus- 
reiebt, kann niebt fiir Hilfeleistungen vor dem 
Abtransport verwendet wer den. Die Pflicbt 
der sofortigen Versorgung dicser Kriegsge- 
fangenen wird daber immer dringlicber, und 
keine Zeit darf mebr verloren wer den. 

Im vollsten Bewui?tsein der Verantwortlicb- 
keit baben die bereits seit Jabren bestebenden 
Hilfsorganisationen zugunsten der Kriegs- 
gefangenen sicb bereit gezeigt, ibre Anstren- 
gungen fiir diese Unglucklicben zu verdoppeln, 
und immer weiter bilden sicb neue Organi- 
sationen, um der bittersten Not der Kriegs- 
gefangenen abzubelfen. Die klare Erkenntnis 
der tatsacblicben Verbaltnisse zwingt nun zu 
einer Zusammenfassung aller Krafte, die diesem 
Licbeswerk dienen wollen. Die besonderen 
Verbaltnisse in Sowjetrul?land, die icb bei 
meiner Anwesenbeit in Moskau festgestellt 
babe, lassen allein eine Arbeitsgemein- 
sebaft geeignet ersebeinen, um der Not cr- 
folgreicb begegnen zu konnen. Auf Vorscblag 
versebiedener Organisationen und im Einver- 
standnis mit derSowjetregierungist einZentral- 
verband unter dem Namen „Nansenbilfe be- 
griindet, er bezweckt, s’amtlicbe Hilfsbestre- 
bungen fiir die Kriegsgefangenen aller Nationen 
zusammenzufassen. 


Der Arbeitsausscbul? dieses Zentralverban- 
des, dem die Vertreter samtlicber an dicser 
Arbeit beteiligten Organisationen angeboren 
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wcrden 


den das Rote Kreuz der 


und in 

russischen Sowjetregierung bereits einen Ver- 
treter entsandt bat, ist unter meinem Vorsitz 
in Berlin zusammengetreten. 

Indem icb Ibnen die vorstebenden Mittei~ 
lungen ergebenst zur Kenntnis bringe, verbinde 
icb damit die dringende Bitte, in gemeinscbaft- 
licb er Arbeit im Zentralverband zu versucben, 
das ersebnte Ziel nocb zu erreicben. 

Die von dem Arbeitsausscbul? bereits in 
An griff genommene Arbeit ist die sofortige 
Entsendung eines ersten,von Reval nacb Irkutsk 
durcbgebenden Zuges, der, mit Ausriistung und 
Lebensmitteln fur 5 000 Mann verseben, die 
Hauptsammelpunkte an der sibiriscben £isen> 


babn versorgen wird. Die Sowjetregierung 
bat fur diese Expedition die Transportmittel 
zur Verfiigung gestellt und sicb einverstanden 
erklart, dal? die Verteilung in Gegenwart von 
Vertretern des Arbeitsausscbusses der zur 
Nansenbilfe geborenden Organisationenerfolgt. 

Icb ware infolgedessen zu aul?erordentIicbem 
Danke verpflicbtet, wenn Ibre Organisation 
mir umgebenden telegrapbiscben Bescbeid 
geben wollte, ob sie geneigt ist, dem neuge- 
griindeten Zentralverband beizutreten, imd wer 
zu Ibrem Vertreter im Arbeitsausscbu^ in 
Berlin ernannt ist. 

Mit vorziiglicber Hocbacbtung! 

gez. Fritjof N an sen. 


S 


E 


H 


N 


S 


U 


c 


H 
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▼011 Graf A^rthur Mont^elaf. 


Nun bliibn in deinem Garten scbon die Rosen, 
Und duftend stebn die Biiscbe von Jasmin. 

Icb seb' in all der Pracbt dicb traumend sitzen 
Und uber dir die Abend wolken ziebn. 


Bald wird dicb kiible Dammerung umscbatten, DeinKopfcben neigst du tiefer jetzt nacb vornc 


Der Abendstem wird bald am Himmel stebn 

Dann wirst du still nocb einmal durcb den 

Garten, 

Zu all den Blumen, die du lieb bast, gebn. 


Scbon spielt ein lauer Wind um deine Scbl^en, 
Auf deinem Scboffe blattert leis das Bucb, 
Und deine scbmalen, weiCen H^de tasten 
In weicbem Spiel nacb deinem Scbultertucb. 


Und ziebst die scblanken Scbultern frostelnd ein, 
Auf deinem Scbeitelrubt,einblonderScbimmer, 
Der Abendrote letzter AA^iderscbein. 


Nun scbreitest du dem Hause zu. Es dunkelt* 

Nur weilst du sinnend nocb beim Rosenstraucb 

Und greifst liebkosend nacb den jungen 

Knospen — 

Icb weii?: du denkst an micb — und sebnst 


Docb wenn dann deine jugendwarmen Glieder 

Auf kublen Kissen ruben, scblank und fein, 

* 

Sicb deine klaren Augen miide scblie^en : 

In deinen Traumen werd* icb bei dir sein. — 


dicb aucb. 


Ardatoff, Rulfland, Juni 1916. 
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Von W. V. H.* 


S ibirien ist, wie jedes andere, ein Land, das 
man nur dann verstehen kann, wenn man 
dort gewesen ist. ^A^enn das europaiscbe Rui?- 
land schon zur Zeit der Zarenberrscbaft das 
;,Land der unbegrenzten UnmoglicKkeiten war, 
wie icb es auf Grund meiner Erfanrungen 
nannte, so gait und gilt das in erbohtem Mal?e 
von Sibirien. 

Der selbstandig denkende Russe bat den 
Ausdruck „das ist eben ecbt russiscb fast stets 
als Ironic gebraucht, und das^A^ort „sibiriscb 
erregte in diesem Sinne immer ein leicbtes 
Gr auen. Wir alle wissen, was „russiscbe Zu- 
sttode** bedeuten und konnen daraus auf die 
^sibiriacben**^ scbliel?en. Natiirlicb ist in Sibi- 
rien nicbt alles scblecbt — sebr viel Gutes bat 
die durcb seine Gr 6l?e bedingte Freiheit fiir 
jene Menscben, die sie zu nutzen verstehen — 
eicber aber kann man nicbts Gutes von dcr 
Gefangenenfiirsorge bericbten. 

Icb war voE D Dezember 1914 an bis Mai 1917 
in sibiriscber Gefangenschaft und kenne dieses 
Gebiet aus eigener Anschauung. Es war nicbt 
durcb aus scblecbt von Anfang an,dennbier und 
da baben sich brave Menscben bemiibt, die oft 
ganz menschlicben Vorschriften der alten rus- 
siscben Regicrung durcbzufiibren. Aber selbst 
bei vorbandenem besten AV^illen war das Er- 
gebnis scblecbt. Denn wiekonnten es dieKriegs- 
gefangenen besser baben als die eigenen Sol— 
daten, die fiir das Vaterland kampften! — So 
sagte man russiscberseits oft, wenn icb fiir 
meine Mannscbaft spr acb: „Wir konnen fiir 
Hire Leute nicbt mebr tun als fiir die unsern , 
und ein Russe erz’ablte gelegentlicb, dal? in einer 
Kaserne fiir russiscbe Soldaten in Krasnojarsk 
iiber der Mannscbaftskiicbe der Abtritt liege. 
Da dessen Ful?boden scbadbaft sei, konne es 
niemand verbindern, dal? das Essen der Leute 
durcb den durcbsickernden Urin verdorben 
werde. 

In der Gefangenenfiirsorge aul?erte sicb das 
ungefabr so: 


Der Verfasser dieser Zeilen — ein ostcrrcicliisclier Ritt- 
meifiter — kam nach einer abenteuerreichen, gefabrvollen 
Fiucbt durcb Rutland iiber Scbweden in eeine Hcimat zu- 
ruck. Die Scbriftlcitung, 


Ein Waggon mit rubrkranken Tiirken kam 
in Omsk an. M an batte fiir sie keinen Platz — 
die russiscbe Mannscbaft war zu faul, diesen 
Waggon zu versorgen und zu bewacben — er 
wurde abgesperrt und vergessen. Ein Mann 
lebte nocb, als man sicb der Kr anken erinnerte. — 
(Zeuge: Stabsarzt Dr. Ericb Rosier.) 

Oder: Ein Flecktypbusspital — auf einer 
Anbobe — , icb glaube in Stretensk. Draul?en 
40^ R. unter Null. Drinnen im Saal obne Bet- 
ten, obne Strob, obne Decken, im eigenen Un- 
rat liegend, die ICranken, die sicb das notige 
W^asser selbst vom Flusse herauf bolen mul?- 
ten. Der taglicbe Erfolg an Toten wurde in 
Form von Holzstbl?en im Hofe registriert. 
(Zeugen: Fraulein Elsa Brandstrom und Frau 
Ethel von Heidenstam vom scbwedischenRoten 
Kreuz, die beide in bewunderungswiirdiger 
Aufopferung dieses „Lazarett'\ alle Widcr- 
stande russiscberseits iiber windend, menscblicb 
gestalteten. Fr aulcinBrandstrom erkr ankte bier- 
bei lebensgefabrlicb und mul?te mit 40^ Ficber 
mebrere bundert Kilometer bis Irkutsk reisen, 
da sich fiir eine typbuskranke Schwester, die 
nur fiir Kriegsgefangenc sorgte, keine Unter— 
kunft fand.) 

So war es im Jabre 1915 in Sibirien, zu 

einer Zeit, wo nacb dortigen Begrififen nocb 
Ordnung berrscbte, wo fiir die vielen Tau- 
sende von Gef angenen docb nocb nacb einem — 
wenn aucb sebr baufig durcbbrocbenen — 
System gesorgt wurde. AVie es jetzt dort aus- 
seben mag — obne einbeitlicbeRegierung, obne 
„Ordnung \ obne Eisenbabn^ die damals nocb 
bilfsbereite blenscben von Ort zu Ort fiibren 
konnte? 

Icb will nocb etwas erzahlen, wovon icb 
nicbt gerne spreche, weil es mein erscbiitternd- 
etes Erlebnis ist — warum icb nicbt mebr 
Weibnacbten feiere: 

Am 24. Dezember 1914 war icb in Sairkutny 
Gorodok bei Irkutsk gefangen. Mein selbst- 
gewabltes Amt als Berater unserer Mannscbaft 
bracbte micb oft in deren Unterkiinfte. In jeder 
Baracke, scblecbte Holzbauser mit scbadbaften 
Wanden, waren ungefabr 500 Mann unter- 
gebracbt. Im Tag bekamen 250 Mann bei 40 bis 
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50 Cjr3.d niinus A-u^cnteinperatur fiir zwei 
Ofen je zwei Scheite Holz, so oft des 
Morgens in den Baracken im ScLlaf Erfrorene 
gefunden wurden. Das Essen war fast un- 
genie^ bar, manche Leute, von Wunden kaum 
genesen, batten keine Kleider, kurz, es feblte 
an allem. So diirftig sie lebten, batten sie docb 
an Weibnacbten gedacbt. Micb drangte es, in 
jeden Mannscbaftsraum zu geben und mit un- 
seren Leuten das Cbristfest zu feiern. In einer 
der Baracken batten sicb die besten Leute um 
den Licbterbaum zusaminengefunden, kampf— 
kewabrte b^anner, die fast alle mit scbweren 
Wunden gefangen und trotz Krankbeit nach 
Sibirien verscbickt worden waren. Nacbdem 
sie das Weibnacbtslied gesungen, trat ein 
Mann vor und spracb zu seinen Kameraden. 
Seiner ^i\^orte kann icb niicb nicbt niebr er— 
innern — sie waren scblicbt und tief empfun- 
den, und ibre ^iV^irkung werde icb me ver— 
gessen. — Hat irgendeiner von eucb scbon 
jemals ernste, tapfere b^anner in tiefsteni fierze™ 
leidweinen seben — baben eucb j’emals un- 
zablige Manneraugen in beil?em Fleben nacb 
Hilfe aus gramdurcbfurcbten Gesicbtern an- 
geblickt — und ibr in eurer eignen Armut 
konntet nicbt beifen, kaum trosten? — 

Menscben, Deutsche — bedenkt, das war zu 
2cit, als dort nocb Ordnung berrscbte, 
als die Revolution nocb nicbt alles „neu ge- 


ordnet 

Wien 


das wenige Gute umgesto^en batte 
ag es jetzt dort sein? 


Bedenket docb, dal? Blut von eurem Blute 
in tief stem Elend umkommt, dal? deutscbe Man- 
ner, die ibre scbwere Pflicbt fiirs Vaterland 
getan, fast obne jede liofiFnung sind. W^er bat 
das Herz, da nicbt zu beifen? Ibr in der Hei— 
mat babt jetzt fast alles, was ibr braucbt. 
Eure Briider in Sibinen — sie baben keine 
Heimat, keine Familie, keine warmen K.lei— 

keine gebeizten Stuben, kein Essen, keine 
Hoffnung mebr als den Tod. 

Im spateren Verlaufe des Krieges, im Jabre 
1918, sab icb im Kaukasus deutscbe Soldaten, 
die aus der Gefangenscbaft von der Insel Nar- 
gbin bei Baku kamen — sie waren nur nocb 
Haut und Knocben. Um zu essen, batten sie 
verfaultes A as aus dem Kebricbt gegraben. 

Mul? das ein wundersames Cbristfest wcr- 
den fiir j’ene, die so weit von uns sind, dal? 
wir ibre Klagen nicbt mebr boren wollen. — 
blit welcber Dankbarkeit ^s^erden sie unsirer 
gedenken, die wir sie nicbt einmal dabeim bei 
ibren Lieben sterben lassen, 

Deutscbe! Ibr babt nocb stets euren 
He! den Dcnksteine gesetzt, um sie zu 
ebren — fiircbtet ibr nicbt, da^ die im 
fernen Osten bleichenden Gebeinejener 
Flelden eucb zum Scbandmal werden? 


GEDANKEN EINES AUSTAUSCHVERWUNDETEN 

Mai 1916. Mostau. 

Weift du denn noch, was Fruhling ist 1 Wirst du einmal noch genesen ? 

Madchenlachen ? Fliederbllite 7 Einmal noch ein Strelter sein, 

Wanderzug im Sonnenllcht 7 Wie du es so gem ge wesen 7 

Frauenhand und Muttergute7 Einmal nocb ein Reiter sein 7 

Mu^ icb langsam bier verderben, 

Unter Feinden obne Tat? 

Konnt icb kampfen, siegen, sterben 
Frei im Felde als Soldat! 
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GEF ANGENEN 


V on E^on Simnndt. 

Das war des Scliicksals dunkler Grund, 

Auf dem wir dumpfe Tage kockten — 

Und bose Mackte iiber uns frohlockten. 

Die zogen mancken in den ew'gen Scklund. — 

Das Lickt sckien uns fiir immer fortgezogen; 
^Vir glaubten nicht an Sonne und an Stern — 
Und Elend^ Zweifel, Sckande^ unsre Herrn, 
Die unsre Stirnen in den Staub gebogen! — 


Dock langsam, langsam das Erwacken 
Der alten Krafte aus der andern Zeit, 
Zu einem Kin^en mit der Ewigkeit, 
Zu neuen Menscken uns zu macken ! 


Wer aus der Holle so keraufgestiegen 
In iib ermenscklick sckaudervollem Sieg, 

Stets Tod und Leb en staklkart Blick in Blick« 
Darf unserm Sckicksal nimmer unterliegen ! — 



KRIEGSGEFANGENE 1915 


Von einem Gefan^enen. 


Diinne Suppe, trocken Brot, 

Sckleckter Kascka — — grol?e Not. 
Hundert Seelen — ein einz'ger Gedanke: 
„Nack Hause, nack dem VaterlandeT' 


Unter erduberworfnen Dackern 
Walzt sick mancker nackts kin und ker; 
Seine Gedanken sind die Heimat, 

An friikere Zeiten denket er. 


Und sie barren der Friedensglocken, 

Und sie denken mit bitterem W ek : 

,, V ielleickt bleicken auck unsere Knocken 
Nock im sibiriscken SckneeT" 
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100000 Gelan^ene 


gehen ini asiatisclien Rui^land dem Winter entgegen. Die 100000 ICriegs- und Zivil- 

gefangenen, M anner, Frauen un cl Kinder, 

kdnnen nacK Aussagen der Delegierten des Intern ati on alen Roten Kreuzes 

d 1 e 3 e n inter nickt uterstenen, 

denn sie sind zwar aus den Gefangenenlagern entlassen, dadurch aber scbutzlog dem 
Elend preisgegeben. 

Sie haben in der Hoffnung auf Heimbeforderung ibrc Kleider verkauft, um ibren 
Hunger zu stillen, und miissen nun 


1 


n. 


Sic babcn keine Mittel, um sicb Nabrung zu verscbaffen und miissen 


V e 


h u n g e 


r n. 


Sic sind durcb jabrelange Gefangenscbaft korperlicb und geistig zerruttet und 
Verzweiflung nabe. IbrVorwurf : 


der 




D a s V a t e r 1 a n d h at uns vergessen , 

Wabrbeit werden. 


Es istzuspat, 

um sie fiber Wladiwostok mit Scbiffen heimzubefordem, da Ende November die 
nordlicben Hafen gcfriercn. 

Was ta nn gescnelien? 

DieGefangenen mul?ten Kleidung erhalten, um vor demErfrieren bewabrt zu werden. 
Sie mul?ten Nabrung erwerben konnen, was nur durcb Tauscbgegenstande moglicb 
ist. Die Kranken, die zum Teil bereits in Spit alb arackcn untergcbracbt sind, 
mui?tcn Bettwascbe, Mcdikamente, Heiz- und Nabrungsmittcl crbalten, um nicbt 

zugrundc zu gebcn! 

T ausende konnten. gerettet werd 

narn feblen die Mittel. Wir woUen sie scbaffen! 


e n! 


s 


1 1 


1 


1 


ammeiT aiso 

Geld zum Chartern der ScbifiFe und zum Ankauf von Arzneimitteln 
Ful?lappen - Wintersachen — Decken; Nagel - Bleistifte - Nadeln 


Stiefel — 

T T.. 

Hammer, 


diese Gegenstande konnen von den Gefangenen ffir Lobe Preise verkauft werden 
Oder als Tauscbobjekt fiir Nabrung dienen. 

Fritjof Nansen ist es nunmebr gelungcn, eine gro^e, praktiscb organisier^e und nacb 
menschlichem Ermessen auch an Ort und Stelle gesicberte Hilfe zu scbafiFen. Dieser 
Kansenhilfe wollen wir uns anscblief?en, um unsere Sammlungen gesicbert in die 

Hande der Gefangenen kommen zu lassen, denn 

6olange wir leten, sollen eie nicLt sterten! 

★ 

SIBIRIENHILFE MUNCHEN, S AM M E LSTE LLE: 

dreilAnderverlag, LEOPOLDSTRASSE 3 
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G E D I C H 


Von MicKael K US min. (Deutsch von Johannes von GuentherJ 

Nock bin icb nickt wiirdig, o Herr, ick weil? es, 

Zwar glaubt mein Herz, und der Glauke halt atand; 
Einst wiird' icb ein Krieger Deines Gebeitfes — 

Dock ist nock allzu sckwacb meine Hand. 


Zwar gliikt im A.ug Deines A^ufgangs Geflimi] 
Dein Atem erfriscbt meine Lippen genug, 
Jedocb 80 suQ ist Dein sanfter Scbimmer, 

Dal? icb nock zaudre im Vorwartsflug. 

Nock will ick genie^^en Feld und Gehege, 

Den Pfad, der, im Sckatten ein Hack, verrinnt. 


Wandre 


Weg 


Und den Duft des Roggens, getragen vom Wind. 

Nock kommen mir Tranen, mir Kraftlosem, Armem, 
Scklagt man ein Kindcken ms Gesickt, 

Und wird dem Hungernden okne Erkarmen 
Die karte Antwort; „Ick gebe nickt !“ 

Nock wollen mick glukende Seufzer verstoren, 

— O diese Seufzer, Herr, tilge sie ! — 

Mu^ ick die zartlicken Lockungen koren 
Von Mozart oder Debussy. 

Nock kann ick vergessen Kummer und Sckweres, 
Nock flackert mir auf der HofiFnung Grui^s 
Atme ick wieder den Duft des Meeres 
Und traum ick von dir, o Bosporus! 

Nock beb ick und qual' ick mick allerorten 
— Mein Gliick, bekiit" es, o Herr, ick bitt' ! — 

Ack, und nock wag ick nickt leickt zu sein dorten, 
V/o fliigelscknell sein mii^te der Sckritt. 

Nock glaub’ ick zu sekr des Fruklings Froklocken, 
Und lieb’ die Levkoi n und das Kupfer kellrot. 

Nock ist mir gereckt zu sein allzu trocken — 

Der Wunsck nack Gro^mut mick durcklobt! 


1 1 


UNIVERSITATS- 

BIBLIOTHEK 

HEIDlLBERG 



http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/orchideengarten 1920/0449 

© Universitatsbibliothek Heidelberg 


T 


getCidert durch die 











der sargmacher 

Von A 1 e X a n a e r P u • c h k i n. (Dcutsck von Johannea von Guenther. Mit vier Zeichnungen von K a r 1 R i 1 1 e r.) 

Der aufgeklartc Leser weiC, da^ sowohl 
Shakespeare wie auch Walter Scott ihre Grab- 
grab er als lustige und scbelmiscbe Menseben 
scbilderten, um uneere Pbantasie durcb diesen 
Kontrast um so beftiger zu trefiFen. ^iV^ir jedocb 
kdxmen aus Respekt vor dcr abrbeit ibrem 
Seispiel mebt folgen und sind gezwungen, zu 
bekennen, dal? die Lebensart unseres Sarg— 
macbers seinem duster en Gewerbe vollig ent- 
spracb. Adrian Prochoro w war meistens finster 





.,Selin wir niebt Sartfe jedes Jahr 
Wiewelien Weltall* grane Haare7'‘ 

Der#kawin. 

es Sargmacbers, AdrianPro- 
cborow,letztes HabundGut 
wurde auf den Leicbenwa— 
gen gestapelt, und die zwei 
diirren Klepper scbleppten 
sicb zum viertenmal von der 
Basmannaja nach der Nikitskaja. denn dorthin 
zog der Sargmacker mitsamt seinem ganzen 
Hause. Er schloi? den Laden und begab sicb, 
naebdem er zuvor an das Tor eine Bekannt- 
machung genagelt batte, das Haus ware ruver- 
kauf en Oder zu mieten. zu Ful? nacb seiner neuen 
Bebausung. Aber als er sicb dem gelben klei- 
nen Hause, das sebon solange seine Einbildung 
verlockt und das er scblieClicb fur eine anstan- 
dige Summe erworben batte, nabertc, da fiiblte 
der alte Sargmaeber plotzlicb niebt obne Ver- 
wunderung, daC in seinem Herzen keine Freude 
war- Uhd als er gar die nocb ungewobnte 
Scbwelle ubersebritt und in seiner neuen Wob- 
nung niebts als Wirrwarr vorfand, da seufzte 
er fast seinem verwitterten Hiittcben nacb, denn 
im Laufe von acbtzebn Jabren batte dort die 
allerstrengste Ordnung geberrsebt: er begann 
auf seine zwei Toebter und die Bedienerin 
ibrer Saumseligkeit wegen zu scbelten und legte 
selber mit Hand an. Die Ordnung war bald 
bergestellt; das Sebrankeben mit den Heiligen- 
bildern, der Gesebirrsebrank. Tiscb, Sofa und 
Bett standen in den geborigen Ecken des bin- 
teren Zimmers ; Kuebe aber und Wobnzimmer 
wurden von den Erzeugnissen des Hausberrn 

gefiillt: Sarge in den mannigf altigstenFarbenund 

in jeder Grol?e, ebenso aber Sebranke, voll von 
Trauerbiiten, Trauergewandern und Fackeln. 

Uber dem Haustor prangte ein Sebild, auf dem 
ein Amor dargestellt war, in der Hand eine 
zur Erde gesenkte Fackel, die Untersebrift aber 
lautete: „Sarge. einfacbe und angestricbene, 
werden bier verkauft und tapeziert, auch ver- 
lieben, und alte werden wieder bergerichtet. 
Die Madcben gingen in Ibr Zimmer, Adrian 
aber sebritt durcb seine ganze Bebausung, end- 
lich nabm er am Fenster Platz und befahl, den 

Samowar aufzustellen. 


uud nacbdcnklicb. kJud scin Scbw'ci^cn uiitcr— 
bracb cr ei^cntlicb nur, um auf sciuc Toebter 
2U poeben, wenn cr sab, daC sic untatig durebs 
Fenster auf die Vorubergebenden guckten, oder 
um fiir seine Erzeugnisse fenen, die das Ungluck 
(oder aucb zuweilen das Vergniigen) batten, 

ibrer 2uben6tigen,gesalzenePreise abzufordern. 

Und so sal? denn Adrian am Fenster und trank, 
wie es seine Gewobnbeit war, die siebente 
Tasse Tee, ganz versunken in seine traurigen 
Gedanken. Er daebte an den Platzregen, der, 
eine Woebe war es her, alle Personen, die zur 
Beerdigung des verabsebiedeten Brigadiers ge- 
kommen waren, gerade am Scblagbaum iiber- 
rasebt batte. Viele Gewander waren nacbher 
eingesebrumpft, und viele Hiite batten Kriim- 
mungen bekommen, Und er sab unvermeidbare 
Ausgaben bevor, denn sein ur alter Vorrat an 
Gewandern zu Leicbenbegangnissen geriet all- 
mablicb in einen klaglicben Zustand. Freilicb 
boffte er, diesen Verlust durcb die alte Kauf- 
mannsfrau Trjucbina wieder bereinzubringen, 
denn diese lag bereits seit Jabresfrist im Sterben. 
Aber es war ein entferntes Stadtviertel, in dem 
die Trjucbina ibrem Ableben entgegensah, und 

Prochorowbefurebtete, dai? dicErben, entgegen 

ibrem Verspreeben, zu I'assig sein wurden, ibn 
aus einer solcben Entfernung erst bolen zu 
lassen und am Ende mit cinem naher gelegenen 
Lieferanten bandelseins werden konnten. 

Diese Gedanken wurden jedocb unversebens 

durcb ein dreimaliges freimaureriscbesKlopfen 

an die Tiir unterbroeben. „Wer da? fragte 
der Sargmaeber. Die Tur ging auf, und mit 
froblicher Miene trat ein Mann, dem man 
bereits mit dem ersten Blick den deutseben 
Handwerker ansab, ins Zimmer und naberte 
sicb dem Sargmaeber. „Um Vergebung, mem 
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werter Herr N acKb ar'’\ sagte er mit einer Aus- 
sprache des Russisclien, die wir auch heute 
noch nicht, okne zu lachen, Loren konnen: 
„Um Vergebung, dal? icb Sie store . . . icb be- 
eiite micb, Ibre Bekanntscbaft zu macben. 
Icb bin ein Scbuster meines Gewerbes und 
beil?e Gottlieb Schulz, und icb wobne auf der 
andern Seite der Strai?e in jenem Hauscben, das 
Ibren Fenstern gerade gegeniiberliegt. Und 
morgen, da feiere icb meine Silberhocbzeit, 
und icb wollte Sie und Ibre Tocbter gebeten 
baben, bei mir Ibre Mittagsmablzeit einzu- 
nebmen. Diese Einladung wurde wobl- 
wollend angenommen. Der Sargmacber for- 
derte den Schuster auf, Platz zu nebmen und 
eine Xasse Xee zu trinken, und scbon bald 
darauf war, dank Gottlieb Scbulzens ofifen- 
berzigem W^esen, ein freundscbaftlicbes Ge- 
spracb im Gange. „Wie stebt es mit dem 
Handel von Euer Liebden?"^ fragte Adrian. 
— „Hm‘\ entgegnete Schulz: „So so, icb kann 
nicbt klagen. Allerdings bait meine Ware 
keinen Vergleicb mit der Ibrigen aus: der 
Lebende kann auf Stiefel verzicbten, der Xote 
ab er kann nicbt obneSarg ableben. * — „Wabr, 
wabr,*' warf Adrian ein, „docb wenn der 
Leb en de k ein Geld bat, um sicb Stiefel zu 
kaufen, dann ist das nicbt zu andern, dann 
gebt er eben barful?, der Xote aber, der nicbts 
bat, der nimmt sicb eben seinen Sarg obne 
Bezablung.**^ Und auf diese Weise setzte sicb 
das Gespracb nocb einige Zeit bindurch fort, 
bis endlicb der Scbuster aufstand und vom 
Sargmacber Abscbied nabm, wobei er nicbt 
versaumte, seine Einladung zu wiederbolen. 

Piinktlicb un i die zwolfte Stunde des an- 
deren Xages scbritten der Sargmacber und 
seine Xocbter durcb das Pfortchen des neu- 


Nacbbarn. Aber weder gedenke icb Adrian 
Procborows russiscben Kaftan nocb Akulinas 
und Darjas europaisierte Kleider zu bescbrei- 
ben und weicbe in diesem Falle von den zur 
Gewobnbeit gewordenen Gepflogenheiten der 
gegenwartigen Erzabler ab. Dennocb balte icb 
es nicbt fur uberfliissig binzuzufugen, da^ die 
beiden Madcben gelbe Hiite trugen und rote 
Scbube angezogen batten, was von ibnen nur 
bei besonders feierlicbem Anlal? getan wurde. 

Die engeWobnung des Schusters war voller 
Gaste, es waren zum gro^ten Xeile deutscbe 
Handwerker, die ibre Frauen und ibre Ge- 
sellen mitgebracbt batten. Die russis cbe Be- 
amtenschaft war nur durcb einen Poli zei- 
wacbter vertreten, den Finnlander Jurko, der, 
ungeacbtet seiner bescbeidenenStellung, es den- 
nocb verstanden batte, das besondere Wobl- 
wollen des Hausberrn zu erringen. Mit Xreu 
und Glauben wie jener Postilion des Pogor- 
jelskij fiillte er scbon funfundzwanzig Jabre 
lang seinen Posten aus. Als die Feuersbrunst 
des Jahres 1812 die Hauptstadt vernicbtete, 
ging aucb sein erbarmlicbes Hiittcben mit 
drauf. Aber als der Feind vertrieben worden 
war, erstand auf der gleicben S telle ein neues 
Hauscben, grau mit weilZen Kolonnen im 
doriscben Stile, und ausgeriistet mit seiner 
„Hellebarde^ und dem „Panzer aus Bauern- 
tuch“ scbritt Jurko wiederum davor auf undab. 
Die meisten Deutscben, die in der Nabe des 
Nikitatores wobnten, kannten ibn; denn 
mancb einem von ibnen war es bereits zu- 
gestolZen, die Nacbt vom Sonntag auf Montag 
bei Jurko verbringen zumiissen. Adrian scblol? 
mit ibm, als mit einem M anne, den man friiber 
oder spater docb notig baben wurde, sogleicb 
nab ere Bekanntscbaft, und als die Gaste dar- 


erworbenen Hauses und begaben sicb zum auf zu Xiscb gebeten wurden, setzte er sicb 
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neben ibn. Herr und Frau Schulz und ihre 
Tocbter, das siebzebnjabrige Lottcben, speisten 
mitib ren Gasten am gleicbenTiscbe, bewirteten 
eie eifrig und halfen gleicbzeitig der Kocbin 
auftragen. Bier flol? in Stromen, Jurko al? fiir 
vier, und Adrian stand ibm in nicbts nacb, 
seine Xochter jedocb zierten sicb ; das in der 
Hauptsacbe deutscb gefiibrte Gespracb wur de 
von Stunde zu Stunde gerauscbvolier. Plotz- 
licb ab er bat derHausberr um Aufmerksamkeit 
un d rief, einer gut versiegelten Flascbe den 
Hals brecbend, laut und in russiscber Spracbe: 
„Auf die Gesundbeit meiner gutenLuise ! Der 
Halbcbampagne r scbaumte. Zartlicb druckte 
dcr H ausberr einen Ku^ auf das friscbe Ge- 
sicbt seiner vierzigjabrigcn Freundin, und ge- 
rauscbvoll tranken dicGaste auf die Gesundbeit 
der guten Luise. „Auf die Gesundbeit meiner 
lieben Gaste !** rief der Hausberr und ofiFnete 
die zweite Flascbe — und die Gaste bedankten 
sicb, indem sie aufs neue ibre Becber leerten. 
Und nun folgte eine Gesundbeit der anderen; 
man trank auf das Wobl eines jeden einzelnen 
dcr Gaste, man trank auf das Wobl Moskaus 
und eines g an zen Dutzends deutscber Stadtcben, 
man trank auf das Wobl samtlicber Innungen 
im allgemeinen und einer jeden einzelnen im 
besonderen, und man trank auf die Meister 
und auf ibre Gesellen. Adrian trank mit 
gro^em Eifer und war scbliel/licb so lustig ge- 
worden, dal? erselber einen scberzbaftenTrink- 
Bprucb ausbracbte. Zuguterletzt scbwenkte 
einer der Gaste, ein dicker Backer, seinen 
Becber und scbrie: „Auf die Gesundbeit derer, 
fiir die wir arbeiten, auf unsere Kundscbaft! ‘ 
Freud ig und einmiitig, wie alle zuvor, wurde 
aucb dieser Vbrscblag aufgenommen Die Gaste 
verbeugten sicb gegeneinander, der Schneider 
vor dem Scbuster, der Scbuster vor dem 


Scbneider, der Backer vor beiden und alle 
anderen vor dem Backer, und so ging ea weiter. 
Und durcb den Wirbel dieser allgemeinen 
Verbeugungen scbrie Jurko, sicb zu seinem 
Nacbbarn wendend: „Nun, un d du? Trink’, 
V atercb en, auf die Gesundbeit deiner TotenT'^ 
Die anderen bracben in ein Gelacbter aus, der 
Sargmacber aber, der sicb fiir gekrankt bielt, 
runzelte die Brauen. Docb niemand bemerkte 
es, die Gaste fubren fort zu zecben, und erst 
als die Abendglocken zu lauten begannen, er- 
bob man sicb vom Tiscb. 

Es war scbon spat, als die Gaste gingen, und 

die meisten von ibnen waren angebeitert. 

Jurko wurde von dem dicken Backer und einem 

Bucbbindcr, dcssen Antlitz rotlicb wie ein 

Saffianeinband glubte, unter den Armen ge- 

fal?t und zu seinem Hauscben gescbleppt, wo- 

bei sie m diesem Falle der Lebre des russiscben 

Spricbwortes folgten: Scbulden werden durcb 

Bezablung scbon, Betrunken und argerlicb 

kam der Sargmacber nacb Hause. „^A^as soli 

das, wabrbaftig 7'^'^ spracb er laut. „\Vorin ist 

mein Gewerbe weniger ebrenbaft als das der 

anderen? Oder ist der Sargmacber etwa cm 

Bruder des Henkers? Woriiber lacben die 

Heiden? Es war meine Absicbt, sie zur Ein- 

weibung der neuen Wobnung einzuladen und 

ein grol?es Gelage zu veranstalten, aber nicbts 

dergleicben jetzt; Icb will die einladen, fiir 

die icb arbeitc: die recbtglaubigen Toten will 

icb einladen/* — „W^as soil das, Vatercben?** 

unterbracb ibn die Bedienerin, die ibm der- 

weilen die Sticfcl auszog: „Wa3 scbwatzest 

du da ? Bekreuzige dicb! Tote zur Einweibung 
der neuen Wobnung zu laden! Hat man so was 

gebort! * — „So wabr mir Gott belfe, icb will 

sie einladen,** fubr Adrian fort, „und zwar 

scbon auf morgen. Erweist mir die Ebre, meinc 
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^^ohltater, un<l komint morgen micli besuclien ; 
ich will euch vorsetzen, was Gott gegeben bat.“ 
LJnd nacbdem et* diescW^orte gesprocben, warf 
sicb der Sargmacher auf sein Bett und 
scbnarcbte bald darauf. 

Drauf?en wares nocb stockdunkel, dawurde 
Adrian bereits wieder aufgeweckt. Die Kauf- 
mannsfrau Trjucbina war in der Nacbt ge- 
storben, und ein Bilbote iHres Verwalters uber— 
bracbte Adrian diese Nachricbt. Der Sarg- 
macber gab ibm ein Zebnkopekenstuck als 
Trinkgeld, zog sicb in aller Eile an, nabm einc 
Droscbke und begab sicb dortbin. Vor dem 
Tore bielt bereits die Polizei Wacbe, ’und wie 
Kraben, die einen Leicbnam spiiren, scbritten 
blandler auf und ab. Gelb w^ie^^^acbs, vv^enn 
aucb nocb nicbt von der Verwesung verun— 
staltet, war der Korper der Verstorbenen auf 
einem Tiscb aufgebabrt. Die Verwandten, 
die Nacbbarn und das Gesinde scbarten sicb 
im Kreise. Alle Fenster waren geoffnet, 
Kerzen flackerten, und Priester spracben ibre 
Gebete. Adrian naberte sicb dem Neffen der 
Trjucbina, einem jungen Kaufmann in einem 
eleganten Gebrock nacb der Mode, und benacb- 
ricbtigte ibn. dai? der Sarg, die Kerzen, der 
Uberzug und all die anderen zum Leicben- 
begangnis notwendigen Gegenstande von ibm 
sogleicb, und zwar mit der peinlicbsten Genau- 
igkeit, berbeigescbafiFt werden wiirden. Der 
Erbe dankte ibm ein wenig zerstreut und warf 
bin, dal? er iiber den Preis nicbt feilscben wolle, 
sondern dal? er sicb in allem auf seine Recbt- 
scbaffenbeit verlasse. Der Sargmacber rief 
daraufbin, wie er dies immer tat, Gott zum 
Zeugen an, dal? er nicbts Uberfliissiges berecb- 
nen wiirde, tauscbte aber gleicbzeitig einen 
bedeutungsvollen Blick mit dem Verwalter 
und eilte dann fort, alles zu bcsorgen. Der 


ganze Tag verging, in dem er rastlos von jenem 
Stadtteil zur Nikitap forte bin und ber fubr, 
gegen Abend aber war endlicb alles erledigt, 
und er begab sicb, nacbdem er semen Kutscber 
bezablt, zu Ful? nacb Hause. Die Nacbt war 
mondbelL Ungefabrdet erreicbte der Sarg- 
macber das Nikitator, An der Himmel- 
fabrtskircbe rief ibn der uns bereits bekannte 
Jurko an, aber als er den Sargmacber crkannte, 
wiinscbte er ibm nur eine gerubsame Nacbt. 
Es war scbon ziemlicb spat, Der Sargmacber 
naberte sicb bereits seincm Hause, da w^ar ibm 
plotzlicb, als sabe er jemand sicb seinemTore 
nabern, die Tiire offnen und im Innern ver— 
flcbwinden. ,,A^/as soil denn das nun wieder?** 
uberlegte Adrian. ,,Hat scbon wieder jemand 
etwas von mir notig? Oder scblicb sicb ein 
Dieb ein? Oder am Ende Galane, die sicb zu 
meinen Narrinnen steblen? Jedenfalls nicbts 
Gutes ! Und scbon wollte der Sargmacber 
seinen Freun d Jurko zu Hilfe rufen. Aber in 
dem Augenblick naberte sicb wieder einer dem 
Tor und scbickte sicb an, bereinzugeben, blieb 
jedocb, als er den berbeieilenden Hausberrn 
wabrnabm, steben und liiftete seinen Dreispitz, 
Das Gesicbt kam Adrian bekannt vor, obwobl 
er in seiner Hast es unterlie^, die Ziige genauer 
anzuseben. „Sie gerubten, micb aufzusucben," 
stiel? Adrian nocb atemlos bervor, „erweisen 
Sie mir docb die Ebre, und treten ^ie naber." 

„Keine Umstande, mein Vatercben**, erwi— 
derte jener dumpf. „Geb nur voran und zeige 
den Gasten den^Veg!* Adrian konnte aucb 
gar keine Umstande macben. Die Tiir stand 
offen, er scbritt die paar Stufen bin auf, und 
jener folgte ibm, Adrian schien es dabei, als 
bore er Menscben in seiner Wobnung auf und 
ab geben. „W^a3 fur ein Teufelsspuk! * dacbtc 
er und beeilte sicb einzutreten . . . Aber da ver- 
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63 ^tcn ihin clie Beine den Dienst. Das Zimmei: 
■war voll von Toten, Der IS^ond scliien durclis 
Fenster auf ihre ^elbcn und tlaulicben GesicK— 
ter, er zeigte die klaffenden Miinder, die gebro- 
cbenen A.ugen und die spitzigen Nasen . . . und 
mit Fntsetzen erkannte Adrian eben jene in 
ibnen, die vermittela seiner Bemubungen beer- 
digt worden waren, der Gast aber, der mit ibm 
gleicbzeitig eintrat, war der Brigadier, der 
w*abrend des Platzregens bestattet worden war. 
Unde nit Verbeugungen und Begrul?ungen um- 
fijjgten sie alle, Frauen sov^obl w'le bdanner, 
den Sargmacber, und nur cin all er arms ter, der 
kiirzlicb umsonst beerdigt worden war, stand 
zerknirsebt und sicb seines Hemdes scbaniend, 
demutig in einer Bcke und naberte sicb nicbt. 
Die andern alle waren mit grol?em Anstand 
gekleidet: die Frauenleicbname trugen Haub- 
cben und Bander, die verstorbenen Beamten 
— ibre Uniform, freilicb waren ihre Barte 
ungepflegt die toten Kaufleute aber wandelten 
in ibren Feiertagskaftanen. „Siebst du, Pro- 
cborow,'* redetc ibn der Brigadier im Namen 
der ganzen respektablen Gesellscbaft an, „auf 
deine Einladung bin sind wir alle gekommen, 
und nur die sind zu Hause geblieben, die sebon 
gar nicbt mebr konnten, die sebon ganz und gar 
zerfallen sind und jene, die nur nocb aus Ge- 
rippe obne Haut besteben, aber aucb von diesen 
wollte einer nicbt still balten — so sebr ver- 
langte es ibn danacb, bei dir zu sein . . . Und 
in dicsem Augenblick drangte sicb ein kleines 
Skelett durcb die Sebar und naberte sicb 
Adrian. Sein Scbadel grinstc den Sargmacber 
liebenswiirdig an. Fetzen bellgriinen und roten 
Tuebes und morseber Leinwand baumclten an 
ibm wie an einem Geriist, und die Beinkno— 
cben scblotterten in den viel zu weiten Stulpen- 
gtiefeln wie dieKeule imbdorser. ,,Duerkennst 

micb nicbt mebr, Proeborow , sagte das Skelett. 
^^Aber erinnerst du dicb nicbt an den verab- 
sebiedeten Gar deserge anten Pjotr Petrowitseb 
K-urilkin, an jenen, dem du nocb im 1799 er 
Jabre deinen ersten Sarg verkauftest und 
dazu nocb einen aus Ficbtenbolz statt aus 
Eicbe?'" Und mit diesenWorten wollte ibn der 
Tote in seine knoeberne Umarmung scblie&n, 
aber da nabm Adrian all seine Kraft zusammen 
und sebrie auf und stiel? ibn fort. Pjotr Petro- 
witseb taumelte, fiel und war auf einmal ganz 
und gar zerbrockelt. Ein unwilliges Gemurr 


erbob sicb unter den Toten; allesamt traten sie 
fiir die Ebre ibres Kameraden ein, und sie 
riickten Adrian mit Scbeltworten und Drobun- 
gen zu Leibe, der arme Hausberr aber, betaubt 
von ibrem Sebreien und fast zerquetsebt, war 
wie von Sinnen und fiel fiber die Knoeben des 
verabscbiedeten Gardesergeanten und verlor 
das Bewul?tsein . • . 

Die Sonne sebien sebon lange auf das Bett, 
in dem unser Sargmacber lag. Endlicb offnete 
cr die Augen und erblickte die Bedienerin vor 
sicb, die damit besebaftigt war, den Samowar 
anzufacben. Voller Grauen gedaebte Adrian 
dcr gestrigen Erlebnisse. Dunkcl kam ibm die 
Erinnerung an die Trjucbina, an den Bri- 
gadier und an Kurilkin, den Sergeanten. Und 
sebweigend wartete er darauf, dai? die Bedie- 
nerin zu spreeben anfange und ibm von den 
Folgen der nacbtlicben Abenteuer erzable. 

^^\^atercbcn A.drian Procborowitscb, du 
bast dicb aber verscblafen", sagte Axinja und 
reicbte ibm semen Scblafrock. „Der ^Jaebbar, 
der Sebneider, kam vorfiber und der Polizei- 
wacbter kam mit der Nacbricht, dal? beute 
der Namenstag des Revicraufsebers sei, aber 
du scblicf st in einem fort, und wir wollten dicb 

nicbt weeken. 

.Und von der verstorbenen Trjucbina, ist da 
jemand gekommen? 

,Von der verstorbenen? Ja, ist sie denn 
gestorben? 

^^Narrin! Als ob nicbt du mir gestern ge- 
bolfen battest, allcs zu ibrer Beerdigung vor- 
zuberciten ?“ 

„Was soli denn das, Vatercben, du bast 
wobl gar den Verstand verloren, oder ist der 
gestrige RauscK immer noch mcht voriibsr! 
^?as denn ffir cine Beerdigung war gestern. 
Den ganzen Tag fiber zeebtest du bei dem 
Deutseben und kamst betrunken nacb Hause 
und fielst geradezu ins Bett und bast bis zu 
dicser Stunde durcb gescblafen, wo docb sebon 
die Glocken das Ende des Mittagsgottes- 
dienstes gelautet baben 












.,Was 




meinte erfreut der 


Sargmacber. 

..Freilich, freilicb". entgegnete die Bedie- 


nerin. 


^^Nun, wenn das so ist, dann scbncller ber 
mit dem Tee und ruf meine Toebter. 
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DER HERR DER 


DYNAMOS 


Von H. G. Wells, iibcrsetzt von Gertrud J. Klett. (Mit zwei Zeiclinungen von Otto Linnekogel.) 


D er Oberaufseher der drei Dynamo- 
mascbinen, die in Camberwell drobnten 
und ratterten und die elektriscbeBabn in Gang 
bielten, stammte aus Yorkshire; sein Name 
war James Holroyd. Er war ein tiicbtiger 
Tecbniker, liebte aber den Wbisky — ein 
scbwerer, rotbaariger, rober Kerl mit unregel- 
ma^igem Gebil?. Er zweifelte an dem Vor- 
ban dens ein der Gottbeit, bek annte sicb zum 
Carnots cben Zirkel und batte Shakespeare 
zwar gelesen, ibn aber in der Cbemie recbt 
scbwacb befunden. Sein Heizer stammte aus 
dem gebeimnisvollen Osten und biel? Azuma-zi. 
Holroyd jedocb nannte ibnPoob-bab. Holroyd 
batte immer gerne scbwarze Heizer, weil sie 
eicb Ful?tritte gef alien lie^en — Ful?tritte ge- 
borten zu Holroyds Gewobnbeiten — und 
nicbt an den Mascbinen berumspionierten, 
um ibnen ibre Gebeimnisse abzulauscben. 
Gewisse seltsameMoglicbkeiteneinerin plotz- 
licbe Beriibrung mit der Krone unserer Zi- 
vilisation gebracbten Negerseele macbte Hol- 
royd sicb nicbt so ganz klar; obgleicb ibm 
zum Scblui? nocb eine Abnung da von auf- 
dammem mocbte . . . 

Azuma-zi zu definieren liegt auCerbalb des 
Bereichs der Ethnologic. Er war vielleicbt 
mebr Neger als irgend sonst etwas, obgleicb 
sein Haar eber wellig als kraus war und seine 
Nase einen Sattel batte. Dazu war seine Haut 
mebr braun als scbwarz, und das Weil?e seiner 
Augen war gelb. Seine breiten Backenknocben 
und das scbmale Kinn gaben seinem Gesicbt 
eine etwas viperartige Form. Aucb war sein 
Kopf binten breit und an der Stirn niedrig und 
scbmal, als ob sein Gebirn just umgekehrt wie 
das eines Europaers bineingedrecbselt ware, 
Seine Figur war minderwertig, sein Engliscb 
nocb minderwertiger. Im Gespracb gab er 
zablreicbe eigentiimlicbe Gerauscbe von nicbt 
feststellbarem Marktwert von sicb, und seine 
sparlicben^kVorte waren zu einer beraldiscben 
Groteskbeit zurecbtgebauen und -gegossen. 
Holroyd versucbte, ibn in religioserBeziebung 
aufzuklaren und bielt ibm — besonders wenn 
er getrunken batte — lange Vorlesungen gegen 
Aberglauben und Missionare. Azuma-zi je- 


docb wicb jeglicber Unterbaltung uber seine 
Gotter aus, obgleicb ibm das Fuftritte eintrug. 

Azuma-zi war, in ein weilZes, aber recbt un- 
zulanglicbes Gewand gekleidet, aus dem Ma- 
scbinenraum des „Lord Olive von den Straits 
Settlements und nocb weiterber nacb London 
gekommen. Scbon als Kind batte er von der 
GrolZe und den Reicbtumern Londons erzablen 
horen, wo alle Frauen weif? und blond, ja, wo 
selbst die StralZenbettler weiis waren; und so 
war er denn, die Tascben voll friscb verdienter 
Goldstucke, gekommen, um den Scbrein der 
Zivilisation anzubeten. Der Tag seiner Lan- 
dung war ein truber ; der Himmel war grau, 
und ein windgejagter Re gen sickerte auf die 
scbmutzigen StraiZen berab. Aber Azuma-zi 
stiirzte sicb kubn in die Freuden von Sbadwell, 
das ibn bald darauf wieder ausspie — balb- 
gebrocben an Gesundbeit, in zivilisierter Klei- 
dung, obne einen Pfennig Geld in der Tascbe 
und — aulZer, wo es sicb um das allemot- 
wendigate bandelte — , stumm wie ein Tier, 
auf dalZ er in dem Mascbinenbaus in Camber- 
well fur James Holroyd arbeite und sicb von 
ibm milZbandeln lasse. Und fur James Holroyd 
war MilZbandeln die reine Liebesmub. 

Drei Dynamos mit ibren Motoren waren 
in Camberwell. Die beiden, die ursprunglicb 
da waren, waren kleine M ascbinen ; die grolZerc 
war neu. Die klemeren Mascbinen macbten 
einen vorscbriftsmaiZigen Larm ; ibre Riemen 
surrten iiber die Trommeln, ab und zu scbleif- 
ten und ziscbten die Biirsten und zwiscben 
den Polen beulte „bu! -bu! - bu unablassig 
die Luft. Die eine war nicbt ganz fest in die 
Erde eingelassen, und die ganze Mascbinen- 
balle erzitterte unter ibr. Aber all diese 
kleineren Gerauscbe ubertonte die gro^e Ma- 
scbine vollstandig mit dem Pocben ibres 
ehernen Herzscblages , unter dem die ganze 
Eisenkonstruktion erdrobnte. Jedem, der in 
die Halle trat, wirbelte der Kopf vor demPocb- 
pocb-pocb der Mascbine, der Rotation der 
ungebeuren Rader, den sausenden Zylindem, 
vor dem fortwabrend ausziscbenden Dampf 
und dem unablassigen donnernden Getose der 
grolZen Mascbine, die alles ubertaubte. Dies 
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letztere GerauscL war — vom Standpunkt der 
Masckinenkunde aus betrachtet — einFebler; 
aber Azuma-zi nabm cs als eine Offenbarun^ 
der Macbt und Gro^^e des Ungetiims . , . 

Wir wiinscbten, es ware moglicb denLeser, 
wabrend er liest, mitten in die Gerauscbe der 
Mascbinenballe bineinzu versetzenund unsere 
Gescbicbte zu dieser Begleitung zu erzablen. 
Ein ununterbrocbener brausender Strom war 
es, aus dem das Obr bald die eine Note, bald die 
andere berausborte: das wecbselnde Faucben, 
ICeucben und Ziscben der Dampfkessel, das 
Stobnen und Fleulen der Pistons, das dumpfe 
Aufpocben der Luft, wenn die Speicben der 
groi?en Triebrader gewirbelt kamen, ein Ge- 
rauscb, das die ledernen Riemen von sicb gaben. 


je nacbdem sie strafifer oder loser gespannt 
waren — einDurcbeinandertumult derDynamos 
— , und iiber all dem mancbmal, wenn das 
Obr an all dem Larm ermiidete, unborbar, 
und dann docb langsam wieder sicb den Sinnen 
fiiblbar macbend — der Posaunenton der grol?en 
Mascbine. Nie fiiblte man den Boden unter 
sicb sicber, rubig, fest; fortwabrend bebte und 
scbwankte er. Es war ein betaubender, un- 
sicberer Ort, an dem einem die Gedanken in 
seltsamen Zickzackblitzen umberfubren. Und 
drei Monate voile drei Monate, so lang der 
Streik der Mascbinenarbeiter dauerte — kamen 
Holroyd, der unter seinen Genossen am 
scbwarzen Brett stand, und Azuma-zi, der 
selber ein Scbwarzer war, nicbt eine Minute 
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lang aus demTosen und Larm heraus, sondern 
a^en und scliliefen in dem kleinen holzernen 
^Verkzeu^scKuppen zwiscKen dem Mas chin en- 
haus und dem groi?en Portal . . . 

Baldnach Azuma-zis Ankunft hieltHolroyd 
ihm eine theologische Vorlesung iiber das 
Them a: die grol?e Maschine. Er mu^te 
briillen, um sich in demGetose uberhaupt ver- 
standlich zu machen, „Da schau her, sagte 
Holroyd, „wo ist der heidnische Gotze, der 
dem das Wasser reicht? 

Und Azuma-zi schaute, Einen Augenblick 
ging Holroyds Stimme unter; dann horte 
Azuma-zi ; „Hundert Menschen umbringen. 
Zwolf Prozent der allgem einen SterblichkeitT' 
sagte Holroyd. „Das nenn* ich mir noch so 
was wie einen Gott !“ 

Holroyd war stolz auf seine grol?e Maschine 
und erging sich Azuma-zi gegeniiher so lange 
iiber ihre Gro^e und Kraft, bis seine Reden 
und das immerwahrende Tosen und ^A^irbeln 
Gott weil? was fiir seltsame Gedankenstrome 
unter der lockigen schwarzen Hirnschale ent- 
fesselten. Er pflegte auf die deutlichste und 
ausfiihrlichste ^^eise die Dutzend oder mehr 
Arten zu beschreiben, wie ein Mensch durch 
sie getotet werden konne ; einmal lieu er 
Azuma-zi auch emen Stol? von ihr verspiiren 
" als Beispiel ihrer Leistungsfahigkeit. Von 
da ab konnte Azuma-zi in den P ausen zwischen 
seiner Arbeit — und es war schwere Arbeit, 
denn er besorgte nicht nur seine eigene, sondern 
auch die Holroyds fast ganz oft dasitzen 
und die groI?e Maschine beobachten. Manch- 
mal spriihten die Biirsten auf und spien blaue 
Funken und Blitze; und Holroyd fluchte. 
Aber im allgemeinen ging alles so glatt und 
rhythmisch wie der Atem eines Menschen. 
Das Band zischte kreisend iiber die Spule, und 
hinter einem ertonte, wahrend man dasau und 
beobachtete, unablassig das satte Bum-bum 
des Pistons. Und so lebte sie da tagaus — 
tagein — in der groI?en, luftigen Maschinen- 
halle, mit Azuma-zi und Holroyd als 
Dienern . . . Nicht eingesperrt und Sklaven- 
arbeit verrichtend, um ein Schiff zu treiben 
wie andere Maschinen, die Azuma-zi kannte, 
sondern eine Herrschermaschine. Die beiden 
kleinen Dynamos verachtete Azuma-zi — 
selbstverstandlich — schon im Vergleich zu 
ihr ; die grol?e taufte er bei sich den Herrn der 


regte es Azuma-zi 


Dynamos. Die kleinen waren launisch und 
unregelma/?ig. Die grol?c war zuvcrlassig. Wie 
grol? sie war! ^Vie gelassen und leicht sie 
arheitete! Gr6l?er noch und ruhiger als die 
Buddhas, die er in Rangoon gesehen hatte. 
Und dabei doch nicht unbewegt — sondern 
lehendig! Die grolZen, schwarzen Drahttaue 
kreisten, kreisten, kreisten — die Range unter 
den Bursten liefen rund und rund und rund — 
und der tiefe Klang des Herzschlags trug das 
Ganze . . . Ganz seltsam 
auf . . . 

Azuma-zi liebte die Arbeit nicht. Sob aid 
Holroyd wegging, um etwa den Torwachter 
zu uberreden ihin ^Vhisky zu holen, hockte 
er herum und besah sich den Herrn der Dyna- 
mos, obgleich sein Platz gar nicht vorn in der 
Maschinenhalle, sondern hinter den Kesseln 
war, und er obendrein, wenn Holroyd ihn 
bei solchem Herumlungern erwischte, noch 
mit einem dicken Kupferdrahttau Priigel dafiir 
kriegte. Oft stellte er sich ganz dicht neben 
den Kolo^ hin und schaute zu dem gro^en 
Lederriemen empor, der iiber ihm dahinsauste. 
Es war da eine schwarze Stelle auf dem 
Riemen, die immer wiederkehrte, und es 
machte Azuma-zi Spal?, in all dem Gedrohne 
immer aufs neue auf ihr Erscheinen zu warten. 
Seltsame Gedanken kreisten in ihm mit ihrem 
Wirbellauf . . . Gelehrte berichten uns, daC 
die AVilden den Stein en und Baumen eine 
Seele zusprechen . . . und wieviel t ausen dm al 
lebendiger als ein Stein oder ein Baum ist eine 
Maschine! Und Azuma-zi war im Grunde 
noch ein Wilder. Der Firnil? der Civilisation 
ging hei ihm nicht tiefer als sein Heizeranzug, 
die Risse in seiner Haut und der Kohlenstaub 
auf s einem Gesicht und seinen Han den. Sein 
Vater hatte dereinst einen Meteorstein an- 
gebetet ; mag sein, dal? das verwandte Blut die 
breiten Rader des ewigen Kreislaufs besprengt 
hatte ... 

Er ergriff jede Gelegenheit, die Holroyd 
ihm liel?, die groI?e Maschine, die ihn in Bann 
hielt, zu beruhren, zu betasten. Er polierte und 
putzte an ihr herum, bis ihre Metallteile die 
Sonne blendeten. Er hatte ein g eh eimnis voiles 
Gefiihl von Priesterschaft, wahrend er das 
tat. Manchmal ging er hin zu ihr und riihrte 
leise an den sausenden Drahten, Die Gotter, 
zu denen er gebetet hatte, waren fern. Und 
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die Menscken in London versteckten ihre 
G otter. 

SchlielTlich wurden seine unklaren Gefutle 
deutlicher und nahmen Formen an — erst in 
Gedanken — zuletzt in Taten. Fines morgens, 
als er in das drolinende MascKinenhaus kam, 
machte er einen Salaam vor dem Herrn der 
Dynamos. Und spater, als Holroyd weg war, 
ging er zu der donnernden Maschine hin und 
fliisterte ihr zu: er sei ikr Diener, er bete zu 
ihr, sie mocbte sicb seiner erbarmen und ibn 
von Holroyd erlosen- Fin vereinzelter Licbt- 
strabl drang durcb den o£Fenen Torweg des 
pocbenden Mascbinenbauses, wahrend er das 
tat, und der Herr der Dynamos erstrablte, 
wabrend er wirbelte und donnerte, in blassem 
Gold. Und da wul?te Azuma-zi, dal? seine 
Gebete seinem Herrn angenebm waren. Von 
da ab fiiblte er sicb nicbt mebr so verlassen 
wie bisber, und er war sebr, sebr einsam ge- 
wesen in London* Nocb wenn seine Arbeits- 
zeit voriiber war — was selten genug vorkam 
— trieb er sicb um das Mascbinenbaus berum. 

NacbstesMal, als Holroyd ibn miiZbandelte, 
ging Azuma-zi nacbber zum Herrn der Dyna- 
mos und fliisterte: „Du siebst es, o Herr!"' 
Und das zornige Scbwirren der Mascbine 
scbien zu antworten. Dann kam es ibm so 
vor, als ob, so oft Holroyd ins Mascbinenbaus 
kam, in die verscbiedenen Gerauscbe der 

Mascbine eineneue Notekame. „MeinHerrund 
Gott barrt seiner ZeitT sagte sicb Azuma-zi. 
„Nocb ist die Missetat des Toren nicbt reif!*' 
Und er barrte und boffte auf den Tag der 
Abrecbnung. Fines Tages drobte ein Kurz- 
scblul? — es war am Nacbmittag — und die 
Mascbine versetzte Holroyd, als er sie ziem- 
licb unvorsicbtig untersucbte, einen bosen 
Scblag. Azuma-zi, der binten stand, sab ibn 

abspringen und auf den beimtiickiscben Drabt 
flucben. 

„Er ist gewarntT* sagte sicb Azuma-zi. „In 

V/^abrbeit — mein Herr und Gott ist sebr 
langmiitig! 

Holroyd batte seinen „Nigger ‘ anf^glich 

insoweit in die Element arbegri fife der Kon- 

struktion seiner Dynamos eingeweibt, dal? er 

ibm wahrend seiner, Holroyds, zeitweiligen 

Abwesenbeit das Mascbinenbaus anvertrauen 

konnte. Als er aber bemerkte, in welcber 
W^eise Azuma 




wurde er argwobnisch, Es ging ibm die un- 
deutlicbe Vorstellung auf, dal? sein Heizer 
irgend etwas im Scbilde fubrte, und indem er 
ibm vorwarf, die Drabte mit einem 01 ein- 
gescbmiert zu baben, das an einer Stelle den 
Lack zerfressen batte, erlietf er sofort ein Edik t, 
das er ibm iiber das Getose der Mascbinerie 
weg zubriillte: „Komm' du mir nicbt mebr 
der grol?en Mascbine zu nab' Pooh-bah, oder 
icb zieb dir die Haut iiber die Obren !" Und 
iiberbaupt — wenn es Azuma-zi Spal? macbte, 
sicb in der Nahe der groi?en Dynamo berum- 
zutreiben, so war es einfacb Anstandspflicbt, 
ibn daran zu verbindern! 

Azuma-zi geborcbte fiir den Augenblick; 
aber spater erwiscbte ibn Holroyd, wie er 
vor dem Herrn der Dynamos seinen Salaam 
macbte. Holroyd drebte ibm den Arm berum 
und gab ibm, als er abging, nocb ein paar Ful?- 
tritte. Als Azuma-zi gleicb darauf binter 
dem Kessel stand und den Riicken des ver- 


hal?ten Holroyd anstarrte, erklangen die Ge- 
rausche der Mascbine in einem neuen Rbytb- 
mus und lauteten wie vier AVorte seiner 
beimatlicben Spracbe . . . 

Es ist scbwer, genau zu sagen, was Ver- 
riicktbeit 1st. Icb denke mir, Azuma-zi war 
verriickt. Das unablassige Drobnen und Wir- 
beln des Mascbinenbauses mag seinen kleinen 
Vorrat an Wissen und seinen grol?en Scbatz 
an aberglaubiscben Vorstellungen nacb und 
nacb zu einer Art 'Wabnwitz durcbeinander 
geriittelt baben. Jedenfalls — als der Gedanke, 


Holroyd dem Dynamofetiscb zu opfern, ibm 
wie eine Elngebung kam, erfiillte er ibn mit 
einem ganz seltsamen Aufrubr frober Er- 
regung. In dieser Nacbt waren die zwei Man- 
ner und ibre schwarzen Scbatten allein mit- 
einander im Mascbinenbaus. Es war durcb 
eine grol?e Bogenlampe erleucbtet, die purpurn 
flammte und flackerte. Schwarz lagen die 
Scbatten binter den Dynamos, die Anker der 
Motore wirbelten zwiscben Licbt und Dunkel 
bin und her, die Pistons pocbten laut und 
regelma^ig. Die V/elt, die man drau^en durcb 
das offene Ende des Mascbinenscbuppens sab, 
erscbien unglaublicb undeutlicb und fern. 
Aucb vollig stumm erscbien sie, weil das To- 
ben der Mascbinen jeglichen Laut von draul?en 
iibertaubte. Ganz binten stand das scbwarze 
Gitter des Hofs, mit grauen, schattenbaften 
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Hausern jenseits ; und dariiber waren der tiefe, 
blaue Himmel und die bleicben, kleinen Steme. 


Azuma-zi acbritt plotzlicb durcb die Mitte 
des Scbuppens, unter der die Lederriemen 
liefen, und verscbwand im Scbatten der groi?en 
Dynamo, Holroyd vemabm ein Scbnappen, 
und das Sausen der Armatur wecbselte. 


nocb einmal sehen mul?te, und verlieC das 
Mascbinenhaus, um Hilfe herbeizuscbaffenund 
sicb seine Anweisungen zu bolen, 

Als Azuma-zi Holroyd in den Krallen der 
groCen Dynamo umkommen sab, befiel ibn 
docb so etwas wie Scbreck vor den Folgen 
seiner Tat. Trotzdem batte er ein seltsam er- 




„^Vas bast du da an dem Hebei zu scbaf- 
fen ? briillte er voUer Erstaunen. „Hab icb 

dir nicbt gesagt — - 

Dann — als der Asiate aus dem Scbatten 
auf ibn zukam, sab er den entscblossenen Aus- 


druck in Azuma-zis Augen . . . 

Im nacbsten Moment rangen die beiden 
Manner wiitend vor der grol?en Dynamo. 

Du kafifee-kopfiger Esel ! keucbte Holroyd 
mit einer braunen Hand an seiner Gurgel, — 
weg von den Kontaktrollen ! 






\\ 


Im nacbsten Augenblick fiiblte er sicb zu- 
ruckgeworfen und taumelte gegen den Gott 
der Dynamos. Instinktiv liel? er seinen Gegner 
los, um sicb vor der Mascbine zu retten . . . 


Der Bote, der in wilder Hast von der Sta- 


tion ausgesandt wurde, um nacbzuseben, was 
in der Mascbinenballe gescbeben war, begeg- 
nete Azuma-zi beim Wacbterbaus am Tor. 


bebendes Gefiibl; er wu^te, die Gnade des 
Dynamo- Gottes war iiber ibm. Als er dem 
Mann, der von der Station kam, begegnete, 
war sein Plan scbon gemacbt, und der Ober- 
ingenieur, der gleicb darauf auf dem Scbau- 
platz erscbien, scblol? obne Zdgern auf Sclbst- 
mord. Dieser Sacb verst an dig e beacbtete iiber- 
baupt Azuma-zi kaum, aui?er um ein paar 
Fragen an ibn zu stellen, Ob er geseben batte, 
wie Holroyd sicb umbracbte? Azuma-zi er- 
klarte, er sei am Koblenbeb alter der Mascbine 
gewesen, bis er eineVer^ derung imGerauscb, 
das sie macbte, gebort batte. Es war kein 
scbwieriges Verbor, weil ein Verdacbt uber— 
baupt nicbt existierte. 

Die zermalmtenUberresteHolroyds, die ein 

Mecbaniker von der Mascbine loste, wurden 


Azuma-zi versucbte, etwas zu erklaren; aber 
der Bote konnte nicbt klug werden aus dem 
zusammenbanglosen Engliscb des Scbwarzen 
und bastete weiter nacb dem Mascbinen- 


scbuppen. Die Mascbinen waren alle larmend 
bei der Arbeit, nicbts scbien in Unordnung. 
Blol? ein sonderbarer Gerucb von versengten 
Haaren macbte sicb bemerkbar. Dann sab er 
eine merkwiirdig aussebende klumpige Masse 
vorn an der groi?en 


vfim achter so rascli wic mo^Hch init cincin 
Tiscbtucb voll KafiFeeflecken zugedeckt. Irgend 
jemand batte die glucklicbe Eingebung, einen 
Arzt zu bolen. Dem Ingenieur lag bauptsacb- 
licb daran, die Mascbine wieder in Gang zu 
bringen; denn scbon waren sieben oder acbt 
Zuge mitten in den dumpfen Tunnels der elektri- 
scben Babn steckengeblieben. Azuma-zi, der 
die Fragen der Leute, die entweder auf Auf- 
f or derung bin oder aus Naseweisbeit ins Ma- 
scbinenbaus gekommen waren, teils beantwor- 

teils mil?ver- 


Mascbine bangen, 

und als er naber trat, 

erkannte er die ver- 

• • 

zerrten Uberreste 
Holroyds. 

Der Mann ril? 


die Augen auf und 
zogerte eineSekunde. 
Dann sab er das 
Gesicbt und scbloK 
die Au^en wieder 


Augen 
krampfbaft.Er dreb- 
te sicb um, ebe er sie 
wieder offnete, da- 
mit er Holroyd nicbt 



tete, 

stand, wurde vo: 
Oberingenieur wie- 
der in den Heizraum 
gescbickt, Natiir- 
licb sammelte sicb 
draul?en, vor den 
Toren des Hofes, 
eine Menscbenmcnge 
an — immer lungert 
— Gott weiiff, wes- 
balb! — in London 
eine Menscbenmenge 
ein oder zwei Tage 
lang um den Scbau- 
platz eines plotz- 
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lichen Todesfalls herum! Zwei oder drei Re- 
porter drangen his in das Maschinenliaus, einer 
so^ar bis zn Azuma -zi ; aber der Oberin- 
genieur, der selber in Journalistik macbte, 
trieb sie scbleunigst wieder binaus. 

Bald darauf wurde die Leicbe fortgescbafft, 
und mit ibr verzog sicb aucb das ofifentlicbe 
Interesse. Azuma-zi blieb ganz still in seinem 
Heizraum; er sab immer und itnmer wieder 
in den Koblen eine Gestalt, die sicb beftig 
wand und krummte und scblief?licb still ward . . . 
Eine Stunde nacb dem Mord mufte das Mascbi- 
nenbaus furjeden, der bereinkam, genauso aus- 
seben, als ware iiberbaupt nie etwas Besonderes 
gescbeben. Als der Scbwarzenacb einer Weile 
aus dem Mascbinenraum guckte, sab er den 
Dynamo-Gott neben seinen kleinen Briidern 
kreisen und wirbeln; die Triebrader sausten, 
der Dampf der Pistons pocbte — genau so wie 
friiber am Abend. Scbliel?licb — vom me- 
cbaniscben Gesicbtspunkt aus — war es ein 
sebr unbedeutendes Vorkommnis gewesen — 
die bloI?e zeitweilige Abweicbung eines Stro- 
mes ! Biol? dal? jetzt die scblanke Gestalt und 
der scblanke Scbatten des Oberingenieurs an 
Stelle der massiven Umrisse Holroyds in dem 
Licbtpfad auf dem vibrierenden Boden unter 
den Riemen zwiscben den Mascbinen und Mo- 
toren auf und ab ging. 

„Hab’ icb nicbt meinem Herm gedient?*^ 
sagte Azuma-zi unborbar aus seinem Scbatten 
beraus; und der Klang der grol?en Dynamo 
ertonte voll und klar. Und wabrend er den 
riesigen, wirbelnden Mecbanismus betracbtete, 
gewann der seltsame Zauber, der seit Holroyds 
Tod ein bi^cben zuriickgedrangt gewesen war, 
wieder seine alte Herrscbaft. 

Nie batte Azuma-zi einen Mann so rascb 
und erbarmungslos toten seben. Die riesige, 
drobnende Mas chine batte ibr Opfer erscbla- 
gen, obne aucb nur eine Sekunde lang in ibrem 
gleicbmal?igen Pulsieren zu stocken. Wabrlicb, 
es war ein gewaltiger Gott! 

Der abnungslose Oberingenieur stand, den 
Riicken ibm zugewandt, und kritzelte etwas 
auf ein Stuck Papier. Sein Scbatten lag am 
Fua des Ungebeuers. 

Ob der Herr nocb immer bungrig war? 
Sein Diener war bereit! 

Azuma-zi tat einen verstoblenen Scbritt 
vor warts. Dann bielt er inne. Der Oberinge- 


nieur borte plotzlicb auf zu scbreiben, ging 
durcb die Halle bis zur bintersten Mascbine 
und fing an, ibre Bursten zu untersucben. 

Azuma-zi zauderte; dann schliipfte er ge- 
rauscblos in den Scbatten neben dem Hebei. 
Da wartete er. Gleicb darauf borte er die 
Scbritte des Oberingenieurs zuriickkommen. 
Dieser blieb auf seinem vorigen Platze steben, 
ahnungslos, datf der Heizer zebn Meter weit 
von ibm kauerte. Dann ^ plotzlicb — ziscbte 
die grol?e Dynamo auf, und im nacbsten Augen- 
blick batte ibn Azuma-zi aus der Dunkelbeit 
angesprungen. 

Erst fiiblte sicb der Oberingenieur um den 
Leib gepackt und nacb der grol?en Dynamo 
bingezerrt; dann — mit dem Knie ausstol?end 
und den Kopf seines Gegners niederdriickend, 
macbte er sicb frei und sprang von der Mascbine 
zuriick. ^Vieder packtc ibn der Scbwarze 
indem er ibm seinen lockigen Kopf gegen die 
Brust stemmte, und sie scb wank ten und keucb- 
— fast jabrbundertelang scbien es ibm! 
Endlicb kam dem Oberingenieur die Eingebung, 
mit den Zabnen eines der scbwarzen Obren zu 
packen und wiitend zuzubeil?en. Der Scbwarze 
stie^ ein fiircbterlicbes Gebeul aus. 

Sie rollten miteinander uber den Ful?boden, 
und der Scbwarze, der augenscheinlicb sicb 
von den blutdurstigen Zabnen befreit oder 
aucb vielleicbt ein Stuck seines Obrs darin 
zuriickgelassen batte, — der Oberingenieur 
iiberlegte sicb das nocb mitten im Kampf — 
versucbte ibn zu erwiirgen. Der Oberingenieur 
macbte ein paar bilflose Anstrengungen, sicb 
mit den Handen irgendwo festzukrallen und 
mit den Fii^en auszuscblagen, als plotzlicb der 
willkommene Klang von Scbritten auf dem 
Boden ertonte. Im nacbsten Augenblick war 
Azuma-zi aufgesprungen und batte sicb auf 
die gro^^e Mascbine gesturzt. Ein Zischen er- 
klang mitten durcb das Getose. 

Beamte der Gesellscbaft, der eben ein— 
getreten war, stand still und sab starren Blickes, 
wie Azuma-zi die nackten Stangen mit den 
Handen packte, sicb in einem einzigen, scbeul?— 
lichen Krampf zusammenzog und dann mit 
scbrecklicb verzerrtem Gesicbt regungslos von 
der Mascbine berabhing. 

,Jcb bin verdammt frob, daJ?Sie gerads dazu 
gekommen sind , sagte der Oberingenieur, der 
nocb auf der Erde bockte. 
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Er sail nacK der noct zuckenden Gestalt 
hinuter. „Ein sckoner Tod ist's augenschein- 
lich nicht. Aber ein rascber“ Der Beamte 
starrte nocb iminer den Leicbnam an. Er war 
ein Menscb von langsamem Begriffsvermogen. 

Es entstand eine Pause. 

Der Oberingenieur stand ein bil?cben mub- 
selig auf Er fubr sicb gedankenvoll mit den 
Fingern unter dem Kragen um den Hals und 
bewegte semen K.opf wiederbolt bin und ber. 
„Armer Holroyd! Jetzt begreif icb . . . Dann 


ging er fast mecbanlscb zu dem Hebei im 
Scbatten und leitete den Strom wieder in die 
Babnverbindung. Wabrend er das tat, loste 
sicb der versengte Leicbnam von der Mascbine 
und fiel vornuber aufs Gesicbt. Der Herz- 
scblag der Dynamo drobnte laut und klar, und 
die Armatur scblug durcb die Luft. 

So endete — vorzeitig — der K.ult der Dy- 
namogottbeit— wobl der kurzlebigsten Religion 
aller Religion en. Immerbin kann sie sicb eines 
Martyriums und eines NIenscbenopfers riibmen. 


ELEKTRI SCHER 


SABBAT 


Von Hans Reiai^cr. (Mit cincr Zeictnung von Rictard Klein.) 


D 


ie Hocbmoore goren scbwarz und giftig 
unter demDrucke der scbwiilenFrublings- 
nacbt. Ab und zu gloste ein verscbwommener 
Stern aus dem riesigen Gedrange scbwerer 
Wolken und blinkerte in saurer Lacbe. 

Die Berge keucbten starr und nab binter 
dem Dunst. Irgend etwas Unsicbtbares, Leben- 
diges ballte sicb in der belasteten Finsternis. 
Kein Haucb, kein Laut. Nur dumpfes, keu- 
cbendes Brausen und ein immer dicbteres An- 
einanderdrangen. Immer neues Gewolk kam 
im Dunkeln zwiscben den Bergen bindurcb 
und aus der Tiefe gewandert, kaum die eigene 
Last erscbleppend' und ein stummes Begegnen, 
ein wollustiges Sicbineinanderscbmiegen, ein 
Ineinanderaufgeben,V erquellen, ein wesenloser 
Zeugungsdrang wogte tief iiber dem weicben 
Grund. Eigene, scbnell sicb wandelnde Berg- 
weltengebaren sicb aus dem Gedrange,^^ olken- 
scblucbten, ^Volkenwande, Wolkengrate, jab 
sicb spaltend und ebenso scbnell, alle in alien, 
zu riesiger, formlos kompakter Einbeit ge- 
scblossen. 

Da spriibte, blaulicb knisternd, an einem 
Spitzcben tief in der Finsternis — wo? oben? 
unten? — ein zartestes Strablenbiiscbel auf 
wie lebendiges Eisgefieder, Geader, glimmend, 
bastig, wieder verscbwindend. Und etwas wie 
ein elfenbaft tausendstimmiges, kinderdiinnes 
Gelacbter scbien diesem Zittern zu antworten, 
wie einem Zeicben : „Hier — bier — bier sind 

wir1 Hier in die Wolken gescbmiegt, bier 

zwiscben die nocb ungeballten MillionenTrop- 
fcnstaubcbcn gedrangt! Hier, wir Gebeimnis- 


vollen, die sie unten, dieunwissend Gescbeiten, 
dieFestgestalteten, dieTyrannenmitKreuzcben 
bezeicbnen, die sie ,plus nennen — das laut- 
lose Gelacbter scbwoll an — „plus, plus, plus — 
wo sind unsere anderen, unsere Wider- 
sacber und Geliebten,unser Gegenspiel, zu denen 
es uns ziebt, mit denen wir uns vereinen wol- 
len, mit denen wir zeugen wollen das Unban- 

dige,Leucbtende,Blitzende,Zerscbmetternde — 

"WO seid ibr, die sie mit Stncben bebangen, ibr 
Minusfreunde, ibr durcb Urgewalt von uns 
Gescbiedenen, docb eines W^e sens mit uns 
Abertausendfacbes Beben und Lacben zitterte 
aus anderen finstern Scbicbten berauf, vor- 
iiber, empor, binab : — „Hier — bier bier ! 
Hier sind wir! Durcb Scbwule endloser Raume 
bingescblicben, an nassen Waldwanden ge- 
scbleift, iiber Moore gescbleppt — zu eucb bier- 
ber gekommen, gelockt, gesogen von eucb, ibr 
andern und docb gleicben, frei von den Tyran- 
nen, um beute in der Mainacbt mit eucb das 
Grol?e, Blitzende zu zeugen, um — eins mit 
eucb — den gro^en ZackenfiLug zu fliegen, vor 
dem ibre Herzen da drunten erscbrecken, die 
furcbtbare Glanzbabn von W^olke zu Wolke, 
von Wolke zu Erde, binter der das berrlicbste 
Getose dreinrollt, von dem ibre Dacber und 
Fensterscbeiben zittern und klirren, vor dem 
sie friiber — ja friiber, friiber! — im Finstern 
auf ibre Baucbe und Angesicbter ficlen und 
Gebete stammelten, ebe sie uns nocb mit ibren 
kaltfunkelnden Apparatcn, mit ibrem Gespinst 
widerlicber Drabte und Scbeibcben und Platt- 
cben in Dienste zwangen. Hier ! bier ! bier ! 
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Eine ubergroKe Wolkenmasse scliob sicb 
iiber jdie Bergwande, schlang alles in sicb, 
deckte Moore, Walder, Bcrgwande, Sterne. 
„Hierl bier! bier!** spriibte cs durcb die er- 
stickte Fiille auf und nieder. — „^A^ir — nocb 
taumebid, scbwindli^ von dem Kreisscbwungc 
der Rader, dem Stolen der Kolben, dem Dreben 
der Anker — nocb besesaen von dem Hin- 
scbiel?en durcb die gewundene Enge der Drabte, 
links berum, recbts berum, um die Ecken, durcb 
die NV^de, zum Pressen, Driicken, Scbieben, 
Rollcn gezwungen — wir, bingejagt unterm 
Meeresgrund, unter der toten glasigen Welt, 
bingejagt durcb die Liifte, in kiinstlicbe W^el- 
lenbabnen gebannt, nacb Rbytbmen, die sie 
uns aufgezwimgen, nacb Zablen, nacb Mai? 
und 'Bereebnung, — wir zum Leuebten, zum 
Siebtbarwerden geprelJt, ibre verbal?ten, engen, 
lauten Steinbaufen umstrablend, ibr Gcdrange 
mit unserem stummen Glanz wie Sterne uber- 
bangend — in Robren glimmend, bose, gift- 
grun, eisblau, gletscbergrun, durcb ibre stin- 
kenden Leiber bindurcb, durcb ibre Lungen, 
Herzen, Nieren, Magen bindurcb, in ibre 
Nerven bineinzittemd, obne eie zerreil?en 
zu diirfen — bintragend sic alle immer naber 
zueinander, sie immer maebtiger, gescblossener 
freeber, tyranniseber macbend — ibre Stimmen 
iiber L^der und Meere fubrend — bier, bier, 
beute^ frei, beute gecint zu kurzer'' Nacbt, 
Um zu storen, zu bemmen, zu zerbreeben! 
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Axof! heran! drangt eucli zusammen! Ihr 
von druten — wir von hier — wagt den Sprung 

— trcffen wir uns, so flammt die Balin auf^ 
die uns geeint tragt, die furchtbare Zackcn- 
balin, die iiber ibre Macbwerke bereinbricbt, 
die ibre Drabtgescblinge zerreil?t, verstopft, 
dal? ibre Licbtgirlanden erloscben, ibre krei- 
scbenden Wagen innebalten — wenn aucb nur 
eine kurze Nacbt — , dal? ibre quakenden Rie- 
senstimmen bilflos, wie die von obnmacbtigen 
Zwergen, sicb beiser scbreien und nicbt mebr 
durcb Wande und Raume zueinander dringen 
konnen, dal? ibr wabnsinniges Einanderzuklap- 
pern stockt, dal? ibre Kunstwellen in den Lu£- 
ten zerstieben, wenn wir Freien daberfabren 

— dal? wir vielleicbt — Damonen! Herrlicbe! — 
den einen oder anderen selber zu fassen be- 
kommen, ibm dicbt vor den Augen nieder- 
fabren, ibm das Herz labmen, die Glieder lab- 
men, von den kiinstlicben Goldspitzen au£ ibren 
Dacbern, mit denen sie uns fangen wollen, ab- 
springen, ibnen zum Hobn, und nacb uns ere m 
Willen umberzucken in ibren Hausern, wo 
sie's am wenigsten gedacbt, ibnen die Tur ver- 
sperren, uns, zu £urcbtbaren, scbwebenden 
Geisterkugeln geballt, mitten iiber ibrenTiscben, 
liber der Suppe wiegen, zart scbillernd, grauen- 
voll, um mit bollischem Knall zu zerplatzen, 
wabrend er, der uns £olgt, mit seinem Getose 


uber file sturzt! — Au£! zum Sprung! zum 
Liebessprung ineinander! W^ir von bier — 
ibr von druben — von^A^olke zu Wolke - 
von^Volke zu Erde — von Luft zu Stabl, zu 
Holz, zu lebendigem Fleiscb I"* 

Mit letzter Gewalt scbob sicb gequetscbtes, 
unteres Gewolk in die Hohe — die Falten und 
TkVulste bebten wie Lungen — au£gelu£tet eine 
Sekunde — durcb glimmt bis ins inner ste Ge- 
ader — zcrreil?end, zerscbmelzend in diinner 
^Veil?glut, die erst bin aufscboR steil, grellgriin 
und wieder wei^, dann roter, in zackigem 
Riesenflug binab, recbts, links, mitreitfend alles 
tausendstimmige Jubelgelacbter, Liebcsgelacb- 
ter in Urweltlicbt gelost, in Licbt der Ge- 
stirne, Licbt des Sirius, Licbt aller Milcb3tral?en 
bier in scbmaler Windung ge£a^t, wild 


sucbend, gierig, dann einsturzend mit nacb- 
polterndem Donnerscblage — einmal, zweimal 
— in diirres Gestrange und zerreil?endes Drabt- 
gewirr in der jab erreicbten Tiefe, angrinsend 
sekundenlang bleicbes Menscbengesicbt, cut- 
set zte, verkrampfte Hande — binteniiber stiir- 
zende Brust; — dann erloscbend unter au£- 
scblagenden, aufscbwelenden, dump£en Flam- 
men, die leise sausen und knistern iiber Zer- 
storung und Gestobn, wabrend die erwacbten 
Berge in weiter Feme zuruckgewor£enen Don- 
nerlaut sicb zuspielen wie Balle. 


WIEHERN IN DEN TRANSFORMATO 

Von A If von Czibulka. (Mit ciner ZcicKnung von HeinricK Klcy.) 


D er Cbe£ingenieur der Uberlandzentrale 
„S ii d“ der Staatsbabnen sal?nocb zu spater 
Nacbtstunde im Betriebsbureau desW erkes. Er 
klop£te seme scbon langst geleerte P£ei£e iiber 
dem Papierkorb aus, welcbe Bescb^tigung bei 
ibm immer das Zeicben eines unausgeglicbenen 
Seelenzustandes war. Vor ibm stand ein Ar— 
beiter in scbwarzem Lederzeug, spielte ver- 
legen mit der Miitze und bob die Scbultern, als 
sicb sein Vorgesetzter plotzlicb gegen ibn neigte 

und ibm lacbend zurie£: 

^^Weidmoser — — Menscb — — Sie sind 

wobl verriickt, was?‘‘ Der Werkmeistcr liel? 
die Scbultern £alien und sagte: „Kann s nicbt 
^dern, Herr Oberingenieur.*' 

„Wird ein Bauerngaul gewesen sein, der 
oi/*b anf A^rt Stall freutc. Weidmoser! 


„Um diese Zeit f abren keine MV agen mebr 
am Werk voriiber. Es war ja balb eins. Und 
das war aucb nicbt wie von eine m Gaul, das 
war wie das MViebern von bundert Rossern. 

Der Cbe£ingenieur stand auf, gmg auf den 
Werkmeister zu, legte die Hande auf dessen 
Scbultern und sagte leise: „Ja, zum Teufel, 
Weidmoser, so ein alter Kerl wie Sie 
sagen Sie, Sie baben Ibren Dienst um neun Ubr 
angetreten baben Sie vorber getrunken?'' 

„Nicbt mebr wie gewdbnlicb zwei 

Kriigel Lager. 

D ann sind Sie iiberreizt, mein Lieber, iiber- 
anstrengt, geben Sie morgen zum Wcrkarzt, 
icb werde ibn anrufen, von mir aus konnen 
Sie rubig ein paar ^^/^ocben ausspannen. Geben 
Sie jetzt nacb Hause, icb ubernebme Ibren 
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Dienst. — — Na, nur nicht den Kopf tangen 
lassen, Weidmoser, so etwas kann vorkommen/* 

Der Oberingenieur gab dem Werkmeister 
die Hand, sab ibm kopfscbiittelnd nacb und 
brummte : „ Jetzt wiebern bei dem scbon die 
Xransformatoren ! Dann zog er langsam seinen 
Lederkittel an, ordnete die Mappen auf dem 
Scbreibtiscb, steckte seine Tascbenuhr zusicb, 
sperrte sorgfaltig das Betriebsbureau ab und 
kletterte die steile eiserne Wendeltreppe zum 
Mascbinensaal binunter. 

Die Transformatoren heulten ibr eintoniges 
Lied durcb den Raum, dessen greiles Leucb- 
ten riesenbafte Recbtecke durcb die boben 
Fenster auf das jenseitige nacbtdunkle Ufer 
der Wildacbe warf. Dcr Ingenieur trat in die 
Tiire, die auf die scbmale Betonterrasse fiibrte, 
die liber die Felsscblucbt vorsprang und sab 
in die sternklare, mondlose Nacbt. In der 
Feme wand sicb die glitzernde Perlenscbnur 
ernes Motorzuges in die Berge binauf. Das 
Brulien der Falle beulte durcb die Stille und 
iibertonte das Singen der Mascbinen. Plotz- 
licb drebte sicb der Ingenieur mit einem Ruck 
in den Saal. Deutlicb batte er ein Wiebern 
gebort. -A-ufmerksam lauscbte er in das IClirren 
und Brausen des Saales. Da wieder, ganz 
deutlicb wieberte es beim Transform ator 5, 
und von der Mascbine 2 klang es wie bobniscbe 
Antwort. Der Ingenieur griff sicb an den Kopf 
und fiiblte nacb seinem Puls. Der scbJug 
gleicbmaiZig und rubig. Atemlos lebnte er an 
*Lure, Es blieb eine Weile still, und scbon 
glaubte er einer Gebortauscbung unterlegen 
zu sein, als aus dem Nebensaale, gerade als 
das Ziscben der Dynamos am lautesten er— 
klang, ein ^^lebern durcb den Raum drobnte, 
als scbrien bundertPferde in froblicber Laune. 


Nun war er iiberzeugt, durcb die Meldung des 
Werkmeister 3 selbst das Opfer einer Sug- 
gestion geworden zu sein und sturzte an den 
Wandapparat, um seinen Vertreter berbei- 
zurufen, der im Beamtenbaus jenseits der Acbe 
wobnte, Dann taumelte er zum FI auptscb alter 
und legte die Hand auf den Hebei, um das 

lu demselben Augenblick auszuscbalten, 
in dem er fublen sollte, dal? ibn sein Bewuft- 

sein verlasse. Aber das seltsame Pha- 

nomen wiederbolte sicb nicbt wieder. 

Als der zweite Ingenieur cintrat, traf er sei- 
nen Cbef auf der Stufe vor dem Scbaltbrett 
sitzend, damit bescbaftigt, seine Kniesebnen mit 
einem Scbraubenscbliissel abzuklopfen. Als er 
ibn erstaunt anspracb, scbnellte sein Vorge- 
setzter empor, sturzte auf ibn los und jam- 
merte : „bFenscb, tun Sie mir den einzigen Ge— 
fallen und seben Sie sicb meine Augen an, 
ob icb Puppillenstarre babe." Dabei bielt er 
cm m cinc Gliilibiriie^ die er ununter— 

brocLen ein- und auscbaltete. „Denn icb babe 
besti 


• ttft 


x^aralyse , nigte er nach einer ^V^eile 

binzu. 

Der zweite Ingenieur sab ibn kopfscbiittelnd 
an und fragte dann ; „Haben Sie am Ende aucb 
wiebern gebort? Und als ibn der andere ver— 
standnislos anstarrte, meinte er ; „Es mui?nam- 
Ecb so eine Art Nervengrippe ausgebroeben 
sein, denn vor drei Stunden erzablte mir der 
Stationsebef, da^ er den Fiibrer des Nacbt- 
scbnellzuges Nr. 257 babe ablosen miissen, 
weil der Mann ibm gemeldet babe, dal? es ab 

Kilometer 453 imMotorwagen gewiebert batte 

als wenn fiinfzig Foblen vor dem Zuge einber- 
galoppiert w^en." 

In derselben Nacbt aber und zur gleicben 
Stunde batten sicb abnlicbe unerkl^licbe F^e 
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im ganzen Lande uberall dort erei^net, woMa- 
scbinen irgendwelcliet’ in Betneb waren. 
Uberall batten sicb am Morgen Ingenieure, 
Arbeiter, Monteure und Maschinisten in Mas- 
sen zum Arzt gemeldet. Die Falle bauften sicb 
in den kommenden Tagen immer mebr« und 
am vierten Xage, um zebn Ubr vormittags, 
standen mit einem Ruck alle Mascbinen, Mo- 
toren,Trambabnen^ Krane, Ziige, Elektrizitats- 
werke, ScbiflFe, Automobile still, und die Flug- 
zeuge mul?ten im Gleitflug nledergeben. Wenige 
Stunden spater borte man da und dort in den 
Stra^en der Stadte lautes Wiebern, das sicb 
auf grol?en Platzen, namentlicb in der Nabe 
von Fabriken, in einem MaCe verstarkte, dal? 
man sicb diesen neuen Spuk durcbaus nicbt 
erklaren konnte. 

Da aucb in den Nacbmittagstunden trotz 
eines Heeres von Ingenieuren und Monteuren 
keine einzige Mascbine im ganzen Lande aucb 
nur die leiseste Andeutung einer Bewegung 
macbte, das unbeimlicbe Gewieber in den 
Stral?en und in der Luft zunabm, so wurde 
scbliel?licb die am Morgen auf getaucbte Ver- 
mutung zur Gewil?beit, dal? ein Streik der 
Pferdekrafte ausgebrocben sei und die P. S., 
die das Jocb der Kolben, Elektromagneten, 
Scbwungrader,Treibriemen und Pleuelstangen 
abgeworfen batten, nun in revolutionierten 
Massen durcb die Liifte rasten. 

Da die vorbandenen lebenden Pferde aus 
Fleiscb und Knocben bei weitem nicbt geniig- 
ten, um aucb nur die wicbtigste Lebensmittel- 
zufubr aufrecbtzuerbalten, so scbien eine Ka- 
tastropbe unvermeidlicb, und der Minister- 
rat trat zu einer au^erordentlicben Sitzung 
zusammen. Es war dies um so dringender, als 
man fiircbten mul?te, da^ es nicbt beim Streik 
der irrealen Pferde bleiben wurde, sondern 
da^ aucb die lebendigen Gaule von der Be- 
wegung fortgerissen werden koanten. Gliick— 
licberweise trat dies aber nicbt ein. Die le- 
bendigen Pferde, die warmen Stall, Hafer und 
Heu batten, mocbten sicb irgendwie als Pferde- 
bourgeois fiiblen und gingen weiter ibrem T age- 
werk nacb. Diese Rube wurde nur bin und 
wieder gestort, wenn etwa ein Hengst, der 
unter s einem Reiter dabertrabte, plotzlicb aus 
den Liiften das verlockende Gewieber einer 
Gespensterstute vernabm und sicb gegen die 
unsicbtbare Pferdescbone aufzubaumenbegann. 


oder eine alte Einspannerstute das Liebeslied 
eines Geisterbengstes borte und sicb nocb stun- 
denlang webmiitig umsab, ob nicbt nocb ein- 
mal Friibling werden konnte. 

Da sicb aber andererseits die Anzeicben 
mebrten, dal? es beim Streik der Geisterpferde 
nicbt sein Bewendcn baben konnte und andere 
merkwurdige Dinge gescbaben — wie etwa 
dieses, dal? in einer Stadt ein Rudel Ruden 
stundenlang mit in die Luft gestreckten Kopfen, 
bangenden Zungen und gestraubten Haaren 
anscbeinend binter einer Geisterbundin ber- 
jagte — so begannen sicb die Okkultisten mit der 
S acbe zu bescb afti gen und wur den bei der Regie- 
rung mit allerlei Ratscblagen vorstellig. Die 
Regierung selbst stand natiirlicb bei dieser gan- 
zen P. S.-Angelegcnbeit vor etwas durcbaus 
Neuem. Man war ja wobl an Streiks gewobnt, 
denn in den letzten zebn Jabren batten, angefan- 
gen bei den Assistentinnen der stadtiscben Be- 
diirfnisanstalten — diesen Xitel fubrten sie seit 
drei Jabren — bis zu den Prasidenten der euro- 
paiscben Staaten, so ziemlicb alle bin und wie- 
der gestreikt, und die letzte Sensation war der 
Streik der Paralytiker gewesen, die die For- 
derung stellten, dal? ein Drittel der offentlicben 
Amter mit Geisteskranken besetzt werden 
miisse. Aber der Ausstand der P. S. war immer- 
bin eine durcbaus neue Erscbeinung auf dem 
Gebiete der Streiks. 

Die Okkultisten entwickelten eine fieber- 
bafte propagandistiscbe Xatigkeit, denn sie 
furcbteten — da sicb scbon das Gespenst einer 
Hiindin gezeigt batte — alien Ernstes einen all- 
gem ein en Geis ter streik. Es erscbreckte sie 
keineswegs die Gefabr, daJ? ein solcber Ge- 
spenster ausstand terroristiscbe Formen an- 
nebmen konnte, denn gegen klappernde Ge- 
beine und grinsende Xierfratzen, scbwarze 
Ritter, die ibren Kopf unter dem Arm tragen, 
und blutdiirstige Vampire, kurz gegen die ganze 
iiblicbe Regie unguter Geister batte man fa 

scbliei^licb so bewabrteMittel wie Knoblaucb- 

bliiten, Rosenkranze, geweibte Dolcbe, be- 
scb worende Vicrzeiler, magiscbe Zablen usw. 
Was sie befurcbteten, war vielmebr die Mog- 
licbkeit, dal? die Geister einfacb streiken, sicb 
den Xeufel mebr um Bescb worungen, Zitie- 
rungen und Materialisationen kiimmern und sie 
auf diese Weise um ibr Brot bringen konnten- 
Um dieser grauenvollen Mdglicbkeit vorzu- 
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beugen, verst arkten sie ihre Propagandatatig- 
keit derart, dal? die Regierung, die zahne- 
klappernd in ununterbrocbenem Ministerrat 
tagte, scbon in kurzer Zeit einsah, dal? hier nur 
noch die solange verlachteMagie belfenkonne. 

Und in einer dunklen Nacht, in der die 
Wolkenfetzen nacb 
alien Regeln einer Be- 
scLworungsnacbtuber 
die fable Mondscbeibe 
jagten, die scbwarzen 
Fichten sicb im Stur- 
me neigten und blaue 
Flammcben iiber die 
Erde tanzten, setzte 
sicb das Gesamtmini- 
sterium in feierlicber 
Amtstracbt um einen 
gro^en Tiscb berum, 
den man ins Freie ge- 
tr agen batte. ID enn man 
konnte einem Pferde- 
gespenst docb nicbtzu- 
muten, dal? es zum 
Fenster bereinsteigen 
mui?. 

Unter dem Vorsitz 
eines beriibmten Ok- 
kultisten begann die 
Sitzung. Vor Angst 
scblotternd, legten die 
Minister und Staats- 
rate dieHande auf den 
Tiscb und scblossen 



die magiscbe Kette. 

Scbon nacb wenigen Minuten borte man im 
Tiscb ein Klopfen, das ein wenig wie das Scbar- 
ren eines Hufes klang. Auf die Frage des Vor— 
sitzenden, wer sicb melde, klopfte der Tiscb 
deutlicb und verstandlicb : ,,Der Fiibrer der 
Pferdekrafte. — Als nun der Okkultist 
die Frage tat; „Warum streikt Ibr?'‘ klopfte 
der Tiscb mebrere Stunden bindurcb, allerdings 


M. Leidlein / Laboratorium 


so unklar und wenig verstandlicb, dal? die An- 
wesenden sofort annabmen, dal? es sicb bier 
um eine Parteirede handle. Immerbin konnte 
man aber mebrmals dieWorter „Hafer“und 
M eu'* entziffern. 

Da man die Zwecklosigkeit weiterer Fragen 

eins ab, wurde die spi- 
ritistiscbe Sitzung be- 
endet, und nocb in der 
gleicben Nacbt wur- 
den Meldereiter an 
die Fabriken und 
^A/^erke mit dem Be- 
febl derRegierung aus- 
gesandt, sofort, wenn 
aucb vorerst provi- 
soriscb, an alien Ma- 
scbinen Futterniscben 
anzubringen und sie 
mit Hafer und Heu 
zu fullen. 

DerErfolg war ver- 
bluffend. Uberall mel- 
deten sicb die arbeits- 
willigen Pferdestar- 
ken in Scb aren, und 
wenige Stunden sp ater 
donnerten im ganzen 
Lande wieder dieMa- 
scbinen. Am nacbsten 
Morgen aber erscbien 
nacbstebender Erlal?: 
L,Um fiir die Zukunft 
abnlicbe 


die 


Ereignisse, 
zu einer wirt- 


scbaftlicben Katastropbe fiibren konnten, zu 
verbindern, wird angeordnet: In jedem Be- 
triebe, der mit mebr als 50 P. S. arbeitet, ist 
der Betriebsrat in der W^eise zu verstarken, 
dal? fiir je 100 P. S. Kraft ein mit der okkulten 
Wissenscbaft griindlicb vertrauter Ingenieur 
gemeinsam mit einem Vertreter der P. S. in den 
Betriebsrat eintritt. — Die Gesamtregierung.*' 
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Groteske von K arl zu Bulenburg. 


I atuk ting seit mehreren Stunden zwischen 
^den Polen seines groI?en Funkeninduktors. 
Die Hande um zwei griinlichscbillernde Drahte 
verkrampft, den Korper zusammen^ezogen^ mit 
de n ICnien an der Stirn, so schwebte er frei in 
der Luft. Dies groteske Menscbenbundel, das 
in pendelhaftem Rhythmuslangsam aufund ab 
wippte, war der groi?e Pbysiker Latuk, der die 
ersten Friicbte seiner Erfindung erntete. — 
Dies Resultat batte er zwar nicbt erwartet, 
aber es war immerbin ein Resultat, das sicb 
seben lassen konnte. Wenn scbon die knauel- 
artige Verrenkungslage, die durcb die Auf- 
bebung der Scbwerkraft und durcb die elek- 
triscbe Hocbspannung berv^orgerufen wurde, 
keineswegs erfreulicb war, so war die gei- 
stige Verfassung Latuks eine geradezu kata- 
stropbale. Durcb die griinlicben Drabte aus 
dem unbekannten Metall (die grol?eEntdeckung 
Latuks) fluteten unaufbaltsam die Millionen 
Volt starken elektriscben Wellen und von 
dort in krausen Zuckungen, bedingt durcb das 
neue Metall, in die bysteriscb biipfenden Ge- 
b im z ell en Latuks. Seine anfanglicb erwartungs- 
freudige Einstellung wicb sofort einem triiben 
Entsetzen, als er entdeckte, dal? seine Menscb- 
licbkeit zwar abwebrend, aber unaufbaltsam 
von ibm Abscbied nabm und einem Elektro- 
damonen Platz macbte. Ob er zum Damon 
geworden war, oder ob es sicb um eine ganz 
gewobnlicbe Besessenbeit bandelte, konnte er 
nicbt feststellen, das war ibm aucb vollig gleicb- 
giiltig. ^Vesentlicb beunrubigender wirkte auf 
ibn dieTatsacbe, dal? seine damoniscben Denk- 
fabigkeiten ibm mit erscbreckender Klarbeit 
die Minderwertigkeit der menscblicben Rasse 
im allgemeinen und die seiner zeitweilig ab- 
banden gekommenen Personlicbkeit im be- 
sonderen vor Augen fiibrte. Nicbt genug da- 
mit, dal? er feststellen mul?te, dal? es Damonen 
gab, die ibr elektroindividuelles Leben lebten, 
nein, er mul?te aucb erkennen, dal? dieseDa-' 
monen die Menscbenrasse als V/erkzeuge ibrer 
Launen benutzten und in unbescbrankter Kraft 
deren Gedanken undHandlungen beberrscbten. 
Wer batte all die berrlicben Entdeckungen 
der letzten Jabrzebnte gemacbt? Die Men- 
scben? Weit gefeblt! Die Damonen einzig 


und allein! Wer batte die grol?en Elektrizi- 
tatswerke gescbaffen, die den Erdball mitLicbt 
und Kraft speisten? Die Menscben — jal aber 
nur als Werkzeuge. 

Nicbt die Elektrizitat ist eine Naturkraft, 
die von den Menscben erkannt und ausgeniitzt 
wird, die Menscben sind eine Naturkraft, 
die von den Damonen beberrscbt und geleitet 
wird. — 

Das erkannte Latuk, und mit Graucn blieb 
sein umberjagender Elektroblick an einem 
stadtversorgenden Elektrizitatswerk baften, in 
dem Dynamos rasten. Er sab, wie vergniig- 
licb wolliistig die Damonen umberwirbelten, 
wie sie lacbten und scberzten, und er borte, 
wie cine ubermutige Damonin sicb riibmte, 
alle Senatoren des boben Elektrorates an der 
Nase berumzufiibren. Mocbten diese immerbin 
bestimmte Polizeistunden festgesetzt baben, sie 
kiimmerte sicb nicbt darum, Gleicbsam als 


Bestatigung ibrer berriscben Laune und durcb 
Widersprucb gereizt, driickte sie bebende auf 
die Gebirntaste eines Arbeiters und scbon 
klebte dieser am Dynamo, der Kurzscblul? 
war fertig. — EinNaturgesetz versagt janie! — 
Latuk stromraste verekelt fort und bescblol?, 
den boben Rat aufzusucben. Kaum gedacbt, 
war er dort. ^Vas wurde dort bescblossen? 

„Aus sanitaren Griinden ist V?^erk 1213 auf 
dreiTage zu scbliel?en.“ Ein Druck auf einige 
Xasten — Streik der Arbeiter — nicbts lauft 
mebr. — 

„Im 437.Bczirk ist eine erfreulicbe Zunabme 
junger Damonen zu konst atieren. Um einer 
moglicberweise eintretenden Wobnungsnot 
vorzubeugen, sind 100 km Telegraph en dr abt 
zu legen.^* Ein Druck auf einige Gebirntasten — - 

die Automaten arbeiteni 

Es folgten weitere Bescbliisse, die Gebirn- 
tasten knatterten. Latuk wurde es zu bunt. 
Das war en also dieUrsacben all er Streik s und 
Kriege, alles Glucks und Ungliicks auf Erden! 

Er blitzte zuriick in sein Labor atorium, er 
wollte Scblul? macben. Mit ubermenscblicber 
Anstrengung loste er sein Bein vom Kopf und 
scblug mit dem Stiefel nacb dem griinen Drabt. 
Der Drabt zersprang und Latuk fiel dumpf 
polternd auf den Ful?boden; gleicbzeitig sab er 
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aber blitz artig, da^ nicbt er diese Unterbre- 
cbung verursacbt batte, sondern der Damonen- 
prof essor Piliom, der soeben zu diesem Zwecke 
Latuks Gebirntaste beriibrt batte. Ja nocb 
mebr, er erkannte, dai? seine ganzen Labora- 
toriumsarbeiten und Erfindungen nicbt sein 
ureigenstes \Verk waren, sondern lediglicb 
auf die Gebirnbetastungen Pilioms zuruckzu- 
fiibren waren. Piliom batte bier sein pbysika- 
liscbes Labor atorium eingericbtet, um das 
Naturgesetz „Men3cb zu erforscben. 

Latuk, der mit vieler Miibe und Stobnen 
seine ausgerenkten Gliedmal?en wieder gerade 
streckte, wurde von wilder W^ut erfal/t. 

„Ibr verflucbten Damonen, nun gerade nicbt! 

Er packte einen scbweren ICupfermorser am 
Henkel und scblug wie ein Tobsiicbtiger auf 
seine pbysikaliscben Apparate ein. 

Nun lag er scbweratmend, aber freudig 
grinsend auf einem Triiinmerbaufen. Aber 
nocb einer grinste scbadenfrob von der Deck en- 
lampe berab. Es war Professor Luklax, der 
sicb riesig freute, seinem Kollegen Piliom eine 
langjabrige Arbeit vernicbtet zu baben. — 

Latuk, dessen damoniakiscbe Infektion lang- 
sam in ein cbroniscbes Stadium iiberzugeben 
begann« mul?te bei einem Blick auf die Lampe 
aucb nocb diese traurige Tatsacbe in sein Be- 
wul?tsein einsaugen. 


Da batte er aber genug, und er bescbloR un- 
verzuglicb auszuwandem. 

Ein grol?er Dampf er fubrte ibn nacb Ozeanien 
und von dort ein Negerscbiff nacb der scbonen 
Insel Juriimol. Als er dasBast-undBorkenscbiff 
betrat, atmete er erleicbtert auf. Hier war die 
Zivilisation zu Ende, bier wurde man nicbt von 

elektr iscben,magneti3cben, Dampf- und anderen 

Damonen beberrscbt. Hier war Frieden. 

Juriimol nabm den weil?en Hauptling mit 
Freuden auf. Er bekam eine scbone, geraumige 
Strobbiitte und secb5^^Veiber zumpersonlicben 
Bedarf. Kleine fette Beuteltiere, in Kokos- 
niissen gescbmort, befriedigten seine kulina- 
riscben Geniisse. Alles war scbr scbon! 

Ein voiles Jabr fubrte Latuk dieses be- 
scbaulicbe Dasein, und er batte es nocb weiter 
gefubrt, wenn nicbt eines Tages eine allzu- 
zartlicbe Gattin ibn von seinem Hauptlings- 
sitz binun ter gepufft batte. Er fiel unsanft in 
Bodensitzlage, und von seinem untersten \Vir- 
belknocben jagte die damoniakiscbe Infektion 
ins Gebirn. 

„^^arum mul?te icb fallen und blieb nicbt 
in derLuft scbweben?*' dacbte er stimrunzelnd. 
Da blieb er am Bo den sitzen und rubrte sicb 
nicbt mebr. Er sa^ sicb zuXode, aber er starb 
mit dem verklarten Blick des Siegers. — 

Hier starb Latuk. Sitze sanft! 


r 


V.. 


ielfacTien \(/unso}iBn ents'^rtdiendf hahen wir uns entschJossenr von 
der Luxusausgahe ah JII, Jahrgang zwei verschfedene A.usfuhrungeft 
anfert^igen zu JasseUf und zwar : 

AusgaheA: Bestes Butten^a^ier, Jafiresahonnement 400 M. 

Ausgahe B : Femstes. hohfreies, starves J ahresaUnnement 150 M. 

Gleichzehig lemerhen wir, dafl die iTiserate auf der Umscklagseite und 
im Text wegfallen. Die gewonnenen freien Seiten werden mit Inlalts- 
angahe, Druchvermerk und hdhschen Vignetten gesckmdckt. Auflerdem 
erhalten die Hefte heider Luxusausgahen als Sonderheila^ eine ganzsertrge 
Grafhih Vom 11. Jahrgang der Luxusausgahe sind noch wenige Exem- 
flare zum Preise von 120 M. fdr den Jahrgang in He f ten zu hahen. 
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EINElGUTEliDEE 


^ isteinVermogenI 


a. a. lief zw^gs^vorsieiiniigen and psyciiosexaeiien’ 
Anomalfen, Perver§t<^eii. onanie. psycn. impotenz. 
Angstzusianden. spradisidriiiig. Bettnassen, Dysterle. 
Lfliununsen, H*JJ**H**5s..- ®*etcasaftii, Bypomondrie, 
Neorasliienie, sdilafioslgKeiit nervosem Ben-, nagen- 
und Darmielden* Sdimenen jeder Art, BintandraBg, 
Besdiwerden der nenstmaiion. der schwangersdiiJi 
and der wediseljalire a.s*w. u.s.w. 

ENTZlEHIINfiSMUREN 

individuelie persdnlldie Beiiandlniig. 
Spredizeli : nontag bis Frei tag 4-5 utir 
nandien, nr ambacher str. i / o, idiivab., 
zwisdien Lfnle i u. 1 1. 
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Anregung zu guten Ideen gibt 
unser Gratis - Prospekt Nr. 41. 
inventa, Abt XII, Berlin W 9. 
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ascmnen 

Eine mit zeJin Steinzeichnungen 

in einer einmaligen Auflage von 300 numen'erten Exemftlaren 

AUSGABEAv Nr. l~50Mand- 

^ressendruck auf scJiwerem ICarton, 
jed er T)ruck vom Kiinsthr signierU 
in Halh]ederma^;^e . . M. 350. — 

AUSGABE B: Nr. 51-300, auf 

hesteinPa^iergedrucht,jede$Exem~ 

^lar vom Kiinst/er signieri, in vorn. 
ausgestatteter M. 200. — 

T^duchs ist ein Hymnus an tite Techntk. Jedes 

dieser monumental kom;^onierten Blatter leht au^ dem Geist 

d€T T^€tsclti 7 i€TL Hfid d€ch.t syfnho 1 h.(ift€ti SiTiTi 7 fn wjIIbtls^ 

freien, jedoch demutig dtenenden Wesen unerschutterlicher 
Stete und Gelassenheit auf. Gezirkelt und gefugt sind diese 
Dimensionen, fn denen alles zum ecttoliQ,ften 'SK^iderkall von 
Jjickt und Schatten wird. 

reilanderverlag / Munclien 


Stark verkleinerte Abbildung dcs „Bessemer‘-Birne 


fShrlicl, BrEcheinen 24 Hcttc j BEZUGSPREIS : Elnzelkeft M. 2, - / vlerteljihr Ich M. 10,- / durch ,ede Buchl.Mdh»g u. durch alle Port- 

anEtalten / ANZEIGENPREIS : Die linfgCEpaltene Millimetcrz«ae M. WO / auct mrt Quellenangate ™ter,a^/ 

VERLAG : D reilanderverlag Munckcn-V/^ien— Zuncli, Tel. 33831 / SCH.RIFTLEITIJNG .^Muncken, L^eopoldetr. 3 / ST 
REICHISCHEREDAKTIONSSTELLEt Hans Hofmann-Montanue, Wien XIIL Hietzmger Hauptstr. p / Zuectrihen uno 

Eineendungen Bind ohne perednliehe Anechrilt an die SchriMeitung zu richten. Unverlang t e M a nu ek r . p tq u. Ze.c hnungen werde" 

„“r dann rjckgeeandt. wenn Rdckporto beiliegt. Fir ubem.mmt der Verlad kerne Haltung. 
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Zweiter Jahrgang 



Schriftleiter Alf von Czibulka 


Vierundzwanzigfstes Heft 


BABABEC UNO DIE FAKIRE 

Von Voltaire, Ubel^agm von AH von Csibulka. {Mit 2wei Zcicknungen von Otto Linnetogel.) 


icii in Benares^ in der alten Heimat der 
JL JL. Brahmanen, an den Ufern des Ganges 
weilte, war ich bemuht, neue Erfakrungen zu 
sammeln. Icli verstand daa Indiscbe leidlicK 
apitzte die Ohren und sah allea. Icb wobnte 
bci meinem Gescb^tsfreunde Omri, der der 
reclitsc}ia£Fenste Mann war, den icK jemals 
kannte. Er war seines Glaubens Brahmane; 
icb selbst babe die Ebre Moslim zu sein. Wir 
stntten uns niemals, wenn wir uber Mobammed 
oder Brahma sprachen. AiVir voUzogen jeder 
naeh seiner \Veiee unsere ^Vaschungen, tran- 
ken von der gleichen Limonade und al?en wie 
zwei Briider den gleichen Reis. 

Eines T ag es wandcrten wir zusammen zur 
Pagode von Gavam. Wir trafen mehrere Grup- 
pen von Fakirea, von denen die einen Dschangi 
waren, was soviel besagen will wie beschau*- 
liche Fakire, die anderen Schuler der alten 
Gymnosophisten, die einLeben derTaten fiihr- 
ten, T^ie man wcil?, besitzen sie eine gelehrte 
Sprache, die schon jene der ^testen Brah- 
manen war \and in dieser Sprache uberdies 
ein Buch, das sie die Veden nennen. Oas ist 
sicherEch trotz des Zenda-Avesta das alteste 
Buch ganz Asiens. 

Icb kam zu einem Fakir, der gerade eben 
dieses Buch las. -^Ha, elender Unglaubiger,"* 
rief er aus, ,,du hist schuld, dal? icb nun die 
Zahl derVokale, die icb zahlte, vergessen babe. 
Infolgedessen wird meine Seele nunmehr in 
den Leib eines Hasen wandern, statt, wie icb 
bisber bobEte, in den eines Papageis,^' Da gab 
icb ibm eine Rupie, urn ibn zu trosten. 


Nun mui?te icb unglucklicberweise niel?en. 
Und der Larm, den icb dabei verursacbte, 
stdrte wiederum wenige Scbritte weiter einen 
Fakir, der sicb gerade in Ekstase befand. 

„Wo bin icbr‘ fragte er, „ Welch entsetz* 
licher Sturz! Icb sehe meine Nasenspitze nicbt 
mebr und das bimmliscbe Licbt ist erloscben."*' 
{W^enn n^licb die Fakir e das Licbt des Him- 
mels seben wollen, was bei ibnen etwas durcb- 
aus Gewobnlicbes ist, so scbielen sie einfacb 
auf ihre Nasenspitze.) 

Icb erwiderte: „^^enn icb etwa scbuld 
daran bin, da^ du endlicb weiter als deine 
Nasenspitze siebst, so nimm bier diese Rupie, 
um das Ubel zu tilgen, das icb verursacbt 
babe, und nimm nur getrost deine Bescbafti- 
gung mit dem bimmliscben Licbte wieder auf.*’' 

Nacbdem icb micb auf diese AVeise sebr 
taktvoll aus der Affaire gezogen batte^ ging icb 
zu den anderen Fakiren, zu den Gymno- 
sopbisten. Da waren einige, die mir kleine, 
au^erst nette Nagel bracbten, damit icb sie mir 
zur Ebre Brahmas in die Arme oder Scbenkel 
stecben konne. Icb kaufte die Nagel und lie^ 
spater meine Teppicbe damit festbeften. An- 
dere tanzten auf den H^den, andere iibten das 
Seilspringen und wieder andere bupften un- 
unterbrocben auf einem Bein. Es gab aucb 
solcbe, die Ketten oder ein Gewicbt scbleppten. 
Etlicbe batten sogar ibren Kopf in einem 
Scbeffel stecken, Im iibrigen aber waren sie 
die umg^glicbsten Leute der Welt, 

Mein Freund Omri fubrte micb dann in die 
Zelle eines der berubmtesten dieser Fakire. Der 
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Kiel? Bababec^ war nackt wie ein Afife und trug 
eine dicke Kette um den Hals^ die mebr als 
9ecbzig Pfixnd wog. Er sal? auf einem Holz- 
scbemel, der sorgfaltig mit kleinen Nagel- 
spitzen bespickt war, die ibm in sein Sitzfleiscb 
drangen. Dennocb hatte man glauben mogen, 
da^ er auf einem Atlasbette rube. Es kamen 
viele Frauen zu ihn 3, um ibn um Rat ZU fragen, 
Er war namlicb so eine Art Familienorakel 
und man kann sagen, da^ er sicb eines sebr 
groI?en Ansebens erfreute. Icb wurdeZeuge der 
langen Unterredung, die Omri mit ibm batte* 

„Glaubt Ibr, mein Vater/* fragte er ibn, ,.dal? 
icb in Brabn ias Reicb Einla^ finden kann, 
wenn icb durcb die Prufung der siebenfacben 
Seelenwanderung gegangen bin? 

,Das kommt darauf an,'* antwortete der 
Fakir. „Was fiar ein Leben fiibrt Ibr denn?'* 
Und Omri antwortete : „Icb bemiibe micb, ein 
guter Staatsbiirger, ein guter Gatte, V ater und 
Freund zu sein. Icb leibe gelegentlicb mein 
Geld zinsenlos den Reicben, bescbenke die 
Armen und lebe in Frieden mit meinen Nacb- 
barn.** 

Steckt Ibr Eucb denn aucb mancbmal Nagel 
ins Gesa^? fragte der Brabmane. 

„Niemals, ebrwiirdiger Vater. 

.D as bedaure icb aber sebr," sagte der Fakir, 
„denn Ibr werdet ganz gewil? nur in den neun- 
zebnten Himmel kommen, und das ist sebr 
scbade. 

„Warum nicbt gar," antwortete Omri, „di 
ist docb aul?erst ebrenvoll, Icb bin mit meine: 
Scbicksal vollst^di^ zufrieden. as liedt m 








denn daran, ob es der neunzebnte oder der 
zwanzigste Himmel ist? ^^enn icb auf n: 

anderung nur meine Pflicbt erfiille und auf 
einen anstandigen Empfang in meinem letzten 
Quartier recbnen kann. Genugt es denn nicbt, 
ein ebrlicber Mann in die sem Lande zu sein 
und spaterbin im Reicbe Brabmas ein gluck- 
licber? In den wievielten Himmel gedenkt Ibr 
denn zu kommen mit Euren Nageln und Euren 
Ketten, n lein werter Herr Bababec?" 

„In den fiinfunddrei^igsten!" sagte Bababec. 

„Das finde icb kdstlicb," entgegnete Omri, 
„dai? Ibr Eucb vornebmt, bober zu wobnen 
als icb. Das ist sicberlicb nur die Folge eines 
auf?ergew6bnlicben Ebrgeizes, Ibr verurteilt 
docb jene, die in dieserWelt nacb Ebren sucben. 
W arum begebrt Ibr denn so aul/erordentlicbe 
fiir die andere ? Und was babt Ibr im ubrigea 
fur einen Grund, besser bebandelt zu werden 
als icb ? Wisset, dai? icb in zehn Tagen mebr 
an Almosen gebe, als Eucb in zebn Jabren alle 
Eure Nagel kosten, die Ibr Eucb in Euer Sitz- 
fleiscb bobrt. Was kann es denn Brabma 
belfen, dai^ Ibr den lieben langen Tag mit einer 
Kette um den Hals nackend zubringt ? Ibr er- 
weist wabrlicb dadureb Eurem Vaterlande 
einen unbezablbaren Dienst. Icb fur meinen 
Teil balte viel mebr von einem Menscben. 
der Gemiise baut oder Baume pflanzt, als 
von alien Euren Kollegen, die ibre Nasenspitze 
betracbten und als Ausdruck ibrer scbonen 
Seele ein Wasserscbaff spazieren tragen." 

Nacbdem Omri so gesprocben batte, be- 
rubigte er sicb wie der, umscbmeicbelte den 
Fakir, iiberredete ibn und bracbte ibn endlicb 
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dahin, dal? er seine Nagel und seine Kette auf- 
gab und zu ihm kam, um ein anst^diges Leben 
zu fiibren. 

Man reinigte ibn, rieb ibn mit woblriecben- 
den Essenzen ein und kleidete ibn dezent. 
Er lebte vierzebn Tage lang ganz vernunftig und 


gab zu, bundertmal gliicklicber zu sein als vor- 
ber. Aber er verier seinen Ruf bei der Be- 
volkerung und die Frauen fr agten ibn niebt mebr 
um Rat. Und so verliel? er Omri und wandte 
sicb wieder seinen Nageln zu, um neuerdings 
wieder zu einigem Anseben zu gelangen. 


D 
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Von Heinricb Zschokke (1771 — 1848). (Mit drei ZeicKnungen von G. Koniger.) 



m Herbs t 1782 erbielt der Wundarzt 
Louis Tbevenet zu Calais die sebrift- 
licbe, docb obne Namensuntersebrift gelassene 
Einladung, sicb folgenden Tages auf ein nabe 
an der Stral?e von Paris gelegenes Landbaus 
zu begeben und alles zu einer Amputation 
notige Gerat mitzubr ingen. Tbevenet war da- 
rn als weit und breit als der gescbickteste Mann 
in seiner Kunst bekannt; es war sogar niebts 
Ungewobnlicbes, dal? man ibn iiber den Kanal 
nacb England bolen lie^, um von seinen Ein- 
siebten Gebraucb zu macben. Er batte lange 
bei der Armee gedient, batte etwas Barsebes in 
seinem Wesen, und docb mul?te man ibn wegen 
seiner naturlicben Gutmutigkeit lieben. 

Tbevenet wunderte sicb iiber das anonyme 
Billett. Zeit und Stunde und Ort waren mit 
der grdJ?ten Genauigkeit angegeben, wann 
und wo man ibn erwarte, aber, wie gesagt, 
die Untersebrift feblte. — ,,Will micb vermut- 
licb einer unserer Gecken in die blaue Luft 
binausscbickenT*’ daebte er und ging niebt. 

Drei Tage naebber empfing er die gleicbe 
Einladung, aber nocb dringender, mit der An- 
zeige, es werde morgens um neun Ubr ein 
Wagen vor seinem Hause balten, um ibn ab- 
zubolen. 

In der Tat, mit dem Glockenscblage neun 
Ubr des folgenden Morgens ersebien ein zier- 
licber ofiFener ^^agen. Tbevenet maebte keine 
Umstsmde weiter und setzte sicb binein. 

Vor dem Tore fragte er den Kutseber: „Zu 
wem fiibrt Ibr micb 

Dieser antwortete : ^Things unknown to 
me, I am not concerned for *; was ungefabr so 
viel beil?en soli, als ; ,,^V as icb niebt weil?, 
maebt micb niebt beil?. 


Also ein Englander, 
erwiderte Tbevenet. 




Ibr seid ein Flegell 


Der Wagen bielt endlicb vor dem bezeicb- 
neten Landbause still. 

„Zu wem soli icb? AVer wobnt bier? AVer 
istbier krank?'^ fragte Tbevenet den Kutseber, 
ebe er ausstieg. Dieser gab die vorige Ant- 
wort, und der Arzt dankte auf die vorige Art. 

An der Haustiir empfing ibn ein seboner, 
junger Mann von ungefabr acbtundzwanzig 
Jabren, der ibn eine Treppe binauf in ein 
grol?es Zimmer fubrte. Die Spracbe verriet's, 
der junge Mann war ein Brite. Tbevenet re- 
dete ibn also engliscb an und bekam freund- 
licbe Ant wort. 

„Sie baben micb rufen lassen!"" fragte der 
AVundarzt. 

„lcb bin Ibnen sebr dankbar fur Ibre Miibe, 
micb zu besucben,“ antwortete der Brite, 
„wollen Sie sicb niederlassen ? Hier steben 
Scbokolade, Kaffee, AVein, falls S ie nocb vor 
der Operation etwas genie^en wollen.** 

„Zeigen Sie mir erst den Kranken, Sir. Icb 
mui? den Sebaden untersueben, ob Amputation 




nohg sei. 

„Sie ist notig, Herr Tbevenet, setzen Sie 
sicb nur. Icb babe alles Vertrauen zu Ibnen. 
Horen Sie micb an. Hier ist eine Borse mit 
bundert Guineen; icb bestimme Sie Ib nen als 
Zablung fiir die Operation, die Sie vornebmen 
sollen. Es bleibt niebt dabei, wenn Sie sie 
gliicklicb beendigen. — AVidrigenfalls, oder 
wenn Sie sicb weigem, meine Dienste zu er- 
fullen, seben Sie bier das sebarf geladene 
Pistol. — Sie sind in meiner Gewalt — icb 
scbiel?e Sie, Gott verdamme micb, nieder.“ 

„Sir, vor Ibrem Pistol fiircbte icb micb 
niebt. Aber was verlangen Sie? Nur beraus 
mit der Spracbe, obne Vorreden! AVas soil 
icb bier?** 

„Sie mussen mir das reebte Bein absebneiden. 
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,»Von Herzen gern. Sir, und wenn Sie wollen, 
den K-Opf dazu. Allein, wenn mir reclit ist, 
das Bein scheint seKr ^esund zu sein. Sie 
sprangen die Treppe vor mir liinauf wie ein 
Seiltanzer. T^Vas felilt dem Bein? *^ 

„Niclits* Ich wiinsche, dajff es mir fehle.’* 
Sir, Sie sind ein Narr.^ 

Das kiimmert Sie nicLt, Herr Xhevcnet/* 
Was hat das schdne Bein gesundiget 

„Nichtsl Aber sind Sie entschlossen, mir es 
wegzunehmen ? ' 

„Sir, ich kenne Sie nicht. Bringen Sie mir 
Zeugen Ihres sonst heilen und ges unden Ver- 
st andes/‘ 

„Wollen Sie i neine Bitte erfullen, Herr 
Thevenet ?** 

„Sir, sobald Sie mir einen haltbaren Grund 








fiir Ihre Verstummelung angeben. 




^^ich kann Innen die AiVahrlieit jetzt nicKt 
sagen — vielleicht nach einem Jahr. Aber ich 
wette, Herr, Sie selbst sollen nach Jahresfrist 
gestehen, dal? meine Griinde die edelsten waren, 
von diesem Bein befreit zu sein/* 

„Ich wette nicht, wenn Sie mir nicht Ihren 
Namen nennen, Ihren Wohnort, Ihre Familie, 
Ihre Beschaftigungsart/* 

,J)as alles erfahren Sie kiinftig. Jetzt nichts. 
Ich bitte, halten Sie mich fur einen Ehren- 


m a n n. 

„Ein Ehrenmann droht seinem Arzt nicht 

mit Pistolen. Ich habe Pflichten, selbst gegen 

Sie als Unbekannten. Ich verstiimmele Sie nicht 

ohne Not. Haben Sie Lust, Meuchelmorder 

eines schuldlosen Hausvaters zu werden, so 
schiel?en Sie/* 

^Gut, Herr Thevenet, sagte der Brite und 
nahm das Pistol, „ich erschiel?e Sie nicht, aber 
zwingen will ich Sie dennoch, mir das Bein 
abzunehmen. Was Sie nicht aim 


fur mich, nicht aus Liebe zur Belohnung oder 
aus Furcht vor der Kugel tun, mussen Sie mir 
aus Er bar men gewahren/* 

„Und wie das. Sir ?** 

„Ich zerschmettre mir selbs t Wit einem Schu^ 

L. 

das Bein, und zwar auf der S telle bier vor 


Ihren Augen/* 

Der Brite setzte sich, nahm das Pistol und 
hielt die Miindung hart iiber das Knie. Herr 
Thevenet wollte zuspringen, um es abzu- 
wehren. „Ruhren Sie sich nicht,** sagte der 
Brite, ,,oder ich driicke ab. — Nur Antwort 
auf eine einzige Frage: Wollen Sie meine 
Schmerzen unniitzerweise vergrol?em und 
verlangern ?** 

„Sir, Sie sind ein Narr. Ihr V^ille geschehe, 
Ich nehme Ihnen das verdammte Bein ab.** 

Alles ward zur Operation in Ordnung ge- 
bracht. Sobald der Schnitt beginnen sollte, 
ziindete der Englander seine Tabakspfeife an 
und schwor, sie solle ihm nicht ausgehen. Er 
hielt Wort. Das Bein lag tot am Boden. Der 
Brite rauchte fort. 

HerrThevenet verrichtete sein Geschaft als 
Meister. Der Kranke ward durch seine Kunst 
wieder in ziemlich kurzer Frist geheilt. Er 
belohnte seinen Arzt, den er mit jedem Tage 
hdher schatzte, dankte mit Freudentranen fur 
den Verlust des Beines und segelte nach Eng- 
land zuriick mit dem holzernen Stelzful?. 

Ungefahr achtzehn Wochen nach der Ab- 
reise desselben erhielt Meister Thevenet einen 
Brief aus England ungef^r folgenden Inhalts: 

„Sie erhalten beigeschlossen als Beweis 
meiner innigsten Erkenntlichkeit eine Anwei- 
sung von zweihundertfiinfzig Guineen auf 
Herm Panchaud, Bankier in Paris. Sie 
haben mich zum gliicklichsten aller Sterb- 
lichen auf Erden gemacht, indem Sie mich 
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eines Gliedes beraubten, welcbes das Hinder- 
nis meiner irdiscben Gliickseligkeit war. 

Braver Mann ! Mogen Sie jetzt die Ursacbe 
meiner narriscben Laune« wie Sie es nannten, 
erfabren. Sie bebaupteten damals, es konne 
keinen verniinftigen Grund zu einer Selbst- 
verstummelung wie der memigen geben. Ich 
scblug Ibnen eine ^Vette vor. Sie baben wobl 
daran getan. sie nicbt anzunebmen. 

Nacb meiner zweiten Heimkunft aus Ost- 
indien lernte icb Emilie Harley kennen, 
das vollkommenste AA^eib. Icb betete sie an. 
Ibr Vermogen, ibre Familienverbindungen 
leucbteten meinen Verwandten ein, mir nur 
ibre Scbonbeit, ibr bimmliscbes Gemiit. Icb 
miscbte micb in die Scbar ibrer Bewunderer. 
Acb, bester Tbevenet, und icb ward glucklicb 
genug, um der unglucklicbste meiner Nebenbub- 
ler zu werden ; sie liebte micb, vor alien M^nem 
micb — verbeblte es nicbt und — verstie^ micb 
eben deswegen. Umsonstbat icb um ibre Hand 
— umsonst baten ibre Eltem, ibre Freundinnen 
alle fur micb. Sie blieb iinbeweglicb. 

Lange konnte icb die Ursacbe ibrer Abnei- 
gung gegen eine Vermablung mit mir, den sie, 
wie sie selbst gestand, bis zur Scbw^merei 
liebte, nicbt ergriinden. Eine ibrer Scb we stern 
verriet mirendlicb das Gebeimnis. Mil? Harley 
war ein ^^Vundcr von Scbonbeit, batte aber 
den Naturfebler — einbeinig zu sein, und 
furcbtete sicb eben dieser UnvoUkommen- 
beit willen, meine Gemablin zu werden. Sie 
zitterte, icb wiirde sie einst deswegen gering 
acbten. 

Sogleicb war mein Entscblul? gefal?t. Icb 
woUte ibr gleicb werden. Dank Ibnen, bester 
Tbevenet, und icb ward es! 

Icb kam mit dem tauscbendsten Holzfutfe 


nacb London zuriick. Mein erstes war. Mil? 
Harley aufzusucben. Man batte ausgesprengt, 
und icb selbst batte es vor aus nacb England 
gescbrieben, icb babe durcb einen Sturz vom 
Pferde das Bein gebrocben; es sei mir ab- 
genommen worden. Icb ward allgemein be- 
dauert. Emilie Eel in Obnmacbt, als sie micb 
das erstemal sab. Sie war lange untrostlicb; 
aber sie ward nun meine Gemablin. Erst den 
Tag nacb der Hocbzeit vertraute icb ibr das 
Gebeimnis, welcbes Opfer icb meinen Wiin- 
scben um ibren Besitz gebracbt babe. Sie liebte 
micb nur um so zartlicber. O braver Tbevenet, 
batte icb nocb zebn Beine zu verlieren, icb 
wurde sie, obne eine Miene zu verzieben, fur 
Emilien dabingeben. 

Solange icb lebe, bin icb Ibnen dankbar. 
Kon imen Sie nacb London, besucben Sie uns, 
lemen Sie meine berrlicbe Gattin kennen, und 
dann sagen Sie nocb einmal: ,Icb sei ein NarrT 

Charles Temple.** 

Herr Tbevenet teilte die Anekdotc und den 
Brief seinen Freunden mit und lacbte jedesmal 
aus vollem Halse, so oft er sie erzablte. „Und 
er bleibt docb ein Narr!** rief er. 

Folgendes war seine Antwort: 

Sir^ icb danke Ibnen fiir Ibr kostbares Ge- 
scbenk. So mul? icb es wobl nennen, weil icb s 
nicbt mebr Bezablung meiner geringen Mube 
beii?en kann. 




Icb wiinscbe Ibnen Gluck zur Vermablung 
mit der liebenswurdigsten Britin. Es ist wabr, 
ein Bein ist viel fiir ein scbones, tugendbaftes 
und zartlicbcs Weib, docb nicbt zu viel, wenn 
man am Ende nicbt beim T auscb betrogen wird. 
Adam mul?te den Besitz seiner Gemablin mit 
einer Rippe im Leibe bezablen, aucb anderen 
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Mannern kostete wohl ihre Schone eine Rippe, 
andern sogar den Kopf. 

Bei dem alien erlauken Sie mir, ^anz be- 
sebeiden bei meiner aiten Meinung zu bleiben. 
Freilicb, fiir den Augenblick baben Sie reebt. 
Sie wobnen jetzt im Paradiese des Ebefrub" 
lings. 

Aber aucb ich babe reebt, nur mit dem 
Untersebiede, dal? mein Reebt sebr langsam 
reif wird, wie jede ^^abrbeit, die man sieb 
lange weigert anzunebmen. 

Sir, geben Sie aebt! Icb fiircbtc, nacb zwei 
Jabren bereuen Sie, dal? Sie sieb das Bein iiber 
dem iCnie abnebmen lie^?en. Sie werden finden, 
es batte wobl unter dem Knie sein konnen, 
Nacb drei Jabren werden Sie uberzeugt sein, 
cs w^e mit dem Verlust des Fufcs genug ge- 
wesen. Nacb vier Jabren werden Sie bebaup- 
ten, sebon die Aufopferung der gro^en Zebe, 
und nacb fiinf Jabren die Amputation der 
kleinen Zebe sei zu vieL Nacb seeks Jabren 
werden Sie mir eingesteben, es ware am Be— 
sebneiden der Nagel genug gewesen. 

Alles das sage ich unbesebadet der Ver- 
dienste Ibrer reizenden Gemablin. Damen kon- 
nen Scbdnbeiten und 'Pugenden unveranderter 
bewabren als Manner ibre Urteilc. In meiner 
Jugend batte icb alle Tage fiir die Geliebte 
das Leben, in meinem Leben aber keinBein 
bingegeben; jenes wurde mich nie, dies zeit- 
lebens gereut baben. Denn batte ieb's getan, 
icb wiirde nocb beute sagen ; Xbevenet, du 
warst cin Narr! ^A^omit icb die Ebre babe 
zu sein. Sir, Ibr geborsamster Oiener 


G. Thevenet. 




ein jiingerer Wundarzt in Verdaebt der Ari- 
stokratie gebraebt batte, nacb London, um 
sein Leben vor dem Messer der alles gleicb- 
macbenden Guillotine zu retten. 

Aus L anger weile, oder um Bekanntsebaften 
anzuspinnen, fragte er dem Sir Charles 
Te mple nacb. 

Man wies ibm dessen Palast. Er lietf sieb 
melden und ward angenommen. In einemLebn- 
sessel beim sebaumenden Porter am Kamin, 
umringt von zwanzig Zeitungen, saB ein dicker 

Herr; er konnte kaum aiofsteben, so sebwer- 
fallig war er. 


„Ei, willkommen, Herr Thevenet T rief dcr 
dicke Herr, der wirklicb kein anderer als Sir 
Temple war. „Nebmen Sie es nicht ubel, da^ 
ich sitzen bleibe, aber der vermaledeite Stelz- 
ful? bindert micb an allem. — Freund, Sic kom- 
men vermutlicb, um nachzuseben, ob Ibr 
Reebt reif ge worden sei?‘‘ 

„Icb komme als Fliicbtling und suebe Sebutz 
bei Ibnen.“ 

„Sie miissen bei mir wobnen ; denn wabr- 
baftig, Sie sind ein weiser Mann. Sie miissen 
micb trosten. Wabrhaftig, Thevenet, beute 
wM*e icb vielleicbt Admiral der blauen Flagge, 
batte micb niebt das gottlose Stelzbein fur den 


llln 

ai 


1 

ill 


Im Jabre 1793, wabrend der revolutionaren 
Scbreckenszeit, fluebtete Herr Thevenet, den 


icb 

braun und blau, dal? icb nirgends dabei sein 
kann. ICommen Sie, trosten Sie micb 

„Ihrc Frau Gemablin wird Sie besser zu 
trosten wissen als icb.'^* 

„Nicbt3 davon. Ibr Stelzful? binderte sie 
amTanzen, darum ergab sie sieb den Karten 
und der Medisance. Es ist kein Auskommen 
mit ibr. Obrigens cin braves Weib.‘* 
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,.Wie, so hatte ich doch damals rccht geli abt T* 
„Oh, voUkoinmen, lieber Tbevenet, aber 
scbwei^en wir davon. Icb babe einen dummen 
Streich gemacbt. Hatte icb mein Bein 


wieder, icb gabejetztnicbt denAb- 
scbnitzel eines Nagels davonl Unter 
uns gesagt: Icb war ein Narr — aber bebalten 
Sie diese W abrbeit fur sicb.^* 


D E R 


G U T E 


ASTROLOG 


Von M. Valerius Martialis. (Obersetzt von Alfred von RottauscKer.) 


Ein Astrolog bat Munna propbezeit, 

Er geb' zugrund, und nacbstens sei s so weit. 
Ob, wirklicb guter Astrolog, 

Der s einen Kunden nicbt belog \ 

Denn Munna, dal? er, eb er sterbe, 

Nocb scbnell geniel?e, bat sein Erbe 

Sofort vergeudet, ist am Hund 

Und ging somit im Handumdrebn zugrund. 








Eine Pbantasie von Ossian Elgstrom* Deutsch von Age Avenstrup und Eli sab etk Treitel, 

(Mit einer Zeicbnung von Karl Ritter.) 





„\Vir mussen uns einen Diener anscbafFen, 
einen mannlicben Diener, eine treue Seele, am 
liebsten einen Niggerjungen, acb Ossian, wie 
entziickend ware das! Acb, sage ja\ sage ja! 
Und I neine Frau, die wie alle Frauen etwas 
impulsiv veranlagt ist, tanzte um micb berum* 
in atemlosen Jubel fiber den mannlicben Diener, 
yon dem ibre lebbafte Pbantasie ibr vorgegau- 
kelt batte, dal? icb versproeben batte, ibn ibr 
anzusebafiFen. 


Nun, es wurde denn aucb ein m annlicber 
Diener, denn icb moebte den Mann seben, der 
es lange genug ausbalt, „nein^ zu sagen. 

Der Name des Dieners war Elof. Er war ja 
nicbt gerade ein Ideal, davon war sogar meine 
Frau iiberzeugt, aber er war willig und ein 
bitfeben stumpfsinnig, batte treue, blanke Hun- 
deaugen und seine Hauptbesebaftigung bei mir 
sebien zu sein, in der Kiicbe zu sitzen und ge- 


duldig abzuwarten, bis wieder eine Mablzeit 
dran war. 

Er liebte unser DIenstmadeben — aber das 
gebort nicbt zur Sacbe. 

Voriges Jabr babe icb mir eine Cans ange- 
sebafft, eine feine, eebt sebwedisebe aus 
Deutschland, und die sollte gemastet werden. 
Um Zeit zu sparen, babe icb mir einen soge- 
nannten „Gansemaster*\ Sminke Netzdorfs 
Patent Nr. 1109, Preis netto 15,20 gekauft. 


Der Apparat ist besonders einfacb : eine 
Kiste, ein Scblaucb und ein Schwengel. Man 
koppelt den Kopf der Gans an den Scblaucb, 
leiert das Futter in sie binein, bis sie „genugr‘ 
sebreit und la^t sie dann ibren Mittagsscblaf 
halten. 

Im vorigenjabre war dasMasten Elof anver- 
traut worden. Aber als icb einmal n acb seben 
woUte, sal? der K.erl da und seblief, und der 
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Schwengel leierte trotzdem, denn den hatte er 
mcht losgelassen. Aber die Cans .... Es war 
keine Cans mebr da. Zwiscben dem G^se- 
futter in dcr Kiste aber fand icb cine unbeim- 
Hebe Menge Federn und Eingeweide . . . • 
Elof batte die Masebine ruckwarta geleierti 
N amlicb! 

Auebin diesemjabre batte icb einepraebtige, 
magere Cans, die gefiillt werden sollte. Der 
Patentmaster wurde bervorgebolt, und icb 
aauberte ibn mit Sorgfalt. Elof guckte interea- 
siert zu, rubrte aber keine Flosse. Dann wurde 
die Gana angekoppelt* und mit aaurer Miene 
begann Elof aeine Arbeit. Icb zeiebnete diea- 
mal cinen Pfeil auf die Erde, der „die riebtige 
Riebtung** anzeigte, aber Elof beteuerte, „dal? 
dae docb ganz uberfliiasig sei, er wiirde acbon 
riebtig dreben uaw/‘ 

Dann verlieff icb Elof, wabrend er immer 
nocb beteuerte und fluebte, da^ er die Arbeit 


acbon riebtig macben wiirde, und ging aua. Der 
Filou fand ea durebaua angenebm, zu Hause zu 
aitzen und zu leiern. 

Auf dem Naebbauseweg eab icb Elof ange- 
sturzt kommen. Ea war das erate Mai, daa icb 
ibn daa tun sab, und das letzte aueb. Also, er 
kam angerannt, die Hande vor dem Gesiebt. 
Icb sebrie mit sebarfer Stimme: 

„Elof — steben bleiben 

Und er blieb steben; er fiel eogar in die 
Kniee, so dai? der Lebm nur so apritzte, um- 
fai?te mcine Beine und maebte verzweifelte 
Anstrengungen, seinen Kopf zwiscben sie zu 
drangen. Er war sebeinbar ganz von Sinnenl 

Icb lieff meinen Stock auf der Forts etzung 
seines Riickens tanzen und fragte ibn gleicb- 
zeitig, was in aller Welt denn loa sei; aber er 
blokte nur leise und bobrte seinen Kopf nocb 
tiefer binein. Icb verlor das Gleicbgewicbt und 
fiel liber ibn — Sebwerenot — mitten in den 
Dreck. 

„^A^as ist denn los, du Sebuft?!'" sebrie icb 
und sprang auf, urn meinen verriickten Knecbt 
durcbzublauen, aber cr war sebon in vollem 
Galopp den Weg binuntergesaust und ver- 
sebwand bald aus dem Gesiebtskreis. 

Icb setzte 



aebbauseweg fort,bescbmiert 
und trubselig und von allerlei Gedanken iiber 
Elofs tollbausmaI?iges Betragen erfiillt. 

Nun war icb bald zu Hause; icb ging an 
einem boben Zaun entlang, um die Ecke und . . . 


setzte micb vorVerdutztbeit in den Straffenkot. 
Es war aucb zu ungebeuerlicb! . . . Da ging die 
Gana — aber was fur eine Gana — , eine iiber- 
gansebafte Gans — mindestens 3 Meter lang 
— und Fiisse wie zebn Baumstamme — , Elof 
batte ersicbtlicb zu gut gemastet. 


Der Gansekoloi? watscbelte trage iiber den 
Hof und maebte bei jedem Sebritt groJ?e, drei- 
eckige Loeber in den Erdboden. 

juebbe! Da ging der Abtritt floten, und die 
Gans watscbelte weiter mit einem Armband 
um den einen FuK. 

Icb setzte micb vorsiebtig in Bewegung, 
scblicb micb binter das Haus und scbliipfte 
durcb ein offenes Fenster binein. 


Icb ril? meine Flinte von der Wand und lief 
in die Kiicbe. Die Gans steckte gerade den 
Kopf zum Fenster herein, und mit grol^em 
Gerassel fiel unser Dienstmadeben, etarr vor 
Bestiirzung, gegen ein Tellerregal. 

Jetzt sebol? icb — der Raucb erfiillte den 
Raum und zwang micb zum Hus ten, die Gans 
ab er fauebte nur, und ibr Kopf wackelte bin 
und ber, als wenn er etwas suebte* 


„Pang, pang,"' und nocbmala „pang 
Patronenbiilsen fielen klappernd zu Boden, 

er nocb so verflixt da, 
so unverletzt wie 


! Die 


Itltt 


aber ibr Kopf war i 
und wie es sebien, genau 
vorber. Das war mir denn docb zu stark ; icb 
flob wieder in mein Zimmer und klingelte in 
meiner Verwirrung bei dem Gendarmen an, 
aber der war fort. 

„Kling, klang,*" ertonte es aus dcr Kiicbe. 
Die Gans batte den Kopf zuruckgezogcn und 
wanderte nun iiber den Acker. 


Dann erbob sie sicb in die Luft. Flog sie? 
Nein, die Flugel lagen diebt am Rumpf, und 
die langen Beine bingen gerade berunter. Ein 
bi^cben sebief bing sie allerdings in der Luft, 
aber daran war der Abtritt scbuld; er mag sie 
besebwert baben. 

Icb folgte ibr apatbiscb den A^eg entlang, 
sab niebts, borte niebts, fiiblte, da^ icb gegen 
etwas Hartes stief?, zwang micb binzuseben, 
und bielt eine altes Weib in den Armen. Das 
alte Weib fiel gelenkig um, sagte aber keinen 
Ton; ibre unnatiirlicb aufgerissenen Augen 
waren auf die Gans gebeftet, mit dem gespann— 
ten Ausdruck, mit dem ein neugeborenes Kind 
einen Aeroplan an st aunt. 
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Aus Tiiomaa Ingoldsby's Legenden ( 1840 ). 


let liel? das Weib liegen und schritt weiter. 
Leute standen tier und da und starrten setwei- 
gend zu der mcrkwurdigen Erscteinung tin- 
auf. Ein tundertjatriger Greis begann mit 
zittriger Stimme einen Psalm zu singen. let 
glaube watrtaftig, sic daetten alle, dal? cs der 
Lcibtaftige ware. 

Die Gans wurde immer undeutlicter, und 
bald versetwand sie ganz im R^egennebel. 

Ein paar tundert Meter von mir entfernt 
waren ein paar Manner dabei, Elof aus einem 


Buset terauszuzerren, in den er seinen Kopf 
wic ein Vogel Straul? versteckt tatte. Es 
war setwer, itn berauszukriegen und noet 
setwerer, seine von Sctluetzen und Fliistem 


unterbrocteneErzatlung zu versteten. Er war 
naturlict eingesetlafen, batte den Sctwengel 
im Sctlaf weitergedreht und war dann 
zwiset en den gewaltigcn Fu!?en der Gans 
aufgewactt. 

„Und iet rannte und rannte^ denn iet tatte 
eine Himmelangst"\ scblol? er. 

A.m naetsten Xage zertrummerte iet den 
„Patcntmaster"‘ und lieff itn von Elof t inter 
den Ruinen des Abtritts begraben. let ent- 
deekte spater, da^ er einen unget euer groi?en 
Haufen Steine datin gesctleppt tatte. Ein 
riettiger Grabtiigel bedeckte das Grab. Er 
glaubte jedenfalls, dal? man nie vorsiebtig genug 
sein konne. 


I I 
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Von Wait Whitman. (Obertragen von Max Hayek.) 


Ein Kind sagte: „Was ist das Gras?‘'‘und bracEte es mir mit vollen Handen; 
Wie konnte icb dem Kinde antworten? Icb well? es ebensoweni^! 

Icb meine, es miisse die Flagge meines Wesens sein, aus bofibiungsvoll grunem 

Sto£F gewoben! 

Oder icb meine, es sei das Tascbentucb des Herm* 

Duftige Gabe und Andenken^ absicbtlicb fallen gelassen 

Und in den Ecken irgendwie des Eigners Namen tragend, auf da^ wir seben und 

merken und sagen mogen: ^Vessen! 

Oder icb meine, das Gras sei selbst ein Kind, erscbaffenes Kindlein der Vegetation! 

Oder icb meine, es sei ein gleicbformiger Hieroglyph 

Und er bedeute: In breiten Zonen spriel?’ icb wie in scbmalen, 

V/aebs unter sebwarzen Volkem und weijffen — 

Kanuck, Tuckaboe, Kongrel^mann und Boxer — icb geV ibnen das gleicbe, icb 

empfang' sie aufs gleicbe! 

Und nun sebeint es mir das sebone, unversebnittene Haar von Grabern! 

Zartlicb will icb mit dir sein, gekrauseltes Gras! 

Vielleicbt sondern Bruste junger Manner dicb aus! 

Vielleicbt — batte icb sie gekannt — wiirde icb sie geliebt baben! 

Vielleicbt kommst du von alten Leuten oder von Kindcben, die zu bald von ibrer 

Mutter Seboi? genommen wurden! 

Dieses Gras ist sebr dunkel, wenn es weiwen Hauptern alter Mutter entspriel?t — 
Dunkler als die farblosen Barte alter Manner, 

Dunkel, wenn es unter mattroten Gaumen bervorkommt! 

Ob, icb erkenne nacb allem so viele redende Zungen, 

Und icb erkenne, dal? sie niebt um niebts aus den Gaumen bervorkommen! 

Icb wunsebte, icb konnte die Hinweise auf die toten jungen Manner und Frauen 

ausdeuten 

Und die Hinweise auf die alten Manner und Mutter und auf die Kindcben, zu 

bald von ibrem Seboi? genommen! 

Was, meinst du, ist aus den jungen und alten Mannern geworden? 

Und, was meinst du, ist aus den Weibern und Kindern geworden? 

Sie sind irgendwo am Leben und woblauf — 

Der geringstc Sproi^ zeigt, dal? es in V/irklicbkeit keinen Tod gibt, 

Und wenn es je einen gabe — dal? er das Leben weiterfiibren und niebt am Ende 

warten wiirde, um ibm Einbalt zu tun 
Und aufzuborcn im Momente, wo Leben ersebeint! 

Alles gebt weiter und nacb au^en, niebts briebt zusammen, 

Und sterben ist etwas anderes, als was ciner gedaebt bat — und gliicklicbcr! 
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Else ^^eihnaclitfl^esctickte von Jule« Lemattre. Frei ubertragen von Helmut Tauber. 

(Mit zwet Zeichnungen von ElisabetK rede.) 


,,Erzalirs noch mal, Susi, wie’s sclion ist in 
der Christmetten I — Bittel Erzahls nochmal! 

Heiliger Abend war's. Peters Eltern kamen 
^erade beim vom Feld; die Frau molk die 
Kiihe, der Mann braebte seine ^iVerkzeuge in 
die Sebeuer. In der Ecke am grol?en Kiichen- 
berde sal? Petercben in Erwartung des Nacbt- 
essens. Ibm gegeniiber seine Sebwester Su** 
sanne. 

Frostelnd streckte er seine Handcben nacb 
der bellen Flamme aus. Das Gesiebteben und 
die kleinen Hande waren ganz mit Rot uber- 
zogen, sein Haar glanzte wie Gold. Susann- 
eben strickte an einem blauen Strumpf. Sie 
maebte dabei ein wiebtiges Gesiebt, wie sie 
das immer bei den Alten geseben batte. 

Ssssss . . . maebte der Topf auf dem Herde. 
Der Deckel liel? ein wenig Dampf entweicben, 
der einen faden, sul?licben Gerucb verbreitete 
— Koblsuppe. 




ns 


lErzabl's nocb mal, Susi, wie sebon's ist!'' 
Ob!" sagte Suseben, „ob! da sind so viele 
Kerz en! acb, soviel . . .! so wie im Paradies . . . 
Acb, und da singt man, so sebon! Lauter Kir- 
cbenlieder . . , acb, wie sebon . . . Und dann 
ist dort das Cbristkindcben . . . mit Kleidcben 
an . . . acb, wie sebon! . . . und es liegt auf 
Strob . . , Und die beilige Maria . . . ob! und 
sie bat ein bi aues Kleid an ... so biibseb! 
und der beilige Joseph! und der bat einen Ho- 
bel, und ist ganz rot angezogen . . . und dann 
Hirten mit vielen Hammeln . . . und dann . . ., 
der Esel und die Kub, und die beiligen drei 
Konige mit ganz langen Barten . . . die bringen 
dem Cbristkindcben Gesebenke . . . acb! was 
fiir Gesebenke . . .! Und die Hirten, die bringen 
aucb welcbe . . . und dann . . . und dann bit- 
ten die Hirten und die beiligen drei Konige 
und der Herr Pfarrer und der Esel und die 
Kub und die Cborknaben und die Hammel 
das Cbristkind um seinen Segen . , . Und Engel 
sind da, . . . die bringen dem Cbristkindcben 


ne 


* # • 


! 


Ster 

Im vorigen Jabre war Suse mit in der Cbrist- 
mette gewesen, und ibre kindlicbe Pbantasic 
batte das, was sie geseben batte, so ausge- 


scbmuckt. Mit boebroten Gesiebtern sai?en die 
beiden Kinder zusammen, und wabrend Sus- 
eben mit wiebtiger Miene ibre Gebeimnisse 
auskramte, borte Petercben mit glanzenden 
Augen zu, indessen er vor Entzucken kaum 
den Mund zubraebte. 

„Mich will mitdebn, in die Tristmette!" 
sagte er nacb einer kurzen Pause. 

„Du bist ja nocb zu klein", sagte die Mutter, 
die gerade bereintrat. „Ja, wenn du erst mal 
groi? bist, so wie Suse, ja, dann . . 

„Micb will mitdebn!" sagte Peter sebr be- 
stimmt und runzelte die Brauen. 

„Aber mein armer, kleiner Bub! Die Kircbe 
ist ja viel zu weit, und dann sebneit's aucb 
draul?en. ^A^enn du lieb bist und brav scblafst, 
wirst du die Cbristmette im Bett boren, da 
ist's aucb sebon, in der ,weil?en Kapelle !" 

„Und micb will docb!" rief Peter mit wei- 
nerlicber Stimme, und er ballte seine kleinen 
Handcben. 

„Wer ruft bier ,icb will'?** rief sein Vater 
mit verstellter tiefer Stimme, so wie er immer 
spracb, wenn er als Nikolaus verkleidet kam. 

Da sebwieg Petercben. Oh, er war klug, 
sebr klug! Er wul?te sebon, dal? es am besten 
ist, zu geborcben, wenn man niebt anders kann. 

Das Essen war fertig, man setzte sicb um 
den viereckigen Holztiscb. Klein Peter batte 
keinen Appetit. Miibsam wiirgte er, bis sein 
Tellercben leer war. Er batte sein Stirneben 
in krause Falten gelegt — er grubelte sebwei- 
gend nacb. Mit finster gerunzelten Brauen, mit 
fest zusammen geprel?ten Lippen sal? er auf s ei- 
nem Stiiblcben, wie ein Feldberr vor der Ent- 
scbeidungsscblacbt. 

„Suse, bring dein Briidercben ins Bett!" 
sagte die Mutter und legte die Gabel beiseite. 

Susanne nabm Petercben auf den Arm. Der 
liel? alles mit sicb gesebeben und sab sebwei— 
gend nacb der Kucbendecke empor. 

Suse braebte ibn in das grofo Scblafzimmer, 
in dem ein Sebrank und ein Wasebtiseb stand, 
altes, wurmstiebiges Gerumpel aus Urgroff- 
vaters Zeiten. An der ^Vand bing in einem 
alien, verzogenen Rabmen eine Handarbeit 
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Susannes, die Buclistaben des ABC. Am Fen- 
6 ter stand ein Icercr Blumenscberben. Vor dem 
alten, binfalligen Bette lag eine Vorlagsmatte, 
die Rosen vorstellen sollte (es konnten aber 
aucb Mobnblumen sein — und wenn man 
langere Zeit aufmerksam darauf sab, glaubte 
man — es seien Koblkopfe). Gegeniiber stan- 
den die Betten der Kinder mit weil?en Baum^ 
wollvor b an gen. 

Als das Kind ausgezogen war und im Bette 
lag, scblol? Suse die Vorbange und sagte: „Du 
wirst seben, wie scbon 
die Cbristmette in dei- 
ner ,weii?en Kapelle" 
ist 

Peter scbwieg. 

Er scblief nicbt. Er 
wollte nicbt scblafen. 

^^eitgeoffnet starrten 
seine Augen zur Decke. 

Er borte das Hin und 
Her seiner Eltem in 
der Kiicbe. Dann las 
Susanne mit scbriller 
Stimn le eine Gescbicbte 
aus einem alten Ka^ 
lender. Er kannte diese 
Gescbicbte,er kannte sie 
so gut wie den alten 

Kalender, in dem sic stand und auf dem er je- 
den Scbmutzfleck wu^te. Wie oft batte Susanne 
das scbon beruntergeleiert . . .! Dann scbien es 
ibm, als ob sie drauffen gebratene Kastanien 
a^en ~ ganz zagbaft drang der Duft in sein 
Nascben — da wurde sein armes Herzcben 
nocb vicl scbwerer, und ein wcbes Gefiibl zog 
durcb das kleinc Korpercben. 

In seinen Augen standen zwei grol?e Tranen, 
die ibm langsam die Backcben binunterliefen. 

Da borte er die scbliirfenden Scbritte seiner 
Mutter, wie sie sicb langsam dem Bettcben 
naberten. 

Sie bob die weii?en Vorbange auf und beugte 
sicb uber ibn. 

Er aber scblol? die Augen und riibrte sicb 
nicbt. 

Da scblossen sicb die Vorbange wieder und 
langsam, wie sie gekommen, scbliirfte die 
Mutter wieder aus dem Zimmer. 

Endlicb borte er, dal? man aufbracb, da^ man 

die Tiiren scblo^. 



Dann war alles still, 

Da kletterte er aus seinem Bettcben. 

Nicbt bastig, sondern langsam, zielbewul?t, 
wie man eine Handlung begebt, die man scbon 
lange vorbereitet bat, die man scbon oft im 
Geist erlebt bat, und die man nur nocb ganz 
mecbaniscb ausfiibrt. 

In der Dunkelbeit tastete er nacb seinen 
Kleidern umber. Das war eine langwierige 
Arbeit. 

Er fand zwar ’seine Hose und seine kleine 

Matrosenbluse,aber sein 
gestricktes estcben, 
das so scbon warm bielt, 
das konnte er nicbt 
fin den. So gut es eben 
ging, rutscbte er in die 
Kleider — - seine Bluse 
sal? mit dem Einscbnitt 
nacb binten, umsonst 
basteten seine Finger- 
cben an den Knopfen 
berum — keiner sal? in 
seinem Knopflocb. 

Trotz allem Sucben 
konnte er nur einen 
Strumpf fin den. An die 
Wand gelebnt, zog er 
ibn an, ganz verkebrt, 
so da^ die Ferse einen Buckel macbte. Der 
ScbweiC tropfte ibm von der Stim. Sein Fiil?- 
cben steckte nur b alb in dem kl einen Ho Izscbub, 
wabrend der andere, da er nackt war, im an~ 
dem Holzscbub bin und ber scblotterte. 

Tastend, binkend und klappemd crreicbte 
er die Tiir des Zimmers. Dann durcb scbritt 
er die Kiicbe. Durcb die vorbanglosen Fenster 
fiel gespenstiscb die klare, kalte Helle der 
Scbneenacbt herein und zeicbnete scbarfe, un* 
erbittlicbe Umrisse auf den Kiicbenboden. 

is 

Peter ging in seiner kindlicben Scblaubeit 
nicbt an die Tiir, die auf die Stral?e fiibrte — 
er wul?te, sie war verscblossen. Miibsam, auf 
den Ful?spitzen, ofinete er die Tur, die in den 
Stall fiibrte. 

Eine Kub riibrte sicb. Eine Ziege sprang 
auf, und kam, an ibrem Strick zerrend, beran. 
Sie scbniifiFelte an ibm berum und leckte ibm 
die Hande. — — — „Maaab ! . . . maaab !“ . . . 

Klagend klang es und zartlicb. Wie wenn 
das Tier batte sagen wollen: 
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„Bleib bei uns da, wo es warm ist. Was 
willst du denn so klein in so viel Scbnee an- 
fasten 

Peter blickte binauf zum kleinen Dacb- 
fenstercben. Das kleine Wesen scbien den 
Haucb der Ewigkeit zn spiiren, der in scbwei- 
gender Majestatiiber allem Verganglicben la- 
gerte. Einige Sterne glanzten herein und 
scbienen ibn binauszulocken, binaus in die 
weii?e Nacbt. Bei ibrem scbwacben Licbte 
konnte er auf den Zebenspitzen den inneren 
Riegel der Stalltiire erreicben. 

Dann stand er drauJ?en, in der eiskalten, 
scbneebellen Winternacbt. 


D as Hauscben von Peters Eltern lag unge- 
fabr tausend Meter von der Dorfkircbe. Man 
mul?te zuerst ein Stuck Weg geben, das mit 
Gras umsaumt war, dann ging s recbts berum, 
und man batte die Kircbe vor sicb. 

Peter ging — obne Zaudern. 

Alles war weifc — die Strai?e, die Biiscbe, 
die Baume und die Zaunpfable. Weil? wir- 
belte es durcb die Luft — weii? — wei^. 

Bis zu den Knocbeln sank Petercben in den 
Scbnee — , seine kleinen Holzscbube fullten 
sicb. Alles war Scbnee . . . Scbnee . . . , seine 
Haare, seine Scbultern, alles . . . alles. 

Er aber fiiblte nicbts. 

Hell stand vor ibm sein Ziel — ein groi?es, 
goldenes Licbt — das Cbristkindcben und 
Maria, die drei^Veisen und die Engel, welcbe 
Sterne in den Handen bielten. 

Er ging und ging. 

Wie magnetiscb ward er bingezogen zum 
Ziele, zu seiner Vision — . 

Aber scbon wurde sein Gang langsamer. 

Der Scbnee blendete ibn. 

In scbrecklicber Helle erstrablte alles rings- 
um, grell gl^zte der Scbnee — , grell und end- 
los. Petercben erkannte nicbts mebr, er wul?te 
nicbt mebr, wo er war. 

t 

Seine kleinen Fui?e wogen scbwer, zentner- 
scbwer wie Blei, und ibre scbrecklicbe Last 
scbien ibn binabzieben zu wollen in boden- 
lose Tiefen. An Handen, Nase und Obren 
spurte er stecbende Scbmerzen. 

Der Scbnee rutscbte ibm in den Hals, und 
seine Bluse und sein Hemd waren ganz durcb- 
nal?t und klebten an ibm. 


Er fiel liber einen Stein, Er verlor dabei 
einen Holzscbub. Er sucbte ibn, lange . . , vcr- 
gebens . . . Im Scbnee kniend tastete er um- 
ber mit seinen kleinen, steifen Handcben. Es 
ward Nacbt vor seinen Augen. Er sab keine 
M aria mebr, kein Cbristkindcben mebr, keine 
Konige und keine Engel mit Sternen. 

Da packte ibn die Angst. 

^bViirgend kam sie ibm den Hals berauf, 
langsam legte sie sicb auf seine Brust. Grol? 
und scbrecklicb ragtendie einzelnen Baume aus 
der Scbneedecke, keine Baume mebr, nein — 
Gespenster, die mit langen, durren Armen nacb 
ibm griffen, die mit ibm zu laufen scbienen. 

Da krampfte sicb etwas in ibn 1 zusammen. 
Wild und wiitend pocbte sein Herzcben gegen 
die Rippen, dicker Scbwei^ trat ibm auf die 
Stirn. 


. . . „Mamar . . . MamaT . . . 

Ungebort verballte sein Gewimmer. 

Es batte aufgebort zu scbueien. — 

Petercben sab um sicb, gleicbgultig — obne 
zu wissen warum. 

Da . . . dicbt vor ibm glanzte es wieder, 
bell wie der Tag ... es waren die Fenster der 
Kircbe. Dunkel und massig taucbte das ganze 
Gebaude vor ibm auf, der spitze Turm scbien 
in den Himmel zu ragen. 

Da kam ibm seine Vision wieder, und mit 
ibr die Kraft und der Mut. Da ... da . , . war 
das ersebnte ^Vunder, — das paradiesiscbe 
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macken wir darauf aufmeristwt, daft dtt Luxus~ 
ausgaoe vom HI. Jahrgcmg in zwei Axisfukrungen 
erscneint, und zwar: 

Ausgahe .A ; Bestet Butten^a^ief, ydhrliclt .. 400 
Ansgahe B: Feinst., holzfr. Papier, jdhrlicch 150 A/. 

Die Inserate auf der UmscMagseite und im Text 
fallen weg,^ Dje gewonnenen freien Seiten werden mtt 
Innaltsangahe, Druckvermerh und liuhschen Vignetten 
geschmucit. Aufterdem erhahen die Hefte ieider 
luxusausgahen als Sonderheilage eine ganzseitige 
Grafhih., Vom II. Jahrgang der Luxusauagahe 
sind noch wenige Exemplar e rum Preise von 120 Af. 
fur den Jahrgang in He f ten ru hahen. 

DER VERLAG 
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Schauspiell Er wartete die AA^egbiegung nicbt 
ab, Geradeaus lief er auf die Kircbe zu. 

Er rollte in einen Graben . . . stiel? eicb an 


einen Baumstumpf 
Holzscbub. 


* * 


verier e einen andem 


« « 


Querfeldein scbleppte er sicb weiter, die 
Augen Starr auf die Helle vor sicb geriebtet. 
Und wabrend er immer langsamer ging, wur- 
den die kleinen Fui?spuren, die er binter sicb 
liel?« immer enger auf der endlosen^ weil?en 
Flacbe. Die Kircbe wurde immer gr 61 ?er, kam 
ler naber. 


Wieder drangen Stimmen zu ibm: 

. . , Gelobt sei Jesus Christ! , . , 

Mit der letzten Kraft, die nocb in dem er'* 
sebopften Korpercben war, ging Pctercben auf 
diesen Glanz, auf diesen Gesang los. 

Da fiel er am FulZe eines Buacbes bin. — 
Und es ward Nacbt um ibn. Ein gliick-* 
licbesLacbeln verklarte sein Gesiebteben. Hell 
drang der Gesang der Engel zu ibm: 

. , . Gelobt sei Jesus Christ! . . . 


im 


* * 


Stin imen drangen bis zu Petercben: 
. . . Gelobt sei Jesus 
Christ i 

DieHande weit von 


sicb ausgestreckt, die 
Augen vor Entzucken 
aufgerissen, trat er in 
den Kir ebb of, der sicb 
um die Kircbe zog. 
Einzig die Sebonbeit 
seines so naben Trau- 
mes bielt ibn aufreebt. 

Das groi?e gotisebe 
Fenster iiber dem Por- 
tal funkelte bell in die 
Nacbt. 

Da, ganz nabe, 
da gesebab es . . . 


« • 



Wieder begann das weicbe, stille Fallen der 
Flocken. Und langsam und zart legten sicb 

die weil/en Flockcben 
um das Korpercben 
und mitleidig wurden 
sie zum Leicbentuebe. 

Und wieder kl an ges 
durcb die Nacbt: 

, . .Gelobt sei Jesus 
Christ! . . . 

Und wabrend drin- 
nen die maebtigen Or- 
geltone brausten, stieg 
draul?en in stiller 
Nacbt das Seelcben 

eines unscbuldigen 
Kindes aus der „wei- 
i^e n Ka p elle^ zum Him • 
mel empor. . . 


« • 


P H AN T A S TI S C H E BUCHER 


An dieter Stelle zeigen wir an und kesprechen neuere und altere phantaatiscke Literatur, grapkiecKe Blatter, ^^erkc 

uncerer Mitarkeicer uaw. 


Der Beokackter unserer zeitgenossiacken Literatur wird 
cine deutlicke Neigung sack dem Aksonderlicken, Pkanta- 
stiseken xefltstellen musaen, die wakrsckeinlick ala Reaktion 
auf die Misere dea Alltags und die Unerfreulickkeit seiner 
Ersekeinungen zu vereteken ist- ivovellen werden ge- 
sekrteken, die u ber d ic naturlicken Dimensionen stofflick 
kinausragen und mit Fremdem und Fernem sick mekr oder 
minder dickteriack (oft nur kericktend) kesekaftigen. Anders 
akcr siekt i. B, A.. M- Frey das Proklem der pkanta- 
atiseken Erzaklung. Seine neuen Novellen ,,Spuk dea 
Aiitaga^.die in einem kockst geackmackvoll ausgeatatteten 
Bucke dea Delpkinverlags, Miincken (Holzscknitte Otto 
Nuckels ackmiicken den kukacken Band), erackienen sind, 
vertiefen AUtaglickes nack der myatiacken Seite kin. Oder 
vielmekr: Sie stellen Menacken, deren Lekenskreis gemein.* 
kin nur vom AHtag ausgefullt wird, in apukkafte Erlek- 
aiase, geken iknen jak Empfindungen, die Neuland er- 


acklie^en, und nekmen gleicksam die W^and von iknen, 
auf da^ aozusagen „UrnckeL' in das gcsickerte Diesseits 
ikrea Lekena dringen. Nun werden ungewi^ und unaicker 
die Formen der kekannten Dinge, und der arme Mensek 
etekt einem verwirrenden Novum gegenuker, das ikm 
Distanzen nimmt, zu unerkorten Einstellungen zwingt und 
aua fcraven Burgem Spukkarikaturen mackt. Freys 

Sekilderungsart zeugt von f einem, dickterisekem Einfuklen. 
Seine Darstellungen sind Geweke mit Seidenglanz. Sie 
erkeken sick iiker daa Sto^licke, daa Materielle. Gekeim- 
nisvollea, Mystieckes wird kier zum Stil. — 

Viel Begakung v^rrat auck der Novellenkand ,,D a 
monen des Sek weigens^*' von Leopold Plaickinger 
(Dreilandcr-Verlagr Muncken). Aktivitat gewinnen diese 
Damonen in der Titelnovelle, in der Obersicnlickes (die 
Pkantasie) in den Dienst der menscklicken Tragikomddie 
gezwungen wird : Ein Maler notigt sein Modell, cine sekone 
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iKm Stundcti ^c^cnubcrzuflitzcn 

unJ iKm in die A.u^en zu seken, ^^Die Oamonen des 
Setweigens" ■ werden wirksam und crflchuttcrn die Letens- 
eicherkeit diescr woklcrzo^encn Frau» Sckwci^cn wiiklt 
den Mensekea auf und xeigt ikm neue Beziekun^en der 
cigenen Seele zur Vergangenkeit, zur Gegenwart, zur Welt 
Der Malcr mackt einen zweiten Vcrsuck: der Gatte dc« 
NIodeild mul? cinige Stun den lang detn Bilde der Frau ins 
A^ntlitz sekent Der Erfolg kier ist: Waknsinn! A.lle 
Novellen des Bandckena verraten einen feinnervigen Sckrift— 
Bteller von dickteriseker Kraft und Bekeriseker Begnadung« 
Ein ncuer Sckriftsteller atellt nick mit cincm Bucke 
ecltaamer Gcflckickten vor: Beat v. Mull era „Dic 
unaicktkare Briickc*'^ ist mit kukseken^ akcr sckleckt 
wiedcrgegekencn Zeicknungen Sekwimm becks in cinem nickt 
ackon gcdruckten Bandc des Verlages Parcua in Muncken 
ersckiencn* Dcm V erfasser ist cs nock nickt immer gc” 
lungen^ Bildkaftigkeit zu erzielen. kdanckc seiner Ge* 
sckickten^ die sick bald visionar geben^ bald als groteske 
Stcigerungen satiriseker Karikaturen, kat die cratrebte 
Bildkaftigkeit nock nickt errei'ekt* und dcr metaphysiseke 
Sekauer bleibt bcim Leser aus, Trotzdem ist cm starkes 
Talent ^wakrnekmbar- Ein ckrlicker nickt durch 

Fixigkeit im Handwerklickcn zu bluffcn, sondern tiefere , 
dickteriseke Wirkungen zu erzielen, stimmt sympatkisek* 
Wo Wille ist, wird auck Weg sick finden lasaen. Dieses 
Buck ist nock Etappe. 

Pkantastiscke Romane sckriek nack den ^usflugen ins 
Historiseke wiederum Karl Hans Strokl ,,Umsturx 
im Jenseits* (kei Rdsl & Co*, Muncken) und „Ge- 
spenster im Sumpfe *" (Staackmann, Leipzig). ,,Umsturz^^ 
ist ein kuknes, farbiges und zumal in den Einzclkeiten 
pkantasievolles Buck, von der guten Tendenz dcr A^ufkau— 
notwendigkeit, Ekenso wic ,,Gespenster im Sumpf“, 
dem pkantastiseken Wiener Zukunftsroman, ist es ein Zeit- 
buck, reick an aktuellen Anspielungen. Okkultea, das 
bisker nur gcaknt und gleicksam unter Sckleiem gesuckt 
wurde, wird kier zum Ereignis, in dem die Pkantomc 
kandeind in das Leken der Menseken eingreifen. Das 
Buck ist ein ^^erk von atemloser Spannung. Ein Kundiger 
eckriek es, der zweierlei kat : Herz und Stil ; was gleick- 
bedeutend ist mit Temperament und Ckarakterii Der 
"Vv^icncr Roman ist A^arnung und Voraknung des Todes— 

kampfes Wiens; la dcr ausgestorkenen, zerfallenden Stadt 

* 

IcDen nur nock die Gespenster^ und die wenigen Menecken, 
die unter den Trummern nnck vegetieren, sind selber iu 
Spukgeistern geworden. Dieses Buck ist unendlick stark 
im grauatgen Bindruck. Es fiikrt eine eindringlicke Spracke 
und maknt^ in dem cs die Folgen unerbittlick zeigt^ zur 
Selbatbesinnung. — 

Ein paar auslandiscbe Verfasser sind in Ubereetzungen 
des Georg -Miilier-Verlags zu Muncken ersebienen. Des 
unendlick ubersebatzten Macbers Claude Farrere fetter 


Roman „ D e r S e e r a u b e r ein eebter Sebmoker, aber 
in seiner mit Erotik gewurzten Blutriinstigkeit ein eebt 
galliscbcs Xemperamentsproduktl Fur Leute mit starken 
Werven ist das Buck eine reebt spannende Eisenbabniekture, 
feiner besaitete Leser werden sicb von maneben Ziigen 
sadistiseben Raiiinements derart abgesto^en fublen, da^ sie 
auf die Kenntnis von ibr es Helden weitcren Scbicksalen — 
der kdnigstreue Korsar wird nacb Beendigung dcs Krieges 
Seerauber und kommt, von der feindseligen Liebe eines 
rasseiremdcn ^^eibes zu immer scbeulilicberen Verbreeben 
getrieben, an den ibm gebubrenden Galgen — gem ver- 
ziebten werden. — Famose Neudruckc sind die drei B an de, 
mit denen der Verlag, im Rabmen seiner ,,Perlen alt- 
romaniseber Pro6a*\ die Gesamtausgabe der Novellen des 
ebrbaren Dominikanermonebs Matteo Bandello be- 
gonnen bat. Die Ubersetzung stammt von Hans Floerke, 
der es mit den Xempora leider niebt immer genau nimmt ! 
Dafur ist seine Einleitung biograpbiscb aufscblul?reicb. Die 
Ausgabe ist, zumal in unserer Zeit, als bibliopbiles Meister- 
stuck zu werten. Seboner klarer Druck in Antiqua auf 
einem gelblicben, bolzfreien Papier, Hand-Halblederbande 
und eine Anzabl ausgezeicbnet wiedergegebener Stein- 
zeicknungen von Paul Renner. Nacb den Entbebrungen der 
letzten Jabre ist das Ersebeinen solcber Biicber eine wabre 
Erquickung fiir den Biicberfreund — wenn freilieb diese 
Freude er aucb mit einer gro^eren Anzabl von Reiebs- 
banknoten bezablen muiil Das Novcllenwerk Bandellos ist 
eine der kostlicksten Uberlieferungen der renaissancistiseben 
Literatur Italiens. Sie sind einfallsreicb und stets weeb- 
selnd im Motiv. Das Erotisebe ist bier niebt so Ziel und 
Stoff wic bei dem um bundert Jabr alteren Boccaccio, 
wenn freilieb aucb bei Bandello viele Konflikte aus Eiebes- 
dingen erwacbsen, die obne Zimperlicbkeit mit dem naiven 
Humor gescbildert werden, mit dem das Jabrbundert diese 
Dinge zu betraebten liebte. Bandello bat das Gesamtwerk 
seiner Gonnerin Ippolita Sforzi gewidmet, stellt den ein- 
zelnen Erzablungen aber jeweils besondere ^Vidmungsbriefe 
voraus, die die ,, Moral von dcr Gesebiebte'* irgendwie 
vorbereiten, daneben aber reicbes Material fiir die Lebens- 
gescbicke des Diebters selbst bicten. — 

In diesem Zusammenbange sei auf eine eigmartig ge— 
botene Antbologie renaissancistiseber Liebeserzablungen bin- 
gewiesen, die Florens Timer (Georg Miillcr, Muneben) unter 
dem Titel „B revier des Kardinals^in einer praebt- 
vollen, mit bandkolorierten Holzscbnitten von E. Ege ver- 
sebenen Ausgabe bcrausgebracbt bat. Die gro^en Novel- 
listen der Renaissance, d. b. ibre ^^achsstatuen, die in 
einer Kircbc unter den Sebutz der Madonna gestellt sind, 
geben ibre sebonsten Liebesgesebiebten zum besten. So 
entstand ein boebst unterbaltsames Buck, das besonders 
denen angenebm sein wird, die die in begrenzten Auf- 
lagen ersebienenen Gesamtwerke der alten Novellisten 
niebt besitzen .... Ricb. Riess. 


Bemerkun^en der Sckriftleitung: Das nfitelblatt zeiclinete M ax Leidlein. 

Ricbtigstcllung; Das Titelblatt zu Nr. 23 „Elektrodamonen'" zeiebnete niebt M. Leidlein. sondern OttoLinnekogel. 



Ve^^ortlich: Far F« dsn Anxeigentefl Kurt Rj^cUrdt, M^inchen, Hcrauatfeber und ver.ntwort- 

licherKcdaktcur fur Osterrocli i Hans Hofmann-Montan%u, Wjen, XIIL. Hirtzintfer HaupUtr. 15 . Druck ; MiincknsrBueJigswsrbehaus M. M^sr &Sakn. 
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:S^aibmann 



mu§ emc Jrtg&L=rt)noIoatfd§e 
3citft!^vift§aaen./9l&onnierett 
©ic iofort BetQ^vetn ?}JoTtamt 
nuf bie Slteftc beutlc^e ^a^b* 
jettuttfl „®er S)eutfd^e Q^ager", 
aRiin^en, 42, retd^ 

tnnftr., mit ber ftanbtgett ©ei* 
Inge „3)ec ©eBroud^S^unb''; 
jeoett 'JJionat; wSDec ®eutfd^e 
aSalb", 5BetIagc f.SSSulbiiiters 
effen, ^oiTtfoirt^d^aft u. $oIjs 
njejen,ferner irertooHeSuitfts 
beilagen. QiittereHanter ttiic|= 
tiaer 9^^^eratentetI, ftanbtger 
SQSitbfeH&erii^t iifjt). / ^rcitj= 
banbbejwg ift bireft 6. b. SScr= 
log anjumelben. ^iir foc^lic^c 
unb oUgemctue auijetgen em 
anerlonnt uorgitgllf^cS 
Stnjetgenbtott. 


Pr 0en 

llaturfreunl) unt) 
3aser : 





tritu rt. a. 

5agbgc^d^t(3§tett w. aCbenteuer 
ouS bem no^en Orient Don 
Dr. ^enjolbt, &roTd^. 501. 9,- 
eb. 9Jl. 12,—. ©rtiite liSriid^e, 
eftbid^teu unb ©eytolten ouS 
©erg unb SB alb Dom a)lit* 
orbeitertreiS beS „2)eutfd^en 
?^aget§", Broft^. m. 9 — , gcb. 
art. 12,—. atlinDaufd), Sagb= 
unb ©ergler=(£r 5 a^tiingen o. 
8DT. ?Cflcrfs©u(i^bcrg, Broft^. 
9K. 9,—, geB. m. 12,—. 
2tud0el§ : ^oungoftc 
ecrgott^gnrten, Bro^d^. 
12,—, geB. 9JZ. 15,—. 
aiuf alle ^reife ber iiBItc^e 
©orttmentSjufd^Iog. 

3(. bon Scan joni : ^ie 9tuf- 
fd^rcibungen be@ J^nocintb 
^fefferberger, 93. ^ofa 
jjagb^bilf^ tr iauftriert 

Don ^ro^. CubtD. ^obbocin, 

9Jl. 20,— o^ne — 

3« Bcjic^cn burcl ©ud|^onb= 
lungcrt ober birett burd^ bte 

^erfa00&u(^^anMung 

3f. 0. !nat?er 0.m.e.6. 

Scmfbretber 55331 
IHfltnbcn, ;8Hetincr Gtrogc 0 


LeDerfiecHe und sommersprossen 

verschwinden vollst^ndig dtirch m. 
Medizinal-Einreibemittel. 5 Mark. 
F. Klaus, Leipzig, Kolonnadenstr. 27. 


Es ^ibi ein Mitiel 

gegen frOhes 

Ergratten, 

Sebappen wu 
HaAx*a«asfall 

B e w ei s : 

„Vor 15 Jahren er- 
^Bute ich und verlor 
mein Haar, heut, mit 
52, babe ich voiles, 
dunkles Haar. Und dies nur durch 
Maleaxatabex*.'* Pr. M.25,— , 
dazu das Werk „Reforra“ gratis. 
Stab’s Reformhaua, Dresden, iktuek e. 




toerben €ie nlt^ff mel^r Bei Sfntoenbung 

ber ©(^lo^c^emng ,,Hotiolcl*S 

In jebed (ScBlo^ o^ne toeiiered pajfenb, 
preld 6,50 3?torf. !S3feberDerfdufer Bel 
t)o^>eni JlaBoff gef, ©erBig & de^er, 
£«it>Slg/ IBinbrnOBlenflrofe 20 f. 

PofffcBed f onto: -Celpjig ?lr. 56 641. 


Briefmarhen 

sehr wertvoll. Brief- 

umschlag mit zwei 

10-Cent-Marken, Re- 

publik Frangaise ge- 

stempelt, Nr. 1402 

vom 20. Marz 1853, 

ein ditto mit einer 

10-Cent-Marke, Re- 

publik Frangaise ge- 

stempelt, Nr. 1402 

von 1852, pro Marke 

Katalogpreis 

120 Fr. 

Angebote unter 
an die Redaktion des 
oOrchideengartens*. 



^^arofter / / 3ufunf! ? 

^Jcrlangcn ©ie [ofort 5tudfunf(. 

1 :XRarf Beffiig. ^jtroopftjcBologe j^ugo 
j^dBlcr, 3Jlub(oU/ Sej, ieipjig 31r. 135. 



Wunschen Sie 
psychologische 
Aufklarung ? 


©enben ©le guted 25ilb, CDen« 
fucll meBrcre, unb ©ic er^clten 
fur 20 3Jl. unb 3lflcffcnbungd* 
porio (JfJatpn. ob. 33orcInfenbg.] 

iPiffenfiBafllicBe 

H^cBpIos. dluta^ten, 

getoiffenBaft nudgeorB. nnd) einer 
neuen (InioerfaMXparafterologie, 
nebjl entfpretB. Serdungen Don 

(T^r* banter « ^rei^ben 24 

6(6R9rrf)rd&e 3 


Liebhaber! Liebhaberl 

Nur noch wenig Exemplare I 

TageDuch lines uemenien 

von Anders Hjarnstedt, mit 
Bildern v. Rudolf Wernicke 

Privatdruck ineinmalig225, 
vom Autor handschrtftlich signier- 
ten und numerierten, Exemplaren. 
Zweifarb. Druck auf BUtten. Hoch- 
moderner Kiinstler-Handeinband. 
Preis nur M. 75, — . Voreins. od. 

Nachnahme. 

Ferdinand Acker, Verlag, 
Wolfach (Baden 2), 




stahlhartcr, 
$tahlgeschmci> 
diger Wille 


dringi 


uberall 
durch I 

Die Willcnsschule von Uve 
Jens Kruse strafft den Willen 
wie einen Muskel 
Werbebilcblein O kostenlos 



Forderungen 

Erbschaffts • , Hy potheken • 
•owio GeschEfIsfordarungen 

im In- und Auslande kauft und 

tibemimmt zur energischen Beitreibung 

Kredit-y PrlvatauskUnfley Beobachtangeiit 

Ermittelungen 


Der 


if 


Sieger 


ii 


Detekliv-Auskunftei Sieg & CO. 

Barlin SW 48 y BesscIstraBa 14 







IN- UND AUSLAND 

inser. im „Orchideengarten“ 






VerdHchtige erhalten 
gratis BroschUre nach 
' Dr. med. Stein-Callenfels 
W. Richartz. K6ln 64, 
.... Georgstr. 1 


Ausluwifte 

Ober Personen und Jede Ver- 
trauenssache besorgt zuverlSs- 
sig an Jedem Ort der Welt 
C, B a h r , Breslau I, SchlieBfach 2 


Warnung!!! 

Ich wame jed. Dame u. Herm vor 
dem AusreiBen der grauen Haare. 
Mein Balsam, keine Farbe, 
gibt dem Haar garant. die friihere 
FUlle, Glanz u. die Farbe wieder. 
1 Org.-FIasche 10 M. gegen Nach- 
nahme nur allein durch 

Gunderlach, Frankfurt a. M. O. 
Neue Krame 14. 


Wiinsohen 

Sle 

AnfUireag fiber Ifar gantet 


lehee, 

Beedea Sie Ihre Adrstst end 
tsbertefialefli ee dee ICRKUIk 
VERLAI FvMkfkft e. ■.-•Bfi, 49 

Ftetful lOtt Md SU ethehee 

kostsBlog 

wiehttir« Mltteileaf 


i. 




m. Namendruck 
auf feinen weiBen 
Karton, rundeckig 
Oder spitz. — 50 Stuck Mark 2,50 

FPriickerei Joseph Rothes Dresden, 
ZinxendorTTstrasse 39 T , 


^ie 6teme \Um nitUt I 

2)er Zaq fecr (Seburf gi&f Sfuffdjiup fl&cr 3J?r ^et>en^f^iiffaL 
^Oerrongen <5ie profi^cff, berfetbe ©irb gratis gefanbf, 

$oroffo|> 10 2W. 




3Wof 6ttrt, l^omBurg 11, pofffod? 26 



Stottern 


□□ 


kein Sprechfehler, n, die An^t 
9 ist z. beseitigen. Auskunft glbt 

Anstalt HausdOr^er 
Breslau I R 61 


83 


inriorOTTnri fWMnrM i ■ ■ ■ jTnunnrmnnrinngS 

□cwKxiaao aoricciu SO 00000000 oaocxinnci 


Ubrr die 

heitende Wirkung des 
Chromwassers gegen 

SYPHILIS 

von Dr. mod. GUntz. Zu be- 
ziehen fUr M. 3,50 durch Daph- 
nersVerlag,Mfincbea23, 
Postfach. 


i*****-*^ •♦*•*** 

I 

Margret riansenl 

LynagarcL 
die Stadt der Spielleute j 

Roman i 

j 

Gekeftet 9M, / Gctumdcn 13,50 M* [ 


Utenfcgenfentitnin 

©e^cttntDlffenfiBafl, CnulH4mu4, 
beuffcBe Xeben^ftiBrung, Xfebe ufto. 
^njrig. tD|ienIo4 Doni 
33erlag OJlenfiBenfunbe ROrIIPP 
|^cnerau*5Dre4ben 51. 


t 

1 


Frau Friia S^aJm'^RJiwts^h schrttit : 


i 


,,p Man kann es nur mit Trinen lesen j 
xmd verxaubert atu der Hand legen. ! 
Zaul>crhaft scMingcn sicli dicSeliick* [ 
sale inemander ^ Das Ganac i 

rauscht tin wie Masik, tmfaSbar i 
nnd ertfreifend wie Mtuik . « . Ein | 
Buck, das einst noct, wenn ei 
neacr Mozart komnit, als Textbach : 
seine wabre VoUendnng feiern wird. I 


i 


Dreil an der verlag 

MuacKcn, Lcoyolilstnile 3 


1 

m 

4 

i 


oaaaoDDDQaaaoaoaD ' 

Ais moderner Mensch; 

miissen Sie Uber sich selber u. die 
Menschen, mit denen Sie umgehen, 
bis ins kleinste^ bis in jede Fuge 
der Seele orientiert sein. Dazu ver- 
hilft Ihnen das streng wissenschaft- 
liche, rein sachliche und rllcksichts- 
lose Urteil auf Grand der Hand- 
schrift. Analyse, kurz, 10 M., aus- 
fUhrlich, 25 u. 50 M., mit lUcken- 
loser Anwendung auf persbnliches 
Leben (3 fache Ausdehnung des : 
50-M.-Gutachtens) 100 M. > 

R, Rehbach, Sehreibsachverstandiger,^ 

Berlin NW 23. Lessingstr. 43 g- j 

□□□□aoooaoaoaooaa! 


l.lall.lpftTCI 




0BQ0 


o|ollo|fo4oM^floloiOiOMO||PBg|a^ll^ 



-’V 
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lalOi 

„DIE BUCHERPOST**; 

unterrichtet halbmonatlich fiber Neuerscheinungen des deutschen Bu^-|v 
handels aus alien Wissensgebieten und der Unterhaltimgslitcraw-f? 
Vierteljfihrlich Mark 2,50. — — Probenuramera sendet di^ 
Qeschfiftsstelle der „BOcherpost*S Frankfurt a.M., Nlddastrafie 7‘ 

gegen Einsendung von 50 Pfg in Bricfmarken. 
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